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ة   ملاح
الي: ة العامة على ال ال رات ال ارات ومق ف ق   تع

  
ة  ورات العاد   ال

ارات     ةكان ق ف   ال ـــ ح ــ ــ ســ ه ب ق ق يل ف ب ، تع لاث ة ال ورة العاد ى ال العامة، ح
ار  : الق ال ذل ورة (م ـ إلى ال ق آخ  ة ف ـ ة 30 - (د 3363”د“ ف ان ت ع ما  )). وع

ار : الق ال ذل ق (م ع ذل ال ــع  ضــــ ف ي ــ ح اســــ ها  ل م ف  ع ان   ، ق ف ال ارات ب  3367 ق
اران  30 -ألف (د   اء (د   3411)، الق ارات  30 -ألف و )).  30 - ألف إلى دال (د  3419)، القــــــــــــــــــ

ة. ق ان غ م رات ف ق  أما ال
ة     ز وثائ ال ــأن رم ي ال اع  ام ال ء م ال ، و لاث ة وال اد ورة ال وم ال

ورة ـــــ إلى ال ق  ف ب رات تع ق ارات وال ـــــ   العامة، أصـــــ الق ق آخ  ة مائلة ف عه شـــــ ت
ار   ـــــــ : القــــــــ ال ذل ر (م ق ار أو ال ر  31/1إلى الق ـــــــ ــــــــــ قـــ ارات أو  31/301، ال ة ق ما ت ع ). وع

ار  : الق ال ذل ق (م ع ال ضــــــع  ف ي ــــ ح اســ ها  ل م ف  ع ق  ف ال رات ب ألف،    31/16مق
اران  رات  31/6الق ق اء، ال   إلى هاء).ألف   31/406ألف و

  
ة  ائ ورات الاس   ال

ار،    ق  إلى الق ف ب عة، تع ا ة ال ائ ــــ ــ ـــــــ ـــــ ورة الاس ى ال ة العامة، ح ارات ال كان ق
عه،   فا ”دي ، ح ــ ـــ ســــ ة   ب ق ــ ـــ ا شــــ ه ار    ورقإ“ تل : الق ال ذل ورة (م ــ إلى ال ـــ ــــ   3362آخ 

ة.)) 7  - إ (د ق ان غ م رات ف ق  . أما ال
ة     في ”د إ“ ث شـــــــــ ف  رات تع ق ارات وال ة، أصـــــــــ الق ام ة ال ائ ورة الاســـــــــ وم ال

ة   ث ورة ث شــ ــ إلى ال : الق مائلةرق  ال ذل ر (م ق ار أو ال ــ إلى الق ق آخ   -ار د إ ف
ر د8/1 ق  ).8/11  -إ  ، ال

ارئة  ة ال ائ ورات الاس  ال
ـــ إلى    ق  ف ب ــة، تع ـ ام ارئة ال ة ال ائ ورة الاســـ ى ال ة العامة، ح ارات ال كان ق

ار   : الق ال ذل ورة (م ــــ إلى ال ــ ــــ ة ورق آخ  ــــ ــ ها شــــ “ تل وف ”د إ  ــــ ال ــ ســــ ار ث ب ق الق
ة.5 -  إ (د  2252 ق ان غ م رات ف ق   )). أما ال
   “ وف ”د إ  ــــــ ال ف  رات تعــــــ قــــــ ارات وال ادسة، أص القــــــ ارئة ال ــة ال ائ ورة الاس   وم ال

ها ة ث رق   تل :  ش ال ذل ر (م ق ار أو ال ها رق آخ  إلى الق ة مائلة يل ورة ف إلى ال
ار د إ   ر د إ  6/1 -الق ق  ).6/11 -، ال

ارات   يوف   اذ الق ت ات ـ ت ن ال ح ها أعلاه  ـار إل عات ال عة م ال ل م
رات. ق  وال

*  

*         * 

لــــ على   ا ال ارات و   و هــــ ة  الق ــــة العــــامــــة في الف ال تهــــا  ــــ ات ي  رات ال ق م ال
ــ    31 ن الأول/د ل/ســ   5إلى   2022كان ة    .2023أيل تها ال ي ات ارات ال ه الق وت
ة   في ــــ إلى  13م  الف ـــ ــ ل/ســــ ــــ   30أيل ـــ ــ ــــ ن الأول/د ل الأول  2022ان . و  في ال

رات  ق اني على ال ل ال ة.ال ة في تل الف تها ال ي ات   ال
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 77/268القرار 
 

  A/77/L.44، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023كانون الثاني/يناير    18، المعقودة في  57اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
إسرائيل، إكوادور، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا،  الذي اشتركى في تقديمه البلدان التالية: أرمينيا، إسبانيا، إستونيا،  

ديش،  أوروغواي، أيرلندا، آيسةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةةةتان، بالاو، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنغلا 
ليشةةةةةةةتي، جامايكا، الجبل    -   عددة القوميات(، تايلند، تركيا، تشةةةةةةةيكيا، تيمور المت   - بوروندي، البوسةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةك، بولندا، بولي يا )دولة  

الأسةةةود، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، سةةةان مارينو، سةةةانى  
ا، طاجيكسةتان، غواتيمالا، ييانا، فرنسةا، الفلبين، فنلندا، قبر ،  لوسةيا، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، السةنغال، السةويد، سةيراليون، شةيلي، صةربي 

قيرغيزسةةةةةتان، كازاخسةةةةةتان، كرواتيا، كوسةةةةةتاريكا، كولومبيا، لات يا، لكسةةةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةتاين، مالطة، ماليزيا، المغرب، ملدي ،  
، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان،  (1)د، هنغةاريا، هولندا منغوليةا، موناكو، ميةانمةار، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةا، نيبةال، النيجر، نيجيريا، الهنة 

 اليونان 
 
 

 التعليم من أجل الديمقراطية  - 77/268

 ،إن الجمعية العامة 

ميثاق الأمم المتحدة، بما في ذلك المبادئ والمقاصةد الواردة فيه، وذذ تسةلم بأن حقوق الإنسةان وسةيادة القانون   إذ تعيد تأكيد 
والديمقراطية أمور مترابطة يعزز أحدها الآخر وتندرج في صةةةةةةةةةةةميم قيم الأمم المتحدة ومبادئها الأسةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةية العالمية غير القابلة 

 للتجزئة،

والعهةد الةدولي الخةا     (2)رد في التعليم المكرس في الإعلان العةالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةانحق كةل ف  وإذ تعيدد أيادددددددددا تدأكيدد 
  ( 5)واتفاقية القضةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةكال التمييز ضةةةةةةد المرأة   (4)واتفاقية حقوق الطفل  (3)بالحقوق الاقتصةةةةةةادية والاجتماعية والثقافية
 الصلة، اتوغيرها من الصكوك ذ (6)واتفاقية حقوق الأشخا  ذوي الإعاقة

  2015آذار/مةةارس   5  المؤرخ  268/ 69 و  2012تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةاني/نوفمبر    28المؤرخ    18/ 67إلى قراراتهةةا    وإذ تشدددددددددير 
المؤرخ    199/ 75و    2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر    13المؤرخ    134/ 73و    2016تشةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   16المؤرخ    8/ 71 و
لعالمي للتثقي  في مجال ( من البرنامج ا2019-2015ونتائج خطة العمل للمرحلة الثالثة )  2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   21

المؤرخ    7/ 42و   (8)2018أيلول/سةةبتمبر  27المؤرخ    3/ 39، وذذ تشةةير أيضةةا إلى قراري مجلس حقوق الإنسةةان  (7)حقوق الإنسةةان

_______________ 
سةةةةةةةةةةةةتسةةةةةةةةةةةةتخدم باعتبارها الشةةةةةةةةةةةةكل   “(- هولندا )مملكة”بأن    ، أبلغى البعثة الدائمة لهولندا لدى الأمم المتحدة الأمانة العامة2023مارس  /آذار  3في  (1)

 المختصر لاسم البلد.
 (.3-ألف )د 217القرار  (2)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (3)
(4) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .20378، الرقم 1249المرجع نفسه، المجلد  (5)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (6)
رقم  انظر   (7) الملحق  والسةةةةةةةةةةةةةةتون،  التةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةعةةةةةةة  الةةةةةةدورة  العةةةةةةامةةةةةةة،  للجمعيةةةةةةة  الرسةةةةةةةةةةةةةةميةةةةةةة  )ألف    53الوثةةةةةةائق    A/69/53/Add.1والتصةةةةةةةةةةةةةةويبةةةةةةان 
 .27/12(، الفصل الرابع، الفرع ألف، القرار A/69/53/Add.1/Corr.2و  A/69/53/Add.1/Corr.1 و
 (، الفصل الثالث.A/73/53/Add.1) لفأ 53الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (8)

https://undocs.org/ar/A/77/L.44
https://undocs.org/ar/A/RES/67/18
https://undocs.org/ar/A/RES/69/268
https://undocs.org/ar/A/RES/71/8
https://undocs.org/ar/A/RES/73/134
https://undocs.org/ar/A/RES/75/199
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/39/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/42/7
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/69/53/Add.1/Corr.2
https://undocs.org/ar/A/RES/27/12
https://undocs.org/ar/A/73/53/Add.1
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بشةةةةأن البرنامج العالمي للتثقي  في مجال حقوق الإنسةةةةان، وذذ تحيط علما مع التقدير بخطة العمل   (9)2019 أيلول/سةةةةبتمبر 26
 ،(10)( من البرنامج العالمي2024-2020للمرحلة الرابعة )

بةالفرع السةةةةةةةةةةةةةةابع المعنون ”دعم جةدول أعمةال المواطنةة العةالميةة عن طريق التعليم من أجةل الةديمقراطيةة“ من   وإذ تحيط علمدا 
في دورته    2013تشةةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   20الذي اتخذه المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في  1القرار  

 ،(11)السابعة والثلاثين

، متكاملة  (12)2030هداف التنمية المسةتدامة وغاياتها، بصةيغتها الواردة في خطة التنمية المسةتدامة لعام  إلى أن أ  وإذ تشدير 
وغير قةابلةة للتجزئةة وتحقق التوازن بين الأبعةاد الثلاثةة للتنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، وذذ تقر بةأهميةة اتخةاذ تةدابير لضةةةةةةةةةةةةةةمةان التعليم الجيةد 

م مدى الحياة للجميع، بما في ذلك توسةةةةةيع نطاق الفر  المتاحة لجميع الأطفال،  المنصةةةةةف والشةةةةةامل للجميع وتعزيز فر  التعل  
ولا سةيما الفتيات، للحصةول على التعليم الجيد، فضةلا عن ضةرورة التشةجيع على إقامة مجتمعات مسةالمة لا يُهماش فيها أحد من  

بناء مؤسةةةةسةةةةات فعالة وخاضةةةةعة للمسةةةةاءلة وشةةةةاملة  أجل تحقيق التنمية المسةةةةتدامة، وذتاحة إمكانية وصةةةةول الجميع إلى العدالة، و 
 للجميع على جميع المستويات،

بأهمية حصةةول الشةةباب، بمن فيهم الشةةابات، على فر  متكافئة ليكونوا جزءا لا يتجزأ من عمليات صةةنع القرار  وإذ تسددلم 
ى عنها للمشةةةةةةةاركة الفعلية في مجتمعات غن وليشةةةةةةةاركوا في جميع مجالات الحياة، وذذ تعيد تأكيد أن التعل م مدى الحياة وسةةةةةةةيلة لا

 واقتصادات القرن الحادي والعشرين القائمة على المعرفة، ولتعزيز مجتمعات منصفة وشاملة للجميع،

 التكامل والتعاضد بين التثقي  في مجال حقوق الإنسان، والتدريب والتعلم، والتعليم من أجل الديمقراطية،وإذ تؤكد  

مقراطية قيمة عالمية تسةةةةةةةةةةتند إلى إرادة الشةةةةةةةةةةعوب المعبر عنها بحرية في تحديد نظمها السةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةية أن الدي وإذ تعيد تأكيد 
 ،(13)والاقتصادية والاجتماعية والثقافية وذلى مشاركتها الكاملة في جميع نواحي حياتها

مسةؤولية، يمكنهم الإسةهام بأن التعليم من أجل الديمقراطية يسةهم في تربية جيل من المتعطشةين للتعلم بروم من الوإذ تسدلم   
 بشكل فعال في تحقيق السلام والازدهار في مجتمعاتهم وخارجها،

( على المسةةةةةةةاواة بين 19-بالأثر السةةةةةةةلبي العميق وغير المتناسةةةةةةةب لجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ تسدددددلم أيادددددا 
ر المتناسةةةةةةةبة ذات الصةةةةةةةلة الناجمة عن إجراءات  الجنسةةةةةةةين وعلى إعمال الحق في التعليم، وذذ يسةةةةةةةاورها بالا القلق لأن الآثار غي
في ذلك آثارها على تكافؤ فر  التعل م، قد أدت إلى  إغلاق المدارس التي طُب قى على مسةةةةةتوى العالم بصةةةةةورة غير مسةةةةةبوقة، بما

د أهميةة كفةالةة تفةاقم مةا كةان موجودا من قبةل من أوجةه عةدم مسةةةةةةةةةةةةةةةاواة بين البلةدان وداخلهةا، ومنهةا مثلا الفجوات الرقميةة، وذذ تؤكة
العودة إلى المدارس بالشةةةةةةةةكل السةةةةةةةةليم لجميع الأطفال والشةةةةةةةةباب الذين ما زالوا غير ملتحقين بالمدارس نتيجة للجائحة، ولا سةةةةةةةةيما  

 الفتيات، فهن من بين الفئات التي تواجه نقصا غير متناسب في فر  الحصول على التعليم،

_______________ 
 (، الفصل الثالث.A/74/53/Add.1)ألف  53الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (9)
(10) A/HRC/42/23 . 
، 2013تشةةةةرين الثاني/ نوفمبر    20-5سةةةةجلات المؤتمر العام، الدورة السةةةةابعة والثلاثون، باريس، انظر منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،  (11)

 ، الفرع الرابع.القراراتالمجلد الأول والتصويب، 
 .70/1القرار  (12)
 .135، الفقرة 60/1القرار  (13)

https://undocs.org/ar/A/74/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/42/23
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
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نحو التعليم الجي د المُنصةةةةةةةةةةةف والشةةةةةةةةةةةامل والتعل م مدى الحياة   2030م  بإعلان إنشةةةةةةةةةةةيون: التعليم بحلول عا  وإذ تحيط علما 
  22إلى    19الةذي عقةد في إنشةةةةةةةةةةةةةةيون، جمهوريةة كوريةا في الفترة من    2015للجميع، المعتمةد في المنتةدى العةةالمي للتعليم لعةةام  

المتطلبات الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية لتحقيق السةةةةةةةةلام ، والذي أكد النظر إلى التعليم باعتباره محركا رئيسةةةةةةةةيا للتنمية وأحد  (14)2015أيار/مايو  
 والتسامح وتحقيق الذات والتنمية المستدامة، فضلا عن كونه عنصرا لا غنى عنه لتحقيق العمالة الكاملة والقضاء على الفقر،

ي بالمؤتمر العالمي لوزراء التعليم بشةأن التصةدي لخطاب الكراهية من خلال التعليم، الذي اشةتركى ف وإذ تحيط علما أيادا 
  26تنظيمه منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والمسةةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةةارة الخاصةةةةةةةةةةة للأمين العام المعنية بمنع الإبادة الجماعية في 

 ،2021تشرين الأول/أكتوبر  

ر  التي ترصةةةةةةد ما يحرز من تقدم في بلوا الغايات التعليمية في إطابالتقارير العالمية لرصةةةةةةد التعليم،   وإذ تحيط علما كذلك 
 أهداف التنمية المستدامة، وذذ تؤكد أن التعليم بإمكانه أن يشجع المشاركة السياسية البناءة والشاملة للجميع،

بأنه على الرغم من أن هناك سةةةةةمات مشةةةةةتركة بين النظم الديمقراطية، فليس ثمة نموذج وحيد للديمقراطية، وبأن  وإذ تسدددلم 
 الديمقراطية لا تخص بلداً بعينه أو منطقة بعينها،

ل  وذعلان وبرنامج عم  (15)إعلان وبرنامج عمل فيينا الصةادرين عن المؤتمر العالمي لحقوق الإنسةان وإذ تاد  ي  اعتااراا 
وخطةةةة العمةةةل العةةةالميةةةة للتثقي  في مجةةةال حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةةان    (16)بيجين المعتمةةةدين في المؤتمر العةةةالمي الرابع المعني بةةةالمرأة 

والبرنامج العالمي للتثقي  في مجال    (17)والديمقراطية التي اعتمدها المؤتمر الدولي للتثقي  في مجال حقوق الإنسان والديمقراطية
وذعلان الأمم   2004كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر    10ألف المؤرخ    113/ 59 حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةان الذي أعلنته الجمعية العامة في قرارها

 ،(18)يدان حقوق الإنسانالمتحدة للتثقي  والتدريب في م

إلى إنشةةةةةةاء صةةةةةةندوق الأمم المتحدة للديمقراطية وذلى الجهود التي يبذلها الصةةةةةةندوق من أجل تعزيز خطة الأمم وإذ تشددددير   
المتحدة في مجال الديمقراطية وذلى الأنشةةةطة التنفيذية لدعم عمليات إرسةةةاء الديمقراطية التي تضةةةطلع بها منظومة الأمم المتحدة، 

لك الأنشةطة التي تضةطلع بها إدارة الشةؤون السةياسةية وبناء السةلام التابعة للأمانة العامة ومفوضةية الأمم المتحدة لحقوق  بما في ذ
 الإنسان وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي،

جتمع المةدني بةالةدور الهةام الةذي تقوم بةه المنظمةات الةدوليةة والإقليميةة وغيرهةا من المنظمةات الحكوميةة الةدوليةة والم  وإذ تنوه 
 والأوساط الأكاديمية والقطاع الخا  والأطراف الأخرى صاحبة المصلحة في دعم الديمقراطية والتعليم من أجل الديمقراطية،

_______________ 
أيةار/مةايو   22-19، إنشةةةةةةةةةةةةةةيون، جمهوريةة كوريةا،  2015دى العةالمي للتربيةة التقرير النهةائي للمنتة انظر منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة،   (14)

 (.2015)باريس،  2015
(15) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر    15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (16)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
(17) A/CONF.157/PC/42/Add.6. 
 ، المرفق.66/137القرار  (18)

https://undocs.org/ar/A/RES/59/113
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/PC/42/Add.6
https://undocs.org/ar/A/RES/66/137
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بأن التعليم يسةةةةةاهم في تعزيز الديمقراطية والحكم الرشةةةةةيد وسةةةةةيادة القانون على جميع المسةةةةةتويات وفي الحد من   وإذ تسددددلم 
ل حقوق الإنسةةةان والمسةةةاواة بين الجنسةةةين وتمكين المرأة والفتاة وتحقيق جميع الأهداف الإنمائية المتفق  التفاوت الاقتصةةةادي وذعما

 عليها دوليا، بما فيها أهداف التنمية المستدامة، وتنمية الطاقات البشرية والقضاء على الفقر وتشجيع زيادة التفاهم بين الشعوب،

والتعليم من أجل  نون ”محو الأمية من أجل الحياة: صياغة خطط المستقبلبالتقرير المعتحيط علما م  التقدير  -  1 
 ؛(19)المتحدة للتربية والعلم والثقافة الديمقراطية“ المقدم من الأمين العام بالتعاون مع المديرة العامة لمنظمة الأمم

جميع حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان والحريةات   الارتبةاط الوثيق بين الحكم الةديمقراطي والسةةةةةةةةةةةةةةلام والتنميةة وتعزيز  تعيدد تدأكيدد -  2 
 الأساسية وحمايتها، التي يعتمد بعضها على بعض ويعزز كل منها الآخر؛

، وبخاصةة المجال 2012 أيلول/سةبتمبر  26إلى المبادرة العالمية للتعليم أولا التي أطلقها الأمين العام في  تشدير -  3 
 الثالث ذو الأولوية المتعلق بةتعزيز المواطنة العالمية؛

التي أعلنى فيها الدول الأعضةةةاء التزامها بأهداف التنمية    2030إلى خطة التنمية المسةةةتدامة لعام  تشددير أياددا -  4 
المسةةةتدامة وغاياتها، بما في ذلك ضةةةمان أن يكتسةةةب جميع المتعل مين المعارف والمهارات اللازمة لدعم التنمية المسةةةتدامة، بجملة 

لتنمية المسةةتدامة وات باع أسةةاليب العيش المسةةتدامة، وحقوق الإنسةةان، والمسةةاواة بين الجنسةةين،  من السةةبل من بينها التعليم لتحقيق ا
العنف، والمواطنةة العةالميةة وتقةدير التنوع الثقةافي وتقةدير مسةةةةةةةةةةةةةةةاهمةة الثقةافةة في التنميةة   والترويج لثقةافةة تقوم على السةةةةةةةةةةةةةةلام ونبةذ

 نحو تحقيق تلك الأهداف؛المستدامة، وتشير كذلك إلى أهمية قياس التقدم المحرز  

الأمين العةام ووكةالات الأمم المتحةدة، مثةل منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة ومنظمةة الأمم   تشدددددددددج  -  5 
المتحةدة للطفولةة وصةةةةةةةةةةةةةةنةدوق الأمم المتحةدة للسةةةةةةةةةةةةةةكةان وبرنةامج الأمم المتحةدة الإنمةائي ومكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات  

سةةةةةةةةةةةين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة( وغيرها من الأطراف صةةةةةةةةةةةاحبة والجريمة وهيئة الأمم المتحدة للمسةةةةةةةةةةةاواة بين الجن
المصةةةةةةةلحة ذات الصةةةةةةةلة، على تعزيز الجهود المبذولة لتدعيم قيم السةةةةةةةلام، وحقوق الإنسةةةةةةةان، والديمقراطية، واحترام التنوع الديني  

 التعليم؛ والثقافي، والعدل وسيادة القانون عن طريق

لأعضةةاء والهيئات الوطنية والإقليمية والمحلية المسةةؤولة عن التعليم، حسةةب الاقتضةةاء، على الدول ا تشدج  ققوة -  6 
إدمةاج التعليم من أجةل الةديمقراطيةةة، إلى جةانةب التربيةةة المةةدنيةةة، والتثقي  في مجةةال حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان والتعليم من أجةل التنميةة  

ناهج دراسةية وأنشةطة تعليمية في إطار المناهج الدراسةية وخارج المسةتدامة، في معايير التعليم لديها وعلى وضةع وتعزيز برامج وم
ذلةك الإطةار بغرض تعزيز وتوطيةد القيم الةديمقراطيةة والحكم الةديمقراطي وحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان، مع أخةذ النهج الابتكةاريةة وأفضةةةةةةةةةةةةةةل 

ية وصةةنع السةةياسةةات على الممارسةةات في الميدان في الحسةةبان، من أجل تيسةةير تمكين المواطنين ومشةةاركتهم في الحياة السةةياسةة
 المستويات؛ جميع

الدول الأعضةةةةةةاء والهيئات الوطنية والإقليمية والمحلية المسةةةةةةؤولة عن التعليم، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، على  تشددددج  -  7 
بين الحكم الديمقراطي والسةةةةةةةةةةةةةةلام والتنمية  النهوض بالجهود الرامية إلى تسةةةةةةةةةةةةةةخير التعليم من أجل تعزيز الصةةةةةةةةةةةةةةلات القائمة فيما

 مة وتعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛المستدا

_______________ 
(19) A/77/187. 

https://undocs.org/ar/A/77/187
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الدول الأعضةةةةةةةاء على تكثي  جهودها في مجال تثقي  الشةةةةةةةباب وتمكينهم، ولا سةةةةةةةيما لغرض تشةةةةةةةكيل   تشدددددج  -  8 
 ؛19-مجتمعات ترتكز على احترام حقوق الإنسان وسيادة القانون في أعقاب جائحة كوفيد

المعنية صةةاحبة المصةةلحة من أجل اتخاذ خطوات لسةةد الفجوات  بالدول الأعضةةاء إلى العمل مع الجهات  تهيب -  9 
الرقمية، بما في ذلك الفجوة الرقمية بين الحضةةةةةةةةر والري  وبين الشةةةةةةةةباب وكبار السةةةةةةةةن وبين الجنسةةةةةةةةين وتعزيز تعميم التكنولوجيا 

على تحمل التكالي  ومحو   الرقمية، من خلال التصةةةةةةةةةدي للتحديات المرتبطة بإمكانية الحصةةةةةةةةةول على التكنولوجيا الرقمية والقدرة
الأمية الرقمية والمهارات الرقمية، وضةةةمان إتاحة مزايا التكنولوجيات الجديدة للجميع، بمن فيهم أولئك الذين يعيشةةةون في المناطق  
،  الري ية والنائية، مع مراعاة احتياجات الأشةةةةةخا  الذين يعيشةةةةةون في أوضةةةةةاع هشةةةةةة وأهمية تعزيز بيئات التعل م الشةةةةةاملة للجميع

 وتوفير فر  التعل م عن بعد، وخصوصا في البلدان النامية؛

الدول الأعضةةةاء على مواصةةةلة جهودها الرامية إلى وضةةةع وتعزيز سةةةياسةةةات ومبادرات تعليمية تسةةةهم في  تشددج  -  10 
ييز،  مكافحة المعلومات المضةةةةةةةةةةةةللة، والتضةةةةةةةةةةةةليل الإعلامي، والوصةةةةةةةةةةةةم، والعنصةةةةةةةةةةةةرية، وكراهية الأجانب، وخطاب الكراهية، والتم

والاسةةةةةةةةتبعاد، والعنف، ولا سةةةةةةةةيما من خلال إتاحة الدراية الإعلامية والمعلوماتية، لتحسةةةةةةةةين التعليم من أجل الديمقراطية في البيئة  
 الرقمية الناشئة؛

  2022أيلول/سبتمبر   19إلى   16بمؤتمر قمة تحويل التعليم، الذي عقده الأمين العام في الفترة من   تحيط علما -  11 
ك، وكذلك بالاجتماع السةةةةابق لمؤتمر القمة، الذي اسةةةةتضةةةةافته منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في الفترة من  في نيويور 

 في باريس؛  2022حزيران/يونيه   30إلى   28

بمشةةةةاركة الدول الأعضةةةةاء في جميع مراحل عملية قمة تحويل التعليم، بما في ذلك من خلال  تحيط علما أياددا -  12 
رات الوطنية، وتدعو منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة، بما في ذلك اللجنة المشةةةةةاو 

، إلى دعم الدول الأعضةاء، بناء  2030الخا  بالتعليم حتى عام    4التوجيهية الرفيعة المسةتوى المعنية بهدف التنمية المسةتدامة 
 راءات على الصعيد القطري لتنفيذ الالتزامات التي تعهدت بها خلال عملية قمة تحويل التعليم؛على طلبها، في ما تتخذه من إج

وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، بما في ذلك صندوق الأمم المتحدة للديمقراطية وبرنامج الأمم   تدعو -  13 
المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةةةةان ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم المتحدة الإنمائي ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة ومفوضةةةةةةةةةةية الأمم 

 والثقافة، إلى توفير الخبرات والموارد الملائمة من أجل وضع برامج ومواد تعليمية مناسبة في مجال الديمقراطية؛

ا من المنظمات  المنظمات الدولية والإقليمية والمنظمات الحكومية الدولية الأخرى على أن تُطلع مثيلاته  تشدددددج  -  14 
ومنظومة الأمم المتحدة، حسةةةب الاقتضةةةاء، في إطار ولاية كل منها، على أفضةةةل ممارسةةةاتها وخبراتها في مجال التعليم من أجل 

 المدنية؛ الديمقراطية، بما في ذلك، على سبيل المثال لا الحصر، التربية

دورتها التاسةةةةعة والسةةةةبعين في إطار بند جدول مواصةةةةلة النظر في مسةةةةألة التعليم من أجل الديمقراطية في   تقرر -  15 
 الأعمال المعنون ”التنفيذ والمتابعة المتكاملان والمنسقان لنتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في

 الميدانين الاقتصادي والاجتماعي والميادين المتصلة بهما“؛

ة الأمم المتحدة ومؤسةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةاتها والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير  الحكومات ووكالات منظوم تدعو -  16 
الحكوميةة إلى تكثي  جهودهةا من أجةل تعزيز التعليم من أجةل الةديمقراطيةة، وتطلةب إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة 

حدة للتربية والعلم والثقافة، في إطار الالتزامات الحالية في دورتها التاسعة والسبعين، بالتعاون مع المديرة العامة لمنظمة الأمم المت
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بتقةديم التقةارير، تقريرا عن تنفيةذ هةذا القرار، وتةدعو المقررة الخةاصةةةةةةةةةةةةةةةة لمجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان المعنيةة بةالحق في التعليم إلى 
 المساهمة، في حدود ولايتها الحالية، في تقرير الأمين العام.

 
 

 77/269القرار 
 

  A/77/L.43، دون تصةويى، على أسةاس مشةروع القرار  2023شةباط/فبراير    6)المسةتأنفة(، المعقودة في    58اتخذ في الجلسةة العامة  
يا، إسةةةةةةةةةةةةةةبانيا، إسةةةةةةةةةةةةةةتونيا، إكوادور، ألبانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا،  الذي اشةةةةةةةةةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، الأردن، أرمين 

يا،  أوزبكسةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، إيطاليا، باراغواي، باكسةةةةتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةةلام، بلغار 
المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تركمانسةةةةةةتان،    - بولي يا )دولة  بليز، بنما، بوتسةةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةةو، بوروندي، البوسةةةةةةنة والهرسةةةةةةك،  

ليشةةةةةةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةود، جزر البهاما، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية    -   تركيا، ترينيداد وتوباغو، تونس، تونغا، تيمور 
يا، زامبيا، سةةةةةةةةاموا، سةةةةةةةةان مارينو، سةةةةةةةةانى فنسةةةةةةةةنى وجزر  الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةةةةةةورية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، رومان 

غرينادين، سةةةةانى كيتس ونيفس، سةةةةانى لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، سةةةةنغافورة، السةةةةنغال، سةةةةورينام، صةةةةربيا، الصةةةةين،  
يرغيزسةةةةةةةةةةةتان، كابو فيردي،  طاجيكسةةةةةةةةةةةتان، غرينادا، غواتيمالا، ييانا، غينيا الاسةةةةةةةةةةةتوائية، فانواتو، الفلبين، فيجي، فييى نام، قبر ، ق 

  كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، كينيا، لكسةةةمبرا، مالطة، المغرب، ملدي ، المملكة العربية السةةةعودية، منغوليا، موناكو، 
 ناميبيا، النمسا، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، اليونان 

 
 

 حة القادرة على الصموداليوم العالم  للسيا - 77/269

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70قرارها    إذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

العمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وذذ تؤكةد من جةديةد التزامهةا بة
، وذدراكها أن القضةةاء على الفقر بجميع صةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشةةرط 2030عام  

 -الاقتصةةةادي والاجتماعي والبيئي   -لا غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةتدامة بأبعادها الثلاثة 
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققى في إطار الأهداف الإنمائية للأل ية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال 

 لم يُنف ذ من تلك الأهداف، ما

كةانون    20المؤرخ    185/ 61و    1998كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    15المؤرخ    199/ 53قراريهةا    وإذ تؤكدد من جدديدد أيادددددددددا 
  تموز/   25المؤرخ    1980/67دي والاجتماعي  المتعلقين بإعلان السةةنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصةةا  2006الأول/ديسةةمبر  

من مرفقه بشةةأن المعايير المتفق    10إلى  1سةةيما الفقرات  المتعلق بالسةةنوات الدولية واحتفالات الذكرى السةةنوية، ولا  1980يوليه 
قبل إجراء الترتيبات  اللتان تنصةان على أنه ينبغي ألا تُعلن سةنة دولية   14و   13عليها لإعلان السةنوات الدولية، وكذلك الفقرتان 

 الأساسية لتنظيمها وتمويلها،

  تشةةةةةةةرين الأول/   17المؤرخ    11/ 12، والمقرر  (20)إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةةةتدامةوإذ تشدددددير   
والوثيقة الختامية للمؤتمر    (21)مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي بشةةأن التنوع البيولوجي وتنمية السةةياحةل  2014أكتوبر  

_______________ 
 ، المرفق.66/288القرار  (20)
 .UNEP/CBD/COP/DEC/XII/11برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (21)

https://undocs.org/ar/A/77/L.43
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/12/11
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/UNEP/CBD/COP/DEC/XII/11
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الدولي الثالث المعني بالدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية المعنونة ”إجراءات العمل المعجل للدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية )مسةةةةةار  
البلدان  والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير الساحلية وبرنامج عمل فيينا لصالح (22)ساموا(“

  ( 24) 2030-2021والإعلان عن عقد الأمم المتحدة لإصةةةلام النُظم الإيكولوجية    (23)2024-2014النامية غير السةةةاحلية للعقد 
  2022 الصةةةةةةةةةةةادر عن مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالمحيطات لعام  (25)والإعلان المعنون ”محيطاتنا، مسةةةةةةةةةةةتقبلنا، مسةةةةةةةةةةةؤوليتنا“

المحيطات والبحار والموارد البحرية واسةةةةةةةةةةتخدامها على نحو  من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة: حفظ  14المعقود لدعم تنفيذ الهدف 
 ،(26)2030-2021وعقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات من أجل التنمية المستدامة  مستدام لتحقيق التنمية المستدامة،

القادرة بشةةةأن تشةةةجيع السةةةياحة المسةةةتدامة و   2022كانون الأول/ديسةةةمبر    14المؤرخ    178/ 77إلى قرارها   وإذ تشددير أياددا 
 على الصمود، بما في ذلك السياحة البيئية، من أجل القضاء على الفقر وحماية البيئة،

بأن السةةةةياحة نشةةةةاط شةةةةامل لعدة قطاعات يسةةةةهم في الأبعاد الثلاثة للتنمية المسةةةةتدامة وفي تحقيق أهداف التنمية    وإذ تسددلم 
دة الفقر، وذيجاد العمالة الكاملة والمنتجة وتوفير فر  العمل المسةةتدامة، بوسةةائل منها تعزيز النمو الاقتصةةادي، والتخ ي  من ح

الكريم للجميع، وتسةريع التغير نحو أنماط اسةتهلاك وذنتاج أكثر اسةتدامة، وتعزيز الاسةتخدام المسةتدام للمحيطات والبحار والموارد 
نسةاء والشةباب والشةعوب الأصةلية والمجتمعات  البحرية، والنهوض بالثقافات المحلية، وتحسةين نوعية الحياة والتمكين الاقتصةادي لل

 المحلية، وتعزيز التنمية الري ية وتهيئة ظروف معيشة أفضل لسكان الأرياف والمجتمعات المحلية،

بأن اسةةةةتخدام السةةةةياحة المسةةةةتدامة والقادرة على الصةةةةمود كأداة لتعزيز النمو الاقتصةةةةادي المط رد والشةةةةامل  وإذ تسدددلم أيادددا  
لاجتماعية وتعميم الخدمات المالية، يمك ن من إضةفاء الطابع الرسةمي على القطاع غير الرسةمي، وتشةجيع تعبئة  للجميع والتنمية ا

الموارد المحلية، وحماية البيئة والقضةةةاء على الفقر والجوع، بما يشةةةمل حفظ التنوع البيولوجي والموارد الطبيعية واسةةةتغلالهما على 
 ة الأعمال الحرة في السياحة المستدامة،نحو مستدام والنهوض بالاستثمار ومباشر 

(، وتلاحظ  19-بأن السةةةياحة هي من أشةةةد القطاعات الاقتصةةةادية تضةةةرراً من جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ تقر 
، حيث 2020قد تسةةةببى في خفض الناتج المحلي الإجمالي المباشةةةر للسةةةياحة بأكثر من النصةةةف في عام    19-أن جائحة كوفيد
إلى   2021و   2020ترليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، لتصةل الخسةارة متراكمة لعامي   2,0ضةها بما قدره  أدت إلى خف

في المائة من إجمالي الانخفاض   70تريليونات دولار في الناتج المحلي الإجمالي المباشةةةةةةةةةةةر للسةةةةةةةةةةةياحة، وهو ما يمثل نحو    3,6
، مقارنة بالأرقام المسةةجلة قبل الجائحة، وتلاحظ أيضةةا (27)2020مسةةجل في عام المسةةجل في الناتج المحلي الإجمالي العالمي ال

مقارنة   2020ديسةةةمبر /في المائة بين شةةةهري آذار/مارس وكانون الأول  84أن عدد السةةةيام الدوليين الوافدين قد انخفض بنسةةةبة 
 بية والناتج المحلي الإجمالي والوظائف،بالعام السابق، ما أدى إلى خسائر مباشرة غير مسبوقة في إيرادات العملات الأجن

السةةياحة المسةةتدامة والقادرة  إلى المناقشةةة المواضةةيعية الرفيعة المسةةتوى المتعلقة بالسةةياحة بشةةأن موضةةوع ”وضةةع وإذ تشدير 
،  2022على الصةةةةةةةةةةةمود في صةةةةةةةةةةةميم الانتعاع الشةةةةةةةةةةةامل“، المعقودة بدعوة من رئيس الجمعية العامة في نيويورك في أيار/مايو  

_______________ 
 ، المرفق.69/15القرار  (22)
 ، المرفق الثاني.69/137القرار  (23)
 .73/284انظر القرار  (24)
 .76/296القرار  (25)
 .72/73انظر القرار  (26)
(27) World Tourism Organization, The Economic Contribution of Tourism and the Impact of COVID-19 (Madrid, 2021) . 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/178
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
https://undocs.org/ar/A/RES/69/137
https://undocs.org/ar/A/RES/73/284
https://undocs.org/ar/A/RES/76/296
https://undocs.org/ar/A/RES/72/73
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لتعاون مع منظمة السةياحة العالمية، بوصةفها معلما هاما للعمل من أجل اتباع نهج متضةافر بشةأن السةياحة على أعلى مسةتوى، با
 داخل منظومة الأمم المتحدة،

الصةةةةةدمات، مع مراعاة قابلية قطاع  على الحاجة إلى تشةةةةةجيع تنمية السةةةةةياحة القادرة على الصةةةةةمود للتعامل معتشدددددد   وإذ 
رر بحالات الطوارئ، وذلى قيام الدول الأعضةةةةةةاء بوضةةةةةةع اسةةةةةةتراتيجيات وطنية لأغراض إعادة التأهيل في مرحلة السةةةةةةياحة للتضةةةةةة

 بعد الاختلالات، بسبل منها التعاون بين القطاعين العام والخا  وتنويع الأنشطة والمنتجات، ما

بتقرير الأمين العةام لمنظمةة السةةةةةةةةةةةةةةيةاحةة العةالميةة، الةذي أحةالةه الأمين العةام للأمم المتحةدة، عن تشةةةةةةةةةةةةةةجيع   ترحدب -  1 
 ؛(28)السياحة المستدامة، بما في ذلك السياحة البيئية، من أجل القضاء على الفقر وحماية البيئة

 حتفل به كل سنة؛شباط/فبراير يوما عالميا للسياحة القادرة على الصمود، يُ   17إعلان    تقرر -  2 

جميع الدول الأعضةةةةةاء ومؤسةةةةةسةةةةةات منظومة الأمم المتحدة وكياناتها وسةةةةةائر المنظمات الدولية والإقليمية  تدعو -  3 
ومنظمات المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية وكذلك المؤسةةةسةةةات الأكاديمية والقطاع الخا  والأفراد وسةةةائر  

الصةلة، إلى الاحتفال باليوم العالمي للسةياحة القادرة على الصةمود، وذلك بالطريقة المناسةبة ووفقا  الجهات صةاحبة المصةلحة ذات 
بل منها تدابير التثقي  والأنشةةةةةةةةةطة الرامية إلى إذكاء الوعي بأهمية السةةةةةةةةةياحة القادرة  للأولويات العالمية والإقليمية والوطنية، بسةةةةةةةةةُ

 الصمود؛ على

المناسةةةةةةبات المواضةةةةةةيعية الرفيعة المسةةةةةةتوى بشةةةةةةأن السةةةةةةياحة، تُعقد، كما في عام على تنظيم المزيد من    تشددددج  -  4 
، بدعوة من رئيس الجمعية العامة بالتعاون مع منظمة السةةةياحة العالمية، لتكون منبرا منتظما للتشةةةاور بشةةةأن السةةةياحة في 2022

حو اتباع نهج متضةافر بشةأن السةياحة على أعلى  منظومة الأمم المتحدة، للبناء على العمل الذي بدأ بالفعل، بغية المضةي قدما ن
 مستوى وتعظيم مساهمتها في خطة الاستدامة؛

أن تكالي  جميع الأنشةةةةةةةةةطة التي قد تنشةةةةةةةةةأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تُغط ى من خلال التبرعات التي  تؤكد –  5 
 تقدمها مختلف الجهات، بما فيها القطاع الخا ؛

أن يطلع جميع الدول الأعضةةةةةةةةاء ومؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة وسةةةةةةةةائر الجهات   إلى الأمين العام تطلب -  6 
صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة ذات الصةةةةةةةلة، بما في ذلك المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية، على هذا القرار من أجل 

 تشجيع الاحتفال بهذا اليوم العالمي.
 
 

 77/270القرار 
 

  A/77/L.45/Rev.1، دون تصةةةويى، على أسةةةاس مشةةةروع القرار  2023شةةةباط/فبراير    20، المعقودة في  59اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 والصين( وتركيا   77هي أعضاء في مجموعة الة    باكستان )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي   الذي قدمته 

 
 

_______________ 
(28) A/77/219. 

https://undocs.org/ar/A/77/L.45/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/77/219
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 الشراكة الجديدة من أجل تنمية أيريقيا: التقدم المحرز ي  التنفيذ والدعم الدول   - 77/270

 ،إن الجمعية العامة 

المتعلق بإعلان الأمم المتحدة بشةأن الشةراكة الجديدة من أجل   2002أيلول/سةبتمبر    16المؤرخ    2/ 57إلى قرارها   إذ تشدير 
 تنمية أفريقيا،

ق بالاسةةةةتعراض والتقييم النهائيين لبرنامج المتعل  2002تشةةةةرين الثاني/نوفمبر  4المؤرخ    7/ 57إلى قرارها   وإذ تشدددير أيادددا 
الأمم المتحدة الجديد للتنمية في أفريقيا في التسةةةةةةعينات ودعم الشةةةةةةراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا وذلى جميع قراراتها اللاحقة،  

، المعنون ”الشةةةةةةةةةةةةةةراكةة الجةديةدة من أجةل تنميةة أفريقيةا: التقةدم المحرز في 2022تموز/يوليةه    21المؤرخ    297/ 76بمةا فيهةا القرار  
بشةةةةةةةةةةةةةةةةأن الأبعةةاد    2021حزيران/يونيةةه    8مؤرخ  ال  9/ 2021التنفيةةذ والةةدعم الةةدولي“، وقرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةةاعي  

 الاجتماعية للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا،

التنمية المسةةةةةتدامة لعام ، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة  2015أيلول/سةةةةةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وذذ تعيةد تةأكيةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
، وذدراكها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشةةةةةةةةةرط  2030
 -الاقتصةةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا

لاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققى في إطار الأهداف الإنمائية للأل ية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال على نحو متوازن ومتكامل، وبا
 لم يُنف ذ من تلك الأهداف، ما

بشةةةةةةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةةادرة عن    2015  تموز/يوليه  27المؤرخ    313/ 69قرارها   وإذ تؤكد من جديد أياددددددددا 
، وتدعمُها وتكملُها  2030المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةةةةةةةةةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة لعام 

الالتزام السةياسةي وتسةاعد على توضةيح سةياق غاياتها المتصةلة بوسةائل التنفيذ من خلال سةياسةات وذجراءات عملية، وذذ تعيد تأكيد 
القوي بالتصةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةتويات لتحقيق التنمية المسةتدامة، برومن من الشةراكة والتضةامن  

 على الصعيد العالمي،

ما فيها تؤكد التحديات الخاصةةةةةة التي تواجه أكثر البلدان ضةةةةةعفا، ب  2030إلى أن خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام  وإذ تشدددير 
البلدان الأفريقية، وذذ تشةةةةةةةةةةير أيضةةةةةةةةةةا إلى أنه لا تزال هناك تحديات كبيرة في تحقيق التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة في أفريقيا وأهمية الوفاء 

 بجميع الالتزامات بالنهوض بالعمل في المجالات الحاسمة بالنسبة للتنمية المستدامة في أفريقيا،

في دورته العادية الرابعة والعشةةةةةةةةةةةةةةرين   2063ت الاتحةاد الأفريقي خطةة عام  باعتمةاد مؤتمر رسسةةةةةةةةةةةةةةاء دول وحكوما وإذ تقر 
باعتبارها اسةةتراتيجية الاتحاد الأفريقي السةةياسةةية الطويلة الأجل   2015كانون الثاني/يناير   31و   30المعقودة في أديس أبابا في 

تبين المشةةةةةاريع الكبرى الرئيسةةةةةية والبرامج التي (، التي 2023-2014لتنمية أفريقيا، وخطة تنفيذها في السةةةةةنوات العشةةةةةر الأولى )
سةةةيجري تعجيلها خلال العقد، وذذ تقر بالالتزام بالتنفيذ الكامل لنعلان السةةةياسةةةي المتعلق باحتياجات أفريقيا الإنمائية الذي اعتُمد  

 ،(29)2008أيلول/سبتمبر   22في 

_______________ 
 .63/1القرار (29)

https://undocs.org/ar/A/RES/57/2
https://undocs.org/ar/A/RES/57/7
https://undocs.org/ar/A/RES/76/297
https://undocs.org/ar/E/RES/2021/9
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/63/1
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الاتفةاق على أن تنفةذه تنفيةذا تةامةا وأطراف  اتفةاقيةة الأمم ، وذذ تشةةةةةةةةةةةةةةجع جميع أطراف  (30)اتفةاق بةاريس  وإذ تؤكدد من جدديدد 
التي لم تودِع بعد صةكوك تصةديقها أو موافقتها على الاتفاقية أو قبولها لها أو انضةمامها    (31)المتحدة الإطارية بشةأن تغير المناخ

 إليها على أن تقوم بذلك حسب الاقتضاء وفي أقرب وقى ممكن،

الحاجة إلى قيام جميع الأطراف بتقديم مسةةةةةةةاهماتها المعززة المحددة وطنيا في إطار الدورة السةةةةةةةابعة والعشةةةةةةةرين وإذ تلاحظ  
الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، وفق أفضل المعارف العلمية المتاحة، وبحماية الأشخا     لمؤتمر

 الذين يعيشون أوضاعا هشة، ولا سيما في أفريقيا،

تي تعاني من  بالدورة الخامسةةةةة عشةةةةرة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةةةحر في البلدان ال وإذ ترحب 
  أيار/   20إلى  9الجفاف الشةةةةةديد و/أو من التصةةةةةحر، وبخاصةةةةةة في أفريقيا، الذي عُقد في أبيدجان، بكوت ديفوار، في الفترة من  

، وبعرض حكومة المملكة العربية السةةةةعودية وحكومة منغوليا اسةةةةتضةةةةافة  الدورتين السةةةةادسةةةةة عشةةةةرة والسةةةةابعة عشةةةةرة 2022مايو 
 ، على التوالي،2026 و  2024قية في عامي  لمؤتمر الأطراف في الاتفا

للعرض السةخي الذي قدمته حكومة قطر لاسةتضةافة الجزء الثاني من مؤتمر الأمم المتحدة الخامس   وإذ تكرر تأكيد تقديراا 
الدوحة  المعني بأقل البلدان نموا في الدوحة، وذذ تلاحظ الأعمال التحضةةةةةةةيرية الموضةةةةةةةوعية والتنظيمية للمؤتمر المقرر عقدها في  

، على أعلى مسةةةةةةةةتوى ممكن، بما في ذلك رسسةةةةةةةةاء الدول والحكومات، وذذ تشةةةةةةةةير إلى 2023آذار/مارس    9إلى  5في الفترة من  
، الةذي أقرتةه الجمعيةة العةامةة في 2022آذار/مةارس    17اعتمةاد برنةامج عمةل الةدوحةة لصةةةةةةةةةةةةةةالح أقةل البلةدان نموا في نيويورك في  

 ،(32)2022نيسان/أبريل  1

وخطةةة عمةةل أديس أبةةابةةا واتفةةاق بةةاريس والخطةةة    2030أوجةةه التةةبزر بين تنفيةةذ خطةةة التنميةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةةة لعةةام    وإذ تبرز 
نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة   (33)الحضةةةةةةةةةةةةرية الجديدة وغيرها من النتائج الحكومية الدولية    (34)2030-2015وذطار سةةةةةةةةةةةةِ

المتحدة في الميادين الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية  لقمة التي تعقدها الأممالرئيسةةةةةةةية ذات الصةةةةةةةلة المنبثقة عن المؤتمرات ومؤتمرات ا
 والبيئية،

( من تبعةات متعةددة الأبعةاد مسةةةةةةةةةةةةةةتمرة على 19-مةا يترتةب على جةائحةة مرض فيروس كورونةا )كوفيةد  وإذ تلاحظ ققلق قدال  
الغذائي والبطالة والتجارة وتعطل سةةةلاسةةةل الإمداد   البلدان الأفريقية، بما في ذلك الآثار الشةةةديدة للجائحة فيما يتعلق بالفقر والأمن

والسةةةياحة والتدفقات المالية، فضةةةلا عن آثارها الاجتماعية، بما في ذلك العنف ضةةةد المرأة والفتاة، مما يسةةةبب مزيدا من التحديات  
تبةذلهةا البلةدان الأفريقيةة   ، وذذ تقر بةالجهود الهةائلةة التي2063وخطةة عةام    2030التي تعترض تحقيق البلةدان الأفريقيةة خطةة عةام  

 لإنقاذ الأروام وتحقيق تعاف مستدام وشامل للجميع وقادر على الصمود،  19-في مكافحة جائحة كوفيد

بشةةةةةةةأن تعزيز التعاون الدولي لمكافحة التدفقات   2022كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    14المؤرخ    154/ 77إلى قرارها   وإذ تشدددددير 
 المالية غير المشروعة وتوطيد الممارسات الجيدة بشأن إعادة الأصول لتعزيز التنمية المستدامة،

_______________ 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (30)
(31) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.76/258القرار  (32)
 ، المرفق.71/256القرار  (33)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (34)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/154
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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رورة إنشةةةةةاء على ضةةةةةرورة تشةةةةةجيع قيام مجتمعات مسةةةةةالمة جامعة من أجل تحقيق التنمية المسةةةةةتدامة وعلى ضةةةةة وإذ تشددددد 
تؤكد من جديد أن الحوكمة الرشةيدة، وسةيادة  مؤسةسةات فعالة وشةفافة وخاضةعة للمسةاءلة وشةاملة للجميع على المسةتويات كافة، وذذ

القانون، وحقوق الإنسةةةان، والحريات الأسةةةاسةةةية، والاسةةةتفادة المتكافئة من خدمات نظم العدالة المنصةةةفة، والتعاون العالمي وتدابير 
 تبادلة لمكافحة الفساد والحد من التدفقات المالية غير المشروعة جزء لا يتجزأ من الجهود التي نبذلها،المساءلة الم

تجديد الشةةةةةةراكة بين الأمم المتحدة المتعلق بإطار    2016كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    23المؤرخ    54/ 71إلى قرارها   وإذ تشددددير 
أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   17المؤرخ    293/ 66وذلى قرارها   2027-2017والاتحاد الأفريقي بشةةةةةةةةةةةةةةأن خطة أفريقيا للتكامل والتنمية للفترة  

صةةةةةةد تابعة للأمم المتحدة لاسةةةةةةتعراض تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتنمية أفريقيا، وذذ تتطلع إلى الذي أنشةةةةةةأت بموجبه آلية ر   2012
صةةةةدور التقرير الخامس من التقارير التي يقدمها الأمين العام كل سةةةةنتين عن اسةةةةتعراض تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتنمية أفريقيا، 

 والسبعين،المزمع عرضه على الجمعية العامة في دورتها السابعة  

بالمناسةةبات الرفيعة المسةةتوى التي نظمها مكتب المسةةتشةةارة الخاصةةة لشةةؤون أفريقيا خلال سةةلسةةلة حوارات أفريقيا   وإذ ترحب 
المعقودة بشةةةةأن موضةةةةوع ”بناء القدرة على مجابهة الأزمات في مجال التغذية: تسةةةةريع النهوض برأس المال البشةةةةري    2022لعام 

تصادية في أفريقيا“، في إطار شراكة وثيقة مع مفوضية الاتحاد الأفريقي ومنظمات أخرى أفريقية ومن  الاق -والتنمية الاجتماعية 
 منظومة الأمم المتحدة،

على التنمية الاقتصةادية، بما في ذلك التنمية الصةناعية الشةاملة، والسةياسةات الرامية إلى تعزيز القدرات الإنتاجية   وإذ تشددد 
ارها أن البلدان الأفريقية هي المسةةةؤولة في المقام الأول عن تنميتها الاقتصةةةادية والاجتماعية والبيئية  في أفريقيا، واضةةةعة في اعتب

وأنه لا مغالاة في التأكيد على دور السةياسةات والاسةتراتيجيات الإنمائية الوطنية، وذذ تشةير إلى اسةتراتيجية الاتحاد الأفريقي بشةأن 
 ،2019وذطار إنجازها، اللذين اعتمدا في عام  المشاريع/الصناعات الصغيرة والمتوسطة  

ولمبادرة تسةةةةةةةريع تنمية    2063بالدعم الذي تواصةةةةةةةل منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصةةةةةةةناعية تقديمه لخطة عام  وإذ ترحب 
من برامج الأعمال التجارية الزراعية والصةةةناعات الزراعية في أفريقيا والخطة الأفريقية لصةةةنع المسةةةتحضةةةرات الصةةةيدلانية وغيرها  

 أفريقيا، الاتحاد الأفريقي الرامية إلى مواصلة تعزيز عملية التصنيع في

يزيد من حدة أوجه عدم المسةةةةةةةةةاواة الناجمة عن الفجوات الرقمية، خاصةةةةةةةةةة في البلدان   19-أن أثر جائحة كوفيد وإذ تلاحظ 
كثر بُعدا عن الوصةةول إلى تكنولوجيات المعلومات  الأفريقية، وذلك لأن أشةةد الناس فقرا وضةةعفا هم أشةةد الناس تأثرا وهم أيضةةا الأ

 والاتصالات،

( على صةةةةةةةةةحة الإنسةةةةةةةةةان وسةةةةةةةةةلامته 19-الوقع السةةةةةةةةةلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ تلاحظ ققلق قال  
س وسةةةةةةةةبل ورفاهيته وما تعرضةةةةةةةةى له المجتمعات والاقتصةةةةةةةةادات من اختلالات شةةةةةةةةديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة النا

تؤكد من جديد الطموم للعودة إلى المسةةةةةار الصةةةةةحيح  عيشةةةةةهم، وأن أشةةةةةد الفئات فقراً وضةةةةةعفاً هي الأكثر تضةةةةةرراً من آثارها، وذذ
لتحقيق أهداف التنمية المسةتدامة عن طريق وضةع وتنفيذ اسةتراتيجيات للتعافي تتسةم بالاسةتدامة والشةمول من أجل التعجيل بالتقدم 

تنفيذا كاملا والمسةةةةةاعدة على الحد من مخاطر الصةةةةةدمات والأزمات والجوائح    2030ة المسةةةةةتدامة لعام صةةةةةوب تنفيذ خطة التنمي
المسةةةةةتقبل وبناء القدرة على الصةةةةةمود في وجهها، بسةةةةةبل من بينها تعزيز النظم الصةةةةةحية وتوفير التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة،   في
على اللقاحات والعلاجات الدوائية ووسةةةةةائل التشةةةةةخيص  تسةةةةةلِ م بأن حصةةةةةول الجميع على نحو منصةةةةةف وفي الوقى المناسةةةةةب وذذ

التي تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميسةةةةةورة التكلفة هو جزء صةةةةةميم من التدابير العالمية المتخذة على أسةةةةةاس    19-المتعلقة بكوفيد
 الوحدة والتضامن والتعاون المتعدد الأطراف المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب،

https://undocs.org/ar/A/RES/71/54
https://undocs.org/ar/A/RES/66/293
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في مراكش، بالمغرب،   2018كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    11و   10انعقاد المؤتمر الحكومي الدولي يومي   تؤكد من جديد وإذ 
وذذ تشةةةةةةةةير إلى اعتماد الاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظامية، المعروف أيضةةةةةةةةا باسةةةةةةةةم اتفاق مراكش بشةةةةةةةةأن 

 ،(35)الهجرة

لختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةةتوى الثاني المعني بالتعاون فيما بين بلدان الوثيقة ا  وإذ تؤكد من جديد أياددددددددا 
 ،(36)2019 مارس/آذار  22إلى   20الجنوب الذي انعقد في بوينس آيرس في الفترة من 

بتحويل وكالة التخطيط والتنسةةيق للشةةراكة الجديدة إلى وكالة الاتحاد الأفريقي للتنمية تمشةةيا مع   وإذ تحيط علما م  التقدير 
قرار مؤتمر رسسةةةةاء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي تغيير مسةةةةمى وكالة الاتحاد الأفريقي للتنمية ليصةةةةبح وكالة الاتحاد الأفريقي  

 ،(37)الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا -للتنمية 

بتقرير الأمين العام المعنون ”الشةةراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا: التقرير المرحلي الموحد التاسةةع  تحيط علما -  1 
 ؛(38)عشر عن التنفيذ والدعم الدولي“

الةدور هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد   ، وتؤكةد من جةديةد في(39)بةالجهود التي تبةذلهةا الشةةةةةةةةةةةةةةراكةة الجةديةدة من أجةل تنميةة أفريقيةا  تقر -  2 
الأسةةةةاسةةةةي الذي تؤديه لجنة رسسةةةةاء الدول والحكومات لتوجيه الشةةةةراكة الجديدة، وترحب بالجهود التي يبذلها الشةةةةركاء في التنمية  

وخطة التنمية    2063بهدف تعزيز التعاون مع الشةةةةةةةةةةةراكة الجديدة، وتؤكد أهمية توخي الاتسةةةةةةةةةةةاق والتنسةةةةةةةةةةةيق في تنفيذ خطة عام 
 يزال يتعين القيام بالكثير للتغلب على التحديات التي تواجه تنفيذهما؛ التسليم بأنه لا  ، مع(40)2030المستدامة لعام  

بالتقدم الذي أحرزته البلدان الأفريقية في الوفاء بالتزاماتها لدى تنفيذ الشةةةراكة الجديدة بترسةةةيم الديمقراطية  ترحب -  3 
ة، وتشةجع البلدان الأفريقية على أن تواصةل، بمشةاركة من أصةحاب وحقوق الإنسةان والحوكمة الرشةيدة والإدارة الاقتصةادية السةليم

 ؛2030المصلحة، بما في ذلك المجتمع المدني والأوساط الأكاديمية والقطاع الخا ، بذل جهودها الرامية إلى تنفيذ خطة عام  

مع الإقرار بةأهميةةة   البلةةدان الأفريقيةةة على تعزيز البنى التحتيةةة المحليةةة والإقليميةةة وتوسةةةةةةةةةةةةةةيع نطةةاقهةةا،  تشدددددددددج  -  4 
الحضةةةةرنة المسةةةةتدامة والقادرة على الصةةةةمود، والبنى التحتية الجيدة والموثوقة والمسةةةةتدامة والقادرة على الصةةةةمود، والاسةةةةتثمار في 
الحضةةةةةةرنة المسةةةةةةتدامة، من خلال كل من الاسةةةةةةتثمار الأجنبي والمحلي، وعلى مواصةةةةةةلة تبادل أفضةةةةةةل الممارسةةةةةةات بهدف تعزيز 

ق شركاء أفريقيا في التنمية جهودهم لتصب في اتجاه دعم برنامج   التكامل الإقليمي والقاري، وتقر في هذا الصدد بضرورة أن ينس 
 تطوير البنى التحتية في أفريقيا؛

_______________ 
 ، المرفق.73/195القرار (35)
 ، المرفق.73/291القرار  (36)
الذي اتخذه مؤتمر رسسةاء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي في دورته الاسةتثنائية الحادية عشةرة،   Ext/Assembly/AU/Dec.1(XI)رر  انظر المق (37)

 .2018تشرين الثاني/نوفمبر  18و  17المعقودة في أديس أبابا يومي 
(38) A/76/888. 
(39) A/57/304.المرفق ، 
 .70/1القرار  (40)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
https://undocs.org/ar/A/76/888
https://undocs.org/ar/A/57/304
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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أهمية أن تُتخذ تدابير موجهة صةةوب أهداف بعينها للقضةةاء على الفقر بجميع أشةةكاله وأبعاده، بما في ذلك  تؤكد -  5 
تنفةاذ نظم وتةدابير حمةايةة اجتمةاعيةة للجميع تكون منةاسةةةةةةةةةةةةةةبةة للظروف الوطنيةة، بمةا في ذلةك وضةةةةةةةةةةةةةةع حةدود دنيةا  الفقر المةدقع، وأن  

 للحماية الاجتماعية، وأن تُحقاق تغطية واسعة شاملة للفقراء والضعفاء؛

لنظم الغذائية  البلدان الأفريقية على التعجيل بتحقيق هدف الأمن الغذائي والتغذية في أفريقيا من خلال ا تشددددج  -  6 
الصةةةةةةةةةحية والمنظومات الغذائية المسةةةةةةةةةتدامة، بدعم من شةةةةةةةةةركاء أفريقيا في التنمية، وترحب بمبادرة الأمين العام بالدعوة إلى عقد 

 ؛2021مؤتمر قمة الأمم المتحدة المعني بالمنظومات الغذائية في عام 

اءات بشةةةةةةأن أهداف الأمن الغذائي والتغذية على اتخاذ إجر   2022بتركيز موضةةةةةةوع الاتحاد الأفريقي لعام   ترحب -  7 
، وتهيب بالمجتمع  2022وعقد مؤتمر الاتحاد الأفريقي الرفيع المسةةةتوى المعني بالأمن الغذائي والتغذية في تشةةةرين الأول/أكتوبر  

هو جزء لا يتجزأ من   الدولي أن يواصةةةل دعمه لتنفيذ البرنامج الشةةةامل للتنمية الزراعية في أفريقيا وذطار النتائج الخا  به، الذي
ذلك البرنامج ويقدم توجيهات بشةةأن تخطيط برامج الاسةةتثمار وتنفيذها، وترحب أيضةةا في هذا الصةةدد بإنشةةاء بنك التنمية الأفريقي  

بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة لتعزيز الأمن الغذائي   1,5مرفق خطة أفريقيا لإنتاج الأغذية في حالات الطوارئ بقيمة  
 والتغذية والقدرة على الصمود في القارة؛

من تكرر حالات انعدام الأمن الغذائي وجميع أشةةةةةكال سةةةةةوء التغذية في مناطق مختلفة   تظل تشدددعر لاال  القلق -  8 
من العالم واستمرار تأثيرها سلبا على الصحة والتغذية، بما في ذلك في أفريقيا، وتؤكد في هذا الصدد الضرورة الملحة لبذل جهود 

لة عن طريق مواءمة الإجراءات مع خطط التصةةةةدي  مشةةةةتركة على جميع المسةةةةتويات للتصةةةةدي لهذا الوضةةةةع بطريقة متسةةةةقة وفعا
 الوطنية والإقليمية، والاستفادة الكاملة من الآليات المحلية، بما في ذلك الاحتياطيات المحلية والوطنية والإقليمية؛

دة الهدف لتعزيز النظم الصةةةةةةةةةةحية الوطنية وكف تدعو -  9  الة إلى اتخاذ التدابير الفعالة وتوظي  الاسةةةةةةةةةةتثمارات المحدا
إمكانية الحصةول على مياه الشةرب المأمونة وخدمات الصةرف الصةحي والنظافة الصةحية بغية منع تفشةي الأمراض والوقاية منها 

(، وتقر في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد بةالترابط القةةائم بين 19-ومكةةافحتهةةا، بمةةا في ذلةك مرض فيروس إيبولا ومرض فيروس كورونةا )كوفيةةد
وصةةةةةةحة النظم الإيكولوجية، وتدعو الشةةةةةةركاء في التنمية إلى أن يواصةةةةةةلوا مسةةةةةةاعدة البلدان الصةةةةةةحة البشةةةةةةرية والحيوانية والنباتية  

د في قطاع الصةةةةةةحة وتعزيزها  الأفريقية فيما تبذله من جهود من أجل تعزيز النُظم الصةةةةةةحية الوطنية وتوسةةةةةةيع نطاق نُظم الترصةةةةةة 
ومن أجل القضةةاء على الأمراض، وفي هذا الصةةدد تهيب   (41)( والامتثال لها2005وصةةونها بغية تنفيذ اللوائح الصةةحية الدولية )

والانتقال إلى التغطية الصةحية الشةاملة   2030-2016بالشةركاء في التنمية أن يدعموا تنفيذ الاسةتراتيجية الصةحية الأفريقية للفترة 
 في أفريقيا؛

بشةةأن مكافحة داء السةةل بصةةيغته    إلى اعتماد الإعلان السةةياسةةي للاجتماع الرفيع المسةةتوى للجمعية العامة تشدير -  10 
، والإعلان السةياسةي بشةأن فيروس نقص المناعة البشةرية والإيدز 2018تشةرين الأول/أكتوبر    10المؤرخ    3/ 73الواردة في قرارها 

، والإعلان السةياسةي لاجتماع الجمعية العامة الرفيع المسةتوى 2021حزيران/يونيه  8المؤرخ    284/ 75بصةيغته الواردة في قرارها 
  أكتوبر /تشةةةةةرين الأول  10المؤرخ    2/ 73الثالث المعني بالوقاية من الأمراض غير السةةةةةارية ومكافحتها بصةةةةةيغته الواردة في قرارها 

، وتهيب بالبلدان المتقدمة النمو والصةةةناديق الدولية للصةةةحة وبغيرها من  (42)، وذعلان أبوجا بشةةةأن دحر الملاريا في أفريقيا2018

_______________ 
 المرفق. 58-3، القرارWHA58/2005/REC/1منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (41)
 ، المرفق.A/55/240/Add.1انظر  (42)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/3
https://undocs.org/ar/A/RES/75/284
https://undocs.org/ar/A/RES/73/2
https://undocs.org/ar/A/55/240/Add.1
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البلدان الأفريقية لتكثي  جهودها الوطنية من أجل  قديم الدعم، بما يشةمل الدعم المالي والتقني، إلىالشةركاء في التنمية مواصةلة ت
 تنفيذ الإجراءات التي التزم بها رسساء الدول والحكومات وممثلوهم تنفيذا تاما على النحو المناسب؛

الإنمائية والاقتصةةةةةةادية التي حققتها  على المكاسةةةةةةب    19-الأثر غير المسةةةةةةبوق الذي أحدثته جائحة كوفيد تلاحظ -  11 
القةارة بشةةةةةةةةةةةةةةق الأنفس؛ وترحةب بةالجهود المتواصةةةةةةةةةةةةةةلةة التي يبةذلهةا القةادة الأفةارقةة للتخ ي  من مخةاطر وأثر الجةائحةة على بلةدانهم 
ار  ومواطنيهم؛ وتعرب عن بالا التقدير لجميع الشةةةةةةةةةةةةةركاء والمنظمات الدولية لدعمهم المسةةةةةةةةةةةةةتمر لجهود القارة في التخ ي  من آث

؛ وتلاحظ وجود حاجة إلى تقديم دعم إضةةةافي للحد من آثار الجائحة وللتعافي منها لتمكين القارة من تحقيق خطة عام 19-كوفيد
في أفريقيا، والتشةةةةغيل   19-، ولدعم تنفيذ الاسةةةةتراتيجية القارية المشةةةةتركة المكي فة لمواجهة جائحة كوفيد2063وخطة عام    2030

فريقيةة والمراكز الأفريقيةة لمكةافحةة الأمراض والوقةايةة منهةا وتعزيز قةدرات الوكةالةة والمراكز، بمةا في ذلةك الكةامةل لوكةالةة الأدويةة الأ
وغيره من الأمراض الفيروسةةية، وتدعو في هذا الصةةدد إلى التضةةامن العالمي،    19-دعم تصةةنيع أفريقيا اللقاحات المضةةادة لكوفيد

عالم، بشةةةةةةةةكل عادل وميسةةةةةةةةور التكلفة ومناسةةةةةةةةب التوقيى، على اللقاحات لا سةةةةةةةةيما فيما يتعلق بإتاحة الحصةةةةةةةةول على مسةةةةةةةةتوى ال
والعلاجات الدوائية ووسةةةةةةةائل التشةةةةةةةخيص وغيرها من المنتجات الطبية في أفريقيا، بما في ذلك في إطار الدعم المقدم من منظمة  

لأعضةاء والمجتمع الدولي على على الصةعيد العالمي، وتحث الدول ا  19-الصةحة العالمية ومرفق كوفاكس لإتاحة لقاحات كوفيد
دعم القارة في تطوير وتصةةةةنيع لقاحات وعلاجات دوائية ووسةةةةائل تشةةةةخيص ومنتجات طبية مأمونة وفعالة، وغيرها من المبادرات  
ذات الصةةةةةلة، بما في ذلك المبادرات الأفريقية مثل الشةةةةةراكات من أجل تصةةةةةنيع اللقاحات الأفريقية والصةةةةةندوق الائتماني الأفريقي  

 ؛19-ء اللقاحات التي تسرع وتيرة التنمية الاقتصادية والاجتماعية في مرحلة ما بعد كوفيدلشرا

البلدان الأفريقية على مواصةةةةةةةةةةةةلة بذل الجهود في مجال تعزيز التعليم والتدريب المهني، وتؤكد في هذا   تشددددددددج  -  12 
الصةةةةدد أهمية تهيئة بيئة مؤاتية للعلوم والتكنولوجيا والابتكار، بالاسةةةةتفادة من التكنولوجيات الرائدة والاسةةةةتثمار في عمليات الرقمنة  

كافة الجهات المعنية صةةةةاحبة المصةةةةلحة على النظر في ضةةةةمان التمويل المناسةةةةب من أجل تعزيز الاتصةةةةال الإلكتروني، وتحث 
 للتنمية الرقمية ووسائل التنفيذ الملائمة، بما في ذلك تعزيز بناء قدرات البلدان النامية، ولا سيما البلدان الأفريقية؛

أن تؤديةه، في ظةل تعةاون وثيق مع  أهميةة الةدور الةذي يمكن للجمةاعةات الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة الإقليميةة في أفريقيةا   تددر  -  13 
وخطة السةةنوات العشةةر الأولى لتنفيذها، وفي هذا الصةةدد تشةةجع    2063الاتحاد الأفريقي، لتنفيذ ولاية الشةةراكة الجديدة وخطة عام  

 البلدان الأفريقية والمجتمع الدولي على تزويد الجماعات الاقتصادية الإقليمية بالدعم اللازم لتنمية قدراتها؛

الحاجة إلى توفير الدعم للبلدان الأفريقية في مسةةةاعيها الرامية إلى تنمية قدرات المكاتب الإحصةةةائية  تكرر تأكيد -  14 
 ونظم البيانات الوطنية من أجل كفالة توافر بيانات موثوقة ومصنفة وعالية الجودة في الوقى المناسب؛

خ، غير أنها شةةديدة التأثر بعواقبه الوخيمة والتعرض لها،  بأن أفريقيا من أقل المناطق إسةةهاما في تغير المنا  تقر -  15 
وتعرب عن بالا القلق إزاء التحديات المتزايدة التي تطرحها ظواهر الجفاف وتدهور الأراضةةةةي والتصةةةةحر وفقدان التنوع البيولوجي  

تمع الدولي، بما في ذلك البلدان وال يضةةانات وعواقبها الوخيمة على مكافحة الفقر والمجاعة والجوع، وتهيب في هذا الصةةدد بالمج
المتقدمة النمو، أن يواصةةةةل دعم أفريقيا ليتسةةةةنى لها تلبية احتياجاتها في مجال التكي ، بوسةةةةائل تشةةةةمل تطوير التكنولوجيا ونقلها 

لتنبؤ بها الطوعي ونشةةةةرها بشةةةةروط متفق عليها، بما فيها الشةةةةروط الميسةةةةرة والتفضةةةةيلية، وبناء القدرات وتوفير موارد كافية يمكن ا
وفقا للالتزامات القائمة، وتؤكد الحاجة إلى أن تنفذ الأطرافُ النتائج المتفق عليها في كل من اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةأن  
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امةا،  تنفيةذا تة  (45)مونتريةال العةالمي للتنوع البيولوجي  -وذطةار كونمينا    (44)واتفةاقيةة التنوع البيولوجي  (43)تغير المنةاخ واتفةاق بةاريس
إلى جانب اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةةةحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشةةةةديد و/أو من التصةةةةحر، وبخاصةةةةة في 

، وتحةث البلةدان المتقةدمةة النمو على الوفةاء التةام بةالتزامهةا (47)2030-2018بمةا في ذلةك إطةارهةا الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجي للفترة   (46)أفريقيةا
من أجل تلبية    2025 بليون دولار في السةةةةةةةةةةةةةنة على وجه الاسةةةةةةةةةةةةةتعجال وذلى غاية عام  100لما قدره  بهدف التعبئة المشةةةةةةةةةةةةةتركة

احتيةاجات البلةدان النةاميةة، في سةةةةةةةةةةةةةةيةاق تدابير التخ ي  المجةدي من آثار تغير المنةاخ والشةةةةةةةةةةةةةةفةافيةة في التنفيةذ، فيمةا يتعلق بالعمةل 
 لاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ؛المناخي، وخاصة فيما يتعلق بالتكي  مع تغير المناخ، وفقا  

إزاء تنامي التدفقات المالية غير المشةةةةةةةروعة على الصةةةةةةةعيدين الدولي والمحلي، بما فيها   تكرر تأكيد قلقها الاال  -  16 
سةةةةةةةةةةةتثنائية الثانية  في الدورة الا  2021يونيه  /حزيران  2التدفقات المتأتية من الجريمة، وترحب بالإعلان السةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةي المعتمد في 

والثلاثين للجمعية العامة المعنون ”التزامنا المشةةترك بالعمل بفعالية على التصةةدي للتحديات وتنفيذ التدابير الرامية إلى منع الفسةةاد 
مشروعة  ، وتكرر تأكيد الالتزام بمضاعفة الجهود للحد بقدر كبير من التدفقات المالية غير ال(48)ومكافحته وتعزيز التعاون الدولي“

بغية القضةةةةةةةةةةاء عليها في نهاية المطاف، وذلك بوسةةةةةةةةةةائل منها مكافحة التهرب الضةةةةةةةةةةريبي والفسةةةةةةةةةةاد والجريمة   2030بحلول عام  
المنظمةة عن طريق تعزيز اللوائح التنظيميةة الوطنيةة والتعةاون الدولي تمشةةةةةةةةةةةةةةيةا مع خطةة عمةل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر  

ومع تنفيذها، وتعترف بضةرورة تعزيز الممارسةات الجيدة فيما يتعلق بإعادة الأصةول واسةتردادها،    (49)الدولي الثالث لتمويل التنمية
 وتشدد على أن التدفقات المالية غير المشروعة تحد من توفر الموارد القيمة، بما فيها ما يوجه منها لتمويل التنمية؛

المسةةةاءلة والشةةةفافية والنزاهة في الشةةةؤون المالية الدولية  بتقرير الفريق الرفيع المسةةةتوى المعني بتعزيز  تحيط علما -  17 
  244/ 77، وتقر بةأهميةة زيةادة التعةاون الةدولي في مجةال الضةةةةةةةةةةةةةةرائةب، وترحةب بةاتخةاذ القرار  (50)2030من أجةل تحقيق خطةة عةام  

، المعنون ”تعزيز التعاون الدولي الشةةةةةامل والفعال بشةةةةةأن المسةةةةةائل الضةةةةةريبية في الأمم 2022كانون الأول/ديسةةةةةمبر    30المؤرخ  
 المتحدة“؛

أن تحقيق المسةاواة بين الجنسةين وتمكين جميع النسةاء والفتيات وتمتيعهن بحقوق الإنسةان بصةورة  تؤكد من جديد -  18 
النمو الاقتصةةادي والتنمية المسةةتدامة على نحو مطرد وشةةامل للجميع ومنصةةف، وتكرر التأكيد تامة هي عناصةةر أسةةاسةةية لتحقيق  

على ضةةرورة تعميم مراعاة المنظور الجنسةةاني بوسةةائل منها اتخاذ إجراءات موجهة والاسةةتثمار في صةةياغة وتنفيذ كافة السةةياسةةات 
ماد وتعزيز سةةياسةةات سةةديدة وتشةةريعات قابلة لننفاذ وذجراءات كفيلة المالية والاقتصةةادية والبيئية والاجتماعية، وتجدد الالتزام باعت

بإحداث تحول من أجل النهوض بالمسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين النسةةاء والفتيات على جميع المسةةتويات، وكفالة مسةةاواة المرأة مع  

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (43)
(44) United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 
كانون  19-7  اعتُمد في الاجتماع الخامس عشةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي )الجزء الثاني(، المعقود في مونتريال، كندا، في الفترة (45)

 .2022الأول/ديسمبر 
(46) United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480. 
(47) ICCD/COP(13)/21/Add.1 المرفق.13-/م أ7، المقرر ، 
 ، المرفق.32/1-القرار دإ (48)
 ، المرفق.69/313القرار (49)
(50) A/75/810/Rev.1.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/244
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/ICCD/COP(13)/21/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/32/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/75/810/Rev.1
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ان الاقتصةةةةادي، والقضةةةةاء على العنف الرجل في الحقوق والسةةةةبل والفر  المتاحة للمشةةةةاركة والاضةةةةطلاع بأدوار قيادية في الميد
 الجنساني والاستغلال والانتهاك الجنسيين وعلى التمييز بجميع أشكاله؛

بلدا أفريقيا طواعية   42بالتقدم الذي أُحرز في تنفيذ الآلية الأفريقية لاسةةةةةةةةتعراض الأقران، وبخاصةةةةةةةةة تقي د   ترحب -  19 
، وترحب بالتقدم المحرز في تنفيذ برامج العمل الوطنية التي تسةةةةةةةةةةةةةفر عنها بلدا  24بالآلية وذنجاز عملية اسةةةةةةةةةةةةةتعراض الأقران في  

عمليات الاسةةتعراض تلك، وتحث في هذا الصةةدد الدول الأفريقية التي لم تنضةةم بعد إلى العملية التي تضةةطلع بها الآلية على أن 
،  2063ر الأولى لتنفيذ خطة عام  على النحو المتوخى في خطة السةةةةةةةةنوات العشةةةةةةةة  2023تنظر في الانضةةةةةةةةمام إليها بحلول عام 

، وتؤكد الملكية الأفريقية للعملية، وتدعو المجتمع الدولي إلى (51)وتحيط علما بالمقرر المتخذ بشةةةةأن الإصةةةةلام المؤسةةةةسةةةةي ل لية
 دعم جهود البلدان الأفريقية، بناء على طلبها، في تنفيذ برامج عملها الوطنية؛

ادت تشةكيل مشةهد تمويل التنمية في أفريقيا، وتشةير إلى أن السةياسةات العامة قد أع  19-أن جائحة كوفيد تلاحظ -  20 
وتعبئة الموارد المحلية واسةةةةةةةةةتخدامها بصةةةةةةةةةورة فعالة، التي يؤكدها مبدأ تولي مقاليد الأمور على الصةةةةةةةةةعيد الوطني، مهمة لتحقيق 

حصةيل الإيرادات، والإدارة السةليمة للديون، وتمكين  التنمية المسةتدامة، بوسةائل تشةمل تحسةين الكفاءة في النفقات العامة، وتعزيز ت
القطاع المالي الخا  من أجل التنمية، ومكافحة التدفقات المالية غير المشةةةةةةةةروعة، وتحسةةةةةةةةين شةةةةةةةةفافية المالية وشةةةةةةةةفافية الدين، 

مواءمة سةةةياسةةةات واسةةةتراتيجيات  والاسةةةتفادة من الشةةةراكات العالمية والإقليمية، والالتزام بدعم تنفيذ أطر التمويل الوطنية المتكاملة ل
التمويل مع أولويات الاسةةتثمار والأطر القانونية الوطنية والاسةةتراتيجيات الوطنية لمخاطر الكوارث والتنمية المسةةتدامة بما يتمشةةى 

 وذطار سِنداي والأهداف الطويلة الأجل لاتفاق باريس؛  2030مع خطة عام 

ر أسةةةةاسةةةةي لدعم النمو، وتؤكد أهمية القدرة على تحمل الدين وشةةةةفافية  على أن القدرة على تحمل الدين أم تشددددد -  21 
الدين وفعالية إدارة الدين في الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة، وتؤكد الحاجة إلى مواصةةةةةةةلة مسةةةةةةةاعدة البلدان 

هةا، مع مراعةاة التحةةديةات التي تشةةةةةةةةةةةةةةكلهةةا البيئةة  يمكن تحمل النةةاميةةة، بمةةا فيهةةا البلةةدان الأفريقيةةة، على تجنةةب تراكم الةديون التي لا
والمخاطر الاقتصةةةةةةةةةادية العالمية فيما يتعلق بالقدرة على تحمل عبء الدين بأعداد متزايدة للبلدان النامية، وما يسةةةةةةةةةتتبعه ذلك من  

كل حالة على  ضةةةةرورة تنسةةةةيق الاسةةةةتجابات السةةةةياسةةةةاتية، وتقر بالدور الهام الذي تؤديه تدابير تخ ي  عبء الدين، على أسةةةةاس
في ذلك إلغاء الديون حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، وذعادة هيكلة الديون بوصةةةةةفها أدوات لمنع أزمات الديون وذدارتها وحلها، وتقر   حدة، بما

مع التقدير بالخطوات التي اتخذتها مجموعة العشةرين، ولا سةيما في ظل رئاسةة المملكة العربية السةعودية وذيطاليا وذندونيسةيا، من  
ة تعزيز التدابير المتصةلة بالديون وتنفيذ مبادرة تعليق سةداد خدمة الدين والإطار المشةترك لمعالجة الديون بما يتجاوز  أجل مواصةل

مبادرة تعليق سةةةةةداد خدمة الدين، وتدعو جميع الجهات الدائنة الثنائية الرسةةةةةمية إلى تنفيذ هذه المبادرات تنفيذا كاملا شةةةةةفافا فعالا 
إلى ضةةةةةةةةةةةةةةرورة بةذل المزيةد من الجهود، بمةا في ذلةك تلبيةة احتيةاجةات البلةدان غير المشةةةةةةةةةةةةةةمولةة    حسةةةةةةةةةةةةةةن التوقيةى، مع الإشةةةةةةةةةةةةةةةارة

 الحالية؛ بالمبادرات

تشةةةجيع مباشةةةرة الأعمال  بالبلدان الأفريقية أن تواصةةةل بذل الجهود من أجل تهيئة بيئة محلية تفضةةةي إلى  تهيب -  22 
سةطة، وبخاصةة تلك التي تملكها نسةاء، وتعزيز إضةفاء الطابع الرسةمي الحرة، ودعم المؤسةسةات المتناهية الصةغر والصةغيرة والمتو 

على أنشةةطة القطاع غير الرسةةمي في أفريقيا واجتذاب الاسةةتثمارات بطرق منها تهيئة مناخ اسةةتثماري يتسةةم بالشةةفافية والاسةةتقرار  
سةةةةةةةةةةةةتثمار في أفريقيا من جانب قطاعاتها  وذمكانية التنبؤ بمجرياته، وتدعو البلدان الشةةةةةةةةةةةةريكة لأفريقيا في التنمية إلى تشةةةةةةةةةةةةجيع الا

 تيسير تطوير التكنولوجيا ونقلها إلى البلدان الأفريقية بشروط متفق عليها؛ الخاصة، وذلى

_______________ 
 ، الجزء الحادي عشر.Ext/Assembly/AU/Dec.1(XI)انظر المقرر   (51)
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بعقد الدورة السةةةابعة والعشةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةأن تغير المناخ في  ترحب -  23 
، وتحث على تنفيذ ما اتخذ فيها من قرارات، بما في 2022تشةةرين الثاني/نوفمبر    20إلى  6من  شةةرم الشةةيم، بمصةةر، في الفترة 

 ذلك خطة شرم الشيم المعنية بالتنفيذ؛

بعقةةةد الجزء الأول من الاجتمةةةاع الخةةةامس عشةةةةةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفةةةاقيةةةة التنوع البيولوجي، في   ترحددب -  24 
، والجزء الثاني من الاجتماع الخامس عشةةةةةر لمؤتمر  2021تشةةةةةرين الأول/أكتوبر    15إلى   11كونمينا، بالصةةةةةين، في الفترة من  

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر    19إلى   7الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي برئاسةةةةةةةةةةةةة الصةةةةةةةةةةةةين، في مونتريال، بكندا، في الفترة من 
، الذي يسةةةةهم في خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي  -، ونتائجه، بما في ذلك إطار كونمينا  2022
 ، وتتطلع إلى الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف، المقرر عقده في تركيا؛2030

أهمية حاسةمة في تحقيق  أن الاسةتثمار الأجنبي المباشةر مصةدرئ رئيسةي لتمويل التنمية وأنه يؤدي دورا ذا تلاحظ -  25 
مة الشةةاملين للجميع، بسةةبل منها تعزيز توافر فر  العمل اللائق والقضةةاء على الفقر والجوع،  النمو الاقتصةةادي والتنمية المسةةتدا

وأنه يسةةةهم في كفالة مشةةةاركة الاقتصةةةادات الأفريقية على نحو فعال في الاقتصةةةاد العالمي ويُيسةةةر التعاون والتكامل الاقتصةةةاديين  
مة النمو، حسةةبما يكون مناسةةبا، أن تواصةةل وضةةع تدابير في بلدان على الصةةعيد الإقليمي، وتهيب في هذا الصةةدد بالبلدان المتقد

المصةةدر لتشةةجيع تدفق الاسةةتثمار الأجنبي المباشةةر وتيسةةيره بعدة طرق من بينها توفير ائتمانات التصةةدير وغير ذلك من وسةةائل 
 الإقراض والضمانات ضد المخاطر وخدمات تنمية الأعمال التجارية؛

في كفالة حرية تنقل الأشةةةخا ، وكذلك حركة السةةةلع والخدمات في أفريقيا، وترحب ببدء    بالتقدم المحرز تعترف -  26 
، وبالجهود الجارية لتفعيل الاتفاق بالكامل،  2019أيار/مايو    30نفاذ الاتفاق المؤسةةةةةس لمنطقة التجارة الحرة القارية الأفريقية في 

، بهةدف مضةةةةةةةةةةةةةةاعفةة حجم التجةارة فيمةا بين البلةدان 2021ينةاير /كةانون الثةاني  1بمةا في ذلةك البةدء الفعلي للنشةةةةةةةةةةةةةةاط التجةاري في  
 وتحقيقها أهداف  التنمية المستدامة؛  19-الأفريقية من أجل تعزيز قدرة أفريقيا على الصمود وتعافيها من جائحة كوفيد

أن تواصةةةةل   ضةةةةبلة حصةةةةة أفريقيا في حجم التجارة الدولية مقارنة بغيرها، وتكرر تأكيد ضةةةةرورة  تلاحظ م  القلق -  27 
سةةةياسةةةاتها التجارية إزاء البلدان الأفريقية،   جميع البلدان والمؤسةةةسةةةات المتعددة الأطراف المعنية بذل الجهود لتحسةةةين الاتسةةةاق في

وتسةةةةةةةةةةةةةةلم بةأهميةة الجهود الراميةة إلى دمج البلةدان الأفريقيةة بةالكةامةل في النظةام التجةاري المتعةدد الأطراف وذلى بنةاء قةدرتهةا على 
ن طريق الاضةةةةةةةطلاع بمبادرات مثل مبادرة المعونة لصةةةةةةةالح التجارة والقيام، بالنظر إلى الأزمة الاقتصةةةةةةةادية والمالية المنافسةةةةةةةة ع

، بتقديم المساعدة لمواجهة تحديات التكي  المرتبطة 19-العالمية والأثر الاقتصادي والاجتماعي العميق الناجم عن جائحة كوفيد
 بتحرير التجارة؛

ية إحراز التقدم نحو انضةةةةمام البلدان النامية إلى منظمة التجارة العالمية، إقرارا منها بإسةةةةهام هذا على أهم تشددددد -  28 
الانضةةةةةةمام في الاندماج الكامل لتلك البلدان في النظام التجاري المتعدد الأطراف، وتحث في هذا الصةةةةةةدد على تيسةةةةةةير انضةةةةةةمام 

نضةةةةةمام إلى منظمة التجارة العالمية وذلك على أسةةةةةاس تقني وقانوني البلدان الأفريقية التي هي بصةةةةةدد الاضةةةةةطلاع بإجراءات الا
 ؛(52)وبطريقة تتسم بالشفافية، وتؤكد من جديد أهمية القرار الذي اتخذته هذه المنظمة بشأن انضمام أقل البلدان نموا إليها

_______________ 
 .2012تموز/يوليه  25المؤرخ  WT/L/508/Add.1القرار  (52)
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الاقتصادية العالمية المتسمة بالهشاشة وبانعدام اليقين إلى حد بعيد، واستمرار    -الآفاق الاجتماعية    تلاحظ ققلق -  29 
، والتوترات الجيوسةةياسةةية والنزاعات، والأزمات المتعددة الراهنة، وزيادة حدة الضةةغط على الغذاء 19-الآثار السةةلبية لجائحة كوفيد

 جميع أنحاء العالم وعلى قدرتها على تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛ البلدان في  والطاقة والتمويل، مما يؤثر على العديد من

الحكومات والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية وغيرها من الجهات المعنية صةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةلحة على  تشددددددج  -  30 
منصةةفة، بوسةةائل من بينها تعزيز نظم تشةةجيع الاسةةتثمار في تطوير نظم للطاقة تكون مسةةتدامة وموثوقة وحديثة وشةةاملة للجميع و 

الطاقة من خلال الربط بين الشةةبكات عبر الحدود، حسةةب الاقتضةةاء، وعلى النظر في دمج حلول الطاقة المتجددة اللامركزية في 
تخطيط الطاقة، حسةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةاء، وتسةةةةةةةةةلم بأن عمليات التحول في مجال الطاقة سةةةةةةةةةتتخذ مسةةةةةةةةةارات مختلفة في أجزاء مختلفة 

 م؛العال من

الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي   - أننا ماضةةةةةةةون معا على درب تحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة تكرر تأكيد -  31 
على نحو متوازن ومتكامل، بوسةائل منها التعاون الدولي والشةراكة على أسةاس الثقة المتبادلة والمصةلحة التامة للجميع،   -والبيئي 

جل المسةةةةةةةتقبل المشةةةةةةةترك للجيل الحالي والأجيال المقبلة، مع التركيز على احتياجات البلدان بروم من التضةةةةةةةامن العالمي، ومن أ
 الأفريقية وتحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

بمختلف المبادرات الهامة بين البلدان الأفريقية وشةةركائها في التنمية، وتشةةدد على ضةةرورة تنفيذها بصةةورة   ترحب -  32 
د بأهمية الدور الذي يمكن أن يؤديه التعاون بين الشةةةةةةةةةةمال والجنوب والتعاون فيما بين بلدان الجنوب فعالة، وتقر في هذا الصةةةةةةةةةةد

والتعةاون الثلاثي في دعم الجهود التي تبةذلهةا أفريقيةا من أجةل تحقيق التنميةة، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا تنفيةذ الشةةةةةةةةةةةةةةراكةة الجةديةدة، مع الأخةذ في 
 ديلا للتعاون بين الشمال والجنوب، بل هو مكمِ ل له؛الاعتبار أن التعاون فيما بين بلدان الجنوب ليس ب

أن الوفاء بجميع التزامات المسةةةاعدة الإنمائية الرسةةةمية ما زال أمرا حاسةةةما، بما في ذلك التزام العديد  تكرر تأكيد -  33 
دة الإنمائية الرسةةمية  في المائة من الدخل القومي الإجمالي للمسةةاع  0,7من البلدان المتقدمة النمو بتحقيق هدف تخصةةيص نسةةبة  

في المائة من الدخل القومي الإجمالي للمسةةاعدة الإنمائية الرسةةمية المقدمة إلى أقل   0,20و    0,15وتخصةةيص نسةةبة تتراوم بين 
في المائة من الدخل  0,7البلدان نموا، ويثلج صةةةةةدرها ما حققته البلدان القليلة التي تمكنى من الوفاء بالتزامها بتخصةةةةةيص نسةةةةةبة 

في المائة من الدخل القومي   0,20و    0,15ي الإجمالي للمسةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةمية وبهدف تخصةةةةيص نسةةةةبة تتراوم بين القوم
الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى أقل البلدان نموا أو فاقى هذا الهدف، وتحث سائر البلدان على تكثي  جهودها  

 رسمية وبذل مزيد من الجهود الملموسة لتحقيق أهداف المساعدة الإنمائية الرسمية؛ لزيادة ما تقدمه من مساعدة إنمائية

على ضةةةةةرورة مواصةةةةةلة إجراء مناقشةةةةةات مفتوحة وشةةةةةاملة وشةةةةةفافة بشةةةةةأن تحديث طريقة قياس المسةةةةةاعدة   تشددددد -  34 
ن جديد أن أي مقياس من هذا الإنمائية الرسةةةةةةةمية وبشةةةةةةةأن مقياس ”مجموع الدعم الرسةةةةةةةمي للتنمية المسةةةةةةةتدامة“ المقترم، مؤكدة م

 القبيل لن ينتقص من الالتزامات المقطوعة بالفعل؛

إلى منظومة الأمم المتحدة أن تواصةةةةةةةةل تقديم المسةةةةةةةةاعدة إلى الشةةةةةةةةراكة الجديدة وذلى البلدان الأفريقية في  تطلب -  35 
ام أن يعمل على زيادة اتسةةةةاق الأعمال وضةةةةع مشةةةةاريع وبرامج تندرج في نطاق أولويات الشةةةةراكة الجديدة، وتطلب إلى الأمين الع
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، وتهيب في هذا الصةةةةةةدد بمنظومة الأمم المتحدة أن تواصةةةةةةل تعميم 2063التي تقوم بها منظومة الأمم المتحدة دعما لخطة عام 
 ؛(53)مراعاة الاحتياجات الخاصة لأفريقيا في جميع أنشطتها المتعلقة بإرساء المعايير وأنشطتها التنفيذية

الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء وجميع الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك الصةةةةةةةةةةةةةناديق والبرامج  تدعو -  36 
والوكالات المتخصةةةةصةةةةة واللجان الإقليمية، ولا سةةةةيما اللجنة الاقتصةةةةادية لأفريقيا، وجميع المنظمات الدولية والإقليمية المعنية إلى 

لعملية آلية الرصد التابعة للأمم المتحدة عن طريق التعاون في جمع البيانات وتقييم مواصلة الإسهام في كفالة الفعالية والموثوقية 
الأداء، وتطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن ينظم ويترأس جلسةةةةةةة للحوار التفاعلي بين أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة المتعددين لمناقشةةةةةةة 

عراض تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتنمية أفريقيا وذلك الاسةةةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةةةيات الرئيسةةةةةةةية الواردة في تقرير الأمين العام عن اسةةةةةةةت
 خلال الدورة السابعة والسبعين المستأنفة للجمعية العامة؛

أنه تم النظر في تقرير الأمين العام وذدراج البند المعنون ”الشةةةةةةةراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا: التقدم  تلاحظ -  37 
جةدول الأعمةال المؤقةى للنظر فيةه واتخةاذ قرار بشةةةةةةةةةةةةةةأنةه خلال الجزء الرئيسةةةةةةةةةةةةةةي من دورة المحرز في التنفيةذ والةدعم الةدولي“ في  

 الجمعية الثامنة والسبعين؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة كل سةةةنة تقريرا شةةةاملا وعملي المنحى عن تنفيذ هذا القرار،   تطلب -  38 
ومؤسةةسةةات منظومة الأمم المتحدة والأطراف الأخرى صةةاحبة المصةةلحة في يُعده على أسةةاس المعلومات التي ترد من الحكومات  

 الشراكة الجديدة.
 
 

 77/271القرار 
 

الذي    A/77/L.46، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023شةةةةةباط/فبراير    20، المعقودة في  59اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
ا، أيرلندا، باكسةةةتان )باسةةةم الدول الأعضةةةاء في الأمم المتحدة التي  اشةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: إسةةةبانيا، إسةةةتونيا، ألبانيا، ألماني 

والصةين(، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، الجبل الأسةود، الدانمرك، رومانيا، سةلوفاكيا، سةلوفينيا،    77هي أعضةاء في مجموعة الةةةةةةةةةةةةةةةة  
 النمسا، اليونان   السويد، فرنسا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، لات يا، لكسمبرا، ليتوانيا، مالطة، 

 
 

 تحقيق السلام الدائم من خلال التنمية المستدامة ي  أيريقيا  - 77/271

 ،إن الجمعية العامة 

أفريقيا وتحقيق السةلام الدائم   إلى تقرير الفريق العامل المخصةص المفتوم باب العضةوية المعني بأسةباب النزاع في إذ تشدير 
وجميع القرارات السةةةةةةنوية اللاحقة، بما فيها   1998كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   7المؤرخ    92/ 53، وقرارها  (54)والتنمية المسةةةةةةتدامة فيها

، وقرارها  (55)، وكذلك جميع قراراتها بشةةةةةةأن الشةةةةةةراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا2022تموز/يوليه    21المؤرخ    298/ 76القرار  
آلية رصةد لاسةتعراض الالتزامات التي جرى التعهد بها من أجل الذي أنشةأت بموجبه    2012أيلول/سةبتمبر    17المؤرخ    293/ 66

_______________ 
وق عه الأمين الذي    2030وخطة التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة لعام   2063وفقا لإطار العمل المشةةةةةةةةةةةترك بين الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة لتنفيذ خطة عام  (53)

 .2018كانون الثاني/يناير  27العام ورئيس مفوضية الاتحاد الأفريقي في 
 (.A/56/45) 45الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والخمسون، الملحق رقم  (54)
(55) A/57/304.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/77/L.46
https://undocs.org/ar/A/RES/53/92
https://undocs.org/ar/A/RES/76/298
https://undocs.org/ar/A/RES/66/293
https://undocs.org/ar/A/56/45
https://undocs.org/ar/A/57/304
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تنمية أفريقيا وجميع القرارات والمقررات المتعلقة بالتعاون بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي، ولا سةةةةةةةةيما الشةةةةةةةةراكة الاسةةةةةةةةتراتيجية  
 الشاملة بين المنظمتين،

التي أعاد فيها قادة العالم تأكيد التزامهم بتلبية    (56)2005لمي لعام  إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العا وإذ تشدددير أيادددا 
 ،2006حزيران/يونيه   30المؤرخ    265/ 60الاحتياجات الخاصة لأفريقيا، وذلى قرارها 

يتعلق بأسةةةةةةباب النزاع   جميع القرارات والوثائق الختامية السةةةةةةابقة الأخرى التي اعتمدت بتوافق الآراء فيما  وإذ تؤكد من جديد 
مجلس الأمن بشةةةةةةةأن قضةةةةةةةايا السةةةةةةةلام والأمن في في أفريقيا وتحقيق السةةةةةةةلام الدائم والتنمية المسةةةةةةةتدامة فيها، بما في ذلك قرارات  

أفريقيا، والمرأة والسةةةةةةةلام والأمن، والشةةةةةةةباب، والسةةةةةةةلام والأمن، وبشةةةةةةةأن الأطفال والنزاع المسةةةةةةةلح، ودور المجلس في منع النزاعات 
م والأمن  المسةةةةةةةةةلحة، وتعزيز فعالية دور المجلس في منع نشةةةةةةةةةوب النزاعات، ولا سةةةةةةةةةيما في أفريقيا، والأخطار التي تتهدد السةةةةةةةةةلا

 الدوليين،

كةةانون   21المؤرخين    201/ 75وقرار الجمعيةةة العةةامةةة    ( 2020)   2558قرار مجلس الأمن    وإذ تعيددد لوجددص خدداد تددأكيددد 
بشةأن اسةتعراض هيكل الأمم المتحدة لبناء السةلام، اللذين شةددا على أهمية مواصةلة تنفيذ القرارات المتعلقة   2020الأول/ديسةمبر  

 تركيز على الأثر الذي يحدث على الصعيد الميداني،ببناء السلام والحفاظ عليه مع ال

على أهمية اتباع نهج شةةامل في الحفاظ على السةةلام، ولا سةةيما من خلال منع نشةةوب النزاعات والتصةةدي لجميع   وإذ تشددد 
جنسةةين واحترام حقوق  أسةةبابها الجذرية، بسةةبل منها تعزيز سةةيادة القانون والحوكمة الرشةةيدة والديمقراطية والمسةةاءلة والمسةةاواة بين ال

الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها، والتصدي للفوارق الاقتصادية والاجتماعية، والفساد، وأوجه عدم المساواة الهيكلية، وحوكمة 
م الحدود، والاتجار غير المشروع بالأسلحة وانتشارها، والاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية من جميع جوانبه من أجل السلا

تشةةدد على أهمية التنمية الاجتماعية والاقتصةةادية المسةةتدامة والشةةاملة للجميع للحفاظ على السةةلام   والأمن والتنمية في أفريقيا، وذذ
أفريقيا من خلال التنمية الاقتصةةةةةادية، بما في ذلك، تمثيلا لا حصةةةةةرا، تطوير البنى التحتية العابرة للحدود الوطنية والإقليمية،  في

والقضةةةةةاء على الفقر، وذيجاد فر  العمل، وعصةةةةةرنة القطاع الزراعي، وتعزيز ريادة الأعمال، وذذ تعرب عن الحاجة والتصةةةةةنيع،  
 إلى مواصلة تقديم الدعم للبلدان الأفريقية بناء على أولوياتها واحتياجاتها الوطنية،

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

،  2030ى التحول، وذذ تعيد تأكيد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام تركز على الناس وتفضي إل
وذدراكها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشةةةرطئ لا غنى عنه 

على نحو  -الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -مية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التن
لم ينفذ من   متوازن ومتكامل، وبالاسةةتناد إلى الإنجازات التي تحققى في إطار الأهداف الإنمائية للأل ية والسةةعي إلى اسةةتكمال ما

 تلك الأهداف،

والمعنون ”خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةادرة عن    2015تموز/يوليه    27المؤرخ    313/ 69قرارها   وإذ تؤكد من جديد أيادددددا 
ضةةةةمن سةةةةياقها   2030المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية“ التي تسةةةةاعد في وضةةةةع وسةةةةائل تنفيذ خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام 

 ات وذجراءات عملية والتصدي لتحدي التمويل وذيجاد بيئة تمكينية على جميع المستويات من أجل التنمية المستدامة،بفضل سياس

_______________ 
 .60/1القرار  (56)

https://undocs.org/ar/A/RES/60/265
https://undocs.org/ar/S/RES/2558(2020)
https://undocs.org/ar/A/RES/75/201
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
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أهميةة مواءمة الدعم الدولي مع أولويات أفريقيةا ذاتهةا، بهةدف تنفيةذ خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة لعام   وإذ تؤكد من جديد كذلك 
بما في ذلك على سةبيل المثال لا الحصةر التصةنيع، وتكافؤ فر  العمل، وتوظي   ،  2063وخطة الاتحاد الأفريقي لعام    2030

الشةباب، والحصةول على تعليم جيد والاسةتفادة من بنية تحتية جيدة وموثوقة ومسةتدامة وقادرة على الصةمود، والقضةاء على الفقر،  
 المناخ، والحد من أوجه عدم المساواة،والاقتصادات والمجتمعات المحلية المستدامة بيئيا والقابلة للتكي  مع تغير  

أفريقيا، مع الإقرار  بقدرة الاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية على معالجة الأسةةةةةةةةةةةةباب الجذرية للنزاع في وإذ تسددددددددل م 
يثاق الأمم بالحاجة إلى تقديم الدعم من المجتمع الدولي والأمم المتحدة، مع مراعاة مسةةةةةةةةةؤوليات المنظمة في هذا الصةةةةةةةةةدد وفقا لم

 المتحدة، وذذ تؤكد من جديد المسؤولية الرئيسية للحكومات والسلطات الوطنية في مجال بناء السلام،

أهمية مواصةةةةلة جهود الاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية من أجل منع نشةةةةوب النزاعات وتسةةةةويتها وتعزيز   وإذ تؤكد 
مواصةةلة تطوير القدرات الأفريقية، بما فيها القدرات  لنظام الدسةةتوري في أفريقيا، معحقوق الإنسةةان والديمقراطية وسةةيادة القانون وا

 اللازمة لتحقيق التنمية المستدامة، ولا سيما في البلدان الخارجة من النزاع،

الجرائم الالتزام بكفةالةة عةدم السةةةةةةةةةةةةةةمةام بةالإفلات من العقةاب في جرائم الإبةادة الجمةاعيةة وجرائم الحرب و   وإذ تؤكدد من جدديدد 
المرتكبة ضةةةد الإنسةةةانية أو انتهاكات القانون الدولي الإنسةةةاني والانتهاكات الجسةةةيمة لقانون حقوق الإنسةةةان، وكفالة التحقيق على 
النحو الملائم في هذه الانتهاكات ومحاكمة مرتكبيها وتوقيع العقوبات على النحو المناسةب عليهم، من خلال الآليات والمؤسةسةات  

ية، أو الآليات القضةائية الإقليمية أو الدولية حسةب الاقتضةاء، وذذ تشةجع لهذا الغرض الدول الأعضةاء على تعزيز القضةائية الوطن
 أنظمتها ومؤسساتها القضائية الوطنية،

التحديات الخاصةةةةةةةةة التي تطرحها حالات تفشةةةةةةةةي الأمراض المعدية، ولا سةةةةةةةةيما أثر جائحة مرض فيروس كورونا   وإذ تدر  
لمناطق المنكوبة بالنزاعات وأثرها على إدارة الطوارئ والأزمات الصةةةةةةحية، حيث إن النظم الصةةةةةةحية في مناطق  ( في ا19-)كوفيد

النزاع كثيرا ما تتسةم بالقصةور وتكون غير مجهزة للتصةدي للخطر الناجم عن تفشةي الأمراض المعدية، وذذ تدين بشةدة الاعتداءات  
ين والمرافق الطبية وتخلف آثارا طويلة الأجل على السةةةةةةكان المدنيين ونظم الرعاية والتهديدات العنيفة التي تسةةةةةةتهدف الأفراد الطبي

 البلدان المعنية والمناطق المجاورة وتؤثر سلبيا في التنمية المستدامة، الصحية في

ضةرورة تمكين جميع الناس، بمن فيهم الأشةخا  الأشةد ضةعفا، من الحصةول بطريقة منصةفة على وسةائل   وإذ تكرر تأكيد 
وعلى ما يلزمهم من العلاجات الدوائية والأدوية واللقاحات الجيدة والمأمونة والناجعة والميسةةةةةةةورة   19-تشةةةةةةةخيص الإصةةةةةةةابة بكوفيد

التكلفة، إضةةةةافة إلى تقديم الدعم اللازم لتعزيز النظم الصةةةةحية لكفالة التنفيذ الفعال، وخصةةةةوصةةةةا في المناطق المنكوبة بالنزاعات، 
متقدمة النمو وجميع الجهات القادرة على القيام بذلك إلى مواصةلة تزويد البلدان الأفريقية المحتاجة بشةكل وذذ تدعو الاقتصةادات ال

  19-معزز ووتيرة متسةةةةةارعة بجرعات مأمونة وفعالة من اللقاحات، ولا سةةةةةيما من خلال مبادرة تسةةةةةريع إتاحة أدوات مكافحة كوفيد
اللوازم والمسةاعدة حسةب   د العالمي وغير ذلك مما له صةلة بهذا الشةأن منعلى الصةعي  19-ومرفق كوفاكس لإتاحة لقاحات كوفيد

باعتباره    19-التشةةديد على دور التحصةةين ضةةد كوفيد الاقتضةةاء، وتشةةيد بما تبذله الدول الأعضةةاء من جهود في هذا الصةةدد، مع
 منفعة عامة عالمية للصحة،

الجهود الدولية لبناء السةلام  والالتزام باتباع نهج اسةتراتيجي فيبعمل لجنة بناء السةلام ودورها في حشةد الاهتمام  وإذ ترحب 
وذضةةةةفاء الاتسةةةةاق عليها، وذذ تسةةةةلم بالعمل القيم الذي أنجز في نطاق الاجتماعات القطرية والإقليمية والمواضةةةةيعية، بما في ذلك 

 التشكيلات القطرية للجنة،

تحى   2022حزيران/يونيه   لتنمية المسةةةةةتدامين، التي عقدت فيبالنسةةةةةخة الثالثة لمنتدى أسةةةةةوان للسةةةةةلام وا وإذ ترحب أيادددا 
شةةةةعار ”أفريقيا في عصةةةةر من المخاطر المتتالية وقابلية التأثر المناخي: مسةةةةارات لقارة سةةةةلمية وقادرة على الصةةةةمود ومسةةةةتدامة“،  
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نفيذ الالتزامات والتعهدات والتي دعى إلى اسةةةتجابات متكاملة وملائمة للسةةةياق وخطة عمل جريئة، وذذ تشةةةدد على أهمية تسةةةريع ت
المتعلقة بالمناخ العالمي، فضةةةةةةلا عن زيادة الدعم المقدم للبلدان الأفريقية في التصةةةةةةدي لتغير المناخ، حيث لا تزال أفريقيا واحدة 

 من أكثر القارات تعرضا لعواقبه المدمرة، رغم مساهمتها مساهمة أقل في أزمة المناخ،

يز التعاون الدولي لمنع الإرهاب ومكافحته بجميع أشةةةةةةكاله ومظاهره، وذذ تؤكد من جديد أن بتعز   وإذ تجدد التزامها الراسدددد  
دوافعةه ومكةان ارتكةابةه وتوقيتةه والجهةة التي  أي عمةل من أعمةال الإرهةاب هو عمةل إجرامي لا يمكن تبريره، بصةةةةةةةةةةةةةةرف النظر عن

رهاب ومكافحته وكذلك لمنع التطرف العني  الذي يفضةي ترتكبه، وذذ تسةلم أيضةا بأن أي تدابير تتخذها الدول الأعضةاء لمنع الإ
إلى الإرهةةاب ومكةةافحتةةه، يجةةب أن تتقيةةد تقيةةدا تةةامةةا بةةالالتزامةةات الواقعةةة عليهةةا بموجةةب القةةانون الةةدولي، بمةةا في ذلةةك ميثةةاق الأمم 

فيها ما يتصةل بالقانون الدولي المتحدة، وبخاصةة مقاصةده ومبادئه، والاتفاقيات والبروتوكولات الدولية ذات الصةلة بالموضةوع، بما 
 لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين والقانون الدولي الإنساني،

منظومةة الأمم المتحةدة والاتحةاد الأفريقي والمنظمةات دون الإقليميةة على تعزيز تفةاعلهةا مع المجتمع المةدني،   وإذ تشدددددددددج  
الأكاديمية ومؤسةةةسةةةات البحوث، بشةةةأن المسةةةائل المتصةةةلة بتعزيز السةةةلام والأمن  في ذلك منظمات النسةةةاء والشةةةباب والأوسةةةاط   بما

والتنمية المسةةةتدامة في أفريقيا، وذذ تحيط علما مع التقدير بالجهود المتواصةةةلة المبذولة في هذا الصةةةدد، بما في ذلك جهود مكتب 
 المستشارة الخاصة لشؤون أفريقيا ولجنة بناء السلام،

 ؛(57)ير الأمين العام عن تحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة في أفريقيابتقر  تحيط علما -  1 

بشةةةةةأن بند جدول الأعمال المتعلق    2021إلى المشةةةةةورة التي قدمتها لجنة بناء السةةةةةلام لأول مرة في عام تشدددير   -  2 
الوارد في الرسةةةالة الموجهة من رئيس اللجنة  بأسةةةباب النزاع في أفريقيا وتحقيق السةةةلام الدائم والتنمية المسةةةتدامة فيها، على النحو

إلى رئيس الجمعية العامة، وتشةةةةةةجع كذلك اللجنة على مواصةةةةةةلة هذه الممارسةةةةةةة الجيدة بغية تعزيز التعاون والتبزر دعما لمعالجة 
 الأسباب الجذرية للنزاع في أفريقيا؛

يذها في السةةةةةةةةةةنوات العشةةةةةةةةةةر الأولى وخطة تنف   2063إلى اعتماد خطة الاتحاد الأفريقي لعام   تشدددددددير أيادددددددا  -   3 
لة التنفيذ، والمجالات ذات الأولوية، والغايات ( 2023- 2014)  ، التي تبين المشةةةةةةةاريع الأفريقية الكبرى الرئيسةةةةةةةية، والبرامج المعجا

عم المحددة، والاسةةةةةةةةةةةتراتيجيات والتدابير السةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةاتية الأفريقية على جميع المسةةةةةةةةةةةتويات، وتحث على بذل المزيد من الجهود لد
 الخطة؛ تنفيذ

بالإجماع بشأن تمويل بناء السلام،    2022أيلول/سبتمبر  8المؤرخ    305/ 76باتخاذ قرار الجمعية العامة  ترحب -  4 
ف كفالة التمويل الكافي والمسةةةةتدام الذي يمكن التنبؤ به لبناء  وتحث جميع أصةةةةحاب المصةةةةلحة المعنيين على ضةةةةمان تفعيله بهد

السةةةةةةةةةةةلام، بما في ذلك في أفريقيا، وتلاحظ في هذا الصةةةةةةةةةةةدد أن مبلا التبرعات لا يكفي لتلبية الطلبات المتزايدة على الدعم الذي 
المقررة، لتمويل الصةةةةندوق من   يقدمه صةةةةندوق بناء السةةةةلام، وتؤكد أنه يمكن اسةةةةتخدام مصةةةةادر أخرى، بما في ذلك الاشةةةةتراكات

خلال طرائق تحددها الجمعية العامة كوسةةةةيلة لتحقيق هذا الهدف، وتشةةةةدد على أن التمويل بالاشةةةةتراكات المقررة لا يُقصةةةةد به أن 
 يحل  محل التبرعات والتمويل المبتكر؛

ات دون الإقليمية في منع نشةةةةةةةةوب  بالتقدم الذي أحرزته البلدان الأفريقية والاتحاد الأفريقي والمنظم ترحب أيادددددا -  5 
النزاعات وصةةةةنع السةةةةلام وحفظ السةةةةلام وبناء السةةةةلام والتنمية، وتدعو إلى تكثي  الجهود ودعم اتباع نهج منسةةةةق بين الحكومات  

_______________ 
(57) A/77/644-S/2022/959. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/305
https://undocs.org/ar/A/77/644


 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية   -أولا 

 
26 

حراز الوطنية والاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية ومنظومة الأمم المتحدة والشةةةةركاء المعنيين في مواجهة تلك التحديات لإ
مزيد من التقدم في تحقيق الهدف المتمثل في جعل أفريقيا منطقة خالية من النزاعات، وتسةةةةةلم في هذا الصةةةةةدد بأهمية الدور الذي 

 تؤديه منظمات المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات النسائية؛

الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي    -ثة  أننا ماضةةةةةةةون معا على درب تحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة بأبعادها الثلا تكرر تأكيد -  6 
على نحو متوازن ومتكامل، بوسةائل منها التعاون الدولي والشةراكة على أسةاس الثقة المتبادلة والمصةلحة التامة للجميع،   -والبيئي 

ن بروم من التضةةةةةةةامن العالمي، ومن أجل المسةةةةةةةتقبل المشةةةةةةةترك للجيل الحالي والأجيال المقبلة، مع التركيز على احتياجات البلدا
 المستدامة؛ الأفريقية وتحقيق أهداف التنمية

بضةرورة أن تبذل البلدان الأفريقية جهودا متواصةلة لتهيئة بيئات تمكينية للنمو الشةامل للجميع دعما للتنمية    تسدل م -  7 
مجالات الحيوية للتنمية  المسةةةةتدامة، وتهيب بالمجتمع الدولي إلى تعزيز الدعم والوفاء بالتزاماته باتخاذ المزيد من الإجراءات في ال

 الاقتصادية والاجتماعية في أفريقيا؛

على مواصةةةةةةلة دعم التدابير الرامية إلى التصةةةةةةدي للتحديات المتمثلة في القضةةةةةةاء على الفقر والجوع وخلق   تحث -  8 
محلية وتخ ي  عبء فر  العمل اللائق وتحقيق التنمية المسةةةةتدامة في أفريقيا، بما في ذلك، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، تعبئة الموارد ال

الديون وتحسةةةةةةةةةين فر  الوصةةةةةةةةةول إلى الأسةةةةةةةةةواق والتكامل الإقليمي والتجارة بين البلدان الأفريقية، بما في ذلك من خلال منطقة  
التجارة الحرة القارية الأفريقية، ودعم القطاع الخا  ومباشةةةةةةةةةةةةةرة الأعمال الحرة والوفاء بالالتزامات المتعلقة بالمسةةةةةةةةةةةةةاعدة الإنمائية  

 ية وزيادة تدفقات الاستثمار المباشر الأجنبي ونقل التكنولوجيا وفقا لشروط متفق عليها؛الرسم

طريق دعم أفريقيا   الدول الأعضةةةاء على الالتزام بتعزيز التعاون في مجال الصةةةحة العامة مع أفريقيا، عن تحث -  9 
 في تعزيز وتحسين نظمها وقدراتها في مجال الصحة، وبالتحديد من خلال بناء القدرات؛

بما لتغير المناخ والتغيرات الإيكولوجية والكوارث الطبيعية من آثار ضةةةةارة على تحقيق التنمية المسةةةةتدامة  تسدددل م -  10 
في الدول الأعضةةةةةةاء الأفريقية، ومنها الجفاف والتصةةةةةةحر وفقدان التنوع البيولوجي وتدهور الأراضةةةةةةي وال يضةةةةةةانات وانعدام الأمن 

ارد الطبيعية وضةةةرورة وضةةةع اسةةةتراتيجيات ملائمة لتقييم المخاطر وذدارتها، وتؤكد الغذائي، وتؤكد أهمية الاسةةةتخدام المسةةةتدام للمو 
أهمية دعم الجهود المبذولة من أجل تعزيز تنفيذ المبادرات الرامية إلى تمتين القدرة على الصةةةةةمود في أفريقيا، وبخاصةةةةةة البرنامج 

ى تحى قيادة مفوضةةةةةةةةةةةةةية الاتحاد الأفريقي مثل مبادرة الجدار الشةةةةةةةةةةةةةامل للتنمية الزراعية في أفريقيا وغيره من المبادرات التي أعلن
الأخضر العظيم للصحراء الكبرى والساحل والمبادرة المتعلقة بسياسات الأراضي وخطة عمل الاتحاد الأفريقي لننعاع الأخضر،  

يقية ومبادرة الاسةةةةتدامة والاسةةةةتقرار فضةةةةلا عن المبادرات التي اتخذتها البلدان الأفريقية مثل المبادرة من أجل تكيي  الفلاحة الإفر 
والأمن، وترحب بجهود الاتحاد الأفريقي ومبادرته المتعلقة بالتصةةدي لتغير المناخ في القارة؛ وترحب في هذا الصةةدد بنتائج الدورة 

لشةيم بمصةر، في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةأن تغير المناخ، التي عقدت في شةرم ا السةابعة والعشةرين لمؤتمر الأطراف في
مصةةةر   من ، وكذلك إعطاء الانطلاقة لمبادرة الاسةةةتجابات المناخية للحفاظ على السةةةلام من قبل كل2022تشةةةرين الثاني/نوفمبر  

 بصفتها رئيسا للدورة السابعة والعشرين لمؤتمر الأطراف والاتحاد الأفريقي؛

ف في اتفاقية التنوع البيولوجي، الذي عقد في بالجزء الأول من الاجتماع الخامس عشةةةةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطرا ترحب -  11 
الثاني من الاجتماع الخامس عشةةةةةةر لمؤتمر   ، والجزء2021تشةةةةةةرين الأول/أكتوبر    15إلى   11كونمينا بالصةةةةةةين، في الفترة من  

 الأول/  كةانون   19إلى   7الأطراف في اتفةاقيةة التنوع البيولوجي الةذي عقةد برئةاسةةةةةةةةةةةةةةة الصةةةةةةةةةةةةةةين، في مونتريةال بكنةدا، في الفترة من  
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العالمي للتنوع البيولوجي، الذي يسةةةةةةهم في تنفيذ خطة التنمية   مونتريال  -، وبنتائجه، بما في ذلك إطار كونمينا  2022ديسةةةةةةمبر 
 ، وتتطلع إلى الاجتماع السادس عشر لمؤتمر الأطراف، المقرر عقده في تركيا؛(58)2030 المستدامة لعام

نسةةةةةان والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية الواجبة لجميع المهاجرين وحمايتها، بغض ضةةةةةرورة تعزيز حقوق الإ تؤكد من جديد -  12 
النظر عن وضةةةةةةعهم كمهاجرين، ولا سةةةةةةيما للنسةةةةةةاء والأطفال منهم، ومعالجة مسةةةةةةألة الهجرة الدولية عن طريق التعاون الدولي أو 

زيز حقوق الإنسةةةةةةان الواجبة لجميع  الإقليمي أو الثنائي، مع الاعتراف بأدوار ومسةةةةةةؤوليات بلدان المنشةةةةةةأ والعبور والمقصةةةةةةد في تع
المهاجرين وحمايتها، وتدعو إلى احترام مبدأ حماية اللاجئين في أفريقيا وحل محنة اللاجئين، بوسةةةةةةةائل من ضةةةةةةةمنها دعم الجهود 
فظ  الرامية إلى معالجة أسباب ارتحال اللاجئين وفتح الباب أمام عودتهم وذعادة إدماجهم بصورة طوعية ومستدامة وفي ظروف تح

 كرامتهم وتوفر لهم الأمان، وتدعو أيضا إلى احترام مبدأ عدم الإعادة القسرية للاجئين في أفريقيا؛

بما أحرز من تقدم في تحسين جمع واستخدام بيانات الهجرة المصنفة، بوسائل منها إنشاء مراكز ومراصد   ترحب -  13 
لةك تعزيز أنشةةةةةةةةةةةةةةطةة التبةادل والمبةادرات الثنةائيةة والإقليميةة المتعلقةة لبيةانةات الهجرة ومعةارفهةا، مثةل المرصةةةةةةةةةةةةةةد الأفريقي للهجرة، وكةذ

 ببيانات الهجرة؛

في مراكش    2018كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    11و    10انعقةةةاد المؤتمر الحكومي الةةةدولي في  تؤكددد من جددديددد   -  14 
مية المعروف أيضةا باسةم اتفاق مراكش  بالمغرب، وتشةير إلى أنه قد اعتمد الاتفاق العالمي من أجل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظا

 ؛(59)بشأن الهجرة

الفر  التي يتيحها الهيكل الديمغرافي لأفريقيا والتحديات التي يطرحها، وتشةةةدد على أهمية معالجة البعد  تلاحظ -  15 
جديد المسةةةاهمة    عمليات صةةةنع القرار، وتؤكد من الاجتماعي والاقتصةةةادي لبطالة الشةةةباب وتيسةةةير المشةةةاركة المعززة للشةةةباب في

الهامة والإيجابية للشةةةةةةةةباب في الجهود الرامية إلى صةةةةةةةةون السةةةةةةةةلام والأمن وتعزيزهما والدور الذي يضةةةةةةةةطلع به الشةةةةةةةةباب في منع  
النزاعات وحلها، بما في ذلك من خلال تعزيز خطاب السةةةةةةةلام، وكجانب رئيسةةةةةةةي من جوانب اسةةةةةةةتدامة جهود حفظ السةةةةةةةلام وبناء  

وتلاحظ كذلك مع القلق المحنة المأسةةةةةةةةةةاوية التي يعيشةةةةةةةةةةها الأطفال في حالات النزاع في أفريقيا،   السةةةةةةةةةةلام وشةةةةةةةةةةموليتها ونجاحها،
وبخاصةةة تجنيد الأطفال واسةةتخدامهم بشةةكل غير قانوني من قبل الأطراف في النزاعات المسةةلحة والعنف الجنسةةي وغير ذلك من  

 الانتهاكات والتجاوزات المرتكبة بحق الأطفال؛

من الخطر المتزايد لنرهاب والتطرف العني  الذي يفضةةةةةةةةةةةةي إلى الإرهاب على السةةةةةةةةةةةةلام   ل  قلقهاتعرب عن قا -  16 
والأمن والتنميةة الاجتمةاعيةة والاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة في أفريقيةا، وتهيةب بمكتةب مكةافحةة الإرهةاب ومكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات 

ي لتنسةيق مكافحة الإرهاب ذات الصةلة، كل في حدود ولايته القائمة، والجريمة وفرع منع الإرهاب التابع له وكيانات الاتفاق العالم
إلى تكثي  مسةةةةاعي التعاون والمسةةةةاعدة وبناء القدرات الموجهة للدول الأعضةةةةاء الأفريقية والاتحاد الأفريقي والمنظمات الأفريقية  

والدول الأعضةةةةةاء على دعم الجهود الرامية إلى كفالة الامتثال للقانون الدولي، وتشةةةةةجع منظومة الأمم المتحدة  دون الإقليمية، مع
إنشةةةةةاء صةةةةةندوق الاتحاد الأفريقي الخا  لمنع ومكافحة الإرهاب والتطرف العني  في أفريقيا، وترحب بمؤتمر القمة الاسةةةةةتثنائي  

ما  غينيا الاسةةةةةةةةةةةةتوائية، وتحيط عل في  2022أيار/مايو    28السةةةةةةةةةةةةادس عشةةةةةةةةةةةةر للاتحاد الأفريقي بشةةةةةةةةةةةةأن الإرهاب، الذي عقد في  
 باستنتاجاته؛

_______________ 
 .70/1القرار  (58)
 ، المرفق.73/195القرار (59)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
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بمكتب مكافحة الإرهاب وكيانات الاتفاق العالمي لتنسةةةةةةةةةةيق مكافحة الإرهاب ذات الصةةةةةةةةةةلة، كل في حدود   تهيب -  17 
ولايته القائمة، إلى تكثي  مسةةةةةةةةةةةةةةاعي التعاون والمسةةةةةةةةةةةةةةاعدة وبناء القدرات الموجهة للدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء الأفريقية والاتحاد الأفريقي  

قليميةةة، مع كفةةالةةة الامتثةةال للقةةانون الةةدولي، بنةةاء على طلبهةةا، في منع الإرهةةاب ومكةةافحتةةه ومنع  والمنظمةةات الأفريقيةةة دون الإ
التطرف العني  الةذي يفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى الإرهةاب ومكةافحتةه، وذلةك من خلال تنفيةذ المعةاهةدات والبروتوكولات الةدوليةة والإقليميةة ذات 

على وجه الخصةةو ، وهي خطة عمل الاتحاد الأفريقي المتعلقة الصةةلة بالموضةةوع، وترحب في هذا الصةةدد بالمبادرات الأفريقية  
بمنع الإرهةاب ومكةافحتةه في أفريقيةا، والمركز الأفريقي للةدراسةةةةةةةةةةةةةةات والبحوث المتعلقةة بةالإرهةاب الكةائن مقره بةالجزائر العةاصةةةةةةةةةةةةةةمةة، 

يةة الةدوليةة المعنيةة بةالتنميةة والكةائن  ومركز الامتيةاز لمنع ومكةافحةة التطرف العني  في منطقةة القرن الأفريقي التةابع للهيئةة الحكوم
 مقره في جيبوتي، وكذلك مركز مكافحة الإرهاب التابع لتجمع دول الساحل والصحراء الكائن مقره بالقاهرة؛

الربةاط بةالمغرب ونيروبي  بةإنشةةةةةةةةةةةةةةاء مكتبي البرنةامج الإقليمي لمكتةب مكةافحةة الإرهةاب في أفريقيةا في تحيط علمدا -  18 
أنشةةةئا لمنع التطرف العني  المفضةةةي  يبذلانه من جهود في هذا الصةةةدد، وتحيط علما كذلك بكون المكتبين قدبكينيا، وترحب بما 

إلى الإرهةاب ومكةافحتةه وتعزيز التةدريةب على مكةافحةة الإرهةاب ودعم بنةاء قةدرات الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء في المنطقةة، بنةاء على طلةب 
أجل تقريب تنفيذ البرامج من المسةةتفيدين، وتدعو مكتب مكافحة الإرهاب   الدول الأعضةةاء المعنية وبموافقتها وبالتنسةةيق معها، من

إلى العمل بتنسةةةةةيق وثيق مع المؤسةةةةةسةةةةةات المحلية ودون الإقليمية والإقليمية ذات الصةةةةةلة العاملة في مجال مكافحة الإرهاب ومع  
لمعنية بمكافحة الإرهاب إلى التنسةيق مع  كيانات الاتفاق العالمي لتنسةيق مكافحة الإرهاب ذات الصةلة، وتدعو كذلك المؤسةسةات ا

مكاتب البرنامج الإقليمي لمكتب مكافحة الإرهاب بغية ضةةةةةةةةةةةمان تحديث مواد وبرامج التدريب وتكييفها حسةةةةةةةةةةةب الاحتياجات، مع  
الميدان،    التأكيد على ضرورة التمسك بمبدأ موافقة البلدان المضيفة في سياق جميع ما تقوم به الأمم المتحدة من تلك الأعمال في

 البلدان المضيفة المعنية؛ بما ينسجم مع الولايات المقررة، وبالتعاون مع

وحكومات الاتحاد الأفريقي   إلى القرار الذي اتخذ في الدورة الاسةةةتثنائية الرابعة عشةةةرة لمؤتمر رسسةةةاء دول  تشددير -  19 
طريق الرئيسةةةةية للاتحاد الأفريقي للخطوات العملية والقاضةةةةي بتمديد تنفيذ خارطة ال  2063في سةةةةياق خطة الاتحاد الأفريقي لعام 

(، مع إجراء اسةتعراضةات دورية كل سةنتين وبتمديد الاحتفال بشةهر  2030-2021سةنوات )  10لإسةكات البنادق في أفريقيا لمدة 
ضةةةةةاء (، وتهيب بالدول الأع2030-2021كل عام لمدة عشةةةةةر سةةةةةنوات ) العفو الأفريقي وذقامته خلال شةةةةةهر أيلول/سةةةةةبتمبر من

ومنظومةة الأمم المتحةدة، حسةةةةةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةةةةةاء، أن تكثف دعمهةا وتعةاونهةا مع البلةدان الأفريقيةة والاتحةاد الأفريقي والجمةاعةات  
 الاقتصادية الإقليمية الأفريقية والآليات الإقليمية المعنية من أجل تحقيق هذا الهدف في الوقى المناسب؛

، ولا سةةةيما الأسةةةلحة الصةةةغيرة والأسةةةلحة الخ يفة، إلى الجماعات  على أن التدفق غير المشةةةروع للأسةةةلحة تشدددد -  20 
أنحاء مختلفة من أفريقيا ويقوض   المسةةةةةةةةةةةلحة المتمردة والإرهابيين والمجرمين يسةةةةةةةةةةةهم إسةةةةةةةةةةةهاما كبيرا في انعدام الأمن والعنف في
الدولة، وتؤكد أهمية تعزيز تنفيذ    التلاحم الاجتماعي والأمن العام والتنمية الاجتماعية والاقتصةةةةةادية والسةةةةةير الطبيعي لمؤسةةةةةسةةةةةات

الصكوك الدولية ذات الصلة وتعزيز آليات إنفاذ القانون، وتحث الدول الأعضاء في هذا الصدد على اتخاذ تدابير فعالة للتصدي 
ية إلى بصةةةورة شةةةاملة لجميع الأسةةةباب الجذرية للنزاعات ومضةةةاعفة الجهود للحد بفعالية من التدفق غير المشةةةروع للأسةةةلحة التقليد

في ذلةك بةاتخةاذ الخطوات اللازمةة على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد الوطني لتنفيةذ برنةامج العمةل المتعلق بمنع الاتجةار غير   أفريقيةا وداخلهةا، بمةا
 ؛(60)المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخ يفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه

_______________ 
تموز/يوليه   20-9تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةلحة الخ يفة من جميع جوانبه، نيويورك،   (60)

2001 (A/CONF.192/15 الفصل الرابع، الفقرة ،)24. 

https://undocs.org/ar/A/CONF.192/15
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نشةةةةةةةةوب النزاعات، بما يشةةةةةةةةمل اتخاذ إجراءات مبكرة للتصةةةةةةةةدي  الأهمية البالغة لاتباع نهج إقليمي في منع تؤكد -  21 
لخطر تنامي النزاعات والنزاعات العنيفة الناشةةةةةةةةةةةةةئة، وبخاصةةةةةةةةةةةةةة فيما يتعلق بالمسةةةةةةةةةةةةةائل العابرة للحدود مثل الجريمة المنظمة عبر  

ذعادة الإدماج، ومنع ومكافحة  الوطنية، والاتجار بالمخدرات، وبرامج نزع السةةةةلام والتسةةةةريح والإعادة إلى الوطن وذعادة التوطين و 
استغلال الموارد الطبيعية والسلع الأساسية ذات القيمة العالية والاتجار بها بطرق غير مشروعة والاتجار غير المشروع بالأسلحة 
يقي  الصةةةغيرة والأسةةةلحة الخ يفة من جميع جوانبه، وتشةةةدد في هذا الصةةةدد على الدور الأسةةةاسةةةي للحكومات الوطنية والاتحاد الأفر 

مجال الشةةةةةةرطة )المنظمة   والمنظمات دون الإقليمية في التصةةةةةةدي لهذه المسةةةةةةائل، وترحب بدور آلية الاتحاد الأفريقي للتعاون في
 الأفريقية للتعاون بين أجهزة الشرطة(، الكائن مقرها في الجزائر، في مكافحة الجريمة المنظمة في أفريقيا؛

أن اسةةةةةةةتغلال الموارد الطبيعية وتهريبها والاتجار بها بطرق غير مشةةةةةةةروعة قد أسةةةةةةةهم، في بعض حالات  تلاحظ -  22 
النزاع المسةةةةلح، في نشةةةةوب تلك النزاعات أو تصةةةةعيدها أو اسةةةةتمرارها، وتدعو إلى تنفيذ القرارات التي اعتُمدت بشةةةةأن هذه المسةةةةألة  

 لدعم منع استغلال الموارد الطبيعية بطرق غير قانونية؛

إزاء خطر القرصةةةةةةةةةةةةنة والسةةةةةةةةةةةةطو المسةةةةةةةةةةةةلح في البحر في خليج غينيا على الأمن والأنشةةةةةةةةةةةةطة  تعرب عن القلق -  23 
أيار/مايو    31المؤرخ    ( 2022)   2634الاقتصةةةةةةةةةادية في المنطقة والقارة ككل، وترحب في هذا الصةةةةةةةةةدد باتخاذ قرار مجلس الأمن 

بشةةةةةةةةةةةةةةةأن الأمن البحري في خليج غينيةا، وتثني على بلةدان منطقةة خليج غينيةا والهيئةات الإقليميةة، بمةا في ذلةك الجمةاعةة   2022
تصةةةةدي الاقتصةةةةادية لدول وسةةةةط أفريقيا والجماعة الاقتصةةةةادية لدول غرب أفريقيا ولجنة خليج غينيا، للجهود الجماعية المبذولة لل

للقرصةةةةةنة ومنعها، بما في ذلك الانخفاض المطرد لأعمال القرصةةةةةنة والسةةةةةطو المسةةةةةلح في المنطقة، والسةةةةةطو المسةةةةةلح في البحر 
والجرائم البحرية الأخرى، وتدعو إلى تعزيز التعاون الدولي والإقليمي للتصةةدي لهذه الأخطار التي تهدد السةةلامة والأمن البحريين  

 في خليج غينيا؛

بةةالجهود المتواصةةةةةةةةةةةةةةلةةة التي يبةةذلهةةا الاتحةةاد الأفريقي والمنظمةةات دون الإقليميةةة لتعزيز قةةدراتهةةا في مجةةال   بترحد  -  24 
عمليات حفظ السةةلام المضةةطلع بها في القارة، وفقا للفصةةل الثامن من ميثاق الأمم المتحدة وبتنسةةيق وثيق مع الأمم المتحدة، من  

هذا الصةةةةةدد بةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةإقرار مجلس السةةةةةلم والأمن التابع للاتحاد  قي، وتحيط علما فيخلال مجلس السةةةةةلم والأمن التابع للاتحاد الأفري
الأفريقي خارطة طريق القاهرة لتعزيز عمليات حفظ السلام: من مرحلة وضع الولاية إلى مرحلة الخروج، بوصفها مساهمة أفريقية  

مين العام للعمل من أجل حفظ السلام، وترحب في دفع جهود الأمم المتحدة لإصلام قطاع حفظ السلام التي لها صلة بمبادرة الأ
كذلك بالصةةةةةةياغة الواردة في البيان وبالجهود الجارية لتطوير نظام الإنذار المبكر القاري، وتعزيز اسةةةةةةتعداد القوة الأفريقية الجاهزة 

 وتعزيز قدرة الوساطة والدبلوماسية الوقائية، بما في ذلك من خلال فريق الحكماء؛

جتماع الوزاري المقبل للأمم المتحدة المعني بحفظ السلام المقرر إجراسه في أكرا بغانا في الربع الأخير الا  تلاحظ -  25 
، وتشةجع مشةاركة جميع الدول الأعضةاء، وتلاحظ أن الاجتماع الوزاري، وهو الأول الذي سةيعقد في قارة أفريقيا، 2023من عام 

ن الطرق المبتكرة لجعل عمليات حفظ السةةةةةلام في الوقى الراهن أكثر فعالية سةةةةةيتيح فرصةةةةةة للمشةةةةةاركين لتبادل الأفكار النيرة بشةةةةةأ
 في ذلك تدهور الحالة الأمنية في بعض أجزاء أفريقيا وعلى الصعيد العالمي؛ واستجابة للتحديات الأمنية في عصرنا، بما

ؤولية الوطنية عن عملية بناء  بدور لجنة بناء السةةلام في كفالة أن تكون للبلدان التي هي موضةةع نظر المسةة  تقر -  26 
السةلام، ووضةع الأولويات المحددة وطنيا في صةميم الجهود الدولية والإقليمية لبناء السةلام والحفاظ عليه في البلدان محل النظر،  
نية وترحب بدور الوصةةل الذي تؤديه اللجنة بصةةفتها هيئة اسةةتشةةارية حكومية دولية مكرسةةة للجمع بين جميع الجهات الفاعلة المع

في منظومة الأمم المتحدة والمؤسةةةةةسةةةةةات الدولية والمالية وممثلي الحكومات الوطنية وممثلي المجتمع المدني والمنظمات الإقليمية  
يتفق وولايتها المتمثلة في تعزيز النهج الاسةةةةةتراتيجي والاتسةةةةةاق في الجهود الدولية لبناء السةةةةةلام، وتهيب بلجنة   ودون الإقليمية بما

https://undocs.org/ar/S/RES/2634(2022)
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لى المضةةي في توطيد علاقتها بالمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية في أفريقيا، وترحب بعمل صةةندوق بناء السةةلام،  بناء السةةلام إ
بوصةةةةةةةةفه أداة حفازة لها دور مناسةةةةةةةةب التوقيى قادرة على تقبل المخاطر لتعزيز أثر واتسةةةةةةةةاق الدعم الذي تقدمه الأمم المتحدة في 

بالمبادرات العابرة للحدود التي تعترف بالديناميات المعقدة والآثار الإقليمية للنزاعات   مجال بناء السةةةةةةةةةةةلام، بما في ذلك فيما يتعلق
في مناطق مثل منطقة السةةةاحل، وتهيب بمنظومة الأمم المتحدة ككل إلى وضةةةع مبادرات عابرة للحدود تتسةةةم بالاتسةةةاق فيما بينها 

 سباب الكامنة للتوترات والنزاعات الإقليمية؛)بما يشمل التمويل من المؤسسات المالية الدولية( والتصدي للأ

الصةةةادر عن مؤتمر    2019 شةةةباط/فبراير  11المؤرخ    )Assembly/AU/Dec.729)XXXIIإلى القرار   تشددير -  27 
رسسةةةاء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي والمتعلق بتنشةةةيط سةةةياسةةةة الاتحاد الأفريقي بشةةةأن إعادة الإعمار والتنمية بعد انتهاء النزاع  

تفعيلها، مع مواءمتها مع الخطاب الدولي الآخذ في التطور بشأن بناء السلام والحفاظ عليه والاحتياجات الفعلية للبلدان الخارجة و 
من النزاعات في أفريقيا، وتهيب بمنظومة الأمم المتحدة والدول الأعضةةةةةةةاء إلى دعم آليات وعمليات توطيد السةةةةةةةلام، بما في ذلك 

فريقية، وهيكل الحوكمة في أفريقيا، وذطار الاتحاد الأفريقي لنعمار والتنمية بعد انتهاء النزاع، ومركز  منظومة السةةةةةةةةةةةلم والأمن الأ
الاتحاد الأفريقي لإعادة الإعمار والتنمية في مرحلة ما بعد النزاعات، لكي تسةةةةةهم بشةةةةةكل كامل في مبادرات منع نشةةةةةوب النزاعات 

 لإعمار بعد انتهاء النزاع؛وصنع السلام وفي جهود بناء السلام وذعادة ا

أن أعمال العنف الجنسةي في حالات النزاع لا تزال تُرتكب، بل وقد تتصةاعد حتى مع اقتراب انتهاء    تلاحظ ققلق -  28 
  ( 2019)   2467النزاعات المسلحة، وتلاحظ قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن ذات الصلة بالموضوع، بما فيها قرار المجلس  

، وتحث على إحراز مزيد من التقدم في تنفيذ السةةةةةةياسةةةةةةات والمبادئ التوجيهية المتصةةةةةةلة بحماية 2019نيسةةةةةةان/أبريل   23المؤرخ  
تقديم المسةةاعدة لهم، بما في ذلك زيادة انتظام الرصةةد ضةةحايا العنف الجنسةةي في حالات النزاع وما بعد انتهاء النزاع في أفريقيا وب

والإبلاا، وتشةةةةةةةةةجع الكيانات المشةةةةةةةةةاركة في مبادرة الأمم المتحدة لمكافحة العنف الجنسةةةةةةةةةي في حالات النزاع وغيرها من الجهات 
حالات النزاع في تنفيذ   يالمعنية في منظومة الأمم المتحدة على مسةاعدة الممثلة الخاصةة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسةي ف

 ولايتها، بما في ذلك في أفريقيا؛

الدعوة إلى مشةةةةاركة المرأة بصةةةةورة كاملة ومتسةةةةاوية ومجدية في منع نشةةةةوب النزاعات وتسةةةةويتها وفي  تكرر تأكيد -  29 
وقرارات مجلس الأمن   2000أكتوبر  /تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول  31المؤرخ    ( 2000)   1325بنةاء السةةةةةةةةةةةةةةلام، بمةا يتفق وقرار مجلس الأمن  

لك اللاحقة المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن، وتشير إلى الجهود المتواصلة التي تبذلها البلدان الأفريقية والاتحاد الأفريقي، بما في ذ
فريقي المعنيةة بةالمرأة والسةةةةةةةةةةةةةةلام والأمن، لكفةالةة حمةايةة حقوق المرأة والفتةاة في حةالات النزاع  عمةل المبعوثةة الخةاصةةةةةةةةةةةةةةة للاتحةاد الأ

بعد انتهاء النزاع، وتشةةةةةةير أيضةةةةةةا إلى اعتماد وبدء نفاذ البروتوكول المتعلق بحقوق المرأة في أفريقيا الملحق بالميثاق الأفريقي   وما
صةةةةةةلة المتعلقة بتعزيز دور المرأة في أوقات السةةةةةةلام والنزاع في القارة، لحقوق الإنسةةةةةةان والشةةةةةةعوب وكل الصةةةةةةكوك الأخرى ذات ال

وتشةةةير كذلك في هذا الصةةةدد إلى اعتماد عدة بلدان أفريقية خطط عمل وطنية بشةةةأن المرأة والسةةةلام والأمن وذلى مبادرات الاتحاد  
 الخطط؛ الأفريقي المختلفة بهذا الشأن، وتحث على تقديم الدعم الدولي الكافي لتنفيذ تلك

بالإسهام المهم الذي تقدمه الآلية الأفريقية لاستعراض الأقران منذ إنشائها في تحسين الحوكمة ودعم التنمية    تقر -  30 
الاجتماعية والاقتصةةةةةةادية في البلدان الأفريقية، وتحيط علما بقرار تنشةةةةةةيط الآلية الأفريقية لاسةةةةةةتعراض الأقران الذي اتخذه مؤتمر  

ووسةةةع بموجبه نطاق الولاية الموكلة إلى الآلية في مجالي   2017الاتحاد الأفريقي في كانون الثاني/يناير   رسسةةةاء دول وحكومات
المتحدة والدول الأعضاء إلى توفير قدر كبير من الدعم المالي الطوعي ودعم بناء القدرات  الرصد والتقييم، وتدعو منظومة الأمم

 لتنشيط عمل الآلية والنهوض بأنشطتها؛

https://undocs.org/ar/S/RES/2467(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)
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إلى التزام قادة أفريقيا بخطة التكامل السةةياسةةي والاجتماعي والاقتصةةادي لأفريقيا وبفكرتي الوحدة الأفريقية   تشدير -  31 
والنهضةةةةةةةةةةةةةةة الأفريقيةة بةاعتبةارهمةا مثلا أعلى، وذلى جهودهم الراميةة إلى تحقيق الهةدف المتمثةل في جعةل أفريقيةا منطقةة خةاليةة من  

بمناسةةةةةةبة الذكرى السةةةةةةنوية الخمسةةةةةةين    2013أيار/مايو    26في الإعلان الرسةةةةةةمي المعتمد في النزاعات على نحو ما جرى تأكيده 
لإنشةةةةاء منظمة الوحدة الأفريقية/الاتحاد الأفريقي، وتعرب عن اسةةةةتعدادها لتقديم المسةةةةاعدة في بلوا هذا الهدف، وتهيب بالجميع،  

من خلال تعزيز التعاون مع مؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةات الاتحاد الأفريقي   ولا سةةةةةةةةةيما كيانات الأمم المتحدة المعنية، إلى المسةةةةةةةةةاعدة في تحقيقه
 والجماعات الاقتصادية الإقليمية والآليات الإقليمية وفقا لولاية كل منها؛

بمنظومة الأمم المتحدة والدول الأعضةاء والشةركاء على الصةعيدين الثنائي والمتعدد الأطراف إلى التعجيل   تهيب -  32 
  2030وخطة عام   (61)يذ الأحكام الواردة في الإعلان السةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةي بشةةةةةةةةةةأن احتياجات أفريقيا الإنمائيةبالوفاء بالتزاماتهم ودعم تنف
 تنفيذا تاما عاجلا؛  2063وخطة الاتحاد الأفريقي لعام 

بعقد المؤتمر السةنوي السةادس للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة على مسةتوى الأمين العام ورئيس مفوضةية   ترحب -  33 
المؤرخ    254/ 71، وتشةةةةةةةةير إلى قرارها  2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر    1الاتحاد الأفريقي في مقر مفوضةةةةةةةةية الاتحاد الأفريقي في 

المتعلق بإطار لشةةةراكة متجددة بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي بشةةةأن خطة أفريقيا للتكامل   2016كانون الأول/ديسةةةمبر   23
اد الأفريقي في ، وتعيد تأكيد الالتزام بمواصةةلة تعميق الشةةراكة الاسةةتراتيجية بين الأمم المتحدة والاتح2027-2017والتنمية للفترة  

 في أفريقيا؛  2063وخطة عام    2030معالجة قضايا السلام والأمن والتنمية المستدامة وحقوق الإنسان وفي تنفيذ خطة عام  

إدراج البند الفرعي المعنون ”أسةةةةةةباب النزاع في أفريقيا وتحقيق السةةةةةةلام الدائم والتنمية المسةةةةةةتدامة فيها“ من    تقرر -  34 
كة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا: التقدم المحرز في التنفيذ والدعم الدولي“ في جدول الأعمال المؤقى للنظر  البند المعنون ”الشةةةرا

فيه واتخاذ قرار بشةةةةأنه خلال الجزء الرئيسةةةةي من دورتها الثامنة والسةةةةبعين، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةةةل رصةةةةد التحديات  
لسةةةلام الدائم والتنمية المسةةةتدامة في أفريقيا، بما في ذلك الأسةةةباب الجذرية للنزاعات المسةةةتمرة والمسةةةتجدة التي تحول دون تحقيق ا

والظروف اللازم توافرهةا لتحقيق التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، إلى جةانةب النهج الةذي تةأخةذ بةه منظومةة الأمم المتحةدة والةدعم الةذي تقةدمةه، 
 وأن يوافيها بتقارير سنوية بعد ذلك.  2023ر  يقدم إلى الجمعية العامة تقريرا عن ذلك بحلول أيلول/سبتمب وأن

 
 

 77/272القرار 
 

أصةةةوات وامتناع    7صةةةوتا مقابل    112، بتصةةةويى مسةةةجل بأغلبية  2023شةةةباط/فبراير    20، المعقودة في  59اتخذ في الجلسةةةة العامة  
الذي اشةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: إسةةةةةةبانيا،    A/77/L.49/Rev.1عضةةةةةةوا عن التصةةةةةةويىم، على أسةةةةةةاس مشةةةةةةروع القرار    18

تركيا، تشةةةةيكيا،  أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أنغولا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا،  
نيا، سةةةةان مارينو، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، السةةةةويد، سةةةةويسةةةةرا،  الجبل الأسةةةةود، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، روما 

فرنسةةةةةةةةةةةةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، لات يا، لكسةةةةةةةةةةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةةةةةةتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا  
 الأمريكية، اليابان، اليونان   الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة 

 

ا،  الأرجنتين، الأردن، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أندورا، إندونيسةةةةي: المؤيدون  م
باكسةةةةةةتان، بالاو، البحرين، البرازيل، البرتغال، بروني دار  أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي،  

د، تشةةةةيكيا،  السةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسةةةةوانا، البوسةةةةنة والهرسةةةةك، بولندا، بيرو، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةا
كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب   ليشةةةتي، الجبل الأسةةةود، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية  -   تيمور توغو،  

_______________ 
 .63/1القرار  (61)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/254
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سةةةويد،  أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، سةةةري لانكا، السةةةلفادور، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، ال
فنلندا، فييى نام، قبر ، قطر، كازاخسةةةةةتان، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار،  سةةةةةويسةةةةةرا، شةةةةةيلي، العراق، غانا، غواتيمالا، ييانا، فرنسةةةةةا، الفلبين،  

الية،  كوسةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكويى، كيريباس، كينيا، لات يا، لكسةةةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةتاين، مالطة، ماليزيا، مصةةةةةر، المغرب، مقدونيا الشةةةةةم
لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةمالية، منغوليا، موناكو، ميانمار، ناميبيا، ناورو، المكسةةةيك، ملدي ، المملكة العربية السةةةعودية، المملكة المتحدة  

 النرويج، النمسا، نيبال، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
 يلاروس، الجمهورية العربية السورية، الصين، مالي، نيكاراغواالإسلامية(، ب -الاتحاد الروسي، إيران )جمهورية : المعارضون  
المتعددة القوميات(، تونس، الجزائر، رواندا، زمبابوي، سةةةةةةانى فنسةةةةةةنى   -إثيوبيا، إريتريا، أوزبكسةةةةةةتان، بوروندي، بولي يا )دولة  : الممتنعون  

 زامبيق، نيجيرياوجزر غرينادين، طاجيكستان، عمان، قيرغيزستان، كمبوديا، كوبا، مدغشقر، مو 
 
 

 التعاون لين الأمم المتحدة ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية  - 77/272

 ،إن الجمعية العامة 

بشةةةةةةةةةةأن التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة حظر الأسةةةةةةةةةةلحة   2021آذار/مارس    3المؤرخ   265/ 75إلى قرارها  إذ تشددددددير  
 الكيميائية،

عن تنفيذ اتفاقية حظر اسةتحداث وذنتاج وتخزين   2020مة حظر الأسةلحة الكيميائية لعام  التقرير السةنوي لمنظوقد تسدلم   
 ،(62)واستعمال الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة

 الذي قدمه مديرها العام نيابة عنها؛  2020بالتقرير السنوي لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية لعام  تحيط علما -  1 

العمل الذي تواصةةةل منظمة حظر الأسةةةلحة الكيميائية القيام به بخصةةةو  تنفيذ اتفاقية حظر   يرتلاحظ م  التقد -  2 
 ؛(63)استحداث وذنتاج وتخزين واستعمال الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة

بعمل منظمة حظر الأسةةةةةةةةةةةلحة الكيميائية المسةةةةةةةةةةةتمر من أجل تعزيز قدرة الدول الأطراف والمنظمة على  تشددددددديد -  3 
اسةةةةتخدام الكيمياء للأغراض السةةةةلمية والتصةةةةدي للتهديدات التي تنطوي على اسةةةةتعمال مواد كيميائية سةةةةامة، وذلك بوسةةةةائل منها 

التقنية والدول الأطراف أن تتعلم فيه وتتبادل الآراء وتعمل في إطار   إنشةةةةةةةاء مركز للكيمياء والتكنولوجيا ليكون منبرا يمكن للأمانة
 غرض مشترك لمواصلة تحقيق هدف الاتفاقية ومقصدها؛

بالتعاون الفعال والمتواصةةةةةةةل بين الأمم المتحدة ومنظمة حظر الأسةةةةةةةلحة الكيميائية على النحو المبين في ترحب  -  4 
 ؛(64)ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائيةالاتفاق بشأن العلاقة بين الأمم المتحدة 

مشةةةةةةاركة منظمة حظر الأسةةةةةةلحة الكيميائية في اتفاق الأمم المتحدة العالمي لتنسةةةةةةيق مكافحة  تلاحظ م  التقدير -  5 
 الإرهاب؛

إلى التقرير الصةةةةةةةادر عن مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية حظر اسةةةةةةةتحداث وذنتاج وتخزين واسةةةةةةةتعمال  تشددددير   -  6 
حزيران/يونيه   27و   26يميائية وتدمير تلك الأسةةةةةةةلحة عن دورته الاسةةةةةةةتثنائية الرابعة، التي عقدت في لاهاي يومي الأسةةةةةةةلحة الك

_______________ 
 .A/76/654انظر  (62)
(63) United Nations, Treaty Series, vol. 1974, No. 33757. 
 .1240، الرقم 2160جع نفسه، المجلد المر  (64)

https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N21/058/01/PDF/N2105801.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N22/229/78/PDF/N2222978.pdf?OpenElement
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، وتشةةةةةةير أيضةةةةةةا إلى القرار الذي اتخذ في الدورة الاسةةةةةةتثنائية بعنوان ”التصةةةةةةد ي للتهديد الناشةةةةةة  عن اسةةةةةةتخدام الأسةةةةةةلحة 2018
 الكيميائية“؛

تحديد الهوية التابع لمنظمة حظر الأسةةةلحة الكيميائية على النحو المعلن في الدورة إنشةةةاء فريق التحقيق و تلاحظ  -  7 
 28المؤرخةةة    EC-91/S/3الحةةةاديةةة والتسةةةةةةةةةةةةةةعين للمجلس التنفيةةةذي للمنظمةةةة في مةةذكرة من الأمةةانةةة التقنيةةةة، وردت في الوثيقةةةة  

حزيران/يونيه   27المؤرخ  )  C-SS-4/DEC.3ر  ، ومعنونة ”عمل فريق التحقيق وتحديد الهوية المنشةةةةةةةةةأ بالقرا2019حزيران/يونيه 
(“، أبلغى فيها جميع الدول الأطراف بإنشةةةةةةةةةةةاء فريق التحقيق وتحديد الهوية بهدف تحديد هوية مرتكبي حالات اسةةةةةةةةةةةتخدام 2018

 ؛C-SS-4/DEC.3الأسلحة الكيميائية في الجمهورية العربية السورية، وفقاً للقرار  

م عملا بةةالفقرة  بةةالتق   تحيط علمدا لادال  القلق  -   8  من القرار    10رير الأول لفريق التحقيق وتحةةديةةد الهويةةة المقةةدا
C-SS-4/DEC.3 ،   )المعنون ”التصةةدي للتهديد الناشةة  عن اسةةتخدام الأسةةلحة الكيميائية: اللطامنة )الجمهورية العربية السةةورية

وبالتقرير الثاني لفريق التحقيق وتحديد الهوية ،  (65)2020نيسةان/أبريل   8“، الصةادر في 2017آذار/مارس    30و   25 و  24  -
شةةةةةباط/فبراير   4  -المعنون ”التصةةةةةدي للتهديد الناشةةةةة  عن اسةةةةةتخدام الأسةةةةةلحة الكيميائية: سةةةةةراقب )الجمهورية العربية السةةةةةورية( 

دي للتهديد  ، والتقرير الثالث لفريق التحقيق وتحديد الهوية المعنون ”التصةةةةةةةةة(66)2021نيسةةةةةةةةةان/أبريل   12“، الصةةةةةةةةةادر في 2018
كانون    27“، الصةةادر في 2018نيسةةان/أبريل  7 –الناشةة  عن اسةةتخدام الأسةةلحة الكيميائية: دوما )الجمهورية العربية السةةورية(  

 ، وتعرب عن تقديرها لما أُنجز من عمل في هذا الصدد؛(67)2023الثاني/يناير 

، المعنون ”التصةةةةةةةةةدي لحيازة 2020ز/يوليه  تمو   9المؤرخ   EC-94/DEC.2بقرار المجلس التنفيذي   تحيط علما -  9 
، وترحب بإحالة ذلك القرار والتقارير ذات الصةةلة به إلى مجلس  (68)الجمهورية العربية السةةورية أسةةلحة كيميائية واسةةتخدامها إياها“

 الأمن والجمعية العامة عن طريق الأمين العام؛

والصةةادر عن مؤتمر الدول الأطراف    2021أبريل  /نيسةةان  21المؤرخ    C-25/DEC.9بالقرار   تحيط علما أيادا -  10 
 ؛(69)في الاتفاقية، بعنوان ”التصدي لحيازة الجمهورية العربية السورية أسلحة كيميائية واستخدامها إياها“

الذي طلب فيه المجلس، في   2013أيلول/سةةةةةةةبتمبر    27المؤرخ    ( 2013)   2118إلى قرار مجلس الأمن   تشددددير -  11 
مين العام،  جملة أمور، إلى المدير العام لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية أن يقدم تقريرا إلى مجلس الأمن، شهريا، عن طريق الأ

، وتشةير أيضةا إلى الفقرة (70)2013أيلول/سةبتمبر    27وقرار المجلس التنفيذي للمنظمة المؤرخ    ( 2013)   2118بشةأن تنفيذ القرار  
، التي رحةةب فيهةةا المجلس بةةاعتزام المةةدير العةةام إدراج 2015آذار/مةةارس    6المؤرخ    ( 2015)   2209من قرار مجلس الأمن    5

ي الجمهورية العربية السةورية التابعة لمنظمة حظر الأسةلحة الكيميائية، والتي كُلفى بتحري التقارير المقبلة لبعثة تقصةي الحقائق ف
الحقائق بخصةةةةةةو  ادعاءات باسةةةةةةتخدام مواد كيميائية سةةةةةةمية لأغراض عدائية في الجمهورية العربية السةةةةةةورية، كجزء من تقريره  

_______________ 
 ، المرفق.S/2020/310انظر  (65)
 ، المرفق.S/2021/371انظر  (66)
 لمرفق.، اS/2023/81انظر  (67)
 ، المرفق.A/74/959-S/2020/724انظر  (68)
 ، المرفق.A/75/871-S/2021/425انظر  (69)
 ، المرفق الأول.(2013) 2118قرار مجلس الأمن  (70)

https://undocs.org/ar/S/RES/2118(2013)
https://undocs.org/ar/S/RES/2118%20(2013)
https://undocs.org/ar/S/RES/2209(2015)
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N20/114/08/PDF/N2011408.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N21/165/74/PDF/N2116574.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ar/S/2023/81
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N20/190/84/PDF/N2019084.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N21/112/58/PDF/N2111258.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ar/S/RES/2118(2013)
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العام بإحالة جميع التقارير الشةةةهرية، وكذلك جميع تقارير   الشةةةهري المقدم إلى المجلس، وتحيط علما في هذا الصةةةدد بقيام المدير
 بعثة تقصي الحقائق، خلال الفترة المشمولة بالتقرير، وتعرب عن تقديرها للعمل المنجز في هذا الصدد؛

بقيام الأمانة التقنية لمنظمة حظر الأسةةةةةةةةلحة الكيميائية برصةةةةةةةةد التطورات المتعلقة بأي اسةةةةةةةةتخدام محتمل ترحب  -  12 
 سلحة الكيميائية ينتج عن العدوان على أوكرانيا؛للأ

أن تُدرج في جدول الأعمال المؤقى لدورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون ”التعاون بين الأمم تقرر   -  13 
ليمية والمنظمات  المتحدة ومنظمة حظر الأسةةةةةةةةةةةةلحة الكيميائية“ في إطار البند المعنون ”التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإق

 الأخرى“.
 
 

 77/273القرار 
 

الذي    A/77/L.53، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023شةةةةةباط/فبراير    24، المعقودة في  60اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
الاتحاد الروسةةةةي، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إسةةةةبانيا، إسةةةةتونيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة،  اشةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية:  

إيطاليا، باراغواي، باكسةتان، البحرين، البرازيل،  الإسةلامية(، أيرلندا، آيسةلندا،    - إندونيسةيا، أنغولا، أوزبكسةتان، أوغندا، إيران )جمهورية  
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس،    - البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بوتسةةةةةوانا، بوركينا فاسةةةةةو، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، بولي يا )دولة  

الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية    ليشةةةةةتي، الجبل الأسةةةةةود، الجزائر،   -   تركمانسةةةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةيكيا، تيمور 
السةةةةةورية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا،  

ان، عمان، غينيا الاسةةتوائية،  زمبابوي، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةنغال، السةةويد، سةةويسةةرا، شةةيلي، صةةربيا، الصةةين، طاجيكسةةت 
البوليفارية(، فنلندا، فييى نام، قبر ، قطر، قيرغيزسةةةةةةةتان، كازاخسةةةةةةةتان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، لات يا،    - الفلبين، فنزويلا )جمهورية  

بريطانيا العظمى  لبنان، لكسةةةةةةةةةةةةمبرا، ليتوانيا، مالطة، مالي، مصةةةةةةةةةةةةر، المغرب، ملدي ، المملكة العربية السةةةةةةةةةةةةعودية، المملكة المتحدة ل 
 ان وأيرلندا الشمالية، موريتانيا، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليون 

 
 

 دور مركز الأمم المتحدة الإقليم  للدللوماسية الوقائية لمنطقة وسط آسيا  - 77/273

 ،إن الجمعية العامة 

 بميثاق الأمم المتحدة،   تسترشدإذ  

 ،2021نيسان/أبريل  16المؤرخ    272/ 75و   2017تشرين الثاني/نوفمبر    17المؤرخ    7/ 72إلى قراريها  وإذ تشير 

إلى الرسةةةالتين المتبادلتين بين الأمين العام ورئيس مجلس الأمن بشةةةأن إنشةةةاء مركز إقليمي للأمم المتحدة  وإذ تشددير أياددا 
 ،(71)ة وسط آسيا في عشق أبادللدبلوماسية الوقائية لمنطق

أن الدبلوماسةةةةةةةةةةةةية الوقائية من الوظائف الأسةةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةية للأمم المتحدة وتحتل المكانة المركزية بين الوظائف التي  وإذ تلاحظ 
يضةةةةةطلع بها الأمين العام، وذذ تسةةةةةلم في هذا الصةةةةةدد بأهمية الدور الذي تضةةةةةطلع به البعثات السةةةةةياسةةةةةية الخاصةةةةةة للأمم المتحدة 

 الحميدة التي يبذلها الأمين العام في مجالات صنع السلام وحفظ السلام وبناء السلام،  والمساعي

_______________ 
(71) S/2007/279  وS/2007/280. 

https://undocs.org/ar/A/77/L.53
https://undocs.org/ar/A/RES/72/7
https://undocs.org/ar/A/RES/75/272
https://undocs.org/ar/S/2007/279
https://undocs.org/ar/S/2007/280
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في الأمم المتحدة، وتؤكد من جديد الدور الفريد   (72)بحلول الذكرى السةةةةنوية الثلاثين لعضةةةةوية بلدان وسةةةةط آسةةةةيا وإذ ترحب 
إجراء حوار سةياسةي موجه نحو العمل الجماعي للتصةدي الذي تضةطلع به الأمم المتحدة في نظام العلاقات الدولية، وتشةجع على  

 للتحديات المشتركة وتطوير التعاون الاقتصادي والاجتماعي بين بلدان المنطقة،  

حلول الذكرى السةةةنوية الخامسةةةة عشةةةرة لإنشةةةاء مركز الأمم المتحدة الإقليمي للدبلوماسةةةية الوقائية لمنطقة وسةةةط   وإذ تلاحظ 
 ، وتعتمد على خبرة المركز الإقليمي،2022مبر  آسيا، في كانون الأول/ديس

أهمية الدبلوماسةةةةةةية الوقائية في دعم الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة للمسةةةةةةاعدة في تسةةةةةةوية المنازعات   وإذ تؤكد من جديد 
المنوطة بالمركز وعن  بالوسةائل السةلمية، وذذ تقر في هذا السةياق بدور المركز الإقليمي في مسةاعدة بلدان وسةط آسةيا، وفقا للولاية  

 طريق تعزيز التعاون الإقليمي، في التصدي للأخطار العابرة للحدود الوطنية التي تهدد السلام،

بالجهود التي تبذلها بلدان المنطقة والتي تسةةهم في منع نشةةوب النزاعات وتعزيز الثقة في المنطقة، بما في ذلك من   وإذ تقر 
 للمركز الإقليمي مع طائفة واسعة من المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية،خلال إقامة وتفعيل الشراكات الفنية 

بأهمية الدور الذي تضةةةطلع به بلدان وسةةةط آسةةةيا في ضةةةمان السةةةلام والاسةةةتقرار والتنمية المسةةةتدامة في المنطقة،   وإذ تسددلم 
 وكذلك في تعزيز التعاون على الصعيدين الإقليمي والدولي، 

، الذي أعلنى بموجبه منطقة وسةةةةط آسةةةةيا منطقة سةةةةلام وثقة 2022تموز/يوليه    28المؤرخ    299/ 76إلى قرارها   وإذ تشدددير 
لدان المنطقة بالسةةةةلام والأمن  وتعاون، بهدف زيادة الاسةةةةتقرار والأمن في منطقة وسةةةةط آسةةةةيا والحفاظ عليهما، اسةةةةتنادا إلى التزام ب

 الإقليميين، 

بتزايد التعاون الثنائي والإقليمي فيما بين بلدان المنطقة على جميع المسةةتويات من أجل خلق الدينامية في وسةةط   وإذ ترحب 
 آسيا وذعادة تنشيط المنطقة، مما يتيح فرصا جديدة لمشاركة الأمم المتحدة، 

ماعات تشةةةةةةاورية منتظمة لرسسةةةةةةاء دول وسةةةةةةط آسةةةةةةيا، وذذ ترحب في هذا الصةةةةةةدد بالبيان أهمية عقد اجت  وإذ تؤكد من جديد 
 ،(73)2022تموز/يوليه    21آتا، قيرغيزستان، في  -المشترك الصادر عن الاجتماع التشاوري الذي عقد في شولبون  

بالمشةةةةةةاركة الفعالة للمركز الإقليمي في الحوار المتعدد الأطراف في إطار المنبر المخصةةةةةةص لإجراء اجتماعات  وإذ ترحب 
تشةةاورية منتظمة بين رسسةةاء بلدان وسةةط آسةةيا وغيره من المحافل لتعزيز التعاون داخل المنطقة وخارجها في سةةبيل تعزيز السةةلام 

 والثقة والتعاون،  

ى إعلان عشةةق أباد الصةةادر عن الحوار الرفيع المسةةتوى بين الأمم المتحدة ووسةةط آسةةيا بشةةأن في هذا الصةةدد إل وإذ تشدير 
، وذلى (75)2017حزيران/يونيه    13في وسةط آسةيا، والذي اعتُمد في  (74)تنفيذ اسةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب

دة العالمية لمكافحة الإرهاب في وسةةةةةةةةةط آسةةةةةةةةةيا، التي اعتُمدت في خطة العمل المشةةةةةةةةةتركة من أجل تنفيذ اسةةةةةةةةةتراتيجية الأمم المتح
 ،2011تشرين الثاني/نوفمبر   30

_______________ 
 ان وتركمانستان وطاجيكستان وقيرغيزستان وكازاخستان.أوزبكست (72)
(73) A/76/920.المرفق ، 
 .60/288القرار  (74)
(75) A/71/982-S/2017/600.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/299
https://undocs.org/ar/A/76/920
https://undocs.org/ar/A/RES/60/288
https://undocs.org/ar/A/71/982
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إلى الوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي الرفيع المسةةةةةةتوى المكرس للاسةةةةةةتعراض العشةةةةةةري لتنفيذ خطة العمل   وإذ تشددددير أياددددا 
 4و   3الإرهاب في وسةةط آسةةيا، الذي عقد في طشةةقند يومي    المشةةتركة من أجل تنفيذ اسةةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة

 ،(76)2022آذار/مارس  

على نتائج المؤتمر الرفيع المسةةتوى بشةةأن أمن الحدود الدولية والإقليمية والتعاون الإداري لمكافحة الإرهاب ومنع   وإذ تشددد 
 ،(77)2022تشرين الأول/أكتوبر    19و    18تنقل الإرهابيين، الذي عقد في دوشانبي يومي 

بالجهود التي يبذلها المركز الإقليمي وفقا لولايته من أجل تعزيز تعاون بلدان وسةةةةةط آسةةةةةيا ومشةةةةةاركتها في مجال  وإذ ترحب 
التصةةةدي للتحديات الراهنة في أفغانسةةةتان، وذذ تلاحظ في هذا الصةةةدد أهمية إقامة اتصةةةال وثيق بين المركز الإقليمي وبعثة الأمم 

 وفقا لولايتيهما من أجل كفالة إجراء تحليل شامل ومتكامل للحالة في المنطقة،المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان  

باسةةةةةتعداد بلدان وسةةةةةط آسةةةةةيا لبذل الجهود من أجل التوصةةةةةل إلى اتفاقات أو ترتيبات تسةةةةةتفيد منها جميع   وإذ ترحب أياددددا 
 الأطراف بشأن الاستخدام المتكامل لموارد المياه والطاقة في المنطقة،  

بمبادرات بلدان وسةةةةط آسةةةةيا المتعلقة بالمياه والتصةةةةدي لتغير المناخ، ولا سةةةةيما العقد الدولي للعمل، ”الماء  ذلكوإذ ترحب ك 
سةةةةةةةةةةةةةةنوات للعمةل من أجةل تنميةة المنةاطق   ”خمس  2027-2023، وذعلان الفترة 2028-2018من أجةل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة“،  

 نهار الجليدية،السنة الدولية للحفاظ على الأ  2025الجبلية“، وذعلان عام 

بما يقوم به المركز الإقليمي من تفاعل وثيق مع أفرقة الأمم المتحدة القطرية، وكذلك مع صةةةةندوق بناء السةةةةلام،  وإذ ترحب 
 أكثر، في مجالي منع نشوب النزاعات وبناء السلام، وذذ تلاحظ الحاجة إلى تعزيز المركز

قيادة على المسةةتوى السةةياسةةي للأنشةةطة الوقائية التي تضةةطلع بها أفرقة بجهود المركز الإقليمي في توفير إطار و  وإذ تسدلم 
الأمم المتحدة القُطرية في المنطقة، وفي دعم الجهود التي يبذلها المنسةةةةةةةةةةةةقون المقيمون، وتلك التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة، 

 التنمية الوقائية والمساعدة الإنسانية،مؤسسات بريتون وودز، في التشجيع على اتباع نهج متكامل في مجال بما في ذلك  

على ضةةةةرورة مكافحة إنتاج المخدرات والاتجار بها بشةةةةكل غير مشةةةةروع في المنطقة، وذذ تشةةةةيد في هذا الصةةةةدد  وإذ تشددددد 
يمي بالجهود التي يبذلها المركز الإقليمي، بالاشةةةةةةةةتراك مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة عن طريق مكتبه الإقل

لوسةةةةةط آسةةةةةيا، في طشةةةةةقند، ومع المركز الإقليمي للمعلومات والتنسةةةةةيق في وسةةةةةط آسةةةةةيا المعني بمكافحة الاتجار غير المشةةةةةروع  
 بالمخدرات والمؤثرات العقلية وسلائفهما، في ألماتي بكازاخستان،

دبلوماسةةية الوقائية لتدريب الشةةباب مبادرات المركز الإقليمي الرامية إلى تمكين النسةةاء والشةةباب، مثل أكاديمية ال وإذ تلاحظ 
على الدبلوماسةةةةةية الوقائية، وتجم ع القيادات النسةةةةةائية في وسةةةةةط آسةةةةةيا، المكرس لتشةةةةةجيع وتعزيز دور جميع النسةةةةةاء في النهوض 

جدية بالتنمية المسةةةةتدامة ودعم السةةةةلام والأمن في المنطقة، ولتشةةةةجيع مشةةةةاركة المرأة بصةةةةورة كاملة وعلى قدم المسةةةةاواة وبطريقة م
 على جميع مستويات الحياة السياسية والاجتماعية والاقتصادية،

بالجهود التي تبذلها بلدان وسةةةةةط آسةةةةةيا في تنسةةةةةيق التدابير الوقائية المشةةةةةتركة المتخذة في مواجهة جائحة مرض  وإذ ترحب 
 ( وعواقبها، وبمساهمة المركز الإقليمي في هذا الصدد،19-فيروس كورونا )كوفيد

_______________ 
 ، المرفق.A/76/751انظر  (76)
 رفق.، المA/77/621انظر  (77)

https://undocs.org/ar/A/76/751
https://undocs.org/ar/A/77/621
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مركز الأمم المتحدة الإقليمي للدبلوماسةةةةية الوقائية لمنطقة وسةةةةط آسةةةةيا على الاضةةةةطلاع بدور اسةةةةتباقي   تشدددج  -  1 
 المعنية الأخرى، بموافقة تلك الحكومات؛ومواصلة التنسيق في الأمور ذات الصلة بولايته مع حكومات المنطقة ومع الأطراف  

تصةةةةال مع المنظمات الإقليمية المعنية وتيسةةةةير التنسةةةةيق المركز الإقليمي على المحافظة على الا  تشدددج  أيادددا -  2 
 وتبادل المعلومات، مع إيلاء الاعتبار الواجب للولايات المحددة لتلك المنظمات؛

بالمسةةةاعدة التي يقدمها المركز الإقليمي في تنفيذ مبادرات بلدان وسةةةط آسةةةيا الرامية إلى إقامة منطقة تنعم  ترحب -  3 
 زدهار؛بالاستقرار والسلام والا

المركز الإقليمي على مواصةةةةةةةةةلة التعاون الوثيق مع حكومات المنطقة لتعزيز قدرة المنطقة على التغلب  تشددددددج  -  4 
 والحوار. على الصعوبات التي تعترض تحقيق السلام والاستقرار عن طريق الدبلوماسية الوقائية

 
 

 77/274القرار 
 

ذي  ال   A/77/L.51، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023شةةةةةباط/فبراير    24، المعقودة في  60اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
 قدمه رئيس الجمعية العامة 

 
 

 نطاق الاجتماع الرفي  المستوى المعن  قمكايحة داء السل وطرائقص وشكلص وتنظيمص  - 77/274

 ،إن الجمعية العامة 

وأهداف التنمية المسةةتدامة  (78)للتنمية المسةةتدامة  2030بأن رسسةةاء الدول والحكومات قد قدموا، باعتماد خطة عام   إذ تنوه 
 ،2030 ، التزاما شجاعا بإنهاء وباء السل بحلول عام2015الواردة فيها، في أيلول/سبتمبر 

أديس أبابا الصةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث  بأن رسسةةاء الدول والحكومات قد أعربوا، باعتماد خطة عمل   وإذ تنوه أيادا 
، عن دعمهم أعمال البحث والتطوير الخاصةةةةةةةةةةةةةةة باللقاحات والأدوية، إضةةةةةةةةةةةةةةافة إلى التدابير الوقائية والعلاجات  (79)لتمويل التنمية

 الموجهة للأمراض المعدية وغير المعدية، وخاصة تلك التي تؤثر في البلدان النامية على نحو غير متناسب،

التزامها بالإعلان السياسي بشأن مكافحة داء السل الذي اعتُمد في الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة   وإذ تعيد تأكيد 
لة بشةةةةةةةةكل  2018في عام   ، والذي كررت فيه تأكيد جملة أمور من بينها أهمية القيام باسةةةةةةةةتجابة شةةةةةةةةاملة ومتعددة القطاعات وممو 

المتمثلة في إنهاء وباء   3-3من أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة، ولا سةةةةةةةيما الغاية   3ى تحقيق الهدف كاف لتسةةةةةةةريع الجهود الرامية إل
دة للوباء، ويحمي حقوق الإنسةةةةةةةةةان والكرامة 2030السةةةةةةةةةل بحلول عام   ، على نحو يعالج العوامل الاجتماعية والاقتصةةةةةةةةةادية المحدِ 

 الواجبة لجميع الناس ويستوفي متطلباتها،

ر في الإعلان السةةةةياسةةةةي عقد اجتماع رفيع المسةةةةتوى بشةةةةأن مكافحة داء السةةةةل في عام إلى أنه  وإذ تشدددير  في   2023تقرا
نيويورك، بهدف إجراء اسةةةتعراض شةةةامل لتحقيق الأهداف المتفق عليها بشةةةأن داء السةةةل على الصةةةعد الوطني والإقليمي والعالمي  

_______________ 
 .70/1القرار  (78)
 ، المرفق.69/313القرار  (79)

https://undocs.org/ar/A/77/L.51
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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الحلول من أجل تسةةةةةةريع وتيرة التقدم نحو إنهاء الوباء بحلول ، وذلك لتحديد الثغرات و 2018الواردة في الإعلان السةةةةةةياسةةةةةةي لعام 
 ،2030عام  

عن التقدم المحرز في تنفيذ الإعلان السةةةةةياسةةةةةي، المعنون ”التقدم   2020بتقرير الأمين العام الصةةةةةادر عام   وإذ تحيط علما 
تماع الرفيع المسةتوى للجمعية العامة بشةأن  المحرز نحو تحقيق الغايات العالمية المتعلقة بداء السةل وتنفيذ الإعلان السةياسةي للاج

“ وما ورد فيه من توصةية إلى منظمة الصةحة العالمية بدعم الأعمال التحضةيرية لعقد اجتماع رفيع المسةتوى  (80)مكافحة داء السةل
الشةةةةةةاملة،  ، بموازاة الاجتماع الرفيع المسةةةةةةتوى للجمعية العامة بشةةةةةةأن التغطية الصةةةةةةحية  2023 بشةةةةةةأن مكافحة داء السةةةةةةل في عام

 ،2023المقرر عقده أيضا في عام  

يلزم للقضةاء على وباء  على أن ما يتم على الصةعيد العالمي من إجراءات وتمويل واسةتثمارات هو أقل بكثير مما  وإذ تشددد 
 السل على الصعيد العالمي،

للبحث والابتكار في مجال السةةةةةل، بتقرير المدير العام لمنظمة الصةةةةةحة العالمية عن الاسةةةةةتراتيجية العالمية   وإذ تحيط علما 
 الذي تمى الإحاطة علما به في جمعية الصحة العالمية الخامسة والسبعين،

إلى الأهداف والالتزامات المتعلقة بداء السةةةل الواردة في اسةةةتراتيجية منظمة الصةةةحة العالمية للقضةةةاء على السةةةل  وإذ تشددير 
، وفي الاسةتراتيجية العالمية للبحث والابتكار في مجال السةل 2014ن في عام  التي أقرتها جمعية الصةحة العالمية السةابعة والسةتي

 ،2020التي أقرتها جمعية الصحة العالمية الثالثة والسبعين في عام 

التي وضةعتها الشةراكة العالمية لدحر السةل، والتي تقدم   2030-2023بالخطة العالمية للقضةاء على السةل   وإذ تحيط علما 
 المطلوبة على سبيل الأولوية وتقديرا مفصلا للموارد المالية اللازمة للقضاء على السل، مخططا لنجراءات

 الصادر عن منظمة الصحة العالمية،  2022بالتقرير العالمي عن مكافحة السل لعام  وإذ تحيط علما 

إلى إعلان موسكو بشأن القضاء على السل الذي اعتمده المؤتمر الوزاري العالمي الأول لمنظمة الصحة العالمية  وإذ تشير 
 ،2017بشأن القضاء على السل في عصر التنمية المستدامة: استجابة متعددة القطاعات، الذي انعقد في عام 

، ولأنه 2021مليون حالة وفاة في عام    1,6سةةةةةةبب في لأن وباء السةةةةةةل على الصةةةةةةعيد العالمي ت  وإذ تعرب عن قال  القلق 
على الرغم من المكاسةةب التي تحققى على صةةعيد الاسةةتجابة لداء السةةل، بما يشةةمل الأروام التي أُنقذت، فإن التقدم المحرز كان  

منيا الواردة في الإعلان  متفاوتا فيما بين البلدان وداخلها، وذن العالم ليس على المسةةار الصةةحيح لتحقيق معظم الغايات المحددة ز 
 ،2018السياسي بشأن السل الصادر عام  

( تؤثر تأثيرا شةةةديدا بشةةةكل غير متناسةةةب على المكاسةةةب الصةةةحية 19-بأن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدوإذ تسددلم  
المحددة في الإعلان   والإنمائية، مما يعوق تحقيق أهداف التنمية المستدامة ويُحدث انتكاسات إضافية على صعيد تحقيق الغايات

 بشأن السل،  2018السياسي الصادر عام  

بأن داء السةل لا يزال يشةكل تحديا ملحا في مجالي الصةحة والتنمية على الصةعيد العالمي، وذذ تسةلم أيضةا  وإذ تسدلم أيادا 
ذلك اسةتحداث اللقاحات بالحاجة إلى التصةدي للتحديات والثغرات المسةتمرة على صةعيد البحث والتطوير في مجال السةل، بما في 

_______________ 
(80) A/75/236. 

https://undocs.org/ar/A/75/236
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ووسةائل التشةخيص والأدوية المأمونة والفعالة والتكنولوجيات الصحية الأساسية ومكوناتها، فضلا عن المعدات، من أجل التصدي 
 بفعالية لداء السل،

ي الذي تضةةطلع  أن الاسةةتجابة لداء السةةل ينبغي أن تكون مدفوعة بالأدلة والبيانات العلمية، وذذ تقر بالدور المركز   وإذ تؤكد 
به منظمة الصةحة العالمية في الاسةتجابة العالمية لداء السةل وبدورها القيادي الرئيسةي في منظومة الأمم المتحدة من أجل تطوير  
الخيارات السةياسةاتية المبنية على الأدلة؛ ومراقبة وباء السةل ورصةده وتقييمه؛ وتقديم الدعم التقني؛ وتشةكيل جدول أعمال البحوث، 

 ون الوثيق مع الدول الأعضاء،بالتعا

أهمية ضةةةةةمان أن يراعى في تنظيم الاجتماع الرفيع المسةةةةةتوى بشةةةةةأن مكافحة داء السةةةةةل التنسةةةةةيق مع الاجتماعين  وإذ تبرز 
الرفيعي المسةتوى بشةأن التغطية الصةحية الشةاملة وبشةأن منع الجوائح والتأهب والتصةدي لها، وذلك من أجل ضةمان وضةع جداول 

 ملية المنحى،أعمال صحية ع

أن الاجتماع الرفيع المسةةةةةةةتوى الممتد ليوم واحد بشةةةةةةةأن مكافحة داء السةةةةةةةل الذي سةةةةةةةيدعو إلى عقده رئيس   تقرر -  1 
خلال المناقشةةةة العامة للجمعية في دورتها   2023أيلول/سةةةبتمبر   22الجمعية العامة سةةةيعقد في مقر الأمم المتحدة بنيويورك في 

ص للمناقشةةةة العامة،    ،18:00إلى السةةةاعة   10:00الثامنة والسةةةبعين، من السةةةاعة   وسةةةيتألف من جزء افتتاحي، وجزء عام يخصةةة 
 وحلقتي نقاع لأصحاب المصلحة المتعددين، وجزء ختامي مختصر؛

أن يكون الموضةةةوع العام للاجتماع الرفيع المسةةةتوى هو ”النهوض بمجالات العلم والتمويل والابتكار  تقرر أياددا -  2 
وباء السةةةةةل العالمي على وجه السةةةةةرعة، ولا سةةةةةيما عن طريق ضةةةةةمان إتاحة الفر   وتسةةةةةخير فوائد هذه المجالات من أجل إنهاء

 العادلة للوصول إلى وسائل الوقاية والفحص والعلاج والرعاية“؛

 ما يلي:  تقرر كذلك -  3 

يلب ي الاجتماع الرفيع المستوى متطلبات المشاركة الكاملة والفعالة لجميع الدول الأعضاء وأعضاء وكالات  )أ(  
 مم المتحدة المتخصصة؛ الأ

، بيانات يدلي بها كل من  10:30إلى الساعة    10:00يتضمن الجزء الافتتاحي، المقرر عقده من الساعة   )ب(  
رئيس الجمعية العامة في دورتها الثامنة والسبعين، والأمين العام، ورئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي، والمدير العام لمنظمة  

يس مجلس الشراكة العالمية لدحر السل، وأحد دعاة مكافحة السل البارزين رفيعي المستوى، إلى جانب شخص  الصحة العالمية، ورئ
مم ن تعرضوا لآثار داء السل يختاره رئيس الجمعية العامة بالتشاور مع الدول الأعضاء، مع إيلاء الاعتبار الواجب للتوازن بين  

 الجنسين؛ 

، بيانات الدول الأعضاء وأعضاء 17:30إلى الساعة    10:30من الساعة    يشمل الجزء العام، المقرر عقده )ج(  
وكالات الأمم المتحدة المتخصصة، ويكون الحد الزمني لهذه البيانات ثلاث دقائق لفرادى الوفود وخمس دقائق للبيانات المدلى بها 

 باسم مجموعة من الدول؛

، موجزين لحلقتي نقاع أصحاب 18:00إلى الساعة    17:30يتضمن الجزء الختامي، المقرر عقده من الساعة   )د(  
المصلحة المتعددين وملاحظات ختامية لرئيس الجمعية العامة وبياناً لشخص مم ن تعرضوا لآثار داء السل يختاره رئيس الجمعية 

 العامة بالتشاور مع الدول الأعضاء، مع إيلاء الاعتبار الواجب للتوازن بين الجنسين؛ 

 ن الترتيبات التنظيمية لحلقتي النقاع لأصحاب المصلحة المتعددين على النحو التالي:أن تكو   تقرر -  4 
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إلى   11:00تعقد حلقتا نقاع لأصحاب المصلحة المتعددين بالتوازي مع الجزء العام، إحداهما من الساعة   )أ(  
 ؛ 17:00إلى الساعة  15:00والأخرى من الساعة  13:00الساعة 

 أصحاب المصلحة المتعددين المواضيع التالية:تتناول حلقتا نقاع  )ب(  

: تسةريع الإجراءات المتعددة القطاعات لضةمان تزويد مرضةى السةل برعاية منصةفة وعالية الجودة ومتمحورة حول 1الحلقة  
دات السل في سياق التغطية الصحية الشاملة؛  الناس، ومعالجة محدِ 

ع في توفير التمويل الوطني والإ2الحلقة   قليمي والدولي الكافي والمسةةةةةةتدام لضةةةةةةمان الإنصةةةةةةاف في تقديم الخدمات : التوسةةةةةة 
المتعلقة بالسةل، ووضةع الاسةتراتيجيات المبتكرة، وأيضةا لأغراض البحث والتطوير من أجل اسةتحداث وسةائل التشةخيص واللقاحات 

 والأدوية الجديدة؛

دين ممثلان، أحدهما من بلد يواجه أعباء يتشارك في رئاسة كل حلقة من حلقتي نقاع أصحاب المصلحة المتعد )ج( 
ثقيلة بسةةةةةةبب داء السةةةةةةل والآخر من بلد يواجه أعباء خ يفة بسةةةةةةبب داء السةةةةةةل وينفذ برامج ناجحة لمكافحة السةةةةةةل، يعينهما رئيس 

اء، مع  الجمعية العامة من بين رسساء الدول أو الحكومات الذين يحضرون الاجتماع الرفيع المستوى، بالتشاور مع الدول الأعض
 مراعاة التوازن بين الجنسين والتوازن من حيث مستوى التنمية والتمثيل الجغرافي؛

يجوز لرئيس الجمعية العامة أن يدعو برلمانيين، وحكومات محلية، ورسسةةةةةاء كيانات الأمم المتحدة ذات الصةةةةةلة  )د( 
ت المالية الدولية، وشةةةةةركاء التنمية، والمجتمع  أو ممثلين رفيعي المسةةةةةتوى لها، بما في ذلك منظمة الصةةةةةحة العالمية، والمؤسةةةةةسةةةةةا

المدني، والشرائح السكانية والمجتمعات المحلية المعرضة لخطر السل، والقطاع الخا ، والأوساط الأكاديمية، والرابطات العلمية 
قص المناعة والطبية، والشةةةةةعوب الأصةةةةةلية، والمنظمات الممثلة للأشةةةةةخا  المصةةةةةابين بعدوى السةةةةةل المصةةةةةاحبة لعدوى فيروس ن

البشةةةةةةةةةرية والمعرضةةةةةةةةةين لخطر تلك العدوى والمتأثرين بها وللأشةةةةةةةةةخا  ذوي الإعاقة والمنظمات الأهلية لإلقاء كلمات في حلقتي 
 النقاع، مع مراعاة التوازن بين الجنسين والتوازن من حيث مستوى التنمية والتمثيل الجغرافي وتمثيل الشباب والمسنين؛

جتماع الرفيع المسةةةتوى بإقرار إعلان سةةةياسةةةي مقتضةةةب عملي المنحى، يُت فق عليه مسةةةبقا أن يقوم الا تقرر أياددا -  5 
 بتوافق الآراء من خلال مفاوضات حكومية دولية، ويقدمه رئيس الجمعية العامة إلى الجمعية لاعتماده؛

سةل التي يسةتضةيفها  إلى رئيس الجمعية العامة أن يقوم، بدعم من منظمة الصةحة العالمية وشةراكة دحر ال تطلب -  6 
مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشةةةةاريع، وغير ذلك من الشةةةةركاء ذوي الصةةةةلة، بعقد وترسس جلسةةةةة تحاور لأصةةةةحاب المصةةةةلحة  

، بمشةةةةةةةةةةةاركة فعالة من ممثلين على مسةةةةةةةةةةةتوى رفيع ملائم للدول الأعضةةةةةةةةةةةاء 2023المتعددين، في موعد لا يتجاوز حزيران/يونيه 
المتخصةةةصةةةة، والمراقبين لدى الجمعية العامة، والبرلمانيين، وممثلي الحكومات المحلية، وكيانات وأعضةةةاء وكالات الأمم المتحدة  

الأمم المتحدة ذات الصةلة، والجهات المانحة الرئيسةية في مجال الصةحة العالمية التي تقدم الدعم لمكافحة داء السةل، والمنظمات  
ادي والاجتماعي، ومنظمات المجتمع المدني المدعوة، والأوسةةةةةاط  غير الحكومية ذات المركز الاسةةةةةتشةةةةةاري لدى المجلس الاقتصةةةةة

الأكاديمية، والرابطات الطبية والقطاع الخا ، إلى جانب الشةةةةةةةةةةرائح السةةةةةةةةةةكانية والمجتمعات المحلية المعرضةةةةةةةةةةة لخطر السةةةةةةةةةةل،  
عرضةةةين لخطر تلك والمنظمات الممثلة للأشةةةخا  المصةةةابين بعدوى السةةةل المصةةةاحبة لعدوى فيروس نقص المناعة البشةةةرية والم

العدوى والمتأثرين بها، والأشةةةةةةخا  المتأثرين بالسةةةةةةل والمجتمعات الأوسةةةةةةع نطاقا، مع كفالة المشةةةةةةاركة وفر  التعبير عن الرأي 
للنسةةةةاء والفتيات والشةةةةعوب الأصةةةةلية في إطار العملية التحضةةةةيرية للاجتماع الرفيع المسةةةةتوى، وتطلب أيضةةةةا إلى الرئيس أن يعد 

 ة التحاور قبل الاجتماع الرفيع المستوى؛موجزا لوقائع جلس
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جميع الدول الأعضةةاء وأعضةةاء وكالات الأمم المتحدة المتخصةةصةةة على المشةةاركة في الاجتماع الرفيع   تشددج  -  7 
المسةةتوى، بما في ذلك حلقتا نقاع أصةةحاب المصةةلحة المتعددين، على أرفع مسةةتوى ممكن، ويفضةةل أن يكون ذلك على مسةةتوى 

 لحكومات، وتدعو جميع المراقبين في الجمعية العامة إلى جعل تمثيلهم على أعلى مستوى ممكن؛رسساء الدول وا

منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك الصةةناديق والبرامج والوكالات المتخصةةصةةة، بما فيها منظمة الصةةحة  تدعو -  8 
العالمية واللجان الإقليمية ومبعوثو الأمين العام ذوو الصلة، بالإضافة إلى شراكة دحر السل التي يستضيفها مكتب الأمم المتحدة 

ية الذي تسةةةتضةةةيفه منظمة الصةةةحة العالمية، والصةةةندوق العالمي لمكافحة الإيدز لخدمات المشةةةاريع، والمرفق الدولي لشةةةراء الأدو 
والسةةل والملاريا، حسةةب الاقتضةةاء، إلى المشةةاركة في الاجتماع الرفيع المسةةتوى، حسةةب الاقتضةةاء، وتحثها على النظر في اتخاذ 

رسةةةةات الجيدة والتحديات والدروس المسةةةةتفادة من  مبادرات لدعم العملية التحضةةةةيرية والاجتماع، ولا سةةةةيما فيما يتعلق بتقاسةةةةم المما
 الاستجابات المتصلة بالسل؛

المنظمات غير الحكومية التي تتمتع بمركز اسةةتشةةاري لدى المجلس الاقتصةةادي والاجتماعي ولديها  تدعو أيادا -  9 
المشةةةةةاركة في حلقتي نقاع  الخبرة في الموضةةةةةوع إلى تسةةةةةجيل أسةةةةةمائها لدى الأمانة العامة لحضةةةةةور الاجتماع الرفيع المسةةةةةتوى و 

 أصحاب المصلحة المتعددين وجلسة تحاور أصحاب المصلحة المتعددين؛

إلى رئيس الجمعيةة العةامة أن يضةةةةةةةةةةةةةةع قائمةة بأسةةةةةةةةةةةةةةمةاء ممثلي المنظمات غير الحكومية المعنية الأخرى،   تطلدب -  10 
أن يشةةةاركوا في الاجتماع الرفيع المسةةةتوى، بما ومنظمات المجتمع المدني، والأوسةةةاط الأكاديمية، والقطاع الخا ، الذين يمكنهم  

في ذلك حلقات النقاع التي سةةةةةتنظم في إطاره، مع مراعاة مبدأي الشةةةةةفافية والتمثيل الجغرافي العادل، مع المراعاة الواجبة للتكافؤ 
، وأن يُطلع الجمعية (81)بين الجنسةةةةةةةين، وأن يقدم القائمة المقترحة إلى الدول الأعضةةةةةةةاء لتنظر فيها على أسةةةةةةةاس عدم الاعتراض

 على القائمة لكي تتخذ الجمعية قرارا نهائيا بشأن المشاركة في الاجتماع الرفيع المستوى؛

الدول الأعضةةةةةاء وأعضةةةةةاء وكالات الأمم المتحدة المتخصةةةةةصةةةةةة على تضةةةةةمين وفودها وزراء من جميع    تشدددج  -  11 
، ورسسةةةاء بلديات وحكام المدن والولايات التي تتحمل عبئاً ثقيلا الوزارات المعنية، حسةةةب الاقتضةةةاء، وممثلين من قبيل البرلمانيين

بسةةةةةةةةبب داء السةةةةةةةةل، وممثلين للشةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةلية، وممثلين للمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، والمنظمات  
ات التي تمثل الأشةةةةةةةةخا   الأهلية، والمنظمات الدينية، والأوسةةةةةةةةاط الأكاديمية، والمؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات الخيرية، والقطاع الخا  والشةةةةةةةةبك

 المتأثرين بداء السل، مع إيلاء الاعتبار الواجب للتوازن بين الجنسين؛

إلى الأمين العام أن يقوم، بدعم من منظمة الصةةةةةةةةحة العالمية، بتقديم تقرير شةةةةةةةةامل وتحليلي على سةةةةةةةةبيل  تطلب -  12 
داف المتعلقة بمكافحة داء السةةل في سةةياق تحقيق خطة المتابعة بشةةأن التقدم المحرز والتحديات المتبقية على صةةعيد تحقيق الأه

عن الاجتماع   2018، بما في ذلك بشةةأن التقدم المحرز في تنفيذ الإعلان السةةياسةةي الصةةادر عام  2030التنمية المسةةتدامة لعام 
سةةةتعراض شةةةامل الرفيع المسةةةتوى للجمعية العامة بشةةةأن مكافحة داء السةةةل، وهو تقرير سةةةيُسةةةترشةةةد به في الأعمال التحضةةةيرية لا

 ؛2023سيجريه رسساء الدول والحكومات خلال الاجتماع الرفيع المستوى في عام  

_______________ 
في أي سةةةةةتشةةةةةمل القائمة الأسةةةةةماء المقترحة وكذلك الأسةةةةةماء النهائية. ويبلا مكتب رئيس الجمعية العامة ومقدم الطلب بالأسةةةةةاس العام المسةةةةةتند إليه  (81)

م، إذا طلبته دولة أو أكثر من الدول الأعضاء في   الأمم المتحدة أو الدول الأعضاء في الوكالات المتخصصة.اعتراضات تقدا
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بث وقائع الاجتماع الرفيع المسةةةةةتوى وجلسةةةةةة تحاور أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة المتعددين عبر شةةةةةبكة الإنترنى،    تقرر -  13 
ية على تسةةةةةةليط أقوى الأضةةةةةةواء على الاجتماع وتشةةةةةةجع رئيس الجمعية العامة والأمين العام والمدير العام لمنظمة الصةةةةةةحة العالم

 . الرفيع المستوى، عن طريق جميع منصات وسائل الإعلام وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات ذات الصلة
 
 

 77/275القرار 
 

الذي    A/77/L.54، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023شةةةةةباط/فبراير    24، المعقودة في  60اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
 A/77/L.55في    عدلة وبصيغته الم ،  قدمه رئيس الجمعية العامة 

 
 

 نطاق الاجتماع الرفي  المستوى المعن  قالوقاية من الجوائح والتأاب والتصدي لها وطرائقص وشكلص وتنظيمص  - 77/275

 ،إن الجمعية العامة 

، الذي دعا إلى عقد اجتماع رفيع المسةتوى بشةأن الوقاية من  2022أيلول/سةبتمبر    2المؤرخ    301/ 76إلى قرارها   إذ تشدير 
يتجاوز آخر يوم من أيام المناقشةةةةةة العامة  الجوائح والتأهب والتصةةةةةدي لها على مسةةةةةتوى رسسةةةةةاء الدول والحكومات، في موعد لا

للجمعية في دورتها الثامنة والسةةةةةبعين، قررت فيه الجمعية اعتماد إعلان سةةةةةياسةةةةةي موجز يسةةةةةتهدف جملة أمور منها تعبئة الإرادة  
 السياسية على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي للوقاية من الجوائح والتأهب والتصدي لها،

  257/ 76بشةأن اليوم الدولي للتأهب للأوبئة و   2020كانون الأول/ديسةمبر   7المؤرخ    27/ 75إلى قراريها    اداإذ تشدير أيو 
 أعلى مستويات القيادة السياسية، بشأن الارتقاء بمنع الجوائح والتأهب والتصدي لها إلى  2022آذار/مارس    29المؤرخ  

بأن رسسةةةةةةةةةاء الدول والحكومات قد أعربوا، باعتماد خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث   وإذ تسددددددلم 
البحث والتطوير الخاصةةةةةةةةةةةةةةة باللقاحات والأدوية، إضةةةةةةةةةةةةةةافة إلى التدابير الوقائية والعلاجات    ، عن دعمهم أعمال(82)لتمويل التنمية

 البلدان النامية على نحو غير متناسب، الموجهة للأمراض المعدية وغير المعدية، وخاصة تلك التي تؤثر في

  2030الالتزام بعقد العمل والإنجاز من أجل التنمية المسةتدامة سعيا إلى تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام    وإذ تكرر تأكيد 
 ،(83)تنفيذا كاملا

( لها تأثير غير متناسةب على البلدان المنخفضةة والمتوسةطة الدخل 19-بأن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ تسدلم 
في فقر، والنسةةةةةةةاء والفتيات، والأشةةةةةةةخا  ذوي الإعاقة، إضةةةةةةةافة إلى الفئات الضةةةةةةةعيفة  وكذلك على الأشةةةةةةةخا  الذين يعيشةةةةةةةون 

 الفئات التي تعيش أوضاعا هشة، وهو ما يقوض المكاسب الصحية والإنمائية ويعرقل تحقيق أهداف التنمية المستدامة، أو

بشةةةةةةةأن الاسةةةةةةةتجابة لجائحة   2020أيار/مايو   19المؤرخ    1- 73إلى أهمية قرارات جمعية الصةةةةةةةحة العالمية    وإذ تشدددددير  
، المعنون ”تعزيز التأهب للطوارئ الصةةةةةةةةةةةةحية: تنفيذ اللوائح  2020تشةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    13المؤرخ    8-73، و (84)19- كوفيد 

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (82)
 .70/1القرار  (83)
 .WHA73/2020/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (84)

https://undocs.org/ar/A/77/L.54
https://undocs.org/ar/A/RES/76/301
https://undocs.org/ar/A/RES/75/27
https://undocs.org/ar/A/RES/76/257
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بشةةةةأن تعزيز تأهب منظمة الصةةةةحة العالمية واسةةةةتجابتها    0212أيار/مايو    31المؤرخ    7-74، و  (85)(“2005الصةةةةحية الدولية )
 ،(86)للطوارئ الصحية

بشأن الدورة الاستثنائية لجمعية   2021أيار/مايو   31( المؤرخ  16) 74إلى مقرر جمعية الصحة العالمية  وإذ تشير أياا 
بشةةةةةةأن إدخال تعديلات على اللوائح    2220 مايو/أيار  28المؤرخ    12-75، وقرار جمعية الصةةةةةةحة العالمية (87)الصةةةةةةحة العالمية
بشةةأن تعزيز تأهب منظمة    2022أيار/مايو    27( المؤرخ  9)  75، ومقرر جمعية الصةةحة العالمية  ( 88) (2005الصةةحية الدولية )

، الذي قررت فيه بدء عملية بقيادة الدول الأعضةةةةاء للنظر في إدخال (89)الصةةةةحة العالمية واسةةةةتجابتها لحالات الطوارئ الصةةةةحية
 ،( 90) (2005عديلات محددة الهدف على اللوائح الصحية الدولية )ت

،  19-أثناء الاسةةةةتجابة لجائحة كوفيد  (2005) بتقرير لجنة المراجعة المعنية بتنفيذ اللوائح الصةةةةحية الدولية  وإذ تحيط علما 
، وتقارير الفريق 19-وتقارير لجنة الرقابة الاسةةةةتشةةةةارية المسةةةةتقلة المعنية ببرنامج المنظمة للطوارئ الصةةةةحية بشةةةةأن جائحة كوفيد

،  (2005) ليةالمسةةةةتقل المعني بالتأهب والاسةةةةتجابة للجائحة، والتقرير النهائي للجنة مراجعة التعديلات على اللوائح الصةةةةحية الدو 
وتقرير الفريق المسةةةةةةةةةةةةةةتقةل الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى المعني بتمويةل المشةةةةةةةةةةةةةةاعةات العةالميةة من أجةل التةأهةب والتصةةةةةةةةةةةةةةدي للجوائح التةابع 

 العشرين، لمجموعة

قد كشةةةةةةةةةةفى عن أوجه قصةةةةةةةةةةور جسةةةةةةةةةةيمة على كل من الصةةةةةةةةةةعيد الوطني والإقليمي   19-أن جائحة كوفيد وإذ تلاحظ ققلق 
الوقى المناسةةةب وبفعالية، بما في ذلك في  ت الطوارئ الصةةةحية المحتملة وكشةةةفها والتصةةةدي لها فيوالعالمي في الوقاية من حالا

ضةةةرورة الاسةةةتعداد بشةةةكل أفضةةةل لحالات الطوارئ الصةةةحية في  قدرات النظم الصةةةحية وقدرتها على الصةةةمود، وهو ما يشةةةير إلى
 المستقبل،

الذي اتخذته جمعية الصةةحة العالمية في دورتها   2021مبر  كانون الأول/ديسةة 1المؤرخ   SSA2(5)  إلى المقرر وإذ تشددير 
وأنشةةةةةأت بموجبه هيئة تفاوض حكومية دولية من أجل صةةةةةياغة نص اتفاقية أو اتفاق أو صةةةةةك دولي آخر    (91)الاسةةةةةتثنائية الثانية

  19ماده بموجب المادة لمنظمة الصةةةةةحة العالمية بشةةةةةأن الوقاية من الجوائح والتأهب والاسةةةةةتجابة لها، والتفاوض بشةةةةةأنه، بغية اعت
على النحو الذي تراه هيئة التفاوض الحكومية الدولية مناسةبا، مع    (92)بموجب أحكام أخرى من دسةتور منظمة الصةحة العالمية أو

 قيام الهيئة بعرض استنتاجاتها على جمعية الصحة العالمية السابعة والسبعين للنظر فيها،

،  2021ديسةةةةةةةةمبر  /كانون الأول 1المؤرخ   SSA2(5)  المية تقر  في مقررهاإلى أن جمعية الصةةةةةةةةحة الع وإذ تشدددددير أيادددددا 
بالحاجة إلى سةةد الثغرات التي تتخلل جهود الوقاية من الطوارئ الصةةحية والتأهب والاسةةتجابة لها، بما فيها تلك التي تتخلل إعداد 

_______________ 
 المرجع نفسه. (85)
 .WHA74/2021/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (86)
 المرجع نفسه. (87)
 .WHA75/2022/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (88)
 المرجع نفسه. (89)
 ، المرفق.3-58، القرار WHA58/2005/REC/1منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (90)
 .WHASS2/2021/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (91)
(92) United Nations, Treaty Series, vol. 14, No. 221. 
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تها بشةةةةةكل منصةةةةةف وفي التوقيى المناسةةةةةب وتوزيع التدابير المضةةةةةادة الطبية مثل اللقاحات والعلاجات ووسةةةةةائل التشةةةةةخيص وذتاح
 عوائق، فضلا عن تقوية النظم الصحية وقدرتها على الصمود بهدف تحقيق التغطية الصحية الشاملة، ودون 

التقدم المحرز في عمل هيئة التفاوض الحكومية الدولية، التي سةتقوم بصةياغة نص اتفاقية أو اتفاق   وإذ تلاحظ م  التقدير 
نظمة الصةةةحة العالمية بشةةةأن الوقاية من الجوائح والتأهب والتصةةةدي لها، وفي عمل الفريق العامل المعني أو صةةةك دولي آخر لم

(، على أسةةةاس أن القرارات التي 2005باللوائح الصةةةحية الدولية الذي سةةةينظر في إدخال تعديلات على اللوائح الصةةةحية الدولية )
 ية،تندرج ضمن هذه العمليات ستتخذها جمعية الصحة العالم

تلاحظ بقلق بالا أثرها  تشةةةةةةةةكل أحد أكبر التحديات العالمية في تاريم الأمم المتحدة، وذذ  19-بأن جائحة كوفيد وإذ تسدددددلم 
من حيث الصةةةحة والأروام المفقودة والصةةةحة العقلية والرفاه، فضةةةلا عن أثرها السةةةلبي على الاحتياجات الإنسةةةانية على الصةةةعيد 

جنسةةين وتمكين جميع النسةةاء والفتيات، والتمتع بحقوق الإنسةةان، وعلى جميع الميادين الاجتماعية،  العالمي، وعلى المسةةاواة بين ال
بما في ذلك على سةةةةةةةةةةةبل العيش، والأمن الغذائي والتغذية، والتعليم، واسةةةةةةةةةةةتفحال الفقر والجوع، وتعطيل الاقتصةةةةةةةةةةةادات، والتجارة، 

لاجتماعي داخل البلدان وفيما بينها، وهو ما يؤدي إلى عكس مسةةةةةةار  والمجتمعات، والبيئة، وتفاقم مظاهر التفاوت الاقتصةةةةةةادي وا
وجميع أهدافها    2030المكاسةةةةةةةةةةةب الإنمائية التي تحققى بشةةةةةةةةةةةق الأنفس ويعوق التقدم نحو تحقيق خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة لعام 

 وغاياتها،

وقاية منها يتطلبان الأخذ بنُهج متعددة بأن التأهب لحالات الطوارئ الصةةحية العالمية التي سةةتنشةةأ في المسةةتقبل وال وإذ تقر 
القطاعات على صةةةةةةةةعيد الحكومة بأسةةةةةةةةرها والمجتمع بأكمله، واسةةةةةةةةتمرار العمل القيادي، والتضةةةةةةةةامن وذعطاء الأولوية للحاجة إلى 

المتحدة، بين الدول الأعضةةةةةاء ومع الكيانات المعنية التابعة للأمم   الإنصةةةةةاف، والالتزام والتعاون على أسةةةةةاس تعدد الأطراف فيما
سةةةةيما مع منظمة الصةةةةحة العالمية، وسةةةةائر المنظمات الدولية والمنظمات الإقليمية المعنية، لتنفيذ تدابير مُحكمة في مواجهتها   ولا

على كةل من الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد العةالمي والإقليمي والوطني والمحلي، وفقةا لميثةاق الأمم المتحةدة ولالتزامةات الةدول بموجةب القةانون الةدولي  
ن، فضةلا عن الدور القيادي الرئيسةي الذي تضةطلع به منظمة الصةحة العالمية في إطار التدابير التي تتخذها الأمم لحقوق الإنسةا

 المتحدة على نطاق أوسع،

بالحاجة إلى تعزيز الوقاية من الجوائح عن طريق تبادل الخبرات والممارسات الفضلى، وذلى رفع مستوى التأهب،    وإذ تسلم 
ذار المبكر، من أجل التصدي في أقرب وقى وعلى النحو الأمثل لأي جائحة قد تنشأ، وذذ تسلم أيضا بقيمة  بما في ذلك نظم الإن

اتباع نهج لتوحيد الأداء في مجال الصةةحة يشةةجع التبزر بين صةةحة الإنسةةان وصةةحة الحيوان وصةةحة النبات، إضةةافة إلى القطاع 
اون بين منظمة الصةةةةةةةةةحة العالمية، ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم الصةةةةةةةةةلة، بوسةةةةةةةةةائل منها التع البيئي وغيره من القطاعات ذات

المتحدة، والمنظمة العالمية لصةةةةحة الحيوان، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وذذ تتطلع إلى انعقاد الاجتماع الرفيع المسةةةةتوى بشةةةةأن 
 ،2024مقاومة مضادات الميكروبات، المقرر في عام  

أهمية ضةمان أن يُراعى في تنظيم الاجتماع الرفيع المسةتوى المعني بالوقاية من الجوائح والتأهب والتصةدي   على وإذ تشددد 
لها التنسةيقُ مع الاجتماعين الرفيعي المسةتوى بشةأن التغطية الصةحية الشةاملة وبشةأن السةل، وذلك من أجل ضةمان وضةع جداول 

 أعمال صحية عملية المنحى،

تماع الرفيع المسةتوى المعني بالوقاية من الجائحة والتأهب والتصةدي لها لمدة يوم واحد بدعوة أن يُعقد الاج  تقرر -  1 
،  2023أيلول/سةةبتمبر    20المتحدة بنيويورك في  من رئيس الجمعية العامة وبالتعاون مع منظمة الصةةحة العالمية، في مقر الأمم

، وأن  18:00إلى السةاعة    10:00رتها الثامنة والسةبعين، من السةاعة وهو اليوم الثاني من المناقشةة العامة للجمعية العامة في دو 
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يتألف من جزء افتتاحي، وجزء عام مخصةةةةةةةةص للمناقشةةةةةةةةة العامة، وحلقتي نقاع لأصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة المتعددين، وجزء ختامي 
 مختصر؛

في ذلك من خلال أن الهدف من الاجتماع الرفيع المسةةتوى هو مواصةةلة تعبئة الزخم السةةياسةةي، بما  تقرر أياددا -  2 
 إدماج نهج متعدد القطاعات في جهود الوقاية من الجوائح والتأهب والتصدي لها، بالنظر إلى عواقبها المتعددة الأوجه؛

 ما يلي:  تقرر كذلك -  3 

جميع  تكون المشاركة في الاجتماع الرفيع المستوى الذي سيُعقد لمدة يوم واحد مشاركة كاملة فعالة مفتوحة أمام   )أ(  
 الدول الأعضاء وأعضاء الوكالات المتخصصة التابعة للأمم المتحدة؛

، بيانات يدلي بها كل من  10:30إلى الساعة    10:00يتضمن الجزء الافتتاحي، المقرر عقده من الساعة   )ب(  
المية، ورئيس مجموعة البنك رئيس الجمعية العامة في دورتها الثامنة والسبعين، والأمين العام، والمدير العام لمنظمة الصحة الع

الدولي، فضلا عن شخصية بارزة من أنصار الوقاية من الجوائح والتأهب والتصدي لها، يختارها رئيس الجمعية العامة بالتشاور  
 مع الدول الأعضاء، مع إيلاء الاعتبار الواجب للتوازن بين الجنسين ومستوى التنمية والتمثيل الجغرافي؛

، بيانات تدلي بها الدول الأعضاء 17:30إلى الساعة    10:30ام، المقرر عقده من الساعة  يشمل الجزء الع )ج(  
وأعضاء الوكالات المتخصصة التابعة للأمم المتحدة، وتكون المدة الزمنية المحددة لندلاء بهذه البيانات ثلاث دقائق لفرادى الوفود  

 وخمس دقائق للبيانات المدلى بها باسم مجموعة من الدول؛

موجزين لحلقتي نقاع أصحاب   18:00إلى الساعة    17:30يتضمن الجزء الختامي، المقرر عقده من الساعة   )د(  
 المصلحة المتعددين وملاحظات ختامية يقدمها رئيس الجمعية العامة؛ 

 أن تكون الترتيبات التنظيمية لحلقتي نقاع أصحاب المصلحة المتعددين على النحو التالي:  تقرر -  4 

  11:00عقد حلقتا نقاع أصحاب المصلحة المتعددين بالتوازي مع الجزء العام، حيث تُعقد إحداهما من الساعة  ت )أ(  
 ؛ 17:00إلى الساعة  15:00والأخرى من الساعة  13:00إلى الساعة 

يرأس كل حلقة من حلقتي نقاع أصحاب المصلحة المتعددين ممثلان، أحدهما من بلد متقدم النمو والآخر   )ب(  
بلد نام، يعينهما رئيس الجمعية العامة من بين رسساء الدول أو الحكومات الذين يحضرون الاجتماع الرفيع المستوى، بالتشاور    من

 مع الدول الأعضاء، مع مراعاة التوازن بين الجنسين ومستوى التنمية والتمثيل الجغرافي؛

ه ونتائج الع )ج(   مليات والمبادرات الصحية السابقة والجارية في مجال يراع ى في تحديد موضوعي حلقتي النقاع توج 
الوقاية من الجوائح والتأهب والتصدي لها، بالإضافة إلى جلسة التحاور بين أصحاب المصلحة المتعددين، بهدف ضمان التوصل 

س المستفادة من جائحة إلى نتائج ومنجزات متوخاة محتملة تتوافر فيهما أقصى درجات الفعالية والكفاءة وتبادل الخبرات والدرو 
 وغيرها من حالات تفشي الأمراض بغية معالجة الفجوات المتبقية في التنفيذ؛  19-كوفيد

الأمم )د(   كيانات  برلمانيين، وحكومات محلية، ورسساء  يدعو  أن  العامة  الجمعية  لرئيس  المعنية   يجوز  المتحدة 
العالم أو الصحة  ذلك منظمة  في  بما  المستوى،  والمجتمع  ممثليها رفيعي  التنمية،  في  والشركاء  الدولية،  المالية  والمؤسسات  ية 

الممثلة  والمنظمات  الأصلية،  والشعوب  والعلمية،  والصحية  الطبية  والرابطات  الأكاديمية،  والأوساط  الخا ،  والقطاع  المدني، 
وازن بين الجنسين ومستوى التنمية  للأشخا  ذوي الإعاقة، والمنظمات الأهلية لإلقاء كلمات في حلقتي النقاع، مع مراعاة الت

 والتمثيل الجغرافي وتمثيل الشباب والمسنين؛ 
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أن يتوصةةل الاجتماع الرفيع المسةةتوى إلى اعتماد إعلان سةةياسةةي موجز عملي المنحى، بشةةأن جملة   تقرر أياددا -  5 
من الجوائح والتأهب والتصةةةةةةدي لها،  أمور منها تعبئة الإرادة السةةةةةةياسةةةةةةية على كل من الصةةةةةةعيد الوطني والإقليمي والدولي للوقاية 

يكون قد ات فق عليه مسةةةةةةةةبقا بتوافق الآراء عن طريق مفاوضةةةةةةةةات حكومية دولية، ويُسةةةةةةةةترشةةةةةةةةد في وضةةةةةةةةعه بأعمال هيئة التفاوض 
( ويتماشةةةةةةةةةى معها، على أن يعرضةةةةةةةةةه رئيس 2005الحكومية الدولية والفريق العامل المعني بتعديلات اللوائح الصةةةةةةةةةحية الدولية )

 اعتماده؛ العامة على الجمعية من أجل الجمعية

إلى رئيس الجمعية العامة أن يقوم، بدعم من منظمة الصةةةةةةةةةةةةةحة العالمية وغيرها من الشةةةةةةةةةةةةةركاء المعنيين،   تطلب -  6 
، بمشةةةةاركة فعالة من  2023بتنظيم وترسس جلسةةةةة تحاور بين أصةةةةحاب المصةةةةلحة المتعددين، في موعد لا يتجاوز حزيران/يونيه  

توى رفيع ملائم عن الدول الأعضةةةةةةاء وأعضةةةةةةاء الوكالات المتخصةةةةةةصةةةةةةة التابعة للأمم المتحدة، والمراقبين لدى ممثلين على مسةةةةةة
الجمعيةةة العةةامةةة، والبرلمةةانيين، وممثلي الحكومةةات المحليةةة، وكيةةانةةات الأمم المتحةةدة ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةةة، والمنظمةةات غير الحكوميةةة 

عي، ومنظمات المجتمع المدني المدعوة، والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات الخيرية،  المركز الاسةةةةةةةتشةةةةةةةاري لدى المجلس الاقتصةةةةةةةادي والاجتما ذات
والأوسةاط الأكاديمية، والرابطات الطبية، والقطاع الخا ، والأوسةاط الأوسةع نطاقا، مع كفالة المشةاركة وفر  التعبير عن الرأي 

لمسةةتوى، وتطلب أيضةةا إلى الرئيس للنسةةاء والأطفال والشةةباب والشةةعوب الأصةةلية، في إطار العملية التحضةةيرية للاجتماع الرفيع ا
 أن يعد موجزا لوقائع جلسة التحاور قبل الاجتماع الرفيع المستوى؛

جميع الدول الأعضةاء وأعضةاء الوكالات المتخصةصةة التابعة للأمم المتحدة على المشةاركة في الاجتماع  تشدج  -  7 
على أرفع مسةةةتوى ممكن، ويفضةةةل أن يكون ذلك على الرفيع المسةةةتوى، بما في ذلك حلقتا نقاع أصةةةحاب المصةةةلحة المتعددين،  

 مستوى رسساء الدول والحكومات، وتدعو جميع المراقبين لدى الجمعية العامة إلى إيفاد ممثلين على أعلى مستوى ممكن؛

منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك الصةةةةةناديق والبرامج والوكالات المتخصةةةةةصةةةةةة، ومنها منظمة الصةةةةةحة  تدعو -  8 
ة، واللجان الإقليمية ومبعوثو الأمين العام المعنيون، إلى المشاركة في الاجتماع الرفيع المستوى، حسب الاقتضاء، وتحثهم العالمي

على النظر في مبادرات تدعم العملية التحضةةةةةةةيرية والاجتماع الرفيع المسةةةةةةةتوى، لا سةةةةةةةيما فيما يتعلق بتبادل الأدلة والممارسةةةةةةةات  
 ستفادة؛الجيدة والتحديات والدروس الم

المنظمات غير الحكومية ذات المركز الاسةةتشةةاري لدى المجلس الاقتصةةادي والاجتماعي التي لديها  تدعو أيادا -  9 
الخبرة في الموضةةةوع إلى أن تسةةةجل أسةةةماءها لدى الأمانة العامة لحضةةةور الاجتماع الرفيع المسةةةتوى والمشةةةاركة في حلقتي نقاع  

 ر بين أصحاب المصلحة المتعددين؛أصحاب المصلحة المتعددين وجلسة التحاو 

إلى رئيس الجمعيةة العةامة أن يضةةةةةةةةةةةةةةع قائمةة بأسةةةةةةةةةةةةةةمةاء ممثلي المنظمات غير الحكومية المعنية الأخرى،   تطلدب -  10 
ومنظمات المجتمع المدني، والمؤسةةةةسةةةةات الأكاديمية، والقطاع الخا ، الذين يمكنهم أن يشةةةةاركوا في الاجتماع الرفيع المسةةةةتوى، 

قتا النقاع اللتان سةتنظمان في إطاره، مع أخذ مبدأي الشةفافية والتمثيل الجغرافي العادل في الحسةبان ومع المراعاة  بما في ذلك حل
، وأن  (93)الواجبة للتكافؤ بين الجنسةةةةةةةين، وأن يقدم القائمة المقترحة إلى الدول الأعضةةةةةةةاء لتنظر فيها على أسةةةةةةةاس عدم الاعتراض

 تتخذ الجمعية قرارا نهائيا بشأن المشاركة في الاجتماع الرفيع المستوى؛يُطلع الجمعية على القائمة لكي 

أعضةةاء المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والقطاع الخا  والأوسةةاط الأكاديمية وشةةركاء التنمية   تدعو -  11 
اية من الجوائح والتأهب والتصةةةدي  والجهات المعنية الأخرى إلى تقديم مسةةةاهمة أسةةةاسةةةية في العملية من حيث التوعية بأهمية الوق

_______________ 
اعتراضةات إذا  جمعية العامة والجهة المقدمة للطلب بالأسةاس العام لأيسةتتضةمن القائمة الأسةماء المقترحة والأسةماء النهائية. وسةيبلاا مكتب رئيس ال (93)

 أُبديى من إحدى الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أو في الوكالات المتخصصة.



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية   -أولا 

 
47 

لها كعنصةةةةةةر أسةةةةةةاسةةةةةةي من عناصةةةةةةر التغطية الصةةةةةةحية الشةةةةةةاملة، وبمسةةةةةةاهمتها في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، في جملة 
 أخرى؛ أهداف

الدول الأعضةةةاء وأعضةةةاء الوكالات المتخصةةةصةةةة التابعة للأمم المتحدة على كفالة أن تضةةةم وفودها إلى تشددج   -  12 
رفيع المسةةةةةتوى وزراء من جميع الوزارات المعنية حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، إلى جانب ممثلين من قبيل البرلمانيين، ورسسةةةةةاء  الاجتماع ال

البلديات والمحافظين، وممثلين للشةةةةةعوب الأصةةةةةلية، وممثلين للمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، والمنظمات  
ينية، والأوسةةةةاط الأكاديمية، والمؤسةةةةسةةةةات الخيرية، والقطاع الخا ، وشةةةةبكات التأهب الأهلية، والزعماء الدينيون، والمنظمات الد

 للجوائح والوقاية منها والتصدي لها، مع إيلاء الاعتبار الواجب للتوازن بين الجنسين؛

بث وقائع الاجتماع الرفيع المسةةةةةةةةةتوى وجلسةةةةةةةةةة التحاور بين أصةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةلحة المتعددين عبر شةةةةةةةةةبكة تقرر   -  13 
رنى، وتشةةةةةجع رئيس الجمعية العامة والأمين العام والمدير العام لمنظمة الصةةةةةحة العالمية على تسةةةةةليط أقوى الأضةةةةةواء على الإنت

 الاجتماع الرفيع المستوى، عن طريق جميع منصات وسائل الإعلام وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات ذات الصلة؛

لسةةةةةةةةةةةابعة والسةةةةةةةةةةةبعين وضةةةةةةةةةةةع الترتيبات التنظيمية للاجتماع الرفيع إلى رئيس الجمعية العامة في دورتها اتطلب  -  14 
المسةةةةةةةتوى في صةةةةةةةيغتها النهائية، بالتشةةةةةةةاور الوثيق مع الدول الأعضةةةةةةةاء ومنظمة الصةةةةةةةحة العالمية وغيرها من المنظمات الدولية  

المتعددين   المختصةةةةةةةةة، بما في ذلك الموضةةةةةةةةوع العام للاجتماع الرفيع المسةةةةةةةةتوى وموضةةةةةةةةوعا حلقتي نقاع أصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة
 )ج( من هذا القرار. 4و    2يتماشى مع الفقرتين  بما
 
 

 77/276القرار 
 

الذي    A/77/L.58، دون تصةةةةةةةويى، على أسةةةةةةةاس مشةةةةةةةروع القرار  2023آذار/مارس    29، المعقودة في  64اتخذ في الجلسةةةةةةةة العامة  
ا، أنتيغوا  اشةتركى في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، أرمينيا، إريتريا، إسةبانيا، أسةتراليا، إسةتونيا، إسةرائيل، أفغانسةتان، إكوادور، ألماني 

ا، إيطةاليةا، بةابوا غينيةا الجةديةدة، بةالاو، بربةادوس،  وبربودا، أنةدورا، إنةدونيسةةةةةةةةةةةةةةةيةا، أنغولا، أوروغواي، أوغنةدا، أوكرانيةا، أيرلنةدا، آيسةةةةةةةةةةةةةةةلنةد 
المتعددة القوميات(،    - البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتسةةةوانا، بوروندي، البوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، بولي يا )دولة  

تي، جامايكا، الجبل الأسةود، الجزائر، جزر البهاما،  ليشة   -   تيمور بيرو، تايلند، ترينيداد وتوباغو، تشةيكيا، توغو، توفالو، تونس، تونغا،  
جزر سةةةةةليمان، جزر مارشةةةةةال، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، جيبوتي،  

كيتس ونيفس، سةةةانى لوسةةةيا، سةةةري  الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، سةةةاموا، سةةةان مارينو، سةةةانى فنسةةةنى وجزر غرينادين، سةةةانى  
لانكا، السةلفادور، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، سةنغافورة، سةورينام، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، صةربيا، طاجيكسةتان، غابون،  

، قيرغيزسةةةةتان، كابو  بيسةةةةاو، فانواتو، فرنسةةةةا، الفلبين، فنلندا، فيجي، فييى نام، قبر    - غامبيا، غانا، ييانا، غينيا الاسةةةةتوائية، غينيا  
،  فيردي، كرواتيا، كندا، كوسةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، كيريباس، لات يا، لبنان، لكسةةةةةةةةمبرا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةةتاين، مالطة، مالي، ماليزيا 

موريتانيا،    مدغشةةةةةةةقر، المغرب، مقدونيا الشةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةيك، ملدي ، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةمالية، منغوليا، 
الموحدة(، ناميبيا، ناورو، النرويج، النمسةةةةةا، نيبال، النيجر، نيوزيلندا،    - موريشةةةةةيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  

 هايتي، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان، دولة فلسطين 
 
 

 فيما يتعلق لتغير المناخ طلب يتوى من محكمة العدل الدولية قشأن التزامات الدول  - 77/276

 ،إن الجمعية العامة 

بأن تغير المناخ يشةكل تحديا ذا أبعاد حضةارية لم يسةبق له مثيل، وبأن رفاه أجيال البشةرية الحالية والمقبلة يتوقف  إذ تسدلم 
 على تصدينا له فورا وعلى سبيل الاستعجال،

https://undocs.org/ar/A/77/L.58
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، وجميع قراراتها ومقرراتها الأخرى المتعلقة بحماية 2022كانون الأول/ديسةمبر    14المؤرخ    165/ 77إلى قرارها   وإذ تشدير 
، بشةةةةأن حق الإنسةةةةان في 2022تموز/يوليه   28المؤرخ    300/ 76المناخ العالمي لمنفعة أجيال البشةةةةرية الحالية والمقبلة، وقرارها  

 بيئة نظيفة وصحية ومستدامة،

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة 2015أيلول/سةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70إلى قرارها  وإذ تشدددددير أيادددددا 
 “،2030 لعام

، وجميع قراراته السةةةةةةةابقة بشةةةةةةةأن  (94)2022ليه  تموز/يو  7المؤرخ    9/ 50إلى قرار مجلس حقوق الإنسةةةةةةةان   وإذ تشدددددير كذلك 
، وذلى ضةةةةةةةرورة ضةةةةةةةمان المسةةةةةةةاواة بين (95)2021تشةةةةةةةرين الأول/أكتوبر    8المؤرخ    13/ 48حقوق الإنسةةةةةةةان وتغير المناخ، وقراره 

 ،الجنسين وتمكين المرأة 

، والعهةةد الةةدولي الخةةا  بةةالحقوق المةةدنيةةة  (96)أهميةةة ميثةةاق الأمم المتحةةدة، والإعلان العةةالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان  وإذ تؤكدد 
، واتفاقية الأمم (99)، واتفاقية حقوق الطفل(98)، والعهد الدولي الخا  بالحقوق الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية والثقافية(97)والسةةةةةةةياسةةةةةةةية

، وبروتوكول مونتريةال بشةةةةةةةةةةةةةةةأن المواد المسةةةةةةةةةةةةةةتنفةةدة لطبقةةة (101)، واتفةةاقيةةة فيينةةا لحمةةايةة طبقةةة الأوزون (100)البحةةارالمتحةةدة لقةةانون  
، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةةةحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشةةةةديد (103)، واتفاقية التنوع البيولوجي(102)الأوزون 

ضةةمن صةةكوك أخرى، وأهمية المبادئ ذات الصةةلة والالتزامات ذات الصةةلة في القانون  ،  (104)و/أو التصةةحر، وبخاصةةة في أفريقيا
، (106)وذعلان ريو بشةأن البيئة والتنمية  (105)ورد في إعلان مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة البشةرية الدولي العرفي، بما فيها ما

 سهم في تغير المناخ وآثاره الضارة،بالنسبة لسلوك الدول على مر الزمن فيما يتعلق بالأنشطة التي ت

_______________ 
 (، الفصل الثامن، الفرع ألف.A/77/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم انظر  (94)
 (، الفصل الثاني.A/76/53/Add.1) ألف 53الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (95)
 (.3-ألف )د 217القرار  (96)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200القرار  (97)
 المرجع نفسه. (98)
(99) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .31363، الرقم 1833المرجع نفسه، المجلد  (100)
 .26164، الرقم 1513المرجع نفسه، المجلد  (101)
 .26369، الرقم 1522المرجع نفسه، المجلد  (102)
 .30619، الرقم 1760المرجع نفسه، المجلد  (103)
 .33480، الرقم 1954المرجع نفسه، المجلد  (104)
 الأول، الفصل الأول.  (، الفرع A/CONF.48/14/Rev.1)  1972 حزيران/يونيه   16- 5تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة البشرية، ستوكهولم،  (105)
 ، القرارات التي اتخذها المؤتمرالمجلد الأول،  1992حزيران/يونيه    14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئةةةةةةةةةةةةة والتنميةةةةةةةةةةةةة، ريو دي جانيرو،  (106)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8مةةم المتحةةدة، رقةةم المبيع )منشورات الأ

https://undocs.org/ar/A/RES/77/165
https://undocs.org/ar/A/RES/76/300
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/a/hrc/RES/50/9
https://undocs.org/ar/A/hrc/RES/48/13
https://undocs.org/ar/A/77/53
https://undocs.org/ar/A/76/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/CONF.48/14/Rev.1
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، بوصةةةةةةفها  (109)واتفاق باريس  (108)وبروتوكول كيوتو  (107)إلى اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةأن تغير المناخ وإذ تشددددير 
  تحث جميع الأطراف على تنفيذها تنفيذا صةةةةةكوكاً تعب ر عن التصةةةةةميم على التصةةةةةدي بحزم للتهديد الذي يشةةةةةكله تغير المناخ، وذذ

كاملا، وذذ تلاحظ مع القلق الفجوة الكبيرة بين الأثر الإجمالي للمسةةةةةاهمات الحالية المحددة وطنيا للدول، وتخ يضةةةةةات الانبعاثات  
اللازمة لنبقاء على ارتفاع متوسةةةط درجة الحرارة العالمية في حدود أقل بكثير من درجتين مئويتين فوق مسةةةتويات ما قبل الحقبة  

درجة مئوية فوق مسةةةةتويات ما قبل   1,5لجهود الرامية إلى حصةةةةر ارتفاع درجة الحرارة في حد لا يتجاوز  الصةةةةناعية، ومواصةةةةلة ا
 الحقبة الصناعية، وبين مستويات التكي  الحالية والمستويات اللازمة للتصدي ل ثار الضارة لتغير المناخ،

مناخ وبروتوكول باريس سةةةةةةيُنفاذان على نحو يجسةةةةةةد إلى أن اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةأن تغير ال  وإذ تشددددير أياددددا 
 الإنصاف ومبدأ المسؤوليات المشتركة وذن كانى متباينة وقدرات كل طرف، في ضوء الظروف الوطنية المختلفة،

مية، أن انبعاثات غازات الدفيئة ما فتئى تتزايد على الرغم من أن جميع البلدان، ولا سةةةيما البلدان النا وإذ تلاحظ قجزع قال  
معرضةةة ل ثار الضةةارة لتغير المناخ، وأن البلدان المعرضةةة بوجه خا  ل ثار الضةةارة لتغير المناخ والتي تعاني من قيود شةةديدة 
من حيث قدراتها، مثل أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةغيرة النامية، تشةةهد بالفعل زيادة في تلك الآثار، ويشةةمل ذلك اسةةتمرار  

الجوية البالغة الشةةةدة، وضةةةياع الأراضةةةي وتدهورها، وارتفاع مسةةةتوى سةةةطح البحر، وتحات السةةةواحل، وتحمض    الجفاف والظواهر
المحيطات، وانحسةةار الجليديات الجبلية، مما يؤدي إلى تشةةرد الأشةةخا  المتضةةررين واشةةتداد التهديدات المحدقة بالأمن الغذائي 

مية إلى القضةةةةاء على الفقر بجميع أشةةةةكاله وأبعاده وذلى تحقيق التنمية  وتوافر المياه وسةةةةبل كسةةةةب العيش، فضةةةةلا عن الجهود الرا
 المستدامة،

توافق الآراء العلميةة المعرب عنةه، في جملةة أمور، في تقةارير الهيئةة الحكوميةة الةدوليةة المعنيةة بتغير   وإذ تلاحظ لادال  القلق 
بلا شةةةةك السةةةةبب الرئيسةةةةي للاحترار العالمي الذي لوحظ منذ   المناخ، بما في ذلك أن انبعاثات غازات الدفيئة البشةةةةرية المنشةةةةأ هي

ة، قد أحدث  منتصةف القرن العشةرين، وبأن تغير المناخ الناجم عن فعل الإنسةان، بما فيه الظواهر البالغة الشةدة الأكثر تواترا وحد 
ات الطبيعية للمناخ، وأن من  آثارا ضةةةةةةةارة واسةةةةةةةعة النطاق مع ما يتصةةةةةةةل بها من خسةةةةةةةائر وأضةةةةةةةرار للطبيعة والناس تتجاوز التقلب

 الملاحظ أن الأشخا  والنظم الأكثر ضعفا عبر القطاعات والمناطق يتضررون من ذلك بشكل غير متناسب،

بأن مع ارتفاع درجات الحرارة، ستشكل الآثار الناجمة عن الظواهر المناخية والجوية البالغة الشدة، وكذلك الظواهر   وإذ تقر 
 البطيئة الحدوث، تهديدا اجتماعيا وثقافيا واقتصاديا وبيئيا متزايدا،

قدرات ونقل التكنولوجيا، من أجل على الحاجة الملحة إلى توسةيع نطاق العمل والدعم، بما يشةمل التمويل وبناء ال وإذ تشددد 
تعزيز القدرة على التكي  وتنفيذ نهج تعاونية في التصةةةةةةةةدي بفعالية ل ثار الضةةةةةةةةارة لتغير المناخ، ولتفادي الخسةةةةةةةةائر والأضةةةةةةةةرار 

 المرتبطة بتلك الآثار وتقليلها إلى أدنى حد ومعالجتها في البلدان النامية المعرضة لها بوجه خا ،

بليون دولار من دولارات  100لأن هدف البلدان المتقدمة النمو المتمثل في أن تشةةةترك في تعبئة   القلقوإذ تعرب عن قال   
، في سةةةةةةةةةياق إجراءات التخ ي  المجدية والشةةةةةةةةةفافية بشةةةةةةةةةأن التنفيذ لم يتحقق بعد، 2020الولايات المتحدة كل سةةةةةةةةةنة بحلول عام 

 تحث البلدان المتقدمة النمو على تحقيقه، وذذ

_______________ 
(107) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 .30822، الرقم 2303المرجع نفسه، المجلد  (108)
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (109)
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من ميثاق الأمم المتحدة، أن تطلب إلى محكمة العدل الدولية إصةةةةةةةةةةةةةةدار فتوى، عملا بالمادة   96ا لأحكام المادة ، وفقةتقُرر 
 من النظام الأساسي للمحكمة، بشأن السؤال التالي:  65

الدولي ”مع إيلاء اعتبار خا  لميثاق الأمم المتحدة، والعهد الدولي الخا  بالحقوق المدنية والسةياسةية، والعهد     
الخا  بالحقوق الاقتصةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية والثقافية، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةةأن تغير المناخ، واتفاق باريس، 
واتفةةاقيةةة الأمم المتحةةدة لقةةانون البحةةار، وذلزاميةةة بةةذل العنةةايةةة الواجبةةة، والحقوق المعترف بهةةا في الإعلان العةةالمي لحقوق  

 دون تعرض البيئة لضرر جسيم، وواجب حماية البيئة البحرية والحفاظ عليها،الإنسان، ومبدأ الحيلولة 

مةةا هي التزامةةات الةةدول بموجةةب القةةانون الةةدولي بةةأن تكفةةل حمةةايةةة النظةةام المنةةاخي والجوانةةب البيئيةةة الأخرى من   )أ( 
 بلة؛الانبعاثات البشرية المنشأ لغازات الدفيئة لما فيه منفعة الدول والأجيال الحالية والمق

ما هي الآثار القانونية المترتبة بموجب هذه الالتزامات على الدول التي تتسةةةةةةةةةةةةبب، سةةةةةةةةةةةةواء بفعل أو بإغفال، في  )ب( 
 يتعلق بما يلي: إلحاق ضرر جسيم بالنظام المناخي وبجوانب أخرى من البيئة، فيما

تتضرر بسبب ظروفها الجغرافية الدول، بما فيها الدول الجزرية الصغيرة النامية على وجه الخصو ، التي   ‘1’ 
 ومستوى نموها أو تتأثر بشكل خا  بالآثار الضارة لتغير المناخ أو تكون معرضة لها بشكل خا ؟ 

 الشعوب وأفراد الأجيال الحالية والمقبلة المعرضة ل ثار الضارة لتغير المناخ؟“  ‘2’ 
 
 

 77/277القرار 
 

الذي    A/77/L.61، دون تصةةةةةةةويى، على أسةةةةةةةاس مشةةةةةةةروع القرار  2023آذار/مارس    29، المعقودة في  65اتخذ في الجلسةةةةةةةة العامة  
لبرتغال،  اشةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: أرمينيا، إسةةةةبانيا، إسةةةةتونيا، إسةةةةواتيني، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أيرلندا، إيطاليا، ا 

نزانيا المتحدة، رومانيا، زمبابوي، سةةةةةلوفاكيا،  بلجيكا، بوتسةةةةةوانا، بولندا، تشةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةود، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةطى، جمهورية ت 
سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، سةةةيراليون، فرنسةةةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كوت ديفوار، كيريباس، لات يا، لكسةةةمبرا، ليتوانيا،  

 ليسوتو، مالطة، ناميبيا، النمسا، هنغاريا، اليونان 
 
 

قط  الصددلة لين المعاملات رير المشددروعة ي  الماس الخام والنزاعات المسددلحة  دور الماس ي  تأجيج النزاع:    - 77/277
 قاعتاار ذلك مساامة ي  من  نشوب النزاعات وي  تسويتها

 ،إن الجمعية العامة 

بأن تجارة الماس الممول للنزاع لا تزال مسةةةةةةةةألة تثير قلقا بالغا على الصةةةةةةةةعيد الدولي ويمكن أن تكون لها صةةةةةةةةلة   إذ تسدددددلم 
ة بتأجيج النزاعات المسةةةةةةةةةلحة وأنشةةةةةةةةةطة حركات التمرد الرامية إلى تقويض الحكومات الشةةةةةةةةةرعية أو الإطاحة بها والاتجار  مباشةةةةةةةةةر 

 بالأسلحة وانتشارها بصورة غير مشروعة، ولا سيما الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخ يفة،

من أثر مدمر على السةةةةةةةةةةلام في البلدان بما للنزاعات التي تؤججها تجارة الماس المسةةةةةةةةةةتغل في تمويلها   وإذ تسددددددلم أياددددددا 
 المتضررة وسلامة شعوبها وأمنها وبما يرتكب في هذه النزاعات من انتهاكات ممنهجة وجسيمة في مجال حقوق الإنسان،

إزاء التحديات غير المسبوقة التي تواجهها عملية كيمبرلي بسبب التوترات الجيوسياسية والنزاعات  وإذ تعرب عن قال  القلق 
 ارية،الج

https://undocs.org/ar/A/77/L.61
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التأثير السةةةةةةةةلبي لهذه النزاعات على الاسةةةةةةةةتقرار الإقليمي والالتزامات التي يلقيها ميثاق الأمم المتحدة على عاتق   وإذ تلاحظ 
الدول فيما يتصةةةةةةةةةةل بصةةةةةةةةةةون السةةةةةةةةةةلام والأمن الدوليين، وذذ تسةةةةةةةةةةل م بضةةةةةةةةةةرورة الاسةةةةةةةةةةتمرار في اتخاذ إجراءات لكبح تجارة الماس  

 للنزاع، الممول

أن عملية كيمبرلي تظل مبادرة ثلاثية فريدة من نوعها تجمع بين الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة في كل من   اددداوإذ تلاحظ أي 
الحكومات وقطاع صةةةةةةةةناعة الماس والمجتمع المدني في سةةةةةةةةعيها لمنع دخول الماس الممول للنزاع حظيرة تجارة الماس، وكان لها 

الماس والمسةةةةةةةةةاهمة في تحقيق خطة التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لعام   أثر إنمائي قي م في تحسةةةةةةةةةين حياة الناس في بعض أوسةةةةةةةةةاط تعدين
 وأهداف التنمية المستدامة،  (110)2030

أن عملية كيمبرلي، بوصةةفها مبادرة دولية يقودها المشةةتركون فيها، قد واصةةلى مداولاتها على أسةةاس   وإذ تلاحظ م  التقدير 
يكفل مشةةةةةةةةاركة جميع الجهات المعنية، بما فيها الدول المنتجة والمصةةةةةةةةدرة والمسةةةةةةةةتوردة وقطاع صةةةةةةةةناعة الماس والمجتمع المدني 

 والدول المقدمة للطلبات والمنظمات الدولية،

أن منع نشةةةةوب النزاعات وذزالة الماس الممول للنزاع من حظيرة التجارة المشةةةةروعة هو الهدف الرئيس لعملية إلى  وإذ تشدددير 
 كيمبرلي، وذذ تشدد على ضرورة مواصلة العملية أنشطت ها بغية تحقيق هذا الهدف،

فريقية المنتجة للماس وبدعم بالمسةةةةةةةةةةاهمة المهمة التي تقدمها عملية كيمبرلي، التي جاءت بمبادرة من البلدان الأ وإذ ترحب 
من سةائر المشةتركين في عملية كيمبرلي، وذذ تدعو إلى المثابرة في تنفيذ الالتزامات التي تعهد بها المشةتركون في عملية كيمبرلي 

 وقطاع صناعة الماس، ومنظمات المجتمع المدني بصفة مراقبين،

العشةةةةرين سةةةةنة الأخيرة، في وقف تدفق الماس الممول للنزاع   بالدور الذي اضةةةةطلعى به عملية كيمبرلي، على مدى وإذ تقر 
وبالأثر الإنمائي الملحوظ للعملية في تحسةةةةين حياة الكثير من الأشةةةةخا  المعتمدين على تجارة الماس، وذذ تلاحظ أن الاجتماع 

مبرلي دور كأداة ذات مصةةةداقية  العام لعملية كيمبرلي قد التزم، في سةةةياق اسةةةتشةةةرافه للمسةةةتقبل، بمواصةةةلة كفالة أن يظل لعملية كي
 في كبح تدفق الماس الممول للنزاع، على نحو يعكس تطور طبيعة النزاعات والحقائق على أرض الواقع،

بأن قطاع الماس له دور مهم في حفز النهوض بالتنمية الاقتصةةةةةةةةةةادية والاجتماعية اللازمة للحد من الفقر   وإذ تقر أيادددددددا 
 النامية، ة في العديد من البلدان المنتجة، وبخاصة في البلدانوتحقيق أهداف التنمية المستدام

الفوائد الإيجابية التي تعود بها تجارة الماس المشةةةةةةةةةروعة على البلدان المنتجة والعمال ومجتمعاتهم    وإذ تادددددد  ي  اعتااراا 
ن تؤثر مشةةةكلة الماس الممول للنزاع  المحلية، وذذ تشةةةدد على ضةةةرورة الاسةةةتمرار في اتخاذ إجراءات إقليمية ودولية للحيلولة دون أ

 سلبا في تجارة الماس المشروعة، التي تسهم مساهمة أساسية في اقتصادات الدول المنتجة والمصدرة والمستوردة له،

أن الإزالة التامة للماس الممول للنزاع من أسةةةةةةةةةواق الماس تظل الهدف الرئيس لعملية كيمبرلي، وذذ تشةةةةةةةةةدد على  وإذ تلاحظ 
 وأهداف التنمية المستدامة،  2030ضرورة مواصلة العملية تطورها لمواجهة التحديات الاجتماعية والبيئية تمشيا مع خطة عام  

س الخام المشةةةةةةروعة، وذذ تشةةةةةةير إلى الفوائد الإيجابية التي تعود بها تجارة بأن عملية كيمبرلي تشةةةةةةجع تجارة الما  وإذ تسددددلم 
الماس المشةةةةةةةةةروعة على البلدان المنتجة، بما في ذلك ما تتسةةةةةةةةةم به من شةةةةةةةةةفافية ومسةةةةةةةةةاءلة على نطاق قطاع صةةةةةةةةةناعة الماس،  

_______________ 
 .70/1القرار  (110)
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ى ضةةةةةرورة الاسةةةةةتمرار في اتخاذ والمسةةةةةاهمة التي تقدمها لاقتصةةةةةادات الدول المنتجة والمصةةةةةدرة والمسةةةةةتوردة، وذذ تشةةةةةدد من ثم عل
 إجراءات دولية فيما يتعلق باستغلال الماس الخام وبيعه وتجارته على نحو أخلاقي،

لأنغولا وزمبابوي وغانا وييانا لما تبذله من جهود متواصةةةةةةةةةةةةةةلة لتحسةةةةةةةةةةةةةةين تنفيذ نظام عملية كيمبرلي  وإذ تعرب عن تقديراا 
وذذ ترحب بالجهود الرامية إلى تعزيز التعاون الإقليمي في المسةةائل المرتبطة  لإصةةدار شةةهادات المنشةةأ للماس الخام في أراضةةيها،

بعملية كيمبرلي بما في ذلك بين البلدان المنتجة للماس الغريني والحرفي في وسط أفريقيا واتحاد نهر مانو، وذذ تشجع على تبادل  
 الدروس وزيادة بناء القدرات لأغراض نظام إصدار الشهادات،

لجهود كل من الاتحاد الروسةةةةةةةةةي والصةةةةةةةةةين والنمسةةةةةةةةةا والولايات المتحدة الأمريكية، بوصةةةةةةةةةفها البلدان  عن تقديراا وإذ تعرب 
المرشةةةةةةحة لاسةةةةةةتضةةةةةةافة أمانة عملية كيمبرلي، طيلة عملية التقييم وذذ تشةةةةةةجعها على مواصةةةةةةلة تقديم الدعم في التشةةةةةةغيل المرتقب 

 للأمانة،

الممول للنزاع، وذذ تعقد  الجمعية العامة ومجلس الأمن المتصةةةةةةلة بمسةةةةةةألة الماسإلى الميثاق وذلى جميع قرارات وإذ تشددددير   
 العزم على المساهمة في تنفيذ التدابير المنصو  عليها في تلك القرارات ودعم هذا التنفيذ،

  1459وقرار مجلس الأمن   2001كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    1المؤرخ    56/ 55إلى قرار الجمعية العامة    وإذ تشددددددير أياددددددا 
قوة نظام عملية كيمبرلي لإصةةةةةةةةةدار اللذين أيدت فيهما الجمعية العامة والمجلس ب  2003كانون الثاني/يناير   28المؤرخ    ( 2003) 

شةةةةةهادات المنشةةةةةأ، بوصةةةةةفه مسةةةةةاهمة قي مة في قطع الصةةةةةلة بين المعاملات غير المشةةةةةروعة في الماس الخام والنزاعات المسةةةةةلحة 
 إسهاماً في منع نشوب النزاعات وفي تسويتها،

أن تنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصةةدار شةةهادات المنشةةأ لا يزال يؤثر تأثيرا إيجابيا في الحد من إمكانية مسةةاهمة   وإذ تلاحظ 
الماس الممول للنزاع في تأجيج النزاعات المسةةةةةةةةةةةلحة، وأنه يسةةةةةةةةةةةاعد على حماية التجارة المشةةةةةةةةةةةروعة وكفالة التنفيذ الفعال للقرارات  

 المتعلقة بتجارة الماس الممول للنزاع،

بأن الدروس المسةةةةةةةتفادة من لجنة بناء السةةةةةةةلام قد تكون مفيدة لبعض المشةةةةةةةتركين في عملية كيمبرلي، وبأن بعض  وإذ تقر 
 المشتركين في عملية كيمبرلي قد تكون لديهم أيضا تجارب يمكنهم تبادلها فيما يتعلق ببناء السلام، حسب الاقتضاء،

لية كيمبرلي وذصةةةةلاحها هما أمران لازمان لمواكبة خطر القلاقل والنزاعات بأن الاسةةةةتعراض الجاري والمنتظم لعم وإذ تسددلم 
المتواصةةل والتحديات الراهنة التي تواجهها تجارة الماس وجهود التصةةدي لها حتى تتمكن عملية كيمبرلي من مواصةةلة الاضةةطلاع 

 بولايتها المتمثلة في تنظيم تجارة الماس الخام ومنع نشوب النزاعات،

بلدا، منها الدول الأعضةةةةةةاء السةةةةةةبع   85قرار المشةةةةةةتركين التسةةةةةةعة والخمسةةةةةةين في عملية كيمبرلي الذين يمثلون  ب وإذ ترحب 
والعشةةةةرون في الاتحاد الأوروبي التي تمثلها المفوضةةةةية الأوروبية، معالجة مشةةةةكلة الماس الممول للنزاع عن طريق المشةةةةاركة في 

 شهادات المنشأ،عملية كيمبرلي وتنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصدار 

بضةةةةةرورة الاحترام التام لسةةةةةيادة الدول والتقيد بمبادئ المسةةةةةاواة والاسةةةةةتفادة المتبادلة والتوافق في الرأي، وذذ ترحب   وإذ تسدددلم 
بتنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصةةةةدار شةةةةهادات المنشةةةةأ بطريقة لا تعيق تجارة الماس المشةةةةروعة أو تفرض أعباء لا لزوم لها على 

 و قطاع صناعة الماس، ولا سيما على صغار المنتجين، ولا تعرقل تطور صناعة الماس،الحكومات أ

،  2003كانون الثاني/يناير   1بأن نظام عملية كيمبرلي لإصةةةةةةدار شةةةةةةهادات المنشةةةةةةأ، الذي بدأ نفاذه في   وإذ تسددددلم أياددددا 
زمة مقترنة بنظم مراقبة داخلية فعالة ذات يكون ذا مصةةةةةةةةداقية ما لم يكن لدى جميع المشةةةةةةةةتركين فيه التشةةةةةةةةريعاتُ الوطنية اللا لن

مصةةداقية، الهدف منها القضةةاء على وجود الماس الممول للنزاع في سةةلسةةلة إنتاج وتصةةدير واسةةتيراد الماس الخام داخل أراضةةيهم 

https://undocs.org/ar/A/RES/55/56
https://undocs.org/ar/S/RES/1459(2003)
https://undocs.org/ar/S/RES/1459(2003)
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في هذا   وعبر حدودهم، مع مراعاة أن اختلاف أسةةاليب الإنتاج والممارسةةات التجارية، فضةةلا عن التباين في الضةةوابط المؤسةةسةةية
المجال، قد يسةةةتلزمان اتباع نهج مختلفة في اسةةةتيفاء المعايير الدنيا، وذذ تشةةةجع جميع المشةةةتركين على العمل على بلوا الامتثال  

 العام لمعايير عملية كيمبرلي،

نظام للوثيقة الأسةةةةةاسةةةةةية ل بنظام التنظيم الذاتي الطوعي لقطاع صةةةةةناعة الماس من خلال نظام الضةةةةةمانات، وفقا وإذ ترحب 
 عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ، بما يدعم فعالية نظام الشهادات،

،  2022ما أعُرب عنه في الاجتماع العام لعملية كيمبرلي من تقدير لبوتسةةةةةةةةوانا، بوصةةةةةةةةفها رئيسةةةةةةةةا للعملية لعام   وإذ تلاحظ 
( بصةةةةةةةةيغة تجمع بين الحضةةةةةةةةور  19-لجهودها المبذولة في تشةةةةةةةةجيع مواصةةةةةةةةلة العمل خلال جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد

رة،  الشخصي والافتراضي على نحو أتام المرونة بصورة شاملة وميس 

إلى  1نتائج الاجتماع العام الثامن عشةةةةةةةةر لعملية كيمبرلي، الذي اسةةةةةةةةتضةةةةةةةةافته بوتسةةةةةةةةوانا في الفترة من   وإذ تلاحظ أياددددددا 
 ،2022تشرين الثاني/نوفمبر  4

لية كيمبرلي قد أنشةةةةةةةةةةةأ اللجنة المخصةةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةةة المعنية باسةةةةةةةةةةةتعراض عملية كيمبرلي أن الاجتماع العام لعم وإذ تلاحظ كذلك 
 من الوثيقة الأساسية لنظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ،  20وذصلاحها، على النحو المنصو  عليه في الفقرة 

ل لقرارات مجلس الأمن بأن نظام عملية كيمبرلي لإصةةةةدار شةةةةهادات المنشةةةةأ يسةةةةاعد في كفالة التنفيذ الفعا  تسدددلم -  1 
ذات الصةةةةلة بالموضةةةةوع التي تتضةةةةمن جزاءات مفروضةةةةة على تجارة الماس الممول للنزاع ويسةةةةهم في منع نشةةةةوب النزاعات التي 
يؤججها الماس، وتدعو إلى التنفيذ التام لتدابير المجلس القائمة التي تسةةةةةةةةةةتهدف تجارة الماس الخام غير المشةةةةةةةةةةروعة، ولا سةةةةةةةةةةيما 

 في تأجيج النزاعات؛  الماس الذي يسهم

بما قدمته وما يمكن أن تقدمه الجهود الدولية المبذولة لمجابهة مشكلة الماس الممول للنزاع، بما فيها  تسلم أياا -  2 
 عملية كيمبرلي، من مساهمات مهمة في تسوية النزاعات وتوطيد دعائم السلام؛

م عملية كيمبرلي لإصةةةدار شةةةهادات المنشةةةأ هي المصةةةدر أن عملية تقديم التقارير السةةةنوية عن تنفيذ نظا تلاحظ -  3 
الرئيسةةي الشةةامل والمنتظم للمعلومات التي يقدمها المشةةتركون بشةةأن تنفيذ عملية كيمبرلي، وتهيب بالمشةةتركين تقديم تقارير سةةنوية 

 متسقة وموضوعية امتثالا لهذا الشرط؛

ره للأفرقة العاملة واللجان لعملها على كفالة تمك ن  أعرب عن تقدي  2022أن الاجتماع العام لعام   تلاحظ أيادددددددا -  4 
عملية كيمبرلي من إنجاز مهامها ومواكبة التحديات المتغيرة، وأشةةةةةةةةةةار إلى اعتماد القرار الإداري المتعلق باللجنة المخصةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةة  

 ة بما يلي؛منه، التي عهد بموجبها الاجتماع العام إلى اللجن  1-4المعنية بالاستعراض والإصلام، وبخاصة الفقرة 

اسةةةةةةةةةتعراض تعري  لمصةةةةةةةةةطلح ”الماس الممول للنزاع“ يعكس تطور طبيعة النزاعات والحقائق على أرض الواقع   )أ( 
 واقترام اعتماده في الاجتماع العام للعملية؛

تعزيز تنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصةةةةةةدار شةةةةةةهادات المنشةةةةةةأ فيما يتعلق بالمسةةةةةةاعدة التقنية بين المشةةةةةةتركين في  )ب( 
 شطة تعدين الماس الخام وتجارته؛أن

النظر في إجراء اسةةةةةةةةةةتعراض هيكلي لعملية كيمبرلي بهدف التصةةةةةةةةةةدي للتحديات التي تواجه المجتمعات المحلية  )ج( 
المتأثرة بأنشةةةةةةةةةةةةةطة تعدين الماس، من خلال إعمال المسةةةةةةةةةةةةةؤولية الاجتماعية للشةةةةةةةةةةةةةركات وتقديم الدعم لأوسةةةةةةةةةةةةةاط التعدين الحرفي 

 النطاق؛ الضيق
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توضةةةةةةةةةةةةةةيح موقف عمليةةةة كيمبرلي بشةةةةةةةةةةةةةةةةأن الامتثةةةال القطري الكةةةامةةةل أو تحةةةديةةةد منةةةاطق الامتثةةةال الجزئي في  )د( 
 المنتجة؛ البلدان

 النظر في تعزيز حوكمة عملية كيمبرلي؛ )ه( 

بالعمل المتواصةةةةةةةةةةةةةل للفريق العامل لخبراء الماس بشةةةةةةةةةةةةةأن رقمنة شةةةةةةةةةةةةةهادات عملية كيمبرلي، واعتماد المبدأ   تنوه -  5 
بشةةةةأن عينات اسةةةةتكشةةةةاف الرواسةةةةب التي يحتمل أن تحتوي على الماس، والقيمة المبل ا عنها في   17التوجيهي التقني الجديد رقم 

 ه، وشحنات الماس الخام المنقولة فرديا عن طريق المسافرين؛شهادات عملية كيمبرلي، ومصادرة الماس الخام والتصرف في

التزام عمليةةة كيمبرلي بمواصةةةةةةةةةةةةةةلةةة تعةةاونهةةا مع منظمةةة الجمةةارك العةةالميةةة واعتزامهةةا العمةةل على   تؤكدد من جدديدد -  6 
اسةةةةةةةتعراض الملاحظات التفسةةةةةةةيرية لرمز النظام المنسةةةةةةةق من أجل مواصةةةةةةةلة العمل مع منظمة الجمارك العالمية بشةةةةةةةأن العمليات 

 والتكنولوجيات المستخدمة حاليا في قطع الماس وصقله؛

 غابوروني؛ إنشاء أمانة عملية كيمبرلي في  2022الاجتماع العام لعملية كيمبرلي لعام   بقرار ترحب -  7 

قرار الاجتماع العام أن أعضةةةاء عملية كيمبرلي غير ملزمين بتقديم مسةةةاهمات مالية إلى أمانة العملية لكن   تؤكد -  8 
جع الدول الأعضةةةاء أيضةةةا على تقديم دعم طوعي  هذه المسةةةاهمات بالغة الأهمية لحسةةةن سةةةير أعمال أمانة العملية، وبالتالي تشةةة

 لتشغيل الأمانة؛

في صةيغته    2022وضةع تقرير الزيارات الاسةتعراضةية المضةطلع بها إلى زمبابوي في أيار/مايو   تلاحظ قارتياح -  9 
اليون في تشةةرين النهائية واعتماده من قبل عملية كيمبرلي وتشةةجع على وضةةع تقرير الزيارة الاسةةتعراضةةية المضةةطلع بها إلى سةةير 

 في صيغته النهائية؛  2022الأول/أكتوبر  

الآراء المعرب عنها في الاجتماع العام بشةةةةةةةأن عملية كيمبرلي بوصةةةةةةةفها أداة فعالة متعددة الأطراف لمنع تلاحظ  -  10 
في بعض البلدان   نشةةةوب النزاعات تُسةةةتخدم في وقف تدفق الماس الممول للنزاع، وأثرها الإنمائي الملحوظ في تحسةةةين حياة الناس

 وأهداف التنمية المستدامة؛  2030المنتجة للماس، وذسهامها في خطة التنمية المستدامة لعام 

أهمية الطابع الثلاثي لعملية كيمبرلي، وتشةةةةدد على ضةةةةرورة توسةةةةيع نطاق المشةةةةاركة في نظام عملية   تعيد تأكيد -  11 
لتالي تشةجع المشةتركين على الإسةهام في العمل الذي تقوم به عملية كيمبرلي لإصةدار شةهادات المنشةأ إلى أقصةى حدد ممكن، وبا

كيمبرلي بالمشةاركة على نحو فعال في نظام إصةدار شةهادات المنشةأ وكفالة الامتثال للتعهدات الواردة فيه والتنفيذ الفعال لتدابيره،  
همية دعم المزيد من طلبات العضةةةةةةةةةةةوية وتشةةةةةةةةةةةدد على أهمية ائتلاف المجتمع المدني وأعضةةةةةةةةةةةائه في عملية كيمبرلي، وتعترف بأ

 المقدمة من منظمات المجتمع المدني؛

إلى المكانة المركزية التي تحتلها أوسةةاط التعدين في عملية كيمبرلي، وذلى ضةةرورة الاهتمام بشةةكل خا    تشدير -  12 
رفيين، في هياكل الحوكمة،  بإشةةةةراك الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة والأوسةةةةاط المعنية بعملية كيمبرلي، وبخاصةةةةة عمال المناجم الح

 وتطوير أفضل الممارسات، وتعزيز سيادة القانون؛

بالجهود الرامية إلى تعزيز التعاون مع المشةةتركين في عملية كيمبرلي والمسةةاعدة المقدمة لهم في المسةةائل  ترحب -  13 
أفضةةل الممارسةةات، وبناء القدرات، والامتثال المتصةةلة بالعملية، بما في ذلك المسةةائل ذات البعد الإقليمي، مع التركيز على تنفيذ  

 لمعايير عملية كيمبرلي وقواعدها وذجراءاتها؛
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باعتماد عملية كيمبرلي الإعلان  المتعلق بدعم مبادئ الاستعانة بالمصادر المسؤولة للماس كأفضل ترحب أياا   -  14 
 لمعنية بصناعة الماس على الصعيد العالمي؛الممارسات وتشجع على مواصلة تنفيذه لما فيه مصلحة الدوائر والأوساط ا

بقيمةة التعةامةل مع المنظمةات الخةارجيةة المعنيةة من أجةل دعم مةا تضةةةةةةةةةةةةةةطلع بةه عمليةة كيمبرلي وهيئةاتهةا   تعترف -  15 
 العاملة من أعمال؛

صناعة على مواصلة تدعيم عملية كيمبرلي بغية تعزيز فعاليتها في التصدي للتحديات التي تواجه قطاع   تشج  -  16 
الماس والمجتمعات المحلية التي لها صةةةةةةلة به، بما فيها التحديات الناجمة عن عدم الاسةةةةةةتقرار والنزاعات، وكفالة اسةةةةةةتمرار أهمية  

وأهداف التنمية    2030عملية كيمبرلي في المسةةةةةةةةتقبل وتواصةةةةةةةةل مسةةةةةةةةاهمتها في السةةةةةةةةلام والأمن الدوليين، وفي تحقيق خطة عام  
لة بحث السةبل التي يمكن أن تسةاهم بها عملية كيمبرلي في بناء السةلام والحفاظ عليه وذلى المضةي  المسةتدامة، وتتطلع إلى مواصة

 قدما في ذلك؛

، وترحب 2022مع بالا التقدير بأهمية مسةةةةةةةةةةاهمة بوتسةةةةةةةةةةوانا، أثناء توليها رئاسةةةةةةةةةةة عملية كيمبرلي في عام    تقر   -  17 
 ؛2023بية المتحدة نائباً للرئيس في عام باختيار زمبابوي رئيسا لعملية كيمبرلي والإمارات العر 

إلى رئيس عملية كيمبرلي أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والسةةةبعين تقريرا عن تنفيذ عملية تطلب  -  18 
 كيمبرلي؛

 يج النزاع“.الماس في تأج أن تدرج في جدول الأعمال المؤقى لدورتها الثامنة والسبعين البند المعنون ”دور  تقرر -  19 
 
 

 77/281القرار 
 

الذي    A/77/L.60، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023نيسةةةةةان/أبريل    18، المعقودة في  66اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
انيا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، ألمانيا، إندونيسةةةةيا، أوروغواي، أيرلندا،  اشةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إسةةةةب 

سةةةان  إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تشةةةيكيا، الجبل الأسةةةود، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا،  
ا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، كوسةةةةتاريكا، كولومبيا، لات يا،  مارينو، سةةةةلوفينيا، السةةةةنغال، سةةةةورينام، شةةةةيلي، غينيا الاسةةةةتوائية، فرنسةةةة 
 لكسمبرا، مالطة، المغرب، منغوليا، النمسا، هنغاريا، اليابان، اليونان 

 
 

 تعزيز الاقتصاد الاجتماع  والتاامن  من أجل التنمية المستدامة  - 77/281

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةبتمبر   25المؤرخ    1/ 70  إذ تشددددددددير إلى قراراا 
2030،“ 

بشةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةادرة عن المؤتمر    2015وليه تموز/ي  27المؤرخ    313/ 69إلى قرارها    وإذ تشدددير أيادددا 
 الدولي الثالث لتمويل التنمية،

ديدة، التي بشةةةةةةةةةأن الخطة الحضةةةةةةةةةرية الج  2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    23المؤرخ    256/ 71إلى قرارها   وإذ تشددددددير كذلك 
يتضةمن مرفقها التزاما بدعم المؤسةسةات البالغة الصةغر والصةغيرة والمتوسةطة الحجم والتعاونيات في جميع مراحل سةلاسةل القيمة، 
ولا سةةةةةيما الأعمال والمؤسةةةةةسةةةةةات التجارية المنتمية إلى الاقتصةةةةةاد الاجتماعي والتضةةةةةامني، العاملة ضةةةةةمن الاقتصةةةةةادات الرسةةةةةمية 

 واء،الرسمية على حد س وغير

https://undocs.org/ar/A/77/L.60
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256


 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية   -أولا 

 
56 

، المعنون ”دور التعةةةةاونيةةةةات في التنميةةةة  2021كةةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    135/ 76  وإذ تشدددددددددير إلى قراراددا 
اركة على أتم وجه ممكن في التنمية الاقتصةةةةةةادية  الاجتماعية“، الذي سةةةةةةلمى فيه بأن التعاونيات، بمختلف أشةةةةةةكالها، تعزز المشةةةةةة

والاجتمةةاعيةةة للشةةةةةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةةةةةليةةة والمجتمعةةات المحليةةة والنةةاس كةةافةةة، الةةذين يؤدي إدمةةاجهم إلى تعزيز التنميةةة الاجتمةةاعيةةة 
 والاقتصادية، وتُسهم في القضاء على الفقر والجوع،

ونيات والمشةةةةاريع الاجتماعية، يمكن أن يسةةةةاعد في التخ ي   بأن تنظيم المشةةةةاريع الاجتماعية، بما في ذلك التعا وإذ تسدددلم 
من وطأة الفقر وتحفيز التحول الاجتماعي من خلال تعزيز القدرات الإنتاجية للفئات الضةةعيفة وذنتاج سةةلع وتأمين خدمات يسةةهل  

 لهم الحصول عليها،

ي يخلفهةا تغير المنةاخ والتوترات ( والآثةار الضةةةةةةةةةةةةةةارة الت19-بةأن جةائحةة مرض فيروس كورونةا )كوفيةد  وإذ تسدددددددددلم أيادددددددددا 
الجيوسةةياسةةية والنزاعات قد كشةةفى عن العديد من أوجه الضةةعف في الاقتصةةادات وعمقى أوجه عدم المسةةاواة القائمة، وبأن هناك  

ة إلى استجابة أكثر عمقا وطموحا وقدرة على إحداث التحول وتحقيق التكامل،  حاجة ملح 

ى التعجيل بالجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة، يشةةةةةةةةةجع في تقريره  أن الأمين العام، سةةةةةةةةةعيا إل وإذ تلاحظ 
، مجموعة أوسةةةةةةع من المؤسةةةةةةسةةةةةةات التجارية، من الشةةةةةةركات المتعددة الجنسةةةةةةيات إلى الشةةةةةةركات (111)المعنون ”خطتنا المشةةةةةةتركة“

سةةةةتدامة والعمل المناخي، بما في ذلك عن  المتناهية الصةةةةغر والصةةةةغيرة والمتوسةةةةطة الحجم، على المشةةةةاركة في أهداف التنمية الم
 طريق الأخذ بنماذج أعمال تتماشى مع الجهود الرامية إلى إعادة النظر في مقاييس التقدم والازدهار،

بقرار منظمة العمل الدولية بشةةةةةةأن العمل اللائق والاقتصةةةةةةاد الاجتماعي والتضةةةةةةامني، الذي ات خذ في حزيران/يونيه   وإذ تنوه 
قر فيه المنظمة بأن الاقتصاد الاجتماعي والتضامني يشمل المنشبت والمنظمات والكيانات الأخرى التي تضطلع  ، والذي ت2022

بأنشةةةةةةةةةطة اقتصةةةةةةةةةادية واجتماعية وبيئية خدمةً للمصةةةةةةةةةلحة الجماعية و/أو العامة، اسةةةةةةةةةتناداً إلى مبادئ التعاون الطوعي والمعونة  
والاسةةتقلال الذاتي والاسةةتقلالية وذيلاء الأولوية للناس والغرض الاجتماعي على رأس  المتبادلة والإدارة الديمقراطية و/أو التشةةاركية

المال في توزيع الفوائض و/أو الأربام واسةةةةتخدامها، فضةةةةلا عن الأصةةةةول، وبأن كيانات الاقتصةةةةاد الاجتماعي والتضةةةةامني تنشةةةةد 
غير المنظم إلى الاقتصةةةةةاد المنظم، وتنشةةةةةط في كافة الجدوى والاسةةةةةتدامة على المدى الطويل وتتطلع إلى الانتقال من الاقتصةةةةةاد  

قطاعات الاقتصةةةةةةةاد وتضةةةةةةةع موضةةةةةةةع التنفيذ مجموعة من القيم المتأصةةةةةةةلة في سةةةةةةةير عملها والمتوافقة مع رعاية الناس والكوكب  
بل العيش، وبأن والمتمشةةية مع المسةةاواة والإنصةةاف والتكافل والإدارة الذاتية والشةةفافية والمسةةاءلة وتحقيق العمل اللائق وضةةمان سةة

الاقتصةةاد الاجتماعي والتضةةامني يشةةمل، بحسةةب الظروف الوطنية، التعاونيات والجمعيات والتعاضةةديات والمؤسةةسةةات والمنشةةبت  
 الاجتماعية وجماعات المساعدة الذاتية وغيرها من الكيانات العاملة وفقاً لمبادئ الاقتصاد الاجتماعي والتضامني وقيمه،

بأن الاقتصةةةةةةاد الاجتماعي والتضةةةةةةامني يمكن أن يسةةةةةةهم في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة وذضةةةةةةفاء الطابع   وإذ تعترف 
المحلي عليها، ولا سةةةةةةةةةةةيما فيما يتعلق بالعمالة والعمل اللائق، وتوفير الخدمات الاجتماعية، مثل الخدمات المتصةةةةةةةةةةةلة بالصةةةةةةةةةةةحة 

في ذلك من خلال تشةةةةةةةجيع الممارسةةةةةةةات الاقتصةةةةةةةادية المسةةةةةةةتدامة،  لبيئة، بماوالرعاية، والتعليم والتدريب على المهارات، وحماية ا
وتعزيز المسةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةين، وتمكين المرأة، وذتاحة التمويل الميسةةةةةةةور التكلفة والتنمية الاقتصةةةةةةةادية المحلية، وتطوير القدرات 

ق العمل والحماية الاجتماعية، فضةلا عن  الإنتاجية للأشةخا  الذين يعيشةون في أوضةاع هشةة، وتعزيز الحوار الاجتماعي وحقو 

_______________ 
(111) A/75/982. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/135
https://undocs.org/ar/A/75/982
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النمو الشةةةامل للجميع والمسةةةتدام، وذقامة الشةةةراكات والشةةةبكات على كل من الصةةةعيد المحلي والوطني والإقليمي والدولي، وتشةةةجيع  
 الإدارة وصنع السياسات على أساس تشاركي وتعزيز جميع حقوق الإنسان،

ضةامني في تعزيز العمل اللائق والاقتصةادات الشةاملة والمسةتدامة، وفي تعزيز بمسةاهمة الاقتصةاد الاجتماعي والت وإذ تسدلم 
معايير العمل الدولية، بما في ذلك الحقوق الأسةاسةية في العمل، وفي تحسةين مسةتوى المعيشةة للجميع، وفي الابتكار الاجتماعي،  

 بما في ذلك في ميدان اكتساب مهارات جديدة وتحسين المهارات،

بالدور الذي يمكن أن تؤديه كيانات الاقتصةاد الاجتماعي والتضةامني، بوصةفها مرتكزات محلية، في توفير   وإذ تسدلم أيادا 
فر  العمل اللائق وتمكين النساء، بمن فيهن نساء المناطق الري ية والشباب والأشخا  ذوو الإعاقة والأشخا  الذين يعيشون  

مجتمعي والاجتماعي وتعزيز التنوع والتضةةامن وحماية المعارف والثقافات في أوضةةاع هشةةة، وذذ تسةةلم بدورها في بناء التماسةةك ال
 التقليدية واحترامها، بما في ذلك بين الشعوب الأصلية، فضلا عن المجتمعات المحلية،

بأن الاقتصاد الاجتماعي والتضامني يسهم في تحقيق نمو اقتصادي أكثر شمولا واستدامة عن طريق إيجاد   وإذ تسلم كذلك 
زن جديد بين الكفاءة الاقتصةادية والمرونة الاجتماعية والبيئية يعزز الدينامية الاقتصةادية، ويشةجع على الانتقال الرقمي العادل توا

والمسةةةةةةةةةةتدام، والحماية الاجتماعية والبيئية، وتمكين الأفراد من الإمسةةةةةةةةةةاك بزمام عمليات صةةةةةةةةةةنع القرار والموارد على المسةةةةةةةةةةتويين  
 الاجتماعي والسياسي،

بأن الاقتصةةةةةةةةةاد الاجتماعي والتضةةةةةةةةةامني يمكن أن يؤدي دورا رئيسةةةةةةةةةيا في القضةةةةةةةةةاء على الفقر وتحفيز التحول  إذ تسددددددلمو  
وأهداف التنمية    2030الاجتماعي، ومن ثم المسةةةةةةةاعدة على تحقيق هدف عدم ترك أي شةةةةةةةخص خلف الركب وتحقيق خطة عام  

 المستدامة الواردة فيها، مع ضمان الإدماج الاجتماعي،

بدور الاقتصةةاد الاجتماعي والتضةةامني في تعزيز الديمقراطية والعدالة الاجتماعية، بما في ذلك عن طريق    تسدلم أيادا وإذ 
زيادة وعي العاملين في الاقتصةةةةةاد الاجتماعي والتضةةةةةامني بما لهم من حقوق الإنسةةةةةان وحقوق العمل، وذقامة شةةةةةراكات وتحالفات 

الأعمةال التجةاريةة وقةدرات تنظيم المشةةةةةةةةةةةةةةةاريع والإدارة، وتعزيز الإنتةاجيةة والقةدرة   لتحقيق الأهةداف المشةةةةةةةةةةةةةةتركةة، وتطوير إمكةانةات
التنافسةةةةةةةةةية، ودعم الابتكار الاجتماعي والتكنولوجي ونماذج الأعمال التجارية التشةةةةةةةةةاركية، وبالحاجة إلى تسةةةةةةةةةهيل الوصةةةةةةةةةول إلى 

 ،الأسواق الدولية والتمويل المؤسسي لكيانات الاقتصاد الاجتماعي والتضامني

بإسةةهام الحوار الاجتماعي وحماية جميع حقوق العمل في تماسةةك المجتمعات عموما وبدورهما الحاسةةم في   وإذ تسددلم كذلك 
 كفالة حسن سير الاقتصاد وذنتاجيته،

الدول الأعضةةةاء على تعزيز وتنفيذ اسةةةتراتيجيات وسةةةياسةةةات وبرامج وطنية ومحلية وذقليمية لدعم وتعزيز  تشددج  -  1 
كنموذج يمكن الأخذ به لتحقيق التنمية الاقتصةادية والاجتماعية المسةتدامة، مع مراعاة الظروف    الاقتصةاد الاجتماعي والتضةامني

والخطط والأولويات الوطنية، بوسةةةةةةائل منها وضةةةةةةع أطر قانونية محددة، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، للاقتصةةةةةةاد الاجتماعي والتضةةةةةةامني، 
امني في تجميع الإحصةةةاءات الوطنية وتوفير الحوافز  وتسةةةليط الضةةةوء، قدر الإمكان، على مسةةةاهمة الاقتصةةةاد الاجتماعي والتضةةة

في مجالي المالية العامة والصةةةةةةةةةةفقات العمومية، وذقرار الاقتصةةةةةةةةةةاد الاجتماعي والتضةةةةةةةةةةامني في المناهج التعليمية ومبادرات بناء  
نات الاقتصةةةةةةةاد القدرات والبحوث، وتعزيز تنظيم المشةةةةةةةاريع ودعم الأعمال التجارية، بما في ذلك عن طريق تيسةةةةةةةير حصةةةةةةةول كيا

الاجتماعي والتضةةامني على الخدمات المالية والتمويل، وتشةةجع مشةةاركة الجهات الفاعلة ضةةمن الاقتصةةاد الاجتماعي والتضةةامني 
 في عملية صنع السياسات؛



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية   -أولا 

 
58 

  الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة الإنمائية، بما فيها أفرقة الأمم المتحدة القطرية، على إيلاء تشدددددددج  -  2 
الاعتبار الواجب للاقتصةةةةةاد الاجتماعي والتضةةةةةامني كجزء من الأدوات التي تسةةةةةتعين بها في التخطيط والبرمجة، ولا سةةةةةيما إطار  
الأمم المتحةدة للتعةاون من أجةل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، بغيةة تقةديم الةدعم إلى الةدول، بنةاء على طلبهةا وفي حةدود ولايةاتهةا، وتحةديةد 

ية متسةةقة لتطوير الاقتصةةاد الاجتماعي والتضةةامني كأداة لتحقيق أهداف التنمية المسةةتدامة، وصةةياغة تدابير وأطر سةةياسةةاتية تمكين
تلةك التةدابير والأطر وتنفيةذهةا وتقييمهةا، وتقر  في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد بعمةل فرقةة عمةل الأمم المتحةدة المشةةةةةةةةةةةةةةتركةة بين الوكةالات المعنيةة  

 بالاقتصاد الاجتماعي والتضامني؛

المالية ومصةارف التنمية المتعددة الأطراف والدولية والإقليمية على دعم الاقتصةاد الاجتماعي المؤسةسةات    تشدج  -  3 
 والتضامني، بما في ذلك من خلال الأدوات والآليات المالية المتاحة والجديدة المكيفة مع جميع مراحل التنمية؛

، في حدود الموارد المتاحة، وبالت تطلب -  4  عاون مع فرقة عمل الأمم المتحدة المشةةتركة بين إلى الأمين العام أن يعد 
الوكالات المعنية بالاقتصةةةةةةةاد الاجتماعي والتضةةةةةةةامني، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، يأخذ فيه بعين الاعتبار مسةةةةةةةاهمة الاقتصةةةةةةةاد 

العمل والمتسةةةةم والتعافي الشةةةةامل للجميع والحافل بفر    2030الاجتماعي والتضةةةةامني في تحقيق خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام  
بالقدرة على الصةةةةةةةمود والاسةةةةةةةتدامة، وتقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقى لدورتها التاسةةةةةةةعة والسةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون  

 ”تعزيز الاقتصاد الاجتماعي والتضامني من أجل التنمية المستدامة“، في إطار البند المعنون ”التنمية المستدامة“.
 
 

 77/282القرار 
 

الذي    A/77/L.59، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023نيسةةةةةان/أبريل    26، المعقودة في  69اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
ليا، إسةةةتونيا، إسةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، إندونيسةةةيا، أنغولا،  اشةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، أرمينيا، إسةةةبانيا، أسةةةترا 

بولندا،  أوزبكسةةةةةةةتان، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بوتسةةةةةةةوانا،  
الأسةةةةةةةةةةةود، جزر سةةةةةةةةةةةليمان، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا،    بيرو، بيلاروس، تركمانسةةةةةةةةةةةتان، تشةةةةةةةةةةةيكيا، تونس، جامايكا، الجبل 

جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، دومينيكا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةان مارينو، السةةةةةةلفادور، سةةةةةةلوفاكيا، سةةةةةةلوفينيا، سةةةةةةورينام،  
و، فرنسةةا، الفلبين، فنلندا، قبر ، قطر، قيرغيزسةةتان،  السةةويد، شةةيلي، صةةربيا، طاجيكسةةتان، غواتيمالا، ييانا، غينيا الاسةةتوائية، فانوات 

كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةتان، كرواتيا، كندا، كوسةةةةةةةتاريكا، لات يا، لكسةةةةةةةمبرا، ليتوانيا، ليسةةةةةةةوتو، مالطة، المغرب، ملاوي، المملكة المتحدة  
  ، ( - هولندا )مملكة  ل، هندوراس، هنغاريا،  لبريطةانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةةةةةمالية، منغوليا، موزامبيق، موناكو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةا، نيبا 

 اليابان، اليونان 
 
 

لناء القدرة على الصددمود على الصددعيد العالم  وتعزيز التنمية المسددتدامة من خلال التراقط الإقليم  والأقاليم    - 77/282
 لين البنى التحتية

 ،إن الجمعية العامة 

تشةةةةجع على اتخاذ تدابير للتعاون على الصةةةةعيد الإقليمي من أجل النهوض بأحكام ميثاق الأمم المتحدة التي إذ تسدددترشدددد  
 بمقاصد الأمم المتحدة ومبادئها،

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

التحول، وذذ تعيةد تةأكيةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى  
، وذدراكها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشةةةةةةةةةرط  2030

https://undocs.org/ar/A/77/L.59
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 -الاقتصةةةادي والاجتماعي والبيئي   -نمية المسةةةتدامة بأبعادها الثلاثة غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةةتدامة، والتزامها بتحقيق الت لا
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققى في إطار الأهداف الإنمائية للأل ية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال 

 لم يُنف ذ من تلك الأهداف، ما

بشةةةةةةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةةادرة عن    2015تموز/يوليه    27المؤرخ    313/ 69قرارها   وإذ تؤكد من جديد أياددددددددا 
ل عليها وتتسةةةةةةةةةم  المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية، الذي أقرت فيه بأن الاسةةةةةةةةةتثمار في البنى التحتية الجيدة النوعية التي يعو 

 لاستدامة والقدرة على الصمود شرط مسبق لتحقيق العديد من أهداف التنمية المستدامة،با

 ،(112)واتفاق باريس  2030أوجه التبزر بين خطة التنمية المستدامة لعام  وإذ تؤكد 

ناخ في بعقد الدورة السةةةةةةةةةةةةةابعة والعشةةةةةةةةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةةةةأن تغير الم وإذ ترحب 
، وكذلك باعتماد قرارات، بما في ذلك خطة تنفيذ  2022تشةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    20إلى   6الشةةةةةةةيم، مصةةةةةةةر، في الفترة من   شةةةةةةةرم
 الشيم، شرم

مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي وذذ تشةةةةةةةير إلى أهمية تعميم مراعاة التنوع البيولوجي   -بإطار كونمينا  وإذ ترحب أيادددددا  
سةةةةةةةية، بما في ذلك البنى التحتية، تمشةةةةةةةيا مع الاتفاقات الدولية الأخرى ذات الصةةةةةةةلة، ومع مراعاة تأثير هذا في القطاعات الأسةةةةةةةا

 القطاع على التنوع البيولوجي،

، الذي يشدد على الحاجة إلى تعزيز منعة  (113)2030-2015إلى إطار سنداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة   وإذ تشير 
ديدة والقائمة، بما في ذلك البنى التحتية للمياه، والنقل والاتصةةةةةةةةةةةةةالات السةةةةةةةةةةةةةلكية واللاسةةةةةةةةةةةةةلكية، والمرافق  البنى التحتية الحيوية الج

التعليمية، والمسةتشة يات وغيرها من المرافق الصةحية، من أجل ضةمان أن تبقى آمنة، وفعالة ومؤدية لوظائفها أثناء وقوع الكوارث 
 ام والأساسية،وبعد وقوعها بهدف توفير الخدمات المنقذة للأرو 

الحضةةرية الجديدة“، الذي  ، المعنون ”الخطة2016كانون الأول/ديسةةمبر    23المؤرخ    256/ 71إلى قرارها  وإذ تشدير أيادا 
أيدت فيه الخطة الحضةةةةرية الجديدة، التي اعتمدها مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةةةةكان والتنمية الحضةةةةرية المسةةةةتدامة )الموئل 

 التحتية، الثالث(، والتي تشدد على ضرورة تعزيز الترابط بين البنى

إلى الإعلان الوزاري الصةةةةةةادر عن المنتدى السةةةةةةياسةةةةةةي الرفيع المسةةةةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةةةةتدامة لعام  ذ تشددددير كذلكوإ 
، الذي أكد فيه الوزراء والممثلون السةةةةةامون ضةةةةةرورة تعزيز ترابط البنى التحتية باتخاذ إجراءات ملموسةةةةةة، بما يفضةةةةةي  (114)2017

تخطيط للبنى التحتية وذنشائها، وشددوا على ضرورة إيجاد حلول فعالة لتحقيق إقامة إلى تحقيق أقصى قدر من أوجه التبزر في ال
بنى تحتية قادرة على الصةةةمود يسةةةهل الوصةةةول إليها وتكون مراعية للمناخ وفعالة في اسةةةتخدام الموارد وتقلل من مخاطر الكوارث 

ضةةةةةةافة إلى اتخاذ تدابير للتخ ي  من حدة المخاطر  وتأثيراتها، من خلال إقامة شةةةةةةراكات منسةةةةةةقة أقوى على جميع المسةةةةةةتويات، إ
 وتطوير الخبرات في هذا المجال،

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (112)
 .69/283القرار  (113)
(114) E/HLS/2017/1. 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/E/HLS/2017/1
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( تعطل الأداء العادي للأسةةةةةةواق المفتوحة، وترابط سةةةةةةلاسةةةةةةل  19-على أن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدوإذ تشدددددد  
دولي من أجل التصةةدي للمسةةائل المتعلقة الإمداد العالمية وتدفق السةةلع والخدمات الأسةةاسةةية، وذذ تؤكد ضةةرورة مواصةةلة التعاون ال
 بالنقل وممرات النقل العابر بوصفها عنصراً هاماً من عناصر التنمية المستدامة والترابط،

، بتصةةةةةةةةةةةاعد التوترات والنزاعات الجيوسةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةية 2022أن البيئة العالمية تغيرت تغيرا كبيرا في عام   وإذ تلاحظ م  القلق 
ما أدى إلى زيادة في الضةةةةةغط على الغذاء، والطاقة والتمويل، أضةةةةةرت بالعديد من البلدان في جميع  والأزمات المتعددة الحالية، م

 أرجاء العالم،

بالتقةارير الموجزة التي قدمها فريق الاسةةةةةةةةةةةةةةتجابة للأزمات العالمية المعني بالغذاء والطاقة والتمويل بشةةةةةةةةةةةةةةأن   وإذ تحيط علمدا 
 ور الحيوي لنظم البنى التحتية في ضمان إيصال السلع والخدمات الأساسية،الأزمة الثلاثية الأبعاد، وذذ تشدد على الد

من أن الخسةةةةةةةائر الاقتصةةةةةةةادية الناجمة عن الكوارث تأخذ بالارتفاع نتيجة لتزايد عدد وقيمة الأصةةةةةةةول   وإذ تعرب عن قلقها 
ا بفعل تغير المناخ، وارتفاع مسةةتوى سةةطح  المعرضةةة للأخطار، وذذ تقر بأن الكثير من الكوارث يزداد تواترا وشةةدة، مع تفاقم آثاره

البحر والتدهور البيئي، مما يعوق إحراز تقدم نحو تحقيق التنمية المستدامة، ولا سيما في البلدان النامية، وبأن الصدمات وعوامل  
للمجتمعات المحلية، الإجهاد المتصةةةلة بالمناخ تقوض اسةةةتقرار نظم البنى التحتية وقدرتها على العمل وتوفير الخدمات الأسةةةاسةةةية 

ولا سةةةةةيما أكثرها ضةةةةةعفا، وذذ ترحب في هذا الصةةةةةدد بدعوة الأمين العام إلى اعتماد خطة عمل الأمم المتحدة لضةةةةةمان حماية كل 
شةخص على وجه الأرض بواسةطة نظم الإنذار المبكر في غضةون خمس سةنوات، وذذ تشةير إلى إطلاق شةراكة الإجراءات المبكرة 

 لمخاطر ونظم الإنذار المبكر بالمخاطر المناخية،القائمة على الوعي با

على أن البنى التحتية تؤثر في تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة، وذذ تؤكد أهمية البنى التحتية الجيدة النوعية  وإذ تشدددددددد 
ل عليها وتتسم بالاستدامة والقدرة على الصمود في التصدي للتحديات الاجتماعية والاقتصادية و   البيئية المترابطة،التي يعو 

، وذذ تشةةةةةةير إلى أن 2030ضةةةةةةرورة تعزيز التعاون والشةةةةةةراكات على جميع المسةةةةةةتويات للتعجيل بتنفيذ خطة عام  وإذ تؤكد   
الديمقراطية، والحكم الرشةةيد وسةةيادة القانون، إضةةافة إلى وجود بيئة مؤاتية على الصةةعيدين الوطني والدولي، أمور أسةةاسةةية لتحقيق 

مة، بما في ذلك النمو الاقتصةةةةةادي المط رد والشةةةةةامل للجميع، والتنمية الاجتماعية، وحماية البيئة، والقضةةةةةاء على التنمية المسةةةةةتدا
 الفقر والجوع،

بأن الاسةةةةةتثمارات في البنى التحتية تتسةةةةةم بالأهمية الأسةةةةةاسةةةةةية لخطط التعافي الاقتصةةةةةادي لكثير من الحكومات   وإذ تسدددلم 
زيادة الإنتاجية، والتصةدي لأوجه عدم المسةاواة، وبناء القدرة على الصةمود في وجه الأزمات بوصةفها وسةيلة لإيجاد فر  العمل، و 

في المسةةةةةتقبل وبأن تعزيز الترابط يمكن أن يسةةةةةهم في منعة واسةةةةةتقرار السةةةةةلاسةةةةةل الصةةةةةناعية وسةةةةةلاسةةةةةل الإمداد العالمية والتنويع 
 ر المناخ، وفقدان التنوع البيولوجي، والتلوث، والتصحر،الاقتصادي، إضافة إلى التصدي للأزمات المترابطة المتمثلة في تغي

ل عليها وتتسةم بالاسةتدامة والقدرة على الصةمود   وإذ تسدلم أيادا  بضةرورة إعطاء الأولوية لإقامة بنى تحتية جيدة النوعية يعو 
ئط والخدمات الحيوية لتعزيز قدرتها والتعجيل بها وتوسةةةيع نطاقها، وتعزيز الترابط بين نظم البنى التحتية الشةةةاملة والمتعددة الوسةةةا

 على التكي  والحد من خطر التعطل المتتابع للبنى التحتية في حالة وقوع كوارث،

لمعنون ”دور النقل وممرات النقل العابر في ، ا2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    213/ 69إلى قرارها   وإذ تشدددددددير 
، المعنون ”السةعي 2015كانون الأول/ديسةمبر   22المؤرخ    197/ 70ضةمان التعاون الدولي من أجل التنمية المسةتدامة“، وقرارها 

  212/ 72مل لجميع وسةائط النقل في سةبيل تعزيز الممرات المسةتدامة للنقل العابر المتعدد الوسةائط“، وقرارها إلى إقامة تعاون شةا

https://undocs.org/ar/A/RES/69/213
https://undocs.org/ar/A/RES/70/197
https://undocs.org/ar/A/RES/72/212
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وسةةةةةةةائط النقل لتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة“، ، المعنون ”تعزيز الروابط بين جميع 2017 ديسةةةةةةةمبر/كانون الأول  20المؤرخ  
 التي أقرت فيها بأن البنى التحتية للنقل تتسم بأهمية أساسية للتنمية المستدامة،

حصةةةةول الجميع بتكلفة  ، المعنون ”ضةةةةمان2022الأول/ديسةةةةمبر  كانون   14المؤرخ    170/ 77إلى قرارها   وإذ تشدددير أيادددا 
ميسةةةةةةورة على خدمات الطاقة الحديثة الموثوقة والمسةةةةةةتدامة“، الذي أكدت فيه قيمة النُهُج الإقليمية والأقاليمية، التي يمكنها تحقيق 

رات، والحد من تكالي  المعاملات،  جملة من المزايا منها تعزيز نشةةةةةر الطاقة المتجددة والمسةةةةةتدامة عن طريق تيسةةةةةير تبادل الخب
والاسةةةةةةةةةةةةةةتفةةادة من وفورات الحجم، وذتةةاحةةة قةةدر أكبر من الترابط عبر الحةةدود من أجةةل تعزيز موثوقيةةة نظم الطةةاقةةة وقةةدرتهةةا على 

 الصمود وزيادة بناء القدرات على الصعيد المحلي، ونو هى بالعمل الذي تضطلع به المنظمات والمبادرات في هذا الصدد،

تكنولوجيات المعلومات   ، المعنون ”تسةةةةةخير2022كانون الأول/ديسةةةةةمبر    14المؤرخ    150/ 77إلى قرارها شدددير كذلك وإذ ت 
المعلومات والاتصةةةةالات أن تقوم به من دور   والاتصةةةةالات لأغراض التنمية المسةةةةتدامة“، الذي سةةةةل مى فيه بما يمكن لتكنولوجيات

في توفير حلول جديدة لمواجهة التحديات الإنمائية، خاصةةةةةةة في سةةةةةةياق العولمة، وبقدرتها على تعزيز النمو الاقتصةةةةةةادي والتنمية 
معارف، والتجارة المسةتدامة المطردين والمنصةفين والشةاملين للجميع، والقدرة على المنافسةة، وذمكانية الحصةول على المعلومات وال

والتنمية، والقضةةةةةةةةةاء على الفقر والإدماج الاجتماعي، بما يسةةةةةةةةةاعد على التعجيل بإدماج جميع البلدان، ولا سةةةةةةةةةيما البلدان النامية، 
وخاصةةةةةةةةةةة أقل البلدان نمواً، في الاقتصةةةةةةةةةةاد العالمي، وذذ تحيط علما بتوصةةةةةةةةةةيات الأمين العام، الواردة في تقريره المعنون ”خطتنا 

 ، بتحسين التعاون الرقمي،(115)“المشتركة

، المعنون ”تسةةةةةةةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار 2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر   17المؤرخ    213/ 76إلى قرارها  وإذ تشدددددير 
 لأغراض التنمية المستدامة“، الذي تسلط فيه الضوء على ضرورة تسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض البنى التحتية،

، المعنون ”الهياكل الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية 2022آذار/مارس    2المؤرخ   5/9ية الأمم المتحدة للبيئة  إلى قرار جمع وإذ تشدددددير أيادددددا 
ج عى فيه الدول الأعضةةةةاء على القيام بجملة أمور منها تشةةةةجيع الاسةةةةتثمار في (116)المسةةةةتدامة والقادرة على الصةةةةمود“ ، الذي شةةةةُ

ى الصةةةةةةةةةمود أمام المناخ، والفعالة من حيث الموارد، التي تمنع البنى التحتية المسةةةةةةةةةتدامة بيئياً واجتماعياً واقتصةةةةةةةةةادياً، والقادرة عل
تجزئة النظم الإيكولوجية وتسةةةاهم في أنماط الإنتاج والاسةةةتهلاك المسةةةتدامة، وبالتالي تسةةةاهم في تحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة 

 وأهداف الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف ذات الصلة،

ف الذي تواجهه بشةكل خا  البلدان غير السةاحلية، ولا سةيما البلدان المنخفضةة والمتوسةطة  بأهمية معالجة الضةع وإذ تسدلم 
الدخل، بوسةةةةةائل منها إنشةةةةةاء نظم تتسةةةةةم بالكفاءة للنقل العابر تربطها بالأسةةةةةواق الدولية وتعزيز هذه النظم، وذذ تؤكد من جديد في 

  ( 118) 2024-2014ينا لصالح البلدان النامية غير الساحلية للعقد وذعلان فيينا وبرنامج عمل في (117)هذا الصدد أن إعلان ألماتي
وثائق تشةةةكل إطاراً أسةةةاسةةةياً لإقامة شةةةراكات حقيقية بين البلدان النامية غير السةةةاحلية وبلدان العبور النامية وشةةةركائها في التنمية  
على الصةةةةةةةةةةةةةةعةد الوطني، والثنةائي، ودون الإقليمي، والإقليمي والعةالمي، وذذ تشةةةةةةةةةةةةةةدد على الةدور الحيوي لبلةدان المرور العةابر في 

 الصدد، هذا

_______________ 
(115)  A/75/982. 
(116) UNEP/EA.5/Res.9. 
المعني  نمائية الدوليةتقرير المؤتمر الوزاري الدولي للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان المانحة والمؤسسات المالية والإ (117)

 (، المرفق الثاني.A/CONF.3/202) 2003آب/أغسطس  29و  28بالتعاون في مجال النقل العابر، ألماتي، كازاخستان، 
 ، المرفقان الأول والثاني.69/137القرار  (118)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/170
https://undocs.org/ar/A/RES/77/150
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https://undocs.org/ar/A/75/982
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https://undocs.org/ar/A/CONF.3/202
https://undocs.org/ar/A/RES/69/137
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أهمية تعزيز الترابط بين الجزر وربط اقتصةةةةةادات الدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية بالأسةةةةةواق الإقليمية وبسةةةةةلاسةةةةةل    وإذ تؤكد 
الإمداد العالمية، بما في ذلك عن طريق إدماجها في ممرات النقل البحري وممرات النقل المتعدد الوسةةةةةةائط والممرات الاقتصةةةةةةادية  

 قل المستدام، بما في ذلك في سياق إطار الشراكة للدول الجزرية الصغيرة النامية،القائمة والناشئة، وذذ تشجع مبادرات الن

ل عليها وتتسةةم بالاسةةتدامة والقدرة وإذ تؤكد من جديد    ضةةرورة تعزيز الاسةةتثمارات في البنى التحتية الجيدة النوعية التي يعو 
تمويلا من القطاعين العام والخا  مصةةةةحوبا بالتعاون  على الصةةةةمود، وذذ تسةةةةلم بأن سةةةةد الفجوة في تمويل البنى التحتية يتطلب 

التقني، بما في ذلك الدعم التقني، وتنمية المهارات، وبناء القدرات ونقل التكنولوجيا بشةروط متفق عليها بصةورة متبادلة، وذذ تشةدد 
ووضةع برامج لتخطيط المشةاريع  في هذا الصةدد على الحاجة إلى المسةاعدة التقنية ودعم بناء القدرات من أجل تشةجيع الاسةتثمار  

 وذقامة مشاريع مقبولة مصرفياً، ولا سيما بالنسبة إلى البلدان النامية، وكذلك معالجة الحواجز التي تعوق الاستثمار،

أهمية الجهود التي تبذلها مؤسةسةات منظومة الأمم المتحدة المعنية، والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية   وإذ تلاحظ 
خرى، ولا سةةةةةةةةةةةةةيما البنك الدولي ومصةةةةةةةةةةةةةارف التنمية الإقليمية، كل في إطار ولايته، من أجل تعزيز الترابط الإقليمي والأقاليمي الأ

ل عليها وتتسةةم بالاسةةتدامة والقدرة على الصةةمود وتسةةهم في التنمية المسةةتدامة، وذذ تشةةدد على  وذقامة بنى تحتية جيدة النوعية يعو 
 ق جهودها المبذولة في هذا الصدد،ضرورة مواصلة تعزيز تنسي

ل عليها وتتسةةةةةةةةةةةم بالاسةةةةةةةةةةةتدامة والقدرة على تؤكد من جديد التزامها الراسددددددد   -  1  بإقامة بنى تحتية جيدة النوعية يعو 
 الصةةةةةمود، بما في ذلك البنى التحتية الإقليمية والعابرة للحدود، لدعم التنمية الاقتصةةةةةادية ورفاه الإنسةةةةةان، مع التركيز على تيسةةةةةير

 المساواة؛ وصول الجميع إلى البنى التحتية بتكلفة ميسورة وعلى قدم

الالتزام السةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةي القوي بتهيئة بيئة تمكينية على جميع المسةةةةةةةةةةتويات، من أجل تحقيق أهداف   تؤكد من جديد -  2 
رة على الصةةةةمود في البلدان ، لتيسةةةةير إقامة البنى التحتية المسةةةةتدامة والقاد9التنمية المسةةةةتدامة ذات الصةةةةلة، بما في ذلك الهدف  

 المقدم لها؛ النامية من خلال تحسين الدعم المالي، والتكنولوجي والتقني

بأهمية تعزيز الترابط وبضةةرورة إعادة بناء الثقة في تعددية الأطراف والشةةراكات الدولية من أجل إقامة بنى   تسدلم -  3 
ل عليها وتتسم بالاستدامة والقدر   ة على الصمود؛تحتية جيدة النوعية يعو 

بتعزيز ترابط البنى التحتية كوسةيلة لبناء القدرة على الصةمود في مواجهة الأزمات في المسةتقبل، وتقر بأنه  تلتزم  -  4 
يمكن تحقيق ذلك بوسةةائل منها تعزيز اسةةتقرار سةةلاسةةل الإمداد العالمية، وتحسةةين الترابط بين نظم النقل المتعددة الوسةةائط والقابلة 

نة رقميا، وتيسةةةةةير التجارة، وتشةةةةةجع على مواصةةةةةلة التعاون الإقليمي في هذا للتشةةةةةغيل البي ني، والاسةةةةةتثمار في البنى التحتية الممك 
الصةةةةةةةدد والنهوض به، ولا سةةةةةةةيما في مجال تعزيز الترابط بين البنى التحتية للنقل والطاقة والبنى التحتية الرقمية، بما في ذلك من  

 لوم، والتعليم والتكنولوجيا والابتكار؛خلال توثيق التعاون في ميادين الع

الالتزام بإقامة مشةاريع البنى التحتية الإقليمية المسةتدامة التي تحفز الإنتاجية الاقتصةادية المسةتدامة،  تكرر تأكيد  -  5 
حضةةةرية بما يعزز النمو المنصةةةف للمناطق عبر التسةةةلسةةةل الريفي الحضةةةري المتصةةةل، وتشةةةجع التفاعلات والترابط بين المناطق ال

والري ية عن طريق تعزيز النقل والتنقل المسةةةةةةةتدامين، وشةةةةةةةبكات التكنولوجيا والاتصةةةةةةةالات والبنى التحتية، بما في ذلك الترابط بين 
المدن والمناطق المحيطة بها، والمناطق شةةبه الحضةةرية والمناطق الري ية، إضةةافة إلى تعزيز الروابط بين الأرض والبحر، حسةةب 

 الاقتضاء؛

على أن إقامة البنى التحتية ينبغي أن تكون شةةةةةةةةةاملة للجميع، وهو ما يمكن تحقيقه من خلال التشةةةةةةةةةاور   تشدددددددد -  6 
المكثف مع المجتمعات المحلية المتأثرة، بما في ذلك بشةأن الآثار الاقتصةادية والاجتماعية والبيئية، وتشةجع الدول الأعضةاء على 
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، بما في ذلك المجتمعات المحلية، والشةعوب الأصةلية والأشةخا  الذين إتاحة الفر  لإشةراك الجهات المعنية صةاحبة المصةلحة
يعيشةةةون أوضةةةاعا هشةةةة، في جميع مراحل العملية لتحديد البنى التحتية، وتصةةةميمها وبنائها وصةةةيانتها، وتشةةةدد أيضةةةا على أهمية  

 ضمان وصول الجميع إلى البنى التحتية بتكلفة ميسورة وعلى قدم المساواة؛

على ضةةةرورة تشةةةجيع الاسةةةتثمارات في البنى التحتية التي تتسةةةم بأنها مسةةةتدامة اجتماعيا واقتصةةةاديا   تشدددد أياددا -  7 
 وبيئيا؛

على أن البيئةة الطبيعيةة تشةةةةةةةةةةةةةةكةل جزءا لا يتجزأ من نظم البنى التحتيةة، وتقر بةأن البنى التحتيةة  تشددددددددددد كدذلدك   -  8 
لأراضي الطبيعية، والمياه والتربة، من قبيل الغابات والأراضي الطبيعية يمكن أن تتضمن شبكات مخططة ومدارة استراتيجيا من ا

الرطبة، والمناطق الطبيعية المتصةةةةةةلة بيئيا واجتماعيا واقتصةةةةةةاديا وغيرها من المسةةةةةةاحات المفتوحة التي تحفظ أو تعزز قيم النظم 
ن أن توفر بدائل أو مكملات فعالة من  الإيكولوجية ووظائفها وتوفر منافع مرتبطة بذلك للمجموعات التي تقطنها من البشر، ويمك

 حيث التكلفة وقادرة على الصمود للبنية التحتية المبنية؛

إلى بذل الجهود من أجل تعزيز التعةاون والتكةامل الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديين على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةدين الإقليمي والأقاليمي،  تدعو  -  9 
رة والاسةةةةةةتثمار، وتكرر تأكيد دعوتها الموجهة إلى الدول بوسةةةةةةائل منها تحسةةةةةةين البنى التحتية للنقل، وتعزيز الترابط وتيسةةةةةةير التجا

لكفالة الأداء العادي للأسةةةةةةةواق المفتوحة، وترابط سةةةةةةةلاسةةةةةةةل الإمداد العالمية والسةةةةةةةفر عبر الحدود للأغراض الضةةةةةةةرورية، ولتعزيز 
 استدامة سلاسل الإمداد وقدرتها على الصمود؛

رة ومسةتدامة مدعومة بالتصةنيع الشةامل بأهمية التعاون في إنشةاء شةبكات نقل مأمو   تسدلم -  10  نة وميسةورة التكلفة وميسة 
للجميع والمسةةتدام، وتلتزم بتعزيز دور النقل المسةةتدام في إيجاد الوظائف، وتيسةةير التنقل وتحسةةين كفاءة سةةلاسةةل اللوجسةةتيات في 

ما يتيح فرصةةةةا متكافئة للجميع  الربط بين الناس والمجتمعات المحلية، ولا سةةةةيما الأشةةةةخا  الذين يعيشةةةةون في أوضةةةةاع هشةةةةة، ب
 يترك أحدا خلف الركب؛ ولا

الحكومات، والمنظمات الدولية والإقليمية ذات الصةةةةةةةةةلة وأصةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةلحة الآخرين على تشةةةةةةةةةجيع  تشددددددج   -  11 
خلال الاستثمارات في إقامة نظم طاقة مستدامة، وموثوقة، وحديثة، ومنصفة وشاملة للجميع، بوسائل منها تعزيز نظم الطاقة من 

تسةةةتخدمه من أشةةةكال الترابط بين أنواع الطاقة، وربط  إقامة روابط عابرة للحدود بين الشةةةبكات، حسةةةب الاقتضةةةاء، وعلى تعزيز ما
أسةةةةةةةواق الطاقة الإقليمية، وزيادة أمن الطاقة على الصةةةةةةةعيد العالمي، وتعترف بالجهود المبذولة من أجل تعزيز اسةةةةةةةتقرار إمدادات 

 يل المخاطر الناجمة عن حالات التعطل؛الطاقة وموثوقيتها لتقل

بمسةةةةةاهمة الرقمنة في التنمية وبأن الاقتصةةةةةاد الرقمي يشةةةةةكل جزءا مهما ومتناميا من الاقتصةةةةةاد العالمي،  تسددددلم  -  12 
وتعرب عن القلق إزاء وجود فجوات وأوجةه عةدم مسةةةةةةةةةةةةةةةاواة رقميةة كبيرة داخةل البلةدان والمنةاطق وفيمةا بينهةا وبين البلةدان المتقةدمةة 

تلتزم  والبلدان النامية، وهي حالة قد تتفاقم إذا لم تجر إدارة رقمنة الاقتصاد والتقدم السريع في العلم والتكنولوجيا والابتكار بعناية، و 
بمضةةةةةةاعفة الجهود لضةةةةةةمان وصةةةةةةول الجميع إلى الإنترنى بتكلفة ميسةةةةةةورة، وذلك عن طريق تعزيز الاسةةةةةةتثمار في البنى التحتية  

دة الأهداف، وخاصةةةةةةة الرقمية، والتدريب   على المهارات الرقمية والإلمام بالتكنولوجيا الرقمية، وكذلك من خلال السةةةةةةياسةةةةةةات المحد 
الموجهة للنسةةةةةاء والفتيات، والشةةةةةباب والأشةةةةةخا  ذوي الإعاقة، لسةةةةةد الفجوات الرقمية داخل البلدان وفيما بينها وبناء عالم رقمي 

 مفتوم، وحر وآمن؛

ضةةةةةةةةةةرورة ملحة للتصةةةةةةةةةةدي للعقبات الكأداء التي تواجهها البلدان النامية في التعامل مع  بأن ثمة   تسددددددلم أياددددددا -  13 
التكنولوجيات الجديدة والحصةةةةةةةةةةةول عليها، من قبيل عدم توفر بيئة مؤاتية، وعدم كفاية الموارد، والبنى التحتية، والتعليم، والقدرات، 

المتصةةلة بملكية التكنولوجيا، ووضةةع المعايير وتدفقات التكنولوجيا، والاسةةتثمار والقدرة على الاتصةةال الإلكتروني، وكذلك المسةةائل 
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وتحث في هذا الصةةةدد جميع أصةةةحاب المصةةةلحة على النظر في ضةةةمان توفير التمويل المناسةةةب للتنمية الرقمية ووسةةةائل التنفيذ  
جل تهيئة مجتمع متمكن رقمياً واقتصةةةةةةةةاد قدرات البلدان النامية، ولا سةةةةةةةةيما أقل البلدان نموا، من أ الكافية، بما في ذلك تعزيز بناء

 المعرفة؛ يقوم على

على ضةةرورة تعزيز قدرة البنى التحتية الرقمية على الصةةمود، وتسةةلم في هذا الصةةدد بأن الشةةبكات والنظم   تشدددد -  14 
ت الرقمية والترابط الرقمية ينبغي أن تنشةةةةةةةر مع مراعاة الأخطار والمخاطر التكنولوجية، وبأنه من المهم، في سةةةةةةةياق تعزيز الخدما

 بين البنى التحتية، زيادة الاستثمارات في أمن تكنولوجيات المعلومات والاتصالات وفي استخدامها؛

بالدور الحيوي للعلم، والتكنولوجيا والابتكار في تحسةةةةةةةةةةةةةةين قدرات البنى التحتية القائمة، وخفض تكالي   تسدددددددددلم -  15 
ل عليها وتتسةةةم بالاسةةةتدامة والقدرة على الصةةةمود، وتشةةةجع على  الصةةةيانة والتشةةةغيل، وتصةةةميم بنى تحتية جديدة جيدة النوعية يعو 

ية وعلى تشةةةةةةةةةةجيع مشةةةةةةةةةةاريع البحث والتطوير المشةةةةةةةةةةتركة بين البلدان فيما يتعلق تعزيز دعم بناء قدرات البنى التحتية للبلدان النام
 بالبنى التحتية؛

على أهمية تبادل الخبرات، والتجارب والتكنولوجيا بشةةةةةةةةةةةروط متفق عليها بصةةةةةةةةةةةورة متبادلة تعزيزا للتنمية   تشددددددددد -  16 
اقة النظيفة واسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيات الحد من مخاطر  المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة، بما في ذلك من خلال توفير إمكانية الحصةةةةةةةةةةةةةةول على تكنولوجيا الط

الكوارث، وتعزيز التعاون، بسةةةةبل منها المبادرات التي تتصةةةةدى للتحديات البيئية وتسةةةةهم في حماية البيئة والنظم البيئية، مع كفالة 
 تقديم ضمانات اجتماعية وبيئية؛

ل عليها وتتسةةةةةةم   تسددددلم -  17  بأن تلبية الاحتياجات الاسةةةةةةتثمارية في مجال إقامة البنى التحتية الجيدة النوعية التي يعو 
بالاسةةةةةةةةةةةةةتدامة والقدرة على الصةةةةةةةةةةةةةمود تتطلب اسةةةةةةةةةةةةةتثمارات كبيرة محددة الأهداف من القطاعين العام والخا  الدوليين والمحليين  

حواجز التي تعوق الاسةةةةةةةةةتثمار، بما في ذلك المخاطر العالية المتصةةةةةةةةةورة مصةةةةةةةةةحوبة بالتعاون التقني إضةةةةةةةةةافة إلى التغلب على ال
والحقيقية المتصةلة بالاسةتثمارات المسةتدامة في البلدان المنخفضةة والمتوسةطة الدخل وعدم وجود قنوات لإعداد مشةاريع اسةتثمارية  

درات من أجل تشجيع الاستثمار، ووضع برامج مسةتدامة مقبولة مصرفيا، وتسلم أيضا بالحاجة إلى المساعدة التقنية ودعم بناء الق
لتخطيط المشةاريع وذقامة مشةاريع مقبولة مصةرفيا، ولا سةيما بالنسةبة إلى البلدان النامية، وتشةدد على أهمية تعزيز بيئات السةياسةات  

لبنى التحتية، وتلاحظ أن والأطر التنظيمية الوطنية والدولية وكذلك ضةةمان الاسةةتدامة الاقتصةةادية والاجتماعية والبيئية لمشةةاريع ا
ثمة مجالا للقيام بالمزيد من العمل من أجل إيجاد مناخات تنافسةةةةية للأعمال التجارية والاسةةةةتثمار، وتشةةةةجع على اسةةةةتخدام أدوات 
وآليات مبتكرة مثل الشةةةةةةةةراكات بين القطاعين العام والخا ، والتمويل المختلط، الذي يجمع بين التمويل العام بشةةةةةةةةروط ميسةةةةةةةةرة، 

مويل الخا  بشةةةةةروط السةةةةةوق، والخبرة المتاحة من القطاعين العام والخا ، ووسةةةةةائل التمويل المخصةةةةةص الغرض، وتمويل والت
 المشاريع دون حق الرجوع، وأدوات التخ ي  من حدة المخاطر وهياكل التمويل الجماعي؛

يتعلق بإقامة البنى التحتية، تمشةةيا   على أهمية تنفيذ المعايير، والمبادئ التوجيهية وأفضةةل الممارسةةات فيما  تشددد -  18 
 مع الأطر القانونية الوطنية ذات الصلة، وتشجع الدول الأعضاء على النظر في إدماجها في السياسات الوطنية؛

بمبادئ مجموعة العشةةةرين المتعلقة بالاسةةةتثمار في البنى التحتية ذات النوعية الجيدة، وهي مجموعة   تحيط علما -  19 
 عية وغير الملزمة التي اعتمدتها مجموعة العشرين؛من المبادئ الطو 
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بالمبادئ الدولية للممارسةةات الجيدة المتعلقة بالبنى التحتية المسةةتدامة التي وضةةعى كجزء من   تحيط علما أياددا -  20 
 ؛(119)بشأن البنى التحتية المستدامة  2019آذار/مارس    15المؤرخ   4/5تنفيذ قرار جمعية الأمم المتحدة للبيئة 

أهمية الإدارة السةةةةةةةةليمة للبنى التحتية على مدى دورة حياة المشةةةةةةةةاريع لضةةةةةةةةمان الفعالية من حيث التكلفة، تلاحظ  -  21 
والكفاءة الاقتصةةةادية، والمسةةةاءلة، والشةةةفافية، والنزاهة في الاسةةةتثمار في البنى التحتية على المدى الطويل، بما في ذلك من خلال 

 عملية شراء مفتوحة؛

ى أن عمليات التشةغيل الفعال لنظم البنى التحتية، ورصةدها وصةيانتها، بما في ذلك من خلال اسةتخدام عل تشددد -  22 
التكنولوجيات المبتكرة، تتسةةةةةةم بالأهمية الأسةةةةةةاسةةةةةةية لضةةةةةةمان الكفاءة الاقتصةةةةةةادية، والنوعية الجيدة، والقدرة على الصةةةةةةمود وتوفير  

اء تقييم لمخاطر الكوارث على البنى التحتية الحيوية القائمة، وكفالة الخدمات الأسةةةةةةاسةةةةةةية دون انقطاع، وتشةةةةةةجع البلدان على إجر 
مواءمة خطط البنى التحتية مع اسةةةةةةةتراتيجيات الحد من مخاطر الكوارث وعمليات تقييم المخاطر على جميع المسةةةةةةةتويات، وجعل 

ية، وذجراء اختبارات منتظمة لقدرة البنى  تقييمات مخاطر الكوارث التي تشمل أخطارا متعددة شرطا أساسيا فيما يتعلق بالبنى التحت
التحتية الحالية على تحمل الإجهاد وكفالة أن تتضةمن المشةاريع المخططة والمشةاريع المقبولة مصةرفيا مقاييس للأخطار المتعددة 

 وغيرها من المقاييس بهدف تقييم المخاطر والوقاية منها والتخ ي  من حدتها؛

، وتقر بةأن تلةك المبةادئ يمكن أن تةدعم (120)لقةة بقةدرة البنى التحتيةة على الصةةةةةةةةةةةةةةمودبةالمبةادئ المتع  تحيط علمدا -  23 
وضةةةةةةةع وتنفيذ اسةةةةةةةتراتيجيات ومشةةةةةةةاريع وأنظمة وسةةةةةةةياسةةةةةةةات مسةةةةةةةتنيرة بمخاطر الكوارث وقادرة على الصةةةةةةةمود للبنى التحتية على 

عين العام والخا  لمعايير التصةةةةةةميم  المسةةةةةةتويات المحلي والوطني والإقليمي ويمكن أن تسةةةةةةهم في إيجاد فهم مشةةةةةةترك بين القطا
 القادرة على الصمود للمكونات الحيوية لنظم البنى التحتية استنادا إلى الأدلة العلمية على المخاطر؛

بمنظومة الأمم المتحدة وجميع الجهات المعنية صةةةاحبة المصةةةلحة أن تدعم بناء قدرات البلدان النامية في   تهيب -  24 
في الاسةةتثمار في أهداف التنمية المسةةتدامة، ولا سةةيما على مسةةتوى البرامج القطرية، فيما يتعلق بكي ية   مسةةاعيها إلى سةةد الثغرات

اسةةةتخدام التمويل العام للاسةةةتفادة من الاسةةةتثمار الخا  من أجل إقامة مشةةةاريع تسةةةاعد على تحقيق التنمية المسةةةتدامة، وتشةةةجع  
التمويل من القطاعين العام والخا  والمسةةةةةةةاعدة التقنية وزيادتهما على اسةةةةةةةتكشةةةةةةةاف نهج مبتكرة قائمة على المنصةةةةةةةات لتنسةةةةةةةيق 

ل عليها وتتسم بالاستدامة والقدرة على الصمود؛  وتوجيههما من أجل إقامة البنى التحتية الجيدة النوعية التي يعو 

المالية الدولية،  وكالات الأمم المتحدة، وكذلك المنظمات الإقليمية والمتعددة الأطراف، مثل المؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةاتتدعو  -  25 
إلى جةانةب الشةةةةةةةةةةةةةةركةاء في التنميةة، مثةل مصةةةةةةةةةةةةةةارف التنميةة المتعةددة الأطراف والإقليميةة، إلى القيةام، وفقةا لولايةة كةل منهةا، بتعزيز 
ل عليها وتتسةةةةةم بالاسةةةةةتدامة والقدرة على الصةةةةةمود  وتيسةةةةةير الترابط والتكامل الإقليمي من خلال إقامة بنى تحتية جيدة النوعية يعو 

 خلال تعزيز الدعم المالي والتكنولوجي والتقني، ولا سيما الدعم المقدم إلى البلدان النامية؛ومن  

رئيس الجمعية العامة إلى عقد حوار غير رسمي مدته يوم واحد للجمعية في دورتها الثامنة والسبعين، في  تدعو -  26 
صةةةعيد العالمي وتعزيز التنمية المسةةةتدامة من خلال ترابط حدود الموارد المتاحة، بشةةةأن موضةةةوع بناء القدرة على الصةةةمود على ال

ل  البنى التحتية، يمكن أن يكون بمثابة فرصةةةة لتقديم مقترحات للمسةةةاهمة في تعزيز الاسةةةتثمارات في بنى تحتية جيدة النوعية يعو 
 رعاية الأمم المتحدة. عليها وتتسم بالاستدامة والقدرة على الصمود، بما في ذلك إمكانية إنشاء منصات للسياسيات تحى

 

_______________ 
(119) UNEP/EA.4/Res.5. 
 .2022مكتب الأمم المتحدة للحد من مخاطر الكوارث، ”المبادئ المتعلقة بقدرة البنى التحتية على الصمود“،  (120)

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.4/Res.5
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 77/283القرار 
 

الذي    A/77/L.64، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023نيسةةةةةان/أبريل    26، المعقودة في  69اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
، توغو، جامايكا، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةةةةةطى، الجمهورية  اشةةةةةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةةةةةةةي، أذربيجان، بيلاروس 

  الدومينيكية، جنوب أفريقيا، زامبيا، سةةري لانكا، السةةنغال، الصةةين، غامبيا، ييانا، الفلبين، كمبوديا، كوت ديفوار، كوسةةتاريكا، ليسةةوتو، 
 المغرب، ملاوي، منغوليا، موزامبيق، ناميبيا، نيجيريا 

 
 

 الاستعراضات الوطنية الطوعية من خلال التقييم الذي تقوده البلدانتعزيز   - 77/283

 ،إن الجمعية العامة 

أن العديد من البلدان آخذ في التخلف عن الوفاء بالتزاماته بتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة، وأن   إذ تادددددد  ي  اعتااراا 
 ناخ وحالات التوتر والنزاعات الجيوسياسية،وتغي ر الم  19-إحراز التقدم تأثر بجملة عوامل منها جائحة كوفيد

خى على مدى السةةةنوات القليلة الماضةةةية إذ وإذ تلاحظ  شةةةارك في هذه العملية  أن الاسةةةتعراضةةةات الوطنية الطوعية قد ترسةةة 
في المائة من مجموع أعضةاء الأمم المتحدة، الأمر الذي يشةهد على الالتزام الدائم للحكومات الوطنية   97بلدا، أو ما يمثل   188

 فيها، مة الواردةوأهداف التنمية المستدا  2030بتنفيذ خطة عام  

تشةةةةجع، في إطار آليات المتابعة والاسةةةةتعراض التي تت بعها، الدول    2030إلى أن خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام   وإذ تشدددير 
الأعضةةةةةةةاء على إجراء عمليات اسةةةةةةةتعراض منتظمة وشةةةةةةةاملة للجميع للتقدم المحرز على كل من الصةةةةةةةعد الوطني ودون الوطني 

 وتوجيه من البلدان،والإقليمي والدولي، بقيادة 

جميع  الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة، بما فيها الحكومات المحلية والشةةةةعوب الأصةةةةلية ومنظمات المجتمع المدني  وإذ تشدددج  
والأوسةةةةةاط الأكاديمية والقطاع الخا ، على أن تشةةةةةارك مشةةةةةاركةً كاملة ومجدية وعلى قدم المسةةةةةاواة في تصةةةةةميم الاسةةةةةتراتيجيات  

 ة وتنفيذها ورصدها وتقييمها والإبلاا عنها، وفي التحضير للاستعراضات الوطنية الطوعية،الوطنية للتنمية المستدام

 أيلول/  25المؤرخ    1/ 70 )القرار  2030أن الدول الأعضةةةةاء التزمى، في خطة التنمية المسةةةةتدامة لعام   وإذ تؤكد من جديد 
فيها  (، بالمشةةةةاركة في إجراء متابعة واسةةةةتعراض منهجيين لتنفيذ الخطة وفقا للمبادئ التوجيهية المتفق عليها، بما2015سةةةةبتمبر  

التي تنص على أن عمليات الاسةةةةةةةتعراض هذه )أ( سةةةةةةةتكون طوعية، تمسةةةةةةةك بزمامها   ،1/ 70من القرار   74تلك الواردة في الفقرة 
البلدان، وتأخذ في الحسةةةةةبان اختلاف الظروف والقدرات ومسةةةةةتويات التنمية الوطنية، وسةةةةةتحترم الهامش السةةةةةياسةةةةةاتي والأولويات،  

ه أطول  وسةةةةترصةةةةد التقدم المحرز في تنفيذ الأهداف والغايات العالمية، بما في ذلك وسةةةةائ )ب( ل التنفيذ )ج( وسةةةةتحافظ على ت وج 
أجلًا، )د( وسةةةتكون مفتوحة وجامعة وتشةةةاركية وشةةةفافة، )ه( وسةةةيكون محورها الناس، وسةةةتراعي الاعتبارات الجنسةةةانية، وسةةةتحترم 
حقوق الإنسةةةةةةةان، وسةةةةةةةتركز بوجه خا  على الفئات الأشةةةةةةةد فقرا والأكثر ضةةةةةةةعفا وتخل فا عن الركب، )و( وسةةةةةةةتسةةةةةةةتند إلى الأطر  

العمليات القائمة، حيثما وُجدت، وتتفادى الازدواجية، )ز( وسةةةةةةةتتوخى الدقة وتسةةةةةةةتند إلى الأدلة، )م( وسةةةةةةةتقتضةةةةةةةي تعزيز الدعم و 
الموجةه لبنةاء قةدرات البلةدان النةاميةة، )ط( وسةةةةةةةةةةةةةةتسةةةةةةةةةةةةةةتفيةد من تعزيز الةدعم الفعةال المقةدم من منظومةة الأمم المتحةدة وغيرهةا من  

 المؤسسات المتعددة الأطراف،

ع فيه البلدان على العمل من أجل تعزيز الأسةةةس القائمة على الأدلة والعلوم    290/ 75القرار    تكرر تأكيدوإذ   باء الذي تشةةةجا
طلب تعزيز القدرات الإحصةةةائية الوطنية من أجل سةةةد الثغرات والتقييمات والبيانات في اسةةةتعراضةةةاتها الوطنية الطوعية، مما قد يت

https://undocs.org/ar/A/77/L.64
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/75/290b
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، وعلى الحصةةةةةةةةول في الوقى المناسةةةةةةةةب على بيانات وذحصةةةةةةةةاءات عالية الجودة وموثوقة  2030في البيانات المتعلقة بخطة عام  
بة. وينبغي تقديم الدعم لبناء هذه القدرات في البلدان النامية،  ومبوا

 ، بينها: 2030قد اعتُمدت لتعزيز القدرة على التقييم، وكذلك لاستعراض واستكمال خطة عام  إلى أن قرارات سابقة  وإذ تشير  

الذي يدعو إلى بناء القدرات على تقييم الأنشةةةةةةةةةةةةطة   2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    69/237القرار   )أ( 
 الإنمائية على الصعيد القطري،

ويتناول   2030الذي يعيد تأكيد خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة لعام   2016تموز/يوليه    29المؤرخ    70/299القرار   )ب( 
 كذلك عملية المتابعة والاستعراض،

،  2030أن الدول الأعضةةةةةةةاء تشةةةةةةةارك في المتابعة والاسةةةةةةةتعراض المنهجيين لتنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام   وإذ تدر  
ى السةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةي الرفيع المسةةةةةةةةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، عن طريق عرض في ذلك من خلال تقديم التقارير إلى المنتد بما

ز وطوعي وفعال وتشةةةةةةةاركي وشةةةةةةةفاف ومتكامل   الاسةةةةةةةتعراضةةةةةةةات الوطنية الطوعية، باعتبارها العملية التي تتيح وضةةةةةةةع إطار معزا
 م تخلف أحد عن الركب،يضمن عد للمتابعة والاستعراض يساعد البلدان على إحراز أقصى قدر من التقدم وعلى تتبعه بما

، وذذ تؤكد أن الاسةتعراضةات الوطنية الطوعية تهدف إلى 2030ضةرورة الحفاظ على سةلامة خطة عام    وإذ تؤكد من جديد 
تيسةةةةير تبادل الخبرات، بما في ذلك التجارب الناجحة والتحديات والدروس المسةةةةتفادة، بغية التعجيل في التنفيذ التام لخطة التنمية  

 ،2030عام  المستدامة ل

البلدان  على النظر في وضةةع خرائط طريق وطنية لعمليات الاسةةتعراض الوطنية الطوعية تمهيدا لعرضةةها حتى  وإذ تشددج  
 ،2030عام  

أن عمليات التقييم يمكن أن توفر المعلومات لعمليات الاسةةةتعراض الوطنية الطوعية وتكم لها وتثريها، وأن توضةةةح    وإذ تؤكد 
قيق أهداف التنمية المستدامة )أو عدمه(، وأن تستخلص دروسا بشأن ما يلزم تغييره للتعجيل في تحقيق تلك التقدم المحرز في تح

 الأهداف،

على أن عمليات تقييم تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة التي تقودها البلدان تؤدي دورا أسةةةةةةةةاسةةةةةةةةيا في توفير أدلة   وإذ تشددددددد 
ومبادئها، ولا سةةيما عدم ترك أي   2030 سةةريع التقدم المحرز نحو تحقيق خطة عامموثوق بها وفي الوقى المناسةةب لاسةةتعادة وت

 شخص خلف الركب،

على أن عمليات التقييم التي تقودها البلدان تمك ن قدرات الحكومات الوطنية والمحلية على تحسةةةةةين عملية   وإذ تكرر التأكيد 
 ط وسياسات فعالة وأكثر إنصافا،صنع القرار والحكم والشفافية تمهيدا لوضع استراتيجيات وخط

من قبل جميع الدول الأعضةةةاء الذي يؤدي إلى   2030أهمية تقييم ورصةةةد التنفيذ الفعال لخطة عام    وإذ تادد  ي  اعتااراا 
 تحقيق أهداف التنمية المستدامة،

رئيسةةةةُ الجمعية العامة   2019لفريق أصةةةدقاء الاسةةةتعراضةةةات الوطنية الطوعية الذي أنشةةةأته في عام    وإذ تعرب عن تقديرنا 
والمجلس الاقتصةةةادي والاجتماعي برئاسةةةة المكسةةةيك والذي يتشةةةارك في رئاسةةةته حاليا كل من الفلبين والمغرب، بالتعاون مع إدارة  

لية إعداد الاسةةةةتعراضةةةةات الوطنية الطوعية، بما في ذلك عبر تيسةةةةير الشةةةةؤون الاقتصةةةةادية والاجتماعية بالأمانة العامة، لدعم عم
التعلم من الأقران بين الوفود، وتنظيم حلقات عمل مخصةصةة، واقترام طرائق بن اءة لصةوا مجموعة الأسةئلة المزمع طرحها خلال 

 كل دورة من دورات المنتدى السياسي الرفيع المستوى،

https://undocs.org/ar/A/RES/69/237
https://undocs.org/ar/A/RES/70/299
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تقديم عمليات اسةتعراض وطنية طوعية منتظمة مشةفوعة بعنصةر تقييم تقوده جميع  الدول الأعضةاء على  تشدج  -  1 
البلدان على نحو ما يُعتبر ذلك مجديا ومفيدا على الصةةعيد القطري في شةةراكةن مع جميع الجهات صةةاحبة المصةةلحة، بما ينسةةجم 

 قطرية؛ ات ستكون طوعية وبقيادة، وبما يراعي أن عمليات المتابعة والاستعراض على جميع المستوي2030مع مبادئ خطة عام  

زين    تقر -  2  بأن عمليات الاسةةةتعراض الوطنية الطوعية، باعتبارها عمليات تهدف إلى إجراء متابعة واسةةةتعراض معزا
وطوعيين وفعالين وتشاركيين وشفافين ومتكاملين لأهداف التنمية المستدامة، يمكن أن تساعد البلدان على تتب ع التقدم المحرز في 

 يذ تلك الأهداف وأن تضمن عدم تخلف أحد عن الركب؛تنف

جميع  الدول الأعضةةةةاء على اسةةةةتخدام أدلة مسةةةةتقاة من عمليات تقييم تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةتدامة في  تشدددج  -  3 
، بما في ذلك في اسةةةةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةةةةاتها 2030عمليات صةةةةةةةةةةةنع القرار والإبلاا عما تحرزه تلك الدول من تقدم نحو تحقيق خطة عام  

 الوطنية الطوعية، حسب الاقتضاء؛

المتحدة أن تقدم، في حدود الولايات والموارد القائمة، الدعم  إلى الدول الأعضةةةةةةاء، بناءً   إلى وكالات الأمم تطلب -  4 
على طلب هذه الأخيرة في سةياق جهودها الرامية إلى إجراء عمليات تقييم لتنفيذ أهداف التنمية المسةتدامة، وتيسةير تبادل الخبرات  

 والمنتجات المعرفية المستقاة من عمليات التقييم تلك.
 
 

 77/284القرار 
 

أصةةةوات وامتناع    5صةةةوتا مقابل    122، بتصةةةويى مسةةةجل بأغلبية  2023نيسةةةان/أبريل    26، المعقودة في  69اتخذ في الجلسةةةة العامة  
الذي اشةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا،    A/77/L.65عضةةةةةوا عن التصةةةةةويىم، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار    18

لجيكا، بلغاريا، بولندا،  إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، ب 
تشةةةةةيكيا، الجبل الأسةةةةةود، جزر مارشةةةةةال، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةان مارينو، سةةةةةلوفاكيا، سةةةةةلوفينيا، السةةةةةويد،  

ا الشةةةةمالية،  سةةةةويسةةةةرا، فانواتو، فرنسةةةةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، كيريباس، لات يا، لكسةةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، مالطة، مقدوني 
هولندا  الموحدة(، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةا، نيوزيلندا،    - المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةةةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  

 ، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان ( - )مملكة  
 

أسةةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةةتونيا، إسةةةةةةةةرائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا  الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إسةةةةةةةةبانيا،  : المؤيدون  م
حرين، البرازيل،  وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةيا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكسةةةةةةتان، بالاو، الب

ار السةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بولندا، بيرو، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةيكيا،  بربادوس، البرتغال، بروني د
ليشةةةتي، الجبل الأسةةةود، الجزائر، جزر سةةةليمان، جزر مارشةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو  -  تونس، تونغا، تيمور
، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، سةةةةاموا، سةةةةان مارينو، سةةةةري لانكا، السةةةةلفادور، سةةةةلوفاكيا،  الديمقراطية الشةةةةعبية

فييى نام، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، سةةورينام، السةةويد، سةةويسةةرا، سةةيراليون، شةةيلي، الصةةين، عمان، غواتيمالا، ييانا، فانواتو، فرنسةةا، الفلبين، فنلندا،  
ر، كازاخسةةةةةةةةةتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكويى، كيريباس، كينيا، لات يا، لبنان،  قبر ، قط

لسةعودية،  لكسةمبرا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشةتاين، مالطة، ماليزيا، مصةر، المغرب، مقدونيا الشةمالية، المكسةيك، ملاوي، ملدي ، المملكة العربية ا
الموحدة(، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةا، نيبال،   -لمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةةةةمالية، منغوليا، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  ا

 نيجيريا، نيوزيلندا، الهند، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
 بيلاروس، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، نيكاراغواالاتحاد الروسي، : المعارضون  
الإسةةلامية(، بوتسةةوانا، توغو، جمهورية أفريقيا الوسةةطى، جنوب أفريقيا،    -إثيوبيا، إريتريا، أنغولا، أوزبكسةةتان، إيران )جمهورية  : الممتنعون  

 ستان، كوبا، موريشيوس، ناورو، هندوراسالسنغال، السودان، طاجيكستان، العراق، قيرغيز 
 
 

https://undocs.org/ar/A/77/L.65
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 التعاون لين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا  - 77/284

 ،إن الجمعية العامة 

وذلى   1951ديسةةةةةةةةمبر  /كانون الأول  15إلى الاتفاق الموقع بين مجلس أوروبا والأمانة العامة للأمم المتحدة في  إذ تشدددددير 
تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   19الترتيب المتعلق بالتعاون والاتصةةةةةةةةةةةةةةال بين الأمانة العامة للأمم المتحدة وأمانة مجلس أوروبا المؤرخ  

1971، 

، الذي منحى فيه مجلس أوروبا دعوة دائمة إلى 1989تشةرين الأول/أكتوبر    17المؤرخ    6/ 44إلى قرارها    وإذ تشدير أيادا 
 الأمم المتحدة ومجلس أوروبا، المشاركة كمراقب في دوراتها وأعمالها، وذلى قراراتها السابقة المتعلقة بالتعاون بين

بمسةةةةةاهمة مجلس أوروبا في تعزيز تعدد اللغات وكذلك تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسةةةةةان والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية    وإذ تنوه 
 والديمقراطية وسةيادة القانون من خلال معاييره ومبادئه وآلياته للرصةد وتعاونه التقني، وبمسةاهمته في التنفيذ الفعال لصةكوك الأمم

 المتحدة القانونية الدولية ذات الصلة بالموضوع،

بمسةةاهمة مجلس أوروبا في تطوير القانون الدولي، وذذ ترحب بإمكانية مشةةاركة الدول من مناطق أخرى في  وإذ تنوه أياددا 
 الصكوك القانونية لمجلس أوروبا،

وط فاصلة، وبمساهمته في تحقيق التلاحم بالدور الذي يضطلع به مجلس أوروبا في بناء أوروبا متحدة دون خط وإذ ترحب 
 والاستقرار والأمن في أوروبا،

على مجلس أوروبا لمسةةةةةةةةةاهمته المتزايدة، بما في ذلك على المسةةةةةةةةةتوى البرلماني، في التحول نحو الديمقراطية في   وإذ تثن  
مجلس أوروبا لمواصةلة إطلاع البلدان  المناطق المجاورة له بهدف تعزيز المؤسةسةات والإجراءات الديمقراطية، وذذ ترحب باسةتعداد
 المهتمة على خبراته في مجال بناء الديمقراطية، استنادا إلى النهج القائم على الطلب،

بتوثق العلاقات بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا، وذذ تشةةةةةةةةةةيد بمسةةةةةةةةةةاهمة البعثتين الدائمتين لمجلس أوروبا لدى  وإذ ترحب 
 التبزر بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا، يينا في تعزيز التعاون وتحقيق قدر أكبر منمكتبي الأمم المتحدة في جني  وف

بأن تعدد اللغات يسةةةهم في تحقيق أهداف الأمم المتحدة ومجلس أوروبا، وذذ ترحب بجهود المنظمتين الرامية إلى  وإذ تسددلم 
 ن، ولا سيما من خلال تبادل الخبرات وأفضل الممارسات،تعزيز تعدد اللغات فيهما، وذذ تشجعهما على إحراز تقدم في هذا الميدا

بأن التحديات غير المسةةةةةةةبوقة التي تواجهها أوروبا حاليا بعد العدوان الذي شةةةةةةةنه الاتحاد الروسةةةةةةةي على   وإذ تسدددددلم أيادددددا 
ن بين الأمم أوكرانيا، وقبل ذلك على جورجيا، وبعد إنهاء عضةةةةةةةةةوية الاتحاد الروسةةةةةةةةةي في مجلس أوروبا، تسةةةةةةةةةتدعي تعزيز التعاو 

المتحدة ومجلس أوروبا، ولا سةةةةةةيما للتعجيل باسةةةةةةتعادة السةةةةةةلام والأمن وصةةةةةةونهما على أسةةةةةةاس احترام سةةةةةةيادة أي دولة وسةةةةةةلامتها  
الإقليمية واسةتقلالها السةياسةي، وضةمان مراعاة حقوق الإنسةان والامتثال للقانون الإنسةاني الدولي أثناء الأعمال العدائية، وذنصةاف 

 م جميع المسؤولين عن انتهاكات القانون الدولي إلى العدالة،الضحايا، وتقدي

 ،  (121)بتقرير الأمين العام عن التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا وإذ تحيط علما م  التقدير 

_______________ 
 ، الفرع ثانيا.A/77/277-S/2022/606انظر  (121)

https://undocs.org/ar/A/RES/44/6
https://undocs.org/ar/A/77/277
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بمسةةةةةةةةاهمة مجلس أوروبا والدول الأعضةةةةةةةةاء فيه، على جميع مسةةةةةةةةتويات الحكومة، في تنفيذ خطة التنمية   ترحب -  1 
في أوروبا وخارجها، مع الاعتراف أيضةا بضةرورة اسةتمرار التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا،    (122)2030ة لعام المسةتدام

، وتسةةةةل م في هذا 2030كل في إطار ولايته، من أجل الإسةةةةراع بوتيرة تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةتدامة في سةةةةبيل تحقيق خطة عام 
ميم برنامج وميزانية مجلس أوروبا لمسةةةةةةةةةاهمة مجلس أوروبا في في تصةةةةةةةةة  2018 السةةةةةةةةةياق بالاهتمام الخا  الذي يولى منذ عام

تحقيق أهداف التنمية المسةةةةتدامة وبأن برامج مجلس أوروبا تتضةةةةمن روابط بأهداف محددة من أهداف التنمية المسةةةةتدامة، وتسةةةةل م  
، اسةةةتعراض التقدم 2020أيضةةةا بأن اختصةةةاصةةةات اللجان الحكومية الدولية التابعة لمجلس أوروبا تتضةةةمن في مهامها، منذ عام  

 المحرز نحو تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

الأمم المتحدة ومجلس أوروبا على تعزيز تعاونهما على جميع المسةةةةةةةةةتويات من أجل التصةةةةةةةةةدي بفعالية  تشددددددج  -  2 
وبا والعالم،  ( وما يترتب عليها من عواقب وخيمة على شةةعوب أور 19-للأزمة الصةةحية الناجمة عن مرض فيروس كورونا )كوفيد

وتحسةةين اسةةتعداد الدول للتصةةدي   19-بما في ذلك تعميق أوجه عدم المسةةاواة القائمة، وتظل عازمة على التصةةدي لجائحة كوفيد
بفعةاليةة لأي تهةديةدات صةةةةةةةةةةةةةةحيةة أخرى ممةاثلةة من خلال اسةةةةةةةةةةةةةةتجةابةة وتعةاون متعةددي الأطراف، وترحةب بةالمبةادرات التي اتخةذتهةا  

، وتشةةير أيضةةا إلى (123)19-ير إلى القرارات التي اتخذتها الجمعية العامة فيما يتصةةل بأثر كوفيدالمنظمتان في هذا الصةةدد، وتشةة
، وتحيط علما بورقات المعلومات  19-الموجزات السةةةةةياسةةةةةاتية للأمين العام للأمم المتحدة وبياناته بشةةةةةأن القضةةةةةايا المتعلقة بكوفيد

ن هيئات مجلس أوروبا ذات الصةةةةةةةةةةلة، وكذلك بالقرارات ذات الصةةةةةةةةةةلة التي والبيانات المقدمة من الأمينة العامة لمجلس أوروبا وم
 اتخذتها الجمعية البرلمانية، والتي تتضمن إرشادات للدول الأعضاء بشأن التدابير المتناسبة للتصدي للجائحة؛

إلى تعزيز التعةةةاون بين الأمم المتحةةةدة ومجلس أوروبةةا فيمةةةا يتعلق بتعزيز وحمةةةايةةة جميع حقوق    تكرر دعوتهددا -  3 
الإنسةان والحريات الأسةاسةية، وتعزيز الديمقراطية وسةيادة القانون والحكم الرشةيد على جميع المسةتويات، بما في ذلك منع التعذيب  

المهينة، ومكافحة الإرهاب والاتجار بالبشةةةةةر والعنف الجنسةةةةةي  نية أووغيره من ضةةةةةروب المعاملة أو العقوبة القاسةةةةةية أو اللاإنسةةةةةا
والجنسةةاني، بما في ذلك العنف ضةةد جميع النسةةاء والأطفال، بما في ذلك الاسةةتغلال الجنسةةي والاعتداء الجنسةةي، ومكافحة جميع  

تعصةةةةةةةةب، وحماية المهاجرين أشةةةةةةةةكال التمييز، بما في ذلك العنصةةةةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةةةةري وكره الأجانب وما يتصةةةةةةةةل بذلك من  
واللاجئين وملتمسةةةةي اللجوء، ومكافحة أشةةةةكال التمييز المتعددة والمتداخلة، وحماية حقوق الأشةةةةخا  ذوي الإعاقة، وتعزيز حرية  
التعبير وحرية الفكر، والضةةةةةةةمير، والدين أو المعتقد، وحماية حقوق وكرامة جميع أفراد المجتمع دون أي تمييز، وتعزيز المسةةةةةةةاواة  

ن الجنسةةةةةةين وتمكين جميع النسةةةةةةاء والفتيات، والتثقي  في مجال حقوق الإنسةةةةةةان، فضةةةةةةلا عن تعزيز التزامات حقوق الإنسةةةةةةان بي
تموز/يوليه    28المؤرخ    300/ 76المتعلقة بالتمتع ببيئة نظيفة وصةةةةحية ومسةةةةتدامة في ضةةةةوء قرار الجمعة العامة الصةةةةادر مؤخرا  

 ، وبتعزيز احترام مؤسسات الأعمال لحقوق الإنسان والحصول على سبل الانتصاف؛2022

بالدور الأسةةةةةاسةةةةةي للمحكمة الأوروبية لحقوق الإنسةةةةةان في ضةةةةةمان الحماية الفعالة لحقوق الإنسةةةةةان   تؤكد إقراراا -  4 
مليون شخص يعيشون في الدول السى   700حقوق الإنسان والحريات الأساسية لما يزيد على  بموجب الاتفاقية الأوروبية لحماية

والأربعين الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء في مجلس أوروبةا، وتلاحظ بةاهتمةام الجهود المبةذولةة لضةةةةةةةةةةةةةةمةان فعةاليةة نظةام الاتفةاقيةة على المةدى البعيةد، 
ممكن، بةإنهةاء عمليةة انضةةةةةةةةةةةةةةمةام الاتحةاد الأوروبي   وضةةةةةةةةةةةةةةمةان التنفيةذ السةةةةةةةةةةةةةةريع والفعةال لأحكةام المحكمةة، والقيةام، في أقرب وقةى

 الاتفاقية؛ إلى

_______________ 
 .70/1القرار  (122)
 .76/175و  74/306و  74/274و  74/270القرارات  (123)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/300
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/74/270
https://undocs.org/ar/A/RES/74/274
https://undocs.org/ar/A/RES/74/306
https://undocs.org/ar/A/RES/76/175
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في ذلك عن طريق   بالدور الهام لمجلس أوروبا في دعم سةةةةةةةةةةةةةةيادة القانون ومكافحة الإفلات من العقاب، بما  تقر -  5 
ريق الاسةةةةةةةةةةةةةةتعةانةة  تعزيز قةدرة الأجهزة القضةةةةةةةةةةةةةةائيةة الوطنيةة للةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء فيةه على القيةام بعملهةا بكفةاءة، بمةا في ذلةك عن ط

يتمشةةةةةةى مع الالتزامات الدولية ذات الصةةةةةةلة للدول الأعضةةةةةةاء، ولا سةةةةةةيما، عند الاقتضةةةةةةاء، الالتزامات   بالتكنولوجيات الجديدة، بما
 ؛(124)المحددة في نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

ورة للدول ومسةةةةةةاعدتها فيما يخص دعم بالدور القيِ م الذي يضةةةةةةطلع به مجلس أوروبا في تقديم المشةةةةةة تقر أياددددا -  6 
القوانين الدسةةةةةةةتورية والأسةةةةةةةاسةةةةةةةية التي تحترم مبادئ حقوق الإنسةةةةةةةان والديمقراطية وسةةةةةةةيادة القانون، بما في ذلك من خلال اللجنة 

مم المتحةدة  الأوروبيةة للةديمقراطيةة من خلال القةانون )لجنةة البنةدقيةة( التةابعةة لةه، وتلاحظ في هةذا السةةةةةةةةةةةةةةيةاق التعةاون القةائم بين الأ
بشةأن دور مؤسةسةات   2022كانون الأول/ديسةمبر    15المؤرخ    244/ 77ومجلس أوروبا، وتشةير على وجه الخصةو  إلى قرارها  

يد الحكم الرشةةةةةةيد وسةةةةةةيادة القانون، الذي اعترفى فيه بالمبادئ أمناء المظالم والوسةةةةةةطاء في تعزيز حقوق الإنسةةةةةةان وحمايتها وتوط
 المتعلقة بحماية مؤسسة أمين المظالم وتعزيزها )مبادئ البندقية(؛

بةدور الميثةاق الاجتمةاعي الأوروبي المنقح واللجنةة الأوروبيةة للحقوق الاجتمةاعيةة في حمةايةة الحقوق    تقر كدذلدك -  7 
ي هذا السةةةةةةةةةةةةياق التعاون القائم بين مجلس أوروبا ومنظمة العمل الدولية، وتلاحظ أيضةةةةةةةةةةةةا الاقتصةةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية، وتلاحظ ف

، وتشةةةير  (125)المسةةةاهمة التي يمكن لمجلس أوروبا أن يقدمها في كفالة تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لحقوق الأشةةةخا  ذوي الإعاقة
، وتؤكد تأييدها 2023-2017شةخا  ذوي الإعاقة للفترة  كذلك في هذا الصةدد إلى اسةتراتيجية مجلس أوروبا المتعلقة بحقوق الأ

يتصةةةةةةةةةةةل بحماية وتعزيز حقوق وكرامة الأشةةةةةةةةةةةخا  ذوي الإعاقة، بمن فيهم النسةةةةةةةةةةةاء والفتيات ذوات  للتعاون بين المنظمتين فيما
تضةامن بين الأجيال، الإعاقة والأشةخا  ذوو الإعاقة في الأنشةطة الرياضةية، والقضةاء على الفقر، وتقوية التلاحم الاجتماعي وال

وضةةةةةةةمان حماية الحقوق الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعية والثقافية للجميع، وتشةةةةةةةجع على المزيد من التعاون بين مجلس أوروبا ومنظمة  
 العالمية؛ الصحة العالمية، بما في ذلك المكتب الإقليمي الأوروبي لمنظمة الصحة

التنفيذ الفعال لنعلان المشةةةةةةةةةترك حول تعزيز التعاون بين أمانة مجلس أوروبا ومفوضةةةةةةةةةية الأمم المتحدة  تلاحظ -  8 
لحقوق الإنسةان، وتشةجع في هذا الصةدد على المزيد من التعاون بين الأمم المتحدة، بما في ذلك مجلس حقوق الإنسةان وذجراءاته  

مجلس أوروبا، إلى جانب مفوضةةةته لحقوق الإنسةةةان، وذلك فيما يتعلق الخاصةةةة، والمفوضةةةية وهيئات معاهدات حقوق الإنسةةةان، و 
 بتعزيز وكفالة احترام حقوق الإنسان ودور المدافعين عن حقوق الإنسان؛

مسةةةةةةةةةةةةةةةاهمةة مجلس أوروبةا في تعزيز التعةاون بين الآليةات الةدوليةة والإقليميةة من أجةل تعزيز   تلاحظ م  التقددير -  9 
في هذا السةةياق على وجه الخصةةو  بمسةةاهمة مجلس أوروبا في الاسةةتعراض الدوري الشةةامل   حقوق الإنسةةان وحمايتها، وترحب

 لحالة حقوق الإنسان في الدول الأعضاء في مجلس أوروبا؛

على مواصةةةةةلة التعاون، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا من خلال آلياتهما المعنية  تشدددج  -  10 
 المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛  بمنع التعذيب وغيره من ضروب

مجلس أوروبا على مواصةةلة التعاون مع الأمم المتحدة في مكافحة الاتجار بالأشةةخا ، بما في ذلك في  تشدج  -  11 
ن إجراءات  سةةةةةةةياق فريق التنسةةةةةةةيق المشةةةةةةةترك بين الوكالات لمكافحة الاتجار بالأشةةةةةةةخا ، وتذك ر بأن اتفاقية مجلس أوروبا بشةةةةةةةأ

_______________ 
(124) United Nations, Treaty Series, vol. 2187, No. 38544. 
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (125)
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مكافحة الاتجار بالبشةةةر مفتوحة أمام جميع الدول لتنضةةةم إليها، وتلاحظ باهتمام نتائج أنشةةةطة الرصةةةد التي يقوم بها فريق الخبراء  
 المعني بالعمل لمكافحة الاتجار بالبشر ولجنة الدول الأطراف في الاتفاقية؛

إطار متابعة نتائج  ر بالأعضةةةةةةةةةةةةةاء البشةةةةةةةةةةةةةرية، وذلك فياتفاقية مجلس أوروبا لمكافحة الاتجا تلاحظ م  التقدير -  12 
الدراسةةة المشةةتركة بين مجلس أوروبا والأمم المتحدة عن الاتجار بالأعضةةاء والأنسةةجة والخلايا البشةةرية والاتجار بالبشةةر لأغراض 

افحة الاتجار بالأعضةاء انتزاع أعضةائهم، وتشةجع على مواصةلة التعاون في هذا الميدان، وتشةير في هذا الصةدد إلى أن اتفاقية مك
 البشرية مفتوحة أمام جميع الدول لتنضم إليها؛

التعةاون القةائم بين الأمم المتحةدة ومجلس أوروبةا في مجةال أخلاقيةات علم الأحيةاء،   تلاحظ م  التقددير أيادددددددددا -  13 
عنية بأخلاقيات علم سةةةةةةةةيما عن طريق مشةةةةةةةةاركة المجلس الأوروبي كعضةةةةةةةةو منتسةةةةةةةةب في اللجنة المشةةةةةةةةتركة بين الوكالات الم ولا

الأحياء، وتشةةةةةةةةةةةةير في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد إلى اعتماد لجنة وزراء مجلس أوروبا لخطة العمل الاسةةةةةةةةةةةةتراتيجية بشةةةةةةةةةةةةأن حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان 
(، وتشةةةةةةةةةةةةجع على تعزيز هذا التعاون مع الأخذ في الاعتبار الإنجازات  2025-2020والتكنولوجيات في مجال الطب الأحيائي )

بيل الذكاء الاصةةةةةةطناعي والهندسةةةةةةة الوراثية، وتواصةةةةةةل الإشةةةةةةارة إلى أن الاتفاقية من أجل حماية حقوق  العلمية والتكنولوجية من ق
الإنسةةةةان وكرامة الإنسةةةةان فيما يتعلق بتطبيق البيولوجيا والطب )اتفاقية حقوق الإنسةةةةان والطب الحيوي( مفتوحة أمام جميع الدول 

 لتنضم إليها؛

منظمة الأمم المتحدة للطفولة، والممثلة الخاصةةةةةةةة للأمين العام المعنية بالعنف  بتعزيز التعاون الوثيق بين ترحب -  14 
ضةةةةةةةد الأطفال، والمقررة الخاصةةةةةةةة لمجلس حقوق الإنسةةةةةةةان المعنية ببيع الأطفال واسةةةةةةةتغلالهم جنسةةةةةةةيا، بما في ذلك بغاء الأطفال 

اء جنسةةةي على الأطفال، ومفوضةةةية الأمم المتحدة واسةةةتغلال الأطفال في المواد الإباحية وغيرها من المواد التي تنطوي على اعتد
لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان، ولجنة حقوق الطفل، ومجلس أوروبا، وذلك بهدف حماية وتعزيز حقوق الطفل، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع على هذا التعاون،  

في  (126)( التي تعزز تنفيذ اتفاقية حقوق الطفل2027-2022وتلاحظ اعتماد مجلس أوروبا اسةةةتراتيجيته المتعلقة بحقوق الطفل )
الاسةةةةتغلال الجنسةةةةي  الدول الأعضةةةةاء فيه، وتواصةةةةل التذكير في هذا السةةةةياق بأن اتفاقية مجلس أوروبا بشةةةةأن حماية الأطفال من

 والاعتداء الجنسي مفتوحة أمام جميع الدول لتنضم إليها؛

بعة لمجلس أوروبا في بالإسةهامات الهامة التي قدمتها اللجنة الأوروبية لمناهضةة العنصةرية والتعصةب التا  تسدلم -  15 
ووضةةةةةةع قوانين وسةةةةةةياسةةةةةةات محلية تهدف إلى مكافحة   (127)تنفيذ الاتفاقية الدولية للقضةةةةةةاء على جميع أشةةةةةةكال التمييز العنصةةةةةةري 

العنصةةرية والتعصةةب على جميع أنحاء أوروبا، مع التسةةليم في الوقى نفسةةه ببقاء تحديات، وتلاحظ في هذا الصةةدد اعتماد اللجنة 
ضةة العنصةرية والتعصةب التابعة لمجلس أوروبا توصةيتين جديدتين في مجال السةياسةة العامة بشةأن منع ومكافحة  الأوروبية لمناه

معاداة السةامية والعنصةرية والتمييز الموجهين ضةد المسةلمين، وكذلك إلى بيان اللجنة بشةأن منع ومكافحة خطاب الكراهية القومي 
 والنزاعات الدائرة في أوروبا دون أن يوجد لها حل؛المتطرف والعنصري والعنف المرتبط بالمواجهات  

بإنجازات مجلس أوروبا في مجالي حماية الأشةةةةةةةةخا  المنتمين إلى أقليات قومية وتعزيز اللغات  تسدددددلم أيادددددا -  16 
وروبي للغةات الإقليميةة أو لغةات الأقليةات، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا المسةةةةةةةةةةةةةةاهمةة الهةامةة للاتفةاقيةة الإطةاريةة لحمةايةة الأقليةات القوميةة والميثةاق الأ

لغات الأقليات، فضةةلا عن الأهمية القصةةوى لنعلان المتعلق بحقوق الأشةةخا  المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية   الإقليمية أو

_______________ 
 .27531، الرقم 1577المرجع نفسه، المجلد  (126)
 .9464، الرقم 660المرجع نفسه، المجلد  (127)
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، وتشةةةةةةةةةةةةةةير إلى مخرجات عمل اللجنة التوجيهية المعنية بمكافحة التمييز وبالتنوع والشةةةةةةةةةةةةةةمول، التي (128)وذلى أقليات دينية ولغوية
لتوجيه عمل الدول في المسةةةةةةةتقبل، وليتسةةةةةةةنى اسةةةةةةةتعراض الأقران للتجارب والممارسةةةةةةةات الجيدة في مكافحة   2020أُنشةةةةةةةئى عام  

التمييز، وتعزيز احترام حقوق الإنسةةةةان للروما والرحل، وحماية حقوق الأشةةةةخا  المنتمين إلى الأقليات القومية واسةةةةتخدام اللغات 
هية ومكافحة جريمة الكراهية، وتعزيز المجتمعات الحاضةةةةنة للجميع، وتشةةةةجع  لغات الأقليات، ومناهضةةةةة خطاب الكرا  الإقليمية أو

 على زيادة التفاعل بين جميع هيئات الأمم المتحدة ومجلس أوروبا ذات الصلة في هذه المجالات الهامة؛

بين الجنسين،    بالمساهمة الكبيرة لمجلس أوروبا في وضع معايير دولية لتعزيز حقوق المرأة والمساواة   تسلم كذلك -  17 
عن لجنة الوزراء الصةةةادرة   ( 2022)   17التوصةةةية ولمكافحة العنف الجنسةةةي والجنسةةةاني، بما في ذلك العنف العائلي، مثل اعتماد  

إلى الدول الأعضةاء بشةأن حماية حقوق المهاجرات من النسةاء والفتيات واللاجئات منهن وملتمسةات اللجوء، وبمشةاركته المنتظمة 
لجنة وضةةةةةةةةةةةع المرأة، وبالتعاون المتفق عليه والمحدد بين مجلس أوروبا وهيئة الأمم المتحدة للمسةةةةةةةةةةةاواة بين  والنشةةةةةةةةةةةطة في دورات

الجنسةةةةين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة( وصةةةةندوق الأمم المتحدة للسةةةةكان، والذي يشةةةةمل تزويد الدول الأعضةةةةاء، بناء  
علقة بالمسةاواة بين الجنسةين وحقوق المرأة، والترويج لاسةتراتيجية مجلس أوروبا بشةأن  على طلبها، بالدعم على تنفيذ الالتزامات المت

المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين، وتحيط علما باتفاقية مجلس أوروبا للوقاية من العنف ضةةةةةد النسةةةةةاء والعنف المنزلي ومكافحتهما، وتدعو 
قيام بذلك، وفي هذا السةةةةةةياق، تشةةةةةةجع الهيئات المذكورة أعلاه  الدول التي لم تقم بعد بالتوقيع أو التصةةةةةةديق عليها إلى النظر في ال

على مواصةةلة التعاون بشةةكل محدد ومثمر في القضةةاء على العنف الجنسةةي والجنسةةاني، مع جهات منها المقررة الخاصةةة لمجلس  
يز ضةةةةةد المرأة، وتحقيق  حقوق الإنسةةةةةان المعنية بمسةةةةةألة العنف ضةةةةةد المرأة وأسةةةةةبابه وعواقبه، واللجنة المعنية بالقضةةةةةاء على التمي

المسةةةاواة الفعلية بين الجنسةةةين، وتسةةةل م بمسةةةاهمة الاتفاقية وأنشةةةطة الرصةةةد التي يضةةةطلع بها فريق الخبراء المعني بالعمل لمكافحة 
ن  العنف ضةد المرأة والعنف العائلي ولجنة الدول الأطراف في الاتفاقية في القضةاء على هذه الآفة، وتسةلم أيضةا بما للبرلمانيين م

 دور هام في كفالة تنفيذ المعايير القائمة بكفاءة؛

من    19-، نظرا لما تخلفه جائحة كوفيد(129)على النسةاء والفتيات  19-إلى قراراتها بشةأن أثر جائحة كوفيد  تشدير -  18 
الرعاية الصةةةةةةةحية أثر غير متناسةةةةةةةب على الحالة الاجتماعية والاقتصةةةةةةةادية للنسةةةةةةةاء والفتيات، وحصةةةةةةةولهن على التعليم وخدمات 

المدفوعة الأجر، وما أبلا عنه من زيادة في العنف الجنسةةةي  الأسةةةاسةةةية، وزيادة الطلب على أعمال الرعاية المدفوعة الأجر وغير
والجنسةةةةةةةةاني مما يهدد بعكس مسةةةةةةةةار التقدم المحرز في العقود الأخيرة في مجال المسةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةين وتمكين جميع النسةةةةةةةةاء 

 على النساء والفتيات؛  19-الصدد، ترحب بالموجز السياساتي للأمين العام للأمم المتحدة بشأن أثر كوفيد والفتيات، وفي هذا

على مواصةلة التعاون بين مفوضةية الأمم المتحدة لشةؤون اللاجئين ومجلس أوروبا، بما في ذلك مصةرف  تشدج  -  19 
ن والحريات الأسةةةةاسةةةةية الواجبة للاجئين وطالبي اللجوء وعديمي  التنمية لمجلس أوروبا، لا سةةةةيما فيما يتعلق بحماية حقوق الإنسةةةةا

الجنسية والمشردين داخليا وتعزيزها بموجب الاتفاقية الأوروبية لحقوق الإنسان، وبمنع حالات انعدام الجنسية والحد منها، وترحب 
 (130)ل الهجرة الآمنة والمنظمة والنظاميةفي هذا السةةةياق بمسةةةاهمة مجلس أوروبا في العمل الجاري لتنفيذ الاتفاق العالمي من أجا

، وتلاحظ في هذا الصةةةةدد باهتمام نتائج الأنشةةةةطة التي تضةةةةطلع بها الممثلة الخاصةةةةة  (131)وتنفيذ الاتفاق العالمي بشةةةةأن اللاجئين

_______________ 
 ، المرفق.47/135القرار  (128)
 .75/157و  75/156القراران  (129)
 ، المرفق.73/195القرار  (130)
 الثاني. (، الجزءA/73/12 (Part II)و  A/73/12 (Part I)) 12الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم  (131)
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ية الأشةخا  للأمينة العامة لمجلس أوروبا المعنية بمسةألة الهجرة واللاجئين، وتلاحظ اعتماد خطة عمل مجلس أوروبا بشةأن حما
وبالعمل الجاري في تنفيذ خطة العمل، وتقر بأهمية التفاعل  (2025-2021الضةةةةةةةةةةةةعفاء في سةةةةةةةةةةةةياق الهجرة واللجوء في أوروبا )

الذي تتيحه اسةةتضةةافة مجلس أوروبا لممثلية مفوضةةية الأمم المتحدة لشةةؤون اللاجئين لدى المؤسةةسةةات الأوروبية في سةةتراسةةبورا، 
مجلس أوروبا لدى مكتب الأمم المتحدة في جني ، وترحب بالمسةةةةةاهمة الفعالة لمجلس أوروبا في نشةةةةةر  ووجود المندوبية الدائمة ل

جواز السةةةةةةةفر الأوروبي لتقييم المؤهلات العلمية للاجئين بهدف ضةةةةةةةمان الاعتراف بالمؤهلات التي يحملها اللاجئون والمشةةةةةةةردون  
المتحدة للتربية والعلم والثقافة بشةةةةةةةةةةةةةأن الاعتراف بمؤهلات التعليم  الأمماعترافاً عادلًا وبوضةةةةةةةةةةةةةع الاتفاقية العالمية الجديدة لمنظمة  

، وتلاحظ عمةل مجلس أوروبةا في مجةال إدمةاج المهةاجرين واللاجئين في إطةار متعةدد الثقةافةات، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع على زيةادة  (132)العةالي
التةابع لمجلس أوروبةا من أجةل تعزيز  التعةاون بين مفوضةةةةةةةةةةةةةةيةة الأمم المتحةدة لشةةةةةةةةةةةةةةؤون اللاجئين وبرنةامج المةدن المتعةددة الثقةافةات

 المجال؛ سياسات التكامل بين الثقافات والحوكمة المتعددة المستويات في هذا

باسةةةةةةةةةةتمرار الاتصةةةةةةةةةةال الوثيق والتعاون المثمر بين بعثات الأمم المتحدة والمكاتب الميدانية لمجلس أوروبا،    تنوه -  20 
 وتشجع على هذا الاتصال وهذا التعاون؛

على مواصةةةةلة التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا في مجال الديمقراطية والحكم الرشةةةةيد، بوسةةةةائل  تشدددج  -  21 
الة في منتدى سةةتراسةةبورا العالمي للديمقراطية ومنتدى لشةةبونة التابع لمركز الشةةمال والجنوب، وتفاعلهما مع  منها مشةةاركتهما الفع

أعضةةةاء البرلمان وممثلي الشةةةباب والمجتمع المدني، حسةةةب الاقتضةةةاء، وتعزيز التعاون بين اللجنة الأوروبية المعنية بالديمقراطية 
العةامةة، والمجلس الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةاعي، وبرنةامج الأمم المتحةدة الإنمةائي، وبين   والحوكمةة، ولجنةة الخبراء المعنيةة بةالإدارة

البرنةامج الأوروبي لتثقي  العةاملين في المهن القةانونيةة في مجةال حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان التةابع لمجلس أوروبةا ووكةالات الأمم المتحةدة 
 المعنية؛

للتثقي  في مجال حقوق الإنسةان، وتشةجع على تعزيز   بخبرة مجلس أوروبا في إشةراك الشةباب في الترويج تسدلم -  22 
التعاون بين مجلس أوروبا ومفوضةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةان في ضةةةوء تنفيذ المرحلة الرابعة من البرنامج العالمي للتثقي   

 ( المخصص للشباب؛2024-2020في مجال حقوق الإنسان )

ة الإنمةةائي ومجلس أوروبةةا في دعم الحكم الةةديمقراطي الرشةةةةةةةةةةةةةةيةةد على الةةدور الهةةام لبرنةةامج الأمم المتحةةد  تلاحظ -  23 
المسةةةةةةةةةةتوى المحلي، ولا سةةةةةةةةةةيما من خلال تنفيذ الميثاق الأوروبي للحكم الذاتي المحلي ومبادئ الحكم الديمقراطي الرشةةةةةةةةةةيد الاثني  

تدعو إلى تعزيز التعاون بين عشةةةةةر، وكذلك التعاون المثمر بينهما، وتشةةةةةجع على المضةةةةةي في تعميق التعاون في هذا المجال، و 
الأمم المتحدة( في مجال الإدارة الحضةةرية المسةةتدامة، ولا سةةيما  مجلس أوروبا وبرنامج الأمم المتحدة للمسةةتوطنات البشةةرية )موئل

ابع أيضةةا عن طريق مركز الخبرة في مجال الحكم الرشةةيد التابع لمجلس أوروبا وعن طريق مؤتمر السةةلطات المحلية والإقليمية الت
 للمجلس، وتلاحظ العمل الذي يقوم به حاليا مجلس أوروبا في هذا الميدان؛

التعاون القائم بين اتفاق أوروبا والبحر الأبيض المتوسةةةةةط المتعلق بالأخطار الكبرى التابع لمجلس   تلاحظ أيادددا -  24 
للحد من مخاطر الكوارث، وتلاحظ كذلك أوروبا من جهة ومنظمة الأمم المتحدة من جهة أخرى، ولا سةةةةةةةةيما مكتب الأمم المتحدة 

التعاون القائم بين مجلس أوروبا والأمم المتحدة في ميدان الطبيعة، لا سةةةيما على أسةةةاس مذكرة التعاون المعززة بين أمانة اتفاقية 

_______________ 
، المجلد الأول، 2019تشةةةةرين الثاني/نوفمبر    27-12سةةةةجلات المؤتمر العام، الدورة الأربعون، باريس،  منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،  (132)

 القرارات، المرفق الثاني.
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تح الاتفةةاقيةةة الأوروبيةةة التنوع البيولوجي وأمةةانةةة الاتفةةاقيةةة المعنيةةة بحمةةايةةة الحيةةاة البريةةة الأوروبيةةة وموائلهةةا الطبيعيةةة، وتلاحظ ف
 ( في وجه الدول غير الأوروبية؛176للطبيعة )مجموعة المعاهدات الأوروبية رقم 

مسةةةةةاهمة مجلس أوروبا في حماية وتعزيز جميع حقوق الإنسةةةةةان والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية، بما يشةةةةةمل  تلاحظ كذلك -  25 
الإعلام على شبكة الإنترنى وخارجها، بوسائل منها منتدى الوصول إلى المعلومات والحق في حرية التعبير والرأي وحرية وسائط 

مجلس أوروبا للنهوض بحماية الصةةحافة وسةةلامة الصةةحفيين، وتواصةةل التشةةجيع على مواصةةلة التعاون بين مجلس أوروبا والأمم 
ألة الإفلات المتحدة في هذا الصةةةةةةةةدد، ولا سةةةةةةةةيما عن طريق تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة المتعلقة بسةةةةةةةةلامة الصةةةةةةةةحفيين ومسةةةةةةةة

 العقاب؛ من

اسةةةةةةةةتمرار تطوير اتفاقية مجلس أوروبا لحماية الأفراد فيما يتعلق بالمعالجة الآلية للبيانات الشةةةةةةةةخصةةةةةةةةية، تلاحظ  -  26 
ل، سةةةةةةةةةةلسةةةةةةةةةةلة معاهدات مجلس أوروبا، الرقم  (، وتؤكد 223المفتوحة أمام جميع الدول لتنضةةةةةةةةةةم إليها وتحديثها )البروتوكول المعد 

مع تطور مجتمع المعلومات والإنترنى، حماية واحترام الحق في الخصةةةةةةةوصةةةةةةةية والحق في حرية التعبير، مثلما  مجددا أنه يجب،
، بما في ذلك من حيث صةةةةةلتهما بحماية (133)من العهد الدولي الخا  بالحقوق المدنية والسةةةةةياسةةةةةية  19و    17جاء في المادتين 

يجب أن يتم في امتثال تام للقانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان، وتنو ه البيانات، وتشةةةةةةةةةةةةير إلى أن فرض أي قيود على هذين الحقين 
بأهمية عمل مجلس أوروبا في حماية حقوق الإنسةةةةةةةةان على شةةةةةةةةبكة الإنترنى وخارجها، بما في ذلك في مكافحة خطاب الكراهية،  

، بما فيها المقررة الخاصةةةةة وترحب بالتعاون بين وكالات الأمم المتحدة ذات الصةةةةلة والإجراءات الخاصةةةةة لمجلس حقوق الإنسةةةةان
المعنية بالحق في الخصةةةةوصةةةةية، والمقررة الخاصةةةةة المعنية بتعزيز وحماية الحق في حرية الرأي والتعبير ومجلس أوروبا وتشةةةةجع 

بشةةةةةةةةةأن    2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    125/ 70ذلك التعاون، على الأخص فيما يتعلق بمتابعة قرار الجمعية العامة  
الاسةةةةةةتعراض العام لتنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات، ولا سةةةةةةيما في تشةةةةةةجيع مشةةةةةةاركة وانخراط أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة  

 المتعددين بقدر أكبر في الحوار المتعلق بإدارة الإنترنى على كل من الصعيد العالمي والإقليمي والوطني؛

على زيادة التعاون بين الأمم المتحدة، ولا سةةةةةةةةةةةةةيما منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة ومجلس    تشدددددددددج -  27 
أوروبا من خلال آلياتهما بشةةةةةأن وضةةةةةع أدوات لوضةةةةةع المعايير في العصةةةةةر الرقمي، ولا سةةةةةيما فيما يتعلق بالذكاء الاصةةةةةطناعي،  

 سيما إنشاء اللجنة المعنية بالذكاء الاصطناعي؛ ذا المجال، ولاوتلاحظ العمل الجاري الذي يقوم به مجلس أوروبا في ه

بالتعاون الوثيق بين المنظمتين في مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والجرائم الحاسةةةةةةةةةةةةةوبية  ترحب -  28 
بحماية حقوق ضةةةةةةةحايا تلك يتعلق   والإرهاب وغسةةةةةةةل الأموال والجرائم البيئية وتواصةةةةةةةل التشةةةةةةةجيع عليه، فضةةةةةةةلا عن التعاون فيما

الجرائم، وتلاحظ اعتماد البروتوكول الإضةةةةةةةةةةةةةافي الثاني المتعلق بتعزيز التعاون والكشةةةةةةةةةةةةةف عن الأدلة الإلكترونية الملحق باتفاقية 
ة مجلس أوروبا المتعلقة بالجرائم الحاسةوبية، وتشةجع على التعجيل بإدخال البروتوكول حيز النفاذ، وتشةير مرة أخرى إلى أن اتفاقي
مجلس أوروبا المتعلقة بالجرائم الحاسةةةةةةةةةةةوبية وبروتوكوليها الإضةةةةةةةةةةةافيين، واتفاقية مجلس أوروبا بشةةةةةةةةةةةأن الأفعال الإجرامية المتعلقة 
بالملكية الثقافية، واتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بتزيي  المنتجات الطبية والجرائم المماثلة التي تنطوي على أخطار تهدد الصةحة 

 من اتفاقيات مجلس أوروبا الأخرى ذات الصلة، مفتوحة أمام جميع الدول لتنضم إليها؛ العامة، والعديد

_______________ 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (133)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/125
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الحوار الفعال والتعاون المتواصل وأوجه التبزر المعززة بين مجموعة الدول المناهضة للفساد وفريق   ترحب وتؤيد -  29 
مهما معا بتعزيز المعايير الدولية لمكافحة الفسةاد، ومن  اسةتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةاد، وذلك عن طريق قيا

 ثم تعزيز تنفيذ هذه المعايير؛

وبةالتعةاون    (134)بةالتزام مجلس أوروبةا بتعزيز تنفيةذ اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةة الأمم المتحةدة العةالميةة لمكةافحةة الإرهةاب  ترحدب -  30 
سةةةةةةةةةةةةةةيمةا المةديريةة التنفيةذيةة للجنةة مكةافحةة   دة، ولاالمتواصةةةةةةةةةةةةةةل في مجةال مكةافحةة الإرهةاب بين مجلس أوروبةا وهيئةات الأمم المتحة

إطار الاحترام الكامل لحقوق الإنسةةةةةةةان وسةةةةةةةيادة القانون، وتنوه بإسةةةةةةةهام مجلس أوروبا في  الإرهاب، ومكتب مكافحة الإرهاب، في
بشةةأن الأخطار التي تهدد السةةلام والأمن الدوليين من    2014أيلول/سةةبتمبر   24المؤرخ    ( 2014)   2178تنفيذ قرار مجلس الأمن  

جراء الأعمال الإرهابية من خلال البروتوكول الإضةةةةةافي لاتفاقية مجلس أوروبا بشةةةةةأن منع الإرهاب، ومن خلال صةةةةةكوك أخرى،  
(، وتشةةةةةةةير إلى أن اتفاقية مجلس أوروبا بشةةةةةةةأن منع الإرهاب، 2022-2018منها اسةةةةةةةتراتيجية مجلس أوروبا لمكافحة الإرهاب )

فيها بروتوكولها الإضةةةةةافي، واتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بغسةةةةةل عائدات الجريمة وكشةةةةةفها وضةةةةةبطها ومصةةةةةادرتها وبتمويل  بما
 الإرهاب، مفتوحتان أمام جميع الدول لتنضم إليهما؛

أوروبا، عند الاقتضاء ووفقا للاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدرات، مع مكتب   باستمرار تعاون مجلس ترحب أياا -  31 
الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة والهيئةة الةدوليةة لمراقبةة المخةدرات، في مجةال مكةافحةة تعةاطي المخةدرات والاتجةار بهةا،  

شةةجيع على المزيد من التعاون في ضةةوء التوصةةيات التي هذا الصةةدد، وتواصةةل الت ولا سةةيما الدور الذي يقوم به فريق بومبيدو في
، وتشةةةةةير إلى الإعلان الوزاري (135)بشةةةةةأن مشةةةةةكلة المخدرات العالمية  2016قدمى خلال الدورة الاسةةةةةتثنائية للجمعية العامة لعام 

ي بشةةةةةأن تعزيز إجراءاتنا على الصةةةةةعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزا  2019 لعام ماتنا المشةةةةةتركة بالتصةةةةةدِ 
رات العالمية ومواجهتها، الذي اعتمد خلال الدورة الثانية والستين للجنة  .(136)المخدرات لمشكلة المخدِ 

 بمساهمة مجلس أوروبا في أعمال اللجنة السادسة التابعة للجمعية العامة ولجنة القانون الدولي؛  ترحب كذلك -  32 

ن تحةةالف الأمم المتحةةدة للحضةةةةةةةةةةةةةةةةارات ومجلس أوروبةةا إثر توقيعهمةةا مةةذكرة تفةةاهم في التعةةاون القةةائم بي  تلاحظ -  33 
وانضةةةةةمام تحالف الحضةةةةةارات إلى منتدى فارو، وتواصةةةةةل تشةةةةةجيع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم   2008أيلول/سةةةةةبتمبر   29

ه، من جهة أخرى، على مواصةةلة تعاونها أوروبا ومركز الشةةمال والجنوب التابع ل والثقافة وتحالف الحضةةارات، من جهة، ومجلس
 المتنامي والمثمر في ميداني الحوار بين الثقافات والتثقي  في مجال التنمية العالمية؛

ميدان التعليم، وتشةةةةةجع   التعاون بين مجلس أوروبا ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في تلاحظ أيادددا -  34 
بناء مجتمعات أقدر على الصةةمود وأكثر   بد من الاسةةتمرار في التركيز فيه على دور التعليم في على توسةةيع هذا التعاون الذي لا

شةةمولا ومراعاة للاعتبارات الجنسةةانية، ومن ث م الإسةةهام في تهيئة آفاق مسةةتقبلية سةةلمية ومسةةتدامة للبشةةرية وكوكب الأرض، وعلى  
التعةاون بين مجلس أوروبةا ومنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم تشةةةةةةةةةةةةةةجيع تنوع أشةةةةةةةةةةةةةةكةال التعبير الثقةافي، وتلاحظ كةذلةك إمكةانةات  

والثقةافةة في مجةال التراث الثقةافي، ودخول  اتفةاقيةة مجلس أوروبةا بشةةةةةةةةةةةةةةةأن الأفعةال الإجراميةة المتعلقةة بةالملكيةة الثقةافيةة )مجموعةة 
 ؛2022نيسان/أبريل  1( حيز النفاذ في  221معاهدات مجلس أوروبا رقم 

_______________ 
 .60/288القرار  (134)
 ، المرفق.30/1-انظر القرار دإ (135)
 (، الفصل الأول، القسم باء.E/2019/28) 8، الملحق رقم 2019الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (136)

https://undocs.org/ar/S/RES/2178(2014)
https://undocs.org/ar/A/RES/60/288
https://undocs.org/ar/A/RES/30/1
https://undocs.org/ar/E/2019/28
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بالتعاون بين مجلس أوروبا ومكتب مبعوثة الأمين العام المعنية بالشةةةةةةةةةةةةةةباب ومنظمة الأمم المتحدة للتربية   ترحب -  35 
والعلم والثقةةافةةة وبرنةةامج الأمم المتحةةدة الإنمةةائي، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع على مواصةةةةةةةةةةةةةةلةةة التعةةاون من أجةةل النهوض ببرنةةامج العمةةل العةةالمي 

 ؛2030 ا لقطاع الشباب لعاموتنفيذِه، وتعترف باستراتيجية مجلس أوروب (137)للشباب

بةالتعةاون القةائم بين مجلس أوروبةا، ومنظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة، ومكتةب الأمم   ترحدب أياددددددددددا -  36 
المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وهيئة الأمم المتحدة للمسةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة( من  

خلال الرياضةةة، وتشةةجع تلك المنظمات على زيادة التعاون فيما بينها من أجل دعم تنفيذ   ل تعزيز النزاهة وسةةياسةةة الشةةمول منأج
، وعلى ترسةةةةيم الشةةةةراكة الدولية  2017خطة عمل قازان التي اعتمدتها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في تموز/يوليه  

رياضةة، وعلى تعزيز التزامات الدول بالاتفاقيات الدولية ذات الصةلة بالرياضةة، وتشةير إلى أن اتفاقية لمكافحة الفسةاد في مجال ال
مجلس أوروبا لمكافحة المنشةةةةةةةطات في الرياضةةةةةةةة، واتفاقية مجلس أوروبا بشةةةةةةةأن التلاعب بالمباريات الرياضةةةةةةةية، واتفاقية مجلس  

أثناء مباريات كرة القدم والفعاليات الرياضةية الأخرى، كلها مفتوحة أمام   أوروبا بشةأن الأخذ بنهج متكامل للسةلامة والأمن والخدمة
جميع الدول لتنضةةةةم إليها، وهذا الصةةةةك الأخير يدعم تنفيذ البرنامج العالمي المعني بأمن المناسةةةةبات الرياضةةةةية الكبرى وبالترويج  

 العني ؛ للرياضة وقِيمها كأداة لمنع التطرف

مم المتحةدة والأمينةة العةامةة لمجلس أوروبةا إلى مضةةةةةةةةةةةةةةافرة جهودهمةا، كةل في إطةار ولايتةه، الأمين العةام للأ تددعو -  37 
من أجةل إيجةاد حلول للتحةديةات العةالميةة، وتهيةب بجميع هيئةات الأمم المتحةدة المعنيةة أن تةدعم تعزيز التعةاون مع مجلس أوروبةا،  

 وذلك على نحو ما يرد في القرارات ذات الصلة؛

في جدول الأعمال المؤقى لدورتها التاسةةعة والسةةبعين، في إطار البند المعنون ”التعاون بين الأمم أن تدرج   تقرر -  38 
المتحةةدة والمنظمةةات الإقليميةةة والمنظمةةات الأخرى“، البنةةد الفرعي المعنون ”التعةةاون بين الأمم المتحةةدة ومجلس أوروبةةا“، وتطلةةب 

تها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين تقريرا عن التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دور 
 في تنفيذ هذا القرار.

 
 

 77/285القرار 
 

الذي    A/77/L.68، دون تصةةةةةةةةةويى، على أسةةةةةةةةةاس مشةةةةةةةةةروع القرار  2023أيار/مايو    16، المعقودة في  70اتخذ في الجلسةةةةةةةةةة العامة  
أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إسةةةةةبانيا، إسةةةةةتونيا، إكوادور، ألمانيا، أندورا، إندونيسةةةةةيا، أنغولا، أيرلندا،  اشةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية:  

فاسو، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، تشيكيا، توغو،  آيسلندا، إيطاليا، البحرين، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بوركينا  
ليشةةةةةةةةةةةةةةةتي، الجبةل الأسةةةةةةةةةةةةةةةود، جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة، جمهوريةة مولةدوفةا، جيبوتي، الةدانمرك،    -   تونس، تيمور 

السةةويد، سةةويسةةرا، صةةربيا، طاجيكسةةتان،  رومانيا، زامبيا، سةةان مارينو، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةنغال، سةةورينام،  
،  غامبيا، غواتيمالا، ييانا، غينيا الاسةةةةةتوائية، فرنسةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فييى نام، قبر ، الكاميرون، كرواتيا، كوت ديفوار، كوسةةةةةتاريكا 

تحدة لبريطانيا العظمى  كولومبيا، لات يا، لبنان، لكسةةةةةةةةمبرا، ليسةةةةةةةةوتو، مالطة، مالي، مصةةةةةةةةر، المغرب، المكسةةةةةةةةيك، ملاوي، المملكة الم 
 (، اليونان - وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، موناكو، النرويج، نيجيريا، هايتي، الهند، هندوراس، هولندا )مملكة  

 
 

_______________ 
 ، المرفق.62/126، المرفق، والقرار 50/81القرار  (137)

https://undocs.org/ar/A/77/L.68
https://undocs.org/ar/A/RES/50/81
https://undocs.org/ar/A/RES/62/126
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 (2025-2016تنفيذ عقد الأمم المتحدة للعمل من أجل التغذية )  - 77/285

 ،إن الجمعية العامة 

الةذي أعلنةى بموجبةه عقةد الأمم المتحةدة للعمةل من أجةل   2016نيسةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةل    1المؤرخ    259/ 70إلى قرارهةا    إذ تشدددددددددير 
( وأقر ت إعلان رومةةا عن التغةةذيةةة وذطةةار العمةةل المعتمةةدين في المؤتمر الةةدولي الثةةاني المعني بةةالتغةةذيةةة 2025-2016التغةةذيةةة )

  21إلى   19صةةةةةةحة العالمية في روما في الفترة من  الذي اشةةةةةةتركى في تنظيمه منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة ومنظمة ال
 الصادر بشأن تنفيذ عقد العمل،  2018تموز/يوليه    24المؤرخ    306/ 72، وذلى قرارها (138)2014تشرين الثاني/نوفمبر  

والمعنون ”تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام   2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70قرارهةا  وإذ تعيدد تدأكيدد 
تعلقة بالتنمية المسةةتدامة، التي “، الذي اعتمدت بموجبه مجموعةً من الأهداف والغايات العالمية الشةةاملة والبعيدة المدى الم2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وذذ تعيةد تةأكيةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
، وذدراكها أن القضةةةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجه العالم وشةةةةةةةةةةةرط  2030
 -الاقتصةةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا

على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةتفادة من الإنجازات التي تحق قى في إطار الأهداف الإنمائية للأل ية والسةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةتكمال  
 لأهداف،لم يُنفاذ من تلك ا ما

أن الإنتاج  الزراعي المسةةةتدام والأمن الغذائي والتغذية وسةةةلامة الغذاء تمثل عناصةةةر أسةةةاسةةةية للقضةةةاء على الفقر    وإذ تؤكد 
بجميع صةةةةةةةةةةةةةةوره وأبعةاده، وأن الحةاجةة لا تزال قةائمةة للمزيةد من الجهود من أجةل تعزيز قةدرات البلةدان النةاميةة في مجةال الإنتةاج 

 من الغذائي فيها على نحو مستدام،الزراعي وذنتاجيتها والأ

، بما يتفق مع الحق في الحصةةةةةةةةةةول على  وإذ تعيد تأكيد  حق كل فرد في الحصةةةةةةةةةةول على نظام غذائي مأمون وكاف ومغذن
غذاء كاف ومع الحق الأسةةةةاسةةةةي لكل فرد في أن يكون بمأمن من الجوع، النابع من حقه في مسةةةةتوى معيشةةةةي لائق، لكي يتمكن 

د على ضةةةةةةةةةةرورة بذل جهود خاصةةةةةةةةةةة لتلبية الاحتياجات   امل والحفاظ على قدراته البدنية والعقلية، وذذالنمو على نحو ك من تشةةةةةةةةةةد 
التغذوية، ولا سةةيما احتياجات النسةةاء والأطفال وكبار السةةن والشةةعوب الأصةةلية والأشةةخا  ذوي الإعاقة واحتياجات من يعيشةةون  

 أوضاعا هشة،

سيما نقص التغذية والتقزم  ضرورة القضاء على الجوع ومنع جميع أشكال سوء التغذية في جميع أنحاء العالم، ولا  وإذ تدر  
والهزال ونقص الوزن وزيادة الوزن لدى الأطفال دون سةن الخامسةة، وفقر الدم لدى النسةاء والأطفال، من بين حالات نقص أخرى 

السارية  لاتجاهات المتصاعدة في زيادة الوزن والسمنة وتخ يِ  عبء الأمراض غيرفي المغذيات الدقيقة، وكذلك ضرورة عكْسِ ا
 المرتبطة بالنظام الغذائي لدى جميع الفئات العمرية،

ز النظم الغذائية المتنوعة والمتوازنة والصةةحية التي  وإذ تشددد  على ضةةرورة تشةةجيع المنظومات الغذائية المسةةتدامة التي تعز 
 ة من الأغذية،تشمل مجموعةً متنوع

بأنه يمكن تخ يض وفيات الرضةةع وصةةغار الأطفال من خلال تحسةةين الحالة التغذوية للنسةةاء في سةةن الإنجاب،  وإذ تسددلم 
ولا سةةةةيما أثناء الحمل، وبأن الاقتصةةةةار على الرضةةةةاعة الطبيعية خلال الأشةةةةهر السةةةةتة الأولى من الحياة هو الخيار الأمثل لبقاء 

صةةةةةحة والنمو المعرفي، فضةةةةةلا عن كونه مبدأ هاما من مبادئ اتباع نظم غذائية صةةةةةحية، بوسةةةةةائل منها الطفل وتغذيته وتعزيز ال

_______________ 
 .، المرفقان الأول والثانيEB136/8منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (138)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/259
https://undocs.org/ar/A/RES/72/306
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بعدها مصةحوبةً بالتغذية التكميلية المناسةبة، وذذ تؤكد، أنه على الرغم من التقدم  مواصةلة الرضةاعة الطبيعية حتى سةن الثانية وما
ر في إرضةةةاعهم على الرضةةةاعة يتعلق بالاقتصةةةار على الرضةةةاعة ال المطرد المحرز فيما طبيعية، إذ بلغى نسةةةبة الرضةةةع المقتصةةة 

، سةةةةةيلزم بذل جهود هائلة لبلوا 2020في المائة في عام   43,8أشةةةةةهر في جميع أنحاء العالم  6الطبيعية ممن تقل أعمارهم عن  
 سريع خطى التقدم،، وأن حتى هذا المؤشر يتطلب ت2030الغايات العالمية المتعلقة بالتغذية الواردة في خطة عام  

لاسةةةتمرار حالة انعدام الأمن الغذائي وسةةةوء التغذية في مناطق مختلفة من العالم واسةةةتمرار   وإذ لا يزال يسدداوراا قال  القلق 
تأثيرها سةةةةةةةةلباً في الصةةةةةةةةحة والتغذية، وبخاصةةةةةةةةة في أفريقيا، وجنوب وغرب آسةةةةةةةةيا، وفي منطقة المحيط الهادئ وأجزاء من أمريكا 

قة البحر الكاريبي، وذذ تؤكد في هذا الصةةةدد الضةةةرورة الملحة لبذل جهود مشةةةتركة على جميع المسةةةتويات للتصةةةدي اللاتينية ومنط
 لهذا الوضع بطريقة متسقة وفعالة،

ه ى واحدة 19-بأن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد  وإذ تسدددلم  ( وآثارها والتدابير الاسةةةةةتثنائية المتخذة للتصةةةةةدي لها وج 
تدميرا للأمن الغذائي والتغذية العالميين في الآونة الأخيرة وأوقعى تأثيرا غير متناسةةةةب في النسةةةةاء والأطفال،    من أكثر الضةةةةربات

، ممةةةا يعكس تفةةةاقم أوجةةه  2021وذذ يسةةةةةةةةةةةةةةةةاورهةةةا بةةةالا القلق إزاء التقييم الةةةذي مفةةةاده أن الجوع في العةةةالم زاد ارتفةةةاعةةةه في عةةةام  
 المساواة بين البلدان وداخلها، عدم

لكون الآثار الضةارة لتغير المناخ، بما في ذلك الظواهر الجوية التي تزداد تواتراً وقسةاوة، سةتطال  لا يزال القلق يسداورااوإذ  
سةةةيما النسةةةاء والأطفال، وسةةةبل عيشةةةهم، مما سةةةيعر ض مئات  بشةةةكل غير متناسةةةب الأشةةةخا  الذين يعيشةةةون أوضةةةاعاً هشةةةة، ولا

احتمالات التعر ض للجوع والتعر ض لسةةةةةةةوء التغذية لدى الأطفال قد تزداد، بحلول عام الملايين للخطر في نهاية المطاف، ولكون  
 في المائة بسبب تغير المناخ،  20، بنسبة تصل إلى 2050

الصمود، لا سيما لأكثر الفئات  الضرورة الملحة لاتخاذ إجراءات لتعزيز الجهود الرامية إلى بناء القدرة على وإذ تكرر تأكيد 
في ذلك الحد من   ل الاسةةةةةةتثمار في سةةةةةةبل اكتسةةةةةةاب القدرة على الصةةةةةةمود في الزراعة والمنظومات والغذائية، بماضةةةةةةعفا، من خلا

مخاطر الكوارث، وللتوسةةةةةةع في اتِ باع النهج الاسةةةةةةتباقية، ونظم الإنذار والتحرك المبكرين، والتنبؤ، والاسةةةةةةتجابات الوقائية والتأهب 
ؤية وتحليلات بيانات المخاطر على مسةةةةةةةةةةةةتوى مختلف القطاعات، وتعزيز الرصةةةةةةةةةةةةد لحالات الطوارئ، وتحسةةةةةةةةةةةةين التحليلات التنب

المنهجي للمخةاطر، والقةدرات المتصةةةةةةةةةةةةةةلةة بةالإنةذار المبكر والتةأهةب على كةل من الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد المحلي والوطني والإقليمي والعةالمي،  
ت المخاطر المشةةتركة واسةةتراتيجيات إدارة  ولتعزيز اسةةتراتيجيات التكي  بالتنسةةيق الوثيق مع إدارة مخاطر الكوارث وتحسةةين تقييما

 المخاطر، والحد من آثار الكوارث الناجمة عن الأخطار الطبيعة أو التي يتسةةةةةةةبب فيها الإنسةةةةةةةان وتكلفتها من أجل معالجة الآثار
ار السةن والأطفال  السةلبية لتغير المناخ في الأمن الغذائي، لا سةيما بالنسةبة للفقراء والأشةخا  ذوي الإعاقة والنسةاء والشةباب وكب

والشةةعوب الأصةةلية والمجتمعات المحلية والمهاجرين واللاجئين والمشةةردين داخليا وأولئك الذين يعيشةةون أوضةةاعا هشةةة، والأسةةباب 
 الجذرية الأخرى لانعدام الأمن الغذائي وجميع أشكال سوء التغذية،

ن، والنزاعات، وفقدان التنوع البيولوجي، والجفاف،  بأن الانكماع الاقتصةةةةةادي، وأوجه عدم المسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةي وإذ تسدددلم 
والآثار الضةةارة لتغير المناخ، بما في ذلك الظواهر الجوية التي تزداد تواتراً وقسةةاوة، هي من بين العوامل الرئيسةةية التي تسةةهم في 

قل ص احتمالات القضةةةةةةةةةةةاء على انتكاس التقدم الطويل الأمد الذي أُحرز في مكافحة الجوع على الصةةةةةةةةةةةعيد العالمي، الأمر الذي ي
 ،2030 الجوع وجميع أشكال سوء التغذية بحلول عام

اللامسةةةةةةةةةةةةةةةاواة،   على أن الأسةةةةةةةةةةةةةةبةةاب الجةةذريةةة لانعةةدام الأمن الغةةذائي وسةةةةةةةةةةةةةةوء التغةةذيةةة هي الفقر، وتزايةةد  وإذ تكرر التدأكيدد 
، وآثار تغير المناخ، وفقدان  19-دالإنصةةةاف، والافتقار إلى سةةةبل الحصةةةول على الموارد وفر  توليد الدخل، وجائحة كوفي وعدم

 التنوع البيولوجي، وشح المياه، والكوارث والنزاعات والتوترات الجيوسياسية،
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لأن التقلب الشةةةةةةديد في أسةةةةةةعار الأغذية يعكِس مسةةةةةةار سةةةةةةنوات من التقدم المحرز في مجال الحد من    وإذ تعرب عن القلق 
ض الج ، فيزيد (139)من أهداف التنمية المسةةةةةتدامة  2هود الرامية إلى تحقيق الهدف  الجوع وكافة أشةةةةةكال سةةةةةوء التغذية وما فت  يقوِ 

من تفاقم أوجه عدم المسةةةةةةةاواة وخاصةةةةةةةة بين المناطق الري ية والحضةةةةةةةرية، ويؤثر بشةةةةةةةكل غير متناسةةةةةةةب في الفقراء والأشةةةةةةةخا  
والمهاجرين واللاجئين والمشةةةةردين الإعاقة والنسةةةةاء والشةةةةباب وكبار السةةةةن والأطفال والشةةةةعوب الأصةةةةلية والمجتمعات المحلية  ذوي 

 داخلياً وأولئك الذين يعيشون أوضاعاً هشة،

تزال تحديات   أنه، على الرغم من التقدم الذي أحرزته البلدان خلال النصةةةف الأول من عِقد العمل، لا وإذ تلاحظ م  القلق 
، بأن 19-بات التي نجمى عن جائحة كوفيدالأمن الغذائي والتغذية تتبدل وتتنامى وأن التقديرات أفادت، في ضةةةةةةةةةةةةوء الاضةةةةةةةةةةةةطرا

وبأن عدداً آخر من الأطفال يصةةةل    2022مليون طفل آخر سةةةيكونون قد أصةةةيبوا بالهزال بحلول نهاية عام    16,3يصةةةل إلى  ما
، مع ازدياد  2021مليون شةةةخص قد واجهوا الجوع في عام    828ملايين سةةةيعانون من توقُف النمو، وأن  ما يصةةةل إلى   4,5إلى 
بنحو   2021انتشةةةةار انعدام الأمن الغذائي بين النسةةةةاء، وأن عدد سةةةةكان العالم الذين يعانون من نقص التغذية زاد في عام  معدل
 ،19-مليون نسمة منذ تفشي جائحة كوفيد 150

عقد الأمم   2028-2019الذي أعلنى فيه الفترة   2017كانون الأول/ديسةةةمبر   20المؤرخ    239/ 72إلى قرارها   وإذ تشددير 
وفي تحقيق الأمن   2030المتحدة للزراعة الأسةةةةةرية، وهو العقد الذي يبرز دور الزراعة الأسةةةةةرية في الإسةةةةةهام في تنفيذ خطة عام  

د على ضةةةرورة اتخاذ إجراءات عا جلة ومنسةةةقة على جميع المسةةةتويات لاسةةةتعادة الزخم وتسةةةريع الغذائي وتحسةةةين التغذية، وذذ تشةةةد 
الجهود الرامية إلى القضةةاء على الجوع وجميع أشةةكال سةةوء التغذية بالتصةةدي بشةةكل شةةامل لأسةةبابهما وعواقبهما، ولتعزيز تحسةةين 

 التغذية والزراعة المستدامة والمنظومات الغذائية المستدامة،

ية المسةةةةةتدامة وغاياتها متكاملة وغير قابلة للتجزئة وتحقق التوازن بين الأبعاد الثلاثة  إلى أن أهداف التنم  وإذ تشددددير أياددددا 
، بوجةه خةا ، والغةايةات المترابطةة للأهةداف الأخرى 12والهةدف    3والهةدف    2للتنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة، وذذ تسةةةةةةةةةةةةةةل م بةأن بلوا الهةدف  

 أشكال سوء التغذية،  سيكون عاملا حاسما في تحقيق أمور شتى منها القضاء على الجوع وجميع

في دورتها السةةةابعة والأربعين، الخطوط التوجيهية الطوعية بشةةةأن  إلى اعتماد لجنة الأمن الغذائي العالمي، وإذ تشددير كذلك 
 المنظومات الغذائية والتغذية،

تسةةهم، إلى جانب أشةةكال   بأن النهج الابتكارية، مثل إيكولوجيا الزراعة، والتكنولوجيات الزراعية المسةةتدامة يمكن أن وإذ تقر 
أخرى من الابتكارات، في جعل النظُم الزراعية والمنظومات الغذائية نظُما ومنظومات تتسةةةةةةةةةةم بالمرونة والإنصةةةةةةةةةةاف والاسةةةةةةةةةةتدامة 

 وتشج ع على الأخذ بالنظم الغذائية الصحية والمتوازنة والمتنوعة وعلى تحسين التغذية،

لتكنولوجيا والابتكار ونظم إدارة المعارف والاتصةةالات ذات الصةةلة في ضةةمان على أهمية تطوير وتطبيق العلم وا وإذ تشددد 
، مع تشةةةةةةجيع التعاون في مجال الابتكار في العلوم والتكنولوجيا الزراعية فيما بين البلدان والحد 2030الأمن الغذائي بحلول عام  

ئقةةة، وذذ تشةةةةةةةةةةةةةةج ع على تطبيق أحةةدث تكنولوجيةةات  من الحواجز والقيود التكنولوجيةةة المفروضةةةةةةةةةةةةةةةة على مبةةادلات التكنولوجيةةا الفةةا
المعلومات، مثل الإنترنى والنظم النقالة والأرصاد الجوية والبيانات الضخمة والحوسبة السحابية، وأكثر هذه التكنولوجيات ملاءمة 

التكي  وزيادة    في النظم الزراعية لدعم جهود أصةةةةةةةةةةةةحاب الحيازات الصةةةةةةةةةةةةغيرة والمزارعين الأسةةةةةةةةةةةةريين من أجل زيادة قدرتهم على
 إنتاجيتهم وذيراداتهم، وذشراكهم في وضع خطط البحث والابتكار مع الحد من الآثار البيئية السلبية،

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (139)
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بأن المنظومات الغذائية للشةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةلية يمكن أن تدعم نظماً غذائية صةةةةةةةةحية ومغذية وبأنها تتسةةةةةةةةم بأهميتها  وإذ تقر 
 بالنسبة إلى القضاء على الجوع وسوء التغذية وتحقيق أهداف التنمية المستدامة،

الةةذي عُقةةد بةةدعوة من    2021بمؤتمر قمةةة الأمم المتحةةدة المعني بةةالمنظومةةات الغةةذائيةةة لعةةام    وإذ تحيط علمددا م  التقدددير 
  28إلى   26، وكذلك بالاجتماع السةةةةةابق لمؤتمر القمة الذي عُقد في الفترة من  2021أيلول/سةةةةةبتمبر    24و   23الأمين العام في 
في روما، وذذ تلاحظ موجز الرئيس وبيان العمل بشةةةأن مؤتمر قمة الأمم المتحدة المعني بالمنظومات الغذائية    2021تموز/يوليه  
تتطلع إلى انعقةةةاد الاجتمةةةاع المعني بتقييم منجزات مؤتمر قمةةةة الأمم المتحةةةدة المعني  أصةةةةةةةةةةةةةةةةةدرهمةةةا الأمين العةةةام، وذذ  اللةةةذين

 ،2023تموز/يوليه    26إلى   24المتوخى أن تستضيفه إيطاليا في الفترة من   2023بالمنظومات الغذائية في عام 

 كةانون الأول/  8و    7جةل النمو الةذي عقةدتةه حكومةة اليةابةان يومي بمؤتمر قمةة طوكيو المعني بةالتغةذيةة من أ وإذ تحيط علمدا 
من    181التزاما جديدا تعهد بها   396يتضةةةةةةةةةةمن   ، وباتفاق طوكيو بشةةةةةةةةةةأن التغذية العالمية من أجل النمو الذي2021ديسةةةةةةةةةةمبر  

 أشكاله، الجهات صاحبة المصلحة لمعالجة سوء التغذية بجميع

تشرين   13إلى   10الخمسين للجنةةةةةةة الأمن الغذائةةةةةةي العالمي فةةةةةةي روما فةةةةةةةةةي الفترة من   بانعقاد الةةةةةةدورة وإذ تحيط علما أياا 
 ،2022كانون الأول/ديسمبر    19وبعودتها إلى الانعقاد في   2022الأول/أكتوبر  

  ( 2025- 2016بتقرير الأمين العةام عن تنفيةذ عقةد الأمم المتحةدة للعمةل من أجةل التغةذيةة )   تحيط علمدا م  التقددير  -   1 
 ؛(140)2021-2020الذي يغطي الفترة 

بقيام منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة ومنظمة الصةةةةةةةةةةةةةحة العالمية بتنظيم  تحيط علما م  التقدير أياددددددددا -  2 
م المحرز والعوائق التي لوقيى 2020مشةةةةةةةةاورات غير رسةةةةةةةةمية في عام   ، في منتصةةةةةةةةف مدة عقد العمل، بهدف اسةةةةةةةةتعراض التقد 

 ؛2020إلى عام    2016حُددت خلال النصف الأول من العقد، أي في الفترة من عام والثغرات التي 

بالالتزامات التي قطعتها الحكومات، وتعترف بمسةةةةةةةاهمات جميع الجهات المعنية صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة على   تقر -  3 
ع المدني والأوسةةةةةةةةاط الأكاديمية  المسةةةةةةةةتويات المحلية والوطنية والإقليمية والدولية، بما في ذلك مؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات الأمم المتحدة والمجتم

 والقطاع الخا ، في النهوض بتنفيذ العقد؛

أهميةةةة عقةةةد العمةةةل ودعوتةةةه إلى جملةةةة أمور منهةةةا تكثي  تنفيةةةذ الالتزامةةةات الوطنيةةةة وزيةةةادة    تؤكددد من جددديددد -  4 
 الاستثمارات في مجال التغذية؛

على أهمية التعاون الدولي وتعددية الأطراف والتضةةةةةةةةةامن في التدابير العالمية المتخذة لدعم التعافي من   تشدددددددد -  5 
، بما في ذلك من أجل توفير التغطية الصةةةةحية الشةةةةاملة، والحماية الاجتماعية، ونقل التكنولوجيا بشةةةةروط متفق  19-جائحة كوفيد

راعيةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة في البلةدان النةاميةة بوصةةةةةةةةةةةةةةفهةا أداة هةامةة لتحقيق الأمن الغةذائي عليهةا، وبنةاء القةدرات، والةدعم المةالي للتنميةة الز 
 والتغذية للجميع؛

الدول الأعضةةةةةةةةةةاء على تكثي  ما تبذله من جهود من أجل إدماج الأهداف المتعلقة بالتغذية في جميع    تشدددددددج  -  6 
الأدوات والمؤشةةةةةةةةةرات المتاحة، وتحيط علماً بالعملية القطاعات وتتبُع الاسةةةةةةةةةتثمارات في مجال التغذية، بما في ذلك بالاسةةةةةةةةةتعانة ب

_______________ 
(140) A/76/796. 
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الجارية التي تقوم بها منظمة الصةةحة العالمية لاسةةتعراض مؤشةةر التغطية الصةةحية الشةةاملة، وتكرر التأكيد على أهمية النظر في 
 إدراج مؤشرن لتتبع التغذية؛

ى مع الحق في الحصةةول على غذاء كافن  على ضةةرورة المضةةي قُدماً بالبرنامج العالمي للتغذية بما يتمشةة تشدددد -  7 
وبطريقة متسةقة عبر قطاعات متعددة، وضةرورة الحفاظ على الزخم السةياسةي لتوسةيع نطاق العمل بشةأن التغذية في سةياق متابعة 
مل  نتائج مؤتمر قمة الأمم المتحدة المعني بالمنظومات الغذائية، وتعزيز التنسةةةةةةةةةةةيق بين مختلف العمليات الجارية، بما يشةةةةةةةةةةةمل ع

لجنةةة الأمن الغةةذائي العةةالمي والتحةةالفةةاتِ والالتزامةات ومسةةةةةةةةةةةةةةةارات العمةةل الوطنيةةة المنبثقةةة عن مؤتمر قمةةة الأمم المتحةةدة المعني 
 ، وبرنامج عمل العقد؛2021 بالمنظومات الغذائية لعام

الدول الأعضةةةاء على إيلاء أولوية عالية للأمن الغذائي وسةةةلامة الغذاء والتغذية وتجسةةةيد ذلك في برامجها  تحث -  8 
ز النظام التجاري المتعدد الأطراف والقائم على القواعد الذي يخلو من التمييز ويتسةةةةةةةةم بالانفتام  وميزانياتها الوطنية، وعلى أن تعز 

 افية والذي تحتل منظمة التجارة العالمية موقع الصدارة فيه؛والعدالة وشمول الجميع والإنصاف والشف

بةالةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء أن تبقي أسةةةةةةةةةةةةةةواقهةا الغةذائيةة مفتوحةةً للحفةاظ على تةدفق التجةارة الةدوليةة في الأغةذيةة   تهيدب -  9 
 والأسمدة؛

العالمي، مع   على ضةةةةةةةةرورة زيادة الإنتاج الزراعي والإنتاجية الزراعية على نحو مسةةةةةةةةتدام على الصةةةةةةةةعيد تشددددددد -  10 
ملاحظة تنوع الظروف والنظُم الزراعية، وذلك بطرق منها تحسةةةةةةةةينُ أداء الأسةةةةةةةةواق والنظم التجارية والعمل على ضةةةةةةةةمانه وتعزيز 
التعاون الدولي، وبخاصةةةةة لصةةةةالح البلدان النامية، وزيادة الاسةةةةتثمارات والشةةةةراكات العامة والخاصةةةةة المسةةةةؤولة في مجال الزراعة  

الأراضةةةةةي والتنمية الري ية، والتعاون في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار، وتشةةةةةير إلى أن هذه الاسةةةةةتثمارات  المسةةةةةتدامة وذدارة
والجهود المبذولة من القطاعين العام والخا  لا بد أن يسةةةةةةةتفيد منها أيضةةةةةةةا، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، أصةةةةةةةحاب الحيازات الصةةةةةةةغيرة 

تصةةةةةةةةةةةةةةالات فيمةا يتعلق بتعزيز الأمن الغةذائي وتحسةةةةةةةةةةةةةةين التغذية والحد من أوجه المحليون في النظم الملائمةة لإدارة المعةارف والا
 المساواة وجميع أشكال سوء التغذية؛ عدم

ل بالجهود المبذولة في مجالات العمل السةةةةةةتة لبرنامج عمل العقد لكي تضةةةةةةمن    تهيب -  11  بالدول الأعضةةةةةةاء أن تعج 
حية وميسةةةورة التكلفة، بما يتمشةةةى مع الظروف والسةةةياسةةةات والاسةةةتراتيجيات تزويد  المنظومات الغذائية الجميع بأنظمة غذائية صةةة

الخاصةةةة بكل سةةةياق؛ وذدماج  الإجراءات المتعلقة بالتغذية في النظُم الصةةةحية الوطنية وخطط التغطية الصةةةحية الشةةةاملة؛ وتوسةةةيع  
مراعيةةة للاحتيةةاجةةات التغةةذويةةة؛ وزيةةادة  نطةةاق برامج الحمةةايةةة الاجتمةةاعيةةة والتعليم والتغةةذيةةة المصةةةةةةةةةةةةةةم مةةة لمواجهةةة الصةةةةةةةةةةةةةةةدمةةات وال

الاسةةةةةتثمارات الموجهة إلى ميدان التغذية في قطاع الأغذية الزراعية؛ وتعزيز الاتسةةةةةاق بين سةةةةةياسةةةةةات التجارة والزراعة والمسةةةةةائل  
 المتعلقة بالتغذية؛ وتعزيز الحوكمة فيما يتصل بالتغذية على جميع المستويات؛

 عة للأمم المتحدة ومنظمة الصحة العالمية أن:بمنظمة الأغذية والزرا  تهيب -  12 

تواصلا قيادة ورصد تنفيذ عقد العمل، بالتعاون مع برنامج الأغذية العالمي والصندوق الدولي للتنمية الزراعية   )أ(  
ا أصحاب  ومنتديات  للتغذية  المتحدة  الأمم  هيئة  مثل  التنسيق  ببليات  الاستعانة  مع  للطفولة،  المتحدة  الأمم  لمصلحة ومنظمة 

الدولية  والمنتديات  المنظمات  مع  وبالتشاور  ولايتها،  مع  تمشيا  وذلك  العالمي،  الغذائي  الأمن  لجنة  قبيل  من  المتعددين 
 الأخرى؛ والإقليمية

أجل  )ب(   للتغذية، من  المتحدة  الأمم  الوكالات الأعضاء في هيئة  تعزيز جهودهما، مع غيرهما من  تستمرا في 
 مي للتغذية ومعالجة مجالات العمل المشمولة ببرنامج عمل العقد التي تنقصها الإجراءات؛النهوض بالبرنامج العال
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ع في نهاية العقد الذي أشةةةارت فيه إلى اعتزامها إجراء حوارات مفتوحة وشةةةاملة للجمي  306/ 72إلى قرارها    تشددير -  13 
م المحرز عالميا  2025) ( من شةةةةأنها أن تتيح للدول الأعضةةةةاء والجهات المعنية صةةةةاحبة المصةةةةلحة فرصةةةةةً للتباحث بشةةةةأن التقد 

 والعوائق التي لوقيى خلال العقد، وذلك بالاستفادة من مبادرات الحكومات وشركائها العديدين والربط بين هذه المبادرات؛

ى الدعوة التي وجهتها إلى الأمين العام من أجل أن يُبلا الجمعية العامة بتنفيذ العقد، وذلك على إل  تشددير أياددا -  14 
 المتحدة ومنظمة الصحة العالمية. أساس تقارير فترات السنتين التي تشترك في تجميعها منظمة الأغذية والزراعة للأمم

 
 

 77/286القرار 
 

الذي    A/77/L.67، دون تصةةةةةةةةةويى، على أسةةةةةةةةةاس مشةةةةةةةةةروع القرار  2023أيار/مايو    16، المعقودة في  70اتخذ في الجلسةةةةةةةةةة العامة  
الاتحاد الروسةةي، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إسةةرائيل، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسةةيا، أنغولا،  اشةةتركى في تقديمه البلدان التالية:  

المتعددة القوميات(،    - وندي، بولي يا )دولة  أوزبكسةتان، أوغندا، باراغواي، باكسةتان، بربادوس، بنغلاديش، بوتسةوانا، بوركينا فاسةو، بور 
بيلاروس، تركمةانسةةةةةةةةةةةةةةةتةان، تركيةا، ترينيةداد وتوبةاغو، توغو، تونس، جةامةايكةا، الجزائر، جزر القمر، جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة  

بيا، السةةةلفادور، سةةةنغافورة، السةةةنغال،  الدومينيكية، الجمهورية العربية السةةةورية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةعبية، جيبوتي، رواندا، زام 
البوليفارية(، فيجي، قطر، قيرغيزسةةةةةتان،    - سةةةةةورينام، سةةةةةيراليون، صةةةةةربيا، الصةةةةةين، طاجيكسةةةةةتان، غامبيا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  

لسةةةةةةةةةةةةعودية،  كازاخسةةةةةةةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كولومبيا، ليسةةةةةةةةةةةةوتو، مصةةةةةةةةةةةةر، المغرب، ملدي ، المملكة العربية ا 
 موزامبيق، ناميبيا، ناورو، نيبال، نيكاراغوا، هايتي، هندوراس، هنغاريا 

 
 

 اليوم العالم  للنقل المستدام  - 77/286

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”دور النقل وممرات النقل العابر في 2014كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    213/ 69إلى قرارها   إذ تشددددددددير 
، المعنون ”السةعي 2015كانون الأول/ديسةمبر   22المؤرخ    197/ 70ضةمان التعاون الدولي من أجل التنمية المسةتدامة“، وقرارها 

  212/ 72إلى إقامة تعاون شةامل لجميع وسةائط النقل في سةبيل تعزيز الممرات المسةتدامة للنقل العابر المتعدد الوسةائط“، وقرارها 
، المعنون ”تعزيز الروابط بين جميع وسةةةةةةةائط النقل لتحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة“، 2017 ديسةةةةةةةمبر/كانون الأول  20المؤرخ  
روابط بين جميع وسةةةائط النقل لضةةةمان النقل الدولي المسةةةتقر  ، المعنون ”تعزيز ال2021تموز/يوليه    29المؤرخ    313/ 75وقرارها  

 ( وبعدها“،19-والموثوق به من أجل التنمية المستدامة أثناء جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد

الأهمية التي يتسةةم بها في هذا العقد الخا  بالعمل والإنجاز من أجل التنمية المسةةتدامة الحرُ  على   وإذ تؤكد من جديد 
، وخطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي (141)2030نفاذ في الوقى المناسةةةةةةةةةةب خطة التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة لعام أن تُ 

 ،(143)، وذذ تؤكد من جديد أيضا اتفاق باريس(142)الثالث لتمويل التنمية

كةانون   20المؤرخ    185/ 61 و  1998كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    15المؤرخ    199/ 53قراريهةا    وإذ تؤكدد من جدديدد أيادددددددددا 
  تموز/   25المؤرخ    1980/67المتعلقين بإعلان السةةنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصةةادي والاجتماعي    2006الأول/ديسةةمبر  

_______________ 
 .70/1القرار  (141)
 ، المرفق.69/313القرار  (142)
 .21/م أ 1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد بموجب اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (143)

https://undocs.org/ar/A/RES/72/306
https://undocs.org/ar/A/77/L.67
https://undocs.org/ar/A/RES/69/213
https://undocs.org/ar/A/RES/70/197
https://undocs.org/ar/A/RES/72/212
https://undocs.org/ar/A/RES/75/313
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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قه بشةةأن المعايير المتفق  من مرف  10إلى  1سةةيما الفقرات  المتعلق بالسةةنوات الدولية واحتفالات الذكرى السةةنوية، ولا  1980يوليه 
اللتان تنصةان على أنه ينبغي ألا تُعلن سةنة دولية قبل إجراء الترتيبات    14و    13عليها لإعلان السةنوات الدولية، وكذلك الفقرتان 

 وتمويلها، الأساسية لتنظيمها

عشةةةةق أباد، تركمانسةةةةتان، يومي إلى مؤتمر الأمم المتحدة العالمي الأول المعني بالنقل المسةةةةتدام، الذي عقد في   وإذ تشدددير 
، ومؤتمر الأمم المتحدة العالمي الثاني المعني بالنقل المسةةةةةةةةةتدام، الذي عقد في بيجين، 2016تشةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    27و   26

 ،2021تشرين الأول/أكتوبر  16إلى   14الصين، في الفترة من 

، المعنون ”الإعلان السةةةةةةةةياسةةةةةةةةي للاجتماع الرفيع 2022حزيران/يونيه   30المؤرخ    294/ 76إلى قرارها  وإذ تشدددددير أيادددددا 
 المستوى المعني بتحسين السلامة على الطرق في العالم“، الذي اعترفى فيه بضرورة تعزيز السلامة على الطرق والنقل المستدام،

ضةةةةةةرورة مواصةةةةةةلة التعاون الدولي من أجل التصةةةةةةدي للمسةةةةةةائل المتعلقة بممرات النقل وممرات النقل العابر  إلى  وإذ تشددددير 
بوصفها عنصراً هاماً من عناصر التنمية المستدامة والربط، وذذ تشير في هذا الصدد إلى المداولات الحكومية الدولية ذات الصلة 

 في الهيئات والمنتديات الدولية ذات الصلة،

أهمية معالجة أوجه الضةةةةةةعف التي تواجهها بشةةةةةةكل خا  البلدان غير السةةةةةةاحلية، ولا سةةةةةةيما البلدان المنخفضةةةةةةة   تدر وإذ  
والمتوسةةطة الدخل، بوسةةائل منها إنشةةاء نظم تتسةةم بالكفاءة للنقل العابر تربطها بالأسةةواق الدولية وتعزيز هذه النظم، وذذ تؤكد من  

وذعلان فيينا وبرنامج عمل فيينا لصةةةةةةةةالح البلدان النامية غير السةةةةةةةةاحلية للعقد    ( 144) جديد في هذا الصةةةةةةةةدد أن إعلان ألماتي 
تشكل إطاراً أساسياً لإقامة شراكات حقيقية بين البلدان النامية غير الساحلية وبلدان العبور النامية وشركائها    (145)2024- 2014

 عالمي،في التنمية على الصعد الوطني والثنائي ودون الإقليمي والإقليمي وال

في هذا الصةةةدد إلى المؤتمر الوزاري للنقل للبلدان النامية غير السةةةاحلية، المعقود في تركمانباشةةةي، تركمانسةةةتان،  وإذ تشددير 
 ،(146)، وذلى وثيقته الختامية المتمثلة في بيان عوازة الموجز2022آب/أغسطس    16و    15يومي 

على أهمية تعزيز الترابط بين الجزر وربط اقتصةةةةةةةةةةةادات الدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةغيرة النامية بالأسةةةةةةةةةةةواق الإقليمية   وإذ تشددددددددد 
وبسةةلاسةةل الإمدادات العالمية، بما في ذلك عن طريق إدماجها في ممرات النقل البحري وممرات النقل المتعدد الوسةةائط والممرات 

سةةةةياق إطار الشةةةةراكة للدول الجزرية الصةةةةغيرة   في ذلك في ات النقل المسةةةةتدام، بماالاقتصةةةةادية القائمة والناشةةةةئة، وذذ تشةةةةجع مبادر 
 النامية،

أهميةةة تنفيةةذ نتةةائج مؤتمر الأمم المتحةةدة الخةةامس المعني بةةأقةةل البلةةدان نموا، المعقود في نيويورك وفي   وإذ تؤكدد من جدديدد 
ل للدول الجزرية الصغيرة النامية )مسار(147)الدوحة، قطر في الوقى المناسب بالنسبة للدول   (148)ساموا( ، وذجراءات العمل المعجا

 الجزرية الصغيرة النامية،

_______________ 
ة والإنمائية الدولية المعني تقرير المؤتمر الوزاري الدولي للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان المانحة والمؤسسات المالي (144)

 الثاني. (، المرفقA/CONF.202/3) 2003آب/أغسطس  29و  28بالتعاون في مجال النقل العابر، ألماتي، كازاخستان، 
 ، المرفقان الأول والثاني.69/137القرار  (145)
(146) A/77/343.المرفق ، 
 (.A/CONF.219/2023/L.1، المرفق( وذعلان الدوحة السياسي )76/258برنامج عمل الدوحة لصالح أقل البلدان نموا )القرار  (147)
 ، المرفق.69/15القرار  (148)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/294
https://undocs.org/ar/A/CONF.202/3
https://undocs.org/ar/A/RES/69/137
https://undocs.org/ar/A/77/343
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/CONF.219/2023/L.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
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تضةةةةةةةطلع به نظم النقل المأمونة والميسةةةةةةةورة التكلفة والمسةةةةةةةتدامة التي يسةةةةةةةهل الوصةةةةةةةول إليها من دور مهم  لما وإدراكا منها 
للجميع في دعم النمو الاقتصةةةةةةةةادي المسةةةةةةةةتدام وتحسةةةةةةةةين الرفاه الاجتماعي للأشةةةةةةةةخا  وتعزيز التعاون والتجارة بين البلدان على 

 الصعيد الدولي،

بط شةةةبكات النقل من خلال نظام متكامل للنقل المتعدد الوسةةةائط عن طريق تنمية  إلى أهمية التعاون في تعزيز ر   وإذ تشددير 
ز على النحو  مشةاريع البنى التحتية الجيدة النوعية والموثوقة والمسةتدامة والقادرة على الصةمود، وتبادل أفضةل الممارسةات مما يعزِ 

وممرات جوية ومناطق للانتقال بين وسةةةةائط النقل  الأمثل إنشةةةةاء طرق سةةةةريعة وطرق برية وشةةةةوارع وسةةةةكك حديدية وممرات مائية
وموان  مترابطة، وعن طريق تشةةةةجيع منشةةةةبت وعمليات البنى التحتية للنقل على التقليل من اسةةةةتهلاك الطاقة والأراضةةةةي والموارد 

وكفةالةة تحقيق أثر   الأخرى؛ وتوليةد قةدر أقةل من انبعةاثةات غةازات الةدفيئةة والمواد المسةةةةةةةةةةةةةةتنفةدة لطبقةة الأوزون والملوثةات الأخرى،
 إيجابي، اجتماعي

الحاجة إلى اسةتمرار التعاون والتنسةيق بين الأمم المتحدة والشةراكات القائمة بشةأن مسةائل النقل المسةتدام، من قبيل   وإذ تدر  
لكربون،  الشةةةةةراكة العالمية من أجل النقل المسةةةةةتدام، وشةةةةةراكة التنقل المسةةةةةتدام للجميع، والشةةةةةراكة من أجل نقل مسةةةةةتدام وخ يض ا

 ومجموعة أصدقاء النقل المستدام،

 تشرين الثاني/نوفمبر يوما عالميا للنقل المستدام؛  26إعلان يوم   تقرر -  1 

جميع الدول الأعضةةةاء ومؤسةةةسةةةات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية والمجتمع المدني،  تدعو -  2 
وغيرهم من أصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة ذوي الصةةةةةةةلة، إلى الاحتفال باليوم العالمي للنقل بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والأفراد 

المسةةتدام عن طريق التثقي  وعقد مناسةةبات تهدف إلى تعزيز معرفة الجمهور بالمسةةائل المتعلقة بالنقل المسةةتدام، ولا سةةيما تعزيز 
بنيةة تحتيةة شةةةةةةةةةةةةةةاملةة اجتمةاعيةا في مجةال النقةل،   ترابط شةةةةةةةةةةةةةةبكةات النقةل المتعةدد الوسةةةةةةةةةةةةةةائط، وتعزيز النقةل المراعي للبيئةة، وتطوير

 ذلك من جوانب استدامة النقل؛ وغير

إدارة الشةةةةةةةةةةةؤون الاقتصةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية بالأمانة العامة إلى أن تقوم، بالتعاون مع اللجان الاقتصةةةةةةةةةةةادية   تدعو -  3 
لعالمي للنقل المسةةةةةةةتدام، مع مراعاة الأحكام الواردة الإقليمية التابعة للأمم المتحدة، كل في إطار ولايته، بتيسةةةةةةةير الاحتفال باليوم ا

 ؛1980/67في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

إلى رئيس الجمعية العامة أن ينظر، من خلال المسةةةةةةةاهمات الطوعية ودون ازدواجية في الجهود، بما في  تطلب -  4 
ل التنمية المسةةةةتدامة سةةةةعيا إلى تنفيذ خطة التنمية المسةةةةتدامة ذلك الأنشةةةةطة المضةةةةطلع بها في إطار عقد العمل والإنجاز من أج

تنفيذا كاملا، في عقد اجتماع رفيع المسةةةةتوى لمدة نصةةةةف يوم، بالتعاون مع إدارة الشةةةةؤون الاقتصةةةةادية والاجتماعية،    2030لعام 
  2030ام دعما لتنفيذ خطة عام في نيويورك، خلال الدورة الثامنة والسةةةةةةةةةةةةبعين للجمعية، لتعزيز التعاون في مجال النقل المسةةةةةةةةةةةةتد

والإعلان السةةياسةةي الصةةادر عن الاجتماع الرفيع المسةةتوى المعني بتحسةةين السةةلامة   (149)واتفاق باريس والخطة الحضةةرية الجديدة
 ؛(150)على الطرق في العالم

_______________ 
 ق.، المرف71/256القرار  (149)
 ، المرفق.76/294القرار  (150)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/RES/76/294
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بتعزيز دور النقل المسةةةةةةةةةتدام والتنقل في تهيئة فر  العمل وتيسةةةةةةةةةير التنقل وتحسةةةةةةةةةين فعالية سةةةةةةةةةلاسةةةةةةةةةل    تتعهد -  5 
اللوجسةةةةةةةةةةةتيات في ربط الناس والمجتمعات المحلية بأماكن العمل والمدارس والرعاية الصةةةةةةةةةةةحية وذيصةةةةةةةةةةةال السةةةةةةةةةةةلع والخدمات إلى 

 ميع وعدم ترك أي أحد خلف الركب؛المجتمعات الري ية والحضرية، ومن ث م إتاحة الفر  المتساوية للج

التخ ي  من آثار تغير  على إسةةةةهام وسةةةةائط النقل المسةةةةتدامة والمنخفضةةةةة الانبعاثات والموفرة للطاقة في تشددددد -  6 
المناخ والتكي  معه وتحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة، فضةةةلا عن أهمية الاسةةةتراتيجيات الطويلة الأجل والشةةةراكات بين أصةةةحاب 

 هذه؛ لمتعددين في توفير وسائط النقل المستدامةالمصلحة ا

مؤسةةةةةةةسةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى، والمؤسةةةةةةةسةةةةةةةات المالية الدولية والإقليمية  تشددددج  -  7 
  المعنيةة، والجهةات المةانحةة المتعةددة الأطراف والثنةائيةة، والقطةاع الخةا ، على مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة تنسةةةةةةةةةةةةةةيق جهودهةا والتعةاون على تعبئةة
المسةةةةةةاعدة المالية والتقنية للبلدان، ولا سةةةةةةيما البلدان النامية، في سةةةةةةبيل تعزير الروابط بين جميع وسةةةةةةائط النقل سةةةةةةعياً إلى تحقيق 

 أهداف التنمية المستدامة؛

إلى الأمين العام أن يُطلِع جميع الدول الأعضةةةةةاء ومؤسةةةةةسةةةةةات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية   تطلب -  8 
 مية الأخرى، وكذلك المجتمع المدني، بما يشمل المنظمات غير الحكومية والأفراد، على هذا القرار؛والإقلي

ل تكالي  جميع الأنشةطة التي قد تنشةأ عن تنفيذ هذا القرار من  تشددد -  9  المسةاهمات الطوعية الخارجة  على أن تُموا
 عن الميزانية.

 
 

 77/287القرار 
 

الذي    A/77/L.69، دون تصةةةةةةةةةويى، على أسةةةةةةةةةاس مشةةةةةةةةةروع القرار  2023أيار/مايو    16، المعقودة في  70اتخذ في الجلسةةةةةةةةةة العامة  
أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، أنتيغوا وبربودا، إندونيسةةيا، أنغولا، أوزبكسةةتان، بابوا  اشةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الأردن،  

مانسةتان، ترينيداد وتوباغو، تشةاد، توغو، توفالو،  غينيا الجديدة، البرازيل، بربادوس، بنغلاديش، بوتان، بوركينا فاسةو، بيرو، تايلند، ترك 
ليشةتي، جامايكا، جزر البهاما، جزر القمر، الجمهورية الدومينيكية، جنوب أفريقيا، رواندا، زامبيا، سةري لانكا،    -   تونس، تونغا، تيمور 

البوليفارية(،    - لفلبين، فنزويلا )جمهورية  سةةنغافورة، سةةورينام، سةةيراليون، شةةيلي، الصةةين، طاجيكسةةتان، غامبيا، غانا، ييانا، فانواتو، ا 
فيجي، فييى نام، قيرغيزسةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، كيريباس،  

 هندوراس، اليابان لبنان، ليسوتو، مدغشقر، المغرب، ملاوي، ملدي ، موريتانيا، موزامبيق، ناميبيا، ناورو، نيبال، الهند،  
 
 

 الرعاية الصحية الأولية المجتمعية: نهج تشارك  وشامل للتغطية الصحية الشاملة  - 77/287

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70قرارها  إذ تؤكد من جديد   
“ الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الواسةةةةةةعة النطاق والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةتدامة، 2030

،  2030كلةل من أجةل تنفيةذ الخطةة تنفيةذا كةاملا بحلول عةام    التي تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، والتزام هةا بةالعمةل دون 
وذدراك ها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحدن يواجهه العالم وشةةةرطئ لا غنى عنه 

 -لقابلة للتجزئة والمتوازنة بأبعادها الثلاثة لتحقيق التنمية المسةةةةتدامة، والتزام ها بتحقيق أهداف التنمية المسةةةةتدامة المتكاملة وغير ا
والتزام ها بالاسةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققى في إطار الأهداف الإنمائية للأل ية وبالسةةةةةعي   -الاقتصةةةةةادي والاجتماعي والبيئي 

إلى الوصةةةول أولا إلى من هم إلى اسةةةتكمال ما لم يُنفاذ من تلك الأهداف، مع الالتزام مجددا بألا يترك أحد خلف الركب وبالسةةةعي  
 عن الركب أبعد،

https://undocs.org/ar/A/77/L.69
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بشةةةةةةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةةادرة عن    2015تموز/يوليه    27المؤرخ    313/ 69قرارها   وإذ تؤكد من جديد أياددددددددا 
وتةدعمُهةا وتكملُهةا   2030 ميةة، التي تشةةةةةةةةةةةةةةكةل جزءا لا يتجزأ من خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةامالمؤتمر الةدولي الثةالةث لتمويةل التن

وتسةةةةةاعد على توضةةةةةيح سةةةةةياق غاياتها المتصةةةةةلة بوسةةةةةائل التنفيذ من خلال سةةةةةياسةةةةةات وذجراءات عملية، وتؤكد من جديد الالتزام  
سةةتويات لتحقيق التنمية المسةةتدامة، برومن من الشةةراكة السةةياسةةي القوي بالتصةةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع الم

 والتضامن على الصعيد العالمي،

الإعلان السةةياسةةي للاجتماع الرفيع المسةةتوى المعني بالتغطية الصةةحية الشةةاملة المعنون ”التغطية   وإذ تؤكد من جديد كذلك 
، وتضةةةمان اعترافا بأهمية  (151)2019أيلول/سةةةبتمبر  32الصةةةحية الشةةةاملة: التحرك معاً لبناء عالم أكثر صةةةحة“، الذي اعتُمد في 

تعزيز نظم الإحالة الفعالة بين مسةةةةتوى الرعاية الأولية وغيره من مسةةةةتويات الرعاية، وبأن الخدمات المجتمعية تشةةةةكل مرتكزا قويا 
 للرعاية الصحية الأولية،

كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  10المؤرخ    108/ 64و   2008تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    26المؤرخ    33/ 63إلى قراراتها وإذ تشدددددير  
  81/ 67و    2011كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   12المؤرخ    115/ 66و   2010كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   9المؤرخ    95/ 65و   2009
كانون    11المؤرخ    132/ 69و    2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  11المؤرخ    98/ 68و    2012كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   12المؤرخ  

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر    15المؤرخ    159/ 71و   2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر    17المؤرخ    183/ 70و   2014الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  
  20/ 74و    2018كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    13المؤرخ    132/ 73و   2017كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    12المؤرخ    139/ 72و   2016
  آذار/   29المؤرخ    257/ 76و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر    14المؤرخ    130/ 75و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر   11المؤرخ  
 ،2022مارس  

حق كل إنسةةةةةةةةةةان في التمتع بأعلى مسةةةةةةةةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةةةةةةةةحة البدنية والعقلية، دون تمييز من  وإذ تؤكد من جديد   
 نوع، أي

آتا،   -الأولية، المعقود في ألما  آتا الصةةةةةةةةادر عن المؤتمر الدولي المعني بالرعاية الصةةةةةةةةحية   -إلى إعلان ألما وإذ تشدددددير  
، وذلى إعلان أسةةةةةتانا الصةةةةةادر عن المؤتمر العالمي المعني بالرعاية 1978أيلول/سةةةةةبتمبر   12إلى  6كازاخسةةةةةتان، في الفترة من  

نا آتا صةةةوب تحقيق التغطية الصةةةحية الشةةةاملة وأهداف التنمية المسةةةتدامة، المعقود في أسةةةتا -الصةةةحية الأولية: انطلاقا من ألما  
، الذي جددت فيه الدول الأعضةاء التزامها بالرعاية الصةحية الأولية من خلال نهج 2018تشةرين الأول/أكتوبر    26و    25يومي 

يشةمل المجتمع بأسةره باعتبارها حجر الزاوية في نظام صةحي مسةتدام لتحقيق التغطية الصةحية الشةاملة، واعترفى فيه بأن الموارد 
 أساسي لنجام الرعاية الصحية الأولية،البشرية في مجال الصحة عنصر  

بالحاجة إلى معالجة أوجه عدم الإنصةاف وعدم المسةاواة في المجال الصةحي داخل البلدان وفيما بينها من خلال وإذ تسدلم  
وغيرها من  الالتزام السةةياسةةي والسةةياسةةات والتعاون الدولي، بما يشةةمل ما يتناول من ذلك العوامل  الاجتماعية والاقتصةةادية والبيئية  

دات الصحة،  محدِ 

أهمية الملكية الوطنية والدور والمسةةةؤولية الرئيسةةةيين للحكومات على جميع المسةةةتويات في تحديد طرقها  وإذ تؤكد من جديد   
 الخاصةةة بها لتحقيق التغطية الصةةحية الشةةاملة، وفقًا للسةةياقات والأولويات الوطنية، وذذ تشةةدد على أهمية القيادة السةةياسةةية لتحقيق

_______________ 
 .74/2القرار  (151)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/63/33
https://undocs.org/ar/A/RES/64/108
https://undocs.org/ar/A/RES/65/95
https://undocs.org/ar/A/RES/66/115
https://undocs.org/ar/A/RES/67/81
https://undocs.org/ar/A/RES/68/98
https://undocs.org/ar/A/RES/69/132
https://undocs.org/ar/A/RES/70/183
https://undocs.org/ar/A/RES/71/159
https://undocs.org/ar/A/RES/72/139
https://undocs.org/ar/A/RES/73/132
https://undocs.org/ar/A/RES/74/20
https://undocs.org/ar/A/RES/75/130
https://undocs.org/ar/A/RES/76/257
https://undocs.org/ar/A/RES/74/2
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التغطية الصةةةحية الشةةةاملة بما يتجاوز القطاع الصةةةحي من أجل ات باع نُهج إشةةةراك الحكومة بأكملها والمجتمع بأسةةةره، وكذلك نُهج 
 إدماج الصحة في جميع السياسات، والنُهج القائمة على الإنصاف، والنُهج الشاملة لكامل مسار الحياة،

متُها الكفاءة و وإذ تشددددد   الابتكار، مثل الرعاية الصةةةةةحية الأولية المجتمعية، بطرُق منها إشةةةةةراك على أهمية وضةةةةةع نُهج سةةةةةِ
المجتمع المحلي والقطاع الخا ، بهدف تلبية الاحتياجات الصحية لمن يعيشون في أوضاع هشة، وعن طريق بناء نظم صحية 

 معززة وقادرة على الصمود لتحقيق التغطية الصحية الشاملة،

ت المجتمعات المحلية التي تحصةةةةةةةل على خدمات غير كافية والسةةةةةةةكان الذين يعيشةةةةةةةون في احتياجاوإذ تأخذ ي  اعتااراا  
المنةاطق الري يةة والنةائيةة، مع التركيز بوجةه خةا  على من هم عن الركةب أبعةد، بغيةة تنفيةذ جملةة أمور منهةا التةدخلات المراعيةة 

 ي مراحل الحياة كافة،للبعد الجنساني ومنظور الإعاقة بهدف تلبية الاحتياجات الصحية للجميع ف

بأن الخدمات الصةحية المجتمعية تشةمل الحصةول على الأدوية الأسةاسةية، والفحو  والاختبارات اللازمة لكشةف  وإذ تسدلم  
الأمراض، والمسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة في تةدبير الأمراض المزمنةة، بمةا في ذلةك الأمراض المعةديةة والأمراض غير المعةديةة، وأمراض المنةاطق  

المهملة، والتمنيع الروتيني، وخدمات رعاية الصةةةةةحة الجنسةةةةةية والإنجابية، وصةةةةةحة الأم والطفل، والصةةةةةحة العقلية والدعم المدارية  
النفسةةةةي الاجتماعي، وذحالة المرضةةةةى إلى المنشةةةةبت الصةةةةحية من المسةةةةتوى الأعلى عند الضةةةةرورة، إضةةةةافة إلى تقديم المعلومات  

 علاج العمى الذي يمكن الوقاية منه،والتثقي  الصحي الأساسي، وخدمات التغذية، و 

أن الحر  على السةةةةةةلامة أولوية أسةةةةةةاسةةةةةةية للحفاظ على صةةةةةةحة جميع المرضةةةةةةى ورفاههم، وذذ تلاحظ في هذا  وإذ تلاحظ 
الصةةةةدد أهمية النظافة الصةةةةحية في الوقاية من العدوى التي تحدث في سةةةةياق الرعاية الصةةةةحية، وفي الحد من مقاومة مضةةةةادات 

تسةةةةةةلم بأهمية توفير المياه والصةةةةةةرف الصةةةةةةحي والنظافة الصةةةةةةحية في المنشةةةةةةبت الصةةةةةةحية، والوقاية من العدوى   الميكروبات، وذذ
 ومكافحتها،

بأن الرعاية الصةةةةةةةةةةحية الأولية المجتمعية ينشةةةةةةةةةةأ عنها وعي عام وتعالج ظاهرة المعلومات الخاطئة والمعلومات  وإذ تسدددددددلم  
بحيث تؤدي دورا في الوقاية والتأهب والتصةةةةةدي لتفشةةةةةي الأمراض المعدية التي المضةةةةةلِ لة أثناء حالات الطوارئ الصةةةةةحية العامة،  

(، بما في ذلك من خلال 19-يمكن أن تنشأ عنها أوبئة أو جوائح، على غرار ما كان خلال جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد
 ،19-تتبع المخالطين وذجراءات العزل والحجر الصحي والإحالات وبرامج التطعيم ضد كوفيد

بأن الخدمات الصةةةحية المجتمعية يمكن أن تكون مفيدة، لا سةةةيما عندما تُقدم في مناطق منخفضةةةة الموارد، في  وإذ تعترف 
 ،2030تحقيق التغطية الصحية الشاملة، وهو يسهم في التنفيذ الكامل لخطة عام  

، سةةةةةةةةةوف يتسةةةةةةةةةنى تحقيقه عن طريق  من أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة، وما يندرج تحته من غايات 3بأن الهدف  وإذ تسددددددلم   
اسةةةةةةتثمارات قوية واسةةةةةةتراتيجية ومسةةةةةةتدامة، بما في ذلك الاسةةةةةةتثمار الأجنبي المباشةةةةةةر والتمويل المحلي، وكذلك عن طريق رعاية 

 صحية أولية مجتمعية تدعمها قوى عاملة صحية مؤهلة وبنية تحتية صحية ملائمة وأطر تشريعية وتنظيمية داعمة،
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الالتزام بضةمان حصةول الجميع على خدمات الصةحة الجنسةية والإنجابية وعلى الحقوق الإنجابية، على   وإذ تؤكد من جديد 
والوثائق الختامية لمؤتمرات  (153)ومنهاج عمل بيجين  (152)النحو المتفق عليه وفقا لبرنامج عمل المؤتمر الدولي للسةةةةةةةةةةكان والتنمية

 استعراضهما،

في المائة من القوى العاملة الصةةةةحية   70ي الصةةةةحة والرعاية، وهن يشةةةةكلن نحو بأن النسةةةةاء العاملات في مجالوإذ تسدددلم  
على صةةةةةةةةةةةةةةعيةد العةالم، يقمن بةدور حيوي في ربط الصةةةةةةةةةةةةةةلةة مع المجتمعةات المحليةة التي يقةدمن لهةا الخةدمةات، ويقةدمن طةائفةة من  

 الخدمات بطريقة ملائمة من الناحية الثقافية،

ة الذي يهدف إلى توسةةةةةةةةيع نطاق الرعاية الصةةةةةةةةحية الأولية، من خلال شةةةةةةةةراكات بأن نموذج العيادات المجتمعيوإذ تعترف  
ونهج ابتكارية تُعد مبادرة الشةةةةةةيخة حسةةةةةةينة في بنغلاديش مثالا لها، يمكن أن يؤدي دورا هاما في تعزيز الرعاية الصةةةةةةحية الأولية  

 وتمكين المرأة وذشراك المجتمعات المحلية وتعبئتها،

الخدمات الصةحية المجتمعية باعتبارها عنصةرا حاسةما في الرعاية الصةحية الأولية ووسةيلة لضةمان  بأهمية  تسدلم  -  1 
 حصول الجميع على الخدمات الصحية على قدم المساواة؛

الدول الأعضةاء على تعزيز الشةراكات والنهج التشةاركية والشةاملة، بإشةراك جميع الجهات المعنية صةاحبة  تشدج   -  2 
ك المجتمعةات المحليةة، والعةاملون في مجةالي الصةةةةةةةةةةةةةةحةة والرعةايةة، والمتطوعون، وغير هؤلاء من الجهةات المصةةةةةةةةةةةةةةلحةة، بمةا في ذلة

 المجتمعية؛ الفاعلة الرئيسية، في تصميم وتنفيذ ورصد الرعاية الصحية الأولية

 الدول الأعضةةةةاء على اسةةةةتكشةةةةاف التدابير اللازمة لتوسةةةةيع نطاق أفضةةةةل الممارسةةةةات والتدخلاتتشدددج  أيادددا  -  3 
المبنية على أدلة وللاسةةةةةةةةةةتعانة بها على الصةةةةةةةةةةعيدين الدولي والوطني، بهدف الاسةةةةةةةةةةتفادة من التجارب الوطنية الناجحة باعتبارها 

 مكونات رئيسية للنظم الصحية التي تركز على الإنسان؛

سةةةور التفاعل الدول الأعضةةةاء إلى تخصةةةيص موارد كافية، بما في ذلك الموارد البشةةةرية والمالية، وذقامة ج تدعو -  4 
مع الأولويات الإنمائية الأخرى، من أجل تقديم الدعم في تعزيز الرعاية الصةةةةحية الأولية المجتمعية، واسةةةةتكشةةةةاف نهج مبتكرة في 

 بلدانها؛

أن تمويل الصةةةةةةةحة يتطلب تضةةةةةةةامنا عالميا وجهدا جماعيا، وتدعو المؤسةةةةةةةسةةةةةةةات المالية الدولية  تؤكد من جديد  -  5 
دة الأطراف والإقليمية والجهات المانحة إلى توفير الموارد المناسةةةةةةبة، لا سةةةةةةيما للبلدان النامية، من أجل ومصةةةةةةارف التنمية المتعد

 ؛(154)2030تعزيز الخدمات الصحية المجتمعية في سبيل التنفيذ التام لخطة التنمية المستدامة لعام 

عالمية وغيرها من كيانات الأمم الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء على العمل بالتعاون الوثيق مع منظمة الصةةةةةةةةةةةحة التشدددددددج   -  6 
المتحدة ذات الصةةةةةةةلة وغيرها من الجهات المعنية صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة، في تنفيذ الرعاية الصةةةةةةةحية الأولية المجتمعية، ولا سةةةةةةةيما 

 لمصلحة من هم عن الركب أبعد؛

_______________ 
، الفصل الأول، (A.95.XIII.18)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1994أيلول/سبتمبر    13-5تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،   (152)

 المرفق.، 1القرار 
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر    15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (153)

 ، المرفق الثاني.1الأول، القرار 
 .70/1القرار  (154)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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خرى صةةةةةةةةةاحبة منظمة الصةةةةةةةةةحة العالمية وغيرها من كيانات الأمم المتحدة المعنية والجهات المعنية الأتشددددددج    -  7 
المصةةةةةلحة، كل في إطار الولاية المنوطة به، على تقديم الدعم التقني اللازم لتحقيق اسةةةةةتدامة الرعاية الصةةةةةحية الأولية المجتمعية 

 على المدى الطويل؛

إلى الأمين العام أن يتخذ، بالتنسةةةةةةةةةةيق مع المدير العام لمنظمة الصةةةةةةةةةةحة العالمية، التدابير اللازمة للتنفيذ  تطلب  -  8 
 الفعال لهذا القرار، مع مراعاة العملية الجارية على نطاق أوسع لتحقيق التغطية الصحية الشاملة.

 
 

 77/288القرار 
 

الذي    A/77/L.66، دون تصةةةةةةةةةويى، على أسةةةةةةةةةاس مشةةةةةةةةةروع القرار  2023أيار/مايو    16، المعقودة في  70اتخذ في الجلسةةةةةةةةةة العامة  
إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، إسةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أوكرانيا،  اشةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسةةي، أذربيجان، أرمينيا،  

ل  أيرلندا، آيسةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسةةةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةةةك، بولندا، بيلاروس، تايلند، تركيا، تشةةةةةةةةةيكيا، الجب 
رومانيا، سةةان مارينو، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةويد،  الأسةةود، الجزائر، جزر مارشةةال، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك،  

سةةةويسةةةرا، صةةةربيا، الصةةةين، غواتيمالا، فرنسةةةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، لات يا، لكسةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةتاين، مالطة، المغرب،  
(، الولايةات المتحةدة  - ا، هنغةاريةا، هولنةدا )مملكةة  المملكةة المتحةدة لبريطةانيةا العظمى وأيرلنةدا الشةةةةةةةةةةةةةةةمةاليةة، مونةاكو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةةةة 

 الأمريكية، اليابان، اليونان 
 
 

 استمرار الآثار الت  خلفتها كارثة تشيرنوبيل  - 77/288

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2019كانون الأول/ديسمبر    16المؤرخ    114/ 74قرارها إذ تعيد تأكيد  

بشةةةأن تعزيز التعاون الدولي وتنسةةةيق الجهود   2013كانون الأول/ديسةةةمبر   13المؤرخ    99/ 68قرارها  وإذ تعيد أياددا تأكيد 
في دراسةةةةةةةةةةة الآثار الناجمة عن كارثة تشةةةةةةةةةةيرنوبيل وتخ يفها وتقليلها، وكذلك قراراتها الأخرى ذات الصةةةةةةةةةةلة بشةةةةةةةةةةأن إغلاق محطة  

تحيط علماً بالقرارات التي اتخذتها هيئات الأمم المتحدة المعنية والوكالات المتخصةةةةةةةةةصةةةةةةةةةة   تشةةةةةةةةةيرنوبيل لتوليد الطاقة النووية، وذذ
 والمؤسسات الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة في تنفيذ تلك القرارات،

ليم  الصةةةةةةلة في الأقا باسةةةةةةتمرار خطورة آثار كارثة تشةةةةةةيرنوبيل الطويلة الأجل، وكذلك اسةةةةةةتمرار الاحتياجات ذات وإذ تسددددلم 
 والمجتمعات المحلية المتضررة،

على الحاجة إلى اسةةةةتمرار التنسةةةةيق الذي يقوم به برنامج الأمم المتحدة الإنمائي لأنشةةةةطة منظومة الأمم المتحدة وإذ تشددددد   
حدة الرامية إلى إنعاع الأقاليم المتضةةةةةةررة من كارثة تشةةةةةةيرنوبيل في الأجلين القصةةةةةةير والطويل، وضةةةةةةرورة قيام وكالات الأمم المت

 بتعزيز الشراكات الاستراتيجية وبناء التحالفات وتعبئة الموارد من أجل تنمية الأقاليم المتضررة من حادث تشيرنوبيل،

بالمناسةةةةةةةةةبات التي نظمتها الدول الأعضةةةةةةةةةاء والوكالات ذات الصةةةةةةةةةلة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة وغيرها من   وإذ ترحب 
  نيسةةةةةةةان/   26دني، للاحتفال باليوم الدولي لإحياء ذكرى كارثة تشةةةةةةةيرنوبيل، التي توافق يوم المنظمات الدولية، وكذلك المجتمع الم

أبريل، وذذ تشةةةةةدد على أهمية هذا اليوم لمواصةةةةةلة تعزيز التعاون الدولي في دراسةةةةةة الآثار الناجمة عن كارثة تشةةةةةيرنوبيل وتخ يفها 
 وتقليلها،

يز الوعي باحتياجات السةةةةةكان المتضةةةةةررين والأقاليم المتضةةةةةررة من كارثة بالجهود العالمية الرامية إلى تعز  وإذ ترحب أيادددا 
 تشيرنوبيل، بوسائل منها الاستعانة بالموارد المتاحة على شبكة الإنترنى،

https://undocs.org/ar/A/77/L.66
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N19/422/03/PDF/N1942203.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ar/A/RES/68/99
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 ؛(155)بتقرير الأمين العام تحيط علما -  1 

ائي في التعاون الدولي للدور التنسةةةةةةةةةةيقي الذي يضةةةةةةةةةةطلع به برنامج الأمم المتحدة الإنم  تعرب عن تقديراا الاال  -  2 
 بشأن كارثة تشيرنوبيل، بما في ذلك العمل الذي تضطلع به فرقة العمل المشتركة بين الوكالات المعنية بتشيرنوبيل؛

بضةةةرورة مواصةةةلة التعاون الدولي بشةةةأن تشةةةيرنوبيل تحى رعاية الأمم المتحدة على نحو يمكن أن يسةةةهم  تعترف -  3 
 ؛(157)2030-2015وذطار سنداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة   (156)2030في تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

الحاجة، في هذا الصةدد، إلى مواصةلة الرصةد البيئي والصةحي للمناطق والمجتمعات المحلية المتضةررة من   تؤكد -  4 
 كارثة تشيرنوبيل بغرض تقييم كفاءة المساعدة الدولية؛

الدول الأعضةاء وجميع الشةركاء المهتمين على دعم التعاون الدولي بشةأن كارثة تشةيرنوبيل بهدف تحقيق  تشدج  -  5 
 مية المستدامة في المناطق المتضررة من هذه الكارثة، بوسائل منها إقامة الشراكات والابتكار والاستثمار؛أهداف التن

إلى برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وفرقة العمل المشةتركة بين الوكالات المعنية بتشةيرنوبيل الاسةتمرار في  تطلب -  6 
، ومواصةةةةةلة الإبقاء على مسةةةةةائل 2030 ة للمضةةةةةي قدماً بتنفيذ خطة عامتنسةةةةةيق التعاون الدولي بشةةةةةأن كارثة تشةةةةةيرنوبيل كوسةةةةةيل

 التعافي في مرحلة ما بعد حادث تشيرنوبيل في صدارة جداول الأعمال الدولية والمشتركة بين الوكالات؛

 بالحاجة إلى مواصلة التنمية المستدامة في المناطق قيد التعافي؛  تقر -  7 

ت المعنية في منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى، وكذلك المجتمع  الدول الأعضاء والوكالا تدعو -  8 
المدني، إلى الاحتفال باليوم الدولي لإحياء ذكرى كارثة تشةةةةةةةةةةيرنوبيل، وتلاحظ أنه ينبغي تغطية تكالي  جميع الأنشةةةةةةةةةةطة التي قد 

 تنشأ عن ذلك من التبرعات المقدمة؛

م إلى الجمعيةةة العةةامةةة في دورتهةةا الثمةةانين تقريراً عن تنفيةةذ هةةذا القرار في إطةةار إلى الأمين العةةام أن يقةةد  تطلدب -  9 
البند الفرعي المعنون ”تعزيز التعاون الدولي وتنسيق الجهود في دراسة الآثار الناجمة عن كارثة تشيرنوبيل وتخ يفها وتقليلها“ من  

ة إنسةةةةانية ومن مسةةةةاعدة غوثية في حالات الكوارث، بما في ذلك البند المعنون ”تعزيز تنسةةةةيق ما تقدمه الأمم المتحدة من مسةةةةاعد
 المساعدة الاقتصادية الخاصة“.

 
 

 77/289القرار 
 

الذي قدمه    A/77/L.70، دون تصةةةويى، على أسةةةاس مشةةةروع القرار  2023أيار/مايو    18، المعقودة في  71اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 رئيس الجمعية العامة 

 
 

_______________ 
(155) A/77/537. 
 .70/1القرار  (156)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (157)

https://undocs.org/ar/A/77/L.70
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N22/639/48/PDF/N2263948.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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نداي للحد من مخاطر    - 77/289 الإعلان السددياسدد  للاجتماع الرفي  المسددتوى المعن  قاسددتعراا منتصددا المدة لإطار سددن
 2030-2015الكوارث للفترة 

 إن الجمعية العامة 

الإعلان السةةةةةياسةةةةةي للاجتماع الرفيع المسةةةةةتوى المعني باسةةةةةتعراض منتصةةةةةف المدة لإطار سةةةةةنداي للحد من مخاطر   تعتمد 
 ، بصيغته الواردة في مرفق هذا القرار.2030-2015الكوارث للفترة 

 

 المريق

نداي للحد من مخا طر الكوارث للفترة الإعلان السددياسدد  للاجتماع الرفي  المسددتوى المعن  قاسددتعراا منتصددا المدة لإطار سددن
2015-2030 

  19و  18نحن، رسسةةةةةةةةةةةةةاء الدول والحكومات، والوزراء، والممثلين السةةةةةةةةةةةةةامين، المجتمعين في الأمم المتحدة في  -  1 
لحضةةةةةور اجتماع الجمعية العامة الرفيع المسةةةةةتوى المعني باسةةةةةتعراض منتصةةةةةف المدة لإطار سةةةةةنداي للحد من    2023أيار/مايو  

من أجل تقييم التقدم المحرز في إدماج الحد من مخاطر الكوارث في السةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةات    (158)2030-0152مخاطر الكوارث للفترة 
والبرامج والاسةتثمارات على جميع المسةتويات، وتحديد الممارسةات الجيدة والثغرات والتحديات وتسةريع المسةار نحو تحقيق النتيجة  

، نؤكد من جديد التزامنا بالتنفيذ الكامل 2030م المرجوة والهدف المنشةةةةةةةةةود من إطار سةةةةةةةةةنداي وغاياته العالمية السةةةةةةةةةبع بحلول عا
 في ذلك المبادئ التوجيهية وأولويات العمل الأربع الواردة فيه. لإطار سنداي، بما

نشير إلى أن إطار سِنداي ينطبق على المخاطر المحدودة والكبيرة، والمتكررة وغير المتكررة، والمفاجئة والبطيئة  -  2 
طبيعية أو أخطار من صةةةةةةةةةةةةةنع الإنسةةةةةةةةةةةةةان، وكذلك على ما يتصةةةةةةةةةةةةةل بها من أخطار ومخاطر بيئية    الظهور الناجمة عن أخطار

 وتكنولوجية وبيولوجية.

نداي من دعوة إلى الحد  بشةةكل كبير من مخاطر الكوارث والخسةةائر في الأروام   -  3  نكرر تأكيد ما جاء في إطار سةةِ
ماعية والثقافية والبيئية للأشةةخا  والأعمال التجارية والمجتمعات  وسةةبل المعيشةةة والصةةحة والأصةةول الاقتصةةادية والمادية والاجت

 المحلية والبلدان.

نسةةةةةةةةةةةةلم بالحاجة إلى اتباع نهج وقائي أوسةةةةةةةةةةةةع نطاقاً وأكثر تركيزاً على الناس للحد من مخاطر الكوارث، يعكس   -  4 
من مخاطر الكوارث مصةةةممة لمواجهة  ، وبضةةةرورة أن تكون سةةةياسةةةات وممارسةةةات الحد (159)2030خطة التنمية المسةةةتدامة لعام 

رة لكي تكون ذات  وفعالية. كفاءة أخطار متعددة وتغطية قطاعات متعددة وشاملة وميسا

بينما نسةةةةةةةلم بأن تنفيذ إطار سةةةةةةةنداي يحقق نتائج إيجابية، فإننا نشةةةةةةةعر بقلق بالا لأن وتيرة التنفيذ ليسةةةةةةةى كافية  -  5 
لى بيانات الكوارث، والمعارف المتعلقة بالمخاطر، والتكنولوجيا، والتمويل، وعدم كفاية متسةةاوية. ولا يزال عدم كفاية الوصةةول إ ولا

إعطةةاء الأولويةةة والعمةةل بشةةةةةةةةةةةةةةةةأن الحةةد من مخةةاطر الكوارث، بمةةا في ذلةةك في إطةةار العمةةل المنةةاخي، يعيقةةان التقةةدم في تنفيةةذ  
 سنداي. إطار

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (158)
 .70/1القرار  (159)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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، وذزاء عددها ونطاقها، وآثارها المدمرة، التي أسةةةةفرت عن  نعرب عن بالا القلق إزاء تزايد تواتر الكوارث وشةةةةدتها -  6 
خسةةةةةةةةةائر فادحة في الأروام، وعن انعدام الأمن الغذائي والمجاعة، وفقدان التنوع البيولوجي، والتحديات المتصةةةةةةةةةلة بالمياه، وزيادة  

لسةةةةةلبية الطويلة الأجل، لا سةةةةةيما بالنسةةةةةبة  النزوم، والاحتياجات الإنسةةةةةانية والإنمائية، والعواقب الاقتصةةةةةادية والاجتماعية والبيئية ا
لأولئك الذين يعيشةةةون في أوضةةةاع هشةةةة في جميع أنحاء العالم، والتي تقوض التقدم نحو التنمية المسةةةتدامة، وتنفيذ خطة التنمية  

لدول الجزرية الصغيرة ، وتحقيق أهداف التنمية المستدامة الواردة فيها، ولا سيما بالنسبة لأقل البلدان نموا وا2030المستدامة لعام  
 النامية والبلدان النامية غير الساحلية والبلدان الأفريقية، فضلا عن البلدان المتوسطة الدخل التي تواجه تحديات محددة.

نعرب عن بالا القلق أيضةةةةةةةةةةا لأن الخسةةةةةةةةةةائر الاقتصةةةةةةةةةةادية آخذة في الارتفاع نتيجة لتزايد عدد وقيمة الأصةةةةةةةةةةول  -  7 
 لة للتأثر بها.المعرضة للأخطار والقاب

نسةلم بأن مخاطر الكوارث تتسةم على نحو متزايد بالتعقيد والطابع البِنيوي وبأن الأخطار يمكن أن يتسةبب أحدها   -  8 
بةالآخر مع آثةار متعةاقبةة ومركبةة داخةل القطةاعةات والمنةاطق الجغرافيةة وفيمةا بينهةا، وكةذلةك على المسةةةةةةةةةةةةةةتويةات المحليةة والوطنيةة 

ونظل نقر في هذا الصدد بأن النهج التقليدية لإدارة الكوارث لم تعد ملائمة ونقر أيضا بأن الحاجة تدعو إلى  والإقليمية والعالمية.
التحول من إدارة الكوارث وآثارها إلى الحد من مخاطر الكوارث والوقاية منها. ولذلك، نعيد تأكيد التزامنا بمعالجة مسةةةألة الحد من  

واجهة الكوارث بإحسةاس متجدد بإلحام الحاجة إلى ذلك في سةياق التنمية المسةتدامة والقضةاء مخاطر الكوارث وبناء القدرة على م
 على الفقر.

 .(160)واتفاق باريس  2030نؤكد أوجه التبزر بين تنفيذ إطار سِنداي وخطة عام   -  9 

  2030التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام نؤكد من جديد الحاجة الملحة إلى تنفيذ إطار سةةةةةةةةنداي كجزء لا يتجزأ من خطة  -  10 
لاعتماد نهج قائم على الوعي بالمخاطر إزاء التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة ونذكر بأوجه التبزر بين تنفيذ إطار سةةةةةةةةةةةنداي والنتائج الحكومية 

جتماعية الدولية الرئيسةةةية الأخرى ذات الصةةةلة للمؤتمرات ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في الميادين الاقتصةةةادية والا
تنفيذ ومواءمة  أجل والبيئية. ونعيد الالتزام في هذا الصةةةةدد بتشةةةةجيع التعاون فيما بين الآليات والمؤسةةةةسةةةةات العالمية والإقليمية من

بتغير المناخ، والتنوع البيولوجي، والتنمية  الصةةةةةةةةةةةةةةكوك والأدوات ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلة بالحد من مخاطر الكوارث، من قبيل ما يتصةةةةةةةةةةةةةةل
 على الفقر، والبيئة، والزراعة، والصحة، والغذاء والتغذية، وغيرها، حسب الاقتضاء. المستدامة، والقضاء

نرحب بنتائج الدورة السةةةةةةابعة والعشةةةةةةرين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةأن تغير المناخ  -  11 
ذي عُقد في شةةةةةرم الشةةةةةيم، بما في ذلك قرار وضةةةةةع والمؤتمر الرابع للأطراف العامل بوصةةةةةفه اجتماع الأطراف في اتفاق باريس ال

ترتيبات تمويل لمواجهة الخسةةةةةائر والأضةةةةةرار المرتبطة بالآثار الضةةةةةارة لتغير المناخ، بما في ذلك التركيز على معالجة الخسةةةةةائر  
 .(161)والأضرار

د الدولي للعمل،  نرحب بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةةةةةةأن اسةةةةةةةتعراض منتصةةةةةةةف المدة الشةةةةةةةامل لتنفيذ أهداف العق -  12 
، ونكرر التةأكيةد على أن 2023آذار/مةارس    24إلى    22، في الفترة من  2028-2018”المةاء من أجةل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة“،  

الوعي بمخةاطر الكوارث في الإدارة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة والمتكةاملةة للموارد المةائيةة ضةةةةةةةةةةةةةةروري لنجةام تةدابير التةأهةب للكوارث والحةد من  

_______________ 
 .21-/م أ 1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (160)
 .4-م أ ت/2، والمقرر 27-/م أ2المقرر   (161)

https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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تغير المنةةةاخ وعلى أن تحقيق الأهةةةداف والغةةةايةةةات المتعلقةةةة بةةةالميةةةاه يسةةةةةةةةةةةةةةهم في التنفيةةةذ النةةةاجح   مخةةةاطرهةةةا والتكي  مع آثةةةار
 سنداي. لإطار

نعرب عن تقديرنا للبلدان وكيانات منظومة الأمم المتحدة وأصةحاب المصةلحة الذين شاركوا في عملية استعراض  -  13 
والإبلاا عن الأهداف العالمية السةةةبعة من خلال مرصةةةد   (162)ةمنتصةةةف المدة، بما في ذلك عن طريق تقديم تقارير وطنية طوعي

إطار سةنداي، ونحيط علما بالتقرير المتعلق بالنتائج والتوصةيات الرئيسةية لاسةتعراض منتصةف المدة لتنفيذ إطار سةنداي للحد من  
ن مخاطر الكوارث للفترة وتقرير اسةةتعراض منتصةةف المدة لتنفيذ إطار سةةنداي للحد م  (163)2030-2015مخاطر الكوارث للفترة 

. ونسةةةةلم بأهمية المناقشةةةةات التي أجريى في المنتديات العالمية والإقليمية للحد من مخاطر الكوارث بوصةةةةفها  (164)2015-2030
 مساهمات قيمة في استعراض منتصف المدة.

 

 : يهم مخاطر الكوارث1الأولوية 

، بما في ذلك إنشةةةةةةةةاء وتحديث 2015المسةةةةةةةةتويات منذ عام  نرحب بالتقدم المحرز في فهم المخاطر على جميع   -  14 
قواعد بيانات خسةةةةائر الكوارث وذجراء التحسةةةةينات في جمع وتحليل واسةةةةتخدام بيانات مخاطر الكوارث في عملية صةةةةنع القرار في 

 العديد من البلدان.

ث وعن مخةاطر الكوارث، نعرب عن قلقنةا من أن الثغرات في جمع البيةانةات عن الخسةةةةةةةةةةةةةةائر النةاجمةة عن الكوار  -  15 
في ذلك البيانات المصةةةنفة حسةةةب الدخل والجنس والعمر والإعاقة، تشةةةكل عوائق أمام وضةةةع سةةةياسةةةات واسةةةتراتيجيات شةةةاملة  بما

 متعددة القطاعات للحد من مخاطر الكوارث.

نية الوصةول إليها في نشةدد على ضةرورة تعزيز الجهود لتحسةين نوعية البيانات المتعلقة بالأخطار المتعددة وذمكا -  16 
جميع القطاعات، بما في ذلك اسةةةةتخدامها في نظم الإنذار المبكر بالأخطار المتعددة في جميع البلدان، ولا سةةةةيما البلدان النامية، 

 للسمام باتخاذ القرارات المتعلقة بالسياسات والاستثمار في ظل الفهم الكافي لمخاطر الكوارث ومراعاتها بالقدر الكافي.

نقر بأنه يلزم المزيد من التقييم والمعالجة للعناصةةةةةةةر الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية للمخاطر، لا سةةةةةةةيما فيما يتعلق بعوامل نشةةةةةةةوء  -  17 
المخةاطر وقةابليةة التةأثر بهةا، وتحسةةةةةةةةةةةةةةين دمج بيةانةات تعرض النةاس والمجتمعةات المحليةة للمخةاطر وقةابليتهمةا للتةأثر بهةا وقةدرتهمةا  

 ت بيانات الكوارث وآليات دعم القرار.على الصمود في وجهها في ما هو قائم من منصا

نشةةةةدد على الحاجة إلى تشةةةةجيع فهم مخاطر الكوارث ومعرفتها بصةةةةورة أفضةةةةل، ولا سةةةةيما في البلدان النامية من   -  18 
خلال جملة أمور منها تبادل أفضةل الممارسةات والخبرات، ونقل التكنولوجيا بشةروط تسةاهلية وتفضةيلية، على النحو المتفق عليه، 

 امج التثقي  والتدريب للحد من مخاطر الكوارث وذدارتها، وتيسير إمكانية الحصول على البيانات والمعلومات ذات الصلة.وبر 

_______________ 
 .https://sendaiframework-mtr.undrr.org/2023/mtr-sf-submissions-and-reportsمتاحة في الرابط التالي:  (162)

(163) A/77/640. 
التةةةةةةةالي: (164) الرابط  في  -https://sendaiframework-mtr.undrr.org/publication/report-midterm-review-implementation  متةةةةةةةام 

sendai-framework-disaster-risk-reduction-2015-2030. 

https://sendaiframework-mtr.undrr.org/2023/mtr-sf-submissions-and-reports
https://www.undrr.org/publication/main-findings-and-recommendations-midterm-review-implementation-sendai-framework
https://sendaiframework-mtr.undrr.org/publication/report-midterm-review-implementation-sendai-framework-disaster-risk-reduction-2015-2030
https://sendaiframework-mtr.undrr.org/publication/report-midterm-review-implementation-sendai-framework-disaster-risk-reduction-2015-2030
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نسةةةةةةةةلم بالحاجة إلى إيلاء مزيد من الاهتمام في جميع البلدان لتعزيز الوعي بمخاطر الكوارث الجديدة والناشةةةةةةةةئة  -  19 
ر المنةاخ، وفقةدان التنوع البيولوجي، والتةدهور البيئي، والتحضةةةةةةةةةةةةةةر غير المخطط لةه  والمسةةةةةةةةةةةةةةتقبليةة وفهمهةا، بمةا في ذلةك آثةار تغي

 والسريع، فضلا عن الأخطار والمخاطر التكنولوجية.

نةدعو الةدول إلى تعزيز فهمهةا لمخةاطر الكوارث، مع مراعةاة ظروفهةا واحتيةاجةاتهةا وأولويةاتهةا الوطنيةة، بمةا في ذلةك  -  20 
 عن طريق ما يلي:

جمع وتحليل البيانات المتعلقة بالأخطار والكوارث وآثارها، بما في ذلك الخسةةةةةةةةةةائر والأضةةةةةةةةةةرار، ورصةةةةةةةةةةد  تعزيز )أ( 
المخةاطر العةامةة، والآثةار المتتةاليةة، والأخطةار المركبةة، ودوافع المخةاطر المتعةددة من خلال تعزيز الاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةار في تنميةة القةدرات 

الرقمي والابتكار، والتكنولوجيات الناشةئة، ورصةد الأرض والمناخ، فضةلا عن   البشةرية والمؤسةسةية، والبحوث، والتطوير التكنولوجي
نظم المعلومات الجغرافية، وتبادل الدروس المسةةةةةةةتفادة من الكوارث السةةةةةةةابقة والممارسةةةةةةةات الجيدة لتقييم المخاطر المتعددة الأبعاد 

 ستراتيجي، لا سيما في البلدان النامية؛والمتعددة العناصر، وتحليل المخاطر، ورسم خرائط المخاطر، والاستشراف الا

ضةمان توفير وسةائل تنفيذ كافية ومسةتدامة في الوقى المناسةب من خلال بناء القدرات والمسةاعدة المالية والتقنية   )ب( 
احلية والبلدان ونقل التكنولوجيا، بشةةةةروط متفق عليها، لأقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية والبلدان النامية غير السةةةة

الأفريقية، فضةةةةةةةةةةلا عن البلدان المتوسةةةةةةةةةةطة الدخل التي تواجه تحديات محددة، من أجل تعزيز جمع البيانات المتصةةةةةةةةةةلة بالكوارث 
 وتحليلها ونشرها؛

تحسةةةةةةةةين الآليات الوطنية لتبادل بيانات مخاطر الكوارث وتحليلها فيما بين القطاعات والمؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات والوزارات،  )ج( 
بين البلدان على الصةةةةةةةةةةةةةعيدين الإقليمي والدولي، وضةةةةةةةةةةةةةمان أن تكون البيانات والمعلومات المتعلقة بمخاطر الكوارث وكذلك فيما 

متيسةةةرة وقابلة للتشةةةغيل البيني ومتاحة في أشةةةكال سةةةهلة الفهم لغرض اسةةةتخدام القطاعين العام والخا  لها في صةةةنع القرار في 
 جميع القطاعات؛

 ات المصنفة حسب الدخل والجنس والعمر والإعاقة؛تعزيز جمع وتفسير البيان )د( 

ضةةةةةمان اسةةةةةتخدام المعارف والممارسةةةةةات التقليدية والأصةةةةةلية والمحلية لإكمال المعارف العلمية في تقييم مخاطر   )ه( 
 الكوارث، والسياسات، والبرامج، والاتصالات، بما في ذلك من خلال الحوار بين الأوساط العلمية والشعوب الأصلية؛

تعزيز الجهود الرامية إلى إشةةةةةةةةاعة ثقافة الوقاية من الكوارث والقدرة على الصةةةةةةةةمود والمواطنة المسةةةةةةةةؤولة وتعزيز  )و( 
التثقي  بشةةةةةةةأن مخاطر الكوارث، بسةةةةةةةبل منها اسةةةةةةةتخدام المعارف والممارسةةةةةةةات التقليدية والأصةةةةةةةلية والمحلية، وزيادة الوعي العام 

 ي، وحملات الدعوة، ووسائل التواصل الاجتماعي، وتعبئة المجتمع ضمن أمور أخرى.والاستثمار في التدريب الأكاديمي والمهن
 

 : تعزيز سبل إدارة مخاطر الكوارث من أجل تحسين التصدي لها2الأولوية 

نؤكد من جديد أن كل دولة تتحمل المسةةةةةةةةةؤولية الرئيسةةةةةةةةةية عن الوقاية من مخاطر الكوارث والحد منها، ونشةةةةةةةةةيد  -  21 
في تعزيز الإدارة الوطنيةة لمخةاطر الكوارث، بمةا في ذلك الزيادة الكبيرة في عدد البلةدان التي لديهةا اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيات    بالتقةدم المحرز

والتقةةدم الكبير المحرز في آليةةات التعةةاون الإقليمي ودون الإقليمي للحةةد من    2015وطنيةةة للحةةد من مخةةاطر الكوارث منةةذ عةةام  
 مخاطر الكوارث.
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مشةةةةةةةةةاركة المجتمع بأسةةةةةةةةةره وذشةةةةةةةةةراكه في الحد من مخاطر الكوارث، ونعرب عن تقديرنا للدور  نكرر تأكيد أهمية   -  22 
الحاسةةةةةةةةم الذي يؤديه أصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة من غير الدول في تنفيذ إطار سةةةةةةةةنداي على المسةةةةةةةةتويات المحلية والوطنية والإقليمية 

 والعالمية.

رث على الصةةةةةةةةعيد المحلي، لا يزال هناك الكثير مما  نؤكد من جديد أنه، بينما أحرز تقدم في إدارة مخاطر الكوا -  23 
ينبغي عملةه. ونسةةةةةةةةةةةةةةلم بةالحةاجةة إلى تعزيز الةدعم المقةدم إلى السةةةةةةةةةةةةةةلطةات المحليةة وكةذلةك إلى زيةادة العمةل مع المجتمعةات المحليةة 

ة والبلدان النامية غير  ومنظمات المجتمع المدني في البلدان النامية، ولا سةةةةةةةةةةةيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةغيرة النامي
 الساحلية والبلدان الأفريقية، فضلا عن البلدان المتوسطة الدخل التي تواجه تحديات محددة.

نعرب عن قلقنا لأن الحواجز داخل المؤسةسةات الوطنية والمحلية وفيما بينها تحد من التنسةيق بين عناصةر الحد  -  24 
لتنمية المسةةةتدامة والسةةةياسةةةات والخطط الاقتصةةةادية، وكذا سةةةياسةةةات وخطط تغير من مخاطر الكوارث، وحفظ التنوع البيولوجي، وا

المناخ، بما يشةةةةةةةةةةةمل التخ ي  والتكي ، وأن الافتقار إلى الأطر القانونية الوطنية للحد من مخاطر الكوارث يعوق التقدم في تنفيذ  
 إطار سنداي.

ظم إدارة مخاطر الكوارث ونظم إدارة المخاطر  نشةةةةةةةةدد على ضةةةةةةةةرورة تعزيز التنسةةةةةةةةيق والاتسةةةةةةةةاق والتكامل بين ن -  25 
 الصحية، بما في ذلك على الصعيد المحلي.

نهيةب بةالةدول إلى تعزيز الإدارة الشةةةةةةةةةةةةةةاملةة لمخةاطر الكوارث، مع مراعةاة ظروفهةا واحتيةاجةاتهةا وأولويةاتهةا الوطنيةة،   -  26 
 في ذلك عن طريق ما يلي: بما

ددة بمشةاركة كاملة من جميع مؤسةسةات الدولة، بسةبل منها إنشةاء أو تعزيز تعزيز الإدارة الوطنية للمخاطر المتع )أ( 
منتديات وطنية للحد من مخاطر الكوارث، أو آليات مماثلة، لتعزيز التنسةةةةةةيق بين الوزارات والمؤسةةةةةةسةةةةةةات والقطاعات على جميع  

ث ومعةالجةة الثغرات وتحةديد الأدوار المسةةةةةةةةةةةةةةتويات؛ وتحةديد الهيكةل السةةةةةةةةةةةةةةيةاسةةةةةةةةةةةةةةاتي القةائم والقةدرات القةائمةة للحةد من مخةاطر الكوار 
والمسةةةةةةؤوليات على نطاق الوزارات والمؤسةةةةةةسةةةةةةات، حسةةةةةةب الحاجة؛ والتأكد من أن جميع القطاعات على جميع المسةةةةةةتويات لديها 

 سياسات واستراتيجيات للحد من مخاطر الكوارث؛

الكوارث ومنتديات محلية للحد   دعم وتمكين جميع السةةةلطات المحلية لتكون لديها اسةةةتراتيجيات للحد من مخاطر )ب( 
من مخاطر الكوارث، أو آليات مماثلة، بسةةةةةةةةةةةبل منها تعزيز دور السةةةةةةةةةةةلطات المحلية في إدارة المخاطر المتعددة من خلال توفير 
المسةةةةةةةةةاعدة المالية، والدعم التقني، وتنمية القدرات؛ وتشةةةةةةةةةجيع تولي زمام الأمور على الصةةةةةةةةةعيد المحلي من خلال إرسةةةةةةةةةاء النهج 

لتعزيز أوجه التبادل    2030معية لإدارة مخاطر الكوارث؛ والمشةةةاركة في مبادرة جعل المدن قادرة على الصةةةمود بحلول عام  المجت
 بين المدن؛

ضمان دعم إدارة مخاطر الكوارث بالأطر والسياسات والخطط القانونية والتنظيمية المعدة على جميع المستويات  )ج( 
مخةاطر الكوارث، بمةا في ذلةك من خلال اتخةاذ القرارات والاسةةةةةةةةةةةةةةتثمةارات في إطةار الوعي  التي تعكس المسةةةةةةةةةةةةةةؤوليةة عن الحةد من  

 بالمخاطر فضلا عن اللوائح المتعلقة باستخدام الأراضي والتخطيط الحضري وقوانين البناء، حسب الحاجة؛

ار السةةةةةن والأشةةةةةخا   تعزيز المشةةةةةاركة والمسةةةةةاهمة الكاملتين والمتسةةةةةاويتين والمجديتين والشةةةةةاملتين للنسةةةةةاء وكب )د( 
الإعاقة والمهاجرين والشةعوب الأصةلية والمجتمعات المحلية، وكذلك دور الشةباب والمتطوعين والأوسةاط الأكاديمية والكيانات  ذوي 

والشةةةةةبكات العلمية والبحثية والأعمال التجارية والرابطات المهنية ومؤسةةةةةسةةةةةات تمويل القطاع الخا  ووسةةةةةائل الإعلام، في جميع  
العمليات المتعلقة بالحد من مخاطر الكوارث وفي تصةةةةةةميم وتنفيذ سةةةةةةياسةةةةةةات وخطط وبرامج الحد من مخاطر الكوارث، المحافل و 
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في ذلك لغرض مراعاة المنظور الجنسةاني ومنظور الإعاقة في هذا الصةدد، وفقا لإطار سةنداي، وتعزيز إشةراك الأطفال أيضةا  بما
 في الحد من مخاطر الكوارث، حسب الاقتضاء؛

الصةةةةةةةةةةةةةلة، مثل التنمية   تعميم مراعاة الحد من مخاطر الكوارث في تنفيذ المجالات السةةةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةةةاتية الأخرى ذات ة()ه 
المسةةةةةةةةةتدامة، والقضةةةةةةةةةاء على الفقر، والتخ ي  من آثار تغير المناخ والتكي  معه، والمياه، وحفظ التنوع البيولوجي، والإصةةةةةةةةةلام  

الجفاف، وحرائق الغابات، والحراجة، والزراعة، والأمن الغذائي والتغذية، والإدارة المسةةةةةةةةةةتدامة، والتصةةةةةةةةةةحر، وتدهور الأراضةةةةةةةةةةي، و 
والصةةةةحة، بما في ذلك الوقاية من الجوائح والتأهب لها والتصةةةةدي لها، والتنقل البشةةةةري الناجم عن الكوارث، والتنمية في المناطق  

على الصةةعيدين الوطني ودون الوطني، بالتعاون  الحضةةرية والري ية، والهياكل الأسةةاسةةية وغيرها من المجالات، حسةةب الاقتضةةاء، 
 مع الكيانات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة وأصحاب المصلحة؛

تشةةةةةةةجيع سةةةةةةةياسةةةةةةةات واسةةةةةةةتراتيجيات وذجراءات الحد من مخاطر الكوارث التي تحد من خطر النزوم في سةةةةةةةياق   )و( 
طر الكوارث وأسةةةةةباب ذلك النزوم، والاسةةةةةتعداد لعواقبه السةةةةةلبية الكوارث، بما في ذلك من خلال معالجة العوامل الكامنة وراء مخا

 ودعم الحلول الدائمة للنزوم المرتبط بالكوارث من خلال التعاون الدولي والإقليمي ودون الإقليمي والعابر للحدود والثنائي؛

أخرى، للحد من مخاطر  تعزيز الأخذ بحلول نابعة من الطبيعة ونُهج قائمة على النظم الإيكولوجية، ضةةةمن نهج  )ز( 
الكوارث على جميع المسةةةةتويات وفي جميع مراحل الحد من مخاطر الكوارث وذدارتها من أجل اسةةةةتعادة وصةةةةيانة وتعزيز وظائف  
وخدمات النظم الإيكولوجية للحماية من الأخطار الطبيعية، والمسةةاهمة في زيادة قدرة التنوع البيولوجي على الصةةمود، ودعم سةةبل 

 امة وبناء قدرة المجتمعات المحلية على الصمود؛العيش المستد

التواصةةةةةةةةةةةةةةةل مع المنظمةةات العةةالميةةة والإقليميةةة ودون الإقليميةةة لتكثي  عملهةةا للنهوض بةالتعةةاون ونقةةل المعةةارف  )م( 
ت والتكنولوجيات، بشةةةةةةةروط متفق عليها، من أجل الحد من مخاطر الكوارث، وتعزيز وتشةةةةةةةجيع زيادة التفاعل والشةةةةةةةراكة بين كيانا

 منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية.
 

 : الاستثمار ي  الحد من مخاطر الكوارث من أجل زيادة القدرة على مواجهتها3الأولوية 

نسلم بأنه على الرغم من زيادة الاستثمارات على الصعيد العالمي في بعض مجالات التمويل المتصل بالكوارث،  -  27 
الحمةةايةةة الاجتمةةاعيةةة والتمويةةل القةةائم على التنبؤات، وآليةةات تحويةةل المخةةاطر، بمةةا فيهةةا التةةأمين، فةةإننةةا نشةةةةةةةةةةةةةةعر بةةالقلق لأن مثةةل  

الاسةةةةةةةةتثمارات في الحد من مخاطر الكوارث والجهود المبذولة للحد من مخاطر الاسةةةةةةةةتثمار لا تزال غير كافية ونسةةةةةةةةلم كذلك بأن 
بالكاد. ونقر بأن معالجة هذه الفجوة التمويلية من   بالحد من مخاطر الكوارث لم تزد إلا المسةةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةةمية المتصةةةةةةةةلة

 شأنها أن تساعد على الحد من مخاطر الكوارث.

نؤكد على الحاجة الكبيرة إلى تحسةةةةةةين وسةةةةةةائل التنفيذ وتعزيز بناء القدرات والموارد المالية والبيانات والتكنولوجيا  -  28 
البلدان النامية في تنفيذ إطار سةنداي، ونعترف في هذا الصةدد بالحاجة إلى اسةتثمار مسةتدام ويمكن التنبؤ به  والشةراكات لمسةاعدة

 في الحد من مخاطر الكوارث في جميع القطاعات.

نسةةةةةلم بأن الأثر الضةةةةةار للكوارث على قدرة العديد من أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية والبلدان  -  29 
لنامية غير السةةةاحلية والبلدان الأفريقية، وكذا البلدان المتوسةةةطة الدخل التي تواجه تحديات محددة، على تحمل الديون، يسةةةتدعي ا

مزيةدا من الاهتمةام وأن الحفةاظ على القةدرة على تحمةل الةدين الخةارجي يتطلةب تمويلا مسةةةةةةةةةةةةةةبقةا من أجةل التخ ي  على نحو منظم  
على الصةمود أمامها، فضةلا عن الإفصةام عن مخاطر الكوارث لتجنب اسةتفحال حالة المديونية    من مخاطر الكوارث وبناء القدرة

 الحرجة، كلما أمكن ذلك.
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يسةةةةةاورنا بالا القلق لأن الاسةةةةةتثمارات العامة والخاصةةةةةة لتوقع مخاطر الكوارث والتخطيط لها والحد منها والوقاية  -  30 
لمخاطر الحالية والمسةةةةةتقبلية. ونؤكد من جديد أهمية الاسةةةةةتثمارات التي تسةةةةةهم في منها لا تزال غير كافية ولا تتناسةةةةةب مع حجم ا

الحد من مخاطر الكوارث، وحماية الأروام وسةةةةةةةةةبل العيش والأصةةةةةةةةةول، وبناء القدرة على الصةةةةةةةةةمود، وتحقيق التنمية المسةةةةةةةةةتدامة 
ية والبلدان النامية غير السةةةةةةةةةةةاحلية والبلدان والقضةةةةةةةةةةةاء على الفقر، لا سةةةةةةةةةةةيما في أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصةةةةةةةةةةةغيرة النام

 الأفريقية، فضلا عن البلدان المتوسطة الدخل التي تواجه تحديات محددة.

نسةةةةلم بالحاجة إلى تنفيذ تدابير متكاملة وشةةةةاملة اقتصةةةةادية وهيكلية وقانونية واجتماعية وصةةةةحية وثقافية وتربوية   -  31 
ز  وبيئية وتكنولوجية وسةةةةةةياسةةةةةةية ومالية  ومؤسةةةةةةسةةةةةةية تحول دون التعرض للأخطار والضةةةةةةعف في وجه الكوارث وتحد منهما، وتعزِ 

ز القدرة على الصمود.  التأهب للتصدي لها والتعافي منها، ومن ثم تعزِ 

نسةلم أيضةا بضةرورة قيام المجتمع العالمي، بما في ذلك المؤسةسةات المالية الدولية والمصةارف الإنمائية والقطاع   -  32 
تعزيز الجهود الراميةةة إلى زيةةادة أدوات تمويةةل الحةةد من مخةةاطر الكوارث للوفةةاء بحجم التمويةةل الةةذي تحتةةاجةةه البلةةدان الخةةا ، ب

 النامية للوقاية من المخاطر والحد منها وبناء القدرة على الصمود في مواجهة الصدمات والأخطار الحالية والمستقبلية.

 مخاطر الكوارث، بسبل منها:  ندعو الدول إلى الاستثمار في الحد من -  33 

تحديد الثغرات في الإنفاق العام على الحد من مخاطر الكوارث وتخصةةةةةةيص المزيد من الموارد المحلية للحد من   )أ( 
مخاطر الكوارث لضةمان تعميم مراعاة الحد من مخاطر الكوارث في عمليات الميزنة العامة والتخطيط المالي والإنفاق والاسةتثمار  

في جميع القطاعات ذات الصةةةةةةةةةةةةلة وعلى جميع مسةةةةةةةةةةةةتويات الحكومة، والوعي بالمخاطر في أطر التمويل الوطنية  والمشةةةةةةةةةةةةتريات
 المتكاملة، وفقا للخطط والسياسات الوطنية؛

وضةةةةةةع اسةةةةةةتراتيجيات تمويل وطنية ومحلية شةةةةةةاملة للحد من مخاطر الكوارث تسةةةةةةتفيد من المجموعة الكاملة من   )ب( 
 الكوارث ولما بعدها المتأتية من المصادر العامة والخاصة والمحلية والدولية؛ الموارد المالية لما قبل

تشةةةجيع السةةةلطات المالية على دمج الحد من مخاطر الكوارث في عملها لتشةةةجيع وتعزيز الاسةةةتثمارات في الحد  )ج( 
 من مخاطر الكوارث والقدرة على الصمود؛

يات الحةد من مخةاطر الكوارث، والنهوض بتقييمةات مخةاطر  ضةةةةةةةةةةةةةةمةان توافق خطط البنى التحتيةة مع اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيج )د( 
الكوارث التي تشةةمل أخطارا متعددة باعتبارها شةةرطا لا محيد عنه في الاسةةتثمارات المتعلقة بالبنى التحتية والإسةةكان والعقارات في 

 الإجهاد؛ جميع القطاعات واختبار قدرة نظم البنى التحتية الحيوية على تحمل

القطاع الخا  لزيادة الاسةةةةةةةةةةةتثمار في الحد من مخاطر الكوارث والتعاون مع المؤسةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةات المالية العمل مع   )هة( 
ووكالات تقدير الجدارة الائتمانية والجهات الفاعلة في سةةةةةةةةةةةوق رأس المال لتحسةةةةةةةةةةةين دمج الحد من مخاطر الكوارث، بما في ذلك 

 تحليل المخاطر المتعددة والمخاطر الطويلة الأجل، في قراراتها؛

تحديد أولويات وزيادة تخصةةةيص التمويل المسةةةتدام الذي يمكن التنبؤ به وتيسةةةير الوصةةةول إليه للحد من مخاطر   )و( 
النحو المتفق عليه، لبناء القدرة على الصةةمود  الكوارث على جميع المسةةتويات ونقل التكنولوجيا بشةةروط تسةةاهلية وتفضةةيلية، على

 ظومات الغذائية والتراث الثقافي والنقل والطاقة وأنظمة الربط الرقمي؛في النظم الصحية والمائية والزراعية والمن

تعزيز تمويةل النهج المبكرة والاسةةةةةةةةةةةةةةتبةاقيةة للحةد من أثر الكوارث، بمةا في ذلةك من خلال منظومةة الأمم المتحةدة  )ز( 
 والمنظمات الأخرى ذات الصلة؛
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برامج المسةةةةةةةةةاعدة الإنمائية المتعددة الأطراف   إدماج تدابير الحد من مخاطر الكوارث، حسةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةاء، في )م( 
ل عليها والمتسةةةةمة بالاسةةةةتدامة   والثنائية وتمويل البنى التحتية، بما في ذلك من خلال الاسةةةةتثمار في البنى التحتية الجيدة التي يعو 

عاون الدولي، بما في ذلك وفاء والقدرة على الصةةةةةةمود، وزيادة الشةةةةةةراكات العالمية والإقليمية الفعالة والمجدية، ومواصةةةةةةلة تعزيز الت
 البلدان المتقدمة النمو بالتزاماتها بتقديم المساعدة الإنمائية الرسمية، من أجل ضمان الإدارة الفعالة لمخاطر الكوارث؛

تشةةةةةةةةجيع تطوير أدوات ووسةةةةةةةةائل مبتكرة لتمويل الحد من مخاطر الكوارث، مثل سةةةةةةةةندات القدرة على الصةةةةةةةةمود،   )ط( 
 والمستقبلية؛ ان النامية، لبناء القدرة على الصمود في مواجهة الصدمات والأخطار الحاليةسيما في البلد ولا

السةةعي إلى إصةةلام المؤسةةسةةات المالية الدولية لمواصةةلة النظر في إدماج الحد من مخاطر الكوارث في عملها،   )ي( 
 ح لأغراض التنمية المستدامة والتكي ؛بما في ذلك من خلال الإقراض، والدعم في مجال الدين، وتدفقات التمويل والمن

تعزيز الوقاية والتأهب والاسةةةةةتجابة والتعافي في حالات الطوارئ الصةةةةةحية، واسةةةةةتخلا  الدروس المسةةةةةتفادة من   )ك( 
 (، وتطبيق مبادئ بانكوك بشأن تنفيذ الجوانب الصحية من إطار سِنداي.19-جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد

 

توى الاسددددتعداد من أجل التصدددددي للكوارث قفعاليةد و لإعادة البناء على نحو أياددددل  ي  مجال تحسددددين مسدددد  - 4الأولوية 
 التعاي  وإعادة التأايل والإعمار

بينما نرحب بالتقدم المحرز في تعزيز فعالية الوقاية من الكوارث وتوقع الكوارث والتأهب لها والتصةةةةةةةةةةدي لها في  -  34 
، لا سةةةةةةيما من خلال آليات التعاون الإقليمي المعززة ومن  2015الأخطار المتعددة منذ عام  تصةةةةةةميم وتنفيذ نظم الإنذار المبكر ب

 جانب الأمم المتحدة وشركائها، فإننا نشعر بقلق بالا لأن مبادئ إعادة البناء بشكل أفضل لم تطبق بشكل منهجي.

يزالان غير   ذمكةانيةة الوصةةةةةةةةةةةةةةول إليهةا لايسةةةةةةةةةةةةةةاورنا قلق بالا لأن تغطيةة نظم الإنذار المبكر بالأخطةار المتعةددة و  -  35 
كافيين في جميع البلدان، ونشةةةةةدد على الحاجة إلى التعجيل بتوسةةةةةيع نطاق نظم الإنذار المبكر بالأخطار المتعددة في كل مكان،  

ير السةةةةةةةاحلية، ولا سةةةةةةةيما في البلدان النامية، وبخاصةةةةةةةة في أقل البلدان نموا، والدول الجزرية الصةةةةةةةغيرة النامية، والبلدان النامية غ
 والبلدان الأفريقية، فضلا عن البلدان المتوسطة الدخل التي تواجه تحديات محددة.

نسةلم بالحاجة إلى المزيد للاسةتثمار في نظم التنبؤ والإنذار المبكر التي تغطي أخطارا وقطاعات متعددة ويشةكل  -  36 
ت الإنذار المبكر على نطاق واسةةةةةةع وتكييفها لتلبية احتياجات الناس محورها، وتطويرها وصةةةةةةيانتها وتعزيزها ولكفالة نشةةةةةةر معلوما

المسةةةةةةتعملين، بما في ذلك الاحتياجات الاجتماعية والثقافية، لإتاحة اتخاذ إجراءات مبكرة فعالة وفي الوقى المناسةةةةةةب مع التركيز 
وة الأمين العام للأمم المتحدة على الوصةةةةةةول إلى المجتمعات المحلية المتضةةةةةةررة، ونرحب في هذا الصةةةةةةدد بالتقدم المحرز في دع

إلى حمةايةة كةل فرد على وجةه الأرض من خلال التغطيةة الشةةةةةةةةةةةةةةةاملةة بنظم الإنةذار المبكر، بمةا في ذلةك من خلال مبةادرة الإنةذار 
 .(165)المبكر للجميع

وزيادة    يسةةاورنا القلق من أن عدد الأشةةخا  والبلدان المتضةةررين من الكوارث سةةيزداد بسةةبب تأثير تغير المناخ -  37 
التعرض للأخطةار وقابليةة التةأثر بهةا، وأن معظم البلدان لا تزال تفتقر إلى التأهب الفعال قبل الكوارث للاسةةةةةةةةةةةةةةتجابة الفعالة وذعادة  
البناء بشةةةةكل أفضةةةةل في مجال التعافي وذعادة التأهيل والإعمار، ما أدى إلى ضةةةةياع فر  لبناء القدرة على الصةةةةمود، والحد من  

 وذحراز التقدم نحو التنمية المستدامة من خلال تنفيذ عمليتي التعافي والإعمار في إطار الوعي بالمخاطر.مخاطر الكوارث، 

_______________ 
 .4-/م أ ت2، والمقرر 27-/م أ2المقرر   (165)
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نحث على مواصةةلة الجهود لتعزيز الشةةمولية والمشةةاركة من أجل ضةةمان عدم تخلف أحد عن الركب في تصةةميم  -  38 
 وتنفيذ آليات التأهب للكوارث والتصدي لها والتعافي منها.

نهيب بالدول إلى تعزيز الشمول في التأهب للكوارث من أجل التصدي لها بفعالية وذعادة البناء على نحو أفضل  -  39 
 في مجال التعافي وذعادة التأهيل والإعمار، بسبل منها:

أنها إعداد خطط التصةةةةةدي للكوارث والتعافي وذعادة التأهيل الوطنية والمحلية واسةةةةةتعراضةةةةةها واختبارها للتأكد من   )أ( 
شةةةةاملة لعدة قطاعات وشةةةةاملة للجميع وتتضةةةةمن أحكاما لإعادة البناء بشةةةةكل أفضةةةةل وتعالج الدوافع الكامنة وراء مخاطر الكوارث 

 وأنها مدعومة بأطر قانونية بالإضافة إلى الموارد والقدرات اللازمة لتنفيذها بفعالية؛

ادة التةةأهيةةل والإعمةةار في مرحلةةة مةةا بعةةد وقوع ضةةةةةةةةةةةةةةمةةان إدراج إدارة مخةةاطر الكوارث في عمليةةات التعةةافي وذعةة )ب( 
الكوارث، والنهوض بوضةةةةةةع ونشةةةةةةر المنهجيات والأدوات القائمة على العلم والمحددة الأهداف، وتيسةةةةةةير التعاون بين الدول لتبادل  

 الخبرات؛

المتعددة والاسةةةةةتثمار فيها تشةةةةةجيع مواصةةةةةلة تطوير آليات محلية ووطنية وذقليمية فعالة لننذار المبكر بالأخطار   )ج( 
بما يؤدي إلى اتخاذ إجراءات مبكرة، ودعوة الشةةةةةةةةركاء الإنمائيين والمؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات المالية الدولية، وأصةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةلحة المعنيين 

 الآخرين، إلى تقديم الدعم لتنفيذ نظم الإنذار المبكر، بما في ذلك من خلال مبادرة الإنذار المبكر للجميع؛

لرشةةةةيدة والمسةةةةاءلة في اسةةةةتراتيجيات الحد من مخاطر الكوارث على المسةةةةتويات المحلية والوطنية تعزيز الإدارة ا )د( 
 والإقليمية والعالمية وتحسين التأهب والتنسيق الوطني للتصدي للكوارث وذعادة التأهيل والإعمار؛

على جميع المسةةةةةةةتويات على   تعزيز رصةةةةةةةد المخاطر والتنبؤ القائم على الأثر والإبلاا بمعلومات الإنذار المبكر )ه( 
نحو ملائم وفي الوقى المناسةةةةب وبطريقة تتيح سةةةةهولة الفهم وسةةةةهولة الاطلاع، بالتعاون الوثيق مع السةةةةلطات الوطنية، من أجل 
القيام بالتأهب للاسةتجابة للكوارث بشةكل أفضةل، واتخاذ الإجراءات تحسةبا للأحداث، وذدماج الحد من مخاطر الكوارث في عملية 

 للاستجابة المدعومة بأطر الإدارة وآليات التمويل والصرف المرتبة مسبقا؛ التأهب

تعزيز التعةاون دون الإقليمي والإقليمي والعةالمي بشةةةةةةةةةةةةةةأن المخةاطر والكوارث العةابرة للحةدود فيمةا يتعلق برصةةةةةةةةةةةةةةد  )و( 
ة التأهيل، والتخطيط لنعمار، من بين المخاطر، وتبادل المعلومات والبيانات، والوعي بالمخاطر في الاسةةةةةتجابة، والتعافي، وذعاد

 أمور أخرى؛

الاعتراف بما أعرب عنه من قلق من أن البلدان المتضةةةةةةةةةةةةررة من الأزمات الإنسةةةةةةةةةةةةانية وحالات الطوارئ الطويلة  )ز( 
ذ إطار  الأمد هي من بين البلدان الأشةةةةةد تعرضةةةةةا لآثار الكوارث والأكثر تأخرا في تنفيذ إطار سةةةةةنداي، والاعتراف أيضةةةةةا بأن تنفي

سةةةةةةنداي يمكن أن يعالج أسةةةةةةباب الهشةةةةةةاشةةةةةةة والقابلية للتضةةةةةةرر، من أجل بناء القدرة على الصةةةةةةمود والحد من الآثار والاحتياجات 
الإنسانية، والاعتراف كذلك في هذا الصدد بالحاجة إلى إجراء تقييم متعدد الأبعاد وشامل للمخاطر وتعزيز الاتساق بين المساعدة  

الإنمائية، الأمر الذي يمكن أن يسةةةةةةهم في تعزيز القدرة على الصةةةةةةمود والتكي  مع تغير المناخ، من أجل الإنسةةةةةةانية والمسةةةةةةاعدة  
 اتباع نهج فعال وذي أهداف أدق للوقاية وبناء القدرة على الصمود؛

تعزيز خطط التعةافي من أجةل توفير الةدعم النفسةةةةةةةةةةةةةةي والاجتمةاعي وخةدمةات الصةةةةةةةةةةةةةةحةة العقليةة لجميع السةةةةةةةةةةةةةةكةان   )م( 
 ين.المحتاج
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 المتاقعة والاستعراا

نلتزم بتنفيذ الدعوات إلى العمل الواردة في هذا الإعلان السةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةي لتعزيز الأخذ بنهج يراعي مخاطر الكوارث  -  40 
للتنمية المسةةةةةةةتدامة على المسةةةةةةةتويات المحلية والوطنية والإقليمية والعالمية وتسةةةةةةةريع التقدم في دمج الحد من مخاطر الكوارث في 

والبرامج والاسةةةةةةةةتثمارات على جميع المسةةةةةةةةتويات، مع الاعتراف بأن بعض الدعوات إلى العمل تتطلب بناء القدرات السةةةةةةةةياسةةةةةةةةات  
 النامية. والمساعدة التقنية والمالية من أجل تنفيذها بفعالية من قبل البلدان

ة وكفةاءة بنةاء القةدرة على نؤكةد من جةديةد الةدور الفعةال والشةةةةةةةةةةةةةةةامةل للعلم والتكنولوجيةا والابتكةار في تعزيز فعةالية -  41 
 فيه. مواجهة الكوارث ونشجع على زيادة تطبيقها لدعم وتسريع تنفيذ إطار سنداي والأولويات الأربع الواردة

نسةةلم بأن نتائج اسةةتعراض منتصةةف المدة لإطار سةةنداي وهذا الإعلان السةةياسةةي يمكن أن يوفرا مدخلات لنتائج  -  42 
لة تنبثق عن مؤتمرات ومؤتمرات قمة تعقدها الأمم المتحدة في الميادين الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادية  حكومية دولية رئيسةةةةةةةةةةةةةةية أخرى ذات صةةةةةةةةةةةةةة

 والاجتماعية والبيئية.

لتقييم ومناقشةةةةةةة    2030نتطلع إلى المنتديات العالمية والإقليمية للحد من مخاطر الكوارث التي سةةةةةةتعقد قبل عام   -  43 
 ملية لذلك، بما في ذلك تنفيذ هذا الإعلان السياسي.التقدم المحرز في تنفيذ إطار سنداي وتقديم إرشادات ع

 نحيط علما بإنشاء الفريق العامل المعني بالحد من مخاطر الكوارث التابع لمجموعة العشرين. -  44 

نرحب بالتقدم المحرز ونحيط علما مع التقدير بالتقرير المرحلي الذي نشره الفريق الرفيع المستوى المعني بوضع   -  45 
ضةةةعف المتعدد الأبعاد للدول الجزرية الصةةةغيرة النامية، ونتطلع إلى عمله النهائي، ونشةةةجع المجتمع الدولي على مراعاة  مؤشةةةر ال

الضةةعف المتعدد الأبعاد، بما في ذلك الإمكانات التي سةةيتيحها مؤشةةر للضةةعف المتعدد الأبعاد، كواحد من معايير تحديد إمكانية 
ر.  الحصول على التمويل الميس 

سةةةةنسةةةةتثمر في تعزيز قدرات وذمكانيات البلدان النامية، ولا سةةةةيما أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير السةةةةاحلية  -  46 
والدول الجزرية الصةةةةةةغيرة النامية، من أجل الحد من مخاطر الكوارث من خلال تعزيز الاسةةةةةةتثمار في بناء القدرات وبرامجه على 

قبيةل المعهةد العةالمي للتعليم والتةدريةب التةابع لمكتةب الأمم المتحةدة للحةد من مخةاطر  الصةةةةةةةةةةةةةةعةد الوطني والإقليمي والعةالمي، من  
 الكوارث.

لةه التعةاون بين بلةدان الجنوب والتعةاون الثلاثي،  -  47  نسةةةةةةةةةةةةةةلم بأنه ثبةى أن التعةاون بين الشةةةةةةةةةةةةةةمةال والجنوب، الذي يكمِ 
 عزيزه في المجالين كليهما.عنصرئ أساسي في الحد من خطر الكوارث، وبأن هناك حاجة إلى زيادة ت

 نلاحظ العمل الجاري في منظومة الأمم المتحدة لوضع خطة عمل جنسانية لتنفيذ إطار سنداي. -  48 

نهيةب بةالكيةانةات ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة في منظومةة الأمم المتحةدة، في إطةار ولايةة كةل منهةا، إلى تعزيز دعم تنفيةذ إطةار   -  49 
ذا الإعلان السةةةةةةياسةةةةةةي. وندعو كذلك إلى إدماج الحد من مخاطر الكوارث في التحليل  سةةةةةةنداي والدعوات إلى العمل الواردة في ه

القطري المشةةةةةةةةةةةةةةترك وفي وثةةائق الأمم المتحةةدة للتخطيط والبرمجةةة، بمةةا في ذلةةك إطةةار الأمم المتحةةدة للتعةةاون من أجةةل التنميةةة  
 لاحتياجات الوطنية.المستدامة، بالتشاور مع الحكومات المضيفة وتمشيا مع السياسات والأولويات وا

ندعو الكيانات ذات الصةةةةةةةةةةلة في منظومة الأمم المتحدة إلى تعزيز الدعم التقني، عند الطلب، من أجل وضةةةةةةةةةةع   -  50 
المعايير والتشريعات والأنظمة المتعلقة بالحد من مخاطر الكوارث؛ والإدارة الشاملة للمخاطر؛ وجمع البيانات وتصنيفها ورصدها؛  
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لحد من مخاطر الاسةةةةةةةةةةةتثمار؛ ونظم الإنذار المبكر بالأخطار المتعددة المتيسةةةةةةةةةةةرة. ونشةةةةةةةةةةةجع جميع المانحين وتحليل المخاطر؛ وا
 الحاليين والجدد على النظر في تزويد صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للحد من الكوارث بالتبرعات وتعزيزها.

 
 

 77/293القرار 
 

أصةةةوات وامتناع    9صةةةوت مقابل    100، بتصةةةويى مسةةةجل بأغلبية  2023حزيران/يونيه    7، المعقودة في  76اتخذ في الجلسةةةة العامة  
الذي اشةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا،    A/77/L.73عضةةةةةوا عن التصةةةةةويىم، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار    59

، بةالاو، البرتغةال، بلجيكةا،  إسةةةةةةةةةةةةةةةتونيةا، ألبةانيةا، ألمةانيةا، أنتيغوا وبربودا، أنةدورا، أوكرانيةا، أيرلنةدا، آيسةةةةةةةةةةةةةةةلنةدا، إيطةاليةا، بةابوا غينيةا الجةديةدة 
ية  بلغاريا، بولندا، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةيكيا، توفالو، تونغا، الجبل الأسةود، جزر مارشةال، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهور 

فانواتو، فرنسةةةةا، فنلندا،    مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، سةةةةاموا، سةةةةان مارينو، سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، السةةةةويد، غواتيمالا، 
وي،  فيجي، كرواتيا، كندا، كوسةتاريكا، كيريباس، لات يا، لكسةمبرا، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشةتاين، مالطة، مقدونيا الشةمالية، المكسةيك، ملا 

نمسةةةةةةةةةا، نيوزيلندا، هنغاريا،  الموحدة(، النرويج، ال   - المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  
 ، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان ( - هولندا )مملكة  

 

ندا،  أذربيجان، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، أفغانسةةةةتان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرل: المؤيدون  م
غينيا الجديدة، بالاو، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنما، البوسةةةةةنة والهرسةةةةةك، بولندا، بيرو، تركيا، ترينيداد  آيسةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا  

ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية الدومينيكية،    -   تيمور وتوباغو، تشيكيا، توفالو، تونغا،  
لكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رومانيا، زامبيا، سةةةاموا، سةةةان مارينو، سةةةانى فنسةةةنى  جمهورية ا

ادا، وجزر غرينادين، سةانى كيتس ونيفس، سةانى لوسةيا، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، سةنغافورة، سةورينام، السةويد، سةيراليون، شةيلي، غامبيا، غانا، غرين
  الا، ييانا، فانواتو، فرنسةةةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فيجي، قبر ، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، كيريباس،غواتيم

يرلندا  مى وألات يا، لكسةةمبرا، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشةةتاين، مالطة، مقدونيا الشةةمالية، المكسةةيك، ملاوي، ملدي ، المملكة المتحدة لبريطانيا العظ
، (-هولندا )مملكة  الموحدة(، النرويج، النمسةةةةةةةةا، نيوزيلندا، هايتي، هنغاريا،   -الشةةةةةةةةمالية، موريشةةةةةةةةيوس، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات 

 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
مهورية كوريا الشةةةعبية الديمقراطية، زمبابوي، السةةةودان،  الاتحاد الروسةةةي، بوروندي، بيلاروس، الجمهورية العربية السةةةورية، ج : المعارضةةةون  

 كوبا، نيكاراغوا
الإسةةلامية(،    -إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، إسةةرائيل، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسةةيا، أوزبكسةةتان، إيران )جمهورية  : الممتنعون  

م، بنغلاديش، بوتان، بوتسةةةوانا، تايلند، تشةةةاد، توغو، تونس، الجزائر، جمهورية تنزانيا  باراغواي، باكسةةةتان، البحرين، البرازيل، بروني دار السةةةلا
  المتحدة، جمهورية كوريا، سةري لانكا، السةلفادور، السنغال، سويسرا، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، قطر، قيرغيزستان،

كمبوديا، الكونغو، الكويى، كينيا، لبنان، ليبيا، ماليزيا، مدغشةقر، مصةر، المغرب، المملكة العربية السةعودية، منغوليا،    الكاميرون، كازاخسةتان،
 موريتانيا، موزامبيق، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، الهند، هندوراس، اليمن

 
 

 أوسيتيا الجنوبيةد جورجيا/ة تسخينفال حالة المشردين داخليا واللاجئين من أقخازياد جورجيا ومنطق  - 77/293

 ،إن الجمعية العامة 

المؤرخ    153/ 62إلى جميع قراراتها المتعلقة بتوفير الحماية والمسةةةةةةةةةةةةةةاعدة للمشةةةةةةةةةةةةةةردين داخليا، بما فيها قراراتها  إذ تشدددددددددير 
  2009أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    9المؤرخ    307/ 63 و  2008أيةةار/مةةايو    15المؤرخ    249/ 62و    2007كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   18
  29المؤرخ    287/ 65و    2010أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   7 المؤرخ  296/ 64 و  2009كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ    162/ 64 و

الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    165/ 66و    2011حزيران/يونيةةةةةه     2012تموز/يوليةةةةةه    3المؤرخ    283/ 66و    2011كةةةةةانون 
الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ    180/ 68 و  2013حزيران/يونيةةةةةه    13المؤرخ    268/ 67 و المؤرخ    274/ 68و    2013كةةةةةانون 

https://undocs.org/ar/A/77/L.73
https://undocs.org/ar/A/RES/62/153
https://undocs.org/ar/A/RES/62/249
https://undocs.org/ar/A/RES/63/307
https://undocs.org/ar/A/RES/64/162
https://undocs.org/ar/A/RES/64/296
https://undocs.org/ar/A/RES/65/287
https://undocs.org/ar/A/RES/66/165
https://undocs.org/ar/A/RES/66/283
https://undocs.org/ar/A/RES/67/268
https://undocs.org/ar/A/RES/68/180
https://undocs.org/ar/A/RES/68/274
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  2015كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    17المؤرخ    165/ 70و    2015حزيران/يونيةةةه    3المؤرخ    286/ 69 و  2014حزيران/يونيةةةه   5
 /كةةانون الأول  19المؤرخ    182/ 72 و  2017 حزيران/يونيةةه  1المؤرخ    290/ 71و    2016حزيران/يونيةةه   7المؤرخ    265/ 70 و

المؤرخ    160/ 74 و  2019حزيران/يونيه    4المؤرخ    298/ 73 و  2018حزيران/يونيه  12المؤرخ    280/ 72و    2017ديسةةةةةةةةةةةةةمبر 
  2021حزيران/يونيه    16المؤرخ    285/ 75 و  2020أيلول/سةةةةةةةةةةةبتمبر   3المؤرخ    300/ 74 و  2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر    18
 ،2022حزيران/يونيه  8المؤرخ    267/ 76 و  2021نون الأول/ديسمبر  كا  16المؤرخ    167/ 76 و

إلى جميع قرارات مجلس الأمن المتعلقة بجورجيا، التي تم التأكيد فيها على ضةةةةةةةةةةةةرورة أن تعمل جميع    وإذ تشددددددددير أياددددددددا 
من أجل إحلال سةلام شةامل وعودة المشةردين داخليا واللاجئين إلى مواطنهم الأصةلية، وذذ تؤكد أهمية تنفيذها تنفيذا تاما الأطراف  

 وفي الوقى المناسب،

 بوصفها الإطار الدولي الرئيسي لحماية المشردين داخليا، (166)بالمبادئ التوجيهية المتعلقة بالتشرد الداخلي وإذ تقر 

 إزاء التغييرات الديمغرافية القسرية الناجمة عن النةزاعات في جورجيا،  لقوإذ يساوراا الق 

وأدى إلى   2008آب/أغسةةةطس   إزاء الحالة الإنسةةةانية التي أفرزها النزاع المسةةةلح الذي نشةةةب في وإذ يسدداوراا القلق أياددا 
 تشريد عدد آخر من المدنيين قسرا،

 لمشاكل المتصلة بالتشريد القسري في جورجيا،الضرورة الملحة لإيجاد حل ل وإذ تا  ي  اعتااراا 

وأهمية الاسةةةتمرار في معالجة   2008تشةةةرين الأول/أكتوبر    15على أهمية المناقشةةةات التي بدأت في جني  في  وإذ تشدددد 
ف مسةةةألة عودة المشةةةردين داخليا واللاجئين دون أي عوائق وبصةةةورة طوعية وآمنة تحفظ لهم كرامتهم على أسةةةاس المبادئ المعتر 

 بها دوليا والممارسات المتبعة في تسوية النةزاعات،

 ،(167)267/ 76بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار  وإذ تحيط علما 

بحق جميع المشةةةةةةةةةةةردين داخليا واللاجئين وذريتهم، بغض النظر عن انتمائهم العرقي، في العودة إلى ديارهم   تقر -  1 
 في جميع أنحاء جورجيا، بما في ذلك أبخازيا ومنطقة تسخينفالي/أوسيتيا الجنوبية؛

ن من النةةةةةةةةةةةةةةزاعات في ضرورة احترام حقوق الملكية لجميع الأشخا  المشردين داخليا واللاجئين المتضرري تؤكد -  2 
 جورجيا والكف عن الاستيلاء على الممتلكات في انتهاك لتلك الحقوق؛

 أن التغييرات الديمغرافية القسرية أمر لا يجوز قبوله؛ تؤكد من جديد -  3 

على الضةرورة الملحة لأن تصةل الأنشةطة الإنسةانية دون عوائق بخدماتها إلى جميع المشةردين داخليا وذلى  تشددد -  4 
 جورجيا؛ للاجئين وسائر المقيمين في كل المناطق المتضررة من النةزاعات داخلا

بجميع المشةاركين في مناقشةات جني  تكثي  جهودهم من أجل إحلال سةلام دائم، والالتزام بتعزيز تدابير   تهيب -  5 
تسةةةةه ل عودة جميع المشةةةةردين داخليا  بناء الثقة، واتخاذ خطوات فورية لضةةةةمان احترام حقوق الإنسةةةةان وتهيئة ظروف أمنية مؤاتية
 واللاجئين إلى مواطنهم الأصلية دون أي عوائق وبصورة طوعية وآمنة تحفظ لهم كرامتهم؛

_______________ 
(166) E/CN.4/1998/53/Add.2.المرفق ، 
(167) A/77/870. 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/286
https://undocs.org/ar/A/RES/70/165
https://undocs.org/ar/A/RES/70/265
https://undocs.org/ar/A/RES/71/290
https://undocs.org/ar/A/RES/72/182
https://undocs.org/ar/A/RES/72/280
https://undocs.org/ar/A/RES/73/298
https://undocs.org/ar/A/RES/74/160
https://undocs.org/ar/A/RES/74/300
https://undocs.org/ar/A/RES/75/285
https://undocs.org/ar/A/RES/76/167
https://undocs.org/ar/A/RES/76/267
https://undocs.org/ar/A/RES/76/267
https://undocs.org/ar/E/CN.4/1998/53/Add.2
https://undocs.org/ar/A/77/870
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على ضرورة وضع جدول زمني لضمان عودة جميع المشردين داخليا واللاجئين المتضررين من النةةةزاعات  تشدد -  6 
 ية وآمنة تحفظ لهم كرامتهم؛في جورجيا إلى ديارهم دون أي عوائق وبصورة طوع 

إلى الأمين العةام أن يقةدم إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين تقريرا شةةةةةةةةةةةةةةةاملا عن تنفيةذ    تطلدب -  7 
 القرار؛ هذا

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقى لدورتها الثامنة والسةةةةبعين البند المعنون ”النزاعات التي طال أمدها في   تقرر -  8 
 مجموعة بلدان جورجيا وأوكرانيا وأذربيجان وجمهورية مولدوفا وآثارها على السلام والأمن والتنمية على الصعيد الدولي“.منطقة  

 
 

 77/294القرار 
 

الذي    A/77/L.72، دون تصةةةةةةةويى، على أسةةةةةةةاس مشةةةةةةةروع القرار  2023حزيران/يونيه    8، المعقودة في  77اتخذ في الجلسةةةةةةةة العامة  
 والصين(   77موعة الة  كوبا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مج  قدمته 

 
 

 اليوم الدول  لمكايحة العواصا الرملية والترالية  - 77/294

 ،إن الجمعية العامة 

وقراراتها السةةةابقة بشةةةأن مكافحة العواصةةةف الرملية    2022كانون الأول/ديسةةةمبر    14المؤرخ    171/ 77إلى قرارها  إذ تشددير 
 والترابية، 

: خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام ، المعنون ”تحويل عالمنا2015أيلول/سةةةةةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

،  2030تركز على الناس وتفضي إلى التحول، وذذ تعيد تأكيد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام 
وذدراكها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشةةةرط لا غنى عنه 

على نحو  -الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  
لم يُنف ذ من   بالاسةةتناد إلى الإنجازات التي تحققى في إطار الأهداف الإنمائية للأل ية والسةةعي إلى اسةةتكمال مامتوازن ومتكامل، و 
 تلك الأهداف،

 كانون الأول/  20المؤرخ    185/ 61و   1998الأول/ديسةمبر  كانون    15المؤرخ    199/ 53قراريها   وإذ تؤكد من جديد أيادا 
تموز/يوليه    25المؤرخ    1980/67المتعلقين بإعلان السةةةةنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصةةةةادي والاجتماعي    2006ديسةةةةمبر  
من مرفقه بشةأن المعايير المتفق عليها   10إلى  1بالسةنوات الدولية واحتفالات الذكرى السةنوية، ولا سةيما الفقرات   المتعلق  1980

اللتان تنصةةةةةان على أنه ينبغي ألا يُعلن يوم دولي أو سةةةةةنة دولية قبل إجراء   14و    13لإعلان السةةةةةنوات الدولية، وكذلك الفقرتان 
 لك اليوم أو تلك السنة،الترتيبات الأساسية لتنظيم وتمويل ذ

الحاجة إلى التعاون على الصةةةةةةةةعيدين العالمي والإقليمي لدرء العواصةةةةةةةةف الرملية والترابية والتعامل معها وتخ ي    وإذ تؤكد 
آثارها بتحسةةةةةةةةةين نظم الإنذار المبكر وتبادل المعلومات المتعلقة بالمناخ والطقس من أجل التنبؤ بالعواصةةةةةةةةةف الرملية والترابية من  

ل التحليل الموسةةةةةمي ودون الموسةةةةةمي وتوقعات تغير المناخ الطويلة الأجل اسةةةةةتنادا إلى البرامترات ذات الصةةةةةلة، وذذ تؤكد أن خلا
متانة الإجراءات المتخذة لمكافحة العواصةةةةف الرملية والترابية والحد منها تتطلب تحسةةةةين فهم الآثار الوخيمة المتعددة الأبعاد لهذه 

https://undocs.org/ar/A/77/L.72
https://undocs.org/ar/A/RES/77/171
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
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صةةةةحة الناس ورفاههم وسةةةةبل معيشةةةةتهم وزيادة التصةةةةحر وتدهور الأراضةةةةي وانحسةةةةار الغابات وفقدان    العواصةةةةف، بما فيها تدهور
 التنوع البيولوجي وذنتاجية الأراضي وتهديد الأمن الغذائي، وآثار تلك العواصف على النمو الاقتصادي المستدام،

نطاقات هي مسةةةائل تثير قلقا دوليا وتقاس تكاليفها بأن العواصةةةف الرملية والترابية وآثارها السةةةلبية على مختلف ال  وإذ تسددلم 
هدفا من أهداف التنمية    11اقتصةةةةةةةةاديا واجتماعيا وبيئيا، وأن العواصةةةةةةةةف الرملية والترابية لا تزال تتزايد وتؤثر سةةةةةةةةلبا على تحقيق  

 المستدامة السبعة عشر ووسائل تنفيذها،

يات في عصةةةةةةةةةرنا، وأنه يشةةةةةةةةةكل، ضةةةةةةةةةمن عوامل أخرى، تحدياً أن تغير المناخ هو واحد من أكبر التحد  وإذ تؤكد من جديد 
العواصةةةةةف الرملية والترابية، وذذ تشةةةةةدد على أن  خطيراً يعوق التنمية المسةةةةةتدامة في جميع البلدان، بما فيها البلدان المتضةةةةةررة من

العواصةةةةةةف الرملية  تغير المناخ هو، من بين عناصةةةةةةر أخرى، عنصةةةةةةر محتمل هام للتعرية الريحية في المسةةةةةةتقبل ولخطر حدوث 
 والترابية، ولا سيما هبوب عواصف أشد حدة وتنقلها نحو المناخات الأكثر جفافا، رغم أن الآثار العكسية ممكنة؛

بأن العواصةف الرملية والترابية تتسةبب في العديد من المشةاكل الصةحية للبشةر في مناطق مختلفة في جميع أنحاء  وإذ تسدلم 
القاحلة وشةةبه القاحلة والجافة شةةبه الرطبة، وبأن هناك حاجة إلى تعزيز الاسةةتراتيجيات الوقائية للحد   العالم، ولا سةةيما في المناطق

 من الآثار السلبية للعواصف الرملية والترابية على صحة الإنسان ورفاهه،

و/أو من التصةةةةةةحر،  بأمانة اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصةةةةةةحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشةةةةةةديد   وإذ تشدددديد 
وبخاصةة في أفريقيا، لجهودها الرامية إلى إعداد خريطة أسةاسةية عالمية لمصةادر العواصةف الرملية والترابية، بالتعاون مع برنامج 

ات  الخلاصة الوافية فيما يتعلق بالعواصف الرملية والترابية: معلومالأمم المتحدة للبيئة والمنظمة العالمية للأرصاد الجوية، وذعداد 
، وذذ تنوه بالتقييم العالمي للعواصةةةةةةةف الرملية والترابية الذي أعده برنامج الأمم المتحدة وذرشةةةةةةةادات بشةةةةةةةأن تقييم ومعالجة المخاطر

للبيئة بالتعاون مع سةةةةةةةائر كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية، بما فيها المنظمة العالمية للأرصةةةةةةةاد الجوية وأمانة اتفاقية الأمم 
 كافحة التصحر، والذي يحدد مقترحات لتوحيد وتنسيق خيارات تقنية سياساتية للتصدي للعواصف الرملية والترابية،المتحدة لم

 تموز/يوليه يوما دوليا لمكافحة العواصف الرملية والترابية يُحتفل به سنويا؛  12أن تعلن يوم    تقرر -  1 

جميع الدول الأعضةاء في الأمم المتحدة، وأعضةاء الوكالات المتخصةصةة، والمراقبين في الجمعية العامة،   تدعو -  2 
فضةةةةةةةةةةةةةةلا عن مؤسةةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحةدة، والمنظمةات الدوليةة والإقليميةة الأخرى، والمجتمع المةدني، والقطةاع الخةا ،  

لى الاحتفال باليوم الدولي لمكافحة العواصةةةةف الرملية والترابية  والأوسةةةةاط الأكاديمية، وغيرهم من أصةةةةحاب المصةةةةلحة المعنيين، إ
بطريقةة ملائمةة ووفقةا للأولويةات الوطنيةة، من خلال برامج التثقي  والأنشةةةةةةةةةةةةةةطةة الراميةة إلى إذكةاء الوعي العةام بةأهميةة مكةافحةة 

الإدارة المسةةتدامين للأراضةةي، وتعزيز العواصةةف الرملية والترابية لأغراض منها كفالة صةةحة الإنسةةان ورفاهه، وتعزيز الاسةةتخدام و 
 الأمن الغذائي والقدرة على التكي  مع تغير المناخ وسبل العيش المستدامة؛

ائتلاف الأمم المتحةدة المعني بمكةافحةة العواصةةةةةةةةةةةةةةف الرمليةة والترابيةة إلى تيسةةةةةةةةةةةةةةير الاحتفةال بةاليوم الةدولي   تددعو -  3 
سةةةةةةةةةةةائر المنظمات المعنية، مع مراعاة الأحكام الواردة في مرفق قرار المجلس    لمكافحة العواصةةةةةةةةةةةف الرملية والترابية، بالتعاون مع

 ؛1980/67الاقتصادي والاجتماعي  

أن تكالي  جميع الأنشةةةةةطة التي قد تنشةةةةةأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تُغط ى من التبرعات، بما في ذلك  تؤكد -  4 
 تبرعات القطاع الخا ؛
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إلى الأمين العام أن يطلع جميع الدول الأعضةةةةةةةةاء في الأمم المتحدة وأعضةةةةةةةةاء الوكالات المتخصةةةةةةةةصةةةةةةةةة  تطلب -  5 
والمراقبين في الجمعية العامة، وكذلك مؤسةةةةةةسةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية الأخرى صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة، بما فيها 

 القرار من أجل الاحتفال بهذا اليوم بما يليق بالمناسبة.المجتمع المدني والقطاع الخا  والأوساط الأكاديمية، على هذا  
 
 

 77/295القرار 
 

الذي    A/77/L.71، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023حزيران/يونيه    12، المعقودة في  78اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
اشةةةةةةةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوزبكسةةةةةةةةةةةةتان، البحرين، بلجيكا، تايلند، سةةةةةةةةةةةةلوفينيا،  

ر، قيرغيزسةةتان، كازاخسةةتان، كولومبيا، الكويى، لبنان، لكسةةمبرا،  البوليفارية(، قط   - السةةنغال، طاجيكسةةتان، عمان، فنزويلا )جمهورية  
 مصر، المغرب، ملدي ، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، نيجيريا، اليمن 

 
 

 اليوم الدول  للنمر العرب   - 77/295

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70قرارها    إذ تؤكد من جديد 
التي ترك ز على الناس  “، الذي اعتمدت فيه مجموعة شةةةةةةاملة وبعيدة المدى من أهداف وغايات التنمية المسةةةةةةتدامة العالمية2030

ل،  وتفضي إلى التحو 

 كانون الأول/  20المؤرخ    185/ 61و   1998كانون الأول/ديسةمبر    15المؤرخ    199/ 53قراريها   وإذ تؤكد من جديد أيادا 
تموز/يوليه    25المؤرخ    1980/67المتعلقين بإعلان السةةةةنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصةةةةادي والاجتماعي    2006ديسةةةةمبر  
قه بشةأن المعايير المتفق عليها من مرف  10إلى  1المتعلق بالسةنوات الدولية واحتفالات الذكرى السةنوية، ولا سةيما الفقرات   1980

اللتان تنصةةةةةان على أنه ينبغي ألا يُعلن يوم دولي أو سةةةةةنة دولية قبل إجراء   14و    13لإعلان السةةةةةنوات الدولية، وكذلك الفقرتان 
 الترتيبات الأساسية لتنظيم وتمويل ذلك اليوم أو تلك السنة،

ذلك إسةهامها من النواحي  في رية وما لها من إسةهامات شةتى، بماالقيمة المتأصةلة في الأحياء الب  وإذ تؤكد من جديد كذلك 
الإيكولوجيةة والجينيةة والاجتمةاعيةة والاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة والعلميةة والتربويةة والثقةافيةة والترفيهيةة والجمةاليةة في التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة ورفةاه 

ءا لا يمكن الاسةةةتغناء عنه من النظم الطبيعية وذذ تسةةةل م بأن الحيوانات البرية بشةةةتى أشةةةكالها الجميلة والمتنوعة تشةةةكل جز  البشةةةر،
 لكوكب الأرض التي يجب حمايتها لمنفعة هذا الجيل والأجيال المقبلة،

من النمور معترف بها من   هو واحد من تسةةةةةةةةعة نُويْعات  (Panthera pardus nimr)على أن النمر العربي  وإذ تشددددددد 
 قبل الاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة، وأن النمر العربي هو أصغر نويعات النمور وأكثرها تميزا وتعرضا للانقراض بشكل حرج،

بةةأن النمر مةةدرج في التةةذييةةل الأول لاتفةةاقيةةة الاتجةةار الةةدولي بةةأنواع الحيوانةةات والنبةةاتةةات البريةةة المعرضةةةةةةةةةةةةةةةةة   وإذ تعترف 
 ،1975منذ عام   (168)للانقراض

أن مجموع النمور في العالم قد صةةةةنف على أنه ”مهدد بالانقراض“ في القائمة الحمراء للأنواع المهددة بالانقراض  وإذ تدر  
، في حين صةةةةةةةةةةةةنف نُويْع النمر العربي على أنه ”معرض للانقراض 2016الصةةةةةةةةةةةةادرة عن الاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة في عام  

_______________ 
(168) United Nations, Treaty Series, vol. 993, No. 14537. 

https://undocs.org/ar/A/77/L.71
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
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اء السريع للنمر العربي من مناطق واسعة من نطاق وجوده السابق في شبه الجزيرة العربية يمثل انتكاسة بشكل حرج“، وأن الاختف
 كبيرة في مسيرة حفظ التنوع البيولوجي وتحقيق الاستدامة في المنطقة،

ارد الطبيعية، وبالنهج المو  بالمبادرات الإقليمية للتعاون بين الدول المتشةةةةةاركة في نطاقات وجود الأحياء البرية أو وإذ ترحب 
العابرة للحدود ونتائج المبادرات والاتفاقيات والآليات المتعددة الشةةةةةةةركاء على الصةةةةةةةعيد الإقليمي، بما في ذلك مبادرة النمر العربي 

ة، وذعلان  المشةةةةةةةةتركة بين المملكة العربية السةةةةةةةةعودية ومجموعة بانثيرا، والبرنامج العالمي لحماية النمور الثلجية والنظم الإيكولوجي
بلدا من بلدان نطاقات وجود   12النمور الثلجية والجبال: مسةةتقبلنا الإيكولوجي“، الذي وقعه   المعنون ”رعاية  2017بيشةةكيك لعام 

النمور الثلجية، بما في ذلك جميع بلدان وسةةةةةةط آسةةةةةةيا الخمسةةةةةةة، والتحالف الدولي للسةةةةةةن وريات الكبيرة، وخريطة طريق حفظ النمر  
، واسةةةةتراتيجية حفظ الطبيعة للبرنامج دون الإقليمي للتعاون البيئي في شةةةةمال شةةةةرق آسةةةةيا المتعلقة بحفظ  2030الأمريكي المرقط 

 الأموري والنمر الثلجي، والمنتدى الدولي للنمور، الأنواع الرئيسية التي تشمل النمر الأموري والفهد

الموئةةل وتفتتةةه، ونضةةةةةةةةةةةةةةوب الفرائس، والاتجةةار    بةةأن أكبر الأخطةةار التي تهةةدد بقةةاء النمر العربي هي فقةةدان  وإذ تسدددددددددلم 
 المشروع، غير

على الحاجة الملحة إلى معالجة التدهور العالمي غير المسةةبوق في التنوع البيولوجي، بوسةةائل منها منع انقراض  وإذ تشددد 
الوظةائف والخةدمةات   الأنواع المهةددة بةالانقراض، وتحسةةةةةةةةةةةةةةين وذدامةة حةالةة حفظهةا، وترميم وصةةةةةةةةةةةةةةون النظم الإيكولوجيةة التي توفر

 الأساسية، بما في ذلك الخدمات المتصلة بالمياه والصحة وسبل العيش والرفاه،

ية التنوع البيولوجي وذسةةةةةهامه  المعنون ”تنفيذ اتفاق  2022كانون الأول/ديسةةةةةمبر    14المؤرخ    167/ 77إلى قرارها   وإذ تشدددير 
في تحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة“، الذي يهيب بالأطراف في الاتفاقية وأصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة أن يعززوا تدابير التعاون الدولي للوفاء 

 بالالتزامات الواردة في الاتفاقية،

تتطلع إلى التنفيةذ الجيةد التوقيةى بةالاجتمةاع الخةامس عشةةةةةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفةاقيةة التنوع البيولوجي، وذذ    وإذ ترحدب 
 لقراراته، التي اعتمدت في الجزء الثاني من المؤتمر،

على ما تكتسةةيه الأنواع الحيوانية في شةةبه الجزيرة العربية المدرجة في القائمة الحمراء للأنواع المهددة بالانقراض،  وإذ تشددد 
مك قرع الحوت، والمها العربي، وغزال الريم، من أهمية للنظام مثل النمر العربي، والسةةةةةةةةةةةلحفاة البحرية الصةةةةةةةةةةةقرية المنقار، وسةةةةةةةةةةة

الإيكولوجي، وعلى دورها في صةةةةةةةةةةةون التوازن الإيكولوجي في جميع أنحاء نطاق وجودها، وذذ تؤكد في الوقى نفسةةةةةةةةةةةه أن الجهود 
 المبذولة لحفظ هذه الأنواع ستعود بفائدة كبيرة على طبيعة النظام الإيكولوجي،

ود المبذولة لصةةةةةةةون النمر العربي، بما في ذلك وضةةةةةةةع برامج لإكثار نوعه عن طريق الاسةةةةةةةتيلاد ووضةةةةةةةع  بالجه وإذ تسدددددلم 
اسةةةتراتيجية إقليمية وخطط عمل وطنية لحفظ النمر العربي في بعض دول نطاق وجوده تهدف إلى ضةةةمان بقاء النمر العربي في 

 جميع أنحاء نطاق وجوده،

اون المثمر بين الوكالات الإقليمية والشةةركاء الدوليين وأصةةحاب المصةةلحة المعنيين بالحاجة إلى تعزيز التع وإذ تسدلم أيادا 
لحمةةايةةة المجةةاميع المتبقيةةة من الأنواع المهةةددة بةةالانقراض في شةةةةةةةةةةةةةةبةةه الجزيرة العربيةةة، بمةةا في ذلةةك النمر العربي، وذذ تؤكةةد دعم 

 هذه الأنواع والطبيعة بشكل عام،المجتمعات المحلية والجمهور الأوسع في جهود الحفظ الرامية إلى صون  

بالجهود الكبيرة المبذولة لاسةةةةةتعادة النمر العربي كنوع رئيسةةةةةي لحفظ الطبيعة والاسةةةةةتدامة في شةةةةةبه الجزيرة    وإذ تسدددلم كذلك 
العربية، وبالحاجة الأسةةةةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةية إلى زيادة الوعي العالمي والإقليمي والمحلي وحشةةةةةةةةةةةةةةد الدعم لضةةةةةةةةةةةةةةمان بقاء النمر العربي على 

 الطويل، المدى

https://undocs.org/ar/A/RES/77/167
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 شباط/فبراير اليوم الدولي للنمر العربي؛  10إعلان يوم   تقرر -  1 

جميع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء، ومؤسةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة، والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى،   تدعو -  2 
الاحتفال باليوم الدولي  والمجتمع المدني، والمنظمات غير الحكومية، والأفراد، وغيرهم من أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة ذوي الصةةةةةةلة إلى

 للنمر العربي، حسب الاقتضاء؛

جميع أصةةةةةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةةةةةلحة المعنيين إلى إيلاء الاعتبار الواجب لتعزيز التعاون الدولي والإقليمي لدعم  تدعو -  3 
 شبه الجزيرة العربية؛ الجهود الرامية إلى حفظ النمر العربي، نظرا لأهميته الحيوية للنظام الإيكولوجي في

مراعاة الأحكام الواردة  برنامج الأمم المتحدة للبيئة إلى تيسةةةةةةةةةةةةير الاحتفال باليوم العالمي للنمر العربي، مع تدعو -  4 
 ؛1980/67في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

تنفيذ    التبرعات، وأن يكون  على أن تُغطى تكالي  جميع الأنشةةةةطة التي قد تنشةةةةأ عن تنفيذ هذا القرار من تشددددد -  5 
م من تبرعات؛  هذه الأنشطة رهناً بما يتوافر وما يقدا

إلى الأمين العام أن يُطلع جميع الدول الأعضةةةةةاء ومؤسةةةةةسةةةةةات منظومة الأمم المتحدة ومنظمات المجتمع   تطلب -  6 
 المدني على هذا القرار من أجل الاحتفال بهذا اليوم الدولي بما يليق بالمناسبة.

 
 

 77/296القرار 
 

الذي    A/77/L.74، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023حزيران/يونيه    14، المعقودة في  79اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
  اشةةةةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةةةةةةي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةةةةبانيا، أفغانسةةةةةةةةةتان، 

، باكسةةةةةةةةةةةةةةتان، بالاو، البحرين، البرازيل،  إكوادور، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنغولا، أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةةةةةتان، أوغندا، باراغواي 
المتعددة    - البرتغال، بروني دار السةةةةلام، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوركينا فاسةةةةو، بوروندي، البوسةةةةنة والهرسةةةةك، بولي يا )دولة  

ليشةةةةةتي، الجزائر، جمهورية    -   ور تيم القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةاد، توفالو، تونس،  
ا،  تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةةةةةعبية، جنوب أفريقيا، الدانمرك، رواندا، زامبي 

يون، شةةةيلي، صةةةربيا،  سةةةانى فنسةةةنى وجزر غرينادين، سةةةري لانكا، السةةةلفادور، سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، السةةةنغال، سةةةورينام، السةةةويد، سةةةيرال 
البوليفارية(، فيجي، فييى نام،    - الصةةةةةةةةةةةةةةين، عمان، غامبيا، غواتيمالا، ييانا، غينيا الاسةةةةةةةةةةةةةةتوائية، فانواتو، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  

ماليزيا،    قطر، كازاخسةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةتاريكا، كولومبيا، الكويى، كيريباس، كينيا، لبنان، لكسةةةمبرا، 
مصةةةةةةر، المغرب، مقدونيا الشةةةةةةمالية، المكسةةةةةةيك، ملاوي، ملدي ، المملكة العربية السةةةةةةعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةةيوس، ناميبيا،  

 النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، هندوراس، هنغاريا، اليابان، اليمن، اليونان، دولة فلسطين 
 
 

 فيذ الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين لثقاية السلاممتاقعة تن  - 77/296

 ،إن الجمعية العامة 

ميثاق الأمم المتحدة وما يتضةةمنه من مقاصةةد ومبادئ، وبخاصةةة التصةةميم على إنقاذ الأجيال المقبلة  إذ تاد  ي  اعتااراا 
 من ويلات الحرب،

كانى الحروب تتولد  العلم والثقافة الذي جاء فيه أنه ”لماإلى الميثاق التأسةةةةةيسةةةةةي لمنظمة الأمم المتحدة للتربية و وإذ تشدددير  
 في عقول البشر، ففي عقولهم يجب أن تبنى حصون السلام“،

https://undocs.org/ar/A/77/L.74
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أيلول/سةةةةةبتمبر    13بأهمية الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السةةةةةلام اللذين اعتمدتهما الجمعية العامة في وإذ تسدددل م  
تكليفاً من العالم للمجتمع الدولي، وبخاصةةةةةةةةةة منظومة الأمم المتحدة، بالترويج لثقافة قوامها السةةةةةةةةةلام ، واللذين يمثلان  (169)1999

 واللاعنف تعود بالنفع على البشرية، وبخاصة الأجيال المقبلة،

  1997تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر   20المؤرخ    15/ 52إلى قراراتها السةةةةةابقة المتعلقة بثقافة السةةةةةلام، ولا سةةةةةيما القرار  وإذ تشدددير   
الذي أعُلنى فيه   1998ثاني/نوفمبر  تشةةرين ال 10المؤرخ    25/ 53سةةنة دولية لثقافة السةةلام، والقرار    2000الذي أعُلنى فيه سةةنة 

عقدا دوليا لثقافة السةةةةةةةةلام واللاعنف من أجل أطفال العالم، وقراراتها المتخذة بشةةةةةةةةأن تنفيذ ومتابعة الإعلان    2010-2001الفترة 
بشةةةةةةةةةةةةةأن تعزيز ثقافة السةةةةةةةةةةةةةلام بمحبة   2019تموز/يوليه    25المؤرخ    329/ 73وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السةةةةةةةةةةةةةلام، وقرارها  

ان والثقافات في مكافحة بشةةةةةةةةةةةأن تعزيز الحوار والتسةةةةةةةةةةةامح بين الأدي  2021تموز/يوليه    21المؤرخ    309/ 75وضةةةةةةةةةةةمير، وقرارها 
 خطاب الكراهية التي ات خذت في إطار بند جدول الأعمال المعنون ”ثقافة السلام“،

شةةةةةةأن متابعة تنفيذ الإعلان وبرنامج ب  2021كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    9المؤرخ    68/ 76إلى اتخاذ قراراتها وإذ تشددددير أياددددا  
المؤرخ    254/ 76بشأن إنكار محرقة اليهود، و   2022كانون الثاني/يناير   20المؤرخ   250/ 76العمل المتعلقين بثقافة السلام، و  

كانون    20المؤرخ    243/ 77آذار/مارس يوما دوليا لمكافحة كراهية الإسةةةةةةةةةلام، و    15الذي أعلن فيه يوم   2022آذار/مارس    15
شةةةةةةةةةةةباط/فبراير اليوم الدولي لمنع التطرف العني  عندما يفضةةةةةةةةةةةي إلى الإرهاب،   12الذي أعلن فيه يوم   2022الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر 

 السنة الدولية للحوار ضمانا للسلام،  2023الذي أعلن فيه عام    2022كانون الأول/ديسمبر   6  المؤرخ  32/ 77 و

اللذين يدعوان إلى الترويج    (171)2030وخطة التنمية المسةتدامة لعام  (170)إلى إعلان الأمم المتحدة للأل يةوإذ تشدير كذلك  
 على نحو فعال لثقافة السلام،

  2016نيسةةةةةان/أبريل  27المؤرخ    262/ 70، و  2020كانون الأول/ديسةةةةةمبر    21المؤرخ    201/ 75إلى قراراتها  وإذ تشدددير 
بشةةأن متابعة تقرير الأمين العام   2018أبريل  /نيسةةان  26المؤرخ    276/ 72بشةةأن اسةةتعراض هيكل الأمم المتحدة لبناء السةةلام، و  

 بشأن تمويل بناء السلام،  2022أيلول/سبتمبر   8المؤرخ    305/ 76عن بناء السلام والحفاظ على السلام، و 

،  (174)، والمحيط الهندي(173)، وجنوب الأطلسةةةي(172)إلى قراراتها التي تعلن مناطق سةةةلام في وسةةةط آسةةةيا  وإذ تشددير أياددا 
 تشدد على أهمية هذه المناطق في حفظ الاستقرار والأمن فيها، وذذ

بشةةةةةةةةأن إيجاد عالم ينبذ العنف والتطرف    2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر    20المؤرخ   241/ 72إلى قراراتها  ذ تشدددددير كذلكوإ 
بشةةةةةةأن الاسةةةةةةتعراض السةةةةةةابع لاسةةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة   2021حزيران/يونيه   30المؤرخ    291/ 75العني ، و  
ن خطة عمل الأمين العام لمنع التطرف العني ، وذذ تشةير إلى إنشةاء بشةأ  2016شةباط/فبراير    12المؤرخ    254/ 70الإرهاب، و 

 ،2017حزيران/يونيه   15المؤرخ    291/ 71مكتب مكافحة الإرهاب بموجب القرار  

_______________ 
 ألف وباء. 53/243القراران  (169)
 .55/2القرار  (170)
 .70/1القرار  (171)
 .76/299القرار  (172)
 .41/11القرار  (173)
 (.26-)د 2832القرار  (174)
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التي اعتمدت في الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية    2005إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام  وإذ تشير 
 ،(175)العامة

كانون الأول/ديسةمبر باعتباره   9، ويوم (176)كانون الأول/ديسةمبر باعتباره يوم حقوق الإنسةان  10بالاحتفال بيوم  وإذ ترحب 
تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر    2، ويوم  (177)ضةةةةةةةةةةةةةةحةايةا جريمةة الإبةادة الجمةاعيةة وتكريمهم ومنع هةذه الجريمةةاليوم الةدولي لإحيةاء ذكرى  
عنف   أيةار/  16، ويوم  (179)حزيران/يونيةه بةاعتبةاره اليوم الةدولي لمكةافحةة خطةاب الكراهيةة  18، ويوم  (178)بةاعتبةاره اليوم الةدولي لِلاا

آب/أغسةةطس باعتباره اليوم الدولي لإحياء ذكرى ضةةحايا الإرهاب   21، ويوم  (180)مايو باعتباره اليوم الدولي للعيش معاً في سةةلام
آب/أغسةةةةةةةةطس باعتباره اليوم الدولي   22، ويوم (182)شةةةةةةةةباط/فبراير باعتباره اليوم الدولي للأخوة الإنسةةةةةةةةانية  4، ويوم (181)وذجلالهم

 ما أعلنته الأمم المتحدة،، وفق  (183)لإحياء ذكرى ضحايا أعمال العنف القائمة على أساس الدين أو المعتقد

بأن جميع الجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة بصةةةةةةفة عامة والمجتمع الدولي برمته من أجل منع نشةةةةةةوب  وإذ تسددددل م 
النزاعات وتسةوية المنازعات بالوسةائل السةلمية وحفظ السةلام وبناء السةلام والوسةاطة ونزع السةلام والتنمية المسةتدامة وتعزيز كرامة 

نسةةةةان وحقوق الإنسةةةةان والإدماج الاجتماعي وذرسةةةةاء الديمقراطية وسةةةةيادة القانون والحكم الرشةةةةيد والمسةةةةاواة بين الجنسةةةةين، على الإ
 الصعيدين الوطني والدولي، تسهم إلى حد كبير في تعزيز ثقافة السلام،

ن يُقترم فيهما أن تقيم منظومة الأمم باسةةةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة وخطة عملها بشةةةةةةةأن خطاب الكراهية، اللتي  وإذ تحيط علما 
المتحدة شةراكات مع وسةائط الإعلام الجديدة والتقليدية وتعززها من أجل الترويج لقيم التسةامح وعدم التمييز والتعددية وحرية الرأي 

 والتعبير، وللتصدي لخطاب الكراهية،

 بذولة لبناء السلام والحفاظ عليه والعكس صحيح،بأنه ينبغي مراعاة الترويج لثقافة السلام في الجهود الم وإذ تسل م 

بشةةةةةةةةةةةةةةةأن تقرير الأمين العةةام المعنون ”خطتنةةا   2021تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةاني/نوفمبر    15المؤرخ    6/ 76إلى قرارهةةا    وإذ تشدددددددددير 
 وعمليات متابعته، (184)المشتركة“

بأن الرفاه الجماعي لأممنا وشةةةةعوبنا وسةةةةلامتها وأمنها وازدهارها أمور مترابطة ترابطا عميقا، وهو ما يتطلب منا  وإذ تسدددل م 
لميثاق، للتصةةةةةةةةةةدي للمخاطر والتحديات العالمية، وذيجاد حلول قابلة للتطبيق، والتعجيل أن نعمل على وجه السةةةةةةةةةةرعة ومعا، وفقا ل

وأهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة وخطة عمل أديس أبابا   2030بتنفيذ الأطر المتفق عليها، بما في ذلك خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام 

_______________ 
 .60/1القرار  (175)
 (.5-)د 423القرار  (176)
 .69/323القرار  (177)
 .61/271القرار  (178)
 .75/309القرار  (179)
 .72/130القرار  (180)
 .72/165القرار  (181)
 .75/200القرار  (182)
 .73/296القرار  (183)
(184) A/75/982. 
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واتفةةاق    (186)الأمم المتحةةدة الإطةةاريةةة بشةةةةةةةةةةةةةةةأن تغير المنةةاخ، واتفةةاقيةةة  (185)الصةةةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الةةدولي الثةةالةةث لتمويةةل التنميةةة
 ،(187)باريس

بأن مناقشةةة الأفكار بصةةورة منفتحة وبن اءة قائمة على الاحترام والحوار بين الأديان والعقائد والثقافات على  وإذ تسددل م أياددا 
يؤدي دورا إيجابيا في تعزيز المشةةةةةةةةةاركة   الصةةةةةةةةةعد المحلي والوطني والإقليمي والدولي، بمشةةةةةةةةةاركة المجتمع المدني، أمر يمكن أن

أة، ولا سةةيما الفتيات، على التعليم، ومكافحة الكراهية والتحريض والعنف على أسةةاس  الديمقراطية، وكفالة المسةةاواة في حصةةول المر 
 الدين أو المعتقد، والعنصرية وخطاب الكراهية وغير ذلك من أشكال التعصب، وتعزيز الإخاء والتسامح والتضامن الإنساني،

رجةةاء العةةالم، وتغليةةب الحوار والتفةةاوض على بةةأهميةةة احترام وتفهم التنوع الةةديني والثقةةافي في جميع أ  وإذ تسدددددددددل م كددذلددك 
 المواجهة، والعمل سويا بدلا من التصادم،

الةذي يقةدم لمحةة عةامةة عن الإجراءات المتخةذة على نطةاق منظومةة الأمم المتحةدة   (188)بتقرير الأمين العةام  وإذ تحيط علمدا 
لسةةةةةةةةةةةةةةلام واللاعنف منةةذ اتخةةاذ الجمعيةةة العةةامةةة ومن جةةانةةب الةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةةاء لتنفيةةذ برنةةامج العمةةل والترويج لثقةةافةةة قوامهةةا ا

 ،68/ 76 لقرارها

 عقدا دوليا للغات الشعوب الأصلية،  2032-2022إلى إعلانها الفترة  وإذ تشير 

شةباط/فبراير يوما دوليا  21ة للتربية والعلم والثقافة، ولا سةيما إعلانها يوم  إلى إعلانات منظمة الأمم المتحد وإذ تشدير أيادا 
للغة الأم، بهدف حماية وتعزيز وحفظ التنوع اللغوي والثقافي وتعدد اللغات من أجل تعزيز وذثراء ثقافة السةةةةةةلام والوئام الاجتماعي 

ما دوليا لموسةةةةةةةيقى الجاز، بهدف تطوير وتعزيز أشةةةةةةةكال التبادل  أبريل يو /نيسةةةةةةةان  30والحوار بين الثقافات والتفاهم، وذعلانها يوم  
 الثقافي والتفاهم بين الثقافات من أجل إرساء التفاهم والتسامح والترويج لثقافة السلام،

في   2022أيلول/سةةةةةةةةةةةةبتمبر  19إلى   16بمؤتمر قمة تحويل التعليم، الذي عقده الأمين العام في الفترة من    وإذ تحيط علما 
نيويورك، وكذلك بالاجتماع السةةةةةةةةةةابق لمؤتمر القمة، الذي اسةةةةةةةةةةتضةةةةةةةةةةافته منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في الفترة من  

 في باريس،  2022حزيران/يونيه   30إلى  28

ذلك من خلال  في بمشةةةةةةةةةةةةةاركة الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء في جميع مراحل عملية قمة تحويل التعليم، بما يط علما أياددددددددداوإذ تح 
المشةاورات الوطنية، وذذ تدعو منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والجهات المعنية صةاحبة المصةلحة، بما في ذلك اللجنة 

، إلى دعم الدول الأعضةاء، بناء  2030الخا  بالتعليم حتى عام    4 نمية المسةتدامةالتوجيهية الرفيعة المسةتوى المعنية بهدف الت
 على طلبها، في ما تتخذه من إجراءات على الصعيد القطري لتنفيذ الالتزامات التي تعهدت بها خلال عملية قمة تحويل التعليم،

الحوار البن اء بين الحضةةةارات، ولا سةةةيما من خلال  بالجهود التي يبذلها المجتمع الدولي لتعزيز التفاهم من خلال وإذ ترحب 
 مختلف المبادرات المتخذة على المستويات المحلي والوطني والإقليمي والدولي،

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (185)
(186) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (187)
(188) A/77/614. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/68
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للجهود المتواصةةةةةةلة التي ما برم تحالف الأمم المتحدة للحضةةةةةةارات يبذلها للترويج لثقافة السةةةةةةلام من  وإذ تعرب عن تقديراا  
ية في المجالات المتعلقة بالشةةةةةةةةةباب والتثقي  ووسةةةةةةةةةائط الإعلام والهجرة، بالتعاون مع الحكومات  خلال عدد من المشةةةةةةةةةاريع العمل

 والمنظمات الدولية والمؤسسات وفئات المجتمع المدني ووسائط الإعلام والقطاع الخا ،

 تشةرين الثاني/  23و    22بعقد المنتدى التاسةع لتحالف الأمم المتحدة للحضةارات في فاس، المغرب، يومي   وإذ تحيط علما 
 في موضوع ”نحو تحالف للسلام: العيش معا كإنسانية واحدة“،  2022نوفمبر  

بمناسةةةةةةبة الذكرى السةةةةةةنوية    2019أيلول/سةةةةةةبتمبر   13إلى المنتدى الرفيع المسةةةةةةتوى للجمعية العامة المعقود في  وإذ تشددددير 
الاجتماع في موضةةةةةةةةةةوع ”ثقافة السةةةةةةةةةةلام: تمكين  يس عنالعشةةةةةةةةةةرين لاعتماد الإعلان وبرنامج العمل، وذلى الموجز الذي أعده الرئ

 البشرية وتغييرها“،

في موضةةوع   2022أيلول/سةةبتمبر  6 بالمنتدى الرفيع المسةةتوى للجمعية العامة بشةةأن ثقافة السةةلام الذي عقد في وإذ ترحب 
دد فيه كل من الدول الأعضةةةةةةةةةةاء ”ثقافة السةةةةةةةةةةلام: أهمية العدالة والمسةةةةةةةةةةاواة والإدماج من أجل النهوض ببناء السةةةةةةةةةةلام“، والذي ج

والمراقبون في الجمعية العامة وغيرهم من أصةةحاب المصةةلحة التزاماتهم بالتنفيذ الكامل والفعلي لنعلان وبرنامج العمل بمشةةاركة 
 سيما الدعم الفني المقدم من الحركة العالمية لثقافة السلام، فعالة من المجتمع المدني، ولا

كانون   11عشق أباد في  الختامية للمؤتمر الدولي المعقود في موضوع ”الحوار ضمان للسلام“ فيبالوثيقة   وإذ تحيط علما 
  15و    14، وبإعلان المؤتمر السةةةةةةةةةةابع لزعماء الأديان العالمية والتقليدية المعقود في أسةةةةةةةةةةتانا يومي (189)2022الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  
 ،(190)2022أيلول/سبتمبر  

رنامج العمل ما زالا، في جميع ركائز الأمم المتحدة الثلاث المترابطة والمتعاضةةةةةةةةةةةةدة،  أن الإعلان وب وإذ تلاحظ م  التقدير 
 يكتسيان أهمية في التصدي للتحديات العالمية المعاصرة،

إلى الاجتماع العام الرفيع المسةةةةتوى للجمعية العامة، المعروف باسةةةةم مؤتمر قمة نيلسةةةةون مانديلا للسةةةةلام، الذي  وإذ تشدددير 
 ،(191)، واعتماد إعلانه السياسي2018أيلول/سبتمبر   24معية العامة في  عقدته رئيسة الج

بالحاجة الملحة إلى تشةةةةجيع وتعزيز الدبلوماسةةةةية الوقائية بوسةةةةائل منها تعددية الأطراف والتعاون الدولي والحوار  وإذ تسدددل م  
 السياسي، وذذ تؤكد الدور الحاسم الذي تضطلع به الأمم المتحدة في هذا الصدد،

سةيما بأهمية كفالة المسةاواة   بدور النسةاء والشةباب وبإسةهام الأطفال وكبار السةن في تعزيز ثقافة السةلام، ولا ذ تسدل م أياداوإ 
بين الجنسةةين وتمكين المرأة والفتاة، بهدف تعزيز مشةةاركة المرأة مشةةاركة كاملة وهادفة على قدم المسةةاواة في منع نشةةوب النزاعات 

 ذلك في حالات ما بعد النزاع، في ي تروج لثقافة السلام، بماوتسويتها وفي الأنشطة الت

المساهمة الهامة والإيجابية للشباب في الجهود الرامية إلى مكافحة الإرهاب ومنع التطرف العني  عندما يفضي   وإذ تلاحظ 
شةباب مشةاركة كاملة وفعالة وهادفة  إلى الإرهاب، وفي تعزيز السةلام والأمن والتنمية المسةتدامة وحقوق الإنسةان، وأهمية مشةاركة ال

 وشاملة في صنع القرار، وذذ تلاحظ في هذا الصدد إنشاء مكتب الأمم المتحدة للشباب،

_______________ 
(189) A/77/651.المرفق ، 
(190) A/77/360.المرفق ، 
 .73/1القرار  (191)
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إلى اعتماد المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في دورته السةةةةادسةةةةة والثلاثين برنامج عمل  وإذ تشدددير 
الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السةةةةلام  ، وذذ تلاحظ أن أهداف برنامج العمل تتسةةةةق معمن أجل ثقافة السةةةةلام واللاعنف
 اللذين اعتمدتهما الجمعية العامة،

بأنشةطة منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة المتصةلة بثقافة السةلام واللاعنف وتركيزها على اتخاذ إجراءات    وإذ تنوه 
العالمي والإقليمي ودون الإقليمي، وذذ تلاحظ الدعم الذي تقدمه إلى الدول الأعضةةةةةاء، بناء على طلبها، في محددة على الصةةةةةعد  

 الترويج لثقافة السلام على الصعيد الوطني،

( تشةةةةةةةةةةةةةةكةل أحةد أكبر التحةديةات العةالميةة في تةاريم الأمم 19-أن جةائحةة مرض فيروس كورونةا )كوفيةد  وإذ تلاحظ ققلق قدال  
المتحدة، إذ أفضةةةةى إلى ازدياد خطاب الكراهية والوصةةةةم والعنصةةةةرية وكراهية الأجانب، وفاقمى أوجه عدم المسةةةةاواة الموجودة من  

علومات والاتصةةةةالات والتغطية الصةةةةحية والحماية الاجتماعية،  قبلُ في الدخل وفي الفر  وذمكانية الوصةةةةول إلى تكنولوجيات الم
 وعمقى عدم المساواة بين الجنسين، وأوجدت تحديات جديدة فيما يتعلق بالحصول على خدمات الرعاية الصحية واللقاحات،

 بناء ثقافة السلام،أجل  بأن المجال الرقمي والتحول الذي يشهده حاليا يشكلان مضمارا هاما للعمل العالمي من  إذ تسل مو 

بالمبادرات التي يتخذها المجتمع المدني، بالتعاون مع الحكومات، لتعزيز القدرات المدنية المتعلقة بتعزيز السةةةلامة    وإذ تنوه 
 البدنية للفئات الضعيفة من السكان المعرضة لخطر العنف وللعمل على تسوية المنازعات بالوسائل السلمية،

جميع أرجاء العالم  ضةةةةةةةةطلع بها منظمات المجتمع المدني فيعلى مواصةةةةةةةةلة وزيادة الجهود والأنشةةةةةةةةطة التي ت وإذ تشدددددج  
 تشجيعا لثقافة قوامها السلام على النحو المتوخى في الإعلان وبرنامج العمل،

أن الهدف من التنفيذ الفعال لبرنامج العمل المتعلق بثقافة السلام هو زيادة تعزيز الحركةةةةةةةةةةةةةةة العالمية  تكرر تأكيد -  1 
 وتهيب بجميع الأطراف المعنية تجديد الاهتمام بهذا الهدف؛من أجل ثقافة السلام،  

الدول الأعضةةةةةاء إلى مواصةةةةةلة إيلاء مزيد من الاهتمام لأنشةةةةةطتها الرامية إلى الترويج لثقافة السةةةةةلام وذلى  تدعو -  2 
 ميع المستويات؛توسيع نطاق هذه الأنشطة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي وذلى ضمان تعزيز السلام واللاعنف على ج

كيانات منظومة الأمم المتحدة إلى القيام، حسةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةاء وفي إطار ولاياتها القائمة، بدمج مجالات  تدعو -  3 
العمل الثمانية لبرنامج العمل في برامج أنشطتها، مع التركيز على الترويج لثقافة السلام واللاعنف على الصعد الوطني والإقليمي 

 والدولي؛

على منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة لتعزيزها الجهود الرامية إلى حشةةةةد جميع الجهات صةةةةاحبة   تثن  -  4 
المصةةةةةةةةةةلحة، سةةةةةةةةةةواء داخل منظومة الأمم المتحدة أو خارجها، دعما لثقافة السةةةةةةةةةةلام، وتدعو المنظمة إلى مواصةةةةةةةةةةلة تعزيز جهود 

 الخا  بثقافة السلام؛الاتصال والتوعية، بما في ذلك من خلال الموقع الشبكي 

على هيئةات الأمم المتحةدة ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة، بمةا في ذلةك منظمةة الأمم المتحةدة للطفولةة وهيئةة الأمم المتحةدة   تثن  -  5 
للمسةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة( وجامعة السةةةةةةةةةةلام، للمبادرات والإجراءات العملية التي اتخذتها 

تي اضةةةةةطلعى بها للترويج بقدر أكبر لثقافة قوامها السةةةةةلام واللاعنف، ولا سةةةةةيما تشةةةةةجيع التثقي  في مجال السةةةةةلام والأنشةةةةةطة ال
 برنامج العمل، وتشجعها على مواصلة جهودها وزيادة تعزيزها وتوسيع نطاقها؛ والأنشطة المتصلة بمجالات معينة حددت في

 السلام؛ وراء العنف والنزاع من أجل الترويج لثقافة أهمية التصدي للعوامل المحركة الكامنة تؤكد -  6 
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الدول الأعضةةةةةةاء وكيانات الأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة ذات الصةةةةةةلة على اعتماد نهج كلي   تشددددج  -  7 
 سلام دائم؛إزاء الأبعاد المتداخلة للسلام والتنمية والعمل الإنساني وحقوق الإنسان من أجل منع تكرار نشوب النزاعات وبناء 

أن التنشةةئة في مرحلة الطفولة المبكرة تسةةهم في إقامة مجتمعات أكثر سةةلمية من خلال النهوض بالمسةةاواة   تؤكد -  8 
والتسةةةامح والتنمية البشةةةرية وتعزيز حقوق الإنسةةةان، وتدعو إلى الاسةةةتثمار في التعليم في مرحلة الطفولة المبكرة، بما في ذلك من  

 ت الفع الة، من أجل الترويج لثقافة السلام؛خلال السياسات والممارسا

الدول الأعضةاء وكيانات الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية والجهات الفاعلة ذات الصةلة   تشدج  -  9 
ن، وأن  على أن تنظر في إنشةةةةةةاء آليات لإشةةةةةةراك الشةةةةةةباب في الترويج لثقافة السةةةةةةلام والتسةةةةةةامح والحوار بين الثقافات وبين الأديا

تعمل، حسب الاقتضاء، على بلورة فهم لاحترام كرامة الإنسان والتعددية والتنوع، بسبل منها، حسب الاقتضاء، برامج التعليم التي 
أعمال إرهابية والتطرف العني  المفضةةةةةةةةةةةي إلى الإرهاب، والعنف، وكراهية الأجانب، وجميع   يمكن أن تثنيهم عن المشةةةةةةةةةةةاركة في

 أشكال التمييز؛

تحالف الأمم المتحدة للحضةةةةةارات على زيادة أنشةةةةةطته التي ترك ز على التثقي  في مجال السةةةةةلام وعلى   تشدددج  -  10 
التعليم من أجل المواطنة العالمية لتعزيز التفاهم بين الشةةةةةةةباب بشةةةةةةةأن قيم من قبيل السةةةةةةةلام والتسةةةةةةةامح والانفتام وعدم الإقصةةةةةةةاء 

   لتنمية ثقافة السلام؛والاحترام المتبادل، التي هي قيم أساسية بشكل خا

هيكل الأمم المتحدة لبناء السةةلام على مواصةةلة الترويج لأنشةةطة بناء السةةلام والحفاظ على السةةلام، على   تشدج  -  11 
وتعزيز ثقافة قوامها السةةةةةةةةةةلام واللاعنف في جهود بناء السةةةةةةةةةةلام في مرحلة ما بعد   201/ 75و    276/ 72النحو المبين في قراريها  

 انتهاء النزاع على الصعيد القطري، وتسلم بالدور الهام الذي تؤديه لجنة بناء السلام في هذا الصدد؛

على نحو شةامل ومرن ومسةتدام، وتدعو   19-على الأهمية البالغة التي يكتسةيها التعافي من جائحة كوفيد تشددد -  12 
الدول في هذا الصةةةةةدد إلى تعزيز قيم ثقافة السةةةةةلام، في أمور منها مكافحة ازدياد أوجه عدم المسةةةةةاواة والتمييز والإقصةةةةةاء وجرائم  

 الكراهية والعنف؛

على أن توفر في مدارس الأطفال تعليما يناسةةةب أعمارهم ويبني ثقافة للسةةةلام واللاعنف   السةةةلطات المعنية تحث -  13 
 ويشمل دروسا في التفاهم والاحترام والتسامح والمواطنة الإيجابية والعالمية وحقوق الإنسان؛

السةةةةةةةةلام   وسةةةةةةةةائط الإعلام، ولا سةةةةةةةةيما وسةةةةةةةةائط الإعلام الجماهيري، على المشةةةةةةةةاركة في الترويج لثقافة تشدددددج  -  14 
 واللاعنف، مع إيلاء عناية خاصة للأطفال والشباب؛

أنشةةةةةطة تروج بقدر أكبر   من على المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والشةةةةةباب لما يضةةةةةطلعون به  تثن  -  15 
 عات بالوسائل السلمية؛لثقافة قوامها السلام واللاعنف، بوسائل من بينها حملتهم الرامية إلى التوعية بثقافة السلام وتسوية المناز 

المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية على مواصةةةةةلة تعزيز جهودها للترويج لثقافة قوامها السةةةةةلام،  تشددددج  -  16 
بسبل منها اعتماد برنامج أنشطة خا  بهما يكمل مبادرات الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية  

 بما يتسق مع الإعلان وبرنامج العمل؛ والإقليمية الأخرى،

الدول الأعضةةةةةاء وجميع كيانات منظومة الأمم المتحدة ومنظمات المجتمع المدني إلى إيلاء اهتمام متزايد   تدعو -  17 
أيلول/سةةبتمبر من كل عام بوصةةفه يوما لوقف إطلاق النار واللاعنف في جميع أنحاء   21للاحتفال باليوم الدولي للسةةلام في يوم 

تشةةرين الأول/أكتوبر، وفقا لقرارها   2، وباليوم الدولي لنبذ العنف في 2001أيلول/سةةبتمبر   7المؤرخ    282/ 55العالم، وفقا لقرارها  
 ؛2007حزيران/يونيه   15المؤرخ    271/ 61

https://undocs.org/ar/A/RES/72/276
https://undocs.org/ar/A/RES/75/201
https://undocs.org/ar/A/RES/55/282
https://undocs.org/ar/A/RES/61/271
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سةةةةةةةبتمبر أو في موعد  /أيلول  13إلى رئيس الجمعية العامة أن ينظر في عقد منتدى رفيع المسةةةةةةةتوى، في   تطلب -  18 
تضاء وفي حدود الموارد المتاحة، قريب من ذلك التاريم، يكرس لتنفيذ برنامج العمل بمناسبة الذكرى السنوية لاعتماده، حسب الاق

وتطلب إلى الأمانة العامة أن تقدم الدعم اللوجسةةةةةةةةةةتي المطلوب لتنظيمه الفعلي، كل في حدود الولاية المنوطة به والموارد المتاحة 
 لديه؛

باره الأمين العام إلى أن يدرس، في حدود الموارد المتاحة وبالتشةةةةةةةةةاور مع الدول الأعضةةةةةةةةةاء، آخذا في اعت تدعو -  19 
الملاحظات التي تبديها منظمات المجتمع المدني، إمكانية اعتماد آليات واسةةةةتراتيجيات، وبصةةةةفة خاصةةةةة اسةةةةتراتيجيات في مجال 
تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةالات، لتنفيذ الإعلان وبرنامج العمل وذلى أن يشةةةةرع في بذل الجهود في مجال التوعية لزيادة الوعي  

بمجالات عمله الثمانية بهدف تنفيذهما، بسةةةةةةةةبل منها الأنشةةةةةةةةطة الإعلامية التي تقوم بها إدارة التواصةةةةةةةةل العالمي ببرنامج العمل و 
 العالمي التابعة للأمانة العامة؛

حدود الموارد القائمة،  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةةةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةةةبعين، في تطلب -  20 
ي اتخةذتهةا الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء تنفيةذا لهةذا القرار، يسةةةةةةةةةةةةةةتنةد فيةه إلى المعلومةات التي تقةدمهةا تلةك الةدول، تقريرا عن الإجراءات الت

 جانب جميع الكيانات المعنية في الأمم المتحدة؛ والإجراءات التي اتخذت لذلك الغرض على مستوى المنظومة من

 ن البند المعنون ”ثقافة السلام“.أن تدرج في جدول الأعمال المؤقى لدورتها الثامنة والسبعي  تقرر -  21 
 
 

 77/297القرار 
 

الذي    A/77/L.75، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023حزيران/يونيه    14، المعقودة في  79اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسةبانيا، أسةتراليا، إسةتونيا،  اشةتركى في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسةي، إثيوبيا، أذربيجان 

،  إسةةةةةةةةةةةةةرائيل، إسةةةةةةةةةةةةةواتيني، أفغانسةةةةةةةةةةةةةتان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةةةةةةةةةةةيا، أنغولا 
مية(، أيرلندا، آيسةةةةةةةةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي،  الإسةةةةةةةةةةلا   - أوروغواي، أوزبكسةةةةةةةةةةتان، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  

ا،  باكسةةةةتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةةةةلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسةةةةوان 
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةتان، تركيا،    - بوركينا فاسةةةو، بوروندي، البوسةةةنة والهرسةةةك، بولندا، بولي يا )دولة  
ليشةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةود، الجزائر، جزر البهاما، جزر    -   تيمور ترينيداد وتوباغو، تشةةاد، تشةةيكيا، توغو، توفالو، تونس، تونغا،  

المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية  سةةةةةةليمان، جزر القمر، جزر مارشةةةةةةال، جمهورية أفريقيا الوسةةةةةةطى، جمهورية تنزانيا  
السةةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةةعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةةةعبية،  

دا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةةةةةةةةةاموا،  جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السةةةةةةةةةودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، روان 
سةةةةان تومي وبرينسةةةةيبي، سةةةةان مارينو، سةةةةانى فنسةةةةنى وجزر غرينادين، سةةةةانى كيتس ونيفس، سةةةةانى لوسةةةةيا، سةةةةري لانكا، السةةةةلفادور،  

طاجيكسةتان،  سةلوفاكيا، سةلوفينيا، سةنغافورة، السةنغال، السةودان، سةورينام، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، سةيشةيل، شةيلي، صةربيا، الصةين،  
بيسةةةةةةةاو، فانواتو، فرنسةةةةةةةا، الفلبين،    - العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، ييانا، غينيا، غينيا الاسةةةةةةةتوائية، غينيا  

تيا،  البوليفارية(، فنلندا، فيجي، فييى نام، قبر ، قطر، قيرغيزسةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةتان، الكاميرون، كروا   - فنزويلا )جمهورية  
  كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويى، كيريباس، كينيا، لات يا، لبنان، لكسةةةةةةةةةةةمبرا، ليبريا، ليبيا، 
ليتوانيا، ليختنشةتاين، ليسةوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةقر، مصةر، المغرب، مقدونيا الشةمالية، المكسةيك، ملاوي، ملدي ، المملكة  

ربية السةةةةةعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشةةةةةيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار،  الع 
الموحدة(، ناميبيا، ناورو، النرويج، النمسةةا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا،    - ميكرونيزيا )ولايات  

 ، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان، دولة فلسطين ( - ولندا )مملكة  ه 
 
 

https://undocs.org/ar/A/77/L.75
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 الجدار التذكاري لحفظة السلام التاقعين للأمم المتحدة الذين جادوا قأرواحهم  - 77/297

 ،إن الجمعية العامة 

 إلى دور الجمعية العامة في معالجة قضايا السلام والأمن، وفقا لميثاق الأمم المتحدة، تشير إذ 

، التي دعى فيها اللجنة (192)إلى التوصةيات الواردة في تقارير اللجنة الخاصةة المعنية بعمليات حفظ السةلام وإذ تشدير أيادا 
لأمم المتحدة تكريما لذكرى حفظة السةةةةةلام التابعين للأمم الخاصةةةةةة إلى إقامة جدار تذكاري، يمول عن طريق التبرعات، في مقر ا

 المتحدة الذين جادوا بأرواحهم،

 أيار/مايو،  29إلى الاحتفال باليوم الدولي لحفظة السلام التابعين للأمم المتحدة، في  وإذ تشير كذلك 

الأمم المتحدة سةةةةةةعيا إلى تحقيق بجسةةةةةةامة التضةةةةةةحيات التي قدمها حفظة السةةةةةةلام الذين فقدوا أرواحهم في خدمة  وإذ تسددددلم 
 السلام،

بمبادرة الدول الأعضةةةةةةةاء الرامية إلى إقامة جدار تذكاري في مكان مناسةةةةةةةب وبارز في مقر الأمم المتحدة  ترحب -  1 
في نيويورك تكريما لذكرى حفظة السةةةةةلام الذين سةةةةةقطوا، مع إيلاء الاعتبار الواجب للطرائق التي ينطوي عليها ذلك، بما في ذلك 

 دوين أسماء أولئك الذين جادوا بأرواحهم؛ت

أن يمول تخطيط الجدار التذكاري وتشةييده وحفظه وصةيانته بالكامل من التبرعات، وتدعو الدول الأعضةاء   تقرر -  2 
 المهتمة إلى تقديم تبرعات لتلك الأغراض؛

إلى الأمين العام أن يسةةةةةةةةةاعد في التفاصةةةةةةةةةيل المتعلقة بإقامة الجدار التذكاري، بما في ذلك، على سةةةةةةةةةبيل   تطلب -  3 
م الجدار وموقعه، والبيانات التي يتعين إدراجها على الجدار، ومعايير إدراجها عليه، وغير ذلك من  المثال لا الحصةةةةةةةةةةر، تصةةةةةةةةةةمي

الطرائق، وتطلب أيضةةةا إلى الأمين العام أن يوصةةةي اللجنة الخاصةةةة المعنية بعمليات حفظ السةةةلام، في غضةةةون سةةةتة أشةةةهر من  
 فيها اللجنة وتوافق عليها؛اتخاذ هذا القرار، بخيارات مفصلة لتنفيذ المشروع، لكي تنظر  

إبراز الجدار التذكاري بإدراجه في الاحتفالات الرسةةةةةةةةمية التي تنظم بمناسةةةةةةةةبة اليوم الدولي لحفظة السةةةةةةةةلام    تقرر -  4 
 التابعين للأمم المتحدة وغيره من المناسبات المتصلة بعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام؛

إكمال إقامة الجدار التذكاري بعد ثلاث سةنوات من تاريم اتخاذ هذا القرار، وتطلب إلى الأمين العام  تقرر أيادا -  5 
أن يتشةةةةةةةاور مع الدول الأعضةةةةةةةاء أثناء عملية إقامة الجدار وأن يقدم إلى اللجنة الخاصةةةةةةةة إحاطات دورية عن التقدم المحرز في 

 الأعمال المتعلقة به، إلى أن يكتمل؛

لأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والسةةةةةةبعين معلومات مسةةةةةةتكملة عن التقدم إلى ا تطلب -  6 
 المحرز في إقامة الجدار التذكاري.

 
 

_______________ 
 19الدورة الرابعة والسةةةةةةبعون، الملحق رقم نفسةةةةةةه،  (؛ والمرجع A/70/19)  19الوثائق الرسةةةةةةمية للجمعية العامة، الدورة السةةةةةةبعون، الملحق رقم  انظر  (192)
(A/74/19 ،؛ والمرجع نفسةةةةةةةةةه) 19الدورة الخامسةةةةةةةةةة والسةةةةةةةةةبعون، الملحق رقم  (A/75/19  ،؛ والمرجع نفسةةةةةةةةةه)  19الدورة السةةةةةةةةةابعة والسةةةةةةةةةبعون، الملحق رقم 
(A/77/19.) 

https://undocs.org/ar/A/70/19
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 77/298القرار 
 

الذي    A/77/L.78، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023حزيران/يونيه    22، المعقودة في  80في الجلسةةةةةة العامة  اتخذ  
 قدمه رئيس الجمعية العامة 

 
 

 مكايحة الإرااب: الاستعراا الثامناستراتيجية الأمم المتحدة العالمية ل - 77/298

 ،إن الجمعية العامة 

أيلول/سةةةةبتمبر   8المؤرخ    288/ 60اسةةةةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب الواردة في قرارها    إذ تؤكد من جديد 
، الذي دعى فيه إلى جملة أمور منها دراسةةةةةةةةةةةةةة تقرير 2021حزيران/يونيه   30المؤرخ   291/ 75، وذذ تشةةةةةةةةةةةةةير إلى قرارها  2006
العام عن التقدم المحرز في تنفيذ الاسةةةةةةتراتيجية ومدى تنفيذ الدول الأعضةةةةةةاء للاسةةةةةةتراتيجية، وذلى إيلاء الاعتبار لتحديث  الأمين 

 الاستراتيجية لمواكبة التغيرات،

إلى الدور المحوري الذي تقوم به الجمعية العامة في متابعة تنفيذ الاسةةةةةةةةةةةةةتراتيجية وتحديثها، واقتناعا منها بأن  وإذ تشدددددددددير 
 لجمعية هي الجهاز ذو العضوية العالمية المختص بالتصدي لمسألة الإرهاب الدولي،ا

بتعزيز التعاون الدولي لمنع الإرهاب ومكافحته بجميع أشةةةةةةكاله ومظاهره، وذذ تؤكد من جديد أن وإذ تجدد التزامها الراسدددد    
وافعةةه ومكةةان ارتكةةابةةه وتوقيتةةه والجهةةة  د أي عمةةل من أعمةةال الإرهةةاب هو عمةةل إجرامي لا يمكن تبريره، بصةةةةةةةةةةةةةةرف النظر عن

 ترتكبه، التي

الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، وجميع الأعمال الإرهابية، بما في ذلك ما يقوم منها على كراهية  وإذ تدين قأشد العاارات 
ك جميع الأديان المعتقد، وذذ تسةةةةةلم بتم الأجانب والعنصةةةةةرية وغير ذلك من أشةةةةةكال التعصةةةةةب، أو ما كان منها باسةةةةةم الدين أو سةةةةة 

بالسةةةةلام، وتصةةةةميما منها على إدانة التطرف العني  المفضةةةةي إلى الإرهاب والتحريض على ارتكاب الأعمال الإرهابية التي تبث  
يجوز   جديد أيضا أن الإرهاب والتطرف العني  المفضي إلى الإرهاب لا يمكن ولا الكراهية وتهدد الناس في حياتهم، وذذ تؤكد من

 جنسية أو حضارة أو جماعة إثنية، ديانة أو ربطهما بأي

 ،(193)إلى الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام وإذ تشير 

تصةةةةةةةاعد كراهية الأجانب والعنصةةةةةةةرية وأعمال التعصةةةةةةةب والتطرف العني  المفضةةةةةةةي إلى الإرهاب وأعمال  وإذ يثير جزعها  
والإرهاب المرتكبة في مختلف أنحاء العالم، والتي تزهق بسةةةةةةةببها أروام بريئة، وتتسةةةةةةةبب في العنف، بما في ذلك العنف الطائفي،  

 أي دافع، الدمار وتشريد الناس، وذذ ترفض استخدام العنف، بصرف النظر عن

من أن الجماعات الإرهابية تسةةةةةةةةعى إلى اسةةةةةةةةتغلال المظالم الناجمة عن جائحة مرض فيروس كورونا  وإذ يسددددداوراا القلق  
( لنشةةةر التطرف المفضةةةي إلى ارتكاب الهجمات الإرهابية، ولتجنيد من ينفذ تلك الهجمات، وللتحريض على ارتكابها، 19-فيد)كو 

ولتنفيذها، بما في ذلك من خلال اسةةةةةةةةةةةتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةالات، وذذ تدعو الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء إلى توقع الآثار 
 ئحة على تطور التهديد الإرهابي العالمي، وذلى رصدها ومعالجتها،القصيرة والمتوسطة والطويلة الأجل للجا

_______________ 
 ألف وباء. 53/243القراران  (193)

https://undocs.org/ar/A/77/L.78
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أن أعمال وأسةةةةةاليب وممارسةةةةةات الإرهاب بجميع أشةةةةةكاله ومظاهره هي أنشةةةةةطة تهدف إلى الحرمان من    وإذ تؤكد من جديد 
، وذلى عرقلة التمتع بالحقوق  حقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية والديمقراطية، وذلى تهديد سةةيادة الدول وسةةلامتها الإقليمية وأمنها

الحياة والحرية والأمن، وذلى زعزعة اسةةةةةةةةةةةتقرار  السةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةية والمدنية والاقتصةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية والثقافية، بما في ذلك الحق في
الحكومةةات، وأن المجتمع الةةدولي ينبغي لةةه أن يتخةةذ الخطوات اللازمةةة لتعزيز التعةةاون من أجةةل منع الإرهةةاب ومكةةافحتةةه بطريقةةة 

زمة وموحدة ومنسقة، تشمل الجميع، وتتسم بالشفافية، وتقوم على حقوق الإنسان، وتراعي المنظور الجنساني، وتعالج الظروف  حا
 المؤدية إلى الإرهاب،

لسةةةيادة جميع الدول وسةةةلامتها الإقليمية واسةةةتقلالها ووحدتها وفقا لمقاصةةةد ميثاق الأمم المتحدة   وإذ تؤكد من جديد احترامها 
 ومبادئه،

المسةةةؤولية الرئيسةةةية للدول الأعضةةةاء ومؤسةةةسةةةاتها الوطنية عن منع ومكافحة الإرهاب والتطرف العني    وإذ تؤكد من جديد 
المفضةي إلى الإرهاب، وذذ يسةاورها القلق من أن الإرهابيين لا يزالون يسةعون إلى اسةتغلال الظروف الأسةاسةية السةائدة في بعض 

ومات وانعدام القدرة على تقديم الخدمات الأسةاسةية لدى مؤسةسةات إنفاذ القانون والأمن، وذذ البلدان، مثل قصةر ذات اليد لدى الحك
تؤكد أن تعزيز قدرات مؤسةةةسةةةات الدولة وذمكاناتها، حيثما تعين ومتى طُلب ذلك، لمنع الإرهاب ومكافحته عنصةةةر محوري لنجام 

 الجهود المبذولة لمكافحة الإرهاب،

لبواعةث الكةامنةة وراء تغةذيةة نزعةة التطرف التي تؤدي إلى الإرهةاب، ولقةدرة التنميةة القةائمةة على لوجود عةدد من اوإدراكدا منهدا   
مبادئ العدالة الاجتماعية والإدماج وتكافؤ الفر ، بما في ذلك بناء مؤسةةسةةات فعالة وخاضةةعة للمسةةاءلة وشةةاملة، على الإسةةهام 

عزيز بنةاء مجتمعةات شةةةةةةةةةةةةةةةاملةة للجميع ومنفتحةة وقةادرة على في منع الإرهةاب والتطرف العني  المفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى الإرهةاب، وفي ت
الصةمود، ولا سةيما عن طريق التعليم، وذذ تؤكد تصةميم الدول الأعضةاء على العمل لحل النزاعات، وعلى الوقوف في وجه القمع،  

الرشةةةةةةيد وحقوق الإنسةةةةةةان  والقضةةةةةةاء على الفقر، وتعزيز النمو الاقتصةةةةةةادي المطرد والتنمية المسةةةةةةتدامة والازدهار العالمي والحكم  
 والحريات الأساسية المكفولة للجميع وسيادة القانون، وتحسين التفاهم ما بين الثقافات وتعزيز الاحترام الواجب للجميع،

بأن التعاون الدولي وأي تدابير تتخذها الدول الأعضةةةةةةةةاء لمنع الإرهاب ومكافحته، وكذلك لمنع التطرف العني    وإذ تسدددددل م 
ف المؤدية إلى الإرهاب، أمور تتطلب نهجا شةةةةةةاملا واسةةةةةةتراتيجية متعددة الأبعاد يجب فيها التقيد التام بالالتزامات  ومعالجة الظرو 

التي يرتبها عليها القانون الدولي، بما في ذلك ميثاق الأمم المتحدة، ولا سةيما مبادئ الميثاق ومقاصده، والاتفاقيات والبروتوكولات  
 القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين والقانون الدولي الإنساني،الدولية ذات الصلة، وبخاصة 

مواصةةةلة كيانات الأمم المتحدة، بما في ذلك مكتب مكافحة الإرهاب، ومركز مكافحة الإرهاب التابع  وإذ تلاحظ م  التقدير 
الاتفاق العالمي لتنسةةةةةيق مكافحة الإرهاب  المنضةةةةةوية فيله، والهيئات الفرعية التابعة لمجلس الأمن، الإسةةةةةهام في عمل الكيانات 

 دعما لتنفيذ الدول الأعضاء للاستراتيجية، وذذ تلاحظ في هذا الصدد إنشاء المنصة العالمية لتنسيق شؤون مكافحة الإرهاب،

في إطار الولاية  الحاجة إلى تعزيز الدور الذي تقوم به الأمم المتحدة والوكالات المتخصةةةةصةةةةة، كل  وإذ تاددد  ي  اعتااراا 
الذي أنشةةأت   2017حزيران/يونيه    15المؤرخ    291/ 71المنوطة به، في تنفيذ الاسةةتراتيجية، وذذ تشةةير في هذا الصةةدد إلى قرارها 

ختصةةةاصةةةات ومهام المكتب الواردة في تقرير الأمين العام عن قدرة منظومة الأمم بوجبه مكتب مكافحة الإرهاب، وذذ تشةةةير إلى ا
، ومنها  291/ 71، والتي تم إقرارها في القرار  (194)المتحدة على مسةاعدة الدول الأعضةاء، بناء على طلبها، في تنفيذ الاسةتراتيجية

_______________ 
(194) A/71/858. 
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يتعلق بولايات الجمعية العامة في مجال مكافحة الإرهاب التي يُعهد بها إلى الأمين العام، وتعزيز التنسةةةةةةةةةةةةيق  ما توفير القيادة في
والاتسةةةةةةاق على نطاق الكيانات المنضةةةةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةةةةيق مكافحة الإرهاب من أجل كفالة التوازن في تنفيذ الركائز 

بناء القدرات اللازمة لمكافحة الإرهاب،  ربع للاسةةةةةةةتراتيجية، وتعزيز ما تقدمه الأمم المتحدة من مسةةةةةةةاعدة للدول الأعضةةةةةةةاء فيالأ
وزيادة التعري  بالجهود التي تبذلها الأمم المتحدة في مكافحة الإرهاب ومناصةةةةةةةةةةةرة تلك الجهود وتعبئة الموارد اللازمة لها، وكفالة 

اجبةة لمكةافحةة الإرهةاب على نطةاق منظومةة الأمم المتحةدة وأن تُكر س في الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةة الأعمةالُ المهمةة أن تُعطى الأولويةة الو 
 كل الحالات التي يفضي فيها إلى الإرهاب، المتعلقة بمنع التطرف العني  في

، وذذ تسل م بالعمل الهام الذي يضطلع به مركز الأمم 2011تشرين الثاني/نوفمبر   18المؤرخ   10/ 66إلى قرارها    وإذ تشير 
المتحدة لمكافحة الإرهاب ضةةمن مكتب مكافحة الإرهاب، ومجلسةةه الاسةةتشةةاري، وبالجهود التي يبذلها المركز ليصةةبح مركز تمي ز 

رهاب والتصةةةةةةدي له، وذذ تلاحظ مع التقدير إسةةةةةةهامه المتواصةةةةةةل في تعزيز جهود في بناء قدرة الدول الأعضةةةةةةاء على مواجهة الإ
 تشجع الدول الأعضاء على تقديم الموارد والتبرعات للمركز في هذا الصدد، الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب، وذذ

سةةةةةةقة على الصةةةةةةعيد الميداني، بالدور المهم الذي تضةةةةةةطلع به الأمم المتحدة في تقديم المسةةةةةةاعدة المتكاملة والمن وإذ تسددددل م 
تشةةةةةةير في هذا الصةةةةةةدد إلى الجهود التي يبذلها مكتب مكافحة الإرهاب في زيادة وجوده الميداني، بما في ذلك على الصةةةةةةعيد  وذذ

الإقليمي من خلال مكةاتةب البرامج في إسةةةةةةةةةةةةةةبةانيةا وكينيةا والمغرب وهنغةاريةا، والمركز الةدولي للرسى السةةةةةةةةةةةةةةلوكيةة لمكةافحةة الإرهةاب  
والمكتب المعني بالمشةةةةةةةةةاركة البرلمانية في الدوحة من أجل تيسةةةةةةةةةير تنفيذ البرامج بصةةةةةةةةةورة أقرب من المسةةةةةةةةةتفيدين، ولتعزيز أثرها 
وفعاليتها من حيث التكلفة، ولتعزيز التعاون مع الجهات الفاعلة الوطنية والمحلية العاملة في مجال مكافحة الإرهاب، فضةةةةلا عن  

ر الوجود الميةداني لمكتةب الهيئةات الإقليميةة وغيرهةا م ن الجهةات التي تقةدم المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة والجهةات التي تتلقى المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة، وذذ تةذكِ 
 مكافحة الإرهاب بأن يعمل بالتنسيق الوثيق مع وجود الأمم المتحدة بوجه أعم على الصعيدين الوطني والإقليمي،

ن الإقليمية مع الأمم المتحدة في مجال مكافحة بدور الشةةةةةةةةةةةةراكات التي تقيمها المنظمات الإقليمية ودو   وإذ تسددددددددل م أياددددددددا 
الإرهاب، وذذ تشةةةةةةةةةةةةةجع الكيانات المنضةةةةةةةةةةةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةةةةةةةةةةةيق مكافحة الإرهاب، وفقا للولايات القائمة، على التعاون  

ام مع  جهود لمكةةافحةةة الإرهةةاب، في انسةةةةةةةةةةةةةةجةة والتنسةةةةةةةةةةةةةةيق بشةةةةةةةةةةةةةةكةةل وثيق مع المنظمةةات الإقليميةةة ودون الإقليميةةة فيمةةا تبةةذلةةه من
 الدولي، القانون 

بأن الاسةةتراتيجيات الوطنية لمكافحة الإرهاب والتطرف العني  المفضةةي إلى الإرهاب يمكن أن تكون أكثر   وإذ تسددل م كذلك 
فعالية عندما تنطوي على بذل الجهود على الصةةةةةةةةةعيدين دون الوطني والمجتمعي للسةةةةةةةةةمام بإيجاد حلول مؤثرة تبادر بها الجهات 

ها وتملك زمامها تمكن من اتخاذ تدابير شةةةةاملة ومسةةةةتدامة بقيادة المجتمع المحلي تسةةةةتجيب للاحتياجات المحلية المحلية وتناصةةةةر 
 التنمية السياسية والاجتماعية والاقتصادية المحلية، وتراعي الاعتبارات الثقافية وتتماشى مع

الأمن، وذذ تشةةةةةةةير إلى إسةةةةةةةهام المرأة المهم في إلى قرارات مجلس الأمن ذات الصةةةةةةةلة المتعلقة بالمرأة والسةةةةةةةلام و   وإذ تشددددير 
تصةةةةميم الاسةةةةتراتيجية وتنفيذها وتتب عها، وذذ تدين بقوة الاسةةةةتهداف المنهجي للنسةةةةاء والفتيات ولحقوقهن من قبل بعض الجماعات  

الفتيات، وذذ تشةةةةجع  الإرهابية، وذذ تشةةةةير أيضةةةةا إلى ما لكل من الإرهاب وتدابير مكافحة الإرهاب من تأثير متباين على النسةةةةاء و 
الدول الأعضاء وكيانات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية على تمكين المرأة من المشاركة بصورة كاملة 
وعلى قدم المسةةةةةةةةاواة وبطريقة مجدية في الجهود الرامية إلى مكافحة الإرهاب ومنع التطرف العني  المفضةةةةةةةةي إلى الإرهاب، ومن  

 أدوار قيادية في هذه الجهود، وذذ تشجع كذلك الدول الأعضاء على العمل في شراكة مع أصحاب المصلحة المعنيين،تولي 

https://undocs.org/ar/A/RES/66/10
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من كون أعمال العنف الجنسي والجنساني، بما في ذلك العنف الجنسي في حالات النزاع، يُعرف  وإذ تعرب عن قال  القلق 
الإرهابية ومن أسةةاليبها وأيديولوجياتها، إذ تُسةةتخدم باعتبارها أداة لزيادة قدرة   أنها جزء من الأهداف الاسةةتراتيجية لبعض الجماعات

 تلك الجماعات من خلال دعم التمويل والتجنيد ومن خلال تدمير المجتمعات المحلية،

مفضةةي إلى إلى الإسةةهام الهام والإيجابي للشةةباب في الجهود المبذولة لمنع ومكافحة الإرهاب والتطرف العني  ال وإذ تشدير 
الإرهاب، وكذلك لتعزيز السلام والأمن، وذذ تعرب في هذا الصدد عن قلقها إزاء خطر التجنيد وتغذية نزعة التطرف المفضي إلى 

 الإرهاب، بما في ذلك عن طريق تكنولوجيات المعلومات والاتصالات وداخل السجون،

على أهمية ما لوسائط الإعلام والمجتمع المدني والجهات الفاعلة في المجال الديني وأوساط الأعمال والمؤسسات    وإذ تشدد 
التعليمية من دور في تلك الجهود بهدف تعزيز الحوار وتوسةةةةةةةةةةةيع آفاق التفاهم، وفي تشةةةةةةةةةةةجيع التعددية واحترام التنوع والتسةةةةةةةةةةةامح  

 حريض على الإرهاب، وكذلك في مناهضة الخطاب الإرهابي،والتعايش، وفي تهيئة بيئة لا تفضي إلى الت

التجنيةد المنهجي للأطفةال واسةةةةةةةةةةةةةةتخةدامهم لارتكةاب الهجمةات الإرهةابيةة، وكةذلةك الانتهةاكةات والتجةاوزات التي   وإذ تددين ققوة 
تصةاب وغير ذلك من  ترتكبها الجماعات الإرهابية ضةد الأطفال في جميع الظروف، بما في ذلك القتل والتشةويه والاختطاف والاغ

ترقى إلى جرائم حرب أو جرائم ضةد الإنسةانية، وذذ تحث  أشةكال العنف الجنسةي، وذذ تشةير إلى أن هذه الانتهاكات والتجاوزات قد
، وذذ تشةةةدد على أهمية المسةةةاءلة عن  (195)الدول الأعضةةةاء على الامتثال للالتزامات الواجبة التطبيق بموجب اتفاقية حقوق الطفل

 وزات والانتهاكات،هذه التجا

  275/ 74بشةأن الحق في التعليم في حالات الطوارئ، وقرارها   2010تموز/يوليه    9المؤرخ    290/ 64إلى قرارها   وإذ تشدير 
تؤكةد الحةاجةة إلى إعمةال الحق في التعليم  بشةةةةةةةةةةةةةةةأن اليوم الةدولي لحمةايةة التعليم من الهجمةات، وذذ  2020أيةار/مةايو    28المؤرخ  

دون  لجميع الأطفةال، وعلى وجةه الخصةةةةةةةةةةةةةةو ، اتخةاذ جميع التةدابير الممكنةة لحمةايةة المةدارس من الهجمةات الإرهةابيةة التي تحول 
 حصول الأطفال على التعليم،

بالإسةةةهام المهم في جهود مكافحة الإرهاب التي تبذلها الدول الأعضةةةاء والكيانات المنضةةةوية في الاتفاق العالمي  وإذ تسددل م 
لتنسةةةةةةةةةةةةةةيق مكافحة الإرهاب، المسةةةةةةةةةةةةةةتمد من الحوار مع الجهات الفاعلة في المجتمع المدني الملتزمة بمبادئ ميثاق الأمم المتحدة 
وأهدافه، ومن تقديم الدعم لهذه الجهات الفاعلة، حسةب الاقتضةاء، والشةراكة معها، في إطار نهج يشةمل المجتمع بأسةره، وذذ تسةلم 

المجتمع المدني، وبخاصةةةةةةةةةةةةةة منظمات المجتمع المدني التي تقودها النسةةةةةةةةةةةةةاء، ينبغي تمكينها أكثر   كذلك بأن الجهات الفاعلة في
يجية، وذذ تشةةةةير في هذا الصةةةةدد إلى المبادئ التوجيهية التي أعدها الأمين العام لمنظومة الأمم تحقيق أهداف الاسةةةةترات لتسةةةةهم في
 ،(196)المتحدة

تطبيق تشةريعات مكافحة  أهمية البحث عن حلول ملموسةة للتخ ي  من حدة الآثار السةلبية المحتمل أن تنجم عن  وإذ تؤكد 
يضةةةةةةةةةةةةةةر بةالجهود الجمةاعيةة الراميةة إلى مكةافحةة  الإرهةاب وغيرهةا من التةدابير بطريقةة مخةالفةة للقةانون الةدولي، الأمر الةذي يمكن أن

طريق إعاقة العمل وتعريض التنمية وبناء السةةةةةةةةلام والعمل الإنسةةةةةةةةاني المحايد   الإرهاب وينتهك حقوق الإنسةةةةةةةةان، بما في ذلك عن
 والمجتمع المدني للخطر،

_______________ 
(195) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
(196) United Nations Guidance Note on the Protection and Promotion of Civic Space. 

https://undocs.org/ar/A/RES/64/290
https://undocs.org/ar/A/RES/74/275
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على أهمية وضةةةع وتعه د نظم للعدالة الجنائية تكون فعاالة ومنصةةةفة وذنسةةةانية وشةةةفاافة وتخضةةةع للمسةةةاءلة، وتقوم  وإذ تشدددد 
عاة الإجراءات القانونية الواجبة وذجراء محاكمات عادلة، وتراعي جملة على احترام حقوق الإنسةةةةان وسةةةةيادة القانون وضةةةةمانات مرا 

أمور منها حقوق الطفل واحتياجاته، وفقاً للقانون الدولي السةةةةةةةةاري، باعتبار تلك النظم ركيزةً أسةةةةةةةةاسةةةةةةةةيةً لأيِ  اسةةةةةةةةتراتيجية لمكافحة 
لإرهاب من خلال التشةةةةةةةريعات الوطنية وذنشةةةةةةةاء الإرهاب، وذذ تدعو الدول الأعضةةةةةةةاء إلى مواصةةةةةةةلة جهودها الرامية إلى مكافحة ا

وتعه د نظم عدالة من هذا القبيل، وذذ تشةةدد على ضةةرورة تدريب الأخصةةائيين العاملين في نظم العدالة الجنائية للدول الأعضةةاء،  
رك للتهديدات  بناء على طلبها، بسةةةةةةةبل منها تنظيم برامج ثنائية ومتعددة الأطراف وتبادل الخبرات بهدف التوصةةةةةةةل إلى فهم مشةةةةةةةت

 والتصدي لها بفعالية،

الةذي دعةا فيةه المجلس إلى وقف عةام    2020تموز/يوليةه    1المؤرخ    ( 2020)   2532إلى قرار مجلس الأمن    وإذ تشدددددددددير 
، ونوه بنداء الأمين العام من أجل وقف فوري لإطلاق النار 19-سةةةةةةةةانية خلال جائحة كوفيدوفوري للأعمال العدائية وذلى هدنة إن

على الصةةةعيد العالمي، وذذ تؤكد من جديد أن هذا الوقف العام والفوري للأعمال العدائية لا ينطبق على العمليات العسةةةكرية ضةةةد 
نيسةةةةةةةان/أبريل  2المؤرخ    270/ 74ا قرار الجمعية العامة الجماعات الإرهابية التي حددها المجلس، وذذ تضةةةةةةةع في اعتبارها أيضةةةةةةة

 ،2019-بشأن التضامن العالمي لمكافحة كوفيد  2020

شةةةةةةةةةكل من أشةةةةةةةةةكال   لامتناع عن تقديم أيالتزام الدول الأعضةةةةةةةةةاء بمنع وقمع تمويل الأعمال الإرهابية، وبا  وإذ تكرر تأكيد 
الأشةخا ، بما في ذلك عن طريق منع تجنيد   الدعم، صةريحا كان أو ضةمنيا، لكل ضةالع في الأعمال الإرهابية من الكيانات أو

أعضةةةةةاء الجماعات الإرهابية، وبتجريم أي عمل يرمي إلى توفير الأموال أو جمعها عمداً وبأي وسةةةةةيلة، بصةةةةةورة مباشةةةةةرة أو غير  
اشةرة، بقصةد أن تُسةتخدم هذه الأموال، أو مع العلم بأنها سةتُسةتخدم، كلها أو بعضةها، لتنفيذ هجوم إرهابي، وذذ تعرب عن القلق  مب

إزاء إسةةةةةةةاءة اسةةةةةةةتخدام الإنترنى وغيره من تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةالات، بما في ذلك الأصةةةةةةةول الافتراضةةةةةةةية ونظم الدفع 
 الجماعي، وغير ذلك من أشكال تمويل الإرهاب،  بواسطة الهاتف المحمول والتمويل

جميع الدول بالتزامها بكفالة أن يُقدم إلى العدالة أي شةةةةخص يشةةةةارك في تمويل أعمال إرهابية أو في التخطيط أو  وإذ تذكر 
ائيةة جسةةةةةةةةةةةةةةيمةة في الإعةداد لهةا أو ارتكةابهةا، أو في دعم الأعمةال الإرهةابيةة، وبضةةةةةةةةةةةةةةمةان أن تُعتبر هةذه الأعمةال الإرهةابيةة جرائم جنة

هذه الأعمال، وأن تعكس العقوبة على النحو الواجب جسةةةةةةةةامة  القوانين واللوائح المحلية، علاوة على أي تدابير أخرى تُتخذ ضةةةةةةةةد
 هذه الأعمال الإرهابية، بما يكفل، حسب الاقتضاء، توقيع جزاءات جنائية مناسبة وفعالة ومتناسبة ورادعة،

، الذي قرر فيه المجلس أن 2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر   9المؤرخ    ( 2022)   2664إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشددددددددير 
لخدمات اللازمة لضةمان  توفير الأموال أو الأصةول المالية أو الموارد الاقتصةادية الأخرى أو تجهيزها أو دفعها، أو توفير السةلع وا

إيصةةال المسةةاعدة الإنسةةانية في التوقيى المناسةةب أو لمسةةاندة الأنشةةطة الأخرى التي تدعم الاحتياجاتِ الإنسةةانية الأسةةاسةةية والتي 
تضةةةةةةةةةةةةةةطلع بهةا الأمم المتحةدة والكيةانةات المحةددة في ذلةك القرار، أعمةال مةأذون بهةا ولا تشةةةةةةةةةةةةةةكةل انتهةاكةا لتةدابير تجميةد الأصةةةةةةةةةةةةةةول  

  ( 1999)   1267ة من قبةل مجلس الأمن أو لجةان الجزاءات التةابعةة لةه، مع ملاحظةة أنةه فيمةا يتعلق بقرارات المجلس  المفروضةةةةةةةةةةةةةة
المؤرخ    ( 2015)   2253، و  2011حزيران/يونيةةةه    17المؤرخ    ( 2011)   1989، و  1999تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر    15المؤرخ  
،  ( 2022)   2664لمدة سةةةةةنتين اعتبارا من اتخاذ القرار    ( 2022)   2664، سةةةةةتطبق أحكام القرار 2015كانون الأول/ديسةةةةةمبر   17

 مع إمكانية تجديده،

ر المشروع للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخ يفة من جانب الإرهابيين ومكافحته والقضاء بأهمية منع الاستخدام غيوإذ تسل م  
عليه، وذذ تشةةةير إلى أن الدول الأعضةةةاء التزمى التزاما عالميا، في برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشةةةروع بالأسةةةلحة  

https://undocs.org/ar/S/RES/2532(2020)
https://undocs.org/ar/A/RES/74/270
https://undocs.org/ar/S/RES/2664(2022)
https://undocs.org/ar/S/RES/1267(1999)
https://undocs.org/ar/S/RES/1989(2011)
https://undocs.org/ar/S/RES/2253(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2664(2022)
https://undocs.org/ar/S/RES/2664(2022)
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، باعتماد وتنفيذ تدابير تشةةةريعية أو غيرها من التدابير (197)هالصةةةغيرة والأسةةةلحة الخ يفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضةةةاء علي
م بموجب قوانينها الداخلية صةةةةنع  الأسةةةةلحة الصةةةةغيرة والأسةةةةلحة الخ يفة وحيازتها وتخزينها والاتجار بها بصةةةةورة غير   اللازمة لتُجرِ 

ذذ تحث بقوة الدول الأعضةةةةةةةةةاء التي مشةةةةةةةةةروعة، بما في ذلك تحويلها إلى جهات غير مأذون لها بتلقيها، ضةةةةةةةةةمن حدود ولايتها، و 
 بعد بالتزاماتها في هذا الصدد إلى الوفاء بها، تف لم

اسةةةةتمرار تدفق الأسةةةةلحة، بما في ذلك الأسةةةةلحة الصةةةةغيرة والأسةةةةلحة الخ يفة وذخائرها، والمعدات العسةةةةكرية،  وإذ تدين ققوة 
وية الصةةةةةةةةةةةنع ومكوناتها، إلى الإرهابيين وفيما بين الإرهابيين، والمنظومات الجوية غير المأهولة ومكوناتها، والأجهزة المتفجرة اليد

 وذذ تشجع الدول الأعضاء على منع وتعطيل شبكات اقتناء هذه الأسلحة فيما بين الإرهابيين،

في ذلك منصةةةةةةةةات  إزاء اسةةةةةةةةتخدام الإنترنى وغيره من تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةالات، بما  وإذ يسددددداوراا قال  القلق 
لاجتماعي، لأغراض إرهابية، بما في ذلك اسةةةتمرار انتشةةةار المحتوى الإرهابي، وذذ تشةةةجع الدول الأعضةةةاء على العمل التواصةةةل ا

معا ومع أصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة المعنيين الآخرين، بما في ذلك الأوسةةةةةةةاط الأكاديمية والقطاع الخا  والمجتمع المدني، لضةةةةةةةمان  
العمل في الوقى نفسةةةةةةةه على إضةةةةةةةفاء مزيد من الانفتام وقابلية التشةةةةةةةغيل  ى، معيجد الإرهابيون ملاذاً آمنا في شةةةةةةةبكة الإنترن ألا

البيني والموثوقية والأمان على شةةةةةةةةةةبكة الإنترنى على نحو يعزز الكفاءة والابتكار والتواصةةةةةةةةةةل والازدهار الاقتصةةةةةةةةةةادي، وفي ظل 
 حق في حرية التعبير،احترام القانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان، بما فيها ال

بدعوة كراسةةةةةةةتشةةةةةةةيرع إلى العمل وبيان مؤتمر قمة أوسةةةةةةةاكا لقادة مجموعة العشةةةةةةةرين بشةةةةةةةأن منع اسةةةةةةةتغلال    وإذ تحيط علما 
 الإنترنى لأغراض الإرهاب والتطرف العني  الذي يفضي إلى الإرهاب،

إزاء الهجمات الإرهابية على الأهداف المعرضةةةةةةةةةةة للخطر، بما في ذلك الهياكل الأسةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةية الحيوية   وإذ تعرب عن القلق 
والأماكن العامة )الأهداف ”غير المحصةنة“(، وذذ تسةلم بأن كل دولة من الدول الأعضةاء تحدد ما هي هياكلها الأسةاسةية الحيوية 

 تحدد وسائل حمايتها بفعالية من الهجمات الإرهابية،أو أماكنها العامة، وتجري تقييما لمستوى تعرضها للخطر، و 

تُحدث اضةةطرابا كبيرا في  من أن الهجمات الإرهابية على الهياكل الأسةةاسةةية الحيوية يمكن أن وإذ تعرب عن القلق الشدديد 
ة، وذذ تؤكد سةةةةةةير أعمال الحكومة والقطاع الخا  على السةةةةةةواء، وأن تخلف آثارا غير مباشةةةةةةرة تتجاوز قطاع الهياكل الأسةةةةةةاسةةةةةةي

الهجمات الإرهابية وتعزيز التأهب الشةةامل لهذه الهجمات، بما في  بالتالي الأهمية المتزايدة لحماية الهياكل الأسةةاسةةية الحيوية من
 ذلك من خلال الشراكة بين القطاعين العام والخا ، حسب الاقتضاء،

الأهداف المعرضةةةة للخطر، فضةةةلا عن زيادة القدرة على ضةةةرورة تعزيز الجهود الرامية إلى تحسةةةين أمن وحماية   وإذ تشدددد 
على تحم ل الهجمات الإرهابية، ولا سةةيما في مجال الحماية المدنية، مع التسةةليم بأن الدول الأعضةةاء قد تحتاج إلى المسةةاعدة في 

 هذا الصدد،

الأجانب، أي الأفراد الذين يسةةافرون   إزاء اسةةتمرار التهديد الشةةديد الذي يمثله المقاتلون الإرهابيون   وإذ تعرب عن قال  القلق 
أو يُنقلون جوا أو برا أو بحرا إلى دولةةةة غير الةةةدولةةةة التي يقيمون فيهةةةا أو يحملون جنسةةةةةةةةةةةةةةيتهةةةا بغرض ارتكةةةاب أعمةةةال إرهةةةابيةةةة 

كذلك التخطيط لها أو الإعداد لها أو المشةةةةةةاركة فيها، أو توفير أو تلقي تدريب إرهابي، بما في ذلك في سةةةةةةياق نزاع مسةةةةةةلح، و  أو
الأفراد العائدون أو المنتقلون، لا سةةةةةةةةيما من مناطق النزاع، إلى بلدانهم الأصةةةةةةةةلية أو البلدان التي يحملون جنسةةةةةةةةيتها أو إلى بلدان 

_______________ 
تموز/يوليه   20-9تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةلحة الخ يفة من جميع جوانبه، نيويورك،   (197)

2001 (A/CONF.192/15 الفصل الرابع، الفقرة ،)24. 

https://undocs.org/ar/A/CONF.192/15
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ثالثة، وذذ تؤكد ضةةةرورة قيام الدول بمعالجة هذه المسةةةألة، وذذ تشةةةدد على أهمية أنشةةةطة بناء القدرات وأنشةةةطة تيسةةةير بناء القدرات 
ا الأمم المتحدة وفقا للولايات القائمة لمسةةةاعدة الدول الأعضةةةاء، بناء على طلبها، بما فيها تلك التي تقع في أشةةةد التي تضةةةطلع به

 المناطق تضررا، بطرق منها خطة الأمم المتحدة التنفيذية لبناء القدرات لوقف تدفق المقاتلين الإرهابيين الأجانب،

تصةةةةةدي للتهديد الذي يشةةةةةكله المقاتلون الإرهابيون الأجانب، بما في ذلك في على أهمية تعزيز التعاون الدولي لل وإذ تشددددد 
مجالات تبادل المعلومات، وأمن الحدود، والتحقيقات، والعمليات القضةةةةةةةةةةةةةائية، وتسةةةةةةةةةةةةةليم المطلوبين، وتحسةةةةةةةةةةةةةين الوقاية، ومعالجة  

رهةابيةة، ومنع تغةذيةة نزعةة التطرف  الظروف المؤديةة إلى انتشةةةةةةةةةةةةةةةار الإرهةاب، ومنع ومكةافحةة التحريض على ارتكةاب الأعمةال الإ
يفضي إلى الإرهاب وتجنيد المقاتلين الإرهابيين الأجانب، وتعطيل ومنع تقديم الدعم المالي إلى المقاتلين الإرهابيين الأجانب،  بما

د المبذولة في مجالات ووضةةع وتنفيذ تقييمات للمخاطر المتعلقة بالمقاتلين الإرهابيين الأجانب العائدين والمنتقلين وأسةةرهم، والجهو 
 الملاحقة القضائية والتأهيل وذعادة الإدماج، في انسجام مع القانون الدولي الواجب التطبيق،

على أهمية تبادل المعلومات والمسةةةةاعدة القانونية، وفق مقتضةةةةيات القانون الدولي والقانون الوطني، على  وإذ تشددددد أيادددا 
 ، 2016 كانون الأول/ديسمبر  12المؤرخ   ( 2016)  2322وضوع من قرار مجلس الأمن  النحو الوارد في الأحكام ذات الصلة بالم

بعض المناطق،   من أن الإرهابيين يمكن أن يسةةتفيدوا من الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية في إذ تعرب عن القلقو 
بما في ذلك الاسةةةةةةةةةةتفادة من الاتجار غير المشةةةةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةةةةلحة والأشةةةةةةةةةةخا  والمخدرات والممتلكات الثقافية، ومن التجارة غير  
المشةةروعة في الموارد الطبيعية، بما في ذلك النفط والمنتجات النفطية ووحدات مصةةافي التكرير والمواد ذات الصةةلة، بما في ذلك 

الموارد الطبيعية مثل الخشةةةةةةةةب والذهب وغيره من الفلزات الثمينة والأحجار الكريمة، والمعادن والفحم   وعة فيالتجارة غير المشةةةةةةةةر 
والأحياء البرية، ومن اختطاف الأشةةخا  لأغراض الحصةةول على فدية، وغير ذلك من الجرائم، بما فيها الابتزاز وغسةةل الأموال 

يضةةةا إزاء الصةةةلات القائمة، في بعض الحالات، بين بعض أشةةةكال الجريمة والسةةةطو على المصةةةارف، وذذ تعرب عن بالا القلق أ
المنظمة العابرة للحدود الوطنية والإرهاب، وذذ تشةةةةةةةةةةةةدد على الحاجة إلى تعزيز التعاون على المسةةةةةةةةةةةةتويات الوطني ودون الإقليمي 

الدول الأعضةةةةةةةةةاء في مجال إنفاذ  والإقليمي والدولي بهدف تدعيم سةةةةةةةةةبل مواجهة هذا التحدي، على نحو يسةةةةةةةةةهم في تنمية قدرات
القانون ومراقبة الحدود، ويدعم جهودها الرامية إلى التحقيق مع الشةةةةةةةبكات الإجرامية وملاحقتها قضةةةةةةةائيا وتعطيلها وتفكيكها، وفقا  

ي بعض للقانون الدولي والقانون المحلي، حسةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةاء، وذذ تدين تدمير التراث الثقافي الذي ترتكبه الجماعات الإرهابية ف
 ،2021كانون الأول/ديسمبر    6المؤرخ   16/ 76البلدان، مع الإشارة في هذا السياق إلى قرارها 

مكافحة ما ينطوي عليه  ذلك فيبالدور الذي يمكن أن يقوم به ضةةحايا الإرهاب بجميع أشةةكاله ومظاهره، بما في  وإذ تسدل م 
الإرهاب من عناصةةةةةر إغواء، وذذ تشةةةةةدد على ضةةةةةرورة تعزيز التضةةةةةامن الدولي لدعم ضةةةةةحايا الإرهاب ولضةةةةةمان معاملة ضةةةةةحايا 
الإرهاب باحترام وبما يحفظ كرامتهم، ولضةةةةةةةةةةمان الاحترام التام لحقهم في الوصةةةةةةةةةةول إلى العدالة وآليات الانتصةةةةةةةةةةاف، على النحو 

في أحكام القانون المحلي الواجبة التطبيق ووفقا لمبادئ القانون الدولي، وعلى ضةةةرورة تشةةةجيع إنشةةةاء صةةةناديق المنصةةةو  عليه 
يسةةةةةةمح به القانون المحلي، ووفقا لمبادئ القانون الدولي، لدفع التعويضةةةةةةات للضةةةةةةحايا أو سةةةةةةداد  وتعزيزها وتوسةةةةةةيعها، ضةةةةةةمن ما

آب/أغسطس يوما دوليا لإحياء ذكرى ضحايا الإرهاب وذجلالهم،   21نها يوم  نفقات، مشيرة في هذا الصدد إلى إعلا تكبدوه من ما
حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةان وبحريةاتهم  من أجةل تكريم ودعم ضةةةةةةةةةةةةةةحةايةا الإرهةاب والنةاجين منةه وتعزيز وحمةايةة تمتعهم الكةامةل بمةا لهم من

المتعلق بتعزيز التعاون الدولي   2019حزيران/يونيه  28المؤرخ   305/ 73الأساسية، وذذ تشير أيضا، في هذا الصدد، إلى قرارها 
 لمساعدة ضحايا الإرهاب،

بتقارير المقررة الخاصةةةةةة المعنية بتعزيز حقوق الإنسةةةةةان والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية وحمايتها في سةةةةةياق مكافحة   وإذ تحيط علما 
 الإرهاب، بما في ذلك الاستنتاجات والتوصيات الواردة فيها، وذذ تشجع التعاون بين الدول الأعضاء والمقررة الخاصة،

https://undocs.org/ar/S/RES/2322(2016)
https://undocs.org/ar/A/RES/76/16
https://undocs.org/ar/A/RES/73/305


 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية   -أولا 

 
124 

عزم الدول الأعضةةةةاء على مواصةةةةلة بذل كل ما في وسةةةةعها من أجل حل النةةةةةةةةةةةةةةةةةةزاعات وذنهاء الاحتلال   وإذ تؤكد من جديد 
الأجنبي والتصةةةةةةةدي للقمع والقضةةةةةةةاء على الفقر وتعزيز النمو الاقتصةةةةةةةادي المطرد والتنمية المسةةةةةةةتدامة والازدهار العالمي والحكم  

فيما بين الثقافات وكفالة احترام جميع الأديان والقيم الدينية    الرشةةةةةةةةةيد وحقوق الإنسةةةةةةةةةان للجميع وسةةةةةةةةةيادة القانون وتحسةةةةةةةةةين التفاهم
 والمعتقدات والثقافات،

التزام الدول الأعضةةةاء باتخاذ التدابير الرامية إلى معالجة الظروف المؤدية إلى انتشةةةار الإرهاب، وإذ تؤكد من جديد أياددا   
طويل دون حل، وتجريد ضةةةةةةةحايا الإرهاب بجميع أشةةةةةةةكاله  ومن بينها، على سةةةةةةةبيل المثال لا الحصةةةةةةةر، النزاعات التي ظلى لأمد

ومظاهره من إنسةةانيتهم، ويياب سةةيادة القانون، وانتهاكات حقوق الإنسةةان، والتمييز على أسةةاس الانتماء العرقي والقومي والديني، 
أنه لا يمكن أن تشةةكل أي من  والاسةةتبعاد السةةياسةةي، والتهميش الاجتماعي الاقتصةةادي، والافتقار إلى الحكم الرشةةيد، مع التسةةليم ب

 تبريرا لأعمال الإرهاب، هذه الظروف ذريعة أو

جميع أصةةةةةةةةةةحاب  أهمية اتباع نهج يشةةةةةةةةةةمل الحكومة برمتها والمجتمع بأسةةةةةةةةةةره، وذذ تشةةةةةةةةةةدد على أهمية التعاون معوإذ تؤكد   
مفضةةةي إلى الإرهاب، وذذ تشةةةجع  المصةةةلحة المعنيين، بما في ذلك المجتمع المدني، في مكافحة الإرهاب ومنع التطرف العني  ال

 في هذا الصدد على مشاركة المرأة والشباب في هذه العملية مشاركة كاملة ومجدية وعلى قدم المساواة،

، وهي خطة تتضةةةةةةمن أهدافا وغايات عالمية تشةةةةةةمل العالم  (198)2030بأن تحقيق خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعام  وإذ تسددددلم 
يسةةةهم في تنفيذ الاسةةةتراتيجية، وذذ تشةةةير في  مة النمو والبلدان النامية على حد السةةةواء، يمكن أنبأسةةةره، بما في ذلك البلدان المتقد

هذا الصةةةدد إلى عمل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وذذ تسةةةل م أيضةةةا بأهمية الأطر الإنمائية الإقليمية في هذا الصةةةدد، من قبيل  
 ،2063خطة الاتحاد الأفريقي لعام 

 مواصلة السعي إلى إيجاد عالم خال من الإرهاب،  أهمية وإذ تلاحظ 

لنرهةاب بجميع أشةةةةةةةةةةةةةةكةالةه ومظةاهره، أيةا كةان مرتكبوه وحيثمةا ارتكةب  تكرر الإعراب عن إدانتهدا القويدة والقداطعدة   -  1 
 كانى أغراضه؛ وأيا

لتي تشةةةةةةةةةةةةةةكةل جهةدا  وركةائزهةا الأربع ا  (199)اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةة الأمم المتحةدة العةالميةة لمكةافحةة الإرهةابتؤكدد من جدديدد   -  2 
متواصةةةةةلا، وأهمية تنفيذ جميع الركائز بطريقة متكاملة ومتوازنة، وتسةةةةةلم في الوقى نفسةةةةةه بضةةةةةرورة مضةةةةةاعفة الجهود لإيلاء قدر  
متسةةةةةةةةةاو من الاهتمام لجميع ركائز الاسةةةةةةةةةتراتيجية ولتنفيذها بطريقة متوازنة، وتهيب بالدول الأعضةةةةةةةةةاء والأمم المتحدة والمنظمات  

ميةةة ودون الإقليميةةة المعنيةةة الأخرى إلى تكثي  جهودهةةا من أجةةل تنفيةةذ الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةةة بطريقةةة متكةةاملةةة ومتوازنةةة الةةدوليةةة والإقلي
 وبجميع جوانبها؛

على أهمية الحفاظ على جدوى الاسةةةةةتراتيجية ومواكبتها للعصةةةةةر في ضةةةةةوء التهديدات المسةةةةةتجدة والتغير  تشدددددد  -  3 
 المستمر في اتجاهات الإرهاب الدولي؛

الوقى نفسةةةةةةه على  بأن الدول الأعضةةةةةةاء مسةةةةةةؤولة في المقام الأول عن تنفيذ الاسةةةةةةتراتيجية، وتشةةةةةةجع فيتسددددل م  -  4 
 مواصلة إعداد خطط وطنية ودون إقليمية وذقليمية وتطويرها، حسب الاقتضاء، لدعم تنفيذ الاستراتيجية؛

_______________ 
 .70/1القرار  (198)
 .60/288القرار  (199)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/60/288
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الدولية القائمة لمكافحة الإرهاب أن تنظر    بالدول التي لم تصةةةةةةةبح بعد أطرافا في الاتفاقيات والبروتوكولاتتهيب   -  5 
في القيام بذلك دون تأخير، وتهيب بجميع الدول أن تبذل قصةةةةةةةارى جهودها لإبرام اتفاقية شةةةةةةةاملة تتعلق بالإرهاب الدولي، وتذكر  

 لي؛بالتزامات الدول الأعضاء فيما يتعل ق بتنفيذ قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن ذات الصلة بالإرهاب الدو 

إلى جميع قرارات الجمعية العامة المتعلقة بالتدابير الرامية إلى القضةةةةةةةةةةاء على الإرهاب الدولي، وقرارات تشدددددددير   -  6 
سةةةياق مكافحة الإرهاب، وذلى جميع قرارات   الجمعية العامة ذات الصةةةلة المتعلقة بحماية حقوق الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية في

بالإرهاب الدولي، وتهيب بالدول الأعضةةةةاء أن تتعاون بشةةةةكل كامل مع الهيئات المعنية في الأمم المتحدة مجلس الأمن المتصةةةةلة  
 الدول لا تزال بحاجة إلى المساعدة في تنفيذ هذه القرارات؛ في إنجاز مهامها، مع التسليم بأن العديد من

ى، عند الاقتضةةةةةةةاء، لمعالجة الظروف  على أهمية اتباع نهج مطرد وشةةةةةةةامل، بسةةةةةةةبل منها بذل جهود أقو تشددددددد  -  7 
المؤدية إلى انتشةةةةةةةةةةةار الإرهاب، مع مراعاة أن الإرهاب لن يُهزم بالقوة العسةةةةةةةةةةةكرية وتدابير إنفاذ القانون والعمليات الاسةةةةةةةةةةةتخباراتية  

 وحدها؛

،  على أنه عندما تتجاهل جهود مكافحة الإرهاب سةةةةةةيادة القانون على الصةةةةةةعيدين الوطني والدوليتشدددددد أياددددا   -  8 
وتنتهك القانون الدولي، بما في ذلك ميثاق الأمم المتحدة، والقانون الدولي الإنسةةةةةةةةةاني والقانون الدولي للاجئين، وحقوق الإنسةةةةةةةةةان  
والحريات الأسةاسةية، فإنها لا تخون القيم التي تسةعى إلى صةونها فحسةب، بل قد تزيد أيضةا من تأجيج الإرهاب والتطرف العني  

 لى الإرهاب؛الذي من شأنه أن يفضي إ

أن الةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء عليهةةا أن تكفةةل في أي تةةدابير تتخةةذهةةا لمكةةافحةةة الإرهةةاب التقيةةد بجميع تؤكدد من جدديدد   -  9 
الالتزامات الواقعة عليها بموجب القانون الدولي، ولا سةيما القانون الدولي لحقوق الإنسةان والقانون الدولي للاجئين والقانون الدولي 

ترام حقوق الإنسةةةةةان والحريات الأسةةةةةاسةةةةةية وسةةةةةيادة القانون هي عناصةةةةةر مكملة للتدابير الفعالة التي تتخذ الإنسةةةةةاني، وتؤكد أن اح
لمكافحة الإرهاب ومتبزرة معها، وهي جزء أسةةةةةةاسةةةةةةي من أي مسةةةةةةعى ناجح لمكافحة الإرهاب، وتنوِ ه بأهمية احترام سةةةةةةيادة القانون  

فيهةا  دم الامتثةال لهةذه الالتزامةات وغيرهةا من الالتزامةات الةدوليةة، بمةالمنع الإرهةاب ومكةافحتةه على نحو فعةال، وتشةةةةةةةةةةةةةةير إلى أن عة
الالتزامات المقررة بموجب ميثاق الأمم المتحدة، يشةكل أحد العوامل التي تسةهم في زيادة نزعة التطرف المؤدية إلى العنف وتعزز  

 الشعور بغياب المحاسبة؛

ير الحكومية، على المشةةةاركة، حسةةةب الاقتضةةةاء، في الجهود المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غتشددج    -  10 
الرامية إلى تعزيز تنفيذ الاسةةةةةةةةةةةةتراتيجية، بطرق منها تبادل الآراء مع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء ومنظومة الأمم المتحدة، وتشةةةةةةةةةةةةجع الدول 

مجتمع المدني، كل في الأعضةةةةاء والكيانات المنضةةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةةيق مكافحة الإرهاب على مواصةةةةلة التفاعل مع ال
إطار الولاية المنوطة به، لدعم دور الجهات الفاعلة في المجتمع المدني في تصةميم الاسةتراتيجية وتنفيذها وتتب عها، وتشةجع الدول 
الأعضةةاء على تهيئة وصةةون بيئة ملائمة للمجتمع المدني، بما في ذلك وضةةع إطار قانوني يحمي حقوق الإنسةةان ويعززها، وفقا  

 ون الدولي لحقوق الإنسان؛للقان

بجميع الدول الأعضةةةاء، نظراً للظروف الأمنية العالمية المعقدة في الوقى الراهن، أن تسةةةلط الضةةةوء على تهيب   -  11 
أهمية دور المرأة في مكافحة الإرهاب والتطرف العني  في كل الحالات التي يفضةةةةةةي فيها إلى الإرهاب، مع اجتناب اسةةةةةةتغلالها،  

عضةةةةةةةاء وكيانات الأمم المتحدة على تضةةةةةةةمين برامجها ذات الصةةةةةةةلة تحليلا جنسةةةةةةةانيا للعوامل التي تدفع النسةةةةةةةاء وتحث الدول الأ
والرجال إلى الانتقال من التشةةةةدد إلى الإرهاب، وأن تنظر، حسةةةةب الاقتضةةةةاء، في الآثار المحددة لاسةةةةتراتيجيات مكافحة الإرهاب 

المشةةةةةةاورات معهن عند وضةةةةةةع اسةةةةةةتراتيجيات لمنع ومكافحة الإرهاب والتطرف    على المرأة والمنظمات النسةةةةةةائية، وأن تلتمس زيادة
 العني  المفضي إلى الإرهاب؛
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بمكتب مكافحة الإرهاب والكيانات المنضةةةةةةةةةةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةةةةةةةةةةيق مكافحة الإرهاب إلى تعزيز تهيب   -  12 
ها في إطار عملها الميداني مع عناصةةةةر الأفرقة القطرية، التنسةةةةيق والاتسةةةةاق من خلال جهود التشةةةةاور فيما بين الوكالات وتفاعل

 كل بحسب الولاية المنوطة به، بالتعاون مع البلدان المضيفة المعنية، مع مراعاة الإصلام الذي يضطلع به الأمين العام؛
 

 الركيزة الأولى: التدالير الرامية إلى معالجة الظروف المؤدية إلى الإرااب

الأعضةةةةةاء والأمم المتحدة على الاتحاد ضةةةةةد الإرهاب والتطرف العني  في كل الحالات التي جميع الدول تحث  -  13 
ذلك الزعماء الدينيون من جميع الملل،  في يفضةةةةةةةةةي فيها إلى الإرهاب، وتشةةةةةةةةةجع الجهود التي تبذلها الجهات الفاعلة المعنية، بما

ضةةةةةةي إلى الإرهاب وتتبلور اسةةةةةةتراتيجيات لمعالجة هذه الدوافع،  لكي تُناق ش داخل مجتمعاتها دوافعُ الإرهاب والتطرف العني  المف
وتؤكد أن للدول الأطراف والمنظمات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية والهيئات الدينية ووسةةةةةةةةةةةةةائط الإعلام دورا هاما تؤديه في 

 حقوق الإنسان؛تعزيز التسامح وتيسير التفاهم والحوار الشامل للجميع واحترام التنوع الديني والثقافي و 

بالصةةةةةةةةعوبات التي يواجهها كل من الدول الأعضةةةةةةةةاء والمجتمع الدولي في معالجة الظروف المؤدية إلى تسدددددل م   -  14 
انتشةةار الإرهاب والتطرف العني  الذي يفضةةي إلى الإرهاب، وتحث الدول الأعضةةاء ومنظومة الأمم المتحدة على اتخاذ التدابير 

وفي إطار كفالة تولي زمام الأمور على الصةةةةعيد الوطني، لمعالجة جميع دوافع الإرهاب والتطرف   اللازمة، عملا بالقانون الدولي
العني  المفضةةةةةةةةةةةةي إلى الإرهاب، سةةةةةةةةةةةةواء على الصةةةةةةةةةةةةعيد الداخلي أو الخارجي، بطريقة متوازنة، من خلال دعم القدرات الوطنية 

 الامتثال للقانون الدولي؛  للتصدي لخطر الإرهاب والتطرف العني  المفضي إلى الإرهاب، في إطار

بأهمية منع التطرف العني  في كل الحالات التي يفضةي فيها إلى الإرهاب، وتشةير في هذا الصةدد تسدل م أيادا  -  15 
، الذي رحبى فيه بالمبادرة التي اتخذها الأمين العام وأحاطى علما بخطة 2016شةةةةةةةةةةةباط/فبراير    12المؤرخ    254/ 70إلى قرارها 

، وتوصةةةةي بأن تنظر الدول الأعضةةةةاء في تنفيذ التوصةةةةيات ذات الصةةةةلة من خطة  (200)العمل التي وضةةةةعها لمنع التطرف العني 
نها على السةةةةياق الوطني، وتشةةةةجع كيانات الأمم المتحدة، تمشةةةةيا مع الولايات المنوطة بها، على تنفيذ  العمل، حسةةةةب ما ينطبق م

التوصةيات ذات الصةلة من خطة العمل، بوسةائل منها تقديم المسةاعدة التقنية إلى الدول الأعضةاء بناء على طلبها، وتدعو الدول 
ظر في وضةةةةةةةةةةع خطط عمل وطنية وذقليمية لمنع التطرف العني  في كل الأعضةةةةةةةةةةاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية إلى الن

الحالات التي يفضةةةةةي فيها إلى الإرهاب، وفقا لأولوياتها، مع مراعاة خطة العمل التي وضةةةةةعها الأمين العام، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، 
 وكذلك سائر الوثائق ذات الصلة؛

الحكومية ذات الصةةةةةةلة،   المجتمعات المحلية والجهات الفاعلة غيرالدول الأعضةةةةةةاء على التواصةةةةةةل مع  تشددددج   -  16 
حسةب الاقتضةاء، في وضةع اسةتراتيجيات مصةممة حسةب الغرض للتصةدي لخطابات التطرف العني  التي يمكن أن تحرض على 

اب والتطرف العني  تجنيد أعضاء الجماعات الإرهابية وعلى ارتكاب أعمال إرهابية، ولمعالجة الظروف المؤدية إلى انتشار الإره
 في كل الحالات التي يفضي فيها إلى الإرهاب؛

على أن التسةةةةةةةةةةةةامح والتعددية واحترام التنوع والحوار بين الحضةةةةةةةةةةةةارات وتعزيز التفاهم بين الأديان وبين تشدددددددددد  -  17 
ي تصةةعيد الكراهية، هي من  الثقافات وبث الاحترام بين البشةةر، بما في ذلك على المسةةتويات الوطني والإقليمي والعالمي، مع تفاد

أهم العناصةةةةر في تشةةةةجيع التعاون، وفي مكافحة الإرهاب، وفي منع ومواجهة التطرف العني  في كل الحالات التي يفضةةةةي فيها 

_______________ 
 .A/70/674انظر  (200)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/254
https://undocs.org/ar/A/70/674
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إلى الإرهةةاب، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع في هةةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد مختلف المنظمةةات، بمةةا في ذلةةك هيئةةات الأمم المتحةةدة، مثةةل تحةةالف الأمم المتحةةدة 
 مبادرات تعزز التنوع والتعددية والتسامح؛ للحضارات، على تنفيذ

على أهمية التثقي  باعتباره أداة للمسةةةةةةةةةاعدة على منع الإرهاب والتطرف العني  المفضةةةةةةةةةي إلى تشدددددددد أياددددددا   -  18 
 الإرهاب، وترحب بتعاون منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة مع الدول الأعضةةةةةةةاء من أجل تنفيذ اسةةةةةةةتراتيجيات ترمي إلى
منع خطاب الكراهية والتطرف العني  المفضةةةةةي إلى الإرهاب، عن طريق التثقي ، وتشةةةةةجع الدول الأعضةةةةةاء على وضةةةةةع برامج 

 تشيع التسامح والحوار بين الأديان وبين الثقافات في هذا الصدد؛

الفاعلة ذات الصةلة الدول الأعضةاء وكيانات الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية والجهات  تشدج    -  19 
على أن تنظر في إنشةةةةةةاء آليات لإشةةةةةةراك الشةةةةةةباب في الترويج لثقافة السةةةةةةلام والتسةةةةةةامح والحوار بين الثقافات وبين الأديان، وأن  
تعمل، حسةةةب الاقتضةةةاء، على بلورة فهم لاحترام كرامة الإنسةةةان والتعددية والتنوع، بسةةةبل منها، حسةةةب الاقتضةةةاء، برامج التعليم، 

ياضةةات والأنشةةطة البدنية، التي يمكن أن تمنع الشةةباب من المشةةاركة في الأعمال الإرهابية والتطرف العني  المفضةةي وكذلك الر 
إلى الإرهاب والعنف وكراهية الأجانب وجميع أشةةةةكال التمييز، وأن تثنيهم عن ذلك، وتشةةةةجع أيضةةةةا الدول الأعضةةةةاء على تمكين 

التثقي  في مجال الدراية الإعلامية والمعلوماتية، وفق ما هو مؤكد عليه في الشةةباب من خلال تعزيز الفر  وسةةياسةةة الشةةمول و 
وذلك بإشةةةةةةةةةةةةراك  ،  2021آذار/مارس    25المتعلق بالأسةةةةةةةةةةةةبوع العالمي للدراية الإعلامية والمعلوماتية، المتخذ في    267/ 75قرارها 

الشةةباب في عمليات صةةنع القرار والنظر في السةةبل العملية لإشةةراك الشةةباب في وضةةع البرامج والمبادرات ذات الصةةلة الرامية إلى 
منع التطرف العني  المفضي إلى الإرهاب، وتحث الدول الأعضاء على اتخاذ تدابير فعالة، وفقا للقانون الدولي، لحماية الشباب 

 رة الإرهاب أو التطرف العني  المفضي إلى الإرهاب أو المعرضين للاستغلال عن طريق تلك الظاهرة؛المتأثرين بظاه

على أنه من اللازم التصةةةةةدي للتهديد الذي تشةةةةةكله الخطابات التي يسةةةةةتخدمها الإرهابيون، وأنه ينبغي في تشددددد  -  20 
ي يحفز بها الإرهابيون الأشةةةةةةةةةخا  الآخرين على ارتكاب هذا الصةةةةةةةةةدد للمجتمع الدولي أن ينظر في تطوير فهم دقيق للكي ية الت

الأعمةال الإرهةابيةة أو يجنةدونهم لةذلةك، كمةا ينبغي لةه أن يعةد أنجع الوسةةةةةةةةةةةةةةائةل لمجةابهةة الةدعةايةة الإرهةابيةة والتضةةةةةةةةةةةةةةليةل والتحريض 
الامتثال للقانون    والتجنيد، بما في ذلك عن طريق شةةةةةةةةةةبكة الإنترنى، وغيرها من تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةالات، في إطار

 الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان؛

جانب مقدمي خدمات  على الدور المحدد للقطاع الخا ، وتدعو إلى بذل العناية الواجبة من تسدددددددلط الادددددددوء -  21 
عمال التجارية وحقوق  الاسةةةةةةةتضةةةةةةةافة، تمشةةةةةةةيا مع التشةةةةةةةريعات الوطنية للدول التي يعملون فيها، ومع المبادئ التوجيهية بشةةةةةةةأن الأ

، من أجل معالجة مسةةةةألة نشةةةةر المحتوى الإرهابي على الجمهور من خلال خدماتهم المقدمة على شةةةةبكة الإنترنى،  (201)الإنسةةةةان
في ذلك من خلال إزالة المحتوى الإرهابي بصةةةورة قانونية، في إطار الامتثال للقانون الدولي لحقوق الإنسةةةان، ولا سةةةيما الحق   بما

التعبير، وتشةير إلى أن المسةؤولية الرئيسةية عن مكافحة التحريض على ارتكاب الأعمال الإرهابية وتعزيز وحماية حقوق  في حرية 
 الإنسان والحريات الأساسية تقع على عاتق الدولة؛

ي  أن الإرهابيين يسةتطيعون اختلاق خطابات منحرفة تسةتند إلى تحري  الدين وتشةويهه لتبرير العنف، وهتلاحظ  -  22 
خطابات تُسةةةةتغل في تجنيد المناصةةةةرين والمقاتلين الإرهابيين الأجانب، وفي تعبئة الموارد وحشةةةةد الدعم من المتعاطفين، ولا سةةةةيما 

_______________ 
، A/HRC/17/31ية بشةةةةةةةةأن الأعمال التجارية وحقوق الإنسةةةةةةةةان: تنفيذ إطار الأمم المتحدة المعنون ”الحماية والاحترام والانتصةةةةةةةةاف“ )مبادئ توجيه (201)

 المرفق(.

https://undocs.org/ar/A/RES/75/267
https://undocs.org/ar/A/HRC/17/31
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من خلال اسةتغلال الإنترنى وغيره من تكنولوجيات المعلومات والاتصةالات، بما في ذلك منصةات التواصةل الاجتماعي، وتلاحظ  
 ملحة إلى تصدي المجتمع الدولي لهذه الأنشطة على الصعيد العالمي؛أيضا في هذا الصدد الحاجة ال

على أن الدول ينبغي لها أن تنظر في التواصةل، حسةب الاقتضةاء، مع السةلطات الدينية والقيادات الأهلية  تشددد -  23 
طابات التي يسةةةتخدمها  التي لديها الخبرة المناسةةةبة، بما في ذلك في صةةةياغة وذيصةةةال خطابات مضةةةادة ناجعة، وفي مناهضةةةة الخ

الإرهابيون ومناصةةةةةةةروهم، وتشةةةةةةةدد أيضةةةةةةةا على أن الخطابات المضةةةةةةةادة ينبغي ألا ينحصةةةةةةةر هدفها في دحض مقولات الإرهابيين 
فحسةةةةب، بل ينبغي لها أيضةةةةا أن تقوي الخطابات الإيجابية، وتوفر بدائل ذات مصةةةةداقية، وتعالج الأمور التي تشةةةةغل بال الفئات 

 لتي يوجه لها الخطاب الإرهابي؛الهشة من المتلق ين ا

إزاء نشةةةةةةةةةةةر المحتوى الإرهابي على الصةةةةةةةةةةةعيد العالمي عن طريق الإنترنى، بما في ذلك المواد تعرب عن القلق  -  24 
التي تُسةةةةتمد من هجمات تقع على أرض الواقع، وتسةةةةلم بما للن هج القائمة على تعدد أصةةةةحاب المصةةةةلحة من أهمية في التصةةةةدي 

 وهي نُهج تشمل الحكومات والكيانات الخاصة والمجتمع المدني والأوساط الأكاديمية؛لهذه التهديدات، 

مجال الخطاب المضةةةاد  بالدول الأعضةةةاء أن تتعاون في السةةةعي إلى وضةةةع وتنفيذ اسةةةتراتيجيات فعالة فيتهيب   -  25 
، (202)والإطار الدولي الشةامل لمكافحة الخطابات الإرهابية  2017أيار/مايو    24المؤرخ    ( 2017)   2354وفقا لقرار مجلس الأمن  

بمةا في ذلةك الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةات المتعلقةة بةالمقةاتلين الإرهةابيين الأجةانةب، بمةا يمتثةل لالتزامةاتهةا بموجةب القةانون الةدولي، بمةا في ذلةك 
 القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين والقانون الدولي الإنساني؛

 
 الركيزة الثانية: تدالير من  الإرااب ومكايحتص

بجميع الدول الأعضةاء، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي الواجب التطبيق، بما في ذلك ميثاق الأمم تهيب   -  26 
عةةات الإرهةةابيةةة من الملاذ الآمن وحريةةة تنفيةةذ العمليةةات والتنقةةل والتجنيةةد، ومن الةةدعم المةةالي أو المةةادي المتحةةدة، أن تحرم الجمةةا

السةةةةياسةةةةي، باعتبارها تُعرِ ض السةةةةلام والأمن للخطر على المسةةةةتويات الوطني والإقليمي والدولي، وأن تقدم إلى العدالة مرتكبي  أو
لإرهابية أو يسةةةةةةةهلها أو يشةةةةةةةارك أو يحاول أن يشةةةةةةةارك في تمويلها أو التخطيط  الأعمال الإرهابية أو أي شةةةةةةةخص يدعم الأعمال ا

 تسل مهم، عند الاقتضاء، عملا بمبدأ التسليم أو المحاكمة؛ الإعداد لها، أو أو

دوافعه، وتؤكد من جديد  الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء على كفالة عدم التسةةةةةةةةةةةةامح مع الإرهاب، مهما كانى أهدافه أوتحث  -  27 
متناع عن تنظيم الأنشةةطة الإرهابية أو التحريض عليها أو تيسةةيرها أو المشةةاركة فيها أو تمويلها أو التشةةجيع عليها دعوتها إلى الا

أو التسةةامح معها، وذلى اتخاذ التدابير العملية الملائمة لكفالة عدم اسةةتخدام أراضةةيها لإيواء المرافق الإرهابية أو معسةةكرات تدريب  
ظيم عمةةةةل إرهةةةةابي أو أعمةةةةال إرهةةةةابيةةةةة يُراد ارتكةةةةابهةةةةا ضةةةةةةةةةةةةةةةةةد دول أخرى أو مواطني دول أخرى الإرهةةةةابيين، أو لإعةةةةداد أو تن

 عليها؛ التحريض أو

الزيادة المسةةةةةةةجلة عموما في أعمال التمييز والتعصةةةةةةةب والعنف، بصةةةةةةةرف النظر عمن يقوم تدر  م  قال  القلق   -  28 
أنحاء مختلفة من العالم، بما فيها الحالات التي تحدث بدافع بتلك الأعمال، ضةةةةةةةةةةد أفراد الطوائف الدينية وغيرها من الطوائف في 

 كراهية الإسلام ومعاداة السامية وكراهية المسيحية والتحامل على أتباع أي دين أو معتقد آخر؛

_______________ 
(202) S/2017/375.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/S/RES/2354(2017)
https://undocs.org/ar/S/2017/375
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الدول الأعضةةةةةةةاء على التنسةةةةةةةيق التام وتبادل أقصةةةةةةةى قدر من المسةةةةةةةاعدة، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون  تحث  -  29 
ي التحقيقةات الجنةائيةة أو الإجراءات الجنةائيةة المتعلقةة بتمويةل الأعمةال الإرهةابيةة أو دعمهةا، لا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا مع الةدول التي الةدولي، ف

ذلك الحصول على الأدلة اللازمة لنجراءات المتعلقة بالتنظيمات  في تُرتكب فيها الأعمال الإرهابية أو تُرتكب ضد مواطنيها، بما
المقةاتلين الإرهابيين الأجانب، وتُذك ر بأن على جميع الدول أن تتعةاون تعةاونا تاما على مكةافحةة  ابيةة أوالإرهابيةة أو الكيةانات الإرهة

الإرهاب على أسةةةةةةةةاس المسةةةةةةةةاعدة القانونية المتبادلة ومبدأ التسةةةةةةةةليم أو المحاكمة، وترحب في الوقى ذاته بما تبذله هذه الدول من  
 والمساعدة القانونية المتبادلة؛  جهود لتطوير القائم من آليات تسليم المجرمين

الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء على تعزيز التعةاون الةدولي بين منظمةات إنفةاذ القةانون، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا من خلال المنظمةة تحدث  -  30 
الدولية للشةةةرطة الجنائية )الإنتربول(، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون المحلي والدولي، بجمع البيانات أو تبادلها أو التصةةةرف بناء  
عليهةا، وتهيةب بجميع الةدول إلى الاسةةةةةةةةةةةةةةتفةادة بشةةةةةةةةةةةةةةكةل فعةال من قواعةد البيةانةات وأدوات التحليةل وغيرهةا من الأدوات التي تتيحهةا  
الإنتربول، من أجل تعزيز التحقيقات الجنائية والإجراءات المتعلقة بالإرهاب والتطرف العني  في كل الحالات التي يفضةةةةةةةةي فيها 

 إلى الإرهاب؛

ول الأعضةةةةةةةةةةةةاء إلى ضةةةةةةةةةةةةمان تجريم الجرائم الإرهابية وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي وملاحقة  بالدتهيب   -  31 
مبادئ توجيهية وطنية لمعاملة  الجناة قضةةةةةائيا، وذلى النظر في تعزيز ما يتعلق بتحديد العقوبات من سةةةةةياسةةةةةات أو ممارسةةةةةات أو

وفقا للتشريعات الوطنية، مع معاملة من تجري ملاحقتهم قضائيا في  الجناة، بحيث تكون عقوبة الجناة متناسبة مع خطورة الجرم،
جرائم إرهابية أو أدينوا بارتكاب جرائم إرهابية معاملة إنسةةةةةةةةةانية واحترام حقوقهم الإنسةةةةةةةةةانية، وفقا للقانون الدولي، والنظر في اتخاذ 

ا المحلية السةارية، إعادة تأهيل السةجناء وذعادة إدماجهم ذلك، عند الاقتضةاء ووفقا لقوانينه في تدابير للحد من معاودة الإجرام، بما
  في المجتمع؛

بالدول الأعضةةةةاء أن تحول دون إسةةةةاءة اسةةةةتخدام مركز اللاج  من قبل مرتكبي الأعمال الإرهابية  تهيب أيادددا  -  32 
نح اللجوء، من أن طالب اللجوء منظميها أو ميسةةريها، وتهيب كذلك بالدول الأعضةةاء أن تتخذ التدابير المناسةةبة لتتأكد، قبل م أو

ليس ممن خططوا لأعمال إرهابية أو يسةةةةةةةةةةةةروها أو شةةةةةةةةةةةةاركوا في ارتكابها، وتؤكد من جديد في الوقى ذاته أهمية حماية اللاجئين 
ين وطالبي اللجوء وفقا لالتزامات الدول بموجب القانون الدولي، ولا سةةةةةةةةةيما القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةان والقانون الدولي للاجئ

 والقانون الدولي الإنساني؛

التقةةاعس عن اتخةةاذ كةةافةةة الاحتيةةاطةةات الممكنةةة لحمةةايةةة السةةةةةةةةةةةةةةكةةان المةةدنيين والممتلكةةات المةةدنيةةة من آثةةار تددين   -  33 
الهجمات في الحالات التي تسةةةةةةتخدم فيها الممتلكات المدنية، ولا سةةةةةةيما المدارس والمسةةةةةةتشةةةةةة يات، للأغراض العسةةةةةةكرية من قبيل  

 الهجمات وتخزين الأسلحة، وتدين بقوة استخدام المدنيين كدروع لحماية أهداف عسكرية من الهجمات؛إطلاق  

من تزايد اسةةةةةةتهداف الممتلكات الثقافية، بما في ذلك المواقع الدينية والأشةةةةةةياء الشةةةةةةعائرية، تعرب عن قال  القلق  -  34 
تدميرها بالكامل، فضةةلا عن السةةرقة والاتجار   ويهها أو تدنيسةةها أوبالاعتداءات الإرهابية التي تؤدي في كثير من الأحيان إلى تشةة
بشةةةةةأن ثقافة السةةةةةلام    2021كانون الثاني/يناير   21المؤرخ    258/ 75غير المشةةةةةروع، وتدين هذه الاعتداءات، وتشةةةةةير إلى قرارها  

 والتسامح؛

إزاء الأعمال الإرهابية التي يرتكبها إرهابيون منفردون وخلايا صةةةةةةةةةةةةغيرة في أنحاء تعرب عن قال  القلق أياددددددددا  -  35 
لإرهابيون المنفردون نظرا لصةعوبة كشةفهم، وتسةل م بضةرورة معالجة هذه مختلفة من العالم، وتقر بالتحديات الخاصةة التي يطرحها ا

 المسألة على وجه السرعة؛

https://undocs.org/ar/A/RES/75/258
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بالدول الأعضةةةةاء أن تتخذ التدابير المناسةةةةبة للتصةةةةدي للتهديدات الجديدة والناشةةةةئة التي يشةةةةكلها تصةةةةاعد تهيب   -  36 
التي تُنفذ باسةةةم الدين أو المعتقد،   من أشةةةكال التعصةةةب أوالهجمات الإرهابية التي تحركها كراهية الأجانب والعنصةةةرية وغير ذلك 
 بما في ذلك عن طريق إجراء التحقيقات وتبادل المعلومات والتعاون؛

بتقرير الأمين العام عن الهجمات الإرهابية التي تحركها كراهية الأجانب والعنصةةةةةةةرية وغير ذلك من   تحيط علما -  37 
، الذي سةةةةلم فيه بالطبيعة الناشةةةةئة للتهديد والافتقار الحالي إلى البيانات  (203)ين أو المعتقدأشةةةةكال التعصةةةةب أو التي تُنفذ باسةةةةم الد

والدراسةةةةةات الدقيقة عن اتسةةةةةاعه ونطاقه، اللذين يشةةةةةكلان تحديات ويتطلبان مزيدا من البحث، وترى أن التقرير خطوة أولى لبلورة  
أنماط تنظيمهم وللتهديد الذي يشةكلونه في سةياقات معينة ضةمن المشةهد  فهم أعمق لدوافع هذه الجماعات وهؤلاء الأفراد وأهدافهم و 

 ذلك التهديدات الجديدة والناشئة؛ في الإرهابي العالمي، بما

التزامات بموجب القانون   بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء أن تحترم مبدأي المسةةةةةةةةةةةةةاواة وعدم التمييز وفقا لما عليها منتهيب   -  38 
الحق في حرية التعبير أو الدين أو المعتقد، وأن تتخذ التدابير اللازمة، وفقا لما عليها من   الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةان، بما في ذلك

، بهدف التصةةةدي لما تروج له (204)العهد الدولي الخا  بالحقوق المدنية والسةةةياسةةةيةمن    19من المادة  3التزامات بموجب الفقرة 
مييز الديني والعنصةةةةةةري والتحريض على العداء والكراهية والعنف،  مباشةةةةةةرة من الت الجماعات الإرهابية من أشةةةةةةكال مباشةةةةةةرة وغير

في ذلك على أسةاس كراهية الأجانب والعنصةرية وأشةكال التعصةب الأخرى، أو باسةم الدين أو المعتقد، وتشةير في هذا الصةدد  بما
 إلى استراتيجية وخطة عمل الأمم المتحدة بشأن خطاب الكراهية؛

الأعمةةال الإرهةةابيةةة التي قةةد تحرض على ارتكةةاب مزيةةد من    )اختلاق الأعةةذار( تمجيةةد    محةةاولات تبرير أوتريض   -  39 
الأعمال الإرهابية، وتهيب بجميع الدول الأعضةةةةةاء أن تعتمد من التدابير ما قد يكون لازما ومناسةةةةةبا، ومنسةةةةةجما مع ما عليها من  

تكةاب أي عمةل إرهةابي أو أعمةال إرهةابيةة، وأن تمنع التزامةات بموجةب القةانون الةدولي، لكي تحظر بحكم القةانون التحريض على ار 
الملاذ الآمن أي أشخا  ممن توجد بشأنهم معلومات موثوقة ووجيهة تشكل أسبابةةةةةةةةةا جدية   أي تصرف من هذا القبيل وتحرم من

 لاعتبارهم ضالعين في تصرف من هذا القبيل؛

هةةابيين ومؤيةةديهم لتكنولوجيةةات المعلومةةات  إزاء التزايةةد وسةةةةةةةةةةةةةةرعةةة التطور في اسةةةةةةةةةةةةةةتخةةدام الإر تعرب عن القلق   -  40 
التحريض عليها أو التجنيد لها  والاتصةةةةةةةةةالات، وبخاصةةةةةةةةةة شةةةةةةةةةبكة الإنترنى وغيرها من الوسةةةةةةةةةائط، لارتكاب الأعمال الإرهابية أو

بين الدول تمويلها أو التخطيط لها، وتلاحظ أهمية التعاون بين أصحاب المصلحة في تنفيذ الاستراتيجية، بما في ذلك التعاون  أو
الأعضةةاء والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية والقطاع الخا  والمجتمع المدني، لتبادل المعلومات والمسةةاعدة ومقاضةةاة 
من يسةةةةةةةةةةةتخدمون تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةالات لأغراض إرهابية، وتنفيذ تدابير التعاون المناسةةةةةةةةةةةبة من أجل معالجة هذه 

حقوق الإنسةةةةان والحريات الأسةةةةاسةةةةية، وبما يتوافق مع القانون الدولي ومقاصةةةةد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، احترام  المسةةةةألة، مع
وتكرر التأكيد على أن هذه التكنولوجيات يمكن أن تكون أدوات قوية في التصةةةةةدي لانتشةةةةةار الإرهاب والتطرف العني  المفضةةةةةي 

 التعددية والحوار بين الشعوب؛إلى الإرهاب، بسبل منها الترويج للسلام والتسامح و 

إزاء إمكانية اسةةةةةةتخدام التكنولوجيات الجديدة والناشةةةةةةئة لأغراض إرهابية، وتهيب في هذا تعرب عن القلق أياددددا   -  41 
في  الصدد بجميع الدول الأعضاء أن تنظر في اتخاذ تدابير إضافية لمكافحة استخدام هذه التكنولوجيات في أغراض إرهابية، بما

سةةةةةةبيل المثال لا الحصةةةةةةر الذكاء الاصةةةةةةطناعي، والطباعة ثلاثية الأبعاد، والأصةةةةةةول الافتراضةةةةةةية، والمنظومات الجوية   ذلك على

_______________ 
(203) A/77/266. 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (204)

https://undocs.org/ar/A/77/266
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المسي رة بدون طيار، فضلا عن تسليح الطائرات التجارية المسي رة بدون طيار، بما يتفق مع ما عليها من التزامات بموجب القانون  
 نع الإرهاب ومكافحته؛الدولي، مع تعزيز التعاون الدولي لم

إلى مكتب مكافحة الإرهاب وغيره من الكيانات المنضةةةةةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةةةةةيق مكافحة الإرهاب تطلب  -  42 
أن تةدعم مجتمعةة التةدابير والنهج الابتكةاريةة الراميةة إلى بنةاء قةدرات الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء، متى طلبةى ذلةك، لمواجهةة التحةديةات التي 

في ذلك من الجوانب المتعلقة بحقوق الإنسةةةةةان، في مجال منع   يات الجديدة واسةةةةةتغلال الفر  التي توفرها، بماتطرحها التكنولوج
 الإرهاب ومكافحته؛

تشةةةةةةةةةةةةرين   29و   28بعقد اجتماع خا  للجنة مكافحة الإرهاب، في مومباي ونيودلهي، بالهند، في  تحيط علما -  43 
 ، بشأن مكافحة استخدام التكنولوجيات الجديدة والناشئة لأغراض إرهابية؛2022الأول/أكتوبر  

المؤرخ    ( 2017)   2396 و  2014أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر   24المؤرخ    ( 2014)   2178إلى قراري مجلس الأمن تشددددددير  -  44 
إلى التصةةةةةدي للتهديد المتغير الذي يشةةةةةكله  ، وتؤكد من جديد الحاجة إلى تعزيز الجهود الرامية2017كانون الأول/ديسةةةةةمبر    21

المقةاتلون الإرهةابيون الأجةانةب، وتحيط علمةا في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد بةالمبةادئ التوجيهيةة المتعلقةة بةالمقةاتلين الإرهةابيين الأجةانةب )مبةادئ  
 ؛(206)والإضافة الملحقة بها (205)مدريد التوجيهية(

ويات الدولي والإقليمي ودون الإقليمي والثنائي لمواجهة  بالدول الأعضةةةةةةةةةةاء أن تعزز التعاون على المسةةةةةةةةةةتتهيب   -  45 
التهديد الذي يشةةكله المقاتلون الإرهابيون الأجانب، بسةةبل منها تعزيز تبادل المعلومات العملياتية في الوقى المناسةةب، مع الإشةةارة  

سةةب بسةةفر الأفراد الذين تم القبض تخطر السةةلطات المعنية في الوقى المنا في هذا الصةةدد إلى أن الدول الأعضةةاء ينبغي لها أن
عليهم أو احتجازهم والذين تكون لديها أسةةةةةباب معقولة للاعتقاد بأنهم من المقاتلين الإرهابيين الأجانب أو بمغادرتهم أو وصةةةةةولهم  

، وأن تعزز الدعم اللوجسةةةةةةةتي، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، وأنشةةةةةةةطة بناء القدرات ( 2017)   2396ترحيلهم، عملا بقرار مجلس الأمن   أو
لتبادل واعتماد أفضةةةةةل الممارسةةةةةات في تحديد هوية المقاتلين الإرهابيين الأجانب ومنع سةةةةةفر هؤلاء المقاتلين من الدول الأعضةةةةةاء 

لأجةانةب وحشةةةةةةةةةةةةةةدهم وتجنيةدهم وتنظيم شةةةةةةةةةةةةةةؤونهم، ولتعزيز التعةاون الةدولي إليهةا أو عبرهةا، ولمنع تمويةل المقةاتلين الإرهةابيين ا أو
والإقليمي في مجال تبادل المعلومات وجمع الأدلة، وتهيب بهيئات إنفاذ القانون والعدالة الجنائية أن تتصةدى بشةكل أفضةل لخطر  

عني  المفضةةةةةةي إلى الإرهاب والتشةةةةةةدد المؤدي المقاتلين الإرهابيين الأجانب، وأن تقوم بمكافحة التطرف ال العائدين والمنتقلين من
إلى الإرهاب، وأن تكثف الجهود الرامية إلى تنفيذ برامج القضةةةةةةاء على التشةةةةةةدد، وأن تكفل أن يُقدم إلى العدالة، امتثالا للالتزامات 

ل الأعمال الإرهابية  شةةخص يشةةارك في تموي التي يقضةةي بها القانون الدولي، وكذلك لأحكام القانون المحلي الواجبة التطبيق، أي
 تقديم الأموال إلى الإرهابيين؛ أو التخطيط أو الإعداد لها أو ارتكابها، أو في دعم الأعمال الإرهابية أو

بالتحدي الكبير المتمثل في تغذية نزعة التطرف المفضةةةةةةي إلى الإرهاب وتجنيد الإرهابيين في السةةةةةةجون،    تسددددل م -  46 
السةةجون بيئة حاضةةنة محتملة لتغذية نزعة التطرف المفضةةي إلى الإرهاب وتجنيد الإرهابيين وتقر بضةةرورة السةةعي إلى منع اتخاذ 

المجرمين، وبذل جهود لضةمان أن تكون السةجون بيئة تسةخار لإعادة تأهيل  من خلال اعتماد اسةتراتيجيات مخصةصةة للتعامل مع
منع التطرف الإرهابي داخل السةةةةةةةجون، وتهيب بالدول  يسةةةةةةةهم في الحد من معاودة الإجرام وفي قد السةةةةةةةجناء وذعادة إدماجهم، بما

تعزز تعاونها على وضةةةةةةع برامج واسةةةةةةتراتيجيات لإعادة التأهيل وذعادة الإدماج للتعامل مع المجرمين تراعي السةةةةةةن   الأعضةةةةةةاء أن

_______________ 
(205) S/2015/939.المرفق الثاني ، 
(206) S/2018/1177.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/S/RES/2178(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2396(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2396(2017)
https://undocs.org/ar/S/2015/939
https://undocs.org/ar/S/2018/1177
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مع الأفراد المتضةةررين العمل  ونوع الجنس، وفقا للقانون الدولي، وتسةةل م بالدور الذي يمكن أن تؤديه منظمات المجتمع المدني في
 والمجتمعات المحلية المتضررة؛

بالمجتمع الدولي إلى تعزيز التزامه السةةةياسةةةي والنظر في تعبئة موارد وخبرات أكثر اسةةةتدامة وقابلية للتنبؤ    تهيب -  47 
بل منها تعزيز بها من أجل تعزيز قدرة الدول الأعضةةةةاء على مكافحة الإرهاب ومنع التطرف العني  المفضةةةةي إلى الإرهاب، بسةةةة

قدرة مؤسةةةةةةسةةةةةةات إنفاذ القانون الوطنية وغيرها من مؤسةةةةةةسةةةةةةات مكافحة الإرهاب ذات الصةةةةةةلة، عند الطلب، وكذلك تيسةةةةةةير تبادل  
طريق التثقي  ووسةائط الإعلام، وتعزيز آليات التعاون الدولي وتعبئة الموارد  المعلومات والممارسةات الجيدة، والتوعية العامة عن

 كن التي توجد بها احتياجات؛اللازمة في الأما

طرف فيها كأسةةاس لتبادل   بجميع الدول الأعضةةاء أن تسةةتخدم الصةةكوك الدولية الواجبة التطبيق التي هي  تهيب -  48 
المسةةةةةاعدة القانونية، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، لتسةةةةةليم المطلوبين في قضةةةةةايا الإرهاب، وتشةةةةةجع الدول، في الحالات التي لا تتوافر فيها 

 كام واجبة التطبيق، على أن تتعاون عند الإمكان على أساس المعاملة بالمثل أو على أساس كل حالة على حدة؛اتفاقيات أو أح

بجميع الدول الأعضاء أن تتعاون، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي، في بذل الجهود لمواجهة    تهيب أياا -  49 
الخطر الذي يمثله المقاتلون الإرهابيون الأجانب، بوسائل منها منع التطرف الذي يفضي إلى الإرهاب وتجنيد المقاتلين الإرهابيين 

حدودها، بسةةةةةةةبل منها تعزيز أمن الحدود وفرض الضةةةةةةةوابط على إصةةةةةةةدار  جانب عبرالأجانب، ومنع تنقل المقاتلين الإرهابيين الأ
أوراق إثبات الهوية ووثائق السةةةةةفر، وتعطيل ومنع تقديم الدعم المالي إلى هؤلاء المقاتلين، ووضةةةةةع وتنفيذ اسةةةةةتراتيجيات لمقاضةةةةةاة 

ة اعتبارات نوع الجنس والعمر، وتشةةةدد في هذا الصةةةدد  العائدين والمنتقلين منهم وأسةةةرهم ولإعادة تأهيلهم وذعادة إدماجهم، مع مراعا
يكون لةديهةا من   قةد على أهميةة اتبةاع نهج حكومي شةةةةةةةةةةةةةةامةل وتقر بةالةدور الةذي يمكن لمنظمةات المجتمع المةدني أن تؤديةه نظرا لمةا

حديات التجنيد  تتمكن من مواجهة ت المعارف المناسةةةةةةبة بشةةةةةةأن المجتمعات المحلية وذمكانية الوصةةةةةةول إليها والتواصةةةةةةل معها، كي
يكونون معرضةةةةةةةةةةةةين بشةةةةةةةةةةةةكل خا  لتغذية نزعة التطرف   وتغذية نزعة التطرف المفضةةةةةةةةةةةةي إلى الإرهاب، وتلاحظ أن الأطفال قد

يفضةةةي إلى العنف وبحاجة إلى دعم اجتماعي ونفسةةةي خا ، من قبيل تقديم المشةةةورة في مرحلة ما بعد الصةةةدمة، وتؤكد في  بما
الأطفال بطريقة تراعى فيها حقوقهم وتُحترم كرامتهم، وفقا للقانون الدولي المنطبق، وتشةةةةةجع  يُعام ل  الوقى نفسةةةةةه على ضةةةةةرورة أن

في هذا الصةةةةدد جميع الدول الأعضةةةةاء على وضةةةةع اسةةةةتراتيجيات فعالة للتعامل مع العائدين، بما في ذلك من خلال إعادتهم إلى 
 أوطانهم، وفقا للالتزامات الدولية والقوانين الوطنية ذات الصلة؛

بعقةةد المؤتمر الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى المعني بةالتعةةاون الةدولي والإقليمي في مجةةال أمن الحةةدود وذدارتهةةا   تحيط علمدا -  50 
، في إطار عملية دوشةةةةةانبي  2022تشةةةةةرين الأول/أكتوبر   19و    18لمكافحة الإرهاب ومنع حركة الإرهابيين، في دوشةةةةةانبي، في 

 بشأن مكافحة الإرهاب وتمويله؛

ى أهمية ضةةةةةةةةةةمان مراعاة اسةةةةةةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب وقرارات مجلس الأمن عل تشدددددددد -  51 
والصةةةةكوك الدولية ذات الصةةةةلة بمكافحة الإرهاب في الجهود المبذولة من أجل تنفيذ برامج نزع السةةةةلام والتسةةةةريح وذعادة الإدماج 

 نساني؛وفقا للقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإ

إزاء تنةامي ظةاهرة نقةل المقةاتلين الإرهةابيين الأجةانةب بين منةاطق النزاع وذليهةا وقيةام التنظيمةات   تعرب عن القلق -  52 
الإرهابية بإنشاء شبكات دولية تيسر سفر المقاتلين الإرهابيين الأجانب إلى مناطق النزاع، وتهيب بجميع الدول الأعضاء أن تتخذ 

 تفكيك هذه الشبكات، وفقا لالتزاماتها الدولية؛التدابير المناسبة ل

إزاء التةدفق المتزايةد للمجنةدين الةدوليين نحو التنظيمةات الإرهةابيةة، بمن فيهم المقةاتلون    تعرب عن القلق أيادددددددددا -  53 
والمقصةةةةةةد،  ذلك بلدان المنشةةةةةةأ والعبور   في الإرهابيون الأجانب، والخطر الذي يشةةةةةةكله ذلك بالنسةةةةةةبة لجميع الدول الأعضةةةةةةاء، بما
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خلال تعزيز التعاون ووضةةةةع التدابير المناسةةةةبة لمنع هذه الظاهرة   وتشةةةةجع جميع الدول الأعضةةةةاء على التصةةةةدي لهذا التهديد من
ومعالجتها، بسةةةةةةةةةةبل منها تبادل المعلومات، وذدارة الحدود للكشةةةةةةةةةةف عن عمليات السةةةةةةةةةةفر، بما في ذلك من خلال تنفيذ الالتزامات  

معلومات المسةةةةةةبقة الخاصةةةةةةة بالركاب وسةةةةةةجلات أسةةةةةةماء الركاب والبيانات البيومترية، في ظل الاحترام  المتعلقة باسةةةةةةتخدام آلية ال
الكامل لحقوق الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية، وتهيب بالدول الأعضةةةاء تزويد قواعد بيانات الإنتربول بالبيانات وتوخي الفعالية في 

ت إنفاذ القانون وأمن الحدود والجمارك عن طريق مكاتبها المركزية  اسةةتخدامها، حسةةب الاقتضةةاء، من خلال ربط الاتصةةال بوكالا
الوطنية، وتطلب إلى الدول الأعضةةةةةاء المسةةةةةاعدة في بناء قدرات الدول الأعضةةةةةاء الأخرى، بناء على طلبها، من أجل التصةةةةةدي 

اء قد تحتاج إلى المسةةةةةاعدة للخطر الذي يشةةةةةكله المقاتلون الإرهابيون الأجانب، وتلاحظ في هذا الصةةةةةدد أن بعض الدول الأعضةةةةة
التقنية والدعم في مجال بناء القدرات، وتشةجع على توفير المسةاعدة لكي يتسةنى سةد تلك الثغرات، بما في ذلك، حسةب الاقتضةاء، 

متهم،  القدرة على إعادة المقاتلين الإرهابيين الأجانب وأفراد أسةةةةةةةرهم المرتبطين بهم إلى أوطانهم، وذعادة تأهيلهم، وذدماجهم، ومحاك
 عند الاقتضاء، وعلى النظر في استخدام صكوك الأمم المتحدة، من قبيل نظم الجزاءات، إضافة إلى التعاون؛

بةالتعةاون بين منظومةة الأمم المتحةدة والإنتربول من خلال الاتفةاق العةالمي لتنسةةةةةةةةةةةةةةيق مكةافحةة الإرهةاب في   ترحدب -  54 
ء، بناء على طلبها، في تنفيذ الاسةةةةةةةةةةةةتراتيجية، بسةةةةةةةةةةةةبل منها تبادل  منع الإرهاب ومكافحته عن طريق مسةةةةةةةةةةةةاعدة الدول الأعضةةةةةةةةةةةةا

 المنتقلون؛ المعلومات بشأن المقاتلين الإرهابيين الأجانب، بمن فيهم العائدون أو

أن النسةةاء المرتبطات بالمقاتلين الإرهابيين الأجانب العائدين أو المنتقلين من مناطق النزاع وذليها ربما يكن  تؤكد -  55 
ارتكابها، وهو ما ينبغي مراعاته لدى وضةةةع   قد اضةةةطلعن بأدوار كثيرة مختلفة، بما في ذلك دعم الأعمال الإرهابية أو تيسةةةيرها أو

دة التأهيل وذعادة الإدماج، ولكن تشدد أيضا على أهمية تقديم المساعدة إلى النساء اللائي قد استراتيجيات للملاحقة القضائية وذعا
 يكن ضحايا لنرهاب، ومراعاة الاعتبارات الجنسانية وتلك المتعلقة بعامل السن لدى القيام بذلك؛

عات الإرهابية المدرجة في قوائم بالمبادئ الأساسية لحماية النساء والأطفال الذين لهم صلات بالجما تحيط علما -  56 
، التي حةددهةا الأمين العةام لتعزيز (207)الأمم المتحةدة، وذعةادتهم إلى الوطن وملاحقتهم قضةةةةةةةةةةةةةةةائيةا وذعةادة تةأهيلهم وذعةادة إدمةاجهم

تقدم  تنسةةةةةةةيق واتسةةةةةةةاق الدعم الذي تقدمه الأمم المتحدة في هذا الصةةةةةةةدد، وتلاحظ أن كيانات الأمم المتحدة، كل في حدود ولايته،
المسةةةةةةةةةةةةاعدة إلى الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء، بناء على الطلب، لأغراض منها إعادة تأهيل الأطفال الذين لهم صةةةةةةةةةةةةلات قرابة بالجماعات  
الإرهابية المدرجة في قوائم الأمم المتحدة وذعادة إدماجهم بطريقة تراعى فيها الاعتبارات الجنسةةانية والعمرية، بما يشةةمل الحصةةول 

ية والدعم النفسةةةةةةةةةةي والاجتماعي والبرامج التعليمية والمسةةةةةةةةةةاعدة القانونية، وكذلك التوعية والعمل مع  على خدمات الرعاية الصةةةةةةةةةةح
المجتمعات المحلية لتفادي وصةةةم هؤلاء الأطفال ولتيسةةةير عودتهم، مع مراعاة الاحتياجات الخاصةةةة للفتيات والفتيان، وبما يشةةةمل 

كةل حةالةة على حةدة، بموافقةة الحكومةات والأطراف التي قةدمةى الطلةب،    العودة الطوعيةة لهؤلاء الأطفةال إلى الوطن، على أسةةةةةةةةةةةةةةاس
وتمشةةةةةةةةةةةةةةيةا مع القةانون الةدولي، بمةا في ذلةك القةانون الةدولي الإنسةةةةةةةةةةةةةةاني والقةانون الةدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان، واتفةاقيةة حقوق الطفةل  

 ؛(208)والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن اشتراك الأطفال في المنازعات المسلحة

إزاء مةا تشةةةةةةةةةةةةةةهةده بعض المنةاطق من حوادث الاختطةاف وأخةذ الرهةائن التي ترتكبهةا الجمةاعةات   تعرب عن القلق -  57 
الإرهابية لأي غرض من الأغراض، بما في ذلك بغية الحصةول على الأموال أو انتزاع تنازلات سةياسةية، وتلاحظ أن مبالا الفدية  

مصةةةةةادر تمويل الأنشةةةةةطة التي تقوم بها هذه الجماعات، بما في ذلك ارتكاب مزيد من  المدفوعة إلى الإرهابيين تتخذ مصةةةةةدرا من  

_______________ 
(207) A/74/677.المرفق الخامس ، 
(208) United Nations, Treaty Series, vol. 2173, No. 27531. 

https://undocs.org/ar/A/74/677
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عمليات الاختطاف، وتهيب بجميع الدول الأعضةةةةةةةاء أن تمنع الإرهابيين من الاسةةةةةةةتفادة، بصةةةةةةةورة مباشةةةةةةةرة أو غير مباشةةةةةةةرة، من  
للالتزامات القانونية الواجبة التطبيق، وتؤكد من   مدفوعات الفدية والتنازلات السةةةةةياسةةةةةية، وأن تكفل الإفراج الآمن عن الرهائن، وفقا

جديد ضةةةةةةةرورة أن تتعاون الدول الأعضةةةةةةةاء على نحو وثيق، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، في أثناء حوادث الاختطاف وأخذ الرهائن التي 
 ترتكبها الجماعات الإرهابية؛

شةةةجع في هذا الصةةةدد كيانات الأمم بضةةةرورة مواصةةةلة اتخاذ التدابير اللازمة لمنع تمويل الإرهاب وردعه، وت  تقر -  58 
المتحدة على التعاون مع الدول الأعضاء وعلى مواصلة تقديم المساعدة لها، بناء على طلبها، خصوصا من أجل أن تفي بصورة 

  ( 2019)   2462تامة بالتزاماتها الدولية في مجال مكافحة تمويل الإرهاب، وتشجع الدول الأعضاء، تمشيا مع قرار مجلس الأمن  
، على المضةةةةةةةةةةةةي في بناء قدرات نظمها الرقابية والتنظيمية المالية في جميع أنحاء العالم من أجل 2019آذار/مارس    28المؤرخ  

ي ذلك عن طريق التعاون مع القطاع الخا  من خلال إقامة فرصةةة لاسةةتغلال الأموال وجمعها، بما ف أي حرمان الإرهابيين من
ه الكيانات  شةراكات القطاعين العام والخا  مع المؤسةسةات المالية وأنواع معينة من المنشةبت والمهن غير المالية، ومراعاة ما تعد 

 المعنية، من قبيل المديرية التنفيذية للجنة مكافحة الإرهاب، من تقييمات لتلك الشراكات؛

جميع الةدول على تقييم مخةاطر تمويةل الإرهةاب لةديهةا على وجةه التحةديةد، وتحةديةد القطةاعةات الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة    تحدث -  59 
الأكثر تعرضةا لتمويل الإرهاب، باسةتخدام المعايير المعترف بها ذات الصةلة، وتهيب بالدول الأعضةاء أن تتعاون مع المؤسةسةات 

علقة بمخاطر تمويل الإرهاب لإتاحة سةةةةةةةةياق أوفى تسةةةةةةةةتفيد منه في عملها الرامي إلى المالية المحلية وتتبادل معها المعلومات المت
وضةةةةةةةةةةةةةةع اليةد على أنشةةةةةةةةةةةةةةطةة تمويةل الإرهةاب المحتملةة، من خلال سةةةةةةةةةةةةةةلطةات وقنوات متعةددة، منهةا هيئةات إنفةاذ القةانون وأجهزة 

عضةةةةةاء الارتقاء بمسةةةةةتوى إدماج معلومات  الاسةةةةةتخبارات والدوائر الأمنية ووحدات الاسةةةةةتخبارات المالية، وتهيب أيضةةةةةا بالدول الأ
 الاستخبارات المالية واستخدامها لزيادة الفعالية في مواجهة تهديدات تمويل الإرهاب؛

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء تعزيز جهودها في مكافحة تمويل الإرهاب من خلال التصةةةةةةةةةةةةةدي للمعاملات   تهيب أيادددددددددا -  60 
المجهولة وعن طريق تعقب مصةةةةةةةةةةةةةدر تحويلات الأموال غير القانونية والكشةةةةةةةةةةةةةف عنها وتفكيكها بصةةةةةةةةةةةةةورة فعالة والمعاقبة عليها 

ويل الأموال، وبطاقات الائتمان والسةةةةةةحب من  والتصةةةةةةدي للمخاطر التي ينطوي عليها اسةةةةةةتخدام النقدية والنظم غير الرسةةةةةةمية لتح
الوسةةةائل المغفلة للمعاملات النقدية أو المالية، فضةةةلا عن   الحسةةةابات الجارية المدفوعة سةةةلفا، والأصةةةول الافتراضةةةية، وغيرها من

تصةةةةةةةدي لها اسةةةةةةةتباق المخاطر التي تنطوي عليها الصةةةةةةةكوك المالية الجديدة التي يجري اسةةةةةةةتغلالها لأغراض تمويل الإرهاب، وال
 حسب الاقتضاء؛

بأهمية تبادل المعلومات، بما في ذلك المعلومات التشةةةةةةةةةةةةغيلية والمعلومات الاسةةةةةةةةةةةةتخبارية المالية، في الوقى   تقر -  61 
المنةاسةةةةةةةةةةةةةةب داخةل الحكومةات وفيمةا بينهةا، وفقةا للقةانون المحلي والةدولي، من أجةل مكةافحةة تمويةل الإرهةاب بفعةاليةة، وتهيةب بةالةدول  

  ( 2019)  2482و    ( 2019)  2462و    2017تموز/يوليةه   20المؤرخ    ( 2017)   2368لقرارات مجلس الأمن    الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء، وفقةا
ن قدرات وممارسةةةةةةات تبادل  2019تموز/يوليه    19المؤرخ   ، أن تظل يقظةً فيما يتعلق بالمعاملات المالية ذات الصةةةةةةلة وأن تحسةةةةةة 

قنوات متعددة، بما في ذلك سلطات إنفاذ القانون وأجهزة الاستخبارات  المعلومات داخل الحكومات وفيما بينها من خلال سلطات و 
 والدوائر الأمنية ووحدات الاستخبارات المالية؛

الةدور الحيوي الةذي تؤديةه المنظمةات غير الربحيةة في الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادات الوطنيةة والنظم الاجتمةاعيةة، وتهيةب   تؤكدد -  62 
المنظمات غير الربحية، على منع إسةةةةةةةةاءة  لمخاطر وأن تعمل، بالتعاون معبالدول الأعضةةةةةةةةاء أن تنفذ نهجا قائما على أسةةةةةةةةاس ا

اسةةةةةةةةةةةةةتخدام هذه المنظمات من جانب الإرهابيين ولصةةةةةةةةةةةةةالحهم، وتهيب بالمنظمات غير الحكومية وغير الربحية والخيرية أن تمنع 

https://undocs.org/ar/S/RES/2462(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/2368(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2462(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/2482(2019)
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وتؤكد من جديد، في الوقى   وتعارض، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، محاولات الإرهابيين اسةةةةةتغلال الوضةةةةةع الذي تتمتع به تلك المنظمات،
 نفسه، ضرورة الاحترام الكامل للحق في حرية التعبير وتكوين الجمعيات لأفراد المجتمع المدني وحرية الدين أو المعتقد للجميع؛

تمتثةل لالتزامةاتهةا   بةأن جميع التةدابير التي تتخةذهةا الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء لمكةافحةة تمويةل الإرهةاب ينبغي أن  تدذكر -  63 
انون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي الإنسةةةةةةةةاني والقانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةان والقانون الدولي للاجئين، وتحث بموجب الق

، أثرها ( 2019)   2462الدول الأعضةةةةةةةةةةاء على أن تأخذ في الاعتبار لدى وضةةةةةةةةةةع وتطبيق هذه التدابير، وفقا لقرار مجلس الأمن  
ذلك الأنشةةةةطة الطبية، التي تضةةةةطلع بها الجهات الفاعلة المحايدة في المجال  في المحتمل على الأنشةةةةطة الإنسةةةةانية حصةةةةرا، بما

 القانون الدولي الإنساني؛ الإنساني على نحو يتسق مع

ة لمنع تمويل الإرهاب وردعه، وتشةةةجع في هذا الصةةةدد كيانات الأمم بضةةةرورة مواصةةةلة اتخاذ التدابير اللازم  تقر -  64 
المتحدة على مواصةةلة التعاون مع الدول الأعضةةاء وعلى مواصةةلة تقديم المسةةاعدة لها، بناء على طلبها، من أجل أن تفي بصةةورة 

يقوم، بةالتعةاون الوثيق مع غيره من    تةامةة بةالتزامةاتهةا الةدوليةة في مجةال مكةافحةة تمويةل الإرهةاب، وتهيةب بمكتةب مكةافحةة الإرهةاب أن
الكيانات المنضةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةيق مكافحة الإرهاب ومع المؤسةةةسةةةات المالية الدولية، بتحسةةةين التنسةةةيق بهدف تقديم  

 مساعدة تقنية متكاملة بشأن تدابير مكافحة تمويل الإرهاب؛

ة على تعزيز المعرفة بالمبادرات الرامية إلى التصةةةةةةةةةةةةدي الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء والمنظمات الدولية والإقليمي  تشددددددددج  -  65 
للصةةةةةةةةةةةةةةلات القةةائمةةة بين الإرهةةاب والجريمةةة المنظمةةة عبر الوطنيةةة، وعلى دعم تلةةك المبةةادرات، وذلةةك في سةةةةةةةةةةةةةةيةةاق إعةةداد وتنفيةةذ 

ات، حسةةةةب  الاسةةةةتراتيجيات العالمية والإقليمية والوطنية لمكافحة الإرهاب، وهي صةةةةلات تختلف حسةةةةب السةةةةياق وتتطلب اسةةةةتجاب
الاقتضةةاء، تسةةتند إلى تنسةةيق الجهود على جميع المسةةتويات ومن خلال التعاون الدولي، وتعزز قدرات الدول الأعضةةاء في مجال 
العدالة الجنائية وذنفاذ القانون ومراقبة الحدود، فضلا عن قدرتها على التحقيق مع الشبكات الإجرامية وملاحقتها قضائيا وتعطيلها  

 للقانون الدولي والقانون المحلي، حسب الاقتضاء؛وتفكيكها، وفقا  

إلى قرارات الأمم المتحدة ذات الصةةةلة بشةةةأن الاتجار بالممتلكات الثقافية وتداولها بطريقة غير مشةةةروعة،    تشددير -  66 
ون لضةةمان عودة وتهيب بالدول الأعضةةاء تعزيز الجهود حتى لا يسةةتفيد الإرهابيون من الاتجار بالممتلكات الثقافية، وتعزيز التعا

المسةتوردة بطرق غير مشةروعة أو المسةروقة أو المنهوبة أو المسةتخرجة  أو رد أو إعادة الممتلكات الثقافية المهربة أو المصةدرة أو
 بطرق غير مشروعة أو المتاجر بها بطرق غير مشروعة، إلى بلدانها الأصلية؛

الإرهاب لتعزيز الأمن البحري وفقا للقانون الدولي، على ضةةةةةةةةةرورة مواصةةةةةةةةةلة الجهود الرامية إلى مكافحة   تشدددددددد -  67 
قد أبرزت أهمية النقل البحري بوصةةةفه قطاعا أسةةةاسةةةيا لحياة   19-في ذلك ميثاق الأمم المتحدة، مع التسةةةليم بأن جائحة كوفيد بما

 الناس في جميع أنحاء العالم؛

لإقليمي لمواجهةة الخطر الةذي يتعراض لةه بةالةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء أن تعزز جهودهةا وكةذلةك التعةاون الةدولي وا  تهيدب -  68 
المجتمع الدولي من جراء أنشةةةةطة زراعة المخدرات والمؤثرات العقلية وذنتاجها والاتجار بها وتعاطيها على نحو غير مشةةةةروع التي 

لية، وأن  تزويد الجماعات الإرهابية بالموارد الما يمكن أن تسةةةةةةةةةةةهم في بعض الحالات، وفي سةةةةةةةةةةةياقات محددة، إسةةةةةةةةةةةهاماً كبيرا في
تتصةةةةةةرف وفقا لمبدأ المسةةةةةةؤولية العامة والمشةةةةةةتركة في التصةةةةةةدي لمشةةةةةةكلة المخدرات العالمية ومواجهتها، بما في ذلك عن طريق  
التعاون في مكافحة الاتجار بالمخدرات والسةةةةةةةلائف الكيميائية غير المشةةةةةةةروعة، مع التشةةةةةةةديد أيضةةةةةةةا على أهمية التعاون في إدارة  

 اق بالجهود المتواصلة التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛الحدود، وترحب في هذا السي

إلى قرارات الأمم المتحدة ذات الصةلة، وتؤكد من جديد أنه يتعين على الدول الأعضةاء أن توقف إمدادات   تشدير -  69 
يين، وأن تمنع الاتجار غير المشةةةةةروع بالأسةةةةةلحة الأسةةةةةلحة، بما فيها الأسةةةةةلحة الصةةةةةغيرة والأسةةةةةلحة الخ يفة وذخائرها، إلى الإرهاب

https://undocs.org/ar/S/RES/2462(2019)
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المذكورة وتعمل على مكافحته والقضةةةةةاء عليه، بما في ذلك تحويلها إلى الإرهابيين، وتهيب بجميع الدول الأعضةةةةةاء إيجاد السةةةةةبل 
ودون الإقليمي  الكفيلة بتكثي  وتسةريع تبادل المعلومات بشةأن الاتجار في الأسةلحة، وتحسةين تنسةيق الجهود على الصةعد الوطني
  ( 2017)   2370والإقليمي والدولي، وتؤكد في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد أهمية التنفيذ الكامل والفعال للتدابير الواردة في قرارات مجلس الأمن  

والقيام على نحو ملائم بمعالجة المسةةةةةائل المتصةةةةةلة بعدم   ( 2019)   2482و   ( 2019)   2462و   2017أغسةةةةةطس  /آب  2المؤرخ  
تنفيذها، وتشةير كذلك في هذا الصةدد إلى برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشةروع بالأسةلحة الصةغيرة والأسةلحة الخ يفة 

لحة إلى الإرهابيين الواردة في من جميع جوانبه ومكافحته والقضةةةةةةةةةةةةاء عليه، فضةةةةةةةةةةةةلا عن الأحكام المتعلقة بوقف إمدادات الأسةةةةةةةةةةةة
 الإضافة إلى مبادئ مدريد التوجيهية المتعلقة بالمقاتلين الإرهابيين الأجانب؛

الدول التي لم تقم بذلك بعد، بغية منع الإرهابيين من حيازة أسةةةةةةةةةةلحة، على اعتماد وتنفيذ تدابير تشةةةةةةةةةةريعية   تحث -  70 
م بموجةب قو  أو انينهةا المحليةة الأنشةةةةةةةةةةةةةةطةة غير المشةةةةةةةةةةةةةةروعةة التةاليةة بةاعتبةارهةا أفعةالا إجراميةة داخةل غيرهةا من التةدابير اللازمةة لتجرِ 

المناطق الخاضةةعة لولايتها القضةةائية من أجل ضةةمان محاكمة المتورطين في هذه الأنشةةطة: تصةةنيع الأسةةلحة الصةةغيرة والأسةةلحة 
نات عسةةةةكرية أو مدنية أخرى يمكن اسةةةةتخدامها  الخ يفة وجميع أنواع المتفجرات، سةةةةواء أكانى عسةةةةكرية أو مدنية، وأي مواد ومكو ِ 

نات الكيميائية، وحيازتها وتخزينها  لصةةةةةةةةنع الأجهزة المتفجرة اليدوية الصةةةةةةةةنع، بما في ذلك أجهزة التفجير وأسةةةةةةةةلاك التفجير والمكوِ 
التي يمكن اسةةةتخدامها  والاتجار بها بصةةةورة غير مشةةةروعة؛ والاتجار بالمواد والمعدات العسةةةكرية والمزدوجة الاسةةةتخدام والمعدات  

 في تصنيع الأسلحة والعتاد الحربي، بما في ذلك الأجهزة المتفجرة، بشكل غير قانوني؛

، وتهيب بجميع الدول الأعضةةاء 2004نيسةةان/أبريل   28المؤرخ    ( 2004)   1540إلى قرار مجلس الأمن   تشددير -  71 
أن تمنع حيةةازة الإرهةةابيين للمواد النوويةةة والكيميةةائيةةة والبيولوجيةةة، وأن تةةدعم الجهود الةةدوليةةة المبةةذولةةة برعةةايةةة الأمم المتحةةدة لمنع 

تعزيزها،  الإرهابيين من حيازة أسةةةلحة الدمار الشةةةامل ووسةةةائل إيصةةةالها، وتحث جميع الدول الأعضةةةاء على اتخاذ تدابير وطنية و 
حسةةةةب الاقتضةةةةاء، لمنع الإرهابيين من حيازة أسةةةةلحة الدمار الشةةةةامل ووسةةةةائل إيصةةةةالها والمواد والمعدات والتكنولوجيات المتصةةةةلة 

 بتصنيعها؛

جميع الأعمال الإرهابية ضةةةد الهياكل الأسةةةاسةةةية الحيوية، بما في ذلك مرافق الطاقة الحيوية، وضةةةد  تدين قشدددة -  72 
رضةةةةةةة للخطر، وتحث جميع الدول الأعضةةةةةةاء على اتخاذ التدابير اللازمة لمنع هذه الهجمات وما يمكن أن الأهداف الأخرى المع

 يترتب عليها من آثار إشعاعية وبيئية، وعلى التصدي لهذه الأعمال الإرهابية، بما في ذلك مقاضاة مرتكبيها؛

ذلك السةةةةةةةةةلائف المتفجرة، ما زالى تُسةةةةةةةةةتخدم  من أن الأجهزة المتفجرة اليدوية الصةةةةةةةةةنع، بما في  تعرب عن القلق -  73 
بصةةةةورة متزايدة في الأنشةةةةطة الإرهابية، بما في ذلك في شةةةةن هجمات على حفظة السةةةةلام التابعين للأمم المتحدة، وتلاحظ العمل 

لمزيد من  الذي تضةةطلع به في هذا المجال الكيانات المنضةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةيق مكافحة الإرهاب، وتحثها على إيلاء ا
الاهتمام لمسةةةةةةةألة الأجهزة المتفجرة اليدوية الصةةةةةةةنع تمشةةةةةةةيا مع الولايات المنوطة بتلك الكيانات، وتطلب إلى الأمانة العامة تعزيز 
تدابير التخ ي  من حدة التهديد الذي تشةةةةةةةكله الأجهزة المتفجرة ودعم بعثات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةةلام في إضةةةةةةةعاف شةةةةةةةبكات 

 ليدوية الصنع، بوسائل منها أنشطة التدريب ذات الصلة؛الأجهزة المتفجرة ا

بالدول الأعضةةةةةةاء إلى تعزيز الجهود الرامية إلى تحسةةةةةةين أمن وحماية الأهداف المعرضةةةةةةة بشةةةةةةكل خا     تهيب -  74 
والرياضةةةةية    للخطر، بما في ذلك المواقع الدينية والمؤسةةةةسةةةةات التعليمية والمواقع السةةةةياحية والمراكز الحضةةةةرية والمناسةةةةبات الثقافية

ومراكز النقل والتجمعات والمواكب والقوافل، فضلا عن تعزيز قدرتها على مقاومة الهجمات الإرهابية، ولا سيما في مجال الحماية 
وضةةةةةةع أو مواصةةةةةةلة تحسةةةةةةين اسةةةةةةتراتيجياتها للحد من مخاطر تعر ض الهياكل  المدنية، وتشةةةةةةجع الدول الأعضةةةةةةاء على النظر في

ت إرهابية، على أن تشةمل تلك الاسةتراتيجيات، في جملة أمور، تقييم المخاطر ذات الصةلة والتوعية بها،  الأسةاسةية الحيوية لهجما

https://undocs.org/ar/S/RES/2370(2017)
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إدارة   واتخاذ تدابير للتأهب، بما يشةةةةةةمل المواجهة الفعالة لتلك الهجمات، فضةةةةةةلا عن تشةةةةةةجيع الارتقاء بقابلية التشةةةةةةغيل البيني في
 جع بين جميع الجهات المعنية التي لها دور في ذلك؛الأمن والتعامل مع الآثار، وتيسير التفاعل النا

بالدول الأعضةةةةةةاء كفالة وضةةةةةةع ترتيبات أمنية فعالة لحماية الطيران المدني من الهجمات الإرهابية  تهيب أياددددا   -  75 
، وتعزيز التنفيذ الكامل والفعال للخطة العالمية لأمن 2016أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر   22المؤرخ    ( 2016)   2309وفقا لقرار مجلس الأمن  

الطيران الصةةةةةةةةةةةةةةادرة عن منظمةة الطيران المةدني الةدولي، التي توجةه جهود تعزيز أمن الطيران من خلال مجموعةة من الإجراءات  
ان المدني الدولي وممارسةةةاتها الموصةةةى بها بشةةةأن بيانات سةةةجلات أسةةةماء والمهام والأهداف ذات الأولوية، ومعايير منظمة الطير 

 ؛2020الركاب المعتمدة في حزيران/يونيه 

بالدول الأعضةةةةةةةةةاء تكوين أو تعزيز شةةةةةةةةةراكات وطنية وذقليمية ودولية مع أصةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةلحة في تهيب كذلك   -  76 
تبادل المعلومات والخبرات التي تفيد في منع ارتكاب الهجمات القطاعين العام والخا  على السةةواء، حسةةب الاقتضةةاء، من أجل 

الإرهابية والحماية منها والتخ ي  من آثارها والتحقيق فيها ومواجهتها والتعافي من أضةةةةةةةةةةةةةرارها، وتؤكد على ضةةةةةةةةةةةةةرورة قيام الدول 
تدريب وتوفير الموارد الضةةةرورية القادرة على أن تسةةةاعد في إيصةةةال خدمات فعالة ومحددة الأهداف في مجالات تنمية القدرات وال

الأخرى، وتوفير المسةةاعدة التقنية، بذلك حيثما وجدت الحاجة إليها، بهدف تمكين جميع الدول من تطوير القدرات المناسةةبة لتنفيذ  
ر  خطط لحالات الطوارئ والتصةةةةةةةةدي لها فيما يتعلق بالهجمات على الهياكل الأسةةةةةةةةاسةةةةةةةةية الحيوية والأماكن العامة )الأهداف ”غي
المحصنة“(، وتهيب بالكيانات المنضوية في الاتفاق العالمي لتنسيق مكافحة الإرهاب مواصلة تقديم الدعم في مجال بناء القدرات 

 للدول الأعضاء التي تطلب ذلك لتعزيز قدرة الأهداف المعرضة للخطر على الصمود؛

عالمي لتنسةةةةةةيق مكافحة الإرهاب على العمل مكتب مكافحة الإرهاب والكيانات المنضةةةةةةوية في الاتفاق ال تشددددج  -  77 
على نحو وثيق مع الدول الأعضةةةةاء والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية المعنية لتحديد وتبادل أفضةةةةل الممارسةةةةات لمنع 

عامة في ذلك الهياكل الأسةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةية الحيوية والأماكن ال الهجمات الإرهابية على الأهداف المعر ضةةةةةةةةةةة بشةةةةةةةةةةكل خا  للخطر، بما
 )الأهداف ”غير المحصنة“(، وتقر  بأهمية إقامة شراكات بين القطاعين العام والخا  في هذا المجال؛

بأن تنظيم داعش وتنظيم القاعدة والمرتبطين بهما ما زالوا يشةةةكلون تحديا واسةةةع النطاق في مجال مكافحة   تسددل م -  78 
  1989و   ( 1999)   1267المفروضةةةة عملا بقرارات مجلس الأمن   الإرهاب، وتشةةةجع الدول الأعضةةةاء على إدماج نظام الجزاءات

ضةةةةةةةةةمن اسةةةةةةةةةتراتيجياتها الوطنية والإقليمية لمكافحة الإرهاب، بما في ذلك عن طريق اقترام أسةةةةةةةةةماء   ( 2015)   2253و   ( 2011) 
ة من أجل إبقاء قائمة الجزاءات  الأفراد والجماعات والمؤسةةةةةةسةةةةةةات والكيانات لإدراجها في قائمة الجزاءات وتقديم المعلومات اللازم

ثة، على نحو ما شةةةةةةةجعه مجلس الأمن في قراره  ، وتذك ر  2020كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    29المؤرخ   ( 2020)   2560موثوقة ومحدا
فل عدم قيام رعاياها وأي أشةةةةةةخا  موجودين في أراضةةةةةةيها بإتاحة أي موارد اقتصةةةةةةادية لتنظيم الدول الأعضةةةةةةاء بالتزامها بأن تك

 داعش وتنظيم القاعدة وم ن يرتبط بهما من أفراد وجماعات ومؤسسات وكيانات؛

والشةةةةةةةةةفافية  بالمسةةةةةةةةةاهمة الكبيرة التي يقدمها مكتب أمين المظالم منذ إنشةةةةةةةةةائه في توفير الإنصةةةةةةةةةاف تحيط علما  -  79 
،  ( 2015)   2253و    ( 2011)   1989 و  ( 1999)   1267يتعلق بنظةةام الجزاءات المفروضةةةةةةةةةةةةةةةةة عملا بقرارات مجلس الأمن   فيمةةا

 وتؤكد ضرورة مواصلة الجهود الرامية إلى ضمان الإنصاف والوضوم في الإجراءات؛
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من  الإراداب ومكدايحتدص وتعزيز دور منظومدة الأمم المتحددة ي  الركيزة الثدالثدة: التددالير الراميدة إلى لنداء قددرات الددول على  
 الصدد اذا

بتقرير الأمين العام المعنون ”أنشطة منظومة الأمم المتحدة في مجال تنفيذ استراتيجية الأمم المتحدة تحيط علما  -  80 
العالمي لتنسةةةةةةيق مكافحة الإرهاب، وتشةةةةةةدد   وبالجهود التي تبذلها الكيانات المنضةةةةةةوية في الاتفاق (209)العالمية لمكافحة الإرهاب“

 على أهمية توفير الموارد اللازمة لتنفيذ مشاريعها وأنشطتها على نحو متوازن في الركائز الأربع كلها؛

بالتدابير التي اتخذتها الدول الأعضةةةةةةةةاء والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية المعنية تحيط علما أيادددددا   -  81 
تراتيجية، على النحو المشةةةةار إليه في تقرير الأمين العام، والتي نظرت فيها خلال الاسةةةةتعراض الثامن الذي يجري في إطار الاسةةةة

، وهي تدابير تعزز كلها التعاون على مكافحة الإرهاب، بطرق منها تبادل  2023حزيران/يونيه   22كل سةةنتين للاسةةتراتيجية، في 
 أفضل الممارسات؛

ة إلى تعزيز الحوار والتنسةةةةةةيق بين مسةةةةةةؤولي الدول الأعضةةةةةةاء المعنيين بمكافحة الإرهاب، الحاج تؤكد من جديد -  82 
في ذلك فيما بين أجهزة إنفاذ القانون ووحدات الاسةةتخبارات المالية، من أجل تشةةجيع التعاون الدولي والإقليمي ودون الإقليمي  بما

وتشةير في هذا الصةدد إلى مؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المسةتوى   والتعري  بالاسةتراتيجية على نطاق أوسةع بغية مكافحة الإرهاب،
، والمؤتمرات 2018حزيران/يونيه    29و    28الدول الأعضةاء، المعقود في نيويورك في  الأول لرسسةاء أجهزة مكافحة الإرهاب في

وكذلك إلى المنتدى السةةةنوي الأول الإقليمية الرفيعة المسةةةتوى التي نظمها مكتب مكافحة الإرهاب في سةةةياق متابعة ذلك المؤتمر،  
 ؛2022آذار/مارس    29و   28للمستفيدين من المساعدة التقنية، المعقود في الدوحة في 

أن المسةةةةةؤولية عن تنفيذ الاسةةةةةتراتيجية تقع في المقام الأول على عاتق الدول الأعضةةةةةاء،  تؤكد من جديد أياددددا -  83 
ذلك الكيانات المنضوية في الاتفاق العالمي  في لذي تقوم به الأمم المتحدة، بماوتقر في الوقى نفسه بضرورة تعزيز الدور الهام ا

لتنسةةةيق مكافحة الإرهاب، بالتنسةةةيق مع المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية الأخرى، حسةةةب الاقتضةةةاء، لتيسةةةير التنسةةةيق 
ي والعالمي، ولتقديم المسةةةةةةةاعدة بناء على طلب الدول والاتسةةةةةةةاق في تنفيذ الاسةةةةةةةتراتيجية وتعزيزهما على الصةةةةةةةعد الوطني والإقليم

 الأعضاء، وبخاصة في مجال بناء القدرات؛

مكافحة الإرهاب على  جميع المنظمات والمنتديات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية المعنية المشةاركة في  تشدج  -  84 
تيجية، وتبادل أفضةةةةةةةةةةةل الممارسةةةةةةةةةةةات، وتدعو إلى تبادل  التعاون مع منظومة الأمم المتحدة والدول الأعضةةةةةةةةةةةاء في دعم الاسةةةةةةةةةةةترا

المعلومات، من خلال القنوات والترتيبات الملائمة، بشةأن الجهات المتورطة، من الأفراد والكيانات، في أي نوع من أنواع الأنشةطة 
من أشةةةةكال الدعم،    الإرهابية، وبشةةةةأن نهجها وأسةةةةاليب عملها، وبشةةةةأن توريد الأسةةةةلحة ومصةةةةادر الدعم المادي أو أي شةةةةكل آخر

وبشةةةأن جرائم بعينها تتصةةةل بارتكاب الأعمال الإرهابية أو التخطيط أو الإعداد لها، وبشةةةأن الخطابات التي يسةةةتخدمها الإرهابيون 
لتعبئة الموارد وحشةةد الدعم من المتعاطفين، بما في ذلك من خلال اسةةتغلال تكنولوجيا المعلومات والاتصةةالات لأغراض إرهابية، 

ذلك التعاون الدولي المسةةةةةتمر لمكافحة الإرهاب، ولا سةةةةةيما بين الأجهزة الخاصةةةةةة والوكالات الأمنية ومؤسةةةةةسةةةةةات إنفاذ وتشةةةةةجع ك
 القانون وسلطات العدالة الجنائية؛

بالدور الذي تضةةةةةةةةةةطلع به المنظمات والهياكل والاسةةةةةةةةةةتراتيجيات الإقليمية في مكافحة الإرهاب، وفقا للقانون    تقر -  85 
تلك الكيانات على تعزيز الحوار والتعاون بين المناطق الإقليمية والنظر في الاستفادة من أفضل الممارسات التي   الدولي، وتشجع

_______________ 
(209) A/77/718. 

https://undocs.org/ar/A/77/718
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أرسةةةةةةةةةةةيى في مناطق إقليمية أخرى في سةةةةةةةةةةةياق مكافحتها لنرهاب، حسةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةاء، مع مراعاة الظروف الوطنية والإقليمية 
 بها؛ الخاصة

مجال مكافحة الإرهاب  التعري  بالأنشةةةةطة التي تضةةةةطلع بها الأمم المتحدة في اسةةةةتمرار الحاجة إلى زيادة تؤكد -  86 
وتعزيز فعاليتها، وتشةةةةةةةةةةةدد على أهمية تعزيز جهود مكافحة الإرهاب التي تبذلها جميع وكالات الأمم المتحدة وهيئاتها المعنية وفقا  

مع تلك الوكالات والهيئات، مع العمل في الوقى  للولايات المسةةةةةةندة إليها، وتشةةةةةةجع مكتب مكافحة الإرهاب على مواصةةةةةةلة تعاونه
نفسةةه على كفالة التنسةةيق والاتسةةاق الشةةاملين في جهود مكافحة الإرهاب التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة من خلال اتفاق الأمم 

كفاءة وتجنب الازدواجية  المتحدة العالمي لتنسةةةيق مكافحة الإرهاب، بهدف تعظيم أوجه التبزر والنهوض بالشةةةفافية وتعزيز أوجه ال
 في أعمالها؛

بالجهود التي يبذلها مكتب مكافحة الإرهاب من أجل زيادة الشةةةةفافية والمسةةةةاءلة والفعالية في سةةةةياق تعزيز  ترحب -  87 
التعاون بين الكيانات المنضةةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةةيق مكافحة الإرهاب، وتلك التي يبذلها الأمين العام لكفالة تنظيم أعمال  

 الرامية إلى تحقيق هذه الأهداف؛المكتب تنظيما جيدا بغية مواصلة الجهود 

ضةةةرورة مواصةةةلة البحث عن مصةةةادر تمويل مناسةةةبة للتنفيذ المتكامل والمتوازن لجميع ركائز الاسةةةتراتيجية   تؤكد -  88 
في جميع كيانات منظومة الأمم المتحدة، بطريقة تتسةةةةةةةةةةةم بالكفاءة، وترحب في هذا الصةةةةةةةةةةةدد بمواصةةةةةةةةةةةلة الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء تقديم  

الذي شةةةةددت فيه على ضةةةةرورة كفالة تزويد مكتب مكافحة الإرهاب بما يكفي من القدرات   291/ 71إلى قرارها    التبرعات، وتشةةةةير
بتقييم الأمين العام للحالة المالية للمكتب والموارد الأخرى من أجل تنفيذ الأنشةةةةةةةةةةةطة الموكولة إليه، وتحيط علما في هذا الصةةةةةةةةةةةدد 
 ؛2022والتوصيات بشأن ميزانيته المستندة إلى التقييم التقني المقدمة إلى الجمعية العامة في عام 

بةةالمعلومةةات التكميليةةة، المقةةدمةةة في تقرير الأمين العةةام، التي تقي م الحةةاجةةة إلى زيةةادة تعزيز إدمةةاج  تحيط علمدا   -  89 
إطار الاسةةةتراتيجية، في جهود منظومة   وحقوق الإنسةةةان والشةةةؤون الجنسةةةانية، باعتبارها من العناصةةةر الشةةةاملة في سةةةيادة القانون 

ذلك الحاجة إلى توفير قدرات داخلية لإسةةداء المشةةورة أو للرصةةد   في الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب من أجل تعزيز فعاليتها، بما
 ء قسةم حقوق الإنسةان والشةؤون الجنسةانية في مكتب مكافحة الإرهاب في كانون الثاني/، وتلاحظ إنشةا(210)والتقييم في هذا الصةدد

 ؛2022يناير 

إلى الأمين العام مواصةةةةةةةةةةةةةلة اسةةةةةةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةةةةةةه لتحديد أكثر الآليات فعالية من حيث التكلفة في تقديم المنح  تطلب -  90 
تهدف إلى منع الإرهاب ومكافحته، والإبلاا عن ذلك والمدفوعات إلى الشةةةةةةةةركاء المنفذين لمكتب مكافحة الإرهاب لتنفيذ أنشةةةةةةةةطة  

 ؛2023في عام  

جميع الدول الأعضةةاء على التعاون مع مركز الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب والإسةةهام في تنفيذ أنشةةطة  تشدج  -  91 
قوى وأكثر انتظاما أجل حشةةةةةةةةةةةةد اسةةةةةةةةةةةةتجابة أ المركز، بما في ذلك من خلال تطوير مشةةةةةةةةةةةةاريع لبناء القدرات وتمويلها وتنفيذها من

 للتصدي لنرهاب على الصُعد الوطني والإقليمي والعالمي؛

باتفاق الأمم المتحدة العالمي لتنسةةةةةةةةةةيق مكافحة الإرهاب، الذي يشةةةةةةةةةةكل إطار عمل بين الأمين العام  تحيط علما -  92 
ز نهج العمل المشةةةةةةةترك إزاء كفالة ورسسةةةةةةةاء الكيانات المنضةةةةةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةةةةةيق مكافحة الإرهاب، ويهدف إلى تعزي

التنسةةةةيق والاتسةةةةاق في عمل منظومة الأمم المتحدة من أجل منع الإرهاب ومكافحته، وتعزيز الدعم المقدم إلى الدول الأعضةةةةاء،  

_______________ 
 المرجع نفسه، المرفق الثاني. (210)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/291
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 بنةاء على طلبهةا وبةالتعةاون مع المنظمةات الةدوليةة والإقليميةة ودون الإقليميةة المعنيةة، بغيةة تحةديةد وتبةادل أفضةةةةةةةةةةةةةةل الممةارسةةةةةةةةةةةةةةات
والمسةةةةةةةةاعدة في بناء القدرات، في تنفيذ الاسةةةةةةةةتراتيجية وقرارات مجلس الأمن ذات الصةةةةةةةةلة، مع ضةةةةةةةةمان الامتثال للقانون الدولي، 

في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسةةان والقانون الدولي الإنسةةاني، عند الاقتضةةاء، وتحيط علما بالإحاطات الإعلامية الدورية   بما
 الإرهاب إلى الدول الأعضاء عن أنشطة الكيانات المنضوية في الاتفاق العالمي؛التي يقدمها مكتب مكافحة  

أنشةطة بناء القدرات، بما في ذلك في مجالات مكافحة تمويل الإرهاب ومراقبة الحدود والأمن   تلاحظ م  التقدير -  93 
الإرهابيين الأجانب وأفراد أسةةةةةةرهم المرتبطين  البحري وأمن الطيران وضةةةةةةحايا الإرهاب والملاحقة القضةةةةةةائية وذعادة تأهيل المقاتلين

بهم وذعادة إدماجهم ومنع ومكافحة الاتجار غير المشةةةةةةةروع بالأسةةةةةةةلحة الصةةةةةةةغيرة والأسةةةةةةةلحة الخ يفة وتوريدها غير المشةةةةةةةروع إلى 
في سةياق مكافحة  الإرهابيين ومكافحة سةفر المقاتلين الإرهابيين الأجانب وتعزيز حقوق الإنسةان وتعميم مراعاة المنظور الجنسةاني

الإرهاب، التي تقوم بها الكيانات المنضةةةةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةةةةيق مكافحة الإرهاب، ومنها مكتب مكافحة الإرهاب ومركز  
الأمم المتحةةدة لمكةةافحةةة الإرهةةاب التةةابع لةةه ومكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات والجريمةةة والإنتربول ومنظمةةة الأمم المتحةةدة 

والعلم والثقافة ومفوضةةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةان وهيئة الأمم المتحدة للمسةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةين وتمكين المرأة )هيئة   للتربية
الأمم المتحدة للمرأة(، بالتنسةةةةيق مع المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية المعنية الأخرى، لمسةةةةاعدة الدول الأعضةةةةاء، بناء  

الاسةةةةةتراتيجية، وتشةةةةةجع الكيانات المنضةةةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةةةيق مكافحة الإرهاب على كفالة تقديم  على طلبها، في تنفيذ  
 المساعدة في مجال بناء القدرات على نحو مركز ومتكامل؛

الحاجة إلى مواصةةةةةةلة تقديم المسةةةةةةاعدة على بناء القدرات الملموسةةةةةةة للدول الأعضةةةةةةاء في مسةةةةةةائل مكافحة  تؤكد -  94 
مشةةةةةةةاريع بناء القدرات، في إطار   بناء على الطلب، وتسةةةةةةةلم في هذا الصةةةةةةةدد بضةةةةةةةرورة الإسةةةةةةةهام بالمزيد من الموارد فيالإرهاب،  

الركائز الأربع للاسةةةةةةةةتراتيجية، وتحيط علما في هذا الصةةةةةةةةدد بالنداء المتعدد السةةةةةةةةنوات الذي نسةةةةةةةةقه مكتب مكافحة الإرهاب لتقديم  
اء التي تطلبها، وتشةةجع الدول الأعضةةاء على تقديم ما يلزم من المسةةاعدة المالية المسةةاعدة في مجال بناء القدرات للدول الأعضةة

وغيرها من أشةةةكال المسةةةاعدة إلى مركز الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب والكيانات المنضةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةيق مكافحة 
 لوثيق مع الدول الأعضاء؛الإرهاب بهدف إنجاز المشاريع المذكورة في النداء بفعالية، بالتشاور ا

الدول الأعضةةةةةةةةاء إلى المشةةةةةةةةاركة بقدر أكبر في أعمال الكيانات المنضةةةةةةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةةةةةةيق  تدعو -  95 
مكافحة الإرهاب، وتطلب إلى الكيانات المنضةةةةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةةةةيق مكافحة الإرهاب مواصةةةةةةلة جهودها الإيجابية في 

عضاء، وتطلب إلى مكتب مكافحة الإرهاب مواصلة تقديم إحاطات فصلية وذعداد خطة عمل دورية تتضمن التفاعل مع الدول الأ
أنشةطة مركز الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب، ومواصةلة توفير الشةفافية الكاملة إلى جميع الدول الأعضةاء بشةأن أعماله وبرامجه، 

ودروسةها المسةتفادة، والجهود المبذولة لتعميم مراعاة حقوق الإنسةان والمنظور  اختيار المشةاريع وتمويلها، ونتائجها   بما في ذلك في
 الجنساني، فضلا عن كفاءة ترتيبات التمويل المشترك؛

بالمعلومات التكميلية المقدمة في تقرير الأمين العام عن المنهجيات والأدوات اللازمة لوضةةةةةةةةع إطار  تحيط علما  -  96 
، وتطلب إلى الأمين (211)التنفيذ الشةةةةةامل والمتوازن والمتكامل للاسةةةةةتراتيجية من قِبل الكيانات التابعة للجمعية العامةللنتائج لكفالة 

،  122العةام أن يقيم في التقةارير المقبلةة عن التقةدم المحرز في تنفيةذ الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةة، بمةا في ذلةك على النحو المطلوب في الفقرة 
تضةةةةةطلع بها الكيانات التابعة للجمعية، اسةةةةةتنادا إلى إطار النتائج، بما يتماشةةةةةى مع ولاياتها فيما يتعلق أثر جميع الأنشةةةةةطة التي  

 الركائز الأربع للاستراتيجية؛ بتنفيذ كل ركيزة من

_______________ 
 المرجع نفسه، المرفق الثالث. (211)
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، وتلاحظ مع التقدير العمل الجاري الذي 2019كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   18المؤرخ    175/ 74إلى قرارها   تشدددددير -  97 
جهودها الرامية إلى منع ومكافحة الإرهاب  يضطلع به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لدعم الدول الأعضاء في

هذا الصةةةةةةةةدد باعتماد مؤتمر الأمم المتحدة الرابع  بجميع أشةةةةةةةةكاله ومظاهره في سةةةةةةةةياق منع الجريمة والعدالة الجنائية، وترحب في
عشةةةةةةةةر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية إعلان كيوتو بشةةةةةةةةأن النهوض بمنع الجريمة والعدالة الجنائية وسةةةةةةةةيادة القانون: نحو تحقيق 

لق بإعلان كيوتو، في ، وبكفالة جهود المتابعة المناسةةةبة فيما يتع2021في آذار/مارس    (212)2030خطة التنمية المسةةةتدامة لعام 
 ؛2026اتجاه عقد المؤتمر الخامس عشر في عام  

بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بما في ذلك فرعه المعني بمنع الإرهاب، إلى مواصةةةةلة   تهيب -  98 
الإرهةاب ومةديريتهةا التنفيةذيةة  تعزيز المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة التقنيةة التي يقةدمهةا للةدول بنةاء على طلبهةا، بةالتشةةةةةةةةةةةةةةاور الوثيق مع لجنةة مكةافحةة  

وبالتنسةةةةيق مع مكتب مكافحة الإرهاب، بهدف بناء قدرة الدول الأعضةةةةاء لكي تصةةةةبح أطرافاً في الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية  
دة الأهداف و  تدريب  المتعلقة بمكافحة الإرهاب وتؤيد قرارات الأمم المتحدة ذات الصةةةةةةلة وتنفِ ذها، بوسةةةةةةائل منها وضةةةةةةع برامج محدا

موظفي العةدالةة الجنةائيةة وذنفةاذ القةانون المعنيين، عنةد الطلةب، من أجةل تطوير قةدراتهم على التصةةةةةةةةةةةةةةدي للأعمةال الإرهةابيةة ومنعهةا  
والتحري عنها وملاحقة مرتكبيها قضةةةةةائياً بشةةةةةكل فعال، ووضةةةةةع مبادرات في هذا الشةةةةةأن والمشةةةةةاركة فيها واسةةةةةتحداث أدوات تقنية  

الولاية الموكولة إليه، وتلاحظ في هذا الصةدد إطلاق البرنامج العالمي الجديد لمنع الإرهاب ومكافحته ومنشةورات، وذلك في إطار  
 التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛

رات والجريمة، حيثما اقتضةةةةةةةةةةةةى الأمر، أن تطلب -  99  يأخذ في الاعتبار فيما   إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِ 
مه، عند الطلب، من مسةةةاعدة تقنية لمكافحة الإرهاب، العناصةةةر الضةةةرورية لبناء القدرات الوطنية من أجل تدعيم نظم العدالة  يقدِ 

 الجنائية وسيادة القانون؛

الةدور الةذي تضةةةةةةةةةةةةةةطلع بةه المةديريةة التنفيةذيةة للجنةة مكةافحةة الإرهةاب، في إطةار الأمم المتحةدة، بمةا في ذلةك  تؤكدد -  100 
  2001أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   28المؤرخ    ( 2001)   1373ي تقييم المسةةةةةةةةةةةةةةائةل والاتجةاهةات المتعلقةة بتنفيةذ قرارات مجلس الأمن  دورهةا ف

، وفقةةا للولايةةة ( 2019)   2462و    ( 2017)   2396 و  ( 2014)   2178و    2005أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    14المؤرخ    ( 2005)   1624 و
، وفي تبةادل المعلومةات، حسةةةةةةةةةةةةةةب 2017كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   21المؤرخ    ( 2017)   2395المسةةةةةةةةةةةةةةنةدة إليهةا، وقرار المجلس  

الأمم المتحدة المعنية بمكافحة الإرهاب والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية المعنية، وتنوه أيضةةةةةةا  الاقتضةةةةةةاء، مع هيئات
بالعلاقات القائمة بين المديرية والخبراء والممارسةين المختصةين في الدول الأعضةاء، والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية  

ومجامع الفكر، والمجتمع المدني، والقطاع الخا ، وتشةجع المديرية ومكتب مكافحة الإرهاب  الصةلة، والأوسةاط الأكاديمية، ذات
على كفةالةة التنسةةةةةةةةةةةةةةيق في جهود مكةافحةة الإرهةاب التي تبةذلهةا منظومةة الأمم المتحةدة، وتهيةب بمكتةب مكةافحةة الإرهةاب وسةةةةةةةةةةةةةةائر 

مانحة، والبلدان المسةةةةةةةةةتفيدة، اسةةةةةةةةةتخدام تقييمات خبراء  صةةةةةةةةةناديق الأمم المتحدة وبرامجها المعنية، والدول الأعضةةةةةةةةةاء، والجهات ال
المديرية وتوصةةةةةةةةةياتهم عند تصةةةةةةةةةميم الجهود المبذولة في مجال المسةةةةةةةةةاعدة التقنية وبناء القدرات، بما يدعم في جملة أمور التنفيذ  

للتقييم الحفاظ على سةةةةرية  المتوازن للاسةةةةتراتيجية بركائزها الأربع، باسةةةةتثناء الحالات التي تطلب فيها الدول الأعضةةةةاء الخاضةةةةعة
 بعض المعلومات؛

الدور الذي تضةةةةةةةةطلع به، في إطار الأمم المتحدة، آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةةةةان، بما فيها   تؤكد أيادددددا -  101 
  الاسةةتعراض الدوري الشةةامل وهيئات معاهدات حقوق الإنسةةان التابعة للأمم المتحدة والإجراءات الخاصةةة المسةةتقلة لمجلس حقوق 

_______________ 
 المرفق. ،76/181القرار  (212)

https://undocs.org/ar/A/RES/74/175
https://undocs.org/ar/S/RES/1373(2001)
https://undocs.org/ar/S/RES/1624(2005)
https://undocs.org/ar/S/RES/2178(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2396(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2462(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/2395(2017)
https://undocs.org/ar/A/RES/76/181
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ذلك في توثيق وتحليل جوانب حقوق الإنسةان في سةياق مكافحة  في الإنسةان، وكذلك مفوضةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةان، بما
الإرهاب وتقديم توصةةةةةةةةةةيات بشةةةةةةةةةةأنها، وتشةةةةةةةةةةجع مكتب مكافحة الإرهاب ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وجميع  

ى المعنية على مراعاة التحاليل والتقارير والتوصةةةيات الصةةةادرة في هذا الشةةةأن عند تصةةةميم صةةةناديق الأمم المتحدة وبرامجها الأخر 
 الجهود المبذولة في مجال المساعدة التقنية وبناء القدرات، بالتشاور مع الدول الأعضاء؛

صةةلحة، بما في إلى مزيد من التنسةةيق والاتسةةاق فيما بين كيانات الأمم المتحدة، ومع الجهات صةةاحبة الم تدعو -  102 
مجال مكافحة الإرهاب، بما في ذلك في سةةةةةياق  ذلك الجهات المانحة والبلدان المضةةةةةيفة والجهات المسةةةةةتفيدة من بناء القدرات في

إنشةةةاء وتعه د نظم فعالة للعدالة الجنائية تقوم على سةةةيادة القانون، وتدعو أيضةةةا إلى تعزيز الحوار بين جميع أصةةةحاب المصةةةلحة 
صةةةميم أنشةةةطة بناء القدرات المذكورة من أجل تعزيز الإمسةةةاك بزمام الأمور على الصةةةعيد  النظر الوطنية فيبغية وضةةةع وجهات 

م في سةةةةةياق وطني وبأن للدول تجارب وطنية  الوطني، مع الاعتراف في الوقى نفسةةةةةه بأن أنشةةةةةطة سةةةةةيادة القانون يجب أن ترسةةةةةا
ة خصةةوصةةياتها القانونية والسةةياسةةية والاقتصةةادية والاجتماعية والثقافية مختلفة في مجال تطوير نظمها للعدالة الجنائية، مع مراعا

الوقى نفسةةةه، بوجود سةةةمات مشةةةتركة تسةةةتند إلى المعايير   والدينية وغيرها من الخصةةةوصةةةيات المحلية، ومع الاعتراف أيضةةةا، في
 والقواعد الدولية؛

مية للتنفيذ الشةامل للاسةتراتيجية، يُسةترشةد  الدول الأعضةاء على دعم وضةع خطط طوعية وطنية و/أو إقلي  تشدج  -  103 
فيها بتقييمات المديرية التنفيذية للجنة مكافحة الإرهاب التي أسةةةةةفرت عنها الزيارات القطرية والتوصةةةةةيات التي قدمتها المديرية بعد 

قة تقدمها الأمم المتحدة ذلك، بالصةةيغة التي وافقى عليها الدول الأعضةةاء المشةةمولة بالزيارات، من أجل توفير مسةةاعدة تقنية منسةة
 وفق الأولويات من خلال الاتفاق العالمي لتنسيق مكافحة الإرهاب؛

 
الأسددداسددديتين الركيزة الراقعة: التدالير الرامية إلى ضدددمان احترام حقوق الإنسدددان للجمي  وسددديادة القانون لوصدددفهما الركيزتين 

 لمكايحة الإرااب

رفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى الأول المعني بحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان والمجتمع المةدني ومكةافحةة  بعقةد المؤتمر الةدولي ال  تحيط علمدا -  104 
، وقد ناقش كي ية الدمج الفعال لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةان والمسةةةةةةةةةةةاواة بين 2022أيار/مايو    11و   10الإرهاب في مالقة، إسةةةةةةةةةةةبانيا، في 

 المفضي إلى الإرهاب؛الجنسين وسيادة القانون في التدابير الدولية المتخذة لمكافحة الإرهاب والتطرف العني  

بةالةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء وكيةانةات الأمم المتحةدة التي تشةةةةةةةةةةةةةةارك في دعم الجهود المبةذولةة لمكةافحةة الإرهةاب أن  تهيدب -  105 
تواصةةل تيسةةير تعزيز وحماية حقوق الإنسةةان والحريات الأسةةاسةةية والإجراءات القانونية الواجبة وسةةيادة القانون، في سةةياق مكافحة 

هذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد عن القلق الشةةةةةةةةةةةةةةديد إزاء حدوث انتهةاكات للقةانون الدولي، بمةا في ذلك القةانون الدولي لحقوق  الإرهاب، وتعرب في 
 الإنسان، وكذلك للقانون الدولي للاجئين والقانون الدولي الإنساني، في سياق مكافحة الإرهاب؛

لدول الأعضةةةةاء، بناء على طلبها،  إلى زيادة الاهتمام والعمل على الصةةةةعيدين الوطني والدولي لمسةةةةاعدة ا تدعو -  106 
على كفالة امتثال جميع تدابير مكافحة الإرهاب لسةةةةةةةةةةةةةيادة القانون وللقانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةان 

يق هذا الصةةةةةةةدد الكيانات المنضةةةةةةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةةةةةة والقانون الدولي الإنسةةةةةةةاني والقانون الدولي للاجئين، وتشةةةةةةةجع في
مكةافحةة الإرهةاب على التعةاون مع الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء وتقةديم الةدعم لهةا عنةد الطلةب، كةل في حةدود ولايتةه، وتطلةب إلى الكيةانةات  
المنضةةوية في الاتفاق العالمي لتنسةةيق مكافحة الإرهاب القيام، كل في حدود ولايته، بإدماج وتعميم تعزيز وحماية حقوق الإنسةةان  

 مشاريعها وبرامجها لبناء القدرات في إطار ركائز الاستراتيجية الأربع كلها؛والحريات الأساسية في جميع  
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الةةدول على كفةةالةةة عةةدم التمييز في التةةدابير المتخةةذة لمنع الإرهةةاب ومكةةافحتةةه، وعةةدم اللجوء إلى التنميط   تحدث -  107 
 القائم على أي أسس تمييزية يحظرها القانون الدولي؛

ا  يشةةةةةةةةةتبه في ارتكابهم أعمالا إرهابية يجب أن يكون متسةةةةةةةةةقا مع التزامات الدول أن أي احتجاز لأشةةةةةةةةةختؤكد  -  108 
الأعضةةةةةةةةةةاء بموجب القانون الدولي، وأن الحرمان التعسةةةةةةةةةةفي من الحرية لا يمكن تبريره أبدا من خلال الاحتجاج بالدواعي الأمنية  

عن الحظر المطلق للتعذيب وغيره من ضةةةةةروب  دواعي مكافحة الإرهاب، وتؤكد من جديد مبدأ عدم الإعادة القسةةةةةرية، فضةةةةةلا   أو
 المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء أن تمتنع عن حرمان الأشةةةةةةةةةةةةةةخةا  المةدعى ارتكةابهم أعمةالا إرهابيةة من جنسةةةةةةةةةةةةةةيتهم، تهيدب  -  109 
 ؛(213)الإنسان العالمي لحقوق من الإعلان    15يتنافى مع الحق في الجنسية المنصو  عليه في المادة  بما

من الإعلان    12المادة  جميع الدول على احترام وحماية الحق في الخصةةةةةةةةوصةةةةةةةةية، على النحو المبين في تحث -  110 
من العهد الدولي الخا  بالحقوق المدنية والسةةةةةياسةةةةةية، بما في ذلك في سةةةةةياق الاتصةةةةةالات    17العالمي لحقوق الإنسةةةةةان والمادة  

سةةةةةةةةةيما القانون الدولي لحقوق الإنسةةةةةةةةةان، واتخاذ التدابير اللازمة  ولاالرقمية، وأيضةةةةةةةةةا لدى مكافحة الإرهاب، وفقا للقانون الدولي،  
لضمان ألاا تكون التدخلات أو القيود المفروضة على هذا الحق تعس ية أو غير قانونية، وأن تخضع لرقابة فعالة، مع توفير سبل 

 ؛انتصاف مناسبة، بما في ذلك من خلال المراجعة القضائية أو أي وسيلة قانونية أخرى 

بالدول، في سةةياق مكافحة الإرهاب ومنع التطرف العني  المفضةةي إلى الإرهاب، أن تسةةتعرض إجراءاتها   تهيب -  111 
وممارسةةةةةةاتها وتشةةةةةةريعاتها المتعلقة بمراقبة الاتصةةةةةةالات واعتراضةةةةةةها وجمع البيانات الشةةةةةةخصةةةةةةية، بما في ذلك مراقبة الاتصةةةةةةالات  

من الإعلان    12ة التمسةك بالحق في الخصةوصةية، المنصةو  عليه في المادة واعتراضةها وجمع البيانات على نطاق واسةع، بغي
من العهد الدولي الخا  بالحقوق المدنية والسةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةية، عن طريق ضةةةةةةةةةةمان تنفيذ جميع    17العالمي لحقوق الإنسةةةةةةةةةةان والمادة 

 الالتزامات التي تترتب عليها بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان تنفيذا كاملا وفعالا؛

الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء على كفالة امتثالها، لدى اتخاذ أي تدابير أو اسةةةةةةةةةةةةتعمال أي وسةةةةةةةةةةةةيلة من أجل مكافحة  تحث -  112 
الإرهاب، بما في ذلك اسةةةةةتخدام الطائرات الموجهة عن بُعد، للالتزامات المترتبة عليها بموجب القانون الدولي، بما في ذلك ميثاق 

 نسان والقانون الدولي الإنساني، وبخاصة مبدأ التمييز ومبدأ التناسب؛الأمم المتحدة، والقانون الدولي لحقوق الإ

الدول على أن تكفل، وفقا لالتزاماتها بمقتضةةةى القانون الدولي والقوانين الوطنية، وكلما كان القانون الدولي تحث  -  113 
والطبية أو التواصةل مع جميع الجهات الفاعلة الإنسةاني منطبقا، ألا تعرقل تشةريعات وتدابير مكافحة الإرهاب الأنشةطة الإنسةانية  

ذات الصةةلة حسةةبما هو منصةةو  عليه في القانون الدولي الإنسةةاني، وتشةةير إلى قواعد القانون الدولي الإنسةةاني الواجبة التطبيق 
 المتعلقة بعدم معاقبة أي شخص على القيام بأنشطة طبية موافقة لآداب مهنة الطب؛

أن الدول تتحمل المسةةةؤولية الأسةةةاسةةةية عن حماية السةةةكان كل في إقليمها برمته، وتشةةةير في هذا  تؤكد من جديد -  114 
الصةدد إلى أن جميع الأطراف في النةةةةةةةةةةةةةةةزاعات المسلحة عليها أن تمتثل امتثالا كاملا للالتزامات التي يلقيها عليها القانون الدولي 

مجال الطبي ووسةةةةةةةةائل نقلهم ومعداتهم، وكذلك المسةةةةةةةةتشةةةةةةةة يات وغيرها من  الإنسةةةةةةةةاني فيما يتعلق بحماية المدنيين والعاملين في ال
 المرافق الطبية، في سياق النةزاعات المسلحة؛

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (213)
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جميع الممةارسةةةةةةةةةةةةةةات  على أهميةة الجهود المتعةددة الأطراف في مكةافحةة الإرهةاب، وأهميةة الامتنةاع عن  تشددددددددددد -  115 
 اق الأمم المتحدة؛والتدابير التي لا تتوافق مع القانون الدولي ومبادئ ميث

على أهمية وضةةع نظم عدالة جنائية فعاالة ومنصةةفة وذنسةةانية وشةةفافة تخضةةع للمسةةاءلة وتعه د هذه النظم،   تشدددد -  116 
ا  وتوفير ضمانات بالمحاكمة العادلة وذمكانية اللجوء إلى القضاء والمساءلة وفقا لقوانينها الوطنية وامتثالا للالتزامات المترتبة عليه

ب القانون الدولي، وتهيب بالدول الأعضةةاء أن تكفل لأي شةةخص يد عي أن حقوق الإنسةةان أو الحريات الأسةةاسةةية المكفولة  بموج
الوسةةةةةةةائل المسةةةةةةةتخدمة في مكافحة الإرهاب أو التطرف العني  المفضةةةةةةةي إلى الإرهاب  له قد انتهكى بسةةةةةةةبب التدابير المتخذة أو

يل انتصةةةةةةاف فعال، وأن تكفل الانتصةةةةةةاف لضةةةةةةحايا انتهاكات وتجاوزات حقوق  إمكانية اللجوء إلى القضةةةةةةاء والحصةةةةةةول على سةةةةةةب
 الإنسان وجبر الأضرار التي تلحق بهم على نحو مناسب وفعال وفوري، حسب الاقتضاء؛

للمعاناة التي يسةببها الإرهاب بجميع أشةكاله ومظاهره لضةحايا الإرهاب وأسةرهم، وتعرب   تعرب عن قال  اسدتيائها -  117 
ها القوي معهم، وتشةةةجع الدول الأعضةةةاء على تقديم الدعم والمسةةةاعدة المناسةةةبين لهم، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون  عن تضةةةامن

الدولي والقانون المحلي المنطبق، لضةةةةةةةةمان تلبية احتياجاتهم البدنية والطبية والنفسةةةةةةةةية والاجتماعية، والاعتراف بحقوق الإنسةةةةةةةةان 
للنسةةةاء والأطفال وضةةةحايا العنف الجنسةةةي والجنسةةةاني الذي يرتكبه الإرهابيون، مع مراعاة جملة المكفولة لهم وحمايتها، ولا سةةةيما  

أمور، عند الاقتضةةةةةةةةاء، منها الاعتبارات المتعلقة بالقبول والاعتراف وذحياء الذكرى والكرامة والاحترام وجبر الضةةةةةةةةرر والمسةةةةةةةةاءلة 
 والحقيقة؛ والعدالة

الإرهاب وأسةرهم على الصةمود باعتبار ذلك جزءا لا يتجزأ من اسةتراتيجية مكافحة  بأهمية بناء قدرة ضةحايا تسدل م -  118 
الإرهاب، وتشةجع الدول الأعضةاء على أن تدرج هذا الجانب في اسةتراتيجياتها الوطنية لمكافحة الإرهاب، بما في ذلك عن طريق  

وفي المدى الطويل، والقيام، على أسةةةةةةاس طوعي،  مد  الضةةةةةةحايا وأسةةةةةةرهم بالمسةةةةةةاعدة والدعم الملائمين مباشةةةةةةرة بعد وقوع الهجوم 
بتبادل أفضةةةةةةةةل الممارسةةةةةةةةات والدروس المسةةةةةةةةتفادة المتعلقة بدعم ضةةةةةةةةحايا الإرهاب، بما في ذلك فيما يتعلق بتقديم الدعم القانوني 

لمسةاعدة  الطبي أو النفسةي والاجتماعي أو المالي، وتشةجع في هذا الصةدد جميع الدول الأعضةاء على أن تضةع خططا شةاملة   أو
ضةةةحايا الإرهاب وأسةةةرهم، بما يتسةةةق مع القانون المحلي، ومع مراعاة المنظور الجنسةةةاني، تتيح القدرات والإمكانات اللازمة لتلبية  

 الاحتياجات العاجلة والقصيرة الأجل والطويلة الأجل لضحايا الإرهاب وأسرهم فيما يتعلق بإغاثتهم وذعادة تأهيلهم؛

تقوم بةه هيئةات الأمم المتحةدة وكيةانةاتهةا المعنيةة وسةةةةةةةةةةةةةةةائر المنظمةات الةدوليةة والإقليميةة ودون  بةالعمةل الةذي    تقر -  119 
الإقليمية وبالجهود التي تبذلها بهدف دعم حقوق ضةةةةةةةةةةةحايا الإرهاب بجميع أشةةةةةةةةةةةكاله ومظاهره والاعتراف بتلك الحقوق وحمايتها،  

للدول الأعضةةاء، بناء على طلبها، من أجل بناء قدرتها على   وتحثها جميعا على تكثي  جهودها من أجل تقديم المسةةاعدة التقنية
 وضع وتنفيذ برامج لمساعدة ضحايا الإرهاب ودعمهم؛

 9و    8بعقةد مؤتمر الأمم المتحةدة العةالمي الأول لضةةةةةةةةةةةةةةحةايةا الإرهةاب، في نيويورك في    تحيط علمدا م  التقددير -  120 
اق العالمي لتنسةةةيق مكافحة الإرهاب، كل في حدود ولايته، ولا سةةةيما  ، وتشةةةجع الكيانات المنضةةةوية في الاتف2022أيلول/سةةةبتمبر  

مكتب مكافحة الإرهاب من خلال البرنامج العالمي لدعم ضحايا الإرهاب والبوابة الإلكترونية لدعم ضحايا الإرهاب التابعة لمركز  
ز وحماية حقوقهم، بما في ذلك في إجراءات  الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب، على مواصلة التوعية بقضايا ضحايا الإرهاب وتعزي

العدالة الجنائية، وزيادة تعزيز قدرة الدول الأعضةةاء على مسةةاعدة ضةةحايا الإرهاب، وتعزيز تعاونها مع منظمات المجتمع المدني 
 والقطاع الخا  المعنية، التي يمكنها أن تؤدي دورا قي ما في مساعدة ضحايا الإرهاب ودعمهم؛

المقام الأول، وعلى أن  على وضةع الأطفال كضةحايا لنرهاب ولانتهاكات أخرى للقانون الدولي في  أكيدتكرر الت -  121 
جميع الأطفال الذين يُداعى أنهم انتهكوا القانون أو توجه إليهم تلك التهمة أو يثبى عليهم ذلك، لا سةةةةةةةةةةةيما الأطفال الذين يُحرمون  
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شةةةةةةةةةةةةةةهودها، ينبغي أن يعاملوا معاملةً تتفق مع حقوقهم وكرامتهم واحتياجاتهم،  من حريتهم وكذلك الأطفةال من ضةةةةةةةةةةةةةةحايا الجرائم و 
يشةةةمل احتياجهم للدعم النفسةةةي والاجتماعي، وفقا للقانون الدولي المنطبق، وخصةةةوصةةةا الالتزامات المنصةةةو  عليها بموجب  بما

لدولية ذات الصةةلة بحقوق الإنسةةان في مجال مراعاة مصةةالح الطفل الفضةةلى في المقام الأول والمعايير ا اتفاقية حقوق الطفل، مع
إقامة العدل في هذا الصةةةةةةدد، وتحث الدول الأعضةةةةةةاء على القيام، وفقا لقوانينها الوطنية، بالنظر في بدائل للمحاكمة والاحتجاز،  

ات مسةةةةةةةلحة، بما في واتخاذ التدابير اللازمة من أجل العمل بفعالية على إعادة إدماج الأطفال الذين كانوا مرتبطين سةةةةةةةابقا بجماع
ذلةك الجمةاعةات الإرهةابيةة، مسةةةةةةةةةةةةةةترشةةةةةةةةةةةةةةدة في ذلةك بةالقواعةد والمبةادئ التوجيهيةة المتعلقةة بةالأطفةال المرتبطين بةالقوات المسةةةةةةةةةةةةةةلحةة 

 الجماعات المسلحة )مبادئ باريس(؛ أو

،  2026ط/فبراير  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين، في موعد أقصةةاه شةةبا تطلب -  122 
تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ الاسةةةتراتيجية يتضةةةمن مقترحات بشةةةأن تنفيذ منظومة الأمم المتحدة للاسةةةتراتيجية في المسةةةتقبل 

 وعن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار؛

الأمم المتحةدة العةالميةة   أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةى لةدورتهةا الثمةانين البنةد المعنون ”اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةة  تقرر -  123 
أعلاه،    122، بدراسةةةةةةةةةةةةةة تقرير الأمين العام المطلوب تقديمه في الفقرة 2026لمكافحة الإرهاب“، لكي تقوم، بحلول حزيران/يونيه 

 ومدى تنفيذ الدول الأعضاء للاستراتيجية، ولكي تنظر في تحديث الاستراتيجية لمواكبة التغيرات.
 
 

 77/299القرار 
 

الذي    A/77/L.76، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023حزيران/يونيه    26، المعقودة في  84اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
اشةةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: أسةةةةةةةتراليا، ألمانيا، جمهورية كوريا، السةةةةةةةويد، فرنسةةةةةةةا، كمبوديا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى  

 وأيرلندا الشمالية، النرويج، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان 
 
 

 المهام المتاقية -الاستثنائية ي  محاكم كمبوديا الدوائر   - 77/299

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2021تموز/يوليه    7المؤرخ  باء   257/ 75إلى قرارها   إذ تشير 

إلى أن نفقات الدوائر الاسةةتثنائية في محاكم كمبوديا تُدفع وفقا للأحكام ذات الصةةلة من الاتفاق المبرم بين   وإذ تشدير أيادا 
الجرائم المرتكبة خلال فترة نظام كمبوتشةةيا الأمم المتحدة وحكومة كمبوديا الملكية بشةةأن المقاضةةاة بموجب القانون الكمبودي على  

، وأن النفقات التي سةةةةةةةةةتتحملها الأمم المتحدة وفقا لتلك الأحكام تُدفع من التبرعات المقدمة من المجتمع  (214)الديمقراطية )الاتفاق(
 ،2003أيار/مايو   13المؤرخ  باء   228/ 57الدولي، ووفقا للقرار  

بالجهود التي يبذلها الأمين العام وحكومة كمبوديا الملكية من أجل إنجاز أعمال الدوائر الاستثنائية، بما في ذلك  وإذ ترحب 
 ما يتعلق بالخفض التدريجي للأنشطة والمهام المتبقية،

 ،(215)بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما 

_______________ 
(214) United Nations, Treaty Series, vol. 2329, No. 41723. 
(215) A/77/789. 

https://undocs.org/ar/A/77/L.76
https://undocs.org/ar/A/RES/75/257b
https://undocs.org/ar/A/RES/57/228b
https://undocs.org/ar/A/77/789
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الأمين العام وحكومة كمبوديا الملكية على اتخاذ جميع التدابير اللازمة للتنفيذ الكامل لنضةةةةةةةةةةةةةةافة إلى  تشدددددددددج  -  1 
الاتفاق بين الأمم المتحدة وحكومة كمبوديا الملكية بشةةةةةةةةةأن المقاضةةةةةةةةةاة بموجب القانون الكمبودي على الجرائم المرتكبة خلال فترة  

 ؛(216)لترتيبات الانتقالية وذنجاز أعمال الدوائر الاستثنائيةنظام كمبوتشيا الديمقراطية بشأن ا

 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين عن تنفيذ هذا القرار. تطلب -  2 
 
 

 77/300القرار 
 

الذي    A/77/L.77، دون تصةةةةةويى، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار  2023حزيران/يونيه    26، المعقودة في  84اتخذ في الجلسةةةةةة العامة  
اليا، إسةتونيا، إسةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا،  اشةتركى في تقديمه البلدان التالية: الأرجنتين، أرمينيا، إسةبانيا، أسةتر 

لجبل  أيرلندا، آيسةةةةةةةلندا، إيطاليا، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، البوسةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةك، بولندا، بيرو، تركيا، تشةةةةةةةيكيا، توفالو، ا 
لدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، سةةةةةاموا، سةةةةةان  الأسةةةةةود، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مو 

،  مارينو، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةويسةةرا، شةةيلي، غينيا الاسةةتوائية، فرنسةةا، الفلبين، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، كوسةةتاريكا 
الشةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا  كولومبيا، لات يا، لكسةةةةةةةمبرا، ليختنشةةةةةةةتاين، مالطة، المغرب، مقدونيا  

 ، اليابان، اليونان ( - هولندا )مملكة  الشمالية، موناكو، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا،  
 
 

 الصحة العقلية والدعم النفس  والاجتماع   - 77/300

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةةةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70قرارها    جديدإذ تؤكد من   
المبكرة النةاجمةة عن الأمراض   “، والةذي يتضةةةةةةةةةةةةةةمن غةايةات تتعلق بةالأمراض غير المعةديةة، بمةا في ذلةك تخ يض الوفيةات2030
، من خلال الوقاية والعلاج، وتعزيز الصةةحة العقلية والرفاه، فضةةلا عن تقديم الدعم 2030المعدية بمقدار الثلث بحلول عام   غير

للبحةث والتطوير في مجةال اللقةاحةات والأدويةة، وذذ تؤكةد من جةديةد خطةة عمةل أديس أبةابةا الصةةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الةدولي الثةالةث  
 ،(217)تمويل التنميةل

المتعلق بضةةمان تمتع الجميع بأنماط عيش صةةحية   3أهداف التنمية المسةةتدامة، بما فيها الهدف   وإذ تؤكد من جديد أياددا 
التي ترمي إلى   4-3وبالرفاهية في جميع الأعمار، وما يندرج ضةةةةةةمن هذا الهدف من غايات محددة ومترابطة، وبخاصةةةةةةة الغاية 

 الصحة العقلية والرفاه،جملة أمور منها تعزيز 

الإعلان السياسي الصادر عن الاجتماع الرفيع المستوى بشأن التغطية الصحية الشاملة، المعنون    وإذ تؤكد من جديد كذلك 
، والذي يعترف  (218)2019أيلول/سةةبتمبر   23 ”التغطية الصةةحية الشةةاملة: التحرك معا لبناء عالم أكثر صةةحة“، والذي اعتُمد في
 بالصحة العقلية والرفاه باعتبارهما من العناصر الأساسية للتغطية الصحية الشاملة،

_______________ 
 ، المرفق.باء 75/257القرار  (216)
 المرفق. ،69/313القرار  (217)
 .74/2القرار  (218)

https://undocs.org/ar/A/77/L.77
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/75/257b
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/74/2
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الإعلان السةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةي الصةةةةةةةةةةةادر عن الاجتماع الرفيع المسةةةةةةةةةةةتوى الثالث المعني بالوقاية من الأمراض   وإذ تؤكد من جديد 
اضةةةةةةةةةةةةا للتحديات المطروحة والفر   ، والذي يمثل اسةةةةةةةةةةةةتعر (219)2018أيلول/سةةةةةةةةةةةةبتمبر    27المعدية ومكافحتها، المعتمد في  غير

المعةديةة ومكةافحتهةا وتعزيز الصةةةةةةةةةةةةةةحةة العقليةة، بةاعتبةارهةا  المتةاحةة في تنفيةذ الالتزامةات القةائمةة في مجةالي الوقةايةة من الأمراض غير
 يعترض التنمية المستدامة، تحديا كبيراً يعترض صحة ورفاه شعوبنا، كما

  أيلول/  28المؤرخ    13/ 36، و (220)2016تموز/يوليه    1المؤرخ    18/ 32إلى قرارات مجلس حقوق الإنسةةةةةةةةةةةان  وإذ تشدددددددير 
، بشةأن الصةحة 2023نيسةان/أبريل  3المؤرخ    12/ 52، و  (222)2020حزيران/يونيه   19المؤرخ    13/ 43، و  (221)2017سةبتمبر  

 العقلية وحقوق الإنسان،

، والتي 2006ديسةةةةمبر /كانون الأول  13التي اعتمدتها في    (223)اتفاقية حقوق الأشةةةةخا  ذوي الإعاقة  وإذ تؤكد من جديد 
والحريةات الأسةةةةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةةيةة للأشةةةةةةةةةةةةةةخةا  ، وهي اتفةاقيةة تةاريخيةة تؤكةد حقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان  2008أيةار/مةايو    3دخلةى حيز النفةاذ في 

الإعاقة، وذذ تقر بأنها صةةك لحقوق الإنسةةان وأداة للتنمية في الوقى نفسةةه، وذذ تشةةجع الدول الأعضةةاء على التصةةديق عليها  ذوي 
 ،(224)والدول الأطراف على تنفيذها، وذذ تحيط علما بالبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخا  ذوي الإعاقة

اتفاقية حقوق الأشةةةةةةخا  ذوي الإعاقة أرسةةةةةةى الأسةةةةةةاس لإحداث تحول في نمط النظر إلى الصةةةةةةحة العقلية، بأن   وإذ تقر 
وأوجدت الزخم اللازم لوضةةةةع حد لممارسةةةةة إيداع الأشةةةةخا  في المؤسةةةةسةةةةات ولاسةةةةتحداث نماذج للرعاية والدعم تقوم على احترام 

منها المحددات الأسةةةةةاسةةةةةية للصةةةةةحة العقلية، وتتيح خدمات   حقوق الإنسةةةةةان الواجبة للأشةةةةةخا  ذوي الإعاقة، وتراعي جملة أمور
فعالة ضةةةمن البيئة المجتمعية في مجالي الصةةةحة العقلية والدعم النفسةةةي الاجتماعي، وتقلل من اختلالات موازين القوة بين بيئات  

 ع الآخرين،الصحة العقلية، وتراعي ضرورة تمتع الأشخا  ذوي الإعاقة بالاستقلال الذاتي على قدم المساواة م

،  (225)بشةةةةأن الموارد البشةةةةرية الصةةةةحية  2022أيار/مايو    28المؤرخ    17-75إلى قرار جمعية الصةةةةحة العالمية  وإذ تشدددير 
أجل الصةةةةةةةةةةةةةحة“، وذذ تحيط علما بمقرر   ”العمل من  2030-2022الذي اعتمدت بموجبه جمعية الصةةةةةةةةةةةةةحة العالمية خطة عمل  

بشةةأن تعزيز التأهب والاسةةتجابة في   2021كانون الثاني/يناير  20( المؤرخ  3)  148المجلس التنفيذي لمنظمة الصةةحة العالمية 
أيار/مايو    31( المؤرخ  14)  74، وبمقرر جمعية الصةةةةةحة العالمية (226)مجال الصةةةةةحة العقلية في سةةةةةياق طوارئ الصةةةةةحة العامة

، الذي أيدت ( 227) (19-نا )كوفيدبشأن التأهب والاستجابة في مجال الصحة العقلية في سياق جائحة مرض فيروس كورو   2020
التي أعدتها منظمة    2030-2013فيه جمعية الصةةةحة العالمية خطة العمل الشةةةاملة المسةةةتكملة الخاصةةةة بالصةةةحة العقلية للفترة 

 الصحة العالمية،

_______________ 
 .73/2القرار  (219)
 (، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/71/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم انظر  (220)
 (، الفصل الثالث.A/72/53/Add.1) ألف 53الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (221)
 (، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/75/53) 53الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (222)
(223) United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910. 
 .44910، الرقم 2518المرجع نفسه، المجلد  (224)
 .WHA75/2022/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (225)
 .EB148/2021/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (226)
 .WHA74/2021/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (227)
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https://undocs.org/ar/A/71/53
https://undocs.org/ar/A/72/53/Add.1
https://undocs.org/ar/A/75/53
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ماشةةةى مع  بتوجيهات منظمة الصةةةحة العالمية المتعلقة بالتدريب وخدمات الصةةةحة العقلية المجتمعية التي تت  وإذ تحيط علما 
 اتفاقية حقوق الأشخا  ذوي الإعاقة،

بأن الصةةةةةةحة العقلية الجيدة والرفاه لا يمكن تعريفهما بعدم وجود اعتلال في الصةةةةةةحة العقلية، بل بوجود بيئة تمك ن   وإذ تقر 
ى تحقيق الأشةةةةةةةخا  من أن يعيشةةةةةةةوا حياة تُحترم فيها كرامتهم المتأصةةةةةةةلة، مع تمتعهم الكامل بحقوق الإنسةةةةةةةان، ومن السةةةةةةةعي إل

إمكاناتهم في إطار من المسةةةةاواة، وتعلي من قدر كل من الانتماء الاجتماعي والاحترام بإقامة علاقات صةةةةحية خالية من العنف،  
 وذذ تسل م بأن القوانين والسياسات والممارسات والمواقف التمييزية تقوض الرفاه والشمول،

الأمراض غير المعدية  لنظم الصةةةةةةةحية الوطنية للوقاية منعلى ضةةةةةةةرورة أن تواصةةةةةةةل الدول الأعضةةةةةةةاء تعزيز ا وإذ تشددددددد 
والأمراض المعدية والتصةةةةةةةةةدي لتأثيرها على الصةةةةةةةةةحة العقلية والرفاه، عن طريق توفير خدمات الصةةةةةةةةةحة العقلية والدعم النفسةةةةةةةةةي 

والتعافي   19-كوفيد الاجتماعي بغية تحقيق التغطية الصحية الشاملة، بما في ذلك في إطار الجهود التي تبذلها للتصدي لجائحة
 منها، وأن تضمن الاستجابة الكافية لحالات الطوارئ الصحية في المستقبل،

حق كل إنسةةةةان في التمتع بأعلى مسةةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةةحة البدنية والعقلية، دون تمييز من أي   وإذ تؤكد من جديد 
جتماعي والاقتصةةةادي والبيئي، ونتيجة من نتائجها، ومؤشةةةر  نوع، وذذ تسةةةل م بأن الصةةةحة شةةةرط لازم للتنمية المسةةةتدامة بأبعادها الا

 من مؤشراتها،

بأن الأشةةخا  ذوي الإعاقة النفسةةية الاجتماعية يمكن أن يتعرضةةوا للوصةةم والإقصةةاء الاجتماعي والتمييز، ومن   وإذ تسدلم 
 ثم يمكن أن يواجهوا انتهاكات وتجاوزات لحقوق الإنسان،

بأن عدم العناية بالصةةةحة العقلية وبالنماء النفسةةةي الاجتماعي للأطفال والشةةةباب يمكن أن يحد من الفر    وإذ تسددلم أياددا 
وأن تكون له عواقب محتملة طويلة الأجل، وبأن صةةةةةةون الصةةةةةةحة العقلية طيلة مراحل الحياة يتطلب اسةةةةةةتراتيجيات متكاملة ترمي 

 بين قطاعات أخرى غير قطاعي الرعاية الصحية والاجتماعية، منإلى تعزيز الصحة والوقاية، وتشمل البيئات التعليمية، 

بوجوب اتخاذ الإجراءات اللازمة لتعزيز وتحسةةين الصةةحة العقلية والرفاه، ولمعالجة عقود من عدم الاهتمام   وإذ تسدلم كذلك 
لك الخدمات والنظم، وذذ تسةةل م بالخدمات والنظم الصةةحية المتعلقة بالصةةحة العقلية والدعم النفسةةي الاجتماعي، ومن عدم تطوير ت

بضةةةةةةةةةةةةةرورة معالجة التحديات الإنمائية والمالية التي تواجهها البلدان النامية لكي تتمكن من توفير ما يكفي من خدمات الصةةةةةةةةةةةةةحة 
 العقلية والدعم النفسي الاجتماعي،

طويلة الأجل ودائمة، على   وجهود مواجهتها تداعيات ذات بال، مباشةةةةةةرة وغير مباشةةةةةةرة،  19-بأن لجائحة كوفيد وإذ تسددددلم 
الصةةةةةةةةحة العقلية والنفسةةةةةةةةية الاجتماعية لجميع الناس، وخصةةةةةةةةوصةةةةةةةةا العاملين في مجال الرعاية الصةةةةةةةةحية والعاملين في الخطوط  

 الأمامية، ومن يعيشون في أوضاع هشة،

عقلية خدمات الصةةةةحة ال على أن الدول الأعضةةةةاء ينبغي أن تضةةةةمن حصةةةةول جميع الأشةةةةخا  على طائفة من  وإذ تشددددد 
والدعم النفسةةةةةةةي الاجتماعي، بما في ذلك ما يخص ضةةةةةةةحايا العنف الجنسةةةةةةةي والجنسةةةةةةةاني والناجين منه من خدمات دعم الأقران 
والدعم المجتمعي والإحالة إلى الخدمات، وذلك على أسةةةةةةةةاس احترام حقوق الإنسةةةةةةةةان لتمكين جميع الأشةةةةةةةةخا  من الاندماج في 

إرادتهم، والمشةةةةةاركة على قدم المسةةةةةاواة وبشةةةةةكل كامل وهادف في جميع الأمور التي  المجتمع، ومن ممارسةةةةةة اسةةةةةتقلاليتهم وحرية
 تعنيهم وفي اتخاذ القرارات بشأن تلك الأمور، ومن أن تُصان كرامتهم على قدم المساواة مع غيرهم،
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رصةةةد قوانين للقضةةةاء   أهمية أن تقوم الدول الأعضةةةاء، عند الاقتضةةةاء، باعتماد أو تنفيذ أو تحديث أو تعزيز أو وإذ تلاحظ 
على أي شةكل من أشةكال الإيذاء والتمييز والوصةم والعنف، فضةلا عن خطاب الكراهية والعنصةرية وكراهية الأجانب، بما في ذلك 

 في سياق الصحة العقلية،

نها بالدور المهم الذي يمكن أن تؤديه مهن الطب النفسةةةةي وغيرها من مهن الصةةةةحة العقلية، إلى جانب جهات م وإذ تسدددلم 
المؤسةسةات والدوائر الحكومية، ونظام العدالة، بما في ذلك نظام السةجون، ومنظمات المجتمع المدني والمؤسةسةات الوطنية لحقوق  

الممارسةةةات المعمول بها في ميدان الصةةةحة العقلية توفر العلاج  أن الإنسةةةان، متى وُجدت، في اتخاذ تدابير اسةةةتباقية للتحقق من
ض فعليا الوصةةةةم والتمييز والإقصةةةةاء الاجتماعي والإكراه والإفراط في التطبيب والإيداع في المؤسةةةةسةةةةات،  والدعم المناسةةةةبين، وتناه

 تكرسها، وتتصدى لها ولا

التدهور البيئي، يمكن أن  أن الآثار الضةةةةةارة لتغير المناخ، مثل ارتفاع وتيرة وحدة الظواهر الجوية القصةةةةةوى، أو وإذ تلاحظ 
 صحة العقلية،تكون لها آثار سلبية على ال

حق كل إنسةةةةةةةةةةةةةان في التمتع، دون تمييز، بأعلى مسةةةةةةةةةةةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةةةةةةةةةةةحة البدنية والعقلية،    وإذ تؤكد من جديد 
 تسلط الضوء على ضرورة معالجة حالات الضعف التي يمكن أن يكون لها تأثير سلبي على الصحة العقلية، وذذ

تشةةةةةةمل المسةةةةةةاعدة   اخليا من احتياجات وأوجه ضةةةةةةعف خاصةةةةةةة يمكن أنبما للمهاجرين واللاجئين والمشةةةةةةردين د وإذ تسددددلم 
والرعاية الصةةحية والاسةةتشةةارات النفسةةية وغيرها من خدمات الاسةةتشةةارات، وفقا للالتزامات الدولية ذات الصةةلة، حسةةب الاقتضةةاء، 

 وتمشيا مع السياقات والأولويات الوطنية،

من خدمات الصةةةةحة العقلية يمكن أن يصةةةةبحن أكثر عرضةةةةة للعنف بأن النسةةةةاء والفتيات اللاتي يسةةةةتفدن   وإذ تسدددلم أيادددا 
بجميع أشةةةةةةكاله، بما في ذلك العنف الجنسةةةةةةاني والإيذاء والتمييز والتنميط السةةةةةةلبي، وذذ تشةةةةةةدد على ضةةةةةةرورة اتخاذ جميع التدابير 

جنسةاني، بما في ذلك في المناسةبة لضةمان حصةولهن على خدمات الصةحة العقلية والدعم النفسةي الاجتماعي المراعية للمنظور ال
 حالات النزاع وما بعد انتهاء النزاع، وفي حالات الطوارئ الإنسانية،

بأن الأشةةةخا  ذوي الإعاقة وكبار السةةةن يمكن أن يكونوا أكثر عرضةةةة للتأثر بعوامل الإجهاد التي تضةةةر  وإذ تسددلم كذلك 
 ذاء، وقدرا أكبر من التمييز،بالصحة العقلية، وأن يواجهوا نسبة أعلى من خطر التعرض للعنف والإي

بأن الشعوب الأصلية يمكن أن تعاني من مستويات مفرطة من الكرب النفسي والانتحار، وذذ تسل م أيضا بضرورة  وإذ تسلم 
فة دعم نهج متكامل إزاء الرفاه الاجتماعي والعاطفي من خلال الارتباط بالأرض والثقافة والقيم الروحية والانتماء للأجداد، بالإضا

 إلى إتاحة سبل الحصول على خدمات الصحة العقلية والدعم النفسي الاجتماعي،

أن حالات الطوارئ الإنسةةةةةانية والنزاعات وحالات ما بعد انتهاء النزاع والكوارث وطوارئ الصةةةةةحة العامة تُفاقم من   وإذ تدر  
 عوامل الإجهاد التي تؤثر في الصحة العقلية،

بالحاجة إلى معالجة أوجه عدم الإنصةاف وعدم المسةاواة في المجال الصةحي داخل البلدان وفيما بينها من خلال  وإذ تسدلم 
الالتزام السةةياسةةي والسةةياسةةات والتعاون الدولي، بما يشةةمل ما يتناول من ذلك العوامل  الاجتماعية والاقتصةةادية والبيئية وغيرها من  

دات الصحة،  محدِ 
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في سةةةةياق الصةةةةحة العقلية والدعم النفسةةةةي الاجتماعي، الالتزام بضةةةةمان حصةةةةول الجميع على خدمات ، وإذ تؤكد من جديد 
الصةةةةةةةةةةةةةةحةة الجنسةةةةةةةةةةةةةةيةة والإنجةابيةة وعلى الحقوق الإنجةابيةة، على النحو المتفق عليةه وفقةا لبرنةامج عمةل المؤتمر الةدولي للسةةةةةةةةةةةةةةكةان  

 تعراضهما،والوثائق الختامية لمؤتمرات اس (229)ومنهاج عمل بيجين (228)والتنمية

بأن التكنولوجيات الرقمية يمكن أن يكون لها إسةةةةةةةهام كبير في الجهود التي تُبذل على الصةةةةةةةعيد الوطني لتحقيق   وإذ تسدددددلم 
التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، وفي خدمات الصةةةحة العقلية والدعم النفسةةةي الاجتماعي، بما في ذلك على وجه الخصةةةو  في نهج 

في ذلك في البلدان المتوسةةةةطة الدخل، مع التشةةةةديد في الوقى  د التي تظهر مزاياها القوية، بماالمسةةةةاعدة الذاتية والتطبيب عن بع
نفسةةةةةةه على أهمية ضةةةةةةمان التقي د في تلك الاسةةةةةةتخدامات بالمبادئ الأخلاقية واسةةةةةةتغلالها بما يتماشةةةةةةى مع مدونات قواعد السةةةةةةلوك  

قا أمام خدمات الصةةحة العقلية والدعم النفسةةي الاجتماعي، وتلاحظ  المهني، وذذ تسةةل م أيضةةا بأن الفجوة الرقمية لا تزال تشةةكل عائ
 الوقى نفسه أن التكنولوجيات الرقمية يمكن أن تؤثر سلبا على الصحة النفسية، في

دور منظمة الصةةةةحة العالمية بوصةةةةفها السةةةةلطة صةةةةاحبة المركز القيادي والتنسةةةةيقي في مجال الصةةةةحة   وإذ تؤكد من جديد 
، وذذ تشةدد على دورها الأسةاسةي بوصةفها وكالة الأمم المتحدة المتخصةصةة في (230)كرس في دسةتور المنظمةالدولية وفق ما هو م

مجال الصةةةةةحة وفي تقديم الدعم التقني إلى البلدان، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، بشةةةةةأن أفضةةةةةل السةةةةةبل لإشةةةةةراك السةةةةةكان والمجتمع المدني 
 ذلك فيما يتعلق بالصحة العقلية،والمجتمعات المحلية في السياسات الصحية الوطنية، بما في 

الدول الأعضةةةةةاء على تعزيز وتحسةةةةةين خدمات الصةةةةةحة العقلية باعتبارها عنصةةةةةرا أسةةةةةاسةةةةةيا من عناصةةةةةر   تحث -  1 
التغطية الصةحية الشةاملة، بوسةائل منها إدماج منظور قائم على حقوق الإنسةان في خدمات الصةحة العقلية والخدمات المجتمعية،  

قتضةةةةاء، باعتماد قوانين وسةةةةياسةةةةات في مجال الصةةةةحة العقلية، أو بتنفيذ كل ما هو قائم من تلك القوانين وعلى القيام، حسةةةةب الا
والسةياسةات أو تحديثها أو تعزيزها أو رصةدها، بغية القضةاء على جميع أشةكال التمييز والوصةم والقوالب النمطية والتحيز والعنف  

ير القانوني أو التعسةةةةةةفي من الحرية، والإيداع في مؤسةةةةةةسةةةةةةات الرعاية الطبية، والإيذاء والاسةةةةةةتبعاد الاجتماعي والعزل والحرمان غ
والإفراط في العلاج الطبي في هذا السةةةةةةةياق، وعلى تعزيز حقوق الأشةةةةةةةخا  الذين لديهم اعتلالات في الصةةةةةةةحة العقلية وذعاقات  

جتمع والمشةةةةةةاركة فيه بفعالية، ومن  نفسةةةةةةية اجتماعية على نحو يمكنهم من العيش بشةةةةةةكل مسةةةةةةتقل، ومن الاندماج الكامل في الم
 اتخاذ القرارات في الأمور التي تعنيهم على قدم المساواة مع الآخرين؛

الدول الأعضةةةةةاء والجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة على العمل مع اللجان الوطنية المعنية بالطوارئ   تشدددج  -  2 
لعقلية والدعم النفسةةةةةةةةةةةي الاجتماعي في خطط التأهب ومع مقدمي خدمات الصةةةةةةةةةةةحة العقلية من أجل إدراج احتياجات الصةةةةةةةةةةةحة ا

والتصةةدي لحالات الطوارئ، ومن أجل تمكين جميع الأشةةخا ، بما في ذلك تمكين العاملين الصةةحيين والعاملين في مجال تقديم  
ات الإعاقة، المسةةةةةاعدة الإنسةةةةةانية، من الحصةةةةةول على خدمات آمنة وداعمة تراعي اعتبارات السةةةةةن والاعتبارات الجنسةةةةةانية واعتبار 

وتعالج الصةةدمات النفسةةية، بما في ذلك الصةةدمات الناجمة عن الكوارث والنزاعات المسةةلحة، وذلك أثناء حالات الطوارئ وبعدها،  

_______________ 
، الفصل الأول، (A.95.XIII.18)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1994أيلول/سبتمبر    13-5تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،   (228)

 المرفق.، 1القرار 
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر    15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (229)

 رفق الثاني.، الم1الأول، القرار 
(230) United Nations, Treaty Series, vol. 14, No. 221. 
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مع إيلاء الاهتمام الواجب للتمويل الطويل الأجل اللازم لبناء أو إعادة بناء نظم الصةةةحة النفسةةةية المجتمعية القادرة على الصةةةمود 
 حالة الطوارئ؛ بعد انجلاء

أهمية الملكية الوطنية والدور والمسةةةؤولية الرئيسةةةيين للحكومات على جميع المسةةةتويات في تحديد   تؤكد من جديد -  3 
طرقها الخاصةةةةةة بها لتحقيق التغطية الصةةةةةحية الشةةةةةاملة، وفقًا للسةةةةةياقات والأولويات الوطنية، وتسةةةةةل م بأن خدمات الصةةةةةحة العقلية 

 تغطية الصحية الشاملة؛عنصر أساسي من عناصر ال

بالدول الأعضةةةةاء وجميع الجهات الفاعلة المعنية إلى الاسةةةةتثمار وفق منظور طويل الأجل في الإجراءات    تهيب -  4 
المحلية والمجتمعية المدمجة في الخدمات المحلية والوطنية، وذلك بهدف التأهب والاسةةةةةةةةةةةةةتجابة للاحتياجات في مجال الصةةةةةةةةةةةةةحة 

 فسية الاجتماعية، بما في ذلك خدمات الصحة العقلية والدعم النفسي الاجتماعي الشاملة والمتكاملة؛العقلية والاحتياجات الن

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةاء إلى حشةةةةةةةةةةةد موارد كافية ومنتظمة ومسةةةةةةةةةةةتدامة لخطط الاسةةةةةةةةةةةتجابة الوطنية للوقاية من    تهيب -  5 
ل القنوات الةداخليةة والثنةائيةة والمتعةددة الأطراف،  الأمراض غير المعةديةة ومكةافحتهةا، ولتعزيز الصةةةةةةةةةةةةةةحةة العقليةة والرفةاه، من خلا

في ذلك التعاون الدولي والمسةةةةةةةاعدة الإنمائية الرسةةةةةةةمية، وذلى مواصةةةةةةةلة اسةةةةةةةتكشةةةةةةةاف الآليات المبتكرة للتمويل الطوعي وذقامة  بما
 الشراكات، بما في ذلك مع القطاع الخا ، للنهوض بالعمل على جميع المستويات؛

صةةةحة يتطلب تضةةةامنا عالميا وجهدا جماعيا، وتطلب إلى الدول الأعضةةةاء أن تعزز التعاون  بأن تمويل ال  تسددلم -  6 
 الدولي من أجل دعم الجهود الرامية إلى بناء وتعزيز القدرات في البلدان النامية؛

بةالحةاجةة إلى دعم البلةدان النةاميةة في بنةاء الخبرات وتطوير قةدرات التصةةةةةةةةةةةةةةنيع على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةدين المحلي   تقر -  7 
قليمي فيما يتعلق بالأدوات الصةةةةةةةةحية، وتسةةةةةةةةلم في الوقى نفسةةةةةةةةه بأن ارتفاع أسةةةةةةةةعار بعض المنتجات الصةةةةةةةةحية، بما في ذلك والإ
يتعلق منهةا بالصةةةةةةةةةةةةةةحةة العقليةة، والتفةاوت في إمكةانيةة الحصةةةةةةةةةةةةةةول على هذه المنتجةات داخل البلةدان وفيمةا بينهةا، فضةةةةةةةةةةةةةةلا عن   ما

 جات الصحية، لا تزال تعرقل التقدم نحو تحقيق التغطية الصحية الشاملة؛المصاعب المالية المرتبطة بارتفاع أسعار المنت

الدول على تشةةةةةةةةجيع تحول في نمط النظر إلى الصةةةةةةةةحة العقلية، في مجالات منها الممارسةةةةةةةةة السةةةةةةةةريرية،   تحث -  8 
الأدلة والمتمحورة حول والسةةةياسةةةات، والبحوث، والتعليم الطبي، والاسةةةتثمار، من خلال تشةةةجيع الخدمات المجتمعية والقائمة على  

الإنسةةان، وعلى احترام وحماية وذعمال حقوق الإنسةةان والاسةةتقلال الذاتي للأشةةخا  الذين يسةةتفيدون من خدمات الصةةحة العقلية 
أو يسةةعون إلى الاسةةتفادة منها، بما في ذلك بالاعتماد على دعم الأقران، حسةةب الاقتضةةاء، وتوفير مجموعة من الآليات الطوعية  

اتخةاذ القرار، مثةل الضةةةةةةةةةةةةةةمةانةات التي تحمي من الإيةذاء والإكراه والتةأثير غير المبرر في إطةار ترتيبةات الةدعم، بةدلا من    للةدعم في
 النمط القائم على هيمنة تدخلات الطب الأحيائي، والتطبيب، والإيداع في المؤسسات؛

لجهود لتوفير وتمويل خدمات شةةاملة  الدول الأعضةةاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسةةانية على مضةةاعفة ا تحث -  9 
لعدة قطاعات خاصةةةةةة بالصةةةةةحة العقلية والدعم النفسةةةةةي الاجتماعي تكون ذات نوعية جيدة، وتراعي السةةةةةياق، وتراعي الاعتبارات  
ج الجنسةةانية، وتقدم في ظل احترام حقوق الإنسةةان، لكفالة أن تكون هذه الخدمات مدرجة في تقييمات الاحتياجات الإنسةةانية وبرام

العمل الإنسةاني المتعلقة بالتأهب والاسةتجابة والإنعاع، لتلبية احتياجات جميع السةكان المتضةررين في السةياقات الإنسةانية، وعلى  
تعزيز الجهود المحلية والمجتمعية، التي سةتكون أكثر أهمية في التخ ي  من الآثار النفسةية الإضةافية المشةهودة في سةياق جائحة 

ا، وتدعو الأمم المتحدة وجميع المنظمات الإنسةةةةانية المعنية إلى زيادة القدرة على تقديم الدعم في مجالي والتصةةةةدي له  19-كوفيد
الصةحة العقلية والدعم النفسةي الاجتماعي بناء على ذلك، وذلى تقديم تقارير عن برامج الصةحة العقلية والدعم النفسةي الاجتماعي 

ى الصةةةةةةةةةةةةةةمود من أجةل كفةالةة الصةةةةةةةةةةةةةةحةة العقليةة والرفةاه النفسةةةةةةةةةةةةةةي الاجتمةاعي لجميع  ومةا يقةدم من تمويةل لةدعم التعةافي والقةدرة عل
 المتضررين، مع التسليم أيضا بالآثار التي تلحق بالعاملين والمتطوعين في المجال الإنساني؛
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الدول الأعضةةةةةةةاء على العمل من أجل إدماج الصةةةةةةةحة العقلية في الرعاية الصةةةةةةةحية الأولية بحلول عام   تشدددددج  -  10 
باعتبارها عنصةةةرا أسةةةاسةةةيا من عناصةةةر التغطية الصةةةحية الشةةةاملة، بغية ضةةةمان عدم ترك أحد خلف الركب، وعلى تنفيذ    2030

طريق توسةةةةةةةيع نطاق خدمات الصةةةةةةةحة العقلية والدعم  التدابير اللازمة لتعزيز وتحسةةةةةةةين الصةةةةةةةحة العقلية والرفاه، بما في ذلك عن
 النفسي الاجتماعي؛

لى الترويج للصةةةةحة العقلية باعتبارها عنصةةةةرا أسةةةةاسةةةةيا من عناصةةةةر التغطية الصةةةةحية بالدول الأعضةةةةاء إ  تهيب -  11 
الشةةاملة في سةةياق الاجتماع الرفيع المسةةتوى بشةةأن التغطية الصةةحية الشةةاملة المزمع عقده خلال الدورة الثامنة والسةةبعين للجمعية 

 العامة؛

تجميع المعارف والخبرات والممارسةةةةةات الجيدة من  بالدول الأعضةةةةةاء إلى تعزيز التعاون الدولي في    تهيب أيادددا -  12 
أجل وضةةةةع وتنفيذ وتقييم سةةةةياسةةةةاتها وخططها وقوانينها ذات الصةةةةلة بالصةةةةحة العقلية، بما في ذلك مدونات الممارسةةةةات والآليات 

المقررة في اتفاقية   الصلة بحماية حقوق الإنسان وتنفيذ التشريعات، ومن أجل بناء القدرات اللازمة لكل ذلك، وفقا للالتزامات ذات
 الالتزامات ذات الصلة بموجب القانون الدولي؛ حقوق الأشخا  ذوي الإعاقة وغيرها من

بالدول الأعضةةةاء إلى اتخاذ جميع التدابير اللازمة التي تضةةةمن قيام العاملين الصةةةحيين وأخصةةةائيي تهيب كذلك   -  13 
خدمات الصةةةةةةةةحة العقلية أو يسةةةةةةةةعون إلى    الذين يسةةةةةةةةتفيدون منالصةةةةةةةةحة العقلية بتقديم الرعاية والدعم بنفس الجودة للأشةةةةةةةةخا

الاسةةةةتفادة منها، بما في ذلك تقديم هذه الرعاية على أسةةةةاس الموافقة الحرة والمسةةةةتنيرة، مع الحر  على احترام حقوقهم الإنسةةةةانية 
لأخلاقية للرعاية الصةةةةةةةةحية في وكرامتهم المتأصةةةةةةةةلة واسةةةةةةةةتقلالهم الذاتي واحتياجاتهم، وذلك عن طريق التدريب ونشةةةةةةةةر المعايير ا

القطاعين العام والخا ، وضةةةةمان أن تكون اللغة المسةةةةتعملة في جميع المجالات، بما في ذلك في المجالين القانوني والصةةةةحي،  
ولا سةةةيما عندما يتعلق الأمر بالإعاقة والصةةةحة العقلية، معبِ رة عن نموذج لحقوق الإنسةةةان لا يكرس الوصةةةم أو التحيز أو التمييز 

 ضد الأشخا  ذوي الإعاقة؛

الدول الأعضةةةةاء على تكثي  الجهود لتشةةةةجيع توظي  العاملين الصةةةةحيين الأكفاء والمهرة والمتحمسةةةةين    تشدددج  -  14 
واسةتبقائهم، بمن فيهم العاملون الصةحيون المجتمعيون وأخصةائيو الصةحة العقلية، وتشةجيع منح الحوافز الهادفة إلى ضةمان توزيع 

المناطق الري ية والمناطق التي يصةةعب الوصةةول إليها والمناطق الناقصةةة  لمؤهلين توزيعا عادلا، وخاصةةة فيالعاملين الصةةحيين ا
الخةدمات، وفي المجةالات التي يرتفع فيهةا الطلةب على الخةدمات، وذلك بوسةةةةةةةةةةةةةةائل منهةا توفير ظروف عمةل لائقةة ومأمونة وتوفير  

 أجور مناسبة للعاملين الصحيين في تلك المناطق؛

ذلك عن طريق تطوير   في الدول الأعضةةاء إلى تنفيذ التدابير اللازمة لتحسةةين الصةةحة العقلية والرفاه، بما تدعو -  15 
 خدمات شاملة تتعلق بالصحة العقلية والدعم النفسي الاجتماعي وذدماج تلك الخدمات في السياسات الوطنية للصحة العامة؛

الدول الأعضةةةةةاء على معالجة المحددات الاجتماعية والاقتصةةةةةادية والبيئية للصةةةةةحة، بما في ذلك الصةةةةةحة  تحث -  16 
العقلية، وعلى التصةةةةةةةةةةدي بشةةةةةةةةةةكل كلي لمجموعة الحواجز الناشةةةةةةةةةةئة عن تخلف النمو، وانعدام الفر  الاقتصةةةةةةةةةةادية، وعدم كفاية 

التمتع الكامل بحقوق الإنسةةةةةةان في سةةةةةةياق الصةةةةةةحة العقلية، مع    الاسةةةةةةتثمار، والفقر، وأوجه عدم المسةةةةةةاواة، والتمييز، والتي تعوق 
التسةةةةليم بضةةةةرورة توسةةةةيع نطاق النهج المتبع في نظم وخدمات الصةةةةحة العقلية ليتجاوز نموذج الطب الأحيائي ويشةةةةمل نهجا كليا 

 يراعي حياة الشخص من جميع جوانبها؛

ية للتصةةةةةةةةدي للاكتئاب والانتحار، ولا سةةةةةةةةيما لدى الدول الأعضةةةةةةةةاء على اعتماد اسةةةةةةةةتراتيجيات وقائ تحث أيادددددا -  17 
خلال سةةةياسةةةات للصةةةحة العامة  المراهقين الذين يعتبر الانتحار سةةةببا رئيسةةةيا لوفاتهم في سةةةياق الصةةةحة العقلية، بما في ذلك من
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لك عن طريق  تحترم حقوق الإنسةةةةةةةان وتركز على معالجة المحددات الاجتماعية والاقتصةةةةةةةادية والبيئية للصةةةةةةةحة العقلية، بما في ذ
 تعزيز المهارات الحياتية والقدرة على الصمود وتشجيع الإدماج الاجتماعي والعلاقات السليمة؛

الدول على بناء قدرات العاملين الصةةةةةةةةةةحيين وأخصةةةةةةةةةةائيي الصةةةةةةةةةةحة العقلية والمجتمع المدني، بما في ذلك  تحث -  18 
أجل النهوض بالمعارف والمهارات اللازمة  المصلحة من منظمات الأشخا  ذوي الإعاقة، وغيرهم من الجهات الرئيسية صاحبة

لتعزيز القوانين والسةةةةةةياسةةةةةةات والخدمات والممارسةةةةةةات في مجال الصةةةةةةحة العقلية، تمشةةةةةةياً مع الالتزامات المقررة في اتفاقية حقوق  
 الأشخا  ذوي الإعاقة وغيرها من الالتزامات ذات الصلة بموجب القانون الدولي؛

عضةةةةةةةاء على تعزيز المشةةةةةةةاركة الفعالة والكاملة والهادفة من جانب الأشةةةةةةةخا  ذوي الإعاقات الدول الأ  تشددددج  -  19 
النفسةةية الاجتماعية والمنظمات التي تمثلهم، وكذلك من يحتاجون إلى خدمات الصةةحة العقلية، في تصةةميم وتنفيذ ورصةةد القوانين 

يز، في التمتع بأعلى مسةةةةتوى يمكن بلوغه من الصةةةةحة  فرد، دون تمي كل والسةةةةياسةةةةات والبحوث والبرامج ذات الصةةةةلة بإعمال حق
 البدنية والعقلية؛

الدول الأعضاء على تنسيق استراتيجية متعددة القطاعات تهدف إلى تعزيز الصحة العقلية للوالدين   تشج  أياا -  20 
الجةدد ومقةدمي الرعةايةة، من خلال توفير الرعةايةة قبةل الولادة وبعةدهةا للأمهةات الجةدد في المنةازل وفي المرافق الصةةةةةةةةةةةةةةحيةة، وتوفير  

لحركي والنفسةةةةةي الاجتماعي للأطفال، وتشةةةةةجيع قيام علاقات صةةةةةحية بين برامج للطفولة المبكرة تعنى بالنمو الإدراكي والحسةةةةةي ا
 الأطفال ومقدمي الرعاية، وعن طريق إنشاء أو تعزيز شبكات ونظم الحماية المجتمعية؛

الدول الأعضةةةاء على وضةةةع برامج مدرسةةةية شةةةاملة وهادفة لتعزيز الصةةةحة العقلية والرفاه، وذدماج خدمات  تحث -  21 
تعنى بةالحيةاة والمهةارات الاجتمةاعيةة   لةدعم النفسةةةةةةةةةةةةةةي الاجتمةاعي في المةدارس، بمةا في ذلةك من خلال برامجالصةةةةةةةةةةةةةةحةة العقليةة وا

خارجه، ومكافحة الوصةم والتمييز ضةد الأشةخا  الذين  العاط ية من أجل مكافحة تسةلط الأقران والعنف، سةواء على الإنترنى أو
 عية؛لديهم اعتلالات في الصحة العقلية وذعاقات نفسية اجتما

الدول الأعضةةةاء على تعزيز نظم المعلومات الصةةةحية الروتينية، والقدرات المتصةةةلة بالبيانات، وقدرة  تحث أياددا -  22 
نظم المعلومات على إدماج الصةحة العقلية في نظام المعلومات الصةحية الروتينية، وعلى تحديد بيانات الصةحة العقلية الأسةاسةية 

فئة العمرية والانتماء العرقي والإثني والوضةةةع من حيث الهجرة والإعاقة والموقع الجغرافي، مصةةةنفةً حسةةةب الدخل ونوع الجنس وال
وغير ذلك من الخصةةةةائص ذات الصةةةةلة بالسةةةةياق الوطني، ومقارنةِ تلك البيانات والإبلاا عنها واسةةةةتخدامها بصةةةةورة روتينية، مع  

ار الفعلي ومحاولات الانتحار، من أجل تحسةةةةةين اسةةةةةتراتيجيات القيام، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، بإدراج البيانات المتعلقة بحالات الانتح
تقديم خدمات الصةةةحة العقلية وتعزيزها والوقاية في مجال الصةةةحة العقلية، والنظر في تقديم البيانات، حسةةةب الاقتضةةةاء، للمرصةةةد 

 الصحي العالمي التابع لمنظمة الصحة العالمية؛

حث والتعاون الأكاديمي بشةةةةةةةةأن الأولويات الوطنية في مجال الدول الأعضةةةةةةةةاء على تحسةةةةةةةةين قدرات الب تشدددددج  -  23 
البحوث المتعلقة بالصةحة العقلية، ولا سةيما البحوث التشةغيلية ذات الصةلة المباشةرة بتطوير خدمات الصةحة العقلية والدعم النفسةي 

عنية صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة،  الاجتماعي، بما في ذلك إنشةةةةةةاء مراكز تمي ز ذات معايير واضةةةةةةحة، بإسةةةةةةهامات من جميع الجهات الم
 في ذلك من الأشخا  الذين لديهم اعتلالات في الصحة العقلية وذعاقات نفسية اجتماعية؛ بما

الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء إلى بناء معارف ومهارات العاملين الصةةةةةةةةةةةحيين، سةةةةةةةةةةةواء من كان منهم ممارسةةةةةةةةةةةا عاما   تدعو -  24 
فسةةةي الاجتماعي قائمة على الأدلة ومراعية للخصةةةوصةةةيات متخصةةةصةةةا، من أجل تقديم خدمات في الصةةةحة النفسةةةية والدعم الن أو

 الثقافية؛
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إلى الأمين العام أن يقدم في الدورة الثمانين للجمعية العامة، بالتشةةةةةةةةةةةاور مع الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء وبالتعاون   تطلب -  25 
يرا مرحليا عن تنفيذ هذا الوثيق مع منظمة الصةةةةةةحة العالمية والوكالات المعنية الأخرى والجهات المعنية صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة، تقر 

 القرار.
 
 

 77/301القرار 
 

صةةةةوتا وامتناع    11صةةةةوتا مقابل    83، بتصةةةةويى مسةةةةجل بأغلبية  2023حزيران/يونيه    29، المعقودة في  85اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
في تقديمه البلدان التالية: إسةةةةةبانيا، أسةةةةةتراليا،  الذي اشةةةةةتركى    A/77/L.79عضةةةةةوا عن التصةةةةةويىم، على أسةةةةةاس مشةةةةةروع القرار    62

لهرسك، بولندا،  إسةتونيا، إسةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسةنة وا 
ة كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا،  تشةةةيكيا، تونغا، الجبل الأسةةةود، جزر مارشةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهوري 

سةةةةةان مارينو، سةةةةةلوفاكيا، سةةةةةلوفينيا، فانواتو، فرنسةةةةةا، فنلندا، فيجي، قبر ، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوسةةةةةتاريكا، كيريباس، لات يا،  
لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةمالية، موناكو،  لكسةةةةةةةةةةمبرا، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةةةةتاين، مالطة، مقدونيا الشةةةةةةةةةةمالية، المملكة المتحدة  

 ، اليونان ( - هولندا )مملكة  الموحدة(، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا،    - ميكرونيزيا )ولايات  
 

رلندا، آيسةةةةلندا، إيطاليا،  الأرجنتين، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أي: المؤيدون  م
شةةةةةةةيكيا، تونغا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بنن، البوسةةةةةةةنة والهرسةةةةةةةك، بولندا، بيرو، تركيا، ت

، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سةةةةةاموا،  الجبل الأسةةةةةود، جزر البهاما، جزر مارشةةةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا
بو سةةةان مارينو، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، سةةةورينام، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، شةةةيلي، غامبيا، غواتيمالا، فانواتو، فرنسةةةا، فنلندا، فيجي، قبر ، قطر، كا

ريا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةتاين، مالطة، مقدونيا فيردي، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكويى، كيريباس، لات يا، لكسةةةةةةمبرا، ليب
الموحدة(، النرويج، النمسةةا،   -الشةةمالية، المكسةةيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةمالية، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات 

 ابان، اليونان، الولايات المتحدة الأمريكية، الي(-هولندا )مملكة نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، 
المتعددة القوميات(، بيلاروس، الجمهورية العربية    -الإسةةةةلامية(، بولي يا )دولة   -الاتحاد الروسةةةةي، إريتريا، إيران )جمهورية  : المعارضةةةةون  

 السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، زمبابوي، الصين، كوبا، نيكاراغوا
إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسةةيا، أنغولا، أوزبكسةةتان، أوغندا، باكسةةتان، البحرين، بروني : الممتنعون  

ليشةةةةةتي، الجزائر، جزر سةةةةةليمان، جمهورية   -   تيمور دار السةةةةةلام، بليز، بنغلاديش، بوروندي، تايلند، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةاد، توغو، تونس،  
ى أفريقيا الوسةةطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، سةةانى فنسةةنى وجزر غرينادين، سةةان

ييانا، الفلبين، فييى نام، قيرغيزسةتان،   لوسةيا، سةري لانكا، السةلفادور، سةنغافورة، السةنغال، صةربيا، طاجيكسةتان، العراق، عمان، غابون، غانا،
نيا،  كازاخسةةةةةةتان، الكاميرون، كمبوديا، الكونغو، كينيا، لبنان، ماليزيا، مدغشةةةةةةقر، مصةةةةةةر، المغرب، المملكة العربية السةةةةةةعودية، منغوليا، موريتا

 موريشيوس، نيبال، نيجيريا، الهند، اليمن
 
 

 ي  الجمهورية العربية السوريةالمؤسسة المستقلة المعنية قالمفقودين   - 77/301

 ،إن الجمعية العامة 

 بميثاق الأمم المتحدة،  إذ تسترشد 

 بسيادة الجمهورية العربية السورية واستقلالها ووحدتها وسلامة أراضيها، من جديد التزامها القوي  وإذ تؤكد 

في ذلك حق الأسةةر في معرفة مصةةير أقاربها إلى القانون الدولي الإنسةةاني والقانون الدولي لحقوق الإنسةةان، بما  وإذ تشددير 
 المفقودين وأماكن وجودهم،  

https://undocs.org/ar/A/77/L.79
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  2254إلى القرارات ذات الصةةلة الصةةادرة عن الجمعية العامة ومجلس الأمن، ولا سةةيما قرارا مجلس الأمن  وإذ تشدير أيادا 
 ، ومجلس حقوق الإنسان،2019حزيران/يونيه  11المؤرخ    ( 2019)   2474و    2015كانون الأول/ديسمبر    18المؤرخ    ( 2015) 

من جديد الواجب الإنسةةةةةةاني البالا الأهمية المتمثل في تمكين أفراد الأسةةةةةةر من معرفة مصةةةةةةير أقربائهم المفقودين    وإذ تؤكد 
 الإنساني،وأماكن وجودهم، بما ينسجم والأحكام السارية من القانون الدولي 

يحرز تقدم يذكر في  عاما من النزاع والعنف في الجمهورية العربية السةةةةةةةورية، لم  12أنه بعد مضةةةةةةةي   وإذ تلاحظ ققلق قال  
م  تخ ي  معاناة الأسةر بالإجابة عن الأسةئلة المتعلقة بمصةير جميع المفقودين وأماكن وجودهم، وأن قضةية المفقودين التي لم تُحسة 

 ا  على النساء والأطفال،  بعد كان لها تأثير خ

والذي زاد من تفاقم الاحتياجات    2023شةةةةباط/فبراير    6عن تضةةةةامنها مع المتضةةةةررين من الزلزال الذي وقع في  وإذ تعرب 
 الإنسانية، 

بعمل رابطات الضةةحايا والناجين والأسةةر السةةورية، ومنظمات المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات النسةةائية،  وإذ ترحب 
 اعلين والخبراء الدوليين المعنيين في البحث عن جميع المفقودين ودعم الأسر والناجين،  والف

 عمل يتصل بالمفقودين،   على أهمية التشاور الكامل والمجدي مع الضحايا والناجين والأسر ومشاركتهم في أي وإذ تشدد 

مسةةةةةةةةةألة المفقودين في الجمهورية العربية السةةةةةةةةةورية، بالجهود التي تبذلها جميع الجهات الفاعلة المعنية لمعالجة    وإذ تشدددددديد 
 تشدد على ضرورة تعزيز التعاون بين جميع الجهات الفاعلة المعنية،   وذذ

 على أهمية معالجة مسألة المفقودين في الجهود الرامية إلى تحقيق المصالحة الوطنية والسلام المستدام، وإذ تشدد 

، بما في ذلك التوصةةةية الواردة فيه بالنظر  (231)قودين في الجمهورية العربية السةةةوريةبتقرير الأمين العام عن المف وإذ ترحب 
في إنشةةةةةاء مؤسةةةةةسةةةةةة دولية جديدة عن طريق الجمعية العامة مكرسةةةةةة لتوضةةةةةيح مصةةةةةير المفقودين وأماكن وجودهم في الجمهورية 

 العربية السورية وتقديم الدعم الكافي للضحايا والناجين وأسر المفقودين،  

على ضةةرورة وضةةع إطار متماسةةك ومنسةةق وك ء يقدم حلولا تعالج أزمة المفقودين في الجمهورية العربية   تشددد -  1 
 السورية، لضمان حق الأسر في معرفة مصير أقاربها المفقودين وأماكن وجودهم وتلقي الدعم الكافي؛  

قودين في الجمهورية العربية  أن تنشةةةةةةةةةة ، تحى رعاية الأمم المتحدة، المؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةة المسةةةةةةةةةةتقلة المعنية بالمف  تقرر -  2 
السةورية، لتوضةيح مصةير جميع المفقودين في الجمهورية العربية السةورية وأماكن وجودهم، وتقديم الدعم الكافي للضةحايا والناجين 

 وأسر المفقودين، بالتعاون الوثيق والتكامل مع جميع الجهات الفاعلة المعنية؛ 

ة عنصةةر هيكلي يضةةمن مشةةاركة الضةةحايا والناجين وأسةةر المفقودين في أن يكون للمؤسةةسةةة المسةةتقل  تقرر أيادا -  3 
الجمهورية العربية السةةةورية وتمثيلهم بشةةةكل كامل ومجْدن في تشةةةغيلها وعملها وأن تعمل مع المنظمات النسةةةائية ومنظمات المجتمع  

 المدني الأخرى بطريقة منتظمة ومستمرة؛  

جا يركز على الضةةةةةةحايا والناجين، وأن تكون شةةةةةةاملة للأسةةةةةةر وأن  أن تطبق المؤسةةةةةةسةةةةةةة المسةةةةةةتقلة نه  تقرر كذلك -  4 
الإضةةةةرار“، والاسةةةةتقلال، والحياد،   ”عدم تسةةةةترشةةةةد بالمبادئ والسةةةةمات الأسةةةةاسةةةةية المتعلقة بالشةةةةمول الجنسةةةةاني، وعدم التمييز، و

_______________ 
(231) A/76/890. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2474(2019)
https://undocs.org/ar/A/76/890
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ة، وافتراض البقاء على قيد الحياة، والشةةفافية، وسةةرية المصةةادر والمعلومات، والمعايير التشةةغيلية المتعلقة بالتكامل وعدم الازدواجي
 والاستدامة، وذمكانية الوصول، وتعدد التخصصات، على النحو المبين في تقرير الأمين العام؛  

يوم عمل من اتخاذ هذا  80إلى الأمين العام أن يقوم بوضع اختصاصات المؤسسة المستقلة في غضون   تطلب -  5 
حدة لحقوق الإنسةةةان وبالتشةةةاور مع جميع الجهات الفاعلة المعنية، بما يشةةةمل مشةةةاركة القرار، وذلك بدعم من مفوضةةةية الأمم المت

 الضحايا والناجين والأسر مشاركة كاملة ومجدية؛  

إلى الأمين العام أن يتخذ، دون إبطاء، الخطوات والتدابير والترتيبات اللازمة لنسةةةةةةةةةةةراع بإنشةةةةةةةةةةةاء   تطلب أيادددددددا -  6 
ها على نحو كامل، بالاسةةتفادة من القدرات القائمة ومن أفضةةل الممارسةةات المسةةتنيرة بمسةةاهمات  المؤسةةسةةة المسةةتقلة وتأديتها مهاما 

 الناجين، بما يشمل استقدام أو ندب موظفين محايدين ذوي خبرة لديهم المهارات والدراية الفنية المناسبة؛

رية إلى التعاون الكامل مع المؤسةةةسةةةة بجميع الدول وكذلك جميع أطراف النزاع في الجمهورية العربية السةةةو   تهيب -  7 
 المستقلة، طبقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي؛

بالجهات الفاعلة الأخرى المعنية، بما في ذلك المؤسةةةةةسةةةةةات الدولية ومنظمات المجتمع المدني، ولا سةةةةةيما    تهيب -  8 
 منظمات المجتمع المدني السورية، إلى التعاون مع المؤسسة المستقلة؛ 

تسةةةةةةتجيب على وجه  إلى منظومة الأمم المتحدة ككل أن تتعاون تعاونا تاما مع المؤسةةةةةةسةةةةةةة المسةةةةةةتقلة وأن تطلب -  9 
السةةةرعة لأي طلبات، بما في ذلك الحصةةةول على المعلومات والوثائق، ولا سةةةيما تزويد المؤسةةةسةةةة بأي معلومات وبيانات قد تكون  

 لازمة لأداء ولاية المؤسسة؛ في حوزتها، فضلا عن أي شكل آخر من أشكال المساعدة ال

يوم عمةل من اتخةاذه، وأن يقوم   100إلى الأمين العةام أن يقةدم تقريرا عن تنفيةذ هةذا القرار في غضةةةةةةةةةةةةةةون    تطلدب -  10 
 سنويا كذلك بتقديم تقرير عن أنشطة المؤسسة المستقلة

 
 

 77/316القرار 
 

الذي    A/77/L.80، دون تصةةةةةةةةويى، على أسةةةةةةةةاس مشةةةةةةةةروع القرار  2023تموز/يوليه    24، المعقودة في  93اتخذ في الجلسةةةةةةةةة العامة  
وبربودا،  اشةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إسةةةةةتونيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا  

  - ال، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بولندا، بولي يا )دولة  إندونيسيا، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسلندا، باراغواي، باكستان، بربادوس، البرتغ 
المتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةةةةةةةةةةيكيا، توفالو، جامايكا، الجبل الأسةةةةةةةةةةةود، الجزائر، جزر  

ية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا،  البهاما، جزر القمر، جزر مارشةةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراط 
جيبوتي، دومينيكا، رومانيا، زامبيا، سةةانى فنسةةنى وجزر غرينادين، سةةانى كيتس ونيفس، سةةانى لوسةةيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، سةةورينام،  

كابو فيردي، الكاميرون،    سةةةةيراليون، صةةةةربيا، الصةةةةين، طاجيكسةةةةتان، عمان، غرينادا، غواتيمالا، ييانا، فانواتو، قبر ، قيرغيزسةةةةتان، 
كوبا، الكويى، لات يا، لبنان، لكسةةةةةةةةةةةةةمبرا، ليتوانيا، مالي، ماليزيا، المغرب، المكسةةةةةةةةةةةةةيك، ملدي ، ميانمار، ناميبيا، النمسةةةةةةةةةةةةةا، نيجيريا،  

 ، اليابان ( - هولندا )مملكة  نيكاراغوا، هايتي، الهند، هنغاريا،  
 
 

 اليوم العالم  لطبول لستيل قان  - 77/316

 ،الجمعية العامةإن  

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  20المؤرخ    185/ 61و   1998كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر    15المؤرخ   199/ 53قراريها  إذ تعيد تأكيد 
  1980تموز/يوليه    25المؤرخ    1980/67المتعلقين بإعلان السةةةةةةةنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصةةةةةةةادي والاجتماعي   2006

https://undocs.org/ar/A/77/L.80
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185


 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية   -أولا 

 
157 

من مرفق القرار بشةةةأن المعايير المتفق عليها   10إلى  1المتعلق بالسةةةنوات الدولية واحتفالات الذكرى السةةةنوية، ولا سةةةيما الفقرات 
اللتان تنصةةةةةةةةةةةةان على عدم الإعلان عن سةةةةةةةةةةةةنة دولية قبل اتخاذ الترتيبات    14و  13لإعلان السةةةةةةةةةةةةنوات الدولية، وكذلك الفقرتان 

 الأساسية لتنظيمها وتمويلها،

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةتدامة لعام 2015أيلول/سةبتمبر    25مؤرخ  ال  1/ 70قرارها  وإذ تعيد أيادا  تأكيد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

،  2030ن كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام  تركز على الناس وتفضةةةةةةةةةةي إلى التحول، وتعيد تأكيد التزامها بالعمل دو 
وذدراكها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشةةةرط لا غنى عنه 

على نحو  -الاجتماعي والبيئي الاقتصةةةةةةادي و   -لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  
لم ينفذ من   متوازن ومتكامل، وبالاسةةتناد إلى الإنجازات التي تحققى في إطار الأهداف الإنمائية للأل ية والسةةعي إلى اسةةتكمال ما

 تلك الأهداف،

ر قابلة للتجزئة  ، متكاملةئ وغي2030لى أن أهداف التنمية المسةةةةتدامة وغاياتها، بصةةةةيغتها الواردة في خطة عام  إ  وإذ تشدددير 
وتحقق التوازن بين الأبعاد الثلاثة للتنمية المسةتدامة، وذذ تقر بأهمية اتخاذ تدابير لضةمان التعليم الجيد المنصةف والشةامل للجميع  
وتعزيز فر  التعل م مدى الحياة للجميع، بما في ذلك توسةةةيع نطاق الفر  المتاحة لجميع الأطفال، ولا سةةةيما الفتيات، للحصةةةول  

التعليم الجيد، فضةةةةةةةةةةةلا عن ضةةةةةةةةةةةرورة التشةةةةةةةةةةةجيع على إقامة مجتمعات مسةةةةةةةةةةةالمة لا يُهماش فيها أحد من أجل تحقيق التنمية   على
المسةةةةتدامة، وذتاحة إمكانية وصةةةةول الجميع إلى العدالة، وبناء مؤسةةةةسةةةةات فعالة وخاضةةةةعة للمسةةةةاءلة وشةةةةاملة للجميع على جميع  

 المستويات،

الأمية من أجل الحياة:  بعنوان ”محو  2022كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر    15الصةةةةةةةةادر في   192/ 77قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
تسةةةةةةةاب كل طفل  صةةةةةةةياغة خطط المسةةةةةةةتقبل“، والذي أعربى فيه عن اقتناعها بأن الإلمام بالقراءة والكتابة أمر بالا الأهمية في اك

نهم من التصةةدي للتحديات التي قد يواجهونها في الحياة وبأنه يمثل  وشةةاب وبالا المعارف والمهارات والقدرات الأسةةاسةةية التي تمك 
شةةةةرطا أسةةةةاسةةةةيا للتعلم مدى الحياة، الذي يشةةةةكل وسةةةةيلةً لا غنى عنها للمشةةةةاركة الفعلية في مجتمعات واقتصةةةةادات القرن الحادي 

 ة على المعرفة، ولتعزيز مجتمعات منصفة لا يُهماش فيها أحد،والعشرين القائم

بشةةأن التعليم من أجل الديمقراطية، الذي سةةل مى فيه   2023كانون الثاني/يناير   18المؤرخ    268/ 77إلى قرارها  وإذ تشددير 
ية حصةةةةول الشةةةةباب، بمن فيهم الشةةةةابات، على فر  متكافئة ليكونوا جزءا لا يتجزأ من عمليات صةةةةنع القرار وليشةةةةاركوا في بأهم

غنى عنها للمشةاركة الفعلية في مجتمعات واقتصةادات القرن  جميع مجالات الحياة، وذذ تعيد تأكيد أن التعل م مدى الحياة وسةيلة لا
 عرفة، ولتعزيز مجتمعات منصفة لا يُهماش فيها أحد،الحادي والعشرين القائمة على الم

،  2030أهمية تعزيز التنوع الثقافي وحفظه، على النحو المبين في أهداف التنمية المسةتدامة لخطة عام    وإذ تؤكد من جديد 
لإثراء المتبادل للحياة وذذ تشةةةةدد على أن التنوع الثقافي وسةةةةعي الشةةةةعوب والأمم كافة إلى تحقيق التنمية الثقافية هما من مصةةةةادر ا

 الثقافية للبشر،

بالأهمية الثقافية والتاريخية لطبول ”سةةةتيل بان“ التي يعود أصةةةلها إلى ترينيداد وتوباغو وتسةةةل م بارتباطها بالتنمية    وإذ تسددل م 
 الثقافية والاجتماعية والاقتصادية،

ا في النهوض بأهداف التنمية المسةتدامة، من خلال بما لطبول ”سةتيل بان“ من إمكانات يمكن أن تسةهم به  وإذ تسدل م أيادا 
 استخدامها في قطاعات مثل السياحة والثقافة والتعليم، وكذلك في قطاعات العلوم والتكنولوجيا والهندسة والفنون والرياضيات،

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/77/192
https://undocs.org/ar/A/RES/77/268
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ز إقامة مجتمعات لا يُهم ش فيها أحد واسةتدامة  المجتمعات المحلي وإذ تقر  ة والاقتصةاد  الإبداعي بأن طبول ”سةتيل بان“ تعز 
 ويمكن أن يكون لها تأثير إيجابي على الصحة النفسية والرفاه وجهود المساواة بين الجنسين وتمكين الشباب،

تةه منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة   تشدددددددددير -  1  إلى مةذكرة الأمين العةام التي أحةال بهةا التقرير الةذي أعةدا
 ؛(232)لمستدامةبشأن الثقافة والتنمية ا

 آب/أغسطس يوما عالميا لطبول ”ستيل بان“ يُحتفل به سنويا؛  11أن تعلن   تقرر -  2 

في ذلةك منظمةة الأمم  جميع الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء والمنظمةات والكيةانةات التةابعةة لمنظومةة الأمم المتحةدة، بمةا تددعو -  3 
المتحدة للتربية والعلم والثقافة من خلال لجانها الوطنية، وكذلك منظمات المجتمع المدني والمؤسةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةات الأكاديمية وغيرها من  

وم العالمي لطبول ”سةةةةتيل بان“ عن طريق تنفيذ أنشةةةةطة تهدف إلى التوعية الجهات المعنية صةةةةاحبة المصةةةةلحة، إلى الاحتفال بالي
 المستدامة؛ بأهميتها الثقافية والتاريخية وصلتها بالتنمية

لطبول ”سةةةتيل بان“  الدول الأعضةةةاء والجهات المعنية صةةةاحبة المصةةةلحة على أن تقوم، اعترافاً منها بما  تشددج  -  4 
نمية المسةةةةةةتدامة، ولا سةةةةةةيما تعزيز المجتمعات التي لا يُهم ش فيها أحد والمدن والمجتمعات  من إمكانات تتيح النهوض بأهداف الت

المحلية المسةةتدامة والاقتصةةاد الإبداعي، بتنظيم أنشةةطة ثقافية وتعليمية، بما يشةةمل العروض وحلقات العمل والمعارض وغير ذلك 
 من المناسبات، للاحتفال باليوم العالمي لطبول ”ستيل بان“؛

أن تكالي  جميع الأنشةةةةةةةةةطة التي قد تنشةةةةةةةةةأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تُغط ى من خلال التبرعات التي  تؤكد -  5 
 تقدمها مختلف الجهات، بما فيها القطاع الخا ؛

إلى الأمين العام أن يُطلِع جميع الدول الأعضةةةةةةةةاء ومؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة وسةةةةةةةةائر الجهات  تطلب -  6 
ة المصةةةةةةةةلحة، بما فيها المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية، على هذا القرار من أجل تشةةةةةةةةجيع المعنية صةةةةةةةةاحب

 الاحتفال باليوم العالمي لطبول ”ستيل بان“.
 
 

 77/317القرار 
 

الذي    A/77/L.81، دون تصةةةةةةةةويى، على أسةةةةةةةةاس مشةةةةةةةةروع القرار  2023تموز/يوليه    24، المعقودة في  93اتخذ في الجلسةةةةةةةةة العامة  
ا،  اشةةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الأرجنتين، أرمينيا، إسةةةةةةةبانيا، إسةةةةةةةتونيا، إسةةةةةةةرائيل، ألمانيا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةةةةةلند 

ل الأسةةةةةةةةةةةةةةةود، الجزائر، الجمهوريةة الةدومينيكيةة،  إيطةاليةا، بةاراغواي، البرازيةل، البرتغةال، بلجيكةا، بلغةاريةا، بولنةدا، بيرو، تركيةا، تونس، الجبة 
،  جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، سةةان مارينو، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، السةةويد، شةةيلي، غينيا الاسةةتوائية 

وديا، كندا، كوسةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، لات يا،  البوليفارية(، فنلندا، قبر ، كابو فيردي، كرواتيا، كمب   - فرنسةةةةةةةا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  
هولندا  لكسةمبرا، مالطة، المغرب، المكسةيك، ملدي ، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةمالية، ميانمار، النمسةا، هندوراس،  

 ، اليابان، اليونان ( - )مملكة  
 
 

_______________ 
(232) A/76/226. 

https://undocs.org/ar/A/77/L.81
https://undocs.org/ar/A/76/226
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 اليوم الدول  للرعاية والدعم  - 77/317

 ،إن الجمعية العامة 

،  (234)، والعهد الدولي الخا  بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية(233)إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان ذ تشيرإ 
، واتفاقية حقوق  (236)، واتفاقية القضةاء على جميع أشةكال التمييز ضةد المرأة (235)والعهد الدولي الخا  بالحقوق المدنية والسةياسةية

، والاتفاقية الدولية للقضةةةةةاء على جميع أشةةةةةكال  (238)، واتفاقية حقوق الأشةةةةةخا  ذوي الإعاقة(237)وبروتوكولاتها الاختياريةالطفل  
، وذلى الاتفاقيات والمعاهدات  (240)، والاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسةةةةةةرهم(239)التمييز العنصةةةةةةري 
 الصلة، التي تتضمن أحكاما ذات صلة بالأشخا  الذين يقدمون ويتلقون الرعاية والدعم،الدولية الأخرى ذات 

  -والالتزام الوارد فيها بتحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة    (241)2030خطة التنمية المسةةةةةةةتدامة لعام   وإذ تعيد تأكيد 
أبابا الصةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث   ك خطة عمل أديسعلى نحو متوازن ومتكامل، وكذل  -الاقتصةادي والاجتماعي والبيئي  

 ،(242)لتمويل التنمية

والوثةائق الختةاميةة    (244)وبرنةامج عمةل المؤتمر الةدولي للسةةةةةةةةةةةةةةكةان والتنميةة  (243)إلى إعلان ومنهةاج عمةل بيجين  وإذ تشدددددددددير 
لنسةاء والفتيات سةيسةهمان إسةهاما حاسةما في لمؤتمرات اسةتعراضةهما، مع التسةليم بأن تحقيق المسةاواة بين الجنسةين وتمكين جميع ا

، التي تنص على ”الاعتراف بةأعمةال  4-5ذلةك الغةايةة   في إحراز تقةدم في تحقيق جميع أهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة وغةايةاتهةا، بمةا
الحماية الرعاية والعمل المنزلي غير مدفوعة الأجر وتقديرها من خلال توفير الخدمات العامة والبنى التحتية ووضةةةةةةةع سةةةةةةةياسةةةةةةةات  
 الاجتماعية وتعزيز تقاسم المسؤولية داخل الأسرة المعيشية والعائلة، حسبما يكون ذلك مناسباً على الصعيد الوطني“،

كةةانون   20المؤرخ    185/ 61و    1998ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  كةةانون الأول/  15المؤرخ    199/ 53إلى قراريهةةا    وإذ تشدددددددددير أياددددددددددا 
  تموز/   25المؤرخ    1980/67المتعلقين بإعلان السةةةةنوات الدولية وقرار المجلس الاقتصةةةةادي والاجتماعي    2006الأول/ديسةةةةمبر  

 المتعلق بالسنوات الدولية والاحتفالات بالذكرى السنوية،  1980يوليه 

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (233)
 (، المرفق.21-)د 2200انظر القرار  (234)
 المرجع نفسه. (235)
(236) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 
 .27531، الرقم 2983و  2173و  2171و  1577المرجع نفسه، المجلدات  (237)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (238)
 .9464، الرقم 660المرجع نفسه، المجلد  (239)
 .39481، الرقم 2220المرجع نفسه، المجلد  (240)
 .70/1القرار  (241)
 ، المرفق.69/313القرار  (242)
، الفصةةةةةةةل (A.96.IV.13)منشةةةةةةةورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/سةةةةةةةبتمبر    15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (243)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
، الفصل الأول، (A.95.XIII.18)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1994أيلول/سبتمبر    13-5تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،   (244)

 ، المرفق.1القرار 

https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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والوطنية، فضةةةةةةةةةةةةةةلا عن مبادرات أصةةةةةةةةةةةةةةحاب المصةةةةةةةةةةةةةةلحة  بالاتفاقات الإقليمية والمبادرات الدولية والإقليمية  وإذ تحيط علما 
المتعددين المتصةةةةةةلة بتقديم وتلقي الرعاية والدعم، بما في ذلك تلك التي تهدف إلى ضةةةةةةمان الاعتراف بأعمال الرعاية وتقليصةةةةةةها 

دالة الاقتصةةادية والحقوق  وذعادة توزيعها ومكافأة وتمثيل العاملين في مجال الرعاية والخدمة المنزلية، وزيادة الالتزامات بتحقيق الع
 للجميع، وتعزيز حقوق الإنسان للنساء والأطفال والأشخا  ذوي الإعاقة وكبار السن وحمايتها بفعالية،

بأن سةةةةةةياسةةةةةةات الرعاية والدعم الشةةةةةةاملة الرامية إلى تقليص أعمال الرعاية والأعمال المنزلية غير مدفوعة الأجر  وإذ تسددددل م 
ضةي إلى رفاه المجتمع وجميع أفراده، ولا سةيما الأطفال وكبار السةن والأشةخا  ذوي الإعاقة، وتحقيق  وذعادة توزيعها وتقديرها تف

 المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات،

  تسةل م كذلك بأهمية زيادة بأن الدعم جزء لا يتجزأ من القدرة على العيش المسةتقل والإدماج في المجتمع، وذذ وإذ تسدل م أيادا 
قدرة كبار السةةةةن والأشةةةةخا  ذوي الإعاقة والأشةةةةخا  الذين يعانون من اعتلالات صةةةةحية عقلية على الصةةةةمود بتعزيز الحماية 
القانونية والاجتماعية، واعتماد تدابير في مجال العمالة، وتوفير خدمات أفضةةةةةةل في مجال الرعاية والدعم، وتعزيز الرعاية والدعم 

 لمجتمع، بهدف ضمان تمكينهم واستقلالهم واعتمادهم على ذواتهم،الطويلي الأجل في المنزل وفي ا

مقدرة حق قدرها وغير   بأن أعمال الرعاية والأعمال المنزلية غير مدفوعة الأجر لا تزال غير مرئية وغير وإذ تسدددددددل م كذلك 
النسةةاء والفتيات، بمن فيهن مسةةجلة في الإحصةةاءات الوطنية، ومهملة في عملية وضةةع السةةياسةةات الاقتصةةادية والاجتماعية، وأن  

أعمال الرعاية والأعمال المنزلية غير مدفوعة الأجر من جيل إلى جيل، وبأنه  المراهقات، يضةةةةةطلعن بنصةةةةةيب غير متناسةةةةةب من
من الضةةةةةةروري اتخاذ تدابير لتقليصةةةةةةها وذعادة توزيعها وتقديرها بتعزيز المسةةةةةةاواة في تقاسةةةةةةم المسةةةةةةؤوليات بين المرأة والرجل داخل 

ة المعيشةةةةةية وبإعطاء الأولوية لمجالات تشةةةةةمل إقامة بنى تحتية مسةةةةةتدامة، ووضةةةةةع سةةةةةياسةةةةةات للحماية الاجتماعية، وتقديم الأسةةةةةر 
خدمات اجتماعية جيدة النوعية وميسةةةةةةةورة التكلفة يسةةةةةةةهل الحصةةةةةةةول عليها، بما يشةةةةةةةمل خدمات الرعاية، ورعاية الطفل، وذجازات 

 دية،الأمومة أو إجازات الأبوة أو الإجازات الوال

أن مقدمي الرعاية والدعم المنزليين يشةةكلون نسةةبة كبيرة من القوة العاملة وأن أعمال الرعاية تضةةطلع بها أسةةاسةةا   وإذ تلاحظ 
على الصةةةةةةةةعيد العالمي نسةةةةةةةةاء، وكثير منهن مهاجرات أو أشةةةةةةةةخا  معرضةةةةةةةةون بوجه خا  للتمييز فيما يتعلق بظروف العمالة 

 والعمل،

يات ما زلن يتأثرن أكثر من غيرهن بالتداعيات الاجتماعية والاقتصةةةةةةةةةادية الناجمة عن جائحة بأن النسةةةةةةةةةاء والفت وإذ تسددددددل م 
المنزلية غير مدفوعة الأجر تزيد   (، وأن الحصةةةةةةةةة غير المتناسةةةةةةةةبة من أعمال الرعاية والأعمال19-مرض فيروس كورونا )كوفيد

ر كي ية قضةاء وقتها وقدرتها على المشةاركة في عمليات صةنع  من تفاقم عدم المسةاواة بين الجنسةين بالحد من قدرة المرأة على تقري
القرار وشةةةةةةةةةةةغل المناصةةةةةةةةةةةب القيادية، وتفرض قيودا كبيرة على تعليم وتدريب النسةةةةةةةةةةةاء والفتيات وعلى الفر  الاقتصةةةةةةةةةةةادية للمرأة 

تصةميم وتنفيذ سةياسةات   وممارسةتها لأنشةطة تنظيم المشةاريع، وذذ تعترف بالحاجة إلى اعتماد نهج شةامل ومشةترك بين الأجيال في
 الرعاية،

بدور الرعاية والحماية المجتمعيتين، ولا سةيما إشةراك الشةعوب الأصةلية، في احترام وحماية معارفها التقليدية   وإذ تسدل م أيادا 
 والمتوارثة، حسب نظام القيم الثقافية لكل منها،

الذي سةةةةةةةيتطلب المزيد من أعمال الرعاية والدعم،    بالاتجاه العالمي المتسةةةةةةةارع لشةةةةةةةيخوخة السةةةةةةةكان، الأمر وإذ تسدددددل م كذلك 
تشةةةدد على الحاجة إلى تشةةةجيع وتعزيز تقدير مسةةةاهمة كبار السةةةن في الاقتصةةةاد من خلال ما يقدمونه من رعاية وما يقومون   وذذ

نات، وكفالة أن به من أنشةةطة أخرى، بما في ذلك الاعتراف بالرعاية غير مدفوعة الأجر لأفراد الأسةةرة، ولا سةةيما من جانب المسةة
 تسترشد عملية وضع السياسات بالإحصاءات الوطنية في هذا الصدد،
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على الحاجة إلى الاعتراف بأعمال الرعاية المدفوعة الأجر والعاملين في مجال الرعاية بوصةفهم عمالا أسةاسةيين  وإذ تشددد 
لقوالب النمطية الجنسةةةةةةةانية المتصةةةةةةةلة بالرعاية والدعم،  وتقدير تلك الأعمال وأولئك العاملين، والحاجة إلى اعتماد تدابير لمكافحة ا

فضةةلا عن القوالب النمطية المتصةةلة بجملة أمور منها العرق والأصةةل الإثني والسةةن والوضةةع من حيث الهجرة، للحد من الفصةةل 
في ذلك فيما يتعلق   المهني في أعمال الرعاية، وتيسةةةةةير الانتقال من العمل غير الرسةةةةةمي إلى العمل الرسةةةةةمي والعمل اللائق، بما

بالرعاية المدفوعة الأجر والعمل المنزلي، وذيجاد فر  عمل جيدة في اقتصةةةةةةةةةةةةةاد الرعاية، وزيادة مكافبت وتمثيل العمال المنزليين 
المةأجورين، بمن فيهم العةاملون في مجةال الرعةايةة، فضةةةةةةةةةةةةةةلا عن الحةاجةة إلى إعمةال حق المرأة في العمةل والحقوق كعةاملين لمن  

 ؤوليات الرعاية، بما في ذلك الأجر المتساوي عن العمل المتساوي القيمة،يتحملون مس

الحاجة إلى الاسةةةةةتثمار في اقتصةةةةةاد الرعاية وذنشةةةةةاء نظم رعاية ودعم قوية ومرنة ومراعية للمنظور   وإذ تاددد  ي  اعتااراا 
غية الاعتراف بالرعاية غير مدفوعة الأجر الجنسةاني وشةاملة لمسةائل الإعاقة ومراعية للسةن، مع الاحترام الكامل لحقوق الإنسةان ب

 والعمل المنزلي والدعم وتقليصها وتقديرها وذعادة توزيعها،

ذلك منظمات العمال  في بأن منظمات المجتمع المدني، ولا سةةةةةةةةةةةةيما تلك العاملة في مجال الرعاية والدعم، بما وإذ تسددددددددل م 
ت التي يقودها الشةةةةةةةةةةةباب، والجماعات النسةةةةةةةةةةةوية، والمنظمات الدينية،  وأرباب العمل، والمنظمات النسةةةةةةةةةةةائية والمجتمعية، والمنظما
الصةةةةةلة، تسةةةةةهم في وضةةةةةع الحاجة إلى رعاية الناس ودعمهم في صةةةةةلب  وغيرها من الجهات صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة والشةةةةةبكات ذات

 السياسات الوطنية ذات الصلة،

 تشرين الأول/أكتوبر يوما دوليا للرعاية والدعم؛  29إعلان يوم   تقرر -  1 

جميع الدول الأعضةةةةاء ومؤسةةةةسةةةةات منظومة الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات العالمية والإقليمية ودون   تدعو -  2 
الإقليمية، فضلا عن أصحاب المصلحة الآخرين ذوي الصلة، بما في ذلك المجتمع المدني والقطاع الخا  والأوساط الأكاديمية  

ي للرعةةايةةة والةةدعم بطريقةةة منةةاسةةةةةةةةةةةةةةبةةة من أجةةل إذكةةاء الوعي بةةأهميةةة الرعةةايةةة والةةدعم والأفراد، إلى الاحتفةةال سةةةةةةةةةةةةةةنويةةا بةةاليوم الةةدول
ومسةاهمتهما الرئيسةية في تحقيق المسةاواة بين الجنسةين واسةتدامة مجتمعاتنا واقتصةاداتنا، وكذلك الحاجة إلى الاسةتثمار في اقتصةاد 

 في ذلك تطوير نظم رعاية ودعم قوية ومرنة؛ رعاية مرن وشامل، بما

هيئة الأمم المتحدة للمسةةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةةين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة( ومفوضةةةةةةةةةةةية الأمم  تدعو -  3 
ر الاحتفال باليوم الدولي للرعاية والدعم، بالتعاون مع سةائر المنظمات   المتحدة لحقوق الإنسةان ومنظمة العمل الدولية إلى أن تيسةِ 

 ؛1980/67اردة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي ذات الصلة، مع مراعاة الأحكام الو 

التبرعات، بما في ذلك  أن تكالي  جميع الأنشةةةةةطة التي قد تنشةةةةةأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تُغط ى من تؤكد -  4 
 تبرعات القطاع الخا ؛

إلى الأمين العام أن يطلع جميع الدول الأعضةةةةةةةةةةاء ومؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات منظومة الامم المتحدة على هذا القرار  تطلب -  5 
 لتشجيعها على الاحتفال باليوم الدولي للرعاية والدعم والاضطلاع بالأنشطة اللازمة للاحتفال به، على أساس طوعي.
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 77/318القرار 
 

  الذي   A/77/L.89، دون تصةةةةةةةةويى، على أسةةةةةةةةاس مشةةةةةةةةروع القرار  2023تموز/يوليه    25، المعقودة في  94اتخذ في الجلسةةةةةةةةة العامة  
أنغولا،    اشةتركى في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، الأردن، إريتريا، أفغانسةتان، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسةيا، 

يا  أوزبكسةةةةتان، أوغندا، بابوا غينيا الجديدة، باكسةةةةتان، البحرين، بنغلاديش، بوروندي، تركمانسةةةةتان، تركيا، تشةةةةاد، تونس، جمهورية تنزان 
المتحدة، جيبوتي، زمبابوي، السةةةنغال، السةةةودان، سةةةورينام، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، العراق، عمان، غامبيا، غواتيمالا، غينيا الاسةةةتوائية،  
الفلبين، قطر، قيرغيزسةةةةةتان، كازاخسةةةةةتان، الكاميرون، كوت ديفوار، الكويى، مالي، ماليزيا، مصةةةةةر، المغرب، ملدي ، المملكة العربية  

 ريتانيا، نيجيريا، اليمن السعودية، مو 
 
 

 تعزيز الحوار والتسامح لين الأديان والثقايات ي  مكايحة خطاب الكراهية  - 77/318

 ،إن الجمعية العامة 

التزام جميع الدول بموجب ميثاق الأمم المتحدة بتعزيز وتشةةةةةةةجيع احترام جميع حقوق الإنسةةةةةةةان والحريات   إذ تؤكد من جديد 
 الأساسية والتقيد بها على الصعيد العالمي دون تمييز على أساس الدين أو المعتقد أو غيرهما،

من الإعلان العالمي لحقوق   18والمادة   (245)من العهد الدولي الخا  بالحقوق المدنية والسياسية 18إلى المادة    وإذ تشير 
 وغيرهما من أحكام حقوق الإنسان ذات الصلة،  (246)الإنسان

الذي أصةةةةةةةةدرت بموجبه الإعلان المتعلق    1981تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   25المؤرخ    55/ 36إلى قرارها   وإذ تشدددددير أيادددددا 
 المعتقد، بالقضاء على جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو

المتعلق بةالنهوض بةالحوار بين الةديةانةات والثقةافةات   2019تموز/يوليةه    25المؤرخ    328/ 73القرار    وإذ تلاحظ م  التقددير 
، الذي أعلنى فيه 2021تموز/يوليه   21المؤرخ    309/ 75وتعزيز التسةةةةةةةامح من أجل مناهضةةةةةةةة خطاب الكراهية، والقرار اللاحق  

 تحتفل به سنويا، حزيران/يونيه اليوم الدولي لمكافحة خطاب الكراهية، وقررت أن  18يوم 

بشةةةةةةةةةةأن التسةةةةةةةةةةامح والسةةةةةةةةةةلام والأمن    2023حزيران/يونيه   14المؤرخ    ( 2023)   2686اتخاذ قرار مجلس الأمن   وإذ تلاحظ 
ب، والتمييز  الدوليين الذي أقر بأن خطاب الكراهية، والعنصةةةةةرية، والتمييز العنصةةةةةري، وكُره الأجانب وما يتصةةةةةل بذلك من تعصةةةةة 

قويض المبادرات الرامية إلى معالجة بين الجنسين، وأعمال التطرف يمكن أن تسهم في الدفع إلى اندلاع نزاع وتصعيده وتكراره، وت
 الأسباب الجذرية للنزاعات ومنع نشوب النزاعات وتسويتها، وكذا جهود تحقيق المصالحة وذعادة الإعمار وبناء السلام،

ي،  واللذين يمثلان تكليفاً من العالم للمجتمع الدول  (247)بأهمية الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السةةةةةةةةةةةلام وإذ تسدددددددل م 
 وبخاصة منظومة الأمم المتحدة، بالترويج لثقافة السلام ونبذ العنف التي تعود بالنفع على البشرية، وبخاصة الأجيال المقبلة،

_______________ 
 ، المرفق.(21-د)ألف  2200انظر القرار  (245)
 (.3-ألف )د 217القرار  (246)
 ألف وباء. 53/243القراران  (247)

https://undocs.org/ar/A/77/L.89
https://undocs.org/ar/A/RES/36/55
https://undocs.org/ar/A/RES/73/328
https://undocs.org/ar/A/RES/75/309
https://undocs.org/ar/S/RES/2686(2023)
https://undocs.org/ar/A/RES/2200(XXI)
https://undocs.org/ar/A/RES/53/243
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إلى أن التمييز ضةةةةةد البشةةةةةر على أسةةةةةاس الدين أو المعتقد يشةةةةةكل إهانة لكرامة الإنسةةةةةان ويقوض التمتع بحقوق    وإذ تشدددير 
نادى بها الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةةان والواردة بالتفصةةةيل في العهدين الدوليين الخاصةةةين الإنسةةةان والحريات الأسةةةاسةةةية التي 

 ،(248)بحقوق الإنسان

المعتقةد وتنفيذ   ما يقع على الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء من واجب حظر التمييز والعنف على أسةةةةةةةةةةةةةةاس الدين أو  وإذ تؤكد من جديد 
 ،تدابير تضمن المساواة في الحماية القانونية الفعالة

في هذا الصةةةةةةةةةةدد بجميع المبادرات الدولية والإقليمية والوطنية، فضةةةةةةةةةةلا عن الجهود التي تبذلها الزعامات الدينية   وإذ ترحب 
 وغيرها في سبيل النهوض بالحوار بين الأديان والثقافات،

لاحترام الكةامةل لحريةة  الةدور الإيجةابي الةذي يمكن أن تؤديةه ممةارسةةةةةةةةةةةةةةة الحق في حريةة الرأي والتعبير وا  وإذ تؤكدد من جدديدد 
التماس المعلومات وتلقيها ونقلها في ترسةةةيم الديمقراطية ومناهضةةةة التعصةةةب الديني، وذذ تؤكد من جديد كذلك أن ممارسةةةة الحق  

 من العهد الدولي الخا  بالحقوق المدنية والسياسية،  19للمادة  في حرية التعبير تنطوي على واجبات ومسؤوليات خاصة وفقاً 

( من العهد الدولي الخا  بالحقوق المدنية والسةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةية التي تنص على أن أي دعوة إلى 2)  20إلى المادة  وإذ تشددددددير 
 العنف محظورة بموجب القانون، الكراهية القومية أو العنصرية أو الدينية التي تشكل تحريضا على التمييز أو العداء أو

الأديان والجماعات   الذي يمكن أن يقدمه الحوار الديني والثقافي بينبالتزام جميع الأديان بالسةةةةةةةلام، وبالإسةةةةةةةهام    وإذ تسدددددل م 
 كافة، والأفراد، ولا سيما الزعامات الدينية، في تحسين إدراك وفهم القيم المشتركة بين البشر

جميع أعمال العنف الموجهة ضةةد الأشةةخا  على أسةةاس دينهم أو معتقدهم، وكذلك أي أعمال من هذا  وإذ تسدتنكر قشددة 
قبيل ترتكب ضةةةةد رموزهم الدينية وكتبهم المقدسةةةةة ومنازلهم أو أعمالهم أو ممتلكاتهم أو مدارسةةةةهم أو مراكزهم الثقافية أو الأماكن  ال

 التي يتعبدون فيها، وجميع الاعتداءات على الأماكن والمواقع والمزارات الدينية أو داخلها في انتهاك للقانون الدولي،

ي مظاهر التعصةب القائم على أسةاس الدين أو المعتقد، بما في ذلك في السةياق الرقمي، التي من تنام  وإذ تعرب عن القلق 
تولةد الكراهيةة والعنف بين الأفراد الوافةدين من شةةةةةةةةةةةةةةتى البلةدان وداخةل البلةدان ويمكن أن تترتةب عليهةا آثةار خطيرة على  يمكن أن

أهمية احترام التنوع الديني والثقافي والحوار بين الأديان والعقائد الصةعد الوطني والإقليمي والدولي، وذذ تشةدد في هذا الصةدد على  
 الدينية والثقافات، بغرض النهوض بثقافة قوامها التسامح والاحترام بين الأفراد والمجتمعات والأمم،

لمعلومةات  بةالجهود التي تبةذلهةا منظومةة الأمم المتحةدة في المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة على مكةافحةة انتشةةةةةةةةةةةةةةار خطةاب الكراهيةة وا  وإذ تنوه 
 الخاطئة والمضللة،

الاحتفال باليوم الدولي لإحياء ذكرى ضةةةةةةةحايا أعمال العنف القائمة على أسةةةةةةةاس الدين أو المعتقد،  وإذ تادددد  ي  اعتااراا  
 الذي يساهم في تعزيز الحوار بين الأديان والثقافات،

من جميع مظاهر خطاب الكراهية الذي يقوض روم التسامح واحترام التنوع والذي قد يؤدي إلى  وإذ تعرب عن القلق الاال  
انتهاكاتن لحقوق الإنسةةةةةةان ويشةةةةةةكل أحد أسةةةةةةباب القلق الخطيرة لدى جميع الدول الأعضةةةةةةاء، واقتناعا منها بعدم وجود مبرر لذلك 

 الخطاب، أيا كانى بواعثه،

_______________ 
 ، المرفق.(21-د)ألف  2200القرار  (248)

https://undocs.org/ar/A/RES/2200(XXI)
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لة عموما في أعمال التمييز والتعصةةةةةةةةةةةةةب والعنف، بصةةةةةةةةةةةةةرف النظر عمن يقوم بتلك الزيادة المسةةةةةةةةةةةةةج  وإذ تدر  لاال  القلق 
الأعمال، ضةةةةةةةةةةةةد أفراد العديد من الطوائف الدينية وغيرها من الطوائف في أنحاء مختلفة من العالم، بما فيها الحالات التي تحدث 

 الديانات أو المعتقدات الأخرى،بدافع كراهية الإسلام ومعاداة السامية وكراهية المسيحية والتحامل على أتباع 

في ذلك ما يقع منها  من حوادث التعصةةةةةةةةةةةةب والتمييز وأعمال العنف التي يشةةةةةةةةةةةةهدها العالم، بما وإذ تعرب عن القلق الاال  
بدافع من التمييز ضةةةةد أشةةةةخا  ينتمون إلى أقليات دينية، إضةةةةافة إلى الصةةةةورة السةةةةلبية عن أتباع الديانات وذنفاذ تدابير تنطوي 

 المعتقد، لتمييز تحديداً ضد الأشخا  على أساس الدين أوعلى ا

على مظاهر القلق في العالم من شةةدة تفشةةي خطاب الكراهية والمعلومات المضةةللة والخاطئة وانتشةةارها،    وإذ تسددلط الاددوء 
ة وواضةةةةةةةةحة وفي مما يقوي ضةةةةةةةةرورة القيام في الوقى المناسةةةةةةةةب بنشةةةةةةةةر معلومات دقيقة تنبني على الحقائق العلمية وتكون موجاه

المتناول وتعمام بلغات متعددة، وذذ تشةةةةدد على ضةةةةرورة أن تتكاتف الدول الأعضةةةةاء جميعها في مواجهة مشةةةةكلة نشةةةةر المعلومات  
 الخاطئة والمضللة،

إزاء انتشةار المعلومات المضةللة والخاطئة، ولا سةيما على منصةات التواصةل الاجتماعي، مما قد يؤدي   وإذ تعرب عن القلق 
 نتشار خطاب الكراهية وجميع أشكال التمييز،إلى ا

على أن للدول الأعضةةاء والمنظمات الإقليمية والمؤسةةسةةات الوطنية لحقوق الإنسةةان والجهات الفاعلة في القطاع  وإذ تشدددد 
لمجتمع  الخا ، بما في ذلك شةركات وسةائل التواصةل الاجتماعي، والمنظمات غير الحكومية والهيئات الدينية ووسةائط الإعلام وا

المدني ككل دوراً مهماً في تعزيز التسةةةةةةةةةةةامح واحترام التنوع الديني والثقافي وفي تعزيز حقوق الإنسةةةةةةةةةةةان وحمايتها على الصةةةةةةةةةةةعيد 
 المعتقد، العالمي، بما في ذلك حرية الدين أو

بمناوءتهم لخطاب الكراهية بالدور الذي يؤديه العديد من الزعماء الدينيين والمنظمات الدينية، عن طريق المجاهرة    وإذ تسل م 
ونشةةةةةةر المعلومات الخاطئة والمضةةةةةةللة، والتعبير عن تضةةةةةةامنهم مع المسةةةةةةتهدفين بها، وتعزيز الرسةةةةةةائل التي تهدف إلى الحد من  

 التمييز والوصم،

بالدور القيادي الذي تنهض به منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والعمل الذي يضةطلع به تحالف  وإذ تسدل م أيادا 
الأمم المتحدة للحضةةةةةةةةارات في تعزيز الحوار بين الثقافات وذسةةةةةةةةهامهما في النهوض بالحوار بين الأديان وكذلك ما يقومان به من  

وتركيزهما على اتخاذ إجراءات محددة في هذا الشةةةةةةأن على كل من الصةةةةةةعيد أنشةةةةةةطة تتصةةةةةةل بترسةةةةةةيم ثقافة السةةةةةةلام ونبذ العنف  
 العالمي والإقليمي ودون الإقليمي،

إلى الدور الذي تضةةطلع به المسةةتشةةارة الخاصةةة للأمين العام المعنية بمنع الإبادة الجماعية في تنفيذ اسةةتراتيجية   وإذ تشددير 
 سياق الجهود الرامية إلى التصدي لخطاب الكراهية ومكافحته، وخطة عمل الأمم المتحدة بشأن خطاب الكراهية وفي

الدينية التي تشةةةكل تحريضةةةا   إلى خطة عمل الرباط بشةةةأن حظر الدعوة إلى الكراهية القومية أو العرقية أو وإذ تشددير أياددا 
 ،(249)على التمييز أو العداوة أو العنف

الدينية لمنع التحريض على العنف المحتمل أن يؤدي إلى جرائم إلى خطة عمل القيادات والجهات الفاعلة   وإذ تشددير كذلك 
 وحشية، التي تعرف أيضا باسم خطة عمل فاس، وبخطة العمل لحماية المواقع الدينية،

_______________ 
(249) A/HRC/22/17/Add.4.التذييل ، 

https://undocs.org/ar/A/HRC/22/17/Add.4
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، في هذا الصةةةةدد، الوثيقة الختامية الأخيرة المعتمدة في الندوة الرفيعة المسةةةةتوى بشةةةةأن الذكرى السةةةةنوية الخامسةةةةة وإذ تلاحظ 
 ،2022يوليه /تموز  21و    20فاس، التي عقدت في فاس، المملكة المغربية، يومي لخطة عمل 

بأن  التنوع الثقافي وسةةةةةةعي جميع الشةةةةةةعوب والبلدان إلى تحقيق التنمية الثقافية هما من مصةةةةةةادر الإثراء المتبادل   وإذ تسددددل م 
 للحياة الثقافية للبشر،

مسةةةةةةةةةةاهمته القيمة في تعزيز التلاحم الاجتماعي وتحقيق السةةةةةةةةةةلام  بأهمية الحوار بين الأديان والثقافات و  تسدددددددل م -  1 
والتنمية، وتهيب بالدول الأعضةةةةةةةةةةةاء إلى اعتبار الحوار بين الأديان والثقافات، حسةةةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةةةاء وحيثما انطبق، أداة مهمة في 

 مائيةةة المتفق عليها دوليا؛الجهةةود الرامية إلةى تحقيق السةةلام وذرساء الاستقرار الاجتماعةي وبلوا كامل الأهداف الإن

بعدم وجود تعري  متفق عليه عالميا لخطاب الكراهية، وتشةةةةةةةةدد في هذا الصةةةةةةةةدد على أهمية العمل على  تسدددددل م -  2 
 مكافحته، وفقا للقانون الدولي؛ وضع تعري  متفق عليه على الصعيد الحكومي الدولي لخطاب الكراهية يمكن أن يساعد في

ووكالاتها، والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى جميع الدول الأعضاء، ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة    تدعو -  3 
ومنظمات المجتمع المدني، والمنظمات غير الحكومية، والمؤسةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةات الأكاديمية، والقطاع الخا ، والأفراد، وسةةةةةةةةةةائر الجهات 

تكالي   المعنيةة صةةةةةةةةةةةةةةاحبةة المصةةةةةةةةةةةةةةلحةة، إلى الاحتفال على الوجه اللائق باليوم الدولي لمكافحة خطاب الكراهية، على أن تغطى
 الاحتفال من التبرعات حصرا؛

جميع الدول الأعضةاء إلى مواصةلة تعزيز ثقافة السةلام للمسةاعدة على كفالة إحلال السةلام وتحقيق التنمية   تدعو -  4 
 المسةةةةةةةتدامة، وذلك بسةةةةةةةبل منها الاحتفال بالأيام الدولية والإقليمية والوطنية في هذا الصةةةةةةةدد وحشةةةةةةةد جهود المجتمع الدولي لتعزيز

 السلام والتسامح والتفاهم والتضامن واحتضان الجميع؛

أي دعوة إلى الكراهية التي تشةةةةكل تحريضةةةةا على التمييز أو العداوة أو العنف، سةةةةواء أكان ذلك باسةةةةتعمال  تدين -  5 
 ى؛الوسائل المطبوعة أم الوسائل السمعية البصرية أم الإلكترونية أم وسائل التواصل الاجتماعي أم أي وسيلة أخر 

من التزايد المتواصةةةل في شةةةتى أصةةةقاع العالم في حوادث التعصةةةب العنصةةةري والديني والتمييز  تعرب عن قلقها -  6 
وما يتصةةل بذلك من عنف والقولبة العنصةةرية والدينية السةةلبية، وتدين في هذا السةةياق أية دعوة إلى الكراهية القومية أو العنصةةرية  

العنف، وتحةث الةدول على أن تتخةذ تةدابير فعةالةة، تتفق والتزامةاتهةا  لتمييز أو العةداوة أوأو الةدينيةة التي تشةةةةةةةةةةةةةةكةل تحريضةةةةةةةةةةةةةةاً على ا
 بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان، للتصدي لهذه الحوادث ومكافحتها؛

على أن حرية الدين أو المعتقد وحرية الرأي والتعبير والحق في التجمع السةةةةةةةةلمي والحق في حرية تكوين  تشددددددد -  7 
ز بعضةةةةها بعضةةةةاً، وتؤكد الدور الذي يمكن أن تؤديه ممارسةةةةة تلك الحقوق  الجم عيات هي حريات وحقوق مترابطة ومتشةةةةابكة يعزِ 

 في التصدي لجميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد؛

يُقترم فيهما أن تقيم منظومة   باسةةةةةةةتراتيجية وخطة عمل الأمم المتحدة بشةةةةةةةأن خطاب الكراهية، اللتين تحيط علما -  8 
الأمم المتحدة شةراكات مع وسةائط الإعلام الجديدة والتقليدية وتعززها من أجل الترويج لقيم التسةامح وعدم التمييز والتعددية وحرية  

 الرأي والتعبير، وللتصدي لخطاب الكراهية؛

تحدد المجالات التي يتعين فيها اتخاذ   الدول الأعضةاء على النظر، حسةب الاقتضةاء، في اتخاذ مبادرات  تشدج  -  9 
إجراءات عمليةةة في جميع قطةةاعةةات المجتمع وعلى كةةافةةة مسةةةةةةةةةةةةةةتويةةاتةةه من أجةةل النهوض بةةالحوار بين الأديةةان والثقةةافةةات وتعزيز 

 التسامح والتفاهم والتعاون؛
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م الحوار بين بالدول الأعضةةةةةةةةاء أن تتعاون مع جميع الجهات المعنية صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة على تعزيز قي  تهيب -  10 
الأديان والثقافات والاحترام وقبول الاختلاف والتسامح واحترام التنوع والتعايش والتساكن في سلام واحتضان الجميع واحترام حقوق  

 الإنسان ورفض نشر خطاب الكراهية الذي يشكل تحريضا على التمييز والعداوة والعنف؛

ية على إذكاء وعي الجماهير بأخطار التعصةةب والعنف الطائفي جميع الدول الأعضةةاء والمنظمات الدول  تشددج  -  11 
وعلى الاسةةتجابة بتجديد الالتزام والعمل دعما لتعزيز التسةةامح وحقوق الإنسةةان، وتدعوها إلى مواصةةلة التركيز على أهمية التعاون  

 والتفاهم والحوار في كفالة تعزيز قيم الاعتدال والتسامح واحترام حقوق الإنسان؛

بالمنتدى العالمي التاسةةةةةةع لتحالف الأمم المتحدة للحضةةةةةةارات، المعقود في فاس، المملكة  حيط علما م  التقديرت -  12 
حول موضةةةةةوع ”نحو تحالف للسةةةةةلام: العيش معا كإنسةةةةةانية واحدة“، الذي   2022تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر    23و    22المغربية، في 

الكراهيةةة عبر الإنترنةةى على وسةةةةةةةةةةةةةةةائةةل التواصةةةةةةةةةةةةةةةل الاجتمةةاعي    اعتمةةد إعلان فةةاس، وركز في جملةةة أمور على مكةةافحةةة خطةةاب
 له؛ والتصدي

الدول الأعضةةةةاء وشةةةةركات وسةةةةائل التواصةةةةل الاجتماعي على اتخاذ تدابير فعالة لمكافحة خطاب الكراهية  تحث -  13 
ن إلى قنوات الإبلاا الفعالة،  ومعالجة انتشاره المتزايد، وتمكين البحث في التدابير الرامية إلى الحد منه وتعزيز وصول المستخدمي

 بطريقة تتفق مع حقوق الإنسان الدولية؛

إلى الأمين العام أن يعقد، في حدود الموارد المتاحة، مؤتمرا عالميا بشةةةةةةةةةةأن تعزيز الحوار والتسةةةةةةةةةةامح بين  تطلب -  14 
لدول الأعضةةةةةةةةاء والشةةةةةةةةخصةةةةةةةةيات  ، يضةةةةةةةةم كيانات الأمم المتحدة وا2025الأديان والثقافات في مكافحة خطاب الكراهية، في عام 

 السياسية والزعماء الدينيين والمنظمات الدينية ووسائط الإعلام والمجتمع المدني وأصحاب المصلحة الآخرين المعنيين؛

الدول الأعضةةةةةةاء على التركيز على تعزيز الحوار بين الأديان والثقافات، واحترام التنوع، والقضةةةةةةاء على   تشددددج  -  15 
 أساس الدين أو المعتقد، مع التشديد على أهمية التعليم والثقافة والسلام والتسامح والتفاهم وحقوق الإنسان؛التمييز القائم على  

الدول الأعضةةةاء إلى تقديم الدعم، وفقا للالتزامات الدولية ذات الصةةةلة بالموضةةةوع، لاسةةةتحداث نظم شةةةفافةن  تدعو -  16 
ص لتحديد البيانات المتعلقة بخ طاب الكراهية وتعقبها وتجميعها وتحليل اتجاهات ذلك الخطاب، سةةةةةةواء على سةةةةةةهلةِ المنال تُخصةةةةةةا

مسةةتوى التواصةةل الشةةخصةةي المباشةةر أم في الوسةةائل الرقمية، على الصةةعيد الوطني ككل، حسةةب الاقتضةةاء، وذلك لدعم مبادرات 
 التصدي الفعالة؛

اعدة في كفالة تحقق السةةةةلام الدائم  الدول الأعضةةةةاء إلى مواصةةةةلة تعزيز المصةةةةالحة من أجل المسةةةة تدعو أيادددا -  17 
والتنمية المسةةةةتدامة، وتشةةةةجيع الزعامات الدينية والمجتمعية على الانخراط في الحوار بين مكونات الدين الواحد وفيما بين الأديان 

 من أجل التصدي للتحريض على العنف والتمييز وخطاب الكراهية؛

ة الرئيسةةةية عن مكافحة التمييز وخطاب الكراهية، وجميع الجهات بالدول الأعضةةةاء، التي تتحمل المسةةةؤولي  تهيب -  18 
الفاعلة المعنية، بما يشةةةةمل القادة السةةةةياسةةةةيين والزعماء الدينيين، إلى تعزيز الإدماج والوحدة ومناهضةةةةة العنصةةةةرية وكره الأجانب  

 وخطاب الكراهية والعنف والتمييز، واتخاذ إجراءات حازمة ضدها؛

سةبوع الأول من شةهر شةباط/فبراير من كل عام أسةبوعا للوئام العالمي بين الأديان شةاملا جميع  بإعلان الأ ترحب -  19 
 الأديان والمذاهب والمعتقدات؛
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بةالجهود العةالميةة المبةذولةة لةدعم تنفيةذ خطةة العمةل التي وضةةةةةةةةةةةةةةعهةا الأمين العةام الموجهةة للقيةادات   علمدا  تحيط -  20 
والجهات الفاعلة الدينية لمنع التحريض على العنف المحتمل أن يؤدي إلى جرائم وحشةةةةية، والتي تسةةةةمى أيضةةةةا خطة عمل فاس،  

 ة العمل التي وضعها الأمين العام لحماية المواقع الدينية؛واستراتيجية وخطة عمل الأمم المتحدة بشأن خطاب الكراهية، وخط

جميع الدول الأعضةاء ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية وغيرها من   تدعو -  21 
حريض على العنف الجهات المعنية صةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةلحة إلى تعزيز فهمها لخطة عمل القيادات والجهات الفاعلة الدينية لمنع الت

المحتمل أن يؤدي إلى جرائم وحشةةةةةةية، التي تعرف أيضةةةةةةا باسةةةةةةم خطة عمل فاس، وخطة العمل بشةةةةةةأن خطاب الكراهية، وسةةةةةةائر  
 المبادرات التي تشجع على التسامح والتفاهم.

 
 

 77/319القرار 
 

الذي    A/77/L.88، دون تصةةةةةةةةويى، على أسةةةةةةةةاس مشةةةةةةةةروع القرار  2023تموز/يوليه    25، المعقودة في  94اتخذ في الجلسةةةةةةةةة العامة  
يغوا  اشةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةةي، الأردن، أرمينيا، إسةةةةةبانيا، أفغانسةةةةةتان، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنت 

بولندا، تايلند،  وبربودا، إندونيسةةيا، أنغولا، أوزبكسةةتان، آيسةةلندا، إيطاليا، باكسةةتان، البحرين، البرتغال، بلغاريا، بنما، البوسةةنة والهرسةةك،  
تركمانسةةةةتان، تشةةةةاد، تونس، الجبل الأسةةةةود، الجزائر، الجمهورية العربية السةةةةورية، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، سةةةةري لانكا، سةةةةلوفينيا،  
  سةةةةنغافورة، السةةةةنغال، السةةةةودان، السةةةةويد، شةةةةيلي، الصةةةةومال، طاجيكسةةةةتان، عمان، غامبيا، غواتيمالا، غينيا الاسةةةةتوائية، فرنسةةةةا، فنلندا، 
قطر، قيرغيزسةةةةةةتان، كازاخسةةةةةةتان، الكاميرون، الكويى، لبنان، لكسةةةةةةمبرا، مالي، ماليزيا، مصةةةةةةر، المغرب، المملكة العربية السةةةةةةعودية،  

 (، اليابان، اليمن - موريتانيا، النمسا، نيجيريا، هولندا )مملكة  
 
 

التعليم الدول  وتشدددجي  التفاعل لين الثقايات دعم المدرسدددة الدولية التاقعة للأمم المتحدة من أجل تعزيز أركان   - 77/319
 المتعددة

 ،إن الجمعية العامة 

المؤرخ  11-)د  1102إلى قراراتهةةةةا    إذ تشدددددددددير  المؤرخ  12-)د  1228و    1957شةةةةةةةةةةةةةةبةةةةاط/فبراير    27(  كةةةةانون    14( 
كانون الأول/ديسةةةمبر   16( المؤرخ  24-)د  2612و    1965شةةةباط/فبراير    10( المؤرخ  19-)د  2003و    1957الأول/ديسةةةمبر 

المؤرخ    198/ 63وتشةةةةةييده وتمويله، وكذلك إلى قرارها   المتعلقة بموقع المبنى الدائم للمدرسةةةةةة الدولية التابعة للأمم المتحدة  1969
 المتخذ بمناسبة الذكرى الستين لتأسيس المدرسة،  2008كانون الأول/ديسمبر    18

ني الأمم المتحدة الواقعة في ليك سةةةةةكسةةةةةيس تحتفل بالذكرى في مبا  1947أن المدرسةةةةةة التي أُسةةةةةسةةةةةى في عام  وإذ تلاحظ 
 السنوية الخامسة والسبعين لتأسيسها،

، وفقا لما ورد في لوائح المدرسةةةةةةةةة، أن ”الغرض من المدرسةةةةةةةةة هو إنشةةةةةةةةاء مدرسةةةةةةةةة برعاية الأمم المتحدة وإذ تلاحظ أيادددددا 
ميثاق الأمم المتحدة والمبادئ الواردة فيه لأطفال الأشخا     وتسييرها وكفالة استمرارها لتشجيع وتوفير تعليم دولي يتوافق مع روم

المرتبطين رسةةةةةةميا بالأمم المتحدة والأشةةةةةةخا  الآخرين الراغبين في أن يحصةةةةةةل أطفالهم على تعليم مماثل، ولتشةةةةةةجيع الأنشةةةةةةطة 
 التعليمية ذات الطبيعة الدولية“،

 ن الدوليين للأمم المتحدة واستبقائهم،دور المدرسة كعامل من عوامل استقدام الموظفي وإذ تلاحظ كذلك 

بأن المدرسةةةةةة لا تزال تسةةةةةهم إسةةةةةهاما لا غنى عنه في مجتمع الأمم المتحدة عن طريق توفير تعليم دولي متميز   وإذ تسددددل م 
 للأجيال المتعاقبة من أطفال ذلك المجتمع وغيرهم من الأطفال،

https://undocs.org/ar/A/77/88
https://undocs.org/ar/A/RES/63/198
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تها المدرسةةة بوصةةفها مدرسةةة في طليعة المدارس الدولية المعترف بها بالمعايير الأكاديمية العالية التي أرسةة  وإذ تسدل م أيادا 
لقيةادتهةا في مجةال التعليم المتعةدد الثقةافةات والمتعةدد اللغةات، وأنهةا بوتقةة لتعةدد الأعراق والثقةافةات تشةةةةةةةةةةةةةةجع على تقةدير التعةدديةة  

 الثقافية،

الدعم السةةةةةخي الذي تقدمه الدول الأعضةةةةةاء لبرنامج اللغات المتنوع الذي تعرضةةةةةه المدرسةةةةةة، والذي  وإذ تلاحظ م  التقدير 
 يعزز تعدد اللغات،

بالإسةةةةةهام الهام الذي تقدمه المدرسةةةةةة في تنفيذ الإعلان المتعلق بالاحتفال بالذكرى السةةةةةنوية الخامسةةةةةة والسةةةةةبعين   وإذ تسدددل م 
 ا يتعلق بالإصغاء إلى الشباب والعمل معهم،، ولا سيما فيم(250)لإنشاء الأمم المتحدة

القرار الذي اتخذته المدرسةةةةةة مؤخرا بزيادة فر  الحصةةةةةول على منح دراسةةةةةية، فضةةةةةلا عن جهودها   وإذ تلاحظ م  التقدير 
 الرامية لزيادة التنوع الثقافي لطلابها،

حاجة إليها والتي ستؤدي إلى تحديث المرافق  أهمية عملية تجديد المدرسةة وتحسةين مبناها وسةاحاتها التي تشتد ال وإذ تلاحظ 
التقدير، في هذا الصةةةةةةةدد، المسةةةةةةةاهمة المالية  لتلبية احتياجاتها التعليمية وللحفاظ على اسةةةةةةةتمرارية عمل المدرسةةةةةةةة، وذذ تلاحظ مع

 السخية التي قدمتها سلطنة عمان،

 لتأسيسها؛ ية الخامسة والسبعينالمدرسة الدولية التابعة للأمم المتحدة بمناسبة الذكرى السنو  تهنئ -  1 

لما حققته المدرسةةة من إنجازات رائعة ولاسةةتمرارها في الإسةةهام على نحو قي م في تعليم وتنمية  تعرب عن تقديراا -  2 
 الأجيال المتعاقبة من أطفال مجتمع الأمم المتحدة ومن الأوساط الأخرى؛

 وعها الثقافي؛المدرسة على بذل المزيد من الجهود لزيادة تن تحث -  3 

 قيام المدرسة بتنفيذ برنامج تجديد من أجل تحديث وتحسين مرافقها؛ تلاحظ -  4 

بالدول الأعضةاء وغيرها من الجهات التي بوسةعها المسةاهمة بسةخاء في صةندوق رأس مال تنمية المدرسةة   تهيب -  5 
 دولي وتشجيع التفاعل بين الثقافات المتعددة؛لتنفيذ برنامج التجديد أن تفعل ذلك، بغرض مواصلة تعزيز أركان التعليم ال

 إلى الأمين العام أن يواصل تزويد المدرسة بالمساعدة، حسب الاقتضاء، لتحقيق أهدافها ومقاصدها.   تطلب  -   6 
 
 

 77/320القرار 
 

الذي    A/77/L.84، دون تصةةةةةةةةويى، على أسةةةةةةةةاس مشةةةةةةةةروع القرار  2023تموز/يوليه    25، المعقودة في  94اتخذ في الجلسةةةةةةةةة العامة  
 ، إندونيسيا، باراغواي، تركيا، جورجيا، زامبيا، سنغافورة، غواتيمالا، المكسيك اشتركى في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، أرمينيا 

 
 

_______________ 
 .75/1القرار  (250)

https://undocs.org/ar/A/77/L.84
https://undocs.org/ar/A/RES/75/1
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 أثر التغير التكنولوج  السري  على تحقيق أاداف ورايات التنمية المستدامة  - 77/320

 ،إن الجمعية العامة 

أن التغير التكنولوجي يشةةةةةةةةةةمل أدوات جديدة وقوية يمكن أن تسةةةةةةةةةةاعد في تحقيق رسية خطة التنمية   إذ تادددددد  ي  اعتااراا 
، وذذ تدرك أن آثار التغير التكنولوجي السةةةةةريع على التنمية المسةةةةةتدامة وما يطرحه أمامها من فر   (251)2030المسةةةةةتدامة لعام 

الذي   2021آب/أغسةةةةةةةةةةةةطس    17المؤرخ    316/ 75إلى قرارها   وتحديات أمور يجري حالياً تقييمها للتعمق في فهمها، وذذ تشةةةةةةةةةةةةير
 قررت فيه مواصلة مناقشة موضوع ”أثر التغير التكنولوجي السريع على تحقيق أهداف وغايات التنمية المستدامة“،

طريق تحسةةين الدخول  عن  2030التكنولوجي السةةريع يمكن أن يسةةهم في التعجيل بتحقيق خطة عام  أن التغير   وإذ تلاحظ 
الحقيقية، وذتاحة نشةةةةر حلول جديدة للعقبات الاقتصةةةةادية والاجتماعية والبيئية على نحو أسةةةةرع وأوسةةةةع نطاقا، ودعم أشةةةةكال أكثر  

أنماط الإنتاج الضةارة بالبيئة بأنماط أكثر اسةتدامة، وتزويد  عن  شةمولا للمشةاركة في الحياة الاجتماعية والاقتصةادية، والاسةتعاضةة
 واضعي السياسات بأدوات قوية لتصميم التدخلات الإنمائية والتخطيط لها،

اللذين أنشةةةةأت   2015أيلول/سةةةةبتمبر   25المؤرخ    1/ 70و    2015يوليه  /تموز  27المؤرخ    313/ 69إلى قراريها  وإذ تشدددير 
ثة التي انتهى إليها بشةةةةةةأ ن هذا واسةةةةةةتهلى فيهما آليةً لتيسةةةةةةير التكنولوجيا لدعم أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، عُرضةةةةةةى النتائج المحدا

ثة التي خلصةةةةةةةى إليها اللجنة المعنية بتسةةةةةةةخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية، في  الموضةةةةةةةوع ونوقشةةةةةةةى، هي والنتائج المحدا
 منتدى الآلية الثامن المتعدد أصحاب المصلحة المعني بتسخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف التنمية المستدامة،

كةانون    17المؤرخ    213/ 76، و  2022كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    14المؤرخ    150/ 77إلى قراراتهةا    وإذ تشدددددددددير أياددددددددددا 
  211/ 77، و 2020أيلول/سةةةةةةةةةةةةبتمبر   21المؤرخ    1/ 75، و  2021أيار/مايو    26المؤرخ    282/ 75، و 2021ديسةةةةةةةةةةةةمبر  الأول/
، وغيرها من القرارات ذات الصلة، بما فيها 2021آذار/مارس   25المؤرخ   267/ 75، و 2022كانون الأول/ديسمبر  15المؤرخ 

ير العلم والتكنولوجيا والابتكار بشةةةةةةةةةةأن تسةةةةةةةةةةخ  2022تموز/يوليه    21المؤرخ    16/ 2022قرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةةادي والاجتماعي  
بشةةةةةةةةأن تسةةةةةةةةخير التكنولوجيات المفتوحة المصةةةةةةةةدر لأغراض   2021تموز/يوليه    22المؤرخ    30/ 2021لأغراض التنمية، والقرار  

، والاسةةةةةةةةةتنتاجات المتفق عليها في 2021نيسةةةةةةةةةان/أبريل    28المؤرخ    75/564معية العامة  التنمية المسةةةةةةةةةتدامة، وكذلك مقرر الج
الدورة السةةةةةابعة والسةةةةةتين للجنة وضةةةةةع المرأة بشةةةةةأن موضةةةةةوع ”الابتكار والتغير التكنولوجي، والتعليم في العصةةةةةر الرقمي من أجل 

التطورات المسةةةةتجدة في العمل المتعلق بالتكنولوجيات  تحقيق المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين وتمكين جميع النسةةةةاء والفتيات“، وذذ تلاحظ  
 الناشئة الذي تقوم به عدة كيانات تابعة لمنظومة الأمم المتحدة،

إلى الالتزام بتسةةةةةةةةةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار مع زيادة التركيز على التحول الرقمي لأغراض تحقيق  وإذ تشدددددددير كذلك 
بحوث ومبادرات بناء القدرات وذمكانات الابتكار والتكنولوجيات سةةةةةةةةةةةةةعياً إلى تحقيق أهداف  التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة، من أجل تعزيز ال

، وذذ تسةةةةل م في هذا الصةةةةدد بأن التغير التكنولوجي السةةةةريع يمكن أن يسةةةةهم في جملة أمور منها تحقيق 2030وغايات خطة عام  
الغذائي والتغذية، والمياه، والحد من مخاطر الكوارث، تطور في مجالات الصةةةةحة والطاقة والزراعة، والقضةةةةاء على الفقر، والأمن  

والحوكمة، والتعليم، والاقتصةةةةةةةةةةةاد، والتمويل، والعمالة، والرفاه والإدماج الاجتماعيين، والمسةةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةةين وتمكين النسةةةةةةةةةةةاء 
 والفتيات، وفيما يتعلق بأنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامة،

 لأمين العام المعني بالتكنولوجيا،إنشاء مكتب مبعوث ا وإذ تلاحظ 

_______________ 
 .70/1القرار  (251)
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 عن تنفيذه إلى الجمعية العامة،  316/ 75لعدم تقديم التقرير العملي المنحى المطلوب في القرار  وإذ تأسا 

لمتعددة أصةةةحاب المصةةةلحة المعنية بتسةةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض انعقاد المنتديات ا وإذ تلاحظ م  التقدير 
أهداف التنمية المسةتدامة على أسةاس سةنوي، وكذلك العمل الجاري الذي يقوم به فريق العمل المشةترك بين وكالات الأمم المتحدة 

تدامة، بما في ذلك البرنامج التجريبي العالمي لخرائط المعني بتسةةةةةةةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض أهداف التنمية المسةةةةةةةة
طريق العلم والتكنولوجيا والابتكار لأجل تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة الذي يهدف إلى دعم الأدوات الاسةةةةةةةةتراتيجية لضةةةةةةةةمان  

ع في اتسةةةاق السةةةياسةةةات والربط بين الإجراءات العامة والخاصةةةة وتحقيق الاسةةةتفادة المثلى من الاسةةةتثمارات،  وذذ تتطلع إلى التوسةةة 
الإلكترونية كبوابة للمعلومات عن مبادرات وآليات وبرامج العلم  (Connect  2030)  2030تشةةةةةةةةغيل منصةةةةةةةةة التوصةةةةةةةةيل في عام  

 والتكنولوجيا والابتكار القائمة، والمكونات الثلاثة لآلية تيسير التكنولوجيا،

بتقرير الفريق الرفيع المسةتوى المعني بالتعاون الرقمي المعنون ”عصةر الترابط الرقمي“ والمحال إلى الأمين   وإذ تحيط علما 
العةام، وبتقرير الأمين العةام المعنون ”خريطةة طريق من أجةل التعةاون الرقمي: تنفيةذ توصةةةةةةةةةةةةةةيةات الفريق الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى المعني 

تةابعةة للأمين العةام والمعنيةة بةالتمويةل الرقمي لأهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة الصةةةةةةةةةةةةةةادر  ، وتقرير فرقةة العمةل ال(252)بةالتعةاون الرقمي“
وتقرير ،  2021وتقرير الاقتصةةاد الرقمي لعام ،  الناس والمال: تسةةخير الرقمنة لتمويل مسةةتقبل تتوافر له مقومات الاسةةتدامةبعنوان  

، والتقرير بشةةأن الاتصةةال الإلكتروني في العالم لعام 2023ر لعام  مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية بشةةأن التكنولوجيا والابتكا
اللذين أعدهما الاتحاد الدولي للاتصالات،   2022والتقرير بشأن أنشطة الأمم المتحدة المتصلة بالذكاء الاصطناعي لعام   2022

المعنون ”الحمةةةايةةةة والاحترام   والمبةةةادئ التوجيهيةةةة بشةةةةةةةةةةةةةةةةةأن الأعمةةةال التجةةةاريةةةة وحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةةةةان: تنفيةةةذ إطةةةار الأمم المتحةةةدة
، والتوصةةةةةةةةةةةية الخاصةةةةةةةةةةةة بأخلاقيات الذكاء الاصةةةةةةةةةةةطناعي الصةةةةةةةةةةةادرة عن منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم  (253)والانتصةةةةةةةةةةةاف“

 ،(254)والثقافة

ية ، لتحسةةةةةين التعاون الرقمي بغ(255)بتوصةةةةةيات الأمين العام، الواردة في تقريره المعنون ”خطتنا المشةةةةةتركة“وإذ تحيط علما   
يشةمل التقدم المحرز صةوب تحقيق خطة  سةد الفجوات الرقمية والتعجيل بالإسةهام الإيجابي للتكنولوجيات الرقمية في المجتمع، بما

 ؛2030عام  

أن ثلث سةكان العالم، وخاصةة في البلدان النامية والأشةخا  الذين يعيشةون أوضةاعا هشةة، لا تتوافر   وإذ تلاحظ ققلق قال  
ل إلى شةةةةةةبكة الإنترنى، وأن العديد من المسةةةةةةتخدمين لا يتمتعون بتغطية مجدية بالإنترنى نظرا إلى أن هناك  لهم إمكانية الوصةةةةةةو 

عراقيل عديدة تزيد من اتسةةةاع الفجوة الرقمية منها على سةةةبيل المثال التكلفة العالية لتركيب وصةةةلات النطاق العريض، وصةةةعوبة 
ناميات السةوق غير المواتية، وانخفاض القوة الشةرائية في أقل البلدان نموا كعامل  تمويل تكنولوجيات الألياف البصةرية اللازمة، ودي

مقيِ د لمقدمي خدمات الاتصةةةةةةةةةال الإلكتروني، والافتقار إلى المهارات الرقمية وعدم الإلمام بالتكنولوجيا الرقمية، وهي عراقيل يمكن  
 أن تحد  من اعتماد الأدوات الرقمية،

_______________ 
(252) A/74/821. 
(253) A/HRC/17/31.المرفق ، 
، المجلد 2021تشةةةةرين الثاني/نوفمبر    24-9منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، سةةةةجلات المؤتمر العام، الدورة الحادية والأربعون، باريس،   (254)

 الأول، القرارات، الملحق السابع.
(255) A/75/982. 
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جميع الفجوات الرقمية، التي تفاقمى من جراء انتشةةةةةةةةار جائحة مرض فيروس كورونا  على ضةةةةةةةةرورة سةةةةةةةةد    وإذ تشددددددد  
ما بين البلدان أو داخلها وبما يشةةةةةمل الفجوة الرقمية بين المناطق الري ية والحضةةةةةرية، وبين الشةةةةةباب وكبار    (، سةةةةةواء 19- )كوفيد 

الشةةةةةمول الرقمي من خلال وضةةةةةع السةةةةةياقات  السةةةةةن، وبين الرجل والمرأة، وحسةةةةةب مسةةةةةتوى الدخل والتعليم، وعلى ضةةةةةرورة تعزيز
الوطنية والإقليمية في الاعتبار والتصةةةةةةةدي للتحديات المرتبطة بإمكانية الوصةةةةةةةول إلى الخدمة والقدرة على تحم ل تكلفتها وبالإلمام 

ت الجديدة للجميع،  بالتكنولوجيا الرقمية واكتسةةةةةةةاب المهارات الرقمية والوعي الرقمي وعن طريق ضةةةةةةةمان أن تتام فوائدُ التكنولوجيا
مع مراعاة احتياجات الأشةخا  الذين يعيشةون أوضةاعا هشةة، وذذ تشةير إلى الجهود المبذولة للمسةاعدة على سةد الفجوات الرقمية  

من أجل التنمية العالمية للاتصةةةةالات/تكنولوجيا المعلومات    2030وتوسةةةةيع إمكانية الوصةةةةول، بما فيها برنامج التوصةةةةيل في عام  
 بما في ذلك النطاق العريض، لصالح التنمية المستدامة،والاتصالات، 

بأن التغير التكنولوجي السةةةريع يوفر إمكانات هائلة لدعم النهوض بالمسةةةاواة بين الجنسةةةين وبتمكين جميع النسةةةاء   وإذ تسددلم 
والفتيات، من خلال تضةةةةةةةةةييق الفجوة الرقمية بين الجنسةةةةةةةةةين وتزويد النسةةةةةةةةةاء والفتيات بفر  الحصةةةةةةةةةول على المعلومات وتبادلها 

راط في شةةبكات التواصةةل وذسةةماع أصةةواتهن لغيرهن وعن طريق تزويد النسةةاء والحصةةول على الخدمات الصةةحية والتعليمية والانخ
بفر  تتيح لهن الالتحاق بسةةةةةةةةةةوق العمل وكسةةةةةةةةةةب الدخل، مع اعترافها في الوقى ذاته بأن التغير التكنولوجي السةةةةةةةةةةريع قد يطرم  

المهارات والروم القيادية من أجل ترحب بالمبادرات التي ترك ز على إمكانية الوصةةةةةةةول واكتسةةةةةةةاب   تحديات على طريق التقدم، وذذ
تعزيز مشاركة النساء والفتيات في العصر الرقمي على قدم المساواة مع الرجال والفتيان، وذذ تسل م أيضا بأن التكنولوجيات الرقمية  

ية الرأي يمكن أن تؤدي دوراً هاماً في مسةةةةةةاعدة النسةةةةةةاء والفتيات على ممارسةةةةةةة جميع حقوق الإنسةةةةةةان، بما في ذلك الحق في حر 
والتعبير، وفي تيسةةةةةير مشةةةةةاركة المرأة الكاملة والفعالة في الحياة السةةةةةياسةةةةةية والاقتصةةةةةادية والثقافية والاجتماعية على قدم المسةةةةةاواة  

 الرجل، مع

بمساهمات مصرف التكنولوجيا لأقل البلدان نموا التابع للأمم المتحدة في تيسير الوصول إلى التكنولوجيات   وإذ تسلم أياا 
مسةةاعيها إلى تحقيق التنمية المسةةتدامة، وبالدور   قمية وتنفيذها وفي المسةةاعدة على تيسةةير التحول الرقمي لأقل البلدان نموا فيالر 

 الهام الذي يتعين على المصرف أن يؤديه لتضييق الفجوة الرقمية بين أقل البلدان نموا والبلدان المتقدمة النمو،

قوية التي تحفز النمو الاقتصادي والتنمية المستدامة استحداثُ وتطوير ونشر مبتكرات أن من العوامل ال  وإذ تؤكد من جديد 
 وتكنولوجيات جديدة وما يرتبط بها من دراية فنية، بما في ذلك نقل التكنولوجيا وفق شروط متفق عليها،

تحظى بالحماية على  أن أن الحقوق نفسةةةةةةةةةةةها التي يتمتع بها الناس خارج نطاق الإنترنى يجب  وإذ تؤكد من جديد أيادددددددا 
الإنترنى أيضةةا، وذذ تشةةدد على أن التكي   مع التغير التكنولوجي السةةريع ينبغي اعتباره عاملا لا يسةةهم فحسةةب في تحقيق التنمية  

 وفيما يتعلق أيضاً بإعمال حقوق الإنسان والحريات الأساسية، المستدامة ونشر تكنولوجيات المعلومات والاتصالات بل

أجل دفع عجلة  ضةةةةةةةرورة أن تتوافر الفعالية لمنتدى إدارة الإنترنى وأن تُتابع نهُج متعددة أصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة منب وإذ تقر 
 التحول الرقمي لما فيه الخير للجميع ومن أجل تيسير التعاون الرقمي على الصعيد العالمي،

دين، اللذيْن اتسةةمى بهما العملية المنبثقة  قيمة ومبادئ التعاون والتواصةةل بين أصةةحاب المصةةلحة المتعد  وإذ تؤكد من جديد 
عن القمة العالمية لمجتمع المعلومات منذ بدايتها، وذذ تسةةةةةةةل م بأن فعالية المشةةةةةةةاركة والشةةةةةةةراكة والتعاون فيما بين جميع أصةةةةةةةحاب 

كتسةةي أهمية حاسةةمة  سةةيما في إطار التمثيل المتوازن للبلدان النامية، كانى ولا تزال ت المصةةلحة، كل حسةةب دوره ومسةةؤولياته، ولا
 في تطوير مجتمع المعلومات،

إلى المناقشةةةةةةةةة المواضةةةةةةةةيعية الرفيعة المسةةةةةةةةتوى التي عقدها رئيس الدورة الرابعة والسةةةةةةةةبعين للجمعية العامة في  وإذ تشددددددير 
قشةةةةةةةةةة  بشةةةةةةةةةأن أثر التغير التكنولوجي السةةةةةةةةةريع على تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة، وذذ تلاحظ المنا  2020حزيران/يونيه  11
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لمدة يوم   2021نيسةةةان/أبريل    27المواضةةةيعية الرفيعة المسةةةتوى التي عقدها رئيس الدورة الخامسةةةة والسةةةبعين للجمعية العامة في  
 واحد وتناولى التعاون الرقمي والاتصال الإلكتروني،

اط التقنية والأكاديمية بضةةةرورة أن تكون الحكومات والقطاع الخا  والمنظمات الدولية والمجتمع المدني والأوسةةة  وإذ تسددلم 
والجهات الأخرى صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة على وعي بما للتطورات الأخيرة في مجال التغير التكنولوجي السةةةةةريع من آثار على تحقيق 
أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة ما زالى تتطلب التعاون على الصةةةةةةةعيد الدولي وبين أصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة المتعددين، بما في ذلك في 

منتدى إدارة الإنترنى، من أجل الاسةةتفادة من الفر  التي جلبتها شةةبكة الإنترنى العالمية والمفتوحة ومواجهة   محافل متنوعة مثل
التحديات المتعددة الأبعاد، مع مراعاة اختلاف الأحوال والقدرات ومسةةةةةةةتويات التنمية على الصةةةةةةةعيد الوطني واحترام السةةةةةةةياسةةةةةةةات  

 والأولويات الوطنية،

اء على مواصةةةةةلة النظر فيما يترتب على أهم التغيرات التكنولوجية السةةةةةريعة من أثر على الدول الأعضةةةةة تشدددج  -  1 
من أجل الاسةةةتفادة من الفر  المتاحة ومواجهة التحديات الماثلة، وتشةةةجيع وضةةةع   (256)تحقيق أهداف وغايات التنمية المسةةةتدامة

لأغراض التنمية المسةةةةةتدامة، بما في ذلك خرائط طريق  العلم والتكنولوجيا والابتكار  اسةةةةةتراتيجيات وسةةةةةياسةةةةةات عامة وطنية بشةةةةةأن
للعلم والتكنولوجيا والابتكار من أجل تحقيق أهداف التنمية المسةةتدامة، وبناء القدرات والانخراط في النشةةاط العلمي، وتبادل أفضةةل 

 الممارسات؛

سةةةةةد الفجوات الرقمية   الدول الأعضةةةةةاء والجهات الأخرى صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة على اتخاذ إجراءات من أجل تحث -  2 
د لمعنى الوصةةةول، مع التشةةةديد   والمعرفية، مع الإقرار بأن النهُج المتبعة يجب أن تكون متعددة الأبعاد وأن تنطوي على فهم متجدِ 
على نوعية هذا الوصول، وتسل م بأن السرعة والاستقرار ويسر التكالي  واللغة والمحتوى المحلي وذمكانية وصول الأشخا  ذوي 

عاقة هي الآن عناصةةةةةر أسةةةةةاسةةةةةية وبأن الربط بشةةةةةبكات النطاق العريض عالية السةةةةةرعة أصةةةةةبح بالفعل أحد العوامل الرئيسةةةةةية  الإ
 المساعِدة على تحقيق التنمية المستدامة؛

إمكانية الوصةةةول إلى الإنترنى بصةةةورة مُجدية وبتكلفة   2030على ضةةةرورة أن تتوافر للجميع بحلول عام  تشدددد -  3 
يشةمل إمكانية اسةتخدام الخدمات المرقْم نة اسةتخداما هادفا، تمشةيا مع أهداف التنمية المسةتدامة، وترحب بالجهود التي ميسةورة، بما 

 تبذلها الأمم المتحدة لمساعدة الدول الأعضاء، بناءً على طلبها، في مساعيها إلى تحقيق ذلك؛

ار الإنترنةةى يجةةب أن تحظى بةةالحمةةايةةة على أن الحقوق نفسةةةةةةةةةةةةةةهةةا التي يتمتع بهةةا النةةاس خةةارج إطةة  تؤكدد مجدددا -  4 
 الإنترنى أيضاً، بما في ذلك الحق في الخصوصية، مع إيلاء اهتمام خا  لحماية الأطفال؛

بالدول الأعضةةاء إلى أن تنظر في اعتماد أو مواصةةلة إعمال تشةةريعات ولوائح تنظيمية وسةةياسةةات لحماية   تهيب -  5 
ذلك لحماية بيانات الاتصةةةةالات الرقمية، على أن تمتثل تلك التشةةةةريعات واللوائح والسةةةةياسةةةةات للالتزامات الدولية   في البيانات، بما

تشمل إنشاء هيئات وطنية مستقلة تكون لها الصلاحيات والموارد اللازمة  أن الواقعة على الدول في مجال حقوق الإنسان، ويمكن
لرصةةةةةةةدِ الممارسةةةةةةةات المتعلقة بخصةةةةةةةوصةةةةةةةية البيانات والتحقيقِ في الانتهاكات والتجاوزات وتلقي البلاغات من الأفراد والمنظمات  

 وتوفير سبل الانتصاف المناسبة؛

الدول الأعضةةةةاء والجهات الأخرى صةةةةاحبة المصةةةةلحة على سةةةةد الفجوات الرقمية وتعزيز الشةةةةمول الرقمي،  تحث -  6 
من خلال وضةةةةةةع السةةةةةةياقات الوطنية والإقليمية في الاعتبار والتصةةةةةةدي للتحديات المرتبطة بإمكانية الوصةةةةةةول إلى الخدمة والقدرة 

_______________ 
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اب المهةارات الرقميةة، بمةا في ذلةك الةدرايةة الإعلاميةة والمعلومةاتيةة، وعن على تحمة ل تكلفتهةا وبةالإلمةام بةالتكنولوجيةا الرقميةة واكتسةةةةةةةةةةةةةة
طريق ضةةةةةةةةمان أن تتام فوائدُ التكنولوجيات الجديدة للجميع، مع مراعاة احتياجات الأشةةةةةةةةخا  الذين يعيشةةةةةةةةون أوضةةةةةةةةاعا هشةةةةةةةةة 

ع التعاون بين منظومة  والتصةةةةةةةةةةدي للتقاطعية والأعراف الاجتماعية السةةةةةةةةةةلبية وحواجز اللغة والعوائق والمخاطر الهيكل ية، وتشةةةةةةةةةةج 
المتحدة الإنمائية والبلدان المسةةةةةةةتفيدة من البرامج، بما يتسةةةةةةةق مع سةةةةةةةياسةةةةةةةاتها وأولوياتها الوطنية، من أجل تعزيز وتحسةةةةةةةين   الأمم

 الشمول الرقمي؛

إزالة  الدول الأعضةاء وجميع الجهات صةاحبة المصةلحة على سةد الفجوة الرقمية بين الجنسةين بسةبل منها    تشدج  -  7 
الرقمية على قدم المسةةةةةةاواة مع الرجل، وزيادة   العوائق التي تحول دون مشةةةةةةاركة المرأة الكاملة والفعالة في السةةةةةةياقات الرقمية وغير

إمكانية وصةةةةةةةةول النسةةةةةةةةاء والفتيات إلى التكنولوجيات الرقمية، وتعزيز الوصةةةةةةةةول المتكاف  والآمن والميسةةةةةةةةور التكلفة إلى الإنترنى  
علومات والاتصةةةةةةةةةالات، وتعزيز مهارات الإلمام بالتكنولوجيا الرقمية لدى النسةةةةةةةةةاء والفتيات وقدرة المرأة على ريادة  وتكنولوجيات الم

الأعمال، وتحسةةةةين التعاون الرقمي وتسةةةةخير إمكانات التغير التكنولوجي السةةةةريع من أجل تحسةةةةين حياة النسةةةةاء والفتيات، وتعزيز 
لاقتصادي، وتشجع هذه الدول والجهات صاحبة المصلحة على معالجة الفجوة الإنمائية  الاتصال الإلكتروني والرخاء الاجتماعي ا

والفجوات الرقمية والفجوة الرقمية بين الجنسةةين، مع التصةةدي لأي آثار سةةلبية يمكن أن ترتبها التكنولوجيات الرقمية على المسةةاواة  
 بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات؛

ز الدور الذي يمكن للتغي ر التكنولوجي الدول الأعضةةةةاء و  تحث -  8  الجهات الأخرى صةةةةاحبة المصةةةةلحة على أن تعز 
من آثار سةةةةةةةةلبية على تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة، وأن    19-السةةةةةةةةريع أن يؤديه في مجال التخ ي  مما ترتبه جائحة كوفيد

ز التعاون الرقمي في مجالات التجارة الإلكترونية وتكنولوجيا الخدمات  المالية وبناء القدرات الرقمية والربط الميسةةةةور والموثوق  تعز 
بشةةبكة الإنترنى وذقامة البنى التحتية الرقمية بغية تحقيق تعافن شةةامل للجميع تتوافر له مقومات الاسةةتدامة والصةةمود في مواجهة  

متضةافرة لمواصةلة تعزيز البحث ، وأن تتخذ إجراءات 19-الأزمات ومن أجل إعادة البناء على نحو أفضةل فيما بعد جائحة كوفيد
العلمي والتكنولوجيات الناشةةةةةةةئة ومصةةةةةةةادر البيانات الجديدة وبناء نظم بيانات وذحصةةةةةةةاءات مرنة وشةةةةةةةاملة للجميع ومتكاملة تعمل 
بإشةةراف من مكاتب الإحصةةاء الوطنية وتكون قادرةً على الاسةةتجابة للطلب المتزايد والملح على البيانات في أوقات الكوارث وعلى  

 كفالة رسم مسار يفضي إلى تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

على الترويج للحلول الرقمية من خلال سةةبل الوصةةول إلى المنافع العامة الرقمية واسةةتخدامها، بما يشةةمل   تشدج  -  9 
لمعايير المفتوحة على سةةةةةةةةبيل المثال البرامجيات المفتوحة المصةةةةةةةةدر والبيانات المفتوحة ونماذج الذكاء الاصةةةةةةةةطناعي المفتوحة وا

والمحتويةةات المفتوحةةة التي تمتثةةل للقوانين الةةدوليةةة والمحليةةة، بةةاعتبةةارهةةا مفتةةاحةةاً يطلق العنةةان لكةةامةةل إمكةةانةةات التغي ر التكنولوجي 
 السريع ويسخرها لتحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

عة لبناء القدر تسدددلم  -  10  ات الرقمية على الصةةةةةعيد العالمي ومزيد بالحاجة إلى بذل مزيد من الجهود المنسةةةةةقة والموسةةةةة 
ز لبنةاء القةدرات على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد القطري، بمةا في ذلةك في مجةالات تتعلق مثلا بتوافر البيئةة التمكينيةة الملائمةة  من الةدعم المعز 

ة، والتنمية الرقمية  والموارد الكافية، والبنى التحتية، والتعليم، والاسةةةةةةةةتثمار، والاتصةةةةةةةةال الإلكتروني، والاقتصةةةةةةةةادات الرقمية المتنامي
المسةةةةةتدامة والشةةةةةاملة للجميع، ولذلك تشةةةةةجع الأمين  العام على مواصةةةةةلة العمل مع جميع كيانات الأمم المتحدة وسةةةةةائر أصةةةةةحاب 

 المصلحة المعنيين من أجل تعزيز الجهود في هذا الصدد؛

، وتشةةجع على اعتماد  2030ام  على أهمية التغير التكنولوجي السةةريع في ضةةمان الأمن الغذائي بحلول ع تشددد -  11 
تكنولوجيا المعلومات الأكثر تطورا وملاءمة للنظُم الزراعية، وتدعو إلى تحسةةةةةةةةين التعاون الدولي من أجل تيسةةةةةةةةير الوصةةةةةةةةول إلى 



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية   -أولا 

 
174 

من أهداف خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة   7بحوث وتكنولوجيات الطاقة النظيفة وبناها التحتية وتعزيز الاسةةةةةةةةةةةتثمار فيها، وفق الهدف  
 ؛2030 لعام

الدول الأعضةةةةةاء على مواصةةةةةلة وزيادة توطيد التعاون مع جميع أصةةةةةحاب المصةةةةةلحة المعنيين كالقطاع    تشدددج  -  12 
الخا  مثلا، ولا سةةةةةةيما الشةةةةةةركات المشةةةةةةتغلة بالتكنولوجيا والمؤسةةةةةةسةةةةةةات المالية، علاوة على المجتمع المدني، والأوسةةةةةةاط التقنية  

العلماء، مع التسةةةةةةةليم بأن التعاون المفتوم والشةةةةةةةامل للجميع بين أصةةةةةةةحاب المصةةةةةةةلحة  والبحثية، بما في ذلك الجهات الأكاديمية و 
المتعددين أمرئ بالا الأهمية للاسةةةةةةةةةةةةتفادة المثلى من إمكانات التكنولوجيا التي تتطور بخطى متسةةةةةةةةةةةةارعة في تحقيق أهداف التنمية  

 المستدامة، مع التصدي في الوقى ذاته لما قد تطرحه من تحديات؛

بالحاجة إلى أن تقوم مكوناتئ مختلفة من منظومة الأمم المتحدة بتسةةةةةةةةةةةةةةخير التكنولوجيات الرقمية على نحو   تقر -  13 
أفضةةةةل، وفقا لولاية كل منها، وتشةةةةجع في هذا الصةةةةدد مبعوث الأمين العام المعني بالتكنولوجيا على دعم التعاون داخل منظومة  

 الجهود وتعزيز الشفافية؛ فيالأمم المتحدة وعلى نطاقها، مع تجنب أي ازدواجية 

إلى آلية تيسير التكنولوجيا واللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية، من خلال المجلس    تطلب -  14 
الاقتصةةةةةةةةادي والاجتماعي، أن تواصةةةةةةةةلا النظر بطريقة منسةةةةةةةةقة وفي إطار ولاية كل منهما وباسةةةةةةةةتخدام مواردهما الحالية، في أثر 

التكنولوجية السةةةةةةةريعة والتكنولوجيات الرائدة على تحقيق أهداف وغايات التنمية المسةةةةةةةتدامة، وأن توائما هذا المسةةةةةةةعى مع    التغيرات
أعمال دورة المتابعة للمنتدى السةةةياسةةةي الرفيع المسةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةتدامة بغية دعم الجهود التي تبذلها البلدان كافة نحو 

دامةة، وذلةك بوسةةةةةةةةةةةةةةائةل منهةا إقةامةة شةةةةةةةةةةةةةةراكةات مع غيرهمةا من الجهةات الفةاعلةة والمنظمةات والمبةادرات  بلوا أهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتة
 والمنتديات المعنية، وتعميم المعرفة بالتطورات التكنولوجية ونشر أفضل الممارسات تيسيراً للتعاون من أجل تحقيق هذه الغاية؛

اب المصةةةةةةةلحة المعني بتسةةةةةةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار الولاية المنوطة بالمنتدى المتعدد أصةةةةةةةح تكرر تأكيد -  15 
، وتشةةةةجع الدول الأعضةةةةاء وجميع الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة على النظر في نتائجه في (257)لأغراض أهداف التنمية المسةةةةتدامة

 المحافل ذات الصلة؛

ر التكنولوجيا إلى تعزيز أوجه التبزر  اللجنة المعنية بتسةةةخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية وآلية تيسةةةي تدعو -  16 
وتحقيق التعاضةةةةةةةد في أعمالهما المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار، وتطلب إلى الأمانة العامة تنسةةةةةةةيق مواعيد اجتماعاتهما من  

 أجل تفادي تداخلها وضمان الاتساق والتنسيق بين الكيانين؛

وفير الموارد من القطةاعين العةام والخةا  معةاً لةدعم التفعيةل الكةامةل تقةديم التبرعةات من أجةل ت  تكرر دعوتهدا إلى -  17 
لجميع مكونات آلية تيسةةةةير التكنولوجيا، ولا سةةةةيما تعزيز القدرات الوطنية على تشةةةةجيع وصةةةةول المجتمعات المحلية المهمشةةةةة إلى 

وضةوعة لأجل تحقيق أهداف التنمية المسةتدامة العلم والتكنولوجيا والابتكار من خلال خرائط طريق العلم والتكنولوجيا والابتكار الم
وتعزيز المنصةةةةة الإلكترونية، وتدعو الدول الأعضةةةةاء إلى تقديم المسةةةةاعدة المالية والتقنية الطوعية إلى مصةةةةرف التكنولوجيا لأقل 

ي  من حدة التحديات  البلدان نموا التابع للأمم المتحدة لتمكينه من العمل بكامل طاقته، وهو ما سةةةةةةيعزز أيضةةةةةةا فعاليته في التخ 
 ؛19-الناجمة عن جائحة كوفيد

تحسةةةةةين التنسةةةةةيق والتجانس فيما بين الآليات القائمة، بما في ذلك مكتب مبعوث الأمين العام المعني  تدعو إلى -  18 
مم المتحدة الأخرى بالتكنولوجيا وآلية تيسةةةةةةةير التكنولوجيا واللجنة المعنية بتسةةةةةةةخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية ووكالات الأ

_______________ 
 .70المرجع نفسه، الفقرة  (257)
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مه كل منها، في إطار ولايته، من دعم إلى الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء في مجال التغير التكنولوجي  وسةةةةةةةةةةةةةائر المنظمات الدولية، فيما يقد 
 السريع موجه نحو أولويات التنمية ومتطلباتها؛

إلى أهمية أن تضةةةع مختلف   مجلس الرسسةةةاء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسةةةيق  توجص انتااه -  19 
كيانات الأمم المتحدة، بما فيها مجموعة الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةتدامة، مسةةةةةألة التغير التكنولوجي السةةةةةريع في اعتبارها، وذلك 

قابليتها  مفي إطار ولاية كل منها، مع مراعاة الأبعاد الثلاثة لأهداف وغايات التنمية المستدامة وتكامل تلك الأهداف والغايات وعد
 للتجزئة؛

وضةةةةةةةةةةةةةع اتفاق رقمي عالمي من أجل تعزيز التعاون الرقمي من خلال عملية مفتوحة وشةةةةةةةةةةةةةاملة، مع   تتطل  إلى -  20 
مراعةاة العمةل الجةاري في الأمم المتحةدة وفي العمليةات والمنتةديةات ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة، وتحيط علمةاً بةالةدور الةذي يؤديةه مبعوث الأمين 

 ا دعماً لهذه الجهود؛العام المعني بالتكنولوجي

التغير التكنولوجي  أن تةدرج في جةدول الأعمةال المؤقةى لةدورتهةا التةاسةةةةةةةةةةةةةةعةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد المعنون ”أثر  تقرر -  21 
السةةةةةةريع على تحقيق أهداف وغايات التنمية المسةةةةةةتدامة“، من أجل مناقشةةةةةةة التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار، بما في ذلك تقديم  

 تفق على خلاف ذلك؛عرض يتناول عمل آلية تيسير التكنولوجيا، ما لم يُ 

م إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةعة والسةبعين تقريراً عملي المنحى عن    تكرر طلبها -  22  إلى الأمين العام أن يقد 
 تنفيذ هذا القرار يُع د  في حدود الموارد المتاحة، مع مراعاة العمليات والوثائق الأخرى ذات الصلة.
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سةةةةةةةان  جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشةةةةةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رومانيا، زامبيا، سةةةةةةةاموا،  

و، سةةانى فنسةةنى وجزر غرينادين، سةةانى كيتس ونيفس، سةةانى لوسةةيا، سةةري لانكا، السةةلفادور، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةنغال،  مارين
تو،  سةةةورينام، السةةةويد، سةةةويسةةةرا، سةةةيراليون، سةةةيشةةةيل، شةةةيلي، الصةةةين، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، ييانا، غينيا الاسةةةتوائية، فانوا

لفلبين، فنلندا، فيجي، فييى نام، قبر ، قطر، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةتاريكا، كولومبيا، الكويى،  فرنسةا، ا
لكة  كيريباس، كينيا، لات يا، لبنان، لكسةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةتاين، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشةةةقر، مصةةةر، المغرب، المكسةةةيك، ملدي ، المم 

ميكرونيزيا  عربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار،  ال
  ، ( -   هولندا )مملكة ا،  الموحدة(، ناميبيا، ناورو، النرويج، النمسةةةةةةةةةةةةةا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاري   - )ولايات 

 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
 الاتحاد الروسي، الجمهورية العربية السورية: المعارضون  
 لا أحد: الممتنعون  
 
 

https://undocs.org/ar/A/77/L.82
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ق اتفداق مُبرم ي  إطدار اتفدا يدة الأمم المتحددة لقدانون الاحدار قشدددددددددأن حفظ التنوع البيولوج  الاحري ي  المنداط  - 77/321
 الواقعة خارج حدود الولاية الوطنية واستخدامص على نحو مستدام

 ،إن الجمعية العامة 

، الذي قررت فيه أن تعقد مؤتمرا حكوميا دوليا، 2017كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر    24المؤرخ    249/ 72إلى قرارها    إذ تشددددددير 
  2015حزيران/يونيه    19المؤرخ    292/ 69برعاية الأمم المتحدة، للنظر في توصةةةةيات اللجنة التحضةةةةيرية المنشةةةةأة بموجب القرار  

بشةةةأن حفظ    (258)بشةةةأن العناصةةةر النصةةةية ولإعداد نص صةةةك دولي ملزِم قانوناً يُبرم في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار
مسةةتدام، وذلك بغية وضةةع الصةةك   التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج حدود الولاية الوطنية واسةةتخدامه على نحو

 المذكور في أقرب وقى ممكن،

، الذي قررت فيه عقد دورة خامسةةةة للمؤتمر في الفترة  2022أيار/مايو    23المؤرخ    76/564إلى مقررها  وإذ تشددير أياددا  
، الذي طلبى فيه إلى الأمين 2022كانون الأول/ديسةةةةمبر    30المؤرخ    248/ 77، وقرارها 2022آب/أغسةةةةطس    26إلى   15من  

، ومقررها  2023آذار/مارس    3شةةةةةةباط/فبراير إلى   20العام أن يدعو إلى عقد الدورة الخامسةةةةةةة المسةةةةةةتأنفة للمؤتمر في الفترة من  
ى الأمين العام أن يعقد دورة خامسةة مسةتأنفة مجددا للمؤتمر يومي ، الذي طلبى فيه إل2023نيسةان/أبريل   18المؤرخ    77/556
 ،2023حزيران/يونيه   20و   19

في تقرير المؤتمر الحكومي الدولي لوضةةع صةةك دولي ملزم قانوناً في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار  وقد نظرت 
حدود الولاية الوطنية واسةةةةةةةتخدامه على نحو مسةةةةةةةتدام عن أعمال    بشةةةةةةةأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج

 ،(259)دورته الخامسة

، الاتفةاق المُبرم في إطةار اتفةاقيةة الأمم المتحةدة 2023حزيران/يونيةه    19بةاعتمةاد المؤتمر، بةالإجمةاع، في  وإذ تحيط علمدا   
رج حةدود الولايةة الوطنيةة واسةةةةةةةةةةةةةةتخةدامةه على نحو لقةانون البحةار بشةةةةةةةةةةةةةةةأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المنةاطق الواقعةة خةا

 ،(260)مستدام

بالتوصةةةةةةةية الموجهة من المؤتمر إلى الجمعية العامة بأن تتخذ الإجراءات المناسةةةةةةةبة لتمكين الأمين وإذ تحيط علما أيادددددا   
 العام من تولي المهام المسندة إليه بموجب الاتفاق،

موجهة إلى   2023حزيران/يونيه   30الانتباه إلى تلك المهام في رسةةةةالة مؤرخة أن رئيسةةةةة المؤتمر قد اسةةةةترعى وإذ تلاحظ  
 ،(261)رئيس الجمعية العامة

 بضرورة الإذن للأمين العام بتولي مهامه بموجب الاتفاق،وإذ تسلم  

_______________ 
(258) United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363. 
(259) A/CONF.232/2023/5. 
(260) A/CONF.232/2023/4. 
 .A/77/945انظر  (261)

https://undocs.org/ar/A/RES/72/249
https://undocs.org/ar/A/RES/69/292
https://undocs.org/ar/A/RES/77/248
https://undocs.org/ar/A/CONF.232/2023/5
https://undocs.org/ar/A/CONF.232/2023/4
https://undocs.org/ar/A/77/945
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ؤون  من الاتفاق، يضةةةةةةةةةطلع الأمين العام، من خلال شةةةةةةةةةعبة شةةةةةةةةة  50من المادة  2بوجه خا  أنه عملا بالفقرة وإذ تلاحظ  
المحيطات وقانون البحار التابعة لمكتب الشؤون القانونية بالأمانة العامة للأمم المتحدة، بمهام الأمانة بموجب الاتفاق، وذلك إلى 

 من الاتفاق في تولي مهامها، 50حين شروع الأمانة التي ستُنشأ بموجب المادة 

لمتحدة لقانون البحار بشةةةةةةأن حفظ التنوع البيولوجي البحري باعتماد الاتفاق المُبرم في إطار اتفاقية الأمم اترحب  -  1 
 في المناطق الواقعة خارج حدود الولاية الوطنية واستخدامه على نحو مستدام؛

على تولي الأمين العام للمهام المسندة إليه في إطار الاتفاق، بما في ذلك مهام الوديع والاضطلاع بمهام توايق   -  2 
 من الاتفاق في تولي مهامها؛ 50إلى حين شروع الأمانة التي ستُنشأ بموجب المادة الأمانة بموجب الاتفاق 

من أجةل تعزيز   2024إلى الأمين العةام أن يتقةدم بمقترحةات في إطةار الميزانيةة البرنةامجيةة المقترحةة لعةام  تطلدب   -  3 
مانة العامة للأمم المتحدة على الاضةةةةةةطلاع قدرات شةةةةةةعبة شةةةةةةؤون المحيطات وقانون البحار التابعة لمكتب الشةةةةةةؤون القانونية بالأ

بأنشةةةةةةطة ترو ج لفهم أفضةةةةةةل للاتفاق والتحضةةةةةةير لبدء نفاذ الاتفاق والاضةةةةةةطلاع بمهام الأمانة بموجب الاتفاق في انتظار شةةةةةةروع  
 في تولي مهامها؛  50الأمانة التي ستُنشأ بموجب المادة 

 ؛2023أيلول/سبتمبر   20أن يفتح باب التوقيع عليه في   إلى الأمين العام، بصفته الوديع للاتفاق،تطلب أياا  -  4 

بجميع الدول والمنظمات الإقليمية للتكامل الاقتصةةةةةةادي إلى أن تنظر في التوقيع على الاتفاق والتصةةةةةةديق تهيب   -  5 
 عليه أو إقراره أو قبوله في أقرب وقى ممكن لإتاحة دخوله حيز النفاذ؛

لمؤقةى لةدورتهةا الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين، بنةدا فرعيةا بعنوان ”اتفةاق مُبرم في إطةار  أن تةدرج في جةدول الأعمةال اتقرر   -  6 
اتفةةاقيةةة الأمم المتحةةدة لقةةانون البحةةار بشةةةةةةةةةةةةةةةةأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المنةةاطق الواقعةةة خةةارج حةةدود الولايةةة الوطنيةةة 

 “.واستخدامه على نحو مستدام“ في إطار البند المعنون ”المحيطات وقانون البحار
 
 

 77/322القرار 
 

الذي    A/77/L.90، دون تصةةةةةةويى، على أسةةةةةةاس مشةةةةةةروع القرار  2023آب/أغسةةةةةةطس    1، المعقودة في  95اتخذ في الجلسةةةةةةة العامة  
أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إسةةةرائيل، إكوادور، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا،  اشةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الأرجنتين، الأردن، إريتريا، إسةةةبانيا،  

الإسةةةةةةةةلامية(، أيرلندا، آيسةةةةةةةةلندا، إيطاليا، باراغواي، باكسةةةةةةةةتان، بالاو، البحرين،    - أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  
، بوتسةةوانا، بوركينا فاسةةو، البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، بولي يا )دولة  البرازيل، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما 

ليشةةةةةةةةةةتي، الجبل الأسةةةةةةةةةةود، الجمهورية    -   المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةةةةةةةةةتان، تشةةةةةةةةةةيكيا، توغو، تونغا، تيمور   - 
دانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سةلوفاكيا،  الدومينيكية، جمهورية كوريا، جنوب أفريقيا، جنوب السةودان، جورجيا، جيبوتي، ال 

سةلوفينيا، سةنغافورة، السةنغال، السةويد، سةويسةرا، سةيراليون، شةيلي، صةربيا، الصةومال، العراق، غابون، غامبيا، غانا، غواتيمالا، ييانا،  
ردي، الكاميرون، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار،  غينيا الاسةةةةةةةةةةةةةةتوائية، فانواتو، فرنسةةةةةةةةةةةةةةا، الفلبين، فنلندا، فيجي، فييى نام، قبر ، كابو في 

كوسةةةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويى، كينيا، لات يا، لبنان، لكسةةةةةةةةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةةةةتاين، مالطة، ماليزيا، مصةةةةةةةةةةر، المغرب،  
منغوليا، موريتانيا، موزامبيق،    المكسةةةةةةةةةةيك، ملدي ، المملكة العربية السةةةةةةةةةةعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةمالية، 

،  ( - هولندا )مملكة  الموحدة(، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةةةا، نيجيريا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا،    - ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  
 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان، دولة فلسطين 

 
 

https://undocs.org/ar/A/77/L.90
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 عاما على إنشاء المحكمة الدائمة للتحكيم 125  الاحتفال لذكرى مرور  - 77/322

 ،إن الجمعية العامة 

المهمة المشةةتركة التي يضةةطلع بها كل من المحكمة الدائمة للتحكيم والأمم المتحدة في صةةون السةةلام والأمن  إذ تعيد تأكيد  
للقانون الدولي، على النحو المجسةد في اتفاقيتي عامي  الدوليين، وتسةوية المنازعات الدولية بالوسةائل السةلمية، والتطوير التدريجي  

 لتسوية المنازعات الدولية بالوسائل السلمية وميثاق الأمم المتحدة،  1907و   1899

بأهمية مسةةةةاهمة المحكمة الدائمة للتحكيم في تسةةةةوية المنازعات بالوسةةةةائل السةةةةلمية، وذذ تعيد تأكيد قرار الجمعية   وإذ تسدددلم 
 ، بما في ذلك ما يتعلق بحسن النية والقانون الدولي،(262)ومرفقه  1982تشرين الثاني/نوفمبر   15المؤرخ    10/ 37العامة 

، الذي دعى الجمعية العامة بموجبه المحكمة الدائمة  1993تشةةةةرين الأول/أكتوبر    13المؤرخ    3/ 48إلى قرارها وإذ تشدددير  
 للتحكيم إلى المشاركة في دوراتها وأعمالها بصفة مراقب،

ي لاهاي في عام أن إنشةةةةةةةةةةةةةةاء المحكمة الدائمة للتحكيم كان تتويجا لمؤتمر السةةةةةةةةةةةةةةلام الدولي الأول، الذي عقد فوإذ تلاحظ  
، ”بهدف التماس أكثر الوسةةةةائل موضةةةةوعية لضةةةةمان فوائد السةةةةلام الحقيقي والدائم لجميع الشةةةةعوب“، وأن المجلس الإداري 1899

عاما على إنشةةةةةةةةاء   125بذكرى مرور    2024بشةةةةةةةةأن الاحتفال في عام   209للمحكمة الدائمة للتحكيم قد اتخذ قرارا في جلسةةةةةةةةته 
 المنظمة،

محكمة الدائمة للتحكيم قد تطورت لتصةةةةةبح مؤسةةةةةسةةةةةة حديثة ومتعددة الأوجه للتحكيم اسةةةةةتجابة لاحتياجات  بأن الوإذ تسددددلم  
المجتمع الدولي في مجال تسةةةةةةةةةوية المنازعات، في ظل تزايد خدماتها إلى حد كبير ووجود العديد من الصةةةةةةةةةكوك التي تحيل على 

الةدول والكيةانةات التةابعةة للةدول والمنظمةات الحكوميةة الةدوليةة المحكمةة الةدائمةة للتحكيم من أجةل تسةةةةةةةةةةةةةةويةة المنةازعةات التي تشةةةةةةةةةةةةةةمةل 
 والأطراف من القطاع الخا ،

الجهود التي تبذلها المحكمة الدائمة للتحكيم لجعل خدماتها المتعلقة بتسةةةةةةةةةوية المنازعات متاحة على وإذ تلاحظ م  التقدير  
 تبها الدولية،نطاق أوسع من خلال إبرام اتفاقات مع البلدان المضيفة وفتح مكا

دعم المحكمة الدائمة للتحكيم لأعمال مؤسةةةةسةةةةات منظومة الأمم المتحدة، بما فيها لجنة الأمم وإذ تلاحظ م  التقدير أيادددا  
المتحدة للقانون التجاري الدولي، ولجنة القانون الدولي، وشةةةعبة شةةةؤون المحيطات وقانون البحار التابعة لمكتب الشةةةؤون القانونية  

امة، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وأمانة اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةأن تغير المناخ، ومشةةةةةةةةةاركة المحكمة في بالأمانة الع
 تلك الأعمال،

إلى   1959المعقودة في عام   106إلى الدعوة التي وجهها المجلس الإداري للمحكمة الدائمة للتحكيم في جلسةةته  وإذ تشدير  
  1899لمتحدة التي لم تشةةارك بعد في أنشةةطة المحكمة الدائمة للتحكيم للانضةةمام إلى اتفاقيتي عامي الدول الأعضةةاء في الأمم ا

 لتسوية المنازعات الدولية بالوسائل السلمية،    1907و 

 عاما على إنشاء المحكمة الدائمة للتحكيم؛  125بذكرى مرور  ترحب  -  1 

_______________ 
 إعلان مانيلا بشأن تسوية المنازعات الدولية بالوسائل السلمية. (262)

https://undocs.org/ar/A/RES/37/10
https://undocs.org/ar/A/RES/48/3
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حكمة الدائمة للتحكيم، بما يتفق مع القانون الدولي، في الدول الأعضةةةةاء على الاسةةةةتفادة من خدمات المتشدددج   -  2 
مجال التحكيم والتوفيق والوسةةةةةاطة ولجان التحقيق وغيرها من الوسةةةةةائل السةةةةةلمية لتسةةةةةوية المنازعات، وعلى دعم أنشةةةةةطة المحكمة  

 الدائمة للتحكيم والمساهمة في برامجها؛

لتسةةةةةةةةوية المنازعات الدولية    1907و   1899اتفاقيتي عامي  الدول الأعضةةةةةةةةاء التي لم تنضةةةةةةةةم بعد إلى تشدددددج   -  3 
 بالوسائل السلمية على أن تفعل ذلك؛

عاما على إنشةةةةةةاء  125الدول الأعضةةةةةةاء ومؤسةةةةةةسةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة إلى الاحتفال بذكرى مرور  تدعو  -  4 
 عات؛المحكمة الدائمة للتحكيم من خلال الاضطلاع بالأنشطة المناسبة الممولة من التبر 

إلى الأمين العام أن يُطلع الدول الأعضةةةةةةةةاء ومؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة وجميع الجهات المعنية تطلب  -  5 
 صاحبة المصلحة على هذا القرار.

 
 

 77/323القرار 
 

الذي    A/77/L.91، دون تصةةةةويى، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023آب/أغسةةةةطس    25، المعقودة في  96اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
)باسةةةةةم الدول الأعضةةةةةاء في الأمم المتحدة التي هي أعضةةةةةاء في مجموعة  اشةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: البرتغال، جورجيا، كوبا  

 والصين(   77 الة 
 
 

 نموا تمديد الفترة التحايرية الت  تسبق ري  اسم جزر سليمان من يئة أقل البلدان  - 77/323

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2018كانون الأول/ديسمبر    13المؤرخ   133/ 73إلى قرارها   إذ تشير 

بشةةةةأن تقرير لجنة   2023حزيران/يونيه  7المؤرخ    10/ 2023إلى قرار المجلس الاقتصةةةةادي والاجتماعي  وإذ تشدددير أيادددا 
 السياسات الإنمائية عن أعمال دورتها الخامسة والعشرين،

حزيران/يونيةه   29المؤرخ    286/ 65و    2004كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ    209/ 59قراراتهةا    وإذ تدأخدذ ي  الاعتادار 
للبلدان التي يرفع اسةةةةةةةةةمها من فئة أقل المتعلقة بالانتقال السةةةةةةةةةلس    2012كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    221/ 67و   2011

 البلدان نموا،

الذي أقرت الجمعية العامة بموجبه برنامج عمل الدوحة    2022نيسةةةةةةةةةةةةان/أبريل   1المؤرخ    258/ 76إلى قرارها   وإذ تشددددددددير 
 لصالح أقل البلدان نموا،

التشةةةةةةةةةةةةةةجيع على اتخةةاذ تةةدابير تهي  للبلةةدان التي ترفع بعمليةةة الرفع من قةةائمةةة أقةةل البلةةدان نموا، و   وإذ تعيدد تدأكيدد التزامهدا 
 أسماسها من القائمة مرحلة انتقالية سلسة،

لما تمر به جزر سةةليمان من حالة طارئة ناجمة عن الصةةدمات التي عطلى بشةةكل شةةديد مسةةار   وإذ تول  الاعتاار الواجب 
 الخروج من تلك الفئة،

لدعم السةةةةةةةخي للخطة الوطنية للتنمية المسةةةةةةةتدامة لجزر سةةةةةةةليمان ولما تبذله  المجتمع الدولي إلى مواصةةةةةةةلة تقديم ا  وإذ تدعو 
 حكومتها في هذا الصدد من جهود في مجال التأهب للكوارث،

https://undocs.org/ar/A/77/L.91
https://undocs.org/ar/A/RES/73/133
https://undocs.org/ar/E/RES/2023/10
https://undocs.org/ar/A/RES/59/209
https://undocs.org/ar/A/RES/65/286
https://undocs.org/ar/A/RES/67/221
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
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رجعة فيه وألا يؤدي إلى  أن رفع اسةةةةةةةم بلد من فئة أقل البلدان نموا ينبغي أن يكون مسةةةةةةةتداما ولا تؤكد من جديد -  1 
 ريعها؛تعطيل خطط التنمية وبرامجها ومشا

بتأييد المجلس الاقتصةةةةادي والاجتماعي لتوصةةةةية لجنة السةةةةياسةةةةات الإنمائية التي ترى فيها أن جزر   تحيط علما -  2 
 نموا؛  سليمان تحتاج إلى ثلاث سنوات إضافية من أجل التحضير للخروج من فئة أقل البلدان

،  2027كانون الأول/ديسةةةةةمبر    13في ، على أسةةةةةاس اسةةةةةتثنائي، أن تمدد بثلاث سةةةةةنوات إضةةةةةافية، تنتهي  تقرر -  3 
 الفترة التحضيرية التي تسبق رفع اسم جزر سليمان من فئة أقل بلدان نموا؛  

جزر سةةليمان أن تقوم، أثناء تمديد الفترة التحضةةيرية السةةابقة لرفع اسةةمها من فئة أقل البلدان تكرر تأكيد دعوتها   -  4 
المتحدة وبالتعاون مع شةةةةةةركائها في التنمية والتجارة  سةةةةةةلس، بدعم من منظومة الأممنموا، بإعداد اسةةةةةةتراتيجيتها الوطنية للانتقال ال

 على الصعد الثنائي والإقليمي والمتعدد الأطراف.
 
 

 77/324القرار 
 

الذي    A/77/L.95، دون تصةةةةويى، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023آب/أغسةةةةطس    25، المعقودة في  96اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا،  اشةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، إسةةةةةبانيا، إسةةةةةتونيا، إسةةةةةرائيل،  

  أنةدورا، إنةدونيسةةةةةةةةةةةةةةةيةا، أيرلنةدا، آيسةةةةةةةةةةةةةةةلنةدا، إيطةاليةا، البرتغةال، بلجيكةا، بلغةاريةا، بنغلاديش، بوتةان، بوركينةا فةاسةةةةةةةةةةةةةةةو، بولنةدا، بيرو، تةايلنةد، 
البهاما، جزر مارشةةةال، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية  ليشةةةتي، الجبل الأسةةةود، الجزائر، جزر    -   تيمور تركمانسةةةتان، تركيا، تشةةةيكيا،  

،  لاو الديمقراطية الشةةةعبية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، السةةةلفادور، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، سةةةورينام 
البوليفارية(، فنلندا، فييى نام،    - فنزويلا )جمهورية    السةويد، صةربيا، الصةين، طاجيكسةتان، غواتيمالا، غينيا الاسةتوائية، فرنسةا، الفلبين، 

قبر ، قيرغيزسةةةةةتان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كولومبيا، لكسةةةةةمبرا، ليتوانيا، مالطة، ماليزيا، المغرب، ملدي ، منغوليا، موناكو،  
 ة الأمريكية، اليابان، اليونان ، الولايات المتحد ( - هولندا )مملكة  ميانمار، النمسا، نيجيريا، نيكاراغوا، هنغاريا،  

 
 

 اليوم العالم  لرياضة كرة السلة  - 77/324

 ،إن الجمعية العامة 

الذي أكدت فيه من جديد أن  الرياضةةةة عامل مهم في   2022كانون الأول/ديسةةةمبر    1المؤرخ    27/ 77إلى قرارها إذ تشددير   
تحقيق التنمية المسةةةةتدامة واعترفى بما للرياضةةةةة من مسةةةةاهمة متعاظمة في تحقيق التنمية والسةةةةلام بالنظر إلى دورها في تشةةةةجيع  

في تمكين النسةاء والفتيات والشةباب، والأفراد والمجتمعات المحلية، والأشةخا  ذوي الإعاقة، وفي   التسةامح والاحترام وبمسةاهمتها
 بلوا الأهداف المنشودة في مجالات الصحة البدنية والعقلية والتعليم والاندماج الاجتماعي،  

والتنمية والسةةةلام، ولا سةةةيما القرار  إلى قراراتها المتعلقة بالرياضةةةة بوصةةةفها وسةةةيلة لتعزيز التعليم والصةةةحةوإذ تشددير أياددا  
  10/ 59سةنة دولية للرياضةة والتربية البدنية والقرارات   2005الذي أعلنى فيه سةنة   2003تشةرين الثاني/نوفمبر  3المؤرخ    5/ 58

تشةةةةةةةةةةةةةةرين   3المؤرخ    10/ 61و    2005تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةاني/نوفمبر   3المؤرخ    9/ 60و    2004تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر    27المؤرخ  
  4/ 65و   2008كانون الأول/ديسةمبر    11المؤرخ    135/ 63و    2008تموز/يوليه  23المؤرخ    271/ 62و   2006الثاني/نوفمبر  

تشةةرين الأول/   31المؤرخ    6/ 69و   2012تشةةرين الثاني/نوفمبر    28المؤرخ    17/ 67و   2010تشةةرين الأول/أكتوبر    18المؤرخ  
  2018ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  /كةةةانون الأول  3المؤرخ    24/ 73و    2016كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    160/ 71و    2014أكتوبر  

 ،2020كانون الأول/ديسمبر   1المؤرخ    18/ 75 و

https://undocs.org/ar/A/77/L.95
https://undocs.org/ar/A/RES/77/27
https://undocs.org/ar/A/RES/58/5
https://undocs.org/ar/A/RES/59/10
https://undocs.org/ar/A/RES/60/9
https://undocs.org/ar/A/RES/61/10
https://undocs.org/ar/A/RES/62/271
https://undocs.org/ar/A/RES/63/135
https://undocs.org/ar/A/RES/65/4
https://undocs.org/ar/A/RES/67/17
https://undocs.org/ar/A/RES/69/6
https://undocs.org/ar/A/RES/71/160
https://undocs.org/ar/A/RES/73/24
https://undocs.org/ar/A/RES/75/18
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ة  نيسةةان/أبريل يوماً دولياً للرياضة 6الذي أعلنى فيه   2013آب/أغسةةطس    23المؤرخ    296/ 67إلى قرارها  وإذ تشدير كذلك  
 من أجل التنمية والسلام،

المتعلق بالسةةنوات الدولية    1980تموز/يوليه    25المؤرخ   1980/67قرار المجلس الاقتصةةادي والاجتماعي وإذ تعيد تأكيد  
  20المؤرخ    185/ 61و    1998كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر    15المؤرخ    199/ 53واحتفالات الذكرى السةةةةةةةةنوية وقراري الجمعية العامة 

 المتعلقين بإعلان سنوات دولية،   2006كانون الأول/ديسمبر  

بضةةرورة تنظيم المناسةةبات الرياضةةية الدولية الكبرى في جو من السةةلام والتفاهم المتبادل والتعاون الدولي، تسةةوده وإذ تسددل م  
 قي لهذه المناسبات،روم الصداقة والتسامح ويخلو من التمييز، وبضرورة احترام الطابع الجامع والتوفي

بأن الألعاب الرياضةةةةةةةةية والفنون والأنشةةةةةةةةطة البدنية لها القدرة على تغيير التصةةةةةةةةورات والأفكار المسةةةةةةةةبقة وإذ تسدددددلم أيادددددا  
والسةةةلوكيات، وعلى إلهام الناس وكسةةةر الحواجز العرقية والسةةةياسةةةية، ومكافحة التمييز ونزع فتيل النزاعات، على النحو المبين في 

 ،  (263)2018اسي الذي اعتُمد في مؤتمر قمة نيلسون مانديلا للسلام في عام الإعلان السي

بأن المناسةةةبات الرياضةةةية، بما فيها رياضةةةة الأشةةةخا  ذوي الإعاقة، يمكن أن توفر منبرا لرسةةةائل الصةةةحة  وإذ تسددل م كذلك  
الوصةةةول إليهم من خلال تقديم الخدمات المجتمعية والتمكين، بإشةةةراك طائفة متنوعة من الأشةةةخا  الذين قد لا يتسةةةن ى لولا ذلك 

 الصحية التقليدية، 

أن للريةاضةةةةةةةةةةةةةةة، بمةا فيهةا ريةاضةةةةةةةةةةةةةةة الأشةةةةةةةةةةةةةةخةا  ذوي الإعةاقةة، دوراً هةامةاً في تعزيز السةةةةةةةةةةةةةةلام والتنميةة واحترام وإذ تلاحظ   
 الإنسان، حقوق 

ناسةةةةةةةةةةةةبات البارزة ومشةةةةةةةةةةةةاهير  أن الرياضةةةةةةةةةةةةة أداة محتملة لزيادة الوعي العام بتغي ر المناخ من خلال الموإذ تلاحظ أياددددددددا   
 والفرق،   الرياضيين

الدول الأعضةةاء التي تشةةارك في تنظيم مناسةةبات رياضةةية كبرى على احترام القوانين والمبادئ الدولية السةةارية، وإذ تشددج   
ة والاحترام بمةا فيهةا المبةادئ التوجيهيةة بشةةةةةةةةةةةةةةأن الأعمةال التجةاريةة وحقوق الإنسةةةةةةةةةةةةةةان: تنفيةذ إطةار الأمم المتحةدة المعنون ”الحمةاية

، فضةةةةةةةةةةةةلا عن القي م الجوهرية التي ترتكز عليها الروم الأولمبية والحركة الأولمبية الدولية وغيرها من الهيئات (264)والانتصةةةةةةةةةةةةاف“
 الدولية المنظِ مة للألعاب الرياضية،

نحاء العالم لتثقي   إلى أن الهدف من إعلان أيام دولية هو إتاحة وقى وحيِز خاصةين يمكن اسةتغلالهما في كل أوإذ تشدير  
الجمهور بشةةةةةةأن القضةةةةةةايا التي تحظى بالاهتمام وحشةةةةةةد الإرادة السةةةةةةياسةةةةةةية والموارد اللازمة لمعالجة المشةةةةةةاكل العالمية والاحتفاء 
ها بالإنجازات التي حق قتها البشةةةرية وتعزيزها، وذذ تسةةةل م بما للأيام الدولية المعل نة من أثر عالمي بوصةةةفها نقطة انطلاق يُرتكز علي

 للاضطلاع بإجراءات لإذكاء الوعي، 

بالحضةةةةةور العالمي لرياضةةةةةة كرة السةةةةةلة وبتأثيرها في الميادين العالمية للتجارة والسةةةةةلام والدبلوماسةةةةةية وعبرها، وبأن  وإذ تقر  
يروا بعضةةةهم    رياضةةةة كرة السةةةلة تهي  مسةةةاحةً فريدة للتعاون وممارسةةةة النشةةةاط البدني وتخلق أوجه ترابُط تتيح للمشةةةاركين فيها أن

 بعضاً كبشر أولًا وقبل كل شيء،  

_______________ 
 .73/1القرار  (263)
(264) A/HRC/17/31.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/67/296
https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/73/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/17/31
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أن للرياضةة، بما فيها رياضةة الأشةخا  ذوي الإعاقة، دوراً هاماً تؤديه في تعزيز السةلام والتنمية، واحترام تؤكد  -  1 
 مية؛حقوق الإنسان، والمساواة بين الجنسين، وتمكين النساء والفتيات، ولا سيما رياضة كرة السلة ذات الشعبية العال

التي ينظمها    2023 على إندونيسةةةةةيا والفلبين واليابان لاسةةةةةتضةةةةةافة هذه البلدان كأس العالم لكرة السةةةةةلة لعامتثن    -  2 
  2023الاتحاد الدولي لكرة السةةةلة، وتشةةةجع السةةةلطاتِ المعنية على بذل كل جهد ممكن لضةةةمان ترك كأس العالم لكرة السةةةلة لعام 

 ة في جميع أنحاء العالم؛  إرثاً دائماً يعزز السلام والتنمي

الإعاقة، واسةةتخدامها كأداة  جميع الدول الأعضةةاء على دعم الرياضةةة، بما فيها رياضةةة الأشةةخا  ذوي تشددج    -  3 
 والحوار بين الحضارات؛ (265)لتعزيز السلام والتنمية، بأساليب تشمل الإسهام المستمر في تحقيق أهداف التنمية المستدامة

جميع الجهات المعنية صةةةةةاحبة المصةةةةةلحة على توكيد أهمية اسةةةةةتخدام الرياضةةةةةة والنهوض بها كوسةةةةةيلة تشدددج   -  4 
لتةدعيم التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة وعلى القيةام، في جملةة مةا تقوم بةه، بتعزيز التعليم، بمةا في ذلةك التربيةة البةدنيةة، لصةةةةةةةةةةةةةةةالح الأطفةال 

خا  ذوو الإعاقة، ومنع تفشةةةةةةةةةةةةي الأمراض، ومن ضةةةةةةةةةةةةمنها الأمراض غير المعدية، ومنع تعاطي  والشةةةةةةةةةةةةباب، بمن فيهم الأشةةةةةةةةةةةة
المخدرات، والنهوض بالصةحة البدنية والعقلية، وتحقيق المسةاواة بين الجنسةين وتمكين النسةاء والفتيات والشةباب، وتشةجيع الاندماج 

لمسةةةةاعدة على كفالة مشةةةةاركة الجميع دون تمييز من أي نوع، والرفاه، وتعزيز التمتع بالصةةةةحة والنشةةةةاط في مرحلة الشةةةةيخوخة، وا
 وتشجيع التسامح والتفاهم والاحترام المتبادل وتيسير الاندماج الاجتماعي ومنع نشوب النزاعات وبناء السلام؛ 

الدول الأعضةةةةةاء على اتباع أفضةةةةةل الممارسةةةةةات والسةةةةةبل الهادفة إلى تشةةةةةجيع جميع أفراد المجتمع على تشدددج    -  5 
ممارسةةة الأنشةةطة الرياضةةية والبدنية، وترحب في هذا الصةةدد بمبادرات تكريس أيام للتثقي  والصةةحة والشةةباب والرياضةةة، بما في 

ي، كوسةةةةيلة لتعزيز الصةةةةحة البدنية والعقلية والرفاه وذرسةةةةاء ذلك تخصةةةةيص أيام لرياضةةةةات معينة، على الصةةةةعيدين الوطني والمحل
 ثقافة رياضية في المجتمع؛  

 كانون الأول/ديسمبر يوماً عالمياً لرياضة كرة السلة؛  21إعلان  تقرر   -  6 

جميع الدول الأعضةةةةةاء ومؤسةةةةةسةةةةةات منظومة الأمم المتحدة، وخاصةةةةةة شةةةةةعبة التنمية الاجتماعية الشةةةةةاملة  تدعو  -  7 
لإدارة الشةةةةةةةةةةةةةؤون الاقتصةةةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية بالأمانة العامة، وكذلك المنظمات الدولية والإقليمية الأخرى والقطاع الخا  التابعة 

والمجتمع المدني، بما يشةةةةمل المنظمات غير الحكومية والأفراد وسةةةةائر الجهات صةةةةاحبة المصةةةةلحة، إلى الاحتفال باليوم العالمي 
قا للأولويات الوطنية، وذلى الترويج لفوائد رياضة كرة السلة للجميع بسبل منها تنفيذ الأنشطة لرياضة كرة السلة بالشكل اللائق ووف

 التثقي ية وأنشطة التوعية؛

الجميع في كل  مكان على ممارسةةةةةةةة رياضةةةةةةةة كرة السةةةةةةةلة ومشةةةةةةةاهدة مبارياتها والقراءة عنها ومناقشةةةةةةةتها  تشدددددج    -  8 
 تجم ع الكل  أينما كانوا؛  الاهتمام بها بأي شكل آخر، بوصف ذلك صلةً  أو

ل تكالي  جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار من التبرعات؛ تشدد  -  9   على وجوب أن تُموا

ز روحه؛  تلاحظ  -  10   أن اليوم العالمي لرياضة كرة السلة يعقِب اليوم الدولي للتضامن الإنساني مباشرةً ويعز 

ن يُطلِع  جميع الدول الأعضةةةةةةةةاء ومؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية إلى الأمين العام أتطلب  -  11 
 الأخرى على هذا القرار من أجل الاحتفال باليوم الدولي بما يليق بالمناسبة.

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (265)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 77/325القرار 
 

الذي    A/77/L.99، دون تصةةةةويى، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023آب/أغسةةةةطس    25، المعقودة في  96اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
راليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أيرلندا، آيسةةةةلندا،  اشةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةي، أرمينيا، إسةةةةبانيا، أسةةةةت 

ليشةةةةةةةةةةتي، الجبل الأسةةةةةةةةةةود، الجمهورية    -   تيمور إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بوتسةةةةةةةةةةوانا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تشةةةةةةةةةةيكيا،  
امبيا، زمبابوي، سةةةةةةةةةان مارينو، السةةةةةةةةةلفادور، سةةةةةةةةةلوفاكيا،  الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ز 

،  سةةلوفينيا، غابون، غواتيمالا، غينيا الاسةةتوائية، فرنسةةا، فنلندا، قبر ، قيرغيزسةةتان، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةتاريكا، كولومبيا 
قدونيا الشةةمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى  كيريباس، كينيا، لات يا، لكسةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةتاين، مالطة، ماليزيا، المغرب، م 

 ، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان ( - هولندا )مملكة  وأيرلندا الشمالية، موناكو، ناميبيا، النرويج، النمسا، هنغاريا،  
 
 

 التصدي للاتجار رير المشروع قالأحياء البرية  - 77/325

 ،إن الجمعية العامة 

  326/ 71و   2016 سةةةةةةةةةةةةبتمبر/أيلول  9المؤرخ    301/ 70و    2015تموز/يوليه    30المؤرخ    314/ 69قراراتها  تعيد تأكيدإذ  
  2021تموز/يوليه    23المؤرخ    311/ 75 و  2019أيلول/سةةةةةةةةةةةةبتمبر    16المؤرخ    343/ 73و   2017أيلول/سةةةةةةةةةةةةبتمبر    11المؤرخ  

 بشأن التصدي للاتجار غير المشروع بالأحياء البرية،

المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةتدامة لعام   2015أيلول/سةةةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70قرارها    وإذ تعيد أياددا تأكيد 
“، الذي اعتمدت بموجبه مجموعة من أهداف التنمية المسةةةةةتدامة وغاياتها العالمية الشةةةةةاملة والبعيدة المدى التي تركز على 2030

 الناس وتفضي إلى التحول،

القيمة الجوهرية للتنوع البيولوجي ومختلف إسةةهاماته في التنمية المسةةتدامة ورفاه البشةةر، وذذ تسةةل م بأن  وإذ تعيد كذلك تأكيد 
الحيوانات والنباتات البرية بشةةةةةةةةتى أشةةةةةةةةكالها الجميلة والمتنوعة تشةةةةةةةةكل جزءا لا يمكن الاسةةةةةةةةتغناء عنه من النظم الطبيعية لكوكب 

 يال المقبلة،الأرض التي يجب حمايتها لمنفعة هذا الجيل والأج

إزاء معدل انقراض الأنواع على النحو المشةةةةار إليه في اسةةةةتنتاجات المنبر الحكومي الدولي للعلوم  وإذ يسددداوراا قال  القلق 
والسةةةةةةةياسةةةةةةةات المعني بالتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، وذذ تشةةةةةةةدد على الحاجة الملحة إلى معالجة التدهور العالمي 

التنوع البيولوجي، بوسةةةةائل منها منع انقراض الأنواع المهددة بالانقراض، وتحسةةةةين وذدامة حالة حفظها، وترميم غير المسةةةةبوق في  
وصةون النظم الإيكولوجية التي توفر الوظائف والخدمات الأسةاسةية، بما في ذلك الخدمات المتصةلة بالمياه والصةحة وسةبل العيش  

 والرفاه،

اء تزايد نطاق الصةةةةةةيد غير المشةةةةةةروع والاتجار غير المشةةةةةةروع بالأحياء البرية ومنتجات بالتالي إز  وإذ يظل يسدددداوراا القلق 
 الحياة البرية وآثاره الاقتصادية والاجتماعية والبيئية السلبية،

إزاء المعدلات الضارة للغاية التي وصل إليها الصيد غير المشروع للكركدن والمستويات المرتفعة  وإذ تعرب عن قال  القلق 
المشةروع بحيوانات البنغول )أم قرفة(، فضةلا عن   بشةكل خطير لحالات قتل الفِي لة في أفريقيا والزيادة الكبيرة جدا في الاتجار غير

في ذلك، على سةبيل المثال لا الحصةر، السةلاحف البرية، والسةلاحف   لأخرى، بماالاتجار غير المشةروع بالأحياء البرية المحمية ا
البحرية، وسةةةةلاحف المياه العذبة، والإغوانات البرية والبحرية، والزواحف الأخرى، وأسةةةةماك القرع، وأسةةةةماك الزينة، والقردة العليا، 

الكبيرة، بما في ذلك النمر الأبيض، مما يهدد هذه الأنواع والببغاوات، والطيور الجارحة، وطائر البوقير ذو الخوذة، والسةةةةةةةةةةةنوريات 
 بالانقراض على الصعيد المحلي، وفي بعض الحالات بالانقراض على الصعيد العالمي،

https://undocs.org/ar/A/77/L.99
https://undocs.org/ar/A/RES/69/314
https://undocs.org/ar/A/RES/70/301
https://undocs.org/ar/A/RES/71/326
https://undocs.org/ar/A/RES/73/343
https://undocs.org/ar/A/RES/75/311
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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أنه إلى جانب الأسةةةواق غير المشةةةروعة الموجودة منذ فترة طويلة، بدأت أسةةةواق غير مشةةةروعة جديدة   وإذ تلاحظ م  القلق 
دافعة أنواعا أخرى إلى فئة الأنواع المهددة بالانقراض، مثل ثعبان البحر الأوروبي، أو، بسةبب الاتجار غير  في الظهور باسةتمرار  

 المشروع بالحيوانات الأليفة، السلحفاة الحرجية الفلبينية والسلحفاة المفلطحة،  

ى، مثل تدهور النظم الإيكولوجية  بأن التغيرات الاجتماعية الإيكولوجية السةةةةةةةةةريعة والعميقة، من بين عوامل أخر  وإذ تسددددددلم 
واسةةةةةةتخدامها على نحو غير مسةةةةةةتدام، وفقدان الموائل، وسةةةةةةوء إدارة تجارة الأحياء البرية، تؤدي إلى خطر انقراض الأنواع وفقدان  
هور  التنوع البيولوجي على نطاق واسةع، وتهدد المسةاهمات الحيوية التي تقدمها الطبيعة للناس وسةبل عيشةهم وتزيد من احتمال ظ

وانتشةةةةةار أمراض حيوانية المصةةةةةدر بين الأحياء البرية والماشةةةةةية والحيوانات الأليفة، مما يزيد بالتالي من خطر انتشةةةةةار مسةةةةةببات  
الأمراض بانتقالها من الحيوانات إلى الإنسان، مما يؤدي إلى تفشي الأمراض الحيوانية المصدر والأوبئة، وفي الحالات القصوى، 

 الجائحات،

بأن الاتجار غير المشةةةةةةةةةروع بالأحياء البرية الحية ولحوم حيوانات الأدغال لا يلتزم بالأنظمة الصةةةةةةةةةحية   أيادددددداوإذ تسددددددلم  
ويتفادى ضةةةةةةوابط الحجر الصةةةةةةحي المتعلقة بالاسةةةةةةتيراد، وبالتالي يمكن أن يزيد من احتمال حدوث إصةةةةةةابات جديدة بالعدوى بين 

قل الأمراض الحيوانية المصةةةةةةةةةةةدر، مع ما يحمل ذلك من إمكانية التأثير الحيوانات المتاجر بها ويشةةةةةةةةةةةكل خطرا متزايدا من حيث ن
 سلبا على صحة الإنسان والحيوان،

تؤدي إلى أوبئة، وفي  على الحد من مخاطر تفشةةةةةةةي الأمراض الحيوانية المصةةةةةةةدر في المسةةةةةةةتقبل التي قدوتصدددددميما منها  
عيشةةةه، واعترافا منها بأن كبح الاتجار غير المشةةةروع   حالات قصةةةوى، إلى جائحات، وتأثيرها المدمر على صةةةحة الإنسةةةان وسةةةبل

بالأحياء البرية والحفاظ على التنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية العاملة واسةةةةةةةةةةةةتعادتهما يمكن أن يسةةةةةةةةةةةةهم ليس فقط في الحد من  
صةحة الإنسةان والتنمية خطر ظهور وانتشةار الأمراض الحيوانية المصةدر، وذنما أيضةا في الحد من الأخطار التي يمكن أن تهدد 

 الاقتصادية،

بترابط صةحة الإنسةان والحيوان والنبات والنظام الإيكولوجي، وذذ تؤكد بالتالي ضةرورة معالجة الروابط القائمة بين  وإذ تسدلم 
لوجي، الذي مونتريال العالمي للتنوع البيو  -التنوع البيولوجي والصةةحة معالجة كلية، وذذ تشةةير في هذا الصةةدد إلى إطار كونمينا  

كانون الأول/ديسةةةةمبر    19المؤرخ    29/ 15المقرر  ، وكذلك  (266)2022ديسةةةةمبر  /كانون الأول  19المؤرخ    4/ 15اعتُمد في المقرر  
التابعة لبرنامج  البيولوجي وذلى قراري جمعية الأمم المتحدة للبيئةالصةةةةةةةةةةةةادرين عن مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع   (267)2022

 ،  2022آذار/مارس   2المؤرخين    (269)5/6و   (268)5/1الأمم المتحدة للبيئة 

على ضةةةةرورة اتخاذ تدابير لمكافحة قطع الأخشةةةةاب بصةةةةورة غير مشةةةةروعة والتجارة المرتبطة به، فهو يؤدي إلى  وإذ تشددددد 
إهلاك أنواع نادرة من الأخشةةاب، ولا سةةيما الخشةةب الوردي وخشةةب العود وخشةةب الصةةندل، وذذ تلاحظ ارتفاع حجم واردات خشةةب  

لأخشةةةةةاب المقطوعة بصةةةةةورة غير قانونية عبر سةةةةةلاسةةةةةل الإمداد الورد المسةةةةةتمدة من مصةةةةةادر غير قانونية وضةةةةةرورة منع غسةةةةةل ا
 العالمية،

_______________ 
 ، المرفق.CBD/COP/DEC/15/4برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (266)
 .CBD/COP/DEC/15/29برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (267)
(268) UNEP/EA.5/Res.1. 
(269) UNEP/EA.5/Res.6. 

https://undocs.org/ar/A/RES/15/4
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.1
https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.6
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بأن الاتجار غير المشةةةروع بالأحياء البرية يسةةةاهم في انقراض أنواع كثيرة والإضةةةرار بالنظم الإيكولوجية وأسةةةباب  وإذ تسددلم 
وض الحوكمة الرشةةةيدة وسةةةيادة القانون،  المعيشةةةة في المناطق الري ية، بما في ذلك سةةةبل العيش القائمة على السةةةياحة البيئية، ويق

 ويهدد، في بعض الحالات، الاستقرار الوطني ويتطلب تعزيز التعاون والتنسيق على الصعيد الإقليمي وعبر الوطني للتصدي له،

على أن حماية الأحياء البرية يجب أن تكون جزءا من نهج شةةةةةامل للقضةةةةةاء على الفقر، وتحقيق الأمن الغذائي  وإذ تشدددددد 
لتنمية المسةةةةةةةتدامة، بما في ذلك حفظ التنوع البيولوجي واسةةةةةةةتخدامه على نحو مسةةةةةةةتدام، والنمو الاقتصةةةةةةةادي، والرفاه الاجتماعي وا

 وسبل العيش المستدامة،

، في هذا الصةدد، على الحاجة إلى وضةع حلول خاصةة بالسةياق من أجل التعايش المسةتدام والمتماسةك بين وإذ تشددد أيادا 
برية، داخل المناطق المحمية وخارجها على السةةةةةةةواء، بهدف المسةةةةةةةاهمة في تحسةةةةةةةين سةةةةةةةبل العيش وفي جهود البشةةةةةةةر والأحياء ال

 الحفظ،

المتحدة بشةةةةةةةأن حقوق الشةةةةةةةعوب   المعنون ”إعلان الأمم  2007أيلول/سةةةةةةةبتمبر   13المؤرخ    295/ 61إلى قرارها   وإذ تشدددددير 
الأصةلية“، وذذ تسةلم بأن احترام الممارسةات التقليدية للشةعوب الأصةلية يسةهم في التنمية المسةتدامة والمنصةفة وفي الإدارة السةليمة 
ل للبيئة، وذذ تسةةةةلم أيضةةةةا بالدور الإيجابي الأسةةةةاسةةةةي الذي تشةةةةارك به الشةةةةعوب الأصةةةةلية والمجتمعات المحلية في كفالة إيجاد ح

 مستدام للاتجار غير المشروع بالأحياء البرية،

إلى اتباع نُهج كل ية ومتكاملة في التنمية المسةةتدامة تسةةترشةةد بها الإنسةةانية من أجل العيش في وئام   وإذ تعيد تأكيد دعوتها 
في تنفيذ خطة عام   مع الطبيعة وتفضةي إلى بذل جهود لاسةتعادة عافية النظام الإيكولوجي للأرض وسةلامته، الأمر الذي سةيسةهم

 وتحقيق أهداف التنمية المستدامة من أجل المستقبل المشترك للأجيال الحالية والمقبلة،  2030

زيادة اسةةةةةةةةتخدام الجهات الوسةةةةةةةةيطة عبر الإنترنى، بما في ذلك منصةةةةةةةةات وسةةةةةةةةائل التواصةةةةةةةةل الاجتماعي  وإذ تلاحظ ققلق 
تسةةةةةةلم بضةةةةةةرورة تطوير واسةةةةةةتخدام تقنيات   رية ومنتجات الحياة البرية، وذذوالأسةةةةةةواق الإلكترونية، التي تيسةةةةةةر الاتجار بالأحياء الب

مناسةبة لمكافحة الاتجار غير المشةروع بالأحياء البرية عبر الإنترنى، مع التسةليم في هذا الصةدد بضةرورة تعزيز بناء القدرات في 
 المجالين التقني والرقمي، ولا سيما بالنسبة للبلدان النامية،

من اسةةةةةتمرار اسةةةةةتخدام التراخيص والشةةةةةهادات المزورة أو الصةةةةةادرة بصةةةةةورة غير قانونية، أو الغش في  لقلقوإذ يسددداوراا ا 
اسةةةةةةتخدام التراخيص والشةةةةةةهادات الصةةةةةةحيحة بغرض إسةةةةةةاءة اسةةةةةةتخدام الأسةةةةةةواق المحلية القانونية لإخفاء الاتجار بالأحياء البرية  

ير مشةةةةةةةةةروعة، أو لغسةةةةةةةةةل الأموال المكتسةةةةةةةةةبة من هذه الأحياء البرية  منتجات الحياة البرية التي تم الحصةةةةةةةةةول عليها بطريقة غ أو
 منتجات الحياة البرية، وذذ يساورها القلق أيضا من الدور التيسيري الذي يؤديه الفساد في هذا الصدد،   أو

 ( 270)بةالإطةار القةانوني الةذي توفره اتفةاقيةة الاتجةار الةدولي بةأنواع الحيوانةات والنبةاتةات البريةة المهةددة بةالانقراض  وإذ تسدددددددددلم 
وبأهمية الدور الذي تؤديه، بوصةةةةةةفها الآلية الرئيسةةةةةةية لتنظيم التجارة الدولية بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المدرجة في تذييلات  

لذكرى السةةةةةةةةةةةةنوية الخمسةةةةةةةةةةةةين للاتفاق على نص الاتفاقية، وذذ ترحب في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد بالقرارات والمقررات  الاتفاقية، وذذ تحتفل با
 الصلة التي اتخذت في اجتماعات مؤتمر الأطراف في الاتفاقية،  ذات

_______________ 
(270) United Nations, Treaty Series, vol. 993, No. 14537. 

https://undocs.org/ar/A/RES/61/295


 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية   -أولا 

 
186 

المهاجرة بأهمية الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف الأخرى، بما في ذلك معاهدة المحافظة على الأنواع  وإذ تسدددددلم أيادددددا 
، واتفةةةاقيةةةة (273)، واتفةةةاقيةةةة حمةةةايةةةة التراث العةةةالمي الثقةةةافي والطبيعي(272)، واتفةةةاقيةةةة التنوع البيولوجي(271)من الحيوانةةةات الفطريةةةة

 ،(274)الأراضي الرطبة ذات الأهمية الدولية وخاصة بوصفها موئلًا للطيور المائية

المتعلق بالتدابير اللازمة   2013تموز/يوليه    25المؤرخ    40/ 2013إلى قرار المجلس الاقتصةةةةةادي والاجتماعي    وإذ تشدددير 
الحيوانات والنباتات البرية المحمية، الذي شةةةةةةجع   في سةةةةةةياق منع الجريمة والعدالة الجنائية لمكافحة الاتجار غير المشةةةةةةروع بأنواع

المجلس فيه الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء على اعتبار الاتجار غير المشةةةةةةةةةةةروع بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المحمية الذي تضةةةةةةةةةةةلع فيه 
 الجماعات الإجرامية المنظمة جريمةً خطيرة،

ل الجريمة المنظمة عبر الوطنية ويمكن ربطه بأشةكال أخرى إلى أن الاتجار بالأحياء البرية شةكل مربح من أشةكا وإذ تشدير 
من الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وذذ تشةةةةةةةةير بقلق إلى الدور الذي يمكن أن يؤديه الفسةةةةةةةةاد في تيسةةةةةةةةير الاتجار غير المشةةةةةةةةروع  

 بالأحياء البرية ومنتجات الحياة البرية،

واتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة   (275)جريمةة المنظمةة عبر الوطنيةةأن اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة ال  وإذ تؤكدد من جدديدد 
تشةةةةةةكلان أداتين فعالتين وجزءاً مهما من الإطار القانوني للتعاون الدولي على مكافحة الاتجار غير المشةةةةةةروع بأنواع   (276)الفسةةةةةةاد

 الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض،

غير المشةةروع بالأسةةلحة الصةةغيرة والأسةةلحة الخ يفة وغيره من أشةةكال الجريمة المنظمة  أن الاتجار   وإذ تادد  ي  اعتااراا 
عبر الوطنية يمكن أن تكون له صةةةةةةةلة بالاتجار غير المشةةةةةةةروع بالأحياء البرية، الأمر الذي قد يشةةةةةةةكل تهديدا خطيرا للاسةةةةةةةتقرار  

 الوطني والإقليمي في بعض أنحاء أفريقيا ومناطق أخرى من العالم،

بأهمية العمل الذي يقوم به الاتحاد الدولي لمكافحة الجريمة ضةةةةةةةةةةةد الأحياء البرية، وهو جهد تعاوني بين أمانة  سدددددددلموإذ ت 
اتفةاقيةة الاتجةار الةدولي بةأنواع الحيوانةات والنبةاتةات البريةة المهةددة بةالانقراض، والمنظمةة الةدوليةة للشةةةةةةةةةةةةةةرطةة الجنةائيةة )الإنتربول(، 

لمخدرات والجريمة، والبنك الدولي، ومنظمة الجمارك العالمية، بوسائل منها تقديم المساعدة التقنية  ومكتب الأمم المتحدة المعني با
 إلى الدول الأعضاء،

بشةةةةةةةةةةةةةةأن التجةارة غير القةانونيةة في   2016أيةار/مةايو    27المؤرخ    2/14إلى قرار جمعيةة الأمم المتحةدة للبيئةة   وإذ تشدددددددددير 
 ،(277)الأحياء البرية ومنتجات الحياة البرية

بجهود الدول الأعضةةةةةاء والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية وبالتعاون فيما بينها، وبأنشةةةةةطة وإذ ترحب  
المشةةةةروع بالأحياء البرية، وذذ تحيط علما، في هذا  وكالات الأمم المتحدة وسةةةةائر الكيانات الرامية إلى منع ومكافحة الاتجار غير

_______________ 
 .28395، الرقم 1651المرجع نفسه، المجلد  (271)
 .30619، الرقم 1760المرجع نفسه، المجلد  (272)
 .15511، الرقم 1037نفسه، المجلد المرجع  (273)
 .14583، الرقم 996المرجع نفسه، المجلد  (274)
 .39574، الرقم 2225المرجع نفسه، المجلد  (275)
 .42146، الرقم 2349المرجع نفسه، المجلد  (276)
 (، المرفق.A/71/25) 25الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم انظر  (277)

https://undocs.org/ar/E/RES/2013/40
https://undocs.org/ar/A/71/25
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،  2015، وبإعلان برازافيل لعام  2015، وببيان كاسةةةةةةةةاني لعام  2014، وبإعلان لندن لعام 2013م الصةةةةةةةةدد، بإعلان باريس لعا
، وببيان شةةةيانا  2019، وبإعلان ليما لعام  2018، وبإعلان لندن لعام  2017، وبإعلان بشةةةكيك لعام  2016وببيان هانوي لعام 

الاجتماع الثالث عشةةةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في معاهدة  بوصةةةةةةةةةةةةفه يمثل نتائج   2020، وبإعلان غانديناغار لعام 2019ماي لعام 
د القادة من أجل الطبيعة لعام   ،  2020المحافظة على الأنواع المهاجرة من الحيوانات الفطرية، وكذلك بتعه 

لانقراض باعتماد الرسية الاسةةةةةةةتراتيجية لاتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة با وإذ ترحب أيادددددا 
في الاجتمةاع الثةامن عشةةةةةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفةاقيةة الاتجةار الةدولي بةأنواع الحيوانةات والنبةاتةات البريةة    2030-2021للفترة  

 المهددة بالانقراض،

كةذلةك بةالجزء الأول من الاجتمةاع الخةامس عشةةةةةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفةاقيةة التنوع البيولوجي، الةذي عُقةد في   وإذ ترحدب 
الثاني من الاجتماع الخامس عشةةةةر لمؤتمر   ، وبالجزء2021تشةةةةرين الأول/أكتوبر    15إلى   11ا بالصةةةةين، في الفترة من  كونمين

، وبنتةائجةه، بمةا في 2022كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    19إلى    7الأطراف في الاتفةاقيةة الةذي عُقةد في مونتريةال بكنةدا، في الفترة من  
لمي للتنوع البيولوجي، وذذ تهيةب بجميع الأطراف في الاتفةاقيةة وكيةانةات الأمم المتحةدة  مونتريةال العةا  -ذلةك اعتمةاد إطةار كونمينا  

وجميع أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة الآخرين إلى ضةةةةةةمان تنفيذ الإطار على نحو مبكر وفعال وشةةةةةةامل للجميع بما يتماشةةةةةةى مع مقررات  
 الاجتماع الخامس عشر،

، والمعنون ”الطبيعة لا تعرف حدودا: التعاون عبر الحدود 2021نيسةةةان/أبريل   16المؤرخ   271/ 75إلى قرارها   وإذ تشددير 
 عامل رئيسي لحفظ التنوع البيولوجي وذصلاحه واستخدامه على نحو مستدام“،    -

آذار/مارس، تاريم  3الذي أعلنى فيه   2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ    205/ 68إلى قرارها   وإذ تشددددددير أياددددددا 
حيةةاء البريةةة، وذذ ترحةةب  عةةالميةةا للأ اعتمةةاد اتفةةاقيةةة الاتجةةار الةةدولي بةةأنواع الحيوانةةات والنبةةاتةةات البريةةة المهةةددة بةةالانقراض، يومةةا

 بهدف الاحتفال والتوعية بما في العالم من حيوانات ونباتات برية،  2014بالاحتفال باليوم العالمي للأحياء البرية منذ عام 

باعتماد مؤتمر الأمم المتحدة الرابع عشةةةةةةةةةةةةةةر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية إعلان كيوتو بشةةةةةةةةةةةةةةأن النهوض بمنع  وإذ ترحب 
، الذي أعرب فيه رسسةةةةةةاء الدول (278)2030 لعدالة الجنائية وسةةةةةةيادة القانون: نحو تحقيق خطة التنمية المسةةةةةةتدامة لعامالجريمة وا

والحكومات والوزراء وممثلو الدول الأعضةةةةةاء عن قلقهم البالا من الأثر السةةةةةلبي للجرائم التي تؤثر على البيئة، وسةةةةةعوا إلى اتخاذ 
،  2019كانون الأول/ديسةةةةمبر    20المؤرخ    8/12التي تؤثر على البيئة، وذذ تشةةةةير إلى القرار    تدابير فعالة لمنع ومكافحة الجرائم

المعنون ”منع ومكافحة الفسةةةةةاد من حيث صةةةةةلته بالجرائم التي تؤثر على البيئة“، الصةةةةةادر عن مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية 
ومكافحة الجرائم  ، المعنون ”منع2020تشةرين الأول/أكتوبر    61المؤرخ    10/6، وكذلك القرار  (279)الأمم المتحدة لمكافحة الفسةاد

التي تؤثر على البيئة التي تدخل في نطاق اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية“، الصةةةةةةةةةةةةادر عن مؤتمر  
 ،(280)الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية

_______________ 
 ، المرفق.76/181القرار   (278)
 باء.-، الفرع أولاCAC/COSP/2019/17انظر  (279)
 ألف.-، الفرع أولاCTOC/COP/2020/10انظر  (280)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/271
https://undocs.org/ar/A/RES/68/205
https://undocs.org/ar/A/RES/76/181
https://undocs.org/ar/CAC/COSP/2019/17
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، المعنون ”منع ومكافحة الجرائم التي تضةةةةةةةةةةةر  2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر    16المؤرخ    185/ 76لى قرارها إ  وإذ تشدددددددير 
أن تكون جزءا من الجهد الدولي الأوسةةةع  بالبيئة“، وذذ تضةةةع في اعتبارها أن مكافحة الاتجار غير المشةةةروع بالأحياء البرية يمكن 

 نطاقا لمنع ومكافحة الجرائم التي تضر بالبيئة،

دور لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية بوصةفها الهيئة الرئيسةية لتقرير سةياسةات الأمم المتحدة المتعلقة   وإذ تؤكد من جديد 
، المعنون ”تعزيز 2022أيةار/مةايو    20المؤرخ    31/1بمسةةةةةةةةةةةةةةائةل منع الجريمةة والعةدالةة الجنةائيةة، وذذ ترحةب بةاتخةاذ اللجنةة القرار  

منع ومكةةةافحةةةة الاتجةةةار غير المشةةةةةةةةةةةةةةروع بةةالأحيةةةاء البريةةة“، في دورتهةةةا الحةةةاديةةة  الإطةةار القةةةانوني الةةدولي للتعةةةاون الةةدولي على  
 ،(281)والثلاثين

بمواصةةةةةةةةةةةةةلة لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية نظرها في الآراء المتعلقة بالاسةةةةةةةةةةةةةتجابات الممكنة لتعزيز الإطار   وإذ ترحب 
مشةروع بالأحياء البرية، بما في ذلك سةد أي ثغرات قد توجد في القانوني الدولي للتعاون الدولي على منع ومكافحة الاتجار غير ال

الإطار القانوني الدولي الحالي، وذذ تلاحظ عقد مناقشات الخبراء بشأن هذا الموضوع، بما في ذلك الجرائم التي تؤثر على البيئة،  
 ،2022شباط/فبراير    16إلى   14بين الدورات في الفترة من  خلال اجتماع اللجنة المعقود فيما

بالمبادئ التوجيهية للمنظمة البحرية الدولية لمنع وقمع تهريب الأحياء البرية على متن السةةةةفن العاملة في وإذ ترحب أيادددا  
 ،2022أيار/مايو   13حركة الملاحة البحرية الدولية، التي أُقِرت في 

الذي اعتمدت بموجبه خطة الأمم المتحدة الاسةةةةةةةتراتيجية    2017نيسةةةةةةةان/أبريل   27المؤرخ    285/ 71إلى قرارها   وإذ تشدددددير 
 ،2030-2017للغابات للفترة 

تقرير عن  بعنوان    2020 بةةالتقرير الةةذي أعةةده مكتةةب الأمم المتحةةدة المعني بةةالمخةةدرات والجريمةةة في عةةاموإذ تحيط علمدا   
 ،(282)الجرائم المتعلقة بالأحياء البرية في العالم: الاتجار بالأنواع المشمولة بالحماية

ر المشةةةةةةةةةةةةروعة في الأحياء البرية  بالتقرير المعنون ”تعزيز الأطر القانونية للتجارة المشةةةةةةةةةةةةروعة وغي وإذ تحيط علما أياددددددددا 
والمنتجات الحرجية: دروس مسةةةةةتفادة من قطاعات إدارة الموارد الطبيعية، وتنظيم التجارة، والعدالة الجنائية“ الصةةةةةادر عن برنامج 

 ،2019كانون الثاني/يناير  23الأمم المتحدة للبيئة في 

أخير الالتزامةات التي تم التعهةد بهةا في قراراتهةا على أن تنفةذ تنفيةذا كةاملا ودون تة  تؤكدد اسدددددددددتمرار تصدددددددددميمهدا -  1 
 ؛311/ 75 و  343/ 73و   326/ 71و   301/ 70و   314/ 69

بالآثار الاقتصةةةةادية والاجتماعية والبيئية للاتجار غير المشةةةةروع بالأحياء البرية حيث يلزم اتخاذ إجراءات   تسدددلم -  2 
ين حازمة معززة في مجالات العرض والنقل العابر والطلب، وتشةةةدد من جديد في هذا الصةةةدد على أهمية التعاون الدولي الفعال ب

 الدول الأعضاء وهيئات الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف والمنظمات الدولية المعنية؛

الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء على تعزيز جهودها واتخاذ تدابير فعالة لمنع ومواجهة المشةةةةةةةةةةةةةكلة الخطيرة المتمثلة في  تحث -  3 
المشةةةةةةةةةةةةةةروع بةالأحيةاء البريةة ومنتجةات الحيةاة  الاتجةار غيرالجرائم التي لهةا تةأثير على البيئةة وجهود الحفظ والتنوع البيولوجي، مثةل  

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2022/30) 10، الملحق رقم 2022الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (281)
 .2020منشورات الأمم المتحدة،  (282)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/185
https://undocs.org/ar/A/RES/71/285
https://undocs.org/ar/A/RES/69/314
https://undocs.org/ar/A/RES/70/301
https://undocs.org/ar/A/RES/71/326
https://undocs.org/ar/A/RES/73/343
https://undocs.org/ar/A/RES/75/311
https://undocs.org/ar/E/2022/30
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البرية، الذي يشمل الصيد غير المشروع وقطع الأخشاب بصورة غير مشروعة، بما في ذلك النباتات والحيوانات المحمية بموجب 
 اتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض؛

لأعضةةةةاء وكيانات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية المعنية الأخرى إلى تعزيز الشةةةةراكات والتعاون  الدول ا تدعو -  4 
من أجل التشةةةةةةةجيع على اتباع نهج كلي لمعالجة الجوانب الصةةةةةةةحية والبيئية لتجارة الأحياء البرية، باسةةةةةةةتخدام نهج شةةةةةةةاملة لجميع  

جود بين صحة الإنسان وصحة الحيوانات والنباتات وبيئتهم المشتركة، المخاطر ونهج الصحة الواحدة، مع الاعتراف بالترابط المو 
بوسةةةةائل منها التعاون بين منظمة الصةةةةحة العالمية، ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، والمنظمة العالمية لصةةةةحة الحيوان،  

مسةةةةةةةةةةةةةةتقبل واحد“ الذين عُقدا في برلين في وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وذذ تحيط علما بمؤتمر ي ”كوكب واحد، صةةةةةةةةةةةةةةحة واحدة، 
 ، وبنتائجهما؛2020، وعبر شبكة الإنترنى في تشرين الثاني/نوفمبر 2019تشرين الأول/أكتوبر  

المشةةةةروع بالأحياء   الدول الأعضةةةةاء على اتخاذ خطوات حاسةةةةمة على الصةةةةعيد الوطني لمنع الاتجار غير تحث -  5 
ت العرض والنقل العابر والطلب، بسةبل منها تعزيز تشةريعاتها ولوائحها الضةرورية لمنع البرية ومكافحته والقضةاء عليه، في مجالا

ذلك الاتجار غير المشةةةةةروع وذجراء التحقيقات والملاحقات القضةةةةةائية بشةةةةةأنه وفرض العقوبات الملائمة على مرتكبيه، فضةةةةةلا عن  
تبةةادل المعلومةةات والمعةةارف فيمةةا بين السةةةةةةةةةةةةةةلطةةات الوطنيةةة تعزيز الإنفةةاذ والتةةدابير المتخةةذة في مجةةال العةةدالةةة الجنةةائيةةة، وزيةةادة  

بين الدول الأعضةةةةاء والسةةةةلطات المختصةةةةة بالجرائم الدولية، وفقا للتشةةةةريعات الوطنية والقانون الدولي، وتعترف بأن الاتحاد   وفيما
بل منها تقديم الدعم للدول الدولي لمكافحة الجريمة ضةةةةةةد الأحياء البرية يمكن أن يقدم مسةةةةةةاعدة تقنية قيمة في هذا الصةةةةةةدد، بسةةةةةة

الأعضةةةةةةةةةةاء في تنفيذ مجموعة الأدوات التحليلية الخاصةةةةةةةةةةة بالجرائم ضةةةةةةةةةةد الأحياء البرية والغابات، التي تهدف إلى تعزيز قدرات 
سةةةةةةلطات إنفاذ القانون والسةةةةةةلطات القضةةةةةةائية ذات الصةةةةةةلة، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، على التحقيق في الجرائم المتعلقة بالأحياء البرية  

 مرتكبيها قضائيا ومحاكمتهم؛  وملاحقة

بالدول الأعضةةةةةاء اعتبار الاتجار غير المشةةةةةروع بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المحمية جريمة خطيرة،    تهيب -  6 
)ب( من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية،   2وفقا لتشةةةةةةةريعاتها الوطنية وحسةةةةةةةبما هو مبين في المادة 

ن وجود تعاون دولي فعال في إطار الاتفاقية لمنع الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية ومكافحتها، حيثما يكون الجرم لضةةةةةةةةةما
 ذا طابع عبر وطني وتضلع فيه جماعة إجرامية منظمة؛

لدولي بأنواع من المادة الثانية من اتفاقية الاتجار ا  3الدول الأعضةةةاء على مواصةةةلة الاسةةةتفادة من الفقرة   تشددج  -  7 
قد الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض بأن تدرج في التذييل الثالث للاتفاقية الأنواع المحمية في ولاياتها القضةةةائية والتي 

تصةةةةةبح معرضةةةةةة للخطر من جراء التجارة الدولية، وتحث الدول الأعضةةةةةاء على تقديم المسةةةةةاعدة في السةةةةةيطرة على الاتجار بتلك 
 المحمية بموجب الاتفاقية، بما فيها الأنواع الواردة في التذييل الثالث؛ الأنواع

الدول الأعضةةاء على اتخاذ التدابير المناسةةبة لإنفاذ أحكام اتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات   تشددج  أياددا -  8 
عينات هذه الأنواع المتاجر بها بشكل غير مشروع والنباتات البرية المهددة بالانقراض، بما يشمل تدابير للمعاقبة على التجارة في 

أو على امتلاكهةا أو على كليهمةا وأن تبلا عن جميع المحجوزات في التقةارير السةةةةةةةةةةةةةةنويةة لاتفةاقيةة الاتجةار الةدولي بةأنواع الحيوانةات 
 والنباتات البرية المهددة بالانقراض عن الاتجار غير المشروع؛

شةةةةريعاتها الوطنية وتعديلها حسةةةةب الضةةةةرورة والاقتضةةةةاء لكي تُعتبر الجرائم بالدول الأعضةةةةاء اسةةةةتعراض ت  تهيب -  9 
المرتبطةة بالاتجةار غير المشةةةةةةةةةةةةةةروع بالأحيةاء البرية جرائم  أصةةةةةةةةةةةةةةليةة وفق تعريفهةا الوارد في اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمة  

تكون موجِبةةة لإقةةامةةة دعةةاوى في إطةةار  المنظمةةة عبر الوطنيةةة، لأغراض جرائم غسةةةةةةةةةةةةةةةل الأموال على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةةد المحلي، ولكي  
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التشةةةةةةةةريعات المحلية المتعلقة بعائدات الجريمة، ولكي يمكن ضةةةةةةةةبط الأصةةةةةةةةول المرتبطة بالاتجار غير المشةةةةةةةةروع بالأحياء البرية  
 ومنتجات الحياة البرية ومصادرتها والتصرف فيها؛

ك القانونية المتاحة على الصةةةةعيد الدول الأعضةةةةاء على الاسةةةةتفادة، إلى أقصةةةةى حد ممكن، من الصةةةةكو  تشدددج  -  10 
الوطني من أجل حماية أنواع الأحياء البرية المهددة والتصةةةةةةةةةةةةدي للاتجار غير المشةةةةةةةةةةةةروع بالأحياء البرية، بما في ذلك من خلال 

 التشريعات المتعلقة بغسل الأموال والفساد والاحتيال والابتزاز والجرائم المالية؛

حسةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةاء، التحقيق في الجرائم المالية المرتبطة بالاتجار بالأحياء    بالدول الأعضةةةةةةةةةاء أن تدمج،  تهيب -  11 
البرية في التحقيقات المتعلقة بجرائم الأحياء البرية، وأن تزيد من اسةةتخدام أسةةاليب التحقيقات المالية والتعاون بين القطاعين العام 

للقوانين المحلية، قدرة الوكالات المعنية، بما في ذلك والخا  لتحديد المجرمين وشةةةةةةةبكاتهم، وأن تعزز، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء ووفقا  
وحدات إنفاذ القانون والاسةةةةةةةتخبارات المالية، على إنجاز ودعم التحقيقات المالية في الاتجار بالأحياء البرية، بما في ذلك احتمال 

واصةةةةةةةةل تقديم المسةةةةةةةةاعدة التقنية، غسةةةةةةةةل عائدات هذه الجرائم، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن ي
 حسب الاقتضاء، إلى الدول الأعضاء في هذا الصدد؛

الدول الأعضةةةةةةاء على تنسةةةةةةيق أنظمتها القضةةةةةةائية والقانونية والإدارية من أجل دعم تبادل الأدلة بشةةةةةةأن تشددددج   -  12 
عمل وطنية مشةتركة بين الوكالات لمكافحة الاتجار غير المشةروع بالأحياء البرية وملاحقة مرتكبيه جنائيا، ومن أجل إنشةاء فرقة 

 الجريمة المرتبطة بالأحياء البرية وتيسير تبادل الأدلة بين مختلف الوكالات الحكومية، بقدر ما يتسق مع التشريعات الوطنية؛

الدول الأعضةةةةةاء على تعزيز جهودها في الإنفاذ، بسةةةةةبل منها تسةةةةةجيل ورصةةةةةد عمليات الضةةةةةبط  تشددددج  أياددددا -  13 
 المشروع بالأحياء البرية ومنعه؛ ات القضائية الناجحة على السواء، من أجل تعزيز الفعالية في مكافحة الاتجار غيروالملاحق

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء أن تزيد ما توليه من اهتمام وما تقوم به من تعاون على الصةةةةةةةةةةةةةعيد الحكومي الدولي،   تهيب -  14 
على رصةةةةةةةةةد الاتجار غير المشةةةةةةةةةروع بالأحياء البرية عبر الإنترنى والتحقيق    وكذلك أن تعزز بما يكفي قدرة وكالات إنفاذ القانون 

فيه، وجمع وتحليل الأدلة ذات الصةلة، بوسةائل منها اسةتخدام الأدلة العلمية الرقمية، واتخاذ تدابير مضةادة لأغراض إنفاذ القانون،  
ن العرض والطلب من أجل وضةةةةع اسةةةةتراتيجيات بما يشةةةةمل حسةةةةب الاقتضةةةةاء، إقامة تعاون بين القطاعين العام والخا  والحد م

 لمنع الاتجار غير المشروع؛

الدول الأعضةةةةةةةاء إلى العمل في إطار تعاون مع المنظمات المعنية من أجل تحديد الحلول التي تسةةةةةةةتخدم   تدعو -  15 
التصةديق عليها لأغراض تطبيقات التكنولوجيا والتشةجيع على اسةتعمالها، ولا سةيما في ما يتعلق بتحديد الأنواع، وذمكانية تعقبها، و 

الأدلة الجنائية العلمية من أجل دعم المحاكمات الجنائية، وكذلك تحليل البيانات وعرضةةةها في شةةةكل مرئي لرصةةةد تغير اتجاهات 
 وأنماط الجريمة؛

لحياة الدول الأعضةةةةةاء على زيادة الجهود والموارد للتوعية بالمشةةةةةاكل والمخاطر المرتبطة بعرض منتجات ا تحث -  16 
البرية غير القانونية ونقلها العابر والطلب عليها، بسةةةةةةبل منها تحسةةةةةةين التعاون مع جميع أصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة المعنيين وذشةةةةةةراك  
مجموعات المسةةةةةةةتهلكين والتصةةةةةةةدي للأسةةةةةةةباب المحركة للطلب، وعلى الحد من الطلب بمزيد من الفعالية، بسةةةةةةةبل منها اسةةةةةةةتخدام 

إلى الأدلة من أجل التأثير في سةةةةةةةةلوك المسةةةةةةةةتهلكين، عن طريق القيام بحملات لتغيير  اسةةةةةةةةتراتيجيات محددة الأهداف ومسةةةةةةةةتندة
 السلوك، ومن أجل خلق وعي أكبر بالقوانين التي تحظر الاتجار غير المشروع بالأحياء البرية وما يتصل بذلك من عقوبات؛

لحراج والحراس في مكافحة الاتجار بالدول الأعضةةةةةةةةةاء أن تعترف بالدور الحاسةةةةةةةةةم الذي يقوم به مأمورو ا  تهيب -  17 
غير المشةةةةةةةةةةروع بالأحياء البرية، في ظروف صةةةةةةةةةةعبة للغاية في كثير من الأحيان، وأن تعزز وترصةةةةةةةةةةد سةةةةةةةةةةلامة مأموري الحراج 
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وأنشةةةةةةةةةةطتهم في المناطق المحمية، وأن تحسةةةةةةةةةةن ظروف عملهم ورفاههم، وأن تزودهم بأجور لائقة، وبما يلزم من تدريب ومعدات 
 ودعم مؤسسي؛

الدول الأعضةةةةةةةةاء على زيادة قدرة المجتمعات المحلية على مزاولة سةةةةةةةةبل عيش بديلة من أجل الحد من   تشدددددج  -  18 
خطر الاتجار غير المشةةروع بالأحياء البرية، وعلى أن تحسةةن في هذا السةةياق ما يقدم من دعم لسةةبل العيش المسةةتدامة في بلدان 

 المنشأ؛

بالدول الأعضةةةاء الاعتراف بأهمية البحوث لفهم الأسةةةباب الجذرية للصةةةيد غير المشةةةروع وقطع الأخشةةةاب   تهيب -  19 
بصةةةورة غير مشةةةروعة، وكذلك دوافع السةةةوق، بما في ذلك مخاطر زيادة مسةةةتوى الصةةةيد غير المشةةةروع بسةةةبب الخسةةةائر المالية، 

،  19- ة والإيرادات المتصةةةةلة بها في سةةةةياق التعافي من جائحة كوفيد سةةةةيما ما تواجهه بلدان المنشةةةةأ من انخفاض في إيرادات السةةةةياح  ولا 
والحاجة إلى تكيي  البحوث مع الدوافع المحددة للاسةةةةةةةةةةةتخدام غير المشةةةةةةةةةةةروع لنوع أو منتج ما والاسةةةةةةةةةةةتثمار في الأدوات وتحليل 

 دلة وأفضل الممارسات؛البيانات والتمويل لمعالجة الطلب على منتجات الحياة البرية غير المشروعة استنادا إلى الأ

الدول الأعضةةةةاء إلى دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصةةةةاداتها بمرحلة انتقالية   تدعو -  20 
للتصةةةدي للاتجار غير المشةةةروع بالأحياء البرية، وخاصةةةة لاعتماد سةةةياسةةةات متكاملة فعالة للتصةةةدي لهذا الاتجار، وتنفيذ اتفاقية 

التقنية، ودعم الجهود  الدولي بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض، بوسائل منها توفير المساعدة المالية أو  الاتجار
الرامية إلى الحصةةةةةةةول على التمويل من خلال مرفق البيئة العالمية، وتوفير الموارد المالية والعينية لأنشةةةةةةةطة بناء القدرات اللازمة 

 ما في ذلك في تنفيذ القرارات والمقررات التي اتخذت في اجتماعات مؤتمر الأطراف في الاتفاقية؛في هذا الصدد، ب

الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء وكيانات الأمم المتحدة المعنية، وكذلك المنظمات الدولية الأخرى، على زيادة الدعم   تشدددددددج  -  21 
غير مشةةةروعة، والتجارة غير المشةةةروعة في الأحياء  المقدم إلى البلدان للتصةةةدي للصةةةيد غير المشةةةروع، وقطع الأخشةةةاب بصةةةورة  

تهدد المشةةةةةةةةةاريع والبرامج   19-البرية، لا سةةةةةةةةةيما عندما تظل الآثار الاجتماعية الاقتصةةةةةةةةةادية أو المالية الناجمة عن جائحة كوفيد
 المحلية المهمة القائمة؛

 -الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -الدول الأعضةةةةةةاء على تعزيز التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة   تشددددج  -  22 
بطريقة متوازنة ومتكاملة، الأمر الذي يتطلب اتباع نهج كلي ومبتكر ومنسةةةةق وشةةةةامل ومسةةةةتدام بيئيا، لا سةةةةيما لحماية الحيوانات 

 والنباتات البرية ومكافحة الاتجار غير المشروع بالأحياء البرية ومنتجات الحياة البرية، بعزم؛ 

لأعضةاء أن تكفل مشةاركة المرأة مشةاركة كاملة وفعالة واسةتفادتها من تكافؤ الفر  المتاحة لتولي بالدول ا  تهيب -  23 
المشروع بالأحياء البرية، وتدعو كذلك وكالات  القيادة في وضع وتنفيذ السياسات والبرامج ذات الصلة التي تتصدى للاتجار غير

الجنسةةةةةةةاني بصةةةةةةةورة منهجية في جميع سةةةةةةةياسةةةةةةةات وبرامج منظومة الأمم   الأمم المتحدة إلى مواصةةةةةةةلة كفالة تعميم مراعاة المنظور
 المتحدة؛

الدول الأعضةاء على زيادة قدرات المجتمعات المحلية على السةعي إلى الحصةول على فر  سةبل كسةب   تشدج  -  24 
الشةةةةةةةراكات المبتكرة، في الرزق المسةةةةةةةتدامة، بما في ذلك من موارد الحياة البرية المحلية، والقضةةةةةةةاء على الفقر، عن طريق تعزيز 

جملة أمور أخرى، من أجل المحافظة على الحياة البرية من خلال تقاسةةةةةم مسةةةةةؤوليات الإدارة، بما في ذلك المحميات المجتمعية،  
والشةةراكات بين القطاعين العام والخا ، والسةةياحة المسةةتدامة، واتفاقات تقاسةةم الإيرادات، ومصةةادر الدخل الأخرى، مثل الزراعة  

 دامة؛  المست
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الدول الأعضةةاء على إدراج تدابير للتصةةدي للاتجار غير المشةةروع بالأحياء البرية في السةةياسةةات   تشددج  أياددا -  25 
الإنمائية والتخطيط الإنمائي وبرمجة أنشةةةطة التعاون الإنمائي، وعلى مواصةةةلة إذكاء الوعي العام بين الأفراد والمجتمعات المحلية 

 م تحمى فيه الحياة البرية وسائر الكائنات الحية؛بالعيش بصورة مستدامة في عال

بالدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء أن تقيم شةةةةةةةةةةةةةةراكات تعةاونيةة بين الوكالات المحليةة والإقليميةة والوطنية والدولية المعنية   تهيدب -  26 
نات البرية وتعزيز بالتنمية والحفظ، أو تعزز هذه الشةةةةةةراكات، بغية زيادة دعم الجهود التي تقودها المجتمعات المحلية لحفظ الحيوا

 استبقاء المجتمعات المحلية للمنافع من أجل حفظ الحياة البرية وذدارتها على نحو مستدام؛

بل  تشدددددج  ققوة -  27  الدول الأعضةةةةةةةاء على تعزيز دعمها، بوسةةةةةةةائل منها التعاون عبر الوطني والإقليمي، لتهيئة سةةةةةةةُ
المتضةررة من الاتجار غير المشةروع بالأحياء البرية وآثاره السةلبية،  معيشةة مسةتدامة وبديلة، حسةب الاقتضةاء، للمجتمعات المحلية

مع المشةةةةةةةةةةاركة الكاملة للمجتمعات المحلية الموجودة في موائل الأحياء البرية وبالقرب منها، باعتبارها شةةةةةةةةةةريكا نشةةةةةةةةةةطا في مجال 
 الأحياء البرية والحياة البرية والاستفادة منها؛ الحفظ والاستخدام المستدام، وتعزيز حقوق أفراد تلك المجتمعات وقدراتهم على إدارة

الدول الأعضةةاء على المشةةاركة في جهود التنسةةيق بين الجهات المانحة على الصةةعد العالمي  تشدج  ققوة أيادا -  28 
اهم وزيادة  والإقليمي والوطني لزيادة الاتصةال وتفادي ازدواجية الجهود، فضةلا عن زيادة جهود تبادل المعارف من أجل تعزيز التف

حشةةد الاسةةتثمارات الثنائية والمتعددة الأطراف والخاصةةة لمنع الاتجار غير المشةةروع بالأحياء البرية ومكافحته بغية تحقيق أقصةةى  
 قدر من فعالية الاستثمارات بشكل جماعي واستقطاب شركاء جدد من أجل تعظيم فعالية الأنشطة المقبلة؛

ق بعد على اتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة الدول الأعضةةةةاء التي لم تصةةةةد   تحث -  29 
بالانقراض، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسةةةةةةةةةاد أو لم تنضةةةةةةةةةم  

بةةالأطراف أن تتخةةذ التةةدابير المنةةاسةةةةةةةةةةةةةةبةةة لكفةةالةةة التنفيةةذ الفعةةال   إليهةةا على النظر في اتخةةاذ التةةدابير اللازمةةة للقيةةام بةةذلةةك، وتهيةةب
لالتزامةةاتهةةا بموجةةب اتفةةاقيةةة الاتجةةار الةةدولي بةةأنواع الحيوانةةات والنبةةاتةةات البريةةة المهةةددة بةةالانقراض وغيرهةةا من الاتفةةاقةةات المتعةةددة  

عتمةدهةا مؤتمر الةدول الأطراف في هةذه ذلةك عن طريق تطبيق المبةادئ التوجيهيةة الةدوليةة التي ا  في الأطراف ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة، بمةا
الاتفاقية الأخيرة لتخزين منتجات الحياة البرية غير المشةةروعة والأحياء البرية المهربة وتكديسةةها والتصةةرف فيها، وأن تنظر أيضةةا 

ق مع تلك يتسةةة المشةةةروع بالأحياء البرية بما في سةةةبل تبادل المعلومات فيما بينها بشةةةأن أفضةةةل ممارسةةةات التصةةةدي للاتجار غير
 الصكوك؛

ر الاتجار غير  تهيب -  30  المشةةروع بالأحياء البرية   بالدول الأعضةةاء أن تحظر أي شةةكل من أشةةكال الفسةةاد التي تيسةة 
ومنتجات الحياة البرية وأن تمنعه وتتصةةدى له، بسةةبل منها تقييم مخاطر الفسةةاد والتخ ي  من آثاره في برامجها للمسةةاعدة التقنية  

تعلقة بالحياة البرية، وتعزيز قدرتها على التحقيق، ومقاضةةاة مرتكبي هذا الفسةةاد، وتهيب بالأطراف أن تنفذ جميع  وبناء القدرات الم
القرارات والمقررات ذات الصةةةةلة التي اتخذت في اجتماعات مؤتمر الأطراف في اتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات والنباتات  

لى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصةةةل مسةةةاعدة الدول الأعضةةةاء في البرية المهددة بالانقراض، وتطلب إ
 هذا الصدد، بناء على طلبها؛

بالدول الأعضةةةاء أن تكفل عدم اسةةةتخدام الأسةةةواق المحلية القانونية لمنتجات الحياة البرية لأغراض   تهيب أياددا -  31 
مشةةةةةةةةةةةةةةروعةة، وتحةث في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد الأطراف على تنفيةذ القرارات التي اتخةذت في إخفةاء الاتجةار بمنتجةات الحيةاة البريةة غير ال

الاجتماعات السةةةةةابع عشةةةةةر والثامن عشةةةةةر والتاسةةةةةع عشةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات والنباتات  
ة القانونية، على سةبيل الاسةتعجال، وبإغلاق  البرية المهددة بالانقراض والتي توصةي جميع الحكومات بإغلاق أسةواق العاج المحلي
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الأسةةةةةةةواق المحلية للتجارة في النمور وغيرها من أنواع السةةةةةةةنوريات الكبيرة الآسةةةةةةةيوية، إذا كانى هذه الأسةةةةةةةواق تسةةةةةةةهم في الصةةةةةةةيد 
 المشروع، وعلى رصد تنفيذ تلك القرارات بصورة منهجية على الصعيد الوطني؛ الاتجار غير المشروع أو غير

الدول الأعضةةةةاء على إنفاذ جميع ما يلزم من رصةةةةد صةةةةحي وتدابير وضةةةةوابط صةةةةحية، من خلال  تشدددج  ققوة -  32 
سةةلطاتها الوطنية المختصةةة، من أجل حماية صةةحة الإنسةةان أو الحيوان، وفقا لسةةياقها وأولوياتها الوطنية، وللقانون الدولي، حيثما 

ات الأسةةواق التي تبيع الحيوانات البرية الميتة والحية ومنتجات الحياة انطبق ذلك، ووفقا لأفضةةل الممارسةةات، في ما يتعلق بقطاع
 المشروع بالأحياء البرية ومكافحته؛ البرية، وكذلك الكشف عن الاتجار غير

الدول الأعضةاء على تيسةير وضةع معايير مهنية وبرامج رصةد متبادل بشةأن أمن سةلسةلة الإمداد المتعلقة  تشدج  -  33 
اة البرية أو اسةةةةةةتخدامها بطريقة أخرى، منعا لإدخال الأحياء البرية غير المشةةةةةةروعة المصةةةةةةدر في سةةةةةةلاسةةةةةةل بتجهيز منتجات الحي
 التجارة المشروعة؛

الدول الأعضةاء على اتخاذ التدابير اللازمة لجعل نظم إصةدار التراخيص أكثر قدرة على التصةدي  تشدج  أيادا -  34 
الاتصةةةةةةةالات الحديثة من أجل تحسةةةةةةةين مراقبة وذمكانية تتبع التجارة الدولية في للفسةةةةةةةاد، والاسةةةةةةةتفادة من تكنولوجيات المعلومات و 

 الأنواع المحمية من الحيوانات والنباتات البرية للحيلولة دون استخدام وثائق مزورة في التجارة الدولية في الأنواع المحمية؛

على الصةةةعيدين العالمي والوطني، وتحيط   بالجهود التي تبذلها مجموعة العشةةةرين في مجال مكافحة الفسةةةاد  تنوه -  35 
، وفي هامبورا،  2016علما مع التقدير بالعمل المضةةةةةةةةطلع به في مؤتمرات القمة التي عقدتها في هانغدجو، بالصةةةةةةةةين، في عام  

، وفي الرياض، 2019، وفي أوسةةةاكا، باليابان، في عام  2018، في بوينس آيرس، بالأرجنتين، في عام  2017بألمانيا، في عام  
، وفي نوسةةةةةةةةةا دوا، بالي بإندونيسةةةةةةةةةيا، في عام 2021، وفي روما، بإيطاليا، في عام  2020بالمملكة العربية السةةةةةةةةةعودية، في عام  

، فضةةةةةلا عن وضةةةةةعها مبادئ رفيعة المسةةةةةتوى بشةةةةةأن مكافحة الفسةةةةةاد ذي الصةةةةةلة بالاتجار غير المشةةةةةروع بالأحياء البرية  2022
بمسةةةةاعدة من مكتب   2018ق بتنفيذها الذي جرى بقيادة مجموعة العشةةةةرين في عام  ومنتجات الحياة البرية، والاسةةةةتقصةةةةاء المتعل

الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وتحث المجموعة على التواصةةل باسةةتمرار، وبشةةكل شةةامل للجميع وشةةفاف، مع الدول 
 الأعضاء الأخرى في الأمم المتحدة والمكتب بشأن ما تضطلع به من أعمال؛

بالجهود التي يبذلها الاتحاد الأفريقي وفريق الخبراء المعني بتنفيذ الاسةةةةةةةةةةةتراتيجية الأفريقية لمكافحة   وه أياددددددداتن -  36 
الاسةتغلال غير المشةروع للحيوانات والنباتات البرية في أفريقيا والاتجار غير المشةروع بها من أجل منع الاسةتغلال غير المشةروع  

تجار غير المشةةةةةةروع بها، والحد منهما، بصةةةةةةورة مشةةةةةةتركة ومنسةةةةةةقة، في سةةةةةةبيل القضةةةةةةاء للحيوانات والنباتات البرية في أفريقيا والا
 عليهما؛

عاون ، على أن تت40/ 2013الدول الأعضةةةةةةاء، تمشةةةةةةيا مع قرار المجلس الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي   تشددددج  ققوة -  37 
على الصةةةةةةةةةةةةةةعةد الثنةائي والإقليمي والدولي من أجل منع الاتجةار غير المشةةةةةةةةةةةةةةروع بالأحياء البرية ومنتجات الحياة البرية ومكافحته 
والقضةةةةةةةاء عليه، بسةةةةةةةبل منها اسةةةةةةةتخدام الصةةةةةةةكوك القانونية الدولية من قبيل اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر  

 الفساد؛ المتحدة لمكافحة الوطنية واتفاقية الأمم

الأطراف في اتفةاقيةة الأمم المتحةدة لمكةافحةة الجريمةة المنظمةة عبر الوطنيةة إلى اسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام الاتفةاقيةة على   تددعو -  38 
نحو أكثر فعالية للتصةةةةةدي للاتجار غير المشةةةةةروع بالأحياء البرية، ومواصةةةةةلة المناقشةةةةةات بشةةةةةأن الأدوات الدولية الأخرى الممكنة 

 تجار بالأحياء البرية؛لمكافحة الا

https://undocs.org/ar/E/RES/2013/40
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الدول الأعضةةةاء، حسةةةب الاقتضةةةاء وحيثما كان ذلك مناسةةةبا، على تعزيز التعاون من أجل إعادة الأحياء   تشددج  -  39 
البرية الحية، بما في ذلك بيضةةةةةةةةها، التي تم الاتجار بها بشةةةةةةةةكل غير قانوني إلى موائلها في الوقى المناسةةةةةةةةب وبفعالية من حيث 

سةةةق مع اتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض، وتشةةةجعها أيضةةةا، حسةةةب  التكلفة، وذلك بما يت
الاقتضةةةةةةةاء وحيثما كان ذلك مناسةةةةةةةبا، على تعزيز تبادل المعلومات بين السةةةةةةةلطات الوطنية والدولية بشةةةةةةةأن ضةةةةةةةبط الأحياء البرية  

 شروعة من أجل تيسير متابعة التحقيق والملاحقة القضائية؛ومنتجات الحياة البرية المتاجر بها بصورة غير م

بمؤسةةةةةةةةةسةةةةةةةةةات الأمم المتحدة، كل  في إطار ولايته وبما يتمشةةةةةةةةةى وقرار المجلس الاقتصةةةةةةةةةادي والاجتماعي    تهيب -  40 
تقديم الدعم للجهود التي تبذلها الدول الأعضةاء في مجال مكافحة الاتجار غير المشةروع بالأحياء البرية،  ، أن تواصةل  40/ 2013

بسةةةبل منها بناء القدرات، وأن تعزز التعاون مع جميع أصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين من أجل تيسةةةير اتباع نهج كلي وشةةةمولي من  
 جانب المجتمع الدولي؛

مكتةب الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة، في إطةار ولايتةه وفي حةدود   ، في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةةدد، إلىتطلدب -  41 
لدول الأعضةاء، ، وبالتعاون الوثيق والعمل المشةترك بين ا40/ 2013موارده، وبما يتمشةى وقرار المجلس الاقتصةادي والاجتماعي  
المشةروع بالأحياء البرية وأن يعزز هذا الجمع ويقدم التقارير بشةأن  أن يواصةل جمع المعلومات حول أنماط وتدفقات الاتجار غير

 ذلك كل سنتين؛  

إلى الأمين العام أن يواصةةةةةل تحسةةةةةين التنسةةةةةيق بين الأنشةةةةةطة التي تضةةةةةطلع بها الوكالات المتخصةةةةةصةةةةةة  تطلب -  42 
امج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة فيما يتعلق بنطاق هذا القرار، كل في إطار ولايته وبما يتمشةةى وقرار المجلس  والصةةناديق والبر 

 ؛40/ 2013الاقتصادي والاجتماعي  

يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسةعة والسةبعين، واضةعا في اعتباره قرار  إلى الأمين العام أن تطلب أيادا -  43 
عيد العالمي،  ، معلومات عن حالة الاتجار غير المشةةةةروع بالأحياء البرية على الصةةةة40/ 2013المجلس الاقتصةةةةادي والاجتماعي  

بما في ذلك الصةيد غير المشةروع والتجارة غير المشةروعة، مع مراعاة الاتجاهات المتعلقة بالاتجار غير المشةروع بالأحياء البرية،  
 وعن تنفيذ هذا القرار، وأن يعرض مقترحات لاتخاذ إجراءات ممكنة في المستقبل؛

ا القرار مرة كل سةةةةةةةةةةنتين، وسةةةةةةةةةةتكون المرة المقبلة في دورتها معاودة النظر في هذه المسةةةةةةةةةةألة وفي تنفيذ هذ  تقرر -  44 
 التاسعة والسبعين.

 
 

 77/326القرار 
 

الذي    A/77/L.100، دون تصةةةويى، على أسةةةاس مشةةةروع القرار  2023آب/أغسةةةطس    25، المعقودة في  96اتخذ في الجلسةةةة العامة  
إسةةةةةةةبانيا، أندورا، إندونيسةةةةةةةيا، إيطاليا، باكسةةةةةةةتان، البرتغال،    اشةةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةةةةي، الأرجنتين، أرمينيا، 

ليشةةتي، الجبل الأسةةود، جمهورية تنزانيا    -   تيمور بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، البوسةةنة والهرسةةك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا،  
فا، جنوب أفريقيا، زمبابوي، سةلوفينيا، سةنغافورة، السةنغال،  المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السةورية، جمهورية مولدو 

البوليفارية(، فييى نام، قبر ، قيرغيزسةةتان،    - صةةربيا، الصةةين، طاجيكسةةتان، غواتيمالا، غينيا الاسةةتوائية، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  
مةاليزيةا، مصةةةةةةةةةةةةةةةر، المغرب، ملةدي ، المملكةة المتحةدة  كةازاخسةةةةةةةةةةةةةةةتةان، كرواتيةا، كمبوديةا، كوبةا، كيريبةاس، كينيةا، لات يةا، ليتوانيةا، مةالطةة،  

 ، اليونان ( - هولندا )مملكة  لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، هندوراس، هنغاريا،  
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 2033-2024العقد الدول  لتسخير العلوم لأرراا التنمية المستدامةد   - 77/326

 ،إن الجمعية العامة 

المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لعام   2015أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر   25المؤرخ    1/ 70قرارها    إذ تؤكد من جديد 
المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، التي “، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى  2030

،  2030تركز على الناس وتفضي إلى التحول، وذذ تعيد تأكيد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام 
 غنى عنه وذقرارها بأن القضةةاء على الفقر بجميع صةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشةةرط لا

على نحو  -الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  
متوازن ومتكامل، وبالاسةتفادة من الإنجازات التي تحققى في إطار الأهداف الإنمائية للأل ية والسةعي إلى اسةتكمال ما لم يُنفاذ من  

 لأهداف،تلك ا

بشةةةةةةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةةادرة عن    2015تموز/يوليه    27المؤرخ    313/ 69قرارها   وإذ تؤكد من جديد أياددددددددا 
، وتدعمها وتكمِ لها  2030خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة لعام المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشةةةةةةةةةةةةةكل جزءا لا يتجزأ من  

وتسةةاعد على توضةةيح سةةياق غاياتها المتصةةلة بوسةةائل التنفيذ من خلال سةةياسةةات وذجراءات عملية، وتعيد تأكيد الالتزام السةةياسةةي 
برومن من الشةراكة والتضةامن  القوي بالتصةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المسةتويات لتحقيق التنمية المسةتدامة،  

 على الصعيد العالمي،

بالمنتدى السةةنوي المتعدد الجهات صةةاحبة المصةةلحة المعني بتسةةخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض   وإذ تحيط علما 
وذنشةاء الشةبكات    أهداف التنمية المسةتدامة، بوصةفه عنصةرا من عناصةر آلية تيسةير التكنولوجيا، في تيسةير التفاعل والربط الشةبكي

 والشراكات بين الجهات المتعددة صاحبة المصلحة من أجل تنفيذ الأهداف،

جيا والابتكار بشةةةةةةةةةةةةةةأن تسةةةةةةةةةةةةةةخير العلم والتكنولو   2013كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ    220/ 68قرارها  وإذ تعيد تأكيد 
لأغراض التنمية، الذي سةةةةةةةةةةلمى فيه بأن اسةةةةةةةةةةتفادة النسةةةةةةةةةةاء والرجال بالكامل وعلى قدم المسةةةةةةةةةةاواة من العلم والتكنولوجيا والابتكار 

  2015كانون الأول/ديسةةمبر   22المؤرخ    212/ 70ومشةةاركتهم في هذا المجال شةةرط أسةةاسةةي لتحقيق التنمية المسةةتدامة، وقرارها  
بشةةأن اليوم الدولي للمرأة والفتاة في ميدان العلوم، الذي سةةلامى فيه بأن المسةةاواة بين الجنسةةين وتمكين النسةةاء والفتيات سةةيسةةهمان  

، وذذ تسةةةةةةلِ م بالدور البالا 2030لمسةةةةةةتدامة لعام إسةةةةةةهاما حاسةةةةةةما في إحراز تقدم نحو تحقيق جميع أهداف وغايات خطة التنمية ا
 الأهمية الذي تقوم به النساء والفتيات في أوساط العلم والتكنولوجيا، وبضرورة تعزيز مساهمتهن فيها،

عقد الأمم   2020-2011، الذي أعلنى فيه الفترة 2010كانون الأول/ديسةمبر    20المؤرخ    161/ 65إلى قرارها   وإذ تشدير 
  2024-2014، الةذي أعلنةى فيةه الفترة  2012ول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  كةانون الأ  21المؤرخ    215/ 67المتحةدة للتنوع البيولوجي، وقرارهةا  

، الذي أعلنى فيه الفترة  2016نيسةةةةةةةةةةةةان/أبريل   1المؤرخ    259/ 70عقد الأمم المتحدة لتوفير الطاقة المسةةةةةةةةةةةةتدامة للجميع، وقرارها  
، الةذي 2016كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    222/ 71عقةد الأمم المتحةدة للعمةل من أجةل التغةذيةة، وقرارهةا    2016-2025

كةةانون    5المؤرخ    72/ 73ة“، وقرارهةةا  العقةةد الةةدولي للعمةةل ”المةةاء من أجةةل التنميةةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةةدامةة  2028-2018أعلنةةى فيةةه الفترة  
عقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات من أجل التنمية المسةةةةةةةتدامة،    2030-2021، الذي أعلنى فيه الفترة 2017الأول/ديسةةةةةةةمبر  

عقةد الأمم المتحةدة الثةالةث   2027-2018، الةذي أعلنةى فيةه الفترة  2017كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20المؤرخ    233/ 72وقرارهةا  
عقد الأمم المتحدة   2030-2021، الذي أعلنى فيه الفترة 2019آذار/مارس    1المؤرخ    284/ 73للقضةةةةةةةةةةةةاء على الفقر، وقرارها  

  2032-2022، الذي أعلنى فيه الفترة  2019كانون الأول/ديسةةةةمبر    18المؤرخ   135/ 74لإصةةةةلام النظم الإيكولوجية، وقرارها  
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، الذي أعلنى فيه الفترة  2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر    14المؤرخ    131/ 75العقد الدولي للغات الشةةةةةةةةةةةةةعوب الأصةةةةةةةةةةةةةلية، وقرارها  
 لنهوض بالصحة في مرحلة الشيخوخة،  عقد الأمم المتحدة ل  2021-2030

السةةةةةنة الدولية    2022 ، الذي أعلنى فيه عام2021كانون الأول/ديسةةةةةمبر   2المؤرخ    76/ 14إلى قرارها   وإذ تشددددير أياددددا 
 وسةةةةةةةةةةةةةتختتم في كانون الأول/  2022لتسةةةةةةةةةةةةةخير العلوم الأسةةةةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةةةةية لأغراض التنمية المسةةةةةةةةةةةةةتدامة، التي بدأت في تموز/يوليه  

 ،  2023 ديسمبر

ئيسةةةةةية للسةةةةةنة الدولية لتسةةةةةخير العلوم الأسةةةةةاسةةةةةية لأغراض التنمية المسةةةةةتدامة، المعنونة أن إحدى المناسةةةةةبات الر  وإذ تلاحظ 
في مقر    2023أيار/مايو    24”فرصةةة للمجتمع للاسةةتفادة من العلوم لأغراض الاسةةتدامة“، التي عقدها رئيس الجمعية العامة في 

 غراض التنمية المستدامة،الأمم المتحدة، أبرزت الحاجة إلى إعلان العقد الدولي لتسخير العلوم لأ

بجميع أبعادها يتطلب   2030بأن البشةةةةرية تواجه تحديات معقدة، وأن التنفيذ الكامل لخطة التنمية المسةةةةتدامة لعام  وإذ تقر   
ة العلوم الأسةةةةةةةاسةةةةةةةية والتطبيقية وكذلك العلوم الاجتماعي  -نهجا أكثر فعالية وشةةةةةةةمولا يقوم على التعاون التبزري بين جميع العلوم 

 مما يمكن من تطوير التكنولوجيا والابتكار والتعليم، -والإنسانية، بما في ذلك المعارف التقليدية 

على أن المنهجيات القائمة على الأدلة ونماذج التشةةغيل والتعاون المسةةتخدمة في البحوث يمكن أن تدعم مقرري   وإذ تشدددد 
لحالية والمقبلة، وأن العلم المفتوم يمكن أن يسةةاعد في تشةةجيع التعاون  السةةياسةةات في إيجاد اسةةتجابات ملائمة للتحديات المعقدة ا

 الدولي وتعزيزه،

بأن البلدان النامية تواجه تحديات محددة في الحصةول على العلوم والتكنولوجيات الجديدة، وذذ تشةدد على ضةرورة وإذ تسدل نم  
 وبناء القدرات،سد الفجوات داخل البلدان وفيما بينها، وذذ تبرز أهمية التمويل 

العقد الدولي لتسةةةةةةةخير العلوم لأغراض التنمية المسةةةةةةةتدامة، في حدود الهياكل   2033-2024إعلان الفترة    تقرر -  1 
القائمة والموارد المتاحة، لتمثل فرصةةةةة فريدة للبشةةةةرية من أجل اسةةةةتخدام الدور الحاسةةةةم الذي تؤديه العلوم في السةةةةعي إلى تحقيق 

دها الثلاثة بوصةةةةفها إحدى الوسةةةةائل الرئيسةةةةية للتنفيذ وكذلك في الاسةةةةتجابة للتحديات المعقدة في عصةةةةرنا التنمية المسةةةةتدامة بأبعا
 لضمان مستقبل آمن ومزدهر للجميع؛  

جميع الدول الأعضةةةةاء في الأمم المتحدة، وجميع مؤسةةةةسةةةةات منظومة الأمم المتحدة ذات الصةةةةلة، وغيرها   تدعو -  2 
ة ودون الإقليمية، وكذلك سةةةائر الجهات المعنية صةةةاحبة المصةةةلحة، بما فيها الأوسةةةاط الأكاديمية  من المنظمات العالمية والإقليمي

ومنظمةات المجتمع المةدني والقطةاع الخةا  والأفراد، إلى الاحتفةاء بةأهميةة تسةةةةةةةةةةةةةةخير جميع العلوم لأغراض التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة  
في تعزيز نهج منسةةةةةق وتعاوني وعلمي يوفر لمقرري السةةةةةياسةةةةةات  والتوعية بها، وذلى المشةةةةةاركة بنشةةةةةاط، وفقا للأولويات الوطنية، 

 التحليلات القائمة على الأدلة والبيانات اللازمة لوضع السياسات وتنفيذها بفعالية بطريقة لا يُترك فيها أحدئ خلف الركب؛

مؤسةةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةةةات منظومةة    منظمةة الأمم المتحةدة للتربيةة والعلم والثقةافةة إلى قيةادة تنفيةذ العقةد، بةالتعةاون مع  تددعو -  3 
المتحدة الأخرى ذات الصةةةةةةةلة، فضةةةةةةةلا عن الجهات المعنية صةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةلحة، بما فيها الجهات المعنية بالسةةةةةةةنة الدولية   الأمم

لتسةةةةةخير العلوم الأسةةةةةاسةةةةةية لأغراض التنمية المسةةةةةتدامة، وتحديد وتطوير الأنشةةةةةطة والبرامج في إطار ولاياتها وباسةةةةةتخدام الموارد 
 ة، حسب الاقتضاء؛والتبرعات الموجود

حكومات الدول الأعضةةةةةةةةاء في الأمم المتحدة وسةةةةةةةةائر الجهات المعنية صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة، بما في ذلك  تدعو -  4 
المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية والأوسةةةةةةةةاط الأكاديمية ومنظمات المجتمع المدني والقطاع الخا  ووسةةةةةةةةائل الإعلام،  

 عقد، بوسائل منها تقديم التبرعات، حسب الاقتضاء؛إلى تقديم دعم فعال لتنفيذ ال

https://undocs.org/ar/A/RES/75/131
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م كل ثلاث سةةنوات والتي  تدعو -  5  الأمين العام إلى إبلاا الجمعية العامة بتنفيذ العقد على أسةةاس التقارير التي تُقدا
ها وتجمعها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في الأعوام   اور مع الجهات ، بالتشةةةةةةةةةةةةة2032 و  2029 و  2026سةةةةةةةةةةةةةتعد 

 المعنية صاحبة المصلحة.
 
 

 77/327القرار 
 

الذي    A/77/L.93، دون تصةةةةويى، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023آب/أغسةةةةطس    25، المعقودة في  96اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
لمتحدة، إندونيسةةةيا، أوروغواي، باراغواي، باكسةةةتان، البحرين،  اشةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، أرمينيا، الإمارات العربية ا 

ربية  البرازيل، بنما، بوركينا فاسةو، بيرو، بيلاروس، تركمانسةتان، تركيا، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية الع 
الا، ييانا، الفلبين، قطر، قيرغيزسةةةةتان، كابو فيردي،  السةةةةورية، جمهورية كوريا، السةةةةلفادور، سةةةةورينام، شةةةةيلي، الصةةةةين، عمان، غواتيم 

 كمبوديا، كوبا، كوستاريكا، كولومبيا، الكويى، كينيا، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، الهند 
 
 

 اليوم الدول  للطاقة النظيفة  - 77/327

 ،إن الجمعية العامة 

  1999كانون الأول/ديسةمبر   22المؤرخ    215/ 54و   1998تشةرين الأول/أكتوبر    16المؤرخ    7/ 53إلى قراراتها  إذ تشدير 
المؤرخ    210/ 58و    2001كانون الأول/ديسةةةةمبر    21المؤرخ    200/ 56و   2000كانون الأول/ديسةةةةمبر    20المؤرخ    205/ 55و 
كةةةانون    19المؤرخ    197/ 62و    2005كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ    199/ 60و    2003كةةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    23

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ    206/ 66و   2009كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    206/ 64و   2007الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  
  233/ 71و   2015كانون الأول/ديسةةةمبر    22المؤرخ    201/ 70و   2014كانون الأول/ديسةةةمبر    19المؤرخ    225/ 69و   2011
كانون    20المؤرخ    236/ 73و    2017كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   20المؤرخ    224/ 72و   2016كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    21المؤرخ  

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    221/ 75و   2019كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    255/ 74و   2018الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  
، وكذلك إلى 2022كانون الأول/ديسةةةمبر    14المؤرخ   170/ 77و    2021كانون الأول/ديسةةةمبر    17المؤرخ    210/ 76و   2020
 ،2012كانون الأول/ديسمبر    21المؤرخ    215/ 67و    2010كانون الأول/ديسمبر    20المؤرخ    151/ 65قراريها 

لعةام ، المعنون ”تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة 2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   25المؤرخ    1/ 70قرارهةا   وإذ تعيدد تدأكيدد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وذذ تعيةد تةأكيةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام 
اء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشةةةةةةةةةرط  ، وذدراكها أن القضةةةةةةةةة2030
 -الاقتصةةةادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  لا

زات التي تحققى في إطار الأهداف الإنمائية للأل ية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجا
 لم يُنف ذ من تلك الأهداف، ما

يتوخ ى ضةةةةةةةةمان حصةةةةةةةةول   7بالطبيعة غير القابلة للتجزئة والمترابطة لأهداف التنمية المسةةةةةةةةتدامة، وبأن الهدف    وإذ تسدددددلم 
 ،2030ة والمستدامة بحلول عام الجميع بتكلفة ميسورة على خدمات الطاقة الحديثة الموثوق

ضةةةةةةةةرورة اتباع نهج متسةةةةةةةةق ومتكامل إزاء المسةةةةةةةةائل المتعلقة بالطاقة وتعزيز أوجه التبزر بين جميع جوانب خطة   وإذ تؤكد 
 الطاقة العالمية، مع التركيز على القضاء على الفقر وتحقيق أهداف التنمية المستدامة،
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https://undocs.org/ar/A/RES/75/221
https://undocs.org/ar/A/RES/76/210
https://undocs.org/ar/A/RES/77/170
https://undocs.org/ar/A/RES/65/151
https://undocs.org/ar/A/RES/67/215
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بخريطة   2022المسةةةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةةةتدامة قد أحاط علما في عام  إلى أن المنتدى السةةةةةياسةةةةةي الرفيع  وإذ تشددددير 
من أهداف التنمية المسةةةةةةتدامة، وأعاد تأكيد   7الطريق العالمية التي اقترحها الأمين العام لتسةةةةةةريع وتيرة العمل على تحقيق الهدف  

 ،7ضرورة الاستمرار في التعاون على تحقيق الهدف  

لسةةةةةيادية للبلدان على ما لها من موارد الطاقة وحقها في تحديد السةةةةةياسةةةةةات المناسةةةةةبة لإنتاج الطاقة الحقوق ا وإذ تعيد تأكيد 
سةةةةةةةةةةةتنفاذ لما فيه مصةةةةةةةةةةةلحة الجميع، من أجل الجيل الحالي   2030واسةةةةةةةةةةةتخدامها على نحو مسةةةةةةةةةةةتدام، وذذ تسةةةةةةةةةةةلم بأن خطة عام  

 المقبلة، والأجيال

ة التكلفةة والموثوقة والمسةةةةةةةةةةةةةةتةدامة والحةديثةة للجميع ينبغي أن يكون عادلا أن التحول إلى توفير الطةاقة الميسةةةةةةةةةةةةةةور  وإذ تلاحظ 
، مع  2030ومنصةفا وآمنا وشةاملا للجميع، تمشةيا مع الظروف الوطنية، من أجل تحقيق حصةول الجميع على الطاقة بحلول عام  

كمصةدر للطهي في المناطق الحضةرية، التسةليم في الوقى نفسةه بالحاجة إلى زيادة حصةة الطاقة المتجددة والنظيفة، بما في ذلك 
وخطة   ،(283)للحد بدرجة كبيرة من الآثار الصحية السلبية ولنسهام في خفض انبعاثات غازات الدفيئة لتحقيق أهداف اتفاق باريس

 ،(284)تنفيذ شرم الشيم

لول لمواجهة تحديات الطاقة أجل وضةع ح على قيمة التعليم والأوسةاط الأكاديمية والتكنولوجيا وريادة الأعمال من وإذ تشددد 
البحث والتطوير في تكنولوجيات الطاقة المستدامة والنظيفة وفي  وتحقيق الاستدامة في مجال الطاقة، وكذلك أهمية الاستثمار في

إثبات جدوى هذه التكنولوجيات، وذذ تشةةةةدد أيضةةةةا في هذا السةةةةياق على الحاجة الملحة إلى تعزيز التعاون الدولي من أجل تيسةةةةير 
الوصةةةةةول إلى تكنولوجيا وبحوث الطاقة النظيفة، بما في ذلك تكنولوجيات الطاقة المتجددة، وكفاءة الطاقة، والهيدروجين، وتخزين 
الطةاقةة، واحتجةاز الكربون واسةةةةةةةةةةةةةةتخةدامةه وتخزينةه، والطةاقةة الأحيةائيةة بةالاقتران مع احتجةاز الكربون وتخزينةه، وتكنولوجيةات الوقود 

نظف، بمةا في ذلةك التكنولوجيةات التي تتفةادى انبعةاثةات غةازات الةدفيئةة وتقل لهةا وتقضةةةةةةةةةةةةةةي عليهةا، والبنى الأحفوري المتقةدمةة والأ
نة لتزويد الجميع بخدمات الطاقة الميسورة التكلفة والموثوقة والمستدامة والحديثة؛  التحتية المحس 

ثة الموثوقة والمسةتدامة هو جزء لا يتجزأ  على أن حصةول الجميع بتكلفة ميسةورة على خدمات الطاقة الحدي  وإذ تشددد أيادا 
، وعلى أن زيادة اسةةةةةتخدام الطاقة الجديدة والمتجددة وتعزيزها، بما في ذلك في 2030من القضةةةةةاء على الفقر وتحقيق خطة عام  

 صدد، النظم الخارجة عن نطاق شبكات التوزيع واللامركزية، وكفاءة استخدام الطاقة يمكنهما تقديم إسهام كبير في هذا ال

ورد في خطة  لتعزيز تنفيذ ما  2021أيلول/سةةةةةبتمبر   24إلى الحوار الرفيع المسةةةةةتوى بشةةةةةأن الطاقة المعقود في   وإذ تشدددير 
 من أهداف وغايات تتعلق بالطاقة، دعما لتنفيذ عقد الأمم المتحدة لتوفير الطاقة المستدامة للجميع،  2030عام  

د الإجراءات الكفيلة بتعزيز المشةةةةةةةةةةةاركة والقيام بالأدوار القيادية من جانب بأهمية قيام الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء بتحدي وإذ تسدددددددلم 
الأكاديميين ورو اد الأعمال وغيرهم من أصةحاب المصةلحة المعنيين في قطاع الطاقة، بمن فيهم النسةاء والشةباب، من أجل تطوير  

 ككل،  2030تنفيذ خطة عام نظم طاقة ميسورة التكلفة وموثوقة ومستدامة وحديثة لتسريع وتيرة التقدم نحو 

كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر  20المؤرخ    185/ 61و   1998كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر    15المؤرخ    199/ 53قراريها  وإذ تعيد تأكيد 
  1980تموز/يوليه    25المؤرخ    1980/67الاجتماعي المتعلقين بإعلان السةةةةةةةنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصةةةةةةةادي و   2006

 المتعلق بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية،

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (283)
(284) FCCC/CP/2022/10/Add.1 27-/م أ1، المقرر. 

https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2022/10/Add.1
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 كانون الثاني/يناير يوماً دولياً للطاقة النظيفة؛  26إعلان يوم   تقرر -  1 

عنية إلى جميع الدول الأعضةةةةةةاء ومؤسةةةةةةسةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة وغير ذلك من المنظمات الدولية الم تدعو -  2 
القيام بجهود تعاونية للاحتفال باليوم الدولي للطاقة النظيفة، بالاشةةةةةةةةةتراك مع جهات أخرى من المنظمات المختصةةةةةةةةةة وأصةةةةةةةةةحاب  
 المصلحة، مثل الوكالة الدولية للطاقة المتجددة، ومع المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والقطاع الخا ؛

 التبرعات؛ الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تغط ى من  أن تكلفة جميع تؤكد -  3 

إلى الأمين العام أن يُطلِع  جميع الدول الأعضةةةةةةةةاء ومؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية  تطلب -  4 
 الأخرى على هذا القرار من أجل الاحتفال باليوم الدولي بما يليق بالمناسبة.

 
 

 77/328القرار 
 

الذي    A/77/L.96، دون تصةةةةويى، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023آب/أغسةةةةطس    25، المعقودة في  96اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
إندونيسةةةةةةيا، أوكرانيا، آيسةةةةةةلندا، إيطاليا، بربادوس، البرتغال،  اشةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: إسةةةةةةبانيا، أسةةةةةةتراليا، إسةةةةةةتونيا، ألمانيا،  

سةاموا،  بلجيكا، بلغاريا، بليز، بوتسةوانا، بولندا، توفالو، تونغا، الجمهورية الدومينيكية، جورجيا، الدانمرك، دومينيكا، رومانيا، زمبابوي،  
ئية، فانواتو، فرنسةةةةا، فنلندا، فييى نام، قبر ، كابو فيردي،  سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، سةةةةنغافورة، السةةةةويد، سةةةةيشةةةةيل، غامبيا، غينيا الاسةةةةتوا 

هولندا  كرواتيا، كندا، كيريباس، كينيا، لات يا، لكسةمبرا، ليتوانيا، مالطة، مصةر، المغرب، مقدونيا الشةمالية، ملدي ، النمسةا، نيوزيلندا،  
 ، اليونان ( - )مملكة  

 
 

 المعن  قالدول الجزرية الصغيرة النامية طرائق إضافية لعقد المؤتمر الدول  الراق   - 77/328

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2022كانون الأول/ديسمبر    30المؤرخ   245/ 77إلى قرارها   إذ تشير 

الإضةةةافية لعقد المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصةةةغيرة النامية  إلى القرار المتعلق بالطرائق  وإذ تشددير أياددا  
أيةار/مةايو    30وشةةةةةةةةةةةةةةكلةه، الةذي اتخةذتةه اللجنةة التحضةةةةةةةةةةةةةةيريةة للمؤتمر الةدولي الرابع المعني بةالةدول الجزريةة الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة النةاميةة في  

تحةدد بصةةةةةةةةةةةةةةورة   2024وبربودا في فترة من عةام   ، والةذي قررت فيةه اللجنةة التحضةةةةةةةةةةةةةةيريةة أن يُعقةد المؤتمر في أنتيغوا(285)2023
 مستقلة، وأن يتألف المؤتمر من جلسة افتتاحية وجلسة ختامية وما مجموعه سى جلسات عامة وخمس جلسات تحاور،

 ؛2024أيار/مايو    30إلى   27أن يُعقد المؤتمر في الفترة من    تقرر -  1 

 أن يكون موضوع المؤتمر ”رسم الطريق نحو الازدهار القادر على الصمود“؛ تقرر أياا -  2 

 أن تُعقد الجلسات العامة على النحو التالي:  تقرر كذلك -  3 

إلى   10:00، بما في ذلك جزء افتتاحي من السةةةةةةةاعة 13:00إلى السةةةةةةةاعة    10:00أيار/مايو: من السةةةةةةةاعة   27الاثنين،  
 ؛18:00إلى الساعة    15:00، ومن الساعة  11:00الساعة  

 ؛18:00إلى الساعة    15:00ومن الساعة    13:00إلى الساعة    9:00أيار/مايو: من الساعة   28الثلاثاء،  

_______________ 
 .A/CONF.223/2024/PC/L.1انظر  (285)

https://undocs.org/ar/A/77/L.96
https://undocs.org/ar/A/RES/77/245
https://undocs.org/ar/A/CONF.223/2024/PC/L.1
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 ؛18:00إلى الساعة   15:00ومن الساعة    13:00إلى الساعة    9:00أيار/مايو: من الساعة    29الأربعاء،  

، بما في ذلك 17:00إلى السةاعة    14:00ومن السةاعة    12:00إلى السةاعة    9:00أيار/مايو: من السةاعة    30الخميس،   
 جزء ختامي؛

 أن تُعقد جلسات التحاور على النحو التالي:  تقرر -  4 

 ؛18:00إلى الساعة    16:00ومن الساعة    13:00إلى الساعة    11:00أيار/مايو: من الساعة   28الثلاثاء،  

 ؛18:00إلى الساعة    16:00ومن الساعة    13:00إلى الساعة    11:00أيار/مايو: من الساعة    29الأربعاء،  

 .13:00إلى الساعة   11:00أيار/مايو: من الساعة    30الخميس،   
 
 

 77/329القرار 
 

الذي    A/77/L.92، دون تصةةةةويى، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023آب/أغسةةةةطس    25، المعقودة في  96اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
يسةةةةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، جمهورية  اشةةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: أرمينيا، إسةةةةةةةبانيا، إسةةةةةةةتونيا، ألبانيا، آ 

مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، فنلندا، قبر ، قيرغيزسةةةتان، كرواتيا، كوبا )باسةةةم الدول الأعضةةةاء في الأمم  
 ، اليونان ( - هولندا )مملكة  ، مقدونيا الشمالية، النمسا،  والصين(، لات يا، ليتوانيا، مالطة   77المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الة  

 
 

 الطرائق الإضافية لعقد مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعن  قالبلدان النامية رير الساحلية  - 77/329

 ،إن الجمعية العامة 

، الذي قررت فيه الجمعية عقد مؤتمر الأمم المتحدة 2022كانون الأول/ديسمبر  30المؤرخ   246/ 77إلى قرارها   إذ تشير 
أرفع مسةةتوى ممكن، بما يشةةمل  على   2024 عام الثالث المعني بالبلدان النامية غير السةةاحلية في كيغالي في النصةةف الأول من

 رسساء الدول والحكومات،

كيغالي لمدة أربعة أيام، في  أن يُعقد مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير السةةاحلية في  تقرر -  1 
 ؛2024حزيران/يونيه   21إلى   18الفترة من 

ة الحكومية الدولية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني أن تُعقد الدورة التنظيمية للجنة التحضةةةةةةةةةةيري تقرر أياددددددا -  2 
، لانتخاب الرئيسةين المشةاركين للجنة التحضةيرية والقيام 2023أيلول/سةبتمبر    13بالبلدان النامية غير السةاحلية في نيويورك، في 

 بالأعمال التحضيرية التنظيمية والإجرائية الأخرى للمؤتمر؛

ر كذلك -  3  شةةةةةةةةةباط/فبراير   8إلى  5 رتين الأولى والثانية للجنة التحضةةةةةةةةةيرية في نيويورك في الفترة منتنظيم الدو   تقُر ن
 ؛2024أيار/مايو   1نيسان/أبريل إلى   29ومن    2024

بتعيين الأمين العةام الممثلةة السةةةةةةةةةةةةةةاميةة لأقل البلةدان نموا والبلةدان النةاميةة غير السةةةةةةةةةةةةةةاحليةة والدول الجزرية   ترحب -  4 
 ة عامة لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير الساحلية؛الصغيرة النامية أمين

للعرض السةةةةةةخي الذي قدمته حكومة رواندا لاسةةةةةةتضةةةةةةافة مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني  تعيد تأكيد تقديراا -  5 
 بالبلدان النامية غير الساحلية في كيغالي؛

https://undocs.org/ar/A/77/L.92
https://undocs.org/ar/A/RES/77/246
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المتحدة وأعضةةةةةةةاء الوكالات المتخصةةةةةةةصةةةةةةةة، وبخاصةةةةةةةة البلدان النامية  بجميع الدول الأعضةةةةةةةاء في الأمم   تهيب -  6 
السةةةةةةةةةةةاحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان المانحة، إضةةةةةةةةةةةافة إلى منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية  غير

ث المعني بالبلدان النامية  وسةةةةةةةةةةةةائر الجهات صةةةةةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةةةةةلحة المعنية، أن تشةةةةةةةةةةةةارك بنشةةةةةةةةةةةةاط في مؤتمر الأمم المتحدة الثال
 الساحلية على أعلى مستوى ممكن. غير

 
 

 77/330القرار 
 

الذي    A/77/L.102، دون تصةةةويى، على أسةةةاس مشةةةروع القرار  2023آب/أغسةةةطس    25، المعقودة في  96اتخذ في الجلسةةةة العامة  
الإسةةلامية(، باكسةةتان، تركمانسةةتان، تركيا، طاجيكسةةتان،    -   اشةةتركى في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، أوزبكسةةتان، إيران )جمهورية 

 قيرغيزستان، كازاخستان 
 
 

 التعاون لين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصادي  - 77/330

 ،إن الجمعية العامة 

الذي منحى بموجبه مركز المراقب إلى منظمة التعاون    1993تشةرين الأول/أكتوبر    13المؤرخ    2/ 48إلى قرارها  إذ تشدير  
 الاقتصادي،

إلى قراراتها السةةةةةةةابقة المتعلقة بالتعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصةةةةةةةادي التي دعى فيها وإذ تشدددددير أيادددددا   
مؤسةةةسةةةات منظومة الأمم المتحدة وبرامجها والمؤسةةةسةةةات المالية المعنية إلى المشةةةاركة مختلف الوكالات المتخصةةةصةةةة وغيرها من  

 في الجهود المبذولة لتحقيق أهدافها والغايات التي تسعى إليها منظمة التعاون الاقتصادي،

المتحةةدة للجهود التي تبةةذلهةةا منظمةةة التعةةاون الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةةادي لتعزيز علاقةةاتهةةا مع منظومةةة الأمم    وإذ تعرب عن تقددديراددا 
 والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية من أجل وضع المشاريع والبرامج وتنفيذها في المجالات موضع الاهتمام المشترك،

الجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية لتقديم المسةةةةةةةةاعدة التقنية والمالية وإذ تلاحظ  
الاقتصةادي بغرض وضةع برامج ومشةاريع متصةلة بالتقدم الاجتماعي والاقتصةادي وتنفيذها، وذذ تشةجعها على   إلى منظمة التعاون 

 مواصلة تقديم هذا الدعم،

،  ( 286)2021سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر  /أيلول  9المؤرخ    324/ 75بتقرير الأمين العةام عن تنفيةذ القرار  تحيط علمدا م  التقددير   -  1 
 وتنوه بتنامي التعاون بين المنظمتين؛

لمنظمة التعاون الاقتصةةةةةةةةةادي وذعلان إسةةةةةةةةةلام آباد الصةةةةةةةةةادرين في اجتماع القمة   2025برسية عام  تحيط علما  -  2 
  آذار/   1دي الذي عقد في إسلام آباد، في الثالث عشر لرسساء الدول و/أو حكومات الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصا

 ؛2017مارس  

_______________ 
 ، الفرع الثاني.A/77/277-S/2022/606انظر  (286)

https://undocs.org/ar/A/77/L.102
https://undocs.org/ar/A/RES/48/2
https://undocs.org/ar/A/RES/75/324
https://undocs.org/ar/A/77/277
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بإعلان باكو الصةةةةةةةادر في اجتماع القمة الثاني عشةةةةةةةر لرسسةةةةةةةاء الدول و/أو حكومات الدول تحيط علما أيادددددا  -  3 
 ؛(287)2012تشرين الأول/أكتوبر    16الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي الذي عقد في باكو في 

ببيان طشةةةةةةةةةةةقند الصةةةةةةةةةةةادر عن الاجتماع السةةةةةةةةةةةادس والعشةةةةةةةةةةةرين لمجلس وزراء منظمة التعاون  تحيط علما كذلك  -  4 
، وبالاجتماع السةةةةةةةةابع والعشةةةةةةةةرين المقبل لمجلس وزراء منظمة  2023كانون الثاني/يناير   24الاقتصةةةةةةةةادي المعقود بطشةةةةةةةةقند في 

 ؛2023عام    التعاون الاقتصادي المقرر عقده في أذربيجان في الربع الأخير من

إلى توافق آراء عشةةةةةق أباد من أجل العمل المعتمد في اجتماع القمة الخامس عشةةةةةر لرسسةةةةةاء الدول و/أو  تشدددير   -  5 
، وتتطلع  2021تشةةرين الثاني/نوفمبر   28حكومات الدول الأعضةةاء في منظمة التعاون الاقتصةةادي، المعقود في عشةةق أباد في 

 ؛2023لمقبل المقرر عقده في أوزبكستان في تشرين الثاني/نوفمبر  باهتمام إلى اجتماع القمة السادس عشر ا

للجهود المتواصةةةلة المبذولة لتعزيز التعاون القائم بين منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصةةةناعية  تعرب عن تقديراا -  6 
بارتيام إتمام تنفيذ المرحلة ومنظمة التعاون الاقتصةةةةةةةةةادي، لا سةةةةةةةةةيما في مجال بناء القدرات التجارية للدول الأعضةةةةةةةةةاء، وتلاحظ  

، وتعرب عن تقديرها لاسةتعداد منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصةناعية للتعاون في 2017الثالثة من برنامجهما المشةترك في عام  
 تنفيذ المرحلة الرابعة من المشروع بالتعاون مع شركاء في التنمية مثل البنك الإسلامي للتنمية ومصرف التنمية الآسيوي؛

مؤتمر الأمم المتحةةةدة للتجةةةارة والتنميةةةة ومنظمةةةة التجةةةارة العةةةالميةةةة ومركز التجةةةارة الةةةدوليةةةة إلى وضةةةةةةةةةةةةةةع تدددعو   -  7 
اسةةةةةتراتيجيات لتحرير التجارة وتعزيز الاسةةةةةتثمار المباشةةةةةر الأجنبي لفائدة الدول الأعضةةةةةاء في منظمة التعاون الاقتصةةةةةادي بهدف 

 والإقليمي؛تيسير دمج اقتصاداتها على الصعيدين العالمي 

لجهود منظمةةةة التعةةةاون الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةةادي الراميةةةة إلى تنفيةةةذ اتفةةةاق التجةةةارة لمنظمةةةة التعةةةاون  تعرب عن تقددديراددا   -  8 
وذعداد مشةةروع اسةةتراتيجية تيسةةير التجارة، وتدعو مؤسةةسةةات الأمم المتحدة ووكالاتها ذات الصةةلة إلى دعم أمانة   (288)الاقتصةةادي

دراسةةة شةةاملة بشةةأن إعداد خريطة طريق لإضةةفاء الطابع المؤسةةسةةي على شةةبكة مختارة من  منظمة التعاون الاقتصةةادي في إجراء 
 مناطق التجارة الحرة/المناطق الاقتصادية الخاصة فيما بين الدول الأعضاء فيها؛

  2023عاما لتعزيز الربط، وبمبادرة أذربيجان لإعلان عام   2022بمبادرة أوزبكسةةةةةةةةةةتان لإعلان عام  تحيط علما  -  9 
 للتحول الأخضر والترابط في منطقة منظمة التعاون الاقتصادي؛  عاما

الالتزام الراسةةةم للدول الأعضةةةاء في منظمة التعاون الاقتصةةةادي بتعزيز التعاون في مجالات النقل والطاقة  تقدر   -  10 
ة التعاون الاقتصةةةةةةةادي، والسةةةةةةةياحة والزراعة والصةةةةةةةحة، على النحو الذي أعيد تأكيده في الاجتماعات الوزارية ذات الصةةةةةةةلة لمنظم

 وتتطلع إلى الاجتماعات المقبلة التي ستُعقد في هذا الصدد؛

بمبادرة إنشةةةةةةةةةةةاء لجنة التنسةةةةةةةةةةةيق المشةةةةةةةةةةةتركة بين منظمة التعاون الاقتصةةةةةةةةةةةادي ولجنة الأمم المتحدة تحيط علما  -  11 
لمسةةاهمة في زيادة طاقة المرور العابر  اسةةطنبول، بغية ا  -طهران    -الاقتصةةادية لأوروبا المعنية بممر بحر قزوين وممر ألماتي 

بين الشةةرق والغرب وبين الشةةمال والجنوب عن طريق تنسةةيق السةةياسةةات، وتطوير البنيات التحتية، وتحسةةين اللوجسةةتيات، وتوفير  
 الدعم التقني والمالي؛

_______________ 
(287) A/67/581.المرفق ، 
(288) United Nations, Treaty Series, vol. 2562, No. 45696. 

https://undocs.org/ar/A/67/581
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الدراسةةةةةةات التجارية   بدور لجنة الأمم المتحدة الاقتصةةةةةةادية والاجتماعية لآسةةةةةةيا والمحيط الهادئ في إجراءتشدددديد  -  12 
 -طهران   -لممر الشةةةةحن بالسةةةةكك الحديدية بين كازاخسةةةةتان وتركمانسةةةةتان وذيران، وترحب باسةةةةتئناف خدمة قطارات إسةةةةلام أباد 

 ؛2021اسطنبول في كانون الأول/ديسمبر  

ال العالمي بدور ترتيبات ومنصةةةةةةةةةةات التعاون الإقليمي لمنظمة التعاون الاقتصةةةةةةةةةةادي في تنفيذ جدول الأعمتنوه   -  13 
الةةةذي تقوده الأمم المتحةةةدة، بمةةةا في ذلةةةك في مجةةةالات مثةةةل الطةةةاقةةةة والمنةةةاخ، والحةةةد من مخةةةاطر الكوارث، ومراقبةةةة المخةةةدرات، 
والصةحة، وتكنولوجيا المعلومات والاتصةالات، والنقل والاتصةال الإلكتروني، وتدعو كيانات الأمم المتحدة إلى التعاون مع منظمة  

 تعزيز المجالات المذكورة أعلاه كل بحسب الولاية المنوطة به؛التعاون الاقتصادي ل

للاتصةةةالات المنتظمة بين مصةةةرف التجارة والتنمية التابع لمنظمة التعاون الاقتصةةةادي والبنك  تعرب عن تقديراا -  14 
ن من أجل تمويل المشةةةةةةةاريع الإسةةةةةةةلامي للتنمية ولجنة الأمم المتحدة الاقتصةةةةةةةادية لأوروبا، وتدعو هذه الكيانات إلى تعزيز التعاو 

 الإقليمية؛

بالحاجة إلى تعزيز التعاون في تنفيذ مشةةةةةةةةةاريع النقل والاتصةةةةةةةةةالات التي سةةةةةةةةةتربط منطقة منظمة التعاون  تسددددددلم  -  15 
 الاقتصادي بالموان  الكبرى الرئيسية والأسواق العالمية، بما في ذلك بناء سكك حديدية جديدة؛

 ظمة التعاون الاقتصادي لتعزيز النقل العابر المرقمن؛الجهود التي تبذلها منتشج   -  16 

لتطوير مجتمع المعلومات    2025بمشةةةروع الاسةةةتراتيجية الإقليمية لمنظمة التعاون الاقتصةةةادي لعام تحيط علما   -  17 
مة في المرحلة وخطة عملها، وتدعو الاتحاد الدولي للاتصةالات إلى مواصةلة إسةداء التوجيه والمسةاعدة المؤسةسةيين لأنشةطة المنظ

 العملية من تنفيذ خطة العمل؛

اللجنةةة الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةةاديةةة لأوروبةةا ومؤتمر الأمم المتحةةدة للتجةةارة والتنميةةة إلى التعةةاون مع منظمةةة التعةةاون  تدددعو   -  18 
 ة؛الاقتصادي من أجل تيسير تجارة المرور العابر بين الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي وتحديث معابرها الحدودي

على ضةةةةةةةةةةةرورة تعزيز تطوير قطاع النقل المسةةةةةةةةةةةتدام، الذي ينبغي أن يسةةةةةةةةةةةهم في الأبعاد الاقتصةةةةةةةةةةةادية تشددددددددد  -  19 
والاجتماعية والبيئية للتنمية المسةةةةةةةةتدامة ويقلل إلى أدنى حد من الآثار الضةةةةةةةةارة المترتبة عليها، وتدعو كيانات الأمم المتحدة إلى 

 الاقتصادي لتعزيز النقل المستدام في المنطقة؛التعاون مع منظمة التعاون 

بالجهود التي يبذلها كل من مركز التنسةةةةةةةةيق الإقليمي للأمن الغذائي التابع لمنظمة التعاون الاقتصةةةةةةةةادي تسدددددلم   -  20 
ي للأمن الغذائي ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة لكفالة الأمن الغذائي على صعيد المنطقة، وتنوه باعتماد البرنامج الإقليم

التابع لمنظمة التعاون الاقتصةةةةةةادي، وتدعو منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة إلى النظر في تقديم المسةةةةةةاعدة التقنية والمالية 
 إلى الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي؛

ما تنطوي عليه من إمكانات في تعزيز بالأهمية المتزايدة للسةةةةياحة في التنمية المسةةةةتدامة للمنطقة و  تسدددلم أيادددا -  21 
سةةةيما منظمة السةةةياحة العالمية  الاقتصةةةاد المسةةةتدام، وتدعو مؤسةةةسةةةات الأمم المتحدة ووكالاتها المعنية وغيرها من المنظمات، ولا

والتقني إلى منظمةة   وبرنامج الأمم المتحةدة للبيئةة وبرنامج الأمم المتحةدة الإنمةائي والبنةك الدولي، إلى النظر في تقةديم الدعم المةالي
 التعاون الاقتصادي لإعداد مشاريع إقليمية متصلة بتشجيع السياحة ولدعم برامجها؛

التعاون الجاري بين منظمة التعاون الاقتصةةةةةةةةةةادي والشةةةةةةةةةةركاء الدوليين لدعم الشةةةةةةةةةةروع في أقرب وقى في تلاحظ  -  22 
وكذلك في الحوار بين لجنة الأمم المتحدة الاقتصةةةةةةةادية  مشةةةةةةةروع إنشةةةةةةةاء سةةةةةةةوق الكهرباء الإقليمية لمنظمة التعاون الاقتصةةةةةةةادي، 

والاجتمةاعيةة لآسةةةةةةةةةةةةةةيةا والمحيط الهةادئ وأمةانةة منظمةة التعةاون الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي لمواءمةة سةةةةةةةةةةةةةةوق الكهربةاء الإقليميةة لمنظمةة التعةاون 



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية   -أولا 

 
204 

الكهربائية عبر  الاقتصةةةةةةةةةةةادي مع خريطة طريق إقليمية للربط بين شةةةةةةةةةةةبكات الطاقة الكهربائية وتعزيز الربط بين شةةةةةةةةةةةبكات الطاقة  
 الحدود من أجل تحقيق التنمية المستدامة؛

الجهود المتواصةةةلة التي تبذلها منظمة التعاون الاقتصةةةادي من أجل إقامة هيكل للطاقة أكثر تنوعا تلاحظ أياددا   -  23 
ي تتماشةةةى أيضةةةا ومرونة في منطقة المنظمة، مدعومة في ذلك بتعميم اسةةةتعمال مصةةةادر الطاقة المسةةةتدامة والطاقة الأنظف، الت

مع أهداف التنمية المسةةتدامة والطاقة المسةةتدامة للجميع، ومن ثم تهيب بوكالات الأمم المتحدة المعنية إلى النظر في تقديم الدعم 
المالي والتقني للمشةةةةةةاريع الإقليمية لمنظمة التعاون الاقتصةةةةةةادي في مجالات الطاقة النظيفة، والطاقة المتجددة، وكفاءة اسةةةةةةتخدام 

 قة وحفظها؛الطا

بالتعاون بين منظمة التعاون الاقتصةةةةةةةادي ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصةةةةةةةناعية بشةةةةةةةأن مركز الطاقة ترحب  -  24 
النظيفة التابع لمنظمة التعاون الاقتصادي، وباعتماد ميثاق المركز في الاجتماع الخامس والعشرين لمجلس وزراء منظمة التعاون  

ان بلدا مضةةةةيفا للمركز، وتعرب عن تأييدها لتعزيز هذا التعاون من أجل تفعيل هذا المركز في أقرب الاقتصةةةةادي، واختيار أذربيج
 وقى ممكن؛

بأهمية التعاون المتبادل بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصةةةةةةادي في التصةةةةةةدي للتحديات العالمية تسددددلم  -  25 
“،  2030عالمنا: خطة التنمية المسةتدامة لعام  ، والمعنون ”تحويل2015أيلول/سةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70المشةار إليها في قرارها 

 وتشدد على ضرورة التعاون المنتظم بين المنظمتين من أجل تحقيق الأهداف المتوخاة في ذلك القرار؛

لإعداد خطة عمل   2023 إنشاء الفريق العامل الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة في عام  بمبادرةترحب  -  26 
لتعزيز اتسةاق السةياسةات من أجل التنمية المسةتدامة على صةعيد المنطقة عن طريق وضةع مؤشةر التنمية المسةتدامة للمنطقة وعقد  

 المنتدى الأول للتنمية المستدامة؛

التعاون بين منظمة التعاون الاقتصةةةةةةةةةةادي وبين وكالات واتفاقيات ومنتديات الأمم المتحدة  بتعزيزترحب أياددددددا   -  27 
التي لها صةةةلة بقضةةةايا البيئة، ولا سةةةيما برنامج الأمم المتحدة للبيئة، ومنتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات، واللجنة الاقتصةةةادية  

لدولي المعني بتغير المناخ وأمانات اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةأن  والاجتماعية لآسةةةةيا والمحيط الهادئ، والفريق الحكومي ا
 تغير المناخ، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر، واتفاقية التنوع البيولوجي؛

بالتعاون بين منظمة التعاون الاقتصةةةةةةةادي ومنتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات لمعالجة القضةةةةةةةايا  تحيط علما  -  28 
ات الصةةةلة بالغابات في المنطقة وتنسةةةيق السةةةياسةةةات والاسةةةتراتيجيات والإجراءات الرامية إلى التعجيل بتنفيذ خطة الأمم المتحدة ذ

 ؛(289)2030-2017الاستراتيجية للغابات للفترة 

ية  من أجل التنم أهمية اسةةةةةةةةةةةةةتعراض منتصةةةةةةةةةةةةةف المدة الشةةةةةةةةةةةةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماءتلاحظ  -  29 
، وتثني (290)2030، والأهداف والغايات المتعلقة بالمياه الواردة في خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة لعام 2028-2018المسةةةةةةةةةةةتدامة“، 

 ؛2023على عقد مؤتمر الأمم المتحدة للمياه لعام  

لمنظومة الأمم أهمية تعزيز التعاون بين منظمة التعاون الاقتصةةةةةةةةةةةةادي والوكالات المتخصةةةةةةةةةةةةصةةةةةةةةةةةةة التابعة تبرز   -  30 
( وتحقيق أهداف التنمية المسةةةتدامة المتصةةةلة بالصةةةحة، وتشةةةجع  19-المتحدة بشةةةأن مكافحة جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد

_______________ 
 .71/285انظر القرار  (289)
 .70/1القرار  (290)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/71/285
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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كيانات الأمم المتحدة المعنية، ولا سةةةيما منظمة الصةةةحة العالمية وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامج الأمم المتحدة المشةةةترك 
نقص المناعة البشةةةرية/متلازمة نقص المناعة المكتسةةةب )الإيدز( وصةةةندوق الأمم المتحدة للسةةةكان ومنظمة الأمم المعني بفيروس  

، 19-المتحةدة للطفولةة، على النظر في تقةديم الةدعم التقني والمةالي إلى منظمةة التعةاون الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي للتعةافي من تةداعيةات كوفيةد
 حسب الاقتضاء؛

التي تبذلها منظمة التعاون الاقتصةةادي لتعزيز التعاون في مجال الصةةحة في المنطقة للجهود تعرب عن تقديراا  -  31 
بالتعاون مع المنظمات الدولية والوكالات المتخصةةةةةةصةةةةةةة، ولا سةةةةةةيما منظمة الصةةةةةةحة العالمية والجمعية الدولية لنقل الدم وبرنامج 

لمتحدة للسةةةكان، وتشةةةجع هذه الجهات على مواصةةةلة دعم الأمم المتحدة الإنمائي ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة وصةةةندوق الأمم ا
 أنشطة منظمة التعاون الاقتصادي في مجال الصحة؛

هشةةةاشةةةة الدول الأعضةةةاء في منظمة التعاون الاقتصةةةادي أمام آثار الكوارث الطبيعية، وتحث مؤسةةةسةةةات  تلاحظ -  32 
من مخاطر الكوارث ومكتب تنسةةةةةةةيق الشةةةةةةةؤون الإنسةةةةةةةانية   ووكالات الأمم المتحدة المعنية، بما في ذلك مكتب الأمم المتحدة للحد

التابع للأمانة العامة وبرنامج الأمم المتحدة للمسةةةةةتوطنات البشةةةةةرية )موئل الأمم المتحدة( واللجنة الاقتصةةةةةادية والاجتماعية لآسةةةةةيا 
التعاون الاقتصةةةادي في مجال والمحيط الهادئ وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، على النظر في توسةةةيع نطاق تعاونها مع منظمة  

الحد من مخاطر الكوارث الطبيعية والكوارث الناجمة عن النشةةةةةةةاط البشةةةةةةةري، وعلى النظر أيضةةةةةةةا في تقديم دعمها التقني والمالي 
للأنشةةةةةةةةةةةطة ذات الصةةةةةةةةةةةلة التي تقوم بها المنظمة، بما في ذلك الإطار الإقليمي للحد من مخاطر الكوارث الذي وضةةةةةةةةةةةعته منظمة  

 في المنطقة؛  (291)2030-2015قتصادي حديثا لتعزيز تنفيذ إطار سِنداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة التعاون الا

باعتماد حالة التنفيذ وخريطة الطريق المتعلقين بالإطار الإقليمي لمنظمة التعاون الاقتصةةةةةةةادي بشةةةةةةةأن الحد تنوه   -  33 
 من مخاطر الكوارث؛

جودة باعتبارها أداة لتنفيذ الأهداف الإنمائية وأهمية التعاون والشةةةراكة مسةةةتقبلا  أهمية الإحصةةةاءات العالية التبرز   -  34 
بين منظمة التعاون الاقتصةةةةةادي وشةةةةةعبة الإحصةةةةةاءات في إدارة الشةةةةةؤون الاقتصةةةةةادية والاجتماعية التابعة للأمانة العامة في هذا 

 منظمة في ميدان الإحصاءات، عند الاقتضاء؛الصدد، وتشجع الشعبة على النظر في تقديم الدعم التقني والمالي إلى ال

للجهود والأنشةةةةطة التي تضةةةةطلع بها منظمة التعاون الاقتصةةةةادي في جمع البيانات المتصةةةةلة تعرب عن تقديراا  -  35 
لات بالمخدرات ونشةةةةرها، وتنظيم حلقات عمل وبرامج تدريبية بهدف تعزيز الخبرة التقنية والفنية للموظفين العاملين في أجهزة ووكا

مكافحة المخدرات المعنية لدولها الأعضةةةاء، وتشةةةجع وكالات الأمم المتحدة والأوسةةةاط المانحة، مثل المفوضةةةية الأوروبية ومكتب 
الأمم المتحةدة المعني بةالمخةدرات والجريمةة، على مواصةةةةةةةةةةةةةةلةة تقةديم المسةةةةةةةةةةةةةةاعةدة التقنيةة والمةاليةة إلى المنظمةة فيمةا تبةذلةه من جهود 

 ة بالمخدرات وغيرها من الجرائم المتصلة بذلك؛لمكافحة الجرائم المتعلق

بةالجهود الجةاريةة التي تبةذلهةا الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء في منظمةة التعةاون الاقتصةةةةةةةةةةةةةةادي من أجةل تعزيز التعةاون تنوه   -  36 
ني الإقليمي على مكافحة المخدرات والجريمة المنظمة، بما في ذلك إنشةةةةةةةةةةاء آلية شةةةةةةةةةةرطة وآلية إقليمية للتعاون القضةةةةةةةةةةائي والقانو 

والمركز الإقليمي لتعاون وكالات مكافحة الفسةةاد وأمناء المظالم التابع لمنظمة التعاون الاقتصةةادي، وتدعو المنظمات المعنية في 
فيها المنظمة الدولية للشةةةةةةةةةةةةرطة الجنائية )الإنتربول( ومكتب الأمم المتحدة  منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى، بما

 ات والجريمة، إلى المساعدة في تلك الجهود ودعمها؛المعني بالمخدر 

_______________ 
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (291)
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للمسةةةةةةةةةةةةةاهمات التي تقدمها منظمة التعاون الاقتصةةةةةةةةةةةةةادي من أجل إعادة الإعمار والتنمية في تعرب عن تقديراا  -  37 
ي تنفيذ  أفغانسةةةةةةتان، وتدعو وكالات الأمم المتحدة المعنية والمنظمات الدولية الأخرى إلى مسةةةةةةاعدة منظمة التعاون الاقتصةةةةةةادي ف

 برنامج الدعوة الخا  بأفغانستان؛

إلى الأنشةةةةةةطة التي يضةةةةةةطلع بها كل من المعهد الثقافي ومؤسةةةةةةسةةةةةةة العلوم والمعهد التعليمي تشددددير م  التقدير  -  38 
لمنظمة التعاون الاقتصةةةةةةةادي، باعتبارها وكالات متخصةةةةةةةصةةةةةةةة تابعة للمنظمة، لتعزيز التعاون الإقليمي بين دولها الأعضةةةةةةةاء في 

ن الثقافة والعلوم والتعليم، على التوالي، وتشةةةجع وكالات منظومة الأمم المتحدة المتخصةةةصةةةة ذات الصةةةلة، ولا سةةةيما منظمة  ميادي
الأمم المتحةةةدة للتربيةةةة والعلم والثقةةةافةةةة، على التعةةةاون مع هةةةذه الهيئةةةات، في نطةةةاق الولايةةةات المنوطةةةة بهةةةا وفي حةةةدود الموارد 

 لها؛ المتاحة

 ن العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛إلى الأميتطلب  -  39 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقى لدورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون ”التعاون بين الأمم تقرر   -  40 
تعةةاون بين الأمم المتحةةدة والمنظمةةات الإقليميةةة والمنظمةةات المتحةةدة ومنظمةةة التعةةاون الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةادي“ في إطةةار البنةةد المعنون ”ال

 الأخرى“.
 
 

 77/331القرار 
 

بصةةيغته    A/77/L.97، دون تصةةويى، على أسةةاس مشةةروع القرار  2023آب/أغسةةطس    25، المعقودة في  96اتخذ في الجلسةةة العامة  
يا، إسةةةبانيا، إسةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا،  الذي اشةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الأرجنتين، أرمين المعدلة شةةةفويا  

إيطةةاليةةا، البرتغةةال، بلجيكةةا، بلغةةاريةةا، بنن، بولنةةدا، تةةايلنةةد، توغو، تونس، الجبةةل الأسةةةةةةةةةةةةةةةود، الجمهوريةةة الةةدومينيكيةةة، جمهوريةةة مولةةدوفةةا،  
را، سةةةيشةةةيل، غابون، غامبيا، غينيا، فرنسةةةا، الفلبين، فنلندا،  جورجيا، جيبوتي، رومانيا، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةنغال، السةةةويد، سةةةويسةةة 

قبر ، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوسةةةةةةةةةتاريكا، الكونغو، لات يا، لبنان، لكسةةةةةةةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةةةةتاين، مدغشةةةةةةةةةقر، المغرب، مقدونيا  
 الشمالية، المكسيك، موريتانيا، موناكو، النمسا، هايتي، هنغاريا، اليونان 

 
 

 التعاون لين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرنكويونية  - 77/331
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لقيم الأسةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةية التي تأخذ بها بشةةةةةةةةةةأن تعدد اللغات، وذذ تسةةةةةةةةةةلم بأن تعدد اللغات، باعتباره قيمة من ا  2022حزيران/يونيه  10
 من ميثاقها، 1المنظمة، يسهم في تحقيق أهداف الأمم المتحدة على النحو المبين في المادة 

، الةذي طلبةى فيةه إلى الأمين العةام أن 2020كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    15المؤرخ    144/ 75إلى قرارهةا    وإذ تشدددددددددير كدذلدك 
يواصةةل بذل جهوده لكفالة أن تعدد اللغات، باعتباره قيمة من القيم الأسةةاسةةية لمنظمة الأمم المتحدة، لا يتضةةرر بالتدابير المتخذة 

 (،19-لتصدي لمرض فيروس كورونا )كوفيدلمواجهة حالة السيولة المالية وا

المتحةدة، أي مةا يمثةل أكثر   دولةة من الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء في الأمم  81أن المنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة المؤلفةة من    وإذ ترى  
 من ثلث أعضاء الجمعية العامة، تقيم تعاونا متعدد الأطراف في مجالات ذات اهتمام مشترك،

ميثاق الأمم المتحدة التي تشةةةةةةةةةةةجع على تعزيز مقاصةةةةةةةةةةةد الأمم المتحدة ومبادئها عن طريق    أحكام  وإذ تاددددددد  ي  اعتااراا 
 التعاون الإقليمي،

أن الفرنكوفونية تهدف، وفقا لميثاق الفرنكوفونية الذي اعتمد في المؤتمر الوزاري للمنظمة   وإذ تاددددددد  ي  اعتااراا أيادددددددا 
، إلى المسةةةةةةةةةاعدة في إحلال الديمقراطية والنهوض بها،  2005الثاني/نوفمبر  تشةةةةةةةةةرين   23الدولية للفرنكوفونية في أنتاناناريفو في 

ومنع نشةةوب النزاعات وذدارتها وتسةةويتها، ودعم سةةيادة القانون وحقوق الإنسةةان، وتعزيز الحوار بين الثقافات والحضةةارات، وتوطيد 
ل أنشةةةطة التعاون المتعدد الأطراف بغية الصةةةلات بين الشةةةعوب عن طريق تبادل المعارف، وتعزيز التضةةةامن فيما بينها من خلا

 تعزيز نمو اقتصاداتها والنهوض بالتعليم والتدريب،

بالتغيير المسةةةةةةةةةةةةةتمر في المنظمة الدولية للفرنكوفونية الذي تقوم به الأمينة العامة للفرنكوفونية، والذي أشةةةةةةةةةةةةةاد به  وإذ ترحب 
شةةةةةةةةةةةر للفرنكوفونية، وذلك لجعل هذه المنظمة المتعددة الأطراف  رسسةةةةةةةةةةةاء الدول والحكومات المجتمعون في مؤتمر القمة الثامن ع

 أكثر مرونة وكفاءة وأهمية في سياق الذكرى السنوية الخمسين لإنشائها،

بالخطوات التي اتخذتها المنظمة الدولية للفرنكوفونية من أجل توثيق صةلاتها مع مؤسةسةات منظومة الأمم  وإذ ترحب أيادا 
ليةة والإقليميةة من أجةل تحقيق أهةدافهةا، بمةا فيهةا تعزيز ولايةات البعثةات التي تمثلهةا في الخةارج ودورهةا  المتحةدة ومع المنظمةات الةدو 

 في النهوض بالشراكة مع محاوريها التابعين للأمم المتحدة،

كمنظمةة    أهميةة قيةام نظةام متعةدد الأطراف متوازن وفعةال يمثةل واقع العةالم اليوم ويرتكز على وجود الأمم المتحةدة  وإذ تؤكدد 
 قوية ومتجددة الحيوية،

بةةالنظةةام المتعةةدد الأطراف الةةذي يظةةل، على الرغم من التحةةديةةات التي طرحتهةةا جةةائحةةة    وإذ تؤكدد من جدديدد التزامهدا  
 الرئيسي لإيجاد حلول مستدامة للتحديات العالمية،  ، الإطار 19- كوفيد 

ة للفرنكوفونية خلال الحوار التفاعلي بين الأمين العام للأمم إلى النداء الذي وجهته الأمينة العامة للمنظمة الدولي وإذ تشدير 
، الذي دعى فيه الأمينة العامة 2020نوفمبر  /تشةرين الثاني  23المتحدة ورسسةاء المنظمات الإقليمية وغيرها من المنظمات، في 

ية وتعدد اللغات والتضةةةةةةامن، ولها القدرة إلى جعل تعددية الأطراف تتجدد وتقدم الدعم وتتسةةةةةةم بالفعالية، وتقوم على التعددية الثقاف
 على ضمان استجابة متعددة الأطراف تتكي  مع واقع واحتياجات الأفراد ومجموعات السكان،

التزام المنظمة الدولية للفرنكوفونية بحقوق الإنسةةةةةان، والمسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين، وتمكين النسةةةةةاء والفتيات   وإذ تلاحظ قارتياح 
شةةةةطة في المجتمع، وبإتاحة فر  الحصةةةةول على تعليم وتدريب جيدين، وبتعدد اللغات والتعاون المتعدد والشةةةةباب ومشةةةةاركتهم الن

الأطراف من أجل تحقيق السةلام وذرسةاء الحكم الديمقراطي وسةيادة القانون، والحوكمة والتضةامن الاقتصةاديين، والتنمية المسةتدامة 
له وأبعاده، وحماية البيئة، واسةةةةةتفادة الجميع من خدمات الطاقة الحديثة  وتمويلها، وبالقضةةةةةاء بوجه خا  على الفقر بجميع أشةةةةةكا

https://undocs.org/ar/A/RES/75/144
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والموثوقة بتكلفة ميسةةةةةةةةةةةةورة، والتصةةةةةةةةةةةةدي لتغير المناخ، وتعزيز تمتع الجميع بالحقوق الاقتصةةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية والثقافية والمدنية 
بجميع أشةكاله، ومنع التطرف المفضةي إلى الإرهاب والسةياسةية وذعمالها تدريجيا، ومنع جرائم الإبادة الجماعية، ومكافحة الإرهاب 

 والتصدي له،

تشةةرين الثاني/نوفمبر   20 و 19بمؤتمر القمة الثامن عشةةر للفرنكوفونية، الذي عقد في جربة، في تونس، يومي  وإذ ترحب 
الناطق بالفرنسةةةةةةةةةةية“،  في موضةةةةةةةةةةوع ”التواصةةةةةةةةةةل في إطار التنوع: التكنولوجيا الرقمية كرافد للتنمية والتضةةةةةةةةةةامن في العالم  2022
والإعلان المتعلق بةةاللغةةة    2023-2030وكةةذلةةك الإطةةار الاسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجي للفرنكوفونيةةة للفترة    (292)تلاحظ اعتمةةاد إعلان جربةةة وذذ

 الفرنسية في إطار التنوع اللغوي للفرنكوفونية،

 ،2024مؤتمر القمة التاسع عشر للمنظمة الدولية للفرنكوفونية، المقرر عقده في فرنسا في عام   وإذ تترقب قااتمام 

تامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسةةةةةةةةةتدامة الذي عقد في ريو دي جانيرو، في البرازيل، في إلى الوثيقة الخ وإذ تشددددددير 
 ،(293)، المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“2012حزيران/يونيه   22إلى   20الفترة من 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المسةةةةةتدامة لعام 2015أيلول/سةةةةةبتمبر    25المؤرخ    1/ 70قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، التي 2030

تعيةد تةأكيةد التزامهةا بةالعمةل دون كلةل من أجةل تنفيةذ هةذه الخطةة بةالكةامةل بحلول عةام تركز على النةاس وتفضةةةةةةةةةةةةةةي إلى التحول، وذذ  
، وذدراكها أن القضةةةةةةةةةاء على الفقر بجميع صةةةةةةةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشةةةةةةةةةرط  2030
 -الاقتصةةةادي والاجتماعي والبيئي   -مة بأبعادها الثلاثة غنى عنه لتحقيق التنمية المسةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةتدا لا

على نحو متوازن ومتكامل، وبالاسةةةةةةةةتناد إلى الإنجازات التي تحققى في إطار الأهداف الإنمائية للأل ية والسةةةةةةةةعي إلى اسةةةةةةةةتكمال 
 لم يُنف ذ من تلك الأهداف، ما

مة الدولية للفرنكوفونية بتنفيذ خطة عمل أديس أبابا إلى التزام الدول والحكومات الأعضةةةةةةةةةةةاء في المنظ وإذ تشدددددددير قارتياح 
، الذي أعاد تأكيده رسسةةةةةةةةةاء دول (295)واتفاق باريس بشةةةةةةةةةأن تغير المناخ (294)الصةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية

الدولية للفرنكوفونية، إلى جانب تعهدهم  وحكومات البلدان التي تتخذ الفرنسةية لغة مشةتركة في مؤتمر القمة السةابع عشةر للمنظمة  
بالقيام بدور نشةط في تحقيق أهداف التنمية المسةتدامة وعزمهم على تنفيذ اسةتراتيجيات وطنية للتنمية المسةتدامة من أجل الإسةهام 

ي يمكن التعويل بفعالية في القضةةةةاء على الفقر، وكفالة اسةةةةتفادة الجميع بشةةةةكل مسةةةةتدام من خدمات الطاقة الحديثة المسةةةةتدامة الت
 عليها بتكلفة ميسورة، وبحماية البيئة،

 ،(296)307/ 75في تقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار  وقد نظرت 

لأمم المتحدة والوكالات المتخصةصةة وغيرها من هيئات الأمم التقدم الكبير الذي أحرز في التعاون بين ا  وإذ تلاحظ قارتياح 
 المتحدة وبرامجها والمنظمة الدولية للفرنكوفونية،

_______________ 
(292) A/77/682.المرفق ، 
 ، المرفق.66/288القرار  (293)
 ، المرفق.69/313القرار  (294)
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (295)
 ، الفرع ثانيا.A/77/277-S/2022/606انظر  (296)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/75/307
https://undocs.org/ar/A/77/682
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/77/277


 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية   -أولا 

 
209 

 بأن تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرنكوفونية يخدم مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها،واقتناعا منها  

ريبة المنظمتين في تدعيم الصةةةةةةةةةلات القائمة بينهما وتطويرها وتوثيقها في الميادين السةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةية والاقتصةةةةةةةةةادية   وإذ تلاحظ 
 والاجتماعية والثقافية، فيما يتعلق بكل ركيزة من ركائز السلام والأمن الدوليين والتنمية وحقوق الإنسان،

الخمسةةةةين لإنشةةةةاء المنظمة الدولية للفرنكوفونية، لا سةةةةيما   أن مبادرات اتخذت في إطار الذكرى السةةةةنوية  وإذ تلاحظ قارتياح 
 حول موضوع ”فرنكوفونية المستقبل“، ومنها على الخصو  مبادرة التشاور الواسع النطاق مع الشباب الناطقين بالفرنسية،

ون وتعبئةةة المنظمةةة بةةالتزام الأمينةةة العةةامةةة للمنظمةةة الةةدوليةةة للفرنكوفونيةةة في إطةةار التعبئةةة لتخ ي  عةةبء الةةدي  وإذ ترحدب 
 La Francophonieمن خلال إنشةاء صةندوق ”الفرنكوفونية معهن“ )  19-الدولية للفرنكوفونية من أجل التصةدي لجائحة كوفيد

avec Elles ،فضةةةةةةلا عن الأنشةةةةةةطة التي أعُدت لإذكاء الوعي وتثقي  السةةةةةةكان أثناء فترات الإغلاق، وتبادل الحلول المبتكرة ،)
د الاقتصةةةةةةةةةادي بهدف تنوير ودعم عمليات صةةةةةةةةةنع القرار والتعاون الدولي، ومبادرات مكافحة المعلومات  واسةةةةةةةةةتحداث آلية للرصةةةةةةةةة

 المغلوطة،

ببيان مجموعة السةةةةةةةفراء الناطقين بالفرنسةةةةةةةية لدى الأمم المتحدة، الذي أيد الاسةةةةةةةتجابة المتعددة  وإذ تحيط علما م  التقدير 
 (،19-كورونا )كوفيد  الأطراف بقوة وفعالية في سياق جائحة مرض فيروس

، باتخاذ قرار بشةةةةةةةةةأن 2020 نوفمبر/تشةةةةةةةةةرين الثاني  25بقيام المؤتمر الوزاري للمنظمة الدولية للفرنكوفونية، في  وإذ ترحب 
، فضلا عن الاستراتيجية الاقتصادية للبلدان الناطقة بالفرنسية للفترة  19-وفي عالم ما بعد كوفيد  19-التعايش أثناء جائحة كوفيد

، وهي إطار عمل ملموس للتدخل من أجل المسةاهمة في تعزيز قدرة بلدان العالم الناطقة بالفرنسةية على الصةمود  2020-2025
 الجائحة، بعد الأزمة الصحية العالمية الناجمة عن

 من أجل وقف إطلاق النار على  2020آذار/مارس    23إلى النداء الذي وجهه الأمين العام للأمم المتحدة في  وإذ تشدددددير 
والمجلس الدائم للفرنكوفونية   2020تموز/يوليه   1المتخذ في   ( 2020)   2532الصةعيد العالمي، الذي أيده مجلس الأمن في قراره  

قهةا إزاء الصةةةةةةةةةةةةةةعوبةات التي تحول دون التنفيةذ الفوري لإطلاق النةار تعرب عن قل ، وذذ2020في دورتةه المعقودة في تموز/يوليةه  
 على الصعيد العالمي،

أيلول/سبتمبر    8بمناقشةة مجلس الأمن المفتوحة الأولى التي نظمتها النيجر أثناء توليها رئاسة مجلس الأمن في  وإذ ترحب 
ة، والتي سةةلطى الضةةوء على التعاون الكبير بين المنظمتين  بشةةأن التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرنكوفوني  2020

بشةأن قضةايا السةلام والأمن الدوليين، والتي دعى خلالها الأمينة العامة للمنظمة الدولية للفرنكوفونية إلى تعزيز التعاون مع الأمم 
 المتحدة، في جملة أمور،

لتبزر التي تم تطويرها في ذلك المجال، وكذلك على أن تلك المناقشةةةةةةةةة مكنى من تسةةةةةةةةليط الضةةةةةةةةوء على أوجه ا وإذ تلاحظ 
النتائج الملموسةةةة والدائمة التي تم تحقيقها بفضةةةل المزايا النسةةةبية للمنظمة الدولية للفرنكوفونية على الخصةةةو ، بما فيها سةةةهولة  

 سلمية للمنازعات،حشد الخبرات في مجال الوساطة، والتشجيع على الحوار، وتعزيز الثقة المتبادلة من أجل التسوية ال

الةدعم التقني المقةدم في إطةار منبر الفرنكوفونيةة في مجلس الأمن، الةذي اشةةةةةةةةةةةةةةترك في افتتةاحةه كةل من    وإذ تلاحظ أيادددددددددا 
، من أجةل تطوير التةبزر  2019سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر  /أيلول  25الأمينةة العةامةة للمنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة ووزير خةارجيةة كوت ديفوار في  

الاهتمام المشةترك المدرجة في جدول أعمال مجلس الأمن،   وماسةيين الناطقين بالفرنسةية بشةأن المسةائل ذاتالبناء ضةمن أسةرة الدبل
وتشةةةةةجيع تعدد اللغات، وتعزيز مركز الناطقين بالفرنسةةةةةية وتوطيده في وضةةةةةع وتنفيذ الإطار المعياري والسةةةةةياسةةةةةي للخطة المتعلقة 

https://undocs.org/ar/S/RES/2532(2020)
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المؤرخ    ( 2000)   1325والمرأة والسةةلام والأمن، بما يتفق مع قرار المجلس    بالسةةلام والأمن، التي تشةةمل الشةةباب والسةةلام والأمن،
 وجميع القرارات الأخرى ذات الصلة،  2000تشرين الأول/أكتوبر   31

الةةةةدوليةةةةة    تحيط علمدددا -  1  المعزز والمثمر بين الأمم المتحةةةةدة والمنظمةةةةة  بةةةةالتعةةةةاون  العةةةةام، وترحةةةةب  بتقرير الأمين 
 للفرنكوفونية؛

، وفق إعلان يريفان الذي اعتمده رسسةةةاء دول وحكومات البلدان التي تتخذ الفرنسةةةية لغة مشةةةتركة تلاحظ قارتياح -  2 
، المشةةةةةةاركة النشةةةةةةطة للمنظمة الدولية للفرنكوفونية في أعمال  (297)وفونيةخلال مؤتمر القمة السةةةةةةابع عشةةةةةةر للمنظمة الدولية للفرنك

الأمم المتحدة التي ينص ميثاقها على أن من مقاصةةةةةةةدها صةةةةةةةون السةةةةةةةلام والأمن الدوليين وتنمية العلاقات الودية بين الأمم على 
لدول وسةةةلامتها الإقليمية، وتحقيق التعاون  أسةةةاس احترام مبدأ المسةةةاواة في الحقوق وتقرير المصةةةير للشةةةعوب واحترام مبدأ سةةةيادة ا

الدولي على حل المسةةةةةةةةةةائل الدولية ذات الطابع الاقتصةةةةةةةةةةادي أو الاجتماعي أو الثقافي أو الإنسةةةةةةةةةةاني وجعل الأمم المتحدة مركزا 
 لتنسيق الإجراءات التي تتخذها الدول من أجل بلوا تلك المقاصد المشتركة؛

ز التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرنكوفونية في مجال حقوق  مواصةةةةةةلة تعزي تلاحظ أياددددا قارتياح -  3 
الإنسةان وفي تعزيز المسةاواة بين الجنسةين، وتشةيد بمبادرات المنظمة الدولية للفرنكوفونية في مجالات منع نشةوء الأزمات ونشةوب  

نون، والاحترام التام لحقوق الإنسةةةةةةةةةان والحكم الرشةةةةةةةةةيد، النزاعات وذدارتها وحلها، وتعزيز السةةةةةةةةةلام، ودعم الديمقراطية وسةةةةةةةةةيادة القا
 3ومكافحة الإفلات من العقاب، وتعزيز العدالة الجنائية الدولية، وفقا للالتزامات التي وردت في إعلان باماكو الذي أصةةدرته في  

، وأعيد تأكيدها (298)قة بالفرنسةةيةبشةةأن ممارسةةة الديمقراطية والحقوق والحريات في بلدان العالم الناط  2000 نوفمبر/تشةةرين الثاني
أيار/مايو    14و   13في المؤتمر الوزاري للمنظمة الدولية للفرنكوفونية المعني بمنع نشوب النزاعات والأمن البشري الذي عقد في 

 كو؛في سان بونيفاس، كندا، وتلاحظ تنظيم المحادثات الفرنكوفونية ضمن إطار الذكرى السنوية العشرين لإعلان باما  2006

بين المنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة والأمةانةة الةدائمةة    2018بتوقيع مةذكرة تفةاهم في كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    تدذكر -  4 
للمجموعة الخماسةية لمنطقة السةاحل، ومشةاركة المنظمة الدولية للفرنكوفونية في المشةاورات الرفيعة المسةتوى بشةأن منطقة السةاحل 

جهات منها الأمم المتحدة في تسةةةةةةةةوية النزاعات وجهود الانتعاع وبناء السةةةةةةةةلام بسةةةةةةةةبل منها   ومسةةةةةةةةاهمتها الصةةةةةةةةادقة بالتعاون مع
المبادرات ذات الصةةةلة، مثل إنشةةةاء مشةةةروع إذاعة شةةةباب السةةةاحل، وهو مشةةةروع إقليمي يهدف إلى تشةةةجيع التعايش والتطلع البناء  

ي واقعهم، ومضامين أصيلة وموثوقة يمكن الاعتماد عليها إلى المستقبل بمنح الشباب شعورا بامتلاك مستقبلهم، وفرصة التفكير ف
 وتثير الحماس؛

بتعزيز التعاون بين مفوضةةةةةية الأمم المتحدة لحقوق الإنسةةةةةان والمنظمة الدولية للفرنكوفونية، الذي يتمحور  ترحب  -  5 
يةةةةةةةةةةةةةةز، وترحب أيضا في هذا الصدد حول تقديم الدعم لصكوك الأمم المتحدة المتعلقة بحقوق الإنسان ومكافحة جميع أشكال التمي

بالدعم التقني المسةتمر الذي تقدمه هاتان المنظمتان إلى البلدان الناطقة بالفرنسةية في إطار الاسةتعراض الدوري الشةامل، وتلاحظ  
 باهتمام المساهمة الكبيرة التي تقدمها المنظمة الدولية للفرنكوفونية في أعمال مجلس حقوق الإنسان؛

_______________ 
(297) A/73/596.المرفق ، 
(298) A/55/731.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ar/A/73/596
https://undocs.org/ar/A/55/731
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،  (299)المبادئ المتعلقة بمركز المؤسةةةةةسةةةةةات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسةةةةةان وحمايتها )مبادئ باريس(إلى   تشدددير -  6 
فضةلا عن إنشةاء التحالف العالمي للمؤسةسةات الوطنية لحقوق الإنسةان، وتشةير أيضا إلى القرار المتعلق بالذكرى السنوية الخامسة  

بع عشةر للمنظمة الدولية للفرنكوفونية، وتسةلم في هذا الصةدد بإمكانات والعشةرين لمبادئ باريس، الذي اتخذ في مؤتمر القمة السةا
تعزيز وتكامل التعاون بين الأمم المتحدة، والتحالف العالمي للمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان والمنظمة الدولية للفرنكوفونية في 

 هذه المنظمات في الحسبان؛مجال تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، مع أخذ الخبرات المحددة لكل منظمة من  

من اسةةةةةةةةةتمرار انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةةةةةان وانتهاكات القانون الدولي الإنسةةةةةةةةةاني،  تعرب عن قال  قلقها -  7 
في ذلك في البلدان التي تدور فيها النزاعات أو التي تمر بمرحلة ما بعد انتهاء النةةةةةزاع، ولا سيما ضد النساء والأطفال، فضلا  بما

ئين والنازحين داخليا والمهاجرين والأشخا  الذين يعيشون في أوضاع هشة، وترحب بتنفيذ اتفاق التعاون بين المنظمة  عن اللاج
 الدولية للفرنكوفونية واللجنة الدولية للصليب الأحمر؛

ومنع نشةةةةةةةةةةةةةةوء بتطوير التعةاون بين الأمم المتحةدة والمنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة في مجةالي الإنةذار المبكر   ترحدب -  8 
الأزمات ونشةوب النزاعات وفق قرارات مجلس الأمن والجمعية العامة ذات الصةلة بالموضةوع، بمشةاركة المنظمات الإقليمية ودون  
الإقليمية الأخرى، وتشةةةةةةجع، وفقا لميثاق الأمم المتحدة، على مواصةةةةةةلة هذه المبادرة لتقديم توصةةةةةةيات عملية تيسةةةةةةر وضةةةةةةع آليات 

ين، حسةةةةةةب الاقتضةةةةةةاء، وتدعو الأطراف صةةةةةةاحبة المصةةةةةةلحة المعنية إلى مضةةةةةةاعفة جهودها للحد من  تشةةةةةةغيلية في هذين المجال
 المخاطر ومواطن الضعف الكامنة، بسبل منها النظر في وضع استراتيجيات لإدارة المخاطر والقدرة على الصمود؛

للفرنكوفونيةة، الريبةة في تكثي  الجهود الراميةة إلى ، في إطةار التعةاون بين الأمم المتحةدة والمنظمةة الةدوليةة تددر  -  9 
التقدم صةةةوب الاسةةةتجابة السةةةريعة، وضةةةرورة تعزيز المشةةةاركة الكاملة للنسةةةاء والشةةةباب في منع نشةةةوب النزاعات وضةةةمان مشةةةاركة 

شةوب النزاعات وحماية المرأة بشةكل كامل وعلى قدم المسةاواة وبصةورة مجدية في جميع جوانب وعلى جميع مسةتويات آليات منع ن
وذدارتها وتسةةةةةةةةويتها، بسةةةةةةةةبل منها إشةةةةةةةةراكهن في عمليات التفاوض على اتفاقات السةةةةةةةةلام وتنفيذها من خلال التنفيذ الكامل للخطة 

 المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن وفقا لجميع قرارات مجلس الأمن ذات الصلة؛

ة الدولية للفرنكوفونية في عمليات حفظ السةةةلام،  بالزخم الذي شةةةهدته مشةةةاركة الدول الأعضةةةاء في المنظم ترحب -  10 
مع الإشةةةةةةةةةةةةةارة إلى أنه على الأمم المتحدة أن تحافظ على تعدد اللغات وعلى الأمانة العامة أن تدمج تعدد اللغات في الأنشةةةةةةةةةةةةةطة 

نكوفونية، من جهة، وبين المضةةةطلع بها في إطار هذه العمليات، وتوجه الانتباه إلى تعزيز التعاون القائم بين المنظمة الدولية للفر 
إدارة عمليات السةةةلام وذدارة الدعم العملياتي في الأمانة العامة، من جهة أخرى، من أجل الوصةةةول إلى مسةةةتوى مرض من الأفراد  
الناطقين باللغة الفرنسةةةةةةةية المشةةةةةةةاركين في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةةلام في البلدان الناطقة بالفرنسةةةةةةةية التي تعرب الأمانة 

 لعامة عن الحاجة فيها إلى أولئك الأفراد، بمن فيهم عدد النساء، ضمن إطار الأمم المتحدة التشريعي الحالي لاختيار الموظفين؛ ا

بكون هذا التعاون، الذي يتم بالاشةةةةةةتراك مع الدول الأعضةةةةةةاء في المنظمة الدولية للفرنكوفونية من   ترحب أياددددا -  11 
ة باللغة الفرنسةةةةةية، قد أسةةةةةهم في تعزيز حضةةةةةور الناطقين بالفرنسةةةةةية في عمليات حفظ السةةةةةلام أجل تطوير القدرات التقنية واللغوي

 ومشاركتهم الكاملة في المناقشات الاستراتيجية بشأن حفظ السلام، ومن ثم تدعو إلى توطيد تلك الإنجازات؛

تي أيدت إعلان الالتزامات المشةةةةةتركة بأن المنظمة الدولية للفرنكوفونية كانى من أوائل المنظمات الدولية ال تذكر -  12 
بشةةةةةةةةةأن عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةةةةلام، وبأنها تطوعى لتعزيز جهود بناء قدرات الأفراد الناطقين باللغة الفرنسةةةةةةةةةية وتطوير  

_______________ 
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ية في مهاراتهم فيها، وتؤكد أن مبادرة العمل من أجل حفظ السةةلام تعترف بالمهارات اللغوية باعتبارها كفاءات متخصةةصةةة ضةةرور 
 جملة أمور منها أداء عمليات حفظ السلام؛

بحسةةةةةةةةن سةةةةةةةةير مرصةةةةةةةةد بطرس غالي لحفظ السةةةةةةةةلام الذي يشةةةةةةةةكل بوجه خا  إطارا للتبادل بين الخبراء   ترحب -  13 
والشةةةخصةةةيات الناطقين بالفرنسةةةية من البلدان المسةةةاهمة بأفراد، ويسةةةعى إلى دعم الدول الناطقة بالفرنسةةةية في جهودها الرامية إلى 

 ا تلك التي تنشر في بيئة فرنكوفونية؛سيم التحضير بشكل أفضل لمشاركتها في عمليات حفظ السلام، ولا

بمشةةةةةةاركة المنظمة الدولية للفرنكوفونية في أعمال لجنة بناء السةةةةةةلام، وتشةةةةةةجع بقوة على مواصةةةةةةلة  ترحب أياددددا -  14 
 التعاون النشط بين المنظمة الدولية للفرنكوفونية ولجنة بناء السلام؛

عني  والتطرف العني  اللذين يمكن أن يؤديا إلى الإرهاب أنشةةةةةةةطة الشةةةةةةةبكة الفرنكوفونية لمنع التشةةةةةةةدد التلاحظ  -  15 
(FrancoPREV  ،)  ،التي تهدف إلى تجميع الخبرة الفرنكوفونية، ونشةةةر نتائج البحوث التي أجريى في البلدان الناطقة بالفرنسةةةية

 وتبادل الممارسات الجيدة في مجال الوقاية، مع احترام السياق المحلي لكل بلد؛

عةاون بين المنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة والأمم المتحةدة، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا لجنةة مكةافحةة الإرهةاب ومةديريتهةا  بةالت  ترحدب -  16 
 الإرهاب؛ التنفيذية، من أجل منع ومكافحة الإرهاب والتطرف العني  الذي يفضي إلى

تركة في مؤتمر  بتأييد الإعلان الصةةةةةةادر عن رسسةةةةةةاء دول وحكومات البلدان التي تتخذ الفرنسةةةةةةية لغة مشةةةةةةتذكر  -  17 
حزيران/يونيه   15المؤرخ   291/ 71 القمة السةةةةةةةابع عشةةةةةةةر للمنظمة الدولية للفرنكوفونية، الذي يشةةةةةةةيد باتخاذ الجمعية العامة القرار

 بشأن إنشاء مكتب مكافحة الإرهاب؛  2017

ر بةالتوقيع على اتفةاق ترحدب   -  18  بمشةةةةةةةةةةةةةةةاركةة المنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة في تعزيز العةدالةة الجنةائيةة الةدوليةة، وتةذك 
الشةةةةةةةةةةةةةةراكةة بين المنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة والمحكمةة الجنةائيةة الةدوليةة، وهو مةا يبرهن على مةا تقوم بةه تلةك المنظمةة من دور في 

 العقاب؛ يادة القانون ومكافحة الإفلات منحماية حقوق الإنسان وذعادة إرساء س

بالأهمية التي توليها الدول الأعضةةةةةةةةةاء في المنظمة الدولية للفرنكوفونية للتعاون في مجال العدالة  ترحب أياددددددا -  19 
إفلات مرتكبي الجنائية الدولية، وبجهودها الرامية إلى منع جريمة الإبادة الجماعية وجرائم الحرب والجرائم ضد الإنسانية ومكافحة 

تلك الجرائم من العقاب، وتشدد، في هذا الصدد، على أهمية تيسير تنمية المساعدة القانونية المتبادلة بين الدول من أجل التحقيق 
 في أشد الجرائم خطورة وملاحقة مرتكبيها أمام القضاء؛

إرسةةةةةةةةاء نظم ديمقراطية مراعية لمصةةةةةةةةالح  بالجهود التي تبذلها المنظمة الدولية للفرنكوفونية من أجل   ترحب كذلك -  20 
المواطنين لحوكمة قطاع الأمن، وتحديد موقف فرنكوفوني من قضةةةةةايا العدالة والحقيقة والمصةةةةةالحة ابتغاء مسةةةةةاندة الدول الناطقة 

 بالفرنسية التي تمر بحالة أزمة أو مرحلة انتقالية، وتعزيز تنوع النظم القانونية؛

ب تمثيلية خارجية جديدة للمنظمة الدولية للفرنكوفونية، واحد لشةةةةةةةمال أفريقيا في تونس،  بافتتام ثلاثة مكاتترحب  -  21 
 وواحد للشرق الأوسط في بيروت، وواحد للأمريكتين في كيبيك؛

بالإجراءات التي اتخذتها المنظمة الدولية للفرنكوفونية والدول والحكومات الأعضةةةةةةةةةةةاء فيها بهدف   ترحب أيادددددددا -  22 
  2019اف التنمية المسةةةةةةةةتدامة، وترحب في هذا الصةةةةةةةةدد، بتنظيم حلقات عمل تدريبية مشةةةةةةةةتركة سةةةةةةةةنويا منذ عام تعزيز تنفيذ أهد

للمفاوضةةةين بشةةةأن المناخ والتجارة والمسةةةائل الرقمية من جميع بلدان العالم الناطقة بالفرنسةةةية، وترحب بالنهج التكميلي الذي ينظم 
مم المتحةدة للتجةارة والتنميةة، ومكتةب برنةامج الأمم المتحةدة للبيئةة في أوروبةا،  عقةد حلقةات العمةل هةذه التي شةةةةةةةةةةةةةةارك فيهةا مؤتمر الأ
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وأمانة اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةةةأن تغير المناخ، والاتحاد الدولي للاتصةةةةةةةةةةالات، ومعهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث، 
 والمنظمة العالمية للملكية الفكرية؛

التي اتخةذتهةا المنظمةة الدوليةة للفرنكوفونيةة من أجل تعزيز التعليم والتةدريب، بمةا في ذلك بالإجراءات    ترحب كذلك -  23 
إدماج المسةةائل الرقمية في ذينك المجالين، وتشةةير في هذا الصةةدد إلى الاحتفال بالذكرى السةةنوية الثلاثين لتوقيع بروتوكول إنشةةاء 

سةةةةنجور في الإسةةةةكندرية، مصةةةةر(، ودورها الأسةةةةاسةةةةي والفعال في تدريب   ةالجامعة الدولية للغة الفرنسةةةةية للتنمية الأفريقية )جامع
 المسؤولين التنفيذيين في البلدان الأفريقية وفي دعم تعزيز مهاراتهم؛

بعمةةل المعهةةد الفرنكوفوني للتعليم والتةةدريةةب في داكةةار، الةةذي تتمثةةل مهمتةةه الرئيسةةةةةةةةةةةةةةيةةة في تزويةةد دول ترحددب   -  24 
نكوفونية وشةركائها بالخبرة التقنية بغية كفالة اسةتفادة الجميع بشةكل آمن وشةامل ومنصةف من تعليم وحكومات المنظمة الدولية للفر 

ذي توعية جيدة وتعزيز فر  التعلم مدى الحياة لفائدة الجميع، وترحب أيضةةةةةةا بمشةةةةةةاركة المنظمة الدولية للفرنكوفونية في مؤتمر  
 ؛2022أيلول/سبتمبر   19إلى   16  قمة تحويل التعليم، الذي عقد في نيويورك في الفترة من

بعقد مؤتمر دولي حول موضةةةةةةةةوع ”تعليم الفتيات وتدريب النسةةةةةةةةاء الناطقات بالفرنسةةةةةةةةية: التحديات    ترحب أيادددددا -  25 
، الذي مكنى توصةةةةةةةةةياته المنظمة الدولية  2019حزيران/يونيه    19و    18والممارسةةةةةةةةةات الجيدة وسةةةةةةةةةبل العمل“ في نجامينا يومي 

التي تم افتتاحها في داكار في ،  RELIEFHاء بوابة رقمية للموارد التعليمية المجانية، تعرف باسةةةةةةةةةم بوابة  للفرنكوفونية من إنشةةةةةةةةة
، والتي تتيح تبادل الموارد وأفضةل الممارسةات بين الدول والحكومات الأعضةاء والاشةتراك فيها من  2021كانون الثاني/يناير   26

سةاواة منذ سةن مبكرة، مع المراعاة التامة لكون الدول الأعضةاء في المنظمة  أجل تحسةين فر  الحصةول على التعليم على قدم الم
الدولية للفرنكوفونية لها نظم تعليمية مختلفة، وترحب كذلك بنهج التشةةةةةةةةةةةةاور والتنسةةةةةةةةةةةةيق في مجال التعليم بين الجهات الفاعلة في 

التنقةل وتعليم الفتيةات والتعليم الثنةائي اللغةة والتعليم ميثةاق الفرنكوفونيةة، والمجةالات ذات الأولويةة لتةدريةب المعلمين وقةدرتهم على  
التي تنتشةر في آسةيا والمحيط الهادئ انطلاقا من  (  CREFالرقمي، وترحب كذلك بتعزيز المراكز الإقليمية لتعليم اللغة الفرنسةية )

أفريقيا والشةةرق الأوسةةط  وفي شةةرق  (،  CREFECOوفي أوروبا الوسةةطى والشةةرقية انطلاقا من بلغاريا )(،  CREFAPفييى نام )
التي تعزز التعةاون الةدولي في مجةال التعليم الجيةد بةاللغةة الفرنسةةةةةةةةةةةةةةيةة وتوفر التةدريةب والموارد من  (،  CREFانطلاقةا من جيبوتي )

 خلال منصة ”تكلموا الفرنسية“؛

لمتحةدة للتجةارة والتنميةة  أوجةه التعةاون والتبةادل المنتظمةة بين المنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة ومؤتمر الأمم ا  تلاحظ -  26 
بشةةةةأن دور التكنولوجيات الرقمية والجديدة كعامل من عوامل التنمية الاقتصةةةةادية والاجتماعية، وتلاحظ أيضةةةةا التعاون التقني بين 

عات بين المنظمة الدولية للفرنكوفونية ولجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي فيما يتعلق بإمكانية إصةلام نظام تسةوية المناز 
 المستثمرين والدول؛

بتعزيز التعاون بين المنظمة الدولية للفرنكوفونية والاتحاد الدولي للاتصةةالات من خلال عضةةوية المنظمة   ترحب -  27 
الدولية للفرنكوفونية في قطاعات الاتحاد الدولي للاتصةةةةةةالات الثلاثة، والتزامها بالمبادرة العالمية لأصةةةةةةحاب المصةةةةةةلحة المتعددين 

الرقمي في بلدان العالم الناطقة بالفرنسةية، وتلاحظ باهتمام توقيع إعلان مشةترك  لتسةريع التحول “  Partner2Connectالمسةماة ”
 ؛2023نيسان/أبريل  3للتعاون بين المنظمة الدولية للفرنكوفونية والاتحاد الدولي للاتصالات، في 

لال توقيع اتفاق  بتعزيز التعاون بين منظمة الصةةةةةةةةحة العالمية والمنظمة الدولية للفرنكوفونية من خترحب أيادددددا   -  28 
، وتلاحظ بارتيام  2021نيسةةةةةةان/أبريل  14، في إطار متابعة توقيع مذكرة تفاهم في 2021تشةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   9تعاون، في 

في هذا الصةةةةةةةةدد أن المنظمة الدولية للفرنكوفونية تتمتع الآن بمركز المراقب في جمعية الصةةةةةةةةحة العالمية، وتحيط علما بما نفذته  
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ة للفرنكوفونية ومنظمة الصةةةةةةةةةةحة العالمية بشةةةةةةةةةةكل مشةةةةةةةةةةترك من أعمال في مجالات الإعلام والتوعية والدعوة وبناء  المنظمة الدولي
 القدرات؛

بمسةةةةةةةةاهمة الأمينة العامة للمنظمة الدولية للفرنكوفونية في جهود الدعوة التي يبذلها المجتمع الدولي ترحب كذلك   -  29 
ت مأمونة وفعالة وميسةةةةةةورة التكلفة، ومن الحصةةةةةةول في جميع أنحاء العالم على من أجل تمكين الجميع من الحصةةةةةةول على لقاحا

(، وترحب كذلك بإجراء مشةةةةةةاورات 19-علاجات الأمراض المعدية وأدوات تشةةةةةةخيصةةةةةةها، ولا سةةةةةةيما مرض فيروس كورونا )كوفيد
كُرِ سةى لإدارة مخاطر الجائحة على هامش جمعية الصةحة العالمية،    2022 و  2021وزارية للبلدان الناطقة بالفرنسةية في عامي  

 والحصول على منتجات الصحة، والتأهب للجوائح المحتملة والتصدي للتردد في أخذ اللقاحات؛

تعزيز التعةاون بين منظمةة العمةل الدولية والمنظمة الدولية للفرنكوفونية، وترحب في هذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد   على تشددددددددددد  -  30 
كانون الأول/ديسمبر    15، ولا سيما المشاورة الفرنكوفونية التي عقدت في جني  في بتنظيم أنشطة مشتركة للتوعية وبناء القدرات

بشةةةةأن التغطية الصةةةةحية والحماية الاجتماعية الشةةةةاملتين، وتشةةةةجع على زيادة التعاون لتعزيز فر  حصةةةةول الجميع على   2022
 العمل اللائق، وعلى اعتماد معايير العمل الدولية والتمسك بها؛

وبمسةةاهمة البلدان الفرنكوفونية   2026-2022بالاسةةتراتيجية الرقمية للبلدان الناطقة بالفرنسةةية للفترة  ماتحيط عل -  31 
في المشةةةةةاورات التي جرت في إطار الاتفاق الرقمي العالمي، وترحب بالتزام المنظمة الدولية للفرنكوفونية بالاسةةةةةتفادة من الخبرات  

ظمة العمل الدولية والاتحاد الدولي للاتصةةةةالات لتنفيذ مشةةةةروعها الرامي إلى تدريب  والأدوات التي اشةةةةترك في تطويرها كل من من
الشةةةةةباب في المهن الرقمية، وترحب أيضةةةةةا بالإجراءات المشةةةةةتركة بين المنظمة الدولية للفرنكوفونية ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية  

ى هامش مؤتمرات القمة الفرنكوفونية من أجل تقديم الدعم الصةةةةةةةةةناعية في إطار المنتديات الاقتصةةةةةةةةةادية الفرنكوفونية المعقودة عل
 لمبادرات التجديد الاقتصادي؛

تطور التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرنكوفونية في مجال رصد الانتخابات وتقديم تلاحظ قارتياح   -  32 
ا المجال، وترحب بالدعم التقني الذي قدمته المنظمة  المسةةةةةةةةةةةاعدة الانتخابية، وتشةةةةةةةةةةةجع على تعزيز التعاون بين المنظمتين في هذ

،  2022و    2021الةدوليةة للفرنكوفونيةة للعمليةات الانتخةابيةة في البلةدان الأعضةةةةةةةةةةةةةةةاء في المنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة في عةامي  
ة، ولا سةةةةيما في مدغشةةةةقر  سةةةةيما في السةةةةنغال والبوسةةةةنة والهرسةةةةك وجمهورية مولدوفا ولبنان، وكذلك للعمليات الانتخابية الجاري ولا

 بيساو؛  -وغينيا 

بةالجهود التي تبةذلهةا المنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة في مكةافحةة التعصةةةةةةةةةةةةةةةب وخطةاب الكراهيةة والمعلومةات ترحدب   -  33 
كافحة المغلوطة، ولا سةةةةيما فيما يتعلق بالتدقيق في المعلومات، وتلاحظ بارتيام إنشةةةةاء منبر البلدان الناطقة بالفرنسةةةةية لمبادرات م

 المعلومات المضللة؛

للأمين العام للأمم المتحدة لإشةراك المنظمة الدولية للفرنكوفونية في الاجتماعات الدورية التي  تعرب عن تقديراا -  34 
يعقدها مع رسسةةةةةةةةةةاء المنظمات الدولية والإقليمية، وتدعوه إلى مواصةةةةةةةةةةلة القيام بذلك، آخذا في الاعتبار الدور الذي تضةةةةةةةةةةطلع به 

ة الدولية للفرنكوفونية في منع نشةةةوب النزاعات ودعم الديمقراطية وسةةةيادة القانون، والمسةةةاواة بين الجنسةةةين، وتمكين النسةةةاء المنظم
والفتيات، والتنمية المسةةةةةتدامة، وتشةةةةةجع في هذا الصةةةةةدد على التعاون في الميدان بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرنكوفونية 

 قليمية الأخرى بهدف تعزيز التسوية السلمية للمنازعات، بسبل منها الوساطة؛والمنظمات الدولية والإ

الأمين العام إلى مواصةةةلة إشةةةراك المنظمة الدولية للفرنكوفونية في الجهود الرامية إلى تعزيز تعدد اللغات،  تدعو -  35 
وهو قيمة من القيم الأسةةةةاسةةةةية للأمم المتحدة، آخذا بعين الاعتبار خبرة تلك المنظمة وكذلك الإعلان المتعلق باللغة الفرنسةةةةية في 

الفرنسةةةية الذي يوفر آلية لرصةةةد الالتزامات بالاسةةةتناد إلى أعمال مرصةةةد اللغة الفرنسةةةية التابع إطار التنوع اللغوي للبلدان الناطقة ب
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للمنظمة الدولية للفرنكوفونية، ومراعيا هدف القضةةةةةةةاء على التباين بين اسةةةةةةةتخدام اللغة الإنكليزية واللغات الرسةةةةةةةمية الأخرى داخل 
مةة والإعلام، والوثةائق، والخةدمةات اللغويةة وخةدمةات المؤتمرات، وذدارة المنظمةة، بمةا في ذلةك الأنشةةةةةةةةةةةةةةطةة المرتبطةة بةالعلاقةات العةا

الموارد البشةةةةةرية، وتدريب الموظفين، وكذلك الأنشةةةةةطة التي تتأثر بذلك التباين في المكاتب الميدانية وعمليات حفظ السةةةةةلام وبناء  
ولية للفرنكوفونية في تنفيذ سةياسةة متكاملة بشةأن السةلام، وتحيط علما، في هذا الصةدد، بالإسةهام الملموس الذي قدمته المنظمة الد

 تعدد اللغات في الأمم المتحدة، بتوفيرها خبرة رفيعة في هذا الشأن؛

إلى الدعم الذي قدمته المنظمة الدولية للفرنكوفونية إلى الأمانة العامة للأمم المتحدة في وضةةةةةةةةةةةةع إطار  تشددددددددير  -  36 
ي إعةداد دورات تةدريبيةة تهةدف إلى مكةافحةة التحيز اللغوي وتعزيز تعةدد اللغةات وف  2020لغةات الأمم المتحةدة الصةةةةةةةةةةةةةةادر في عةام  

 والتنوع اللغوي؛

ضةةةةرورة احترام المسةةةةاواة بين لغتي العمل بالأمانة العامة، وتؤكد من جديد أيضةةةةا اسةةةةتخدام لغات  تؤكد من جديد -  37 
، وفي هذا الصةةةةدد، تطلب إلى الأمين العام أن يكفل عمل إضةةةةافية في مراكز عمل محددة، حسةةةةب الولايات التي يتم التكلي  بها

أنْ تنص إعلانات الشةةةةةةواغر على الحاجة إلى أي من لغتي العمل بالأمانة العامة، ما لم تشةةةةةةترط مهام الوظيفة لغة عمل محددة، 
ية وتعدد اللغات في وترحب بقيام المنظمة الدولية للفرنكوفونية بإنشةةةةةةةةةاء نظام للرصةةةةةةةةةد والإنذار والإجراءات بشةةةةةةةةةأن اللغة الفرنسةةةةةةةةة

  (300) المنظمات الدولية، وترحب أيضةةةا بنشةةةر تقرير وحدة التفتيش المشةةةتركة المتعلق بتنفيذ تعدد اللغات في منظومة الأمم المتحدة
توصةةةةةةةةةةةةةية إلى الهيئات التداولية أو مجالس إدارة وكالات منظومة الأمم   13، الذي قدمى فيه 2020الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر   في كانون 

 ين فعالية تنفيذ هذا المبدأ؛المتحدة لتحس

الأمم المتحةةدة والمنظمةةة الةةدوليةةة للفرنكوفونيةةة إلى تعزيز تعةةاونهمةةا وحوارهمةةا من أجةةل إزالةةة العقبةةات التي   تددعو -  38 
تعترض تعدد اللغات، وهو قيمة من القيم الأسةةةةةةةةةةاسةةةةةةةةةةية للأمم المتحدة، في حدود الموارد المتاحة، وذلى تنفيذ القرار المتعلق بتعدد  

 ؛(301)للغات الذي اتخذ خلال الدورة السادسة والسبعين للجمعية العامةا

أن تفاعل الأمم المتحدة مع السةةكان المحليين في الميدان أمر أسةةاسةةي وأن المهارات اللغوية تشةةكل عنصةةرا  ترى  -  39 
هاما في عمليتي الاختيار والتدريب، ولذلك، تؤكد أن الإلمام الجيد باللغة أو اللغات الرسةمية المسةتخدمة في بلد الإقامة ينبغي أن 

 تينك العمليتين؛يؤخذ في الاعتبار بوصفه ميزة هامة خلال 

التزام الدول الأعضةاء في المنظمة الدولية للفرنكوفونية بإقامة نظام متوازن متعدد الأطراف يضةمن تمثيلا  تلاحظ -  40 
 دائما منصفا للدول الأعضاء الأفريقية في هيئات صنع القرار؛

ي المنظمة الدولية للفرنكوفونية فيما  الالتزام الراسةةم الذي أعربى عنه الدول والحكومات الأعضةةاء ف تلاحظ أيادا -  41 
يتعلق بالسةةةلام والأمن الدوليين، والديمقراطية، وحقوق الإنسةةةان، وسةةةيادة القانون، والتنوع اللغوي والثقافي، والحكم الرشةةةيد، والتنمية 

والتزام الدول   المسةةةةةةةةةةةةةتدامة، وسةةةةةةةةةةةةةد الفجوة الرقمية، على نحو ما جرى تأكيده من جديد في مؤتمر القمة الثامن عشةةةةةةةةةةةةةر للمنظمة،
الأعضةةةةةةاء في المنظمة الدولية للفرنكوفونية بأن تتخذ، على النحو المتفق عليه في مؤتمر القمة الثامن عشةةةةةةر والمحدد في إعلان  

 جربة والنصو  المعتمدة في ذلك المؤتمر، إجراءات محددة في المجالات التالية تحديدا:

 مكن أن يؤديا إلى الإرهاب؛منع التشدد العني  والتطرف العني  اللذين ي )أ(  

_______________ 
(300) JIU/REP/2020/6  وJIU/REP/2020/6/Corr.1. 
 .76/268القرار  (301)

https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/G20/327/57/pdf/G2032757.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ar/JIU/REP/2020/6/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
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 تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات؛ )ب(  

 الإدارة الرقمية والتعاون في المجال الرقمي وكذلك الاتصال الالكتروني؛  )ج(  

 تنفيذ اتفاق باريس بشأن تغير المناخ؛  )د(  

 تعزيز استخدام اللغة الفرنسية والتنوع اللغوي والثقافي؛ )ه(  

 تعزيز السلام والديمقراطية وحقوق الإنسان؛  )و(  

الوكالات المتخصةةةةةةةةصةةةةةةةةة والصةةةةةةةةناديق والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة واللجان الإقليمية، بما فيها  تدعو -  42 
تةبزر من أجةل اللجنةة الاقتصةةةةةةةةةةةةةةاديةة لأفريقيةا، إلى تعزيز التعةاون مع المنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة عن طريق تحةديةد أوجةه جةديةدة لل

التنمية المسةتدامة، وبخاصةة في مجالات القضةاء على الفقر، والنمو الاقتصةادي، والطاقة والبيئة، ومواجهة تغير المناخ، والثقافة،  
والتعليم، والتدريب، واسةةةةةتحداث تكنولوجيات المعلومات الجديدة، وبخاصةةةةةة من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، 

 ذلك أهداف التنمية المستدامة، لما فيه مصلحة الجميع، بمن فيهم الأطفال والشباب والنساء؛بما في 

الأمم المتحدة  بتنفيذ الاتفاق المبرم بين هيئة الأمم المتحدة للمسةةةةةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةةةةةين وتمكين المرأة )هيئة ترحب -  43 
مجالات من قبيل مشةةةةاركة المرأة في عملية صةةةةنع القرار السةةةةياسةةةةي   للمرأة( والمنظمة الدولية للفرنكوفونية، وبتعاونهما لا سةةةةيما في

وفي الحياة الاقتصةةةةادية والاجتماعية والثقافية، والدعوة من أجل تحقيق المسةةةةاواة بين المرأة والرجل وذدماج المسةةةةاواة بين الجنسةةةةين 
سةةاء والفتيات، وكذلك في تنفيذ الاسةةتراتيجية  في التنمية المسةةتدامة ومكافحة أعمال العنف والاسةةتغلال والانتهاك الجنسةةيين ضةةد الن

: اسةةةةةةةةتراتيجية متعددة الجهات صةةةةةةةةاحبة المصةةةةةةةةلحة من أجل 2030المعنونة ”المسةةةةةةةةاواة في القانون للنسةةةةةةةةاء والفتيات بحلول عام  
 ؛(302)2030التعجيل بالعمل“، وتدعو المؤسستين إلى تعزيز تعاونهما في تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

، وهو صةةندوق لدعم النسةةاء المتضةةررات من  2020إنشةةاء صةةندوق ”الفرنكوفونية معهن“ في تموز/يوليه حظ تلا -  44 
، يقدم الدعم التقني والمالي للنساء والفتيات اللواتي يعانين من حالات ضعف، لكي تكون لهن إمكانية الاستفادة 19-جائحة كوفيد

ة والتعليم والصةةحة والمواطنة والتدريب في الحيز الفرنكوفوني، وترحب بإنشةةاء بشةةكل تام وعلى قدم المسةةاواة من التنمية الاقتصةةادي
وحدة المسةةةةةةةاواة بين المرأة والرجل ضةةةةةةةمن المنظمة الدولية للفرنكوفونية، وفقا لقرار مؤتمر القمة السةةةةةةةادس عشةةةةةةةر للمنظمة الدولية  

، ولغرض تفعيل اسةةتراتيجية تعزيز المسةةاواة  2016مبر  تشةةرين الثاني/نوف  27و   26للفرنكوفونية، الذي عقد في أنتاناناريفو يومي  
بين المرأة والرجل وذعمال حقوق النسةةةةاء والفتيات في البلدان الناطقة بالفرنسةةةةية وتمكينهن، التي اعتُمدت في تشةةةةرين الأول/أكتوبر  

 في مؤتمر القمة السابع عشر للمنظمة الدولية للفرنكوفونية، الذي عقد في يريفان؛  2018

مشةةةةةةةاركة المنظمة الدولية للفرنكوفونية في مختلف الاجتماعات المتعلقة بالمسةةةةةةةاواة بين الجنسةةةةةةةين لاحظ أيادددددا ت -  45 
وتمكين المرأة، بسةةةةبل منها على الخصةةةةو  المبادرات ذات الصةةةةلة التي يتخذها أصةةةةحاب المصةةةةلحة المتعددون، بما فيها مبادرة 

 لمكسيك؛منتدى جيل المساواة، التي تشترك في رئاستها فرنسا وا

إلى الاتفاق الإطاري بين مكتب الممثلة الخاصةةةةة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسةةةةي في حالات النزاع   تشدددير -  46 
تشةةةرين   10والمنظمة الدولية للفرنكوفونية لتعزيز التعاون في التصةةةدي للعنف الجنسةةةي المتصةةةل بالنزاعات، الذي وقع بيريفان في 

 ؛2018الأول/أكتوبر  

_______________ 
 .70/1القرار  (302)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الاتفاق الإطاري للتعاون بين المنظمة الدولية للفرنكوفونية ومكتب دعم بناء السةةةلام، الذي وقع   إلى ير أياددا تشدد  -  47 
 ؛2018أيلول/سبتمبر    26بنيويورك في 

إلى اعتماد رسسةةةةاء الدول والحكومات في البلدان التي تسةةةةتخدم الفرنسةةةةية كلغة مشةةةةتركة، في مؤتمر  تشدددير كذلك  -  48 
لفرنكوفونية، اسةتراتيجية تعزيز المسةاواة بين المرأة والرجل وذعمال حقوق النسةاء والفتيات وتمكينهن في البلدان القمة السةابع عشةر ل

الناطقة بالفرنسةةةية، التي تهدف إلى تعزيز المسةةةاواة بين الجنسةةةين في المجالين العام والخا ، وتشةةةجيع حصةةةول الفتيات والنسةةةاء 
في مجالات التعليم والتدريب والعمل اللائق والصحة، وتعزيز تمكينهن، ومنع ومكافحة  على خدمات عالية الجودة وشاملة للجميع 

جميع أشةةةكال العنف وسةةةوء المعاملة والتمييز المرتكبة ضةةةدهن، وتعزيز مشةةةاركتهن مشةةةاركة كاملة وفعالة وعلى قدم المسةةةاواة في 
 النزاعات وتسويتها؛  الحياة السياسية والاقتصادية والثقافية والعامة، بما في ذلك منع نشوب

بين المنظمةةة الةدوليةةة للفرنكوفونيةة    2015كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    7بتنفيةةذ الاتفةةاق الإطةاري الموقع في  ترحدب   -  49 
وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وبتعاونهما لا سةيما في مجالات السةلام والديمقراطية، والتنمية المسةتدامة، وتغير المناخ، والتنمية 

، مع  2030ية، والتعاون بين بلدان الجنوب، وتقديم الدعم إلى المجتمع المدني، وتنفيذ خطة التنمية المسةةةةةةةةةةةتدامة لعام الاقتصةةةةةةةةةةةاد
 إعطاء الأولوية لخلق فر  العمل وتنظيم المشاريع، فضلا عن التنمية المستدامة المرنة الشاملة للجميع؛

بتعزيز الشةةةةةةةةةةةةةراكة بين المنظمة الدولية للفرنكوفونية ومكتب الأمم المتحدة للتعاون فيما بين بلدان  ترحب أياددددددددا -  50 
الجنوب من أجل تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةةةةةةتدامة، وتذك ر على وجه الخصةةةةةةةةةو  بتوقيع مذكرة التفاهم بين الطرفين بنيويورك في 

ن الفرنكوفونيين من أجل التعاون بين بلدان الجنوب والتعاون  ، والإعلان عن إنشةةةةةةةةةةةاء شةةةةةةةةةةةبكة الفاعلي2018أيلول/سةةةةةةةةةةةبتمبر    25
 ؛2018الثلاثي بالرباط في تموز/يوليه  

بةالتعةاون بين المنظمةة العةالميةة للملكيةة الفكريةة والمنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة لتنفيةذ مةذكرة التفةاهم    ترحدب كدذلدك -  51 
والراميةةةة إلى تكثي  جهودهمةةةا في مجةةةال التعةةةاون التقني لفةةةائةةةدة    2014أيةةةار/مةةةايو    12الموقعةةةة بين المنظمتين في جني  في  

 أعضائهما؛

لفرنكوفونيةة لمةا اتخةذته في السةةةةةةةةةةةةةةنوات الأخيرة من خطوات للنهوض بالتنوع للمنظمةة الدوليةة ل تعرب عن امتندانهدا -  52 
الثقافي واللغوي وتعزيز الحوار بين الثقافات والحضةةةةةةةةةةارات، وتشةةةةةةةةةةير إلى نداء يريفان بشةةةةةةةةةةأن العيش معا الذي أقره رسسةةةةةةةةةةاء دول 

الدولية للفرنكوفونية كوثيقة تنص على   وحكومات البلدان التي تتخذ الفرنسةةية لغة مشةةتركة في مؤتمر القمة السةةابع عشةةر للمنظمة
مبادئ التعايش في البلدان الناطقة بالفرنسةةةةةةةية وتوجه جهودها نحو تعزيز التعاون والتضةةةةةةةامن والحوار والتسةةةةةةةامح، وتشةةةةةةةجع الأمم 

 د اللغات؛المتحدة والمنظمة الدولية للفرنكوفونية على توثيق تعاونهما من أجل كفالة الاحترام التام للأحكام المتعلقة بتعد

للأمين العةام للأمم المتحةدة والأمينةة العةامةة للمنظمةة الةدوليةة للفرنكوفونيةة لمةا يواصةةةةةةةةةةةةةةلان بةذلةه  تعرب عن تقدديرادا -  53 
من جهود من أجل تعزيز التعاون والتنسةةيق بين المنظمتين، وبالتالي خدمة المصةةالح المشةةتركة للمنظمتين في الميادين السةةياسةةية  

عية والثقافية والبيئية، ولا سةةيما في إطار الأنشةةطة المشةةتركة التي تضةةطلع بها المنظمة الدولية للفرنكوفونية والاقتصةةادية والاجتما
المتحدة للتربية والعلم والثقافة، وكذا في سةةةةةةةةياق تطوير المبادلات بين المنظمة الدولية   وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ومنظمة الأمم

 تحدة؛للفرنكوفونية ومتطوعي الأمم الم

بمشةةةاركة البلدان التي تسةةةتخدم الفرنسةةةية كلغة مشةةةتركة، ولا سةةةيما من خلال المنظمة الدولية للفرنكوفونية،  ترحب -  54 
في التحضةير للمؤتمرات الدولية التي تنظم تحى رعاية الأمم المتحدة وتسةييرها ومتابعتها، على النحو المشةهود في الدورة السةادسةة 

في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةأن تغير المناخ، التي عقدت في غلاسةةةكو، في المملكة المتحدة   والعشةةةرين لمؤتمر الأطراف
، والدورة 2021تشةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    13تشةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر إلى   31لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةةةةمالية، في الفترة من  
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، ومؤتمر الأمم 2022تشةرين الثاني/نوفمبر   20إلى   6الفترة من   والعشةرين التي عقدت في شةرم الشةيم، في مصةر، في السةابعة
، والاجتماع الخامس  2022تموز/يوليه   1حزيران/يونيه إلى   27المتحدة المعني بالمحيطات الذي عقد في لشةةةةبونة في الفترة من 

تشةةةةةةةةةةةةرين   15إلى   11ترة من  عشةةةةةةةةةةةةر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي الذي عقد في كونمينا، في الصةةةةةةةةةةةةين، في الف
، والجزء الثاني من مؤتمر  2022كانون الأول/ديسةةةةمبر   19إلى  7، وفي مونتريال، في كندا، في الفترة من  2021الأول/أكتوبر  

، ومؤتمر الأمم 2023آذار/مارس   9إلى   5الأمم المتحةدة الخةامس المعني بأقل البلةدان نموا، الذي عقةد في الدوحة في الفترة من  
 ؛2023آذار/مارس    24إلى   22دة المعني بالمياه، الذي عقد في نيويورك في الفترة من  المتح

بالاجتماعات الرفيعة المسةةةةةةةةةةةةةةتوى التي تعقد دوريا بين الأمين العام للأمم المتحدة والأمينة العامة   ترحب أيادددددددددا -  55 
عمةةل، بةةالتعةةاون مع الأمينةةة العةةامةةة للمنظمةةة الةةدوليةةة للمنظمةةة الةةدوليةةة للفرنكوفونيةةة، وتطلةةب إلى الأمين العةةام للأمم المتحةةدة أن ي

للفرنكوفونية، على تشةةةةةةجيع عقد اجتماعات دورية بين ممثلي المنظمتين، وكذلك مع مجموعة سةةةةةةفراء البلدان الفرنكوفونية في مقر  
ام اللغة الفرنسية كعامل  الأمم المتحدة، لتعزيز تبادل المعلومات وتنسيق الأنشطة وتحديد مجالات جديدة للتعاون من خلال استخد

 من عوامل التنمية؛

بمشةةةاركة المنظمة الدولية للفرنكوفونية في الحوار التفاعلي الرفيع المسةةةتوى الذي نظمه الأمين العام   ترحب كذلك -  56 
تعزيز  ، وكان يرمي إلى2020نوفمبر  /تشةةةةةةرين الثاني  23للأمم المتحدة مع رسسةةةةةةاء المنظمات الإقليمية والمنظمات الأخرى في 

التعاون بين الأمم المتحدة وشةةةةركائها الإقليميين والدوليين، وذلك باعتباره دعوة لتبادل الآراء والخبرات بشةةةةكل منتظم، وخاصةةةةة في 
 الميادين المتصلة بالسلام والأمن؛

فرنكوفونيةةة، الأمين العةةام للأمم المتحةةدة إلى أن يتخةةذ، بةةالتعةةاون مع الأمينةةة العةةامةةة للمنظمةةة الةةدوليةةة لل  تدددعو -  57 
 الخطوات اللازمة لمواصلة تعزيز التعاون بين المنظمتين؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ تطلب -  58 

لمعنون ”التعاون بين الأمم أن تدرج في جدول الأعمال المؤقى لدورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين البند الفرعي ا  تقرر -  59 
المتحةةدة والمنظمةةة الةةدوليةةة للفرنكوفونيةةة“ في إطةةار البنةةد المعنون ”التعةةاون بين الأمم المتحةةدة والمنظمةةات الإقليميةةة والمنظمةةات  

 الأخرى“.
 
 

 77/332القرار 
 

الذي    A/77/L.94، دون تصةةةةويى، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023آب/أغسةةةةطس    25، المعقودة في  96اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
بابوا غينيا    اشةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، إسةةةرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسةةةلندا، إيطاليا، 

بل الأسةةةةةةةةةةةةود، جزر سةةةةةةةةةةةةليمان، جزر مارشةةةةةةةةةةةةال، الجمهورية  الجديدة، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تايلند، توفالو، تونغا، الج 
ين،  الدومينيكية، جمهورية كوريا، جورجيا، رومانيا، سةاموا، سةلوفاكيا، سةلوفينيا، سةنغافورة، السةويد، سةويسةرا، شةيلي، فانواتو، فرنسةا، الفلب 

، كيريباس، لات يا، لكسةةةةةةةةةةمبرا، ليختنشةةةةةةةةةةتاين،  البوليفارية(، فنلندا، فيجي، قطر، كرواتيا، كندا، كوبا، كوسةةةةةةةةةةتاريكا   - فنزويلا )جمهورية  
  - مالطة، المغرب، مقدونيا الشةةةةةةةةةمالية، المكسةةةةةةةةةيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةمالية، موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  

 دة الأمريكية، اليابان ، الولايات المتح ( - هولندا )مملكة  الموحدة(، ناورو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، الهند، هنغاريا،  
 
 

https://undocs.org/ar/A/77/L.94
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 التعاون لين الأمم المتحدة ومنتدى جزر المحيط الهادئ  - 77/332

 ،إن الجمعية العامة 

 بالمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة،  إذ تسترشد 

  2004تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر  8المؤرخ    20/ 59و   1994تشةةةةةرين الأول/أكتوبر    17المؤرخ    1/ 49إلى قراراتها  وإذ تشدددير 
المؤرخ    316/ 65و    2008كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر    19المؤرخ    200/ 63و    2006كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   4المؤرخ    48/ 61 و
  2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    10المؤرخ    318/ 69و    2013 سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر/أيلول  16المؤرخ    303/ 67و    2011أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   12
 حزيران/  22المؤرخ    288/ 75و    2019آب/أغسةةةةةةةةةةةةةةطس    1المؤرخ    332/ 73 و  2017تموز/يوليةةةةه    19المؤرخ    316/ 71 و

 ،2021 يونيه

بالدور الرئيسةةةي الذي يواصةةةل منتدى جزر المحيط الهادئ أداءه في دعم تحقيق السةةةلام والوئام والأمن والشةةةمول   وإذ تسددل م 
المنطقة أن تحيا حياة حرة وصةةحية   الاجتماعي والرخاء في منطقة المحيط الهادئ القادرة على الصةةمود التي تكفل لجميع شةةعوب

 ومنتجة،

، في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد، بةإطةار التعةاون الإقليمي لمنطقةة المحيط الهةادئ الةذي اعتمةده قةادة منتةدى جزر المحيط  وإذ تحيط علمدا 
ريطة ، وذذ تحيط علماً بخ2017أيلول/سةةةةةةةبتمبر  ، وبرسية ”المحيط الهادئ الأزرق“ التي أعُلنى في2014الهادئ في تموز/يوليه 

، وبالبيان الصةةةةةادر عن المنتدى 2017طريق منطقة المحيط الهادئ نحو تحقيق التنمية المسةةةةةتدامة الصةةةةةادرة في أيلول/سةةةةةبتمبر  
، وبإعلان كايناكي الثاني لاتخاذ إجراءات عاجلة وفورية بشةةةأن  2018أيلول/سةةةبتمبر   التاسةةةع والأربعين لجزر المحيط الهادئ في

، وبالإعلان المتعلق بالحفاظ على المناطق البحرية في مواجهة ارتفاع مسةةةةةةةةةةةةتوى 2019غسةةةةةةةةةةةةطس  آب/ا  تغير المناخ المعتمد في
، وبالبيان الصةةةادر عن الاجتماع الحادي والخمسةةةين لقادة 2021سةةةطح البحر المتصةةةل بتغير المناخ الصةةةادر في آب/أغسةةةطس  

ر المحيط الهادئ الذكرى السةةةةةةةنوية الخمسةةةةةةةين  ، الذي أحيا فيه قادة منتدى جز 2022منتدى جزر المحيط الهادئ في تموز/يوليه  
عاما من التعاون الإقليمي والعمل الجماعي في منطقة المحيط الهادئ، وأقروا    50لإنشاء منتدى جزر المحيط الهادئ، احتفالا بة  

المحيط    ، وبةالبيةان الصةةةةةةةةةةةةةةادر عن معتكف القةادة الخةا  لمنتةدى جزر2050فيةه اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجيةة قةارة المحيط الهةادئ الأزرق لعةام  
 ،2023الهادئ في شباط/فبراير  

ل للدول الجزرية الصةةةغيرة النامية )مسةةةار سةةةاموا( وإذ تشددير  ، وخطة التنمية المسةةةتدامة لعام  (303)إلى إجراءات العمل المعجا
لإطةاريةة  ، واتفةاقيةة الأمم المتحةدة ا(305)، وخطةة عمةل أديس أبةابةا الصةةةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الةدولي الثةالةث لتمويةل التنميةة(304)2030

 ،(308)2030-2015مخاطر الكوارث للفترة  ، وذطار سِنداي للحد من(307)واتفاق باريس  (306)بشأن تغي ر المناخ

 بأهمية دور منظومة الأمم المتحدة وذسهاماتها في منطقة منتدى جزر المحيط الهادئ،وإذ تسل م  

_______________ 
 ، المرفق.69/15القرار  (303)
 .70/1ر القرا (304)
 ، المرفق.69/313القرار  (305)
(306) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (307)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (308)

https://undocs.org/ar/A/RES/49/1
https://undocs.org/ar/A/RES/59/20
https://undocs.org/ar/A/RES/61/48
https://undocs.org/ar/A/RES/63/200
https://undocs.org/ar/A/RES/65/316
https://undocs.org/ar/A/RES/67/303
https://undocs.org/ar/A/RES/69/318
https://undocs.org/ar/A/RES/71/316
https://undocs.org/ar/A/RES/73/332
https://undocs.org/ar/A/RES/75/288
https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
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https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
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الصةةةةةةةةغيرة النامية وذلى الالتزام العالمي باتخاذ  إلى أوجه الضةةةةةةةةعف الفريدة من نوعها الخاصةةةةةةةةة بالدول الجزرية وإذ تشددددددير 
إجراءات عاجلة وعملية للتصةةةةدي لأوجه الضةةةةعف تلك وذلى الجهود المبذولة لاتخاذها، وذلك بوسةةةةائل منها التنفيذ المطرد والفعال  

لمواصةةةةةلة تنفيذ برنامج ، واسةةةةةتراتيجية موريشةةةةةيوس  (309)لبرنامج العمل من أجل التنمية المسةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية
 ، ومسار ساموا،(310)العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية

بالتقدم المحرز في عمل الفريق الرفيع المسةةةةتوى المعني بوضةةةةع مؤشةةةةر الضةةةةعف المتعدد الأبعاد للدول الجزرية  وإذ ترحب 
الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة النةاميةة وذذ تحيط علمةا مع التقةدير بةالتقرير المرحلي الةذي نشةةةةةةةةةةةةةةره الفريق، وذذ تتطلع إلى المحصةةةةةةةةةةةةةةلةة النهةائيةة لعملةه، 

يشةةةةةمل احتمال وضةةةةةع مؤشةةةةةر للضةةةةةعف المتعدد  لضةةةةةعف المتعدد الأبعاد، بماتشةةةةةجع المجتمع الدولي على النظر في معيار ا وذذ
ر،  الأبعاد، باعتباره أحد معايير الحصول على التمويل الميس 

بوضةةةع ترتيبات تمويل جديدة لمسةةةاعدة البلدان النامية المعرضةةةة بوجه خا  ل ثار الضةةةارة لتغير المناخ   وإذ ترحب أياددا 
ا في ذلك إنشةةاء صةةندوق لأغراض منها التركيز على معالجة الخسةةائر والأضةةرار، وذذ تدعو في التصةةدي للخسةةائر والأضةةرار، بم

 إلى التفعيل الكامل لترتيبات التمويل والصندوق،

أهمية تعزيز الحوار الرفيع المسةةةةتوى بين أعضةةةةاء منتدى جزر المحيط الهادئ والأمم المتحدة، بسةةةةبل منها وإذ تؤكد مجددا  
ين الأمين العام للأمم المتحدة وقادة منتدى جزر المحيط الهادئ، وذذ تشةةةةةةةةةةير مع التقدير إلى مشةةةةةةةةةةاركة  عقد اجتماعات منتظمة ب

أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر  8 و 7الأمين العةةام لأول مرة في منتةةدى جزر المحيط الهةةادئ خلال دورتةةه الثةةانيةةة والأربعين التي عقةةدت في  
ائي الذي عقد بين الأمين العام وقادة منتدى جزر المحيط الهادئ في ، في أوكلاند، نيوزيلندا، وذلى اجتماع القمة الاسةةةةةةةةتثن2011
في سةةوفا، فضةةلا عن اجتماعات القمة التي عُقدت بين الأمين العام وقادة منتدى جزر المحيط الهادئ في   2019أيار/مايو    15

أيلول/سةةةةةةةبتمبر  23 و  2015تشةةةةةةةرين الأول/أكتوبر   1و    2014أيلول/سةةةةةةةبتمبر    26و    2012أيلول/سةةةةةةةبتمبر    26 نيويورك في
  2022أيلول/سةةةةةةةبتمبر   23و   2019أيلول/سةةةةةةةبتمبر   21 و  2018أيلول/سةةةةةةةبتمبر   28و    2017أيلول/سةةةةةةةبتمبر    22و   2016

 ،2021أيلول/سبتمبر    23واجتماع القمة الافتراضي الذي عقد في 

بالنسةةبة إلى أعضةةاء منتدى   التطورات الأخيرة على صةةعيد الأمم المتحدة التي تكتسةةي أهمية خاصةةة وإذ تادد  ي  اعتااراا 
 ،(311)جزر المحيط الهادئ، بما في ذلك إعلان الجمعية العامة عقد  الأمم المتحدة لعلوم المحيطات من أجل التنمية المستدامة

التقددددير  الإقليميةةةةة والمنظمةةةةات    وإذ تحيط علمدددا م   المتحةةةةدة والمنظمةةةةات  الأمم  بين  التعةةةةاون  العةةةةام عن  الأمين  بتقرير 
 ،(312)الأخرى 

 باستمرار الحوار الذي يحقق المنفعة المتبادلة بين قادة منتدى جزر المحيط الهادئ والأمين العام، وإذ ترحب 

_______________ 
 1994أيار/ مايو   6  –نيسةةةةةان/أبريل   25تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنمية المسةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية، بريدجتاون، بربادوس،   (309)

 ، المرفق الثاني.1والتصويبان(، الفصل الأول، القرار  A.94.I.18مبيع )منشورات الأمم المتحدة، رقم ال
  14- 10لويس، موريشةةةةةيوس،  تقرير الاجتماع الدولي لاسةةةةةتعراض تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المسةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية، بورت  (310)

 ، المرفق الثاني.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.05.II.A.4)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  2005الثاني/يناير   كانون 
 .292، الفقرة 72/73القرار  (311)
(312) A/77/277-S/2022/606. 

https://undocs.org/ar/A/RES/72/73
https://undocs.org/ar/A/77/277
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شةةةةةهر أيلول/سةةةةةبتمبر  جزر المحيط الهادئ في على عقد الاجتماع المقبل بين الأمين العام وقادة منتدى تشدددج  -  1 
 على هامش المناقشة العامة؛  2023

المحيط الهادئ في الفترة   إلى الزيارة التي قام بها الأمين العام إلى منطقة أعضةاء منتدى جزر تشدير م  التقدير -  2 
قادة منتدى جزر المحيط الهادئ  ، وذلى الحوار السةةةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةةةي الرفيع المسةةةةةةةةةةةتوى الذي عُقد بين2019أيار/مايو    18إلى   12من  

بمقر المنتةدى، وتشةةةةةةةةةةةةةةجع الأمين العةام على زيارة منطقةة منتةدى جزر المحيط الهةادئ في   2019أيار/مايو    15والأمين العةام في 
 أقرب وقى ممكن؛

مبر  أيلول/سةةةبت  7إلى البيانات المشةةةتركة الصةةةادرة عن قادة منتدى جزر المحيط الهادئ والأمين العام في  تشددير -  3 
، وتحث على إحراز مزيد من التقدم في وضةةعها موضةةع التنفيذ  2014أيلول/سةةبتمبر    29و    2012أيلول/سةةبتمبر    26و   2011

 الفعلي في الوقى المناسب؛

باعتبارها الرسية الجماعية لمنتدى جزر المحيط    2050باستراتيجية قارة المحيط الهادئ الأزرق لعام    تحيط علما -  4 
لى مدى العقود الثلاثة المقبلة لتأطير مصةةةةةةةةةالحها الجماعية وجهودها في مجال الدعوة والتزاماتها بطريقة تحقق  الهادئ للمنطقة ع

 التكامل مع المصالح الوطنية للأعضاء؛

بالتكامل بين إطار عمل الأمم المتحدة للتعاون من أجل التنمية المسةةةةةةةةةتدامة لمنطقة المحيط الهادئ للفترة   ترحب -  5 
، اللذين سةةةةةةينفذان على المسةةةةةةتوى القطري من خلال خطط  2050سةةةةةةتراتيجية قارة المحيط الهادئ الأزرق لعام وا  2023-2027

 التنفيذ القطرية الموضوعة بالتشاور مع الحكومات الوطنية وأصحاب المصلحة الوطنيين؛

جزر المحيط  منظومةةة الأمم المتحةةدة على مواءمةةة برامج عملهةةا وعمليةةاتهةةا في منطقةةة أعضةةةةةةةةةةةةةةةاء منتةةدى    تحدث -  6 
على المسةةةةةةتوى الإقليمي وذطار عمل   2050الهادئ، مع مراعاة خطة تنفيذ ورصةةةةةةد اسةةةةةةتراتيجية قارة المحيط الهادئ الأزرق لعام 
على الصةةةةةةةةةةةةةةعيةد القطري ووفقةا    2027-2023الأمم المتحةدة للتعةاون من أجةل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لمنطقةة المحيط الهةادئ للفترة 

منظومة الأمم المتحدة من أجل  ي كل أربع سةةةنوات لسةةةياسةةةة الأنشةةةطة التنفيذية التي تضةةةطلع بهاللاسةةةتعراض الشةةةامل الذي يجر 
ل للدول الجزرية الصةغيرة النامية )مسةار سةاموا(    (313)التنمية ودعماً للنتائج المتفق عليها دوليا، بما في ذلك إجراءات العمل المعجا

وخطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية واتفاق باريس   2030وخطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام  
نداي للحد من مخاطر الكوارث للفترة المعتمد بموجب اتفاقية الأمم ا ،  2030-2015لمتحدة الإطارية بشةأن تغير المناخ وذطار سةِ

 تبي نها الاتفاقات الإقليمية ذات الصلة؛ مع مراعاة أولويات أعضاء منتدى جزر المحيط الهادئ، بما في ذلك على نحو ما

ز في معالجة أولويات الدول الجزرية الصةةةةةةةغيرة  بعقد الاجتماع الرفيع المسةةةةةةةتوى لاسةةةةةةةتعراض التقدم المحر  ترحب -  7 
تشةةةرين الأول/أكتوبر    10في   (314)وباعتماد إعلانه السةةةياسةةةي  2019أيلول/سةةةبتمبر    27النامية من خلال تنفيذ مسةةةار سةةةاموا في 

م   الذي أكد فيه رسساء الدول والحكومات من جديد التزامهم بتعزيز التعاون مع الدول الجزرية الصغيرة النامية  2019 والدعم المقدا
 لها في سةياق التنمية المسةتدامة، بما يتماشةى مع اسةتراتيجياتها وأولوياتها الإنمائية الوطنية، وتتطلع إلى تنفيذ النداءات الواردة في

 الإعلان السياسي؛

_______________ 
 .75/233انظر القرار  (313)
 .74/3القرار  (314)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/233
https://undocs.org/ar/A/RES/74/3
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بشةةةةةةةةةةأن متابعة وتنفيذ مسةةةةةةةةةةار سةةةةةةةةةةاموا    2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    215/ 75إلى قرارها   تشدددددددير -  8 
واسةةةةتراتيجية موريشةةةةيوس لمواصةةةةلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المسةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية، الذي لاحظى 

( بالنسةةةةةبة 19-راء جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدفيه بقلق بالا الخطر الذي يهدد صةةةةةحة الإنسةةةةةان وسةةةةةلامته ورفاهه من ج
 ؛2030للتنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية المتوخاة في مسار ساموا وخطة عام  

من أهةةداف التنميةةة   14لةةدعم تنفيةةذ الهةةدف    2022بعقةةد مؤتمر الأمم المتحةةدة الرفيع المسةةةةةةةةةةةةةةتوى لعةةام    ترحددب -  9 
بحار والموارد البحرية واسةةةتخدامها على نحو مسةةةتدام من أجل التنمية المسةةةتدامة، في لشةةةبونة في المسةةةتدامة: حفظ المحيطات وال

، الةذي أكةد فيةه رسسةةةةةةةةةةةةةةةاء  2022تموز/يوليةه    1في    (315)، واعتمةاد إعلانةه2022تموز/يوليةه    1حزيران/يونيةه إلى    27الفترة من  
ين عافية المحيطات ونظمها الإيكولوجية وذنتاجيتها الدول والحكومات من جديد التزامهم بالعمل بشةةةةةةةةةةةةكل حاسةةةةةةةةةةةةم وعاجل لتحسةةةةةةةةةةةة

واسةةتخدامها على نحو مسةةتدام وقدرتها على الصةةمود، وتتطلع إلى تنفيذ النداءات الواردة في الإعلان، وتسةةل م بالمسةةاهمات الهامة 
 للحوارات التفاعلية التي جرت في سياق المؤتمر والالتزامات الطوعية التي أعلنى في سياقه؛

جميع الأطراف، ولا سةةةيما الدول الجزرية الصةةةغيرة النامية، على دعم الأعمال التحضةةةيرية لمؤتمر الأمم  تشددج  -  10 
 ؛2025المتحدة الرفيع المستوى المقبل المعني بالمحيطات، الذي ستستضيفه فرنسا وكوستاريكا معاً في حزيران/يونيه 

منتصةةةةةةف المدة لتنفيذ إطار سةةةةةةنداي للحد من مخاطر   بعقد الاجتماع الرفيع المسةةةةةةتوى بشةةةةةةأن اسةةةةةةتعراض ترحب -  11 
، وتشةةجع الدول الأعضةةاء وجميع أصةةحاب المصةةلحة المعنيين على (316)واعتماد إعلانه السةةياسةةي  2030-2015الكوارث للفترة 

 تنفيذ النداءات من أجل العمل والمتابعة الواردة فيه؛

قادرة على الصةةةةمود في منطقة المحيط الهادئ، ولا سةةةةيما على دعم الطرائق المسةةةةتدامة لتمويل التنمية ال  تشدددج  -  12 
، باعتباره مرفقا 2019مرفق دعم قدرة منطقة المحيط الهادئ على الصةةةةمود، الذي أقره قادة منتدى جزر المحيط الهادئ في عام  
ث في منطقة المحيط  تقوده وتملكه جزر المحيط الهادئ يسةةةةةةةةةةةةةاعد على التمويل المسةةةةةةةةةةةةةتدام للقدرة على التكي  مع المناخ والكوار 

 الهادئ؛

على اسةةةةةةتمرار منظومة الأمم المتحدة في دعم الجهود التي يبذلها أعضةةةةةةاء منتدى جزر المحيط   تشددددج  أياددددا -  13 
الهادئ والمنظمات الإقليمية المعنية في سةةةبيل تحقيق التنمية المسةةةتدامة، وتدعو إلى تعزيز المسةةةاءلة والإبلاا المنتظم عما تقدمه 

 يشمل الدعم الذي تقدمه من خلال برامجها الإقليمية والقطرية؛ المتحدة من دعم لدول جزر المحيط الهادئ، بما منظومة الأمم

على التنمية المسةةةةةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةةةةةغيرة النامية المتوخاة في   19-بالعواقب الوخيمة لجائحة كوفيد  تقر -  14 
بعيدة الأثر والطويلة الأمد بالنسةةةةةبة للقضةةةةةاء على الفقر والعمالة والنمو  ، بما في ذلك العواقب ال2030مسةةةةةار سةةةةةاموا وخطة عام  

الاقتصةةةةةةةادي والرفاه الاجتماعي نتيجة للانكماع غير المسةةةةةةةبوق لاقتصةةةةةةةاداتها، وارتفاع متوسةةةةةةةط نسةةةةةةةب الدين إلى الناتج المحلي 
دول على تأمين نفسةها من الصةدمات ، في حين أن قدرة تلك ال2021-2020في المائة خلال الفترة   40الإجمالي إلى أكثر من  

سةةةةةةةةةةةةةةيكون أكثر    2030التدهور، وتؤكد أن تحقيق الأهداف والغايات المحددة في خطة عام   الخارجية لا تزال تشةةةةةةةةةةةةةةهد المزيد من
صةةعوبة وأن دمج مفهوم القدرة على الصةةمود أمر بالا الأهمية لإتاحة بناء مسةةتقبل مسةةتدام وتجنب خلق مخاطر جديدة، وتلاحظ  

_______________ 
 ، المرفق.76/296القرار  (315)
 ، المرفق.77/289القرار  (316)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/215
https://undocs.org/ar/A/RES/76/296
https://undocs.org/ar/A/RES/77/289
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الصةةةةةادر عن منتدى جزر المحيط    19-الأمم المتحدة لمسةةةةةار العمل الإنسةةةةةاني لمنطقة المحيط الهادئ بشةةةةةأن جائحة كوفيدتأييد  
 ؛19-الهادئ بوصفه استجابة موحدة منسقة لجائحة كوفيد

ذلك ما يتعلق منها  في بضةةةةةةةةةرورة اتخاذ إجراءات عاجلة لمعالجة الآثار الضةةةةةةةةةارة لتغير المناخ، بما تقر أياددددددا -  15 
بارتفاع مسةةةةةتوى سةةةةةطح البحر والظواهر الجوية القصةةةةةوى، التي ما زالى تشةةةةةكل خطرا كبيرا على الدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية  
د بقاءها ومقومات وجودها،   وعلى جهودها الرامية إلى تحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة، والتي تمثل للعديد منها أشةةةةةةةد  الأخطار التي تهدِ 

د توفر المياه والأمن الغذائي والتغذية؛ ليمها، وكذلك منبسبل منها فقدان بعضها أقا  خلال الأخطار التي تهدِ 

محكمةة العةدل الةدوليةة  ، المعنون ”طلةب فتوى من2023آذار/مةارس    29المؤرخ    267/ 77إلى قرارهةا    تشدددددددددير -  16 
 بشأن التزامات الدول فيما يتعلق بتغير المناخ“؛

إلى اعتماد الإعلان المتعلق بالاحتفال بالذكرى السةةةةةةةةةنوية الخامسةةةةةةةةةة والسةةةةةةةةةبعين لإنشةةةةةةةةةاء الأمم  تشددددددير أياددددددا -  17 
 ؛(317)المتحدة

بالعمل الذي تقوم به لجنة بناء السةةةلام مع أعضةةةاء منتدى جزر المحيط الهادئ بشةةةأن بناء السةةةلام والحفاظ    تقر -  18 
 عليه، وتتطلع إلى مزيد من الحوار في هذا الصدد؛

بالتقدم المحرز نحو تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة ومنتدى جزر المحيط الهادئ والمؤسةةسةةات المرتبطة  ترحب -  19 
ها على الاسةةةةةةةتمرار في تعزيز الشةةةةةةةراكة والتعاون الإقليمي فيما بينها من أجل تنفيذ النتائج المتفق عليها دوليا في منطقة  به، وتحث

وخطة تنفيذها ورصةةةةةةةةةدها   2050أعضةةةةةةةةةاء منتدى جزر المحيط الهادئ، مع مراعاة اسةةةةةةةةةتراتيجية قارة المحيط الهادئ الأزرق لعام 
 ؛2027-2023جل التنمية المستدامة لمنطقة المحيط الهادئ للفترة وذطار عمل الأمم المتحدة للتعاون من أ

 التحضيرية؛ إلى عقد المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصغيرة النامية واجتماعاته تتطل  -  20 

طةاقةة منةذ اسةةةةةةةةةةةةةةتخةدام ال بةالتقةدم الملموس الةذي حققةه مركز المحيط الهةادئ للطةاقةة المتجةددة والكفةاءة فيترحدب   -  21 
بهدف تكوين شةةةبكة عالمية ناشةةةئة من المراكز الإقليمية، وبالتالي توسةةةيع نطاق الحوار والتعاون    2017إنشةةةائه في تونغا في عام  
 بشأن الطاقة المستدامة؛

إلى تقرير وحدة التفتيش المشةةةةةتركة المعنون ”اسةةةةةتعراض شةةةةةامل للدعم الذي تقدمه منظومة الأمم المتحدة تشدددير   -  22 
 ؛(318)2015حزيران/يونيه  8المؤرخ    288/ 69الجزرية الصغيرة النامية: النتائج النهائية“، الذي أعِد عملا بالقرار للدول 

والتنسةيق على نحو وثيق بين برامج وأنشةطة في ذلك الصةدد على القيمة التي ينطوي عليها تعزيز التعاون   تشددد -  23 
المحيط الهادئ والمؤسةسةات المرتبطة به، بما في  منظومة الأمم المتحدة وأعضةاء منتدى جزر المحيط الهادئ وأمانة منتدى جزر

المتحةدة  ذلةك مجلس المنظمةات الإقليميةة في المحيط الهةادئ ومكتةب مفو ض المحيط الهةادئ، وترحةب بةالجهود التي بةذلتهةا الأمم  
منطقةة المحيط الهةادئ من أجل تعزيز التعةاون عن طريق الأنشةةةةةةةةةةةةةةطةة المشةةةةةةةةةةةةةةتركة والأفرقة العةاملةة  والوكالات الإقليميةة مؤخرا في

وتنفيذها ورصةةةةةةةةدها،    2050بينها عمل الأمم المتحدة المتعلق باسةةةةةةةةتراتيجية قارة المحيط الهادئ الأزرق لعام  ووسةةةةةةةةائل أخرى من
 الخطوات العملية لتعزيز هذا التعاون والتنسيق؛وتشجع على اتخاذ مزيد من 

_______________ 
 .75/1القرار  (317)
(318) A/72/119. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/267
https://undocs.org/ar/A/RES/69/288
https://undocs.org/ar/A/RES/75/1
https://undocs.org/ar/A/72/119
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على أهمية الأخذ بنُهج متسقة ومتكاملة إزاء بناء القدرة على الصمود أمام الظواهر الجوية القصوى،   تشدد أياا -  24 
ة في كامل منطقة  بما في ذلك الظواهر البطيئة والسةةةةةةةةريعة الحدوث، وذزاء عوامل الإجهاد البيئي المتصةةةةةةةةلة بتزايد التقلبات المناخي

 المحيط الهادئ؛

أهمية تعزيز القدرة على الصةةةةةةةةمود والتخ ي  من المخاطر في منطقة أعضةةةةةةةةاء منتدى جزر المحيط  تكرر تأكيد  -  25 
الهادئ، وتشةةةةةةةةةةةةجع منظومة الأمم المتحدة على العمل التعاوني مع منتدى جزر المحيط الهادئ والمؤسةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةات المرتبطة به في 

 الصدد؛ هذا

على أهمية أن يعزز المنسةةةةةةةقون المقيمون وأفرقة الأمم المتحدة القطرية في منطقة أعضةةةةةةةاء منتدى جزر  تشددددددد  -  26 
ذلك منتدى جزر المحيط الهادئ، وفقاً   في المحيط الهادئ المشةةةةاوراتِ مع الحكومات الوطنية وأصةةةةحاب المصةةةةلحة المعنيين، بما

، وأن يكفلوا وضةع وتنفيذ جميع وثائق برامج وخطط الأمم المتحدة على 2016كانون الأول/ديسةمبر    21المؤرخ    243/ 71لقرارها  
ي منطقة  نحو يزيد من الاتسةةاق والتنسةةيق دعماً للاحتياجات والأولويات الإنمائية الوطنية، وترحب بإنشةةاء مكتب متعدد الأقطار ف

 شمال المحيط الهادئ في هذا الصدد؛

أهمية مواصةلة تعزيز وترسةيم الوجود الميداني للأمم المتحدة في منطقة أعضةاء منتدى جزر المحيط  تكرر تأكيد  -  27 
، ولا سةةةةيما فيما يتعلق بالأنشةةةةطة التنفيذية للمكاتب المتعددة الأقطار، باسةةةةتخدام نماذج مرنة وفعالة 243/ 71الهادئ، وفقا لقرارها 

 من حيث التكلفة وتعاونية، حسب الاقتضاء، وبطريقة تكمِ ل البرامج والآليات القائمة؛

لأمين العام إجراء عمليات التنفيذ الجاري لاسةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةات المكاتب المتعددة الأقطار، وتكرر طلبها إلى ا تلاحظ -  28 
أجةل التنميةة من دورة المجلس   رصةةةةةةةةةةةةةةد وذبلاا ومتةابعةة منتظمةة، بمةا في ذلةك للجزء السةةةةةةةةةةةةةةنوي المتعلق بةالأنشةةةةةةةةةةةةةةطةة التنفيةذيةة من

الاقتصةةةةةادي والاجتماعي، بهدف النظر في التعديلات اللازمة لضةةةةةمان تقديم موارد وخدمات إنمائية مسةةةةةتدامة وفعالة بغية تمكين 
 ؛ 2030تي تخدمها المكاتب المتعددة الأقطار من تنفيذ خطة عام  البلدان ال

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ تطلب -  29 

”التعاون بين الأمم أن تدرج في جدول الأعمال المؤقى لدورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون    تقرر -  30 
المتحةةدة ومنتةةدى جزر المحيط الهةةادئ“ في إطةةار البنةةد المعنون ”التعةةاون بين الأمم المتحةةدة والمنظمةةات الإقليميةةة والمنظمةةات  

 الأخرى“.
 

 77/333القرار 
 

الذي    A/77/L.98، دون تصةةةةويى، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023آب/أغسةةةةطس    25، المعقودة في  96اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
إندونيسةةةةةةةيا، أوروغواي، البرازيل، بنغلاديش، بوركينا فاسةةةةةةةو،  اشةةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الأرجنتين، الإمارات العربية المتحدة،  

 البوليفارية(، كوت ديفوار، كولومبيا، ماليزيا، مصر، المغرب   - تايلند، غواتيمالا، غينيا الاستوائية، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  
 
 

  

https://undocs.org/ar/A/RES/71/243
https://undocs.org/ar/A/RES/71/243
https://undocs.org/ar/A/77/L.98
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 إجراءات الأمم المتحدة قشأن الاستغلال والانتها  الجنسيين  - 77/333

 ،الجمعية العامةإن  

 إلى مقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي،إذ تشير  

  2018أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر   13المؤرخ    312/ 72و    2017آذار/مارس    10المؤرخ    278/ 71إلى قراراتها وإذ تشدددددددير أيادددددددا   
أيلول/سةةةةبتمبر    2المؤرخ    303/ 76و    2021أيلول/سةةةةبتمبر   2المؤرخ    321/ 75و   2019حزيران/يونيه   20المؤرخ    302/ 73 و

  2018تموز/يوليه    13المؤرخ    304/ 72بشةةةةأن إجراءات الأمم المتحدة بشةةةةأن الاسةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةيين، والقرارات   2022
  / أيةةةةةةار  24المؤرخ    281/ 75و    2020حزيران/يونيةةةةةةه   18المؤرخ    277/ 74و    2019أيةةةةةةار/مةةةةةةايو   20المؤرخ    293/ 73 و

بشةةةأن الاسةةةتعراض الشةةةامل    2023حزيران/يونيه    29المؤرخ    302/ 77و   2022أيار/مايو    10المؤرخ    263/ 76و    2021 مايو
لجزء وا  2017حزيران/يونيه   30المؤرخ    297/ 71لكامل مسةةةةةةةةةألة عمليات حفظ السةةةةةةةةةلام من جميع نواحي هذه العمليات، والقرار  

بشةةةأن التدابير الخاصةةةة للحماية من الاسةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةيين،    2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    274/ 76الرابع من القرار  
  181/ 74 و  2018كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   20المؤرخ    196/ 73و   2017 ديسةةةةةةةةةمبر/كانون الأول 7المؤرخ    112/ 72والقرارات 
كانون   9المؤرخ    106/ 76و   2020كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر    15المؤرخ    132/ 75و   2019ديسةةةةةةةةةةةمبر  /كانون الأول 18المؤرخ  

المتحدة وخبرائها  اءلة الجنائية لموظفي الأممبشةأن المسة  2022كانون الأول/ديسةمبر    7المؤرخ   98/ 77و   2021الأول/ديسةمبر  
  2272و   2015أكتوبر   تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/  13المؤرخ    ( 2015)  2242الموفدين في بعثات، وذذ تحيط علما بقراري مجلس الأمن  

 ،2016آذار/مارس    11المؤرخ    ( 2016) 

أعمال الاسةةةةةةةةةةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةةةةةةةةةةيين التي يرتكبها موظفو الأمم المتحدة على نطاق المنظومة، وكذلك وإذ تدين ققوة  
من هةذه   وإذ تعرب عن قدال  القلقفي إطةار ولايةة صةةةةةةةةةةةةةةادرة عن مجلس الأمن،  الأفراد من غير موظفي الأمم المتحةدة العةاملون  

 الأعمال، وذذ تؤكد التزام الدول الأعضاء بتعزيز التدابير الرامية إلى مكافحة الاستغلال والانتهاك الجنسيين،

سةةةةةةةةةةةةةةلام، الةذين يخةدمون  ال بعمةل جميع موظفي الأمم المتحةدة على نطةاق منظومةة الأمم المتحةدة، بمن فيهم حفظةةوإذ تنوه   
 مقاصد ومبادئ الميثاق، وذذ تؤكد أنه لن يُسم ح لأفعال ثلة قليلة بأن تشو ه إنجازات الجميع،

( تزيد من مخاطر الاسةةةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةةةيين 19-إلى أن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدوإذ تشددددير م  القلق  
تشةدد كذلك على ضةرورة أن يظل الجميع   فيها وتقديم المسةاعدة للضةحايا، وذذ وتؤثر على القدرة على معالجة الادعاءات والتحقيق

في مأمن من الاسةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةيين، بما في ذلك أثناء تلقيهم أي نوع من المعونة أو المسةةةاعدة أو الحماية أو الخدمات 
م قنوات الإبلاا السةةةرية وخدمات الدعم بالسةةةرعة من منظومة الأمم المتحدة وشةةةركائها المنفذين، وذذ تلاحظ أهمية ضةةةمان أن تتسةةة

 في الإنجاز وأن تكون في المتناول،

 ،19-بالتزام الأمم المتحدة بالقضاء على الاستغلال والانتهاك الجنسيين رغم التحديات المرتبطة بجائحة كوفيدوإذ ترحب  

بسةةةياسةةةة عدم التسةةةامح إطلاقا إزاء الاسةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةيين في جميع مؤسةةةسةةةات    تؤكد من جديد التزامها -  1 
 ؛(319)منظومة الأمم المتحدة، بما فيها الوكالات والصناديق والبرامج، وتحيط علما بتقرير الأمين العام

_______________ 
(319) A/77/748. 

https://undocs.org/ar/A/RES/71/278
https://undocs.org/ar/A/RES/72/312
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https://undocs.org/ar/A/RES/73/293
https://undocs.org/ar/A/RES/74/277
https://undocs.org/ar/A/RES/75/281
https://undocs.org/ar/A/RES/76/263
https://undocs.org/ar/A/RES/77/302
https://undocs.org/ar/A/RES/71/297
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/RES/72/112
https://undocs.org/ar/A/RES/73/196
https://undocs.org/ar/A/RES/74/181
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ة إلى المخاطر المت  19-أن جائحة كوفيد  تلاحظ م  القلق -  2  زايدة للاسةةتغلال عراضةةى الأشةةخا  في أوضةةاع هشةةا
والانتهاك الجنسةةةةةةةةةةةةيين وحدات من قدرة المنظمة على تقديم المسةةةةةةةةةةةةاعدة للضةةةةةةةةةةةةحايا والدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء المعنية وعلى التحقيق في 
الادعاءات، وتحث الأمين العام على أن يواصةةل إعطاء الأولوية لنجراءات الوقائية على نطاق منظومة الأمم المتحدة، ولا سةةيما 

، وتدعو الأمين العام إلى أن يواصل مشاركته الفعلية، وأن يزيد، بالتعاون مع الدول 19-تصدي لجائحة كوفيدفي جميع مراحل ال
يُبذل من جهود لإيجاد نهج منسةةةةق إزاء منع الاسةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةيين على صةةةةعيد منظومة الأمم المتحدة،  الأعضةةةةاء، ما

 اتها؛بوسائل تشمل تعزيز مواءمة سياسات المنظمة وممارس

أن جميع فئات موظفي الأمم المتحدة يجب أن تخضةةةةةةةةةةع لمعيار السةةةةةةةةةةلوك ذاته لإبقاء الناس في تؤكد من جديد  -  3 
مأمن من الضةةةةةةةةةةرر، مع الحفاظ أيضةةةةةةةةةةا على مصةةةةةةةةةةداقية الأمم المتحدة وحيادها ونزاهتها وسةةةةةةةةةةمعتها، وتعرب عن التزامها الثابى  

 والقيادية والفردية؛بمواصلة النظر في سبل كفالة المساءلة الإدارية 

على أهمية قيام الدول الأعضةةةةةاء بمحاسةةةةةبة المسةةةةةؤولين عن الاسةةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةةيين، في الوقى تشددددد  -  4 
المناسةب وبالطريقة الملائمة، وعلى الأهمية الحاسةمة لمنع تلك الأعمال والمحاسةبة عليها بالنسةبة للأمم المتحدة ولدولها الأعضةاء 

الجماعي بسةةةياسةةةة عدم التسةةةامح إطلاقا وتحافظ على ثقة المجتمع الدولي وتحقق العدالة للضةةةحايا، وتؤكد في  لكي تبدي التزامها
 هذا الصدد أن المحاسبة تقوم على تعاون الدول الأعضاء، وتؤكد أيضا ضرورة تعزيز التعاون الدولي بهذا الشأن؛

تنفيذ سةةةةةةياسةةةةةةة عدم التسةةةةةةامح إطلاقا، ولا سةةةةةةيما لتعزيز للأمم المتحدة في ما تبذله من جهود ل تعيد تأكيد دعمها -  5 
إجراءات المنع والإبلاا والإنفاذ والتدابير التصةةةةةةحيحية التي تتخذها المنظمة من أجل زيادة المحاسةةةةةةبة، وتطلب إلى الأمين العام،  

 السياسة؛في هذا الصدد، أن يواصل العمل بالتشاور الوثيق مع الدول الأعضاء من أجل التنفيذ الفعلي لهذه 

على أن تعزيز المسةةةةاءلة والشةةةةفافية على جميع المسةةةةتويات، بما في ذلك على مسةةةةتوى القيادة العليا، في تشددددد   -  6 
 المقر وفي الميدان على السواء، يسهم بشكل إيجابي في مكافحة الاستغلال والانتهاك الجنسيين؛

د في هذا بأن ثقافة الإفلات من العقاب يمكن أن تؤدي إلى زيتسدددل م  -  7  ادة الاسةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةيين، وتشةةةةد 
الصةدد على ضةرورة اتخاذ التدابير السةريعة والآمنة والمناسةبة، بوسةائل تشةمل إجراء التحقيقات والملاحقة القضائية، إذا لزم الأمر،  

 وضرورة إبلاا الأمم المتحدة فورا بالإجراءات المتخذة؛

والتدريب داخل البعثات على منع الاستغلال والانتهاك الجنسيين لهما دور فعال في أن التدريب قبل النشر تؤكد   -  8 
زيادة الوعي بسةةةياسةةةة الأمم المتحدة بشةةةأن عدم التسةةةامح إطلاقا مع هذه الأعمال، وتشةةةجع أصةةةحاب المصةةةلحة المعنيين، بما في 

لة التعاون لضةةةةةمان تنفيذ التدريب الإلزامي والفعال  ذلك الدول الأعضةةةةةاء والأمانة العامة، وفقا لمسةةةةةؤولياتها المختلفة، على مواصةةةةة
د الأهداف بشأن الاستغلال والانتهاك الجنسيين؛  والمراقب والمحدا

أن البلدان المسةةةاهمة بقوات تتحمل مسةةةؤولية التحقيق في أعمال الاسةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةيين وأن  تؤكد أياددا  -  9 
مسةةةةةةؤولية محاسةةةةةةبة الأفراد التابعين لها على ارتكابهم هذه الأعمال، وفقا للقوانين  البلدان المسةةةةةةاهمة بقوات وبأفراد شةةةةةةرطة تتحمل

ن العام أن يتشةةةاور مع  ، وتطلب إلى الأمي( 2016)   2272الوطنية لتلك البلدان، وتحيط علما في هذا الصةةةدد بقرار مجلس الأمن 
الدول الأعضةةةاء، عند الاقتضةةةاء، ولا سةةةيما مع البلدان المسةةةاهمة بقوات وبأفراد شةةةرطة، بشةةةأن تطبيق التوجيهات العملية المتعلقة 

 ؛( 2016)   2272بتنفيذ قرار مجلس الأمن 

على أهمية المضةةةةةةي في توثيق أواصةةةةةةر التعاون بين الأمين العام وكيانات منظومة الأمم المتحدة والدول تشدددددد  -  10 
الأعضةةةاء، بما في ذلك البلدان المسةةةاهمة بقوات وبأفراد شةةةرطة، فيما يتعلق بمنع الاسةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةيين والتصةةةدي لهما  

https://undocs.org/ar/S/RES/2272(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2272(2016)
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د ضةةةةرورة المحافظة على تواتر تبادل المعلومات بشةةةةأن جميع  من أجل تحسةةةةين المسةةةةاءلة والشةةةةفافية و  تقديم الدعم للضةةةةحايا، وتؤك 
 الجوانب المتعلقة بالاستغلال والانتهاك الجنسيين؛

إلى الأمين العام وجميع الكيانات ذات الصةةةةةلة أن يواصةةةةةلوا إبلاا الدول الأعضةةةةةاء المعنية فورا بما يمكن  تطلب  -  11 
لأمم المتحدة من ادعاءات بوقوع أعمال اسةةةةةةةةةتغلال وانتهاك جنسةةةةةةةةةيين قد يكون ارتكبها موظ فو الأمم أن يصةةةةةةةةةل إلى علم كيانات ا

غير موظ في الأمم المتحدة يعملون في إطار ولاية صةةةةةةةةةةةةةادرة  المتحدة في أي كيان من كيانات منظومة الأمم المتحدة أو أفراد من
ن  يكفل حصةةةةةةةةول الد عن مجلس الأمن، وتطلب إلى الأمين العام أن ول الأعضةةةةةةةةاء المعنية على كل المعلومات المتاحة التي تمكِ 

 سلطاتها الوطنية من اتخاذ إجراءات المتابعة المناسبة؛

بجميع حفظة السةةةةةةةةلام الذين يخاطرون بأرواحهم أثناء الخدمة في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةةةلام، تشددددديد  -  12 
ن تضةةةةر بمصةةةةداقية الأمم المتحدة وسةةةةمعتها وفعالية عملها، وتثني في هذا وتشةةةةدد على أن أعمال الاسةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةيي

الصةدد على البلدان المسةاهمة بقوات وبأفراد شةرطة التي تتخذ خطوات فعالة لمنع أعمال الاسةتغلال والانتهاك الجنسةيين والتحقيق  
أهمية ترسةةةةةيم أفضةةةةةل الممارسةةةةةات على   فيها ومكافحة الإفلات من العقاب عليها ومحاسةةةةةبة الأشةةةةةخا  المسةةةةةؤولين عنها، وتؤكد

 صعيد منظومة الأمم المتحدة؛

بالدول الأعضةةةةاء التي تنشةةةةر قوات غير تابعة للأمم المتحدة مأذونا بها بموجب ولاية صةةةةادرة عن مجلس  تهيب   -  13 
مرتكبي تلك الأعمال، وتحث جميع  الأمن ات خاذ  الخطوات المناسبة للتحقيق في ادعاءات الاستغلال والانتهاك الجنسيين ومساءلة 

القوات غير التابعة للأمم المتحدة، المأذون بها بموجب ولاية صةةةادرة عن مجلس الأمن، على اتخاذ التدابير المناسةةةبة لمنع أعمال  
 الاستغلال والانتهاك الجنسيين من جانب الأفراد التابعين لها ومكافحة الإفلات من العقاب عليها؛

أن يكون ضةحايا الاسةتغلال والانتهاك الجنسةيين في صةميم الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة، على ضةرورة تؤكد  -  14 
د في هذا الصةةةةدد على أهمية تقديم الدعم دون   نطاق منظومة الأمم المتحدة ككل، في تنفيذ سةةةةياسةةةةة عدم التسةةةةامح إطلاقا، وتشةةةةد 

ني لدعم ضةةةحايا الاسةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةيين، وتشةةةجع الأمين إبطاء للضةةةحايا، وترحب بالتبرعات المقدمة للصةةةندوق الاسةةةتئما
العام على تعزيز التنسةةةةةيق بين كيانات الأمم المتحدة لكي يحصةةةةةل الضةةةةةحايا بشةةةةةكل مأمون على المسةةةةةاعدة والدعم الأسةةةةةاسةةةةةيين  

لين في إطار ولاية صةةادرة  الفوريين وفقا لاحتياجاتهم الفردية، وتشةةجع أيضةةا السةةلطات المختصةةة لغير موظفي الأمم المتحدة العام
مجلس الأمن على تقديم المسةةةةاعدة والدعم المناسةةةةبين الفوريين لضةةةةحايا أعمال الاسةةةةتغلال والانتهاك الجنسةةةةيين التي يرتكبها  عن

 الأفراد التابعون لها؛

فِعة عن حقوق  بالجرد الأولي للخةدمات والقةدرات والن هُج المتعلقةة بالضةةةةةةةةةةةةةةحةايا الذي أنجزه مكتةب المةداتحيط علمدا  -  15 
، والذي لوحظ من خلاله بوجه خا  أنه لا توجد أداة متسةةةقة على نطاق المنظومة لتتبع ما يتلقاه  2020الضةةةحايا في أيار/مايو  

الضةةةحايا من خدمات ومسةةةاعدة، وتطلب إلى الأمين العام أن يقوم بتحليل أوجه القصةةةور التي حُددت من خلال عملية الجرد وأن  
 عم وتتبع حصول الضحايا على الخدمات واستخدامهم إياها؛يعرض حلولا ممكنة لد

أن تةدرج في جةدول الأعمةةال المؤقةى لةدورتهةةا الثةةامنةةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةةد المعنون ”الاسةةةةةةةةةةةةةةتغلال والانتهةةاك تقرر   -  16 
 نيسةةان/  15المؤرخ    306/ 57الجنسةةيان: تنفيذ سةةياسةةة عدم التسةةامح إطلاقا“، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةل، عملا بالقرار 

، تقديم تقارير سةنوية عن التدابير الخاصةة الرامية إلى الحماية من الاسةتغلال والانتهاك الجنسةيين، تتناول أمورا منها 2003أبريل  
،  19-مح إطلاقا على نطاق منظومة الأمم المتحدة ومعلومات عن أثر جائحة كوفيدالتقدم المحرز في تنفيذ سةةةةةياسةةةةةةن لعدم التسةةةةةا

وكذلك عن أفضةل الممارسةات والدروس المسةتفادة التي نشةأت إثرها، لكي تنظر فيها الجمعية العامة في إطار البند المذكور آنفا،  
 تمشيا مع الولايات والإجراءات القائمة.

https://undocs.org/ar/A/RES/57/306
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 77/334القرار 
 

الذي    A/77/L.106ر  ، دون تصةةةةويى، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرا 2023أيلول/سةةةةبتمبر    1، المعقودة في  99اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
وكرانيا،  اشةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الأردن، أرمينيا، إسةةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، ألمانيا، أندورا، إندونيسةةةةيا، أنغولا، أ 

فاسو، بولندا، بيرو، تركمانستان، تشاد، تشيكيا، توغو،  أيرلندا، آيسةلندا، إيطاليا، باكسةتان، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بوتسوانا، بوركينا  
تونس، الجبةل الأسةةةةةةةةةةةةةةةود، جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة، جمهوريةة كوريةا، جمهوريةة الكونغو الةديمقراطيةة، جمهوريةة  

دور، سةةةةةةةلوفاكيا، سةةةةةةةلوفينيا، سةةةةةةةنغافورة،  مولدوفا، جنوب السةةةةةةةودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، سةةةةةةةان مارينو، السةةةةةةةلفا 
بيسةةاو، فرنسةةا،    - السةةنغال، سةةورينام، السةةويد، سةةويسةةرا، صةةربيا، الصةةين، طاجيكسةةتان، العراق، غامبيا، غينيا، غينيا الاسةةتوائية، غينيا  

يكا، كولومبيا، كيريباس،  الفلبين، فنلندا، فييى نام، قبر ، قيرغيزسةةةةةةةةةتان، كابو فيردي، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوسةةةةةةةةةتار 
لات يا، لبنان، لكسةةةةةةمبرا، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشةةةةةةتاين، مالطة، ماليزيا، مصةةةةةةر، المغرب، ملدي ، المملكة العربية السةةةةةةعودية، المملكة  

، النمسةةةةةةةةةا، نيبال،  المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشةةةةةةةةةمالية، موريتانيا، موريشةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج 
 ، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان ( - هولندا )مملكة  النيجر، نيجيريا، هنغاريا،  

 
 

متاقعة مؤتمر الأمم المتحدة قشددأن اسددتعراا منتصددا المدة الشددامل لتنفيذ أاداف العقد الدول  للعملد لالماء    - 77/334
 2028-2018من أجل التنمية المستدامة د  

 ،إن الجمعية العامة 

إلى عام   2018الذي أعلنى بموجبه الفترة من عام    2016كانون الأول/ديسةمبر    21المؤرخ    222/ 71إلى قرارها   إذ تشدير 
أجةل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة“، وقررت فيةه أن تركز أهةداف العقةد تركيزا أكبر على التنميةة  العقةد الةدولي للعمةل، ”المةاء من    2028

المسةتدامة والإدارة المتكاملة للموارد المائية من أجل تحقيق الأهداف الاجتماعية والاقتصةادية والبيئية، وعلى تنفيذ وتعزيز البرامج 
ون والشةةةةةراكة على جميع المسةةةةةتويات بغية المسةةةةةاعدة في تحقيق والمشةةةةةاريع ذات الصةةةةةلة بهذا الموضةةةةةوع، فضةةةةةلا عن تعزيز التعا

الأهداف والغايات الإنمائية المتصةةةةةةةةلة بالمياه المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف والغايات الواردة في خطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة 
 ،(320)2030لعام 

عن اسةتعراض منتصةف المدة الشةامل لتنفيذ    2018كانون الأول/ديسةمبر    20المؤرخ    226/ 73إلى قرارها   وإذ تشدير أيادا 
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر    21المؤرخ    212/ 75، وقرارها  2028-2018العقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة“، 

عن مؤتمر الأمم المتحدة بشةةةةةةةأن اسةةةةةةةتعراض منتصةةةةةةةف المدة الشةةةةةةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل   2020
 ،2028-2018التنمية المستدامة“، 

، المعنون ”تحويةل عةالمنةا: خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام 2015أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر   25المؤرخ    1/ 70رهةا قرا  وإذ تعيدد تدأكيدد 
تعلقة بالتنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، التي “، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشةةةةةةةةةةاملة والبعيدة المدى الم2030

،  2030تركز على الناس وتفضةةةةةةةةةةي إلى التحول، وتعيد تأكيد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام  
نه وذدراكها أن القضةةةاء على الفقر بجميع صةةةوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشةةةرط لا غنى ع

على نحو  -الاقتصةةةةةةادي والاجتماعي والبيئي   -لتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المسةةةةةةتدامة بأبعادها الثلاثة  
لم يُنفذ من   متوازن ومتكامل، وبالاسةةتناد إلى الإنجازات التي تحققى في إطار الأهداف الإنمائية للأل ية والسةةعي إلى اسةةتكمال ما

 تلك الأهداف،

_______________ 
 .70/1القرار  (320)

https://undocs.org/ar/A/77/L.106
https://undocs.org/ar/A/RES/71/222
https://undocs.org/ar/A/RES/73/226
https://undocs.org/ar/A/RES/75/212
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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أن العالم لا يسةةةير على الطريق الصةةةحيح صةةةوب تحقيق أهداف وغايات التنمية المسةةةتدامة المتصةةةلة  وإذ تلاحظ م  القلق 
يؤثر تأثيرا هائلا على رفاه الإنسةةان وعلى   بالنظر إلى الوتيرة الحالية للتقدم، مما  2030بالمياه على الصةةعيد العالمي بحلول عام  

 مة،الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدا

بشةةةةةةةةةةةةأن خطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةةةةةادرة عن المؤتمر    2015تموز/يوليه    27المؤرخ   313/ 69قرارها    وإذ تؤكد من جديد 
وتدعمها وتكملها وتسةةةةةاعد على   2030 المسةةةةةتدامة لعام الدولي الثالث لتمويل التنمية التي تشةةةةةكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية

توضةةةةيح سةةةةياق غاياتها المتصةةةةلة بوسةةةةائل التنفيذ من خلال سةةةةياسةةةةات وذجراءات عملية، وتؤكد من جديد الالتزام السةةةةياسةةةةي القوي 
اكة والتضةةةةةةةامن  بالتصةةةةةةةدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المسةةةةةةةتويات لتحقيق التنمية المسةةةةةةةتدامة، بروم من الشةةةةةةةر 

 العالميين،

بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشةةأن اسةةتعراض منتصةةف المدة الشةةامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من   وإذ ترحب 
، الذي ولد زخما كبيرا يصةةةةب في اتجاه 2023آذار/مارس    24إلى   22، في الفترة من  2028-2018أجل التنمية المسةةةةتدامة“،  

 مجال المياه والالتزام السياسي على جميع المستويات لمواجهة التحديات المتصلة بالمياه،تعزيز العمل في 

أهداف وغايات التنمية المسةةةةةةةةةتدامة المتصةةةةةةةةةلة بالموارد المائية والصةةةةةةةةةرف الصةةةةةةةةةحي، بما فيها الأهداف    وإذ تؤكد من جديد 
توافر المياه وخدمات الصةةةةرف الصةةةةحي للجميع  ، وذذ تعقد العزم على تحقيق هدف ضةةةةمان  2030والغايات الواردة في خطة عام  

 وذدارتها إدارة مستدامة وغيره من الأهداف والغايات ذات الصلة،

على أن الماء عنصةةةر حاسةةةم في التنمية المسةةةتدامة والقضةةةاء على الفقر والجوع، وعلى أن ثمة صةةةلة بين الماء  وإذ تشدددد 
وعلى أن الماء لا غنى عنه للصةةةةةةةةحة والرفاه والتنمية البشةةةةةةةةرية، بما في ذلك  والنظم الإيكولوجية والطاقة والأمن الغذائي والتغذية،

تمكين المرأة، وعلى أنةه عنصةةةةةةةةةةةةةةر حيوي في تحقيق أهةداف التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة والأهةداف الأخرى ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة في المجةالات  
 الاجتماعية والبيئية والاقتصادية،

داف وغايات التنمية المسةةتدامة ذات الصةةلة، ينبغي أن تدرج على نحو بأن المسةةائل المتصةةلة بالمياه، بما فيها أه وإذ تسددلم 
 أفضل في جداول أعمال الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي،

بالحاجة إلى التعاون الدولي، بما في ذلك التعاون على الصةةةةعد العالمي والإقليمي ودون الإقليمي، لتعزيز  وإذ تسدددلم أيادددا 
تكامل الإجراءات والبرامج المكرسةةةةةة لتحقيق الأهداف والغايات المتصةةةةةلة بالمياه والصةةةةةرف الصةةةةةحي، بما فيها الأهداف والغايات 

 النامية،، ولا سيما في البلدان  2030الواردة في خطة عام 

أن المنتدى السةةةةةةياسةةةةةةي الرفيع المسةةةةةةتوى المعني بالتنمية المسةةةةةةتدامة، الذي يُعقد برعاية الجمعية العامة   وإذ تؤكد من جديد 
  2030والمجلس الاقتصةةةةةةةةةةادي والاجتماعي، هو صةةةةةةةةةةاحب الدور الرئيسةةةةةةةةةةي في الإشةةةةةةةةةةراف على عمليات متابعة تنفيذ خطة عام 

من    17و   11و   9و   7و   6للأهداف    2023رحب بالاسةةةةةةتعراض المعمق في عام  واسةةةةةةتعراضةةةةةةه على الصةةةةةةعيد العالمي، وذذ ت
 أهداف التنمية المستدامة،

إلى دعوتها الدول وأصةةةحاب المصةةةلحة الآخرين ذوي الصةةةلة إلى الإعلان عن التزامات طوعية تسةةةهم في تنفيذ   وإذ تشددير 
 تحيط علما بخطة العمل المتعلقة بالمياه، ، وذذ2028-2018أهداف العقد الدولي للعمل ”الماء من أجل التنمية المستدامة“، 

الأمين العام على تعزيز إدارة الشةةةةةةؤون الاقتصةةةةةةادية والاجتماعية بالأمانة العامة وآلية الأمم المتحدة للمياه من   وإذ تشددددج  
 أجل تعزيز تنسيق وتنفيذ الأولويات المتعلقة بالمياه على نطاق منظومة الأمم المتحدة،

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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أن تنفيذ أهداف التنمية المسةةةةةةةةةةةةةةتدامة يتوقف على تنشةةةةةةةةةةةةةةيط وتعزيز الشةةةةةةةةةةةةةةراكة العالمية من أجل التنمية    من جديد  وإذ تؤكد 
المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامة التي تسةةةةةةةةةةةةةةاهم فيهةا الحكومات والمجتمع المةدني والقطةاع الخةا  ومنظومة الأمم المتحةدة والجهةات الفةاعلةة الأخرى،  

ات المتصةةةةةلة بالمياه واسةةةةةتدامته، بما فيها الأهداف والغايات الواردة في خطة تشةةةةةدد على أهمية التعجيل بتنفيذ الأهداف والغاي وذذ
، بسةةةةةةةةةةةةةةبةل منهةا عقةد مؤتمرات دوريةة للأمم المتحةدة في مجةال الميةاه من شةةةةةةةةةةةةةةةأنهةا أن تكمةل، دون أن تكرر، الجهود 2030عةام  

 السياسي اللازم لتحقيقه،من أهداف التنمية المستدامة وتعزيز الزخم   6والأنشطة المضطلع بها لدعم تنفيذ الهدف 

من أهةةةداف التنميةةةة    6للتعجيةةةل بتنفيةةةذ الهةةةدف    2026عقةةةد مؤتمر الأمم المتحةةةدة المعني بةةةالميةةةاه لعةةةام    تقرر -  1 
المسةةةةتدامة: ضةةةةمان توافر المياه وخدمات الصةةةةرف الصةةةةحي للجميع وذدارتها إدارة مسةةةةتدامة، الذي سةةةةتنبثق عنه وثيقة ختامية في 

ر يعده رئيس الجمعية العامة، وسةةةةةةةةةةيمول عن طريق التبرعات وبأكثر الطرق الممكنة كفاءة وفعالية،  شةةةةةةةةةةكل موجز لأعمال المؤتم
بأكثر الطرق    2026وتقرر أن تنظر قبل نهاية دورتها الثامنة والسةةةةبعين في طرائق عقد مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالمياه لعام  

 الممكنة كفاءة وفعالية؛

، مؤتمر الأمم المتحدة بشةةةةةةأن الاسةةةةةةتعراض النهائي الشةةةةةةامل لتنفيذ أهداف  2028أن تعقد، في عام    تقرر أياددددا -  2 
، لتعزيز تنفيذ الإجراءات المتصةةةةةةةلة بالمياه وتقييم التقدم 2028-2018العقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية المسةةةةةةةتدامة“، 
سةةةةيمول من التبرعات، وترحب في هذا الصةةةةدد بالعرض السةةةةخي الذي   المحرز بتحفيز من العقد الدولي، وتلاحظ أن هذا المؤتمر

قدمته حكومة طاجيكسةةةتان لاسةةةتضةةةافة المؤتمر في دوشةةةانبي، وتقرر أن تنظر، قبل نهاية دورتها الثمانين، في طرائق عقد مؤتمر  
 بأكثر الطرق الممكنة كفاءة وفعالية؛  2028الأمم المتحدة المعني بالمياه لعام 

النظر في الفر  الأخرى المتةاحةة لإشةةةةةةةةةةةةةةراك الحكومةات والمجتمع المةدني والقطةاع الخةا     اعتزامهداتعرب عن   -  3 
ومنظومة الأمم المتحدة والجهات الفاعلة الأخرى بصةةةةةةةورة فعالة في الدفع بعجلة التقدم ودعم تحقيق الأهداف والغايات المتصةةةةةةةلة 

وأهةداف العقةد الةدولي   2030واردة في خطةة التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة لعةام  بةالميةاه المتفق عليهةا دوليةا، بمةا فيهةا الأهةداف والغةايةات ال
 ، والعقود الدولية اللاحقة التي قد تعلنها الجمعية العامة؛2028-2018للعمل، ”الماء من أجل التنمية المستدامة“، 

العامة وآلية الأمم   الأمين العام إلى أن يقدم، بدعم من إدارة الشةةةةةةةةةةةؤون الاقتصةةةةةةةةةةةادية والاجتماعية بالأمانة تدعو -  4 
المتحدة للمياه والوكالات المتخصصة واللجان الإقليمية والكيانات الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، تقريرا يأخذ في الاعتبار 
ي الإجراءات والمبادرات وأفضةةةةل الممارسةةةةات والدروس المسةةةةتفادة، فضةةةةلا عن العقبات والقيود المصةةةةادفة، لتقييم التقدم المحرز ف

، لتنظر فيةه الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الحةاديةة  2028-2018تنفيةذ العقةد الةدولي للعمةل، ”المةاء من أجةل التنميةة المسةةةةةةةةةةةةةةتةدامةة“،  
 والثمانين؛

اسةةةتراتيجية للمياه والصةةةرف الصةةةحي على نطاق منظومة الأمم المتحدة،  (321)إلى الأمين العام أن يعرض تطلب -  5 
بل نهاية الدورة الثامنة والسةبعين للجمعية العامة، من أجل تعزيز تنسةيق وتنفيذ الأولويات المتعلقة بالتشةاور مع الدول الأعضةاء، ق

بالمياه على نطاق منظومة الأمم المتحدة، وأن يشةةةةةةةةةدد بوجه خا ، في هذا السةةةةةةةةةياق، على احتياجات البلدان النامية المتصةةةةةةةةةلة 
نولوجيةا وبنةاء القةدرات، وتطلةب أيضةةةةةةةةةةةةةةةا إلى الأمين العةام أن يقةدم الةدعم بةالميةاه، بمةا في ذلةك مةا يتعلق منهةا بةالتمويةل ونقةل التك

 الكافي، في حدود الموارد المتاحة، لاستراتيجية المياه والصرف الصحي على نطاق منظومة الأمم المتحدة.
 
 

_______________ 
 في مناسبة تُنظم لنعلان عنها تستعمل فيها اللغة الإنكليزية فقط. (321)
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 77/335القرار 
 

دون تصويى، على أساس تقرير الفريق العامل المخصص المعني  ،  2023أيلول/سبتمبر    1، المعقودة في  99اتخذ في الجلسة العامة  
   )30، الفقرة  (A/77/942  بتنشيط أعمال الجمعية العامة 

 
 

 تنشيط أعمال الجمعية العامة  - 77/335

 ،إن الجمعية العامة 

دور الجمعية العامة وسةةةةةةةلطتها باعتبارها جهازا رئيسةةةةةةةيا من أجهزة الأمم المتحدة وأهمية أداء المهام   إذ تاددددد  ي  اعتااراا 
 المنوطة بها بموجب ميثاق الأمم المتحدة بفعالية وكفاءة،

 على أن تنشيط أعمال الجمعية العامة عنصر بالا الأهمية في عملية إصلام الأمم المتحدة عموما، وإذ تكرر التأكيد 

بالدعوات المتواصةةةةلة إلى زيادة كفاءة عمل الجمعية العامة من خلال تبسةةةةيط جدول أعمالها، بوسةةةةائل منها إزالة   ذ ترحبوإ 
 الازدواجية والتداخل بين بنود جدول الأعمال،

ل بةالجهود التي بةذلهةا رئيس الجمعيةة العةامةة لتوفير الزخم لعمليةة تنشةةةةةةةةةةةةةةيط أعمةال الجمعيةة وتعزيزهةا خلا وإذ ترحدب أيادددددددددا 
 دورتيها السادسة والسبعين والسابعة والسبعين لصالح تعزيز تعددية الأطراف،

المتحدة، الذي اعتمد بوصةةةفه  إلى الإعلان المتعلق بالاحتفال بالذكرى السةةةنوية الخامسةةةة والسةةةبعين لإنشةةةاء الأمم وإذ تشددير 
، والذي يؤكد من جديد الأولويات الكبرى لعمل الجمعية العامة، بما في ذلك 2020أيلول/سةةةبتمبر    21الصةةةادر في   1/ 75القرار  

 الالتزام بتعددية الأطراف ومواصلة العمل على تنشيط الجمعية العامة،

، الذي رحبى فيه بتقديم تقرير الأمين العام 2021تشةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    15المؤرخ   6/ 76إلى قرارها   وإذ تشدددددير أيادددددا 
باعتباره منطلقا تواصةل الدول الأعضةاء النظر على أسةاسةه، على النحو    (322)المسةت يض والموضةوعي المعنون ”خطتنا المشةتركة“

 الذي طلبته الدول الأعضاء في الإعلان الصادر بمناسبة الاحتفال بالذكرى السنوية الخامسة والسبعين لإنشاء الأمم المتحدة،

 عملها، عا لها فيأهمية النظام الداخلي للجمعية العامة الذي ما زال يشكل مرج وإذ تا  ي  اعتااراا 

تحقيق أهداف الأمم المتحدة  بأن تعدد اللغات، باعتباره قيمة من القيم الأساسية التي تأخذ بها المنظمة، يسهم في  وإذ تسلم 
 من الميثاق،  1على النحو المبين في المادة 

صةةةةةةةةدي للتحديات العالمية على ضةةةةةةةةرورة مواصةةةةةةةةلة تعزيز دور الجمعية العامة وسةةةةةةةةلطتها وفعاليتها وكفاءتها للت وإذ تشددددددد 
 المتغيرة،

وسةةةةةةةةةةةةةةائر القرارات السةةةةةةةةةةةةةةابقةة التي اتخةذت   2021أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر    10المؤرخ    325/ 75قرارهةا    تؤكدد من جدديدد -  1 
 مة؛تصويى فيما يتعلق بتنشيط أعمال الجمعية العا دون 

_______________ 
(322) A/75/982. 

https://undocs.org/ar/A/77/942
https://undocs.org/ar/A/RES/75/1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/6
https://undocs.org/ar/A/RES/75/325
https://undocs.org/ar/A/75/982
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بتقريري الفريق العامل المخصةةةةةةةص المعني بتنشةةةةةةةيط أعمال الجمعية العامة اللذين صةةةةةةةدرا خلال الدورتين  ترحب -  2 
وبمرفقيهما اللذين يتضةةةمنان القائمة المسةةةتكملة للقرارات التي اتخذتها الجمعية بشةةةأن    (323)السةةةادسةةةة والسةةةبعين والسةةةابعة والسةةةبعين
 إطار البند المتعلق بتنشيط أعمال الجمعية العامة؛ أساسا لمداولات الدول الأعضاء فيتنشيط أعمالها، والتي لا تزال تشكل 

إلى الأمانة أن تواصةةةةةةةةل بانتظام وعلى قدم المسةةةةةةةةاواة تحديث محتوى الصةةةةةةةةفحة الشةةةةةةةةبكية المتعددة اللغات  تطلب -  3 
الموضةةوعي في حدود الموارد المتاحة   المكرسةةة لموضةةوع تنشةةيط أعمال الجمعية العامة بجميع اللغات الرسةةمية السةةى ومضةةمونها

وبطريقة فعالة من حيث التكلفة، بوسةةةةةائل منها الاسةةةةةتفادة من القدرات المتوافرة، بما يشةةةةةل على سةةةةةبيل المثال لا الحصةةةةةر الترجمة 
 ك الجهود؛الآلية، مع كفالة دقة الترجمة، وترحب بالجهود المبذولة بالفعل في هذا الصدد، وتشجع الأمانة العامة على تعزيز تل

أن تنش ، في دورتيها الثامنة والسبعين والتاسعة والسبعين، وفقا للشكل المتبع كل سنتين المتفق عليه في   تقددددرر -  4 
أعمال الجمعية العامة، يكون باب المشةةةاركة فيه مفتوحا أمام جميع الدول ، فريقا عاملا مخصةةةصةةةا معنيا بتنشةةةيط 325/ 75القرار  

 الأعضاء، بغرض:

تحديد مزيد من السبل لتعزيز دور الجمعية وسلطتها وفعاليتها وكفاءتها، بوسائل تشمل الاستفادة من التقدم  )أ(  
 لة تنفيذها، بالتركيز في المقام الأول على ما يلي:المحرز خلال الدورات الماضية، ومن القرارات السابقة، بما في ذلك تقييم حا

 خلال الدورة الثامنة والسبعين: دور الجمعية العامة وسلطتها، وأساليب العمل؛  ‘1’ 

خلال الدورة التاسعة والسبعين: تعزيز المساءلة والشفافية والذاكرة المؤسسية في مكتب رئيس الجمعية العامة  ‘2’ 
 لعام والرسساء التنفيذيين الآخرين؛واختيار وتعيين الأمين ا

التركيز بصةورة رئيسةية أيضةا على تنفيذ هذا القرار خلال الدورة الثامنة والسةبعين، وتقديم تقرير عنه إلى الجمعية  )ب( 
 العامة في دورتها التاسعة والسبعين؛

 سنتين بعد ذلك؛النظر في القرار التالي خلال الدورة التاسعة والسبعين ومرةً كل  )ج( 

بأوجه الكفاءة المتحققة من الشةةكل المتبع كل سةةنيتين والابتكارات الحديثة في أسةةاليب عمل الفريق العامل  ترحب -  5 
المخصةةص، بما في ذلك جلسةةات التحاور غير الرسةةمية مع الرسسةةاء السةةابقين للجمعية العامة، وحلقات العمل التي ينظمها معهد  

البحث للدول الأعضةةةةةةاء، وتشةةةةةةجع على بذل المزيد من الجهود لتحسةةةةةةين الفريق العامل بغية تعزيز كفاءة الأمم المتحدة للتدريب و 
 الجمعية العامة وفعاليتها؛

قرارها أن تجري سةةةةةنويا حوارا تفاعليا وشةةةةةاملا بين البعثات الدائمة والأمانة العامة وفق التكلي  الوارد   تعيد تأكيد -  6 
، أثناء عمل الفريق العامل المخصةةةةةةةةةةةص، وتشةةةةةةةةةةةدد بقوة على أهمية متابعة 2017أيلول/سةةةةةةةةةةةبتمبر    8المؤرخ    323/ 71في القرار  

ة، بما في ذلك تعميم تدابير المسائل التي تثار أثناء الحوار وتهدف إلى تحسين عمل الأمانة العامة في تفاعلها مع البعثات الدائم
 المتابعة المذكورة على البعثات الدائمة؛

أن يواصةةةةل الفريق العامل المخصةةةةص اسةةةةتعراضةةةةه لقائمة قرارات الجمعية العامة المتعلقة بتنشةةةةيط أعمالها    تقرر -  7 
سةةةةتكمال القائمة التي سةةةةترفق المرفقة بتقرير الفريق العامل المخصةةةةص المقدم في الدورة السةةةةابعة والسةةةةبعين، وأن يواصةةةةل من ثم ا

_______________ 
(323) A/76/946  وA/77/942. 

https://undocs.org/ar/A/RES/75/325
https://undocs.org/ar/A/RES/71/323
https://undocs.org/ar/A/76/946
https://undocs.org/ar/A/77/942
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بالتقريرين المزمع تقديمها في دورتي الجمعية الثامنة والسةةةةةبعين والتاسةةةةةعة والسةةةةةبعين، بما يشةةةةةمل الإشةةةةةارة على نحو منفصةةةةةل إلى 
 الأحكام ذات الصلة بالموضوع التي لم تنفذ من تلك القرارات مع بيان أسباب عدم التنفيذ؛

م معلومات مسةةةةةةةةةةةتكملة عما لم يُنف ذ بعد من الأحكام التي طُلب إلى الأمانة العامة إلى الأمين العام أن يقد تطلب -  8 
تنفيذها في القرارات التي اتخذتها الجمعية العامة بشةةةةأن تنشةةةةيط أعمالها، مع بيان المعوقات والأسةةةةباب التي تقفُ وراء عدم التنفيذ  

 الدورتين الثامنة والسبعين والتاسعة والسبعين؛في أي حالة، لكي يواصل الفريق العامل المخصص النظر فيها خلال 

بأهمية تعزيز الذاكرة المؤسةةةةةةةةةةةةةسةةةةةةةةةةةةةية لعملية تنشةةةةةةةةةةةةةيط الجمعية العامة، بما في ذلك ذاكرة الفريق العامل  تسددددددددلم -  9 
عا  الأمانة العامة أن تنشةة  مسةةتود المخصةةص، وأهمية تقوية الأسةةاس الذي تقوم عليه المناقشةةات في دوراتها المقبلة، وتطلب إلى

لتوصةةةةةيات الفريق العامل المخصةةةةةص على الإنترنى يمكن البحث فيه، يشةةةةةمل تقاريره السةةةةةابقة والقوائم الصةةةةةادرة منذ الدورة الثانية  
 والستين؛

إلى الفريق العامل المخصةةةةةص أن يقوم، خلال الدورة الثامنة والسةةةةةبعين، بدراسةةةةةة ما إذا كان شةةةةةكل الفريق  تطلب -  10 
ته، بما في ذلك المناقشةةةةةات المتعلقة بمواءمة جدول الأعمال، ملائمين للغرض، وأن يسةةةةةتكشةةةةةف  العامل المخصةةةةةص واسةةةةةمه وولاي
 خيارات أخرى لتعزيز عمله؛

 

 دور الجمعية العامة وسلطتها

دور الجمعية العامة وسةةةةةةةةلطتها والاحترام التام للاختصةةةةةةةةاصةةةةةةةةات المسةةةةةةةةندة إليها بموجب الميثاق  تؤكد من جديد -  11 
 جهزة الرئيسية للأمم المتحدة؛وتقسيم العمل بين الأ

فارقة: حلول تحويلية   بقرار رئيس الجمعية العامة في دورتها السةةةةةةابعة والسةةةةةةبعين اختيار موضةةةةةةوع ”لحظة ترحب -  12 
للتحديات المتشةابكة“ موضةوعا للمناقشةة العامة، وترحب أيضةا بقرار الرئيس المنتخب للجمعية العامة اختيار موضةوع ”إعادة بناء  

وأهداف التنمية المسةةتدامة الواردة فيها من أجل   2030حياء شةةعلة التضةةامن العالمي: تسةةريع وتيرة العمل بشةةأن خطة عام  الثقة وذ
 تحقيق السلام والرخاء والتقدم والاستدامة للجميع“ موضوعا للمناقشة العامة للدورة الثامنة والسبعين للجمعية العامة؛

العامة على أسةةاس غير انتقائي، بما في ذلك القرارات المتعلقة بتنشةةيط أعمالها   أهمية تنفيذ قرارات الجمعية تؤكد -  13 
التي تتطلب متابعة أو اتخاذ مزيد من الإجراءات، على النحو المبين في القائمة المسةةةةتكملة للقرارات التي اتخذتها الجمعية بشةةةةأن  

 تنشيط أعمالها المرفقة بتقرير الفريق العامل المخصص؛

الجهود التي بةذلهةا رئيس الجمعيةة العةامةة لتعزيز التةبزر والاتسةةةةةةةةةةةةةةاق والتكةامةل بين جةداول أعمةال الجمعيةة بة  ترحدب -  14 
ولجانها الرئيسةية والمجلس الاقتصةادي والاجتماعي وهيئاته الفرعية، وترحب أيضةا بالتفاعل المنتظم والتنسةيق المعزز بين رسسةاء  

 والاجتماعي في هذا الصدد، وتشجع على مواصلة هذه الممارسة؛الجمعية العامة ومجلس الأمن والمجلس الاقتصادي 

بمبةادرات الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء الراميةة إلى دعم بنةاء القةدرات والتوعيةة بةالعلاقةة بين الجمعيةة العةامةة ترحدب أيادددددددددا  -  15 
 ومجلس الأمن، بوسائل منها تنظيم حلقة عمل في سياق تنشيط أعمال الجمعية العامة؛

على ضةةةةةرورة أن تعالج بفعالية الهيئات الحكومية الدولية التابعة للأمم المتحدة، في إطار ولاية كل منها،   تشددددد -  16 
وأهداف التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة الواردة فيها، وأن تكثف الجهود الرامية إلى   (324)2030التنفيذ الكامل لخطة التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة لعام 

_______________ 
 .70/1القرار  (324)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الزمنية المتفق عليها دوليا، بوسةةةائل منها إدراج أحكام لتسةةةريع تنفيذها في القرارات    اسةةةتعادة الزخم من أجل تحقيقها ضةةةمن الأطر
 ذات الصلة بالموضوع، حسب الإمكان؛

 الحاجة الملحة إلى المحافظة على أولوية المناقشة العامة للجمعية العامة وأهميتها وممارستها الراسخة، و: تؤكد -  17 

الرفيعة المسةةةةةةةةتوى التي تعقد على هامش المناقشةةةةةةةةة العامة على اسةةةةةةةةبات تشةةةةةةةةدد على ضةةةةةةةةرورة قصةةةةةةةةر عدد المن )أ( 
المناسةةبات ذات الأهمية الرئيسةةية التي تسةةتوجب اهتماما فوريا من رسسةةاء الدول والحكومات، وذلك لإتاحة مشةةاركة جميع البلدان 

 بصورة مجدية في المناقشة العامة؛

والأمين العام ورسسةةةةةاء هيئات الأمم المتحدة المعنية الأخرى إلى تهيب برئيس الجمعية العامة والدول الأعضةةةةةاء   )ب( 
مراعاة هذه الجوانب عند التخطيط لمناسةبات الأسةبوع الرفيع المسةتوى في أيلول/سةبتمبر وتنسةيقها وذلى الاسةترشةاد بالولايات القائمة 

 التي اتفقى عليها الدول الأعضاء؛

المتحدة إلى أن تقلل، فرديا وجماعيا، من عدد المناسةةةةبات الجانبية التي تهيب بالدول الأعضةةةةاء ومنظومة الأمم  )ج( 
تعقد بالتوازي مع المناقشةةةة العامة أو على هامشةةةها، وكذلك غيرها من الجلسةةةات الرفيعة المسةةةتوى، وتشةةةجع على إجراء مشةةةاورات  

لحد من التداخل وذبلاا الأمانة العامة غير رسةةةةةةةمية مسةةةةةةةبقة لتحديد المناسةةةةةةةبات الجانبية المتعلقة بمواضةةةةةةةيع متماثلة سةةةةةةةعيا إلى ا
 تنظيمها؛ بتفاصيل المناسبات الجانبية المزمع

تدعو الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء وكيانات منظومة الأمم المتحدة إلى الانضةةةةةةةةةةةمام إلى التعهد الطوعي، الوارد في المرفق   )د( 
المناقشةةة العامة أو على هامشةةها، وتطلب إلى رئيس الثاني لهذا القرار، بالحد من عدد المناسةةبات الجانبية التي تعقد بالتوازي مع  

الجمعية العامة أن يعمم ذلك التعهد على الدول الأعضةةةةةاء سةةةةةنويا قبل المناقشةةةةةة العامة وأن يقدم معلومات عن الدول التي وقعى 
 التعهد على الموقع الشبكي لمكتب الرئيس؛

ي نشةةةةةر المعلومات المتعلقة بالمناسةةةةةبات الجانبية في تطلب إلى الأمانة العامة أن تواصةةةةةل الممارسةةةةةة المتمثلة ف )ه( 
، عنةدما تطلةب الجهات المنظمة ذلك، وأن تفعل ذلك بجميع اللغات الرسةةةةةةةةةةةةةةمية السةةةةةةةةةةةةةةى عندما تقدمها الجهات يوميةة الأمم المتحةدة 

 المنظمة؛

لحاسةةمة بالنسةةبة إلى بقيمة إجراء مناقشةةات مواضةةيعية تفاعلية شةةاملة بشةةأن القضةةايا الراهنة ذات الأهمية ا  تسدلم -  18 
المجتمع الدولي، وتدعو إلى ترشةةيد هذه المناقشةةات لضةةمان المشةةاركة فيها على مسةةتوى رفيع، وتهيب برئيس الجمعية العامة إلى 
أن يضةةع في اعتباره جدول الأعمال العادي للجمعية العامة وكذلك ضةةرورة إتاحة مشةةاركة جميع البلدان، وتحث الدول الأعضةةاء 

حيثما أمكن، عن التكلي  بعقد اجتماعات رفيعة المسةةةةةةةةةةةةةتوى واجتماعات تذكارية متكررة، وأن تنظر في وضةةةةةةةةةةةةةع    على أن تمتنع،
 شروط لننهاء التدريجي عند إجراء عمليات الاستعراض، بما في ذلك بالنسبة للاجتماعات التي صدر بالفعل تكلي  بها؛

ظر في إصةةدار تكلي  جديد بعقد اجتماعات للجمعية الدول الأعضةةاء على أن تضةةع في اعتبارها، عند الن تحث -  19 
العامة، الاجتماعات القائمة التي صةةةةةةةةةدر تكلي  بها، وتطلب في هذا الصةةةةةةةةةدد إلى الأمانة العامة أن تبلا الدول الأعضةةةةةةةةةاء بأي 

لإجمالي اجتماعات قائمة صةةةةةةةةةةةةدر تكلي  بها تتداخل من حيث تواريخها أو مواضةةةةةةةةةةةةيعها، بهدف التقليل إلى أدنى حد من العدد ا
 للاجتماعات الرفيعة المستوى والاجتماعات المواضيعية والتذكارية؛

إلى الأمةانةة العةامةة أن توجةه انتبةاه الجمعيةة العةامةة وهيئةاتهةا الفرعيةة إلى تةداخةل اجتمةاعةات الجمعيةة العةامةة    تطلدب -  20 
ات للجمعية العامة في مواعيد محددة، وأن  الرفيعة المسةةةةةةةتوى قبل اتخاذ إجراء بشةةةةةةةأن المقترحات التي تصةةةةةةةدر تكليفا بعقد اجتماع

تبلا الرئيسين المشاركين والميسرين المشاركين الذين يعينهم رئيس الجمعية العامة أثناء تحديد مواعيد المشاورات غير الرسمية إذا 
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الإرشةةةةةةةادات أيضةةةةةةةا المشةةةةةةةاورات مع اجتماعات أخرى مقررة بالفعل للجمعية العامة، وذلك لأخذ هذه  تداخلى هذه الاجتماعات أو
 الاعتبار؛ في

رئيس الجمعية العامة على أن يحقق، بدعم من الأعضاء، التكافؤ بين الجنسين لدى جميع الرسساء    تشج  ققوة -  21 
المشةةةةاركين والميسةةةةرين المشةةةةاركين المعينين لأغراض العمليات الحكومية الدولية، وكذلك بين المتكلمين المدعوين والمحاورين في 

 ت الجمعية العامة؛جميع جلسا

رئيس الجمعية العامة على مواصةةلة الممارسةةة المتمثلة في اختيار ممثل واحد من بلد متقدم النمو وممثل   تشدج  -  22 
ين مشةاركين أو ميسر ين مشاركين، وتشجع الرئيس بقوة على السعي إلى تحقيق التوازن الجغرافي  واحد من بلد نام عند تعيين رئيسة 

 لمحاورين المدعوين في جميع اجتماعات الجمعية العامة؛بين المتكلمين وا

في شةةةةةةةكل موحد على   22و    21رئيس الجمعية العامة إلى نشةةةةةةةر نتائج الجهود الرامية إلى تنفيذ الفقرتين  تدعو -  23 
 الموقع الشبكي لمكتب الرئيس؛

لعامة بشةةةةةةأن تقرير الأمين العام إلى رئيس الجمعية العامة أن يواصةةةةةةل جدولة الجلسةةةةةةات العامة للجمعية ا تطلب -  24 
عن أعمةةال المنظمةةة وبشةةةةةةةةةةةةةةةأن تقرير مجلس الأمن، بتنسةةةةةةةةةةةةةةيق وثيق مع الأمين العةةام ورئيس مجلس الأمن لتجنةةب التةةداخةةل مع  
المناسةةةبات المهمة وذات الصةةةلة المعقودة في نفس اليوم، بما في ذلك على وجه الخصةةةو  انتخاب الأعضةةةاء غير الدائمين في 

 ك حتى لا تظل مناقشات هذين التقريرين المهمين تجرى بصورة شكلية؛مجلس الأمن، وذل

بتقديم تقرير مجلس الأمن، وحسةب الاقتضةاء تقارير خاصةة، إلى الجمعية العامة في الوقى المناسةب وفقا    تسدلم -  25 
وقرارات الجمعية   2015أيلول/سةةةبتمبر    11المؤرخ    321/ 69من ميثاق الأمم المتحدة، وتشةةةير إلى القرار    24من المادة   3للفقرة 

العامة الأخرى ذات الصةةةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةةةوع، وتكرر تأكيد أهمية مواصةةةةةةةةةلة مجلس الأمن جهوده من أجل تقديم تقريره السةةةةةةةةةنوي إلى 
،  2003كانون الأول/ديسةةةمبر    19المؤرخ    126/ 58و   1996كانون الأول/ديسةةةمبر   17المؤرخ    193/ 51الجمعية وفقا للقرارين 

وذلك لتمكين الجمعية العامة من  ،  S/2019/997و   S/2017/507والتدابير ذات الصةةةلة المبينة في مذكرتي رئيس مجلس الأمن 
 تحديد موعد للنظر فيه في الوقى المناسب في حزيران/يونيه من كل عام؛

إلى رئيس الجمعية العامة أن يسةةةةةةةةةةةةةةتأنف، بدعم من الأمانة العامة، الممارسةةةةةةةةةةةةةةة المتمثلة في إعداد موجز   تطلدب -  26 
للتوصةةةةةةيات التي قدمتها الوفود خلال الجلسةةةةةةة العامة للجمعية العامة المكرسةةةةةةة لمناقشةةةةةةة تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 

 وتمهيدا لإحالته؛

وسةلطاتها ودورها في المسةائل المتصةلة بصةون السةلام والأمن الدوليين، بما يتسةق بوظائف الجمعية العامة  تسدلم -  27 
 من الميثاق؛  24 مع الميثاق، دون أي مساس بوظائف مجلس الأمن وسلطاته المبينة في المادة

، الذي اتخذ دون تصةةةويى، والذي دعى فيه مجلس  2022نيسةةةان/أبريل   26المؤرخ    262/ 76إلى قرارها   تشددير -  28 
من الميثاق، الممارسة المتمثلة في تقديم تقارير خاصة، بما في ذلك ما يتعلق  24من المادة   3الأمن إلى أن يواصل، وفقا للفقرة 

سةاعة على الأقل قبل إجراء المناقشةات   72س الأمن، بةةةةةةةةةةةةةةة باسةتخدام حق النقض من جانب عضةو دائم أو أكثر من أعضةاء مجل
 ذات الصلة في الجمعية العامة؛

ثة بالمتكلمين في مناقشةةةةةةةةةات مجلس الأمن المفتوحة، مع مراعاة   ترحب -  29  بالممارسةةةةةةةةةة المتمثلة في توفير قائمة محد 
المناقشةةةةات المفتوحة ومسةةةةاهمتها في تعزيز  ضةةةةرورة تيسةةةةير زيادة مشةةةةاركة الدول الأعضةةةةاء، وتلاحظ الدور التوجيهي الذي تؤديه

 التفاعل والتبزر بين الأجهزة الرئيسية؛

https://undocs.org/ar/A/RES/69/321
https://undocs.org/ar/A/RES/51/193
https://undocs.org/ar/A/RES/58/126
https://undocs.org/ar/S/2017/507
https://undocs.org/ar/S/2019/997
https://undocs.org/ar/A/RES/76/262
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لولايةة كةل منهمةا،   على اسةةةةةةةةةةةةةةتمرار الحةاجةة إلى تعزيز التفةاعةل بين الجمعيةة العةامةة ومجلس الأمن، وفقةا  تشددددددددددد -  30 
وضةةةةرورة زيادة سةةةةبل وصةةةةول الدول الأعضةةةةاء إلى المعلومات العملية والذاكرة المؤسةةةةسةةةةية، وتطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن 

عنية الأخرى، في توفير دليل رقمي أو موجزات ميسةرة بشةأن الممارسةات ينظر، بدعم من الأمانة العامة وكيانات الأمم المتحدة الم
والبيانات والتوصةةةيات السةةةابقة المتعلقة بأداء وظائف الجمعية العامة وممارسةةةة سةةةلطاتها على النحو المبين في الفصةةةل الرابع من  

 الميثاق، وذلك في حدود الموارد المتاحة؛

ي الأمانة العامة وشةةبكة مراكز الأمم المتحدة لنعلام التابعة لها أن تواصةةلا إلى إدارة التواصةةل العالمي ف تطلب -  31 
اتخاذ تدابير لتوفير معلومات دقيقة ونزيهة وشةةةةةةةةاملة ومتوازنة ومتاحة في الوقى المناسةةةةةةةةب وميسةةةةةةةةرة للجمهور عن مهام الجمعية 

ارد المتاحة، وعن طريق أكبر عدد ممكن من  العامة ومسةةةةةةةةؤولياتها طوال دورتها بجميع اللغات الرسةةةةةةةةمية السةةةةةةةةى، وفي حدود المو 
الأمين العام ورئيس الجمعية العامة مواصةةةةلة بذل الجهود لضةةةةمان عدم تقويض تعدد  اللغات والمنابر غير الرسةةةةمية، وتطلب إلى

 اللغات، بهدف تعزيز وعي الجمهور وفهمه لدور الجمعية العامة وعملها وقراراتها؛

المحرز في إضةةةةةةةةةةةةةةفةاء الطةابع الآلي على نشةةةةةةةةةةةةةةر المعلومةات المتعلقةة بةأعمةال الجمعيةة التقةدم    تلاحظ م  التقددير -  32 
العامة، بما في ذلك قائمة القرارات، وتطلب إلى إدارة التواصةةةةةةةةل العالمي أن تواصةةةةةةةةل، بالتعاون مع إدارة شةةةةةةةةؤون الجمعية العامة 

 في حدود الموارد المتاحة؛والمؤتمرات في الأمانة العامة، استكشاف سبل جديدة لإتاحة هذه المعلومات، 
 

 أساليب العمل

اسةةةتصةةةواب أن تواصةةةل الجمعية العامة تبسةةةيط جدول أعمالها وتكريس مزيد من الوقى للحوار الموضةةةوعي   تؤكد -  33 
 والتفاعلي، وكذلك استعراض تنفيذ القرارات التي تتخذها؛

ية العامة، حسةةةب الاقتضةةةاء، وفي هذا بضةةةرورة بذل جهود عاجلة ومتضةةةافرة لتبسةةةيط جدول أعمال الجمع  تسددلم -  34 
 الصدد:

، وتطلب إلى الأمانة 126/ 58تشير إلى تحليل جدول أعمال الجمعية العامة الذي نشر بوصفه نتيجة القرار   )أ(  
العامة أن تعد ورقة غرفة اجتماعات خلال الدورة الثامنة والسبعين تبين بإيجاز تطور جدول أعمال الجمعية العامة تيسيرا للمداولات 

أو بشأن تصنيفها كبنود تظل مدرجة في  بشأن مواصلة النظر في البنود مرة كل سنتين أو ثلاث سنوات وتجميع البنود أو حذفها، 
، وذلك 2004تموز/يوليه    1المؤرخ    316/ 58)ب( من مرفق القرار    4جدول الأعمال للنظر فيها عند تقديم إخطار وفقا للفقرة  

 اء؛لكي تنظر فيها الدول الأعض

تشةةةةةةةدد على ضةةةةةةةرورة أن تقدم الجمعية العامة ولجانها الرئيسةةةةةةةية في كل دورة، بالتشةةةةةةةاور مع الدول الأعضةةةةةةةاء،   )ب( 
مقترحات ملموسةةة لمواصةةلة النظر في البنود مرة كل سةةنتين أو مرة كل ثلاث سةةنوات، وتجميع بنود جدول أعمال الجمعية وحذف 

)ب( من مرفق القرار   4الأعمال للنظر فيها عند تقديم إخطار وفقا للفقرة  بعضةةةةةةةةةةةةها أو لتصةةةةةةةةةةةةنيفها كبنود تظل مدرجة في جدول
ل التي ، بوسةةةائل منها إدراج شةةةرط من شةةةروط الإنهاء التدريجي، على أن يكون ذلك بموافقة صةةةريحة من الدولة أو الدو 316/ 58

 اقترحى إدراج البند، ومع مراعاة جميع توصيات الفريق العامل المخصص ذات الصلة بالموضوع؛

تشةةةةةجع رئيس الجمعية العامة على توجيه مكتب يكون أكثر نشةةةةةاطا في هذا الصةةةةةدد، تمشةةةةةيا مع النظام الداخلي  )ج( 
ي عقد جلسةات غير رسةمية للمكتب طوال الدورة لوضةع  للجمعية العامة، وتطلب كذلك إلى الرئيس أن يواصةل الممارسةة المتمثلة ف

مقترحات ملموسةة لمواصةلة النظر في البنود مرة كل سةنتين أو كل ثلاث سةنوات، وتجميع البنود أو حذفها أو تصةنيفها كبنود تظل 

https://undocs.org/ar/A/RES/58/126
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، حسةةةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةةةاء، لكي 316/ 58)ب( من مرفق القرار    4مدرجة في جدول الأعمال للنظر فيها عند تقديم إخطار وفقا للفقرة 
 تنظر فيها الجمعية العامة كل سنة، مع مراعاة موافقة الدول التي اقترحى إدراج البند؛

ة والسةةةةةةةةةةةبعين للجمعية العامة تطلب إلى الأمانة العامة أن تقدم إلى الفريق العامل المخصةةةةةةةةةةةص في الدورة الثامن )د( 
ذلك القرارات المتعلقة بدور الجمعية العامة،   في إحاطة بشةةةةأن تنفيذ القرارات السةةةةابقة المتعلقة بتبسةةةةيط جدول أعمال الجمعية، بما
 وأن تواصل معالجة مسألة جدول أعمال الجمعية المثقل على نحو متزايد بالبنود؛

 ضرورة مواصلة تحسين أساليب عمل اللجان الرئيسية، وفي هذا الصدد: تؤكد من جديد -  35 

تدعو كل لجنة رئيسةةةةةية إلى مواصةةةةةلة مناقشةةةةةة أسةةةةةاليب عملها، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، في إطار بند جدول الأعمال  )أ( 
ما في ذلك إمكانية المتعلق بتنشةةةةةةيط أعمال الجمعية العامة في وقى مبكر من الدورتين الثامنة والسةةةةةةبعين والتاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين، ب

إجراء حوارات موضةةةةةوعية وتفاعلية، وتدعو أيضةةةةةا في هذا الصةةةةةدد كل لجنة رئيسةةةةةية إلى أن تقدم إلى الفريق العامل المخصةةةةةص 
خلال الدورتين الثامنة والسةةةبعين والتاسةةةعة والسةةةبعين معلومات مسةةةتكملة خطية، حسةةةب الاقتضةةةاء، عن التقدم المحرز في الجهود 

اللجان منذ تقديم المعلومات المسةتكملة السةابقة، تشةمل بيان توصةيات الفريق العامل المخصةص   سةاليب عملالرامية إلى تحسةين أ
 اعتُمدت؛ التي

تدعو رسسةةةةةاء اللجان الرئيسةةةةةية إلى مواصةةةةةلة إحاطة الفريق العامل المخصةةةةةص، على أسةةةةةاس سةةةةةنوي، بأفضةةةةةل  )ب( 
ذحاطة لجانهم علما بالممارسةةةةات المتبعة في اللجان الأخرى التي الممارسةةةةات والدروس المسةةةةتفادة بغية تحسةةةةين أسةةةةاليب العمل، و 

 يمكن إدماجها في أساليب عملها؛

الدور المهم الذي تؤديه تكنولوجيات المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةةةالات في الاضةةةةةةةةةةةةةطلاع بأعمال الأمم المتحدة، تلاحظ  -  36 
السةةةليم لهذه التكنولوجيات من أجل كفالة مشةةةاركة الدول في ذلك أعمال الجمعية العامة، وتشةةةدد على أهمية مراعاة الاسةةةتخدام  بما

الأعضةةةةةةاء مشةةةةةةاركة كاملة وعلى قدم المسةةةةةةاواة، وتطلب إلى الأمانة العامة أن تقدم إحاطة بشةةةةةةأن اسةةةةةةتخدام تكنولوجيا المعلومات  
عين للجمعية العامة،  والاتصةةةةةةةالات في أعمال الجمعية العامة لكي ينظر فيها الفريق العامل المخصةةةةةةةص في الدورة الثامنة والسةةةةةةةب

 وذلك بغية ضمان تأهب أفضل في الظروف الاستثنائية؛

على ضةةةةةرورة مواءمة جداول أعمال الجمعية العامة ولجانها الرئيسةةةةةية والمجلس الاقتصةةةةةادي والاجتماعي  تشددددد   -  37 
، وتشجع الجمعية العامة 325/ 75من القرار   44إلى    32و    15من أجل تفادي التداخل والازدواجية الحاليين، تمشيا مع الفقرات  

ولجانها الرئيسةةةةةةةةةةية والمجلس الاقتصةةةةةةةةةةادي والاجتماعي وهيئاته الفرعية على أن تدرس، على أسةةةةةةةةةةاس كل حالة على حدة، جميع  
 على نفس المجال، استنادا إلى الغرض منها وأهميتها ومضمونها؛  القرارات وبنود جداول الأعمال التي تركز

من النظةام الةداخلي للجمعيةة العةامةة وفي إطةار ولايتةه،    40إلى المكتةب، أثنةاء أداء مهةامةه بموجةب المةادة  تطلدب   -  38 
 لنظر فيها؛الجمعية العامة ل أن يناقش مسألة الثغرات وأوجه التداخل والازدواجية وأن يقدم توصيات سنويا إلى

لرئيس الجمعية العامة في دورتها السةةةةةةةةةةةةابعة والسةةةةةةةةةةةةبعين لتعزيزه دور المكتب بعقد اجتماعات تعرب عن تقديراا  -  39 
رسةةةةةةمية تهدف إلى تشةةةةةةجيع التنسةةةةةةيق والتعاون الوثيقين بين الرسسةةةةةةاء المشةةةةةةاركين المعينين والميسةةةةةةرين المشةةةةةةاركين لمختلف   غير

 رئيس الجمعية العامة في الدورات المقبلة على مواصلة هذه الممارسة؛العمليات الحكومية الدولية، وتشجع  

برئيس الجمعية العامة في دورتها السةةابعة والسةةبعين لعقده جلسةةات إحاطة علمية، وتشةةجع الدول الأعضةةاء تنوه   -  40 
 في الجمعية العامة؛بقوة على النظر في تطبيق نهج قائم على العلم للاسترشاد به في المفاوضات وعمليات صنع القرار  

https://undocs.org/ar/A/RES/58/316
https://undocs.org/ar/A/RES/75/325
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برئيسةةةةةي الجمعية العامة في دورتيها السةةةةةادسةةةةةة والسةةةةةبعين والسةةةةةابعة والسةةةةةبعين لعقدهما اجتماعات المجلس  تنوه   -  41 
الاسةةةةتشةةةةاري المعني بالمسةةةةاواة بين الجنسةةةةين ومنبر الجمعية العامة للقيادات النسةةةةائية، وتشةةةةجع على مواصةةةةلة هذه المبادرات في 

 ية العامة؛الدورات المقبلة للجمع

بتزايد عدد النسةةةةاء المرشةةةةحات لشةةةةغل مناصةةةةب في الهيئات الفرعية للجمعية العامة في إطار السةةةةعي إلى  ترحب -  42 
 تعزيز التكافؤ بين الجنسين، وتشجع الدول الأعضاء على مواصلة القيام بذلك؛

إطار الامتثال الصةةةةةارم  ة السةةةةةى، فيبجميع اللغات الرسةةةةةمي  يومية الأمم المتحدة الحاجة إلى إصةةةةةدار   تكرر تأكيد -  43 
 اليومية من النظام الداخلي للجمعية العامة، وتشةةةةةةةةدد في هذا الصةةةةةةةةدد على أهمية التوسةةةةةةةةع في المعلومات التي ترد في   55للمادة 

 باللغات الرسةةةةةمية السةةةةةى، وتكرر طلبها إلى الأمين العام أن يُطلع سةةةةةنويا الفريق العامل المخصةةةةةص على التقدم المحرز في هذا
 الصدد، وتطلب إلى الأمانة العامة أن تواصل بحث ما يوجد في هذا الصدد من خيارات غير ذات أثر على التكلفة؛

الممارسةةةةةات الإجرائية   المقدمين الرئيسةةةةةيين لمشةةةةةاريع القرارات المعروضةةةةةة على نظر الوفود إلى النظر في تدعو -  44 
الجمعية العامة ولجانها الرئيسةةةةةةةةةية والمجلس الاقتصةةةةةةةةةادي والاجتماعي  المطبقة خلال الدورات السةةةةةةةةةابقة بهدف تعزيز كفاءة عمل  

وهيئاته الفرعية، وتطلب إلى الأمانة العامة أن تبلا المقدمين الرئيسةةةةةةةةيين لمشةةةةةةةةاريع القرارات بمبادئها التوجيهية لإعداد المقترحات 
 والمشاركة في تقديمها وذحالتها للنظر فيها في الجلسة العامة للجمعية العامة؛

  294/ 66و   2006أيلول/سةبتمبر   8المؤرخ   286/ 60إلى الأحكام المتصةلة بقراراتها، الواردة في القرارين  تشدير -  45 
، وتوصةي بأن تكون قرارات الجمعية العامة مقتضةبة، ولا سةيما فيما يتعلق بفقرات الديباجة، وأن  2012أيلول/سةبتمبر    17المؤرخ  

 مان تنفيذها بفعالية وحتى يكون لها تأثير سياسي أكبر؛تركز أكثر على فقرات المنطوق العملية المنحى، وذلك لض

بشةةةةةةةةةةةةةةةأن وحةدات البوابةة الإلكترونيةة للوفود    325/ 75من القرار    47الوارد في الفقرة    تؤكدد من جدديدد طلبهدا  -   46 
 (e-deleGATE ،)  :و 

تطلب إلى الأمانة العامة توحيد الخدمات الإلكترونية المقدمة إلى المندوبين في إطار منصة البوابة الإلكترونية  ( )أ 
 للوفود من أجل إتاحة نقطة دخول واحدة للاستفادة من هذه الخدمات؛ 

 للوفود؛ رونيةتهيب بهيئاتها الفرعية إلى أن تستخدم، قدر الإمكان، الوحدات الحالية للبوابة الإلكت )ب( 

تطلب إلى الأمانة العامة أن تقدم بانتظام إحاطات للمندوبين وأن تنظم عروضةةةةا توضةةةةيحية لهم بشةةةةأن اسةةةةتخدام  )ج( 
 منصة البوابة الإلكترونية للوفود وغيرها من الأدوات الإلكترونية التي يستعملها المندوبون؛

الفريق العامل المخصةةةةص على الخصةةةةائص الوظي ية الحالية والمقبلة تطلب أيضةةةةا إلى الأمانة العامة أن تطلع   )د( 
 لمنصة البوابة الإلكترونية للوفود؛

إلى جميع قرارات الجمعية العامة ذات الصةةةةلة بالتسةةةةهيلات الخاصةةةةة بذوي الإعاقة، بما في ذلك القرارات   تشدددير -  47 
المؤرخ    189/ 77، و (326)2022حزيران/يونيه  29المؤرخ    273/ 76، و  (325)2021كانون الأول/ديسةةةةمبر   16المؤرخ    154/ 76

_______________ 
 ، المعنون ”تنفيذ اتفاقية حقوق الأشخا  ذوي الإعاقة وبروتوكولها الاختياري: المشاركة“.76/154القرار  (325)
 ، المعنون ”تعزيز إمكانية وصول الأشخا  ذوي الإعاقة إلى مؤتمرات منظومة الأمم المتحدة واجتماعاتها“.76/273القرار  (326)
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، وتشةةةةجع الأمانة العامة على (328)2022كانون الأول/ديسةةةةمبر    16المؤرخ    402/ 77، و  (327)2022كانون الأول/ديسةةةةمبر   15
  341/ 73من القرار   37إلى   33زيادة توفير التسةةهيلات في الأمم المتحدة للأشةةخا  والممثلين ذوي الإعاقة، تمشةةيا مع الفقرات 

 ؛2019أيلول/سبتمبر   12المؤرخ  

إلى الأمانة العامة أن تنشةةةة  نقطة اتصةةةةال مركزية لإدارة الطلبات المتعلقة بالترتيبات التيسةةةةيرية المعقولة،  تطلب -  48 
 لإتاحة تسجيل طلبات الترتيبات التيسيرية المعقولة؛وأن تنش  في هذا الصدد استمارة شبكية تستضيفها البوابة الإلكترونية للوفود 

إلى الأمانة العامة أن تجري تقييما كاملا لإمكانية انتفاع الجميع بالوسةةةةةةةةائل الرقمية للاطلاع على  تطلب أيادددددا -  49 
كملة عن التقدم المحرز  وثائق الأمم المتحدة وأن تقدم تقريرا عن ذلك في الدورة الثامنة والسبعين، بما في ذلك تقديم معلومات مست

 مع الخيارات القابلة للتنفيذ؛

في ذلةك في جميع  إلى الأمةانةة العةامةة أن تجري تقييمةا للتسةةةةةةةةةةةةةةهيلات الخةاصةةةةةةةةةةةةةةة بةذوي الإعةاقةة، بمةا  تطلدب كدذلدك -  50 
المداخل والمخارج، وأن تقدم للفريق العامل المخصةةةةةةص إحاطة عن أي اعتبارات محددة تعوق إمكانية وصةةةةةةول الأشةةةةةةخا  ذوي 

 ظر فيها الفريق العامل في الدورة الثامنة والسبعين؛الإعاقة وتقدم خيارات قابلة للتنفيذ لتعزيز إمكانية الوصول، وذلك لين

بالتقدم المحرز في حفظ البيانات السةةةةابقة، وتطلب إلى الأمانة العامة أن تواصةةةةل ضةةةةمان إتاحة وصةةةةول   تعترف -  51 
ة البيانات  والنظام الذي حل محلها، أي وحد(  PaperSmartالجميع إلى كل الوثائق المحملة على بوابة الخدمات الموفرة للورق )

، ومكتبةةةة الأمم المتحةةةدة الرقميةةةة، وأن تتيح المواد في شةةةةةةةةةةةةةةكةةةل ميسةةةةةةةةةةةةةةر يوميةةةة الأمم المتحةةةدة في  (  eStatementsالإلكترونيةةةة )
 الإعاقة؛ لذوي 

اسةةةةتخدام مسةةةةتودعات رقمية لتعزيز الذاكرة المؤسةةةةسةةةةية للأجهزة الفرعية للجمعية العامة، بما يشةةةةمل حالة  تلاحظ -  52 
كد من جديد أن أسةةةةاليب عمل هيئاتها الفرعية تدخل في نطاق اختصةةةةاصةةةةها، وتشةةةةجع تلك الأجهزة على النظر  تنفيذ نتائجها، وتؤ 

في مواصةةلة تطوير هذه المسةةتودعات الرقمية وكفالة تيسةةير الوصةةول إليها، وتطلب إلى الأمانة العامة أن تقدم المسةةاعدة في هذا 
 الصدد؛

الخيةارات القةابلةة للتنفيةذ   الةدورة الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين للجمعيةة العةامةة، بتقييمإلى الأمين العةام أن يقوم، خلال   تطلدب -  53 
المتحدة لجميع الدول الأعضةةةاء، دون المسةةةاس   لإتاحة التسةةةجيل الجماعي للمشةةةاركين في المؤتمرات والاجتماعات الرسةةةمية للأمم
 ية العامة؛بالخيار الحالي المتام في هذا الصدد، وبتقديم تقرير عن ذلك لتنظر فيه الجمع

، وتقر بالمسةةةةةةةةةةةاهمة المهمة التي تقدمها المرأة في 2022حزيران/يونيه   20المؤرخ    269/ 76إلى القرار    تشدددددددير -  54 
 النظام الداخلي للجمعية العامة؛ يد عمل المرأة بدقة فيالدبلوماسية، بما في ذلك في أعمال الأمم المتحدة، وبأهمية تجس

تقديم إحاطة من الأمانة العامة في الدورة الثامنة والسةةةةةبعين تقيم أثر تقديم تاريم بداية الجمعية العامة في  تطلب -  55 
وتقرر أن تناقش خلال الدورة   الدورة الثامنة والسةةةةةةةةبعين، والأثر المتوقع لاحتمال نقل تاريم بداية الدورة إلى أواخر آب/أغسةةةةةةةةطس،

 التاسعة والسبعين الخيارات المتعلقة بتقديم تاريم بداية الدورة العادية؛
 

_______________ 
 ، المعنون ”التنمية الشاملة للأشخا  ذوي الإعاقة وبمشاركتهم“.77/189القرار  (327)
 خا  ذوي الإعاقة“.، المعنون ”تعزيز وتعميم سبل الاتصال السهل الفهم من أجل كفالة التسهيلات الخاصة بالأش77/240القرار  (328)
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 اختيار الأمين العام والرؤساء التنفيذيين الآخرين وتعيينهم

يذ الركائز الدور الهام الذي يضةطلع به الأمين العام في سةياق التحديات العالمية الراهنة، وفي تنف تؤكد من جديد -  56 
 الثلاث للأمم المتحدة، وهي السلام والأمن، وحقوق الإنسان، والتنمية المستدامة؛

من الميثاق،    97بأن تواصةةةل، في سةةةياق الفريق العامل المخصةةةص ووفقا لأحكام المادة   تؤكد من جديد التزامها -  57 
عمال الفريق المخصةةص المتعلقة بتنشةةيط أعمال الجمعية نظرها الدقيق في المسةةائل المشةةمولة بالمجموعة المواضةةيعية الثالثة من أ 

العامة، بما في ذلك دراسةةةة طرق مبتكرة لتحسةةةين عملية اختيار وتعيين الأمين العام والرسسةةةاء التنفيذيين الآخرين بجميع جوانبها،  
ها في النظام الداخلي وتشةةةةةير إلى جميع القرارات ذات الصةةةةةلة بالموضةةةةةوع، وتؤكد من جديد الإجراءات المنطبقة المنصةةةةةو  علي

 ، مع الاعتراف بممارسات الجمعية العامة ذات الصلة؛141سيما المادة  للجمعية العامة، ولا

هة لاختيار الأمين  تشدددج  -  58  رسسةةةةاء الجمعية العامة في المسةةةةتقبل على المسةةةةاهمة بفعالية في تنفيذ الأحكام الموجِ 
المؤرخ    321/ 69يع القرارات ذات الصةةةةةةةةةةةةةلة بهذا الموضةةةةةةةةةةةةةوع، ولا سةةةةةةةةةةةةةيما القراران  العام المقبل وتعيينه، على النحو الوارد في جم

، وتشةةدد على ضةةرورة أن تسةةترشةةد عملية اختيار وتعيين 2016سةةبتمبر  /أيلول  13المؤرخ    305/ 70و    2015أيلول/سةةبتمبر  11
 الأمين العام والرسساء التنفيذيين الآخرين بمبدأي الشفافية والشمول؛

المحرز  ترحدددب -  59  القرارات    بةةةةالتقةةةةدم  الواردة في  العةةةةام  اختيةةةةار وتعيين الأمين    305/ 70و    321/ 69في عمليةةةةة 
، التي اتخذت بدون تصةةةةةةةويى، في 2018أيلول/سةةةةةةةبتمبر    17المؤرخ    313/ 72و   2017أيلول/سةةةةةةةبتمبر    8المؤرخ    323/ 71 و
من الميثاق، وتؤكد من جديد القرارات السةةةةةابقة التي تشةةةةةير إلى التوازن بين   97متثال تام لولاية الجمعية العامة بمقتضةةةةةى المادة ا

 الجنسين والتناوب الإقليمي في سياق تحديد أفضل المرشحين وتعيينه في منصب الأمين العام؛

، وتوصةةي  (330)2021 فبراير/شةةباط  5و   (329)2015بر  كانون الأول/ديسةةم  15إلى الرسةةالتين المؤرختين   تشددير -  60 
بأن يواصةةةةةل رئيس الجمعية العامة ورئيس مجلس الأمن الممارسةةةةةة المتمثلة في تعميم رسةةةةةائل مشةةةةةتركة عن عملية اختيار الأمين 

الأمين العةام المعين من  العةام وتعيينةه، بمةا في ذلةك تحةديةد الأحةداث الافتراضةةةةةةةةةةةةةةيةة، والنظر في اختتةام العمليةة بوقةى كةاف لتمكين  
 الاستعداد لتولي منصبه؛

أوسةاط المجتمع المدني  الدول الأعضةاء على الإعلان عن الدعوة إلى تقديم الترشةيحات، بما في ذلك في  تشدج  -  61 
 والجهات المعنية الأخرى بهدف تحديد مرشحين محتملين؛

أنه لكي يُعمِ م رئيس الجمعية العامة ورئيس مجلس الأمن في رسةالة مشةتركة الترشةيحات عملا بالإجراءات    تقرر -  62 
م تلك الترشيحات دولةئ عضو واحدة على الأقل، وفقا للفقرة 321/ 69ساها القرار التي أر   ؛325/ 75من القرار    56، يجب أن تقدِ 

تقديم بيان رسية من جانب جميع المرشةحين لمنصةب الأمين العام، بما في ذلك عند السةعي إلى فترة ولاية  تطلب -  63 
ثانية، وذجراء حوار غير رسةةةةةمي مفتوم مع الدول الأعضةةةةةاء والمراقبين في الجمعية العامة بشةةةةةأن مضةةةةةمونه، وتلاحظ مع التقدير 

 ني، وتشجع على مواصلة هذه الممارسات؛مشاركة المجتمع المد

 المرشحين خلال العمليات المقبلة إلى الكشف طواعية عما لديهم من مصادر التمويل المتعلقة بترشيحهم؛ تدعو -  64 

_______________ 
(329) A/70/623-S/2015/988. 
(330) A/75/780-S/2021/179. 
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أن تواصةةةةةل خلال الدورة التاسةةةةةعة والسةةةةةبعين للجمعية العامة تقييم عملية اختيار الأمين العام وتعيينه، وأن    تقرر -  65 
وجه التقدم المحرزة في قرارات الجمعية العامة ذات الصةةةةةةةلة بالموضةةةةةةةوع، وأن تبحث الخطوات الممكنة لتحسةةةةةةةين العمليات توطد أ

 من الميثاق؛  97المقبلة، بما في ذلك التعاون بين الجمعية العامة ومجلس الأمن، وفق أحكام المادة 

احة، صةفحة شةبكية مخصةصةة بجميع اللغات الرسةمية إلى الأمانة العامة أن تنشة ، في حدود الموارد المت تطلب -  66 
السةى لتكون مسةتودعا للمعلومات ذات الصةلة بالموضةوع، بما في ذلك بيانات الرسية والرسةائل المشةتركة وقرارات الجمعية العامة 

 المتصلة بعملية اختيار الأمين العام وتعيينه؛

مين أمام الجمعية العامة أثناء حفل التنصةةةةةيب، على النحو إلى أن على الأمين العام المعي ن أن يؤدي الي تشدددير -  67 
 المبين في المرفق الأول لهذا القرار؛

بةالجهود الجةاريةة التي يبةذلهةا الأمين العةام وبمةا أحرزه بةالفعةل من تقةدم من أجةل تحقيق التكةافؤ    ترحدب مرة أخرى  -  68 
ريق الإدارة العليا في المنظمة من حيث التوازن بين الجنسةةةةةةةةةةةةةةين والعدل في توزيع الرسسةةةةةةةةةةةةةةاء التنفيذيين لمنظومة الأمم المتحدة وف

من ميثةاق الأمم المتحةدة، وقراراتهةا   101والتوازن الجغرافي، مع ضةةةةةةةةةةةةةةمةان أعلى مسةةةةةةةةةةةةةةتويات الكفةاية والمقةدرة والنزاهة، وفقةاً للمةادة 
كانون الأول/ديسمبر    23المؤرخ    263/ 71و    1997تموز/يوليه    31المؤرخ   241/ 51 و  1992آذار/مارس   2المؤرخ   232/ 46

، وتنوه على وجه الخصةةةةةةةةو  بتحقيق التكافؤ بين الجنسةةةةةةةةين في فريق الإدارة العليا، وتطلب اتخاذ المزيد من التدابير في 2016
 هذا الصدد؛

نين الذين يمكن النظر  طلب الأمين العام أن تقوم الدول الأعضةاء بتقديم الأسةماء والسةير الشةخصةية للمواط  تؤيد -  69 
في شةةةغلهم مناصةةةب الرسسةةةاء التنفيذيين والإدارة العليا للأمانة العامة، وتلاحظ وضةةةع قائمة المواهب القيادية العليا في سةةةياق ذلك 

 المسعى؛

ضةةةةرورة اتباع أفضةةةةل الممارسةةةةات في جميع التعيينات في المناصةةةةب العليا، بما في ذلك توجيه دعوة   تعيد تأكيد -  70 
إلى تسةمية مرشةحين، ولا سةيما النسةاء، وتلاحظ اسةتحداث بوابة الوظائف الشةاغرة في المناصب القيادية العليا، وتشجع على  عامة  

 مواصلة تطويرها، بوسائل منها تحديد طرق مبتكرة لنعلان عن تلك الدعوات؛

ة التاسةعة والسةبعين بشةأن قائمة إلى الأمانة العامة أن تقدم إحاطة إلى الفريق العامل المخصةص في الدور  تطلب -  71 
ذلك من التدابير المتخذة لتحقيق قدر أكبر   المواهب القيادية العليا، وبوابة الوظائف الشةةةةةةاغرة في المناصةةةةةةب القيادية العليا، وغير
 من الشفافية في عملية اختيار وتعيين الرسساء التنفيذيين وذمكانية الوصول إليها؛

بغي اعتبةار أي وظيفةة حكرا على أي دولةة عضةةةةةةةةةةةةةةو أو مجموعةة من الةدول، وأن يكفةل أنةه لا ين  تؤكدد من جدديدد -  72 
 الأمين العام تطبيق هذا المبدأ بأمانة وفقا لمبدأ التوزيع الجغرافي العادل؛

بةةالحفةةاظ على التكةةافؤ بين الجنسةةةةةةةةةةةةةةين في فريق الإدارة العليةةا، وتثني على الأمين العةةام لالتزامةةه بتحقيق   ترحدب -  73 
بين الجنسةةةةةةين وتعيين الموظفين على أوسةةةةةةع قاعدة جغرافية ممكنة على نطاق منظمة الأمم المتحدة، وتشةةةةةةير إلى الجهود  التكافؤ

المبذولة في إطار اسةةةتراتيجية الأمين العام للمسةةةاواة بين الجنسةةةين على نطاق المنظومة، وتشةةةجع الأمين العام على زيادة الجهود 
 المبذولة في هذا الصدد؛

أن التكافؤ بين الجنسةةةةةةةةةةةين والتوازن الجغرافي لم يتحققا بعد في تعيين وانتخاب الرسسةةةةةةةةةةةاء التنفيذيين    ققلق تلاحظ -  74 
 لمنظومة الأمم المتحدة، وتشجع الأمين العام على اتخاذ مزيد من الخطوات لمعالجة هاتين المسألتين؛
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ا حاليا لضةةةةةةةةةةةمان التوزيع الجغرافي العادل في إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةةةةةل الجهود التي يبذله تعيد تأكيد طلبها -  75 
الأمةانةة العةامةة ولضةةةةةةةةةةةةةةمةان التوزيع الجغرافي للموظفين على أوسةةةةةةةةةةةةةةع نطةاق ممكن في جميع الإدارات والمكةاتةب وفي جميع الرتةب  

 بالنسبة للوظائف الخاضعة للتوزيع الجغرافي، بما في ذلك في رتب المديرين والرتب الأعلى في الأمانة العامة؛

ضةةةرورة ضةةةمان التوزيع العادل والمنصةةةف بناءً على التكافؤ بين الجنسةةةين وعلى أسةةةاس أوسةةةع نطاق    تعيد تأكيد -  76 
جغرافي ممكن، على أن يكون ذلةك التوزيع أيضةةةةةةةةةةةةةةا متنوعةا من منظور التعةدديةة اللغويةة، وتشةةةةةةةةةةةةةةير في هةذا الصةةةةةةةةةةةةةةدد إلى قرارتهةا 

نيسةةةةةةةان/أبريل   18المؤرخ    278/ 77و   2017ديسةةةةةةةمبر  /كانون الأول  24المؤرخ    254/ 72و   263/ 71و   241/ 51و   232/ 46
دون تصةةةةةويى، والتي تتضةةةةةمن المبادئ القاضةةةةةية بضةةةةةرورة كفالة أعلى مسةةةةةتوى من المقدرة والكفاية والنزاهة   ، التي اتخذت2023

اسةةةةةةةةةةتقدام موظفي الخدمة المدنية الدولية وأدائهم واجباتهم، وضةةةةةةةةةةرورة النظر في اسةةةةةةةةةةتقلالية   بوصةةةةةةةةةةفها الاعتبارات الأسةةةةةةةةةةمى في
 المرشحين؛

امرأة بعدُ، وتشةجع الدول الأعضةاء بقوة على أن تضةع ذلك في اعتبارها  أن منصةب الأمين العام لم تتولاه  تلاحظ -  77 
 خلال عملية الاختيار المقبلة وعمليات الاختيار اللاحقة عند تسمية مرشحين لشغل منصب الأمين العام؛

ة إلى الفريق إلى مكتب الموارد البشةةرية التابع للأمانة العامة أن يواصةةل الممارسةةة المتمثلة في تقديم إحاط تطلب -  78 
العامل المخصةص خلال الدورة التاسةعة والسةبعين للجمعية العامة بشةأن التوازن الجنسةاني والجغرافي للرسسةاء التنفيذيين لمنظومة  
الأمم المتحدة وفريق الإدارة العليا للمنظمة، وكذلك توزيعا يبين المنتمين منهم إلى الدول الأعضةةاء الدائمة في مجلس الأمن، وأن  

معلومات مسةتكملة خطية قبل الإحاطة تتضةمن تفاصةيل عن عملية تعيين وانتخاب كل من الرسسةاء التنفيذيين، وذلك لتيسةير يقدم 
زيادة فهم الفر  المتاحة للدول الأعضةةةةاء ومجالس الإدارة المعنية من أجل تسةةةةمية مرشةةةةحين لمناصةةةةب الرسسةةةةاء التنفيذيين التي 

 تُشغل عن طريق الانتخاب؛
 

 لة والشفافية والذاكرة المؤسسية ي  مكتب رئيس الجمعية العامةتعزيز المساء

المتحدة، وكذلك في التوجيه   على الدور الهام الذي يضةةةةطلع به رئيس الجمعية العامة داخل منظمة الأمم تشددددد -  79 
 الاستراتيجي والنجام العام لأعمال الجمعية العامة؛

رئيس الجمعية العامة  عين، المسةائل المتصةلة بمدة الولاية المسةندة إلىأن تناقش، في دورتها التاسةعة والسةب  تقرر -  80 
 والآثار المالية واللوجستية المترتبة عليها؛

المتحدة، وتشةجع بقوة  أنه لم تنتخب سةوى أربع نسةاء في منصةب رئيس الجمعية العامة منذ تأسةيس الأمم تلاحظ -  81 
الجمعية العامة، وتشةةةجع الرسسةةةاء المنتخبين على مواصةةةلة السةةةعي إلى الدول الأعضةةةاء على ترشةةةيح نسةةةاء لشةةةغل منصةةةب رئيس 

 تحقيق كل من التوازن الجنساني والتوازن الجغرافي داخل مكتب رئيس الجمعية العامة؛

إلى قرار الدول الأعضةةةةةةاء تمويل الفترة الانتقالية والصةةةةةةندوق الاسةةةةةةتئماني لدعم مكتب رئيس  تشددددير م  التقدير -  82 
 الجمعية العامة وانتداب موظفين وطنيين، وكذلك عقد معتكفات سنوية وحلقات عمل بشأن الفترة الانتقالية؛

مةانةة العةامةة إلى تعزيز البرنةامج بةالبرنةامج التوجيهي المقةدم إلى مكتةب رئيس الجمعيةة العةامةة، وتهيةب بةالأ  ترحدب -  83 
 من خلال تحسين المحتوى وزيادة مدة البرنامج؛

بالمبادرات التي اتخذتها الدول الأعضةةةةةةةاء لدعم تعزيز مكتب رئيس الجمعية العامة، بوسةةةةةةةائل من    ترحب أيادددددا -  84 
 أعمال الجمعية العامة؛ضمنها حلقة عمل بشأن الفترة الانتقالية تشمل من بين مكوناتها الأساسية موضوع تنشيط 
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بةالكشةةةةةةةةةةةةةةف عن المعلومةات المتعلقةة بملاك الموظفين المقةدمةة على الموقع الشةةةةةةةةةةةةةةبكي لمكتةب رئيس   ترحدب كدذلدك -  85 
الجمعية العامة في السةةةةةةةةةةنوات الأخيرة، بما في ذلك ما يتعلق بوضةةةةةةةةةةع الموظفين ورتبهم وتمويلهم، وتشةةةةةةةةةةجع على مواصةةةةةةةةةةلة هذه 

 الممارسة؛

تةب رئيس الجمعيةة العةامةة الشةةةةةةةةةةةةةةديةد على التبرعةات للوفةاء بعةدد متزايةد من الولايةات التي توكلهةا  بةاعتمةاد مك  تقر -  86 
 الجمعية العامة إليه؛

إلى أن الأنشطة والولايات المسندة إلى رئيس الجمعية العامة زادت في السنوات الأخيرة، وتشير أيضا إلى  تشير -  87 
الأحكام المتعلقة بتوفير الدعم إلى مكتب رئيس الجمعية العامة في القرارات السةةةةابقة، وتعرب عن اهتمامها المسةةةةتمر بالبحث عن  

 من النظام الداخلي للجمعية؛  153لنجراءات المتبعة، وبخاصة المادة  يزه وفقاسبل لتقديم المزيد من الدعم إلى المكتب وتعز 

بضةةةةةةةةرورة النظر في تعزيز الذاكرة المؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةية لمكتب رئيس الجمعية العامة بهدف كفالة التنفيذ الفعال  تسدددددلم -  88 
ي هذا الصةةةةةدد، بما في ذلك بشةةةةةأن توفير للولايات المسةةةةةندة إلى رئيس الجمعية العامة، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم مقترحا ف

وظائف إضةةةةافية تمول من الميزانية العادية، وبشةةةةأن تمديد فترة التداخل الحالية بشةةةةهر إضةةةةافي بالنسةةةةبة لجميع وظائف المسةةةةاعدة  
البرنةامجيةة  والميزانيةة    2024المؤقتةة العةامةة في مكتةب رئيس الجمعيةة العةامةة التي تبةدأ في سةةةةةةةةةةةةةةيةاق تقةديرات الميزانيةة المنقحةة لعةام 

 من النظام الداخلي للجمعية العامة؛  153لنجراءات المعمول بها، ولا سيما المادة  وما بعده، وفقا  2025المقترحة لعام 

رئيس الجمعيةةة العةةامةةة إلى النظر في الاحتفةةاظ بةةالموظفين الموجودين في مكتةةب رئيس الجمعيةةة العةةامةةة   تددعو -  89 
ات منظومة الأمم المتحدة على انتداب موظفين، بما في ذلك لفترات تتجاوز دورة واحدة السةةةةةابق، وتشةةةةةجع الدول الأعضةةةةةاء وكيان

 للجمعية العامة، بغية تعزيز الذاكرة المؤسسية لمكتب رئيس الجمعية العامة؛

رئيس الجمعية العامة على إصةةةةةةةةدار البيانات بجميع اللغات الرسةةةةةةةةمية السةةةةةةةةى، كلما أمكن ذلك، وعلى    تشددددددج  -  90 
 لى طابع تعدد اللغات في الأمم المتحدة، بما في ذلك في مكتب رئيس الجمعية العامة؛التشديد ع

إلى الأمين العةةام أن يزود رئيس الجمعيةةة العةةامةةة بمةةا يكفي من الةةدعم الضةةةةةةةةةةةةةةروري في المجةةال الإداري   تطلدب -  91 
 لى رئيس أحد الأجهزة الرئيسية للأمم المتحدة؛والتقني واللوجستي والدعم في مجال المراسم من أجل فعالية تنفيذ الولاية المسندة إ

أن يشةةةةمل الدعم المقدم إلى رئيس الجمعية العامة توفير خدمات بالكامل لكفالة تغطية جميع الاجتماعات  تطلب -  92 
اجتماعا غير مدرج في جدول الاجتماعات لكل دورة، دون المسةةةةةةةةةةاس بقدرة    45المدرجة في جدول الاجتماعات وما يصةةةةةةةةةةل إلى 

يس الجمعية العامة على عقد مزيد من الاجتماعات حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، مع عقد النية على اسةةةةةتعراض عدد الاجتماعات خلال رئ
الدورة التاسةعة والسةبعين للجمعية العامة، وتشةدد كذلك على ضةرورة تعزيز تعدد اللغات، بوسةائل منها تغطية الاجتماعات الرسةمية 

 الأمم المتحدة على شبكة الإنترنى بجميع اللغات الرسمية السى؛  وحفظ البث الشبكي الخا  بها على موقع

إلى الأمين العام أن يتخذ التدابير اللازمة للمحافظة على الذاكرة المؤسةةةسةةةية لمكتب رئيس الجمعية العامة  تطلب -  93 
ت الموجودة في الأمم وعملية تنشةةةةةةةةةيط الجمعية العامة ومواصةةةةةةةةةلة تعزيزهما، وذلك باسةةةةةةةةةتخدام مرافق حفظ السةةةةةةةةةجلات والمحفوظا

المتحدة، بما في ذلك المواقع الشةةبكية، ولا سةةيما في مكتبة داا همرشةةولد وذدارة شةةؤون الجمعية العامة والمؤتمرات وذدارة التواصةةل 
 العالمي بالأمانة العامة؛

، وبالتنسةةةةيق مع  إلى الأمانة العامة أن تصةةةةدر خلال الدورة التاسةةةةعة والسةةةةبعين، في حدود الموارد المتاحة تطلب -  94 
مكتب رئيس الجمعية العامة، خلاصةةةةة لأفضةةةةل ممارسةةةةات الرسسةةةةاء السةةةةابقين التي يمكن اسةةةةتخدامها لنسةةةةهام في تعزيز الذاكرة 

 المؤسسية للمكتب؛
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إلى الرسسةاء المنتهية ولاياتهم أن يواصةلوا الممارسةة المتمثلة في تعميم تقرير عن تسةليم المهام فيما يتعلق  تطلب -  95 
وغير ذلك من الولايات ذات الصةةةةةةةةلة الواردة في القرارات    321/ 69اكرة المؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةية لمكتب رئيس الجمعية العامة وفقا للقرار  بالذ

 جميع اللغات الرسمية السى؛المتعلقة بتنشيط أعمال الجمعية، وتشجع الرئيس على القيام بذلك ب

بالممارسةةة الجيدة التي أرسةةاها رئيس الجمعية العامة والمتمثلة في عقد جلسةةات تحاور غير رسةةمية للدول  ترحب -  96 
 )المرشحين( لمنصب رئيس الجمعية العامة استنادا إلى بيان رسيته )ةها(.  )الأعضاء، بمشاركة المجتمع المدني، مع المرشح )ة

 

 ولالمريق الأ 
 القسم الذي يؤديص الأمين العام

بصةةفتي الأمين العام للأمم  أنا ]الاسةةم ، أقسةةم رسةةميا على أن أمارس، بكل إخلا  وحصةةافة وضةةمير، المهام المسةةندة إلي   
المتحدة، وأن أسدي هذه المهام وأنظ م سةةلوكي واضةةعا نصةةب عيني مصةةالح الأمم المتحدة وحدها ووفقا لميثاق الأمم المتحدة، من  

 ون أن ألتمس أو أقبل أي تعليمات فيما يتعلق بأداء واجباتي من أي حكومة أو هيئة أخرى خارجة عن المنظمة.د
 

 المريق الثان 
 تعهد طوع  قالحد من المناساات الجانبية

تجاوزت، قبل تفشةي تسةليما بارتفاع عدد المناسةبات الجانبية التي عقدت على هامش المناقشةة العامة للجمعية العامة والتي  
 مناسبة في دورة واحدة،  400(،  19-جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد

ة بشةةةةأن تنشةةةةيط ، وفي قرارات سةةةةابق2021أيلول/سةةةةبتمبر    10المؤرخ    325/ 75وترحيبا باعتراف الجمعية العامة في قرارها   
 أعمال الجمعية العامة، بالحاجة الملحة إلى المحافظة على أولوية المناقشة العامة للجمعية العامة وأهميتها وممارستها الراسخة،

 وتأكيدا لضرورة الحد من عدد المناسبات الرفيعة المستوى المعقودة على هامش المناقشة العامة، 

 نحن، الموقعين، نتعهد بما يلي: 

رعايتها على هامش   الحد طوعا من عدد المناسةةةةةبات الجانبية التي تسةةةةةتضةةةةةيفها وفودنا أو ترعاها أو تشةةةةةارك في -  1 
 المناقشة العامة؛

التشةةةةةاور، قدر الإمكان، مع الوفود الأخرى عند التخطيط لمناسةةةةةبات جانبية من أجل تحديد المناسةةةةةبات المتعلقة  -  2 
 يل التداخل إلى أدنى حد وتجنب الازدواجية؛بمواضيع أو مسائل متماثلة سعيا إلى تقل

تزويد الأمانة العامة في الوقى المناسةةةةةةةب، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، بتفاصةةةةةةةيل أي مناسةةةةةةةبات جانبية تنظمها وفودنا  -  3 
 ؛يومية الأمم المتحدة لإدراجها في 

ا، وهذا قد يشةةةةةةمل شةةةةةةكله تطبيق الالتزامات المذكورة أعلاه على جميع المناسةةةةةةبات الجانبية، بصةةةةةةرف النظر عن -  4 
 المناسبات الافتراضية وتلك التي تنظم خارج مقر الأمم المتحدة.

الإعراب عن التزامهم  وجميع الدول الأعضةةةةةةةةةاء والمراقبون في الجمعية العامة وكيانات منظومة الأمم المتحدة مدعوون إلى 
 بهذا التعهد الطوعي.

الموقع الشةةةةةةةةةبكي لمكتب  يتيح نسةةةةةةةةةخة من هذا التعهد الطوعي علىوعلاوة على ذلك، يُطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن   
 الرئيس، بما في ذلك الاحتفاظ بقائمة مستكملة بالموقعين.

https://undocs.org/ar/A/RES/69/321
https://undocs.org/ar/A/RES/75/325
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 77/336القرار 
 

الذي    A/77/L.105، دون تصةةةةويى، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023أيلول/سةةةةبتمبر    1، المعقودة في  99اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
مينيا، إسةةةةةةةةةةةةةةبانيا، إسةةةةةةةةةةةةةةتونيا، إكوادور، ألمانيا، الإمارات العربية  اشةةةةةةةةةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أر 

، البحرين،  المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسةةةيا، أنغولا، أوزبكسةةةتان، أوغندا، أيرلندا، آيسةةةلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، بالاو 
المتعددة    - يا، بليز، بنغلاديش، البوسةنة والهرسةك، بولندا، بولي يا )دولة  البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السةلام، بلجيكا، بلغار 

ليشةةتي، جامايكا، الجبل الأسةةود، الجزائر،    -   تيمور القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانسةةتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشةةيكيا،  
جمهوريةة لاو الةديمقراطيةة الشةةةةةةةةةةةةةةةعبيةة، جمهوريةة مولةدوفةا، جورجيةا،  جزر مةارشةةةةةةةةةةةةةةةال، جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة، الجمهوريةة الةدومينيكيةة،  

جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، سةان مارينو، سانى فنسنى وجزر غرينادين، سانى كيتس ونيفس، السلفادور، سلوفاكيا،  
بيسةةةاو، فانواتو، فرنسةةةا،    - غينيا الاسةةةتوائية، غينيا  سةةةلوفينيا، سةةةنغافورة، سةةةورينام، السةةةويد، صةةةربيا، الصةةةين، غامبيا، غواتيمالا، ييانا،  

البوليفارية(، فنلندا، فييى نام، قبر ، قطر، قيرغيزسةةةةةةةتان، كابو فيردي، كازاخسةةةةةةةتان، كرواتيا، كمبوديا،    - الفلبين، فنزويلا )جمهورية  
تنشةةةةةةةةتاين، ليسةةةةةةةةوتو، مالطة، ماليزيا، مصةةةةةةةةر،  كوسةةةةةةةةتاريكا، كولومبيا، الكونغو، كيريباس، كينيا، لات يا، لبنان، لكسةةةةةةةةمبرا، ليتوانيا، ليخ 

الموحدة(، ناميبيا، النرويج، النمسةةةةةةةةةةا،    - المغرب، المكسةةةةةةةةةةيك، ملدي ، موريشةةةةةةةةةةيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  
 ، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان ( - هولندا )مملكة  هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا،  

 
 

 وذج محاكاة الأمم المتحدةنم  - 77/336

 ،إن الجمعية العامة 

 مبادئ ميثاق الأمم المتحدة ومقاصده، إذ تؤكد من جديد 

، وذذ تكرر تأكيد (332)2030 وخطة التنمية المسةةتدامة لعام  (331)الإعلان العالمي لحقوق الإنسةةان  وإذ تؤكد من جديد أياددا 
الإعمال الكامل لحقوق الإنسةةةان الخاصةةةة بهم ولقدراتهم ومسةةةاعدة بلداننا على جني الالتزام بتوفير بيئة حاضةةةنة للشةةةباب من أجل 

 العائد الديمغرافي،

المؤرخ   81/ 50برنةةامج العمةةل العةةالمي للشةةةةةةةةةةةةةةبةةاب، الةةذي اعتمةةدتةةه الجمعيةةة العةةامةةة في قراريهةةا    وإذ تؤكدد من جدديدد كدذلدك 
 ،2007كانون الأول/ديسمبر    18المؤرخ    126/ 62و   1995كانون الأول/ديسمبر   14

نشةةةةةةةاء الأمم المتحدة، الذي اعتمد في إلى الإعلان المتعلق بالاحتفال بالذكرى السةةةةةةةنوية الخامسةةةةةةةة والسةةةةةةةبعين لإ وإذ تشدددددير 
، وذذ تسةةةل م بأن التحديات التي تواجهنا مترابطة ولا يمكن التصةةةدي لها إلا من خلال تقوية التعاون  (333)2020أيلول/سةةةبتمبر   21

دة في الدولي وتنشةةةةةةةةةةةةيط تعددية الأطراف، وذذ تكرر تأكيد التزامات رسسةةةةةةةةةةةةاء الدول والحكومات الذين يمثلون شةةةةةةةةةةةةعوب العالم الوار 
 الإعلان، ولا سيما الالتزامات المتعلقة بضرورة الاستماع إلى الشباب والعمل معهم،

لأمين العام المعنون  المتعلق بمتابعة تقرير ا  2021تشةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر    15المؤرخ    6/ 76إلى قرارها   وإذ تشددددير أياددددا 
، الذي قدم باعتباره منطلقا تواصةةةةةل الدول الأعضةةةةةاء النظر على أسةةةةةاسةةةةةه، والذي تضةةةةةمن عدة مقترحات (334)”خطتنا المشةةةةةتركة“

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (331)
 .70/1القرار  (332)
 .75/1القرار  (333)
(334) A/75/982. 

https://undocs.org/ar/A/77/L.105
https://undocs.org/ar/A/RES/50/81
https://undocs.org/ar/A/RES/62/126
https://undocs.org/ar/A/RES/76/6
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/75/1
https://undocs.org/ar/A/75/982
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لتعزيز المشةةةةاركة الفعالة والهادفة مع الشةةةةباب وضةةةةمان إدماج آرائهم بشةةةةكل أكثر انتظاما على نطاق منظومة الأمم المتحدة، من  
 ناء قدراتهم،خلال تمكينهم وب

، وذذ تشةةةةةير إلى وظيفته المتمثلة، في جملة أمور، في تعزيز مشةةةةةاركة  (335)بإنشةةةةةاء مكتب الأمم المتحدة للشةةةةةباب وإذ ترحب 
الشةباب والمنظمات ذات القيادات والاهتمامات الشةبابية مشةاركة هادفة وشةاملة للجميع وفعالة في أعمال الأمم المتحدة، وذلك في 

 بالتعاون الوثيق على نطاق منظومة الأمم المتحدة،إطار العمل  

بالعمل الذي يقوم به مبعوثو الأمين العام المعنيون بالشةةةةةةةةةباب من أجل تلبية احتياجات الشةةةةةةةةةباب وذدراج  وإذ ترحب أياددددددا 
قضةةةةاياهم باعتبارها أولوية شةةةةاملة في الأمم المتحدة، بما يضةةةةمن مراعاة منظوراتهم في عمل المنظمة برمته، وبقيامهم كذلك، في 

دة، والحكومةات ومنةدوبيهةا من الشةةةةةةةةةةةةةةبةاب، والمجتمع المةدني، والمنظمةات  جملةة أمور، بةالتنسةةةةةةةةةةةةةةيق مع مختلف كيةانةات الأمم المتحة
الشةةةةةةةةبابية، والأوسةةةةةةةةاط الأكاديمية ووسةةةةةةةةائط الإعلام من أجل تعزيز الشةةةةةةةةباب وتمكينهم والارتقاء بهم داخل منظومة الأمم المتحدة 

 وخارجها،

الاقتصةةةةةةةةةادي والاجتماعي في تنفيذ خطة بالمسةةةةةةةةةاهمات الهامة التي قدمها منتدى الشةةةةةةةةةباب التابع للمجلس    وإذ تحيط علما 
وعقد العمل المتعلق بها، وبأن المنتدى يشةةةةةةكل منبرا هاما للشةةةةةةباب من جميع المناطق لمواصةةةةةةلة   2030التنمية المسةةةةةةتدامة لعام  

 تبادل الأفكار والشواغل والأولويات فيما بينهم، والشروع في حوار مع الدول الأعضاء وسائر أصحاب المصلحة المعنيين،

إلى إعلان لشةةةةةبونة بشةةةةةأن سةةةةةياسةةةةةات وبرامج الشةةةةةباب، الذي اعتمد في المؤتمر العالمي للوزراء المسةةةةةؤولين عن   وإذ تشدددير 
ومنتدى   2019، وذذ ترحب في هذا السياق بالمؤتمر العالمي للوزراء المسؤولين عن الشباب لعام 1998الشباب المعقود في عام 
، وذذ تلاحظ إعلان لشةةةةةةةةةبونة بشةةةةةةةةةأن سةةةةةةةةةياسةةةةةةةةةات وبرامج 2019زيران/يونيه ح  23و    22المعقود يومي   21الشةةةةةةةةةباب لشةةةةةةةةةبونة 

 ،(336)الشباب

: اسةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة للشةةةةةباب“ التي أعلن عنها 2030التقدم المحرز في تنفيذ اسةةةةةتراتيجية ”الشةةةةةباب لعام  وإذ تلاحظ 
هم باعتبارهم عوامل تغيير، وكذلك مبادرة الشةراكة ، لتلبية احتياجات الشةباب وتحقيق إمكانات2018الأمين العام في أيلول/سةبتمبر  

فرصةةةةةة للانخراط في التعليم أو التعلم   2030العالمية ”جيل طليق“ التي تهدف إلى كفالة أن تتام لكل شةةةةةاب وشةةةةةابة بحلول عام 
 التدريب أو العمل، أو

لمتعلقة بالشةةةةةباب على الصةةةةةعد الدولي إسةةةةةهامات المؤتمرات والمنتديات والمبادرات العالمية ذات الصةةةةةلة ا وإذ تلاحظ أيادددا 
والإقليمي ودون الإقليمي، ومنها الدورات الأربع للمنتدى العالمي للشةةةةةةةةةباب التي عُقدت في شةةةةةةةةةرم الشةةةةةةةةةيم، مصةةةةةةةةةر، في تشةةةةةةةةةرين 

 ،2022، وكانون الثاني/يناير 2019، وكانون الأول/ديسمبر  2018، وتشرين الثاني/نوفمبر  2017الثاني/نوفمبر  

دور الشةةباب في تعزيز السةةلام والأمن، والتنمية المسةةتدامة وحقوق الإنسةةان وأهمية مشةةاركتهم بصةةورة كاملة أهمية    وإذ تؤكد 
 وفعلية وبناءة وشاملة للجميع في عملية صنع القرار،

لق بأن لجنة الإعلام هي الهيئة الفرعية الرئيسةةةةةية للجمعية العامة المكلفة بتقديم توصةةةةةيات إلى الجمعية فيما يتع وإذ تسددددلم 
 بعمل إدارة التواصل العالمي التابعة للأمانة العامة،

_______________ 
 .76/306انظر القرار  (335)
(336) A/73/949.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/306
https://undocs.org/ar/A/73/949
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 على أهمية تعدد اللغات في أنشطة الأمم المتحدة، وإذ تشدد 

على أن التعليم، الرسةةةةةمي وغير الرسةةةةةمي على السةةةةةواء، والتدريب يعززان المسةةةةةاواة والإدماج الاجتماعي،  وإذ تشددددد أيادددا  
يادة كبيرة في عدد الشةةةةةةباب الذين تتوفر لديهم المهارات اللازمة للعمل، وشةةةةةةغل  تشةةةةةةير في هذا الصةةةةةةدد إلى ضةةةةةةرورة تحقيق ز  وذذ

 الوظائف اللائقة ومباشرة الأعمال الحرة،

بةالمسةةةةةةةةةةةةةةاهمةة الهةامةة لنموذج محةاكةاة الأمم المتحةدة في الةدبلومةاسةةةةةةةةةةةةةةيةة والتعةاون الةدولي، وفي بنةاء قةدرات   تعترف -  1 
 ويدهم بالمعارف والفر  التي يحتاجون إليها؛الشباب في ميدان الشؤون الدولية، من خلال تز 

الدول الأعضةةةةةةاء على دعم تنظيم نماذج محاكاة الأمم المتحدة، بغية التوعية بأهمية مشةةةةةةاركة الشةةةةةةباب   تشددددج  -  2 
هم بصةةةورة كاملة وهادفة وعلى قدم المسةةةاواة في تعددية الأطراف والقضةةةايا العالمية، وعلى زيادة قدرات الشةةةباب والفر  المتاحة ل

 للتمكن من العمل بصورة هادفة مع الأمم المتحدة؛

منظومة الأمم المتحدة على دعم برامج نموذج محاكاة الأمم المتحدة، حسةةب الاقتضةةاء، من خلال تبادل   تشدج  -  3 
 المعلومات وبناء القدرات، بما في ذلك في البلدان النامية؛

يين على تنظيم نماذج محاكاة الأمم المتحدة والمشةةاركة  المجتمع المدني وسةةائر أصةةحاب المصةةلحة المعنتشددج    -  4 
 فيها، كوسيلة لإشراك الشباب في تعددية الأطراف والتعاون الدولي، بما يتماشى مع المبادئ والقيم الأساسية للأمم المتحدة؛

الدول الأعضةةةةاء وجميع أصةةةةحاب المصةةةةلحة المعنيين، بما في ذلك منظومة الأمم المتحدة، على تعزيز  تشدددج  -  5 
تكافؤ الفر  للجميع في الوصةةةةةةةةةةول إلى برامج نموذج محاكاة الأمم المتحدة، مع تعزيز التسةةةةةةةةةةامح، وعدم التمييز والمسةةةةةةةةةةاواة بين 

 الجنسين ودعم الإدماج والتكامل الاجتماعيين؛

إدارة التواصةةةةةةةل العالمي، وتشةةةةةةةجع على زيادة الجهود الرامية إلى اسةةةةةةةتخدام لغات مختلفة من اللغات   عمل تدعم -  6 
التي تسةةتخدمها مراكز الأمم المتحدة لنعلام بالإضةةافة إلى اللغات الرسةةمية، عند الاقتضةةاء، وفي حدود الموارد المتاحة، بحسةةب 

الجماهير، بما في ذلك من خلال اسةةتخدام سةةبل التواصةةل التي الجمهور المسةةتهدف، بهدف الوصةةول إلى أوسةةع طي  ممكن من  
يسةةهل الوصةةول إليها، بما فيها التواصةةل السةةهل الفهم، وتوسةةيع نطاق عمل الأمم المتحدة ورسةةائل الأمين العام واتصةةالاته ليشةةمل 

 جميع أرجاء العالم من أجل تعزيز الدعم الدولي لأنشطة المنظمة ومبادراتها وأهدافها؛

بتعاون إدارة التواصةةةةةةل العالمي مع نوادي ومؤتمرات نموذج محاكاة الأمم المتحدة في جميع أنحاء العالم،   حبتر  -  7 
وتطلب إلى الإدارة أن تواصةةةل جهودها لتثقي  الجهات المنظمة لنماذج محاكاة الأمم المتحدة والمشةةةتركين فيها بشةةةأن ممارسةةةات 

 ليات المحاكاة ويعزز التقيد بقيم الأمم المتحدة؛المنظمة وذجراءاتها وقواعدها، بما يكفل دقة عم

، الذي نشرته إدارة التواصل العالمي في الفترة الأخيرة، بدليل الأمم المتحدة لنموذج محاكاة الأمم المتحدة   تحيط علما -  8 
كثر أصةةالة لمحاكاة الأمم وترحب بهذا الجهد الذي بذلته الإدارة لضةةمان أن تكون مناسةةبات نموذج محاكاة الأمم المتحدة أشةةكالا أ

المتحةدة، وتطلةب إلى الإدارة أن تكفةل إتةاحةة الةدليةل بجميع اللغةات الرسةةةةةةةةةةةةةةميةة السةةةةةةةةةةةةةةى للأمم المتحةدة، في حةدود الموارد المتةاحةة،  
وتحديث   دليل الأمم المتحدة لنموذج محاكاة الأمم المتحدة وتشةةجع كذلك الدول الأعضةةاء على دعم إصةةدار نسةةم بلغات إضةةافية من  

ل حسةةةةب الحاجة، وتشةةةةجع على أن تواصةةةةل الإدارة مشةةةةاركتها في برامج نموذج محاكاة الأمم المتحدة، التي تشةةةةكل أداة هامة  الدلي
 يستخدمها الشباب للتعرف على تعددية الأطراف وكي ية عمل الأمم المتحدة؛

توجيهات من منظومة  بدور شةةةةةةبكة مراكز الأمم المتحدة لنعلام في تعزيز الحصةةةةةةول على المعلومات وال  تسددددلم -  9 
الأمم المتحدة، ونشةةةةةر الرسةةةةةائل والمعلومات عن الأنشةةةةةطة ذات الصةةةةةلة التي تضةةةةةطلع بها الأمم المتحدة، بما في ذلك صةةةةةناديقها 
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وبرامجها ووكالاتها المتخصةةةةةصةةةةةة، ولا سةةةةةيما في البلدان النامية، مع مراعاة أن المعلومات المقدمة باللغات المحلية لها أبلا الأثر 
 ن المحليين، وفي حشد الدعم لأعمال الأمم المتحدة على الصعيد المحلي؛في السكا

بشةأن تنشةيط أعمال الجمعية العامة يقضةي   2003كانون الأول/ديسةمبر    19المؤرخ    126/ 58أن القرار تلاحظ  -  10 
قوم الرئيس المنتخب للجمعية العامة، بعد أن يأخذ في الاعتبار الآراء المقدمة من الدول الأعضةةةةةةةةاء وبعد التشةةةةةةةةاور مع من  بأن ي

يشةةغل منصةةب رئيس الجمعية العامة وقتئذ ومع الأمين العام، باقترام مسةةألة أو مسةةائل ذات أهمية عالمية تدعى الدول الأعضةةاء 
العامة في الدورة المقبلة للجمعية، وتشةةةجع المنظمات على النظر في هذه المواضةةةيع عند تنظيم إلى التعليق عليها أثناء المناقشةةةة  
 نماذج محاكاة الأمم المتحدة؛

تشةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر( مكرس للتوعية بأهداف المنظمة وذنجازاتها وكسةةةةةةةةةةةةةب   24أن يوم الأمم المتحدة )تلاحظ  -  11 
عالية للتوعية بدور نموذج محاكاة الأمم المتحدة في إشةةةةةراك الشةةةةةباب في تعددية  الدعم لأعمالها، وهو يمكن أيضةةةةةا أن يسةةةةةتخدم بف

 الأطراف والتعاون الدولي؛

مكتب الأمم المتحدة للشةةةةةةةةةةةةةباب على متابعة مجالات الدعم الممكن من منظومة الأمم المتحدة لنموذج   تشددددددددج  -  12 
 محاكاة الأمم المتحدة.

 
 

 77/337القرار 
 

الذي    A/77/L.103، دون تصةةةةويى، على أسةةةةاس مشةةةةروع القرار  2023أيلول/سةةةةبتمبر    1، المعقودة في  99اتخذ في الجلسةةةةة العامة  
دوس، بليز، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، جامايكا، جزر البهاما،  اشةةةةةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: أنتيغوا وبربودا، أوكرانيا، بربا 

جزر مارشةةةال، جورجيا، دومينيكا، سةةةانى فنسةةةنى وجزر غرينادين، سةةةانى كيتس ونيفس، سةةةانى لوسةةةيا، سةةةنغافورة، سةةةورينام، غرينادا،  
 تو، المغرب، موزامبيق، ناميبيا، نيكاراغوا، هايتي البوليفارية(، كندا، كينيا، ليسو   - غواتيمالا، ييانا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  

 
 

 التعاون لين الأمم المتحدة والجماعة الكاريبية  - 77/337

 ،إن الجمعية العامة 

بالتعاون بين  ، وذلى جميع قراراتها اللاحقة المتعلقة1991توبر  تشةةةةةةةةةةةةرين الأول/أك  16المؤرخ    8/ 46إلى قرارها   إذ تشددددددددير 
 ،2021أيلول/سبتمبر    9المؤرخ    323/ 75الأمم المتحدة والجماعة الكاريبية، بما فيها قرارها  

وكالات إقليمية لمعالجة  أحكام الفصةةةةةةةل الثامن من ميثاق الأمم المتحدة المتعلقة بوجود ترتيبات أو  وإذ تاددددد  ي  اعتااراا 
الأخرى المتسقة مع مقاصد الأمم المتحدة المسائل المتصلة بصون السلام والأمن الدوليين بما يتناسب والعمل الإقليمي والأنشطة 

 ومبادئها،

باسةةةةةةةتمرار التزام الدول الأعضةةةةةةةاء في الجماعة الكاريبية تجاه الأمم المتحدة باعتبارها المنتدى الرئيسةةةةةةةي للتعاون   وإذ ترحب 
 المتعدد الأطراف،

https://undocs.org/ar/A/RES/58/126
https://undocs.org/ar/A/77/L.103
https://undocs.org/ar/A/RES/46/8
https://undocs.org/ar/A/RES/75/323
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، وذذ تضةةةةع في اعتبارها  (337)جماعة الكاريبيةإلى اتفاق التعاون المبرم بين الأمانة العامة للأمم المتحدة وأمانة ال  وإذ تشدددير 
 أنشطة التعاون المضطلع بها عملا بهذا الاتفاق،

على اسةةةةةةةتمرار أهمية التواصةةةةةةةل المنتظم بين المنظمتين، بما في ذلك الاتصةةةةةةةالات التي تجرى بين الأمين العام  وإذ تشدددددد 
الأمين العةام للأمم المتحةدة والأمينةة العةامةة للجمةاعةة  للأمم المتحةدة ورسسةةةةةةةةةةةةةةاء حكومةات بلةدان الجمةاعةة الكةاريبيةة، وأيضةةةةةةةةةةةةةةا بين  

 الكاريبية، بقصد توطيد علاقات التعاون والعمل المشترك،

، في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد، إلى الاجتماع العام الحادي عشةةةةةةةةةةةةر بين ممثلي الجماعة الكاريبية ومنظومة الأمم المتحدة وإذ تشددددددددير 
، وبالبيان المشةةةةةةةةةةةترك المعتمد في ختام الاجتماع الذي يبرز  2021تموز/يوليه    22و    21والمعقود بطريقة افتراضةةةةةةةةةةةية في يومي 

 المجالات والفر  المتاحة لاستمرار التعاون وتعزيز العمل المشترك،

إلى الزيارات التي قام بها الأمين العام للأمم المتحدة إلى منطقة البحر الكاريبي، ولا سةةةةةةةةةةيما زيارته   وإذ تشدددددددير م  التقدير 
، والحوار السةةةةةةياسةةةةةةي الرفيع المسةةةةةةتوى الذي عقد بين رسسةةةةةةاء حكومات الجماعة  2023تموز/يوليه    1ة إلى هايتي في التضةةةةةةامني

في بورت أوف سةةةةبين، على هامش الاجتماع العادي الخامس والأربعين لمؤتمر    2023تموز/يوليه    3الكاريبية والأمين العام في 
 ( 338)السةةةةةةنوية الخمسةةةةةةين للتوقيع على المعاهدة المنشةةةةةةئة للجماعة الكاريبية رسسةةةةةةاء حكومات الجماعة الكاريبية بمناسةةةةةةبة الذكرى 

 )معاهدة شاغواراماس(،

( والاختلالات الاقتصةةةةةةةةةةادية العالمية الخطيرة التي 19-لأن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد وإذ يسدددددداوراا قال  القلق 
والاحتياجات الإنسةةةةانية للدول الأعضةةةةاء في الجماعة الكاريبية التي نجمى عنها قد أث را تأثيرا سةةةةلبيا كبيرا على التنمية المسةةةةتدامة 

تعتمد على السةةةياحة والسةةةلع الأسةةةاسةةةية واسةةةتقرار سةةةلاسةةةل الإمداد العالمية وعلى التحويلات، مما يزيد من صةةةعوبة إمكانية تحقيق 
 ،(339)2030خطة التنمية المستدامة لعام 

ات الجديدة والمسةةةةةةةةةةتمرة، بما في ذلك تناقص الاسةةةةةةةةةةتثمار الأجنبي المباشةةةةةةةةةةر،  إزاء التحدي وإذ لا يزال يسدددددداوراا قال  القلق 
والاختلالات التجارية، وزيادة المديونية، وعدم كفاية شةةةةةةةةةةةةةبكات البنى التحتية للنقل والطاقة وتكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةةةةةةةةالات، 

الاقتصةةةةةاد العالمي، وأثر الحد من المخاطر على ومحدودية القدرات البشةةةةةرية والمؤسةةةةةسةةةةةية، وعدم القدرة على الاندماج بفعالية في 
المؤسةسةات المالية في منطقة البحر الكاريبي، والديون المرهقة، والخروج من الفئة المؤهلة للاسةتفادة من التمويل الإنمائي بشةروط  

والعنف، والاتجار غير   ميسةةةةةةرة، وانعدام سةةةةةةبل الحصةةةةةةول على الطاقة الميسةةةةةةورة التكلفة والموثوقة والمسةةةةةةتدامة والحديثة، والجريمة
المشةةروع بالمخدرات والأسةةلحة، ولا سةةيما الأسةةلحة الصةةغيرة والأسةةلحة الخ يفة والذخيرة، وتهديد الإرهاب والتطرف العني  المؤدي 

مناخ،  إلى الإرهاب، ومكافحة الأمراض المعدية وغير المعدية، وانعدام الأمن الغذائي، والكوارث الطبيعية، والآثار السلبية لتغير ال
بما في ذلك الأحداث البطيئة والسةةةريعة النشةةةوء والخسةةةائر والأضةةةرار المرتبطة بها، وكذلك ارتفاع تكلفة الطاقة المسةةةتوردة وتدهور  
النظم الإيكولوجية السةةةاحلية والبحرية وارتفاع مسةةةتوى سةةةطح البحر، وفقدان التنوع البيولوجي، وكلها عوامل أدت إلى تعميق أوجه 

الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء في الجمةاعةة الكةاريبيةة وذلى حةدوث زيةادة خطيرة في حةدة التحةديةات المةاثلةة أمةام جهود التنميةة الضةةةةةةةةةةةةةةعف في الةدول  
 المستدامة التي تبذلها،

_______________ 
(337) United Nations, Treaty Series, vol. 1978, No. 1197. 
 .13489، الرقم 946المرجع نفسه، المجلد  (338)
 .70/1القرار  (339)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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على أوجه الضةعف الفريدة الخاصةة بالدول الجزرية الصةغيرة النامية وأهمية اتخاذ إجراءات عالمية عاجلة وعملية  وإذ تشددد 
ل منها التنفيذ المطرد والفعال للوثائق الختامية للمؤتمرات الدولية المعنية بالدول الجزرية للتصةةةةةةةةةدي لأوجه الضةةةةةةةةةعف تلك بوسةةةةةةةةةائ

، واسةةةةةةةةتراتيجية (340)الصةةةةةةةةغيرة النامية ومتابعتها، وهي برنامج العمل من أجل التنمية المسةةةةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةةةةغيرة النامية
ل  (341)لمسةتدامة للدول الجزرية الصةغيرة الناميةأجل التنمية ا موريشةيوس لمواصةلة تنفيذ برنامج العمل من ، وذجراءات العمل المعجا
 ،(342)للدول الجزرية الصغيرة النامية )مسار ساموا(

إلى عقد الاجتماع الرفيع المسةتوى لاسةتعراض التقدم المحرز في معالجة أولويات الدول الجزرية الصةغيرة النامية   وإذ تشدير 
ل للدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية )مسةةةةار وباعتماد   2019أيلول/سةةةةبتمبر    27سةةةةاموا( في  من خلال تنفيذ إجراءات العمل المعجا

، الذي أكد فيه رسسةةةةةةاء الدول والحكومات من جديد التزامهم بتعزيز 2019توبر تشةةةةةةرين الأول/أك  10في   (343)إعلانه السةةةةةةياسةةةةةةي
م لها في سةياق التنمية المسةتدامة، بما يتماشةى مع اسةتراتيجياتها وأولوياته ا  التعاون مع الدول الجزرية الصةغيرة النامية والدعم المقدا

 الإعلان السياسي،الإنمائية الوطنية، وذذ تتطلع إلى تنفيذ النداءات الواردة في 

اسةةةةةةةةةتمرار ما يجري من تعاون ومشةةةةةةةةةاورات وتبادل للمعلومات بين الأمم المتحدة والجماعة الكاريبية   وإذ تلاحظ م  التقدير 
والدول الأعضةةةةةةةةةةةاء في الجماعة بهدف تعزيز التعاون والقدرات الإقليمية على صةةةةةةةةةةةعيد طائفة واسةةةةةةةةةةةعة من المجالات مثل التنمية  

غير المعدية، والمخدرات والجريمة، والإحصةاءات، والانتخابات الحرة والنزيهة، والصةحة النباتية والحيوانية، المسةتدامة، والأمراض 
 وسلامة الأغذية، ضمن مجالات أخرى،

إزاء الأزمة المعقةدة والمتعةددة الجوانب في هايتي، بمةا في ذلك ارتفةاع مسةةةةةةةةةةةةةةتويات انعةدام الأمن   وإذ يسددددددددداوراا قال  القلق 
ء التغذية، فضةةةةةةةةةةةلا عن عودة الكوليرا إلى الظهور، وذذ تسةةةةةةةةةةةلم بالحاجة إلى اتخاذ تدابير عاجلة لاسةةةةةةةةةةةتعادة الأمن الغذائي وسةةةةةةةةةةةو 

والاسةةةةةةةةةةةةةتقرار عن طريق معالجة الأسةةةةةةةةةةةةةباب الهيكلية للعنف، مثل أوجه عدم المسةةةةةةةةةةةةةاواة، والفقر المدقع، وارتفاع معدلات البطالة،  
العقاب، والفسةةةةةاد، وضةةةةةعف المؤسةةةةةسةةةةةات العامة، وعن طريق تهيئة الظروف    وانتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسةةةةةان، والإفلات من

 المؤاتية لإعادة إنشاء المؤسسات الديمقراطية،

  تموز/   15بقرار مجلس الأمن تمديد ولاية مكتب الأمم المتحدة المتكامل في هايتي لمدة سةةةةنة أخرى، حتى   وإذ تحيط علما 
 ،2024يوليه 

تعميق التعاون القائم بالفعل بين الجماعة الكاريبية ووكالات الأمم المتحدة وصةةةةةةةةةناديقها ضةةةةةةةةةرورة زيادة توسةةةةةةةةةيع و   وإذ تؤكد 
 وبرامجها، من أجل تعزيز الاتساق والفعالية في الشراكة بين الأمم المتحدة والجماعة الكاريبية والدول الأعضاء في الجماعة،

 تعزيز الأهداف المشتركة للمنظمتين، بضرورة تنسيق استخدام الموارد المتاحة من أجل واقتناعا منها 

_______________ 
 1994أيار/ مايو   6  -نيسةةةةةان/أبريل   25تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنمية المسةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية، بريدجتاون، بربادوس،   (340)

 ، المرفق الثاني.1والتصويبان(، الفصل الأول، القرار  A.94.I.18)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
  14- 10، تقرير الاجتماع الدولي لاسةةةةةتعراض تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المسةةةةةتدامة للدول الجزرية الصةةةةةغيرة النامية، بورت لويس، موريشةةةةةيوس  (341)

 ، المرفق الثاني.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.05.II.A.4)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  2005الثاني/يناير   ن كانو 
 ، المرفق.69/15القرار  (342)
 .74/3القرار  (343)

https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
https://undocs.org/ar/A/RES/74/3
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، (344)بتقرير الأمين العةةام عن التعةةاون بين الأمم المتحةةدة والمنظمةةات الإقليميةةة والمنظمةةات الأخرى   تحيط علمدا -  1 
 المتعلقة بالجماعة الكاريبية التي تتناول الجهود المبذولة من أجل تعزيز وتعميق التعاون؛  56إلى   50ولا سيما الفقرات 

 بالذكرى السنوية الخمسين لتوقيع معاهدة شاغواراماس وذنشاء الجماعة الكاريبية؛ ترحب -  2 

بالأمين العام للأمم المتحدة أن يواصةةةةةةةةةةل، بالاشةةةةةةةةةةتراك مع الأمين العام للجماعة الكاريبية ومع المنظمات    تهيب -  3 
 نطقة البحر الكاريبةي؛الإقليمية ذات الصلة، توفير المساعدة على تعزيز وصون السلام والأمن في م

في إطةةار ولايتةةه،  إلى الأمين العةةام للأمم المتحةةدة والأمين العةةام للجمةةاعةةة الكةةاريبيةةة أن يواصةةةةةةةةةةةةةةلا، كةةل  تطلدب -  4 
تعاونهما وأن يعززا الاتسةاق في تواصةلهما من أجل زيادة قدرة المنظمتين على تحقيق أهدافهما والسةعي إلى إيجاد حلول للتحديات  

فيها تغير المناخ والحد من مخاطر الكوارث، والمسةةةةةاواة بين الجنسةةةةةين، وتمكين المرأة والفتاة، والتحديات الماثلة أمام العالمية، بما 
التنمية المسةةةةةةةةةةتدامة، ومنها الفقر وعدم المسةةةةةةةةةةاواة، والحد من المخاطر، والأمراض غير المعدية، والجريمة المنظمة العابرة للحدود 

 لعني  المؤدي إلى الإرهاب؛الوطنية، والإرهاب، والتطرف ا

 المتحدة؛ إلى عقد الاجتماع العام الثاني عشر بين ممثلي الجماعة الكاريبية ومنظومة الأمم تتطل  -  5 

الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة والصناديق والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة إلى أن تقوم، مع   تدعو -  6 
وضةةةةع أوجه الضةةةةعف الخاصةةةةة للدول الأعضةةةةاء في الجماعة الكاريبية في الاعتبار، بتكثي  مسةةةةاعدتها لهذه الدول لتمكينها من  

هذه أمام تحقيق التنمية المسةتدامة، بما في ذلك من خلال التنفيذ المطرد التصةدي للتحديات المختلفة التي تطرحها أوجه الضةعف  
،  ( 345)، وخطة عمل أديس أبابا الصةةةةةةةةادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية2030والفعال لخطة التنمية المسةةةةةةةةتدامة لعام 

نداي للحد من مخاطر الكوارث (346)خاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشةةةةةةةةأن تغير المنا واتفاق باريس المعتمد بموجب ، وذطار سةةةةةةةةِ
، والخطة الحضةةةةةةةةةةةةرية الجديدة التي اعتمدها في كيتو مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإسةةةةةةةةةةةةكان والتنمية (347)2030-2015للفترة 

و ”محيطاتنا،    (349)للعمل“، والإعلانين المعنونين ”محيطاتنا، مستقبلنا: نداء  (348)2016الحضرية المستدامة )الموئل الثالث( عام  
من    14لدعم تنفيذ الهدف    2022و    2017المعتمدين على التوالي في مؤتمري الأمم المتحدة لعامي   (350)مسةةةةتقبلنا، مسةةةةؤوليتنا“

 أهداف التنمية المستدامة: حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واستخدامها على نحو مستدام لتحقيق التنمية المستدامة؛

بعقةد المؤتمر الةدولي الرابع المعني بةالةدول الجزريةة الصةةةةةةةةةةةةةةغيرة النةاميةة، بغرض تقييم قةدرة الةدول الجزريةة   ترحدب -  7 
وأهداف التنمية المسةةةةتدامة الواردة فيها، في أنتيغوا   2030الصةةةةغيرة النامية على تحقيق التنمية المسةةةةتدامة، بما يشةةةةمل خطة عام  

 ؛2024يو  أيار/ما  30إلى   27وبربودا في الفترة من 

_______________ 
(344) A/77/277-S/2022/606. 
 ، المرفق.69/313لقرار ا (345)
 .، المرفق21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (346)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (347)
 ، المرفق.71/256القرار  (348)
 ، المرفق.71/312القرار  (349)
 ، المرفق.76/296القرار  (350)

https://undocs.org/ar/A/77/277
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/RES/71/312
https://undocs.org/ar/A/RES/76/296
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الالتزام الذي قطعته منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصةةةادي بتحسةةةين السةةةياسةةةات والبرامج الرامية   تلاحظ -  8 
 إلى تلبية الاحتياجات الخاصة للدول الجزرية الصغيرة النامية، بما يشمل الحصول على التمويل الدولي الميسر الشروط؛

باعتباره منفعة صةةةةةةحية عامة عالمية للوقاية من    19-النطاق من فيروس كوفيدبدور التحصةةةةةةين الواسةةةةةةع    تسددددلم -  9 
العدوى واحتوائها ووقفها بغية وضةةع حد للجائحة وتحقيق أهداف التنمية المسةةتدامة، وتشةةيد بالدور الداعم القيِ م الذي تؤديه منظمة  

التقنية والموارد الأخرى للجماعة الكاريبية، بما في ذلك  الصةحة العالمية ومنظمة الصةحة للبلدان الأمريكية من خلال تقديم الموارد
للوكالة الكاريبية للصةةةةةةةةةةةةةحة العامة، وتحث على مواصةةةةةةةةةةةةةلة التعاون في التصةةةةةةةةةةةةةدي للأمراض المعدية وغير المعدية، بما في ذلك 

على الوقاية من   وعلاجاته وتشةةةخيصةةةاته المأمونة والفعالة وتوزيعها، فضةةةلا عن تحسةةةين القدرة  19-الحصةةةول على لقاحات كوفيد
 الجوائح والتأهب لها والتصدي لها على الصعيد العالمي؛

، وتشةةةةجع على 19-تراجع المكاسةةةةب التعليمية بسةةةةبب إغلاق المدارس الناتج عن جائحة كوفيد  تلاحظ م  القلق -  10 
نماء جميع الأطفال والشةةةةةةةةةباب،  زيادة التعاون بين منظومة الأمم المتحدة والدول الأعضةةةةةةةةةاء في الجماعة الكاريبية من أجل كفالة 

بمن فيهم من هم في أوضةةةةةةةةاع هشةةةةةةةةة، بغض النظر عن الجنس أو العمر أو العرق أو الأصةةةةةةةةل الإثني، لبلوا إمكاناتهم الكاملة،  
والتصةةةةةةدي للتحدي القائم المتمثل في قصةةةةةةور الإنجاز الأكاديمي للذكور وتعزيز مسةةةةةةاهمة تكنولوجيا المعلومات والاتصةةةةةةالات في 

بعد، لتوفير تعليم جيد شةةةةةةةةةةةةامل وعادل على جميع مسةةةةةةةةةةةةتويات الطفولة المبكرة والتعليم الابتدائي والتعليم  لول التعلم عنالتعليم وح
 الثانوي والتعليم العالي والتعليم عن بعد، بما في ذلك التدريب التقني والمهني؛

فريق الحكومي الةدولي المعني بتغير اسةةةةةةةةةةةةةةتنتةاجةات التقرير التوليفي لتقرير التقييم السةةةةةةةةةةةةةةادس لل  تلاحظ م  القلق -  11 
المناخ، الذي أعرب، في جملة أمور، عن أن الأنشةةةةطة البشةةةةرية، ولا سةةةةيما من خلال انبعاثات غازات الدفيئة، قد تسةةةةببى بشةةةةكل 

لبس فيه في حدوث احترار عالمي، وأن تغير المناخ الذي يتسةةةةةةةةبب فيه الإنسةةةةةةةةان قد تسةةةةةةةةبب في آثار ضةةةةةةةةارة واسةةةةةةةةعة النطاق   لا
درجة مئوية خلال القرن   1,5صةةل بها من خسةةائر وأضةةرار للطبيعة والناس، وتلاحظ أنه من المحتمل أن يتجاوز الاحترار يت وما

الحادي والعشةةةةةةةرين ويجعل من الصةةةةةةةعب الحد من الاحترار إلى أقل من درجتين مئويتين ما لم تحدث تخ يضةةةةةةةات كبيرة في ثاني  
ئة في العقود القادمة، وتشةةةةةةةةةةةةدد في هذا الصةةةةةةةةةةةةدد على الحاجة الملحة إلى زيادة  انبعاثات غازات الدفي أكسةةةةةةةةةةةةيد الكربون وغيره من

مجةال التخ ي ، وتعزيز القةدرة على التكي ، وتعزيز القةدرة على الصةةةةةةةةةةةةةةمود، والحةد من قةابليةة التةأثر بتغير المنةاخ  الطموحةات في
الجماعة الكاريبية في  والدول الأعضةةةةةةةةاء فيوالظواهر الجوية القصةةةةةةةةوى، وتشةةةةةةةةجع على زيادة التعاون بين منظومة الأمم المتحدة 

 حشد التمويل للعمل المناخي من أجل تلبية احتياجات منطقة البحر الكاريبي؛

بةالةدعم الةذي تقةدمةه منظومةة الأمم المتحةدة لبلةدان المنطقةة المتضةةةةةةةةةةةةةةررة من الآثةار السةةةةةةةةةةةةةةلبيةة لتغير المنةاخ   تنوه -  12 
لتعزيز المسةةةةاعدة المقدمة للدول الأعضةةةةاء في الجماعة الكاريبية في تنفيذ برامجها والكوارث الطبيعية، وتحث على زيادة التعاون  

حدتها وذدارتها والإغاثة والانتعاع منها، اسةةةةةةتنادا إلى أولوياتها  الطويلة الأمد الخاصةةةةةةة باتقاء الكوارث والتأهب لها والتخ ي  من
في نهج شةةةةةةةةةةةةةةةامةةل للحةةد من مخةةاطر الكوارث من أجةةل التنميةةة  الإنمةةائيةةة، عن طريق إدمةةاج عمليةةات الإغةةاثةةة والتةةأهيةةل والتعمير  

 المستدامة؛

بةةدعم مكتةةب الأمم المتحةةدة للحةةد من مخةةاطر الكوارث الوكةةالةةة الكةةاريبيةةة لإدارة طوارئ الكوارث التةةابعةةة    ترحددب -  13 
والمبادرة الكاريبية    2024-2014 ةللجماعة الكاريبية في تنفيذ الاسةةةتراتيجية الإقليمية الشةةةاملة لإدارة الكوارث وذطار البرمجة للفتر 

 المخاطر؛ لنظم المخاطر المناخية والإنذار المبكر من خلال اتباع نهج منتظم إزاء

على التعاون النشةةةةةةةةةةط القائم بين اللجنة الاقتصةةةةةةةةةةادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي والجماعة   تشدددددددد -  14 
الةديون والتكي  مع المنةاخ، مثةل مبةادرة مبةادلةة الةديون بةإجراءات التكي  مع تغير الكةاريبيةة، بمةا في ذلةك عملهمةا الجةاري بشةةةةةةةةةةةةةةأن  
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المناخ، وذنشةةةاء صةةةندوق لبناء القدرة على الصةةةمود في منطقة البحر الكاريبي، وتشةةةجع كذلك على مواصةةةلة التعاون مع الجماعة  
 ودولها الأعضاء؛

الأمم المتحدة والوكالات المتخصةةصةةة والصةةناديق والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة على أن تقوم،   تشددج  -  15 
في نطاق ولاية كل منها، بمواصةلة تعزيز أنشةطتها لضةمان عدم تخلف أي شةخص عن الركب، بما في ذلك بالتعجيل بالإجراءات  

لحةد من التبةاطؤ العةالمي في الحةد من الفقر من خلال اتخةاذ إجراءات  ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةة لوقف الفقر وتعزيز الأمن الغةذائي الإقليمي ل
لعكس اتجاه انعدام الأمن الغذائي والهدر والخسةةائر في الأغذية، وتشةةجيع أنماط الإنتاج والاسةةتهلاك المسةةتدامة، وتعزيز الأنظمة 

 وتغير المناخ؛  والنزاعات  19-الغذائية الصحية، والتصدي للتهديد الثلاثي المتمثل في جائحة كوفيد

التعةةاون القةةائم بين الأمم المتحةةدة والجمةةاعةةة الكةةاريبيةةة في دعم بنةةاء القةةدرات الإحصةةةةةةةةةةةةةةةائيةةة   تلاحظ م  التقددير -  16 
والحصةةةةةةةةةةةول على البيانات لمواجهة التحديات القائمة في إنتاج وجمع وتحليل واسةةةةةةةةةةةتخدام البيانات والإحصةةةةةةةةةةةاءات العالية الجودة 

قى المناسةةب اللازمة لتمكين الدول الجزرية الصةةغيرة النامية من الاضةةطلاع بفعالية بأنشةةطة التخطيط  والموثوقة والمصةةنفة في الو 
تحقيق أهداف التنمية المسةةةةةةةتدامة وغيرها من الأهداف الإنمائية المتفق عليها  والمتابعة والتقييم فيما يتعلق بتنفيذ وتتبع النجام في
 العملية لتعزيز هذا التعاون؛دوليا، وتشجع على اتخاذ المزيد من الخطوات  

بالتقدم المحرز وتحيط علما مع التقدير بالتقرير المرحلي الذي نشره الفريق الرفيع المستوى المعني بوضع   ترحب -  17 
مؤشةةةةر الضةةةةعف المتعدد الأبعاد للدول الجزرية الصةةةةغيرة النامية، وتتطلع إلى عمله النهائي، وتشةةةةجع كذلك المجتمع الدولي على 

الضةةةعف المتعدد الأبعاد، بما في ذلك الإمكانات التي سةةةيتيحها مؤشةةةر للضةةةعف المتعدد الأبعاد، كواحد من معايير تحديد    مراعاة
ر؛  إمكانية الحصول على التمويل الميس 

بةالجهود الجةاريةة لةدعم حكومةة هةايتي في التصةةةةةةةةةةةةةةدي للتحةديةات المعقةدة التي تواجةه السةةةةةةةةةةةةةةلام والأمن والحكم    تقر -  18 
لمسةتدامة، وتشةجع الأمم المتحدة والمجتمع الدولي على تقديم المزيد من الدعم المتواصةل والمتسةق والمسةتدام لتعزيز قدرة والتنمية ا

حكومة هايتي على تحسةةةين الظروف الكفيلة بإجراء انتخابات حرة ونزيهة والتصةةةدي لتحديات عنف العصةةةابات لكفالة الأمن على 
 رام حقوق الإنسان والتنمية المستدامة، بما يتماشى مع أولويات البلاد؛المدى الطويل، وتحقيق الاستقرار واحت

بالشةةةةةةةةةةةةةراكة بين مكتب مكافحة الإرهاب والوكالة المعنية بتنفيذ تدابير مكافحة الجريمة والإجراءات الأمنية   ترحب -  19 
 ب؛التابعة للجماعة الكاريبية لدعم تنفيذ استراتيجية الجماعة الكاريبية لمكافحة الإرها

لإدارة التواصةةةةةةةل العالمي في الأمانة العامة لتعاونها المسةةةةةةةتمر على تنظيم الاحتفال السةةةةةةةنوي  تعرب عن تقديراا -  20 
آذار/مارس، ولما تقدمه من دعم وما تبديه   25 باليوم الدولي لإحياء ذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي في

 التثقيفي بشأن تذك ر الرق، وفقا لقرارات الجمعية العامة ذات الصلة؛ من تعاون في تنفيذ برنامج التوعية

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ تطلب -  21 

المعنون ”التعاون بين الأمم  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقى لدورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين البند الفرعي  تقرر -  22 
 المتحدة والجماعة الكاريبية“ في إطار البند المعنون ”التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية والمنظمات الأخرى“.
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 77/338القرار 
 

  47صةةةوتا مقابل صةةةوتين وامتناع    80، بتصةةةويى مسةةةجل بأغلبية  2023أيلول/سةةةبتمبر    1، المعقودة في  99اتخذ في الجلسةةةة العامة  
الذي اشةةةةةةةةتركى في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسةةةةةةةةي،    A/77/L.107عضةةةةةةةةوا عن التصةةةةةةةةويىم، على أسةةةةةةةةاس مشةةةةةةةةروع القرار  

الإسةةةلامية(، باكسةةةتان، بيلاروس، الصةةةين، طاجيكسةةةتان، غامبيا، قيرغيزسةةةتان، كازاخسةةةتان،    - أذربيجان، أوزبكسةةةتان، إيران )جمهورية  
 كمبوديا، النيجر، الهند 

 

سةةةةةةةةةةةةةةي، إثيوبيةا، الأرجنتين، الأردن، أرمينيةا، إريتريةا، إكوادور، الإمةارات العربيةة المتحةدة، إنةدونيسةةةةةةةةةةةةةةيةا، أوروغواي،  الاتحةاد الرو : المؤيةدون  م
الإسةةةةةةةةةلامية(، باراغواي، باكسةةةةةةةةةتان، البحرين، بروني دار السةةةةةةةةةلام، بنغلاديش، بنما، بيرو، بيلاروس، تايلند،    -أوزبكسةةةةةةةةةتان، إيران )جمهورية  
اد وتوباغو، تشةةةةةةةةاد، تونس، جامايكا، الجزائر، الجمهورية العربية السةةةةةةةةورية، جمهورية كوريا الشةةةةةةةةعبية الديمقراطية،  تركمانسةةةةةةةةتان، تركيا، ترينيد

سةنغافورة،  جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشةعبية، جنوب أفريقيا، دومينيكا، زامبيا، زمبابوي، سةري لانكا، السةلفادور،  
شةةيلي، الصةةين، طاجيكسةةتان، العراق، عمان، غامبيا، غواتيمالا، غينيا الاسةةتوائية، الفلبين، فييى نام، قطر، قيرغيزسةةتان،    السةةنغال، سةةورينام،

غرب،  كابو فيردي، كازاخسةةةةتان، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسةةةةتاريكا، كولومبيا، الكويى، كينيا، لبنان، ليبيا، ليسةةةةوتو، ماليزيا، مصةةةةر، الم
 ، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيكاراغوا، الهند، هندوراسالمكسيك، ملدي 

 إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون  
، بلجيكا، بلغاريا، بوتسةةةةةةةوانا، البوسةةةةةةةنة  إسةةةةةةةبانيا، أسةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، آيسةةةةةةةلندا، إيطاليا، البرتغال: الممتنعون  

رينو، والهرسةةةك، بولندا، تشةةةيكيا، توغو، الجبل الأسةةةود، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سةةةان ما
كسةةةةمبرا، ليتوانيا، ليختنشةةةةتاين، مالطة، مقدونيا سةةةةلوفاكيا، سةةةةلوفينيا، السةةةةويد، سةةةةويسةةةةرا، ييانا، فرنسةةةةا، فنلندا، قبر ، كرواتيا، كندا، لات يا، ل

 الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، اليابان، اليونان
 
 

 التعاون لين الأمم المتحدة ومنظمة شنغهاي للتعاون   - 77/338

 ،إن الجمعية العامة 

إلى أن أحد أهداف الأمم المتحدة هو تحقيق التعاون على صةةةةون السةةةةلام والأمن الدوليين وحل المشةةةةاكل الدولية   إذ تشدددير 
 ذات الطابع الاقتصادي أو الاجتماعي أو الثقافي أو الإنساني،

زيز أهداف  إلى مواد ميثاق الأمم المتحدة التي تشةةةجع الاضةةةطلاع بأنشةةةطة في إطار التعاون الإقليمي لتع  وإذ تشددير أياددا 
 الأمم المتحدة ومقاصدها،

الذي منحى بموجبه منظمة شةةةةةنغهاي للتعاون    2004كانون الأول/ديسةةةةةمبر    2المؤرخ    48/ 59إلى قرارها   وإذ تشدددير كذلك 
 مركز المراقب،

كانون الأول/ديسةةةةةةمبر  13المؤرخ    124/ 65و   2009كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    18المؤرخ    183/ 64ا إلى قراراته وإذ تشددددير 
  14/ 71و    2014تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر   11المؤرخ    11/ 69و   2012تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةاني/نوفمبر    19المؤرخ    15/ 67و    2010
آذار/مارس    25المؤرخ    268/ 75و   2019آب/أغسةةةةةةةةةةةةةطس   30المؤرخ    334/ 73و    2016تشةةةةةةةةةةةةةرين الثاني/نوفمبر   21المؤرخ  
 بشأن التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة شنغهاي للتعاون،  2021

المتعلق بالتعاون بين الأمانة العامة للأمم المتحدة   2010نيسةةةةان/أبريل   5إلى الإعلان المشةةةةترك المؤرخ  وإذ تشدددير أيادددا 
 والأمانة العامة لمنظمة شنغهاي للتعاون،

 المتحدة، أن منظمة شنغهاي للتعاون ملتزمة بالعمل بما يتسق مع أهداف ومبادئ الأمم وإذ تلاحظ 

https://undocs.org/ar/A/77/L.107
https://undocs.org/ar/A/RES/59/48
https://undocs.org/ar/A/RES/64/183
https://undocs.org/ar/A/RES/65/124
https://undocs.org/ar/A/RES/67/15
https://undocs.org/ar/A/RES/69/11
https://undocs.org/ar/A/RES/71/14
https://undocs.org/ar/A/RES/73/334
https://undocs.org/ar/A/RES/75/268
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للتعاون أصةةةةبحى منظمة إقليمية أسةةةةاسةةةةية لمعالجة مسةةةةألة الأمن في المنطقة بجميع   أن منظمة شةةةةنغهاي وإذ تلاحظ أيادددا 
 أبعادها، بما في ذلك التعاون مع المنظمات الإقليمية المعنية،

التزام الدول الأعضةةةةةاء في منظمة شةةةةةنغهاي للتعاون بالسةةةةةعي إلى تنفيذ الأهداف المحددة في خطة   وإذ تاددد  ي  اعتااراا 
 ،(351)2030لعام التنمية المستدامة 

إلى التزام الدول الأعضةاء في منظمة شةنغهاي للتعاون بالتوصةل إلى تسةوية سةلمية للمنازعات الإقليمية في إطار  وإذ تشدير  
 الفصل الثامن من ميثاق الأمم المتحدة،

اي للتعاون  بالجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةةةةةاء في منظمة شةةةةةةةةنغهاي للتعاون لكي يسةةةةةةةةود منطقة منظمة شةةةةةةةةنغه  وإذ تنوه 
السةةةةةةلام والصةةةةةةداقة والازدهار والوئام بصةةةةةةورة دائمة وفقا لمعاهدة حسةةةةةةن الجوار والصةةةةةةداقة والتعاون في المدى الطويل بين الدول 

 ،(352)شنغهاي للتعاون الأعضاء في منظمة  

، تطلع الدول الأعضةةةاء في منظمة شةةةنغهاي للتعاون إلى تعزيز الاسةةةتقرار 14/ 71إلى أنها لاحظى، في قرارها وإذ تشددير   
وصةةةةةون السةةةةةلام والأمن الدوليين، وذذ تشةةةةةير في هذا الصةةةةةدد إلى الاجتماع الثامن عشةةةةةر لمجلس رسسةةةةةاء دول منظمة شةةةةةنغهاي  

، وكذلك إلى الاجتماع التاسةةةةع عشةةةةر، الذي 2018يونيه /رانحزي  10و   9للتعاون، الذي عقد في تشةةةةينغداو، في الصةةةةين، يومي 
، والاجتماع العشةةةةةةةةةرين، الذي عقد برئاسةةةةةةةةةة الاتحاد  2019حزيران/يونيه    14 و 13عقد في بيشةةةةةةةةةكيك، في قيرغيزسةةةةةةةةةتان، يومي 

د في دوشةانبي، عن طريق التداول بالفيديو، والاجتماع الحادي والعشةرين، الذي عق  2020تشةرين الثاني/نوفمبر   10الروسةي يوم 
، والاجتماع الثاني والعشةةةةرين، الذي عقد في سةةةةمرقند، في أوزبكسةةةةتان، 2021أيلول/سةةةةبتمبر    17و   16في طاجيكسةةةةتان، يومي 

عن    2023تموز/يوليه   4، والاجتماع الثالث والعشةةةةةةةةةرين، الذي عقد برئاسةةةةةةةةةة الهند يوم 2022أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر    16و    15يومي 
 طريق التداول بالفيديو،

الأطراف في منظمة شةةةةةةةةةةنغهاي للتعاون   (353)بالتزام الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشةةةةةةةةةةار الأسةةةةةةةةةةلحة النووية رحبوإذ ت 
 بالامتثال التام للمعاهدة، بما في ذلك في وسط آسيا،

 بالجهود التي تبذلها الدول الأعضةةةةةةةةاء في منظمة شةةةةةةةةنغهاي للتعاون من أجل تعزيز التعاون في مكافحة الإرهاب،  وإذ تنوه 
بوسةةةةةةةةةةةةةائل منها الهيكل الإقليمي لمكافحة الإرهاب، وذذ ترحب في هذا الصةةةةةةةةةةةةةدد ببروتوكول التعاون بين الهيكل الإقليمي لمكافحة 

،  2012تموز/يوليه    22الإرهاب التابع لمنظمة شةةةةةةةةةةةةنغهاي للتعاون ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة الموق ع في 
الإقليمي لمكافحة الإرهاب التابع لمنظمة شةةةةةةةةنغهاي للتعاون ومكتب مكافحة الإرهاب، بما يشةةةةةةةةمل  وذذ تلاحظ التعاون بين الهيكل

، والتعاون بين الهيكل  (354)مركز الأمم المتحةدة لمكةافحة الإرهاب، في تنفيذ اسةةةةةةةةةةةةةةتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب
اون والمةديريةة التنفيةذيةة للجنةة مكةافحةة الإرهةاب، وذذ تحيط علمةا بمةذكرة الإقليمي لمكةافحةة الإرهةاب التةابع لمنظمةة شةةةةةةةةةةةةةةنغهةاي للتعة
 ،2019آذار/مارس    25التفاهم المتعلقة بالتعاون الموقعة بين هذين الكيانين في 

_______________ 
 .70/1القرار  (351)
(352) United Nations, Treaty Series, vol. 2896, No. 50518. 
 .10485، الرقم 729المرجع نفسه، المجلد  (353)
 .60/288القرار  (354)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/14
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/60/288
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للجمعية بدور منظمة شةةةنغهاي للتعاون في مكافحة المخدرات، اسةةةتنادا إلى نتائج الدورة الاسةةةتثنائية الثلاثين وإذ تنوه أياددا   
، وذذ تشةجع  (355)2016نيسةان/أبريل  21إلى  19العامة بشةأن مشةكلة المخدرات العالمية، التي عقدت في نيويورك في الفترة من  

 منظمة شنغهاي للتعاون على مواصلة هذا التعاون في ذلك الميدان،

لمخدرات والجريمة مذكرة تفاهم في إلى توقيع أمانة منظمة شةةةةةةةةةةةةنغهاي للتعاون ومكتب الأمم المتحدة المعني با وإذ تشددددددددير 
بهدف التصةةةةةةةةةةةدي على نحو فعال، بالتعاون مع الجهات الفاعلة الدولية والإقليمية المعنية، لإنتاج المخدرات   2011حزيران/يونيه 

 والاتجار بها، وذذ ترحب بزيادة التعاون بين منظمة شنغهاي للتعاون والمكتب،

ن بين الدول الأعضةةةةةةةةةاء في منظمة شةةةةةةةةةنغهاي للتعاون، وكذلك مواصةةةةةةةةةلة تعزيز تحسةةةةةةةةةن نوعية ديناميات التعاو  وإذ تلاحظ 
إمكانات المنظمة ودورها في الساحة الدولية بوصفها آلية متعددة الأطراف، وذذ ترحب في هذا الصدد بعقد اجتماع مجلس رسساء  

ل مؤتمر قمة بعد زيادة عضةةةةةةةةةوية باعتباره أو   2018حزيران/يونيه    10و   9دول منظمة شةةةةةةةةةنغهاي للتعاون في تشةةةةةةةةةينغداو يومي  
  14و   13المنظمة، وكذلك الاجتماع التاسةةةع عشةةةر لمجلس رسسةةةاء دول منظمة شةةةنغهاي للتعاون، الذي عقد في بيشةةةكيك يومي  

عن طريق    2020تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   10، والاجتماع العشةةةةرين، الذي عقد برئاسةةةةة الاتحاد الروسةةةةي في  2019حزيران/يونيه 
، والاجتماع الثاني  2021أيلول/سبتمبر   17و   16و، والاجتماع الحادي والعشرين، الذي عقد في دوشانبي، يومي التداول بالفيدي

، والاجتماع الثالث والعشةةرين، الذي عقد برئاسةةة الهند، 2022أيلول/سةةبتمبر    16و    15والعشةةرين، الذي عقد في سةةمرقند، يومي 
 يو،عن طريق التداول بالفيد  2023تموز/يوليه    4يوم 

بمبةةادرات منظمةةة شةةةةةةةةةةةةةةنغهةةاي للتعةةاون، فضةةةةةةةةةةةةةةلا عن الجهود التي تبةةذلهةةا منظمةةات أخرى، لمعةةالجةةة أمن    وإذ تحيط علمدا 
 المحافل المعنية، تكنولوجيات المعلومات والاتصالات واستخدامها، وذذ تقر بضرورة إجراء مزيد من المناقشات في

اي للتعاون وأمانة لجنة الأمم المتحدة الاقتصةادية والاجتماعية لآسةيا توقيع مذكرة التفاهم بين أمانة منظمة شةنغه وإذ تلاحظ 
مجةالات التجةارة والنقةل والطةاقةة والقةدرة على الاتصةةةةةةةةةةةةةةةال   بهةدف تعزيز التعةاون في  2022والمحيط الهةادئ في أيلول/سةةةةةةةةةةةةةةبتمبر  
 بتكنولوجيا المعلومات والاتصالات،

بالتعاون بين أمانة منظمة شةةةةةةةةةةةةةنغهاي للتعاون ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم بتوقيع مذكرة التفاهم المتعلقة وإذ ترحب  
بهدف تعزيز السةةةةةةةةةلام، والتنمية المسةةةةةةةةةتدامة والحوار بين الثقافات من خلال تنمية التعاون في   2022والثقافة في أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر  

 مجالات التعليم والعلوم والثقافة والاتصالات والإعلام،

ح جمهورية إيران الإسةةلامية مركز الدولة العضةةو في منظمة شةةنغهاي للتعاون، وتوقيع مذكرة الالتزام المتعلقة من وإذ تلاحظ 
بحصةةةةةةول بيلاروس على مركز الدولة العضةةةةةةو في منظمة شةةةةةةنغهاي للتعاون عقب اجتماع مجلس رسسةةةةةةاء دول المنظمة المعقود  

 ،2023تموز/يوليه   4برئاسة الهند في 

لتي تبذلها منظمة شةنغهاي للتعاون من أجل تعزيز التعاون مع المنظمات الإقليمية الأخرى، بما في ذلك بالجهود ا  وإذ تنوه 
منظمة معاهدة الأمن الجماعي ورابطة الدول المسةةتقلة ورابطة أمم جنوب شةةرق آسةةيا والمؤتمر المعني بالتفاعل وتدابير بناء الثقة 

_______________ 
 ، المرفق.30/1-القرار دإ (355)
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، وكذلك  (357)، وجامعة الدول العربية(356)قتصةةةادي للمنطقة الأوروبية الآسةةةيويةفي آسةةةيا ومنظمة التعاون الاقتصةةةادي والاتحاد الا
 مع اللجنة الدولية للصليب الأحمر،

أن منظمة شةنغهاي للتعاون تضةم في عضةويتها بلدانا تمر اقتصةاداتها بمرحلة انتقالية، وذذ تشةير في  وإذ تأخذ ي  اعتااراا 
الذي اقترحى فيه أن تعزز منظومة الأمم المتحدة   2006كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةمبر   20المؤرخ    210/ 61هذا الصةةةةةةةةةةةةدد إلى قرارها  

ية، وأن تزيد  عضةةةةةةويتها بلدانا تمر اقتصةةةةةةاداتها بمرحلة انتقال الحوار مع منظمات التعاون الإقليمي ودون الإقليمي التي تضةةةةةةم في
 دعمها لتلك المنظمات،

بأن تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة ومؤسةةةةةسةةةةةات منظومة الأمم المتحدة الأخرى ومنظمة شةةةةةنغهاي للتعاون   واقتناعا منها 
 يساعد على تعزيز أهداف الأمم المتحدة ومقاصدها،

بالدور البن اء الذي تؤديه منظمة شةةنغهاي للتعاون في ضةةمان السةةلام والتنمية المسةةتدامة والنهوض بالتعاون    تقر -  1 
الإقليمي وتعزيز علاقات حسةن الجوار والثقة المتبادلة، وتلاحظ أنشةطة منظمة شةنغهاي للتعاون الرامية إلى تعزيز السةلام والأمن  

الاتجةار بةالمخةدرات وغير ذلةك من أنواع النشةةةةةةةةةةةةةةاط الإجرامي العةابر للحةدود الوطنيةة والاسةةةةةةةةةةةةةةتقرار في المنطقةة ومكةافحةة الإرهةاب و 
مجالات شةتى، من قبيل التجارة والتنمية الاقتصةادية، والطاقة، والنقل، والزراعة، والصةناعة الزراعية   وتشةجيع التعاون الإقليمي في

لات السةةةةةةةةةةةلكية واللاسةةةةةةةةةةةلكية، والعلوم والتكنولوجيا الجديدة، وتنظيم الهجرة، والخدمات المصةةةةةةةةةةةرفية والمالية، والمعلومات والاتصةةةةةةةةةةةا
والمؤسةةةةسةةةةات الناشةةةةئة والابتكار، والاقتصةةةةاد الرقمي، والجمارك، والتعليم، والصةةةةحة العامة، والطب التقليدي، وحماية البيئة، والحد 

 من خطر الكوارث الطبيعية، وفي المجالات الأخرى المتصلة بذلك؛

ز الحوار والتعاون والتنسةةيق بين منظومة الأمم المتحدة ومنظمة شةةنغهاي للتعاون، وتقترم على أهمية تعزي  تشددد -  2 
أن يواصةةةةةل الأمين العام، لهذا الغرض، التشةةةةةاور بصةةةةةورة منتظمة مع الأمين العام لمنظمة شةةةةةنغهاي للتعاون، مسةةةةةتعينا في ذلك 

وار التفاعلي الرفيع المسةتوى للأمين العام للأمم المتحدة مع  بالمنتديات والأطر المناسةبة المشةتركة بين الوكالات، بما في ذلك الح
 رسساء المنظمات الإقليمية وغيرها من المنظمات؛

أن تتعاون الوكالات المتخصةةةةةصةةةةةة والمؤسةةةةةسةةةةةات والبرامج والصةةةةةناديق التابعة لمنظومة الأمم المتحدة مع   تقترح -  3 
هذا الصةةةةدد بأن يواصةةةةل رسسةةةةاء هذه  بما يحقق أهدافها، وتوصةةةةي فيمنظمة شةةةةنغهاي للتعاون من أجل التنفيذ المشةةةةترك للبرامج 
 الكيانات إجراء المشاورات مع الأمين العام للأمم المتحدة؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ تطلب -  4 

المؤقى لدورتها التاسةةةةةةةةعة والسةةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون ”التعاون بين الأمم أن تدرج في جدول الأعمال    تقرر -  5 
 المتحدة ومنظمة شنغهاي للتعاون“ في إطار البند المعنون ”التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية والمنظمات الأخرى“.

_______________ 
 .2021أيلول/ سبتمبر  17ي للتعاون واللجنة الاقتصادية للمنطقة الأوروبية الآسيوية في دوشانبي يوم وق عى مذكرة التفاهم بين أمانة منظمة شنغها (356)
 .2022أيلول/سبتمبر  16وق عى مذكرة التفاهم بين أمانة منظمة شنغهاي للتعاون وجامعة الدول العربية في سمرقند يوم  (357)

https://undocs.org/ar/A/RES/61/210
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 77/302القرار 
 

،  A/77/401/Add.1، دون تصةةةويب، ء ال علو تو ةةةية اللج ة   2023حزيران/يونيه    29، المعقودة في  85اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 1  ( 6الفقرة  

 
 

 عمليات حفظ السلام من جميع نواحي هذه العملياتاستعراض شامل لكامل مسألة    - 77/302

 ،إن الجمعية العامة 

 الصلة، وجميع القرارات الأخرى ذات  1965شباط/فبراير    18( المؤرخ  19- د  2006إلو قرارها   إذ تشير 

 ،2022أيار/مايو    10المؤرخ    263/ 76إلو قرارها   وإذ تشير على وجه الخصوص 

أنه لا غ و عن جهود الأمم المتحدة في مجال التسةوية السةلمية للم ااعات، رقرم م ها الالاةقلاع رعمليات حفظ    وإذ تؤكد 
 السلام،

نشةر عملياتها لحفظ السةلام   رضةرورة أن توا ةل الأمم المتحدة تحسةقن قدراتها في مقدان حفظ السةلام وتعزيز واقتناعا منها 
 رفعالية وكفالة،

 مساهمة جميع الدول الأعضال في الأمم المتحدة في حفظ السلام، وإذ تضع في اعتبارها 

الاهتمام الواسةةةةع ال قام رالمسةةةةاهمة في أعمال اللج ة الخا ةةةةة المع ية رعمليات حفظ السةةةةلام الذ  أعر ب ع ه  وإذ تلاحظ 
 بلدان المساهمة رقوات وأفراد شرطة،الدول الأعضال، ولا سيما ال

 مستمرة، لارورة الحفاظ علو فعالية عمل اللج ة الخا ة وتعزيز كفالته رصفة وإذ تضع في اعتبارها 

 ؛(2)ءتقرير اللج ة الخا ة المع ية رعمليات حفظ السلام ترحب  -  1 

 تقريرها؛ مقترحات اللج ة الخا ة وتو ياتها واست تاجاتها الواردة في الفصل الخامس من تؤيد  -  2 

الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةال والأمانة العامة وأجهزة الأمم المتحدة ذات الصةةةةةةةةةةةةةلة علو اتخاذ جميع الخقوات اللاامة  تحث  -  3 
 لت فقذ مقترحات اللج ة الخا ة وتو ياتها واست تاجاتها؛

لدول الأعضةةةةةةةال التي تصةةةةةةةبأ دولا مسةةةةةةةاهمة رأفراد في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةةلام في أن ا تكرر تأكيد  -  4 
السةةة وات المقبلة أو تشةةةارع في أعمال اللج ة الخا ةةةة في المسةةةتقبل لمدة تلال سةةة وات متتالية رصةةةفة مراق  تصةةةبأ أعضةةةال في 

 الخا ة؛ ةالدورة التالية للج ة الخا ة ء الً علو طل  خقي موجّه إلو رئيس اللج 

أن توا ةل اللج ة الخا ةة، وفقاً لولايتها، الجهود التي تبذلها من أجل إجرال اسةتعراض شةامل لكامل مسةألة    تقرر  -  5 
عمليات حفظ السةةةةةةةةةلام من جميع نواحي هذه العمليات، وأن تسةةةةةةةةةتعرض ت فقذ مقترحاتها السةةةةةةةةةارقة، وت  ر في تقديم أ  مقترحات 

 علو ال هوض رمسؤولياتها في هذا المقدان؛ جديدة لتعزيز قدرة الأمم المتحدة

_______________ 
 اشترع في تقديم مشروع القرار المو و ره في تقرير اللج ة البلدان التالية: الأرج تقن، ءول دا، ك دا، مصر، نيجقريا والياران.   ( 1  
 (.A/77/19  19والسبعون، الملحق رقم الوتائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السارعة  (2 

https://undocs.org/ar/A/77/401/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/263
https://undocs.org/ar/A/77/19
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 إلو اللج ة الخا ة أن تقدم تقريراً عن أعمالها إلو الجمعية العامة في دورتها الثام ة والسبعقن؛ تطلب  -  6 

أن تُدرج في جدول الأعمال المؤقب لدورتها الثام ة والسةبعقن الب د المع ون ااسةتعراض شةامل لكامل مسةألة   تقرر  -  7 
 حفظ السلام من جميع نواحي هذه العمليات“.عمليات 
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 باء 77/253القرار 
 

،  A/77/658/Add.1، دون تصةةةويب، بناء على توصةةةية اللجنة ) 2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 6الفقرة  

 
 

 التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة وتقارير مجلس مراجعي الحسابات - 77/253
 

 (1)باء

 ،إن الجمعية العامة 

تشييييييييي ر  المؤرخ    253/ 77و    2022حزيران/يونيةةةةةه    29المؤرخ    بةةةةاء   235/ 76إلى قراريهةةةةةا    إذ  الأول/ 30ألف   كةةةةةانون 
 ،2022 ديسمبر

إلى   2021تموز/يوليه   1 في التقرير المالي والبيانات المالية المراجعة لفترة الاثني عشةةةةةةةةةةةةر شةةةةةةةةةةةةهرا  الممتدة من وقد نظرت 
، وتقرير الأمين العام (2)وفي تقرير مجلس مراجعي الحسةةةابات عن عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةلام  2022حزيران/يونيه  30

 حزيران/  30ابات بشةةةعن عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةلام للفترة المالية المنتهية في عن تنفيذ توصةةةيات مجلس مراجعي الحسةةة
 ،(4)، وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع(3)2022يونيه 

 للجهود التي يبذلها جميع أفراد حفظ السلام في الميدان وفي المقر، وإذ تعرب عن تقديرها 

بآراء مراجعي الحسةةةةةةةةةةةابات والنتائا التي خلصةةةةةةةةةةةوا إليها، وتقر التوصةةةةةةةةةةةيات الواردة في تقرير مجلس   تحيط علما   -  1 
 مراجعي الحسابات؛

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية؛ تؤيد -  2 

النتائا التي يقدمها  على مجلس مراجعي الحسةةةةةةةةةةابات لجودة تقريرك وبسةةةةةةةةةةاطة شةةةةةةةةةةكله، وتؤكد من جديد أن  تثني -  3 
مجلس مراجعي الحسةةةابات سةةةنويا في تقاريرك المتعلقة بمراجعة الحسةةةابات هي ركيزة أسةةةاسةةةية لإطار الرقابة في المنظمة، وتشةةةجع  

 ساءلة في المسائل الإدارية والمالية في عمليات حفظ السلام؛المجلس على مواصلة تركيز جهودك من أجل ضمان الشفافية والم

أنةه يجوز لمجلس مراجعي الحسةةةةةةةةةةةةةةةابةات إبةداء ملاحظةات فيمةا يتعلق بكفةاءة الإجراءات المةاليةة   تؤكيد من جيدييد -  4 
صةةةيات المجلس تمقدم والنظام المحاسةةةبي والضةةةوابل المالية الداخلية وفيما يتعلق بادارة المنظمة وتنظيمها بوجه عام، وتدرك أن تو 

إلى الأمين العام بصةةةةفة المجلس هيئة مسةةةةتلقة لمراجعة الحسةةةةابات، وأن قبول الأمين العام لتلك التوصةةةةيات لا يبطل صةةةةلاحيات 
 الجمعية العامة ومسؤولياتها التشريعية الحالية؛

_______________ 
(، المجلد A/77/49) 49الوثائق الرسةمية للجمعية العامة، الدورة السةابعة والسةبعون، الملحق رقم  في الفرع السةاد  من  الوارد  253/ 77يصةب  القرار  (1)

 ألف. 253/ 77الأول، القرار 
 (.A/77/5 (Vol. II)، المجلد الثاني )5الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم  (2)
(3) A/77/766. 
(4) A/77/802. 

https://undocs.org/ar/A/77/658/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/235
https://undocs.org/ar/A/RES/77/253
https://undocs.org/ar/A/RES/77/253
https://undocs.org/ar/A/77/49
https://undocs.org/ar/A/RES/77/253
https://undocs.org/ar/A/77/5(Vol.II)
https://undocs.org/ar/A/77/766
https://undocs.org/ar/A/77/802
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يات الأمم المتحدة بتقرير الأمين العام عن تنفيذ توصةةةةةةةةةيات مجلس مراجعي الحسةةةةةةةةةابات بشةةةةةةةةةعن عمل تحيط علما   -  5 
 ؛2022حزيران/يونيه   30لحفظ السلام للفترة المالية المنتهية في 

إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ التام لتوصةةيات مجلس مراجعي الحسةةابات وتوصةةيات اللجنة الاسةةتشةةارية  تطلب -  6 
 المتصلة بها على وجه السرعة وفي الوقب المناسب؛

أن يواصةةةةل كفالة الاتصةةةةال والتعاون دون عراقيل بين مجلس مراجعي الحسةةةةابات  أيضييياإلى الأمين العام   تطلب -  7 
والإدارة في إجراء عمليات مراجعة الحسةةةةةةةةابات وفي أثناء إعداد تقارير كل منهما وهو أمرع لا غنى عنه لكي تتخذ الجمعية العامة 

 قرارات مستنيرة؛

،  76و  75تقريرك بشعن إدارة المخاطر، ومنها التوصيتان  توصيات مجلس مراجعي الحسابات الواردة في    تلاحظ -  8 
وتؤكد أن تنفيذ التوصةةةةةةيات المذكورة، المتعلقة بالإدارة المركزية للمخاطر، لا يفسةةةةةةر على أنه يشةةةةةةمل أو ينطبق على عملية اتخاذ 

والعمليات القائمة، على النحو   القرار على المسةةةةتويين التنفيذي والتكتيكي للعناصةةةةر النظامية، التي تسةةةةترشةةةةد بالعقيدة والسةةةةياسةةةةات
المتبع حاليا في حفظ السةةةةلام، وأن تنفيذ هذك التوصةةةةيات لا يبطل قرارات الجمعية العامة المتعلقة بسةةةةلامة حفظة السةةةةلام التابعين 

 للأمم المتحدة وأمنهم؛

على ضةةةةرورة إعطاء   بعن السةةةةياسةةةةة الحالية للإدارة المركزية للمخاطر لم تبلح بعد مرحلة النضةةةةا، وتشةةةةدد تعترف -  9 
 الأولوية لتنفيذها على نحو فعال والارتقاء بها إلى المستوى الأمثل؛

جديد أن الجمعية منه، وتؤكد من   24، ولا سيما الفقرة 2012نيسان/أبريل  9المؤرخ   257/ 66إلى قرارها  تش ر -  10 
 العامة مسؤولة عن تحديد درجة تحمل المنظمة للمخاطر؛

النتائا التي توصةةةةةل إليها مجلس مراجعي الحسةةةةةابات فيما يتعلق بالفائض المتراكم في صةةةةةندو  عمليات  تلاحظ -  11 
يقدم في تقاريرك المقبلة عن   ألف، وتطلب إلى الأمين العام أن  253/ 77حفظ السةةةةةةةةةةةلام لاسةةةةةةةةةةةترداد التكاليف، وتشةةةةةةةةةةةير إلى قرارها 

 الميزانية معلومات مفصلة عن هذك المسعلة، ويشمل ذلك تقارير الميزانية العادية وتقارير ميزانية حفظ السلام على السواء؛

صةل تحديد إطار زمني متوقع لتنفيذ توصةيات مجلس مراجعي الحسةابات وأولويات إلى الأمين العام أن يوا تطلب -  12 
 تنفيذها، بما في ذلك تحديد أسماء الموظفين المسؤولين عن تنفيذها والتدابير المتخذة في هذا الصدد؛

م، في تقريرك المقبل عن تنفيذ توصةةةةةيات مجلس مراجعي الح  تطلب أيضيييا   -  13  سةةةةةابات بشةةةةةعن  إلى الأمين العام أن يقد ِّ
عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةلام، شةةةةةرحا  وافيا  لحالات التعخر في تنفيذ جميع توصةةةةةيات المجلس التي لم تمنف ذ بعدم والأسةةةةةباب 

 الجذرية للمشاكل المتكررة والتدابير التي يتعين اتخاذها.
 
 

 باء 77/263القرار 
 

،  A/77/672/Add.1، دون تصةةةويب، بناء على توصةةةية اللجنة ) 2023نيسةةةان/أبريل    18، المعقودة في  66اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 6الفقرة  

 
 

https://undocs.org/ar/A/RES/66/257
https://undocs.org/ar/A/RES/77/253
https://undocs.org/ar/A/77/672/Add.1
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 2023المواضيع الخاصة المتصلة بالم زانية البرنامجية لعام   - 77/263
 

 (5)باء
 

 ،إنّ الجمعية العامة 
 

 أولا
 معاي ر تحديد درجات السفر بالطائرة

كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   21المؤرخ    214/ 42و    1982كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    21المؤرخ    240/ 37إلى قراراتها   إذ تشييييي ر 
عشر   ، وإلى الجزء الخامس1998كانون الأول/ديسمبر    18المؤرخ   214/ 53من الجزء الرابع من قرارها    14ى الفقرة  ، وإل1987

،  2009نيسةان/أبريل  7المؤرخ    268/ 63، والجزء الثاني من قرارها  2007كانون الأول/ديسةمبر    22المؤرخ    238/ 62من قرارها 
  نيسةةةةان/   12ألف المؤرخ    254/ 67، والجزء السةةةةاد  من قرارها  2011نيسةةةةان/أبريل   4المؤرخ    268/ 65والجزء الرابع من قرارها  

باء    272/ 71، والجزء السةةةةةةةاد  من قرارها  2015نيسةةةةةةةان/أبريل   2ألف المؤرخ    274/ 69، والجزء الرابع من قرارها 2013يل  أبر 
، والجزء الخامس من قرارها 2018نيسةةةان/أبريل    4باء المؤرخ    262/ 72، والجزء الأول من قرارها  2017نيسةةةان/أبريل    6المؤرخ  

 ،2003حزيران/يونيه  18المؤرخ    57/589، وإلى مقررها  2021نيسان/أبريل   16باء المؤرخ   253/ 75

وتقرير اللجنة الاسةةةةةةتشةةةةةةارية لشةةةةةةؤون الإدارة   (6)في تقرير الأمين العام عن معايير تحديد درجات السةةةةةةفر بالطائرة وقد نظرت 
 ،(7)الصلة بالموضوعوالميزانية ذي 

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما -  1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية؛ تؤيد -  2 

)ب(    11أن لجنةة الخةدمة المةدنيةة الدوليةة تقرر، في جملةة أمور، معةايير السةةةةةةةةةةةةةةفر بموجب المةادة  تؤكد من جديد -  3 
 من نظامها الأساسي؛

إلى الأمين العام أن يواصةل الحد من اسةتخدام الاسةتثناءات، وأن يعزز الضةوابل الداخلية في هذا الصةدد،  تطلب -  4 
 ى أن تخفض طواعية الدرجة التي يحق لها الحصول عليها؛وأن يشجع الشخصيات المرموقة والشخصيات البارزة عل

إلى الأمين العام أن يبذل جهودا إضةةافية لتشةةجيع جميع الأفراد المؤهلين للسةةفر بالطائرة في الدرجة   تطلب أيضييا -  5 
لحصةةةةول عليها،  الأولى أو درجة رجال الأعمال بتمويل من الأمم المتحدة على أن يخفضةةةةوا طواعية درجة السةةةةفر التي يحق لهم ا

 حيثما أمكن، وأن يبلح عن ذلك في تقريرك المقبل عن معايير تحديد درجات السفر بالطائرة؛

_______________ 
(،  A/77/49) 49الوثائق الرسةةةةةةةمية للجمعية العامة، الدورة السةةةةةةةابعة والسةةةةةةةبعون، الملحق رقم  الوارد في الفرع السةةةةةةةاد  من   263/ 77يصةةةةةةةب  القرار  (5)

 ألف. 263/ 77الأول، القرار  المجلد
(6) A/77/629. 
(7) A/77/7/Add.41. 

https://undocs.org/ar/A/RES/37/240
https://undocs.org/ar/A/RES/42/214
https://undocs.org/ar/A/RES/53/214
https://undocs.org/ar/A/RES/62/238
https://undocs.org/ar/A/RES/63/268
https://undocs.org/ar/A/RES/65/268
https://undocs.org/ar/A/RES/67/254
https://undocs.org/ar/A/RES/69/274
https://undocs.org/ar/A/RES/71/272
https://undocs.org/ar/A/RES/72/262
https://undocs.org/ar/A/RES/75/253
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/77/49
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/77/629
https://undocs.org/ar/A/77/7/Add.41
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إلى الأمين العام أن يحم ل المديرين المسةةؤولية عن الاسةةتخدام الحصةةيف لموارد السةةفر، بسةةبل منها   تكرر طلبها -  6 
لة للاتصال والتمثيل، والنظر أولا في عدم الإذن بالسفر الرسمي على وجه الخصوص زيادة التشجيع على استخدام الأساليب البدي

 إلا عندما يكون الاتصال المباشر وجها لوجه ضروريا لتنفيذ الولاية؛

من تقرير اللجنة الاسةةةتشةةةارية، وتطلب كذلك إلى الأمين العام أن يقدم معلومات إحصةةةائية   20إلى الفقرة   تشيي ر -  7 
لة عن أسباب عدم  الامتثال لسياسة الشراء المسبق؛ مصن فة مفص 

إزاء انخفاض معدل الامتثال للتوجيهات المتعلقة بالسةةةةةةةةياسةةةةةةةةة العامة للشةةةةةةةةراء  تكرر الإعراب عن قلقها الشييييييديد -  8 
المسةةةةةبق في جميع فئات السةةةةةفر، وتطلب إلى الأمين العام أن يتخذ تدابير أكثر فعالية لتحسةةةةةين الوضةةةةةع من أجل خفض تكاليف 

يجري في سةةةةةةةةيا  حالات الطواري أو تلبية  لاحتياجات غير   ، بالنظر إلى أن معظم السةةةةةةةةفر في مهام رسةةةةةةةةمية لاالسةةةةةةةةفر بالطائرة
 متوقعة، وأن يقدم معلومات عن هذك التدابير في تقريرك المقبل؛

أن الامتثال لسةةةةياسةةةةة الشةةةةراء المسةةةةبق لتذاكر السةةةةفر شةةةةرد أسةةةةاسةةةةي للقيام بعي سةةةةفر بدرجة تفو  الدرجة    تقرر -  9 
ياحية لجميع الموظفين ذوي الرتب التي تقل عن رتبة أمين عام مسةةةاعد )وأفراد أسةةةرهم المسةةةتحقين(، مع اسةةةتثناءات تممن  في السةةة

 حال تعخر وثائق السفر، عند الاقتضاء؛

أن الجهةة الحةاليةة التي تقةدم خةدمةات إدارة السةةةةةةةةةةةةةةفر بةالطةائرة في المقر قةد بةدأ العمةل معهةا منةذ عةام   تلاحظ بقلق -  10 
، وتشةةةةةةةةدد على أن العقد المبرم مع الجهة الحالية التي تقدم خدمات إدارة السةةةةةةةةفر بالطائرة في المقر سةةةةةةةةينتهي في تشةةةةةةةةرين 2005

، وتطلب إلى الأمين العام أن يتخذ تدابير لضةةمان أن تكون العملية الحالية لحجز تذاكر الطيران عن طريق  2023الأول/أكتوبر  
 حيث التكلفة؛  وكالة السفر المتعاقد معها فعالة من

إلى الأمين العام أن يكفل التقيد التام في عمليات الشةةةةراء المتعلقة بجميع عقود خدمات إدارة السةةةةفر    تكرر طلبها -  11 
من النظام المالي، وهي: )أ( الحصةةةول على أفضةةةل ما يمكن أن يشةةةتريه    12-5بالطائرة بالمبادي العامة للشةةةراء الواردة في البند 

، وأن يكفل أن  (8)والمنافسةةةة الدولية الفعلية؛ )د( ومصةةةلحة الأمم المتحدة ( والإنصةةةاف والنزاهة والشةةةفافية؛ ) (الثمن المدفوع؛ )ب
 تتي  عملية الشراء إمكانية من  العقد لعدة بائعين لإتاحة منافسة أكبر بين البائعين الذين يقع عليهم الاختيار؛

ة ورئيس الجمعية العامة السةةةةفر بالطائرة في الدرجة الأولى، وتدعو أنه لا يحق لرئيس محكمة العدل الدولي  تقرر -  12 
 الأمين العام إلى أن يخفض طواعية الدرجة التي يحق له الحصول عليها؛

على أن اسةةةةةةتخدام عتبة وحيدة، على نحو ما اقترحه الأمين العام، قد يؤدي إلى زيادة الامتثال لسةةةةةةياسةةةةةةة  تشييييدد -  13 
م في التقرير المقبل تعييدا لهذا  الشةةةراء المسةةةبق وخفض تكاليف وكالات السةةةفر، وتتطلع إلى الحصةةةول على معلومات إضةةةافية تقد 

 الاقتراح، وتقرر النظر في الموافقة على عتبة وحيدة في الدورة التاسعة والسبعين؛

يقترح، كعسةةةةةا     إلى الأمين العام أن يسةةةةةتعرض خيار المبلح الإجمالي للسةةةةةفر في إجازة زيارة الوطن، وأن تطلب -  14 
في ذلك خيارات تسةةةةتند إلى سةةةةعر تذكرة   لحسةةةةاب المبلح الإجمالي، مبلغا مسةةةةاويا للتكاليف المتكبدة فعلا لإجازة زيارة الوطن، بما

 السفر بالدرجة الاقتصادية الأكثر تقييدا، وفقا للنظامين الأساسي والإداري للموظفين؛

_______________ 
 .ST/SGB/2013/4انظر  (8)

https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4
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لسةةةةةةةةةفر وبدلات الإقامة لأعضةةةةةةةةةاء هيئات الأمم المتحدة وهيئاتها  إلى القواعد المنظمة لدفع مصةةةةةةةةةاريف ا  تشيييييي ر -  15 
 ، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل التقيد بتلك القواعد عند توفير تذاكر السفر لوفود أقل البلدان نموا؛(9)الفرعية

أن التغييرات المبينة في هذا القرار لا تؤثر في المعايير الحالية لتحديد درجات السةةةةةفر بالطائرة ولا في بدل    تقرر -  16 
الإقةامةة اليومي لأعضةةةةةةةةةةةةةةاء الهيئةات و/أو الهيئةات الفرعيةة واللجةان بةعنواعهةا والمجةالس التةابعةة للأمم المتحةدة، بمةا في ذلةك المعةايير  

 ا؛المنطبقة على وفود أقل البلدان نمو 

من تقرير اللجنة الاسةتشةارية، وتلاحظ أن الانتقال إلى عتبة وحيدة لدرجة رجال الأعمال قد   26إلى الفقرة   تشي ر -  17 
يوسةةةةع نطا  اسةةةةتخدام أدوات الحجز عبر الإنترنب، وتطلب إلى الأمين العام أن يسةةةةتعرض اسةةةةتخدام هذك الأدوات وأن يقدم إليها 

 المستعنفة؛ دورتها التاسعة والسبعينتقريرا عن ذلك في الجزء الأول من 
 

 ثانيا
 مشروع التخطيط المركزي للموارد، أوموجا

المؤرخ    262/ 63، والجزء الثةاني من قرارهةا  2006تموز/يوليةه    7المؤرخ    283/ 60إلى الجزء الثةاني من قرارهةا   إذ تشييييييييي ر 
ألف من قرارها -، والجزء ثانيةا2009كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    24المؤرخ    243/ 64، وقرارها  2008كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    24
، والجزء الثالث  2011كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   24المؤرخ    246/ 66، وقرارها  2010كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر   24المؤرخ    259/ 65

كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   24المؤرخ    246/ 67، والجزء الثةةالةةث من قرارهةةا  2012حزيران/يونيةةه    21المؤرخ    263/ 66من قرارهةةا  
  ألف المؤرخ   274/ 69، والجزأين الرابع والسةةةةةةاد  من قرارها  2013كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    27المؤرخ    246/ 68، وقرارها  2012

، والجزء 2015كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر    23ألف المؤرخ    248/ 70، والجزء السةةةةةةةةةةةابع عشةةةةةةةةةةةر من قرارها 2015نيسةةةةةةةةةةةان/أبريل  2
  262/ 72، والجزء الحادي والعشةةةةةةرين من قرارها 2016كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    23ألف المؤرخ    272/ 71عشةةةةةةر من قرارها   الرابع

كانون الأول/ديسةةةةمبر    22ألف المؤرخ   279/ 73بع عشةةةةر من قرارها ، والجزء السةةةةا2017كانون الأول/ديسةةةةمبر   24ألف المؤرخ  
  253/ 75، والجزء الخامس من قرارها 2019كانون الأول/ديسةمبر    27المؤرخ    263/ 74، والجزء السةابع عشةر من قرارها  2018

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   24ألف المؤرخ    246/ 76، والجزء السةةةةةةةةةةةاد  من قرارها 2020نون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر كا  31ألف المؤرخ  
 ،2022كانون الأول/ديسمبر    30المؤرخ    77/548، ومقررها  2021

، ومذكرة الأمين العام التي يحيل (10)ام عن التقدم المحرز في تشةةةةغيل وتطوير نظام أوموجافي تقرير الأمين العوقد نظرت  
بها التقرير المرحلي السةةةةةةنوي الحادي عشةةةةةةر والأخير لمجلس مراجعي الحسةةةةةةابات عن تنفيذ نظام الأمم المتحدة المركزي لتخطيل  

 ،(12)، وتقرير اللجنة الاستشارية ذي الصلة بالموضوع(11)الموارد

 بتقرير الأمين العام وبمذكرة الأمين العام؛ تحيط علما -  1 

 بالنتائا الواردة في تقرير مجلس مراجعي الحسابات، وتؤيد التوصيات الواردة فيه؛ تحيط علما أيضا -  2 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية؛  تؤيد -  3 
 

_______________ 
(9) ST/SGB/107/Rev.6. 
(10) A/77/495. 
(11) A/77/135. 
(12) A/77/7/Add.21. 

https://undocs.org/ar/A/RES/60/283
https://undocs.org/ar/A/RES/63/262
https://undocs.org/ar/A/RES/64/243
https://undocs.org/ar/A/RES/65/259
https://undocs.org/ar/A/RES/66/246
https://undocs.org/ar/A/RES/66/263
https://undocs.org/ar/A/RES/67/246
https://undocs.org/ar/A/RES/68/246
https://undocs.org/ar/A/RES/69/274
https://undocs.org/ar/A/RES/70/248
https://undocs.org/ar/A/RES/71/272
https://undocs.org/ar/A/RES/72/262
https://undocs.org/ar/A/RES/73/279
https://undocs.org/ar/A/RES/74/263
https://undocs.org/ar/A/RES/75/253
https://undocs.org/ar/A/RES/76/246
https://undocs.org/ar/ST/SGB/107/Rev.6
https://undocs.org/ar/A/77/495
https://undocs.org/ar/A/77/135
https://undocs.org/ar/A/77/7/Add.21
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 ثالثا
المسييؤول ن بخلاف مسييؤولي اةمانة العامةض أعضيياء محعمة العدل الدولية ورئيس وقضيياة اولية الدولية  شييروخ مدمة وأجور 

 لتصريف اةعمال المتبقية للمحعمت ن الجنائ ت ن

كانون    18ألف إلى جيم المؤرخة   257/ 40و    1982كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   21  المؤرخ  240/ 37إلى قراراتها  إذ تشيييييي ر 
ألف إلى جيم المؤرخة   252/ 48و    1990كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   21ألف إلى جيم المؤرخة    250/ 45و   1985الأول/ديسةةةةةةمبر  

المؤرخ    249/ 55، وقراراتها  1998كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر    18المؤرخ    214/ 53، والجزء الثامن من قرارها  1994أيار/مايو    26
  2002كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر   20المؤرخ    289/ 57و   2002حزيران/يونيه   27المؤرخ    285/ 56و    2001نيسةةةةةةةةةةان/أبريل   12
،  2005نيسةةةةةةةةةةةةةةان/أبريل   13المؤرخ    282/ 59، والجزء الثالث من قرارها 2003كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   23المؤرخ    264/ 58 و

المؤرخ    261/ 64و    2008كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر   24المؤرخ    259/ 63و   2007نيسةةةةةةةةةةةةةان/أبريل  4المؤرخ    262/ 61وقراراتها 
ألف المؤرخ    272/ 71، والجزء السةةةاد  من قرارها  2010كانون الأول/ديسةةةمبر    24المؤرخ    258/ 65و   2010آذار/مار    29
  77/548، ومقررها  2021نيسةةةةةةةةةان/أبريل   16باء المؤرخ    253/ 75والجزء الثاني من قرارها    2016كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   23

 ،2022ول/ديسمبر  كانون الأ  30المؤرخ  

من النظام الأسةةةةةةةاسةةةةةةةي لمحكمة العدل الدولية، وإلى قرارات الجمعية العامة ذات الصةةةةةةةلة    32إلى المادة  وإذ تشييييي ر أيضيييييا 
ورئيس وقضةةاة ايلية الدولية لتصةةريف الأعمال المتبقية  بالموضةةوع التي تنظم شةةرود خدمة وأجور أعضةةاء محكمة العدل الدولية  

 للمحكمتين الجنائيتين،

في تقرير الأمين العام عن شةةةةةرود خدمة وأجور المسةةةةةؤولين بخلاف مسةةةةةؤولي الأمانة العامة: أعضةةةةةاء محكمة   وقد نظرت 
، وفي تقرير اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية  (13)العدل الدولية ورئيس وقضةةةةةاة ايلية الدولية لتصةةةةةريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين

 ،(14)ذي الصلة بالموضوع

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما -  1 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية، رهنا  بعحكام هذا القرار؛ تؤيد -  2 

من تقرير اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية، وترحب بتقديم الأمين العام معلومات أسةةةةةاسةةةةةية وخيارات،   23بالفقرة  تحيط علما -  3 
 شات التقاعدية الحالي للقضاة؛وتقرر الإبقاء على نظام المعا

إلى رئيس اللجنة الخامسةةةة التما  رأي قانوني رسةةةمي من مكتب الشةةةؤون القانونية بالأمانة العامة بحلول  تطلب -  4 
وجدت، التي تحول دون إدخال تغييرات على  الجزء الرئيسةةةةةي من دورتها الثامنة والسةةةةةبعين، يتضةةةةةمن تقييما للعقبات القانونية، إن

عاشةةات التقاعدية لقضةةاة محكمة العدل الدولية وايلية الدولية لتصةةريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين، ولا سةةيما نظام الم
التغييرات التي سةةةتؤدي إلى اختلاف نظم المعاشةةةات التقاعدية للقضةةةاة أثناء خدمتهم في المحكمة وايلية، والتغييرات التي تخفض 

تقاعدية للقضةاة الجدد، بما في ذلك من خلال تقييم قانوني للنظام الأسةاسةي لمحكمة العدل الدولية  مسةتوى اسةتحقاقات المعاشةات ال
 والنظام الأساسي للآلية الدولية لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين؛

_______________ 
(13) A/77/346. 
(14) A/77/7/Add.7. 

https://undocs.org/ar/A/RES/37/240
https://undocs.org/ar/A/RES/40/257
https://undocs.org/ar/A/RES/45/250
https://undocs.org/ar/A/RES/48/252
https://undocs.org/ar/A/RES/53/214
https://undocs.org/ar/A/RES/55/249
https://undocs.org/ar/A/RES/56/285
https://undocs.org/ar/A/RES/57/289
https://undocs.org/ar/A/RES/58/264
https://undocs.org/ar/A/RES/59/282
https://undocs.org/ar/A/RES/61/262
https://undocs.org/ar/A/RES/63/259
https://undocs.org/ar/A/RES/64/261
https://undocs.org/ar/A/RES/65/258
https://undocs.org/ar/A/RES/71/272
https://undocs.org/ar/A/RES/75/253
https://undocs.org/ar/A/77/346
https://undocs.org/ar/A/77/7/Add.7


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة - الثالث

 
271 

اللجنة السةةةةةادسةةةةةة إلى النظر في الجوانب القانونية من هذا التقييم، والنظر في إسةةةةةداء المشةةةةةورة بشةةةةةعن هذا  تدعو -  5 
م  .(15)التقييم لكي تواصل اللجنة الخامسة مناقشته، مع مراعاة تقرير الأمين العام المقد 

 
 

 77/278القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/77/818، دون تصويب، بناء على توصية اللجنة ) 2023نيسان/أبريل    18، المعقودة في  66اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 إدارة الموارد البشرية  - 77/278

 ،إن الجمعية العامة 

 من ميثا  الأمم المتحدة،  100و   97و   8إلى المواد   إذ تش ر 

 من الميثا ، التي تنظم تعيين الموظفين وتوظيفهم واستقدامهم،  101إلى المادة  وإذ تش ر أيضا 

كةانون    23ألف المؤرخ    222/ 49، و  1987كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    21ألف المؤرخ    220/ 42إلى قراراتهةا  وإذ تشييييييييي ر   
  219/ 52، و  1997نيسان/أبريل   3المؤرخ   226/ 51، و  1995تموز/يوليه  20باء المؤرخ   222/ 49، و 1994الأول/ديسمبر 

حزيران/يونيه   14المؤرخ   258/ 55، و  1999نيسةةةةةةةةةةان/أبريل  7المؤرخ    221/ 53، و  1997كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ  
  287/ 59، و  2004كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    23المؤرخ    266/ 59، و  2003نيسةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةل    15المؤرخ    305/ 57، و  2001
كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر    23المؤرخ    238/ 60، و  2005أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر    16المؤرخ    1/ 60، و  2005نيسةةةةةةةةةان/أبريل   13المؤرخ  
كةةةانون   22المؤرخ    244/ 61، و  2006أيةةةار/مةةةايو    8المؤرخ    260/ 60، و  2006أيةةةار/مةةةايو    8المؤرخ    254/ 60 ، و2005

،  2008كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر    24المؤرخ    250/ 63، و 2008نيسةةةةةةةةةةان/أبريل   3المؤرخ    247/ 62، و  2006الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر  
المؤرخ    255/ 67، و 2011كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ    234/ 66، و  2010كانون الأول/ديسمبر   24المؤرخ   247/ 65 و

،  2014نيسةةةةةةان/أبريل  9المؤرخ    265/ 68، و 2013كانون الأول/ديسةةةةةةمبر   27المؤرخ    252/ 68، و 2013نيسةةةةةةان/أبريل   12
، فضةةلا عن قراراتها 2016كانون الأول/ديسةةمبر   23المؤرخ    263/ 71، و  2015كانون الأول/ديسةةمبر    23المؤرخ    244/ 70 و

 ومقرراتها الأخرى ذات الصلة،

وتقارير   (16)في التقارير ذات الصةةةةةةةةةةةةةلة المقدمة من الأمين العام إلى الجمعية العامة عن إدارة الموارد البشةةةةةةةةةةةةةرية وقد نظرت 
 ،(17)ذات الصلة بالموضوع اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية

في مةةذكرة الأمين العةةام التي وجةةه بهةةا الانتبةةاك إلى تقرير وحةةدة التفتيش المشةةةةةةةةةةةةةةتركةةة عن اسةةةةةةةةةةةةةةتعراض وظيفةةة   وقيد نظرت 
، وفي تعليقاتِّه وتعليقاتِّ مجلس الرؤسةةةةةةةةةةةةاء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني (18)الأخلاقيات في منظومة الأمم المتحدة

 ،(19)بالتنسيق على التقرير

_______________ 
(15) A/77/346. 
(16) A/77/590  وA/77/590/Add.1  وA/77/580  وA/77/578  وA/77/75  وA/77/606. 
(17) A/77/728  وA/77/728/Add.1  وA/77/729  وA/77/727  وA/77/545  وA/77/730. 
(18) A/77/258. 
(19) A/77/258/Add.1. 

https://undocs.org/ar/A/77/818
https://undocs.org/ar/A/RES/42/220
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https://undocs.org/ar/A/RES/52/219
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https://undocs.org/ar/A/RES/55/258
https://undocs.org/ar/A/RES/57/305
https://undocs.org/ar/A/RES/59/266
https://undocs.org/ar/A/RES/59/287
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/A/RES/60/238
https://undocs.org/ar/A/RES/60/254
https://undocs.org/ar/A/RES/60/260
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https://undocs.org/ar/A/RES/62/247
https://undocs.org/ar/A/RES/63/250
https://undocs.org/ar/A/RES/65/247
https://undocs.org/ar/A/RES/66/234
https://undocs.org/ar/A/RES/67/255
https://undocs.org/ar/A/RES/68/252
https://undocs.org/ar/A/RES/68/265
https://undocs.org/ar/A/RES/70/244
https://undocs.org/ar/A/RES/71/263
https://undocs.org/ar/A/77/346
https://undocs.org/ar/A/77/590
https://undocs.org/ar/A/77/590/Add.1
https://undocs.org/ar/A/77/580
https://undocs.org/ar/A/77/578
https://undocs.org/ar/A/77/75
https://undocs.org/ar/A/77/606
https://undocs.org/ar/A/77/728
https://undocs.org/ar/A/77/728/Add.1
https://undocs.org/ar/A/77/729
https://undocs.org/ar/A/77/727
https://undocs.org/ar/A/77/545
https://undocs.org/ar/A/77/730
https://undocs.org/ar/A/77/258
https://undocs.org/ar/A/77/258/Add.1
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 أن موظفي الأمم المتحدة ذخر للمنظمة، وتشيد بمساهمتهم في تعزيز مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها؛   تع د تأك د -  1 

 ذكرى جميع الموظفين الذين جادوا بعرواحهم في خدمة المنظمة؛ تح ي -  2 

الاسةةةةةةةةتشةةةةةةةةارية لشةةةةةةةةؤون الإدارة والميزانية، رهنا بعحكام الاسةةةةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةةةةيات الواردة في تقرير اللجنة   تؤيد -  3 
 القرار؛ هذا

على الأهمية الأسةةاسةةية لإصةةلاح إدارة الموارد البشةةرية في الأمم المتحدة باعتبارك إسةةهاما في تعزيز كفاءة  تشييدد -  4 
 تنفيذك؛ وفعالية الأمم المتحدة والخدمة المدنية الدولية، وتشجع على مواصلة الشفافية في

تنفيذك، وتطلب إلى الأمين  إطار إدارة الموارد البشةةرية والسةةبل التي اقترحها الأمين العام للمضةةي قدما في تلاحظ -  5 
العام أن يصةةقل البارامترات لتشةةمل أهدافا قابلة للقيا  الكمي بوضةةوح، ونقاد مرجعية وجداول زمنية لقيا  الأثر بالنسةةبة للنتائا 

ءلة، وأن يعدل على ضةةةةةةةةةةوئها خطل التنفيذ، وأن يقدم إلى الجمعية العامة في الجزء الأول من  في مجال التنوع والمرونة والمسةةةةةةةةةةا
 دورتها التاسعة والسبعين المستعنفة تقريرا عن ذلك، يشمل التقدم المحرز؛

، وتشةةةةةدد على أهمية وضةةةةةع اسةةةةةتراتيجية شةةةةةاملة لإدارة  (20)من تقرير اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية  50بالفقرة  تحيط علما -  6 
موارد البشةةةةرية لمسةةةةاعدة الأمين العام في أداء مهام الموارد البشةةةةرية بطريقة شةةةةاملة ومتكاملة، وفي الحرص على كفاءة المنظمة  ال

م إلى الجمعيةة العةامةة في دورتهةا  وفعةاليتهةا، وتطلةب إلى الأمين العةام أن يقيم جهودك في مجةال إصةةةةةةةةةةةةةةلاح الموارد البشةةةةةةةةةةةةةةريةة ويقةد 
موارد البشةةةرية لتنظر فيها، وذلك بالاسةةةتفادة من النجاحات ومن الدرو  المسةةةتفادة على مدى العقد،  الثمانين اسةةةتراتيجية بشةةةعن ال

 ومع مراعاة الحاجة إلى مواجهة تحديات المستقبل؛

أنه لا توجد سةةةةةةةةياسةةةةةةةةة توظيف منفصةةةةةةةةلة فيما يتعلق بالوظائف الممولة من الموارد الخارجة عن الميزانية   تلاحظ -  7 
 ن الاشتراكات المقررة؛والوظائف الممولة م

إلى الأمين العام أن يبذل جهودك من أجل ضةةةمان أن تكون سةةةياسةةةة وعملية الاسةةةتقدام في نظام المنسةةةقين  تطلب -  8 
المقيمين ممتثلتين للنظامين الأسةةةةةاسةةةةةي والإداري لموظفي الأمم المتحدة، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، وأن يكفل أن تتسةةةةةم عملية الاختيار 

 ين بالشفافية، وذلك بهدف معاملة المرشحين الداخليين والخارجيين على قدم المساواة؛لنظام المنسقين المقيم

بةاعتزام الأمين العةام تحةديةث نظةام الأمةانةة العةامةة لاختيةار الموظفين، بمةا في ذلةك عن طريق برنةاما   تُسيييييييييلّم -  9 
ولأجل تحسين الإدارة العامة للموارد البشرية،  من ميثا  الأمم المتحدة،  101و   97“، وذلك وفقا للمادتين  2.0”اختيار الموظفين  

وكفالة وجود نظام توظيف يتسةةةةةةةم بالفعالية والإنصةةةةةةةاف والكفاءة والمرونة، وتمكين المنظمة من تكوين قوة عاملة متنوعة، وتطلب 
مليةة التوظيف إلى الأمين العةام أن يقةدم معلومةات مفصةةةةةةةةةةةةةةلةة عن التغييرات في اختيةار الموظفين، أثنةاء كةل مرحلةة من مراحةل ع

وأثناء جميع المراحل، بما في ذلك تحليل الأثر على ممارسةةةةةةةةات التوظيف، والجداول الزمنية المتوقعة، والموارد المطلوبة، وتحديد 
الأدوار والمسةةةةةةةؤوليات المركزية والفردية لعملية التوظيف، والتحول عن العمل بالشةةةةةةةرود الحالية في إعلانات الوظائف الشةةةةةةةاغرة،  

مؤهلات المتقدمين )الخبرة المهنية والتعليم(، إلى إدرا  المعارف والمهارات والقدرات المطلوبة بهدف ضةةةةةةةةةةةةةمان الاختيار المتعلقة ب
 على أسا  الجدارة، وزيادة الموضوعية، وتجنب التحيز، والتحلي بالنزاهة تجاك جميع المترشحين؛

_______________ 
(20) A/77/728. 

https://undocs.org/ar/A/77/728
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ايير الكفاءة والاقتدار والنزاهة هي الاعتبار الأول ضةةةةةةةةةةةةةرورة أن يكفل الأمين العام أن تكون أعلى مع تكرر تأك د -  10 
في اسةةتخدام الموظفين وفي تحديد شةةرود خدمتهم، مع إيلاء الاعتبار الواجب لأهمية تعيين الموظفين على أوسةةع نطا  جغرافي 

 من الميثا ؛  101من المادة   3ممكن، وفقا للفقرة 

عاملة على نطا  المنظمة، وتشةةةةجع الأمين العام على إدما  على ضةةةةرورة التخطيل الاسةةةةتراتيجي للقوة ال تشيييدد -  11 
جميع المهارات والقدرات اللازمة لإنجاز الولايات وللاسةتجابة بفعالية للتحديات الحالية والمقبلة ضةمن جميع مراحل عملية التعيين 

ة العاملة في المسةةةةةةةةةةتقبل وأن يقدم تقريرا  للموظفين والاحتفاظ بهم، وتطلب إلى الأمين العام أن يكثف جهودك للتنبؤ باحتياجات القو 
 عن ذلك ضمن تقريرك الاستعراضي العام المقبل؛

إلى الأمين العام أن يواصةةةةةل، في سةةةةةيا  الإصةةةةةلاحات الجارية في مجال إدارة الموارد البشةةةةةرية ومشةةةةةاريع   تطلب -  12 
تعليمية متكافئة معاملة متسةةاوية خلال عملية  التحول في تسةةيير أعمال المنظمة، كفالة أن يعامل المرشةةحون الذين لديهم خل يات

الاسةةةتقدام، على أن يولي المراعاة التامة لمسةةةعلة أن الدول الأعضةةةاء لديها نظم تعليمية مختلفة وأنه لا يجوز اعتبار نظام تعليمي 
 بعينه معيارا تطبقه المنظمة؛

إلى الأمين العام معاملة المرشةةةةحين الداخليين والخارجيين على قدم المسةةةةاواة عند النظر في طلبات  تطلب أيضييا -  13 
المترشةةةةةةحين لشةةةةةةغل الوظائف الشةةةةةةاغرة، وأن يقدم ضةةةةةةمن التقارير المقبلة النسةةةةةةبة المئوية للمرشةةةةةةحين الداخليين والخارجيين الذين 

 اختيارهم؛ تم

، وتلاحظ بقلق بالح أن  هدف المواعيد الزمنية للتعيين (21)من تقرير اللجنة الاسةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةارية  51إلى الفقرة   تشيييييي ر -  14 
يوما ما زال لم يتحقق بعد، وتطلب إلى الأمين العام أن يضةةةةةةةةةةةع ويتخذ تدابير ملموسةةةةةةةةةةةة لزيادة الكفاءة ومعالجة    120المحدد في 

تحليل ملمو  لكل مرحلة من مراحل عملية التوظيف  ين، وذلك بالاسةةتناد إلىالأسةةباب الجذرية للتعخير في عملية اختيار الموظف
 يوما؛  120حتى تتقلص الجداول الزمنية للتعيين ويتحقق هدف الة 

إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةل جهودك الرامية إلى توسةةةةةةةيع نطا  فرص التطوير المهني المتاحة للموظفين،   تطلب -  15 
 والتدريب باللغات الرسمية السب، لتلبية احتياجات الأمانة العامة من القدرات في مجال القوة العاملة؛بما في ذلك التدريب اللغوي 

إلى الأمين العةام أن يمقي م تواتر التةدريةب الإلزامي ومةدى كفةايتةه وفوائةدك وثغراتةه وأدائةه وذلةك لأجةل   تطليب أيضيييييييييا -  16 
 المساهمة في الوفاء بولايات المنظمة؛

حاجة الملحة إلى تعزيز ثقافة تنق ل الموظفين وإلى التعجيل بعملية التنقل على نطا  المنظمة، ولا سةةةةةةةةيما  ال تؤكد -  17 
التنقلات بين المقر ومراكز العمةل الميةدانيةة، وذلةك من أجةل بنةاء قوة عةاملةة مرنةة قةابلةة للتكيف ومتحمسةةةةةةةةةةةةةةة من أجةل كفةالةة فعةاليةة 

، بتنفيةذ عمليةات 2023امةة، وتحيل علمةا بقرار الأمين العةام القيةام، اعتبةارا من عةام  تنفيةذ الولايةات الموكلةة إليهةا من الجمعيةة العة
 الموظفين؛ تنقل سنوية وفق نها جديد وموحد إزاء تنقل

، وتؤكد من جديد دور الجمعية العامة في توفير التوجيه (22)من تقرير اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية  49إلى الفقرة  تشييي ر -  18 
د الجمعية، في الجزء الأول من دورتها التاسةعة والسةبعين المسةتعنفة، بتفاصةيل  بشةعن إطار التنقل، وتط لب إلى الأمين العام أن يزو 

عن سةةةةةةياسةةةةةةة الإطار الموحد الجديد للتنقل وعن التقدم المحرز في تنفيذك، بما في ذلك الحوافز غير المالية على مسةةةةةةتوى الأمانة 

_______________ 
 المرجع نفسه. (21)
 المرجع نفسه. (22)
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ين على المشةةةةةةةةةةةةةةاركة في البرناما، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا التنقلات بين المقر ومراكز العمةل العةامة والكيةانات لتشةةةةةةةةةةةةةةجيع التنقةل وحث  الموظف
الميةةدانيةةة؛ والأثر المترتةةب على تكوين الأمةةانةةة وأهةةداف التنوع والتوظيف الخةةارجي؛ وايثةةار من حيةةث التكةةاليف والتةةدابير اللازمةةة 

وير الوظيفي؛ وأيضةا بتقييم للسةياسةة المتبعة حاليا بشةعن للتخ يف من الاحتياجات المتزايدة من الموارد في المسةتقبل؛ والربل بالتط
 الامتيازات وتعثيرها على التنقل؛

على أهمية تزويد الجمعية العامة، ضةمن سةيا  تقارير الاسةتعراض العام لإدارة الموارد البشةرية، بمعلومات   تشيدد -  19 
وظ على اتجةاهات التوظيف، ومسةةةةةةةةةةةةةةاهمتةه في تنمية  دورية مسةةةةةةةةةةةةةةتكملةة عن تنفيةذ الإطار، بمةا في ذلك معلومات عن أي أثر ملح

 المهارات والتقدم الوظيفي، وكذلك معلومات عن تجربة الموظفين ومدى رضاهم عن الإطار؛

، وتلاحظ الجهود التي يبةذلهةا الأمين العةام لتعيين (23)من تقرير اللجنةة الاسةةةةةةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةةةةةةةاريةة  15بةالفقرة    تحيط علميا -  20 
من الميثا ، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن    101من المادة   3مكن وفقا للفقرة موظفين على أوسةةةةةع نطا  جغرافي م

 المنظمة؛ الجهود الجارية وعن التقدم المحرز نحو بلوغ التنوع الجغرافي على نطا 

رتب، إلى الأمين العام أن يكفل توزيع الموظفين على أوسةةةةةةع نطا  جغرافي ممكن وضةةةةةةمن جميع ال  تكرر طلبها -  21 
بما في ذلك ضةةمن رتبة المدير والرتب العليا، وذلك بالنسةةبة لجميع الوظائف الخاضةةعة لمبدأ التوزيع الجغرافي في الأمانة العامة،  

 وأن يقدم تقريرا بهذا الشعن ضمن تقريرك الاستعراضي العام المقبل؛

الكمي، وتطلب إلى الأمين العام أن   أن نظام النطاقات المسةةةةةةةةةتصةةةةةةةةةوبة هو آلية ذات أهداف قابلة للقيا  تلاحظ -  22 
يمفيد في تقريرك عن تكوين الأمانة العامة بحالة تمثيل كل دولة عضةةةةةو، والنطا  المسةةةةةتصةةةةةوب، وحركة الوظائف الخاضةةةةةعة لمبدأ 

 التوزيع الجغرافي اللازمة للوصول إلى المستوى الواقع ضمن حدود النطا  المستصوب؛

كانون الثاني/يناير  1نظام النطاقات المسةةةةةتصةةةةةوبة في الأمانة العامة اعتبارا من  إلى الأمين العام تحديث   تطلب -  23 
 ، مع إدرا  التغييرات التالية:2024

الميزانية   )أ(   الممولة من  الوظائف  ليشمل جميع  المستصوبة  النطاقات  لنظام  الخاضعة  الوظائف  نطا   توسيع 
في البعثات السياسية الخاصة وعمليات حفظ السلام، مع استثناء وظائف    العادية ضمن الفئة الفنية والفئات العليا، بما في ذلك

 اللغات؛

وضع تحديث سنوي لحساب الحدود الدنيا والعليا للنطاقات المستصوبة بالنسبة لجميع الدول الأعضاء، وذلك  )ب(  
 باستخدام أحدث رقم أسا ، وعدد الدول الأعضاء؛

 خمس سنوات؛  مراجعة نظام النطاقات المستصوبة كل ) (  

الأمين العام على العمل من أجل جعل كل دولة عضةةو غير ممثلة أو ممثلة تمثيلا ناقصةةا تصةةل بحلول   تشيجع -  24 
 إلى المستوى الذي يقع ضمن النطا  المستصوب لها؛  2030عام  

إلى الأمين العام أن يحرص على شةغل جميع الوظائف الخاضةعة لنظام النطاقات المسةتصةوبة وفقا لذلك،  تطلب -  25 
 وعلى ملء الوظائف الشاغرة على وجه السرعة؛

_______________ 
(23) A/77/729. 

https://undocs.org/ar/A/77/729
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، وتطلب إلى الأمين العام أن يحث كبار مديريه على  (24)من تقرير اللجنة الاسةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةارية  14إلى الفقرة   تشيييييي ر -  26 
 ية الواردة في اتفاقات كبار المديرين، وأن يبلح عن التقدم المحرز ضمن تقريرك عن تكوين الأمانة العامة؛تحقيق الأهداف الجغراف

 ؛(25)من تقرير اللجنة الاستشارية  27بالفقرة  تحيط علما -  27 

والدول إلى الأمين العام أن يمك ثف تعاونه مع جميع الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء، ولا سةةةةةةةةةةةيما مع الدول غير الممثلة  تطلب -  28 
الممثلة تمثيلا ناقصةةةةةةةةا، بوسةةةةةةةةائل منها التوعية المسةةةةةةةةتهدفة، وذلك ب ية اجتذاب مرشةةةةةةةةحين مؤهلين إلى عمليات الاختيار لشةةةةةةةةغل  

 الوظائف الشاغرة في الأمانة العامة؛

أنه ينبغي أن يكون للأمم المتحدة قوة عاملة متنوعة من شةةةةتى المنظورات، وتشةةةةجع الأمين العام  تؤكد من جديد -  29 
 على تعزيز جهود التنوع التي تبذلها الأمانة العامة؛

الأمين العةام على تعزيز الجهود الراميةة إلى كفةالةة أن تكون الأمم المتحةدة مكةان عمةل قةائم على التنو ع    تشيييييييييجع -  30 
يلقى فيه جميع الموظفين وغير الموظفين المعاملة الكريمة والاحترام، ويتولون المسةةةةةةةةةةةؤولية عن الحفاظ على مكان عمل خال من  

 جنسي، وإساءة استعمال السلطة؛كل أشكال التمييز والتحرش، بما في ذلك التحرش ال

، وتثني على الجهود التي يبذلها الأمين العام لتحقيق  (26)من تقرير اللجنة الاسةةةةةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةةةةةارية  9بالفقرة  تحيط علما -  31 
التكافؤ بين الجنسةةةةةةةةةةةةين في المنظمة، ولا سةةةةةةةةةةةةيما تعيينه للموظفات في الرتب العليا، وتلاحظ اسةةةةةةةةةةةةتمرار انخفاض تمثيل المرأة في 

الميدانية وبلء نسةةةةةق التقدم في تحقيق التكافؤ ضةةةةةمن هذا المجال، وتشةةةةةجع الأمين العام على زيادة الجهود الرامية إلى  العمليات
، إلى تحقيق التكافؤ بين الجنسةةين على جميع المسةةتويات، ولا سةةيما ضةةمن المجالات الأبعد عن  2028التوصةةل، مع حلول عام  

لميةةدانيةةة، وذلةةك بوسةةةةةةةةةةةةةةةةائةةل منهةةا الةةدعم وايليةةات المبتكرة من قبيةةل مجموعةةات  تحقيق التكةةافؤ بين الجنسةةةةةةةةةةةةةةين مثةةل العمليةةات ا
 المواهب؛ وقوائم

الزيادة في متوسةةةةةةةةةل عمر الموظفين في القوة العاملة في الأمم المتحدة، وأيضةةةةةةةةةا ارتفاع مسةةةةةةةةةتوى حالات  تلاحظ -  32 
وتطلب إلى الأمين العام أن يقترح على أنظار    التقاعد المتوقعة، وتشةةةةةةدد على الحاجة إلى عملية معجلة لتجديد شةةةةةةباب المنظمة،

الجمعية العامة، في الجزء الأول من دورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين المسةةةةةةتعنفة، نهجا شةةةةةةاملا لتوظيف مواهب ذات منظورات جديدة  
فنيين المبتدئين، ومهارات مطلوبة والاحتفاظ بها، بما في ذلك من خلال الاتصال، وبرناما التدريب الداخلي، وبرناما الموظفين ال

( مع تخ يض 3-إلى ف  1-وبرناما الموظفين الفنيين الشةةةةباب، وعبر زيادة عدد وظائف الموظفين المبتدئين من الفئة الفنية )ف
وما فوقها(، وذلك من خلال إعادة تصةةةةةنيف الوظائف أو إلغائها، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، والاسةةةةةتفادة من    1-عدد الوظائف العليا )مد

 قبلة، بما لا يفضي إلى زيادة الاحتياجات الإجمالية من الموارد من الوظائف؛حالات التقاعد الم

إلى الأمين العام أن يمقي م كفاءة الممارسةةةةةةات الإدارية الحالية لبرناما الموظفين الفنيين الشةةةةةةباب، وأن يقدم  تطلب -  33 
 تدابير الممكنة لتحسينه؛تقريرا بهذا الشعن، ضمن سيا  تقريرك المقبل، يتناول فيه أمورا من بينها ال

_______________ 
 المرجع نفسه. (24)
(25) A/77/728. 
(26) A/77/728/Add.1. 

https://undocs.org/ar/A/77/728
https://undocs.org/ar/A/77/728/Add.1
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ضةةةةةةةرورة مراعاة المسةةةةةةةاواة بين لغتي العمل في الأمانة العامة، وتعيد كذلك تعكيد اسةةةةةةةتخدام لغات  تؤكد من جديد -  34 
عمل إضةةةافية في مراكز عمل محددة وفقا لما هو مقرر، وتطلب في هذا الصةةةدد إلى الأمين العام كفالة أن تنص الإعلانات عن  

 الإلمام باحدى لغتي العمل في الأمانة العامة، ما لم تستلزم مهام الوظيفة الشاغرة لغة عمل محددة؛  الشواغر على ضرورة

إلى التفاوتات الكبيرة التي لوحظ وجودها بين اللغات الرسةةةةةةةةمية فيما يتعلق بالمتطلبات اللغوية الواردة في  تشييييي ر -  35 
شةةةةةةةةج ع على وضةةةةةةةةع وتنفيذ المبادي التوجيهية المتعلقة بتنظيم تحديد  إعلانات الوظائف الشةةةةةةةةاغرة المنشةةةةةةةةورة في نظام إنسةةةةةةةةبيرا، وت

المتطلبات اللغوية في إعلانات الوظائف الشةةةاغرة في المسةةةتقبل، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا بهذا الشةةةعن إلى الجمعية 
 والسبعين؛ العامة في دورتها الثامنة

م لمكافحة العنصةةةةةرية والتمييز العنصةةةةةري في المنظمة، بما في ذلك تعيين بالجهود التي يبذلها الأمين العا ترحب -  36 
مسةةةةةةتشةةةةةةار خاص معني بالتصةةةةةةدي للعنصةةةةةةرية في مكان العمل، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةل صةةةةةةقل وتنفيذ خطة العمل 

 الاستراتيجية على نطا  الأمم المتحدة، بما في ذلك ضمن عمليات الاستقدام والتوظيف؛

على أن الأهداف الشةةةةةةةةةةةاملة لنظام إدارة الأداء تتمثل في قيا  الأداء، والمكافعة على الأداء الجيد،   التأك دتكرر   -  37 
ومعالجة قصةةةةةةور الأداء بطريقة موثوقة وفعالة، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةل تعزيز إدارة الأداء على نطا  المنظمة، بما 

هارات المديرين في إدارة الأداء، وذلك من أجل تعزيز الفعالية والمسةةةاءلة، بما في في ذلك من خلال نظام تقييم الأداء وتحسةةةين م
 ذلك عن ضعف الأداء، والحفاظ على أداء عال وثقافة موجهة نحو تحقيق النتائا؛

الأمين العام على أن يحرص على أن تمحف ز ثقافة المنظمة الأداء الرفيع وتعالا بفعالية ضةةةةةةعف الأداء،  تشييييجع -  38 
 وعلى أن يرتبل التقدم الوظيفي للموظفين ارتباطا وثيقا بالأداء الجي د؛

ام من أجل دعم  ، وتقر  بالجهود التي يبذلها الأمين الع(27)من تقرير اللجنة الاسةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةارية  41إلى الفقرة  تشيييييي ر -  39 
الموظفين فيما يتعلق بالصةةةةحة العقلية والرفاك، وتتطلع إلى تلقي مزيد من التفاصةةةةيل عن تنفيذ هذك الجهود في تقرير الاسةةةةتعراض 

 العام المقبل؛

أيضةةةةةا إلى نشةةةةةرة الأمين العام بشةةةةةعن ترتيبات العمل المرنة، وتشةةةةةجع الأمين العام على دعم المديرين في   تشييي ر -  40 
الموظفين لكفالة اسةةتمرار المنظمة في الاسةةتجابة للدول الأعضةةاء ومواصةةلة إنجاز أعمالها بفعالية وكفاءة لمسةةاعدة  رصةةد حضةةور

الهيئات التشةةةةريعية في عملها، وعلى تنفيذ قراراتها، وعلى تقديم تقرير بهذا الشةةةةعن إلى الجمعية العامة في الجزء الأول من دورتها 
 الثامنة والسبعين المستعنفة؛

تطوير بوابةةة القوة العةةاملةةة في الأمةةانةةة العةةامةةة على الإنترنةةب كةةعداة معلومةةات مكم لةةة للتقةةارير   تلاحظ مع التقيدير -  41 
السةةةةةنوية عن تكوين الأمانة العامة، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل، حسةةةةةب الاقتضةةةةةاء، إتاحة البوابة لجميع الدول الأعضةةةةةاء،  

 وأيضا للجنة الاستشارية؛

إلى الأمين العةام أن يركز تقةاريرك المقبلةة عن تكوين الأمةانةة العةامةة على بيةانةات القوة العةاملةة، التي تظهر    تطليب -  42 
التقدم المحرز نحو تحقيق النتائا الاسةةةةةةةةةةةةتراتيجية، بما في ذلك نوع الجنس والتمثيل الجغرافي وتجديد شةةةةةةةةةةةةباب المنظمة، وأن يقدم 

 ة في مجال إدارة الموارد البشرية؛تحليلا للاتجاهات ويحدد التحديات المحتمل

_______________ 
 المرجع نفسه. (27)
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إلى الأمين العام أن يقدم في تقاريرك المقبلة عن الاسةةةةةتعراض العام لإصةةةةةلاح إدارة الموارد البشةةةةةرية   تطلب أيضيييا -  43 
ات عدد الترشةحات لكل وظيفة عادية شةاغرة، مصةنفة حسةب الرتبة بالفئة الفنية وما فوقها وبفئة الخدمة الميدانية وذلك لجميع كيان

 الأمانة العامة؛

، وتطلب إلى الأمين العام أن يسةةةةةعى إلى فهم الأسةةةةةباب (28)من تقرير اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية  22إلى الفقرة   تشييي ر -  44 
الكامنة وراء معدلات واتجاهات الاسةةةةةةةتقالات ضةةةةةةةمن فئات عمرية ومسةةةةةةةتويات بعينها، بما في ذلك عن طريق تنسةةةةةةةيق المقابلات 

على نطا  الأمانة العامة، وأن يقدم بيانات ومعلومات شةةةةاملة عن الاسةةةةتقالات، تشةةةةمل تحليلا للنتائا  الإلزامية عند نهاية الخدمة
 والاتجاهات وأيضا مقترحات بشعن الاستجابة على مستوى السياسات، وذلك ضمن التقارير المقبلة عن تكوين الأمانة العامة؛

سةةةةةيا  التقارير المقبلة المتعلقة بتكوين الأمانة العامة،    إلى الأمين العام أن يدر  بصةةةةةورة منهجية، ضةةةةةمن تطلب -  45 
 وما فوقها؛  2-توزيعا تفصيليا، مع حالة شغل الوظائف، بالنسبة لجميع الوظائف الثابتة والمؤقتة من الرتبة ف

 ؛(29)من تقرير اللجنة الاستشارية  5بالفقرة  تحيط علما -  46 

م لتنفيذ التدابير الرامية إلى تعزيز الاتسةةةةةةةةا  والفعالية والمسةةةةةةةةاءلة في إدارة  بالجهود التي يبذلها الأمين العا ترحب -  47 
 واستخدام براما التدريب الداخلي في منظومة الأمم المتحدة؛

 ؛(30)من تقرير اللجنة الاستشارية  10و   9و   7بالفقرات  تحيط علما -  48 

بقيادة الأمين العام الذي يتولى رئاسةةةةةةةةة مجلس   الرؤسةةةةةةةةاء التنفيذيين لمؤسةةةةةةةةسةةةةةةةةات منظومة الأمم المتحدة، تدعو -  49 
الرؤسةةةاء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسةةةيق، إلى العمل على وضةةةع براما تدريب داخلي تتسةةةم بمزيد الاتسةةةا  

 لفائدة منظومة الأمم المتحدة؛

 شاركين فيه؛أن التدريب الداخلي يجب أن تكون له قيمة تعليمية للم تؤكد من جديد -  50 

أن للدول الأعضاء نظما تعليمية مختلفة وأنه لا يجوز اعتبار أي نظام تعليمي معيارا لكي  تؤكد من جديد أيضا -  51 
 تطبقه المنظمة؛

الأمين العةام على اعتبةار برنةاما التةدريةب الةداخلي في الأمم المتحةدة جزءا لا يتجزأ من إصةةةةةةةةةةةةةةلاحةه الجةاري   تحيث -  52 
لنظام الموارد البشةةرية في الأمم المتحدة، وتطلب تقديم اسةةتعراض شةةامل للعناصةةر التالية إلى الجمعية العامة في موعد لا يتجاوز  

 يلي، حسب الاقتضاء: ستعنفة، مع مراعاة ماالجزء الأول من دورتها التاسعة والسبعين الم

وضع برناما مستدام للتدريب الداخلي وفق استراتيجية للتدريب الداخلي ومنها تدريبي شبه مهيكل للمتدربين   )أ(  
ر، على  الداخليين، وذلك ب ية زيادة خبراتهم التدريبية إلى أقصى حد وتعزيز أهداف البرناما التعلُّمية التي تنطوي، في جملة أمو 

 إرساء مجموعة متنوعة من المهنيين ذوي المهارات القيادية وتوفير الخبرة في مجال براما الأمم المتحدة وأنشطتها؛ 

_______________ 
(28) A/77/729. 
(29) A/77/727. 
 المرجع نفسه. (30)

https://undocs.org/ar/A/77/729
https://undocs.org/ar/A/77/727
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استعراض   )ب(   إجراء  والجدارة، وذلك من خلال  الشفافية  الداخليين وفق  المتدربين  لتوظيف  إرساء عملية  تعزيز 
الداخلي المتدربين  المترشحين من  المؤهلين  موضوعي لجميع  للمرشحين  المعايير، ب ية توفير فرص متساوية  الذين يستوفون  ين 

 وتطوير آليات للاتصال لأجل اجتذاب المرشحين، لا سيما من الدول الأعضاء غير الممثلة أو الممثلة تمثيلا ناقصا؛

ب الداخلي للأمم تقديم مقترحات، تتضمن الدرو  المستفادة، بشعن فرص العمل عن بعد ضمن برناما التدري ) (  
المتحدة، مع مراعاة مدى شمولية هذك الطريقة وجودتها، والغرض التعليمي منها، والتوعية، والاعتبارات العملية بالنسبة للمشاركين  
المعلومات والاتصالات وإمكانيات  تتفاوت فيها فرص الحصول على معدات تكنولوجيا  الموجودين داخل مناطق زمنية متعددة 

 لكتروني؛الاتصال الإ

وضع مؤشرات واضحة قابلة للقيا  من أجل الوقوف، إلى أقصى حد ممكن عمليا، على مدى التقدم المحرز   )د(  
الجنسين   بين  والتكافؤ  الجغرافي  التمثيل  منظورات  من  وذلك  التنوع،  على  قائم  المتحدة  للأمم  داخلي  تدريب  برناما  إرساء  في 

 رسات؛ والإعاقة، مع ضرورة النظر في أفضل المما

تقديم مقترحات بشعن خطة دعم مناسبة ممكنة لمساعدة المتدربين الداخليين طوال فترة تدريبهم الداخلي، وذلك  )ه(  
بالاستناد إلى استعراض التمويل وايليات ذات الصلة، والممارسات الجيدة المعخوذ بها فعلا في بعض مؤسسات منظومة الأمم 

 الموظفين بالنسبة للمتدربين الداخليين، حسب الاقتضاء؛ دة من الأفراد من غيرالمتحدة، بما في ذلك إنشاء فئة جدي

إلغاء الحكم الذي يحظر على المتدربين التقدم أو التعيين في أي وظيفة من الفئة الفنية والفئات العليا أو من   )و(  
 تدريبهم؛ بعد ستة أشهر من تاريخ انتهاء 7- و خ م 6-فئة الخدمة الميدانية في الرتبتين خ م

 إجراء تحليل لمسعلة تعزيز وصول المتدربين الداخليين إلى آليات العدالة بالأمم المتحدة؛ )ز(  

إلى الأمين العام أن يدر  في الاسةةةةةةةةةةةةتعراض الشةةةةةةةةةةةةامل تقييما لما إذا كان ينبغي لبرناما التدريب الداخلي  تطلب -  53 
 كامل؛المعاد تنظيمه أن يمدار مركزيا أو أن يظل لامركزيا بال

، وتطلب إلى الأمين العام أن يحد من الاعتماد على  (31)من تقرير اللجنة الاسةةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةةارية  17إلى الفقرة   تشيييييي ر -  54 
 المتقاعدين لأجل تحسين عملية التخطيل لتعاقب أفراد القوة العاملة والنهوض بهدف تجديد شباب المنظمة؛

 ؛(32)يةمن تقرير اللجنة الاستشار   19بالفقرة  تحيط علما -  55 

، وتؤكد ضةةةرورة الحرص، لدى الاسةةةتعانة بالخبراء الاسةةةتشةةةاريين، على 263/ 71من قرارها    34إلى الفقرة  تشيي ر -  56 
من    26، وتشةةةير إلى الفقرة 221/ 53لجزء الثامن من قرارها  الامتثال لقرارات الجمعية العامة المتخذة في هذا الصةةةدد، وبخاصةةةة ا

العام أن  ، وتلاحظ مع القلق اسةتمرار الزيادة في الاسةتعانة بالخبراء الاسةتشةاريين، وتطلب إلى الأمين (33)تقرير اللجنة الاسةتشةارية
يبذل قصةةةارى جهدك من أجل الحد من الاعتماد الكبير على هؤلاء الخبراء، والتقليل إلى أدنى حد من اسةةةتخدام المتعاقدين الأفراد، 

 والاستفادة من الخبرات والمهارات الداخلية في الأمانة العامة، مع تطوير القدرات الداخلية؛

_______________ 
 المرجع نفسه. (31)
 المرجع نفسه. (32)
 المرجع نفسه. (33)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/263
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 ؛(34)الاستشارية من تقرير اللجنة  33بالفقرة  تحيط علما -  57 

تقرير وحدة التفتيش المشةةةةةةةةةةةةةتركة المعنون ”اسةةةةةةةةةةةةةتعراض وظيفة الأخلاقيات في منظومة الأمم  تلاحظ مع التقدير -  58 
 ؛(35)المتحدة“

على مكتب الأخلاقيات لما يبذله من جهود مسةةةةةةتمرة اسةةةةةةتثنائية من أجل ترسةةةةةةيخ ثقافة الأخلاقيات والنزاهة    تثني -  59 
في المنظمة، وترحب بالجهود التي يبذلها المكتب لزيادة الوعي بالمسةةةةةةائل المتعلقة بالأخلاقيات عن طريق   والشةةةةةةفافية والمسةةةةةةاءلة

 التوعية والتدريب والتعليم؛

 ؛(36)من تقرير اللجنة الاستشارية  13و   4بالفقرتين  تحيط علما -  60 

وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةل اتخاذ جميع  ،  (37)من تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية  15بالفقرة  تحيط علما أيضيا -  61 
التدابير اللازمة لمعالجة جميع حالات تضةةةةةةةارب المصةةةةةةةال  المحتملة، وذلك بوسةةةةةةةائل منها صةةةةةةةقل المعايير، حسةةةةةةةب الاقتضةةةةةةةاء، 

ضةعوا يتعلق بنوع ومسةتوى المعلومات التي ينبغي أن يفصة  عنها الموظفون، وأن يواصةل تشةجيع كبار المسةؤولين الذين لم ي فيما
 كشفا موجزا بعصولهم، من خلال مبادرة الإقرار المالي العام الطوعي، على القيام بذلك خلال الدورات المقبلة؛

الأمين العام، بصةةفته رئيس مجلس الرؤسةةاء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسةةيق، على  تشيجع -  62 
، وتشةةةدد على أهمية التوعية بهذك السةةةياسةةةة وأيضةةةا بالجهود الرامية إلى مواصةةةلة  تعزيز الحماية من الانتقام، على نطا  المنظومة

تحسةةةةةةين إطار الحماية من الانتقام، وتطلب في هذا الصةةةةةةدد إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةل، في تقريرك المقبل، تقديم معلومات عن  
 تنفيذ هذك السياسة؛

، وتشةدد على الحاجة إلى مسةتويات مناسةبة من القيام، في (38)من تقرير اللجنة الاسةتشةارية  20إلى الفقرة  تشي ر -  63 
إطار السةةةةجل العالمي الإلكتروني وتحب سةةةةلطة فرادى رؤسةةةةاء الكيانات، بمراقبة وتتبع ورصةةةةد اسةةةةتلام الهدايا وحفظها والتصةةةةرف  

 الأخلاقيات؛ فيها، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم معلومات مستكملة عن ذلك في تقريرك المقبل عن أنشطة مكتب

بعنشةةةةةةةةةةطة مكتب الأخلاقيات الرامية إلى زيادة وعي جميع الموظفين بالمسةةةةةةةةةةائل المتصةةةةةةةةةةلة بالأخلاقيات،  ترحب -  64 
وبتحديث موقعه على شةةةةةةةبكة الإنترنب باللغات الرسةةةةةةةمية السةةةةةةةب للأمم المتحدة، وتطلب إلى الأمين العام أن يقترح تدابير لتعزيز 

 ر فيها الجمعية العامة؛عمل المكتب في الميدان حتى تنظ

، وتوافق على التوصةيات المتعلقة بتعزيز (39)من تقرير اللجنة الاسةتشةارية  30و    27و   25بالفقرات  تحيط علما -  65 
اسةةةتقلالية مكتب الأخلاقيات بشةةةعن العرض المباشةةةر للتقرير السةةةنوي الذي يقدمه المكتب إلى الجمعية العامة، وبشةةةعن تعزيز دور  

_______________ 
 المرجع نفسه. (34)
(35) JIU/REP/2021/5. 
(36) A/77/545. 
 المرجع نفسه. (37)
 المرجع نفسه. (38)
 المرجع نفسه. (39)
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ارية المسةةةةةتقلة للمراجعة في تدعيم إطار المسةةةةةاءلة، وتقرر أن تدر  في جدول أعمال الدورة الثامنة والسةةةةةبعين بندا  اللجنة الاسةةةةةتشةةةةة
 الأخلاقيات“؛ بعنوان ”تقرير عن أنشطة مكتب

نها المنظمة المتمثل في عدم التسةةةةةةام  إطلاقا إزاء جميع حالات سةةةةةةوء السةةةةةةلوك، وتشةةةةةةدد على  تؤكد من جديد -  66 
الثقة والمسةاءلة في نظام التدابير التعديبية، بما في ذلك من خلال تطبيق الجزاءات تطبيقا متسةقا وشةفافا، وتطلب إلى أهمية كفالة 

الأمين العام أن يعرض على نظر الجمعية العامة في الجزء الأول من دورتها التاسةةةةةةعة والسةةةةةةبعين تدابير شةةةةةةاملة ترمي إلى كفالة 
جميع حالات سةةوء السةةلوك، وتغطي مسةةائل إزالة الحواجز التي تحول دون الإبلاغ عن سةةوء  اتباع نها عدم التسةةام  إطلاقا إزاء

 السلوك، واستقلالية الرقابة والتحقيقات، وآليات ضمان المساءلة الإدارية والجنائية؛

مهام التحقيق التي ، وتسةةلم بعهمية اتباع معايير عالية في (40)من تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية  5بالفقرة  تحيط علما -  67 
تمنف ذ بشةةةكل موثو  وموضةةةوعي ووقائعي وغير منحاز داخل المنظمة، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةةل اتخاذ تدابير لتحسةةةين  
ممارسةةةةةةاتها في مجال التحقيق، وأن يقدم في تقاريرك المقبلة عن المسةةةةةةائل التعديبية بيانات مصةةةةةةنفة وشةةةةةةاملة عن الحالات التي تم 

 وتحليلا لهذك الحالات؛  النظر فيها،

زيادة الوقب الذي يسةةةةةةةتغرقه البب في القضةةةةةةةايا، وتشةةةةةةةدد على أهمية كفالة البب فيها على وجه السةةةةةةةرعة،  تلاحظ -  68 
 وتطلب إلى الأمين العام أن يقترح، في تقريرك المقبل عن التدابير التعديبية، تدابير إضافية لتحسين معدل البب في القضايا؛

، وتطلب إلى الأمين العام أن يبين بمزيد من الوضةةةةةةةةوح  (41)من تقرير اللجنة الاسةةةةةةةةتشةةةةةةةةارية  7الفقرة إلى   تشييييي ر -  69 
يشةةةةةةةةةةمل الظروف المخف ِّفة والظروف   المعايير والقواعد الداخلية المطب قة في تحديد سةةةةةةةةةةوء السةةةةةةةةةةلوك والتدابير التعديبية المت خذة، بما

دة، وتحديد أنواع سوء السلوك المعاقب علي  والفصل؛ ها بانهاء الخدمةالمشد ِّ

الأمين العام إلى أن يمضةةةم ن اسةةةتعراضةةةات أداء كبار المديرين تقييما لمدى فعاليتهم في منع سةةةوء السةةةلوك   تدعو -  70 
 والتصدي له؛

ذلك كرك الأجانب،  في أهمية التعكد من وجود بيئة عمل خالية من أي شةةةةةةةةةةةةةكل من أشةةةةةةةةةةةةةكال التمييز، بما تلاحظ -  71 
ل للتحرش الجنسةي، وإسةاءة اسةتعمال السةلطة، وتلاحظ كذلك الجهود التي يبذلها الأمين العام من أجل تعزيز الثقة والتحرش الشةام

والمسةةةةةةةةةةةةةاءلة، وكفالة اتباع نها يركز على الضةةةةةةةةةةةةةحايا إزاء الادعاءات المبلح عنها، وتطلب إلى الأمين العام أن يتخذ، في كامل 
 يد من التدابير الشاملة لأمور منها تحسين المعلومات والدعم للضحايا؛أطوار العملية التعديبية بهذا الشعن، المز 

إلى الأمين العام أن يقوم، بالتنسةةةيق مع فرقة العمل التابعة لمجلس الرؤسةةةاء التنفيذيين والمعنية بالتصةةةدي   تطلب -  72 
ف مختلف أشةكال سةوء السةلوك للتحرش الجنسةي داخل مؤسةسةات منظومة الأمم المتحدة، بتحديد مصةطلحات أكثر ملاءمة لتصةني

 الجنسي داخل منظومة الأمم المتحدة وذلك بالاستناد إلى مدخلات الضحايا وإلى أفضل الممارسات؛

، وتطلب إلى الأمين العام، بصةةةةةةةفته رئيس “Clear Check”  باسةةةةةةةتخدام أداة التحقق من انعدام السةةةةةةةوابق ترحب -  73 
انات المشةةةةةاركة على تسةةةةةجيل البيانات ذات الصةةةةةلة فورا في هذك الأداة لزيادة  مجلس الرؤسةةةةةاء التنفيذيين، أن يشةةةةةجع رؤسةةةةةاء الكي

فائدتها، وتطلب كذلك إلى الأمين العام أن يدر  تقييما لما إذا كان بالإمكان توسةةةةةةةةيع نطا  القيود الواردة في الأداة لتشةةةةةةةةمل فئات 

_______________ 
(40) A/77/730. 
 المرجع نفسه. (41)

https://undocs.org/ar/A/77/730
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تكامل بين قاعدة بيانات هذك الأداة وخطة الكشف عن  أخرى من سوء السلوك والجزاءات التعديبية، وأن يستكشف إمكانية تحقيق ال
 سوء السلوك، وأن يقدم تقريرا بهذا الشعن إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والسبعين؛

بالنظام الجديد لتتبع إدارة القضةةةةةةةةةايا من أجل تعقبها من البداية إلى النهاية ورصةةةةةةةةةد الدورة الكاملة   ترحب أيضييييييا -  74 
لقضةةةةةايا، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةةةةل تحليل البيانات والاتجاهات المتعلقة بسةةةةةوء السةةةةةلوك والتدابير التعديبية  لعملية إدارة ا

حتى تتم إنارة السةةةةةةةةبيل أمام الأنشةةةةةةةةطة المقبلة المتعلقة بالوقاية والاسةةةةةةةةتجابة، وأن يقدم تقريرا بهذا الشةةةةةةةةعن إلى الجمعية العامة في 
 دورتها الثامنة والسبعين؛

، وتشةةةدد على ضةةةرورة السةةةعي إلى اسةةةترداد مبلح الخسةةةائر  (42)من تقرير اللجنة الاسةةةتشةةةارية  11إلى الفقرة  تشيي ر -  75 
 المالية بالكامل، وتشجع الأمين العام على تعزيز جهودك الرامية إلى تحسين التقدير الكمي للخسائر ومعدل استردادها؛

بسةةياسةةاته المناهضةةة للسةةلوك  لزيادة الوعي الداخلي والوعي العامالأمين العام على مواصةةلة بذل الجهود  تشييجع -  76 
 المحظور، ولتسليل الضوء عليها، وذلك ب ية الحفاظ على مبدأ النزاهة في الأمم المتحدة.

 
 

 77/279القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/77/819، دون تصويب، بناء على توصية اللجنة ) 2023نيسان/أبريل    18، المعقودة في  66اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 وحدة التفتيش المشتركة  - 77/279

 ،إن الجمعية العامة 

كةانون    22المؤرخ    192/ 31إلى قراراتهةا السةةةةةةةةةةةةةةابقةة المتعلقةة بوحةدة التفتيش المشةةةةةةةةةةةةةةتركةة، ولا سةةةةةةةةةةةةةةيمةا القرارات    إذ تشييييييييي ر 
  1999تشةةةةةةةةةةةةةةرين الأول/أكتوبر    29المؤرخ    16/ 54و    1996حزيران/يونيةةةةه    7المؤرخ    233/ 50و    1976الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر  

  2002كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20ألف وبةةاء المؤرخين    284/ 57و    2001كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    24المؤرخ    245/ 56 و
  أيار/  8المؤرخ    258/ 60و   2004كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر    23المؤرخ    267/ 59و   2004نيسةةةةةةةةان/أبريل   8المؤرخ    286/ 58 و

  226/ 62و   2007نيسةةةةةةةةةةةةةةان/أبريل   4المؤرخ    260/ 61و    2006كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ    238/ 61و    2006مايو  
  2009نيسةةان/أبريل  7المؤرخ    272/ 63و   2008نيسةةان/أبريل   3المؤرخ    246/ 62 و  2007كانون الأول/ديسةةمبر    22المؤرخ  

نيسةةةةةةةةةةةةةان/أبريل    9المؤرخ    259/ 66و   2011نيسةةةةةةةةةةةةةان/أبريل    4المؤرخ    270/ 65و    2010آذار/مار    29المؤرخ    262/ 64 و
المؤرخ    275/ 69و    2014نيسةةةةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةةةةل    9المؤرخ    266/ 68و    2013نيسةةةةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةةةةل    12المؤرخ    256/ 67 و  2012

  269/ 72 و  2017نيسةةةةةةةةةةان/أبريل  6المؤرخ    281/ 71و   2016أبريل /نيسةةةةةةةةةةان  1المؤرخ    257/ 70و    2015نيسةةةةةةةةةةان/أبريل   2
  2021نيسةةةةةةةةةةةةان/أبريل   16المؤرخ    270/ 75و    2018نيسةةةةةةةةةةةةان/أبريل   15المؤرخ    287/ 73و    2018نيسةةةةةةةةةةةةان/أبريل   4المؤرخ  

 ،2022نيسان/أبريل   13المؤرخ    261/ 76 و

والدور الفريد الذي تقوم به الوحدة بوصةةةةةةفها الهيئة الخارجية المسةةةةةةتقلة الوحيدة  (43)النظام الأسةةةةةةاسةةةةةةي للوحدة وإذ تع د تأك د 
 صعيد المنظومة ككل، المعنية بالتفتيش والتقييم والتحقيق على

_______________ 
 المرجع نفسه. (42)
 ، المرفق.192/ 31القرار  (43)

https://undocs.org/ar/A/77/819
https://undocs.org/ar/A/RES/31/192
https://undocs.org/ar/A/RES/50/233
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https://undocs.org/ar/A/RES/76/261
https://undocs.org/ar/A/RES/31/192
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تقرير الوحةدة لعةام   وفي مةذكرة الأمين العةام عن  (44)2023وبرنةاما عملهةا لعةام    2022في تقرير الوحةدة لعةام    وقيد نظرت 
2022(45)، 

 ؛2023 وبرناما عملها لعام  2022بتقرير وحدة التفتيش المشتركة لعام   تحيط علما مع التقدير -  1 

 ؛2022بمذكرة الأمين العام عن تقرير الوحدة لعام  تحيط علما -  2 

أهميةة المهةام الرقةابيةة للوحةدة في تحةديةد المسةةةةةةةةةةةةةةائةل الإداريةة والتنظيميةة والبرنةامجيةة العمليةة داخةل المنظمةات  تؤكيد -  3 
الجمعية العامة والأجهزة التشةةةةةةريعية الأخرى للمنظمات المشةةةةةةاركة بتوصةةةةةةيات واقعية عملية المنحى بهدف المشةةةةةةاركة وفي تزويد  

 تحسين وتعزيز إدارة الأمم المتحدة ككل؛

بعن فعالية الوحدة على صةةعيد المنظومة ككل مسةةؤوليةع تشةةترك في تحملها الوحدة والدول الأعضةةاء وأمانات   تقر -  4 
 المنظمات المشاركة؛

بضةةرورة مواصةةلة تعزيز الأثر الذي تحدثه الوحدة في كفاءة وشةةفافية إدارة المنظمات المشةةاركة داخل   تقر أيضييا -  5 
 منظومة الأمم المتحدة؛

الأمانة العامة، وتشةةجع   بتنسةةيق الوحدة مع مجلس مراجعي الحسةةابات ومكتب خدمات الرقابة الداخلية في ترحب -  6 
خبرات والمعارف وأفضةل الممارسةات والدرو  المسةتفادة مع هيئات مراجعة الحسةابات والرقابة تلك الهيئات على مواصةلة تبادل ال

الأخرى في الأمم المتحدة ومع اللجنة الاسةةتشةةارية المسةةتقلة للمراجعة، بغرض تفادي التداخل أو الازدواجية وزيادة التآزر والتعاون  
 ات مراجعة الحسابات والرقابة؛والفعالية والكفاءة، دون المسا  بولاية أي هيئة من هيئ

الاسةةةةةةتعراضةةةةةةات، بما في  بالجهود التي تبذلها الوحدة للوفاء ببرناما عملها، وتلاحظ تعخُّر إنجاز العديد من  تقر -  7 
ر الردود من المنظمات الخاضعة للاستعراضات؛ 19-ذلك استعراض الأثر التراكمي لجائحة مرض فيرو  كورونا )كوفيد  (، وتعخُّ

على الدور الفريد الذي تقوم به الوحدة بوصفها الهيئة الخارجية المستقلة المعنية بالتفتيش والتقييم والتحقيق    دتشد -  8 
 على صعيد المنظومة ككل، وتؤكد الإسهام الهام لتوصياتها في تحسين أداء منظومة الأمم المتحدة من حيث الكفاءة والفعالية؛

كةةانون   30ألف المؤرخ    263/ 77بقرارهةةا    2023على ميزانيةةة الوحةةدة لعةةام  بةةعن الجمعيةةة العةةامةةة وافقةةب    تييذكّر -  9 
ل  يتعلق بالميزانية، وتذك ر بعن ، وتعرب عن القلق لعدم التقيد التام بالإجراءات المعمول بها فيما2022الأول/ديسةمبر   الوحدة تمو 

عن طريق ترتيب لتقاسةةةةةم التكاليف بين الكيانات الممثلة في شةةةةةبكة المالية والميزانية وبعن هذك الكيانات تخضةةةةةع للرقابة المسةةةةةتقلة 
المنوطة بالوحدة، وتطلب إلى الأمين العام، بصةفته رئيس مجلس الرؤسةاء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسةيق،  

 ل تنفيذ قرارات الجمعية العامة المتعلقة بميزانية الوحدة وفقا للإجراءات المعمول بها؛أن يكف

من نظامها الأسةةةاسةةةي، وتشةةةدد على   7اسةةةتقلالية الوحدة على نحو ما هو منصةةةوص عليه في المادة   تع د تأك د -  10 
 من النظام الأساسي للوحدة؛  20ا متسقا وفقا للمادة ضرورة أن تمعد  تقديرات الميزانية التي تقدم إلى الجمعية العامة إعدادا شفاف

إلى الرؤسةةةةةةةةةةةةاء التنفيذيين للمنظمات المشةةةةةةةةةةةةاركة أن يمتثلوا امتثالا تاما للإجراءات النظامية المتعلقة   تكرر طلبها -  11 
يعتزمون القيام به بالنظر في تقارير الوحدة وأن يقوموا، على وجه الخصةةةةةوص، بتقديم تعليقاتهم، بما في ذلك معلومات بشةةةةةعن ما 

_______________ 
 (.A/77/34) 34الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم  (44)
(45) A/77/649. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/77/34
https://undocs.org/ar/A/77/649
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فيما يتعلق بتوصةةةةةةةةيات الوحدة، وبتوزيع التقارير في موعدها كي تنظر فيها الأجهزة التشةةةةةةةةريعية، وبتوفير معلومات عن الخطوات  
 التي يتعين اتخاذها لتنفيذ التوصيات التي تحظى بقبول الأجهزة التشريعية للمنظمات المشاركة ورؤسائها التنفيذيين؛

ورة أن تتقيد جميع المنظمات المشةةةةاركة بمواعيد بدء الاسةةةةتعراضةةةةات وبعملية إنجازها على نحو على ضةةةةر   تشييدد -  12 
 تتوخاك الوحدة ما لم يتقرر خلاف ذلك بالاتفا  بين الوحدة والمنظمة المعنية؛ ما

لكاملة إلى إلى الأمين العام والرؤسةةةةةةةةةاء التنفيذيين ايخرين للمنظمات المشةةةةةةةةةاركة تقديم المسةةةةةةةةةاعدة ا  تكرر طلبها -  13 
 الوحدة عن طريق توفير جميع المعلومات التي تطلبها الوحدة في الوقب المناسب؛

ل بذل الجهود لتحسةةةةةةةةين كفاءة عملية الاسةةةةةةةةتعراضةةةةةةةةات ونوعية تقارير الوحدة، بما في ذلك إعداد  ترحب -  14  بتواصةةةةةةةةم
رة للتقارير؛  موجزات ميس 

تختلف معدلات قبول التوصةةةةةةةةةيات ومعدلات تنفيذها اختلافا  إلى الوحدة أن تدر  الوضةةةةةةةةةع الراهن، حيث تطلب -  15 
كبيرا، بما يشةةةمل التوصةةةيات التي ترى بعض المنظمات المشةةةاركة من منظومة الأمم المتحدة أنها ليسةةةب في محلها، وذلك لكفالة 

 أن تفضي عمليات التفتيش في المستقبل إلى زيادة عدد التوصيات المقبولة دون إفساد وثاقة التوصيات؛

الأجهزة التشةةةةةريعية للمنظمات المشةةةةةاركة إلى اسةةةةةتخدام تقارير الوحدة بفعالية، وإلى إيلاء الاعتبار الواجب  تدعو -  16 
من النظام الأسةةةةةاسةةةةةي للوحدة، وتطلب إلى الأمين العام،    11من المادة   4لتوصةةةةةيات الوحدة وفي الوقب المناسةةةةةب، عملا بالفقرة 

في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسةةةةيق، أن يواصةةةةل تشةةةةجيع المنظمات المشةةةةاركة   بصةةةةفته رئيس مجلس الرؤسةةةةاء التنفيذيين
داخل منظومة الأمم المتحدة على أن تسةتعرض بانتظام حالة قبول وتنفيذ توصةيات الوحدة، ولا سةيما التوصةيات المتعلقة بالتنسةيق 

الوحدة بشةةةةةةةةةةعن التوصةةةةةةةةةةيات التي لا يتم قبولها  والاتسةةةةةةةةةةا  على نطا  المنظومة ككل، وعلى أن تنظر في تقديم إيضةةةةةةةةةةاحات إلى
 تنفيذها؛ أو

بالجهود التي تبذلها الوحدة لزيادة توطيد اتصةالها، وتحسةين منتجاتها التواصةلية بهدف إبراز عمل الوحدة،  ترحب -  17 
 ل بذل هذك الجهود؛وتعزيز تواصلها مع الإدارة العليا للمنظمات المشاركة ومع الدول الأعضاء، وتطلب إلى الوحدة أن تواص

الوحدة بقوة على أن تعزز اسةتعراض الفعالية الطويلة الأجل لتوصةياتها المنفذة وأن تمحيل الجمعية العامة  تشيجع -  18 
 ؛2024علما بهذا الشعن خلال التقييم الشامل لمنتصف المدة في عام 

، بما في ذلك خطل  إجراء الوحدة تقييما ذاتيا داخليا لأعمالها وعملياتها، وتتطلع إلى إحاطتها علما بنتائجه تدرك -  19 
 العمل، وبتنفيذ توصياتها في سيا  تقرير الوحدة المقبل؛

سةةةةةةن الأداء لتتبع المعلومات  270/ 65من قرارها    22إلى الفقرة  تشيييي ر -  20  ، وتؤكد على أهمية وجود نظام شةةةةةةبكي حد
 المحدثة عن حالة تنفيذ توصيات الوحدة.

 
 

  

https://undocs.org/ar/A/RES/65/270
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 77/280القرار 
 

،  A/77/673/Add.1، دون تصةةةويب، بناء على توصةةةية اللجنة ) 2023نيسةةةان/أبريل    18، المعقودة في  66اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 8الفقرة  

 
 

 العامة للأمم المتحدةالتقدم المحرز نحو إنشاء نظام للمساءلة في اةمانة   - 77/280

 ،إن الجمعية العامة 

، والجزء 2006أيار/مايو   8المؤرخ    254/ 60و   2004كانون الأول/ديسةةةةةمبر   23المؤرخ    272/ 59إلى قراريها  إذ تشييي ر 
المؤرخ    245/ 61و    2006تموز/يوليةه    7المؤرخ    283/ 60، وإلى قراراتهةا  2006أيةار/مةايو    8المؤرخ    260/ 60الأول من قرارهةا  

  2010آذار/مةار     29المؤرخ    259/ 64و    2009نيسةةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةل   7المؤرخ    276/ 63 و  2006كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    22
نيسةةةةةةةةان/أبريل  9المؤرخ    264/ 68و   2013نيسةةةةةةةةان/أبريل   12المؤرخ    253/ 67و    2012 نيسةةةةةةةةان/أبريل  9المؤرخ    257/ 66 و

المؤرخ    283/ 71و    2016نيسةةةةةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةةةةل    1المؤرخ    255/ 70و    2015نيسةةةةةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةةةةل    2المؤرخ    272/ 69و    2014
  271/ 74و   2019نيسةةةةةةةةةةةةةان/أبريل   15المؤرخ    289/ 73 و  2018تموز/يوليه   5المؤرخ    303/ 72و   2017نيسةةةةةةةةةةةةةان/أبريل  6

 ،2020أيلول/سبتمبر    3المؤرخ    74/571، وكذلك إلى مقررها  2020ن/أبريل نيسا  13المؤرخ  

بتعزيز المسةةةةةةةةةةةةاءلة في الأمانة العامة للأمم المتحدة ومسةةةةةةةةةةةةؤولية الأمين العام أمام جميع الدول وإذ تؤكد من جديد التزامها   
 الأعضاء عن أداء الأمانة العامة،

ة الإدارة وكفاءتها وأنها تتطلب اهتماما والتزاما قويا على جميع مسةةتويات على أن المسةةاءلة دعامة أسةةاسةةية لفعالي وإذ تشيدد 
 الأمانة العامة، وبخاصة على أعلى مستوى،

 دور هيئات الرقابة الهام في إنشاء نظام للمساءلة يناسب الأمم المتحدة، وإذ تدرك وتؤكد من جديد 

في التقرير المرحلي الثةاني عشةةةةةةةةةةةةةةر للأمين العةام عن المسةةةةةةةةةةةةةةاءلةة: تعزيز المسةةةةةةةةةةةةةةاءلةة في الأمةانةة العةامةة للأمم   وقيد نظرت 
 ،(47)وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة (46)المتحدة

المسةةةةةةةةةةةةاءلة في الأمانة العامة بالتقرير المرحلي الثاني عشةةةةةةةةةةةةر للأمين العام عن المسةةةةةةةةةةةةاءلة: تعزيز تحيط علما  -  1 
 المتحدة؛ للأمم

الاسةةةةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةةةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةةةةةةةتشةةةةةةةةارية لشةةةةةةةةؤون الإدارة والميزانية، رهنا بعحكام تؤيد   -  2 
 القرار؛ هذا

مانة العامة بالجهود المتواصلة التي يبذلها الأمين العام من أجل إرساء ثقافة قوية للمساءلة على نطا  الأ ترحب -  3 
للأمم المتحدة بكاملها، وتؤكد أن المسةةةةةةةاءلة مبدأ أسةةةةةةةاسةةةةةةةي من مبادي الإصةةةةةةةلاح الإداري، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةل 

 الجهود التي يبذلها لكفالة وجود ثقافة قوية للمساءلة وكفالة الامتثال للأنظمة والقواعد، وتحقيق النتائا؛

_______________ 
(46) A/77/692. 
(47) A/77/743. 

https://undocs.org/ar/A/77/673/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/59/272
https://undocs.org/ar/A/RES/60/254
https://undocs.org/ar/A/RES/60/260
https://undocs.org/ar/A/RES/60/283
https://undocs.org/ar/A/RES/61/245
https://undocs.org/ar/A/RES/63/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/259
https://undocs.org/ar/A/RES/66/257
https://undocs.org/ar/A/RES/67/253
https://undocs.org/ar/A/RES/68/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/272
https://undocs.org/ar/A/RES/70/255
https://undocs.org/ar/A/RES/71/283
https://undocs.org/ar/A/RES/72/303
https://undocs.org/ar/A/RES/73/289
https://undocs.org/ar/A/RES/74/271
https://undocs.org/ar/A/77/692
https://undocs.org/ar/A/77/743
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مسةةةةةةةةةةةةةةة هي اللجنةة الرئيسةةةةةةةةةةةةةةيةة المختصةةةةةةةةةةةةةةة في الجمعيةة العةامةة التي أنيطةب بهةا أن اللجنةة الخةا تؤكيد من جيدييد -  4 
المسةةةةةةؤوليات عن مسةةةةةةائل الإدارة والميزانية، وتؤكد من جديد أيضةةةةةةا دور اللجنة الخامسةةةةةةة في القيام بتحليل واف للموارد البشةةةةةةرية  

فعال والكفؤ لجميع البراما والأنشةةطة التي يصةةدر والمالية والسةةياسةةات المتعلقة بها والموافقة عليها، ب ية ضةةمان التنفيذ الكامل وال
 بها تكليف وتنفيذ السياسات في هذا الصدد؛

بعهمية الإدارة القائمة على النتائا والإبلاغ عن الأداء، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةل جهودك الرامية   تسيلم -  5 
لال تحسةةةةةةةةين فعالية براما بناء القدرات والتدريب، ورصةةةةةةةةد البراما إلى تعزيز تنفيذ الإدارة القائمة على النتائا، بما في ذلك من خ

والإبلاغ عنها، وأن يواصةل زيادة اسةتخدام البيانات والتحليلات بوصةفها أداة اسةتراتيجية يسةترشةد بها في صةنع القرار، بما في ذلك 
نحو ثقافة تعتمد على النتائا في الأمانة   من جانب الدول الأعضةاء، وأن يقدم تقريرا عن تعثير هذا الاسةتخدام في تحويل المنظمة

 العامة في تقريرك المرحلي المقبل؛

من تقرير اللجنة الاسةةةةةةةتشةةةةةةةارية وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةل تقديم معلومات عن    15إلى الفقرة   تشييييي ر -  6 
قارير ذات الصةةلة، بما في ذلك عن مواءمة المنجزات المسةةتهدفة والنتائا، وعن الأداة المتكاملة للتخطيل والإدارة والإبلاغ، في الت

 أطر التخطيل والإبلاغ عن الأداء، ب ية تعزيز الكفاءة العامة لنظام المساءلة في الأمم المتحدة؛

إلى الأمين العام أن يواصةةةل تحديد مجالات ممكنة إضةةةافية تكون فيها مواءمة إجراءات الإبلاغ ضةةةرورية  تطلب -  7 
 ي تقريرك المقبل عن المساءلة؛وأن يقدم معلومات عن ذلك ف

إلى الأمين العام أن يكفل أن تعزز الأنشةةةةةةةةةةطةم الكفاءة من حيث التكلفة والشةةةةةةةةةةفافية وأن تنف ذ وفقا   تطلب أيضيييييييا -  8 
ة  ، مع الحفاظ على المسةةةةاءلة الكامل(48)للإطار التشةةةةريعي للأمم المتحدة، بما في ذلك النظام المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة

 أمام الجمعية العامة؛

الموجةه إلى الأمين العةام أن يقةدم في تقريرك المرحلي المقبةل تحليلا للامتثةال للأهةداف الإداريةة    تكرر تيأك يد طلبهيا -  9 
ومقاييس الأداء المحددة في اتفاقات كبار المديرين، ولا سةةةةةةةيما للأهداف المنصةةةةةةةوص عليها في الاتفاقات، وأن يكفل اتخاذ تدابير 

 مناسبة في حالات عدم الامتثال؛

 ات كبار المديرين وخطل عمل الموظفين ينبغي أن تواءم مع الأنشطة البرنامجية المعتمدة؛أن اتفاقتؤكد  -  10 

أن تقديم الوثائق في موعدها جانب هام من جوانب مسةةةةةةةةةاءلة الأمانة العامة أمام الدول الأعضةةةةةةةةةاء،  تكرر تأك د -  11 
بالوثائق، وتطلب إلى الأمين العام في هذا   وتلاحظ ضةةةةرورة التصةةةةدي، في إطار الجهود الجارية، للتحديات الأسةةةةاسةةةةية المتصةةةةلة

الصةةدد أن يكفل مواصةةلة تضةةمين اتفاقات كبار المديرين مؤشةةرا إداريا ذا صةةلة، وأن يقدم في تقريرك المرحلي المقبل معلومات عن  
 كي ية استخدام هذا المؤشر من أجل تحسين مساءلة كبار المديرين وتقديم الوثائق في موعدها؛

من تقرير اللجنة الاسةةةةتشةةةةارية، وتطلب إلى الأمين العام أن يحث كبار مديريه على تحقيق   24الفقرة إلى  تشييي ر -  12 
 الأهداف الجغرافية الواردة في اتفاقات كبار المديرين؛

من تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية، وتلاحظ أن التقارير المرحلية المقبلة للأمين العام عن    55إلى الفقرة تشيي ر أيضييا  -  13 
 اءلة في الأمانة العامة للأمم المتحدة ستظل تتضمن المرفقين الواردين في التقرير المرحلي الحالي؛المس

_______________ 
(48) ST/SGB/2013/4  وST/SGB/2013/4/Amend.1. 

https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2013/4/Amend.1
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من تقرير اللجنة الاسةةةةةةتشةةةةةةارية، وتؤكد أهمية أن يكفل الأمين العام أن تظل عمليات   31إلى الفقرة   تشيييي ر كذل  -  14 
 الأداءد الفعلي؛إدارة الأداء في المنظمة فعالة وأن يعكس نظام تقييم الأداءِّ 

اسةةتمرار الحاجة إلى نظام جيد الأداء لتفويض السةةلطة من خلال التحديد الواضةة  للأفراد من جميع الرتب  تؤكد  -  15 
الذين تفوض إليهم السةةةلطة والتعريف الجيد لأدوارهم ومسةةةؤولياتهم، وإلى آليات إبلاغ عن رصةةةد السةةةلطات المفوضةةةة، وإلى تدابير 

 لوقاية، وإلى آليات للاستجابة في حالات سوء الإدارة أو إساءة استعمال السلطة؛للتخ يف من المخاطر وا

من تقرير اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية، وتطلب إلى الأمين العام أن يوضةةةةة  العلاقة بين   37و    35إلى الفقرتين تشييي ر  -  16 
فيما يتعلق بتفويض السةةةةةلطة، وأن يقدم معلومات   المقر والمواقع الميدانية أثناء إنشةةةةةاء البعثات وخلال المراحل الانتقالية للبعثات،

 في تقريرك المرحلي المقبل؛

من تقرير اللجنة الاسةةةةتشةةةةارية، وتلاحظ إصةةةةدار الكتي ب عن التوعية بالغش والفسةةةةاد   48إلى الفقرة تشييي ر أيضيييا  -  17 
ته بجميع اللغات الرسةةةةةمية السةةةةةب للمسةةةةةاهمة في إطار مكافحة الغش والفسةةةةةاد في الأمم المتحدة، وتشةةةةةجع الأمين العام على إتاح

حيثما يكون ذلك مفيدا للتواصةةةةل الخارجي، في حدود الموارد المتاحة ودون أن يشةةةةكل ذلك سةةةةابقة، وعلى مواصةةةةلة جهودك الرامية  
 إلى تطوير الوقاية من المخاطر والتصدي لها من أجل مواجهة المخاطر الحرجة المحددة؛

التي تؤديهةا آليةات الرقةابةة الخةارجيةة والةداخليةة من خلال المراجعةات المنتظمةة  الأدوار التي لا غنى عنهةا    تؤكيد -  18 
وإصةدار التوصةيات السةديدة، وأن التنفيذ الكامل والجيد التوقيب لتوصةيات هيئات الرقابة الرامية إلى تعزيز أداء المديرين في رصةد  

 ساءلة؛الأنشطة التي يساءلون عنها من المقومات الأساسية لأي نظام فعال للم

في ذلك تنقي  السياسة  التقدم المحرز في المسائل المتعلقة بالسلوك والإجراءات التعديبية، بما تلاحظ مع التقدير -  19 
العامة المتبعة في التصةدي للتمييز والتحرش، بما في ذلك التحرش الجنسةي، ولإسةاءة اسةتعمال السةلطة، وتطلب إلى الأمين العام 

يق تحول ثقافي من أجل ضةةةةمان تهيئة مكان عمل لا يمسةةةةام  فيه إزاء التمييز والتحرش، بما في ذلك أن يواصةةةةل العمل على تحق
التحرش الجنسةي، وإزاء إسةاءة اسةتعمال السةلطة، ويمسةاءل فيه مرتكبو هذك الأفعال ويشةعر فيه الموظفون بالأمان للإبلاغ عن سةوء  

 السلوك؛

سةةتشةةارية، وتشةةدد على أن الشةةفافية الكاملة تكتسةةي أهمية بالغة لضةةمان  من تقرير اللجنة الا  56إلى الفقرة   تشي ر -  20 
في ذلك من خلال تمكين الهيئات  المسةةةةةةةةةةةةةةاءلة، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةةةةةةةةل جهودك الرامية إلى تعزيز الشةةةةةةةةةةةةةةفافية، بما
 ز ولاية كل منها؛التشريعية والرقابية من الوصول إلى منصات وبوابات البيانات الرقمية، حسب الاقتضاء لإنجا

من تقرير اللجنة الاسةةةةتشةةةةارية، وتعمل أن يتضةةةةمن التقرير المرحلي المقبل معلومات    57إلى الفقرة  تشييي ر أيضيييا -  21 
د للمساءلة في الأمانة العامة للأمم المتحدة؛  عن استخدام المنظمة لتعريف موح 

وتعريف المسةةةاءلة الوارد فيه، الذي يشةةةمل واجب الأمانة العامة وموظفيها بعن   259/ 64إلى قرارها  تشيي ر كذل  -  22 
يتحملوا المسةةؤولية عن جميع ما يتخذونه من قرارات وإجراءات دون اسةةتثناء من أجل تحقيق الأهداف وتحقيق نتائا عالية الجودة 

ناسةةةب وبطريقة فعالة من حيث التكلفة في تنفيذ جميع الولايات الموكلة إلى الأمانة العامة التي توافق عليها الهيئات في الوقب الم
 الحكومية الدولية التابعة للأمم المتحدة وغيرها من الأجهزة الفرعية التي أنشعتها تلك الهيئات والوفاء بها بشكل تام؛

 اتسا  نشراته تماما مع قرارات الجمعية العامة ومقرراتها ذات الصلة؛ إلى الأمين العام أن يكفل تطلب -  23 

https://undocs.org/ar/A/RES/64/259
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إلى الأمين العام أن يكفل أن يطلدع المديرون المعنيون على جميع القرارات ذات الصةةةةةةةةةلة المتعلقة  تطلب أيضييييييا -  24 
ها في الاعتبار عند الاضةةةةةةةطلاع بعمل إدارات ومكاتب وكيانات أخرى محددة، بما فيها القرارات ذات الطابع الشةةةةةةةامل، وأن يعخذو 

 بعنشطتهم.
 
 

 ألف وباء  77/290القراران 

 تمويل قوة اةمم المتحدة اةمنية المؤقتة ةب ي  - 77/290

 ألف
 

 ( 7، الفقرة  A/77/890ن تصويب، بناء على توصية اللجنة ) ، دو 2023أيار/مايو    31، المعقودة في  73اتخذ في الجلسة العامة  
 
 
 

 ،إن الجمعية العامة 

تموز/يوليةه   1للفترة من  وقةد نظرت في مةذكرة الأمين العةام بشةةةةةةةةةةةةةةعن ترتيبةات تمويةل قوة الأمم المتحةدة الأمنيةة المؤقتةة لأبيي   
 ،(50)، وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة(49)2023حزيران/يونيه   30إلى   2022

، الذي أنشةةةع المجلس بموجبه قوة الأمم 2011حزيران/يونيه   27المؤرخ    ( 2011)   1990إلى قرار مجلس الأمن وإذ تشيي ر  
المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي لفترة مدتها سةةةةةةةةةةةةةتة أشةةةةةةةةةةةةةهر، والقرارات اللاحقة التي مدد المجلس بموجبها ولاية القوة، وآخرها القرار 

تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   15، الذي مدد المجلس بموجبه ولاية القوة حتى 2022تشةةةةرين الثاني/نوفمبر    14المؤرخ   ( 2022)   2660
  ( 2011)   2024، وتعديل الولاية المنصةةةةةةةةوص عليه في القرار  ( 2011)   1990من القرار   2، على النحو المبين في الفقرة 2023
 ،2012تشرين الثاني/نوفمبر    16المؤرخ    ( 2012)   2075من القرار   1، والفقرة  2011كانون الأول/ ديسمبر    14المؤرخ  

المتعلق بتمويل القوة وقراراتها اللاحقة   2011كانون الأول/ديسةةةمبر    24ألف المؤرخ    241/ 66إلى قرارها  وإذ تشيي ر أيضييا  
 ،2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    281/ 76المتخذة في هذا الشعن، وآخرها القرار 

الاسةةتنتاجات والتوصةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية لشةةؤون الإدارة والميزانية، وتطلب إلى الأمين تؤيد   -  1 
 العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

 

 2023حزيران/يونيه  30 إلى 2022تموز/يوليه  1ترت بات التمويل للفترة من 

دولار من   8  506 500أن تعتمةد للحسةةةةةةةةةةةةةةاب الخةاص لقوة الأمم المتحةدة الأمنيةة المؤقتةة لأبيي مبلغةا قةدرك    تقرر -  2 
، بالإضةةةةةةةةةةةةافة إلى مبلح 2023 حزيران/يونيه 30إلى   2022تموز/يوليه   1دولارات الولايات المتحدة للإنفا  على القوة للفترة من  

 ؛281/ 76ر الذي سبق اعتمادك للفترة نفسها بموجب أحكام قرارها  دولا  259  663  200
 

_______________ 
(49) A/77/836. 
 .A/77/767/Add.10الأجزاء ذات الصلة من الوثيقة  (50)
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 تمويل الاعتماد

دولار الذي سةبق تقسةيمه بموجب   259  663  200أن تقسةم بين الدول الأعضةاء، آخذة في الاعتبار مبلح   تقرر -  3 
 8  506  500لإضةةةةةةةةةةةةةةةافي البةالح  ، المبلح ا2023حزيران/يونيةه    30إلى    2022تموز/يوليةه    1للفترة من    281/ 76أحكةام قرارهةا  

كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    24المؤرخ    239/ 76دولار للإنفا  على القوة خلال الفترة نفسةةةةةةها، وفقا للمسةةةةةةتويات المسةةةةةةتكملة في قرارها 
كانون    24المؤرخ    238/ 76، على النحو المبين في قرارها  2023 و  2022ررة لعامي  ، مع مراعاة جدول الأنصةةةةةةةةةةةبة المق2021

 ؛2021الأول/ديسمبر  

تمويل قوة الأمم المتحدة الأمنية  أن تبقي قيد الاستعراض في دورتها السابعة والسبعين البند المعنون ”  تقرر أيضا -  4 
 المؤقتة لأبيي“.

 
 

 باء
 

،  A/77/890/Add.1، دون تصةةةويب، بناء على توصةةةية اللجنة ) 2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 8الفقرة  

 
 

 ،إن الجمعية العامة 

تقرير اللجنة الاسةةةةةةتشةةةةةةارية   ، وفي(51)في تقريري الأمين العام عن تمويل قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي وقد نظرت 
 ،(52)دارة والميزانية ذي الصلة بالموضوعلشؤون الإ

، الذي أنشةةةع المجلس بموجبه قوة الأمم 2011حزيران/يونيه   27المؤرخ    ( 2011)   1990إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشيي ر 
لأبيي لفترة مدتها سةةةةةةةةةةةةةتة أشةةةةةةةةةةةةةهر، والقرارات اللاحقة التي مدد المجلس بموجبها ولاية القوة، وآخرها القرار  المتحدة الأمنية المؤقتة

تشةةةةرين الثاني/نوفمبر   15، الذي مدد المجلس بموجبه ولاية القوة حتى 2022تشةةةةرين الثاني/نوفمبر    14المؤرخ   ( 2022)   2660
  ( 2011)   2024وتعديل الولاية المنصةةةةةةةةةةةةةوص عليه في القرار    ( 2011)   1990من القرار   2، على النحو المبين في الفقرة 2023
 ،2012تشرين الثاني/نوفمبر    16المؤرخ    ( 2012)   2075من القرار   1والفقرة   2011كانون الأول/ ديسمبر    14المؤرخ  

متعلق بتمويل القوة وقراراتها اللاحقة ال  2011كانون الأول/ديسةةةمبر    24ألف المؤرخ    241/ 66إلى قرارها   وإذ تشيي ر أيضييا 
 ،2023أيار/مايو    31ألف المؤرخ   290/ 77المتخذة في هذا الشعن، وآخرها القرار 

نصةةةةةةب عليه قراراتها  لأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةلام، حسةةةةةةبماالمبادي العامة التي يسةةةةةةتند إليها تمويل عمليات ا وإذ تع د تأك د 
  235/ 55و    1973كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيةةه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر    23المؤرخ  

ضةةةةةةرورة تزويد القوة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الاضةةةةةةطلاع بمسةةةةةةؤولياتها بموجب قرارات    وإذ تضييييع في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

_______________ 
(51) A/77/603  وA/77/769. 
(52) A/77/767/Add.10. 
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همة صياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما  إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بم  تطلب -  1 
المؤرخ    276/ 61و    2006حزيران/يونيةه    30المؤرخ    266/ 60و    2005حزيران/يونيةه    22المؤرخ    296/ 59مع أحكةام قراراتهةا  

  2011حزيران/يونيةةةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65و    2010حزيران/يونيةةةةةةةه   24المؤرخ    269/ 64و    2007حزيران/يونيةةةةةةةه    29
حزيران/يونيه   17المؤرخ   286/ 70و    2015حزيران/يونيه    25المؤرخ   307/ 69و    2012 حزيران/يونيه  21المؤرخ   264/ 66 و

 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    274/ 76 و  2016

،  2023نيسةان/أبريل   30بحالة الاشةتراكات المقدمة إلى قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي في  تحيط علما -  2 
في   3,2لار من دولارات الولايات المتحدة، التي تمثل نحو مليون دو   106,9بما في ذلك الاشةةتراكات غير المسةةددة البالغة قيمتها  

دولة فقل من الدول الأعضةةةاء قد سةةةددت اشةةةتراكاتها المقررة    98المائة من مجموع الاشةةةتراكات المقررة، وتلاحةةةةةةةةةةةةةةةةةظ مع القلق أن 
فع اشةةةةتراكاتها المقررة  بالكامل، وتحةةةةةةةةةةةةةةةةةةةث جميع الدول الأعضةةةةاء الأخرى، ولا سةةةةيما الدول التي عليها متعخرات، على أن تكفل د

 المسةددة؛ غير

للدول الأعضةةةةةةةةةاء التي سةةةةةةةةةددت اشةةةةةةةةةتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضةةةةةةةةةاء  تعرب عن تقديرها -  3 
 الأخرى على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للقوة بالكامل؛

عنشةةطة حفظ السةةلام، وبخاصةةة فيما يتصةةل بتسةةديد التكاليف للدول إزاء الحالة المالية المتعلقة ب تعرب عن القلق -  4 
 دفع أنصبتها المقررة؛ المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تعخر بعض الدول الأعضاء في

على ضةةةةةةةةةةةةرورة أن تمعامدل جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةةةةةلام المقبلة والحالية معاملة متسةةةةةةةةةةةةاوية لا تمييز فيها  تشييييييييدد -  5 
 ق بالترتيبات المالية والإدارية؛يتعل فيما

على ضةةةةةةةةرورة تزويد جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةلام بالموارد الكافية لكي تضةةةةةةةةطلع كل منها بولايتها  تشيييييدد أيضيييييا -  6 
 وكفاءة؛ بفعالية

إلى الأمين العام كفالة أن توضةةةةةةةةةةةع الميزانيات المقترحة لحفظ السةةةةةةةةةةةلام على أسةةةةةةةةةةةا  الولاية التشةةةةةةةةةةةريعية   تطلب -  7 
 منها؛ لكل

الاسةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية لشةةةةةؤون الإدارة والميزانية، رهنا  بعحكام هذا   تؤيد -  8 
 القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

 في المائة فيما يتعلق بوحدات الشرطة المشكلة؛  100تطبيق معدل شغور نسبته   تقرر -  9 

من تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية، وتطلب إلى الأمين العام أن يبذل مزيدا من الجهود للحد من    49تشةةير إلى الفقرة  -  10 
واسةةتبدال أماكن إقامة الوحدات وإدارة النفايات الناجمة الأثر البيئي للقوة في الميدان، ولا سةةيما في سةةيا  الأعمال الجارية لتشةةييد  

عن ذلك، وبالنظر أيضةةةةةةا إلى تعخر تنفيذ البراما البيئية، وذلك عن طريق تشةةةةةةجيع اسةةةةةةتخدام المواد غير الضةةةةةةارة بالبيئة وتطبيق  
 سلامتها وأمنها؛الحلول البيئية المحلية واعتماد خيارات التخلص من النفايات التي تحسن صحة المجتمعات المحلية و 

  276/ 61و   266/ 60 و  296/ 59إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ التام للأحكام ذات الصلة من قراراتها  تطلب -  11 
 ؛274/ 76و   286/ 70و    307/ 69و    264/ 66و    289/ 65و   269/ 64و 

إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات الضةةةةةةةرورية لكفالة إدارة القوة بعقصةةةةةةةى قدر من الكفاءة  تطلب أيضيييييا -  12 
 والاقتصاد؛
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 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

الأمين  تحيط علميييا -  13  للفترة من    بتقرير  القوة  أداء ميزانيةةةةةة   حزيران/  30 إلى  2021تموز/يوليةةةةةه    1العةةةةةام عن 
 ؛(53)2022 يونيه

دولار للإنفةا  على   66  364  700أن تعتمةد للحسةةةةةةةةةةةةةةةاب الخةاص لقوة الأمم المتحةدة المؤقتةة لأبيي مبلح    تقرر -  14 
  2022حزيران/يونيه    30إلى   2021 تموز/يوليه 1القوة، وهو المبلح الذي سةةةةةةةةةةةبق أن أذنب به اللجنة الاسةةةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةةةارية للفترة من  

دولار سةةةةبقب الموافقة عليه للفترة نفسةةةةها    260  445  300مبلح   ، إضةةةةافة  إلى269/ 64بموجب أحكام الجزء السةةةةاد  من قرارها  
 ؛2021حزيران/يونيه   30المؤرخ    297/ 75بموجب أحكام قرارها  

 
 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه   1تمويل الاعتماد الإضافي للفترة من 

دولار الذي سةبق تقسةيمه بموجب   260  445  300أن تقسةم بين الدول الأعضةاء، آخذة في الاعتبار مبلح   تقرر -  15 
  66  364  700لإضةةةةةةةةةةةةةةافي البةالح  ، المبلح ا2022حزيران/يونيةه   30إلى   2021تموز/يوليةه    1للفترة من    297/ 75أحكةام قرارهةا  

كانون الأول/ديسةةةةةمبر    22المؤرخ    272/ 73دولار للإنفا  على القوة خلال الفترة نفسةةةةةها، وفقا للمسةةةةةتويات المسةةةةةتكملة في قراريها 
، على النحو 2021، مع مراعاة جدول الأنصةةةةةةةةةةةةةبة المقررة لعام 2021 كانون الأول/ ديسةةةةةةةةةةةةةمبر  24المؤرخ    239/ 76و   2018

  238/ 76، على النحو المبين في قرارهةةا  2022، ولعةةام  2018كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    22المؤرخ    271/ 73المبين في قرارهةةا  
 ؛2021كانون الأول/ديسمبر   24المؤرخ  

م بي تقرر أيضا -  16  م من المبلح المقس  أعلاك    15ن الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليةةةةةةةةه في الفقرة أن يمخصد
 ؛2022حزيران/يونيه  30دولار، يمثل إيرادات أخرى تتعلق بالفترة المالية المنتهية في   4  095  600مبلحم  

ح ، من المبل1955كانون الأول/ ديسةمبر   15( المؤرخ  10-)د  973أن تخصةم، وفقا لأحكام قرارها   تقرر كذل  -  17 
أعلاك، حصةةةة كل منها في صةةةندو  معادلة الضةةةرائب   15المقسةةةم بين الدول الأعضةةةاء، على النحو المنصةةةوص عليه في الفقرة 

دولار، والةذي يمثةل الزيةادة في الإيرادات المقةدر أن تةعتي للقوة من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات    346  600البةالح رصةةةةةةةةةةةةةةيةدك 
 ؛2022حزيران/يونيه  30ة المنتهية في الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالي

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار    315  939 000أن ترصةةةةةةةةد للحسةةةةةةةةاب الخاص لقوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي مبلغا قدرك   تقرر -  18 
دولار للإنفةا  على القوة، ومبلح    287 220 900، يشةةةةةةةةةةةةةةمةل مبلح  2024ه حزيران/يونية  30إلى    2023تموز/يوليةه    1للفترة من  

دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجسةةةةةةةةةةتيات في  3  802  000دولار لحسةةةةةةةةةةاب دعم عمليات حفظ السةةةةةةةةةةلام، ومبلح    22  160  200
 دولار لمركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا؛  2  755  900برينديزي، إيطاليا، ومبلح 

 

_______________ 
(53) A/77/603. 

https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/75/297
https://undocs.org/ar/A/RES/75/297
https://undocs.org/ar/A/RES/73/272
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/73/271
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/77/603


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة - الثالث

 
291 

 2024حزيران/يونيه  30إلى   2023تموز/يوليه  1الاعتماد للفترة من تمويل 

تشةةةةةةةةةةرين   15تموز/يوليه إلى  1دولار للفترة من    118  477  200أن تقسةةةةةةةةةةم بين الدول الأعضةةةةةةةةةةاء مبلح    تقرر -  19 
، على 2023، مع مراعاة جدول الأنصةةةةةةةةبة المقررة لعام 239/ 76، وفقا للمسةةةةةةةةتويات المسةةةةةةةةتكملة في قرارها 2023الثاني/نوفمبر  

 ؛238/ 76النحو المبين في قرارها 

(، من المبلح المقسةةةةم بين الدول الأعضةةةةاء على النحو 10-)د  973أن تخصةةةةم، وفقا  لأحكام قرارها   تقرر أيضييا -  20 
دولار، ويشةةمل   2  378  000أعلاك، حصةةة كل منها في رصةةيد صةةندو  معادلة الضةةرائب البالح   19المنصةةوص عليه في الفقرة 

دولار والموافق عليهةةا للقوة،    1  471  300ين، البةةالغةةة  مرتبةةات الموظف الإيرادات المقةةدر أن تةةعتي من الاقتطةةاعةةات الإلزاميةةة من
دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين    651 000والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  

ن الاقتطاعات دولار من الإيرادات المقدر أن تعتي م  140  100والموافق عليها لحسةةةةةةةةةةةةاب الدعم، والحصةةةةةةةةةةةةة التناسةةةةةةةةةةةةبية البالغة 
دولار من    115  600الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسةةتيات، والحصةةة التناسةةبية البالغة 

 الإيرادات المقدر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لمركز الخدمات الإقليمي؛

م بين الدول الأعضةاء مبلغا قدرك  أن  تقرر كذل  -  21  تشةرين الثاني/نوفمبر  16دولار للفترة من   197  461  800تقسة ِّ
دولارا، وفقةا  للمسةةةةةةةةةةةةةةتويةات المسةةةةةةةةةةةةةةتكملةة في قرارهةا    26  328  240، بمعةدل شةةةةةةةةةةةةةةهري قةدرك  2024حزيران/يونيةه    30إلى    2023

، رهنةا بةاتخةاذ  238/ 76، على النحو المبين في قرارهةا  2024و    2023، مع مراعةاة جةدول الأنصةةةةةةةةةةةةةةبةة المقررة لعةامي  239/ 76
 مجلس الأمن قرارا بتمديد ولاية القوة؛

الأعضةةةةةةةةةةةةاء، على النحو  (، من المبلح المقسةةةةةةةةةةةةم بين الدول10-)د  973أن تمخصةةةةةةةةةةةةم، وفقا لأحكام قرارها    تقرر -  22 
دولار، والذي  3  963  500أعلاك، حصةةةةةةةم كل منها في صنةةدو  معادلةةةةةةة الضرائب البالح رصيدك    21المنصوص عليه في الفقرة 

دولار والموافق عليهةا   2  452  200ن مرتبةات الموظفين البةالغةة  يشةةةةةةةةةةةةةةمةل الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة م
دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات   1  085  100للقوة، والحصةةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  

المقةدر أن تةعتي من  دولار من الإيرادات   233  600الموظفين والموافق عليهةا لحسةةةةةةةةةةةةةةاب الةدعم، والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  
الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين والموافق عليهةا لقةاعةدة الأمم المتحةدة للوجسةةةةةةةةةةةةةةتيةات، والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  

دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين والموافق عليهةا لمركز الخةدمةات   192 600
 الإقليمي؛

الأمين العام على مواصةةةةلة اتخاذ تدابير إضةةةةافية لكفالة سةةةةلامة وأمن جميع الأفراد المشةةةةاركين في القوة  تشيييجع -  23 
الفقرتين   أحكةةةةام  المتحةةةةدة، مع مراعةةةةاة  الأمن    6و    5تحةةةةب رعةةةةايةةةةة الأمم    آب/   26المؤرخ    ( 2003)   1502من قرار مجلس 

 ؛2003 أغسطس

إلى تقديم تبرعات للقوة، نقدا وفي شكل خدمات ولوازم يقبلها الأمين العام، على أن تدار التبرعات، حسب  تدعو -  24 
 الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛

الأمم المتحةدة  قوة   أن تةمدرِّ  في جةدول الأعمةال المؤقةب لةدورتهةا الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد المعنون ”تمويةل  تقرر -  25 
 الأمنية المؤقتة لأبيي“.

 
 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
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 ألف وباء  77/291القراران 

 تمويل قوة اةمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك  - 77/291

 ألف
 

 ( 7، الفقرة  A/77/891، دون تصويب، بناء على توصية اللجنة ) 2023أيار/مايو    31، المعقودة في  73اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 ،إن الجمعية العامة 

تموز/يوليه   1في مذكرة الأمين العام بشةةةةةةةعن ترتيبات تمويل قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشةةةةةةةتباك للفترة من   وقد نظرت 
 ،(55)والميزانية ذي الصلة وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة  (54)2023حزيران/يونيه   30إلى   2022

بشةةعن إنشةةاء قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض   1974أيار/مايو    31المؤرخ    ( 1974)   350إلى قرار مجلس الأمن    وإذ تشيي ر 
د المجلس بموجبهةةةا ولايةةةة القوة، وآخرهةةةا القرار   كةةةانون    22  المؤرخ  ( 2022)   2671الاشةةةةةةةةةةةةةةتبةةةاك وإلى القرارات اللاحقةةةة التي مةةةد 

د بموجبه المجلس ولاية القوة حتى   2022الأول/ديسمبر    ،2023حزيران/يونيه   30الذي مد 

بشةةةةةعن تمويل القوة وإلى قراراتها   1974تشةةةةةرين الثاني/نوفمبر    29المؤرخ   ( 29- د ) باء    3211إلى قرارها    وإذ تشيييي ر أيضييييا 
 ،2022 حزيران/ يونيه  29المؤرخ    289/ 76اللاحقة في هذا الشعن، التي كان آخرها القرار  

الاسةةتنتاجات والتوصةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية لشةةؤون الإدارة والميزانية، وتطلب إلى الأمين   تؤيد -  1 
 العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

 

 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1ت التمويل للفترة من ترت با

دولار من    1  033 900أن تعتمةد للحسةةةةةةةةةةةةةةاب الخةاص لقوة الأمم المتحةدة لمراقبةة فض الاشةةةةةةةةةةةةةةتبةاك مبلح    تقرر -  2 
، بالإضةةةةةةةةةةةةافة إلى مبلح 2023حزيران/يونيه  30إلى   2022تموز/يوليه   1دولارات الولايات المتحدة للإنفا  على القوة للفترة من  

 ؛289/ 76قرارها  دولار المعتمد سابقا لنفس الفترة بموجب أحكام   64  544  500
 

 تمويل الاعتماد

دولار الذي سبق تقسيمه بموجب   64  544  500أن تقسم بين الدول الأعضاء، آخذة في الاعتبار مبلح   تقييييييرر -  3 
دولار   1  033  900، مبلغةا إضةةةةةةةةةةةةةةافيةا قدرك  2023حزيران يونيةه   30إلى   2022تموز/يوليةه    1للفترة من    289/ 76أحكةام قرارها  

،  2021كانون الأول/ديسمبر    24المؤرخ    239/ 76للإنفا  على القوة خلال الفترة نفسها، وفقا للمستويةةةةةةةةةات المستكملة في قرارها 
 كةانون الأول/  24المؤرخ    238/ 76، على النحو المبين في قرارهةا  2023 و  2022مع مراعةاة جةدول الأنصةةةةةةةةةةةةةةبةة المقررة لعةامي  

 .2021ديسمبر  

_______________ 
(54) A/77/754. 
 .A/77/767/Add.2الأجزاء ذات الصلة من  (55)

https://undocs.org/ar/A/77/891
https://undocs.org/ar/S/RES/350(1974)
https://undocs.org/ar/S/RES/2671(2022)
https://undocs.org/ar/A/RES/76/289
https://undocs.org/ar/A/RES/76/289
https://undocs.org/ar/A/RES/76/289
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/77/754
https://undocs.org/ar/A/77/767/Add.2
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أن تبقي قيد الاسةةةةةةةتعراض في دورتها السةةةةةةةابعة والسةةةةةةةبعين البند الفرعي المعنون ”قوة الأمم المتحدة   تقرر أيضيييييا -  4 
 لمراقبة فض الاشتباك“ في إطار البند المعنون ”تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في الشر  الأوسل“.

 
 

 باء
 

،  A/77/891/Add.1، دون تصةةةويب، بناء على توصةةةية اللجنة ) 2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 6الفقرة  

 

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقرير اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية  (56)لعام عن تمويل قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشةةةةةتباكفي تقريري الأمين ا وقد نظرت 
 ،(57)لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة

بشةةعن إنشةةاء قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض   1974أيار/مايو    31المؤرخ    ( 1974)   350إلى قرار مجلس الأمن    وإذ تشيي ر 
د المجلس بموجبها ولاية القوة، وآخرها القرار   حزيران/يونيه   29المؤرخ   ( 2023)   2689الاشةةةةةةةةةةةةةتباك وإلى القرارات اللاحقة التي مد 

د بموجبه المجلس ولاية القوة حتى   2023  ،2023كانون الأول/ديسمبر   31الذي مد 

بشةةعن تمويل قوة الطواري التابعة    1974تشةةرين الثاني/نوفمبر   29( المؤرخ  29-باء )د  3211إلى قرارها   وإذ تشي ر أيضيا 
  291/ 77المتحدة لمراقبة فض الاشةةةةةةةةتباك وإلى قراراتها اللاحقة في هذا الشةةةةةةةةعن، التي كان آخرها القرار  للأمم المتحدة وقوة الأمم

 ،2023أيار/مايو    31ألف المؤرخ  

نصةةةةةةب عليه قراراتها  تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةلام، حسةةةةةةبماالمبادي العامة التي يسةةةةةةتند إليها  وإذ تع د تأك د 
  235/ 55و    1973كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر   11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيةةه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر    23المؤرخ  

ضةةةةةةةةةةةةةةرورة تزويةد قوة الأمم المتحةدة لمراقبةة فض الاشةةةةةةةةةةةةةةتبةاك بةالموارد المةاليةة اللازمةة لتمكينهةا من    وإذ تضيييييييييع في اعتبيارهيا 
 الاضطلاع بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما    تطلب -  1 
المؤرخ    276/ 61و    2006حزيران/يونيةه    30المؤرخ    266/ 60و    2005حزيران/يونيةه    22المؤرخ    296/ 59مع أحكةام قراراتهةا  

  2011حزيران/يونيةةةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65و    2010حزيران/يونيةةةةةةةه   24المؤرخ    269/ 64و    2007حزيران/يونيةةةةةةةه    29
 حزيران/  17المؤرخ    286/ 70و    2015حزيران/يونيةةه    25المؤرخ    307/ 69و    2012حزيران/ يونيةةه    21المؤرخ    264/ 66 و

 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه  29المؤرخ    274/ 76 و  2016يونيه 

  نيسةةةةةةةةةةةةةةةان/   30بحةةالةةة الاشةةةةةةةةةةةةةةتراكةةات المقةةدمةةة إلى قوة الأمم المتحةةدة لمراقبةةة فض الاشةةةةةةةةةةةةةةتبةةاك في    تحيط علميا -  2 
مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، التي تمثل نحو   27,9، بما في ذلك الاشةةةةةةةةتراكات غير المسةةةةةةةةددة البالغة 2023 أبريل
دولة فقل من الدول الأعضةةةاء قد سةةةددت اشةةةتراكاتها  102  في المائة من مجموع الاشةةةتراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن  1,2

_______________ 
(56) A/77/594  وA/77/725. 
(57) A/77/767/Add.2. 

https://undocs.org/ar/A/77/891/Add.1
https://undocs.org/ar/S/RES/350(1974)
https://undocs.org/ar/S/RES/2689(2023)
https://undocs.org/ar/A/RES/77/291
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/77/594
https://undocs.org/ar/A/77/725
https://undocs.org/ar/A/77/767/Add.2
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سةةةةةةةةةيما الدول التي عليها متعخرات، على أن تكفل دفع اشةةةةةةةةةتراكاتها المقررة   المقررة بالكامل، وتحث سةةةةةةةةةائر الدول الأعضةةةةةةةةةاء، ولا
 المسددة؛ غير

الدول الأعضةةاء الأخرى للدول الأعضةةاء التي سةةددت اشةةتراكاتها المقررة كاملة، وتحث جميع  تعرب عن تقديرها -  3 
 على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للقوة بالكامل؛

إزاء الحالة المالية المتعلقة بعنشةةطة حفظ السةةلام، وبخاصةةة فيما يتصةةل بتسةةديد التكاليف للدول  تعرب عن القلق -  4 
 عضاء في دفع أنصبتها المقررة؛المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تعخر بعض الدول الأ

على ضةةةةةةةةةةةةرورة أن تمعامدل جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةةةةةلام المقبلة والحالية معاملة متسةةةةةةةةةةةةاوية لا تمييز فيها  تشييييييييدد -  5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ فيما

بولايته    على ضةةةةةةةةرورة تزويد جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةلام بالموارد الكافية لكي يضةةةةةةةةطلع كل منها تشييييييدد أيضييييييا -  6 
 وكفاءة؛ بفعالية

إلى الأمين العام كفالة أن توضةةةةةةةةةةةع الميزانيات المقترحة لحفظ السةةةةةةةةةةةلام على أسةةةةةةةةةةةا  الولاية التشةةةةةةةةةةةريعية   تطلب -  7 
 منها؛ لكل

الاسةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية لشةةةةةؤون الإدارة والميزانية، رهنا بعحكام هذا   تؤيد -  8 
 ب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛القرار، وتطل

  276/ 61و   266/ 60 و  296/ 59إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ التام للأحكام ذات الصلة من قراراتها  تطلب -  9 
 ؛274/ 76و   286/ 70و    307/ 69و    264/ 66و    289/ 65و   269/ 64و 

الى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات الضةةةةةةةرورية لكفالة إدارة القوة بعقصةةةةةةةى قدر من الكفاءة  تطلب أيضيييييا -  10 
 والاقتصاد؛

 

 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيةةه   30إلى    2021تموز/يوليةةه    1بتقرير الأمين العةةام عن أداء ميزانيةةة القوة للفترة من    تحيط علمييا -  11 
 ؛(58)2022

 

 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار للفترة من    75  579 600أن تعتمد للحسةاب الخاص لقوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشةتباك مبلح    تقرر -  12 
دولار للإنفا  على القوة، ومبلغا قدرك   69  314  200، بما يشةةةمل مبلغا قدرك 2024حزيران/يونيه   30إلى   2023تموز/يوليه   1

دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجسةةةةةةةةةتيات في   917  500ا قدرك دولار لحسةةةةةةةةةاب دعم عمليات حفظ السةةةةةةةةةلام، ومبلغ 5  347  900
 برينديزي، إيطاليا؛

 

_______________ 
(58) A/77/594. 

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/77/594
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 2024حزيران/يونيه   30إلى  2023تموز/يوليه  1تمويل الاعتمادات للفترة من 

م بين الدول الأعضةةةةةةةةةةاء مبلح    تقرر -  13  كانون    31تموز/يوليه إلى  1دولار عن الفترة من    37  789  800أن تقسةةةةةةةةةة 
، مع مراعاة  2021كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    24المؤرخ    239/ 76، وفقا  للمسةةةةةةةتويات المسةةةةةةةتكملة في قرارها 2023  الأول/ديسةةةةةةةمبر

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر    24المؤرخ    238/ 76على نحو ما يرد في قرارها   2023جدول الأنصبة المقررة لعام  

، من المبلح 1955كانون الأول/ ديسةمبر   15( المؤرخ  10-)د  973أيضةا أن تخصةم، وفقا لأحكام قرارها   تقرر -  14 
م فيما بين الدول الأعضةةةةاء على النحو المنصةةةةوص ع أعلاك حصةةةةة كل منها في رصةةةةيد صةةةةندو  معادلة   13ليه في الفقرة المقسةةةة 

دولار، بما يشةةمل الإيرادات المقدرة المتعتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة   1  115  500الضةةرائب البالح 
يرادات المقدرة المتعتية من الاقتطاعات دولار من الإ 209 500دولار والموافق عليها للقوة، والحصة التناسبية البالغة    860 900

دولار من الإيرادات المقدرة   45  100الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسةةةةةةاب الدعم، والحصةةةةةةة التناسةةةةةةبية البالغة 
 المتعتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

م بين الدول الأعضةةةاء مبلغا قدرك   تقرر كذل  -  15  كانون الثاني/يناير إلى  1دولار للفترة من    37  789  800أن تقسةةة ِّ
مع مراعاة    239/ 76دولار، وفقا  للمسةةةةةتويات المسةةةةةتكملة في قرارها   6  298  300، بمعدل شةةةةةهري قدرك 2024حزيران/يونيه   30

وذلةةك رهنةةا بةةاتخةةاذ مجلس الأمن قرارا بتمةةديةةد    238/ 76، على النحو المبين في قرارهةةا  2024جةةدول الأنصةةةةةةةةةةةةةةبةةة المقررة لعةةام  
 القوة؛ ولاية

(، من المبلح المقسةةةةةم فيما بين الدول الأعضةةةةةاء، على النحو 10-)د  973أن تخصةةةةةم، وفقا لأحكام قرارها   تقرر -  16 
دولار، ويشةةمل   1  115  500أعلاك، حصةةة كل منها في رصةةيد صةةندو  معادلة الضةةرائب البالح   15المنصةةوص عليه في الفقرة 

دولار والموافق عليها للقوة، والحصة  860 900بات الموظفين البالغة  الإيرادات المقد ر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرت
دولار من الإيرادات المقد ر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها   209  500التناسةةةةةةةبية البالغة 

ن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات  دولار من الإيرادات المقد ر أ  45  100لحسةةةةةةاب الدعم، والحصةةةةةةة التناسةةةةةةبية البالغة 
 الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

أعلاك، بين الدول   15 و  13أن تخصةم من المبلح المقسةم، على النحو المنصةوص عليه في الفقرتين   تقرر أيضيا -  17 
  575  700الأعضةةةةةاء التي أوفب بالتزاماتها المالية تجاك القوة حصةةةةةة كل منها في الرصةةةةةيد الحر والإيرادات الأخرى البالح قدرها 

مع مراعاة    239/ 76، وفقا للمسةةتويات المسةةتكملة في قرارها  2022يونيه /حزيران  30دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 
 ؛238/ 76على نحو ما يرد في قرارها   2022جدول الأنصبة المقررة لعام  

أن تخصةةم من الالتزامات غير المسةةةةةةةةةةةةةةةةةةددة للدول الأعضةةاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاك القوة   تقرر كذل  -  18 
 حزيران/  30ي دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية ف  575  700حصةة كل منها في الرصيةد الحر والإيرادات الأخرى البالغة 

 أعلاك؛  17، وفقا للخطة المبينةة في الفقرة 2022يونيه 

تتةةةعتى من الاقتطةةةاعةةةات الإلزاميةةةة من مرتبةةةات الموظفين   أن تضةةةةةةةةةةةةةةةةاف الزيةةةادة في الإيرادات المقةةةد ر أن  تقرر -  19 
صةةةةةةةةةةةةةةةةدة الةةدائنةةة البةةالغةةة  دولار، إلى الأر   124  700، وقةةدرهةةا  2022حزيران/يونيةةه    30يتعلق بةةالفترة المةةاليةةة المنتهيةةة في   فيمةةا
 أعلاك؛  18و    17دولار المشار إليها في الفقرتين   575 700

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
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الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابير إضافيةةةةةةةةةةةة لكفالة سلامة وأمن جميع الأفراد المشةةةةةةةةةةةاركين في القوة  تشجع -  20 
  آب/   26المؤرخ    ( 2003)   1502  من قرار مجلس الأمن  6و    5تحةةب رعةةايةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة الأمم المتحةةدة، مع مراعةةاة أحكةةام الفقرتين  

 ؛2003 أغسطس

إلى تقديم تبرعات للقوة، نقدا وفي شةةةةةةةكل خدمات ولوازم يقبلها الأمين العام، على أن تدار التبرعات، على  تدعو -  21 
 للإجراءات والممارسات التي ترسيها الجمعية العامة؛النحو المناسب، وفقا  

أن تةدر  في جةدول الأعمةال المؤقةب لةدورتهةا الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةدد الفرعي المعنون ”قوة الأمم المتحةدة    تقرر -  22 
 لمراقبة فض الاشتباك“ في إطار البند المعنون ”تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في الشر  الأوسل“.

 
 

 ألف وباء  77/292القراران 

 تمويل بعثة اةمم المتحدة في جنوب السودان  - 77/292

 ألف
 

 ( 7، الفقرة  A/77/892تصويب، بناء على توصية اللجنة ) ، دون  2023أيار/مايو    31، المعقودة في  73اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 ،إن الجمعية العامة 

تموز/يوليةه    1في مةذكرة الأمين العةام عن ترتيبةات تمويةل بعثةة الأمم المتحةدة في جنوب السةةةةةةةةةةةةةةودان للفترة من    وقيد نظرت 
 ،(60)وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة  (59)2023حزيران/يونيه   30إلى   2022

الذي أنشةةةةةةةةةةةع المجلس بموجبه بعثة الأمم   2011تموز/يوليه   8المؤرخ    ( 2011)   1996إلى قرار مجلس الأمن   وإذ تشييييييي ر 
، والقرارات اللاحقة التي مدد المجلس بموجبها ولاية البعثة، وآخرها  2011تموز/يوليه    9المتحدة في جنوب السةةةةودان، اعتبارا من 

 ،2024آذار/مار    15، الذي مدد المجلس بموجبه ولاية البعثة حتى 2023آذار/مار     15المؤرخ    ( 2023)   2677القرار  

المتعلق بتمويل البعثة وقراراتها اللاحقة   2011كانون الأول/ديسةمبر    24ألف المؤرخ    243/ 66إلى قرارها   وإذ تشي ر أيضيا 
 ،2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    291/ 76بهذا الشعن، وآخرها القرار  

الاسةةتنتاجات والتوصةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية لشةةؤون الإدارة والميزانية، وتطلب إلى الأمين   تؤيد -  1 
 العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

 

 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1ترت بات التمويل للفترة من 

دولار من دولارات  5  050 000أن تعتمد للحسةاب الخاص لبعثةةة الأمم المتحدة في جنوب السةودان مبلح   تقرر -  2 
، بةةالإضةةةةةةةةةةةةةةةةافةةة إلى مبلح 2023حزيران/يونيةةه    30إلى    2022تموز/يوليةةه    1الولايةةات المتحةةدة للإنفةةا  على البعثةةة للفترة من  

 ؛291/ 76تمد سابقا لنفس الفترة بموجب أحكام قرارها  دولار المع  1  116  609 000
 

_______________ 
(59) A/77/786. 
 .A/77/767/Add.11لصلة من الأجزاء ذات ا (60)

https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
https://undocs.org/ar/A/77/892
https://undocs.org/ar/S/RES/1996(2011)
https://undocs.org/ar/S/RES/2677(2023)
https://undocs.org/ar/A/RES/66/243
https://undocs.org/ar/A/RES/76/291
https://undocs.org/ar/A/RES/76/291
https://undocs.org/ar/A/77/786
https://undocs.org/ar/A/77/767/Add.11
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 تمويل الاعتماد

دولار الذي سةةةةةةةبق تقسةةةةةةةيمه   1  116  609  000أن تقسةةةةةةةم بين الدول الأعضةةةةةةةاء، آخذة في الاعتبار مبلح    تقرر -  3 
 5  050  000، مبلغا إضةافيا قدرك 2023 حزيران/ يونيه  30إلى   2022تموز/يوليه    1للفترة من    291/ 76قرارها  بموجب أحكام 

كانون الأول/ديسةةةةمبر   24المؤرخ    239/ 76رها دولار للإنفا  على البعثة خلال الفترة نفسةةةةها، وفقا للمسةةةةتويات المسةةةةتكملة في قرا
كانون    24المؤرخ    238/ 76، على النحو المبين في قرارها  2023و    2022، مع مراعاة جدول الأنصةةةةةةةةةةةبة المقررة لعامي  2021

 ؛2021الأول/ديسمبر  

أن تبقي قيد الاسةةةتعراض في دورتها السةةةابعة والسةةةبعين البند المعنون ”تمويل بعثة الأمم المتحدة في   تقرر أيضييا –  4 
 جنوب السودان“.

 
 

 باء
 

،  A/77/892/Add.1، دون تصةةةويب، بناء على توصةةةية اللجنة ) 2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 ( 8الفقرة  

 
 

 ،الجمعية العامة إن 

وتقرير اللجنة الاسةتشةارية لشةؤون    (61)في تقريري الأمين العام عن تمويل بعثة الأمم المتحدة في جنوب السةودان وقد نظرت 
 ،(62)الإدارة والميزانية ذي الصلة

الةةذي أنشةةةةةةةةةةةةةةةةع المجلس بموجبةةه بعثةةة    2011تموز/يوليةةه    8المؤرخ    ( 2011)   1996إلى قرار مجلس الأمن    وإذ تشييييييييي ر 
لاية البعثة، ، والقرارات اللاحقة التي مدد المجلس بموجبها و 2011تموز/يوليه    9المتحدة في جنوب السةةةةةةةةةةةودان، اعتبارا من   الأمم

القرار   البعثةةةةة حتى  2023آذار/مةةةةار     15المؤرخ    ( 2023)   2677وآخرهةةةةا  بموجبةةةةه ولايةةةةة  مةةةةدد المجلس  الةةةةذي    آذار/   15، 
 ،2024 مار 

المتعلق بتمويل البعثة وقراراتها اللاحقة   2011كانون الأول/ديسةمبر    24ألف المؤرخ    243/ 66إلى قرارها   وإذ تشي ر أيضيا 
 ،2023أيار/مايو    31ألف المؤرخ    292/ 77بهذا الشعن، وآخرها القرار  

المبادي العامة التي يسةةةةةةتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةلام، حسةةةةةةبما نصةةةةةةب عليه قراراتها  وإذ تع د تأك د 
المؤرخ    235/ 55و    1973كانون الأول/ديسةةةةمبر    11المؤرخ    ( 28- د )   3101و   1963حزيران/يونيه   27المؤرخ   ( 4- دإ )   1874

 ،2000كانون الأول/ديسمبر    23

اتها بموجب قرارات  ضةةةةةرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الاضةةةةةطلاع بمسةةةةةؤولي وإذ تضيييع في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

_______________ 
(61) A/77/627  وA/77/752. 
(62) A/77/767/Add.11. 
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https://undocs.org/ar/A/77/767/Add.11


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة - الثالث

 
298 

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما    تطلب -  1 
المؤرخ    276/ 61، و 2006حزيران/يونيه   30المؤرخ    266/ 60، و  2005حزيران/يونيه   22المؤرخ   296/ 59مع أحكام قراراتها  

و  2007حزيران/يونيةةةةةه    29 و  2010حزيران/يونيةةةةةه   24المؤرخ    269/ 64،  ،  2011حزيران/يونيةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65، 
و2012حةةزيةةران/يةةونةةيةةةةةةةه   21الةةمةةؤرخ    264/ 66 و و  2015  حةةزيةةران/يةةونةةيةةةةةةةه  25الةةمةةؤرخ    307/ 69 ،  الةةمةةؤرخ    286/ 70، 

 ذلك من القرارات ذات الصلة؛، وغير  2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    274/ 76، و 2016حزيران/يونيه  17

،  2023نيسةان/أبريل  30 بحالة الاشةتراكات المقدمة إلى بعثة الأمم المتحدة في جنوب السةودان في تحيط علما -  2 
في المائة   3,2مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، التي تمثل نحو   417,5بما في ذلك الاشةتراكات غير المسةددة، البالغة 

دولة فقل من الدول الأعضةةةةاء قد سةةةةددت اشةةةةتراكاتها المقررة بالكامل،   79 من مجموع الاشةةةةتراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن
 وتحث جميع الدول الأعضاء الأخرى، ولا سيما الدول التي عليها متعخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛

دت اشةةةةةةةةةتراكاتها المقررة بالكامل، وت تعرب عن تقديرها -  3  حث جميع الدول الأعضةةةةةةةةةاء للدول الأعضةةةةةةةةةاء التي سةةةةةةةةةد 
 الأخرى على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد كامل اشتراكاتها المقررة للبعثة؛

إزاء الحالة المالية المتعلقة بعنشةةطة حفظ السةةلام، وبخاصةةة فيما يتصةةل بتسةةديد التكاليف للدول  تعرب عن القلق -  4 
 دفع أنصبتها المقررة؛ ول الأعضاء فيالمساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تعخر بعض الد

على ضةةةةةةةةةةةةرورة أن تمعامدل جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةةةةةلام المقبلة والحالية معاملة متسةةةةةةةةةةةةاوية لا تمييز فيها  تشييييييييدد -  5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ فيما

على ضةرورة تزويد جميع بعثات حفظ السةلام بالموارد الكافية لكي تضةطلع كل منها بولايتها بفعالية  تشيدد أيضيا -  6 
 وكفاءة؛

إلى الأمين العام كفالة أن توضةةةةةةةةةةةع الميزانيات المقترحة لحفظ السةةةةةةةةةةةلام على أسةةةةةةةةةةةا  الولاية التشةةةةةةةةةةةريعية   تطلب -  7 
 منها؛ لكل

ر اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية لشةةةةةؤون الإدارة والميزانية، رهنا  بعحكام هذا الاسةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةيات الواردة في تقري  تؤيد -  8 
 القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

الأمين العام على الاسةةةةةةةةةتفادة من الدرو  المسةةةةةةةةةتخلصةةةةةةةةةة من الدعم الذي قدمته بعثات حفظ السةةةةةةةةةلام  تشييييييجع -  9 
عثة، حسةةةب الاقتضةةةاء، بالنظر إلى الانتخابات المقبلة، لكفالة توفير الدعم التقني  للانتخابات السةةةابقة وتطبيق هذك الدرو  في الب

 واللوجستي المناسب وفقا لولايات البعثة؛

من تقرير اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية، وتلاحظ مع القلق التنفيذ غير الكافي للاسةةةةةتراتيجية البيئية    43إلى الفقرة   تشيييي ر -  10 
ين العام أن يواصةةةل تكثيف الجهود الرامية إلى تخ يف الأثر البيئي والحد من البصةةةمة البيئية  المتعددة السةةةنوات، وتطلب إلى الأم

العامة للبعثة، بسةةةةةةبل منها اسةةةةةةتعمال أسةةةةةةاليب الطاقة النظيفة وإعادة التدوير وإدارة النفايات واسةةةةةةتخدام المواد غير الضةةةةةةارة بالبيئة  
معات المحلية وسةةةةةةلامتها وأمنها، وأن يقدم معلومات عن التقدم المحرز  وتطبيق الحلول البيئية المحلية التي تحسةةةةةةن صةةةةةةحة المجت

 في سيا  تقريرك المقبل؛

،  266/ 60، و  296/ 59إلى الأمين العةةام أن يكفةةل التنفيةةذ الكةةامةةل للأحكةةام ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةةة من قراراتهةةا    تطليب -  11 
 ؛274/ 76 ، و286/ 70، و 307/ 69، و  264/ 66، و 289/ 65، و  269/ 64، و 276/ 61 و
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إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات اللازمة لضةةةةةةمان إدارة البعثة بعقصةةةةةةى قدر من الكفاءة  تطلب أيضييييا -  12 
 والاقتصاد؛

 

 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيةةه   30إلى    2021تموز/يوليةةه    1بتقرير الأمين العةةام عن أداء ميزانيةةة البعثةةة للفترة من    تحيط علميا -  13 
 ؛(63)2022

 

 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار للفترة    1  263  704 100أن تعتمد للحسةةاب الخاص لبعثةةةةة الأمم المتحدة في جنوب السةةودان مبلح    تقرر -  14 
دولار للإنفةةا  على البعثةةة،   1  148  836 500، يشةةةةةةةةةةةةةةمةةل مبلغةةا قةةدرك  2024حزيران/يونيةةه    30إلى    2023تموز/يوليةةه    1من  

دولار لقاعدة الأمم المتحدة   15  207  100ومبلغا قدرك  دولار لحسةةةةةةةاب دعم عمليات حفظ السةةةةةةةلام،    88  637  400ومبلغا قدرك  
 دولار لمركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا؛  11  023  100للوجستيات في برينديزي، إيطاليا، ومبلغا قدرك 

 

 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه   1تمويل الاعتماد المخصص للفترة من  

إلى   2023 تموز/ يوليةةه  1دولار للفترة من    893  425  300ل الأعضةةةةةةةةةةةةةةةةاء مبلح  أن تقسةةةةةةةةةةةةةةم بين الةةدو   تقرر -  15 
  ، مع مراعاة 2021كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    24المؤرخ    239/ 76، وفقا للمسةةةةةةتويات المسةةةةةةتكملة في قرارها  2024آذار/مار    15

لعةةةةةامي   المقررة  الأنصةةةةةةةةةةةةةةبةةةةةة  في2024و    2023جةةةةةدول  المبين  النحو  على  الأول/  24المؤرخ    238/ 76قرارهةةةةةا   ،   كةةةةةانون 
 ؛2021 ديسمبر

، من المبلح 1955 كانون الأول/ ديسةةمبر  15ؤرخ  الم  ( 10- )د   973أن تمخصةةم، وفقا  لأحكام قرارها    تقرر أيضييا -  16 
منها في صنةةةةدو  معادلةةةةةةةةةةةةة الضرائب   أعلاك، حصةةةةةةةةةةةةةم كل  15المقسم بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة 

لموظفين  تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات ا دولار، الذي يشةةةةةةةةةةةةةمل الإيرادات المقدر أن  27  876  500البالح رصةةةةةةةةةةةةةيدك 
دولار من الإيرادات المقدر أن تعتي   4  909  500دولار والموافق عليها للبعثة، والحصة التناسبية البالغة    21  038  900البالغة  

دولار   1  056  700مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسةةةةةةاب الدعم، والحصةةةةةةة التناسةةةةةةبية البالغة  من الاقتطاعات الإلزامية من
أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسةةةةةةةةةةةةتيات،   الإيرادات المقدر من

الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين   دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من  871  400والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  
 والموافق عليها لمركز الخدمات الإقليمي؛

آذار/مةةار  إلى  16 دولار للفترة من  370  278  800أن تقسةةةةةةةةةةةةةةم بين الةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةةاء مبلح    رر كييذليي تق -  17 
مراعاة  ، مع 239/ 76دولارا، وفقا للمسةةةتويات المسةةةتكملة في قرارها    105  793  943، بمعدل شةةةهري قدرك  2024حزيران/يونيه   30

 ا باتخاذ مجلس الأمن قرارا بتمديد ولاية البعثة؛، رهن238/ 76، على النحو المبين في قرارها 2024جدول الأنصبة المقررة لعام  

، من المبلح المقسةةةةةةةةةةةةةةم بين الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء على النحو ( 10- )د   973أن تمخصةةةةةةةةةةةةةةم، وفقةا لأحكةام قرارهةا   تقرر -  18 
دولار، الذي   11  553  500أعلاك، حصةةةم كل منها في صةةندو  معادلة الضةةرائب البالح رصةةيدك    17المنصةةوص عليه في الفقرة 

_______________ 
(63) A/77/627. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/77/627
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فق عليهةا دولار والموا  8  719  500مرتبةات الموظفين البةالغةة   يشةةةةةةةةةةةةةةمةل الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من
دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات   2  034 800للبعثةة، والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  

دولار من الإيرادات المقةةدر أن تةةعتي   438  000الموظفين والموافق عليهةةا لحسةةةةةةةةةةةةةةةاب الةةدعم، والحصةةةةةةةةةةةةةةةة التنةةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةةة البةةالغةةة  
ت الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسةةةةةةةةةةةتيات، والحصةةةةةةةةةةةة التناسةةةةةةةةةةةبية البالغة الاقتطاعات الإلزامية من مرتبا من

دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين والموافق عليهةا لمركز الخةدمةات   361 200
 الإقليمي؛

ول الأعضةاء التي أوفب بالتزاماتها المالية تجاك البعثة، على النحو  أن تمخصةم من المبلح المقسةم بين الد  تقرر أيضيا  -  19 
  دولار  31  059 000أعلاك، حصةةةةم كل منها في الرصةةةيد الحر والإيرادات الأخرى البالغة   17و   15المنصةةةوص عليه في الفقرتين  

، مع مراعاة  239/ 76كملة في قرارها ، وفقا للمسةةةةةةةةةةةةةتويات المسةةةةةةةةةةةةةت2022حزيران/يونيه   30فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 
 ؛238/ 76، على النحو المبين في قرارها 2022جدول الأنصبة المقررة لعام  

ة على الدول الأعضاء التي لم تفِّ بالتزاماتها المالية أن تخصم من الالتزامات غير المسددة المستحق  تقرر كذل  -  20 
دولار فيمةا يتعلق بةالفترة    31  059  000تجةاك البعثةة حصةةةةةةةةةةةةةةة كةل منهةا في الرصةةةةةةةةةةةةةةيةد الحر والإيرادات الأخرى البةالح مجموعهمةا  

 أعلاك؛ 19، وذلك وفق الخطة المبينة في الفقرة 2022حزيران/يونيه   30المالية المنتهية في 

الاقتطاعات الإلزامية من   دولار في الإيرادات المقدرة المتعتية من 2  413  100أن تضةةةةةاف الزيادة البالغة   تقرر -  21 
  31  059  000إلى الأرصةةةةةةةةدة التي تحققب بمبلح   2022حزيران/يونيه   30مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في  

 ك؛أعلا  20و   19دولار المشار إليه في الفقرتين 

الأمين العام على مواصةةلة اتخاذ تدابير إضةةافية لضةةمان سةةلامة وأمن جميع الأفراد المشةةاركين في البعثة   تشيجع -  22 
الفقرتين   أحكةةةةام  المتحةةةةدة، مع مراعةةةةاة  الأمن    6و    5تحةةةةب رعةةةةايةةةةة الأمم    آب/   26المؤرخ    ( 2003)   1502من قرار مجلس 

 ؛2003 أغسطس

إلى تقةةديم تبرعةةات للبعثةةة، نقةةدا وفي شةةةةةةةةةةةةةةكةةل خةةدمةةات ولوازم تحظى بقبول الأمين العةةام، على أن تةةدار   تيدعو -  23 
 التبرعات، حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛

بعثة الأمم المتحدة في  ل الأعمال المؤقب لدورتها الثامنة والسةةةةبعين البند المعنون ”تمويلأن تدر  في جدو   تقرر -  24 
 جنوب السودان“.

 
 

 77/303القرار 
 

،  A/77/924، دون تصةةةةةةةةةةةةةةةويةب، بنةاء على توصةةةةةةةةةةةةةةةيةة اللجنةة ) 2023حزيران/يونيةه    30، المعقودة في  87اتخةذ في الجلسةةةةةةةةةةةةةةةة العةامةة  
 ( 15 الفقرة 

 
 

الاسييتعراا الذي يجري كل ثلاس سيينوات لمعدلات ومعاي ر سييداد تكاليف المعدات المملوكة للوحدات إلى الدول    - 77/303
 اةعضاء

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2020حزيران/يونيه   30المؤرخ   279/ 74إلى قرارها   إذ تش ر 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
https://undocs.org/ar/A/77/924
https://undocs.org/ar/A/RES/74/279
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الموجهة إلى رئيس اللجنة الخامسةةةةةةةةةة من رئيس الفريق العامل   2023شةةةةةةةةةباد/فبراير    10في الرسةةةةةةةةةالة المؤرخة  وقد نظرت  
، وتقرير الأمين العةام عن الاسةةةةةةةةةةةةةةتعراض (64)التي يحيةل بهةا تقرير الفريق العةامل  2023عام المعني بالمعةدات المملوكة للوحدات ل

، وتقرير اللجنة (65)الذي يجري كل ثلاث سةنوات لمعدلات ومعايير سةداد تكاليف المعدات المملوكة للوحدات إلى الدول الأعضةاء
 ،(66)الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع

 العام؛ الأمين وتقرير  2023بتقرير الفريق العامل المعني بالمعدات المملوكة للوحدات لعام  تحيط علما -  1 

بععمال الفريق العامل المعني بالمعدات المملوكة للوحدات وبالتوجيه والمشةةةةةةةةةةةةورة اللذين قدمتهما  تنوه مع التقدير -  2 
 ؛2023الأمانة العامة خلال دورته الموضوعية لعام  

الاسةةتنتاجات والتوصةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية لشةةؤون الإدارة والميزانية، وتطلب إلى الأمين   تؤيد -  3 
 كفل تنفيذها بالكامل.العام أن ي

 
 

 77/304القرار 
 

،  A/77/924تصةةةةةةةةةةةةةةةويةب، بنةاء على توصةةةةةةةةةةةةةةةيةة اللجنةة ) ، دون  2023حزيران/يونيةه    30، المعقودة في  87اتخةذ في الجلسةةةةةةةةةةةةةةةة العةامةة  
 ( 15 الفقرة 

 
 

 حساب دعم عمليات حفظ السلام  - 77/304

 ،إن الجمعية العامة 

  1992كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   23ألف المؤرخ    218/ 47و    1991أيار/مايو    3المؤرخ   258/ 45إلى قراراتها  إذ تشييييييي ر 
المؤرخ    250/ 49و    1994تموز/يوليه   29جيم المؤرخ    226/ 48و    1993كانون الأول/ديسةةةةةةةةةمبر   23ألف المؤرخ    226/ 48 و

كةةانون    23المؤرخ    238/ 55والجزء الأول من قرارهةةا    1996 حزيران/ يونيةةه  7بةةاء المؤرخ    221/ 50و    1995تموز/يوليةةه    20
ول/ديسةةةةةةةةةةمبر  كانون الأ  24المؤرخ    241/ 56و    2001حزيران/يونيه    14المؤرخ    271/ 55وإلى قراراتها   2000سةةةةةةةةةةمبر  الأول/دي
المؤرخ    298/ 58و    2003حزيران/يونيةةةةةةه    18المؤرخ    318/ 57و    2002حزيران/يونيةةةةةةه    27المؤرخ    293/ 56و    2001

يونيةةةةةةه    30المؤرخ    268/ 60و    2005حزيران/يونيةةةةةةه    22المؤرخ    301/ 59و    2004حزيران/يونيةةةةةةه   18   2006حزيران/ 
حزيران/يونيه   30المؤرخ   287/ 63 و  2008حزيران/يونيه    20المؤرخ   250/ 62و    2007حزيران/يونيه    29المؤرخ   279/ 61 و

المؤرخ    265/ 66و    2011حزيران/يونيةةةةةةه    30المؤرخ    290/ 65و    2010حزيران/يونيةةةةةةه    24المؤرخ    271/ 64و    2009
  2014حةزيةران/يةونةيةةةةةةةه    30الةمةؤرخ    283/ 68و    2013يةران/يةونةيةةةةةةةه  حةز  28الةمةؤرخ    287/ 67و    2012حةزيةران/يةونةيةةةةةةةه   21
حزيران/يونيه   30المؤرخ   295/ 71و    2016حزيران/يونيه    17المؤرخ   287/ 70و    2015حزيران/يونيه    25المؤرخ   308/ 69 و

حزيران/يونيه  30المؤرخ    280/ 74و    2019تموز/يوليه    3المؤرخ    308/ 73و    2018تموز/يوليه    5المؤرخ    288/ 72 و  2017
الأخرى 2022حزيران/يونيةةةةةةةه    29المؤرخ    279/ 76و    2021حزيران/يونيةةةةةةةه    30المؤرخ    293/ 75و    2020 وقراراتهةةةةةةةا   ،

  1995كانون الأول/ديسةةمبر    23المؤرخ   50/473 و  1994مبر  كانون الأول/ديسةة  23المؤرخ    49/469الصةةلة ومقرراتها   ذات

_______________ 
(64) A/77/736. 
(65) A/77/757. 
(66) A/77/832. 

https://undocs.org/ar/A/77/924
https://undocs.org/ar/A/RES/45/258
https://undocs.org/ar/A/RES/47/218
https://undocs.org/ar/A/RES/48/226
https://undocs.org/ar/A/RES/48/226
https://undocs.org/ar/A/RES/49/250
https://undocs.org/ar/A/RES/50/221
https://undocs.org/ar/A/RES/55/238
https://undocs.org/ar/A/RES/55/271
https://undocs.org/ar/A/RES/56/241
https://undocs.org/ar/A/RES/56/293
https://undocs.org/ar/A/RES/57/318
https://undocs.org/ar/A/RES/58/298
https://undocs.org/ar/A/RES/59/301
https://undocs.org/ar/A/RES/60/268
https://undocs.org/ar/A/RES/61/279
https://undocs.org/ar/A/RES/62/250
https://undocs.org/ar/A/RES/63/287
https://undocs.org/ar/A/RES/64/271
https://undocs.org/ar/A/RES/65/290
https://undocs.org/ar/A/RES/66/265
https://undocs.org/ar/A/RES/67/287
https://undocs.org/ar/A/RES/68/283
https://undocs.org/ar/A/RES/69/308
https://undocs.org/ar/A/RES/70/287
https://undocs.org/ar/A/RES/71/295
https://undocs.org/ar/A/RES/72/288
https://undocs.org/ar/A/RES/73/308
https://undocs.org/ar/A/RES/74/280
https://undocs.org/ar/A/RES/75/293
https://undocs.org/ar/A/RES/76/279
https://undocs.org/ar/A/77/736
https://undocs.org/ar/A/77/757
https://undocs.org/ar/A/77/832
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  أيةلةول/   3الةمةؤرخ    74/571و    2019تةمةوز/يةولةيةةةةةةةه    3الةمةؤرخ    73/555و    2018تةمةوز/يةولةيةةةةةةةه    5الةمةؤرخ    72/558 و
 ،2020 سبتمبر

إلى   2021  تموز/يوليه 1في تقريري الأمين العام عن أداء ميزانية حسةةاب دعم عمليات حفظ السةةلام للفترة من   وقد نظرت 
  حزيران/   30إلى   2023تموز/يوليه    1وعن ميزانية حسةةةةةةةةاب دعم عمليات حفظ السةةةةةةةةلام للفترة من    (67)2022حزيران/يونيه   30

، وفي تقرير اللجنة الاسةةةةةةةةتشةةةةةةةةارية المسةةةةةةةةتقلة للمراجعة عن الميزانية المقترحة لمكتب خدمات الرقابة الداخلية في (68)2024يونيه  
، وفي تقرير اللجنة (69)2024حزيران/يونيه   30إلى   2023تموز/يوليه   1ظ السةةةةةةةةةةلام للفترة من  إطار حسةةةةةةةةةةاب دعم عمليات حف

 ،(70)الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع

بعهمية أن تكون الأمم المتحدة قادرة على الاسةةتجابة والإسةةراع في نشةةر عملية لحفظ السةةلام بمجرد أن يتخذ مجلس   وإذ تقر 
يوما  في ما يتعلق بعمليات   90يوما  في ما يتعلق بعمليات حفظ السةةةةةةلام الاعتيادية و    30من قرارا  بهذا الشةةةةةةعن، في غضةةةةةةون  الأ

 حفظ السلام المعقدة،

 بضرورة توفير دعم كاف خلال جميع مراحل عمليات حفظ السلام، بما في ذلك مرحلتا التص ية والإنهاء، وإذ تقر أيضا 

ضةةةرورة أن يتوافق مسةةةتوى حسةةةاب الدعم بشةةةكل عام مع ولاية بعثات حفظ السةةةلام وعددها وحجمها    وإذ تضييع في اعتبارها 
 ومدى تعقيدها،

  2023تموز/يوليه   1بتقرير الأمين العام عن ميزانية حسةةةةةةاب دعم عمليات حفظ السةةةةةةلام للفترة من   تحيط علما -  1 
وتقرير اللجنة الاسةةتشةةارية المسةةتقلة للمراجعة عن الميزانية المقترحة لمكتب خدمات الرقابة الداخلية    2024حزيران/يونيه   30إلى 

 ؛2024حزيران/يونيه   30إلى   2023 ز/ يوليهتمو  1  في إطار حساب دعم عمليات حفظ السلام للفترة من

دورها في إجراء تحليل دقيق للموارد البشةةةرية والمالية والسةةةياسةةةات المتعلقة بها وفي الموافقة على  تؤكد من جديد -  2 
نفيذ السةةةةةياسةةةةةات  تلك الموارد والسةةةةةياسةةةةةات بهدف كفالة تنفيذ جميع البراما والأنشةةةةةطة المقررة تنفيذا تاما يتسةةةةةم بالفعالية والكفاءة وت

 الموضوعة في هذا الصدد؛

أن اللجنة الخامسةةةةةةةةةة هي اللجنة الرئيسةةةةةةةةةية المختصةةةةةةةةةة في الجمعية العامة المعهود إليها  تؤكد من جديد أيضييييييا -  3 
 بالمسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية؛

 من نظامها الداخلي؛  153المادة  تؤكد من جديد كذل  -  4 

أنه لا ينبغي اسةةةةةةةتخدام أموال حسةةةةةةةاب الدعم إلا لغرض تمويل الاحتياجات من الموارد البشةةةةةةةرية   تؤكد من جديد -  5 
تغييرات في هذا التقييد تسةةةةةةتوجب الموافقة  ومن الموارد غير البشةةةةةةرية لمسةةةةةةاندة عمليات حفظ السةةةةةةلام ودعمها في المقر، وأن أي

 المسبقة من الجمعية العامة؛

_______________ 
(67) A/77/631. 
(68) A/77/771. 
(69) A/77/763. 
(70) A/77/833. 

https://undocs.org/ar/A/77/631
https://undocs.org/ar/A/77/771
https://undocs.org/ar/A/77/763
https://undocs.org/ar/A/77/833
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ير تمويل كاف لمسةةاندة عمليات حفظ السةةلام وضةةرورة تقديم تبرير كامل لذلك ضةةرورة توف تؤكد من جديد أيضييا -  6 
 التمويل في مشاريع ميزانية حساب الدعم؛

ضةةةةةةرورة إدارة عمليات حفظ السةةةةةةلام وتنظيم شةةةةةةؤونها المالية بفعالية وكفاءة، وتحث الأمين  تؤكد من جديد كذل  -  7 
 الإنتاجية والكفاءة في حساب الدعم؛العام على مواصلة تحديد التدابير الكفيلة بزيادة 

حزيران/يونيه   22المؤرخ   296/ 59إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ التام للأحكام ذات الصلة من قراراتها    تطلب -  8 
المؤرخ    269/ 64و    2007حزيران/يونيةةةةةةةه   29المؤرخ    276/ 61و    2006حزيران/يونيةةةةةةةه    30المؤرخ    266/ 60و    2005

يونيةةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65و    2010حزيران/يونيةةةةةةه   24   2012حزيران/يونيةةةةةةه    21المؤرخ    264/ 66و    2011حزيران/ 
حزيران/يونيه   29المؤرخ   274/ 76و    2016حزيران/يونيه    17المؤرخ   286/ 70 و  2015حزيران/يونيه    25المؤرخ   307/ 69 و

 وقراراتها الأخرى ذات الصلة؛  2022

سةةتنتاجات والتوصةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية لشةةؤون الإدارة والميزانية، وتطلب إلى الأمين الا  تؤيد -  9 
 العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

، على آلية تمويل حسةةةةةةةةةاب  2024حزيران/يونيه    30إلى   2023تموز/يوليه    1أن تبقي، للفترة المالية من   تقرر -  10 
، على النحو الذي وافقب عليه في 2023 حزيران/ يونيه  30إلى   2022تموز/يوليه    1الحالية، من    الدعم المسةةةةةةتخدمة في الفترة

 باء؛  221/ 50من قرارها    3الفقرة 
 

 2022حزيران/ يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

تموز/يوليه   1بتقرير الأمين العام عن أداء ميزانية حسةةةةةةةةةةةةةاب دعم عمليات حفظ السةةةةةةةةةةةةةلام للفترة من   تحيط علما -  11 
 ؛2022حزيران/يونيه   30إلى   2021

 

 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة المالية من 

دولار من دولارات الولايةات المتحةدة للفترة    387  808  200على احتيةاجةات حسةةةةةةةةةةةةةةةاب الةدعم بمبلح قةدرك    توافق -  12 
دولار لمشةةةةةةةةةةةةةةروع التخطيل المركزي    17  659  500، مكون من  2024حزيران/يونيةه    30إلى    2023تموز/يوليةه    1المةاليةة من  
دولار لنموذ    868  500بعمليةات حفظ السةةةةةةةةةةةةةةلام المنتهيةة، و   دولار لمطةالبةات الوفةاة والعجز الخةاصةةةةةةةةةةةةةةة  518  400للموارد، و  

دولار لتعهب قدرات حفظ   3  326  800الكفاءة لتوفير الخدمات الإدارية )نموذ  تقديم الخدمات على الصةعيد العالمي سةابقا(، و  
عمين الصةةةةةةحي بعد دولار لتكاليف الت  12  855  200دولار لتكاليف صةةةةةةيانة نظام أموجا ودعمه، و   20  875  400السةةةةةةلام، و 

وظيفة مسةةةتمرة ووظيفة مؤقتة واحدة جديدة، فضةةةلا عن تكاليف نقل الوظائف وإعادة    1  362انتهاء الخدمة، بما في ذلك تكاليف 
شةةةهرا من    51,5وظائف جديدة من وظائف المسةةةاعدة المؤقتة العامة و   5وظيفة مسةةةتمرة و    71ندبها وإعادة تصةةةنيفها، وتكاليف 

 الوظائف؛ يتصل بذلك من احتياجات من الوظائف ومن غير  عمل الفرد، فضلا عما
 

ومن  2022حزيران/يونيه   30إلى  2021تموز/يوليه   1تمويل حسييييييياب دعم عمليات حفظ السيييييييلام للفترت ن المال ت ن من  
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه   1

إلى   2023 تموز/ يوليةةه  1المةةاليةةة من    تمويةةل احتيةةاجةةات حسةةةةةةةةةةةةةةةاب دعم عمليةةات حفظ السةةةةةةةةةةةةةةلام للفترة  تقرر -  13 
 على النحو التالي:  2024حزيران/يونيه  30

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/RES/50/221
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البالح   )أ(   الحر  الرصيد  من    3  009  300يمستخدم  المالية  بالفترة  المتعلق  يوليه    1دولار  إلى   2021تموز/ 
 ؛ 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1لتوفير الموارد اللازمة للفترة المالية من  2022حزيران/يونيه   30

دولار    25  500دولار، المكون من إيرادات مختلفة أخرى قدرها    1  675  900يمستخدم المبلح الكلي البالح   )ب(  
  114  600دولار، وتقابلها خسارة في الاستثمار قدرها    1  765  000والإيرادات المتعتية من إلغاء التزامات الفترة السابقة البالغة  

يتع ما  في  من  دولار  بالفترة  من  2022حزيران/يونيه   30 إلى  2021تموز/يوليه    1لق  المالية  للفترة  اللازمة  الموارد  لتوفير   ،
 ؛ 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1

دولار تناسبيا بين ميزانيات عمليات حفظ السلام العاملة للفترة المالية   384  123  000يمقسم الرصيد البالح   ) (  
 ؛ 2024حزيران/يونيه   30إلى  2023تموز/يوليه  1من 

  30  015  400تمخصم الإيرادات الصافية المقدرة المتعتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة   )د(  
دة  ومن الزيا  2024حزيران/يونيه    30إلى    2023تموز/يوليه    1دولار للفترة المالية من    29  054  400، والمكونة من  دولار 

، من الرصيد المشار إليه في الفقرة 2022حزيران/يونيه   30دولار في ما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في    961  000البالغة  
 الفرعية ) ( أعلاك، وتقسم تناسبيا بين ميزانيات فرادى عمليات حفظ السلام العاملة. 

 
 

 77/305القرار 
 

،  A/77/924، دون تصةةةةةةةةةةةةةةةويةب، بنةاء على توصةةةةةةةةةةةةةةةيةة اللجنةة ) 2023حزيران/يونيةه    30، المعقودة في  87اتخةذ في الجلسةةةةةةةةةةةةةةةة العةامةة  
 ( 15 الفقرة 

 
 

 إيطالياتمويل قاعدة اةمم المتحدة للوجستيات في برينديزي،   - 77/305

 ،إن الجمعية العامة 

  231/ 62وقرارها   1994كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةمبر    23ألف المؤرخ    233/ 49إلى الجزء الرابع عشةةةةةةةةةةر من قرارها   إذ تشييييييي ر 
 ،2007كانون الأول/ديسمبر    22المؤرخ  

المتعلق بتمويل قاعدة الأمم المتحدة للوجسةةةتيات   1996ل/سةةةبتمبر  أيلو   17المؤرخ    50/500إلى مقررها   وإذ تشيي ر أيضييا 
 ،2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    277/ 76في برينديزي، إيطاليا، وقراراتها اللاحقة المتخذة في هذا الصدد، وآخرها القرار 

المتعلق بانشةةةةةةةةةاء مخزونات النشةةةةةةةةةر الاسةةةةةةةةةتراتيجي    2002حزيران/يونيه   27المؤرخ    292/ 56إلى قرارها  وإذ تشيييييي ر كذل  
 ،277/ 76ا القرار  وقراراتها اللاحقة المتعلقة بحالة تنفيذ مخزونات النشر الاستراتيجي، وآخره

وتقرير اللجنة الاسةتشةارية لشةؤون الإدارة   (71)في تقريردي الأمين العام عن تمويل قاعدة الأمم المتحدة للوجسةتيات وقد نظرت 
 ،(72)والميزانية ذي الصلة بالموضوع

 أهمية وضع قائمة جرد دقيقة بالأصول، وإذ تكرر تأك د 

_______________ 
(71) A/77/613  وA/77/741. 
(72) A/77/767/Add.6. 

https://undocs.org/ar/A/77/924
https://undocs.org/ar/A/RES/49/233
https://undocs.org/ar/A/RES/62/231
https://undocs.org/ar/A/RES/76/277
https://undocs.org/ar/A/RES/56/292
https://undocs.org/ar/A/RES/76/277
https://undocs.org/ar/A/77/613
https://undocs.org/ar/A/77/741
https://undocs.org/ar/A/77/767/Add.6


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة - الثالث

 
305 

التسةةةةةةةةةةةةةةهيلات التي تقةدمهةا حكومةة إيطةاليةا لقةاعةدة الأمم المتحةدة للوجسةةةةةةةةةةةةةةتيةات في برينةديزي،    ديرتلاحظ مع التقي  -  1 
 إيطاليا، وحكومة إسبانيا للمرفق الثانوي العامل للاتصالات السلكية واللاسلكية في فالنسيا، إسبانيا؛

دارة والميزانية، وتطلب إلى الأمين الاسةةتنتاجات والتوصةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية لشةةؤون الإ  تؤيد -  2 
 العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

يه حزيران/يون  22المؤرخ   296/ 59إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ التام للأحكام ذات الصلة من قراراتها    تطلب -  3 
المؤرخ    269/ 64و    2007حزيران/يونيةةةةةةةه   29المؤرخ    276/ 61و    2006حزيران/يونيةةةةةةةه    30المؤرخ    266/ 60و    2005

يونيةةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65و    2010حزيران/يونيةةةةةةه   24   2012حزيران/يونيةةةةةةه    21المؤرخ    264/ 66و    2011حزيران/ 
حزيران/يونيه   29المؤرخ   274/ 76و    2016حزيران/يونيه    17المؤرخ   286/ 70 و  2015حزيران/يونيه    25المؤرخ   307/ 69 و

 ؛  ، ومن القرارات الأخرى ذات الصلة2022
 

 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1أداء الم زانية للفترة من تقرير 

  2021تموز/يوليه   1بتقرير الأمين العام عن أداء ميزانية قاعدة الأمم المتحدة للوجستيات للفترة من   تحيط علما -  4 
 ؛(73)2022حزيران/يونيه   30إلى 

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

من دولارات الولايات المتحدة للفترة    65  977  500غة تقديرات تكاليف قاعدة الأمم المتحدة للوجسةةتيات البال  تقر -  5 
 ؛2024حزيران/يونيه   30إلى   2023تموز/يوليه   1من  

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تمويل تقديرات الم زانية للفترة من 

ل احتياجات قاعدة الأمم المتحدة للوجسةتيات للفترة من    تقرر -  6  حزيران/يونيه   30إلى   2023تموز/يوليه    1أن تمو 
 على النحو التالي:  2024

دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية   246  500يمستخدم الرصيد الحر ورصيد الإيرادات الأخرى البالغان   )أ(  
 ؛ 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1لتوفير الموارد المطلوبة للفترة من  2022حزيران/يونيه  30في 

البالح   )ب(   الرصيد  من    65  731  100يقسم  للفترة  العاملة  السلام  حفظ  عمليات  ميزانيات  بين  تناسبيا  دولار 
 ؛  2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1

الاقت ) (   من  تتعتى  أن  المقدر  الإيرادات  أعلاك  )ب(  الفرعية  الفقرة  في  إليه  المشار  الرصيد  من  طاعات تخصم 
  2023تموز/يوليه    1دولار للفترة من    6  368  100دولار، المكونة من مبلح    6  461  000الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة  

 حزيران/  30إلى    2021تموز/يوليه    1ما يتعلق بالفترة من   دولار في  92  900ومن الزيادة البالغة    2024حزيران/يونيه    30إلى  
 بيا بين ميزانيات فرادى عمليات حفظ السلام العاملة؛ ، وتقسم تناس2022يونيه 

 أن تنظر خلال دورتها الثامنة والسبعين في مسعلة تمويل قاعدة الأمم المتحدة للوجستيات. تقرر أيضا -  7 
 

_______________ 
(73) A/77/613. 

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/77/613
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 77/306القرار 
 

،  A/77/924، دون تصةةةةةةةةةةةةةةةويةب، بنةاء على توصةةةةةةةةةةةةةةةيةة اللجنةة ) 2023حزيران/يونيةه    30، المعقودة في  87اتخةذ في الجلسةةةةةةةةةةةةةةةة العةامةة  
 ( 15 الفقرة 

 
 

 تمويل مركز الخدمات الإقليمي في عنت بي، أوغندا  - 77/306

 ،إن الجمعية العامة 

فيما يتعلق بتمويل مركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي،   2015حزيران/يونيه    25المؤرخ    307/ 69إلى قرارها   إذ تشييييييييي ر 
 ،2022حزيران/يونيه  29المؤرخ   278/ 76أوغندا، وإلى قراراتها اللاحقة في هذا الشعن، وآخرها القرار  

وتقرير اللجنة الاسةةةةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةةةةارية لشةةةةةةةةةةةةؤون الإدارة   (74)في تقريردي الأمين العام عن تمويل مركز الخدمات الإقليمي وقد نظرت 
 ،(75)والميزانية ذي الصلة بالموضوع

يونيةةه /حزيران  22المؤرخ    296/ 59و    2003حزيران/يونيةةه    18بةةاء المؤرخ    290/ 57قراراتهةةا    تؤكيد من جيدييد -  1 
المؤرخ    269/ 64و    2007 حزيران/يونيةةةةةةةه 29المؤرخ    276/ 61و    2006حزيران/يونيةةةةةةةه    30المؤرخ    266/ 60و    2005

يونيةةةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65و    2010حزيران/يونيةةةةةةةه   24   2012حزيران/يونيةةةةةةةه    21المؤرخ    264/ 66 و  2011حزيران/ 
، وتطلةةةب إلى الأمين 2022حزيران/يونيةةةه    29المؤرخ    274/ 76 و  2016حزيران/يونيةةةه    17المؤرخ    286/ 70و    307/ 69 و

 ذات الصلة؛العام أن يكفل التنفيذ الكامل لأحكامها  

 بتقريردي الأمين العام؛ تحيط علما -  2 

الاسةةتنتاجات والتوصةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية لشةةؤون الإدارة والميزانية، وتطلب إلى الأمين   تؤيد -  3 
 العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

في مركز الخةدمةات الإقليمي في عنتيبي، بةالةدعم الةذي تقةدمةه حكومةة أوغنةدا لتيسةةةةةةةةةةةةةةير عمةل الأمم المتحةدة    تنوه -  4 
 أوغندا؛

 
 

 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

إلى   2021تموز/يوليةةه   1بتقرير الأمين العةةام عن أداء ميزانيةةة مركز الخةةدمةات الإقليمي للفترة من    تحيط علميا -  5 
 ؛(76)2022حزيران/يونيه   30

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

_______________ 
(74) A/77/612  وA/77/732. 
(75) A/77/767/Add.5. 
(76) A/77/612. 
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دولار من دولارات الولايةةات المتحةةدة للإنفةةا  على مركز الخةةدمةةات الإقليمي خلال   43  647  400مبلح    تعتميد -  6 
 ؛2024حزيران/يونيه   30إلى   2023تموز/يوليه    1الفترة من 

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1الم زانية للفترة من تمويل تقديرات 

ل الاحتيةاجةات اللازمةة لمركز الخةدمةات الإقليمي للفترة من    تقرر -  7   حزيران/  30إلى    2023 تموز/ يوليةه  1أن تمو 
 على النحو التالي:  2024يونيه 

دولار في ما يتعلق بالفترة المالية المنتهية   623  200يمستخدم الرصيد الحر ورصيد الإيرادات الأخرى البالغان   )أ(  
 ؛ 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1لتوفير الموارد المطلوبة للفترة من  2022حزيران/يونيه  30في 

م مبلح   )ب(   دولارا تناسبيا بين ميزانيات عمليات حفظ السلام العاملة التي تستفيد من خدمات   40  895  400يقس 
 ؛ 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1لمركز للفترة من  ا

ل مبلح  ) (   دولار، المتصل بحصة البعثات السياسية الخاصة التي تستفيد من خدمات المركز،   2 128  800يمو 
 ؛2024ة المقترحة لعام  ، الشؤون السياسية، حسبما يمكن أن توافق عليه الجمعية العامة في سيا  الميزانية البرنامجي3تحب الباب  

تتعتى )د(   أن  المقد ر  الإيرادات  أعلاك  )ب(  الفرعية  الفقرة  في  إليه  المشار  الرصيد  من  الاقتطاعات  تخصم  من 
  2023تموز/يوليه    1دولار للفترة من    4 490 200دولار، المكونة من مبلح    4  573  200الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة  

البالغة    2024ه  حزيران/يوني  30إلى   الزيادة  من    83  000ومن  بالفترة  يتعلق  ما  في  إلى    2021تموز/يوليه    1دولار 
م بالتناسب بين ميزانيات فرادى عمليات حفظ السلام العاملة التي تستفيد من خدمات المركز؛2022حزيران/يونيه   30  ، وتقس 

 لة تمويل مركز الخدمات الإقليمي.أن تنظر خلال دورتها الثامنة والسبعين في مسع تقرر أيضا -  8 
 
 

 77/307القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/77/930، دون تصويب، بناء على توصية اللجنة ) 2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 الوسطى تمويل بعثة اةمم المتحدة المتكاملة المتعددة اةبعاد لتحق ق الاستقرار في جمهورية أفريقيا  - 77/307

 ،إن الجمعية العامة 

في تقريردي الأمين العام عن تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسةتقرار في جمهورية  وقد نظرت 
 ،(78)وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع  (77)أفريقيا الوسطى

_______________ 
(77) A/77/633  وA/77/758. 
(78) A/77/767/Add.13. 

https://undocs.org/ar/A/77/930
https://undocs.org/ar/A/77/633
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ن تقييم نتائا الدعم الذي تقدمه بعثة الأمم المتحدة المتكاملة في تقرير مكتب خدمات الرقابة الداخلية ع وقد نظرت أيضيييييييا 
المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسةةتقرار في جمهورية أفريقيا الوسةةطى لمكافحة الإفلات من العقاب وبسةةل سةةلطة الدولة وسةةيادة القانون  

 ،(79)في جمهورية أفريقيا الوسطى

، الذي أنشةةع المجلس بموجبه بعثة الأمم 2014نيسةةان/أبريل   10المؤرخ    ( 2014)   2149إلى قرار مجلس الأمن   وإذ تشي ر 
لفترة أولية   2014نيسةةان/أبريل   10المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسةةتقرار في جمهورية أفريقيا الوسةةطى اعتبارا من  

  2659، والقرارات اللاحقةة التي مةدد المجلس بموجبهةا ولايةة البعثةة، والتي كةان آخرهةا القرار  2015نيسةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةل    30تمتةد حتى  
 تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةةاني/  15، الةةةذي مةةةدد المجلس بموجبةةةه ولايةةةة البعثةةةة حتى  2022تشةةةةةةةةةةةةةةرين الثةةةاني/ نوفمبر    14المؤرخ    ( 2022) 

 ،2023 نوفمبر

بشعن تمويل البعثة، وإلى قراراتهةةةةةةةةةةةةةةةا اللاحقةةةةةةةةةةةةة التي   2014حزيران/يونيه   30المؤرخ    299/ 68إلى قرارها   وإذ تش ر أيضا 
 ،2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    282/ 76اتخذتها في هذا الصدد، وآخرها القرار 

المبادي العامة التي يسةةةةةةتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةلام، حسةةةةةةبما نصةةةةةةب عليه قراراتها   دوإذ تع د تأك 
  235/ 55و    1973كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيةةه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر    23المؤرخ  

ضةةةةةرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الاضةةةةةطلاع بمسةةةةةؤولياتها بموجب قرارات   وإذ تضيييع في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

قترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما  إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة م  تطلب -  1 
المؤرخ    276/ 61، و 2006حزيران/يونيه   30المؤرخ    266/ 60، و  2005حزيران/يونيه   22المؤرخ   296/ 59مع أحكام قراراتها  

و  2007حزيران/يونيةةةةةه    29 و  2010حزيران/يونيةةةةةه   24المؤرخ    269/ 64،  ،  2011حزيران/يونيةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65، 
 حزيران/  17المؤرخ    286/ 70، و  2015حزيران/يونيةه    25المؤرخ    307/ 69، و  2012حزيران/ يونيةه    21المؤرخ    264/ 66 و

 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    274/ 76 ، و2016يونيه 

بحالة الاشةةةةةةةتراكات المقدمة إلى بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسةةةةةةةتقرار في  تحيط علما -  2 
مليون دولار من    395,2المسةةددة البالغة  ، بما في ذلك الاشةةتراكات غير2023نيسةةان/أبريل   30جمهورية أفريقيا الوسةةطى حتى 

دولة فقل من    90المائة من مجموع الاشةةةةةتراكات المقررة، وتلاحظ بقلق أن في   4,6دولارات الولايات المتحدة، وهو ما يمثل نحو 
الدول الأعضةةةاء هي التي سةةةددت اشةةةتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضةةةاء الأخرى، ولا سةةةيما الدول التي عليها 

 متعخرات، على كفالة دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛

دت اشةةةةةةةةةتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضةةةةةةةةةاء ل تعرب عن تقديرها -  3  لدول الأعضةةةةةةةةةاء التي سةةةةةةةةةد 
 الأخرى على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد كامل اشتراكاتها المقررة للبعثة؛

إزاء الحالة المالية المتعلقة بعنشةةطة حفظ السةةلام، وبخاصةةة فيما يتصةةل بتسةةديد التكاليف للدول  تعرب عن القلق -  4 
 لمساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تعخر بعض الدول الأعضاء في دفع أنصبتها المقررة؛ا

_______________ 
(79) A/77/739. 
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على ضةةةةةةةرورة أن تمعامدل جميع بعثات حفظ السةةةةةةةلام المقبلة والحالية معاملة متسةةةةةةةاوية لا تمييز فيها فيما    تشييييدد -  5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛

زويد جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةلام بالموارد الكافية لكي تضةةةةةةةةطلع كل منها بولايتها على ضةةةةةةةةرورة ت تشيييييدد أيضيييييا -  6 
 وكفاءة؛ بفعالية

إلى الأمين العام كفالة أن توضةةةةةةةةةةةع الميزانيات المقترحة لحفظ السةةةةةةةةةةةلام على أسةةةةةةةةةةةا  الولاية التشةةةةةةةةةةةريعية  تطلب  -  7 
 منها؛ لكل

سةةةةةتشةةةةةارية لشةةةةةؤون الإدارة والميزانية، رهنا بعحكام هذا الاسةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةيات الواردة في تقرير اللجنة الا  تؤيد -  8 
 القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

  266/ 60و    296/ 59إلى الأمين العةةةام أن يكفةةةل التنفيةةةذ الكةةةامةةةل للأحكةةةام ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةةةة من قراراتهةةةا    تطلييب -  9 
 ؛274/ 76و   286/ 70و   307/ 69و    264/ 66و    289/ 65و    269/ 64و   276/ 61 و

إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات اللازمة لضةةةةةةمان إدارة البعثة بعقصةةةةةةى قدر من الكفاءة  تطلب أيضييييا -  10 
 والاقتصاد؛

 
 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

 حزيران/  30إلى    2021تموز/يوليةةةةه    1بتقرير الأمين العةةةةام عن أداء ميزانيةةةةة البعثةةةةة للفترة من    تحيط علميييا -  11 
 ؛(80)2022 يونيه

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسةةةةةةتقرار في جمهورية أن تعتمد للحسةةةةةةاب الخاص لبعثة تقرر   -  12 
، يشمل مبلح 2024حزيران/يونيه   30إلى   2023تموز/يوليه    1دولار للفترة من   1  260  098  600أفريقيا الوسطى مبلغا قدرك  

ات حفظ السةةةةةةةةةةةةةةلام، ومبلح  دولار لحسةةةةةةةةةةةةةةةاب دعم عمليةة  88  384  400دولار للإنفةةا  على البعثةةة، ومبلح    1  145  558  700
دولار لمركز الخةدمةات   10  991  700دولار لقةاعةدة الأمم المتحةدة للوجسةةةةةةةةةةةةةةتيةات في برينةديزي، إيطةاليةا، ومبلح    15  163 800

 الإقليمي في عنتيبي، أوغندا؛
 

 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه   1تمويل الاعتماد المخصص للفترة من  

تشةةةةةةةةةةرين   15تموز/يوليه إلى  1دولار للفترة من    472  537  000لدول الأعضةةةةةةةةةةاء مبلح  أن تقسةةةةةةةةةةم بين اتقرر   -  13 
مراعاة    ، ومع2021كانون الأول/ديسةةةةةةةةمبر    24المؤرخ    239/ 76، وفقا للمسةةةةةةةةتويات المسةةةةةةةةتكملة في قرارها  2023الثاني/نوفمبر  

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر    24المؤرخ    238/ 76كما يرد في قرارها   2023جدول الأنصبة المقررة لعام  

، من المبلح 1955الأول/ ديسةمبر  كانون    15( المؤرخ  10-)د  973أن تمخصةم، وفقا  لأحكام قرارها  تقرر أيضيا -  14 
م في ما بين الدول الأعضةاء، على النحو المنصةوص عليه في الفقرة  أعلاك، حصةةم كل منها في رصةيد صةندو  معادلة   13المقسة 

_______________ 
(80) A/77/633. 

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/77/633


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة - الثالث

 
310 

دولار، ويشةةةةةةمل الإيرادات المقدر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة  9  997  300الضةةةةةةرائب البالح 
دولار من الإيرادات المقدر أن تعتي من   2  596  600دولار والموافق عليها للبعثة، والحصةةةةةةةةةةة التناسةةةةةةةةةةبية البالغة  6  380  700

دولار من    558  900الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسةةةةةةةةةةاب الدعم، والحصةةةةةةةةةةة التناسةةةةةةةةةةبية البالغة 
ت الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين والموافق عليهةا لقةاعةدة الأمم المتحةدة للوجسةةةةةةةةةةةةةةتيةات،  الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةا

دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين    461  100والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  
 والموافق عليها لمركز الخدمات الإقليمي؛

م بين تقرر كذل    -  15  تشةةرين الثاني/نوفمبر  16دولار عن الفترة من    787  561  600الدول الأعضةةاء مبلح أن تقسةة 
دولارا، وفقا للمسةةةةةةةةةةةةةتويات المسةةةةةةةةةةةةةتكملة في قرارها   105  008  213، بمعدل شةةةةةةةةةةةةةهري قدرك 2024حزيران/يونيه   30إلى   2023

، وذلك رهنا  باتخاذ مجلس  238/ 76يرد في قرارها  كما  2024و    2023، ومع مراعاة جدول الأنصةةةةةةةةةةةةبة المقررة لعامي 239/ 76
 الأمن قرارا  بتمديد ولاية البعثة؛

(، من المبلح المقسةةةةةةةةةةةةةم بين الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء على النحو 10-)د  973أن تمخصةةةةةةةةةةةةةم، وفقا لأحكام قرارها تقرر   -  16 
دولار، الذي   16  662  000رائب البالح رصةةيدك  أعلاك، حصةةةم كل منها في صةةندو  معادلة الضةة  15المنصةةوص عليه في الفقرة 

دولار والموافق عليهةا   10  634  500يشةةةةةةةةةةةةةةمةل الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين البةالغةة 
ن مرتبةات دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة م  4  327  800للبعثةة، والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  

دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من    931  600الموظفين والموافق عليهةا لحسةةةةةةةةةةةةةةاب الةدعم، والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  
الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين والموافق عليهةا لقةاعةدة الأمم المتحةدة للوجسةةةةةةةةةةةةةةتيةات، والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  

لمقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين والموافق عليهةا لمركز الخةدمةات دولار من الإيرادات ا  768 100
 الإقليمي؛

م بين الدول الأعضةاء التي أوفب بالتزاماتها المالية تجةةةةةةةةةةةةةةةةاك البعثة، على تقرر أيضيا  -  17  أن تخصةم من المبلح المقسة 
 كل منها في الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالح مجموعهما  أعلاك، حصةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةم   15و    13النحو المنصوص عليه في الفقرتين 

، وفقا للمسةةةةةةةةةتويات المسةةةةةةةةةتكملة في قرارها 2022حزيران/ يونيه    30دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في   10  075  900
 ؛238/ 76كما يرد في قرارها   2022 ، ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام239/ 76

اتها المالية أن تخصم من الالتزامات غير المسددة المستحقة على الدول الأعضاء التي لم تف بالتزامتقرر كذل    -  18 
دولار فيمةا يتعلق بةالفترة    10  075  900تجةاك البعثةة حصةةةةةةةةةةةةةةة كةل منهةا في الرصةةةةةةةةةةةةةةيةد الحر والإيرادات الأخرى البةالح مجموعهمةا  

 أعلاك؛ 17، وفقا للخطة المبينة في الفقرة 2022حزيران/يونيه   30المالية المنتهية في 

لإيرادات المقةدرة المتةعتيةة من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من  دولار في ا  949  300أن تضةةةةةةةةةةةةةةاف الزيةادة البةالغةة تقرر   -  19 
  10  075  900إلى الأرصةةةةةةةةدة التي تحققب بمبلح   2022حزيران/يونيه   30مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في  

 أعلاك؛  18و   17دولار المشار إليه في الفقرتين 

دابير إضةةافية لضةةمان سةةلامة وأمن جميع الأفراد المشةةاركين في البعثة  الأمين العام على مواصةةلة اتخاذ تتشيجع  -  20 
الفقرتين   أحكةةةةام  المتحةةةةدة، مع مراعةةةةاة  الأمن    6و    5تحةةةةب رعةةةةايةةةةة الأمم    آب/   26المؤرخ    ( 2003)   1502من قرار مجلس 

 ؛2003 سأغسط

إلى تقةةديم تبرعةةات للبعثةةة، نقةةدا وفي شةةةةةةةةةةةةةةكةةل خةةدمةةات ولوازم تحظى بقبول الأمين العةةام، على أن تةةدار تيدعو   -  21 
 التبرعات، حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
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https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
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د المعنون ”تمويةل بعثةة الأمم المتحةدة أن تةدر  في جةدول الأعمةال المؤقةب لةدورتهةا الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنة  تقرر -  22 
 المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى“.

 
 

 77/308القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/77/925، دون تصويب، بناء على توصية اللجنة ) 2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 تمويل قوة اةمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص - 77/308

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية  (81)في تقريردي الأمين العام عن تمويل قوة الأمم المتحدة لحفظ السةةلام في قبرص وقد نظرت 
 ،(82)لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع

بشةعن إنشةاء قوة الأمم المتحدة لحفظ السةلام   1964آذار/مار    4المؤرخ    ( 1964)   186إلى قرار مجلس الأمن   وإذ تشي ر 
د المجلس بموجبهةةةا ولايةةةة القوة، وآخرهةةةا القرار   كةةةانون    30  المؤرخ  ( 2023)   2674في قبرص، وإلى القرارات اللاحقةةةة التي مةةةد 

 ،2024كانون الثاني/يناير  31الذي مدد المجلس بموجبه ولاية القوة حتى   2023الثاني/يناير 

المتعلق بتمويل القوة، وقراراتها ومقرراتها اللاحقة   1993أيلول/سةةةةةبتمبر    14المؤرخ   236/ 47إلى قرارها   وإذ تشييي ر أيضيييا 
 ،2022ان/يونيه حزير   29المؤرخ    283/ 76المتخذة في هذا الشعن، وآخرها القرار 

المبادي العامة التي يسةةةةةةتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةلام، حسةةةةةةبما نصةةةةةةب عليه قراراتها  وإذ تع د تأك د 
  235/ 55و    1973كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيةةه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 2000كانون الأول/ديسمبر    23المؤرخ  

 التبرعات التي قدمتها حكومات معينة إلى القوة، وإذ تلاحظ مع التقدير 

ة بقوات قبل أن التبرعات لم تكفِّ لتغطية كل تكاليف القوة، بما فيها تلك التي تكبدتها حكومات البلدان المسةةاهم وإذ تلاحظ 
، وإذ تعسةةةةةةةف لعدم وجود اسةةةةةةةتجابة كافية للنداءات التي ومجهب لتقديم تبرعات، بما في ذلك النداء الوارد 1993حزيران/يونيه   16

 ،(83)الموجهة من الأمين العام إلى جميع الدول الأعضاء  1994أيار/مايو    17في الرسالة المؤرخة 

ضةةةةةةرورة تزويد القوة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الاضةةةةةةطلاع بمسةةةةةةؤولياتها بموجب قرارات    وإذ تضييييع في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما  تطلب   -  1 
المؤرخ    276/ 61، و 2006حزيران/يونيه   30المؤرخ    266/ 60، و  2005حزيران/يونيه   22المؤرخ   296/ 59مع أحكام قراراتها  

و  2007حزيران/يونيةةةةةه    29 و  2010حزيران/يونيةةةةةه   24المؤرخ    269/ 64،  ،  2011حزيران/يونيةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65، 

_______________ 
(81) A/77/595  وA/77/722. 
(82) A/77/767/Add.1. 
(83) S/1994/647. 

https://undocs.org/ar/A/77/925
https://undocs.org/ar/S/RES/186(1964)
https://undocs.org/ar/S/RES/2674(2023)
https://undocs.org/ar/A/RES/47/236
https://undocs.org/ar/A/RES/76/283
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/77/595
https://undocs.org/ar/A/77/722
https://undocs.org/ar/A/77/767/Add.1
https://undocs.org/ar/S/1994/647
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حزيران/   17المؤرخ    286/ 70، و  2015حزيران/يونيةةه    25المؤرخ    307/ 69، و  2012حزيران/يونيةةه   21المؤرخ    264/ 66 و
 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    274/ 76، و 2016يونيه 

نيسةةةةةةةةةان/أبريل   30قدمة إلى قوة الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةةةةلام في قبرص في بحالة الاشةةةةةةةةةتراكات المتحيط علما  -  2 
في   2,6مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، التي تمثل نحو   20، بما في ذلك الاشةةةةةةةتراكات غير المسةةةةةةةددة البالغة 2023

عضةةةةةةةاء قد سةةةةةةةددت اشةةةةةةةتراكاتها المقررة  دولة فقل من الدول الأ  94المائة من مجموع الاشةةةةةةةتراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن  
 بالكامل، وتحث سائر الدول الأعضاء، ولا سيما الدول التي عليها متعخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛

للدول الأعضةةةاء التي سةةةددت اشةةةتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث سةةةائر الدول الأعضةةةاء على  تعرب عن تقديرها -  3 
 ل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للقوة بالكامل؛بذل ك

إزاء الحالة المالية المتعلقة بعنشةطة حفظ السةلام، وبخاصةة فيما يتصةل برد التكاليف إلى الدول  تعرب عن القلق -  4 
 دفع أنصبتها المقررة؛ المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تعخ ر بعض الدول الأعضاء في

على ضةةةةةةةةةةةةرورة أن تمعامدل جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةةةةةلام المقبلة والحالية معاملة متسةةةةةةةةةةةةاوية لا تمييز فيها تشييييييييدد  -  5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ فيما

على ضةةةةةةةةرورة تزويد جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةلام بالموارد الكافية لكي يضةةةةةةةةطلع كل  منها بولايته   تشييييييدد أيضييييييا -  6 
 وكفاءة؛ بفعالية

 إلى الأمين العام أن يكفل استناد الميزانيات المقترحة لحفظ السلام إلى الولايات التشريعية ذات الصلة؛تطلب  -  7 

الاسةةتنتاجات والتوصةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية لشةةؤون الإدارة والميزانية، وتطلب إلى الأمين تؤيد   -  8 
 العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

  266/ 60و    296/ 59إلى الأمين العةةةام أن يكفةةةل التنفيةةةذ الكةةةامةةةل للأحكةةةام ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةةةة من القرارات  ب  تطليي  -  9 
 ؛274/ 76و   286/ 70و   307/ 69و    264/ 66و    289/ 65و    269/ 64و   276/ 61 و

الى الأمين العام أن يتخذ كل الإجراءات الضةةةةةةةةةةرورية لكفالة إدارة القوة بعقصةةةةةةةةةةى قدر من الكفاءة تطلب أيضيييييييا  -  10 
 والاقتصاد؛

 
 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيةةه   30إلى    2021تموز/يوليةةه    1بتقرير الأمين العةةام عن أداء ميزانيةةة القوة للفترة من  تحيط علمييا   -  11 
 ؛(84)2022

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار للفترة    61  307  600أن تعتمد للحسةةةةةاب الخاص لقوة الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةلام في قبرص مبلح  تقرر   -  12 
يشةةةةةةةةةةةةةةمةةةةل مبلح  2024حزيران/يونيةةةةه    30إلى    2023تموز/يوليةةةةه    1من   القوة، ومبلح    56  225  300،  دولار للإنفةةةةا  على 

_______________ 
(84) A/77/595. 
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اعدة الأمم المتحدة للوجسةتيات في برينديزي،  دولار لق  744  300دولار لحسةاب دعم عمليات حفظ السةلام، ومبلح   4  338 000
 إيطاليا؛

 
 2024حزيران/يونيه   30إلى  2023تموز/يوليه  1تمويل الاعتمادات للفترة من 

مة من    19  434  667أن  ثلث صةافي الاعتماد، ويعادل   تلاحظ مع التقدير -  13  ل من تبرعات مقد  دولارا، سةوف يمو 
م من حكومة اليونان؛م 6,5حكومة قبرص، وأن هناك مبلح    لايين دولار مقد 

كانون    31إلى   2023تموز/يوليه   1دولارا للفترة من    20  634  211أن تقسةةةم بين الدول الأعضةةةاء مبلح  تقرر   -  14 
، مع مراعاة جدول 2021الأول/ديسةةةةةةةةمبر   كانون  24المؤرخ    239/ 76، وفقا  للمسةةةةةةةةتويات المحدثة في قرارها  2024الثاني/يناير 

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر    24المؤرخ    238/ 76، على النحو المبين في قرارها  2024و    2023الأنصبة المقررة لعامي  

، من المبلح 1955 كانون الأول/ ديسةمبر  15( المؤرخ  10-)د  973أن تخصةم، وفقا لأحكام قرارها  تقرر أيضيا -  15 
أعلاك، حصةةةة كل منها في رصةةةيد صةةةندو  معادلة   14المقسةةةم فيما بين الدول الأعضةةةاء على النحو المنصةةةوص عليه في الفقرة 

دولار، ويشةةةةةةمل الإيرادات المقدر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة  1  752  100ح الضةةةةةةرائب البال
دولارا من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من    198  275دولارا والموافق عليهةا للقوة، والحصةةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة    1  511  125

دولار من    42  700افق عليها لحسةةةةةةةةةةةةةاب الدعم، والحصةةةةةةةةةةةةةة التناسةةةةةةةةةةةةةبية البالغة الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والمو 
 الإيرادات المقدر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

شةةةةةةةةةةةةةباد/فبراير إلى  1  دولارا عن الفترة من  14  738  722أن تقسةةةةةةةةةةةةةم بين الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء مبلح   تقرر كذل  -  16 
، مع مراعاة  239/ 76دولارا، وفقا للمسةةةةتويات المسةةةةتكملة في قرارها  2  974  744، بمعدل شةةةةهري قدرك 2024حزيران/يونيه  30

 ، رهنا باتخاذ مجلس الأمن قرارا بتمديد ولايةة القوة؛238/ 76لمبين في قرارها ، على النحو ا2024جدول الأنصبة المقررة لعام  

لنحو (، من المبلح المقسةةةةةم فيما بين الدول الأعضةةةةةاء، على ا10-)د  973أن تخصةةةةةم، وفقا لأحكام قرارها تقرر   -  17 
دولار، ويشةةمل   1  251  500أعلاك، حصةةة كل منها في رصةةيد صةةندو  معادلة الضةةرائب البالح   16المنصةةوص عليه في الفقرة 

دولارا والموافق عليهةةا للقوة،    1  079  375الإيرادات المقةةد ر أن تةةعتي من الاقتطةةاعةةات الإلزاميةةة من مرتبةةات الموظفين البةةالغةةة  
دولارا من الإيرادات المقةد ر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين   141  625والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  

دولار من الإيرادات المقد ر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية    30  500والموافق عليها لحسةةاب الدعم، والحصةةة التناسةةبية البالغة 
 لوجستيات؛من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة ل

أعلاك، بين الدول   16 و  14أن تخصةم من المبلح المقسةم، على النحو المنصةوص عليه في الفقرتين تقرر أيضيا   -  18 
 1  111  664الأعضةاء التي أوفب بالتزاماتها المالية تجاك القوة حصةة كل منها في الرصةيد الحر والإيرادات الأخرى البالح قدرها  

، مع  239/ 76، وفقا للمسةةةةةةةةةةةةةتويات المسةةةةةةةةةةةةةتكملة في قرارها 2022 حزيران/ يونيه  30لمالية المنتهية في دولارا فيما يتعلق بالفترة ا
 ؛238/ 76، على النحو المبين في قرارها 2022 مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام

أن تخصةةةةةةةم من الالتزامات غير المسةةةةةةةددة للدول الأعضةةةةةةةاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاك القوة تقرر كذل    -  19 
يتعلق بالفترة المالية المنتهية في  فيمادولارا   1  111  664حصةةةةةةةةةةةةةةة كل منها في الرصةةةةةةةةةةةةةةيد الحر والإيرادات الأخرى البالح قدرها 

 أعلاك؛  18، وفقا  للخطة المبينة في الفقرة 2022حزيران/يونيه  30
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يتعلق  مرتبات الموظفين فيما أن تضاف الزيادة في الإيرادات المقد ر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية منتقرر   -  20 
دولارا   1  111  664دولار، إلى الأرصةةةةةةةةةةةةةةةدة الةدائنةة البةالغةة    300، وقةدرهةا  2022حزيران/يونيةه    30بةالفترة المةاليةة المنتهيةة في  
 أعلاك؛  19و   18المشار إليها في الفقرتين 

م منها للفترة المالية المنتهية في  تقرر أيضا -  21  حزيران/يونيه  30أن ترد  إلى حكومة قبرص، بعد مراعاة التبر ع المقد 
 حزيران/  30دولار بالنسةةةةةةةبة للفترة المالية المنتهية في   676  901، ثلث صةةةةةةةافي الرصةةةةةةةيد الحر والإيرادات الأخرى بمبلح 2022
 ؛2022 يونيه

م منها للفترة المالية المنتهية في  أن ترد  إلى حكوم  تقرر كذل  -  22  حزيران/يونيه   30ة اليونان، بعد مراعاة التبر ع المقد 
دولارا بالنسةبة إلى الفترة المالية المنتهية    242  135، الحصةةد التناسةبية من صةافي الرصةيد الحر والإيرادات الأخرى بمبلح 2022

 ؛2022حزيران/يونيه   30في 

، باعتبارك حسةةةابا مسةةةتقلا،  1993حزيران/يونيه   16بالحسةةةاب المنشةةةع للقوة لفترة ما قبل   مواصةةةلة الاحتفاظ  تقرر -  23 
وتدعو الدولد الأعضةةةةةةةةةةةاء إلى تقديم تبرعات لذلك الحسةةةةةةةةةةةاب، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةةةةةل جهودك في الدعوة إلى تقديم  

 التبرعات لهذا الحساب؛

ير إضافيةةةةةةةةةةةة لكفالة سلامة وأمن جميع الأفراد المشةةةةةةةةةةةاركين في القوة الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابتشجع  -  24 
  آب/   26المؤرخ    ( 2003)   1502من قرار مجلس الأمن    6و    5تحةةب رعةةايةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة الأمم المتحةةدة، مع مراعةةاة أحكةةام الفقرتين  

 ؛2003 سأغسط

إلى تقديم تبرعات للقوة، نقدا وفي شكل خدمات ولوازم يقبلها الأمين العام، على أن تدار التبرعات، حسب تدعو  -  25 
 الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛

عنون ”تمويل قوة الأمم المتحدة لحفظ  أن تدر  في جدول الأعمال المؤقب لدورتها الثامنة والسبعين البند المتقرر   -  26 
 السلام في قبرص“.

 
 

 77/309القرار 
 

 ( 8، الفقرة  A/77/926، دون تصويب، بناء على توصية اللجنة ) 2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 كونغو الديمقراطيةتمويل بعثة منظمة اةمم المتحدة لتحق ق الاستقرار في جمهورية ال  - 77/309

 ،إن الجمعية العامة 

في تقريردي الأمين العةةةام عن تمويةةةل بعثةةةة منظمةةةة الأمم المتحةةةدة لتحقيق الاسةةةةةةةةةةةةةةتقرار في جمهوريةةةة الكونغو    وقييد نظرت 
 ،(86)وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع (85)الديمقراطية

_______________ 
(85) A/77/609  وA/77/745. 
(86) A/77/767/Add.8. 

https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
https://undocs.org/ar/A/77/926
https://undocs.org/ar/A/77/609
https://undocs.org/ar/A/77/745
https://undocs.org/ar/A/77/767/Add.8
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، الذي قرر المجلس بموجبه أن يكون اسةةم 2010أيار/مايو    28المؤرخ    ( 2010)   1925إلى قرار مجلس الأمن    وإذ تشي ر 
، ”بعثةةة منظمةةة الأمم المتحةةدة  2010تموز/يوليةةه    1بعثةةة منظمةةة الأمم المتحةةدة في جمهوريةةة الكونغو الةةديمقراطيةةة، اعتبةةارا من  

رية الكونغو الديمقراطية“، وإذ تشةةةةةةةةةةير أيضةةةةةةةةةةا إلى القرارات اللاحقة التي مدد المجلس بموجبها ولاية لتحقيق الاسةةةةةةةةةةتقرار في جمهو 
د المجلس بموجبةه ولايةة البعثةة حتى ، الةذي مةد2022كةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    20 المؤرخ  ( 2022)   2666البعثةة، وآخرهةا القرار  

 ،2023كانون الأول/ديسمبر   20

المتعلق بتمويل البعثة وقراراتها اللاحقة بهذا   2000نيسةةةةةةةةةان/أبريل   7ألف المؤرخ    260/ 54إلى قرارها   وإذ تشيييييي ر أيضييييييا 
 ،2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    284/ 76الشعن، وآخرها القرار  

 ،2004تموز/يوليه   1المؤرخ    315/ 58إلى قرارها   كذل  وإذ تش ر 

المبادي العامة التي يسةةةةةةتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةلام، حسةةةةةةبما نصةةةةةةب عليه قراراتها  وإذ تع د تأك د 
  235/ 55و    1973كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963يونيةةه  /حزيران  27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر    23المؤرخ  

مب للبعثة، وإذ تلاحظ مع التقدير   التبرعات التي قمد ِّ

ضةةةةةرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الاضةةةةةطلاع بمسةةةةةؤولياتها بموجب قرارات   بارهاوإذ تضيييع في اعت 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما  تطلب   -  1 
المؤرخ    276/ 61، و 2006حزيران/يونيه   30المؤرخ   266/ 60، و  2005حزيران/يونيه   22المؤرخ    296/ 59مع أحكام قراراتها  

و  2007حزيران/يونيةةةةةه    29 و  2010حزيران/يونيةةةةةه    24المؤرخ    269/ 64،  ،  2011حزيران/يونيةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65، 
 حزيران/  17المؤرخ    286/ 70، و  2015حزيران/يونيةةه    25المؤرخ    307/ 69 ، و2012حزيران/يونيةةه    21المؤرخ    264/ 66 و

 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    274/ 76 ، و2016يونيه 

بحالة الاشةةةةةةةةتراكات المقدمة إلى بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاسةةةةةةةةتقرار في جمهورية الكونغو   تحيط علما -  2 
مليون دولار من دولارات الولايات   443,1، بما في ذلك الاشتراكات غير المسددة البالغة  2023نيسان/أبريل   30الديمقراطية في  

دولة فقل من الدول الأعضةةةةةاء   87في المائة من مجموع الاشةةةةةتراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن    1,8المتحدة، أي ما يعادل 
دت اشةةةةةةةتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث سةةةةةةةائر الدول الأعضةةةةةةةاء، ولا سةةةةةةةيما الدول التي عليها متعخرات، على أن تكفل دفع  سةةةةةةةد 

 المسددة؛ اشتراكاتها المقررة غير

دت اشةةةةةةةةةتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضةةةةةةةةةاء  تعرب عن تقديرها -  3  للدول الأعضةةةةةةةةةاء التي سةةةةةةةةةد 
 الأخرى على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد كامل اشتراكاتها المقررة للبعثة؛

 إزاء الحالة المالية المتعلقة بعنشةةطة حفظ السةةلام، وبخاصةةة فيما يتصةةل بتسةةديد التكاليف للدول تعرب عن القلق -  4 
 دفع أنصبتها المقررة؛ المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تعخر بعض الدول الأعضاء في

على ضةةةةةةةةةةةةرورة أن تمعامدل جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةةةةةلام المقبلة والحالية معاملة متسةةةةةةةةةةةةاوية لا تمييز فيها  تشييييييييدد -  5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ فيما

https://undocs.org/ar/S/RES/1925(2010)
https://undocs.org/ar/S/RES/2666(2022)
https://undocs.org/ar/A/RES/54/260
https://undocs.org/ar/A/RES/76/284
https://undocs.org/ar/A/RES/58/315
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
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تزويد جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةلام بالموارد الكافية لكي يضةةةةةةةةطلع كل منها بولايته    على ضةةةةةةةةرورة تشييييييدد أيضييييييا -  6 
 وكفاءة؛ بفعالية

إلى الأمين العام كفالة أن توضةةةةةةةةةةةع الميزانيات المقترحة لحفظ السةةةةةةةةةةةلام على أسةةةةةةةةةةةا  الولاية التشةةةةةةةةةةةريعية   تطلب -  7 
 منها؛ لكل

سةةةةةتشةةةةةارية لشةةةةةؤون الإدارة والميزانية، رهنا بعحكام هذا الاسةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةيات الواردة في تقرير اللجنة الا  تؤيد -  8 
 القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

الأمين العام على الاسةةةةةةةةةتفادة من الدرو  المسةةةةةةةةةتخلصةةةةةةةةةة من الدعم الذي قدمته بعثات حفظ السةةةةةةةةةلام  تشييييييجع -  9 
قتضةةةاء، بالنظر إلى الانتخابات المقبلة، لكفالة توفير الدعم التقني  للانتخابات السةةةابقة وتطبيق هذك الدرو  في البعثة، حسةةةب الا

 واللوجستي المناسب وفقا لولايات البعثة؛

بالولاية الواسةةةةةةةةةةةعة النطا  للبعثة فيما يتعلق بحماية المدنيين، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصةةةةةةةةةةةل نشةةةةةةةةةةةر    تقر -  10 
 لمحددة للبعثة بفعالية؛وحداتها الخاصة بهدف مساعدتها على تحقيق الأهداف ا

  266/ 60و    296/ 59إلى الأمين العةةةام أن يكفةةةل التنفيةةةذ الكةةةامةةةل للأحكةةةام ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةةةة من قراراتهةةةا    تطلييب -  11 
 ؛274/ 76و   286/ 70و   307/ 69و    264/ 66و    289/ 65و    269/ 64و   276/ 61 و

الإجراءات اللازمة لضةةةةةةمان إدارة البعثة بعقصةةةةةةى قدر من الكفاءة   إلى الأمين العام أن يتخذ جميع تطلب أيضييييا -  12 
 والاقتصاد؛

 
 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيةةه   30إلى    2021تموز/يوليةةه    1بتقرير الأمين العةةام عن أداء ميزانيةةة البعثةةة للفترة من    تحيط علميا -  13 
 ؛(87)2022

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

أن تعتمد للحسةةاب الخاص لبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاسةةتقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية   تقرر -  14 
 1  064  353  200، يشةمل مبلح 2024حزيران/يونيه  30إلى   2023تموز/يوليه   1دولار للفترة من    1  170  773  800مبلح  

دولار لقاعدة   14  088  900م عمليات حفظ السةةةةةةةلام ومبلح  دولار لحسةةةةةةةاب دع  82  119  100دولار للإنفا  على البعثة ومبلح  
 دولار لمركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا؛  10  212  600الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، إيطاليا، ومبلح  

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى   2023تموز/يوليه  1تمويل الاعتماد للفترة من 

كةانون    20تموز/يوليةه إلى    1دولارا للفترة من    550  390  900ول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء مبلح  أن تقسةةةةةةةةةةةةةةم بين الةد  تقرر -  15 
اعاة  ، مع مر 2021كانون الأول/ديسةةةةةةةمبر    24المؤرخ    239/ 76، وفقا للمسةةةةةةةتويات المسةةةةةةةتكملة في قرارها 2023الأول/ديسةةةةةةةمبر  

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر    24المؤرخ    238/ 76، على النحو المبين في قرارها 2023جدول الأنصبة المقررة لعام  

_______________ 
(87) A/77/609. 

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/77/609
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، من المبلح 1955كانون الأول/ديسةةةةمبر   15( المؤر خ  10-)د  973أن تمخصةةةةم، وفقا لأحكام قرارها   تقرر كذل  -  16 
أعلاك، حصةةةةةم كل منها في صةةةةندو  معادلة الضةةةةرائب    15المقسةةةةم بين الدول الأعضةةةةاء على النحو المنصةةةةوص عليه في الفقرة 

دولار، الذي يشةةةةةةةةةةةةةمل الإيرادات المقدر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين    17  060  000البالح رصةةةةةةةةةةةةةيدك 
دولار من الإيرادات المقدر أن تعتي   3  024  400دولار والموافق عليها للبعثة، والحصة التناسبية البالغة    12  847  600غة  البال

دولار من    651  100من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسةةةةاب الدعم، والحصةةةةة التناسةةةةبية البالغة 
قتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين والموافق عليهةا لقةاعةدة الأمم المتحةدة للوجسةةةةةةةةةةةةةةتيةات،  الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الا
دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين    536  900والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  

 والموافق عليها لمركز الخدمات الإقليمي؛

كانون الأول/ديسةةمبر   21دولار عن الفترة من    620  382  900م بين الدول الأعضةةاء مبلح  أن تقسةة    تقرر كذل  -  17 
  239/ 76دولارا، وفقا للمسةتويات المسةتكملة في قرارها   97  564  483، بمعدل شةهري قدرك 2024حزيران/يونيه   30إلى   2023

رهنا  باتخاذ مجلس الأمن   238/ 76على نحو ما هو مبين في قرارها    2024و    2023مع مراعاة جدول الأنصةةةةةبة المقررة لعامي 
 قرارا  بتمديد ولاية البعثة؛

(، من المبلح المقسةةةةةةةةةةةةةم بين الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء على النحو 10-)د  973أن تمخصةةةةةةةةةةةةةم، وفقا لأحكام قرارها   تقرر -  18 
دولار، الذي   19  229  500لبالح رصةةيدك  أعلاك، حصةةةم كل منها في صةةندو  معادلة الضةةرائب ا  17المنصةةوص عليه في الفقرة 

دولار والموافق عليهةا   14  481  500يشةةةةةةةةةةةةةةمةل الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين البةالغةة 
ات دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبة  3  409  100للبعثةة، والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  

دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من    733  800الموظفين والموافق عليهةا لحسةةةةةةةةةةةةةةاب الةدعم، والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  
الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين والموافق عليهةا لقةاعةدة الأمم المتحةدة للوجسةةةةةةةةةةةةةةتيةات، والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  

أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين والموافق عليهةا لمركز الخةدمةات دولار من الإيرادات المقةدر    605 100
 الإقليمي؛

أن تخصةةم من المبلح المقسةةم بين الدول الأعضةةاء التي أوفب بالتزاماتها المالية تجةةةةةةةةةةةةةةةةاك البعثة على  تقرر أيضييا -  19 
ي الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالح مجموعهما  أعلاك حصةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة كل منها ف  17و    15النحو المنصوص عليه في الفقرتين 

، وفقا للمسةةةةةةةةةةةتويات المسةةةةةةةةةةةتكملة في قرارها 2022حزيران/يونيه   30دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في   44  786  100
 ؛238/ 76، على النحو المبين في قرارها  2022راعاة جدول الأنصبة المقررة لعام مع م  239/ 76

دة المستحقة على الدول الأعضاء التي لم تفِّ بالتزام  تقرر كذل  -  20  اتها المالية أن تمخصم من الالتزامات غير المسد 
دولار فيمةا يتعلق بةالفترة    44  786  100تجةاك البعثةة حصةةةةةةةةةةةةةةةم كةل منهةا في الرصةةةةةةةةةةةةةةيةد الحر والإيرادات الأخرى البةالح مجموعهمةا  

 أعلاك؛  19، وذلك وفق الطريقة المبينة في الفقرة 2022حزيران/يونيه   30المالية المنتهية في 

ر في الإيرادات المقدر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من  دولا  433  800أن يخصةةةةةةم النقصةةةةةةان البالح    تقرر -  21 
دولار    44  786  100من الأرصةةةةةةةةةةةةةةدة البةالغةة    2022حزيران/يونيةه   30مرتبةات الموظفين فيمةا يتعلق بةالفترة المةاليةة المنتهيةة في  

 أعلاك؛  20و   19المشار إليها في الفقرتين 

إضةةافية لضةةمان سةةلامة وأمن جميع الأفراد المشةةاركين في البعثة    الأمين العام على مواصةةلة اتخاذ تدابير تشيجع -  22 
الفقرتين   أحكةةةةام  المتحةةةةدة، مع مراعةةةةاة  الأمن    6و    5تحةةةةب رعةةةةايةةةةة الأمم    آب/   26المؤرخ    ( 2003)   1502من قرار مجلس 

 ؛2003 أغسطس

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
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إلى تقةةديم تبرعةةات للبعثةةة، نقةةدا وفي شةةةةةةةةةةةةةةكةةل خةةدمةةات ولوازم تحظى بقبول الأمين العةةام، على أن تةةدار   تيدعو -  23 
 التبرعات، حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛

معنون ”تمويةل بعثةة منظمةة الأمم أن تةدر  في جةدول الأعمةال المؤقةب لةدورتهةا الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد ال  تقرر -  24 
 المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية“.

 
 

 77/310القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/77/923، دون تصويب، بناء على توصية اللجنة ) 2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 تمويل بعثة اةمم المتحدة لدعم نظام العدالة في هايتي  - 77/310

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقرير   (88)هةةايتي تقرير الأمين العةةام عن الأداء النهةةائي لبعثةةة الأمم المتحةةدة لةةدعم نظةةام العةةدالةةة فيفي  وقييد نظرت   
 ،(89)اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع

 حزيران/  13ى هايتي حت بحالة الاشةةةةةةةةةةةتراكات المقدمة إلى بعثة الأمم المتحدة لدعم نظام العدالة فيتحيط علما  -  1 
مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، وهو ما يمثل   18,5، بما في ذلك الاشةةتراكات غير المسةةددة البالح قدرها  2023يونيه  
دولة فقل من الدول الأعضةةةةاء سةةةةددت اشةةةةتراكاتها   166في المائة من مجموع الاشةةةةتراكات المقررة، وتلاحظ بقلق أن    0,22نحو 

وتحث جميع الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء الأخرى، ولا سةةةةةةةةةةةةيما الدول التي عليها متعخرات، على دفع اشةةةةةةةةةةةةتراكاتها المقررة  المقررة بالكامل، 
 المسددة؛ غير

الاسةةتنتاجات والتوصةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية لشةةؤون الإدارة والميزانية، وتطلب إلى الأمين تؤيد   -  2 
 العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

 بتقرير الأمين العام عن الأداء النهائي لبعثة الأمم المتحدة لدعم نظام العدالة في هايتي؛تح يط علما   -  3 

أن تقيد لحسةةةةةاب الدول الأعضةةةةةاء التي أوفب بالتزاماتها المالية تجاك بعثة الأمم المتحدة لدعم نظام العدالة تقرر   -  4 
ر في الحسةاب الخاص لبعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاسةتقرار في هايتي في هايتي حصةة كل منها في صةافي المبلح النقدي المتوف
، وفقا للمسةةةةةةةةةةةةةتويات 2022حزيران/يونيه   30دولار حتى  7  730  000وبعثة الأمم المتحدة لدعم نظام العدالة في هايتي والبالح  

، على 2020، مع مراعاة جدول الأنصةةةةةبة المقررة لعام 2018كانون الأول/ديسةةةةةمبر    22المؤرخ    272/ 73المسةةةةةتكملة في قرارها 
 ؛2018  كانون الأول/ديسمبر  22المؤرخ    271/ 73قرارها  النحو المبين في

أعلاك على اسةتخدام تلك  4الدول الأعضةاء المسةتحق لها أرصةدة دائنة على النحو المشةار إليه في الفقرة تشيجع  -  5 
 الأرصدة لتسديد ما عليها من اشتراكات مقررة غير مسددة لأي حسابات أخرى؛

 ررة بالكامل؛جميع الدول الأعضاء على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقتحث  -  6 

_______________ 
(88) A/77/620. 
(89) A/77/775. 

https://undocs.org/ar/A/77/923
https://undocs.org/ar/A/RES/73/272
https://undocs.org/ar/A/RES/73/271
https://undocs.org/ar/A/77/620
https://undocs.org/ar/A/77/775
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أن تخصةةةةةةةم من الالتزامات غير المسةةةةةةةددة للدول الأعضةةةةةةةاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاك بعثة الأمم تقرر   -  7 
المتحدة لدعم نظام العدالة في هايتي حصةةةة كل منها في صةةةافي المبلح النقدي المتوفر في الحسةةةاب الخاص لبعثة الأمم المتحدة 

حزيران/يونيه   30دولار حتى    7 730  000وبعثة الأمم المتحدة لدعم نظام العدالة في هايتي والبالح   لتحقيق الاستقرار في هايتي
 أعلاك؛ 4، وفقا للخطة المبينة في الفقرة 2022

أن تدر  آخر ما يسةةةةتجد من معلومات عن الحالة المالية لبعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاسةةةةتقرار في تقرر أيضيييا  -  8 
مم المتحدة لدعم نظام العدالة في هايتي في التقرير عن المسةةةةةةةتجدات في حالة بعثات حفظ السةةةةةةةلام المغلقة الذي هايتي وبعثة الأ

سةةةةةةةةةةةةةةتنظر فيةه الجمعيةة العةامةة في دورتهةا الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين في إطةار بنةد جةدول الأعمةال المعنون ”الجوانةب الإداريةة والمتعلقةة 
 السلام“؛ بالميزانية لتمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ

أن تحةذف من جةدول أعمةالهةا البنةدين المعنونين ”تمويةل بعثةة الأمم المتحةدة لتحقيق الاسةةةةةةةةةةةةةةتقرار في تقرر كيذلي    -  9 
 هايتي“ و ”تمويل بعثة الأمم المتحدة لدعم نظام العدالة في هايتي“.

 
 

 77/311القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/77/927، دون تصويب، بناء على توصية اللجنة ) 2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 تمويل بعثة اةمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو - 77/311

 ،الجمعية العامةإن  

وفي تقرير اللجنةةة    (90)في تقريردي الأمين العةةام عن تمويةةل بعثةةة الأمم المتحةةدة للإدارة المؤقتةةة في كوسةةةةةةةةةةةةةةوفو  وقييد نظرت 
 ،(91)الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة

المتعلق بانشةةةةةةةةةةاء بعثة الأمم المتحدة   1999حزيران/يونيه    10المؤرخ    ( 1999)   1244إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشييييييي ر 
 للإدارة المؤقتة في كوسوفو،

المتعلق بتمويل البعثة وإلى قراراتها اللاحقة في هذا   1999تموز/يوليه    28المؤرخ    241/ 53إلى قرارها  وإذ تشييييي ر أيضيييييا 
 ،2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    287/ 76الشعن، وآخرها القرار  

 بالطابع المعقد للبعثة، وإذ تسلم 

المبادي العامة التي يسةةةةةةتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةلام، حسةةةةةةبما نصةةةةةةب عليه قراراتها  وإذ تع د تأك د 
  235/ 55و    1973كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيةةه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر    23المؤرخ  

ضةةةةةرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الاضةةةةةطلاع بمسةةةةةؤولياتها بموجب قرارات    اعتبارها وإذ تضييييع في 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

_______________ 
(90) A/77/589  وA/77/723. 
(91) A/77/767/Add.4. 

https://undocs.org/ar/A/77/927
https://undocs.org/ar/S/RES/1244(1999)
https://undocs.org/ar/A/RES/53/241
https://undocs.org/ar/A/RES/76/287
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/77/589
https://undocs.org/ar/A/77/723
https://undocs.org/ar/A/77/767/Add.4
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الحاجة إلى كفالة التنسةةةةةةةةةةةيق والتعاون مع بعثة الاتحاد الأوروبي المعنية بسةةةةةةةةةةةيادة القانون   وإذ تضيييييييع في اعتبارها أيضيييييييا 
 كوسوفو، في

د إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما    تطلب -  1  إلى الأمين العام أن يعهد
المؤرخ    276/ 61، و 2006حزيران/يونيه   30المؤرخ    266/ 60، و  2005حزيران/يونيه   22المؤرخ   296/ 59مع أحكام قراراتها  

و  2007حزيران/يونيةةةةةه    29 و  2010حزيران/يونيةةةةةه    24المؤرخ    269/ 64،  ،  2011حزيران/يونيةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65، 
و  2012حةةزيةةران/يةةونةةيةةةةةةةه    21الةةمةةؤرخ    264/ 66 و و  2015حةةزيةةران/يةةونةةيةةةةةةةه    25الةةمةةؤرخ    307/ 69،  الةةمةةؤرخ    286/ 70، 

 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    274/ 76 ، و2016حزيران/يونيه  17

نيسةةةةةةةان/أبريل   30لإدارة المؤقتة في كوسةةةةةةةوفو حتى بحالة الاشةةةةةةةتراكات الواجبة لبعثة الأمم المتحدة ل تحيط علما -  2 
دولارات الولايات المتحدة والتي تمثل نحو  مليون دولار من  37,2، بما في ذلك الاشةةةةةةةةةةتراكات غير المسةةةةةةةةةةددة البالح قدرها  2023

كاتها المقررة  دولة فقل من الدول الأعضةةاء قد سةةددت اشةةترا  111في المائة من مجموع الاشةةتراكات المقررة، وتلاحظ بقلق أن   1
 سيما الدول التي عليها متعخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛ بالكامل، وتحث سائر الدول الأعضاء، ولا

دت اشةةةةةةةةةتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضةةةةةةةةةاء  تعرب عن تقديرها -  3  للدول الأعضةةةةةةةةةاء التي سةةةةةةةةةد 
 لكفالة تسديد كامل اشتراكاتها المقررة للبعثة؛  الأخرى على بذل كل جهد ممكن

إزاء الحالة المالية المتعلقة بعنشةةطة حفظ السةةلام، وبخاصةةة فيما يتصةةل بتسةةديد التكاليف للدول  تعرب عن القلق -  4 
 المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تعخر بعض الدول الأعضاء في دفع أنصبتها المقررة؛

على ضةةةةةةةةةةةةرورة أن تمعامدل جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةةةةةلام المقبلة والحالية معاملة متسةةةةةةةةةةةةاوية لا تمييز فيها  تشييييييييدد -  5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ فيما

على ضةةةةةةةةرورة تزويد جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةلام بالموارد الكافية لكي يضةةةةةةةةطلع كل  منها بولايته   تشييييييدد أيضييييييا -  6 
 وكفاءة؛ بفعالية

 منها؛  لى الأمين العام كفالة أن توضع الميزانيات المقترحة لحفظ السلام على أسا  الولاية التشريعية لكل إ  تطلب  -   7 

الاسةةتنتاجات والتوصةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية لشةةؤون الإدارة والميزانية، وتطلب إلى الأمين   تؤيد -  8 
 العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

  266/ 60و    296/ 59مين العةةةام أن يكفةةةل التنفيةةةذ الكةةةامةةةل للأحكةةةام ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةةةة من قراراتهةةةا  إلى الأ  تطلييب -  9 
 ؛274/ 76و   286/ 70و   307/ 69و    264/ 66و    289/ 65و    269/ 64و   276/ 61 و

إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات اللازمة لضةةةةةةمان إدارة البعثة بعقصةةةةةةى قدر من الكفاءة  تطلب أيضييييا -  10 
 والاقتصاد؛

 
 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيةةه   30إلى    2021تموز/يوليةةه    1بتقرير الأمين العةةام عن أداء ميزانيةةة البعثةةة للفترة من    تحيط علميا -  11 
 ؛(92)2022

_______________ 
(92) A/77/589. 

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/77/589
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 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار    44  342 400أن تعتمد للحسةةةةةةةةةاب الخاص لبعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسةةةةةةةةةوفو مبلح   تقرر -  12 
دولار للإنفةا  على البعثةة ومبلح    40  666  500، يشةةةةةةةةةةةةةةمةل مبلح  2024حزيران/يونيةه    30إلى    2023تموز/يوليةه    1للفترة من  

ولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجسةةةتيات في برينديزي،  د  538  300دولار لحسةةةاب دعم عمليات حفظ السةةةلام ومبلح   3  137  600
 إيطاليا؛

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه   1تمويل الاعتماد المخصص للفترة من  

الةةةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةةةاء مبلح    تقرر -  13  إلى   2023تموز/يوليةةةةه    1دولار للفترة من    44  342  400أن تقسةةةةةةةةةةةةةةم بين 
، ومع مراعاة  2021كانون الأول/ديسةةمبر    24المؤرخ    239/ 76تويات المسةةتكملة في قرارها  ، وفقا للمسةة2024حزيران/يونيه  30

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر    24المؤرخ    238/ 76على نحو ما يرد في قرارها   2024و   2023جدول الأنصبة المقررة لعامي  

، من المبلح 1955كانون الأول/ ديسةمبر    15( المؤرخ  10-)د  973أن تخصةم، وفقا لأحكام قرارها  تقرر أيضيا -  14 
م فيما بين الدول الأعضةةةةاء على النحو المنصةةةةوص عليه في أعلاك حصةةةةة كل منها في رصةةةةيد صةةةةندو  معادلة   13الفقرة   المقسةةةة 

دولار، بما يشةةمل الإيرادات المقدرة المتعتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة   4  453  300الضةةرائب البالح 
ات المقةدرة المتةعتيةة من  دولار من الإيراد  245  800دولار والموافق عليهةا للقوة، والحصةةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة    4  154  600

دولار من    52  900الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسةةةةةةةةةةةةةاب الدعم، والحصةةةةةةةةةةةةةة التناسةةةةةةةةةةةةةبية البالغة 
 الإيرادات المقدرة المتعتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

م بين الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء التي أوفب بالتزاماتهةا المةاليةة تجةاك البعثةة، تقرر كذل    -  15  أن تخصةةةةةةةةةةةةةةم من المبلح المقسةةةةةةةةةةةةةة 
دولار    745  700أعلاك، حصةةة كل منها في الرصةةيد الحر والإيرادات الأخرى البالح مجموعهما    13والمنصةةوص عليه في الفقرة 

ومع مراعاة    239/ 76، وفقا للمسةةةةةةةةةةةةةتويات المسةةةةةةةةةةةةةتكملة في قرارها 2022ونيه حزيران/ي  30فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 
 ؛238/ 76على نحو ما يرد في قرارها   2022جدول الأنصبة المقررة لعام  

دة المسةتحقة على الدول الأعضةاء التي لم تفِّ بالتزاماتها المالية تجاك   تقرر -  16  أن تخصةم من الالتزامات غير المسةد 
لية المنتهية  دولار فيما يتعلق بالفترة الما  745 700البعثة حصةةة كل منها في الرصةةيد الحر والإيرادات الأخرى البالح مجموعهما  

 أعلاك؛  15، وفقا للخطة المبينة في الفقرة 2022حزيران/يونيه   30في 

دولار في الإيرادات المقدر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية    45  500أن تضةةةةةةةاف الزيادة البالغة  تقرر أيضيييييا -  17 
إلى الأرصةةةةةةةةةةةةةةةةدة الةةدائنةةة البةةالح قةةدرهةةا   2022حزيران/يونيةةه    30من مرتبةةات الموظفين فيمةةا يتعلق بةةالفترة المةةاليةةة المنتهيةةة في  

 أعلاك؛  16و    15دولار المشار إليها في الفقرتين   745 700

الأمين العام على مواصةةلة اتخاذ تدابير إضةةافية لضةةمان سةةلامة وأمن جميع الأفراد المشةةاركين في البعثة   تشيجع -  18 
الفقرتين   أحكةةةةام  المتحةةةةدة، مع مراعةةةةاة  الأمن  من    6و    5تحةةةةب رعةةةةايةةةةة الأمم    آب/   26المؤرخ    ( 2003)   1502قرار مجلس 

 ؛2003 أغسطس

إلى تقةةديم تبرعةةات للبعثةةة، نقةةدا وفي شةةةةةةةةةةةةةةكةةل خةةدمةةات ولوازم تحظى بقبول الأمين العةةام، على أن تةةدار   تيدعو -  19 
 نحو المناسب وفق الإجراءات والممارسات التي ترسيها الجمعية العامة؛التبرعات على ال
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بعثةة الأمم المتحةدة  أن تةدر  في جةدول الأعمةال المؤقةب لةدورتهةا الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد المعنون ”تمويةل  تقرر -  20 
 للإدارة المؤقتة في كوسوفو“.

 
 

 77/312القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/77/931، دون تصويب، بناء على توصية اللجنة ) 2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 الاستقرار في ماليتمويل بعثة اةمم المتحدة المتكاملة المتعددة اةبعاد لتحق ق   - 77/312

 ،إن الجمعية العامة 

  ( 93)في تقريري الأمين العام عن تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسةةتقرار في مالي وقد نظرت 
 ،(94)وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة

، الذي أنشةةةةةةةةةع به المجلس بعثة الأمم 2013نيسةةةةةةةةةان/أبريل    25المؤرخ    ( 2013)   2100إلى قرار مجلس الأمن    وإذ تشيييييي ر 
ر بمو 2013نيسان/أبريل    25المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاستقرار في مالي اعتبارا من  جبه نقل الصلاحيات ، وقر 

من بعثةة الةدعم الةدوليةة في مةالي بقيةادة أفريقيةة إلى بعثةة الأمم المتحةدة المتكةاملةة المتعةددة الأبعةاد لتحقيق الاسةةةةةةةةةةةةةةتقرار في مةالي 
د المجلس بموجبهةا ولايةة البعثةة،  12ولفترة أوليةة مةدتهةا    2013تموز/يوليةه    1اعتبةارا من   شةةةةةةةةةةةةةةهرا، وإلى القرارات اللاحقةة التي مةد 

الةةةذي مةةةدد المجلس بموجبةةةه ولايةةةة البعثةةةة حتى  2023حزيران/يونيةةةه    30المؤرخ    ( 2023)   2690وآخرهةةةا القرار   كةةةانون    31، 
 ،2023الأول/ديسمبر  

المتعلق بتمويل البعثة وقراراتها اللاحقة في هذا   2013حزيران/يونيه   28المؤرخ    286/ 67إلى قرارها   وإذ تشيييييييي ر أيضييييييييا 
 ،2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    288/ 76الشعن، وآخرها القرار  

المبادي العامة التي يسةةةةةةتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةلام، حسةةةةةةبما نصةةةةةةب عليه قراراتها  وإذ تع د تأك د 
  235/ 55و    1973كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيةةه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر    23المؤرخ  

مب للبعثة، وإذ تلاحظ مع التقدير   التبرعات التي قمد ِّ

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما    تطلب -  1 
المؤرخ    276/ 61، و 2006حزيران/يونيه   30المؤرخ    266/ 60، و  2005حزيران/يونيه   22المؤرخ   296/ 59مع أحكام قراراتها  

و  2007حزيران/يونيةةةةةه    29 و  2010حزيران/يونيةةةةةه    24المؤرخ    269/ 64،  ،  2011حزيران/يونيةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65، 
 حزيران/  17المؤرخ    286/ 70، و  2015حزيران/يونيةةه    25المؤرخ    307/ 69، و  2012حزيران/يونيةةه    21المؤرخ    264/ 66 و

 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    274/ 76 ، و2016يونيه 

_______________ 
(93) A/77/624  وA/77/755. 
(94) A/77/767/Add.12. 
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بحالة الاشةةةةةةةتراكات المقدمة إلى بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسةةةةةةةتقرار في  تحيط علما -  2 
مليون دولار من دولارات الولايات   293,4، بما في ذلك الاشةةةةةةةةةتراكات غير المسةةةةةةةةةددة البالغة 2023نيسةةةةةةةةةان/أبريل   30مالي في 

دول فقل من الدول الأعضاء قد   103موع الاشتراكات المقررة، وتلاحظ بقلق أن  في المائة من مج  2,8المتحدة، التي تمثل نحو 
سةةةةةددت اشةةةةةتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضةةةةةاء الأخرى، ولا سةةةةةيما الدول التي عليها متعخرات، على أن تكفل 

 دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛

دت اشةةةةةةةةةتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضةةةةةةةةةاء للدول الأعضةةةةةةةةةاء ال تعرب عن تقديرها -  3  تي سةةةةةةةةةد 
 الأخرى على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد كامل اشتراكاتها المقررة للبعثة؛

إزاء الحالة المالية المتعلقة بعنشةةطة حفظ السةةلام، وبخاصةةة فيما يتصةةل بتسةةديد التكاليف للدول  تعرب عن القلق -  4 
 لتي تتحمل أعباء إضافية بسبب تعخر بعض الدول الأعضاء في دفع أنصبتها المقررة؛المساهمة بقوات ا

على ضةةةةةةةرورة أن تمعامدل جميع بعثات حفظ السةةةةةةةلام المقبلة والحالية معاملة متسةةةةةةةاوية لا تمييز فيها فيما    تشييييدد -  5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛

على ضةةةةةةةةرورة تزويد جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةلام بالموارد الكافية لكي يضةةةةةةةةطلع كل منها بولايته   تشييييييدد أيضييييييا -  6 
 وكفاءة؛ بفعالية

الأمين العام كفالة أن توضةةةةةةةةةةةع الميزانيات المقترحة لحفظ السةةةةةةةةةةةلام على أسةةةةةةةةةةةا  الولاية التشةةةةةةةةةةةريعية   إلى تطلب -  7 
 منها؛ لكل

الاسةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية لشةةةةةؤون الإدارة والميزانية، رهنا  بعحكام هذا   تؤيد -  8 
 لكامل؛القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها با

  276/ 61و   266/ 60 و  296/ 59إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ التام للأحكام ذات الصلة من قراراتها  تطلب -  9 
 ؛274/ 76و   286/ 70و    307/ 69و    264/ 66و    289/ 65و   269/ 64و 

م أن يتخذ جميع الإجراءات اللازمة لضةةةةةةمان إدارة البعثة بعقصةةةةةةى قدر من الكفاءة إلى الأمين العا تطلب أيضييييا -  10 
 والاقتصاد؛

 
 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

ران/يونيةةه حزي  30إلى    2021تموز/يوليةةه    1بتقرير الأمين العةةام عن أداء ميزانيةةة البعثةةة للفترة من    تحيط علميا -  11 
 ؛(95)2022

 
 2023كانون اةول/ديسمبر   31تموز/يوليه إلى  1تقديرات الم زانية للفترة من 

تموز/يوليه    1مليون دولار للفترة من   590للأمين العام بالدخول في التزامات لأجل البعثة بمبلح لا يتجاوز    تأذن -  12 
 ؛2023كانون الأول/ديسمبر    31إلى 

 

_______________ 
(95) A/77/624. 

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/77/624


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة - الثالث

 
324 

 2023كانون اةول/ديسمبر  31تموز/يوليه إلى  1تمويل سلطة الدمول في التزامات للفترة من 

كةةةةانون    31تموز/يوليةةةةه إلى    1مليون دولار للفترة من    590بلح  أن تقسةةةةةةةةةةةةةةم بين الةةةةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةةةةاء م  تقرر -  13 
، مع مراعاة  2021كانون الأول/ ديسةةةةةةمبر   24المؤرخ    239/ 76، وفقا للمسةةةةةةتويات المسةةةةةةتكملة في قرارها  2023الأول/ديسةةةةةةمبر  

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر    24المؤرخ    238/ 76، على النحو المبين في قرارها 2023نصبة المقررة لعام  جدول الأ

، من المبلح 1955كانون الأول/ديسةةةمبر   15( المؤرخ  10-)د  973أن تخصةةةم، وفقا لأحكام قرارها   تقرر أيضييا -  14 
أعلاك، حصةةة كل منها في رصةةيد صةةندو  معادلة   13المقسةةم فيما بين الدول الأعضةةاء، على النحو المنصةةوص عليه في الفقرة 

من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين الموافق  دولار، وهو الإيرادات المقد ر أن تعتي   18  915  100الضةةةةةةةةةةةةةرائب البالح 
 ؛2023كانون الأول/ديسمبر   31تموز/يوليه إلى  1عليها للبعثة للفترة من 

م بين الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء التي أوفب بالتزاماتهةا المةاليةة تجةاك البعثةة،   تقرر كذل  -  15  أن تخصةةةةةةةةةةةةةةم من المبلح المقسةةةةةةةةةةةةةة 
  43  415  800حصةةةةةة كل منها في الرصةةةةةيد الحر والإيرادات الأخرى البالح مجموعهما  أعلاك،    13والمنصةةةةةوص عليه في الفقرة 

ومع مراعاة    239/ 76، وفقا للمستويات المستكملة في قرارها  2022حزيران/يونيه   30دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في  
 ؛238/ 76على نحو ما يرد في قرارها   2022جدول الأنصبة المقررة لعام  

زاماتها المالية تجاك أن تخصةم من الالتزامات غير المسةددة المسةتحقة على الدول الأعضةاء التي لم تف بالت  تقرر -  16 
دولار فيما يتعلق بالفترة المالية   43  415 800البعثة حصةةةةةةةةةةةة كل منها في الرصةةةةةةةةةةةيد الحر والإيرادات الأخرى البالح مجموعهما  

 أعلاك؛  15، وفقا  للخطة المبينة في الفقرة 2022حزيران/يونيه   30المنتهية في 

دولار في الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات   2  123  900أن تضةةةةةةةةةةةةةةاف الزيةادة البةالغةة    تقرر أيضيييييييييا -  17 
إلى الأرصةةةةةةةةةدة الدائنة البالح قدرها   2022حزيران/يونيه    30الإلزامية من مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 

 أعلاك؛  16و    15دولار المشار إليها في الفقرتين   43  415  800

مواصةةلة اتخاذ تدابير إضةةافية لضةةمان سةةلامة وأمن جميع الأفراد المشةةاركين في البعثة  الأمين العام على  تشيجع -  18 
الفقرتين   أحكةةةةام  المتحةةةةدة، مع مراعةةةةاة  الأمن    6و    5تحةةةةب رعةةةةايةةةةة الأمم    آب/   26المؤرخ    ( 2003)   1502من قرار مجلس 

 ؛2003 أغسطس

إلى تقةةديم تبرعةةات للبعثةةة، نقةةدا وفي شةةةةةةةةةةةةةةكةةل خةةدمةةات ولوازم تحظى بقبول الأمين العةةام، على أن تةةدار   تيدعو -  19 
 التبرعات، حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛

ثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد المعنون ”تمويةل بعثةة الأمم المتحةدة أن تةدر  في جةدول الأعمةال المؤقةب لةدورتهةا ال  تقرر -  20 
 المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاستقرار في مالي“.

 
 

 77/313القرار 
 

أصةةةوات وامتناع    3صةةةوتا مقابل    120، بتصةةةويب مسةةةجل بعغلبية  2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسةةةة العامة  
 (96)( 13، الفقرة  A/77/932عضو واحد عن التصويب*، بناء على توصية اللجنة ) 

_______________ 
 . ( مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة والصين   77الة  )بالنيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة   كوبا قدمب   (96)
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  الاتحاد الروسةةةةةةةةي، إثيوبيا، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسةةةةةةةةبانيا، أسةةةةةةةةتراليا، إسةةةةةةةةتونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية: المؤيدون  *
الإسةةةلامية(، أيرلندا، إيطاليا، باراغواي، باكسةةةتان، البحرين،   -ا، إندونيسةةةيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  المتحدة، أندور 
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 تمويل قوة اةمم المتحدة المؤقتة في لبنان  - 77/313

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقرير اللجنة الاسةتشةارية لشةؤون    (97)في تقريري الأمين العام عن تمويل قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان وقد نظرت 
 ،(98)الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع

المتعلق بانشةةةاء قوة الأمم المتحدة المؤقتة   1978آذار/مار     19المؤرخ    ( 1978)   425إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشيي ر 
آب/أغسةةةةةةةةةةةةةةطس    31المؤرخ    ( 2022)   2650في لبنةةان والقرارات اللاحقةةة التي مةةدد المجلس بموجبهةةا ولايةةة القوة، وآخرهةةا القرار  

 ،2023آب/ أغسطس    31الذي مدد المجلس بموجبه ولاية القوة حتى   2022

المتعلق بتمويل القوة وقراراتها اللاحقة المتخذة في هذا   1978نيسةان/أبريل    21المؤرخ    8/2-إلى قرارها دإ  وإذ تشي ر أيضيا 
 ،2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    290/ 76الصدد، وآخرها القرار  

تيييأك يييد  تع يييد    1998حزيران/يونيةةةةةه   26المؤرخ    237/ 52و    1997  حزيران/يونيةةةةةه  13المؤرخ    233/ 51قراراتهةةةةةا    وإذ 
كةانون   19ألف المؤرخ    180/ 55و    2000 حزيران/ يونيةه  15المؤرخ    267/ 54و    1999حزيران/يونيةه    8المؤرخ    227/ 53 و

كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر   21ألف المؤرخ    214/ 56و   2001حزيران/ يونيه   14باء المؤرخ    180/ 55و    2000الأول/ديسةةةةةةةةةةةمبر  
المؤرخ    307/ 58و    2003حزيران/يونيةةةه    18المؤرخ    325/ 57و    2002حزيران/ يونيةةةه   27بةةةاء المؤرخ    214/ 56و    2001

  2006حةزيةران/يةونةيةةةةةةةه    30الةمةؤرخ    278/ 60و    2005حةزيةران/يةونةيةةةةةةةه    22الةمةؤرخ    307/ 59 و  2004حةزيةران/يةونةيةةةةةةةه   18
جيم   250/ 61و   2007نيسةةةةةةةةةةةةةان/أبريل   2باء المؤرخ    250/ 61و   2006كانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةمبر    22ألف المؤرخ    250/ 61 و

  2009حزيران/يونيةةةه   30المؤرخ    298/ 63و    2008حزيران/يونيةةةه    20المؤرخ    265/ 62و    2007حزيران/يونيةةةه   29المؤرخ  
يةةونةةيةةةةةةةه  30الةةمةةؤرخ    303/ 65و    2010حةةزيةةران/يةةونةةيةةةةةةةه    24الةةمةةؤرخ    282/ 64 و الةةمةةؤرخ    277/ 66و    2011 حةةزيةةران/ 

  2014حةزيةران/يةونةيةةةةةةةه    30الةمةؤرخ    292/ 68 و  2013حةزيةران/يةونةيةةةةةةةه    28الةمةؤرخ    279/ 67و    2012حةزيةران/يةونةيةةةةةةةه   21

_______________ 
(97) A/77/602  وA/77/740. 
(98) A/77/767/Add.9. 
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ان/يونيةه حزير   30المؤرخ    307/ 71و    2016تموز/يوليةه    15المؤرخ    280/ 70و    2015حزيران/يونيةه    25المؤرخ    302/ 69 و
كةانون    31ألف المؤرخ    250/ 75و    2019تموز/يوليةه    3المؤرخ    322/ 73و    2018تموز/يوليةه   5المؤرخ    299/ 72و    2017

 ،290/ 76و    2021حزيران/يونيه   30باء المؤرخ    250/ 75 و  2020الأول/ ديسمبر  

المبادي العامة التي يستند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام، حسةةةةةةةةةةةةةةةةبما نصةةةةةةةةةةةةةةةةب عليه  وإذ تع د أيضا تأك د 
المؤرخ  4-)دإ  1874قراراتهةةةةةا   المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيةةةةةه    27(  الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    11(    1973كةةةةةانون 

 ،2000كانون الأول/ديسمبر    23المؤرخ    235/ 55 و

 التبرعات التي قدمب للقوة، وإذ تلاحظ مع التقدير 

ضةةةةةةرورة تزويد القوة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الاضةةةةةةطلاع بمسةةةةةةؤولياتها بموجب قرارات    وإذ تضييييع في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما    تطلب -  1 
المؤرخ    276/ 61، و 2006حزيران/يونيه   30المؤرخ    266/ 60، و  2005حزيران/يونيه   22المؤرخ   296/ 59مع أحكام قراراتها  

و  2007حزيران/يونيةةةةةه    29 و  2010حزيران/يونيةةةةةه   24المؤرخ    269/ 64،  ،  2011حزيران/يونيةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65، 
و  2012حةةزيةةران/يةةونةةيةةةةةةةه   21الةةمةةؤرخ    264/ 66 و و  2015حةةزيةةران/يةةونةةيةةةةةةةه    25الةةمةةؤرخ    307/ 69،  الةةمةةؤرخ    286/ 70، 

 الصلة؛ ذلك من القرارات ذات ، وغير2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    274/ 76، و 2016حزيران/يونيه  17

، بما في 2023 نيسةةةةةةةةةةان/ أبريل  30حدة المؤقتة في لبنان في بحالة الاشةةةةةةةةةةتراكات في قوة الأمم المت تحيط علما -  2 
في المائة من    1,9مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، أي ما يمثل حوالي   217,6ذلك الاشةةةتراكات غير المسةةةددة البالغة 

لمقررة كاملة، وتحث جميع  دولة فقل من الدول الأعضةةةةاء سةةةةددت اشةةةةتراكاتها ا  99مجموع الاشةةةةتراكات المقررة، وتلاحظ بقلق أن 
 الدول الأعضاء الأخرى، ولا سيما الدول التي عليها متعخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛

للدول الأعضةةاء التي سةةددت اشةةتراكاتها المقررة كاملة، وتحث جميع الدول الأعضةةاء الأخرى  تعرب عن تقديرها -  3 
 على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للقوة بالكامل؛

  180/ 55و   267/ 54 و  227/ 53و   237/ 52و   233/ 51عن بالح القلق لعدم امتثال إسةةةةةةةةرائيل للقرارات تعرب  -  4 
ألف   250/ 61و    278/ 60و    307/ 59 و  307/ 58و    325/ 57بةةةةاء و    214/ 56ألف و    214/ 56بةةةةاء و    180/ 55ألف و  

و    250/ 61 و و    250/ 61بةةةةةاء    292/ 68و    279/ 67و    277/ 66و    303/ 65و    282/ 64 و  298/ 63و    265/ 62جيم 
 ؛290/ 76باء و   250/ 75ألف و    250/ 75و   322/ 73و    299/ 72 و  307/ 71و    280/ 70و   302/ 69 و

  267/ 54و    227/ 53 و  237/ 52و    233/ 51أنةةةه ينبغي لإسةةةةةةةةةةةةةةرائيةةةل أن تمتثةةةل بةةةدقةةةة للقرارات    تؤكييد مجييددا -  5 
  250/ 61 و  278/ 60و    307/ 59و    307/ 58 و  325/ 57باء و    214/ 56ألف و    214/ 56باء و    180/ 55ألف و    180/ 55 و

  292/ 68و    279/ 67و    277/ 66و    303/ 65و    282/ 64و    298/ 63 و  265/ 62جيم و    250/ 61بةةاء و    250/ 61ألف و  
 ؛290/ 76باء و   250/ 75ألف و    250/ 75و   322/ 73و    299/ 72و    307/ 71 و  280/ 70و   302/ 69 و

إزاء الحالة المالية المتعلقة بعنشةةطة حفظ السةةلام، وبخاصةةة فيما يتصةةل بتسةةديد التكاليف للدول  تعرب عن القلق -  6 
 دفع أنصبتها المقررة؛ التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تعخر بعض الدول الأعضاء فيالمساهمة بقوات 

على ضةةةةةةةةةةةةرورة أن تمعامدل جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةةةةةلام المقبلة والحالية معاملة متسةةةةةةةةةةةةاوية لا تمييز فيها  تشييييييييدد -  7 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ فيما
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ت حفظ السةةةةةةةةلام بالموارد الكافية لكي يضةةةةةةةةطلع كل منها بولايته  على ضةةةةةةةةرورة تزويد جميع بعثا تشييييييدد أيضييييييا -  8 
 وكفاءة؛ بفعالية

إلى الأمين العام كفالة أن توضةةةةةةةةةةةع الميزانيات المقترحة لحفظ السةةةةةةةةةةةلام على أسةةةةةةةةةةةا  الولاية التشةةةةةةةةةةةريعية   تطلب -  9 
 منها؛ لكل

الإدارة والميزانية، رهنا بعحكام الاسةةةةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةةةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةةةةةةةتشةةةةةةةةارية لشةةةةةةةةؤون    تؤيد -  10 
 القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛ هذا

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛  30بالفقرة  تحيط علما -  11 

  266/ 60 و  296/ 59إلى الأمين العةةةام أن يكفةةةل التنفيةةةذ الكةةةامةةةل للأحكةةةام ذات الصةةةةةةةةةةةةةةلةةةة من قراراتهةةةا    تطلييب -  12 
 ؛274/ 76و   286/ 70و   307/ 69و    264/ 66و    289/ 65و    269/ 64و   276/ 61 و

دارة القوة بعقصةةةةةةةى قدر من الكفاءة الى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات الضةةةةةةةرورية لكفالة إ تطلب أيضيييييا -  13 
 والاقتصاد؛

  233/ 51من القرار    8إلى الأمين العةام أن يتخةذ التةدابير اللازمةة لضةةةةةةةةةةةةةةمةان التنفيةذ الكةامةل للفقرة    تكرر طلبهيا -  14 
  180/ 55من القرار    14والفقرة    267/ 54من القرار    14والفقرة    227/ 53من القرار    11والفقرة    237/ 52من القرار    5والفقرة  

من    14بةاء والفقرة    214/ 56من القرار    13ألف والفقرة    214/ 56من القرار    13بةاء والفقرة    180/ 55من القرار    15ألف والفقرة  
من    21والفقرة    278/ 60من القرار    17والفقرة    307/ 59من القرار    13 والفقرة  307/ 58من القرار    13والفقرة    325/ 57القرار  
  265/ 62من القرار    21جيم، والفقرة    250/ 61من القرار    20بةةاء والفقرة    250/ 61من القرار    20ألف والفقرة    250/ 61القرار  
  277/ 66من القرار    13والفقرة    303/ 65من القرار    15والفقرة    282/ 64من القرار    18والفقرة    298/ 63من القرار    19والفقرة  
  280/ 70من القرار    13والفقرة    302/ 69من القرار    14والفقرة    292/ 68من القرار    13والفقرة    279/ 67من القرار    13والفقرة  
  250/ 75من القرار    3والفقرة    322/ 73من القرار    16والفقرة    299/ 72من القرار    14والفقرة    307/ 71من القرار    14والفقرة  

، وتؤكد مرة أخرى وجوب أن تدفع إسرائيل المبلح المترتب  290/ 76من القرار  15باء والفقرة    250/ 75من القرار   39ألف والفقرة  
دولارات، وتطلةب إلى الأمين العةام أن يقةدم    1  117  005وقةدرك    1996نيسةةةةةةةةةةةةةةان/أبريةل    18 على الحةادث الةذي وقع في قةانةا في

 تقريرا  عن هذك المسةعلة إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والسبعين؛
 

 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1م زانية للفترة من تقرير أداء ال

حزيران/يونيةةه   30إلى    2021تموز/يوليةةه    1بتقرير الأمين العةةام عن أداء ميزانيةةة القوة للفترة من    تحيط علمييا -  15 
 ؛(99)2022

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار للفترة من    585  940  100أن تعتمةد للحسةةةةةةةةةةةةةةاب الخةاص لقوة الأمم المتحةدة المؤقتةة في لبنةان مبلح    تقرر -  16 
 41  460  000دولار للإنفا  على القوة، ومبلح    537  367  000، يشةةةةةةةةةةةةمل مبلح  2024حزيران/يونيه    30إلى    2023تموز/يوليه   1

 دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، إيطاليا؛ 7  113  100دولار لحساب دعم عمليات حفظ السلام، ومبلح  

_______________ 
(99) A/77/602. 
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 2024حزيران/يونيه  30إلى   2023تموز/يوليه  1تمويل الاعتماد للفترة من 

آب/أغسةةةطس    31يوليه إلى تموز/  1دولار للفترة من   97  656  700أن تقسةةةم بين الدول الأعضةةةاء مبلح   تقرر -  17 
، مع مراعاة جدول الأنصةةةةةبة  2021كانون الأول/ديسةةةةةمبر    24المؤرخ    239/ 76، وفقا للمسةةةةةتويات المسةةةةةتكملة في قرارها 2023

 ؛  2021كانون الأول/ديسمبر   24المؤرخ    238/ 76على نحو ما يرد في قرارها   2023المقررة لعام 

، من المبلح 1955 كانون الأول/ ديسةمبر  15( المؤرخ  10-)د  973أن تخصةم، وفقا لأحكام قرارها  تقرر أيضيا -  18 
أعلاك حصةةةةة كل منها في رصةةةةيد صةةةةندو  معادلة   17على النحو المنصةةةةوص عليه في الفقرة  المقسةةةةم فيما بين الدول الأعضةةةةاء

دولار، بما يشةةمل الإيرادات المقدرة المتعتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة   3  505  700الضةةرائب البالح 
دولار من الإيرادات المقةدرة المتةعتيةة من    541  300ة  دولار والموافق عليهةا للقوة، والحصةةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغة  2  847  800

دولار من    116  600الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسةةةةةةةةةةاب الدعم، والحصةةةةةةةةةةة التناسةةةةةةةةةةبية البالغة 
 المتحدة للوجستيات؛ الإيرادات المقدرة المتعتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم

  2023أيلول/سةةةبتمبر   1 دولار للفترة من  488  283  400أن تقسةةةم فيما بين الدول الأعضةةةاء مبلح    تقرر كذل  -  19 
، مع  239/ 76دولار، وفقا للمسةةةةةتويات المسةةةةةتكملة في قرارها   48  828  340، بمعدل شةةةةةهري قدرك 2024حزيران/يونيه   30إلى 

ورهنةا بةاتخةاذ مجلس الأمن قرارا   238/ 76على نحو مةا يرد في قرارهةا    2024و    2023مراعةاة جةدول الأنصةةةةةةةةةةةةةةبةة المقررة لعةامي  
 ية القوة؛بتمديد ولا

(، من المبلح المقسةةةةةةةةةةةةةم بين الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء على النحو 10-)د  973أن تخصةةةةةةةةةةةةةم، وفقا لأحكام قرارها   تقرر -  20 
دولار،    17  528  500أعلاك حصةةةةةةةةة كل منها في رصةةةةةةةةيد صةةةةةةةةندو  معادلة الضةةةةةةةةرائب البالح   19المنصةةةةةةةةوص عليه في الفقرة 

دولار والموافق عليها   14  239  100يشةةةمل الإيرادات المقدرة المتعتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة  بما
الإيرادات المقةدرة المتةعتيةة من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات   دولار من  2  706  800للقوة، والحصةةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  

دولار من الإيرادات المقةدرة المتةعتيةة من    582  600الةدعم، والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة    الموظفين والموافق عليهةا لحسةةةةةةةةةةةةةةاب
 الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

ك، بين الدول أعلا  19 و  17أن تخصةم من المبلح المقسةم، على النحو المنصةوص عليه في الفقرتين   تقرر أيضيا -  21 
الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء التي أوفةب بةالتزامةاتهةا المةاليةة تجةاك القوة حصةةةةةةةةةةةةةةة كةل منهةا في الرصةةةةةةةةةةةةةةيةد الحر والإيرادات الأخرى البةالح مجموعهمةا  

، وفقا للمسةةةةةةةةةةةةةتويات المسةةةةةةةةةةةةةتكملة في قرارها 2022 حزيران/ يونيه  30دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في  6  351 200
 ؛238/ 76على نحو ما يرد في قرارها   2022، مع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام  239/ 76

ن الالتزامات غير المسةةةةةةةةةةةةةةةةةةددة للدول الأعضةةاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاك القوة أن تخصةةم م  تقرر كذل  -  22 
دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في   6  351  200حصةةة كل منها في الرصيةةد الحر والإيرادات الأخرى البالح مجموعهما  

 علاك؛أ   21، وفقا للخطة المبينةة في الفقرة 2022حزيران/يونيه   30

الاقتطةاعةات الإلزاميةة من   دولار في الإيرادات المقةدرة المتةعتيةة من  537  100أن تضةةةةةةةةةةةةةةاف الزيةادة البةالغةة    تقرر -  23 
دولار   6  351  200إلى الأرصةةةدة البالح قدرها    2022حزيران/يونيه   30مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 

 أعلاك؛  22و   21المشار إليها في الفقرتين 
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الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابير إضافيةةةةةةةةةةةة لكفالة سلامة وأمن جميع الأفراد المشةةةةةةةةةةةاركين في القوة  تشجع -  24 
الفقرتين   أحكةةةةام  المتحةةةةدة، مع مراعةةةةاة  الأمن    6و    5تحةةةةب رعةةةةايةةةةة الأمم    آب/   26المؤرخ    ( 2003)   1502من قرار مجلس 

 ؛2003 أغسطس

تدار التبرعات، على  إلى تقديم تبرعات للقوة، نقدا وفي شةةةةةةةكل خدمات ولوازم يقبلها الأمين العام، على أن تدعو -  25 
 النحو المناسب، وفقا للإجراءات والممارسات التي ترسيها الجمعية العامة؛

أن تةدر  في جةدول الأعمةال المؤقةب لةدورتهةا الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةد الفرعي المعنون ”قوة الأمم المتحةدة    تقرر -  26 
 الشر  الأوسةل“. المؤقتة في لبنان“، في إطار البند المعنون ”تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في

 
 

 77/314القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/77/928، دون تصويب، بناء على توصية اللجنة ) 2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 تمويل بعثة اةمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية  - 77/314

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقرير اللجنة   (100)في تقريردي الأمين العام عن تمويل بعثة الأمم المتحدة للاسةةةةةةةةتفتاء في الصةةةةةةةةحراء الغربية وقد نظرت 
 ،(101)انية ذي الصلةالاستشارية لشؤون الإدارة والميز 

الذي أنشةةةةةع المجلس بموجبه بعثة الأمم   1991نيسةةةةةان/أبريل   29المؤرخ    ( 1991)   690إلى قرار مجلس الأمن   وإذ تشيييي ر 
د المجلس بموجبهةا ولايةة البعثةة، وآخرهةا القرار     2654المتحةدة للاسةةةةةةةةةةةةةةتفتةاء في الصةةةةةةةةةةةةةةحراء الغربيةة وإلى القرارات اللاحقةة التي مةد 

د المجلس بموجبه ولاية البعثة حتى   2022الأول/أكتوبر   تشرين  27المؤرخ    ( 2022)   ،2023تشرين الأول/أكتوبر   31الذي مد 

بشعن تمويل البعثة وإلى قراراتهةةةةةةةةةةا اللاحقةةةةةةةةة المتخذة في   1991أيار/مايو    17المؤرخ    266/ 45إلى قرارها   وإذ تش ر أيضا 
 ،2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    292/ 76هذا الصدد، وآخرها القرار 

المبادي العامة التي يسةةةةةةتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةلام، حسةةةةةةبما نصةةةةةةب عليه قراراتها  ذ تع د تأك دوإ 
  235/ 55و    1973كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيةةه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر    23المؤرخ  

مب للبعثة، وإذ تلاحظ مع التقدير   التبرعات التي قمد ِّ

ضةةةةةرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الاضةةةةةطلاع بمسةةةةةؤولياتها بموجب قرارات   وإذ تضيييع في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما  تطلب   -  1 
المؤرخ    276/ 61و    2006حزيران/يونيةه   30المؤرخ    266/ 60و    2005حزيران/يونيةه    22المؤرخ    296/ 59مع أحكةام قراراتهةا  

_______________ 
(100) A/77/598  وA/77/731. 
(101) A/77/767/Add.3. 
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  2011حزيران/يونيةةةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65و    2010حزيران/يونيةةةةةةةه   24المؤرخ    269/ 64و    2007حزيران/يونيةةةةةةةه    29
حزيران/يونيه   17المؤرخ   286/ 70و    2015حزيران/يونيه    25المؤرخ   307/ 69 و  2012حزيران/يونيه    21المؤرخ   264/ 66 و

 ، وغيرها من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ    274/ 76 و  2016

مةةةةة إلى بعثةةةةةةة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية حتى تحيط علما   -  2    نيسان/   30بحالة الاشتراكات المقد 
دة البالغة ، بما في ذلك الاشةةةةةةةةةةتراكات غير  2023أبريل   دولارات الولايات المتحدة التي تمثل نحو  مليون دولار من  59,3المسةةةةةةةةةةد 
دول فقل من الدول الأعضةةةةةةةةاء قد سةةةةةةةةددت اشةةةةةةةةتراكاتها    104 في المائة من مجموع الاشةةةةةةةةتراكات المقررة، وتلاحظ بقلق أن  3,9

ت، على أن تكفل دفع اشةةةةةةةةةتراكاتها المقررة  سةةةةةةةةةيما الدول التي عليها متعخرا المقررة بالكامل، وتحث سةةةةةةةةةائر الدول الأعضةةةةةةةةةاء، ولا
 المسددة؛ غير

للدول الأعضةةةاء التي سةةةددت اشةةةتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث سةةةائر الدول الأعضةةةاء على  تعرب عن تقديرها -  3 
 بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للبعثة بالكامل؛

لمتعلقة بعنشةةطة حفظ السةةلام، وبخاصةةة فيما يتصةةل بتسةةديد التكاليف للدول إزاء الحالة المالية ا تعرب عن القلق -  4 
 دفع أنصبتها المقررة؛ المساهِّمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تعخمر بعض الدول الأعضاء في

يها على ضةةةةةةةةةةةةرورة أن تمعامدل جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةةةةةلام المقبلة والحالية معاملة  متسةةةةةةةةةةةةاوية لا تمييز فتشييييييييدّد  -  5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ فيما

على ضةةةةةةةةرورة تزويد جميع بعثات حفظ السةةةةةةةةلام بالموارد الكافية لكي يضةةةةةةةةطلع كل  منها بولايته   تشييييييدّد أيضييييييا -  6 
 وكفاءة؛ بفعالية

يعية  إلى الأمين العام كفالة أن توضةةةةةةةةةع الميزانيات المقترحة لحفظ السةةةةةةةةةلام على أسةةةةةةةةةا  الولايات التشةةةةةةةةةر تطلب  -  7 
 الصلة؛ ذات

الاسةةتنتاجات والتوصةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةتشةةارية لشةةؤون الإدارة والميزانية، وتطلب إلى الأمين تؤيدّ   -  8 
 العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

  276/ 61و   266/ 60 و  296/ 59إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ التام للأحكام ذات الصلة من قراراتها تطلب  -  9 
 ؛274/ 76و   286/ 70و    307/ 69و    264/ 66و    289/ 65و   269/ 64و 

إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات اللازمة لضةةةةةةمان إدارة البعثة بعقصةةةةةةى قدر من الكفاءة  تطلب أيضييييا -  10 
 ؛والاقتصاد

 
 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيةةه   30إلى    2021تموز/يوليةةه    1بتقرير الأمين العةةام عن أداء ميزانيةةة البعثةةة للفترة من    تحيط علميا -  11 
 ؛(102)2022

 

_______________ 
(102) A/77/598. 
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 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار    71  014 300مبلح أن تعتمد للحسةاب الخاص لبعثة الأمم المتحدة للاسةتفتاء في الصةحراء الغربية   تقرر -  12 
دولار للإنفةا  على البعثةة ومبلح    64  559 200، يشةةةةةةةةةةةةةةمةل مبلح  2024حزيران/يونيةه    30إلى    2023تموز/يوليةه    1للفترة من  

دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجسةةةتيات في برينديزي،    854  600دولار لحسةةةاب دعم عمليات حفظ السةةةلام ومبلح   4  981  000
 دولار لمركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا؛  619  500إيطاليا، ومبلح  

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه   1تمويل الاعتماد المرصود للفترة من 

ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةم بين الدول الأعضةةةةةةاء مبلح  تقرر   -  13  تشةةةةةةرين   31تموز/يوليه إلى  1دولار للفترة من    23  671  400أن تقسةةةةةة ِّ
، مع مراعاة جدول 2021كانون الأول/ديسمبر   24المؤرخ    239/ 76ويات المستكملة في قرارها ، وفقا  للمست2023الأول/أكتوبر  

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر    24المؤرخ    238/ 76كما يرد في قرارها   2023الأنصبة المقررة لعام 

، من المبلح 1955كانون الأول/ديسةةةمبر   15( المؤرخ  10-)د  973أن تمخصةةةم، وفقا  لأحكام قرارها   تقرر أيضييا -  14 
م بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة  منها في صنةةةةدو  معادلةةةةةةةةةةةةة الضرائب   ةةةةةم كلأعلاك حصةةةةةةةة  13المقس 

تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة  دولار الذي يشةةةةمل الإيرادات المقدر أن 1  054  800البالح رصةةةةيدك 
تي من  دولار من الإيرادات المقةةدر أن تةةع  130  100دولار والموافق عليهةةا للبعثةةة، والحصةةةةةةةةةةةةةةةة التنةةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةةة البةةالغةةة    873  600

دولار    28  000مرتبةات الموظفين والموافق عليهةا لحسةةةةةةةةةةةةةةةاب الةدعم، والحصةةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة   الاقتطةاعةات الإلزاميةة من
تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسةةةةةةةةةةةةتيات،  الإيرادات المقدر أن من

الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق   دولار من الإيرادات المقدر أن تعتي من  23  100والحصةة التناسةبية البالغة  
 عليها لمركز الخدمات الإقليمي؛

م بين الدول الأعضةةاء مبلح   تقرر كذل  -  15    2023تشةةرين الثاني/نوفمبر   1دولار للفترة من   47  342  900أن تقسةة ِّ
، ومع  239/ 76دولارا، وفقا للمسةةةةةةةتويات المسةةةةةةةتكملة في قرارها    5  917  863شةةةةةةةهري قدرك  بمعدل   2024حزيران/يونيه   30إلى 

، وذلك رهنا باتخاذ مجلس الأمن قرارا  بتمديد  238/ 76قرارها  كما يرد في  2024و    2023مراعاة جدول الأنصةةةبة المقررة لعامي  
 ولاية البعثة؛

م بين الدول الأعضةةةةةةةةةةةةاء، على النحو 10-)د  973أن تمخصةةةةةةةةةةةةم، وفقا لأحكام قرارها  تقرر   -  16  (، من المبلح المقسةةةةةةةةةةةة 
دولار الذي  2  109  500أعلاك، حصةةةةةم كل ه منها في صةةةةندو  معادلة الضةةةةرائب البالح رصةةةةيدك    15المنصةةةةوص عليه في الفقرة 

دولار والموافق عليهةا   1  747  200مرتبةات الموظفين البةالغةة   يشةةةةةةةةةةةةةةمةل الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من
الإيرادات المقدر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين   دولار من  260  100للبعثة، والحصةة التناسةبية البالغة 

الاقتطاعات الإلزامية   دولار من الإيرادات المقدر أن تعتي من  56  000والموافق عليها لحسةةاب الدعم، والحصةةة التناسةةبية البالغة 
الإيرادات   دولار من  46  200جسةةةتيات، والحصةةةة التناسةةةبية البالغة من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للو 

 المقدر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لمركز الخدمات الإقليمي؛

م بين الدول الأعضةاء التي أوفب بالتزاماتها المالية تجةةةةةةةةةةةةةةةةاك الب تقرر أيضيا -  17  عثة، على أن تخصةم من المبلح المقسة 
أعلاك، حصةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةم كل منها في الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالح مجموعهما    15و    13النحو المنصوص عليه في الفقرتين 

، وفقةا للمسةةةةةةةةةةةةةةتويةات المسةةةةةةةةةةةةةةتكملةة في قرارهةا  2022حزيران/يونيةه  30 دولار فيمةا يتعلق بةالفترة المةاليةة المنتهيةة في  1  601  400
 ؛238/ 76كما يرد في قرارها   2022، ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام  239/ 76

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
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دة المستحقة على الدول الأعضاء التي لم تفِّ بالتزاماتها المالية أن تمخصم من الالتزاما  تقرر كذل  -  18  ت غير المسد 
دولار فيما يتعلق بالفترة المالية   1  601 400تجاك البعثة حصةةةةم كل منها في الرصةةةيد الحر والإيرادات الأخرى البالح مجموعهما  

 أعلاك؛  17فقرة ، وذلك وفق الطريقة المبينة في ال2022حزيران/يونيه   30المنتهية في 

الاقتطةاعات الإلزاميةة من   دولار في الإيرادات المقةدر أن تعتي من  152  300أن تضةةةةةةةةةةةةةةاف الزيادةم البةالغةة تقرر   -  19 
  1  601 400إلى الأرصةةةةةةةةةةةةةةدة الدائنةة البةالح قدرها    2022حزيران/يونيةه   30مرتبةات الموظفين فيمةا يتعلق بالفترة المةاليةة المنتهيةة في  

 أعلاك؛  18و   17ا في الفقرتين  دولار المشار إليه

الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابير إضافيةةةةة لضمان سلامة وأمن جميع الأفراد المشةةةةاركين في البعثة  تشجع  -  20 
الفقرتين   أحكةةةةام  المتحةةةةدة، مع مراعةةةةاة  الأمن    6و    5تحةةةةب رعةةةةايةةةةة الأمم    آب/   26المؤرخ    ( 2003)   1502من قرار مجلس 

 ؛2003 أغسطس

دار تدعو  -  21  إلى تقديم تبةةةةةةةةةةةةةرعات للبعثة، نقةةةةةةةةةةةةةدا  وفي شكل خدمات ولوازم تحظى بقبول الأمين العام، على أن تةةةةةةةةةةةةةم
 جمعية العامة؛التبرعات، على النحو المناسب، وفقا  للإجراءات والممارسات التي أرستها ال

بعثةة الأمم المتحةدة  أن تةمدر  في جةدول الأعمةال المؤقةب لةدورتهةا الثةامنةة والسةةةةةةةةةةةةةةبعين البنةدد المعنون ”تمويةل  تقرر -  22 
 للاستفتاء في الصحراء الغربية“.

 
 

 77/315القرار 
 

 ( 8، الفقرة  A/77/929اء على توصية اللجنة ) ، دون تصويب، بن 2023حزيران/يونيه    30، المعقودة في  87اتخذ في الجلسة العامة  
 
 

 (2009) 1863تمويل اةنشطة الناشئة عن قرار مجلس اةمن   - 77/315

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقرير اللجنةة   (103)في تقريردي الأمين العةام عن تمويةل مكتةب الأمم المتحةدة لتقةديم الةدعم في الصةةةةةةةةةةةةةةومةال  وقيد نظرت 
 ،(104)الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة

الةذي أعرب فيةه المجلس عن    2009كةانون الثةاني/ينةاير    16المؤرخ    ( 2009)   1863إلى قرار مجلس الأمن    وإذ تشييييييييي ر 
اعتزامه إنشاء عمليةه تابعة للأمم المتحدة لحفظ السلام في الصومال بوصفها قوة تخلف بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال، رهنا  

د البعثة، في إطار السةةةةةةةةةعي إلى إدما  2009ه حزيران/يوني 1بقرار آخر يتخذك المجلس بحلول   ، وطلب إلى الأمين العام أن يزو 
قوات البعثة في عملية لحفظ السةةةةلام تابعة للأمم المتحدة، بمجموعة من عناصةةةةر الدعم اللوجسةةةةتي الذي توفرك الأمم المتحدة، بما 

 والخدمات، في ذلك المعدات

_______________ 
(103) A/77/684  وA/77/746. 
(104) A/77/767/Add.7. 

https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
https://undocs.org/ar/A/77/929
https://undocs.org/ar/S/RES/1863(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1863(2009)
https://undocs.org/ar/A/77/684
https://undocs.org/ar/A/77/746
https://undocs.org/ar/A/77/767/Add.7
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عن مجلس الأمن التي جرى بموجبها تمديد العمل بمجموعة عناصةةر الدعم إلى القرارات اللاحقة الصةةادرة  وإذ تشيي ر أيضييا 
م إلى البعثة، وآخرها القرار   د المجلس بمو   2023حزيران/يونيه  27المؤرخ    ( 2023)   2687اللوجسةةةةةةةةةةةةةتي المقد  جبه العمل الذي مد 

 ،2023 كانون الأول/ ديسمبر 31بمجموعة عناصر الدعم اللوجستي حتى 

ار مجلس  المتعلق بتمويل الأنشةطة الناشةئة عن قر   2009نيسةان/أبريل   7ألف المؤرخ    275/ 63إلى قرارها   وإذ تشي ر كذل  
 ،2022حزيران/يونيه   29رخ  المؤ   293/ 76وقراراتها اللاحقة في هذا الصدد، وآخرها القرار    ( 2009)   1863الأمن  

المبادي العامة التي يسةةةةةةتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةةةلام، حسةةةةةةبما نصةةةةةةب عليه قراراتها  وإذ تع د تأك د 
  235/ 55و    1973كةةانون الأول/ديسةةةةةةةةةةةةةةمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيةةه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر    23المؤرخ  

مب إلى صةةةةةةةةندو  الأمم المتحدة الاسةةةةةةةةتئماني المنشةةةةةةةةع لدعم بعثة الاتحاد الأفريقي   وإذ تلاحظ مع التقدير  التبرعات التي قد ِّ
 الانتقالية في الصومال،

مة إلى مكتب الأمم المتحدة لتقديم الدعم في الصومال حتى    تحيط علما -  1  نيسان/أبريل   30بحالة الاشتراكات المقد 
دة البالغة 2023 في   4مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة التي تمثل نحو   272,2، بما في ذلك الاشةةةةةتراكات غير المسةةةةةد 

دولة فقل من الدول الأعضةةةةةةةةةةاء سةةةةةةةةةةددت اشةةةةةةةةةةتراكاتها المقررة    72قلق أن المائة من مجموع الاشةةةةةةةةةةتراكات المقررة، وتلاحظ مع ال
 بالكامل، وتحث سائر الدول الأعضاء، ولا سيما الدول التي عليها متعخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛

ة والميزانية، رهنا  بعحكام هذا الاسةةةةةتنتاجات والتوصةةةةةيات الواردة في تقرير اللجنة الاسةةةةةتشةةةةةارية لشةةةةةؤون الإدار   تؤيد -  2 
 القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛

من تقرير اللجنة الاسةةةةةةةةةةتشةةةةةةةةةةارية، وتطلب إلى الأمين العام أن يضةةةةةةةةةةع الصةةةةةةةةةةيغة النهائية    34إلى الفقرة  تشيييييي ر -3 
مال الاتحادية، وأن يطبق جميع الخيارات  لاسةةةةةةةةةةةتراتيجية تحويل الوظائف إلى وظائف وطنية وينفذها بالتعاون مع حكومة الصةةةةةةةةةةةو 

المتاحة لزيادة تحويل الوظائف إلى وظائف وطنية، وأن يعزز جهود بناء القدرات الوطنية، وأن يقدم تقريرا في سةةةةةةةةةةةةيا  مشةةةةةةةةةةةةروع  
 الميزانية المقبل؛

حزيران/يونيه   22المؤرخ   296/ 59إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ التام للأحكام ذات الصلة من قراراتها    تطلب -  4 
المؤرخ    269/ 64و    2007حزيران/يونيةةةةةةةه   29المؤرخ    276/ 61و    2006حزيران/يونيةةةةةةةه    30المؤرخ    266/ 60و    2005

  2012حزيران/يونيةةةةةةةه    21المؤرخ    264/ 66و    2011حزيران/يونيةةةةةةةه    30المؤرخ    289/ 65و    2010حزيران/يونيةةةةةةةه   24
حزيران/يونيه   29المؤرخ   274/ 76و    2016حزيران/يونيه    17المؤرخ   286/ 70 و  2015حزيران/يونيه    25المؤرخ   307/ 69 و

 الصلة؛ ، ومن القرارات الأخرى ذات2022
 

 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

الةةةةدعم للفترة من  بتقرير الأمين العةةةةام عن أداء    تحيط علميييا -  5  إلى   2021تموز/يوليةةةةه   1ميزانيةةةةة مكتةةةةب تقةةةةديم 
 ؛(105)2022حزيران/يونيه  30

 

_______________ 
(105) A/77/684. 
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 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار    606  742 300تقرر أن تعتمد للحسةةةةاب الخاص لمكتب الأمم المتحدة لتقديم الدعم في الصةةةةومال مبلح   -  6 
دولار للإنفةا  على مكتةب تقةديم   551  590 900، يشةةةةةةةةةةةةةةمةل مبلح  2024حزيران/يونيةه   30إلى    2023تموز/يوليةه    1للفترة من  

دولار لقةةاعةةدة الأمم المتحةةدة    7  301  400دولار لحسةةةةةةةةةةةةةةةاب دعم عمليةةات حفظ السةةةةةةةةةةةةةةلام ومبلح    42  557  400الةةدعم ومبلح  
 دولار لمركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا؛  5  292 600للوجستيات في برينديزي، إيطاليا، ومبلح  

 
 2024حزيران/يونيه  30إلى  2023تموز/يوليه   1تمويل الاعتماد المرصود للفترة من 

م بين الةدول الأعضةةةةةةةةةةةةةةاء مبلح    تقرر -  7  كةانون   31تموز/يوليةه إلى    1دولار للفترة من    303  371  200أن تقسةةةةةةةةةةةةةة ِّ
ومع مراعاة    2021كانون الأول/ديسةةةةةةمبر    24المؤرخ    239/ 76ات المسةةةةةةتكملة في قرارها  ، وفقا للمسةةةةةةتوي2023الأول/ديسةةةةةةمبر  

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر    24المؤرخ    238/ 76كما يرد في قرارها   2023جدول الأنصبة المقررة لعام  

، من المبلح 1955الأول/ديسةةةمبر  كانون   15( المؤرخ  10-)د  973أن تمخصةةةم، وفقا لأحكام قرارها   تقرر أيضييا -  8 
م بين الدول الأعضةةاء على النحو المنصةةوص عليه في الفقرة  منها في صةةندو  معادلة الضةةرائب البالح أعلاك حصةةةم كل    7المقسةة 

دولار والةذي يشةةةةةةةةةةةةةةمةل الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين البةالغةة    6  377  000رصةةةةةةةةةةةةةةيةدك 
أن دولار من الإيرادات المقدر    1  667  100دولار والموافق عليها لمكتب تقديم الدعم، والحصةةةة التناسةةةبية البالغة  4  055 000

دولار    358  900تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسةةاب الدعم، والحصةةة التناسةةبية البالغة 
من الإيرادات المقدر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسةةةةةةةةةةةةتيات، 

دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين    296  000الغةة  والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البة
 والموافق عليها لمركز الخدمات الإقليمي؛

م بين الدول الأعضةةةةةةةةةةةاء مبلح   تقرر كذل  -  9  كانون الثاني/يناير إلى  1دولار للفترة من    303  371  100أن تقسةةةةةةةةةةة ِّ
ومع مراعاة    239/ 76دولارا، وفقا  للمسةةةتويات المسةةةتكملة في قرارها   37  921  388شةةةهري قدرك  بمعدل  2024حزيران/يونيه  30

، رهنا باتخاذ مجلس الأمن قرارا بتمديد العمل بمجموعة عناصةةر  238/ 76كما يرد في قرارها   2024جدول الأنصةةبة المقررة لعام  
 الدعم اللوجستي؛

م بين الدول الأعضةةةةةةةةةةةةةاء على النحو 10-)د  973أن تمخصةةةةةةةةةةةةةم، وفقا لأحكام قرارها   تقرر -  10  (، من المبلح المقسةةةةةةةةةةةةة 
دولار والذي يشمل  6  376 700حصةم كل  منها في صندو  معادلة الضرائب البالح رصيدك   أعلاك 9المنصوص عليه في الفقرة  

دولار والموافق عليهةةا لمكتةةب   4  055  000الإيرادات المقةةدر أن تةةعتي من الاقتطةةاعةةات الإلزاميةةة من مرتبةةات الموظفين البةةالغةةة  
ات المقدر أن تعتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات  دولار من الإيراد  1  667 000تقديم الدعم، والحصةةةةةة التناسةةةةةبية البالغة 

دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من    358  800الموظفين والموافق عليهةا لحسةةةةةةةةةةةةةةاب الةدعم، والحصةةةةةةةةةةةةةةة التنةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  
نةاسةةةةةةةةةةةةةةبيةة البةالغةة  الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين والموافق عليهةا لقةاعةدة الأمم المتحةدة للوجسةةةةةةةةةةةةةةتيةات، والحصةةةةةةةةةةةةةةة الت

دولار من الإيرادات المقةدر أن تةعتي من الاقتطةاعةات الإلزاميةة من مرتبةات الموظفين والموافق عليهةا لمركز الخةدمةات   295 900
 الإقليمي؛

م بين الدول الأعضةةةةةاء التي أوفب بالتزاماتها المالية تجاك مكتب تقديم    تقرر أيضييييا -  11  أن تمخصةةةةةم من المبلح المقسةةةةة 
أعلاك، حصةةةةةةةةةةةم كل  منها في الرصةةةةةةةةةةيد الحر والإيرادات الأخرى البالح  9و   7الدعم، على النحو المنصةةةةةةةةةةوص عليه في الفقرتين 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
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، وذلةةك وفقةةا  للمسةةةةةةةةةةةةةةتويةةات 2022حزيران/يونيةةه   30لمنتهيةةة في  دولار فيمةةا يتعلق بةةالفترة المةةاليةةة ا  14  109  800مجموعهمةةا  
 ؛238/ 76كما يرد في قرارها   2022ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام    239/ 76المستكملة في قرارها 

دة المستحقة على الدول الأعضاء التي لم تفِّ بالتزاماتها المالية   تقرر كذل  -  12  أن تمخصم من الالتزامات غير المسد 
دولار فيما يتعلق   14  109  800هما  تجاك مكتب تقديم الدعم حصةةةةم كل  منها في الرصةةةيد الحر والإيرادات الأخرى البالح مجموع

 أعلاك؛ 11، وذلك وفق الطريقة المبينة في الفقرة 2022حزيران/يونيه  30بالفترة المالية المنتهية في 

دولار في الإيرادات المقةدر أن تعتي من الاقتطةاعات الإلزاميةة من    530  400أن تمضةةةةةةةةةةةةةةاف الزيادة البةالغةة   تقرر -  13 
  14  109  800إلى الأرصةةةةةةةدة الدائنة البالح قدرها    2022حزيران/يونيه   30لق بالفترة المالية المنتهية في  مرتبات الموظفين فيما يتع 

 أعلاك؛  12و   11دولار المشار إليها في الفقرتين  

إلى تقديم التبرعات لصةةةةةةةةةةةندو  الأمم المتحدة الاسةةةةةةةةةةةتئماني المنشةةةةةةةةةةةع لدعم بعثة الاتحاد الأفريقي الانتقالية   تدعو -  14 
 مال؛الصو  في

أن تدر  في جدول الأعمال المؤقب لدورتها الثامنة والسةةةةبعين البند المعنون ”تمويل الأنشةةةةطة الناشةةةةئة عن    تقرر -  15 
 “.( 2009)   1863قرار مجلس الأمن 

 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/S/RES/1863(2009)
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 والتعيينات الانتخابات    - ألف  
 
 

 تعيين أعضاء في اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية  - 77/408
 

 (1)باء

، بنــاء على توصــــــــــــــيــة اللجنــة 2023حزيران/يونيــه    30، المعقودة في  87عينــا الجمعيــة العــامــة، في جلســــــــــــــتهــا العــامــة   
  تموز/   31  ، مينهونغ يي )جمهورية كوريا( عضوا في اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية لفترة عضوية تبدأ في(2)الخامسة
 .2025كانون الأول/ديسمبر    31وتنتهي في   2023يوليه 

، على النحو التالي: 2023 تموز/ يوليه  31ونتيجة لذلك، تتألف اللجنة الاســــتشــــارية لشــــؤون الإدارة والميزانية، اعتبارا من   
ــتو  قايد الكميم )ال ســــوريندرا كومار أدهانا )الهند(إ، وإيي إريك أهوســــوغبيمي )بنن(إإ، وأمجد يمن(إإ، وماكيزي كينكيلا أوغوســ

هايلوك )جزر البهاما(إإ،    -)أنغولا(إإ، وعبد الله بشــار بونغ )تشــاد(إ، وفيليكســاس باكاناوســكاس )ليتوانيا(إ، وشــارون برينين  
وبوتشــي  وجاكوب شــميليفســكي )بولندا(إإ، وأودو فنشــل )ألمانيا(إإإ، وأوليفيو فيرمين )الجمهورية الدومينيكية(إإإ، وكارلو جاك

الروسـي(إ، وجوليا أ. ماسـيل   )إيطاليا(إإإ، وجي هاوجون )الصـين(إإإ، ونبيل كلكول )الجزائر(إ، وإيفغيني كالوغين )الاتحاد
)باراغواي(إ، وماتســودا يوكيكو )اليابان(إإإ، وكارولين نالوانغا )أوغندا(إ، وجوليانا غاســبار رواس )البرازيل(إ، وســتيفاني شــير  

  تيرزي )تركيا(إ، ومينهونغ يي )جمهورية كوريا(إإإ. الأمريكية(إ، وجيهان )الولايات المتحدة

______________ 

 .2023كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  إ
 .2024كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  إإ
 .2025كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  إإإ

 
 

 تعييـن أعضاء في لجنة الاشتراكات - 77/409
 

 (3)باء

،  (4)بناء على توصية اللجنة الخامسة،  2023نيسان/أبريل   18المعقودة في   66عينا الجمعية العامة، في جلستها العامة   
كانون    31وتنتهي في   2023نيسـان/أبريل   18)جمهورية كوريا( عضـوا في لجنة الاشـتراكات لفترة عضـوية تبدأ في  مينهونغ يي

 سون جون.   -، نتيجة لاستقالة جي 2023الأول/ديسمبر  

_______________ 
ــبح المقرر   (1) ــبعون، الملحق رقم  الوارد في الفرع ألف من   77/408يصـ ــابعة والسـ ــمية للجمعية العامة، الدورة السـ (، المجلد A/77/49) 49الوثائق الرسـ

 ألف. 77/408الثاني، المقرر 
(2) A/77/567/Add.1 4، الفقرة. 
ــبح المقرر   (3) ــبعون، الملحق رقم  الوارد في الفرع ألف من   77/409يصـ ــابعة والسـ ــمية للجمعية العامة، الدورة السـ (، المجلد A/77/49) 49الوثائق الرسـ

 ألف. 77/409الثاني، المقرر 
(4) A/77/568/Add.1 4، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/A/77/49
https://undocs.org/ar/A/77/567/Add.1
https://undocs.org/ar/A/77/49
https://undocs.org/ar/A/77/568/Add.1
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علي ، على النحو التـالي: ســــــــــــــيـد يـاور  2023نيســـــــــــــــان/أبريـل    18ونتيجـة لـذلـك، تتـألف لجنـة الاشــــــــــــــتراكـات، اعتبـارا من   
ــتان(إإ وفولوغو كاوني  ــي  تيديان بوغاتســـــو )باكســـــ ــمينكا  ديم  )بوتســـــــوانا(إإ وشـــــ ــنغال(إإإ وياســـــ )كرواتيا(إإ  دينيتش  )الســـــ

  غريفر ديل أويو)باراغواي(إإإ وبرناردو   فيليب ســــــــالاســــــــار)أســــــــــــتراليا(إإإ وإيلينا كونســــــــــــيبســــــــــــيون  إيكيرســــــــلي  وغوردون  
ــيل ني  هومي)ألمانيا(إ وإيهور  هولتش  )أوروغواي(إإإ ومايكل   ــرا(إإإ  جولييه )أوكرانيا(إإ ومارســـ ــويســـ ــورو  وكيتانو  )ســـ ميتســـ

ــي   شــــــان )الصــــــين(إ وجوزيي  ولين )الاتحاد الروســــــي(إ  لابوتين )اليابان(إإ وفاديم  ريباش  )كينيا(إإإ وتوماس أنتوني ماســ
ــاردين ا بينتو)الولايات المتحدة الأمريكية(إإ وهنريك دا ســـــــــــــيلفيرا  )المملكة المتحدة لبريطانيا  تاونلي )البرازيل(إ وســـــــــــــتيي    ســــــ

 )جمهورية كوريا(إ.  يي العظمى وأيرلندا الشمالية(إ ومينهونغ  

______________ 

 .2023كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  إ 

 .2024كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  إإ 

 .2025كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  إإإ 
 
 

 انتخاب المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة - 77/418

ترشــــــــــــــيح الأمين ، بنـاء على  2023كـانون الثـاني/ينـاير    18المعقودة في   57قـامـا الجمعيـة العـامـة، في جلســــــــــــــتهـا العـامـة   
)الدانمرك( كمديرة تنفيذية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة لفترة ولاية مدتها أربع ســــــــنوات تبدأ  أندرســـــن، بإعادة انتخاب إنغر  (5)العام
 .2027حزيران/يونيه   14وتنتهي في   2023حزيران/يونيه   15في 

 
 

 (6)عينانتخاب رئيس الجمعية العامة في دورت ا الثامنة والسب - 77/419

من ميثـاق الأمم   21، وفقـا للمـادة  2023حزيران/يونيـه    1المعقودة في    74انتخبـا الجمعيـة العـامـة، في جلســــــــــــــتهـا العـامـة   
ــمبر    19المؤرخ    138/ 33من مرفق القرار    1والفقرة من النظام الداخلي للجمعية    30المتحدة والمادة  ،  1978كانون الأول/ديســـــــــ

 دينيس فرانسيس من ترينيداد وتوباغو رئيسا للجمعية العامة في دورتها الثامنة والسبعين.
 
 

 انتخاب نواب رئيس الجمعية العامة في دورت ا الثامنة والسبعين - 77/420

ــتها العامة   من النظام الداخلي   30، وفقا للمادة 2023حزيران/يونيه  1المعقودة في   74انتخبا الجمعية العامة، في جلســــ
ــ 1978الأول/ديســمبر  كانون    19المؤرخ    138/ 33من مرفق القرار   3و   2للجمعية والفقرتين   التالية    21، الدول الأعضــاء الــــــــــــــ
 -العامة في دورتها الثامنة والســـــــــبعين: الاتحاد الروســـــــــي وإســـــــــتونيا وأوزبكســـــــــتان وأوغندا وإيران )جمهورية   نوابا لرئيس الجمعية

ــنغا  -الإســــلامية( وآيســــلندا وبوليةيا )دولة  ــنغافورة والســ ــري لانكا وســ ــين وغامبيا  المتعددة القوميات( وزامبيا وســ ــورينام والصــ ل وســ
 وفرنسا والكونغو وماليزيا والمغرب والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية.

 
 

_______________ 
 .A/77/689انظر  (5)
 نائبا للرئيس ورؤساء اللجان الرئيسية السا. 21من النظام الداخلي للجمعية العامة، يتكون المكتب من رئيس الجمعية العامة و  38وفقا للمادة  (6)

https://undocs.org/ar/A/RES/33/138
https://undocs.org/ar/A/RES/33/138
https://undocs.org/ar/A/77/689
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 انتخاب أعضاء غير دائمين في مجلس الأمن - 77/421

من ميثـاق الأمم   23وفقـا للمـادة   ،2023حزيران/يونيـه    6المعقودة في    75انتخبـا الجمعيـة العـامـة، في جلســــــــــــــتهـا العـامـة   
،  2014أيلول/ســــــــــــــبتمبر    10المؤرخ    307/ 68من قرار الجمعيـة    17من النظـام الـداخلي للجمعيـة والفقرة    142المتحـدة والمـادة  

الجزائر وجمهورية كوريا وســــلوفينيا وســــيراليون وضيانا أعضــــاءً غير دائمين في مجلس الأمن لفترة عضــــوية مدتها ســــنتان تبدأ في 
 لملء الشواغر الناشئة بانتهاء فترة عضوية ألبانيا والإمارات العربية المتحدة والبرازيل وغابون وغانا.    2024كانون الثاني/يناير   1

ــ  2024كانون الثاني/يناير  1ونتيجة لذلك، يتألف مجلس الأمن، اعتبارا من    التالية: الاتحاد    15، من الدول الأعضاء الـــــــــ
ائرإإ وجمهورية كورياإإ وســلوفينياإإ وســويســراإ وســيراليونإإ والصــين وضياناإإ وفرنســا ومالطةإ  الروســي وإكوادورإ والجز 

 والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وموزامبيقإ والولايات المتحدة الأمريكية واليابانإ. 

______________ 

 .2024 كانون الأول/ديسمبر 31تنتهي مدة العضوية في  إ

 .2025كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  إإ
 
 

 رؤساء اللجان الرئيسية للجمعية العامة في دورت ا الثامنة والسبعينانتخاب  - 77/422

، عقدت اللجنة الأولى ولجنة المســـــائل الســـــياســـــية الخاصـــــة وإنهاء الاســـــتعمار )اللجنة الرابعة( 2023حزيران/يونيه    7في  
من النظام   103)أ( و   99واللجان الثانية والثالثة والخامســة والســادســة للجمعية العامة جلســات لانتخاب رؤســائها، وفقا للمادتين 

 الداخلي للجمعية.  

، أن الأشـــخاص التالية أســـماؤهم  2023حزيران/يونيه  6المعقودة في    75لجمعية العامة، في جلســـتها العامة  وأعلن رئيس ا 
ــتعمار )اللجنة الرابعة( واللجان الثانية والثالثة  ــة وإنهاء الاســــ ــية الخاصــــ ــياســــ ــائل الســــ ــاءً للجنة الأولى ولجنة المســــ قد انتُخبوا رؤســــ

 منة والسبعين:والخامسة والسادسة للجمعية في دورتها الثا

 )ليتوانيا( باولاوسكاس  ريتيس  : اللجنة الأولى 

 لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار   

 )جنوب أفريقيا(جوييني ماثو  :  )اللجنة الرابعة( 

 )أوروغواي(أمورين كارلوس   اللجنة الثانية:  

 )النمسا(  مارشيكألكسندر   اللجنة الثالثة:  

 )مصر(عبد الخالق محمود أسامة محمود   اللجنة الخامسة:   

 )تايلند(شينداوونزي سوريا  اللجنة السادسة:   
 
 

https://undocs.org/ar/A/RES/68/307
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 أعضاء في المجلس الاقتصادي والاجتماعي انتخاب  - 77/423

من النظام الداخلي  140، وفقا للمادة  2023حزيران/يونيه    8المعقودة في    77انتخبا الجمعية العامة، في جلستها العامة  
كانون    1، اعتبارا من (7)اليونانعضــــــــــوا في المجلس الاقتصــــــــــادي والاجتماعي للمدة المتبقية من فترة عضــــــــــوية   تركياللجمعية،  
 . 2024 الثاني/يناير

ــها، انتخبا الجمعية العامة، وفقا للمادة وفي الجلســـــــة نف  من النظام الداخلي   145من ميثاق الأمم المتحدة، والمادة    61ســـــ
انيـا وألمـانيـا وأوروغواي وبـاراغواي  ، إســــــــــــــبـ2014أيلول/ســــــــــــــبتمبر    10المؤرخ    307/ 68من قرار الجمعيـة    17للجمعيـة، والفقرة  

ــمالية  ــتاين والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشـــ ــا وكينيا وليختنشـــ ــنغال وســـــورينام وفرنســـ ــتان وبولندا وزامبيا والســـ وباكســـ
ث سـنوات تبدأ في وموريتانيا ونيبال ونيجيريا وهايتي واليابان أعضـاء في المجلس الاقتصـادي والاجتماعي لفترة عضـوية مدتها ثلا

، لملء الشـــــــواغر الناشـــــــئة بانتهاء فترة عضـــــــوية الأرجنتين وإســـــــرائيل وإندونيســـــــيا والبرتغال وبلغاريا 2024كانون الثاني/يناير   1
ــيك    -وبوليةيا )دولة  ــقر والمكسـ ــتاين ومدغشـ ــا وليبريا وليبيا وليختنشـ ــليمان وزمبابوي وغواتيمالا وفرنسـ المتعددة القوميات( وجزر سـ

 لكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية ونيجيريا واليابان.  والمم

، من الدول الأعضــــــــــــاء 2024كانون الثاني/يناير   1ونتيجة لذلك، يتألف المجلس الاقتصــــــــــــادي والاجتماعي، اعتبارا من   
ايإإإ وباكســتانإإإ والبرازيلإإ التالية: إســبانياإإإ وإســواتينيإ وأفغانســتانإ وألمانياإإإ وأوروغوايإإإ وإيطالياإ وباراغو 

وبلجيكاإ وبليزإ وبوتســواناإإ وبولنداإإإ وبيروإ وتركياإإ وتشــيكياإ وتونسإ وجمهورية تنزانيا المتحدةإ وجمهورية كورياإإ  
وجمهورية لاو الديمقراطية الشــــــــعبيةإإ والدانمركإإ وزامبياإإإ وســــــــلوفاكياإإ وســــــــلوفينياإإ والســــــــنغالإإإ وســــــــورينامإإإ  

دإإ وشــــــــــيليإ والصــــــــــينإإ وعمانإ وغينيا الاســــــــــتوائيةإإ وفرنســــــــــاإإإ وقطرإإ وكابو فيرديإإ وكازاخســــــــــتانإ  والســــــــــوي
والكاميرونإإ وكرواتياإ وكنداإ وكوت ديفوارإ وكوســــــــــتاريكاإإ وكولومبياإإ وكينياإإإ وليختنشــــــــــتاينإإإ والمملكة المتحدة 

يشــــــــــــــيوسإ ونيبـالإإإ ونيجيريـاإإإ ونيوزيلنـداإإ وهـايتيإإإ لبريطـانيـا العظمى وأيرلنـدا الشــــــــــــــمـاليـةإإإ وموريتـانيـاإإإ ومور 
 والهندإ والولايات المتحدة الأمريكيةإ واليابانإإإ.

______________ 

 .2024 كانون الأول/ديسمبر 31تنتهي مدة العضوية في  إ

 . 2025 كانون الأول/ديسمبر 31تنتهي مدة العضوية في  إإ

 .2026كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  إإإ

 

  

_______________ 
 .A/77/889/Rev.1انظر  (7)

https://undocs.org/ar/A/RES/68/307
https://undocs.org/ar/A/77/889/Rev.1
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 الأخرى قررات  م ال   - باء  

 المقررات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية   -   1
 
 

 إقرار جدول الأعمال وتوزيع بنود جدول الأعمال - 77/505
 

 ( 8) باء

، أن تنظر مباشرة في جلسة 2023شباط/فبراير   6)المستأنفة( المعقودة في   58قررت الجمعية العامة، في جلستها العامة  
من جــدول   21المتحــدة الخــامس المعني بــأقــل البلــدان نموا“ من البنــد  عــامــة في البنــد الفرعي )أ( المعنون ”متــابعــة مؤتمر الأمم  

ــادي المطرد والتنمية  ــة“، تحا العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصـ ــاعا خاصـ الأعمال المعنون ”مجموعات البلدان التي تواجه أوضـ
الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر على   المســـتدامة وفقا للقرارات ذات الصـــلة الصـــادرة عن الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها

 .( 9) وجه السرعة في مشروع مقرر

ــة عامة في البند   ــرة في جلســــ ــها، قررت الجمعية العامة أن تنظر مباشــــ ــة نفســــ من جدول الأعمال المعنون    22وفي الجلســــ
التنمية المســتدامة وفقا للقرارات  ”القضــاء على الفقر وقضــايا إنمائية أخرى“، تحا العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصــادي المطرد و 

ذات الصـلة الصـادرة عن الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر على وجه السـرعة في مشـروع  
 .( 10) قرار

النظر في البند  ، أن تعيد فتح باب 2023نيســــــان/أبريل    18المعقودة في   66وقررت الجمعية العامة، في جلســــــتها العامة  
ــتراكات“ من البند  ــاء في لجنة الاشـ ــواغر    118الفرعي )ب( المعنون ”تعيين أعضـ من جدول الأعمال المعنون ”تعيينات لملء الشـ

في الأجهزة الفرعية وتعيينات أخرى“، تحا العنوان طاء )المســـــــائل التنظيمية والإدارية والمســـــــائل الأخرى(، وأن تنظر على وجه 
 .( 11) اللجنة الخامسة السرعة في تقرير

ــة عامة في البند   ــرة في جلســــ ــها، قررت الجمعية العامة أن تنظر مباشــــ ــة نفســــ من جدول الأعمال المعنون    18وفي الجلســــ
”التنمية المستدامة“ تحا العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة وفقا للقرارات ذات الصلة الصادرة عن 

 .  ( 12) مة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع قرارالجمعية العا

، أن تنظر مباشرة في جلسة عامة في 2023حزيران/يونيه   8المعقودة في   77وقررت الجمعية العامة، في جلستها العامة  
من جدول الأعمال المعنون ”التنمية المســــــــــتدامة“   18ة“ من البند البند الفرعي )ي( المعنون ”مكافحة العواصــــــــــف الرملية والترابي

_______________ 
(، المجلد A/77/49) 49الوثائق الرسـمية للجمعية العامة، الدورة السـابعة والسـبعون، الملحق رقم  من   1-الوارد في الفرع باء  77/505يصـبح المقرر   (8)

 ألف. 77/505الثاني، المقرر 
(9) A/77/L.50. 
(10) A/77/L.43. 
(11) A/77/568/Add.1. 
(12) A/77/L.60. 

https://undocs.org/ar/A/77/49
https://undocs.org/ar/A/77/L.50
https://undocs.org/ar/A/77/L.43
https://undocs.org/ar/A/77/568/Add.1
https://undocs.org/ar/A/77/L.60
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تحا العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصـــــادي المطرد والتنمية المســـــتدامة وفقا للقرارات ذات الصـــــلة الصـــــادرة عن الجمعية العامة 
 .( 13) والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع قرار

ــرة في جلســـة عامة 2023حزيران/يونيه   14المعقودة في   79وقررت الجمعية العامة، في جلســـتها العامة    ، أن تنظر مباشـ
من جدول الأعمال المعنون ”اســتعراض شــامل لكامل مســألة عمليات حفظ الســلام من جميع نواحي هذا العمليات“،   48في البند 

 .  ( 14) دوليين(، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع قرارتحا العنوان باء )صون السلم والأمن ال

، أن تعيد فتح باب النظر في البند  2023حزيران/يونيه   30المعقودة في   87وقررت الجمعية العامة، في جلســــــــتها العامة  
جدول الأعمال المعنون  من    118الفرعي )أ( المعنون ”تعيين أعضـــاء في اللجنة الاســـتشـــارية لشـــؤون الإدارة والميزانية“ من البند  

”تعيينـات لمـلء الشــــــــــــــواغر في الأجهزة الفرعيـة وتعيينـات أخرى“، تحـا العنوان طـاء )المســــــــــــــائـل التنظيميـة والإداريـة والمســــــــــــــائـل  
 .  ( 15) الأخرى(، وأن تنظر على وجه السرعة في تقرير اللجنة الخامسة

، أن تعيـد فتح بـاب النظر في البنـد  2023ز/يوليـه  تمو   24المعقودة في    93وقررت الجمعيـة العـامـة، في جلســــــــــــــتهـا العـامـة   
من جدول الأعمال المعنون ”تعزيز حقوق الإنســــــــان وحمايتها“، تحا العنوان دال )تعزيز حقوق الإنســــــــان(، وأن تنظر على   68

 .( 16) وجه السرعة في مشروع قرار

ــتها العامة    ، أن تعيد فتح باب النظر في البند  2023آب/أغســــطس    25المعقودة في    96وقررت الجمعية العامة، في جلســ
من جدول الأعمال المعنون ”الرياضــــــــــــة من أجل التنمية والســــــــــــلام“، تحا العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصــــــــــــادي المطرد   11

ــادرة عن الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتح ــلة الصـــــ ــتدامة وفقا للقرارات ذات الصـــــ دة مؤخرا(، وأن  والتنمية المســـــ
 .( 17) تنظر على وجه السرعة في مشروع قرار

ــار    ــها، قررت الجمعية العامة أن تعيد فتح باب النظر في البند الفرعي )ب( المعنون ”متابعة وتنفيذ مســــ ــة نفســــ وفي الجلســــ
ــلة تنفيذ برنامج ا ــيوس لمواصــــــ ــتراتيجية موريشــــــ ــغيرة النامية واســــــ لعمل من أجل التنمية  طرائق العمل المعجلة للدول الجزرية الصــــــ

ــغيرة النامية“ من البند  ــتدامة للدول الجزرية الصــــــ ــتدامة“، تحا العنوان ألف   18المســــــ من جدول الأعمال المعنون ”التنمية المســــــ
)تحقيق النمو الاقتصـــــــادي المطرد والتنمية المســـــــتدامة وفقا للقرارات ذات الصـــــــلة الصـــــــادرة عن الجمعية العامة والمؤتمرات التي 

 .( 18) الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر فيه مباشرة في جلسة عامة، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع قرارعقدتها  

وفي الجلســــــة نفســــــها أيضــــــا، قررت الجمعية العامة أن تعيد فتح باب النظر في البند الفرعي )ب( المعنون ”متابعة مؤتمر   
من جـدول الأعمـال المعنون ”مجموعـات البلـدان التي   21الســــــــــــــاحليـة“ من البنـد الأمم المتحـدة الثـاني المعني بـالبلـدان النـاميـة غير  

ــاعا خاصـــــــة“، تحا العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصـــــــادي المطرد والتنمية المســـــــتدامة وفقا للقرارات ذات الصـــــــلة  تواجه أوضـــــ

_______________ 
(13) A/77/L.72. 
(14) A/77/L.75. 
(15) A/77/567/Add.1. 
(16) A/77/L.81. 
(17) A/77/L.95. 
(18) A/77/L.96. 
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فيه مباشــــــرة في جلســــــة عامة، وأن تنظر    الصــــــادرة عن الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر
 .  ( 19) على وجه السرعة في مشروع قرار

ــا، قررت الجمعية العامة أن تعيد فتح باب النظر في البند   ــة نفســــــــــــها أيضــــــــــ من جدول الأعمال المعنون    94وفي الجلســــــــــ
ا العنوان زاي )نزع السـلاح(، وأن  ”التطورات في ميدان المعلومات والاتصـالات السـلكية واللاسـلكية في سـياق الأمن الدولي“، تح

 .  ( 20) تنظر فيه مباشرة في جلسة عامة، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع مقرر

ــبتمبر    1المعقودة في   99وقررت الجمعية العامة، في جلســـــــتها العامة   ، أن تعيد فتح باب النظر في البند  2023أيلول/ســـــ
ية من أجل التنمية“ تحا العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصادي المطرد والتنمية من جدول الأعمال المعنون ”الأنشطة التنفيذ 23

المســـــتدامة وفقا للقرارات ذات الصـــــلة الصـــــادرة عن الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر فيه 
 .( 21) مباشرة في جلسة عامة، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع مقرر

 
 

 تقرير الأمين العام عن أعمال المنظمة - 77/507
 

 ( 22) باء 

ــتها العامة   ــباط/فبراير   6المعقودة في   58قررت الجمعية العامة، في جلســــــ ، أنه بعد مغادرة الأمين العام، يجوز  2023شــــــ
   لممثله أن يشغل مقعدا على المنصة.

 

 جيم 

، بتقرير الأمين العام 2023ط/فبراير  شبا 6)المستأنفة( المعقودة في  58أحاطا الجمعية العامة علما، في جلستها العامة  
 .  (23)عن أعمال المنظمة

 
 

 اعتماد منظمة حكومية دولية ومشاركت ا في مؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل البلدان نموا - 77/550

ــتـأنفـة( المعقودة في    58قررت الجمعيـة العـامـة، في جلســــــــــــــتهـا العـامـة    ، بنـاء على اقتراح 2023شــــــــــــــبـاط/فبراير    6)المســــــــــــ
ــها ، أن تعتمد المنظمة المذكورة في مذكرة الأمانة العامة، وأن تدعوها باعتبارها (25)تحيط علما بمذكرة الأمانة العامة إذ (24)رئيســــــــ

_______________ 
(19) A/77/L.92. 
(20) A/77/L.101. 
(21) A/77/L.108. 
(،  A/77/49) 49الوثائق الرســــــمية للجمعية العامة، الدورة الســــــابعة والســــــبعون، الملحق رقم  من   1-، الوارد في الفرع باء77/507يصــــــبح المقرر   (22)

 ألف. 77/507المجلد الثاني، المقرر 
 .(A/77/1) 1الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم  (23)
(24) A/77/L.50. 
(25) A/77/713. 
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منظمة حكومية دولية إلى المشــــاركة بصــــفة مراقِب في أعمال مؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل البلدان نمواً، وفقا للمادة 
 .(26)من النظام الداخلي للمؤتمر  63

 
 

ــامل اعتماد منظمات حكوم - 77/551 ــتعرال منتصـــف المدة الشـ ــأن اسـ ــاركت ا في مؤتمر الأمم المتحدة بشـ ية دولية ومشـ
 2028-2018لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية المستدامة“، 

،  (27)، بناء على اقتراح رئيســــــــــــها2023شــــــــــــباط/فبراير    20المعقودة في   59قررت الجمعية العامة، في جلســــــــــــتها العامة  
، اعتمـاد  (28)، وإذ تحيط علمـا بمـذكرة الأمـانـة العـامـة2020كـانون الأول/ديســــــــــــــمبر    21المؤرخ    212/ 75تشــــــــــــــير إلى قرارهـا   إذ

ــاركـة كمنظمـات حكوميـة دوليـة في أعمـال مؤتمر الأمم المتحـدة   المنظمـات المـذكورة في مـذكرة الأمـانـة العـامـة ودعوتهـا إلى المشــــــــــــ
  2028-2018بشــــأن اســــتعراض منتصــــف المدة الشــــامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية المســــتدامة“، 

 .212/ 75 من المرفق الثاني للقرار  14وذلك بصفة مراقب، وفقا للفقرة 
 
 

مؤتمر الأمم المتحدة بشـأن اسـتعرال منتصـف المدة الشـامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل  - 77/552
 2028-2018التنمية المستدامة“، 

ــتها العامة   ــير إلى   2023آذار/مارس   7المعقودة في   61قاما الجمعية العامة، في جلســ ــها، إذ تشــ بناء على اقتراح رئيســ
 ، بما يلي: 2020كانون الأول/ديسمبر    21المؤرخ    212/ 75قرارها 

رت أن يتم تنقيح موعد بدء مؤتمر الأمم المتحدة بشـــأن اســـتعراض منتصـــف المدة الشـــامل لتنفيذ أهداف العقد قر  )أ( 
  آذار/   22بحيث تُعقد الجلســـــــــــة العامة الأولى يوم الأربعاء   2028-2018الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية المســـــــــــتدامة“،  

 ؛  13:00إلى الساعة    9:30الساعة   ، من2023مارس  

ــتعقد أثناء المؤتمر،   ()ب  ــات التحاورية التي سـ ــاركين للجلسـ ــاء المشـ ــاء المؤتمر في تعيين الرؤسـ ــرع رؤسـ قررت أن يشـ
 ؛  (29)2023آذار/مارس    1على النحو الوارد في الرسالة الموجهة إلى رئيس الجمعية العامة من البلدين المضيفين المؤرخة 

، أن تعتمـد المنظمتين المحـددتين في مـذكرة الأمـانـة العـامـة وأن  (30)قررت، إذ تحيط علمـا بمـذكرة الأمـانـة العـامـة )ج( 
من المرفق الثاني للقرار   14تدعوهما إلى المشـــــاركة كمنظمتين حكوميتين دوليتين في أعمال المؤتمر، بصـــــفة مراقب، وفقا للفقرة 

75 /212  . 
 
 

_______________ 
(26) A/CONF.219/2022/2. 
(27) A/77/L.52. 
(28) A/77/738. 
(29) A/77/785. 
(30) A/77/781. 
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ــادي والاجتماعي لعام  - 77/553 ــنوي لدورة المجلس الاقتصـ ــول السـ ــتوى  2024الموضـ ــي الرميع المسـ ــياسـ والمنتدى السـ
ومجموعة أهداف التنمية المســـــتدامة التي ســـــيســـــتعرضـــــ ا المنتدى  2024المعني بالتنمية المســـــتدامة لعام  
 2024 السياسي الرميع المستوى في عام

، إذ تشــــــير  (31)بناء على اقتراح رئيســــــها  2023آذار/مارس    7المعقودة في   61قاما الجمعية العامة، في الجلســــــة العامة  
ــا   قـراراتـهـــــ ــه    9الـمـؤرخ    290/ 67إلـى  ــبـتـمـبـر    25الـمـؤرخ    1/ 70 و  2013تـمـوز/يـولـيـــــ الـمـؤرخ    299/ 70و    2015أيـلـول/ســــــــــــ

تموز/يوليـه   25بـاء المؤرخين    290/ 75 ألف و  290/ 75و    2018تموز/يوليـه    23المؤرخ    305/ 72 و  2016تموز/يوليـه   29
 ، بما يلي: 2021

والمنتدى الســياســي الرفيع المســتوى   2024قررت أن يكون موضــوع دورة المجلس الاقتصــادي والاجتماعي لعام  )أ( 
ــتدامة لعام ــتدامة لعام    2024 المعني بالتنمية المســـــ والقضـــــــاء    2030المنعقد تحا رعاية المجلس هو ”تعزيز خطة التنمية المســـــ

 على الفقر في زمن الأزمات المتعددة: تنفيذ حلول مستدامة ومرنة ومبتكرة بفعالية“؛

 ، ودون أي مســــاس بالطابع المتكامل2024قررت أيضــــا أن يُجري المنتدى الســــياســــي الرفيع المســــتوى في عام   )ب( 
 والمترابط وغير القابل للتجزئة لأهداف التنمية المستدامة، استعراضا معمَّقا للأهداف التالية: 

 القضاء على الفقر بجميع أشكاله في كل مكان؛   -  1الهدف  ‘1’ 

 القضاء على الجوع وتوفير الأمن الغذائي والتغذية المحسّنة وتعزيز الزراعة المستدامة؛  -  2الهدف  ‘2’ 

 اتخاذ إجراءات عاجلة للتصدي لتغيّر المناخ وآثارا؛   - 13الهدف  ‘3’ 

التشجيع على إقامة مجتمعات مسالمة لا يُهمّش فيها أحد من أجل تحقيق التنمية المستدامة،    -  16الهدف   ‘4’ 
 يع المستويات؛وإتاحة إمكانية وصول الجميع إلى العدالة، وبناء مؤسسات فعالة وخاضعة للمساءلة وشاملة للجميع على جم

 تعزيز وسائل التنفيذ وتنشيط الشراكة العالمية من أجل تحقيق التنمية المستدامة. - 17الهدف  ‘5’ 
 
 

 الاجتمال التذكاري للجمعية العامة بمناسبة اليوم الدولي للقضاء على التمييز العنصري  - 77/554

، بناء على اقتراح رئيســــها، دعوة إريك 2023آذار/مارس    21المعقودة في   62قررت الجمعية العامة، في جلســــتها العامة  
ــة لجنة  ــيبرد، رئيســــ ــان، وفيرين ألبرتا شــــ ــاعد لحقوق الإنســــ آدامز، عمدة مدينة نيويورك، وإيلزي براندز كيريس، الأمين العام المســــ

يشــكل ذلك ســابقة، ل دلاء ببيانات في الاجتماع التذكاري بمناســبة اليوم الدولي للقضــاء  القضــاء على التمييز العنصــري، دون أن
 على التمييز العنصري.

 
 

الاجتمال التذكاري للجمعية العامة بمناســبة اليوم الدولي لإحياء ركرى ضــحايا الرج وتجارة الرقيق عبر المحي   - 77/555
 الأطلسي

، بناء على اقتراح من رئيســـــــها، دعوة 2023آذار/مارس    27المعقودة في   63قررت الجمعية العامة، في جلســـــــتها العامة  
، وتايلور كاسـيدي، المدافعة عن الشـباب، دون أن يشـكل ذلك 2020ى جائزة جابوتي الأدبية لعام جميلة تايس ريبيرو، الحائزة عل

_______________ 
(31) A/77/L.57. 

https://undocs.org/ar/A/RES/67/290
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/299
https://undocs.org/ar/A/RES/72/305
https://undocs.org/ar/A/RES/75/290
https://undocs.org/ar/A/RES/75/290b
https://undocs.org/ar/A/RES/75/290
https://undocs.org/ar/A/77/L.57
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ســــــــــــابقة، ل دلاء ببيانين في الاجتماع التذكاري المعقود بمناســــــــــــبة اليوم الدولي لإحياء ذكرى ضــــــــــــحايا الرق وتجارة الرقيق عبر  
 الأطلسي. المحيط

 
 

ك دولي ملزم قانوناً في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار بشـــــأن المؤتمر الحكومي الدولي لوضـــــع  ـ ــــ - 77/556
 حفظ التنول البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج نطاج الولاية الوطنية واستغ له على نحو مستدام

، إذ تشـــير  (32)، وبناء على اقتراح من ســـنغافورة2023نيســـان/أبريل   18المعقودة في   66إن الجمعية العامة، في جلســـتها العامة  
، الــذي قررت فيــه أن تعقــد مؤتمرا حكوميــا دوليــا، برعــايــة الأمم 2017كــانون الأول/ديســــــــــــــمبر    24المؤرخ    249/ 72إلى قرارهــا  

، بشــــــــــأن  2015حزيران/يونيه   19المؤرخ    292/ 69جب القرار المتحدة، للنظر في توصــــــــــيات اللجنة التحضــــــــــيرية المنشــــــــــأة بمو 
 بشــأن حفظ التنوع البيولوجي  (33)العناصــر ولإعداد نص صــك دولي ملزم قانوناً يُبريم في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار

البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية واسـتغلاله على نحو مسـتدام، وذلك بةية وضـع الصـك المذكور في أقرب 
ذي قررت فيه أن تعقد دورة خامســـــــــــــة للمؤتمر في الفترة من  ، ال2022أيار/مايو    23المؤرخ    564/ 76وقا ممكن، وإلى مقررها  

، الذي طلبا فيه إلى الأمين 2022كانون الأول/ديســــمبر    30المؤرخ    248/ 77، وإلى قرارها  2022آب/أغســــطس    26إلى   15
ــتأنفة للمؤتمر في الفترة من  العام أن يدعو إل ــة المســ ــباط/فبراير إلى   20ى عقد الدورة الخامســ ، وإذ تحيط 2023آذار/مارس    3شــ

ــوية، يكلف بمهمة  ــاء فريق عامل غير رســـمي مفتوح العضـ ــتأنفة، بإنشـ ــة المسـ علما بالقرار الذي اتخذا المؤتمر، في دورته الخامسـ
الاتفاق المبرم في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار بشــــأن حفظ  كفالة توحيد المصــــطلحات في جميع أجزاء نص مشــــروع  

ــيغته   ــع في صــ ــتدام، الذي وُضــ ــتغلاله على نحو مســ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية واســ
لمتحدة، وإذ تحيط علما أيضـــا بأن المؤتمر قرر  النهائية خلال تلك الدورة، وبمهمة مواءمة الصـــيغ باللغات الرســـمية الســـا للأمم ا

ــوية من إنجاز أعماله، بةية اعتماد   ــمي المفتوح العضـــــــ ــتئناف أعماله في تاري  لاحق، حالما ينتهي الفريق العامل غير الرســـــــ اســـــــ
ضــــــوية، وأن يدعو الاتفاق، طلبا إلى الأمين العام أن يقدم ما يلزم من الدعم والخدمات للفريق العامل غير الرســــــمي المفتوح الع

مبدئيا، أو في تاري  يحدد بالتشـــاور مع رئيس   2023حزيران/يونيه   20و   19إلى عقد دورة خامســـة مســـتأنفة أخرى للمؤتمر في 
 المؤتمر ولا يتزامن مع جلسة عامة للجمعية العامة، وأن يتيح لتلك الدورة كامل خدمات المؤتمرات.

 
 

 بالمستقبل: تحديد موعد جديد ل جتمال الوزاري التحضيري  طرائق عقد مؤتمر القمة المعني - 77/557

ــتها العامة   ــان/أبريل   18المعقودة في   66إن الجمعية العامة، في جلسـ ــها2023نيسـ ــير  (34)، بناء على اقتراح رئيسـ ، إذ تشـ
ــبتمبر   8المؤرخ    307/ 76إلى قرارها  ــتقبل“، الذي قررت فيه أن 2022أيلول/سـ ، المعنون ”طرائق عقد مؤتمر القمة المعني بالمسـ

ــبتمبر    23و   22د مؤتمر القمة يومي يُعقي  ــيري يُعقيد في 2024أيلول/ســــــ ــبقه اجتماع وزاري تحضــــــ  أيلول/  18، في نيويورك، يســــــ
ــير أيضــــا إلى طلبها الموجه إلى رئيس الجمعية العامة في القرار  2023ســــبتمبر  ــيق الجيد بين   307/ 76، وإذ تشــ أن يكفل التنســ

ــتدامة الذي يعقد تحا رعاية الجمعية  ــتوى المعني بالتنمية المســـ ــي الرفيع المســـ ــياســـ ــتقبل والمنتدى الســـ مؤتمر القمة المعني بالمســـ
مية المســــــتدامة ســــــيُعقد  العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المســــــتدامة(، وإذ تلاحظ أن مؤتمر القمة المعني بأهداف التن

ــبتمبر    19و    18يومي  ــا أن   2023أيلول/ســــ ــوء على أهميته وتعزيز تأثيرا قدر الإمكان، وإذ تلاحظ أيضــــ ــليط الضــــ من أجل تســــ

_______________ 
(32) A/77/L.62. 
(33) United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363. 
(34) A/77/L.63. 

https://undocs.org/ar/A/RES/72/249
https://undocs.org/ar/A/RES/69/292
https://undocs.org/ar/A/RES/76/564
https://undocs.org/ar/A/RES/77/248
https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/A/77/L.62
https://undocs.org/ar/A/77/L.63
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، قررت عقد الاجتماع الوزاري التحضـــــــيري 2023أيلول/ســـــــبتمبر   20الحوار الرفيع المســـــــتوى بشـــــــأن تمويل التنمية ســـــــيُعقد في  
 .2023أيلول/سبتمبر    21المستقبل في لمؤتمر القمة المعني ب

 
 

نداي للحد من مخاطر ال وار  للفترة  - 77/558 ــا ــتعرال منتصـــــف المدة لإطار ســـ ــتوى المعني باســـ الاجتمال الرميع المســـ
2015-2030 

ــتها العامة    ، بناء على اقتراح رئيســــــها، دعوة مامي 2023أيار/مايو    18المعقودة في   71قررت الجمعية العامة، في جلســــ
، الممثلة الخاصـــــــة للأمين العام المعنية بالحد من مخاطر الكوارث، ومواناهاميســـــــي ســـــــينغانو، كبيرة قادة الســـــــياســـــــات ميزوتوري 

العالمية في المنظمة النسـائية للبيئة والتنمية، ومصـطفى كمال كيلينش، ممثل الشـباب من منطقة الزلازل في تركيا، دون أن يشـكل  
ــابقة، ل دلاء ببيانات في الاجت نداي للحد من مخاطر  ذلك ســـ ــِ ــتعراض منتصـــــف المدة لإطار ســـ ــتوى المعني باســـ ماع الرفيع المســـ

 .  2030-2015الكوارث للفترة 
 
 

 مسألة التمثيل العادل في مجلس الأمن وزيادة عدد أعضائه والمسائل الأخرى المتصلة بمجلس الأمن - 77/559

 ، بناء على اقتراح رئيسها، بما يلي:2023حزيران/يونيه   29المعقودة في   85قاما الجمعية العامة، في الجلسة العامة  

ة التمثيل العادل في مجلس الأمن وزيادة  قررت أن تعيد تأكيد الدور المحوري للجمعية العامة فيما يتعلق بمســــــــأل )أ( 
عدد أعضــــائه والمســــائل الأخرى المتصــــلة بمجلس الأمن، والتزام رؤســــاء الدول والحكومات الذين يمثلون شــــعوب العالم ببث زخم 

 جديد في المناقشات المتعلقة بإصلاح مجلس الأمن؛

إصــــلاح مجلس الأمن في جلســــة عامة غير  قررت أن تواصــــل على الفور المفاوضــــات الحكومية الدولية بشــــأن   )ب( 
  15المؤرخ    62/557رســــــمية للجمعية العامة في دورتها الثامنة والســــــبعين، حســــــب التكليي الصــــــادر عن الجمعية في مقرراتها  

  2010أيلول/ســــــــــــــبتمبر    13المؤرخ    64/568و    2009أيلول/ســــــــــــــبتمبر    14بـاء المؤرخ    63/565 و  2008أيلول/ســــــــــــــبتمبر  
  آب/   29المؤرخ    67/561و    2012أيلول/ســــــــــــبتمبر    13المؤرخ    66/566و   2011أيلول/ســــــــــــبتمبر    12المؤرخ    65/554 و

ــبتمبر   8المؤرخ    68/557و   2013أغســــــــــطس   ــبتمبر   14المؤرخ    69/560 و  2014أيلول/ســــــــ   70/559و   2015أيلول/ســــــــ
  2018ان/يونيــــه  حزير   29المؤرخ    72/557 و  2017تموز/يوليــــه    19المؤرخ    71/553و    2016تموز/يوليــــه    27المؤرخ  

 حزيران/  22المؤرخ    75/569 و  2020آب/أغســـــــــــطس    31المؤرخ    74/569و   2019حزيران/يونيه   25المؤرخ    73/554 و
، اســــــــــــــتنـادا إلى الاجتمـاعـات غير الرســــــــــــــميـة التي عقـدت أثنـاء دورتهـا  2022تموز/يوليـه    12المؤرخ    76/572و    2021يونيـه 

ــبعين، على النحو الوارد في ال ــابعة والســــ ــالة المؤرخة الســــ ــاركتين، وإلى   2023حزيران/يونيه    2رســــ ــتين المشــــ الموجهة من الرئيســــ
الوثيقة المعنونة ”ورقة العناصـــــر المنقحة التي أعدتها الرئيســـــتان المشـــــاركتان عن أوجه التقارب والاختلاف بشـــــأن مســـــألة التمثيل  

ــلة“ التي عُم ــائل ذات الصـــــ ــائه والمســـــ ، وكذلك مواقف  2023حزيران/يونيه  5ما في  العادل في مجلس الأمن وزيادة عدد أعضـــــ
، وذلك للمســــــاعدة في إثراء أعمالها  2015تموز/يوليه    31ومقترحات الدول الأعضــــــاء، الواردة في النص المعمم هو ومرفقه في 

 في المستقبل؛

الدور الفعال رحبا بالمشــــــاركة النشــــــطة لرئيس الجمعية العامة وبمبادراته وجهودا المكثفة، ولاحظا مع التقدير  )ج( 
الذي تضــــــطلع به الرئيســــــتان المشــــــاركتان والجهود الملموســــــة التي تبذلانها بطريقة تشــــــاورية بهدف التوصــــــل في وقا مبكر إلى 

 إصلاح شامل لمجلس الأمن؛  
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رحبا بالاتفاق بين الدول الأعضـاء على تعزيز شـفافية العملية وشـموليتها عن طريق البث الشـبكي للجزء الأول  )د( 
ــاء  )المن ــلا عن إنشـــ ــة التحاورية( مغلقا، فضـــ ــات الحكومية الدولية، مع بقاء الجزء الثاني )المناقشـــ ــة( من اجتماعات المفاوضـــ اقشـــ

موقع شبكي خاص يكون بمثابة مستودع لتسجيلات البث الشبكي والرسائل والقرارات والوثائق الأخرى ذات الصلة المتعلقة بعملية 
ــالة الرئيســـتين المشـــاركتين المفاوضـــات الحكومية الدولية، وكذل ك لروابط بيانات الدول الأعضـــاء، على النحو المشـــار إليه في رسـ

 ؛2023آذار/مارس    3المؤرخة 

قررت عقد اجتماع للفريق العامل المفتوح باب العضــــوية المعني بمســــألة التمثيل العادل في مجلس الأمن وزيادة   )هـ( 
ــلة بمجلس   ــائل الأخرى المتصـــــــ ــائه والمســـــــ ــبعين للجمعية العامة، إذا ماعدد أعضـــــــ قررت الدول  الأمن خلال الدورة الثامنة والســـــــ

 الأعضاء ذلك؛

قررت أيضــا إدراج البند المعنون ”مســألة التمثيل العادل في مجلس الأمن وزيادة عدد أعضــائه والمســائل الأخرى  )و( 
 عامة.المتصلة بمجلس الأمن“ في جدول أعمال الدورة الثامنة والسبعين للجمعية ال

 
 

 المتحدة  من ميثاج الأمم 12من المادة  2الإخطار الوارد من الأمين العام بموجب الفقرة  - 77/560

 .(35)، بمذكرة الأمين العام2023حزيران/يونيه   30، المعقودة في 86علما، في جلستها العامة أحاطا الجمعية العامة   
 
 

 تقرير مجلس الأمن  - 77/561

 .(36)، بتقرير مجلس الأمن2023حزيران/يونيه   30، المعقودة في 87أحاطا الجمعية العامة علما، في جلستها العامة  
 
 

ــات الأكاديمية والقطال الخا  في  - 77/562 ــســـــ ــاركة المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤســـــ مشـــــ
 الاجتمال الرميع المستوى بشأن التغطية الصحية الشاملة

ــتها العامة   ، إذ تشــــــير إلى (37)، وبناء على اقتراح رئيســــــها2023تموز/يوليه    25، المعقودة في 94إن الجمعية العامة، في جلســــ
المتعلق بنطاق الاجتماع الرفيع المسـتوى بشـأن التغطية الصـحية   2021آب/أغسـطس    17المؤرخ    315/ 75من قرارها   10الفقرة 

مشـــاركة المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤســـســـات    الشـــاملة وطرائقه وشـــكله وتنظيمه، تقرر الموافقة على
ــاملة، المقرر   ــأن التغطية الصــــحية الشــ ــتوى بشــ الأكاديمية والقطاع الخاص الواردة في مرفق هذا المقرر في الاجتماع الرفيع المســ

 ، بما في ذلك حلقات النقاش التي ستنظم في إطارا.315/ 75عقدا عملا بالقرار  
 

 المرفق

 Abt Associatesمنظمة  

 (Acción Internacional para la Salud)منظمة العمل الدولي من أجل الصحة 

_______________ 
(35) A/77/300. 
 (.A/77/2) 2الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم  (36)
(37) A/77/L.85. 

https://undocs.org/ar/A/RES/75/315
https://undocs.org/ar/A/RES/75/315
https://undocs.org/ar/A/77/300
https://undocs.org/ar/A/77/2
https://undocs.org/ar/A/77/L.85
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 ACON Health Limitedمنظمة  

ــل  ــبابي من أجل مكافحة الســــ  ACTION DES JEUNES POUR LA LUTTE CONTRE LA)منظمة العمل الشــــ

TUBERCULOSE (AJLTB)) 

 (Africa Health Research Organization)منظمة البحوث الصحية لأفريقيا 

 (Africa Japan Forum)المنتدى الياباني لأفريقيا 

 Africa Resource Center for Excellence in)المركز الأفريقي للموارد من أجـل التميز في إدارة ســــــــــــــلســــــــــــــلـة الإمـداد  

Supply Chain Management LTD/GTE) 

 (African Constituency Bureau for the Global Fund)مكتب المجموعات الأفريقية التابع للصندوق العالمي 

 (Afro Global Alliance)قي التحالف العالمي الأفري

 AIDS and Rights Alliance for Southern)التحــالف من أجــل مكــافحــة الإيــدز وكفــالــة الحقوق في الجنوب الأفريقي  

Africa) 

 (Alliance for Reproductive Health Rights)التحالف من أجل الحقوق في مجال الصحة الإنجابية 

 (Ambivium) “منظمة ”أمبيفيوم

 (.American Medical Women's Association, Inc) طة الأمريكية للعاملات في المجالات الطبيةالراب

 (AMREF Flying Doctors)أطباء الإسعاف الجوي التابعون للمؤسسة الأفريقية للطب والبحوث 

 (APCASO Foundation)مؤسسة مجلس آسيا ومنطقة المحيط الهادئ للمنظمات المعنية بخدمات الإيدز 

 (Asia-Europe Foundation (ASEF))أوروبا   –مؤسسة آسيا  

 ASSITEB-BIORIFرابطة 

 (Associação de Diabetes Juvenil)جمعية التوعية بالسكر الشبابي 

 ASSOCIATION DE SOUTIEN A L’AUTOPROMOTION)  رابطة النهوض الذاتي بالشؤون الصحية في المدن

SANITAIRE URBAINE (ASAPSU)  ) 

 (Association for Socially Applicable Research (ASAR))جمعية البحوث الاجتماعية التطبيقية 

 (Association Global Humaniste)الرابطة العالمية ل نسانية 

 (Avenir Mère-Enfant)الطفل   -مستقبل الأم 

 (Blossom Trust)منظمة ”بلوسوم تراسا“ 

 (Blue Circle Diabetes Foundation)مؤسسة الدائرة الزرقاء للسكري  
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 (Brigada 12)“ 12”بريغادا منظمة 

 (Burnet Institute)معهد ”بورنيا“ 

 (Center for Citizens with Disability)مركز المواطنين ذوي الإعاقة 

ــاء  ــفى بريغهام والنســ ــتشــ ــعيد العالمي في مســ ــحة على الصــ ــاف في مجال الصــ  Center for)مركز تكامل العلوم لتحقيق الإنصــ

Integration Science in Global Health Equity at Brigham and Women’s Hospital) 

 (Center for Migration, Gender, and Justice) مركز الهجرة والشؤون الجنسانية والعدالة

 Cepheidمنظمة  

 Cepheid HBDCمنظمة  

 (Club des Amis Damien)نادي أصدقاء داميان 

 (Coalition for Epidemic Preparedness Innovations)الائتلاف المعني بابتكارات التأهب لمواجهة الأوبئة 

 Colegio de enfermería perioperatoria de)كلية علوم التمريض في فترة ما قبل الجراحة وما بعدها في باخا كاليفورنيا  

Baja California) 

 (Community Working Group on Health (CWGH))بالصحة   الفريق العامل المجتمعي المعني

 DB Connect منظمة

 (Disability Rights India Foundation)المؤسسة الهندية لحقوق ذوي الإعاقة 

 (Drugs for Neglected Diseases initiative (DNDi))مبادرة العقاقير للأمراض المهملة  

 Duke Center for Global Surgery and)في مجال الصـــــحة في جامعة ديوك مركز ديوك للجراحة العالمية والإنصـــــاف  

Health Equity at Duke University) 

 (Earth Regenerative Project Sierra Leone)المشروع التجديدي للأرض في سيراليون  

   (EANNASO) الشبكات الوطنية لشرق أفريقيا المعنية بالإيدز ومنظمات الخدمات الصحية

 (EMLA)بطة إدارة البيئة والقانون را

   (EngenderHealth)مؤسسة ”إنجندر هيلث“ 

 (Eucharia Help Foundation)مؤسسة يوشاريا للمساعدة  

 Eurasian Movement for the Right to Health in)الحركة الأوراســــية من أجل كفالة الحق في الصــــحة في الســــجون  

Prisons) 

 (European Forum for Primary Care)لأولية المنتدى الأوروبي للرعاية ا

 (European Public Health Association)الرابطة الأوروبية للصحة العامة  
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 (.F. Hoffmann-La Roche Ltd)لاروش المحدودة -شركة ف. هوفمان

 (Faculty of Social Administration at Thammasat University)كلية الإدارة الاجتماعية بجامعة ثاماسات 

 (Family Health International)المنظمة الدولية لصحة الأسرة 

  (FGSSoN)الجمعية النيجيرية لمكافحة داء البلهارسيات التناسلية الأنثوية 

 (Fórum ONG Aids RS)منتدى المنظمات غير الحكومية المعنية بالإيدز بولاية ريو غراندي دو سول 

 Foundation for Innovative New Diagnostics (FIND))) خيص الجديدة الابتكاريةمؤسسة وسائل التش

 (Foyuzat-e-Naziria Foundation) مؤسسة ”فيوضات نظيرية“

 Friends of the Global Fight Against AIDS, TB and)منظمة أصـدقاء الكفاح العالمي ضـد الإيدز والسـل والملاريا  

Malaria) 

 (Fundación Huésped)مؤسسة المضيي 

 (Fundación por una Sociedad Empoderada)مؤسسة تمكين المجتمع  

 (GAVI Alliance)تحالف غافي 

 (GIVMED Share medicine Share life)منظمة تسير الوصول إلى الدواء من أجل إنقاذ الحياة 

ــلوكية والعدالة الاجتماعية  ــحة الســـــــــ  Global Alliance for Behavioral Health and Social)التحالف العالمي للصـــــــــ

Justice) 

 (Global Health Innovative Technology Fund)الصندوق العالمي للتكنولوجيا المبتكرة في مجال الصحة 

 (Global Initiative for Children’s Surgery)المبادرة العالمية لجراحة الأطفال 

 (Global Institute for Disease Elimination (GLIDE))المعهد العالمي للقضاء على الأمراض 

 Global Network of Young People Living with)الشـبكة العالمية للشـباب المصـابين بفيروس نقص المناعة البشـرية 

HIV) 

 GSK PLCشركة 

 (GWL Voices for Change and Inclusion)مجموعة القيادات النسوية العالمية من أجل التغيير والشمول  

 HBC Promised Ghanaمنظمة 

 (HEAL Africa)منظمة الشفاء الأفريقية 

 (Health advocacy coalition (HAC))ائتلاف الدعوة الصحية 

 (HEALTH HORIZONS INTERNATIONAL FOUNDATION)مؤسسة آفاق الصحة الدولية 

 (Health Innovation and Investment Exchange (HIEx))منظمة الابتكار الصحي وتبادل الاستثمارات 
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 (Health Non-Governmental Organizations Network (HENNET)) شبكة المنظمات الصحية غير الحكومية

 (Health Rights Advocacy Forum)منتدى الدفاع عن الحقوق الصحية 

 (.Illumina, Inc)شركة ”إيلومينا“ 

ــاســــــــــــــيــة والمنــاعــة الســــــــــــــريريــة في بنغلاديش    Institute of Allergy and Clinical Immunology of)معهــد الحســـــــــــــ

Bangladesh (IACIB)) 

 (Institute of Global Perioperative Care)معهد الرعاية العالمية في فترة ما قبل الجراحة وبعدها  

 (Institute of Human Virology Nigeria) م الفيروسات البشرية في نيجيريامعهد عل

 (Institute of International Peace Leaders)معهد قادة السلام الدوليين 

 Instituto Cordialمعهد  

 Integrate Healthمنظمة  

 International Alliance of Dermatology Patient Organizations)الائتلاف الـدولي لمنظمـات الأمراض الجلـديـة  

(GlobalSkin)) 

 (International Association for the Study of Pain) الألمالرابطة الدولية لدراسة 

 (International Diabetes Federation)  السكري الإتحاد الدولي لمرضى 

 (International Student One Health Alliance)التحالف الدولي لصحة الطلاب 

 (International Treatment Preparedness Coalition Global NPC) التحالف الدولي للتأهب للعلاج  

 International Treatment Preparedness)التحـالف الـدولي للتـأهـب للعلاج في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحر الكـاريبي  

Coalition Latin America and Caribbean) 

 (International Tuberculosis Research Center) لدولي لبحوث السلالمركز ا

 (International Union Against Tuberculosis and Lung Disease)الاتحاد الدولي لمكافحة السل وأمراض الرئة 

 (Japan Anti-Tuberculosis Association (JATA))الجمعية اليابانية لمكافحة السل 

 (Jaringan Indonesia Positif)صابين بفيروس نقص المناعة البشرية في إندونيسيا شبكة جارينغان للم

 Jhpiegoمنظمة  

 (Joep Lange Institute)معهد ”جوب لانغ“ 

 (Johnson & Johnson)  جونسون آند جونسون 

 (Kgorogo Social Investment)شبكة كجوروجو للاستثمار الاجتماعي 
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 Khmer HIV/AIDS NGO)لخميريـة المعنيـة بفيروس نقص المنـاعـة البشــــــــــــــريـة/الإيـدز  تحـالف المنظمـات غير الحكوميـة ا

Alliance (KHANA)) 

 KNCV KG منظمة

 (Latu Human Rights Foundation)مؤسسة لاتو لقانون حقوق الإنسان 

 (Living Goods)منظمة ”ليفينغ غودز“  

 Making the World Beautiful Through Film (MWBTF))منظمة تجميل العالم عن طريق الأفلام الســـــــــــــينمائية  

Corp.) 

 (Malaria Consortium)اتحاد مكافحة الملاريا 

 (Martisans Sports And Cultural Foundation)مؤسسة ”مارتيسانس الرياضية والثقافية“ 

 Masaka Association of)ة المصـــــــــابين بفيروس نقص المناعة البشـــــــــرية/الإيدز جمعية ماســـــــــاكا للأشـــــــــخاص ذوي الإعاق

Persons with Disabilities living with HIV/AIDS) 

 (Medical IMPACT)منظمة التأثير الطبي 

 (.Medtronic, Inc)شركة ”ميدترونيك“ 

 .MEDx eHealthCenter B.Vمنظمة  

 (Migrant Clinicians Network)شبكة الأطباء المهاجرين  

 (Mongolian Anti-Tuberculosis Coalition)التحالف المنغولي لمكافحة السل 

 (MOVEMENT OF MEN AGAINST AIDS IN KENYA)حركة الرجال لمكافحة الإيدز في كينيا 

 (Multiple Sclerosis Society of India)جمعية المصابين بتصلب الأوعية والأعصاب المتعدد في الهند 

 (Mutualité Française)المنظمة الفرنسية للتأمين التبادلي 

 (Mwitikio wa Kudhibiti Kifua Kikuu na Ukimwi Tanzania (MKUTA))منظمة  

 (NCD Alliance)تحالف مكافحة الأمراض غير السارية 

 (Network of TB Champions in Kenya)شبكة مناصري مكافحة السل في كينيا 

 (New World Hope Organization (NWHO))منظمة أمل العالم الجديد 

 (Non Communicable Disease Alliance, NCDA)تحالف مكافحة الأمراض غير السارية 

 Pan African Health Professionals Organisation – PAHPOمنظمة الأخصائيين الصحيين الأفارقة 

 (Partners in Health)شركاء من أجل الصحة 

 (Partnership for Quality Medical Donations)الشراكة من أجل جودة التبرعات الطبية 
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 (.Pfizer Inc)  شركة فايزر

 (PharmAccess Foundation)مؤسسة ”فارم أكسس“  

 Pharmaceutical Research and Manufacturers of)ة والمصــنعين الصــيدلانيين في أمريكا منظمة البحوث الصــيدلاني

America) 

 Piquet Carneiro University Policlinic – State)جـــامعـــة ولايـــة ريو دي جـــانيرو    -عيـــادة جـــامعـــة بيكيـــه كـــارنيرو  

University of Rio de Janeiro) 

 (Population Services International)الخدمات السكانية الدولية 

 (Prevention Access Campaign)حملة الوصول إلى الوقاية 

 (Professionals For Humanity Initiative)مبادرة ”مهنيون من أجل الإنسانية“ 

 Public Association “Center for Health Policies and)الجمعية العامة ”مركز الســــــياســــــات والدراســــــات الصــــــحية“ 

Studies)” 

 .reach52 PTE Ltdشركة 

 (Reconciliation and Development Association)رابطة المصالحة والتنمية 

 (Rede Brasileira de Pesquisas em Tuberculose, REDE-TB) الشبكة البرازيلية لبحوث السل

 (Rede Paulista de Controle Social da Tuberculose)السل شبكة سان باولو للمكافحة الاجتماعية لداء 

 (RESULTS Education)منظمة النتائج للتعليم 

 (Royal Philips)شركة ”رويال فيليبس“ 

 (Rural Aid Foundation (RAFO)) مؤسسة المعونة الريةية

 (Rwanda Non Communicable Diseases Alliance) تحالف رواندا المعني بالأمراض غير السارية

 (Sama Resource Group for Women and Health)مجموعة سما للموارد من أجل المرأة والصحة 

 (Samprity Aid Foundation)مؤسسة سامبريتي للمعونة 

 (SASTRY MEMORIAL LIONS SERVICE TRUST)صندوق خدمة ساستري ميموريال لايونز 

 (SAVE WATER AND SAFE WATER FOUNDATION)مؤسسة إنقاذ المياا والمياا المأمونة  

 (Service Workers in Group Foundation)مؤسسة عمال الخدمات في المجموعة  

 Shaikh Zayed Hospital and Federal Post Graduate)مستشفى الشي  زايد والمعهد الاتحادي للدراسات العليا الطبية  

Medical Institute) 

 (Shastho Shurokkha Foundation)مؤسسة شاشتو شوروكها  
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ــة   والتنميـــ ــدعوة  والـــ ــة  والبيئـــ ــة  للصــــــــــــــحـــ ”شــــــــــــــيبرد“   Shepherd for Health, Environment, Advocacy and)مركز 

Development Centre) 

 (Société SOMMAC)جمعية سوماك  

 (Socios En Salud Sucursal Perú)فرع بيرو   -منظمة شركاء في الصحة 

 (Solidaris – Union Nationale des Mutualités Socialistes)اتحاد ”سوليداريس“ الوطني للتأمين التبادلي الاشتراكي 

 (The Access Challenge)تزاول أنشطتها تحا مسمّى   Speak Up Africaشركة 

 (Spiritia Foundation)مؤسسة سبيريتيا 

 Stichting Global Network of People)شــبكة ســتيتشــينغ العالمية للأشــخاص المصــابين بفيروس نقص المناعة البشــرية  

Living With HIV/Aids (Gnp+)) 

 Stichting Simaviمنظمة  

 StrongMindsمنظمة  

 Students and Youth Working on Reproductive)فريق عمل الطلاب والشــباب العاملون من أجل الصــحة الإنجابية  

Health Action Team) 

 (Success Capital Organisation)منظمة رأسمال النجاح  

 T1Internationalمنظمة  

 (TBpeople Pakistan Foundation)المؤسسة الباكستانية للمصابين بالسل 

 (The Benjamin William Mkapa Foundation)مؤسسة بنجامين ويليام مكابا  

 (The Cancer Association of South Africa)جمعية جنوب أفريقيا للسرطان 

 (The Children’s Care) منظمة رعاية الأطفال

 (The Cochrane Collaboration)مؤسسة كوكرين  

 (The GCI Group LLC)المحدودة   GCIمجموعة  

 The Global Fund to Fight AIDS, Tuberculosis and)الصــــــــــــــنـدوق العـالمي لمكـافحـة الإيـدز والســــــــــــــل والملاريـا  

Malaria) 

 (The Royal Institute for International Affairs)المعهد الملكي للشؤون الدولية 

 (The Volunteer Team Foundation for Humanitarian Action)مؤسسة فريق المتطوعين للعمل الإنساني 

 Touch Foundation Incمؤسسة  

 Transform Healthمنظمة  
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 Trishuli Plusمنظمة  

 (Uganda Stop TB Partnership)أوغندا   –شراكة دحر السل 

 (UNITE Parliamentarians Network for Global Health) عالميةشبكة ”يونايا“ للبرلمانيين من أجل الصحة ال

 (United for Global Mental Health)متحدون من أجل الصحة العقلية العالمية 

 (Uniting to Combat Neglected Tropical Diseases)متحدون لمكافحة أمراض المناطق المدارية المهملة 

 (Universal Care for Africa Foundation (UCAF)) مؤسسة الرعاية الشاملة لأفريقيا

 Viatrisمنظمة  

 (.Vivir. Participación, Incidencia y Transparencia, A.C)منظمة العيش والمشاركة والشفافية  

 (WACI Health)منظمة واسي للصحة  

 (West African Alcohol Policy Alliance)التحالف المعني بسياسة غرب أفريقيا إزاء الكحول 

 (.Women in Global Health, Inc)منظمة المرأة في مجال الصحة العالمية 

 (World Diabetes Foundation)  المؤسسة العالمية لمرض السكري 

 Wote Youth Development Projects Community Based)منظمـة ”ووت“ الأهليـة لمشـــــــــــــــاريع تنميـة الشــــــــــــــبـاب  

Organization) 

 Wuhan University Academy of International Law)أكـاديميـة القـانون الـدولي والحوكمـة العـالميـة بجـامعـة ووهـان  

and Global Governance) 

 Yayasan Pusat Inisiatif Strategis Untuk Pembangunan Indonesiaمنظمة  

 Yemi-Age Nigeria Foundationمؤسسة  

 (Youth Association in Sierra Leone)جمعية الشباب في سيراليون 

 (Youth Care Network – YOUCANET)شبكة رعاية الشباب 

 Zimbabwe National Network of People)الشـــــــبكة الوطنية للمصـــــــابين بفيروس نقص المناعة البشـــــــرية في زمبابوي 

Living with HIV+ (ZNNP+)) 
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ــات الأكاديمية والقطال الخا  في   - 77/563 ــســـــ ــاركة المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤســـــ مشـــــ
 السل بشأن مكافحة داءالاجتمال الرميع المستوى 

، إذ تشـــير  (38)، وبناء على اقتراح رئيســـها2023تموز/يوليه    25، المعقودة في 94إن الجمعية العامة، في جلســـتها العامة  
ــأن مكافحة داء    2023شـــباط/فبراير    24المؤرخ    274/ 77من قرارها   10إلى الفقرة  ــتوى بشـ المتعلق بنطاق الاجتماع الرفيع المسـ

الســـــل وطرائقه وشـــــكله وتنظيمه، تقرر الموافقة على مشـــــاركة المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤســـــســـــات  
ة في مرفق هذا المقرر في الاجتماع الرفيع المســــــــتوى بشــــــــأن مكافحة داء الســــــــل، المقرر عقدا الأكاديمية والقطاع الخاص الوارد

 ، بما في ذلك حلقات النقاش التي ستنظم في إطارا.274/ 77عملا بالقرار 

 المرفق

 Support to Health” Public Union“) )م الصحة“ الاتحاد العام ”دع

 (Acción Internacional para la Salud)شبكة العمل الدولي من أجل الصحة 

 (ACON Health Limited)المنظمة الأسترالية للأعمال الخيرية غير الربحية، فرع الصحة 

 ACTION DES JEUNES POUR LA LUTTE CONTRE LA)رابطـة عمـل الشــــــــــــــبـاب لمكـافحـة داء الســـــــــــــــل  

TUBERCULOSE (AJLTB)) 

 (.Action for Health Initiatives (ACHIEVE), Inc)منظمة العمل من أجل المبادرات الصحية 

 (Afghanistan TB Patient Support Association (A-TB-PSA))جمعية دعم مرضى السل الأفغانية 

 (AFI)منظمة آفي 

 (Africa Coalition on Tuberculosis)التحالف الأفريقي لمكافحة السل 

 (Africa Coalition on Tuberculosis (ACT) Swazi Chapter)فرع سوازي   -التحالف الأفريقي لمكافحة السل 

 Africa Constituency Bureau for)الســل والملاريا مكتب الدوائر الانتخابية الأفريقية للصــندوق العالمي لمكافحة الإيدز و 

the Global Fund) 

 (Africa Health Research Organization)منظمة البحوث الصحية الأفريقية 

 (Africa Japan Forum) واليابانمنتدى أفريقيا 

 (African Society For Laboratory Medicine NPC)الجمعية الأفريقية للطب المخبري 

 (Afro Global Alliance)التحالف العالمي الأفريقي 

 AIDS and Rights Alliance for Southern)التحــالف من أجــل مكــافحــة الإيــدز وكفــالــة الحقوق في الجنوب الأفريقي  

Africa) 

_______________ 
(38) A/77/L.86. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/274
https://undocs.org/ar/A/RES/77/274
https://undocs.org/ar/A/77/L.86
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 (AIDSPAN)منظمة إيدزبان 

 (ALIENTOS DE VIDA)منظمة نسمات الحياة 

 (AMBASSADEURS DE LUTTE CONTRE LA TUBERCULOSE Asbl)منظمة سفراء مكافحة داء السل 

 (Ambivium)منظمة ”أمبيفيوم“ 

 (American Medical Women's Association)الرابطة الأمريكية للعاملات في المجالات الطبية 

 (Americas TB Coalition)تحالف مكافحة داء السل في الأمريكتين 

 (Ankodi Relationship Therapy)منظمة أنكودي للعلاج على أساس العلاقات  

 (APCASO Foundation) مؤسسة مجلس آسيا ومنطقة المحيط الهادئ للمنظمات المعنية بخدمات الإيدز

 (AQUITY INNOVATIONS NPC)مؤسسة أكويتي للابتكارات )شركة غير ربحية( 

 Asia Pacific Cities Alliance for Health and)تحـالف مـدن آســــــــــــــيـا والمحيط الهـادئ من أجـل الصــــــــــــــحـة والتنميـة  

Development) 

 (Asian Indigenous International Network) الشبكة الدولية للشعوب الأصلية الآسيوية

 Asociación de Personas Afectadas por Tuberculosis del) رابطة الأشــخاص المتضــررين من داء الســل في بيرو

Perú ASPAT PERU) 

 (Asociación Hondureña Contra la Tuberculosis)الرابطة الهندوراسية لمكافحة السل  

 (Association “Stop TB Partnership, Tajikistan)”جمعية ”شراكة دحر السل، طاجيكستان“  

 ASSOCIATION DE SOUTIEN A L’AUTOPROMOTION)رابطة دعم النهوض الذاتي بالصـــــحة الحضـــــرية 

SANITAIRE URBAINE (ASAPSU)) 

ــل القدامى المتعافين في بنن  ــى الســــــــ  Association des Anciens Patients Tuberculeux guéris du)رابطة مرضــــــــ

Bénin (ASSAP-TB/BENIN)) 

 (Association for Community Development)رابطة التنمية المجتمعية 

 (Association of the Survivors of Makobola Massacres (ARMMK))لناجين من مذابح ماكوبولا  رابطة ا

 (Bill & Melinda Gates Medical Research Institute)معهد بيل وميليندا غيتس للبحوث الطبية 

 (Birat Nepal Medical Trust)صندوق بيرات نيبال الطبي 

 (Blossom Trust)منظمة الثقة والازدهار  

 (Branch of CARITAS Internationalis in Tajikistan)فرع مؤسسة كاريتاس الدولية في طاجيكستان  

 (Bridge Consultants Foundation)مؤسسة الجسر للاستشارات 
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 (Burnet Institute)معهد ”بورنيا“ 

 (Campaigns in Global Health Limited)شبكة حملات في الصحة العالمية 

 (Center for Development of Community Health Initiatives)مركز تنمية مبادرات الصحة المجتمعية 

 (Centre for Health Solutions – Kenya) كينيا  -مركز الحلول الصحية 

 Centro de Estudios de Problemas Económicos y)مركز دراســـــــات المشـــــــاكل الاقتصـــــــادية والاجتماعية للشـــــــباب  

Sociales de la Juventud) 

 (Cepheid)منصة ”سيفيد“ 

 (Cepheid HBDC)التابع لمنصة ”سيفيد“   HBDCبرنامج 

 CHARITABLE ORGANIZATION “TB PEOPLE)  أوكرانيــاالمنظمــة الخيريــة للمصــــــــــــــــابين بــداء الســــــــــــــــل في  

UKRAINE”) 

 (CHIMABA SANAA GROUP)مجموعة شيمابا بصنعاء 

 (Club des Amis Damien)نادي أصدقاء داميان 

 (Colegio de enfermería perioperatoria de Baja California)كلية التمريض قبل الجراحة في باخا كاليفورنيا 

 (COLTMR CI)مجموعة المنظمات المعنية بمكافحة السل وأمراض الجهاز التنفسي في كوت ديفوار  

 Community Initiative for)شــــــــــــــريــة/الإيــدز والملاريــا  المبــادرة المجتمعيــة لمكــافحــة الســــــــــــــــل وفيروس نقص المنــاعــة الب

Tuberculosis, HIV/AIDS & Malaria) 

 (Community Outreach Alliance)تحالف التواصل المجتمعي 

 (Community Working Group on Health)الفريق العامل المجتمعي المعني بالصحة 

 (Congolese Children Of The Future DRC)المنظمة الكونغولية لأطفال جمهورية الكونغو الديمقراطية في المستقبل 

 COORDINATION NATIONALE DE RENFORCEMENT DU)التنســـيقية الوطنية لتعزيز النظام المجتمعي  

SYSTEME COMMUNAUTAIRE (CNRSC ASBL)) 

 (DEBRICHE HEALTH DEVELOPMENT CENTRE) الصحيةمركز دبريش للتنمية 

 (.Delft Imaging Systems B.V)مؤسسة نظم ديلفا للتصوير 

 (.Dimagi Inc)شركة ديماجي 

 (Disability Rights India Foundation)مؤسسة حقوق ذوي الإعاقة في الهند 

 (Disaster and Environmental Management Trust)الصندوق الاستئماني لإدارة الكوارث والبيئة 

ــابين بداء الســــــــل   Dominican Association of Patients and ”Affected by)الرابطة الدومينيكية للمرضــــــــى والمصــــــ

Tuberculosis “ASODENAT) 
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 (Dopasi Foundation)مؤسسة ”دوباسي“ 

 (Drugs for Neglected Diseases initiative (DNDi))مبادرة العقاقير للأمراض المهملة  

 DYNAMIQUE DE LA REPONSE D’AFRIQUE)در الـدينـاميكيـة لمكـافحـة الســــــــــــــل في أفريقيـا الفرنكوفونيـة المبـا

FRANCOPHONE SUR LA TB (DRAF TB)) 

 (Emory University, Rollins School of Public Health) العامةجامعة إيموري، كلية رولينز للصحة 

 (Envisionit Deep AI LTD)“ للذكاء الاصطناعي المتطور  مؤسسة ”إنفجنيا

 (EPCON) مؤسسة إبكون 

 (Eucharia Help Foundation)مؤسسة يوشاريا للمساعدة  

 (EX TB GAMBIA)غامبيا   -منظمة مكافحة السل  

 (Facilitators of Community Transformation (FACT))منظمة ميسّري التحول المجتمعي 

 ,Faculty of Medicine, Public Health and Nursing)كلية الطب والصــــــــــحة العامة والتمريض، جامعة جادجا مادا  

Universitas Gadjah Mada) 

 (Faculty of Social Administration at Thammasat University)كلية الإدارة الاجتماعية بجامعة ثاماسات 

 (Family Health International)المنظمة الدولية لصحة الأسرة 

 (Family Welfare Foundation)مؤسسة رفاا الأسرة 

 (Fondation Mérieux)مؤسسة ”ميريو“ 

 (FOR IMPACTS IN SOCIAL HEALTH)منظمة العمل للتأثير في مجال الصحة الاجتماعية 

 (Fórum ONG Aids RS)منتدى المنظمات غير الحكومية المعنية بالإيدز بولاية ريو غراندي دو سول 

 (FOUNDATION FOR ENVIRONMENTAL WATCH)مؤسسة مراقبة البيئة 

 (Foundation for Innovative New Diagnostics (FIND))مؤسسة التشخيصات الجديدة المبتكرة 

 (Foundation for Neglected Disease Research)مؤسسة بحوث الأمراض المهملة  

 (.Freundeskreis für Internationale Tuberkulosehilfe e.V)رابطة مكافحة السل على الصعيد الدولي 

 (FUJIFILM Corporation)شركة فوجي فيلم 

 (Fundación Huésped)مؤسسة المضيي 

 (Fundación por una Sociedad Empoderada)مؤسسة العمل من أجل تمكين المجتمع  

 (GAVI Alliance)  (احات والتحصين )تحالف غافيالتحالف العالمي للق

 (Gender and Development)منظمة المسائل الجنسانية والتنمية 
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 Georgetown University, O’Neill)جـــامعـــة جورج تـــاون، معهـــد أونيـــل للقـــانون للقـــانون الصــــــــــــــحي الوطني والعـــالمي  

Institute for National and Global Health Law) 

 (Ghana National TB Voice Network)لوطنية لصوت المصابين بداء السل شبكة غانا ا

 (Global Coalition Against TB)التحالف العالمي لمكافحة السل 

 (Global Health Innovative Technology Fund)الصندوق العالمي للتكنولوجيا المبتكرة في مجال الصحة 

 Global Health Strategies)ات الناشـــــئة، شـــــركة خاصـــــة محدودة المســـــؤولية  اســـــتراتيجيات الصـــــحة العالمية في الاقتصـــــاد

Emerging Economies Private Limited) 

 (Global Health Strategies, LLC)استراتيجيات الصحة العالمية، ش.م.م.  

 (GSK PLC)العالمية لمكافحة الأمراض   GSKشركة 

 (Handicap International (Humanity and Inclusion))المنظمة الدولية لذوي الإعاقة )الإنسانية والشمول(  

 (Heal Africa)منظمة ومستشفى تعافي أفريقيا 

 (Health Maxima LLC)منظمة ”هيلث ماكسيما“ ش.م.م.  

 (Health Plus)منظمة ”هيلث بلاس“  

 (High Lantern Group) العاليمجموعة الفانوس  

 (HOPE FOR FUTURE GENERATIONS)منظمة الأمل للأجيال القادمة 

 (Humana People to People India)منظمة هيومانا من الناس إلى الناس بالهند 

 (.Illumina, Inc)شركة ”إلومينا“ 

 (INDIAN MEDICAL ASSOCIATION)الجمعية الطبية الهندية 

 (Infectious Diseases Society of America) المعديةالجمعية الأمريكية للأمراض 

 (Infervision Europe GmbH)شركة ”إنفرفيجن“ الأوروبية 

 (Initiative for Prevention and Control of Diseases)مبادرة الوقاية من الأمراض ومكافحتها  

 (Institut de Recherche pour le Développement (IRD))معهد البحوث لأغراض التنمية 

 Institute of Allergy and Clinical Immunology of)معهد أمراض الحســــــــاســــــــية والمناعة الســــــــريرية في بنغلاديش 

Bangladesh (IACIB)) 

 (Institute of Human Virology Nigeria)معهد علم الفيروسات البشرية في نيجيريا 

 (Institute of International Peace Leaders)معهد قادة السلام الدوليين 

 (INSTITUTO DE SALUD Y DERECHOS HUMANOS)معهد الصحة وحقوق الإنسان 
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 (International AIDS Vaccine Initiative) الإيدزالمبادرة الدولية بشأن لقاح  

 International Maternal)الشــــــــبكة الدولية لتجارب الإيدز في صــــــــفوف الأمهات والأطفال المراهقين بجامعة جونز هوبكنز  

Pediatric Adolescent AIDS Trials Network (IMPAACT) at Johns Hopkins University) 

 (International Treatment Preparedness Coalition Global NPC)التحالف الدولي للتأهب للعلاج في العالم 

 International Treatment Preparedness)بحر الكـاريبي  التحـالف الـدولي للتـأهـب للعلاج في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة ال

Coalition Latin America and Caribbean) 

 (International Tuberculosis Research Center)المركز الدولي لبحوث السل 

 (International Union Against Tuberculosis and Lung Disease)الاتحاد الدولي لمكافحة السل وأمراض الرئة 

 (Japan Anti-Tuberculosis Association (JATA))الجمعية اليابانية لمكافحة السل 

 (Jaringan Indonesia Positif)شبكة ”جارينغان“ للمصابين بفيروس نقص المناعة البشرية في إندونيسيا 

 (Joep Lange Institute)معهد جوب لانج 

 (Johnson & Johnson)مؤسسة جونسون آند جونسون  

 (Jointed Hands Welfare Organisation)منظمة ”جوينتد هاندز“ للرعاية 

 (Karnataka Health Promotion Trust) بالصحةصندوق ”كارناتاكا“ للنهوض  

 (Kenya AIDS NGOs Consortium)اتحاد المنظمات غير الحكومية المعنية بالإيدز في كينيا 

 Kenya Legal and Ethical)شـــبكة كينيا للقضـــايا القانونية والأخلاقية ذات الصـــلة بفيروس نقص المناعة البشـــرية والإيدز  

Issues Network on HIV and AIDS) 

 (Kgorogo Social Investment)اعي شبكات ”كجوروجو“ للاستثمار الاجتم

 Khmer HIV/AIDS NGO) تحـالف المنظمـات غير الحكوميـة الخميريـة المعنيـة بفيروس نقص المنـاعـة البشــــــــــــــريـة/الإيـدز

Alliance (KHANA)) 

 (Khulna Mukti Seba Sangstha (KMSS))منظمة ”خولنا موكتي سيبا سانغستا“ 

 (KIWONNONGO FOUNDATION INC)مؤسسة ”كيونونغو“  

 (KNCV Tuberculosis Foundation)مؤسسة الرابطة الملكية الهولندية المركزية لمكافحة السل 

 ( KNCV Tuberculosis Foundation of Nigeria)مؤسسة الرابطة الملكية الهولندية المركزية لمكافحة السل في نيجيريا 

 (Korean National Tuberculosis Association (KNTA))الرابطة الوطنية الكورية لمكافحة السل 

 ((Kuboresha-Africaأفريقيا   -منظمة ”كوبوريشا“ 

 (Latu Human Rights Foundation) مؤسسة ”لاتو“ لحقوق الإنسان
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 (Lawyers Alert)منظمة المحامين ل نذار 

 (Lean on me Foundation)مؤسسة ”اتكئ عليّ“ 

 (Internasjonale Tuberkulosestiftelsel LHLs)المنظمة الدولية لمكافحة داء السل 

وتنميتـــــــه“   المجتمع  ســــــــــــــلامـــــــة  لتعزيز  المتحـــــــدون  ”الليبيريون   LIBERIANS UNITED TO PROMOTE)منظمـــــــة 

SOCIETY SAFETY & DEVELOPMENT) 

 (Life Concern)منظمة ”مصدر القلق في الحياة“ 

ــي  الرابطة الكولومبية  ــل وأمراض الجهاز التنفسـ  LIGA ANTITUBERCULOSA COLOMBIANA Y)لمكافحة السـ

DE ENFERMEDADES RESPIRATORIAS) 

 (Light of Hope)منظمة ”نور الأمل“ 

 Ligue Nationale Antituberculeuse et Antilépreuse du)الرابطـة الوطنيـة لمكـافحـة الســـــــــــــــل والجـذام في الكونغو  

Congo) 

 (Liverpool School of Tropical Medicine)للطب المداري   مدرسة ليفربول

 (Making the World Beautiful Through Film (MWBTF) Corp)مؤسسة تجميل العالم من خلال صناعة الأفلام  

 Masaka Association of) للأشــــــــخاص ذوي الإعاقة المصــــــــابين بفيروس نقص المناعة البشــــــــرية/الإيدز  جمعية ماســــــــاكا

Persons with Disabilities living with HIV/AIDS) 

 (McGill International TB Centre)مركز مكغيل الدولي لمكافحة السل 

 (MedAccess Guarantee Ltd).شركة ضمان ميدأكسيس المحدودة 

 (Medical IMPACT)منظمة التأثير الطبي 

 (Molbio Diagnostics Private Limited)مؤسسة مولبيو الخاصة المحدودة للتشخيص 

 (”Moldova National TB Patients Association “SMIT)الرابطة الوطنية لمرضى السل في مولدوفا  

 (Mongolian Anti-Tuberculosis Coalition)التحالف المنغولي لمكافحة السل 

 (MOVEMENT OF MEN AGAINST AIDS IN KENYA) حركة الرجال ضد الإيدز في كينيا

 (Movimento Contra a Tuberculose)حركة مكافحة السل 

 (Multi-dimensional Resource Centre (MRC) Nepal)مركز الموارد المتعددة الأبعاد في نيبال 

 Mwitikio wa Kudhibiti Kifua Kikuu na Ukimwi)تنزانيا   -ذيبيتي كيفوا كيكو نا أوكيموي“  منظمة ”مويتيكيو و كو 

Tanzania (MKUTA)) 

ــســـــــــــة الوطنية لمراكز مكافحة الأمراض والوقاية منها    National Foundation for the Centers for Disease)المؤســـــــــ

Control and Prevention) 
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 (National Lung Hospital)مستشفى أمراض الرئة الوطني 

 (National Tuberculosis Center)المركز الوطني للسل  

 (National Tuberculosis Controllers Association, INC)الرابطة الوطنية للعاملين في مجال مكافحة السل  

 (Network of TB Champions in Kenya)شبكة أبطال مكافحة السل في كينيا 

 (Network TBpeople) السلشبكة المصابين بداء 

 (New World Hope Organization)منظمة أمل العالم الجديد 

 (Noora Health)منظمة نورة من أجل الصحة  

 (Nymat Nepal)نيبال   -حركة الشباب الوطنية لمكافحة السل 

 (Organic Health Care Service)مؤسسة خدمة الرعاية الصحية العضوية 

 (Organisation pour le Développement Inclusif au Niger (ODI-Niger))نظمة التنمية الشاملة في النيجر م

 (Organización Panameña Antituberculosa)المنظمة البنمية لمكافحة السل 

 (Otsuka Novel Products GmbH)فرع شركة أوتسوكا للمنتجات الصيدلانية المبتكرة 

 (Oxford Nanopore Technologies PLC)انوبور للتكنولوجيا شركة أكسفورد ن

 (Pan African Health Professionals Organisation – PAHPO)منظمة المهنيين الصحيين في البلدان الأفريقية 

 (Partners In Health)شركاء من أجل الصحة 

 (Partnership Network Association)جمعية شبكة الشراكة 

 (Pejuang Tangguh (PETA))منظمة ”بيجوانغ تانغوا“ 

 Pharmaceutical Research and Manufacturers of)منظمة البحوث الصــيدلانية والمصــنعين الصــيدلانيين في أمريكا 

America) 

 (Philomera Hope Center Foundation)مؤسسة مركز ”فيلوميرا“ للأمل 

 Piquet Carneiro University Policlinic – State)جـــامعـــة ولايـــة ريو دي جـــانيرو    -عيـــادة جـــامعـــة بيكيـــه كـــارنيرو  

University of Rio de Janeiro) 

 (PopVax Private Limited)شركة ”بوبفاكس“ الخاصة المحدودة 

 (Professionals For Humanity Initiative) “مبادرة ”مهنيون من أجل الإنسانية

 (PT RISET NUSANTARA GENETIKA (NUSANTICS))منظمة ”ريسيا نوسانتارا جينيتيكا“ 

 Public Association “Center for Health ”Policies and)الجمعية العامة ”مركز الســــياســــات والدراســــات الصــــحية“ 

Studies) 
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 (Qure.ai) الاصطناعيمنظمة العلاج والذكاء  

 (REACH Ethiopia)إثيوبيا  -منظمة ”ريتش“ 

 (Real Opportunities Network (FNGO))شبكة الفرص الحقيقية 

ــابات البكتيرية الأخرى  ــل والإصـــــــ ــيكية للبحوث في مجال الســـــــ ــبكة المكســـــــ  Red Mexicana de Investigación en)الشـــــــ

Tuberculosis y otras Micobacteriosis A.C.) 

 (Rede Brasileira de Pesquisas em Tuberculose, REDE-TB)الشبكة البرازيلية لبحوث السل 

 (Rede Paulista de Controle Social da Tuberculose)شبكة سان باولو للمكافحة الاجتماعية لداء السل 

 (Relief and Hope Foundation)مؤسسة الإغاثة والأمل 

 (Remington Pharmaceuticals)شركة ”ريمنغتون“ للأدوية 

 ((Republican Information and Education Center (INTILISH)المركز الجمهوري للمعلومات والتعليم 

بـــــالصــــــــــــــحـــــة الإنجـــــابيـــــة   للنهوض  الوطنيـــــة  ــبـــــابالشــــــــــــــبكـــــة  والشــــــــــــ  RESEAU NATIONAL POUR LA)  للمراهقين 

PROMOTION DE LA SANTE REPRODUCTIVE DES ADOLESCENTS ET DES JEUNES) 

 Resource Group for Education and Advocacy for) لتعليم والدعوة من أجل صــــــــــــحة المجتمع  مجموعة الموارد ل

Community Health) 

ــريعات والتكافل والدعم   ــتخدام التشـ ــؤولية عن إنهاء المجاعة باسـ ــة المسـ ــسـ  Responsibility for Ending Starvation)مؤسـ

Using Legislation, Trimtabbing and Support (RESULTS) Canada Inc.) 

 (RESULTS Education) منظمة النتائج للتعليم

 (.Revvity, Inc)مؤسسة ”ريفيتي“ 

 (Roche Holding AG)شركة ”روش“ القابضة 

 (Royal Philips)شركة ”رويال“ فيليبس 

 (Samprity Aid Foundation)مؤسسة ”سامبريتي“ العونية 

 (SASTRY MEMORIAL LIONS SERVICE TRUST)صندوق خدمة ”ساستري ميموريال لايونز“ 

 (Service Workers in Group Foundation)مؤسسة عمال الخدمات في المجموعة  

 Shaikh Zayed Hospital and Federal Post Graduate)  مستشفى الشي  زايد والمعهد الاتحادي للدراسات العليا الطبية

Medical Institute) 

 (Shastho Shurokkha Foundation)مؤسسة ”شاستو شوروخا“  

 Shepherd for Health, Environment, Advocacy and Development)مركز رعاة الصحة والبيئة والدعوة والتنمية  

Centre) 
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 (SMART4TB at Johns Hopkins University)بجامعة جونز هوبكنز    SMART4TBاتحاد 

 (Société SOMMAC)شركة سوماك  

 (Socios En Salud Sucursal Perú)فرع بيرو  -حةمنظمة شركاء في الص

 (SPARSHA Nepal)منظمة ”سبارشا“ نيبال 

 (The Access Challenge)تزاول أنشطتها تحا مسمّى   Speak Up Africaشركة 

 (Spiritia Foundation)مؤسسة ”سبيريتيا“ 

ــيترا تيرونال  Sree Chitra Tirunal Institute for Medical Sciences and)“ للعلوم الطبية والتكنولوجيا معهد ”ســـري شـ

Technology) 

 (Stichting TB Europe Coalition)مؤسسة الائتلاف الأوروبي لداء السل 

 (Stop TB Partnership Ghana)شراكة دحر السل في غانا  

 (STOP TB PARTNERSHIP–KENYA)شراكة دحر السل في كينيا 

 (STOP TUBERCULOSIS PARTNERSHIP NIGERIA)شراكة دحر السل في نيجيريا 

 (Strategic Action To Alleviate Suffering) المعاناةمنظمة العمل الاستراتيجي لتخةيي 

 (StrongMinds Uganda (SMU) Limited)مؤسسة ”العقول القوية“ في أوغندا 

 Students and Youth Working on)  ي فريق العمـل المعني بالصــــــــــــــحـة الإنجـابيـةمنظمـة الطلاب والشــــــــــــــبـاب العـاملين ف

Reproductive Health Action Team) 

ــل   ــتـــدامـــة لمكـــافحـــة الســــــــــــــ  Sustainable Communications Response for)منظمـــة الاســــــــــــــتجـــابـــة الإعلاميـــة المســــــــــــ

Tuberculosis) 

 (Tanzania TB Community Network (TTCN))الشبكة المجتمعية للسل في تنزانيا 

 (TB Alert)منظمة الإنذار في مواجهة السل 

 (TB Alert India)الهند   -منظمة الإنذار في مواجهة السل 

 (TB HIV Care)مؤسسة رعاية المتعايشين مع داء السل وفيروس نقص المناعة البشري  

 (TB People Pakistan Foundation)المؤسسة الباكستانية للمصابين بداء السل 

 (TB Proof NPC)مؤسسة الحصانة ضد السل 

 (TBpeople Global)منظمة المصابين بداء السل في العالم 

 (.TBpeople Philippines Organization Inc)منظمة المصابين بداء السل في الفلبين 

 (The Aurum Institute NPC)معهد ”أوروم“  
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 The Federation for Associations connected to)اتحـاد الجمعيـات المرتبطـة بـالحركـة الـدوليـة من النـاس إلى النـاس  

the International Humana People to People Movement) 

 (The GCI Group LLC)مؤسسة مجموعة خدمات الاتصالات والعلاقات العامة 

 The Global Fund to Fight AIDS The Global Fund to Fight) والملاريالمي لمكافحة الإيدز والسـل الصـندوق العا

AIDS, Tuberculosis and Malaria) 

 (The London School of Hygiene and Tropical Medicine)كلية لندن للنظافة الصحية وطب المناطق المدارية 

 The Middle East and North Africa) (أفريقيا للحد من مخاطر اسـتخدام المخدرات )مينارةشـبكة الشـرق الأوسـط وشـمال  

Harm Reduction Association (MENAHRA)) 

ــايتيين   ــال الهـ ــة للعمـ ــافيـ ــة والثقـ ــاعيـ ــة الاجتمـ  .The Socio-Cultural Movement for Haitian Workers, Inc)الحركـ

(MOSCTHA)) 

 (The Volunteer Team Foundation for Humanitarian Action)ل الإنساني مؤسسة فريق المتطوعين للعم

 (Tim Africa Aid Ghana)منظمة ”تيم“ أفريقيا للمعونة في غانا 

 (Trishuli Plus)مجموعة العمل المجتمي ”تريشولي بلاس“ 

 (Uganda Stop TB Partnership)شراكة دحر السل في أوغندا  

 (UNITE Parliamentarians Network for Global Health) العالميةن أجل الصحة شبكة اتحاد البرلمانيين م

 (United for Global Mental Health)منظمة ”متحدون من أجل الصحة العقلية العالمية“ 

 (Universal Care for Africa Foundation)مؤسسة الرعاية الشاملة لأفريقيا 

 (University College London)جامعة كلية لندن 

 (Ursinus College)كلية أورسينوس  

 (Viatris)مؤسسة ”فياتريس“ 

 (Victory Teens Organization)للمراهقين  منظمة النصر 

 Viet Nam Integrated Center for Tuberculosis and)مركز فييا نام المتكامل لبحوث الســــــــــل والجهاز التنفســــــــــي 

Respirology Research (VICTORY)) 

 (.Vivir. Participación, Incidencia y Transparencia, A.C)منظمة ”الحياة. المشاركة والدعوة والشفافية“  

 (Volunteer Health Services)  مؤسسة الخدمات الصحية التطوعية

 (WACI Health) منظمة ”واسي“ للصحة

 (WALIMU)منظمة ”واليمو“ 

 (World Diabetes Foundation)المؤسسة العالمية لمرض السكري  
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ــباب  ــاريع ”ووت“ للنهوض بالشــــــــــ  Wote Youth Development Projects Community)منظمة أهلية   -جمعية مشــــــــــ

Based Organization (CBO)) 

 (Yale Medical School)كلية الطب بجامعة ييل 

 Yayasan Kemitraan) (لمكافحة الســــــل في إندونيســــــيا )شــــــراكة دحر الســــــل في إندونيســــــيااســــــتراتيجية ”ياياســــــان كيميتران“ 

Strategis Tuberkulosis Indonesia (Stop TB Partnership Indonesia)) 

 Yayasan Pusat Inisiatif Strategis Untuk)مؤســــــــســــــــة مركز المبادرات الاســــــــتراتيجية من أجل التنمية في إندونيســــــــيا 

Pembangunan Indonesia) 

 (Young Visionary Leaders International)المنظمة الدولية للقادة الشباب ذوي الرؤية 

 (Youth and Women for Opportunities Uganda)أوغندا  منظمة الشباب والنساء من أجل الفرص في 

 (Youth Association in Sierra Leone) جمعية الشباب في سيراليون 

 (Youth Care Network – YOUCANET)ب شبكة رعاية الشبا

ــابين بفيروس نقص المناعة البشــــــــرية   Zimbabwe National Network of)شــــــــبكة زيمبابوي الوطنية للأشــــــــخاص المصــــــ

People Living with HIV+ (ZNNP+)) 

 
ــات الأكاديمية    - 77/564 ــســـــ ــاركة المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤســـــ والقطال الخا  في مشـــــ

 الاجتمال الرميع المستوى بشأن الوقاية من الجوائح والتأهب والتصدي ل ا

ــتها العامة   ، إذ تشــــــير إلى (39)، وبناء على اقتراح رئيســــــها2023تموز/يوليه    25، المعقودة في 94إن الجمعية العامة، في جلســــ
ــباط/فبراير    24المؤرخ    275/ 77من قرارها   10الفقرة  ــأن الوقاية من    2023شـــــــــ ــتوى بشـــــــــ المتعلق بنطاق الاجتماع الرفيع المســـــــــ

الجوائح والتأهب والتصـدي لها وطرائقه وشـكله وتنظيمه، تقرر الموافقة على مشاركة المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع  
ــات الأكاديمية والقطاع الخاص الواردة في مرفق هذا ــســـــ ــأن الوقاية من   المدني والمؤســـــ ــتوى بشـــــ المقرر في الاجتماع الرفيع المســـــ

 ، بما في ذلك حلقات النقاش التي ستنظم في إطارا.275/ 77الجوائح والتأهب والتصدي لها، المقرر عقدا عملا بالقرار 
 

 المرفق

 .1Day Sooner Inc))منظمة اليوم قبل الغد 

 (Acción Internacional para la Salud)شبكة العمل الدولي من أجل الصحة 
 (ACON Health Limited)المنظمة الأسترالية للأعمال الخيرية غير الربحية، فرع الصحة 

 ACTION DES JEUNES POUR LA LUTTE CONTRE LA)رابطة عمل الشباب لمكافحة داء السل 

TUBERCULOSE (AJLTB)) 

_______________ 
(39) A/77/L.87. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/275
https://undocs.org/ar/A/RES/77/275
https://undocs.org/ar/A/77/L.87
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 (Africa Health Research Organization) منظمة البحوث الصحية الأفريقية 

 (Africa Japan Forum)منتدى أفريقيا واليابان 

 ( Afro Global Alliance)التحالف العالمي الأفريقي 

 AIDS and Rights Alliance for Southern)  الأفريقي التحالف من أجل مكافحة الإيدز وكفالة الحقوق في الجنوب 

Africa ) 

 ( Ambivium)منظمة ”أمبيفيوم“  

 ( American Medical Women's Association)الرابطة الأمريكية للعاملات في المجالات الطبية 

 ( AMREF Flying Doctors)منظمة الأطباء المتنقلين جوا التابعة للمؤسسة الأفريقية للطب والبحوث 

 ( APCASO Foundation)جلس آسيا ومنطقة المحيط الهادئ للمنظمات المعنية بخدمات الإيدز مؤسسة م

 ASSOCIATION DE SOUTIEN A L’AUTOPROMOTION)رابطة دعم النهوض الذاتي بالصحة الحضرية 

SANITAIRE URBAINE (ASAPSU) ) 

 (Blossom Trust) والازدهارمنظمة الثقة 

 (Brigada 12)“ 12منظمة ”بريغادا 

 (Burnet Institute)معهد ”بورنيا“ 

 (Campaigns in Global Health Limited)شبكة حملات في الصحة العالمية 

 ( Cancer Association of South Africa) أفريقياجمعية مكافحة السرطان في جنوب 

 (Centre for Communities Education and Youth Development)مركز تعليم المجتمعات وتنمية الشباب 

 (Cepheid)منصة ”سيفيد“ 

 ( Cepheid HBDC)التابع لمنصة ”سيفيد“  HBDCبرنامج 

 (Club des Amis Damien)نادي أصدقاء داميان 

 ( Coalition for Epidemic Preparedness Innovations)الائتلاف المعني بابتكارات التأهب لمواجهة الأوبئة 

 (Colegio de enfermería perioperatoria de Baja California)في باخا كاليفورنيا كلية التمريض قبل الجراحة 

 (Community Working Group on Health (CWGH))الفريق العامل المجتمعي المعني بالصحة 

 COORDINATION NATIONALE DE RENFORCEMENT DU) المجتمعيالتنسيقية الوطنية لتعزيز النظام 

SYSTEME COMMUNAUTAIRE (CNRSC ASBL) ) 

 (DAI Global UK Ltd)شركة ”داي“ العالمية المحدودة بالمملكة المتحدة 

 (Dalberg Catalyst)مؤسسة دالبورغ التحفيزية 
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 ( Disability Rights India Foundation)مؤسسة حقوق ذوي الإعاقة في الهند 

 ( Dopasi Foundation)مؤسسة ”دوباسي“ 

 ( Drugs for Neglected Diseases initiative (DNDi))   للأمراض المهملة مبادرة العقاقير

 ( Earth Regenerative Project Sierra Leone) المشروع التجديدي للأرض في سيراليون 

 Eastern Africa National Networks of AIDs) الشبكات الوطنية لمنظمات الإيدز والخدمات الصحية في شرق أفريقيا  

and Health Services Organisations (EANNASO) ) 

 ( Emory University, Rollins School of Public Health) جامعة إيموري، كلية رولينز للصحة العامة 

 ( Eucharia Help Foundation) مؤسسة يوشاريا للمساعدة 
 (.F. Hoffmann-La Roche Ltdشركة هوفمان لا روش المحدودة ) 

 ,Faculty of Medicine, Public Health and Nursing) مادا  كلية الطب والصحة العامة والتمريض، جامعة جادجا 

Universitas Gadjah Mada ) 

 ( Faculty of Social Administration at Thammasat University) كلية الإدارة الاجتماعية بجامعة ثاماسات 

 ( Family Health International) المنظمة الدولية لصحة الأسرة 

 ( Fórum ONG Aids RS) منتدى المنظمات غير الحكومية المعنية بالإيدز بولاية ريو غراندي دو سول 

 ( Foundation for Innovative New Diagnostics (FIND)) مؤسسة التشخيصات الجديدة المبتكرة 

 Friends of the Global Fight Against AIDS, TB) الصندوق العالمي لأصدقاء جهود مكافحة الإيدز والسل والملاريا 

and Malaria ) 

 ( Fundación Huésped) مؤسسة المضيي  

 ( Fundación por una Sociedad Empoderada) مؤسسة العمل من أجل تمكين المجتمع 

 ( GAVI Alliance) )تحالف غافي(  التحالف العالمي للقاحات والتحصين 

 ( Global Alliance for Behavioral Health and Social Justice) التحالف العالمي للصحة السلوكية والعدالة الاجتماعية 

 ( Global Health Innovative Technology Fund) الصندوق العالمي للتكنولوجيا المبتكرة في مجال الصحة 

 ( Global Network of Young People Living with HIV) الشبكة العالمية للشباب المصابين بفيروس نقص المناعة البشرية  

 ( GSK PLC)   العالمية لمكافحة الأمراض GSKشركة 

 ( Heal Africa) منظمة ومستشفى تعافي أفريقيا 

 ( Health Non-Governmental Organizations Network (HENNET)) شبكة المنظمات الصحية غير الحكومية 

   الاستشارية HIRED Consultشركة 
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 ( .Illumina, Inc) شركة إلومينا 

 ( Infectious Diseases Society of America) الجمعية الأمريكية للأمراض المعدية 

 Institute of Allergy and Clinical Immunology of) معهد أمراض الحساسية والمناعة السريرية في بنغلاديش 

Bangladesh (IACIB) ) 

 ( Institute of Global Perioperative Care)   بالجراحةمعهد الرعاية الشاملة في الفترة المحيطة 

 ( Institute of Human Virology Nigeria) معهد علم الفيروسات البشرية في نيجيريا 

 ( Institute of International Peace Leaders) معهد قادة السلام الدوليين 

 ( Integrate Health) منظمة دمج خدمات الصحة 

 ( International AIDS Vaccine Initiative) المبادرة الدولية بشأن لقاح الإيدز 

 ( International Treatment Preparedness Coalition Global NPC) الم التحالف الدولي للتأهب للعلاج في الع

 International Treatment Preparedness) التحالف الدولي للتأهب للعلاج في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي 

Coalition Latin America and Caribbean ) 

 ( International Tuberculosis Research Center)   المركز الدولي لبحوث السل

 ( International Union Against Tuberculosis and Lung Disease) الاتحاد الدولي لمكافحة السل وأمراض الرئة 

 ( ISHAKA 2250)“ 2250منظمة ”إيشاكا  

 ( Jamma Children Foundation)مؤسسة أطفال جاما 

 (Japan Anti-Tuberculosis Association (JATA))الجمعية اليابانية لمكافحة السل 

 (Jaringan Indonesia Positif)شبكة ”جارينغان“ للمصابين بفيروس نقص المناعة البشرية في إندونيسيا 

 (Joep Lange Institute)  معهد جوب لانج

 (Johns Hopkins University Center for Health Security)مركز جامعة جونز هوبكنز للأمن الصحي 

 ( Kgorogo Social Investment)شبكات ”كجوروجو“ للاستثمار الاجتماعي 

 Khmer HIV/AIDS NGO)تحالف المنظمات غير الحكومية الخميرية المعنية بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز

Alliance (KHANA) ) 

 ( .KIWONNONGO FOUNDATION INC)مؤسسة ”كيونونغو“ 

 ( Latu Human Rights Foundation)مؤسسة ”لاتو“ لحقوق الإنسان 

 ( Living Goods)منظمة السلع البشرية 

 Masaka Association of)جمعية ماساكا للأشخاص ذوي الإعاقة المصابين بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز

Persons with Disabilities living with HIV/AIDS ) 
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 ( Medical IMPACT)التأثير الطبي منظمة 

 (.MEDx eHealthCenter B.V)مركز ميدكس لخدمات الصحة الإلكترونية 

 Melbourne School of Population and Global Health)كلية ملبورن للسكان والصحة العالمية في جامعة ملبورن 

at University of Melbourne) 

 (Migrant Clinicians Network)منظمة شبكة الأطباء المهاجرين 

 (Mongolian Anti-Tuberculosis Coalition) التحالف المنغولي لمكافحة السل 

 ( MOVEMENT OF MEN AGAINST AIDS IN KENYA)حركة الرجال ضد الإيدز في كينيا 

 Mwitikio wa Kudhibiti Kifua Kikuu na Ukimwi)يا تنزان -منظمة ”مويتيكيو و كوذيبيتي كيفوا كيكو نا أوكيموي“ 

Tanzania (MKUTA) ) 

 (NCD Alliance)تحالف مكافحة الأمراض غير السارية 

 (Network of TB Champions in Kenya)شبكة أبطال مكافحة السل في كينيا 

 (New World Hope Organization) منظمة أمل العالم الجديد

 O’Neill Institute for National and Global) صحي الوطني والعالمي في جامعة جورجتاون معهد أونيل للقانون ال

Health Law at Georgetown University) 

 (Onyibupet Consulting Limited)شركة ”أونيبوبيا“ الاستشارية المحدودة 

 (Pan African Health Professionals Organisation – PAHPO)منظمة المهنيين الصحيين في البلدان الأفريقية 

 ( Panorama Global) اما العالميةمنظمة بانور 

 ( Paris Peace Forum) منتدى باريس للسلام

 (Partners In Health) شركاء من أجل الصحة

 (Partnership for Quality Medical Donations)الشراكة من أجل جودة التبرعات الطبية 

 ( .Pfizer Inc) فايزرشركة 

 Pharmaceutical Research and Manufacturers of)منظمة البحوث الصيدلانية والمصنعين الصيدلانيين في أمريكا 

America ) 

 Piquet Carneiro University Policlinic – State)جامعة ولاية ريو دي جانيرو  -عيادة جامعة بيكيه كارنيرو 

University of Rio de Janeiro) 

 ( PopVax Private Limited) المحدودة“ الخاصة شركة ”بوبفاكس

 (Prevention Access Campaign)حملة الوصول إلى الوقاية 

 ( Professionals For Humanity Initiative)مبادرة ”مهنيون من أجل الإنسانية“ 



 المقررات   - رابعا  

 
376 

 Public Association “Center for Health Policies and)الجمعية العامة ”مركز السياسات والدراسات الصحية“ 

Studies)” 

 (.Rabin Strategic Partners Inc)  شركة رابين للشركاء الاستراتيجيين

 ( Reconciliation and Development Association)رابطة المصالحة والتنمية 

 (Rede Paulista de Controle Social da Tuberculose)شبكة سان باولو للمكافحة الاجتماعية لداء السل 

 RESEAU NATIONAL POUR LA)كة الوطنية للنهوض بالصحة الإنجابية للمراهقين والشباب الشب

PROMOTION DE LA SANTE REPRODUCTIVE DES ADOLESCENTS ET DES JEUNES) 

 (.Resolve to Save Lives, Inc) مؤسسة العزم على إنقاذ الأرواح 

 ( RESULTS Education) منظمة النتائج للتعليم

 (Royal Philips)شركة رويال فيليبس 

 ( Samprity Aid Foundation)مؤسسة سامبريتي العونية 

 (SASTRY MEMORIAL LIONS SERVICE TRUST)صندوق خدمة ساستري ميموريال لايونز 

 ( Service Workers in Group Foundation)مؤسسة عمال الخدمات في المجموعة 

 Shaikh Zayed Hospital and Federal Post)دي للدراسات العليا الطبية مستشفى الشي  زايد والمعهد الاتحا

Graduate Medical Institute) 

 ( Shastho Shurokkha Foundation)مؤسسة شاستو شوروخا 

 ( Société SOMMAC)شركة سوماك 

 (Socios En Salud Sucursal Perú) بيروفرع -منظمة شركاء في الصحة

 (The Access Challengeتزاول أنشطتها تحا مسمّى )  Speak Up Africaشركة 

 ( Spiritia Foundation)مؤسسة سبيريتيا 

 Stichting Global Network of People)مؤسسة الشبكة العالمية للأشخاص المصابين بفيروس نقص المناعة البشرية 

Living With HIV/Aids (Gnp+)) 

 ( Stichting Wemos)مؤسسة ”فيموس“  

 ( StrongMinds Uganda (SMU) Limited) مؤسسة ”العقول القوية“ في أوغندا 

 ( The Children’s Care) منظمة رعاية الأطفال

 (The Cochrane Collaboration (Cochrane)) تعاونية كوكرين

 (The GCI Group LLC) مؤسسة مجموعة خدمات الاتصالات والعلاقات العامة
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 The Global Fund to Fight AIDS, Tuberculosis and) يدز والسل والملارياالصندوق العالمي لمكافحة الإ

Malaria ) 

 (The Milken Institute)معهد ”ميلكن“  

 (The Royal Institute of International Affairs)المعهد الملكي للشؤون الدولية 

 (The Trustees of Princeton University)أمناء جامعة برينستون 

 ( The University of British Columbia)كولومبيا البريطانية  جامعة

 (The Volunteer Team Foundation for Humanitarian Action)مؤسسة فريق المتطوعين للعمل الإنساني 

 ( .Touch Foundation Inc)  مؤسسة ”تاتش“

 ( Transform Health) ائتلاف المنظمات المعنية بالتحول الرقمي في قطاع الصحة

 (Uganda Stop TB Partnership)شراكة دحر السل في أوغندا 

 (UNITE Parliamentarians Network for Global Health)شبكة اتحاد البرلمانيين من أجل الصحة العالمية 

 ( United for Global Mental Health)منظمة ”متحدون من أجل الصحة العقلية العالمية“ 

 ( Universal Care for Africa Foundation (UCAF))عاية الشاملة لأفريقيا مؤسسة الر 

 (University College London)جامعة كلية لندن  

 ( University of Liverpool)جامعة ليفربول 

 ( Viatris)مؤسسة ”فياتريس“ 

 (.Vivir. Participación, Incidencia y Transparencia, A.C)منظمة ”الحياة. المشاركة والدعوة والشفافية“ 

 ( WACI Health)منظمة ”واسي“ للصحة 

 (World Diabetes Foundation) المؤسسة العالمية لمرض السكري  

 (World Federation of Public Health Associations) الاتحاد العالمي لرابطات الصحة العامة

 Wote Youth Development Projects Community)منظمة أهلية  -“ للنهوض بالشباب جمعية مشاريع ”ووت
Based Organization (CBO)) 

 Wuhan University Academy of International Law)أكاديمية القانون الدولي والحوكمة العالمية بجامعة ووهان 

and Global Governance) 

 Yayasan Pusat Inisiatif Strategis Untuk)مؤسسة مركز المبادرات الاستراتيجية من أجل التنمية في إندونيسيا 

Pembangunan Indonesia) 

 (Youth Association in Sierra Leone)جمعية الشباب في سيراليون 
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 (Youth Care Network – YOUCANET)شبكة رعاية الشباب 

 Zimbabwe National Network of)ية للأشخاص المصابين بفيروس نقص المناعة البشرية شبكة زيمبابوي الوطن

People Living with HIV+ (ZNNP+) ) 

 
 

 الاجتمال الرميع المستوى ل حتفال باليوم الدولي لمناهضة التجارب النووية والترويج له - 77/565

، بناء على اقتراح من رئيســــــها، أن 2023آب/أغســــــطس    29المعقودة في   97قررت الجمعية العامة، في جلســــــتها العامة   
ــامل للتجارب النووية، روبرت  ــيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشـــ ــابقة، الأمين التنفيذي للجنة التحضـــ ــكل ذلك ســـ تدعو، دون أن يشـــ

دولية للطاقة الذرية في نيويورك، فيةيان أوكيكي، بالنيابة عن المدير العام للوكالة،  فلويد، ومديرة مكتب الاتصــــــال التابع للوكالة ال
 Reverse the Trend: Saveرافائيل ماريانو غروسي، والناشط الشاب في منظمة عكس الاتجاا: أنقذوا شعبنا، أنقذوا كوكبنا )

our People, Save our Planetفي الاجتماع الرفيع المســــــــتوى للاحتفال باليوم الدولي  (، إلياس مراد تاولي، ل دلاء ببيانات
 لمناهضة التجارب النووية والترويج له.

 
 

ــتـدامـة: حفظ المحيطـات   14لـدعم تنفيـذ ال ـدف    2025مؤتمر الأمم المتحـدة لعـام   - 77/566 من أهـداف التنميـة المســـــــ
 المستدامةوالبحار والموارد البحرية واستخدام ا على نحو مستدام لتحقيق التنمية 

ــا 2023أيلول/ســــــــــــــبتمبر    1المعقودة في    99امـة  قررت الجمعيـة العـامـة، في جلســــــــــــــتهـا العـ  ، بنـاء على اقتراح من فرنســــــــــــ
، الذي قررت فيه أن تنظر، قبل نهاية 2022كانون الأول/ديســــــمبر    20المؤرخ    242/ 77، إذ تشــــــير إلى قرارها  ( 40) وكوســــــتاريكا

الدورة الســـــــــــابعة والســـــــــــبعين للجمعية العامة، في أكثر الطرائق الممكنة من حيث الكفاءة والفعالية لعقد مؤتمر الأمم المتحدة لعام 
لبحار والموارد البحرية واســـــــــــتخدامها على نحو من أهداف التنمية المســـــــــــتدامة: حفظ المحيطات وا  14لدعم تنفيذ الهدف   2025

 .2023كانون الأول/ديسمبر    31مستدام لتحقيق التنمية المستدامة، أن تمدد فترة النظر في ذلك حتى 
 
 

 مؤتمر الأمم المتحدة لإع ن التبرعات للأنشطة الإنمائية - 77/567

ــتها العامة   ــبتمبر   1المعقودة في   99قررت الجمعية العامة، في جلســـــــــ ،  ( 41) ، وبناء على اقتراح رئيســـــــــــها2023أيلول/ســـــــــ
الـذي قررت بموجبـه تعـديـل نطـاق مؤتمر الأمم المتحـدة   2021أيلول/ســــــــــــــبتمبر    9بـاء المؤرخ    75/511تشــــــــــــــير إلى مقررهـا   إذ

التبرعات للأنشــطة الإنمائية وعقد المؤتمر ســنوياً بعد الجزء المتعلق بالأنشــطة التنفيذية من أجل التنمية من دورة المجلس  لإعلان  
الموجهة إلى رئيس   2023آب/أغســــــــطس    25الاقتصــــــــادي والاجتماعي بوقا قصــــــــير، وإذ تأخذ في اعتبارها الرســــــــالة المؤرخة 

  تموز/   21المؤرخ    76/573ؤون الاقتصادية والاجتماعية، وإذ تشير أيضاً إلى مقررها  الجمعية العامة من وكيل الأمين العام للش
الذي قررت بموجبه عقد المؤتمر الأول لإعلان التبرعات للأنشــــــطة الإنمائية في شــــــكله المعدل في النصــــــف الأول   2022يوليه 

لتنمية من دورة المجلس الاقتصادي والاجتماعي  بعد وقا قصير من الجزء المتعلق بالأنشطة التنفيذية من أجل ا  2023من عام 
ــطة 2023لعام  ــطة الإنمائية في شـــــــكله المعدل بعد عقد الجزء المتعلق بالأنشـــــ ، أن تعقد المؤتمر الأول لإعلان التبرعات للأنشـــــ

 بوقا قصير.  2024التنفيذية من أجل التنمية من دورة المجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 

_______________ 
(40) A/77/L.104. 
(41) A/77/L.108. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/242
https://undocs.org/ar/A/77/L.104
https://undocs.org/ar/A/77/L.108
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 نطاج مؤتمر القمة المعني بالمستقبل - 77/568

، إذ تعيد  )42(، وبناء على اقتراح رئيســـــها2023أيلول/ســـــبتمبر    1المعقودة في   99إن الجمعية العامة، في جلســـــتها العامة  
بشأن طرائق عقد مؤتمر القمة   2022أيلول/سبتمبر   8المــــــــــــــــــؤرخ    76/307تأكيد ميثاق الأمم المتحدة، وإذ تشــــــــــــــير إلى قــرارها 

ــتقبل الذي قررت فيه أن يعت ــتقبل وثيقة ختامية موجزة وعملية المنحى معنونة ”ميثاق المعني بالمســـــ مد مؤتمر القمة المعني بالمســـــ
 :من أجل المستقبل“، يتفق عليها مسبقا بتوافق الآراء من خلال مفاوضات حكومية دولية

ــتقبل العناصـــــــــر التالي بيانها التي يتعين إيرادها في ال )أ(  ــمل نطاق مؤتمر القمة المعني بالمســـــــ وثيقة قررت أن يشـــــــ
 الختامية المعنونة ”ميثاق من أجل المستقبل“، وهي تتألف من مقدمة وخمسة فصول على النحو الآتي:

 التنمية المستدامة وتمويل التنمية؛ -الفصل الأول  ‘1’ 

 السلام والأمن الدوليان؛  -الفصل الثاني  ‘2’ 

 ي؛العلم والتكنولوجيا والابتكار والتعاون الرقم -الفصل الثالث  ‘3’ 

 الشباب والأجيال المقبلة؛ -الفصل الرابع  ‘4’ 

 إحداث تحول في الحوكمة العالمية؛ - الفصل الخامس   ‘5’ 

ــتقبل خطة التنمية   )ب(  قررت أيضــــــــــا أن تؤخذ في الاعتبار في الفصــــــــــول ذات الصــــــــــلة من الميثاق من أجل المســــــــ
الركب، والالتزام بالقضـــــــاء على الفقر والجوع في كل مكان،    ، والتعهد الوارد فيها بألا يترك أحد خلف( 43) 2030المســـــــتدامة لعام 

ومكافحة أوجه عدم المســــــــاواة داخل البلدان وفيما بينها، وإقامة مجتمعات مســــــــالمة وعادلة لا يهمش فيها أحد، وضــــــــمان الحماية 
ــادي المطرد والمســـ تدام الذي يشـــمل الجميع ولبلوغ الدائمة لكوكب الأرض ومواردا الطبيعية وتهيئة الظروف المؤاتية للنمو الاقتصـ

ــعيد الوطني؛ وكذلك  الازدهار العميم وتوفير فرص العمل اللائق للكافة، مع مراعاة اختلاف مســــتويات التنمية والقدرات على الصــ
 إعمال حقوق الإنسان الواجبة للناس كافة وتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين جميع النساء والفتيات؛

ريان مشـــــاركيان 307/ 76من القرار   16لى رئيس الجمعية العامة، الوارد في الفقرة جددت طلبها إ )ج(  ، أن يعين ميســـــِّ
قررت أن يتألف الجزء المتبقي من  ، أحدهما من بلد متقدم والآخر من بلد نام، و 2023تشرين الأول/أكتوبر    31في موعد أقصاا 

العملية التحضـيرية الحكومية الدولية لمؤتمر القمة من مشـاورات تعقد لتحديد مواضـيع جلسـات التحاور وسـبل تنظيمها ومفاوضـات  
يان أن يقو  بشــأن الصــيغة النهائية للوثيقة الختامية مع ريان المشــاركي ما،  تخصــيص وقا كاف لجلســات التفاوض، وطلبا إلى الميســِّ

بالتشــــاور مع رئيس الجمعية، بتعيين منســــقييان حســــب الاقتضــــاء لكل فصــــل أو عنصــــر من الفصــــول والعناصــــر، على أن يكون  
 أحدهما من بلد متقدم والآخر من بلد نام، ومع مراعاة التوازن بين الجنسين؛

ــاا  )د(  ، ومع مراعاة  2023ر  تشـــــــــــــرين الأول/أكتوب  31طلبا إلى رئيس الجمعية العامة أن يعيّن، في موعد أقصـــــــــــ
ــرا من بلد متقدم وآخر من بلد نام يقومان، في إطار   ــم كل منهما ميسـ ــاركين يضـ رين المشـ ــِّ ــين، فريقين من الميسـ التوازن بين الجنسـ
العملية التحضــيرية لمؤتمر القمة المعني بالمســتقبل، بتيســير مشــاورات حكومية دولية منفتحة وشــفافة وشــاملة للجميع تُعقد لصــوغ 

_______________ 
)42( A/77/L.109 . 
 .1/ 70القرار  (43)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/A/77/L.109
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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ــأن الأجيــال المقبلــة، يُرفقــان بــالميثــاق من أجــل المســــــــــــــتقبــل إذا اتُفق عليهمــا على الصــــــــــــــعيــد    اتفــاق رقمي عــالمي وإعلان بشـــــــــــــ
 الدولي؛ الحكومي

قررت ألا يُعقد أي من جلسـات العملية التحضـيرية لمؤتمر القمة بالتزامن مع أخرى، وذلك لضـمان حسـن تنسـيق  )هـ( 
ــة، وأن   ــلاسـ ــيرها بسـ ــيرية لمؤتمر القمة أي أوجه تداخل وازدواجية مع العمليات الحكومية الدولية  العملية وسـ تتلافى العملية التحضـ

 القائمة.
 
 

 تعزيز دور الوساطة في تسوية المنازعات بالوسائل السلمية ومنع نشوب النزاعات وحل ا - 77/569

ــتها العامة    ــبتمبر    1المعقودة في   99قررت الجمعية العامة، في جلســــــــ ، أن ترجئ النظر في البند الفرعي 2023أيلول/ســــــــ
البند المعنون ”منع نشـوب المعنون ”تعزيز دور الوسـاطة في تسـوية المنازعات بالوسـائل السـلمية ومنع نشـوب النزاعات وحلها“ من 

 النزاعات المسلحة“، وأن تدرجه في مشروع جدول أعمال دورتها الثامنة والسبعين.
 
 

 مسألة جزيرة مايوت القمرية - 77/570

، أن تدرج البند المعنون ”مســألة جزيرة  2023أيلول/ســبتمبر   1في المعقودة    99قررت الجمعية العامة، في جلســتها العامة  
 مايوت القمرية“ في مشروع جدول أعمال دورتها الثامنة والسبعين.

 
 

 بناء الس م والحفاظ على الس م - 77/571

ــلام 2023أيلول/ســـبتمبر   1المعقودة في   99، في جلســـتها العامة قررت الجمعية العامة  ، أن تدرج البند المعنون ”بناء السـ
 والحفاظ على السلام“ في مشروع جدول أعمال دورتها الثامنة والسبعين.

 
 

 منطقة الس م والثقة والتعاون في وس  آسيا - 77/572

، أن تـدرج البنـد المعنون ”منطقـة 2023أيلول/ســــــــــــــبتمبر    1المعقودة في    99قررت الجمعيـة العـامـة، في جلســــــــــــــتهـا العـامـة   
 السلام والثقة والتعاون في وسط آسيا“ في مشروع جدول أعمال دورتها الثامنة والسبعين.

 
 

ــيوس في  - 77/573 ــاغوس عن موريشــــ ــل أرخبيل شــــ ــأن القار القانونية لفصــــ طلب فتوى من محكمة العدل الدولية بشــــ
 1965 عام

ــتها العامة قررت الجمعية العامة  ــبتمبر   1المعقودة في   99، في جلســــــ ، أن ترجئ النظر في البند المعنون  2023أيلول/ســــــ
“ وأن تدرجه  1965”طلب فتوى من محكمة العدل الدولية بشــأن الآثار القانونية لفصــل أرخبيل شــاغوس عن موريشــيوس في عام  

 في مشروع جدول أعمال دورتها الثامنة والسبعين.
 
 

 قرارات الأمم المتحدةتنفيذ  - 77/574

، أن تدرج البند المعنون ”تنفيذ قرارات  2023أيلول/ســـبتمبر    1المعقودة في   99قررت الجمعية العامة، في جلســـتها العامة   
 سبعين.الأمم المتحدة“ في مشروع جدول أعمال دورتها الثامنة وال
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 تمويل بعثة الأمم المتحدة في تيمور الشرقية - 77/575

ــتها العامة   ــبتمبر   1المعقودة في   99قررت الجمعية العامة، في جلســــــ المعنون  ، أن ترجئ النظر في البند  2023أيلول/ســــــ
 ”تمويل بعثة الأمم المتحدة في تيمور الشرقية“ وأن تدرجه في مشروع جدول أعمال دورتها الثامنة والسبعين.

  
 المقررات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى   -   2

 
 

المعلومات والاتصــــــــالات وأمن اســــــــتخدام ا للفترة الفريق العامل المفتوح العضــــــــوية المعني بأمن ت نولوجيات   - 77/512
 75/240المنشأ عم  بقرار الجمعية العامة  2021-2025

 

 ( 44) باء

ــتها العامة   ــنغافورة2023آب/أغســــطس    25المعقودة في   96قررت الجمعية العامة، في جلســ ، إذ ( 45) ، بناء على اقتراح ســ
، الذي قررت فيه الجمعية عقد اجتماع الفريق العامل المفتوح 2020كانون الأول/ديسـمبر    31المؤرخ   240/ 75تشـير إلى قرارها  

، أن تعقد الدورة الســــــادســــــة  2025-2021العضــــــوية المعني بأمن تكنولوجيات المعلومات والاتصــــــالات وأمن اســــــتخدامها للفترة  
 .2023للفريق العامل المفتوح العضوية في كانون الأول/ديسمبر  

  
 المقررات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية   -   3

 
 

 تنشي  أعمال اللجنة الثانية  - 77/538
 

 (46)باء

، إذ تشــير  (47)، وبناء على توصــية اللجنة الثاني2023تموز/يوليه    24، المعقودة في 93إن الجمعية العامة، في جلســتها العامة  
يها 2021أيلول/ســبتمبر    10المؤرخ    325/ 75إلى قرارها    537/ 74، ولا ســيما الأحكام المتعلقة بأســاليب العمل، وكذلك إلى مقرري
، والحوار غير الرسـمي بشـأن تنشـيط أعمال  2021تموز/يوليه    29باء المؤرخ    548/ 75، و  2020آب/أغسـطس    11باء المؤرخ  

، وإذ 2022كانون الأول/ديســـــــــمبر    14ألف المؤرخ    538/ 77المقرر  عملا ب  2023أيار/مايو   26اللجنة الثانية الذي أُجري في 
ــاورات الجارية للفريق العامل المخصــــــــــــص المعني  ــير إلى المشــــــــــ ــيط أعمال الجمعية العامة، تحيط علما بورقة غرفة تشــــــــــ بتنشــــــــــ

بشــــــــأن أســــــــاليب عمل اللجنة الثانية، التي أعدها مكتب اللجنة، وتطلب إلى مكتب  A/C.2/77/CRP.3ت المســــــــتكملة  الاجتماعا

_______________ 
مجلد (، الA/77/49) 49الوثائق الرسـمية للجمعية العامة، الدورة السـابعة والسـبعون، الملحق رقم  من   2-الوارد في الفرع باء  77/512يصـبح المقرر   (44)

 ألف. 77/512الثاني، المقرر 
(45) A/77/L.101. 
(، المجلد A/77/49) 49الوثائق الرسـمية للجمعية العامة، الدورة السـابعة والسـبعون، الملحق رقم  من   4-الوارد في الفرع باء  77/538يصـبح المقرر   (46)

 ألف. 77/538الثاني، المقرر 
(47) A/77/451/Add.1 7، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/A/RES/75/240
https://undocs.org/ar/A/RES/75/325
https://undocs.org/ar/A/RES/74/537
https://undocs.org/ar/A/RES/75/548
https://undocs.org/ar/A/RES/77/538
https://undocs.org/ar/A/C.2/77/CRP.3
https://undocs.org/ar/A/77/49(Vol.II)
https://undocs.org/ar/A/77/L.101
https://undocs.org/ar/A/77/49
https://undocs.org/ar/A/77/451/Add.1
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آخذا في الاعتبار أعمال اللجنة خلال الجزء الرئيسي    اللجنة أن يواصل تحديث الورقة في الدورة الثامنة والسبعين للجمعية العامة،
 المخصص. من الدورة الثامنة والسبعين، وأي توجيهات يقدمها الفريق العامل

  
 المقررات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة   -   4

 
 

 المسائل التي أرجئ النظر في ا إلى مرحلة لاحقة  - 77/548
 

 (48)باء 
 
 

توصية اللجنة ، وبناء على 2023نيسان/أبريل  18، المعقودة في 66إن الجمعية العامة، في جلستها العامة  
 ،(49) الخامسة

 الفرل ألف 

 قررت أن ترجئ إلى الجزء الثاني من دورتها السابعة والسبعين المستأنفة النظر في الوثائق التالية: 
 

 136البند 

 استعراض كفاءة الأداء الإداري والمالي للأمم المتحدة

 الاستثمار في الوقاية وبناء السلام

 (50)الاستثمار في الوقاية وبناء السلامتقرير الأمين العام عن   

 (51)تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة 
 

 الفرل باء 

 قررت أن ترجئ إلى الجزء الرئيسي من دورتها الثامنة والسبعين النظر في الوثائق التالية: 
 

_______________ 
(،  A/77/49) 49معية العامة، الدورة الســــــــابعة والســــــــبعون، الملحق رقم  الوثائق الرســــــــمية للج من   6-الوارد في الفرع باء  77/548يصــــــــبح المقرر   (48)

 ألف. 77/548المجلد الثاني، المقرر 
(49) A/77/673/Add.1 9، الفقرة. 
(50) A/76/732. 
(51) A/76/821. 

https://undocs.org/ar/A/77/49
https://undocs.org/ar/A/77/673/Add.1
https://undocs.org/ar/A/76/732
https://undocs.org/ar/A/76/821
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 138البند 

 2023الميزانية البرنامجية لعام 

 للاستثمارات الرأسماليةالتخطيط 

 (52)تقرير الأمين العام عن التخطيط للاستثمارات الرأسمالية 

 (53)تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة 
 

 استراتيجية تكنولوجيا المعلومات والاتصالات 

 (54)تقرير الأمين العام عن استراتيجية تكنولوجيا المعلومات والاتصالات 

 (55)تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة 

ــات    ــســـــــ ــيبراني في مؤســـــــ ــتركة المعنون ”الأمن الســـــــ مذكرة من الأمين العام يوجه بها الانتباا إلى تقرير وحدة التفتيش المشـــــــ
 “(56)منظومة الأمم المتحدة

الرؤســـــاء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنســـــيق مذكرة من الأمين العام يحيل بها تعليقاته وتعليقات مجلس   
 “(57)على تقرير وحدة التفتيش المشتركة المعنون ”الأمن السيبراني في مؤسسات منظومة الأمم المتحدة

 

 جيم 
 

 ، وبناء على توصية اللجنة2023حزيران/يونيه  30، المعقودة في 87العامة، في جلستها العامة إن الجمعية  
 ،(58) الخامسة

 الفرل ألف 

 قررت أن ترجئ إلى الجزء الرئيسي من دورتها الثامنة والسبعين النظر في الوثائق التالية: 
 

_______________ 
(52) A/77/519. 
(53) A/77/7/Add.23. 
(54) A/77/489. 
(55) A/77/7/Add.22. 
(56) A/77/88. 
(57) A/77/88/Add.1. 
(58) A/77/673/Add.2 6، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/A/77/519
https://undocs.org/ar/A/77/7/Add.23
https://undocs.org/ar/A/77/489
https://undocs.org/ar/A/77/7/Add.22
https://undocs.org/ar/A/77/88
https://undocs.org/ar/A/77/88/Add.1
https://undocs.org/ar/A/77/673/Add.2
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 136البند 

 المتحدةاستعراض كفاءة الأداء الإداري والمالي للأمم 

 الاستثمار في الوقاية وبناء السلام

 (59)تقرير الأمين العام عن الاستثمار في الوقاية وبناء السلام 

 (60)تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة 
 

 الفرل باء 

 الوثائق التالية:قررت أن ترجئ إلى الجزء الثاني من دورتها الثامنة والسبعين المستأنفة النظر في  
 

 151البند 

 الجوانب الإدارية والمتعلقة بالميزانية لتمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام 

 نموذج التنفيذ لدائرة الأمم المتحدة للأعمال المتعلقة بالألغام

لأمم المتحدة ل جراءات  تقرير الأمين العام عن موجز نتائج وتوصـيات الاسـتعراض المسـتقل لنموذج التنفيذ الخاص بدائرة ا 
 (61)المتعلقة بالألغام

 (62)تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة 
 

 154البند 

 تمويل عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار 

 (63)تقرير الأداء النهائي الذي أعدا الأمين العام عن عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار 

 (64)نة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلةتقرير اللج 
 

_______________ 
(59) A/76/732. 
(60) A/76/821. 
(61) A/77/747. 
(62) A/77/816. 
(63) A/74/711. 
(64) A/74/785. 

https://undocs.org/ar/A/76/732
https://undocs.org/ar/A/76/821
https://undocs.org/ar/A/77/747
https://undocs.org/ar/A/77/816
https://undocs.org/ar/A/74/711
https://undocs.org/ar/A/74/785


 المقررات   - رابعا  

 
385 

 161البند 

 تمويل بعثة الأمم المتحدة في ليبريا 

 (65)تقرير الأداء النهائي الذي أعدا الأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في ليبريا 

 (66)تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة 
 

 166البند 

 تمويل العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور

تموز/يوليـه   1تقرير الأمين العـام عن أداء ميزانيـة العمليـة المختلطـة للاتحـاد الأفريقي والأمم المتحـدة في دارفور للفترة من   
 (67)2022حزيران/يونيه   30إلى   2021

 (68)والميزانية ذو الصلةتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة  

_______________ 
(65) A/75/684. 
(66) A/75/823. 
(67) A/77/638. 
(68) A/77/780. 

https://undocs.org/ar/A/75/684
https://undocs.org/ar/A/75/823
https://undocs.org/ar/A/77/638
https://undocs.org/ar/A/77/780
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السابعة والسب -  1 الدورة  الثانية، مباشرة في جلسة عامة خلال  اللجنة  إلى  أحيلت  التي  التالية،  الفرعية  البنود والبنود  أيضا في  النظر  عين  تم 

الجمعية العامة والمؤتمرات المستأنفة، تحت العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة وفقا للقرارات ذات الصلة الصادرة عن  
 :)ب(التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا(

 التنمية المستدامة: -  18

ل للدول الجزرية الصغيرة النامية )مسار ساموا( واستراتيجية موريشيوس لمواصلة تنفيذ  )ب(  متابعة وتنفيذ إجراءات العمل المعجَّ
 ة الصغيرة النامية؛برنامج العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزري

 مكافحة العواصف الرملية والترابية.  )ي( 

 مجموعات البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة:  -  21

 متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعني بأقل البلدان نموا؛  )أ( 

 متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير الساحلية. )ب( 

 ى الفقر وقضايا إنمائية أخرى. القضاء عل -  22

 الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية.  -  23

امة  تم النظر أيضا في البند التالي، الذي أحيل إلى لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار )اللجنة الرابعة(، مباشرة في جلسة ع -  2
 : )ب( )صون السلام والأمن الدوليين( خلال الدورة السابعة والسبعين المستأنفة، تحت العنوان باء

 استعراض شامل لكامل مسألة عمليات حفظ السلام من جميع نواحي هذه العمليات. -  48

لعنوان  تم النظر أيضا في البند التالي، الذي أحيل إلى اللجنة الأولى، مباشرة في جلسة عامة خلال الدورة السابعة والسبعين المستأنفة، تحت ا -  3
 : )ب()نزع السلاح( زاي 

 التطورات في ميدان المعلومات والاتصالات السلكية واللاسلكية في سياق الأمن الدولي.  -  94

 

 

 

 

 __________ 
 يُنظم جدول الأعمال تحت عناوين تتوافق مع أولويات المنظمة. )أ( 
 باء من هذا المجلد. -باء في الفرع رابعا   77/505انظر المقرر  )ب( 
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 القرارات 
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التقااير ا اللاايلاااي نال ااايلاايا اللاايلاااي اللاالسااي ن قااير ا       -  253/ 77
  االسي الحسيبيا

   265 

 265 2023حز اان/يولاه    30 87 135 القاار بيء 
اللواضاااااخ ال يلااااي اللتياااا ي بيللازالاي ال الي  اي اللقتاحي  -  263/ 77

 2023لسيم 
   266 

 267 2023لاسين/أبا ل   18 66 138 القاار بيء 
الثااايلي/يراااييا  كااايلون   18 57 13 التس ام  ن ألل الديلقااطاي -  268/ 77

2023 
4 

 9 2023شبيط/ف اايا    6 )اللستألفي(  58 22 الاوم السيللي ل سايحي القيدرة ع ى اليلود -  269/ 77
الشااااااااااااااا ي ال ديدة  ن ألل  رلاي أفا لاير التقدم اللحا  في  -  270/ 77

 نالدعم الدنليالترفاذ 
 11 2023شبيط/ف اايا    20 59 )أ(  62

 22 2023شبيط/ف اايا    20 59 )ب(  62  حقاق السلام الدائم  ن خلال الترلاي اللستدا ي في أفا لاي -  271/ 77
 31 2023شبيط/ف اايا    20 59 )ن(   127 التسينن بان الأ م اللتحدة ن رظلي حظا الأس حي الكالايئاي  -  272/ 77
دنر  اكز الأ م اللتحاادة الي الي ل اادب و اايساااااااااااااااااي الوياايئاااي  -  273/ 77

 للرطقي نسط آساي
 34 2023شبيط/ف اايا    24 60 58

لطيق الالتليع الافاخ اللساااااتوع اللسري بل يفحي داء السااااال  -  274/ 77
 نطاائقه نش  ه ن رظاله

 37 2023شبيط/ف اايا    24 60 128

لطيق الالتليع الافاخ اللساااتوع اللسري بيلويييي  ن ال وائ   -  275/ 77
 نالتأهب نالتيدي لهي نطاائقه نش  ه ن رظاله

 242 2023شبيط/ف اايا    24 60 128

ط ب فتوع  ن  ح لي السدل الدنلاي بشاااااااااأن التزا يا الدنل  -  276/ 77
 فالي يتس ق بتغاا اللريخ 

 47 2023آذار/ يرس    29 64 70

دنر الليس في  ألاج الرزاعر يطخ اليااااااااااااا ي بان اللسي لاا  -  277/ 77
غاا اللشااانعي في الليس ال يم نالرزاعيا اللساا حي بيعتبير 

 ذلك  سيهلي في  رخ لشوب الرزاعيا نفي  سو تهي

 50 2023آذار/ يرس    29 65 29

 271 2023لاسين/أبا ل   18 66 143 إدارة اللوارد البشا ي -  278/ 77
 281 2023لاسين/أبا ل   18 66 144 نحدة التفتاش اللشتاكي -  279/ 77

https://undocs.org/ar/A/RES/77/253
https://undocs.org/ar/A/RES/77/263
https://undocs.org/ar/A/RES/77/268
https://undocs.org/ar/A/RES/77/269
https://undocs.org/ar/A/RES/77/270
https://undocs.org/ar/A/RES/77/271
https://undocs.org/ar/A/RES/77/272
https://undocs.org/ar/A/RES/77/273
https://undocs.org/ar/A/RES/77/274
https://undocs.org/ar/A/RES/77/275
https://undocs.org/ar/A/RES/77/276
https://undocs.org/ar/A/RES/77/277
https://undocs.org/ar/A/RES/77/278
https://undocs.org/ar/A/RES/77/279
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التقدم اللحا  لحو إلشااايء لظيم ل لسااايءلي في الأ يلي السي ي  -  280/ 77
 للأ م اللتحدة

 284 2023لاسين/أبا ل   18 66 136

 سز ز الايتياااااااااايد الالتليعي نالتجااااااااااي ري  ن ألل الترلاي   -  281/ 77
 اللستدا ي

 55 2023لاسين/أبا ل   18 66 18

بريء القدرة ع ى اليااااااااااااالود ع ى الياااااااااااااساد السيللي ن سز ز  -  282/ 77
الترلاي اللسااااتدا ي  ن خلال التاابط الي الي نالأييلالي بان 

 ال رى التحتاي

 58 2023لاسين/أبا ل   26 69 18

 سز ز الاساااااااااااتسااضااااااااااايا الوطراي الطو اي  ن خلال التقاام   -  283/ 77
 الذي  قوده ال  دان

 66 2023لاسين/أبا ل   26 69 18

 68 2023لاسين/أبا ل   26 69 )ل(   127 التسينن بان الأ م اللتحدة ن     أنرنبي -  284/ 77
- 2016) رفاااذ عقااد الأ م اللتحاادة ل سلاال  ن ألال التغااذياي   -  285/ 77

2025) 
 77 2023أيير/ ييو    16 70 13

 83 2023أيير/ ييو    16 70 18 الاوم السيللي ل رقل اللستدام -  286/ 77
الاعييي اليااااااحاي الأنلاي الل تلهاير لهج  شاااااايركي نشااااااي ل   -  287/ 77

 ل تغطاي اليحاي الشي  ي
 86 2023أيير/ ييو    16 70 22

 90 2023أيير/ ييو    16 70 )د(  69 استلاار الآثير التي خ فتهي كيرثي  شاالوبال -  288/ 77
العلان الساااااااااااااايساااااااااااااي للالتليع الافاخ اللساااااااااااااتوع اللسري  -  289/ 77

رداي ل حد  ن   يطا   بيساااتساان  رتياااة اللدة لطير ساااد
 2030-2015 الكوارث ل فتاة

 91 2023أيير/ ييو    18 71 )ج(  18

 287     لو ل يوة الأ م اللتحدة الأ راي اللؤيتي لأباي -   290/ 77
 287 2023أيير/ ييو    31 73 152 القاار ألة 
 288 2023حز اان/يولاه    30 87 152 القاار بيء 

 292     لو ل يوة الأ م اللتحدة للااقبي فض الاشتبيك -  291/ 77
 292 2023أيير/ ييو    31 73 )أ(   163 القاار ألة 
 293 2023حز اان/يولاه    30 87 )أ(   163 القاار بيء 

 296     لو ل بسثي الأ م اللتحدة في لروب السودان -  292/ 77
 296 2023أيير/ ييو    31 73 164 القاار ألة 
 297 2023حز اان/يولاه    30 87 164 القاار بيء 

حااايلاااي اللشااااااااااااااادين داخ ااااي ناللال ان  ن أب اااي  اااي  لورلااااي  -  293/ 77
 ن رطقي  س ارفيلي/أنساتاي ال روباي  لورلاي

 102 2023حز اان/يولاه   7 76 31

https://undocs.org/ar/A/RES/77/280
https://undocs.org/ar/A/RES/77/281
https://undocs.org/ar/A/RES/77/282
https://undocs.org/ar/A/RES/77/283
https://undocs.org/ar/A/RES/77/284
https://undocs.org/ar/A/RES/77/285
https://undocs.org/ar/A/RES/77/286
https://undocs.org/ar/A/RES/77/287
https://undocs.org/ar/A/RES/77/288
https://undocs.org/ar/A/RES/77/289
https://undocs.org/ar/A/RES/77/290
https://undocs.org/ar/A/RES/77/291
https://undocs.org/ar/A/RES/77/292
https://undocs.org/ar/A/RES/77/293


 قائمة مرجعية بالقرارات والمقررات -المرفق الثاني 

 

391 

 الصفحة اتخاذ القرارتاريخ  جلسة العامةال البند العنوان رقم القرار

 104 2023حز اان/يولاه   8 77 )ي(  18 الاوم الدنلي لل يفحي السوالة الا  اي نالتااباي -  294/ 77
 106 2023حز اان/يولاه    12 78 18 الاوم الدنلي ل رلا السابي -  295/ 77
 108 2023حز اان/يولاه    14 79 14  تيبسي  رفاذ العلان نبالي ج السلل اللتس قان بثقيفي السلام -  296/ 77
ال دار التذكيري لحفظي الساالام التيبسان للأ م اللتحدة الذين  -  297/ 77

 ليدنا بأرناحهم
 115 2023حز اان/يولاه    14 79 48

اسااااااااااااااتاا ا ااااي الأ م اللتحااادة السااايللااااي لل ااايفحاااي الرهااايبر  -  298/ 77
 الاستساان الثي ن

 117 2023حز اان/يولاه    22 80 121

 145 2023حز اان/يولاه    26 84 88 اللهيم اللتبلاي -الدنائا الاستثريئاي في  حي م كل وديي  -  299/ 77
 146 2023حز اان/يولاه    26 84 128 اليحي السق اي نالدعم الرفسي نالالتليعي -  300/ 77
اللؤسااسااي اللسااتق ي اللسراي بيللفقودين في ال لهور ي الساباي   -  301/ 77

 السور ي
 154 2023حز اان/يولاه    29 85 13

اسااااااتساان شااااااي ل لكي ل  سااااااألي عل ايا حف  الساااااالام  ن  -  302/ 77
 للاخ لواحي هذه السل ايا

 260 2023حز اان/يولاه    29 85 48

الاساتساان الذي ي اي كل ثلاث سارواا للسدلاا ن سيياا   -  303/ 77
ساااااااااااااااااداد  كااايلال اللساااداا اللل وكاااي ل وحاااداا إلى الااادنل 

 الأعجيء

 300 2023حز اان/يولاه    30 87 151

 301 2023حز اان/يولاه    30 87 151 حسيب دعم عل ايا حف  السلام -  304/ 77
 304 2023حز اان/يولاه    30 87 151  لو ل ييعدة الأ م اللتحدة ل ولستايا في با رديزي  إيطيلاي -  305/ 77
 306 2023حز اان/يولاه    30 87 151  لو ل  اكز ال د يا الي الي في عرتا ي  أنغردا -  306/ 77
 لو ال بسثاي الأ م اللتحادة اللتكاي  اي اللتساددة الأبسايد لتحقاق  -  307/ 77

 الاستقاار في للهور ي أفا لاي الوسطى
 307 2023حز اان/يولاه    30 87 153

 311 2023حز اان/يولاه    30 87 155  لو ل يوة الأ م اللتحدة لحف  السلام في ي اص -  308/ 77
 لو اال بسثااي  رظلااي الأ م اللتحاادة لتحقاق الاسااااااااااااااتقاار في  -  309/ 77

 للهور ي الكولغو الديلقااطاي
 314 2023حز اان/يولاه    30 87 156

 318 2023حز اان/يولاه    30 87 159  لو ل بسثي الأ م اللتحدة لدعم لظيم السدالي في هييتي -  310/ 77
 319 2023حز اان/يولاه    30 87 160  لو ل بسثي الأ م اللتحدة للإدارة اللؤيتي في كوسوفو -  311/ 77
 لو ال بسثاي الأ م اللتحادة اللتكاي  اي اللتساددة الأبسايد لتحقاق  -  312/ 77

 الاستقاار في  يلي
 322 2023حز اان/يولاه    30 87 162

 324 2023حز اان/يولاه    30 87 )ب(   163  لو ل يوة الأ م اللتحدة اللؤيتي في ل رين -  313/ 77
 329 2023حز اان/يولاه    30 87 165  لو ل بسثي الأ م اللتحدة للاستفتيء في اليحااء الغاباي -  314/ 77

https://undocs.org/ar/A/RES/77/294
https://undocs.org/ar/A/RES/77/295
https://undocs.org/ar/A/RES/77/296
https://undocs.org/ar/A/RES/77/297
https://undocs.org/ar/A/RES/77/298
https://undocs.org/ar/A/RES/77/299
https://undocs.org/ar/A/RES/77/300
https://undocs.org/ar/A/RES/77/301
https://undocs.org/ar/A/RES/77/302
https://undocs.org/ar/A/RES/77/303
https://undocs.org/ar/A/RES/77/304
https://undocs.org/ar/A/RES/77/305
https://undocs.org/ar/A/RES/77/306
https://undocs.org/ar/A/RES/77/307
https://undocs.org/ar/A/RES/77/308
https://undocs.org/ar/A/RES/77/309
https://undocs.org/ar/A/RES/77/310
https://undocs.org/ar/A/RES/77/311
https://undocs.org/ar/A/RES/77/312
https://undocs.org/ar/A/RES/77/313
https://undocs.org/ar/A/RES/77/314
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  1863 لو ل الألشاااااااااااااطي الريشااااااااااااا ي عن ياار      الأ ن   -  315/ 77
(2009) 

 332 2023حز اان/يولاه    30 87 167

 156 2023 لو /يولاه    24 93 18  “الاوم السيللي لط ول ”ستال بين -  316/ 77
 158 2023 لو /يولاه    24 93 68 الاوم الدنلي ل اعييي نالدعم -  317/ 77
 سز ز الحوار نالتسااااااااااااااي   بان الأديين نالثقايفيا في   يفحي  -  318/ 77

 خطيب الكااهاي
 162 2023 لو /يولاه    25 94 14

دعم اللدرسااي الدنلاي التيبسي للأ م اللتحدة في  سز ز التس ام   -  319/ 77
 الدنلي نالتفيعل بان الثقيفيا

 167 2023 لو /يولاه    25 94 126

أثا التغاا التكرولولي السااااااااااا خ ع ى  حقاق أهدا  نغيييا  -  320/ 77
 الترلاي اللستدا ي

 168 2023 لو /يولاه    25 94 133

ا فاايق  ر ام في إطااير ا فاايقاااي الأ م اللتحاادة لقاايلون البحااير   -  321/ 77
بشاااااااااااااااأن حف  التروع ال اولولي البحاي في اللرايطق الوايساي 

 خيرج حدند الولايي الوطراي ناست دا ه ع ى لحو  ستدام

 175 2023آب/أغسط     1 95 )أ(  72

عاي اي ع ى إلشااااااااااااااايء اللح لااي   125الاحتفاايل باذكاع  انر   -  322/ 77
 الدائلي ل تح ام

 177 2023آب/أغسط     1 95 127

 لديد الفتاة التحجاااااا ي التي  ساااا ق رفخ اساااام لزر ساااا الين   -  323/ 77
  ن ف ي أيل ال  دان للوا

 179 2023آب/أغسط     25 96 9

 180 2023آب/أغسط     25 96 11 الاوم السيللي لا يضي كاة الس ي -  324/ 77
 183 2023آب/أغسط     25 96 13 التيدي للا  ير غاا اللشانع بيلأحايء ال ا ي -  325/ 77
السقد الدنلي لتساااااااااا اا الس وم لأغاان الترلاي اللسااااااااااتدا ي   -  326/ 77

2420-2033 
 194 2023آب/أغسط     25 96 13

 197 2023آب/أغسط     25 96 18 الاوم الدنلي ل طييي الرظافي -  327/ 77
طاائق إضاااااااااااااايفااي لسقاد اللؤ لا الادنلي الاابخ اللسري بايلادنل  -  328/ 77

 ال زر ي اليغااة الري اي
 199 2023آب/أغسط     25 96 )ب(  18

الطاائق الضاااااايفاي لسقد  ؤ لا الأ م اللتحدة الثيلن اللسري  -  329/ 77
 بيل  دان الري اي غاا السيح اي

 200 2023آب/أغسط     25 96 )ب(  21

 201 2023آب/أغسط     25 96 )ط(   127 التسينن بان الأ م اللتحدة ن رظلي التسينن الايتييدي -  330/ 77
 206 2023آب/أغسط     25 96 )ي(   127 التسينن بان الأ م اللتحدة ناللرظلي الدنلاي ل فالكوفولاي -  331/ 77
 218 2023آب/أغسط     25 96 )ع(   127 التسينن بان الأ م اللتحدة ن رتدع لزر اللحاط الهيدئ -  332/ 77
 224 2023آب/أغسط     25 96 131 إلااءاا الأ م اللتحدة بشأن الاستغلال نالالتهيك ال رساان -  333/ 77

https://undocs.org/ar/A/RES/77/315
https://undocs.org/ar/S/RES/1863(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1863(2009)
https://undocs.org/ar/A/RES/77/316
https://undocs.org/ar/A/RES/77/317
https://undocs.org/ar/A/RES/77/318
https://undocs.org/ar/A/RES/77/319
https://undocs.org/ar/A/RES/77/320
https://undocs.org/ar/A/RES/77/321
https://undocs.org/ar/A/RES/77/322
https://undocs.org/ar/A/RES/77/323
https://undocs.org/ar/A/RES/77/324
https://undocs.org/ar/A/RES/77/325
https://undocs.org/ar/A/RES/77/326
https://undocs.org/ar/A/RES/77/327
https://undocs.org/ar/A/RES/77/328
https://undocs.org/ar/A/RES/77/329
https://undocs.org/ar/A/RES/77/330
https://undocs.org/ar/A/RES/77/331
https://undocs.org/ar/A/RES/77/332
https://undocs.org/ar/A/RES/77/333
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 تيبسي  ؤ لا الأ م اللتحدة بشاأن اساتساان  رتياة اللدة -  334/ 77
الشاااااااااااااي ل لترفاذ أهدا  السقد الدنلي ل سلل  ”الليء  ن ألل 

2028-2018الترلاي اللستدا ي“  

228 2023أي ول/س تل ا   18991

2023231أي ول/س تل ا   124991  رشاط أعليل ال لهاي السي ي -  335/ 77
2023245أي ول/س تل ا   126991 للوذج  حي ية الأ م اللتحدة -  336/ 77
248 2023أي ول/س تل ا   991)ح(   127 التسينن بان الأ م اللتحدة نال ليعي الكير  اي-  337/ 77
254 2023أي ول/س تل ا   991 )ق(   127 التسينن بان الأ م اللتحدة ن رظلي شرغهيي ل تسينن -  338/ 77

 المقررات 

الصفحة تاريخ اتخاذ القرار العامةجلسة ال البند العنوان رقم المقرر

340  ساان أعجيء في ال  ري الاستشير ي لشؤنن الدارة ناللازالاي -  77/408
2023340حز اان/يولاه    8730 )أ(  118 اللقار بيء

340  سااان أعجيء في ل راي الاشتاا يا-  77/409
340 2023لاسين/أبا ل   18 66 )ب(  118 اللقار بيء

الثااايلي/يراااييا  كااايلون   18 57 )د(  117 الت يب اللديا الترفاذي ل الي ج الأ م اللتحدة ل  ا ي -  77/418
2023 

341

341 2023حز اان/يولاه   1 74 4 الت يب رئا  ال لهاي السي ي في دنر هي الثي ري نالسبسان -  77/419
اب رئا  ال لهااااي الساااي اااي في دنر هاااي الثاااي راااي  الت ااايب لو  -  77/420

 نالسبسان
341 2023حز اان/يولاه   1 74 6

342 2023حز اان/يولاه   6 75 )أ(  116 الت يب أعجيء غاا دائلان في      الأ ن -  77/421
ئاساااااااااي في دنر هي الت يب رؤساااااااايء ل ين ال لهاي السي ي الا  -  77/422

 الثي ري نالسبسان
342 2023حز اان/يولاه   6 75 5

343 2023حز اان/يولاه   8 77 )ب(  116 لتليعيالت يب أعجيء في الل    الايتييدي نالا -  77/423
344 إياار لدنل الأعليل ن و  خ برود لدنل الأعليل-  77/505

2023344شبيط/ف اايا    6 58 7 اللقار بيء
2023لاسين/أبا ل   18 66
2023حز اان/يولاه   778
 2023حز اان/يولاه   14 79

https://undocs.org/ar/A/RES/77/334
https://undocs.org/ar/A/RES/77/335
https://undocs.org/ar/A/RES/77/336
https://undocs.org/ar/A/RES/77/337
https://undocs.org/ar/A/RES/77/338
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    2023حز اان/يولاه   30   87   
  2023 لو /يولاه    24 93   
    2023آب/أغسط     25 96   
  2023أي ول/س تل ا   1 99   

 346     قا ا الأ ان السيم عن أعليل اللرظلي -  77/507
 346 2023شبيط/ف اايا    6 58 113 اللقار بيء 
 346 2023شبيط/ف اايا    6 58 113 اللقار لام 

لسي ل اللفتوح السجاااااااااااااو ي اللسري بأ ن  كرولولايا  الفا ق ا -  77/512
- 2021اللس و يا نالا ياااااااااايلاا نأ ن اساااااااااات دا هي ل فتاة  

 75/240اللرشأ عللا بقاار ال لهاي السي ي    2025

   381 

 381 2023آب/أغسط     25 96 94 اللقار بيء 
 381     رشاط أعليل ال  ري الثيلاي -  77/538
 381 2023 لو /يولاه    24 93 124 اللقار بيء 

 382     ي لاحقياللسيئل التي أرلئ الرظا فاهي إلى  اح -  77/548
 382 2023لاسين/أبا ل   18 66 136 اللقار بيء 
 383 2023حز اان/يولاه   30 87 136 اللقار لام 

اعتلايد  رظلاي ح و ااي دنلااي ن شاااااااااااااايركتهاي في  ؤ لا الأ م  -  77/550
 اللتحدة ال ي   اللسري بأيل ال  دان للوا

 346 2023شبيط/ف اايا    6 )اللستألفي(  58 )أ(  21

في  ؤ لا الأ م   اعتليد  رظليا ح و اي دنلاي ن شااااااايركتهي -  77/551
اللتحدة بشااااااااأن اسااااااااتساان  رتيااااااااة اللدة الشااااااااي ل لترفاذ  
الترلااااااي   ألااااال  ”اللااااايء  ن  ل سلااااال   الااااادنلي  السقاااااد  أهااااادا  

 2028-2018اللستدا ي“   

 347 2023شبيط/ف اايا    20 59 )أ(  18

استساان  رتية اللدة الشي ل  ؤ لا الأ م اللتحدة بشأن  -  77/552
لترفاااذ أهاادا  السقااد الاادنلي ل سلاال  ”اللاايء  ن ألاال الترلاااي  

 2028-2018اللستدا ي“   

 347 2023آذار/ يرس    7 61 )أ(  18

اللوضااااااوع السااااااروي لدنرة الل    الايتياااااايدي نالالتليعي  -  77/553
ناللرتدع الساااااااااايساااااااااي الافاخ اللساااااااااتوع اللسري   2024لسيم 

ن  لوعاي أهادا  الترلااي    2024بايلترلااي اللسااااااااااااااتادا اي لسايم  
اللسااااااتدا ي التي ساااااااسااااااتساضااااااهي اللرتدع السااااااايسااااااي الافاخ 

 2024اللستوع في عيم  

 348 2023آذار/ يرس    7 61 13

https://undocs.org/ar/A/RES/75/240
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الالتلايع التاذكايري ل  لهااي الساي اي بلرايسااااااااااااااباي الاوم الادنلي   -  77/554
 ل قجيء ع ى التلااز السرياي 

 348 2023آذار/ يرس    21 62 66

حتفايل بايلاوم الادنلي  الالتلايع التاذكايري ل  لهااي الساي اي للا -  77/555
لحاااايء ذكاع ضااااااااااااااحاااييااي الاق ن  ااايرة الاياق ع ا اللحاط 

 الأط سي

 348 2023آذار/ يرس    27 63 122

  زم ييلوليً في اللؤ لا الح و ي الدنلي لوضاااخ لاااك دنلي  -  77/556
إطير ا فيقاي الأ م اللتحدة لقيلون البحير بشاااااأن حف  التروع  
ال اولولي البحاي في اللراايطق الوايسااي خاايرج لطاايق الولايااي  

 الوطراي ناستغلاله ع ى لحو  ستدام

 349 2023لاسين/أبا ل   18 66 )أ(  72

 الر  حادياد  وعاد  طاائق عقاد  ؤ لا القلاي اللسري بايللسااااااااااااااتق -  77/557
 لديد للالتليع الو اري التحجااي 

 349 2023لاسين/أبا ل   18 66 126

الالتليع الافاخ اللسااااااااااتوع اللسري بيسااااااااااتساان  رتيااااااااااة  -  77/558
الكوارث ل فتاة   اللاااادة رااااداي ل حااااد  ن   اااايطا  لطااااير سااااااااااااااد
2015-2030 

 350 2023أيير/ ييو    18 71 )ج(  18

  يدة عدد أعجاايئه  سااألي التلثال السيدل في      الأ ن ن  -  77/559
 ناللسيئل الأخاع اللتي ي بل    الأ ن

 350 2023حز اان/يولاه   29 85 125

 ن اللايدة    2الفقاة    الخطاير الوارد  ن الأ ان السايم بلولاب -  77/560
  ن  اثيق الأ م اللتحدة  12

 351 2023حز اان/يولاه   30 86 115

 351 2023حز اان/يولاه   30 87 27  قا ا      الأ ن -  77/561
 شاااااااااااااااايركاااي اللرظلااايا غاا الح و ااااي ن رظلااايا الل تلخ   -  77/562

اللاادلي ناللؤسااااااااااااااسااااااااااااااايا الأ اايديلاااي نالقطاايع ال اايص في 
 الالتليع الافاخ اللستوع بشأن التغطاي اليحاي الشي  ي

 351 2023 لو /يولاه    25 94 128

ن رظلااايا الل تلخ   شاااااااااااااااايركاااي اللرظلااايا غاا الح و ااااي   -  77/563
اللاادلي ناللؤسااااااااااااااسااااااااااااااايا الأ اايديلاااي نالقطاايع ال اايص في 

 الالتليع الافاخ اللستوع اللسري بل يفحي داء السل

 360 2023 لو /يولاه    25 94 128

 شاااااااااااااااايركاااي اللرظلااايا غاا الح و ااااي ن رظلااايا الل تلخ   -  77/564
اللاادلي ناللؤسااااااااااااااسااااااااااااااايا الأ اايديلاااي نالقطاايع ال اايص في 

بااايلويااايياااي  ن ال وائ  الالتلااايع الافاخ اللسااااااااااااااتوع اللسري  
 نالتأهب نالتيدي لهي

 371 2023 لو /يولاه    25 94 128

اوم الدنلي للريهجااااي  الالتليع الافاخ اللسااااتوع للاحتفيل بيل -  77/565
 الت يرب الرون ي نالتان ج له

 378 2023آب/أغسط     29 97 99

  14رفااااذ الهاااد   لاادعم    2025 ؤ لا الأ م اللتحااادة لسااايم   -  77/566
 ن أهاادا  الترلاااي اللسااااااااااااااتاادا ااير حف  اللحاطاايا نالبحااير 

 378 2023أي ول/س تل ا   1 99 72ن   13
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ناللوارد البحا اي ناساااااااااااااات ادا هاي ع ى لحو  سااااااااااااااتادام لتحقاق 
 الترلاي اللستدا ي

 378 2023أي ول/س تل ا   1 99 23  ؤ لا الأ م اللتحدة لعلان الت اعيا للألشطي اللليئاي -  77/567
 379 2023أي ول/س تل ا   1 99 126 ا القلي اللسري بيللستق للطيق  ؤ ل -  77/568
بيلوساايئل الساا لاي    سز ز دنر الوساايطي في  سااو ي اللري عيا -  77/569

 ن رخ لشوب الرزاعيا نح هي
 380 2023أي ول/س تل ا   1 99 )ب(  30

 380 2023أي ول/س تل ا   1 99 35  سألي لز اة  ييوا القلا ي -  77/570
 380 2023أي ول/س تل ا   1 99 58 بريء السلام نالحفيظ ع ى السلام -  77/571
 380 2023أي ول/س تل ا   1 99 61 نسط آساي رطقي السلام نالثقي نالتسينن في  -  77/572
ط ب فتوع  ن  ح لي السدل الدنلاي بشااااااااأن الآثير القيلولاي   -  77/573

 1965لفيل أرخ ال شيغوس عن  ور شاوس في عيم 
 380 2023أي ول/س تل ا   1 99 87

 380 2023أي ول/س تل ا   1 99 123  رفاذ يااراا الأ م اللتحدة -  77/574
 381 2023أي ول/س تل ا   1 99 157  لو ل بسثي الأ م اللتحدة في  الور الشاقاي -  77/575
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